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Παρά τάς έθΎΐκάς συμφοράς πού ύπέστημεν, πρέπει νά συνε- 
χΐσωμεν τό έργον μας. Πρέπει νά συμπ?^ηρώσωμεν τήν εθνικήν 
αυτήν εργασίαν πού άνελάβομεν, παλαίοντες προς ακόμη δυσχερε- 
στέρας των παρελθουσών αντίξοους περιστάσεις καί οικονομικός 
ανυπερβλήτους αληθώς δυσχερείας. Καμμία λιποψυχία δεν θά μάς 
έμποδίση, έφ5 όσον άναπνέομεν, νά συνεχίσωμεν τό έργον μας, 
πού αποτελεί λαμπρόν καί αναμφισβήτητον πνευματικόν μνημεΐον 
τής δοκιμαζόμενης Θράκης.

Τό 3Λρχεΐον τον Θρακικον Ααογραφικοϋ και Γλωσσικόν 
Θησανροϋ αποτελεί τό περιφανέστερον τεκμήριον τής ζωτικότη- 
τος τής Θράκης καί τού Θρακικού Ελληνισμού καί διά τούτο πρέ
πει νά εξακολούθηση τήν ζωήν του παρ’ όλας τάς αντιξοότητας.

Μέ τοιαύτην πεποίθησιν καί αποφασιστικότητα προβαίνομεν 
ήδη εις τήν εναρξιν τής έκτυπώσεως τού Η ' τόμου, άποπερατώ- 
σαντες μόλις, (μετά τήν έκτύπωσιν τού Ζ'), τό δύσκολον έργον 
τής έμφανίσεως τού περιφανούς Έ πιτνμβ ίον  Χρηστόν Τσονντα, 
επιμέτρου τού Σ Τ ' τόμου, προς τιμήν καί μνήμην τού μεγάλου 
καί σεμνού Θρακός αρχαιολόγου.

Η Δ Ι Ε Υ Θ Υ Ν Σ ΙΣ
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T h rac iae  V e teris  Typus 
ex cen a tib u s  £ee£raphicis A brah . O rtelii

Ό  χάρτης πού παραθέτουμε αποτελεί παλιό σχεδίασμα χαρτογραφίας 
τού 16 αιώνα. Ό  καθένας μπορεί ν’ άντιληφθή πώς δ χάρτης προέρχεται 
από τον οικο Abrah. Ortelii και φανερώνει τη Θράκη σαν τύπο γεωγρα- 
γραφικής έννοιας. Ό  χάρτης είναι διαστάσεων 48.5)36.5 καί βρίσκεται σέ 
Ιδιωτική συλλογή.

Πάνω αριστερά μέσα σέ πλαίσιο σημειώνει δ εκδότης: Θράκη. Thra* 
ciae Veteris Typus. E x  conatibus geographicis. Abrah. Ortelii \

Δεξιά δμοια μέσα σέ πλαίσιο:
Loca circa B yzan tium , incertcte posilionis.
Anaplus, Bathycolpus, Canopus, Casthenes, Chetumesum, Chli- 

dium, Chrysa porta, Colone, Coparia, Crompi, Daphne, Fretum an- 
gustura, Hermaeum, Rhesium, Senum portus, Plura preterea sunt 
apud Dionysium Byzantium, quem vide Ginyllii Bosporo, ex quo 
quun'i hunc ipsum seorsum iconice delineare cogitabam, experior sine 
eo comite hoc mihi tarn difficile, quam illi commentariis describere 
fuit sine suo Dionysio.

Κάτω δεξιά παρατίθεται ένας μάκρος πίνακας από ονόματα πόλεων 
καί τοπωνυμίων τής Θράκης:

Thraciae aliquot incogniti situs loca;
Barathrum, quod et Origma, Berzetia Caria, Drongilum, Ergisse, 

Ganiada, Maura, Nice, Onocarsis, Parthenium, Phalesina, Psycte 
rius, Tentyra, Thrasum, Vlutitra. Regiones, Aezica, Cecropis, Chy- 
tropolis, Mocarsus, Petalia, Zerania. Urbes, Abrus nisi sit Aprus, 
Acragas, Adrane, Aege, Aegialus, Aegistum, Aegessus, Alapta, 
Alexandria, Ampelus, Amytron, Anastasiopolis, Arne, Bellurus, 
Benna, Bepara, Beres, Beripara, Bertisum, Bibastus, Bistiros vel

1) Ortelius (Ortels ή Oertel), Βέλγος Γεωγράφος, γεννημένος στα 1527 4 
Άπριλ. στην "Αμβέρσα από Γερμανούς γονείς καί αποθαμένος στις 28 ’Ιουνίου 1598. 
Στην αρχή ήταν έμπορος καί ταξείδεψε μακρά χρόνοια, καί έπειτα καταπιάστηκε 
μέ φιλολογικές, αρχαιολογικές καί γεωγραφικές μελέτες. Στα 1570 έξέδωκε τό Thea- 
trum orbis terrarum (in folio 53 χάρτες σέ χαλκογραφία), συλλογής χαρτών των 
μη Πτολεμαϊκών, μικρότερων τοπικών περιφερειών. ’Έγιναν πλεΐστες εκδόσεις 
της ώς τό 1642. Βιβλιογραφία, Het Kaartboek van A. Ο 1879 καί Katrels άρ 
θ·ρο Ortelius στην Allgemeine Deutscben Biographie, τόμ. 24 έτ. 1887.— Wol- 
kenhauer, έν τοΐς Deutsche geographische Blatter έτ. 1910.—Bravdmair, Biblio- 
graphische Untersuchungen iiber das Ortelianische kartenverk, έτ. 1914. (Άπό  
τη Μεγάλη Γερμανική Εγκυκλοπαίδεια του Meyer).
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Χάρτης της Θράκης τον 16ου αίώνος (Thraciae veteris typUS 
ex conatibuc geograpbicis Abrah. Ortelii).
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Pistiros, Bolaodypara, Bona Mansio, Borcobe, Boriiaros, Bre, Byla- 
zora, Bymagus, Cadessus, Caenurgia, Capturia, Carasyra, Castro- 
zarba, Cissine, Cizya, nisi sit Bizya, Cobrys, Cobryle, Cucasbiri. 
Cursazura, Cusculis, Cycla, Cynaetlia, Dalasarda, Daunion murus nisi 
sit Daonium, Dengiutn, Denizus, Doriinn, Drison, Drys, Eleae, Elce, 
Galepsus, Garmaa, Heliopolis, Hyrcania, Isdicea, Isgipera, Ei- 
bethrus, Ludice, Lycozia, Mandepsa, Mastira, Myrtion, Mysia, Nipsa, 
Nysa, Odrysa, Omole, Ozarba, Paroreia, Passa, Petra, Phorunna, Pin- 
sum, Pissyrus, Plysenum, Prastillus, Probatum, vSacisus, Scelenas, 
Scempsa, Scitaces, Scotusa, Sipta, Sirra, Sozopolis, Spartacus, Strain ■ 
bae, Sudalene, Tamombari, Tharsandala, Therne, Tliestorus, Thra- 
ces, Tylis, Zeirinia, Zositerpum. Gentes. Banisae, quae et Basanisae, 
Bautii, Botiaei, Brinci, Bryces, Bybe, Carbilesi et Carbileti, Cerroniae, 
Cinchropooses, Cyrmianae, Darcii, Datylepti, Desili, Diobesi, Disoare, 
Droi, Drugeri, Eleti, Entribae, Erasinii, Gondrae, quae et Cyndne 
et Rondaei, Hypselite, Rigyrii, Maduateni, Mypsaei, Podargi, Priau- 
tae, Pyrogeri, Sabi, Satrocente, Sceboae, Sindonei, Trisple. Montes, 
Cissene, Dunax, Eda(;)nus, Ganos, Gigemorus, Ribetlirius, Melam- 
phyllon, Merotus, Mimas, Nerisum, Pindus, Zilmissus Fluvii, Ari- 
stibus, Cebrinus, Cius, Cyndon, Edon, Zorta. Vici, Aliphera, Asae. S i
nus, Bennicus. Nonius, Abroleva. Fans, Inna, Campus3 Areos pagos. 
Plura erant his addenda uti quoq(uae) in ipsa tabula referenda, ex Zo· 
nara, Cedreno, Nicephoro ceteriq(uae) Byzantinae historiae Graecis 
scriptorib.. at quia hos inter veteres non numero, consulto omisi.

’Από πρόχειρη έξέλεγξη τοΰ χάρτη διαπιστώνεται αμέσως δτι εΕ,ον από 
τη βιβλιογραφική του αξία καμμιά άλλη σημασία δεν έχει για τά χονδροειδή 
σφάλματά του. Επιγράφεται χάρτης (typus) της παλιάς Θράκης, ανάλογα 
μέ δοκίμια γεωγραφικά, άλλ' άπό ιστορική άγνοια ό χαρτογράφος μνημο
νεύει πόλεις και τόπους της μεσαιωνικής Θράκης. Μίά ματιά φτάνει νά 
πείσει κάθε γνώστη της τοπογραφίας της Θράκης για τά σφάλματά του. 
Οι θέσεις της Ροδόπης και τοΰ Αίμου δεν είναι κείνες που αρμόζει, οΰτε 
των παραπόταμων τοΰ "Εβρου. Ό  Άγριάνης πηγάζει άπό τύν Αίμο και 
κατεβαίνει άπό τό βορριά, ό δε Τόνσος άπό τή Ροδόπη και ταυτίζεται μέ 
τύν τωρινόν Άρδα. Κοντά στη Φιλιπποΰπολη έντονεται μέ τύν "Εβρο με
γάλος παραπόταμος πού κατεβαίνει άπό τη Ροδόπη.

"Ομοια τά περιγράμματα τής παραλίας δεν είναι παντού ορθά και ξέ
χωρα τοΰ Εΰξεινου Πόντου καί τής Χερσονήσου. ’Ορθή είναι μόνη ή διαί
ρεση τής Ρωμαϊκής Θράκης στις επαρχίες : Θράκης, Αΐμιμόντου, Ροδόπης, 
και Ευρώπης, πού είναι καλά τοποθετημένες. "Ομως δεν είναι καλά βαλ
μένα τά θρακικά φύλα, "Ομοια είναι άμφισβητήσιμες και οι θέσεις μερι



κών στρατηγιών. Οΐ Θύννοι τοποθετούνται κοντά κα'ι νότια από την Άδρια- 
νοΰπολη, οΐ Κορπίλλαι βόρεια, στην 'Ηράκλεια και τά Κορπιλλικά στενά. 
Ή  Βασσαπάρα βορειανατολικά από τή Φιλιπποΰπολη, οΐ Άγριάνες ανά
μεσα "Εβρου και Άρίσβου. "Ομοια ολα, όταν τά ελέγξει κανείς, αποδεί
χνονται πώς είναι κακά τοποθετημένα.

’Από τάς δυο σημειώσεις που είναι δεξιά ή μέν πρώτη περιέχει τόπους 
γύρω του Βυζαντίου άκαθόριστσ>ν τοποθεσιών, που δίχως αμφιβολία δεν 
σημειώνονται στο χάρτη και είναι παρμένοι από τό Βόσπορο του Γύλλιου, 
πού είχε ύπ’ δψι του τό Διονύσιο (ανάπλους). Μά και ή μεταγραφή μερικών 
λατινικά ελέγχεται κακή.Ή δεύτερη πάλι τοπωνύμια άγνωστων θέσεων, άρα 
πού δεν σημειιόνονται. Τέτοια είναι α) τόπων, β) χωρών, γ) πόλεων, δ) γε
νών ε) ποταμών, ζ) κόλπων, η) δασών, θ) πηγών και ι) πεδίων.

Στά περισσότερα κρατεί σύγχυση καί στην ονομασία και στην ιδιότητα, 
πού φανερώνει άγνοια. Μερικά απ’ αυτά είναι από τούς μεσαιωνικούς 
χρόνους, άν και ομολογεί ό συλλογέας δτι προσπάθησε ν’ άποφύγει τά πα
ρόμοια, χωρίς νά προσθέτει από κείνα πού μνημονεύουν οΐ Βυζαντινοί.

Ό  χάρτης κατά τη γνώμη μας φαίνεται πώς καμμιά δεν έχει αξία, 
καί τίποτε δεν ωφελεί σέ κείνους πού ασχολούνται μέ την παλιά Θράκη. 
’Ίσως οΐ θέσεις τών Ρωμαϊκών στρατηγιών(;) εξόν από τή θέση τής Κορ· 
πιλλικής νά είναι πιστές. Κατά τάλλα ό χάρτης, και αν έξετασθή ακόμα λε
πτομερέστερα και μέ φακό, πάλι ίσως καμμιά χρησιμότητα και ωφέλεια νά 
μή παρουσιάζει.

η'

ΤΤΟΛΥΔ. ΠΑΠΑΧΡίΣΤΟΔΟΥΛΟΥ
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ΕΠ ΙΤ Α Φ ΙΑ Σ  Ε Π Ι Γ Ρ Α Φ Η Σ  1

§ 1. Ό  ίερολογκύτατος πατήρ κ. Βικέντιος Laurent 1 2 από τρίποδος 
άποφαινόμενος, άτε είδικώς, ως έκ των μελετών του διαπιστοΰται, περί την 
Βυζαντινολογίαν ασχολούμενος, αποδέχεται ώς μόνην ορδήν τήν του κ. 
Δάνωφ, ώς εξ officio επιγραφολόγου, έκδοσιν (δηλ. άνάγνιοσιν και συμπλή- 
ρωσιν) 3 * τής είρημένης επιγραφής, απορρίπτει, δέ τήν έμοΰ ώς ερασιτέχνου 
(amateur), διότι, «αυτή έχει μέρη απολύτως μή αποδεκτά».

«Τή φιλοφρονήσει, λέγει, του διευθυντοΰ του δημοτικού τής Φιλιππου- 
πόλεως μουσείου κ. Τζόντσεφ ήδυνήθην νά ελέγξου έπ3 αυτόν τον προτύπου  
τήν άνάγνωσιν άμφοτέρων των έκδοτων καί έπείσθην αμέσως οτι δεν αρκεί 
νά λαλή τις τήν γλώσσαν τοϋ Όμηρου, δποτς κατανοή τά Βυζαντιακά κεί- 
μένα», άλλ’ ίσως άλλην τινά γλώσσαν συγγενεστέραν τή Βυζαντιακή, ήτις 
πιθανώς κατά τήν του Βυζαντινολόγου άντίληψιν δεν είναι αυτή ή Ελλη
νική εν τή διά τών αιώνων εξελίξει της. «"Εν xloi λεπτομερείαις, εξακολου" 
θεί ό αιδεσιμότατος, ή καταγραφή (δηλ. ή αντιγραφή) του κ. Δάνωφ είναι 
πράγματι ή μόνη δρ&η σχεδόν, ώς εξάγεται έκ του έπϊ μαρμάρου  κειμένου» 
καί υ ίο θετών αναγράφει τήν έκδοσιν αϋτοϋ μεταβαλών μόνον τήν χρονολο
γίαν από «Νοεμβρίου ζ'» εις «Τ'» κατά τήν ήμετέραν άνάγνωσιν καί διορ- 
θών τον βαρβαρισμόν «καθοσιωμένων» διά του δρθοΰ «καθωσιωμένων».

Παραδόξους πως δμως δεν διασαφηνίζει δ σοφός Βυζαντινολόγος τον 
τρόπον τοϋ επ ’ αυτού τοϋ προτύπου  γενομένου ελέγχου, καθ’ ον μετ’ άντι- 
βολήν άμφοτέρων τών άναγνόυσεων έπείσθη περί τής μόνης ορθής σχεδόν 
τοϋ κ. Δάνοοφ άναγνώσεως. Έπεσκέψατο δηλ. προς τοϋτο, μη δκνήοας μ α 
κράν όόόν πορεύεο&αι κατά τον ρήτορα ’Ισοκράτην, τό μουσεΐον τής Φιλιπ- 
πουπόλεως, έν ω άπόκειται ή ενεπίγραφος μαρμάρινη πλάξ, καί ίδίοις δμ· 
μασιν άνέγνω αυτήν καί άντέβαλε προς έκατέραν τών αναγνώσεων ή άνέγνω 
τήν επιγραφήν επί φωτογραφίας, άποσταλείσης αϋτφ κατ’ αίτησίν του υπό 
τοϋ φιλόφρονος κ. διευθυντοΰ τοϋ μουσείου, πάντως άλλης - νεωτέρας τής

1) Κ . Μυρτ. Άποσζολίδου,  ΓΓΙ τοϋ βικαρίου τής Θράκης Σολόμονος επιταφία 
έπιγραιρή, έν τφ Άρχείω τοϋ Θρςικικοϋ λαογραφικοϋ καί γλωσσικού θησαυρού, τόμ. 
II, έτ. 1935—36, σελ. 225—235 καί έν τοΐς Θρακικοΐς, τόμ. VII, έτ. 1937, έπιγρ. 
άριθ. 106.

2) V. Laurent, Notes de titulature Byzantine, έν τή Echo d5 Orient, τόμ. 
XXXVIII, ετ. 1939, σελ. 365.

3) Ch. Μ. Danozo, Die Grabinschrift des Solomon vicarius von Thrakien.
Actes du IV emigres international des etudes Byzantines par B. Filow, τόμ.
I, Sophia, ετ. 1935, σελ. 389.



2 Κ. Μυρτίλου Άποστολίδου

ύφ' ημών δημοσιευθείσης κατά φωτογράφησιν ωσαύτως τοϋ αύτοΰ * η ποό 
οφθαλμών έχων τά κείμενα άμφοτέρων των εκδοτών ήτήσατο λεπτομέρειας 
και διασαφήσεις περί άμφίσβητησίμων τινών γραμμάτων και σημείων αυ
τών προφορικώς εν τινι συναντήσει του ή τηλεφωνικώς ή έπιστολιμαίως και 
λαβών αυτάς παρά του φιλόφρονος του μουσείου διευθυντοΰ έκρινε τό κατά 
την γνώμην του ορθόν ή επί τέλους έμελέτησε τό πρότυπον και άντέβαλεν 
επ’ αύτοΰ τάς εκδόσεις διά τής τηλεοράσεως.

Αυτή ή διασάφησις ήτο απαραίτητος προς άπόδοσιν τών του Καίσαρος 
Καίσαρι, διότι τοϋ μαρμάρου (προτύπου) πέντε συντετμημέναι λέξεις δεν 
συμφωνοΰσι προς την τοϋ κ. Δάνωφ άνάγνωσιν, ήν ό Βυζαντινολόγος L. 
πλήν μιας αποδέχεται ώς την μόνην ορθήν, ως και την κατά ταΰτην συμ- 
πλήρωσίν των. Έ ξ οΰ εικάζεται ότι ούτος ή πάσχων εξ ισχυράς μυωπίας 
δεν ήδυνήθη νά διακρίνη καλώς τά επίμαχα επί τοϋ λίθου ή τής φωτογρα
φίας αυτοϋ γράμματα ή ότι ούτε τον λίθον οΰτε την φωτογραφίαν αύτοΰ 
ειδεν, άλλ3 έπεσε θύμα τοϋ εκδότου, ύποβαλόντος αύτώ την κατά τό δοκοϋν 
αύτώ άνάγνωσιν μεγΑλ ΠΡ, τών κΑ, δομμε 4 5, 7/, βοηθοΰντος καί τοϋ φιλό
φρονος τοϋ μουσείου διευθυντοΰ, φιλοφρονεστέρου δέ τώ εαυτού συναδέλφφ 
εκδότη. ’Εκτός άν ύποτεθή τό εναντίον, ότι δηλαδή αυτός δ Βυζαντινολόγος 
άρχήθεν ποοσελθών αρωγός τώ εκδότη υπέδειξε την συμπλήριοσιν τών περί 
ών ό λόγος ύποβληθεισών αύτώ συντμήσεων, καθ’ όσον νυν έν τφ ελέγχω 
τά τοΰ εκδότου επιχειρήματα επαναλαμβάνει έν πολλοΐς toe ίδια εαυτού, καί 
δεν επιθυμεί νά παλινωδήση. Όπως δήποτε καί άν εχη τό πράγμα, ό λίθος 
(τό πρότυπον) ούδαμώς βοηθεί εις την τοϋ τε κ. Δάνωφ καί τοΰ ύπερμάχου 
αύτοΰ αΐδεσιμωτάτου Laurent άνάγνωσιν καί συμπλήρωσιν τών : μεγάλο-

4) Ή  φωτογραφία τής επί τοϋ λίΟ-ου επιγραφής ληφθεΐσα μετά τήν έπιμεμε- 
λημένην έ'κπλυσιν αύτοΰ έδημοσιεύΟη έν τώ ’Αρχεία» ένθα άνωτ. σελ. 228 καί κά
τωθι αυτής ή πιστή έκ τοϋ λίθου ΰφ’ ημών αυτών γενομένη αντιγραφή αυτής καί 
δή μετ’ έλεγχον καί διά μεγεθυντικοί φακοϋ τών αμφιβόλων γραμμάτων καί ση
μείων. ’Επειδή δέ έν τή έκτυπώσει της διά λόγους τεχνικούς άπεκόπη έν τω 
τυπογραφεία» τό περιΟώριον αυτής, ό κ. Δάνωφ διεμαρτυρήθη τότε έμμέσιος προς 
ημάς προφορικώς δτι τοΰτο επίτηδες έγένετο ΰφ’ ημών, όπως μή διακρίνωνται τά 
τελευταία τών στίχων γράμματα έξικνοΰμενα μέχρι τοϋ χείλους τής πλακός καί 
οΰτο) μή αποσαφηνισθη ή κατ’ αυτόν έν τω τελεί τοΰ τρίτου στίχου σύντμησις 
ΚΛ(;). Τό αιαό δέ επαναλαμβάνει ώς κύμβαλον άλαλάξον καί ό αίδεσιμώτατος πα
τήρ Laurent. Τό συνεκτυποΰμενον όμως ιδιόχειρον ημών τής επιγραφής άντίγρα- 
φον, έν ω πάντα τά γράμματα αυτής είναι παχέως κεχαραγμένα, διαψεύδουσι τήν 
άτοπον ύπόθεσιν τοϋ τε κ. Δ. καί τοΰ έπαναλαμβάνοντος αύτήν πατρός L -,οστις 
μετ’ ολίγον έπιλαδόμενος ό,τι έμέμψατο ημών ομολογεί ότι έπί τοΰ λίθου φαίνεται 
πράγματι κεχαραγμένον ΚΙ καί ούχί ΚΑ.

5) Διά τών κεφαλαίων γραμμάτων έκτυποΰνται τά μή έπί τοΰ λίθου υπάρ
χοντα, άλλ’ υπό τοΰ κ. Δάνιοφ προστεΰέντα γράμματα, περί ών κατωτέρω γενήσε- 
ται λόγος.
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πρεπεατάιης μνήμης καί καϋοοαιωμενών δομεστίκων.
"Οσον δ’ αφορά εις την ελληνομάθειαν του «ίδεσιμωτάτου πατρός L., ήν 

οΰδεις ήμφεσβήτησεν, εϊμεΟα βέβαιοι δτι οΰτος πάντως θά γινώσκη ασφα
λώς εκ των στοιχείων τής ελληνικής γραμματικής, ήν έδιδάχθη, δτι ό παρα
θετικός των επιθετικών μετοχών βαθμός αείποτε πλήν των έρρωμένος (ρών- 
νυμαι), κεχαρισμένος (χαρίζομαι), άο μένος (ήδομαι) και εΐκώς (έοικώς έοικα) 
σχηματίζεται περιφραστικώς διά του μάλλον και μάλιστα και τής μετοχής, 
δπερ ήγνόει ο προστατευόμενός του κ. Δ. Επομένως το devotissimus ελλη
νιστί μεταφράζεται μάλιστα καϋωοιω μένος καί ούχί απλώς καύλωσιω μένος, 
ιό δέ μάλιστα ελλείπει έν τή επιγραφή : ή δρθοεπέστερον εϊπεΐν, τό έν τή 
επιγραφή κόμ(ης) των ΚΙ, δπερ αυθαιρέτους συμπληροΰται διά του κόμης 
των καϋ·ωσιω μενών, αντιστοιχεί τώ Λατινικώ comes devotorum καί ουχί 
τώ comes devotissimorum.

Άλλ' ό αίδεσιμώτατος πατήρ L. σπεΰδει αυτός νυν έν τώ ελέγχφ του 
νά κατάδειξη τό μέτρον τής περί την 'Ελληνικήν σύνταξιν δεινότητάς του. 
Γράφουν δτι ή συμπλήρουσις ημών βασιλεύοντος) τοΰ δεσπότου κτλ. είναι 
ήττον έν χρήσει τής παραλλήλου βασιλ(είας) του κ. Δ., άπαντώσης μάλιστα 
έν συγχρύνοις έπιγραφαΐς, καί προς άπόδειξιν τούτου έπαγόμενος άκρίτως 
τό παράδειγμα τής βασιλείας 3Ιουστινιανού w, φωράται ουδεμίαν διάκρισιν 
ποιούμενος τοϋ άναρθρου ουσιαστικού βασιλείας από τοϋ ενάρθου τής βα
σιλείας, τοϋ αορίστου' καί αγνώστου από τοϋ (ορισμένου καί γνοίστοϋ. Καί 
δμως κατά τό πνεύμα τής ελληνικής γλώσσης θά έδει. νά γραφή έν τή επι
γραφή οϋχΐ βασιλ(είας) ως συμπληροΐ δ κ. Δ. τό βασιλ, άλλα τής βασιλ(είας) 
του δεσπό(τον) ημών Φλαβίον Τιβερίου Μαυρίκιου. Δυστυχώς τό άρθρον 
τής δεν υπάρχει επί τοϋ λίθου οϋδ’ επιτρέπεται νά ύποληφθή δτι υπό τοϋ 
χαράκτου ή τοϋ συνθέτου τής έπιγραφής παρελείφθη, διότι παρ’ οϋδεμιά 
ενάρθρω τής επιγραφής λέςει γίνεται τούτο (πρβλ. ό τής μεγάλης μνήμης, 
κόμης των κ,.., τοϋ δεσπότου ημών). "Ωστε ή μόνη ορθή συμπλήρωσις τής 
συντμήσεως βασιλ. είναι ή υφ’ ημών γενομένη κατά γενικήν απόλυτον βα
σιλεύοντος) τον δεσπό{χου) ήμών κτλ.

Μετά τήν μικράν ταΰτην εισαγωγήν πρόβαίνομεν εις τον άντέλεγχον τοϋ 
ελέγχου τοϋ αΐδεσιμωτάτου πατρός κ. Laurent παρορώντες τον ειρωνικόν 
εγκωμιαστικόν χαρακτηρισμόν ήμών τών "Ελλήνων ως ατομύλων, δλως άτο- 
πον καί προς χάριν προφανώς τοϋ έτεροεθνοΰς φίλου του εκδότου παρει- 
σφρήσαντα καθ’ υποβολήν εις τήν μελέτην του.

§ 2 . «Έν τφ στίχω 2]0 ό Ά π . αντιγράφει μεγάλης μνήμης εκλαμβά
νουν τό Π ώς Η. Άλλ’ ό Σολομών (γρ. Σολομών κατά τήν γλώσσαν τοϋ 
‘Ομήρου καί τοϋ Προκοπίου) δικαιοϋται τοϋ τίτλου magnificentissimus 6

6) Gregoire, Echo (Γ Orient, τόμ. XX, άρ. f>9—71, καί δή μεταξύ άλλων σελ. 
90 άρ. 225 καί σελ. 125 άρ. 343, ώς αυτός οϋτος παραπέμπει.
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(μεγαλοπρεπέστατος). Είναι παράδοξον to orι τούτο δεν έξεδηλώθη επί του 
λίθου- ο συλλογισμός δμως τοϋ Ά π .  είναι απαράδεχτος, διότι τά μεγάλα 
πρόσωπα, δηλ. τά χατέχοντα μέγα υπούργημα, χατέλειπον μνήμην οϋτοκ 
εΐπεΐν επίσημον, ήτις εν τοΐς επιτυμβίοις έμνημονεΰετο φυσική) τώ λόγω 
μετά του παλαιού τίτλου ή μετά του επιθέτου του αξιώματος^.

Έ ν  πρώτοις έπι του λίθου, αιδεσιμοκατε πάτερ, δέν υπάρχει II, ώς 
ημείς επί ώραν έξηλέγξαμεν τό γράμμα και διά μεγεθυντικού κρυστάλλινου 
φακού και ώς έν τή από του 1935 ληφθείση φωτογραφία σαφώς διαφαί* 
νεται \  άλλα μόνον δυο κάθετοι κεραΐαι II, αιτινες είναι αδύνατον νά έκλη- 
φθώσιν ώς τά κάθετα του ΓΙ σκέλη, άποτριβείσης τής άνιυθι οριζόντιας αυ* 
ιοϋ κεραίας, ής ουδέν ίχνος διασώζεται, τής επιφάνειας τοϋ λίθου οϋσης 
λειοτάτης" αυτά δέ τά άλλα τής λ έξεως γράμματα δηλοϋσιν υτι αΐ κάθετοι 
κεραΐαι είναι τοϋ γράμματος Η, οϋδαμώς έξ ολιγωρίας ή και μάλιστα άβ«~ 
Οώς χαραχθείσης τής συνδετικής έν τω μέσορ κεραίας. "Αν τό γράμμα ήτο 
Π, αδύνατον ήτο νά μή χαραχθή ή οριζόντια αϋτοϋ κεραία, ής μάλιστα τά 
άκρα έξέχουσιν εκατέρωθεν των δυο καθέτων κεραιών, ώς διαπι.στοϋται έκ 
τοϋ σχήματος του γράμματος έν τή λέξει όεσπό(τον). 3Αναγράφομεν ένταϋθα

§ 2 1) Πέποιθα πρός τιμήν τοϋ κ. Τσόντσεφ, δτι ό έν τφ μουσεία) ενεπίγραφος 
λίθος παραμένει ανέπαφος, οός έφωτογραφήθη τφ 1935 καί ήτο μέχρι τοϋ ’Απρι
λίου τοϋ 1939, οπότε ή ταπεινύτης μου υπό τής αστυνομίας άπηλάθην τής γενε- 
τείρας μου Φιλιππουπόλεως ώς άνεπεθύμητος 'Έλλην. ΕίρήσΟο) δ’ έν παρόδιο δτι 
ή αιφνίδια άπέλασίς μου έγένετο τή αξιώσει διανοουμένων τινών Βουλγάροιν Φι- 
λιππουπολιτών, μή ανεχόμενων αντιρρήσεις μηδέ αναιρέσεις εις τάς από σκοπού 
ιστορικός διαστροφάς ή άνεπισεασίας των, ώς έπείσΟην έκ τής πενταώρου γενομέ- 
νης άνακρίσεώς μου υπό τοϋ εγκληματικού τμήματος τής διευθύνσεως τής αστυνο
μίας τής πόλεως. Έπεδείχθησάν μοι κατά την άνάκρισιν μελέται μου περί της Βυ- 
ζαντιακής έπι τής Ροδόπης μονής τής Παναγίας τής Πετριτσονιτίσσης καί των 
άγίιον ’Αναργύρων Κουκλένης, έν αΐς άνήρουν ακρισίας καί ανακρίβειας τοϋ Ιστο
ρικού CLiiclicow καί άλλων καί τις αρχαίων επιγραφών των Παρευξεινοποντίων 
ελληνικών πόλειον συλλογή, έν ή άντιγράψας δημοσιευθεΐσαν τής ’Απολλωνίας επι
γραφήν υπό τοϋ έπιγραφολόγου κ, Δάνοχρ έσημείουν ότι ή γλώσσα της είναι ή κοινή 
καί ούχί ή ’Ιωνική, ώς γράφει ό εκδότης της, αδυνατών ώς αδαής τής ελληνικής 
γλοόσσης νά διακρίνη την κοινήν άπό τής ’Ιωνικής διαλέκτου, έκλιπούσης άλλως τε 
ήδη κατά τους χρόνους τής επιγραφής. Άρνηθείς νά υπογράψω το ύποβληι9έν μοι 
πρωτόκολλον τής άνακρίσεώς, αν μή άφηρεΐτο έξ αυτού ή φράσις τής μή αληθώς 
διατυπωθείσης κατηγορίας ότι διά τών μελετών μου εργάζομαι προσηλυτιστικούς 
υπέρ του 'Ελληνισμού έν Βουλγαρία, προσήχθην πρό τού προϊσταμένου τής αστυ
νομίας, πρώην στρατιωτικού, καταλλήλου μάλλον ώς άξεστου καί αγενούς έκ τίνος 
κώμης νά βόσκη χοίρους, όσης μέ εξύβρισε βανσύσως επί τή άντιρρήσει μου, ότι 
πάσαι α! μελέται μου άφορώσιν εις την επιστήμην μόνον καί εις ουδέν άλλο. Πέ- 
ποιθα, λέγω, δτι καί νέα φωτογραφία τού λίθου άν έλήφθη, ουδέν παρεχάράχθη 
τής επιγραφής πρός διαπίστωσιν τής έιέρας άναγνώσεως κατά την νοοτροπίαν ένίων 
Βουλγάρων καί εις τούτο έφιστώ την προσοχήν τοϋ αίδεσιμοίτάτου πατρύς L,.



ο,τι τότε έγράψαμεν 3, όπερ φυσική) τω λόγω δεν υπεβλήθη τφ αιδεσιμω- 
τάτω κ. L,. υπό τοΰ εκδότου.

«Ό  κ. Δ. συ μ πληροί την τελευτά ία ν λέξιν τοΰ β' στίχου άνευ οΰδεμιάς 
ανάγκης μεγαλ(ο)πρ(επεβιάτης). Τά γράμματα ΜΕΓΛΙΙ μετιχ τοΰ C άνωθι 
και πλαγίους τοΰ Λ διακρίνονται σαφώς και άναμφηρίστως άπαρτίζουσι την 
λέξιν ΜΕΓ(α)ΛΗΣ, παραλειφθέντος τοΰ Α και άποτριβείσης τής οριζόντιας 
κεραίας, ως άβαθώς χαραχθείσης, τοΰ Η, οΰτινος άπέμειναν μόνον αί κάθε
τοι. κεραΐαι. Άλλ’ ό κ. Δ. καθ’ ά συ μ πληροί ΜΕΓΑΛ(ο)ΠΡ(επεστάτης) πα
ρουσιάζει εις τον αναγνώστην ώς υπάρχοντα δήθεν εν τω κειμένω τα γράμ
ματα ΜΕΓΑΛΠΡ, δηλ. αΰθαιρέτως παρεισάγει Α ώς ΰπάρχον προ τοΰ Λ, 
μεταβάλλει τό Η εις Π, οΰτινος ΰπάρχοντος ή οριζόντια κεραία ήτο αδύνατον 
νά έκτριβή, διότι βαθειος θά έχαράσσετο, ώς έχαράχθη εν τή λέξει ΔΕΟΠΟ 
κατώτεροί και παραθέτει παρ’ αΰτω τό Ρ ιός ΰπάρχον».

Ειτα ή λέξις ΜΕΓ(ά)ΛΗΣ είναι πλήν τοΰ Α, παραλειφθέντος πιθανώς 
διά την ομοιότητα αΰτοΰ προς τό ακόλουθον Λ, ολόκληρος κεχαραγμένη, ώς 
άλλαι λέξεις (ενθάδε, κατάκ(ε)ιτε, Σολομών, Θράκης, ήμουν, Τιβερίου, Μαυ
ρίκιου, έτους), τοΰ τελικού C χαραχθέντος άνοοθι τοΰ Η. Ά ν  ή λέξις ήτο ή 
ΜΕΓΑΑ(ο)Γ]Ρ(επεστάτης) συντετμημένη, ώς συμπληροΤ ό κ. Δ. παραχαράτ- 
των (ή ορθή τής συντμήσεως κατ’ αυτόν συμπλήρωσις εδει νά είναι ΜΕ- 
Γ(α)Λ(ο)Π(ρεπεστάτ.η)0), θά έδει ένεκα τής συντμήσεως νά τεθή άνωθι αυ
τής τό σημεΐον χής συντμήσεως S και δή διπλοΰν vSS ή όριζοντίως GQ ενεκα 
τοΰ σχοινοτενούς επτασυλλάβου αυτής, ώς έπ’ άλλων συντμηθεισών λέξεουν 
και οΰχι τό τελικόν C, ΰπερ ό κ. Δ. προς ΰποστήριξιν τής συμπληρώσεώς 
του υπολαμβάνει από γράμματος C ώς σημεΐον τής συντμήσεως S.

Έρωτώμεν λοιπόν τον αιδεσιμοότατον κ. L,. : τό έπι τοΰ λίθου (προτύ
που) METATIC είναι μεγαλ(ο)ηρ{επεσιάτης), ώς συμπληροΐ ό κ. Λ. ή με- 
γ(ά)λης, ώς άναγινώσκομεν ημείς και πας τις απροκατάληπτος προ τής νό
θου άναγνώσεως και τής κατ’ αυτήν συμπληρώσεως τοΰ κ. Δ ; Ά ν  δέ ό αι
δεσιμότατος έξήλεγξεν έπ5 αΰτοΰ τοΰ προτύπου, ώς λέγει, τήν άνάγνιυσιν 
άμφοτέρων τών εκδοτών, δηλ. έπ’ αΰτοΰ τοΰ λίθου ή έπι φωτογραφίας αΰ
τοΰ (χείλη ΐερέως οΰ ψεύδεται), πώς δεν σημειοΐ δτι ό κ. Δ. άναγινώσκει 
μέν τάς δυο έμφαινομένας καθέτους κεραίας ώς Π, αλλά προσθέτει αΰτός και 
δυο γράμματα μή υπάρχοντα, τό Α και μετά τό έκλαμβανόμενον ώς Π το Ρ, 
(όπερ, αν ΰπήρχεν, άναμφισβητήτως θά έβεβαίου τήν άνάγνωσιν τοΰ Π, 
άλλ’ άτυχώς δεν υπάρχει) και εκλαμβάνει τό τελικόν C ώς σημεΐον τής συν
τμήσεως S ; Ειδεν έπι τοΰ προτύπου καί αΰτός τά γράμματα Α και Ρ και 
τό II ώς II καί τό C ώς S ; Έ ν  τή γλώσση τοΰ βικαρίου υπάρχει ή παροι- 2

Και αυθις περί τής τοΰ Βικαρίου τής Θράκης Σολόμονος επιγραφής ft

2) Κ. Μνοτ. Άποοτολίδου, ένίΚ άνωτ. σελ. 2Β1.



μία : «η στραβά είναι τάρμενά μας η στραβά άρμενίζομεν», ήτις επί του 
προκειμένου φαίνεται δτι εφαρμόζεται πλήρως.

3Αλλ3 4 ό αιδεσιμώτατος κ. L. αποδεχόμενος την γνώμην του κ. Δ. δτι ό 
τίτλος των μεγάλων εν τή Ρωμαϊκή καί Βυζαντιακή αυλή άξιωματοΰχων με
ταβιβάζεται μετά θάνατον εις την μνήμην αυτών ώς επίσημον κρίνει εύλο
γον την συμπλήρωσιν μεγ(α)λ(οπρεπεστάτης), χωρίς ν’ άναγράφη και παράλ
ληλόν τι παράδειγμα εξ άλλων επιταφίων επιγραφών. Σπεύδει δμοις, οΐονεί 
άναγνωρίζων δτι ΰπερέβη τά εσκαμμένα, νά πρόσθεση δτι τό επίθετον θά 
έπρεπε νά τεθή μάλλον εις τό Σολομών αντί εις τό μνήμης, τ. έ. νά χαρα- 
χθή ό μεγαλοπρεπέστατος Σολομών καί απορεί πώς τούτο δεν έγένετο.

"Αλλ" οΰδέν τό άπορον απολύτως, αιδεσιμώτατε κ. L,. Ό  συντάκτης τής 
επιγραφής δεν ήθέλησε νά τιτλοφορήση τύν Σολόμονα, δστις μέχρι τής 
ανόδου του εις τό ύψιστον του βικαρίου υπούργημα εσχεν άναμφιβόλως 
πολλά πολιτικά καί στρατιωτικά αξιώματα, ών μνημονεύονται εν τή επιτυμ- 
βίφ επιγραφή μόνον τρία καθ’ ημάς ανιόντος βαθμού, εν οις εννοείται 
έδρασεν, «άτινα ως διαφόρων ανιόντων βαθμών ειχον άναμφιβόλως καί 
διαφόρους τιμητικούς τίτλους καί ούχί ένα καί τον αυτόν». 11 "Ενεκα τούτου 
δεν ετιτλοφόρησεν αυτόν άλλ" εγραψεν δτι ετυχε μεγάλης μνήμης, 4 δπερ 
σπουδαιότερον τού τυπικού κοινού τίτλου τού κόμιτος τών δομεστίκων με
γαλοπρεπέστατος ά)ς εκδηλούν την εν τή στρατίωτική καί πολιτική σταδιο
δρομία άξιομνημόνευτον δράσίν του. "Αλλά καί άν ήθελε νά τιτλοφορήση 
αυτόν, δεν θά ήτο εύλογώτερον νά μεταχειρισθή τον τίτλον τού ύψίστου 
αξιώματος τού μακαρίτου τού τού βικαρίου τής διοικήσεως Θράκης, αντί 
τού τού κόμιτος τών καθωσιωμένων δομεστίκι,ον κατά Δ., διότι ούδείς 
άναμφιβόλως προκειμένου νά μνημονεύση εν έπιτυμβίώ επιγραφή ενα έκ 
διαφόρων τίτλων τού μακαρίτου, θά προετίμα τον τού ύποδεστέρου αξιώ
ματος αυτού. Ή το  δέ ό Βικάρτος τής Θράκης, τ. ε. ό πολιτικός διοικητής 
τής διοικήσεως Θράκης μιας τών πέντε διοικήσεων τής ύπαρχίας ‘Ανατολής 
κατά την νέαν πολιτικήν τού μεγάλου Κωνσταντίνου διοργάνωσιν τής άχα- 
νούς Ρωμαϊκής αυτοκρατορίας 5, μέγας αρχών, ήγεμών, διότι ή διοίκησίς 
του συμπεριελάμβανεν εξ επαρχίας: τήν τής Ευρώπης, Ροδόπης, Αίμιμόντου 
Θράκης, Μοισίας, καί Σκυθίας, ενώ ό μεγαλοπρεπέστατος κόμης τών καϋω-

6 K. Μυρτίλου Άποστολίδου

3) ΑύτόθΊ, σελ. 232.
4) Πρβλ. τά ανάλογα μακαρίας μνήμης, Dumont·Homolle, Melanges κτλ.. σελ. 

411, άρ. 86, 412, άρ. 85, 434, Αρ. 100. Εύλαβοΰς μνήμης, Fi/οτυ, Jahrb. cler 
Deutsch. arch. Inst. Anzeiger, ετ. 101O, σελ. 394, Θεοφιλούς μνήμης, Κουρουνιώ· 
τον, Έπιγραφαί άνέκδοτοι Θράκης, Θρακική έπετηρίς, ετ. 1297, σελ. 306, άρ. 26, 
Λαμπρας μνήμης, Μνρτ. ’Αποστολίδου, "Συλλογή επιγραφών Φιλιππουπόλεως κτλ. 
Θρρ.κικά, τόμ. X, έτος 1938, σελ. 268. Εναεβονς , ‘Ιερας κτλ.

5) Σ π . Λάμπρου, 'Ιστορία τής 'Ελλάδος, τόμ. III, σελ. 279.
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αιω μενών δομεστίκων 8 ήτο κατά τον Reiske απλούς comes religiosorum 
domesticorum .

Άλλα και έτι προς' αν δ των μεγάλων άξιωματοϋχων τίτλος μετεβιβά- 
ζετο μετά θάνατον εις την μνήμην αυτών κατά τον Λ. και τδ εν επιτύμβιοι? 
επιγραφαΐς: Hie jcicet (ci—git, γαλλιστί) magnificentissimus Solomon, 
επί παραδείγματι τοϋ L , δρθώς μεταγράφηται ελληνιστί ύπδ τοϋ Δ. ενθάδε 
κατάκειται ό μεγαλοπρεπέστατης μνήμης Σολομών, τότε, δ dlUssiftlUS, δ 
mrenissimus, δ beatissimus, δ doclissimus κτλ, άρχων ποιας μνήμης 
ετύγχανεν, ωσαύτως δ πεποϋ·ημένος, γερονσιώτατος, κνριώτατος, ολβιώτα- 
τος, φαιδιμώτατος, ώς έτιτλοφοροϋντο οι μεγιστάνες και οΐ πρώτοι των 
εθνών, και βραδύτερον οι κατά ταϋτα αιδεσιμότατος, Ιερολογιότατος, σο
φολογιότατος, ελλογ ιμαότατος κτλ.

§ Π. «Στίχ. 3]4. Αληθές είναι ότι δ σοορύς Έλλην μεταποιεί την άνά- 
γνωσιν κόμης των κα&ωσιωμένων, την προβληθεΐσαν πολύ δρθώς υπό τοϋ 
κ. Δ. εις κόμης των κιρκιτόρων. Άλλα το δομέστικος μέγας είναι απολύτως 
αυθαίρετον. Ό  λίθος πράγματι φέρει έν τελεί τοϋ δευτέρου στίχου ΚΙ, τοϋ 
χαράγματος τοϋ τελευταίου γράμματος δντος πολύ καθέτου, ώστε νά μη γί- 
νηται Α. θά ήδύνατό τις ν’ άντιγράψη Κ(αθωσ)ι(ωμένων),βάλλ’ ίσως είναι 
βέλτιον νά ύποτεθή νέα τις επανάληψις τοϋ αρχικού γράμματος Κ, οΰτινος 
αΐ κεραιαι άπετρίβησαν, ώς φαίνεται, εν τούτψ τώ μέρει. Οίαδήποτε όμως 
και αν είναι ή ύπόθεσις, ή βράχυνσις ΚΑ θά ήτο φυσικωτέρα και δέον νά 
ύποτεθή δη δ χαράκτης έν τώ τέλει τοϋ λίθου έχάραξε καθέτως τό γράμμα 
(Α). Πρόκειται περί τοϋ conies devotissimorum domesticorum και ούχί 
περί τοϋ υποθετικού comes circitorum. Βεβαιώ τούτο καίπερ κινδυνενων 
και εγώ ώς ό Δ. νά έλεχθω ώς αγνοών την 'Ελληνικήν».

Ούδεμίαν τοϋ κειμένου λέξιν μεταποιώ, αϊδεσιμώτατε κ. L. άλλ’ άνα- 
γιγώσκω ώς έχουσιν επί τοϋ λίθου χαραχθή αΐ λέξεις και συμπληρώ τάς 
συντετμημένας κατά τά κεχαραγμένα γράμματα. Είναι δέ τοΐς πάσι γνωστόν 
ότι αΐ εν ταΐς επιγραφαΐς συντμήσεις φιλοτεχνοϋνται ούχί υπό των αγραμ
μάτων συνήθως χαρακτών, άλλ’ ύπ’ αυτών τών συντασσόντων τάς έπιγρα- 
φάς. Οΐ χαράκται άντιγράφουσι πιστώς τό παραδεδομένον αύτοΐς προς χάρα- 
ξιν κείμενον' οΐκοθεν δ’ εννοείται δτι προκειμένου περί έπιταφίας επιγρα
φής άνωτάτου άρχοντος, οΐα είναι ή προκειμένη τοϋ βικαρίου, μεγίστη 
φροντίς κατεβλήθη προς άποφυγήν οΐας δήποτε κατά την χάραςιν άπροσε- 6 7

Καί αύΟις περί τής τοϋ Βικαρίου τής Θράκης Σολόμονος έπιγραιρής

6) Μνημονεύεται έν τοΐς πρακτικοΐς τής έν Έψέσφ Συνόδου I, 35 καί αλλα
χού, υθεν μετεφυτεύθη εις τήν επιγραφήν προς αντικατάσταση' τοΰ : κόμης τιΰν 
ΚΙ ΔΟΜΕ.ΜΕ.

7) Reiske, commentaria ad Const. Porphyrogeneton, τόμ. II, σελ. 435, κα- 
θοσίωσις.



ξίας. "Οθεν to ΚΑ δεν ήτο δυνατόν νά χαραχθή ΚΙ. ’Αναγράφω αυτολεξεί 
δ,τι ήδη έγραψα περί τοΰτου.

«Είναι αδύνατον ή κάθετος κεραία |, δηλαδή αυτό τό γράμμα I νά έκλη- 
φθή ως τό αριστερόν σκέλος έκτριβέντος Α, ως αυθαιρέτους γράφει ό κ. Λ. 
οΐονεί διασοοζομένου εν τή επιγραφή πλήρως τοϋ Α. "Αν ή κεραία | ήτο 
τμήμα τοϋ Α, έδει νά είναι πλάγια / και οΰχ'ι κάθετος |. Έ ν  τή επιγραφή 
ύπάρχουσι δέκα Α, των οποίων ό τύπος είναι ίδιάζων, διότι ή ενωσις των 
δυο τοϋ γράμματος σεκλών γίνεται οΰχ'ι δι’ οριζόντιας κεραίας, άλλα διά 
γωνίας (σφηνός), τής οποίας ή αιχμή φθάνει μέχρι τής νοητής γραμμής των 
άκρων των δυο σκελών. Ούδέν δε Α έν τή επιγραφή ταΰτη και εν άλλαις 
έχει τό έτερον των σκελών κάθετον. Ενταύθα δέ ουδέ κατ’ έξαίρεσιν δυνα
τόν είναι νά ύποτεθή ώς γενόμενον τοιοϋτόν τι μή έπιτρεπομένου τοΰτου 
ένεκα τής συνδετικής γωνίας.Έπ'ι τής συλλαβής λοιπόν ΚΙ δεν χωρει ή συμ- 
πλήρωσις ΚΑ (θωσιωμένων)χ». 1

’Αλλά και έπ'ι τή υποθέσει τοϋ αιδεσιμωτάτου πατρός κ. L δτι τό ΚΙ 
ενδέχεται νά είναι διπλοϋν Κ — ΚΚ— έκτριβεισών τών πλαγιών κεραιών 
τοϋ δευτέρου Κ ή έπ'ι τή τοϋ άξιοτίμου κ. διευθυντοϋ τοϋ μουσείου διακρί- 
νοντος ίχνη έκτριβέντος Ρ κατά προφορικήν του προς εμέ άνακοίνωσιν δτι 
ένδέχεται νά είναι ΚΡ, εύτοποοτέρα είναι ή ήμετέρα συμπλήρωσις ΚΙρκιτό- 
ρων ή Κιρ Κιτόρων ή ΚιρκιτόΡων ή ΚιΡκιτόροον. Ή  δέ προβαλλομένη υπό 
τοϋ αιδεσιμωτάτου συμπλήρωσις Καθωσίωμένων είναι όλως αφελής, ΐνα μή 
εΐπωμεν άλλον τινά χαρακτηρισμόν αυτής. Δέον λοιπόν δ τε αΐδεσιμώτατος 
κ. L. και ό έπιγοαφολόγος κ. Δ. νά έξεΰρωσιν άλλην συμπλήροοσιν, τ. έ. 
λέξιν άρχομένην από ΚΙ καί σημαίνουσαν τάξιν τινά στρατιωτών ή διοικη
τικών υπαλλήλων παρά τοΐς Βυζαντίνοις έχουσαν κόμιτα, άφοϋ τό ύφ’ ημών 
προβληθέν ΚΙρκιτόρων απορρίπτεται ως υποθετικόν. ’Ίσως ή ταπεινότης 
μου δΰναται νά προσέλθη εις αυτούς αρωγός προς τοιαΰτην συμπλήρωσιν, 
καθ’ δσον αϋτη χαρακτηρίζεται ως κεκτημένη γόνιμον επινοητικότητα.

Έ ν πολλαΐς επιγραφαΐς τών εσχάτων Ρωμαϊκών χρόνων παρατηρεΐται 
δτι οι χαράκται έξ ολιγωρίας ή απροσεξίας εις διγραμμάτους συντμήσεις χα- 
ράσσουσι τά γράμματα πρωθυστέρως. Μήπως καί ενταύθα έγένετο τοιοϋτόν 
τι και έχαράχθη επί τοϋ λίθου ΚΙ αντί τοϋ έν τω χειρογράφου συντετμημέ- 
νου ΙΚα(νάτων), τάξεως εκλεκτών στρατιωτών 2, ών ωσαύτως προΐσταντο 
κόμιζες ή δομέστικοι ; 'Η τοιαΰτη ύπόθεσις έξαρτάται βεβαίως καί έκ τής 
έξακριβώσεως τής τ»πάρξεως τών "Ικανάτων κατά τον έκτον αιώνα. EtvaL 
δμως προσφυής εις τά στρατιωτικά προσόντα τοϋ Σολόμονος, δστις έφηβος

8 Κ. Μυρτίλου Άποστολίδου

§ 3 1 )  jfiT. Μνρτ. Άποστολίδου , Άρχεΐον κτλ. ένθα άνωτ. σελ. 232.
2) Πορφυρογέννητου Κ . , τόμ. I, βιβλ. I, σελ. 61. Ερμηνεία τών ' Ικανάτων 

υπό Reiske, αυτόθι, τόμ. II, σελ. 737.
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ών διετέλεσεν εκλεκτός ίππεύς υπό τάς διαταγάς του θείου του και θετού πα- 
τρός του Σολόμονος, δν κατά τον Βανδαλικόν εν 'Αφρική πόλεμον ήκολού- 
θησε μετά των δυο άλλων πρεσβυτέρων του αδελφών 3.

Άλλ’ ό αΐδ. κ. L. άποτραίνεται δτι ή συμπλήρωσις ημών •κόμης των 
ΚΙ(ιρκιτόρων) comes circitorum είναι υποθετική. Παράδοξος άπόφανσις 
βυζαντινολόγου. Μήπως θέλει ν’ αγνόηση την τάξιν εκείνην τών εκλεκτών ιπ
πέων, τούς κιρκίτορας, λέγω, την υπό τών Βυζαντινών δημιουργηθεΐσαν από 
τών αρχών τού τετάρτου αιώνος κατά την μαρτυρίαν τού Βεγετίου «nunc 
militiae factus est gradus» 4 ; Οί κιρκίτορες ήσαν περίπολοι, φρουροί έν 
ταΐς έπαρχίαις, ών ενιοι απεικονίζονται μάλιστα έφιπποι μετά τού ονόματος 
circitor επί επιτύμβιων στηλών δ. 'Αφού δέ ύπήρχον circitores, ύπήρχεν 
απαραιτήτους και comes circitorum, τ. ε. comes rei militaris ή militum, 
δστις ενίοτε ήτο και ανθύπατος (proconsul). Φαίνεται όμως δτι. ή στρατιω
τική τάξις τών κιρκιτόρων προοίμως κατηργήθη άντικατασταθεΐσα δώ άλλης, 
διότι άλλους θά έμνημονεύετο έν τώ περί βασιλείου τάξεως συγγράμματι τού 
Κ. Πορφυρογεννήτου καί ό κόμης τών κιρκιτόρων. ’Από τού στρατού δέ τό 
έργον καί τό αξίωμα τών κιρκιτόρτυν μετεβιβάσθη καί εϊ,ς την εκκλησίαν β. 
Τό πρώτον λοιπόν στρατίουτικόν αξίωμα τού μακαρίτου Σολόμονος ήτο τό 
τού κόμπος τών κιρκιτόρων, όπερ μνημονεύεται έν τή έπιταφία επιγραφή 
ώς αφετηρία τής μακράς σταδιοδρομίας του, άκολουθούσι δέ μετ’ αυτό δύο 
έτερα μείζονος ανιόντος βαθμού, τά του δομεστίκυν και του βικαρίου. (αρχή, 
μέσον, τέλος, ώς έν πλήρει έργω κατ’ Άριστοτέλην).

§ 4. «Αλλά τό δομέοιικος μέγας είναι απολύτως αυθαίρετον' τοιαύτη 
ερμηνεία εμφαίνει άγνοιαν τριβής έν τή επιγραφική καί τή παπυρολογία, 
καθ’ δσον ό πληθυντικός αριθμός δηλούται διά διπλασιασμού τού τελευταίου 
γράμματος (τής συντεμνομένης λέξεως) ή διά συλλαβής εγγεγραμμένης (!) 1, 
ώς έπί παραδείγματι έν τή παπυρολογία : com. d ew ,  dom m =com es devo-

3) Προκοπίου, Βανδαλ. πολ. I, 11, έκδ. Βόννης.
4) Vegetii, III. 8.
5) Pauly’s, Real Encykl. τόμ. I ll ,  έτ. 1889, σελ. 2569, circitor.*Έν τινι έπι- 

τυμβίφ στήλη έκ τών τριών άπεικονιξομένιον εφίππων κιρκιτόραιν οί δύο κροτούσι 
λόγχην καί ό τρίτος μάχαιραν.

6) Ό  Gretser εις τά υπό τοϋ Κουροπαλάτου άριθμούμενα αύλικά καί εκκλη
σιαστικά αξιώματα προσθέτει καί τινα άναφερόμενα υπό τοϋ Κιτριού, παραλει· 
φθέντα δέ υπό του πρώτου. Μεταξύ τούτιον είναι καί δ περιοδευτής, circitor κατά 
τόν Benefidium. Πιθανώς δέ ούτος είναι ό κατά τό τυπικόν τοϋ αγίου Σάββα εξυ- 
πνιαστης ή εξυπνίοτης, ούτινος έργον ήτο τό περίφέρεσθαι έν ταΐς νυκτοφυλακαΐς 
καί άγρυπνίαις καί άφυπνίζειν τούς ύπνώττοντας (excitator). Κιοδηνον Κουροπα
λάτου, κεφ. XIX, σελ. 162, έκδ. Βόννης.

§ 4 1) ’Ίσως ο αίδεσιμώτατος θά ήθελε νά εϊπη προσγεγραμμένης ή επιγεγραμ- 
μένης μετά την σύντμησιν, όπερ δεν διαπιστοϋται έκ τών έπαγομένων παραδειγμάτων.



tissimorum, η βέλτιον : μεγα?νθπρεπεστ$τι$ περίβλεπτοι; κόμ£μ£> αντί με- 
γαλοπρεπεστάτοις (και) ! 2 3 περίβλεπτοι; κόμεσι» ®.

Ευχαριστοΰμεν διά τά προβαλλόμενα υπό του αιδεσιμωτάτου πατρό; πα
ραδείγματα, άτινα καί ό εκδότης κ. Δ. έμνημόνευσεν εν τή γενομένη ύπ" αύ- 
τοΰ περί της επιγραφής ανακοινώσει κατά τό εν Σόφια συγκροτηθέν διεθνές 
τών Βυζαντινολόγων συνέδρων. Καί δσον μεν αφορά εις την εν τή επιγρα
φική τριβήν ημών προς πρόληψιν ελέγχου άγνοιας τής διά διπλασιασμού 
γραμμάτων έν τή συντμήσει λέξεων έκδηλώσεως τοΰ πληθυντικού αριθμού 
έγράψαμέν τι, δπερ παρορά έν τή ευσυνειδησία του ό κ. εκδότης και δεν 
υπέβαλε τώ υπερμάχω του αϊδεσιμωτάτω κ. L. Έπαναλαμβάνομεν αυτό. 
«"Αδύνατον νά ύποστηριχθή ότι τό διπλουν Μ ετέθη προς έκδήλωσιν του 
πληθυντικού, ως έν ταΐς έπιγραφαις τών Ρωμαϊκών χρόνων τίθεται επί πα- 
ραδείγματι διπλουν Β καί G έν ταΐς συντετμημέναις λέξεσι Σεβ(ασιών) καί 
Aug(iistonmi) προς έκδήλωσιν τών δυο Αυγουστων». "Οσον δ" αφορά εις 
την τής παπυρολογίας άγνοιαν ημών δμολογοΰμεν δτι δεν εΐμεθα ώς ό αΐ- 
δεσιμώτατος πατήρ παπνροφάγοι, αλλά καί οΰδαμώς εΐμεθα άγευστοι τοΰ 
πικρού τουτου τής κλασσικής φιλολογίας εδέσματος. Διότι ηΰτυχήσαμεν κατά 
τάς έν τοΐς πανεπιστημίοις Αθηνών καί Μονάχου άκαδημεικάς ημών σπου- 
δάς νά γευθώμεν αυτοΰ άκρφ δακτύλιο παρακαθίσαντες εις τάς φροντιστη
ριακά; τραπέζας τών περιιονΰμων ιστορικών καί παπυρολόγων αειμνήστων 
ημών καθηγητών Σπυρ. Π. Λ άμπρου καί Κ. Krumbacher, πριν ή ΐδη τό 
φώς τοΰ ήλιου έν τή κλεινή τοΰ Φιλίππου πόλει ό νεαρός τής Βαλκανικής 
παπυρολόγος κ. Δ.

"Αλλ" δ λίθος, αΐδεσιμώτατε, δεν δηλοΐ πληθυντικόν αριθμόν' διότι έν 
τοιαΰτη περιπτώσει κατά τε τά νφ' υμών αυτών προειρημένα καί τά παρα
τεθειμένοι παραδείγματα θά έπρεπεν δ συντετμημένος πληθυντικός αριθμός 
δομεσιίκων νά είναι κεχαραγμένος ωδε : δομμ ή δομ/iS  ή δο/uSnS ή τό πολύ 
()ogS[izS (διά συλλαβής δηλ. εγγεγραμμένης!) Δυστυχώς όμως επί τοΰ λί
θον είναι κεχαραγμένον σαφώς καί εναταγνώατως : dogeS μεS  καί δή τό ε 
μετά τοΰ σημείου τής συντμήσεοκ S άνωθι έκατέρου τοΰ μ, δπερ προφα
νώς δηλοΐ. δτι δ τής επιγραφής συνθέτης έγραψεν οΰτιος προς διαστολήν τών 
δυο λέξεων δομέ(αηκος) καί μέ(γας) καί προς αποφυγήν ενδεχόμενης συγχΰ- 
σεως προς τό πληθυντικόν δομεστίκων (δομμ$). "Οθεν έγράψαμεν τότε :

2) Τό συμπληρωματικόν (καί) παρέλκει, διότι τό μεγαλοπρεπεστάζοις ώς τίτλος 
αναφέρεται εις τό ηεριβλέτττοις κόμεσι συλλήβδην. Θό. ήτο απαραίτητον, άν καί τό 
περιβλέπτοις ήτο τίτλος, οπότε Θά έδει νά τεθή έν τφ υπερθετικά) βαθμώ περί- 
βλεπτΟτάτοις, τ. έ. μεγαλοπρεπεατάτοις (καί) περιβλετττοτάτοις κόμεσιν.

3) Ο. Hoeniskel. Ehren nnd Rangpradikate in den Pap3rrnskunden. F,in 
Beitrag zum Romischen nnd Byzantinischen Titelvesen, Giessen, 1930, 18 άρ. 1. 
Ώς παραπέμπει ο αίδεσιμ.

10 Κ. Μυρτίλου Άποστολίδου
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«Κακώς ωσαυττος (ό κ. Λ.) συμπληροί ΔΟλΊ(εστίκων)· διότι αι εν τή αρχή 
τοΰ δ', στίχου δυο συντετμημέναι λέξεις σαφώς άναγινώσκονται ΔΟΜΕ- 
(στικος) ΜΕ(γας), έχουσαι έκατέρα to Ε άνωθι τοΰ Μ και παρ’ αΰτω το ση- 
μεΐον τής συντμήσεως καθέτως' αδύνατον δέ να ΰποστηριχθή οτι τό όιπλοΰν 
Μ ετέθη προς έκδήλωσιν τοΰ πληθυντικού, διότι άνωθι καί τοΰ δευτέρου 
Μ μέγα μεγαλωστί έχαράχθη το γράμμα Ε μετά τοΰ σημείου τής συντμή
σεως».

"Οπως πεισθή δέ βέλτιον πας τις περί τής ύφ’ ημών μόνης ορθής συμ- 
πληρώσεως τοΰ dousS με$  διά τοΰ δυμέ(σηκος) με(γας) καί οΰχί τής τοΰ Δ. 
όομε(στίκων) μεταχειρίζομαι την δι’ άτοπου απαγωγής άπόδειξιν' άντι- 
στρέφου μεταποιών την ιών παρατεθειμένων υπ" αΰτοΰ τοΰ αιδεσιμωτάτου 
παραδειγμάτιον σΰντμησιν κατά την επί τοΰ λίθου ημών. Οΰτω θά έπρεπε 
τό μεν dew. domm. να γραφή devoSvoS domesmeS, τό δέ μεγαλόπρεπε- 
oraStS κόμ$μ,ζ νά γραφή μεγαλοπρεπεστάδιαΞ κό/uSiuS!!

«"Αλλά τό αξίωμα, έπάγεται, τοΰ μεγάλου δομεστίκου είναι αναχρονι
σμός εν τή τοσοΰτον πρτοίμω εποχή». 4 * Τοΰτο δέν είναι εξηκριβωμένον οΰδ" 
είναι δυνατόν νά εξακριβωθή κατά τάς παραδεδομένας ήμΐν μαρτυρίας. Τά 
παρά τοΐς Βυζαντίοις αξιώματα, στρατιωτικά τε καί πολιτικά, ή ήσαν τής 
Ρωμαίων πολιτείας μεταχθέντα κατά την εις Βυζάντιον μεταφοράν τής πρω- 
τευοΰσης τής άχανοΰς Ρωμαϊκής αυτοκρατορίας, άτινα παρέμειναν μετά τών 
υπηρεσιών των επί αιώνας αναλλοίωτα ή κατά τάς έκάστοτε τής νέας αυτο
κρατορίας άνάγκας συνεστήθησαν βαθμηδόν συν τώ χρόνφ. Πολλών τούτων 
μνημονευομένων τυχαίως έκ περιστάσεως ή χρονολογία τής συστάσεως καθο
ρίζεται κατά προσέγγισιν δεκαετηρίδων δλων. Τό τών δομεσιίκων αξίωμα 
άπαντα εν τή βασιλική τοΰ Βυζαντίου αυλή από τοΰ 355 ήδη, 6 ήσαν δέ οΐ 
δομέστικοι άρχήθεν μεγάλοι στρατί.ωτικοί άρχοντες, «την τών λεγομένων 
δομεστίκων αρχήν άρχοντος, μεγάλψ uru ον σαν τών περί βασιλέα». ° Δομέ- 
στικος μέγιστος άπαντα τό πρώτον όλίγτρ βραδύτερο ν τής ήμετέρας επιγρα
φής επί τοΰ αΰτοκράτορος Ηρακλείου : «συνόντος αΰτοίς καί Άνιανοΰ Δο
μεστίκου τοΰ μεγίστου». 7 8 Ή  κατά σΰμπτωσιν δμως αΰτη μνεία τοΰ αξιώ
ματος δεν αποκλείει την ΰπαρξιν αΰτοΰ καί πρότερον.s Άλλ’ ή προσωνυμία

4) Περί τούτου ό α’ιδεσιμώτοτος παραπέμπει εις μελέτην τοΰ Guilland έν τή
Echo d’ Orient, τόμ. XXXVIH, έτ. 1939 άρ. 53.

5) Marcellini, XXV, 6, l. 6) Μάλχου, fr. 18.
7) Χρονικόν 'Αλεξανδρινόν περί τοΰ αΰτοκράτορος Ηρακλείου, 14.
8) Ούτω επί παραδείγματι : ή Φίλιπποΰπολις άνακτια9εΐσα υπό Φιλίππου τοΰ 

Άμύντου τφ 343—42 π.Χ, καί λαβοϋσα πρωίμω; τό όνομά της έκ τοΰ κτίστου μνη
μονεύεται τό πρώτον υπό τοΰ Πολυβίου τώ 183 π. X. περιστάσεοτς δοΟείσης «πα- 
ραγενόμενος (Φίλιππος Ε'.) επί την προσαγορευομένην Φιλίππου πόλιν», Τοΰτο 
βεβαίως δεν σημαίνει ότι τότε ώνομάσθη ή πόλις. Αυτή ή φράσις δηλοΐ ότι άπό 
πολλοΰ ήδη έφερε τό όνομα, άλλα δεν παρουσιάσιμη περίστασις, όπως μνημονευΟή.
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μέγιστος δεν προϋποθέτει και μεγάλους δομεστίκους ; Κινδυνεύει τις νά 
ύποθέση ότι κατά τούς πρώτους αιώνας οί δομέστικοι έφεραν το έπίθετον 
μέγας ως μεγάλοι άρχοντες, συν τφ χρόνφ δέ πολλαπλασιαζομένουν αυτών 
και μνημονευόμενων μετά της ειδικής των υπηρεσίας, οιον : τής των έξκου- 
βίτων, τών ίππων, τής τραπέζης, τών τειχέων, τών ίκανάτων, τών όπτιμάτων 
κτλ. τό μέγας παρέμεινε μόνον παρά τω δομββιίκφ τών σχολών της ’Ανατο
λής κα'ι τω δομεστίκψ της ζίύσεως, εις οϋς άνετίΟεντο και ύψισται ύπηρε- 
σίαι, οιον άρχιστρατηγίαι, πρεσβεΐαι και εΐτι  άλλο. Άλλ’ ενταύθα ούδαμώς 
πρόκειται περί τού Δομεστίκου τής ’Ανατολής ή περ'ι του Δομεστίκου τής 
δύσεως, δντων μεταγενεστέρων. Ό  Σολομών μή μνημονευομένης τής ειδικής 
αυτού τού δομεστίκου αρχής είτε ενεκα τής πολλαπλότητας αυτής εϊτε ένεκα 
άγνοιας αυτής υπό τού συνθέτου τής επιγραφής εδικαιούτο τής προσωνυμίας 
μέγας ό)ς ανώτατος αύλικός υπάλληλος δομέστικος.

§ 5. «'Η έξήγησις, πολύ περίεργος του Φιλιππουπολίτου μελετητού, πα* 
ρεξετράπη, διότι ούτος προέθετο προ παντός νά εύρη τι, όπως άντείπη εις 
τον διορθωτήν του Βούλγαρον». Υποθέτω ότι ό αιδεσιμώτατος πατήρ γρά
φουν ταύτα πάντως καθ’ υποβολήν δεν σπουδαιολογεί' διότι τον έλεγχόν μου 
επί τής υπό τού κ. Δ. άναγνώαετός και συμπληρώσεως τής επιγραφής και τήν 
διάφορόν μου τής εκείνου συμπλήρωσιν έπι τή βάσει τών κειμένων όφθαλ- 
μοφανώς γραμμάτων μεταφέρει από τής φιλολογικής σνζητήσεως εις ιό φυ
λετικόν ττεδίον. ’Άν δέ ευσυνείδητους φρονή ΰ,τι λέγει, δύναται νά έπανα- 
λάβη και τώρα ότι. άπαντών εις τήν δριμειάν του ταύτην κριτικήν ποιου 
τούτο, όπως απαντήσου εις τον ελεγκτήν μου Γάλλον, ούτινος εκτιμώ τό εν 
τή Βυζαντινολογία έργον και σέβομαι τήν πολυμάθειαν ;

Ή  ταπεινότης μου, αΐδεσιμώτατε, καίπερ έρασιτέχνις καί ούχί εξ επαγ
γέλματος ώς ό κ. Λ. έπιγραφολόγος 1, άνέγνου ό,τι επί τού λίθου είναι κεχα- 
ραγμένον καί κατ’ αυτό συνεπλήρωσε τάς τεχνικός συντμήσεις ούδέν γράμμα 
παραχαράξασα ή προσθεΐσα, ώσπερ ό ειδικός κ. Λ. ”Αν υμείς στηριζόμενοι 
επί τοΰ αλαθήτου υμών ώς ειδικού Βυζαντινολόγου μή άποδέχησθε τάς συμ
πληρώσεις μου, δικαιούσθε ως επιστήμων νά πράξητε τούτο' δεν δύνασθε 
όμως ν’ άπορρίψητε καί τήν σαφή καί αληθή τού λίθου άνάγνωσιν έπιχει- 
ρούντες δΓ υποθέσεων καί αοριστολογιών καί ύπεκφυγαίν νά δικαιολογή- 
σητε τήν αυθαίρετον τού κ. Δ. άνάγνωσιν καί τήν κατά ταύτην συμπλήρου- 
σιν ύπ’ αυτού τών συντετμημένων λέξεων τής επιταφίας επιγραφής.

§ 5 1) Κατά τον αίδεσιμώτατον κ. L. έπιγραφολόγοι είναι μόνον οί έξ επαγγέλ
ματος (ex-officio), τ. έ. οί διωρισμένοι έν τινι δημοσία θέσει καί μισθοδοτούμενοι 
έκ τοΰ κεντρικού ταμείου, πάντες δέ οί άλλοι οί έξ έρωτος προς τήν επιστήμην 
ασχολούμενοι περί τάς αρχαιότητας είναι έρασιτέχναι (amateurs). Οΰτω κατ’ στί
χον καί ό ομοεθνής του Schlumberger ό καταλιπών επιτυχείς σελίδας έκ τής Βυ- 
ζαντιακής σιγιλλογραφίας είναι ερασιτέχνης.
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Έ ν  τελεί ό αιδεσιμώτατος κ. L. αποδέχεται, την εν τώ έκτφι τής επι
γραφής στίχω συμπλήρωσιν ήμών τε(λειωϋ·εις) ή τε^ευτήσας), ήν άντέγρα- 
ψεν δ κ. Δ. έκ τής πρώτης ημών τής επιγραφής άναγνώσεως 2, την βασι
λεύοντος) προσθέτων δτι αΰτη «είναι όλιγώτερον έν χρήσει του παρά Δ. 
βααιλ(είας), άπαντώντος μάλιστα ολοκλήρου επί συγχρόνων επιγραφών», 
δπερ εγώ αποκρούω κατά το πνεύμα τής ελληνικής γλώσσης, διότι θά έδει 
νά τεθή ένάρϋ·ροος «τής βασιλ(είας)», ώς δωρισμένης καί ούχί άνάρ&ρως «βα
σιλείας», ώς επιμαρτυρεί καί τό παρατεθειμένον παράδειγμα3, και την η με- 
ρομηνίαν ς" αντί τής κακής άναγνώσεως του Δ. Εύχαριστούμεν.

Κατωτέρω αναδημοσιεύσω την τής επιγραφής φωτογραφίαν, ήν παρέ- 
δωκέ μοι δ του μουσείου διευθυντής κ. Δημ. Τσόντσεφ τφ 1935, την αντι
γραφήν τής επιγραφής γενομένην άπδ τοΰ λίθου ύπ’ έμοΰ αυτού μετά μεγί
στης προσοχής έλέγξαντος μάλιστα τα αμφίβολα σημεία διά μεγεθυντικού 
κρυστάλλινου φακού και τήν πιστήν εξ άμφοτέρων τούτων, δηλ. τής τε φω
τογραφίας καί αντιγραφής, δμοίων.έν πάσι, μικροΐς γράμμασι καταγραφήν' 
ακολούθως δέ παρατίθεμαι τήν του κ. Δ. άνάγνωσιν καί συμπλήρωσιν τής 
επιγραφής, τήν έμήν καί τήν του αίδεσιμωτάτου κ. L. καί επαφίεμαι εις 
τούς άναγνώστας όπως κρίνωσι, τις άνάγνωσις καί συμπλήρωσις μετά τά καί 
νυν εϊρημένα είναι μάλλον αποδεκτή. ζ\ιότι φρονώ άκραδάντως μή θαμβοΰ- 
μενος υπό τής αίγλης απτήνων νεοσσών βυζαντινολόγων καί παπυρολόγων 
ότι τά κείμενα τά τε επί τών λίθων καί τών χειρογράφων δέον ν’ άναγινόω- 
σκωνται, όπως έχουσι, καί νά συμπληρώνται κατά τήν έμφαινομένην μορ
φήν των, νά διορθώνιαι δέ τότε καί μόνον, όταν προφανές είναι τό λάθος 
τού χαράκτου ή τού άντιγραφέως. ’Άλλως ενδέχεται ή παρεχομένη άνάγνω- 
σις καί συμπλήρωσις νά είναι εύλογος, άλλ’ αΰτη δεν αποδίδει τό δεδομένον 
κείμενον. Νομίζοω δέ ότι δεν είναι παρεκτροπή δ έλεγχος τής γραμματικής 
άγνοιας τού κ. Δ. περί τού σχηματισμού τών παραθετικών τών επιθετικίον 
μετοχών έν τή ελληνική γλώσση.

§ 6 . ’Ιδού αΐ έν τω 3Αρχείφ τού 1935 έκτυπωθεΐσαι 1 : 1) φωτογραφία 
τού ένεπιγράφου επιταφίου λίθου καί 2) πιστόν αντίγραφων τής επί τοΰ λί
θου επιγραφής ληφθέν ύφ’ ημών αυτών.

Μικροΐς γράμμασιν έχουσιν άμφότερα δως όμοια φδε : 
f  Ενθάδε κατακιτε τε μη Νοεεμεβρ ΊΓ ινδε α βασι

Σολομών ο της μεγλης λε του δεσπο ημών Φίλε
μνημεβ γεναμ$ κομε των κι Τιβεριου Μαυρίκιου έτους α.
δομεε με5 κ βικεαρ Θράκης

2) Μυρτ. Αποστολίδου, έπετηρίς τής εθνικής βιβλιοθήκης και τοΰ μουσείου 
Φιλιππουπόλεως, έτ 1927, σελ. 183, καί ετ. 1930,'^σελ. 256, XIX, ωσαύτως Θρα- 
κικα. ’Αθηνών, τόμ. Β \  ετ. 1929, σελ. 13 II. 3) ’Ίδε ανωτέρω § 1.

§ 6 1) Άρχεΐον Θρρ,κικοΰ κτλ. τόμ. Β' έτ. 1935—36, σελ. 228.
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+6ΝΟΑΔ6 ΚΛΤΛΚΙΤΤ 

COAOMtUNOTHCHeTAU 
MNHMreNAfiKOMTUJN ΚΙ 

ΔΟΜΜΚΒΙΚΑΡΘ ΡΑΚΗ C 
ΤΜΝ06ΜΒΡΑ iNAAB-ACi 
Α'5ΤΟΥΔί0ΐΤΗΜ10ΝψΑ'ί ̂ 
Τ!β€ΡΙ*ΜΑΥΡΙΚ10Υσά£

Κατ’ άνάγνωσιν και συμ- 
πλήοωσιν του κ. Λ. a.
Ί* Ενθάδε κατάχιτε 
Σολομών ό τής μεγαλ(ο)- 
πρ(επεστάτης) 
μνήμ(ης) γ εν ά μ (ενός) κό- 
μ(ης) των χα(θοσιωμένων) 
δομ(εστίχων) χ(αι) βιχά- 
ο(ιος) Θράκες 
τε(λευτήσας) μη(νός) Νοεμ- 
βρ(ίοιθ ζ' ϊνδ(ιχτιώνος) α' 
βασι
λ(είας) (ή εΰοντος) τοϋ δε
σπότου) ημών Φλ(αβίου) 
Τιβερίου Μαυρίκιου έτους 
a .

Κατ’ άνάγνωσιν και συμ- 
πλήρωσιν τής εμής ταπει- 
νότητοςs.
f  Ενθάδε κατάκ(ε)ιτε (— 
κατάκειται)
Σολομών ό τής μεγ(ά)λης 
μνήμ(ης) γενάμ(ενος) κό- 
μ(ης) τών κι(ρκιτόρων), 
δομέ(στικος) μέ(γας) κ(αί) 
βικάριος Θράκης, 
τε(λευτήσας) μη(νός) Νοεμ- 
βρ(ίου) ς Ινδ(ικτιώνος) α'.

βασι-
λ(εΰοντος) του δεσπό(του) 

ημών Φλ(αβίου) 
Τιβερίου Μαυρίκιου έτους 

(=582).
Κατ’ άνάγνωσιν και συμ- 

πλήρωσιν του α’ιδεσιμωτά- 
του πατρός κ. L- 
f  ’Ενθάδε κατάχιτε 2

2) Christo Μ. Ώαηοζυ, Die Grabiuschrift des Solomon Vicarius von Thra- 
lcien. Actes du IV eongres intern, des etudes Byzantines par B. Filow, τόμ. I, 
Sophia, ετ. 1935, σελ. 389.
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Σολομών ό της μεγαλοπρεπέστατης 
μνήμης γενάμενος κόμης τών καθοσιωμένων 
δομεστίκων καί βικάριος Θράκης, 
τελευτήσας μηνυς Νοεμβρίου Τ ' ίνδικτιώνος α' βασι
λείας του δεσπότου ημών Φλαβίου 
Τι.βερίου Μαυρίκιου έτους α' !>

§ 7. Ό  αΐδεσιμώτατος πατήρ κ. L. κλείων τό παρεμβόλιμον τοϋτο 
περί τής έμής άναγνοόσεως καί ουμπληοώσεως τής έπιγραφής ελεγκτικόν 
έπεισόδιον εν τή προειρημένη μελέτη του προσθέτει ότι ό προστατευόμενός 
του κ. Λ. έχει προς έχτυπωσιν «ευρύ περί τού σπουδαίου τούτου μνημείου 
υπόμνημα», ούτινος παραλείπουν τάς λεπτομέρειας, εξ ού φαίνεται ότι υπε
βλήθη αύτφ καί τούτο προς έγκρισιν, — περιορίζεται εις την αναγραφήν τού 
ουσιώδους πορίσματος αυτών, δηλ τής ημερομηνίας του θανάτου τού βικα- 
ρίου, ήτις είναι ή 6η Νοεμβρίου τού 582ου έτους. Επειδή, ώς φαίνεται, 
δεν άνέγνω ό,τι ημείς προ ετών έγράψαμεν περί τού βικαρίου, ώς μή ύπο- 
βληθέν αυτή), καί ενδέχεται να ύπολά.βη ότι ημείς διά τής προοράσεως άν- 
τεγράψαμεν τά τού περί ού ό λόγος υπομνήματος τού κ. Δ., επαναλαμβάνο
με)' ενταύθα τά δημοσιευθέντα ύφ’ ημών τότε». 1

«’Άν ό τής Θράκης βικάριος είναι συγγενής τού ομωνύμου περιφήμου 
τού ’Ιουστινιανού στρατηγού καί κατά πάσαν πιθανότητα, ώς ημείς νομίζο
με)', είναι ό νεώτερος τών τριών υπό τού στρατηγού υΐοθετηθέντων ανεψιών 
του, υιών τού αδελφού του Βάκχου, δέον ν’ άναγνωσθή ούχί Σολομών, 
αλλά Σολομών γεν. Σολόμονος κατά τον σύγχρονον ιστοριογράφον Προκό
πιον. Ό  μέγας Σολομών μετέσχε τής κατά τών Βανδάλων εις την ’Αφρικήν 
εκστρατείας ώς «επίτροπος (δηλ. domesticus) τού στρατηγού Βελισαρίου»,3 
ακολουθούμενος υπό τών θετών υιών του, ών ό νεώτερος εφερεν ώσαύτως 
τό όνομα Σολομών. Άντικαταστήσας τον άπελθυντα εις Σικελίαν Βελισσά- 
ριον ώς magister militum et praefectus praetorio Africae έφονεύθη έν 
τινι κατά τών Μαυρουσίων μάχη πεσών από τού ίππου του. 3 Τής μάχης

3) Μυρτ. Άποστολίδαι/,Ή τοΰ Βικαρίου τής Θράκης Σολόμονος έπιταφία επι
γραφή, Άρχεΐον κτλ. έν9\ ανωτέρω σελ. 235 καί εξής καί Θρρκικά Αθηνών τόμ. 
Η, ετ. 1937, σελ. 106.

4) V. Laurent, Notes de titulature Byzantine, Kelio d ’Orient, t. XXXVIII, 
ετ. 1939, σελ. 365.

5) Τό παρεμβαλλόμενοv μεταξύ τών συλλαβών τών λέξεων τής συντμήσεως 
σημεΐον S είναι κεχαραγμένον επί τοΰ λίθου άνωίΚ αύεών καθέτως ή όριζοντίως. 
Τδε τήν φωτογραφίαν καί τό άντίγραφον τής έπιγραφής.

§ 7  1) Άρχεΐον Θρακ. κτλ. ένίΚ άνωτ. σελ. 23U.
2) Προκοπίου, de bell. Baudal. βιβλ. I, § 11, έκδ. Βόννης.
3) Αυτόθι βιβλ. II, § 21. ’Ίδε καί Pauly's, R. I£neykl, II Reihc, έτ, 1927, 

σελ. 941 έν τή λ. Solomon-



16 Κ. Μυρτίλου Άποστολίδου

ταυτης μετέσχον ώς ιππείς καί οΐ ανεψιοί του. Ή  μαρτυρία του Προκοπίου 
αυτή βοηθεΐ ημάς εις την συμπλήρωσιν τής τελευταίας συντετμημένης λέξεως 
του τρίτου τής επιγραφής στίχου ΚΙ και εις τον καθορισμόν τής ταΰτότη- 
τος του βικαρίου.

Ό  Βανδαλικός πόλεμος εγένετο τφ 532—536, ό δέ θάνατος του έν τή 
επιγραφή μνημονευόμενου Σολόμονος τφ 582. Τό μεσολαβήσαν χρονικόν 
διάστημα είναι 50 έτών. Δεν είναι λοιπόν απίθανος ή γνώμη δτι ό κατά τον 
Βανδαλικόν πόλεμον έφηβος Σολομών διαπρέψας ως ίππεΰς ένεκα των αρε
τών του και προς τιμήν του μεγάλου θείου του, οΰ ήτο θετός υιός καί τό 
όνομα έφερε, προήχθη υπό του ’Ιουστινιανού αΰτοϋ εν τή στρατιωτική τά
ξει, έν ή άνήκεν, άναγορευθείς κόμης ιών κι(ρκιτόρων) ιππέων, βραδΰτερον 
δέ άνήλθεν εις τον βαθμόν τοΰ δομεοτίκον και άπέθανεν ύπερεβδομηκον- 
τουτης ώς βικάριος τής Θράκης. Έδρεΰων ώς τοιοντος έν τή πρωτευουση 
τής επαρχίας Φιλιππουπόλει μετέβη προφανώς προς λουτροθεραπείαν εις 
τάς θέρμας του νυν Χισάρ, όπου άπέθανε καί έτάφη.

Αύται αΐ ιαματικαί θερμαί πηγαί, ών τό παλαιόν όνομα μέχρι σήμε
ρον παραμένει άγνωστον, έσυχνάζοντο επί ρωμαιοκρατίας καί ώς διαπιστου- 
ται έκ τών γενομένων άνασκαφών, έκ τών αρχαίων λειψάνων κτιρίων καί 
εξ επιγραφών άρχομένου τοΰ τετάρτου αίώνος ήγέρθησαν βαλανεια καί ό 
χώρος περιετειχίσθη, άνακαινισθέντος ειτα τοΰ περιβόλου τών τειχών επί 
’Ιουστινιανού, οτε ώχυρώθησαν πολλά τής Θράκης μέρη. ’Από δέ τοΰ πέμ
πτου αίώνος κατ’ άνασκαφάς καί επιγραφήν ΰπήρχεν εκεί ίατήριον καί 
ναός τών αγίων 40 Μαρτύρων οΰχί αξιοκαταφρόνητος, παρά τφ δποίφ 
έκειτο άναμφιβόλως δ τοΰ βικαρίου τάφος, οΰτινος ή επιταφία πλάξ επί 
τουρκοκρατίας μετεκομίσθη υπό τίνος προς ιδίαν χρήσιν εις τό παρακείμε
νον περί τά 3 χιλιόμετρα βορείως χωρίον Κιουσελέρ, όπου ανευρέθη». 4 

Έ ν μηνΐ Όκτωβρίφ 1910 Άθήνησι 1

1) Ό  G. Kazarow εικάζει οτι τό Χισάρ είναι πιθανώς ή Τιβεριάς ή Τιβε- 
ριούπολις, ή κατά τον χρονογράφον Μαλάλαν ίδρυθεϊσα έν Θράκη υπό τοΰ αύτο- 
κράτορος Τιβερίου προς άνάμνησιν της ήττης xu'i υποταγής τών Θρακών (Bull, de 
Γ inst. archeol. Bulg. έτ. 1932—33, τόμ. VII, σελ. 397—99). Κατά δέ τον Δ. Δέ- 
τσεφ εκαλείτο Augustae (vetus et nova) καί είναι τό υπό τοΰ Ίουστινιανοΰ άνα- 
κτισθέν φροΰριον Ανγοΰοται ( Προκοπίου , περί κτισμ. IV, 11), δπερ βραδΰτερον 
έλέχθη μεταφρασθέν ελληνιστί Σεβαστή, 69εν ή Σεβαατόπολις, έ'δρα επισκοπής 
υπό τήν μητρόπολιν Φιλιππουπόλεως (Parthey, Hieroclis synecdeinus et notitiae 
Graecae episcopatuum, Berlin, έτ. 1866, σελ. 160, 239). Ίδε, Δ. Δέτσεφ, τό άρ- 
χαϊον τοΰ Χισάρ όνομα, έν τή έπετηρίδι τοΰ έθνικοΰ μουσείου Φιλιππουπόλεως 
1935—36, σελ. 47 — 51, βουλγαριστί καί Μυρτ. Άποστολίδου,  βιβλιογραφία έν τοΐς 
Θρακικοϊς Αθηνών τόμ. ΙΒ' έτ. 1939, σελ. 363—4. 'Ωσαύτως Δ. Τσόνταεφ, τά 
λουτρά τοΰ Χισάρ, έν τή αυτή έπετηρίδι τοΰ μουσείου, έν η αναγράφονται πάσαι 
αί άνευρεθεϊσαι έπιγραφαί καί αί Βυζαντιακαί έκκλησίαι κατά τάς γενομένας ανα- 
σκαφάς, αΐτε έντός καί έκτος τοΰ φρουρίου, βουλγαριστί,



Κ. ΜΥΡΤ ΙΛΟ Υ  ΑΤΓΟΣΤΟΛΙΔΟΥ δ. φ.

Σ Υ Μ Β Ο Λ Η  Ε ΙΣ  ΤΗΝ ΙΣΤΟΡ ΙΑΝ  ΤΟΥ ΕΝ  ΤΗ ' ΒΟΡΕΙΟ: ΘΡΑΚΗ, Ε Λ Λ Η Ν ΙΣ Μ Ο Υ

(διάφορα έγγραφα)

I

’Έκ'&'εσις Μ ιχαήλ-βέη ’Aft. Γκιου μου όγκε ρδάνη περί των έν τφ  
'Ελληνικφ τής Φιλιππονοτόλεως ναφ τής Παναγίας γενομένων κατά 
τήν λειτουργίαν τής 2 9 η ς  καϊ 3 0 ή ς  Νοεμβρίου τοϋ 1 8 5 9  διαπληκτι-  
σμών μεταξύ Βουλγάρων καί 'Ε λλήνων.

« Ό  Πασιας μας 1 έχων στενάς σχέσεις και τρίλιαν μέ τον Σαδήκ πα- 
σιάν Πολωνούς, έλαβε τήν συστασιν τών Βουλγάρων παρ’ αυτού του Σαδήκ 
πασιά. Επειδή και ο Γεώργ. Στογιάννοβιτς έν Κτονσταντινουπόλει ών εις το 
κονάκι τού Σαδήκ πασιά εγνώρισε τον Πασιαν μας, 6 Σαδήκ πασιας δέ μέ 
τό να είναι Πολωνός εννοείται δτι είναι Βούλγαρος, [και] ώς τοιούτος βε- 
βαίως έ προ σπάθη σε να συστήση τούς Βουλγάρους εις τον ΙΊασιάν μας καθ’ 
δλην τήν έκτασιν εν καιρώ τής ενταύθα έλευσεώς του. Προς αύτοΐς δέ ο 
ΓΙασιάς μας έχει ιατρόν τινα και τούτον Πολωνόν, παρά τού οποίου άγεται 
και φέρεται, διότι είναι λίαν άφωσιωμένος εις τάς νουθεσίας και οδηγίας 
αυτού τού ιατρού, δστις εδώ ευρών καί τινα Πολωνόν άλλον όνόματι Κλη- 
μέντς βέη, και οΰτος όλος Βούλγαρος, μέ τον όποιον συνδέσας φιλίαν στε
νήν, κατήχησαν τον Πασιαν μας τόσον καί τον έπεισαν μέ τόσην έπιτηδειό- 
τητα νά γείνη μέ τό μέρος τών Βουλγάρων, ώστε άν ήτο υιός Βουλγάρου 
πατρός, δέν ήθελε τόσον τούς Βουλγάρους νά οίκειοποιηάή' συχνά τους υπε
ρασπίζεται επί τών φανερών αδικιών των χωρίς νά φοβήται δχι μόνον ϋεόν, 
άλ)ζ ονιε νά σεβαοϋή την σεβαστήν Κνβέρνησιν, ήτις τώ έμπιστεΰθη τήν δι
καιοδοσίαν τόσου λαού. Εις τον ΓΙασιάν μας δέν συνετέλεσαν μόνον αι 
περί τών Βουλγάρων συστάσεις τού Σαδήκ-πασιά, τού ιατρού του καί τού 
Κλημέντς, άλλα καί δωροδοκίας φαίνεται ικανών χρημάτων έλαβε παρά τών 
Βουλγάρων, ώς καί οί μεσάζοντες ομοίως, δηλ. (ό) ιατρός του καί (ό) Κλη- 
μέντης έδωροδοκήθησαν, ώστε ή χρηματική του ύποχρέωσις έξ ενός καί αι 
νουθεσίαι καί όδηγίαι άφ’ ετέρου τών εΐρημένων δυο Πολωνών τον ύπε- 
χρέωσαν τόσον νά οΐκειοποιηΟή καί ύπερασπισθή τούς Βουλγάρους, όπου 1

1) Διοικητής τής επαρχίας Φιλιππουπόλεοος υπαγόμενης τότε ε!ς τον νομόν 
Άδριανουπόλεως ήτο ό Χασαν πασας, υιός ϊσχυροϋ έν Κωσταντινουπόλει καί πλου
σίου πασά διορισθείς φθίνοντος τοΰ 1857 είς άντικατάστασιν τοϋ άνακληθέντος 
Σαλήχ-πασα, φίλα φρονοϋντος καί τούτου τοΐς Βουλγάροις καί συνεργήσαντος είς 
τάς κατά τοϋ Χρύσανθού ενεργείας των.

2
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ώς μανιώδης και μαγευ μένος έδικαίωνε καί ικανοποιούσε τους Βουλγάρους 
εις δλας των τάς φανεράς και όμολογουμένας δημοσίας αδικίας καί κατα- 
διωγμονς των επί των Γραικών' και ταΰτην δέ την απερίσκεπτου καί αυ
θαίρετον ύπεράσπισιν του Πασια μας προς τούς Βουλγάρους, κατάτρεξιν δέ 
καί καταδιωγμόν του προς τούς Γραικούς θά πληροφορηβήτε από τάς πρά
ξεις του και την ακόλουθον εξιστόρησιν των συμβάντων.

Οί Βούλγαροι έχοντες τον Πασιάν μας εξαγορασμένου ολον προς το μέ
ρος των άπεφάσισαν νά κάμουν αρχήν ενέργειας των σχεδίο)ν των. Εις τάς 
29 του παΰσαντος λοιπόν οί Βούλγαροι διώρισαν τούς ήλικκοτέρους νέους, 
όντας 20 ή 22 ετών εκ των Βουλγάρων μαθητών τής Βουλγαρικής σχολής, 
οϊτινες ήριθμούντο υπέρ τούς είκοσι και επήγαν εις την εκκλησίαν τής Πα
ναγίας έκ διαλειμμάτων από δύο-τρείς εισερχόμενοι καί από τάς τρεις θύρας 
τής εκκλησίας, και πάλιν μετά ο ή 4 λεπτά άλλοι τόσοι έπήγαινον. Εισερ
χόμενοι δέ εις τον ναόν διενέμοντο εις άμφότερα τά μέρη δεξιά καί αρι
στερά πλησίον των ψαλτών, έως ού εισήλθον όλοι, όσους προητοίμασαν προς 
αποστολήν, οί όποιοι ώς προεΐπον, διενεμήθησαν εις άμφότερα τά μέρη 
τών ψαλτών.

3Αφού έφθασεν ό καιρός διά ν’ αναγνώσιμη ό "Απόστολος, τό παιδί 
τών Γραικών, τό όποιον ήτον τού Γεωργίου Κλεάνθους2, ώς — πάντοτε έγέ- 
νετο καί τότες ομοίως,-έστάθη εις τον προσδιωρισμένον τόπον με τό βιβλίον 
τών "Αποστόλων διά ν" άναγνοδση' ενώ λοιπόν ήρχισε την άνάγνωσιν, έν 
παιδί από τά προδιαληφθέντα Βουλγαράκια υπάγει, σπρώχνει τό παιδί τού 
Κλεάνθους από την θέσιν του καί αρχίζει αυτό βουλγαριστί ν" άναγινώσκη 
τον "Απόστολον, ε.χων εις χεϊράς του καί τοιούτον βιβλίον Βουλγαρικόν. 
"Ενεκα τούτου συνέβη ολίγος θόρυβος εις την εκκλησίαν' ό κύριος Δημη- 
τρίκας 3 ΐστάμενος πλησίον τού αρχιερατικού θρόνου είπε προς τό Βουλγα

‘2) Γεώργιος Κλεάν&ης, "Ελλην μεγαλέμπορος, ενορίτης τής εκκλησίας τής 
Παναγίας, οδ ή οικία εκειτο βορειοδυτικώς τής εκκλησίας επί τής άκροπόλεως. 
Έγγονος αύτοΰ είναι ή ένταϋθ'α διαμένουσα Μυρσίνη Βασιλείου ΚλεάνϋΌνς, φιλό
λογος καί τέως καθηγήτρια, τελειόφοιτος τών έν Φιλιππουπόλει Ζαριφείων διδα
σκαλείων.

3) Δημητρίκας Μήτζορα, "Ελλην Μετσοβίτης. Άναμειχύ-είς εις βεγλικτσίας 
έπλουτίσύ'η καί διεκρίδη έν τη κοινότητι έκλεχθείς δημογέρων, αντιπρόσωπος 
παρά τφ ΓΙατριαρχείφ καί έφορος τής μονής Πετριτσονιτίτσης (Βατσκόβου). "Ελαβε 
σύζυγον τήν Μαριώραν θυγατέρα του τζορμπατζή Στογιάννου Θεοδιόροβιτς βεγλι- 
κτσή, μεθ·’ ου συνειργάζετο, καί τής δευτέρας αύτοΰ Έλληνίδος γυναικός Ελένης, 
χήρας τού Κ. Κεντιντένογλου καί δυγατρός τοϋ Πολίτογλου. Έκ ταύτης έγέννησε 
τόν Κυριάκόν Δημ. Μήτζορα, ού έγγονοι έκ τής συζύγου του Θεοπέμπτης θυγα- 
γατρός τοϋ Μιχαήλ βέη Γκιουμουσγκερδάνη ζώσιν ένταΰθα, καί τήν Ελένην, χήραν 
τοϋ προκρίτου καί προέδρου τής έλλ. κοινότητος Φιλιππουπόλεως καί βουλευτοΰ 
Καβακλή Δημητρίου Άργυριάδου, διαμένουσαν ενταύθα μετά τών τέκνων της. 'Ο 
Δημητρίκας σ.ποδημών έν Κων)πόλει δι’ έργασίαν του κατά τήν έκδίκασιν τοϋ μη-
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ρικόν παιδί νά τραυιχθη, άλλ’ άντ’ αυτού άλλο ρωμαλεώτερον παιδί παρου
σιάσιμη μέ άλλον "Απόστολον ευθύς και ηρχισε ν’ άναγινώσκη, ενω εξηκο- 
λούθει τό Γραικικόν παιδί αναγινώσκον εις τό ελληνικόν τον Απόστολον. 
Άνεγνοόσθη οΰν εις άμφοτερας τάς διαλέκτους ό ’Απόστολος, αλλά μέ τα
ραχήν. Τούτων ούτως έχόντων ό ιατρός Στογιάντζιος * 4 ήτον εις τού Γεωρ
γίου Στογιάννοβιτζ 5 την οικίαν, ως και αυτός ό Γ. Στογιάννοβιτζ ήτον εν 
τη οικία του' αυτοί δε όντες προδιατεθειμένοι και προμελετημένοι άμα εϊδο-

Συμβολή είς την Ιστορίαν τοΰ εν τή βορείφ Θράκη ελληνισμού

τροπολίτου Χρύσανθού μεγάλως ένήργησεν υπέρ αυτού παρά τφ Πατριαρχείφ καί 
τή Υψηλή Πύλη περί τε τής άθκοώσεώς του καί τής είς Φιλιπποΰπολιν επανόδου, 
μή έπιτευχθ-έντος τοΰ δευτέρου, ώς διαπισχοϋται έκ τής πρός τον Μιχαήλ βέην 
αλληλογραφίας του, διασωζομένης έν τφ άρχείφ τοΰ οίκου Γκιουμουγκερδάνη. ‘Η 
μεγάλη του τριώροφος οικία πυρποληθ’εΐσα xuxa τό 1885 έ'κειτο επί τής νοτιοδυ
τικής κορυφής τοΰ λόφου Εύμολπιάδος ού μακράν τής εκκλησίας τής Παναγίας.

4) Στογιάντζιος Ιατρός, είναι ό Στογιάννος Τσομακώφ. νεώτερος αδελφός τοΰ 
Σάλτζου, μεγάλως δράσας ώς εκπρόσωπος των Βουλγάρων τής επαρχίας Φιλιππου- 
πόλεως κατά τόν έν Κωνσταντινουπόλει εκκλησιαστικόν των υπέρ αύτοκεφάλου 
Βουλγαρικής Εκκλησίας αγώνα. Τρόφιμος τής έν Φιλιππουπόλει ελληνικής κεντρι
κής σχολής καί είτα τής τοΰ Καίρη έν "Ανδρω ώς υπότροφος τοΰ μητροπολίτου Νι
κηφόρου καί τής ελληνικής κοινότητος έξυπηρέτησε τήν Βουλγαρικήν άναγέννησιν 
άναδειχθείς εις των στυλοβατών αυτής. Αί κατά τοΰ ελληνισμού διαθέσεις του κα- 
τεφάνησαν άμα τή έξ Ιταλίας έπανόδφ του ώς ίατροϋ είς Φιλιπποΰπολιν, οπού 
έγκατεστάθη. Τφ 1848 έτελοΰντο at ένιαΰσιαι εξετάσεις τής Ελληνικής κεντρικής 
σχολής, εις άς παρέστη. 'Ο πνευματικός του πατήρ καί προστάτης μητροπολίτης 
Νικηφόρος παρεκάλεσεν αυτόν νά εϊπη όλίγας λέξεις έπί ταϊς έξετάσεσι. Λαβών 
τόν λόγον προθύμως, άφοΰ πρώτον έπήνεσε τήν κοινότητα διά τάς καταβαλλομένας 
ύπ’ αυτής φροντίδας περί τής έκπαιδεύσεοις τής νεολαίας έτόνισεν ότι αίίτη πολύ 
χωλαίνει έκ τοΰ δτι γίνεται ούχί έν τή μητρική γλώσση των μαθ'ητών, ο'ίτινες 
είναι Βούλγαροι (/). Διότι οΰτοι χάνουσι τόν καιρόν των είς τήν έκμάθησιν ξένης 
γλιόσσης, αντί νά χρησιμοποκϋσιν αυτόν είς τήν κτήσιν ωφελίμων γνώσεων. Τοΰτο 
έξέπληξε τούς παρισταμένους. ’Έκτοτε δέ ήρξατο ό φανερός άγων τών έν Φιλιπ- 
πουπόλει ίθωνόντων τήν Βουλγαρικήν κίνησιν κατά τοΰ Ελληνισμού (S. Salkan* 
djiew, ό ιατρός Σ. Τσομακώφ, έν τή έπισήμιυ έφημερ. τού δήμου τής Πλόβδηφ, έτ· 
1933, άρ. 128—129 καί έ'τ. 1937 άριθ'. 205).

5) Γεώργιος Στογιάννοβιτζ , υιός τοΰ τξορμπατζή Στογιάννου Θεοδώροβιτζ καί 
τής Έλλ,ηνίδος 'Ελένης Πολίτογλου, χήρας Κ. Κεντιντένογλου. “Εχων μητρικήν 
γλώσσαν τήν Ελληνικήν καί παιδωθεν έκπαιδευθείς έν τοΐς έκπαιδευτηρίοις τής 
Κωνσταντινουπόλεως ήλλήνιζε καθ’5 δλα. Κατηχηθείς υπό τοΰ έξαδέλφου του Ια
τρού Τσομακώφ έπανήλθεν είς τόν έθνισμόν του γενόμενος μέλος τής υπέρ τής 
Βουλγαρικής άναγεννήσεως κατά τοΰ έλληνισμοΰ δρασάσης τριανδρίας, (Τ. Τ οον  
■καλα, ή Βουλγαροσλαυική συμμορία καί ή τριανδρία αυτής, σελ. 52, κεφ. 6, έτ. 
1859). Ή  μεγάλη οικία του έ'κειτο νοτίως τοΰ ναοΰ έπί τοΰ λόφου Εύμολπιάδος 
όμοροΰσα τη τοΰ Μήτξορα. Έπυρπολήθη ταυτοχρόνως μετ’ αυτής. Ή  σύζυγός του 
ήτο Έλληνίς, θ-υγάτηρ τοΰ ΐερέως τής Παναγίας 'Ιωσήφ (Παπασιοΰτα), δστις ένεκα 
τής συγγενείσς ταύτη: παρέμεινεν έν τή εκκλησία καί μετά τήν υπό τών Βουλγά
ρων κατάληψίν της ιερουργών ελληνιστί, διότι ήγνόει τήν Βουλγαρικήν.
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ποιήθησαν δτι εις άμφοτέρας τάς διαλέκτους άνεγνώσθη δ ’Απόστολος και 
τά λοιπά, τρέχουν προς τον ΓΙασιάν, τον ειδοποιούν κατηγορούντες τον κύ
ριον Δημητρίκαν. Γ0  Πασιάς, που, ώς προεΐπον, (ήτο) εξαγορασμένος παρά 
των Βουλγάρων, ευθύς μετακαλει τον κύριον Δημητρίκαν, χωρίς καν νά 
περιμένη διά ν’ απόλυση ή εκκλησία, τον επιπλήττει καί δεν τον άφησεν 
ούτε νά όμιλήση ούτε νά έξη γη δη, πώς συνέβη τό πράγμα. Ό  Σάλτζιος fi 
ητον εις τό τσιφλίκι του, όπου εξεπίτηδες έπήγεν. Ό  Στογιάντζιος ιατρός 
ευθύς στέλλει ανθρώπους, τον ειδοποιεί καί έρχεται διά νά συνεργήση εις 
την πρόοδον των σχεδίων των.

Έ κ  των ανωτέρω διατρεξάντων τά παιδιά άμφοτέρων των γενών ήρε- 
θίσθησαν. Τη επαύριον τά Βουλγαροπαίδια της Βουλγαρικής σχολής,—άτινα 
είναι όλα από τά περίχωρα τής πολιτείας μας, — ήλθον πάλιν τό πρωί εις την 
εκκλησίαν τής Παναγίας με τον αυτόν τρόπον, όπως καί την παρελθούσαν 
πρωίαν, εισερχόμενα έκ διαλειμμάτων καί από όλας τάς εισόδους τού ναού, 
διαμεριζόμενα δέ εις τούς χορούς τών ψαλτών εντός τού ναού καί προετοι
μαζόμενα νά φέρουν χειροτέραν ταραχήν τής προηγηθείσης' διεκρίνοντο από 
τό φέρσιμόν τους, οπού ώς λησταί ήσαν.

Έλθ όντος τού καιρού διά την άνάγνωσιν τού “Αποστόλου ήρχισεν εν 
Γραικικόν παιδί νά τον άναγινώσκη' ευθύς τά βουλγαροπαίδια ώρμησαν καί 
ήρχιοαν νά τό κτυπούν" επίσης δέ καί εις τάλλα Γραικικά παιδία (ορμησαν 
νά κτυπούν. Τότε καί αυτά υπερασπιζόμενα τον εαυτόν των ήρχισαν κατά 
τά βουλγαροπαίδια μέ τάς χεΐρας ν’ αντίπαλαίουν, επειδή τά βουλγαροπαί
δια ήρπασαν μανουάλια, σιανδάνια καί ό,τι άλλο έτύχαινε διά νά κτυπούν. 
Εις ταύτην λοιπόν την παλαίστραν άνεκατεύθησαν καί οΐ μεγαλύτεροι διά 
νά τά καθησυχάσουν καί χωρίσουν. 'Ο διάκονος τού Παϊσίου, οστις εξεπί
τηδες εστάλη παρ’ αυτού εις τήν εκκλησίαν τής Παναγίας όχι νά ίερουρ- 
γήση, αλλά νά ενοχοποίηση μάλλον, ευθύς ειδοποιεί τον Πα'ίσιον διά τήν 
ταραχήν, αυτός δέ ών προδιατεθειμένος καί έχων προητοιμασμένον τηλεγρά
φημα διά τήν Μεγάλην ’Εκκλησίαν διαλαμβάνον ότι οΐ Γραικοί ξυλοκοπούν 
τούς Βουλ,γάρους εις τήν εκκλησίαν καί γίνονται δαρμοί εντός τού ναού καί 
παλαϊστραι, άμέσοος χωρίς νά περιμένη τήν άπόλυσιν τής εκκλησίας, χωρίς νά 
κάμη έρευναν ακριβή, πώς συνέβη ή ταραχή καί πόθεν έγινεν ή αρχή καί 
τά λοιπά, στέλλει τό προετοιμασθέν προ μιας εσπέρας τηλεγράφημα καί τό 
διαβιβάζει εις τήν Μεγάλην Εκκλησίαν. 6

6) Σάλτζιος Ίωάννου ή Ίωάννοβιτς ή Τοομακώφ, κατ’ ιδίας του ύπογραφάς 
εν τφ κώδικι Νικηφόρου (1850 18G5) έξ Άβραδάλων (Κοπριφστίτσης) έγκαταστάς 
είς Φιλιππούπολιν τφ 1842. Άναμειχθείς εις βεγλικτσίας έπλουτίσθη και μεταλά
βω ν τό ελληνικό ήθη καί έθιμα καί τήν γλώσσαν ανεμείχθη είς τά κοινοτικά εκλε
χθείς Μιλέτ βεκίλης καί δημογέρων. ΚΤς έκ τής υπέρ τής Βουλγαρικής όναγεννή- 
σεως κατά τοϋ ελληνισμού δρασάσης τριανδρίας. (Π, Τοουκαλα, αυτόθι).
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Μετά μίαν ώραν, άφοΰ τάνωτέρω συνέβησαν, έπήγα εις την μητρό- 
πολιν προς έπίσκεψιν του αγίου Σαμοχοβίας, δστις είχεν έλθει την προη- 
γουμένην εσπέραν' μετά μιχράν άλλην συνδιάλεξιν 6 Φιλιππουπόλεως μέ 
διηγείται τά διατρέξαντα εις την εκκλησίαν τής Παναγίας, τά όποια και έτη- 
λεγράφησεν εις την Μεγάλην Εκκλησίαν. Τφ εζήτησα το άντίγραιρον του 
τηλεγράφου του' μ’ άπήντησεν δτι δεν εκράτησεν, άλλα προφορικούς μέ είπε 
την έννοιαν του τηλεγράφου του διαλαμβάνουσαν τό : δτι «καθ’ ήν στιγμήν 
σάς γράφω, μέ ειδοποίησαν από την εκκλησίαν τής Παναγίας, δτι εντός του 
ναού ξυλοκοπήματα καί δαρμοί γίνονται» Εις ταΰτα τώ άπήντησα δτι δεν 
έκαμε καλώς βιαστείς τόσον καί μή έξετάσας ακριβώς τά τρέξαντα. Μέ λέ
γει : «Τί νά κάμω ; νά κλείσιο την εκκλησίαν» ; Τον έπαρακάλεσα παρόντος 
καί τοΰ αγίου Σαμοκοβίας, [δτι] επειδή πρόκειται νά γράψη μέ τήν πόσταν, 
νά προσκαλέση καί από τά δυο μέρη τούς ένορίτας, νά έξετάση ακριβώς καί 
άμερολήπτως τήν ύπόθεσιν, νά πληροφορηθή τήν αλήθειαν, καθ’ όσον δυ· 
νηθή καί αυτήν νά μεταδώση εις τήν Μεγάλην Εκκλησίαν. Τον έπαρεκά- 
λεσα προσέτι νά μήν οΐκειοποιηθή μέρος κανέν έκ τών δυο, διότι τούτο θά 
έπιφέρ,Τ) έριδα και ψυχρότητα μεταξύ τών δυο εθνών. «Μάλιστα, μέ λέγει, 
αφού εξετάσω ακριβώς καί πληροφορηθώ καλώς, τότε θά γράψω». Εϊ.ς ταύτα 
άπήντησεν ό άγιος Σαμοκοβίας προς τον ΙΙα'ΐσιον λέγων : «Δέσποτά μου, 
καθ’ όσον έπληροφορήθην έξωθεν, οί άνθρωποι λέγουν δτι οικειοποιήθης 
τούς Βουλγάρους καί αυτούς θέλεις νά υποστήριξής, αλλά τούτο δέν είναι, 
ορθή σκέψις. ’Εγώ ως φίλος σου σέ λέγω ταύτα, άτινα ήδυνήθην νά πλη
ροφορηΟώ εντεύθεν». Ό  κύρ ΙΙαΐσιος λοιπόν καί προς αυτόν έβεβαίωσεν 
δτι είναι τάχα άμερόληπτος. ’Ιδού ό άγιος Σαμοκοβίας είναι αύτόσε δυνα- 
ται νά ερωτηθή καί δέ\· ελπίζω νά μήν όμολογήση δ,τι ήκουσε καί είδεν.

Γ() καλός όμως Ποίσιος χωρίς νά συνάξη τούς ένορίτας άμφοτέρων τών 
μερών, χωρίς νά κάμη τήν παραμικράν έξέτασιν, έγραψε προς τήν Μεγάλην 
Εκκλησίαν καί τί έγραψε, μόνος του οιδε μετά τών Βουλγάρων.

Ένώ ήμουν εις τήν μητρόπολιν, ήλθε ζαπτιές 7 8 τού πασιά μας καί 
μ’ έζήτησε νά υπάγω. Επειδή σέ θέλει ό Πασιάς, μέ λέγει ό κύρ ΙΙαΐσιος, 
δτι «ό Πασιάς καί προς εμέ έμήνυσε νά υπάγω μετά τού αγίου Σαμοκο
βίας». ’Εγώ μετά τινας στιγμάς άνεχώρησα καί άπήλθον εις τό κατάστημά 
μου, διά νά θεωρήσω τινας υποθέσεις μου, οπού ειχον. 'Έως νά τελειώσω 
τάς έν τού καταστήματι υποθέσεις μου, ήλθον άλλοι δυο ζαπτιέδες επανει
λημμένους [καί] προσκαλούντές με όσον ταχύτερον νά υπάγω, διότι μέ ζητεί, 
ό Πασιάς. Άνεχώρησα λοιπόν καί εγώ άμέσους διευθυνόμενος πρύς τό πα- 
σιά-καπισί εισερχόμενος δέ εις τήν κάμαραν άκοΰω νά φοονάζη ό Σάλ-

7) Ζ απτιές , ή λ. τουρκική=χωροορΰλαξ.
8) Πασιά Hantai, ή λ. τουρκική=αύλή τοΰ Πασιά, τό τίλλως λεγόμενον κο- 

ναχ=διθΐκητήριον.
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τζιος κατά του Δημητρίκα τά εξ άμάξης παρόντος τού Πασιά μας, του Μη
τροπολίτου μας και του αγίου Σαμοκοβίας, ήτον δέ προς αύτοις και ό Γεώρ
γιος Στογιάννοβιτς. ’Αφού έκάθισα, μ5 έρωτα 6 Πασιάς, άν εις την εκκλη
σίαν της Παναγίας άνεγινώσκοντο ανέκαθεν Βουλγαρικά.Έγώ δεν τώ άπήν- 
τησα. Πάλιν μέ ξαναρωτά. Τφ άπεκρίθην «δεν γνωρίζου' ιδού εδώ είναι οΐ 
ένορΐται, ό Μητροπολίτης, αυτούς έρωτήσατε νά σάς πληροφορήσουν». Εις 
ταύτα μέ λέγει ό Πασιάς : «ό Μητροπολίτης λέγει ότι άνεγινώσκοντο». Το 
τες εγώ έρτοτώ τον Μητροπολίτην : «Δέσποτά μου, πότες άνεγινώσκοντο 
Βουλγαρικά εις την εκκλησίαν τής Παναγίας» ; Μ3 άπαντά : «’Εγώ δταν 
ιερουργούσα, έλεγον από κανέν(α) Βουλγαρικόν λόγον». Τότε τον λέγω : 
«Τούτο δεν έχει τινά βασιμότητα προς τον σκοπόν τής έξετάσετος τού Πα- 
σιά μας' επειδή, αν σεις εις διάστημα 6 ή 3 μηνών έλέγατε άπαξ εις την 
ιερουργίαν σας 10 ή 15 λέξεις Βουλγαρικάς, δεν σημαίνει τι και ούτε δΰ- 
νανται νά υποστηρίξουν ότι εις την εκκλησίαν τής Παναγίας άνεγινώσκοντο 
άνέκαθεν Βουλγαρικά' διότι ούτε οί ιερείς τής εκκλησίας αυτής γνωρίζουν 
Βουλγαρικόν καν γρυ, ούτε υπάρχει Βουλγαρικόν βιβλίον εις την εκκλησίαν. 
Πώς λοιπόν δύνασθε νά δμολογήσητε και βεβαιώσητε ότι άνέκαθεν εις την 
εκκλησίαν αυτήν άνεγινώσκοντο Βουλγαρικά ; Ή  απολογία σου αυτή δεν 
έχει ουδεμίαν σχέσιν μέ τό προκείμενον». ΕΙς ταύτα λέγει ο Μητροπολίτης 
δτι «εις μόνον τον ναόν τού αγίου Δημητρίου δεν άνέγνωσα ούτε ειπον λέ- 
ξιν Βουλγαρικήν εν δ λ οι τφ διαστήματι τής ενταύθα διαμονής μου»' και 
ταύτα λέγοτν προς τον Πασιάν άπετείνετο, έβεβαίωσε δέ δτι εις τήν εκκλη
σίαν τής Παναγίας ούτε Βουλγαρικόν βιβλίον ιιπάρχει ούτε οί ιερείς Βουλ
γαρικά γνωρίζουν.

Περί τά τέλη τής προρρηθείσης έρεύνης τής συνδιαλέξεχος ό Σάλτζιος 
ήρχισεν αύθαδώς και άναισχΰντως νά έξυβρίζη τον Δημητρίκαν και νά τώ 
λέγγι αισχρολογίας τοιαΰτας, οπού ούτε εις τά καπηλεία άκοΰει τις, όχι δέ 
έπι παρουσία τού Πασιά και άλλων αξιότιμων προσώπων. Έκτος τών άλ
λων υβριστικών λόγων τώ έλεγεν δτι ήλθεν εξόριστος άπύ Μέτσοβον καί διά 
τής προστασίας καί ΐδρώτος τών Βουλγάρων χρηματίσας ολίγον θέλει ήδη 
νά τακτοποιήση εκκλησίας και άνθρώπους, ενώ δέν είναι ικανός τον εαυτόν 
του νά τακτοποιήση και άλλα πολλά δμοια αυτών και χειρότερα. Ταύτα 
δέ μέ τόσην αυθαιρεσίαν εξεφράζετο ό Σάλτζιος ενώπιον τού ΙΙασιά, ώστε 
ένοεΐτο πώς ήσαν συναγροικημένοι, διότι ό Πασιάς ούτε λέξιν εξέφραζε κατά 
τού Σάλτζιου διά νά σιωπήση ή ολίγον χαμηλότερα νά όμιλήση' επειδή αυ
τός βεβαίεος ευχαριστείτο νά έξυβρίζηται ό Δημητρίκας έκ τού Σάλτζιου καί 
νά αΐσχρολογήται.

Έ π ι  τέλους ό άγιος Σαμοκοβίας βαρυνθείς έκ τών τοιουτων αισχρολο
γιών καί κραυγών τού Σάλτζιου έσηκώθη ν’ άναχωρήση λέγων δτι τώ έγι-
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νεν άχαμνά 9’ μετ’ αυτού άνεχώρησε και δ κυρ ΓΙαΐσιος, ομοίως και δ Γεώρ
γιος Στογιάννοβιτς και δ Δημητρίκας. Άναχωροΰντος δέ του Παϊσίου τφ 
ειπεν δ Πασιάς εγγράφους νά δώση την μαρτυρίαν δτι ανέκαϋεν εις τον ναόν 
τής Παναγίας άνεγίνώοκοντο Βουλγαρικά, τό όποϊον ύπ,εσχέϋη ό Παΐοιος και 
την εδωκεν, άλλα πώς διαλαμβάνει αγνοώ.

Πλησίον τοΰ ΙΙασιά ε'μεινα εγώ μέ τον Σάλτζιον, δστις πάλιν ήρχισε νά 
έπαναλαμβάνη τάς κατά τοΰ Δημητρίκα κατηγορίας, τον οποίον άφοϋ αρ
κετά ήκουσα, ακολούθως τφ είπον νά παύση πλέον, διότι καθώς βλέπω τους 
σκοπούς των, δεν έχουν αι'σια αποτελέσματα. Εις ταϋτα μ3 άπήντησεν δ 
Πασιάς" «νά τά διορθώσωμεν Μιχαλάκι». «Πολύ καλά, έφέντη μ’, τφ λέγω, 
καί εγώ επιθυμώ, νά καθησυχάσουν καί διορθωθούν, αλλά δεν βλέπω τάς 
επιχειρήσεις καί σκοπούς των νά κλίνουν εις καθησύχασιν καί φιλίωσιν’ διδ 
καί διόλου δεν μ’ αρέσουν άμποτες δμως δ Θεός νά τά φέρη εις τό καλόν 
καί μέ τό χιμέτι σας 10 νά διορθωθούν». Ταϋτα δέ ειπον, ώς νά τό έπροφή- 
τευεν ή ψυχή μου. "Αφού δέ ή ώρα έγινε 12, άνεχο.) ρήσο μεν».

Σημείωσις. Τοΰτο τό έγγραφον, ώς καί τά ακόλουθα, προέρχεται έκ τοΰ αρ
χείου τοΰ έν Φιλιππουπόλει Ελληνικού οίκου Γκιουμουσγκερδάνη, όπερ ό απόγο
νος αύτοϋ ’Αθανάσιος Δημητρίου Γκιουμουσγκερδάνης, νϋν διαμένων ενταύθα, είχε 
την καλοσύνην νά παραχώρηση ήμΐν προς μελέτην. Περί τοΰ εύγενοΰς καί φιλογε- 
νοΰς τούτου οίκου, όστις επί τρεις σχεδόν κατά τον παρελθόντα αιώνα γενεάς ύπε- 
στήριξε τον κινδυνεύοντα έν τή βορείφ Θράκη Ελληνισμόν κατά τούς όξυτάτους 
φυλετικούς αγώνας μεταξύ Βουλγάρων καί Ελλήνων, άγωνιζομένων των μέν προς 
διαφύλαξιν τής πατροπαραδότου των γλοοσσης καί θρησκείας μετά των ευαγών κοι
νοτικών των ιδρυμάτων, των δέ προς έθνικήν ιων έπικράτησιν καί κατάπνιξιν 
τοΰ αυτόθι έλληνισμοΰ παντί μέσω, θεμιτώ τε καί άθεμίτω, έγράψαμεν άλλοτε. 
ΓΊδε Κ. Μυρτ. Άποστολίδου , Μνημόσυνα Γκιουμουσκερδάνη έν Θρακικοΐς, τόμ. 
Γ' έτ. 1913, σελ. 100 καί έξης).

Τό έγγραφον φέρει την επιγραφήν : «’Έκθεσις τών εις την εκκλησίαν 
τής Παναγίας συμβάντων ατοπημάτων έκ τών Βουλγάρων, Πασιά μας καί 
Μητροπολίτου μας» καί είναι αχρονολόγητου, άνυπόγραφον καί άνευ διευ- 
θΰνσεως τού προς ον άπεστάλη. Προφανώς είναι άπίγραφον εκϋέσεως του 
Μιχαήλ βέη πρός τι επίσημον πρόσωπον ή αρχήν τινα εν Κωνσταντίνου- 
πόλει, (ιδού δ άγιος Σαμοκοβίου είναι αυτόοε' δύναται νά έρωτηθή)—άπο- 
κλειομένου τοΰ Πατριαρχείου καί τοΰ τής ΐεράς μητροπόλεως Φιλιππουπό- 
λεcoς εφόρου, μητροπολίτου Ήρακλείας,—συνταχθείσης καθ’ ύπαγόρευσιν 
υπό τίνος τών γραμματέων τοΰ εμπορικού του οίκου. ’Άν κρίνη τις έκ τοΰ

9) ’Αχαμνός καί χαμνός' λέξίς συνήθης έν τή γλώσση τών Φιλιππουπολιτών 
καί Στενιμαχιτών. Πιθανόν έκ τοΰ χαύνος, Τά άχαμνά=τά  ανδρικά αιδοία, ιός 
χαΰνα, ευπαθή. Άχαμνά μον χινεταί=άδιαθετώ. ‘Ο δάσκαλος είναι χαμνός—κα
κός, αυστηρός.

10) Χιμέτι , ή λ. τουρκική=φροντίς, προσπάθεια.
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γραφικού του αντιγράφου χαρακτήρας, παρεμφερούς προς τον εξ άλλων εγ
γράφων γνωστόν ήμιν και εκ του ΰφους και τής γλώσσης εν γένει, συντά
κτης καί άντιγραφευς τής έκθέσεως κατά πάσαν πιθανότητα είναι δ λόγιος 
Φιλιππουπολίτης Στέφανος Χατζόπουλλος, έπί δεκάδας ετών διατελέσας 
γραμματεύς του οίκου. (’Ίδε Κ. Μνρτ. Άποστολίδου, Στέφανος Χατζόπουλ- 
λος, εν Θρακικοΐς, τόμ. ΙΒ' έτ. 1939, σελ. 414—416). Τό άντίγραφον είναι 
έπιμελώς γεγραμμένον επί συνήθους επιστολικού χάρτου κυανόχρου (0.22 X
0.27 τού μ.) και καταλαμβάνει σελίδας 5 και έτι πρός.

Έκ τής έν τελεί τής έκθέσεως φράσεως του Βέη πρός τον ΓΙασάν περί 
των Βουλγάρων : «δεν βλέπω τάς επιχειρήσεις και τούς σκοπούς των νά 
κλίνουν εις καθησύχασιν και φιλίοοσιν» και τής «ταΰτα δέ ειπον, ως νά τό 
επροφήτευσεν ή ψυχή μου», εικάζεται ότι ή έκθεσις συνετάχθη μετά την 
20ήν Δεκεμβρίου τοΰ 1859, καθ’ ήν δ ναός κατελήφθη βιαίως και δριστι- 
κώς υπό των Βουλγάρων τή βοήθεια των Τουρκικών αρχών και τή συμ- 
πράξει τού μητροπολίτου βουλγαροφίλου ΙΙαϊ,σίου.

'Η τού εγγράφου σπουδαιότης έγκειται εις την λεπτομερή τοιν κατά 
την λειτουργίαν έν τώ ναώ έξελειχθεισών σκηνών άφήγησιν κατά τάς έγκυ
ρους τού Βέη πληροφορίας, γνωστών ήμίν μέχρι τούδε έκ Βουλγαρικών 
πηγών και εις την έξήγησιν τής μεγάλης βουλγαροφιλίας τού από τού έτους 
1857 (φθίνοντος) διοικητού τής επαρχίας (μουτεσαρίφη) Χασάν πασά, ύπο- 
στηρίζοντος αναφανδόν πάσαν τίον Βουλγάρων κατά τών Ελλήνων ενέρ
γειαν καί αυτήν την καταφώρως άδικον. Αύτη ή μεροληπτική τού Πασά 
διαγωγή κατά τον Βέην, δυνάμενον ένεκα τών πρός τούς Βουλγάρους καί 
Τούρκους σχέσεων του νά διαπυνθάνηται τά πάντα ασφαλώς, προήρχετο ού 
μόνον εξ ιδιοτέλειας αυτού έξηγορασμένου αντί πολλών χρημάτων υπό τών 
Βουλγάρων, αλλά καί κατ’ εισήγησιν τού έν Κωνσταντινουπόλει ισχυρού 
Σαδήκ πασά, έξισλαμισθέντος Πολωνού καί ώς Σλαύου φίλα φιλούντος τοΐς 
Βουλγάροι.ς. Ούχ ήττον έπέδρων εις τάς πράξεις του καί δύο έτεροι έν Φι- 
λιππουπόλει σύμβουλοί του, Πολωνοί καί αυτοί, δ ιατρός του καί δ Κλη- 
μέντς βέης, οΐτινες έβοήθουν τούς Βουλγάρους ώς ομόφυλοί των, ούχί όμως 
καί άνιδιοτελαις.

Έ π ί  τουρκοκρατίας κατά τούς τέσσαρας πριυτους αιώνας ή έν Φιλιπ- 
πουπόλει ΰπαρξις Βουλγάρων, τ. έ. ορθοδόξων χριστιανών μετά Βουλγαρι
κής συνειδήσεως καί γλώσσης φαίνεται ήμιν αμφίβολος. Διότι οί μέν έκλη- 
φθέντες υπό τινων περιηγητών ώς Βούλγαροι ένεκα τής βουλγαροφωνίας 
των είναι οί ΓΙαυλικιανοί (Μανιχαϊοι), έγκαταστάντες εις τήν έπί βυζαντι- 
νοκρατίας παλαιάν τών προγόνων των συνοικίαν μετά τήν άλωσιν (1363) 
από τών πέραν τού "Εβρου συνοικισμών των, όπου μεταξύ Βουλγάρων ώς 
γεωργοί ζωντες έκτήσαντο τήν Βουλγαρικήν γλώσσαν' οί δέ έν τοίς αρχείοις 
τοΰ ρουφετίου τών άμπατζήδων καί έν τοΐς κώδιξι τής Μητροπόλεως άπαν-
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τώντες ευάριθμοι, βουλγαρώνυμοι μέχρι τοΰ τέλους σχεδόν τοΰ 18ου αιώνος 
είναι έξηλληνισμένοι Βούλγαροι, οι'τινες διαλειπόντως έκ των περί την πόλιν 
Βουλγαρικών κωμών από τοΰ 17ου αιώνος εγκαθιστάμενοι μεταξύ συμπα
γών Ελλήνων άπέβαλον την τε γλώσσαν και τύν εθνισμόν των ώς ολίγοι.

'Ο μετά την υπό τών Τούρκων ά'λωσιν (1362 ή 1363) τής κατά τύν 
Καυτακουζηνόν ϋαυμαοίας καί μεγάλης (τώ 1344) Φιλιππονπόλεως ύπολει- 
φθεις πληθυσμός ήτο Ελληνικός. Ούτος συνέπηξε την ορθόδοξον Κοινότητα 
συσπειρωθείς περί την άνιδρυθεΐσαν τής επαρχίας Μητρόπολιν τώ 1455, 
ελαττωθείς δέ τφ 1578 είς 250 ψυχάς μάλλον οίκους κατά την μαρτυρίαν τοΰ 
Gerlach, έκτουρκισθείσης πλήρως τής πόλεως διά τοΰ εποικισμού πολλών έκ 
τής Ασίας Μωαμεθανών, ήρξατο πάλιν αυξανόμενος από τών αρχών τοΰ δε- 
κάτου εβδόμου αιώνος διά μεταναστών έκ τών νοτίων ελληνικών μερών. Ό  
Riccaut τφ 1665 διελθών τής πόλεως οΰδεμίαν Βουλγάρων μνείαν ποιείται, 
λέγει δέ ρητώς οτι οί έγκάτοικοι ήσαν Τνϋρκοι καί “Ελληνες, αντόχΰονες 
καί μέτοίκοι, εχονχες "Ελληνα μητροπολίτην και “Ελληνας ιερείς.

Ευφυείς ώς συνήθως έμποροι οΐ "Ελληνες και δεξιοί χειροτέχναι και 
έπιτηδευματίαι ζώντες έν τουρκοπληθεΐ πόλει, κέντρφ γονιμωτάτης πεδιάδος 
και σταθμό) συγκοινωνιών μετά τών λοιπών τής αυτοκρατορίας μερών, ανέ
πτυξαν καί προήγαγον την εσωτερικήν κα'ι εξωτερικήν αυτής εμπορίαν βαθ
μηδόν, έφ’ οσον καί ό βίος τοΰ ραγιά έγίνετο άνετοότερός πως, και διοργανώ- 
σαντες τά χειροτεχνικά επαγγέλματα είς συστήματα (ρουφέτια) έπέβαλον τήν 
ελληνικήν γλώσσαν είς τήν αγοράν, λαλουμένην έκ παραλλήλου προς τήν 
επίσημον Τουρκικήν. Έκ τούτου οΰδαμώς είναι ανεξήγητος ό τών εΰαρίθ 
μων διαλειπόντως εγκαθιστάμενων παρά τοΤς "Ελλησι Βουλγάρων έξελληνι- 
σμός, ον διηυκόλυνε και τό ομόθρησκον, ή έλλειψις παρ’ αύτοϊς έθνικής συ- 
νειδήσεως, ή επιγαμία καί ή αστική ελληνική δίαιτα.

Τοΰ έξελληνισμοΰ δέ τούτοι' δέν ήδυνήθησαν ν’ αποστώσι καί οί από 
τοΰ δεκάτου ενάτου αιώνος άρξάμενοι συμπαγώς νά εγκαθίστανται είς τήν 
πόλιν μετά τών οικογενειών των Βούλγαροι έξ Άβραδάλων (Κοπρειφστίτσης) 
Καρλόβου, Τρέβνης, Σόποτς καί άλλων Βουλγαρικών επί τοΰ Αίμου κωμών 
ένεκα ασφαλείας από τών ληστρικών τών Κυρτζαλήδων επιδρομών, ώς έν 
μέρει καί οί μετακομισθέντες κατά τήν τρίτην καί τετάρτην δεκαετηρίδα τοΰ 
αύτοΰ αιώνος υπό τών γαιοκτημόνων ’Οθωμανών άγρόται Βούλγαροι χάριν 
καλλιέργειας τών κτημάτων των καί συνοικισθέντες πλησίον τών κατά τον 
παρελθόντα αιώνα μετενεχθέντων καί έξηλληνισμένοον ήδη ομογενών των έν 
τοϊς εκατέρωθεν τοΰ "Εβρου έκτος τής πόλεως προαστείοις Μαρασίω καί Π έ
ραν (Καρσί-άκά).

Οΐ νεήλυδες οΰτοι Βούλγαροι έγένοντο άσπασίως δεκτοί υπό τών Ελλή
νων Φιλιππουπολιτών ώς ομόδοξοι, εύποροι δέ δντες καί έπαγγελματίαι διά 
τής φιλοπονίας καί τής τιμιότητάς των ταχέως άνεδείχθησαν έν τε τή αγορά
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κα'ι τη κοινωνία. ΓΙάντες δέ, ών πολλοί συνήψαν κα'ι δώ επιγαμιών συγγε
νικούς δεσμούς μετά των ιθαγενών Ελλήνων, συνέζων έν αρμονία καί 
αγάπη ώς μέλη τής Ελληνικής ορθοδόξου κοινότητος. ’Ανεξαιρέτως δέ, δυ
νατόν ειπεΐν, καί ούτοι ήλλήνιζον ου μόνον καλούντες αυτοί εαυτούς Γραι
κούς καί αΐσχυνόμενοι νά μνημονεύωσι την Βουλγαρικήν των καταγωγήν, 
άλλα καί την ελληνικήν γλώσσαν οΐκοι καί έν τή αγορά λαλούντες, άλληλο- 
γραφοϋντες καί ΰπογράφοντες ελληνιστί, τά ήθη καί έθιμα τών Ελλήνων 
μεταλαβόντες καί τα τέκνα των έν τοίς Έλληνικοΐς σχολείοις έκπαιδεύοντες. 
Τινές δέ τούτων, ιδίως οί λεγόμενοι βεγλικτσήδες, τ. έ. οί μισθούμενοι παρά 
τής ’Οθωμανικής κυβερνήσεως τον φόρον βεγλίκ, ήτοι την εΐσπραξιν τής 
δέκατης τών νεμομένων επί τών δρέων καί τών πεδιάδων τής ευρωπαϊκής 
Τουρκίας ποιμνίων, ύπερπλουτισθέντες κατώρθωσαν έν βραχεί χρόνφ οΰ 
μόνον παρά ταις τοπικαΐς πολιτικαΐς άρχαΐς νά ΐσχύωσιν, αλλά καί επί τούς 
"Ελληνας νά έπιβάλλωνται προσερχόμενοι προστάται αυτών κατά τούς τότε 
ανωμάλους ένεκα τής έπαναστάσεως χρόνους' ένεκα δέ τής ύπολήψεως καί 
σεβασμού, ών παρά πάσιν έτύγχανον έξελέγοντο καί δημογέροντες καί έφο
ροι τών σχολείων καί τού νοσοκομείου καί τών επί τής Ροδόπης έλλ. μονών 
καί έπίτροποι τών εκκλησιών τής ελληνικής κοινότητος. Κατά τά τελευταία 
δ’ έτη τής άρχιερατείας τού Νικηφόρου (1824—1850) συνέβη ή τε μητρό-- 
πολις καί ή κοινότης αυτή νά διευθύνηται σχεδόν ύπ’ αυτών έχόντων υπο
χείριον τον Μητροπολίτην ένεκα τής ισχύος των παρά τε ταϊς Τουρκικαΐς 
άρχαΐς καί αύτώ τώ Πατριαρχείιρ. (’Ίδε Τσουκαλά Γ. Ή  Βουλγαροσλαυική 
συμμορία κτλ. σελ. 14 καί εξής).

Ούτω κατά τήν πρώτην πεντηκονταετίαν τού δεκάτου ενάτου αίώνος 
δυνατόν ειπεΐν οτι οι έν Φιλιππουπόλει Βούλγαροι ήλλήνιζον, ούτοι δέ ήσαν 
τό έν δωδέκατον τών οΐκούντων τήν άκρόπολιν, ών οί ήμίσεις γνήσιοι Βούλ
γαροι εκ καταγωγής, οι δ5 άλλοι έπίμεικτοι μετά τών Ελλήνων, ολίγοι δέ 
έκ τών οΐκούντων τήν κάτω πόλιν, οικουμένην τό πλεΐστον υπό ιθαγενών 
Ελλήνων, ΊΊπειρωτών καί μετοίκων έκ τών έπί τής Ροδόπης Ελληνικών 
κωμών Βοδενών, Κουκλένης καί τού Στενιμάχου, (’Ίδε, Τ'. Τσουκαλά, ΐστο- 
ριογεωγραφική περιγραφή τής επαρχίας Φιλιππουπόλεως, Βιέννη, 1851, σ. 
44, σηιι. λθ'). Τού έξελληνισμοΰ αυτού έ'τεραι αναμφισβήτητοι άποδείξεις εί
ναι καί τά άκόλουθα : α ') τό γ' άρθρον τού καταστατικού τής πολυμελεστέ* 
ρας καί πλουσιωτέρας συντεχνίας (ρουφετίου) τών άμπατζήδων από τού 
έτους 1804, ής τό ήμισυ σχεδόν τών μελών τών λαβόντων τεστίριον τώ 1817 
ήσαν βουλγαρώνυμοι, έξηλληνισμένοι έκ προγόνων ή τότε : «ετερογενής δέ 
ήτοι άπό άλλην φυλήν μα’ίστωρ νά μή γίνεται ποτέ (ίδε Μνρτ. Άποστολί- 
δον : Τά αρχεία τού έν Φιλιππουπόλει έσναφίου τών άμπατζήδων, ’Αρχείον 
Θρακικού κτλ. Θησαυρού, τόμ. Γ' έτ. 1936—37, σελ. 172 § 11 καί εξής), 
β') ή τού Κ. Οικονόμου μαρτυρία τώ 1819 δτι οι Χριστιανοί τής πόλεως
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ήσαν Ρωμαίοι λαλοΰντες τήν απλήν *Ελληνικήν (ΐστοριογεωγοαφική περι
γραφή τής επαρχίας Φιλιππουπόλεως, σελ. 28), γ') ή μή περί Βουλγάρων 
μνεία τώ 1838 τοΰ ποιητοΰ Λαμαρτίνου, δεξαμένου εν τώ εν ω έξενίσθη 
οϊκιη τοϋ "Ελληνος Γεωργίου Μαυρίδου τάς επισκέψεις των εκπροσωπούν 
ιών 'Ελλήνων, ’Αρμενίων καί των Τούρκων και άποδόντος αΰτάς (Voyage 
en Orient, 1831— 1833, Paris, έτ. 1881, τόμ. II, σελ. 250), δ') ή τοΰ Γ. 
Τσουκαλά, σχολάρχου τής Ελληνικής κεντρικής σχολής κατά τά έτη 1832— 
1835, μαρτυρία δτι έφοροι τής σχολής ήσαν οι αδελφοί Βοΰλκος και Στο- 
γιάννος Θεοδιοροβιτζ", "Αντώνιος Στογιάννοβιτζ (Βούλγαροι τήν εθνικότητα 
τζορμπατζήδες, ών ό τρίτος έξηλλ,ηνισμένος έκ προγόνων και συνέταιροι τοΰ 
Γ. Μαυρίδου) και οΐ ΆΟαν. Δημ. Γκιουμουογκερδάνης και Λάμπρος ΓΙα- 
πασαούλ ("Ελληνες πρόκριτοι), ών πάντων ώς φιλομοΰσων έπαινε! τήν άο- 
κνον επιμέλειαν και τον προς τά καλά ζήλον υπέρ τής προόδου και άναπτύ- 
ξεως τής ‘Ελληνικής σχολής (Γραμματική τής Έλλ. γλώσσης, Κων)πολις, 
έτ. 1835 έν τή αφιερώσει), ε') ή υπό τοΰ μικρού Βοΰλκου Κουρτοβιτζ Τσα- 
λόγλου τζορμπατζή, Βουλγάρου πατρόθεν έξηλληνισμένου, ϊδρυσις τής δημο
σίας Ελληνικής αλληλοδιδακτικής σχολής τω 1834, τής επιλεγόμενης τής 
αγίας Τριάδος, συντηρουμένης ft π’ αΰτοΰ και μετά τον θάνατόν του (1837) 
υπό τής οικογένειας του μέχρι τοΰ 1848 (Μυρτ. Άποσιολίδου, Ή  ιερά τής 
Φιλιππουπόλεως μητρύπολις και οΐ κ ιό δίκες αυτής. "Αρχεΐον Θρακ. Θησ. τ. 
Στ', έγγραφα άρ. 30, 31, 32) και ή υπό τοΰ αΰτοΰ άπόκρουσις προτάσεως 
τοΰ μητροπολίτου Νικηφόρου, όπως εν τή άνοικοδομηθείση εκκλησία τής 
αγίας Κυριακής έκ βάθρων τω 1832, ής ήτο χορηγός, <5 αριστερός ψάλτης 
άναγινώσκτ) τήν ακολουθίαν σλαυιστι (ένθ·. avoir, έγγρ. άρ. 26, σημ.), ς ')  
ό τοΰ έξηλληνισμένου Φιλιππουπολίτου, Βουλγάρου δέ συγγραφέως Κωνστ. 
Φωτείνωφ (πρώην Κ. Φωτιάδου-'Έλληνος διδασκάλου έν Σμύρνη) όνειδι- 
σμός τω 1843 των Βουλ,γάρων Φιλιππουπολιτών, ώς άπεξενωμένων τής εθνι
κότητάς των και οΰδέν σχολεΐον Βουλγαρικόν έχόντων, ως και οΰδεμίαν εκ
κλησίαν, δπως λατρεΰωσιν έν αυτή τον Θεόν έν τή μητρική των γλώσση, 
αλλά συντηροΰντων ‘Ελληνικά σχολεία καί εκκλησίας (Obschto zemleopis- 
sanie — Γενική γεωγραφία, Σμύρνη, σελ. 91), ζή τά καθάριος ελληνικά ονό
ματα των απογόνων αυτών (υιών και έγγόνων), οίον Ευστράτιος, Ευστά
θιος, Χαρίλαος, "Αριστείδης, Περικλής, Λεωνίδας και Θεοδωράκις, Πετρά- 
κις, Στεφανάκις κτλ., η') αΐ έπι τών τάφων αυτών έπιτΰμβιαι έπιγραφαί, 
άπασαι Ελληνικά! μέχρι τοΰ 1848 και έτι πορρωτέρω, τ. έ. έν τή Ελλη
νική γλώσση συντεθειμένοι, ενώ εν ταΤς Βουλγαρικαΐς πόλεσι κατά τύν αυ
τόν χρόνον και πρότερον ήδη είναι Βουλγαρικοί, θ') αυτή ή περί τοΰ έθνι- 
κοΰ τιον έκκλησιαστικοΰ αγώνος περισωθεΐσα αλληλογραφία τών πρωταθλη- 
τών Τζομάκωφ ΐατροΰ και. Γε(οργίου Στογιάννοβιτζ και δημοσιευθεϊσα υπό 
τής Βουλγαρικής "Ακαδημείας, ήτις έγένετο έν ‘Εχλψ’ΐκή γλώσση.
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Οι φιλήσυχοι ούτοι και ελληνόφωνοι μεθ’ Ελληνικών οι πλείονες αι
σθημάτων Βούλγαροι Φιλιππουπολΐται του 19ου αΐώνος ήρξαντο κατά τά 
τελευταία έτη τής άρχιερατείας του Νικηφόρου (1824 —1850) αφυπνίζομε- 
νοι εθνικώς διά καταλλήλου προσηλυτισμού ύπ’ οργάνων του ΙΙανσλαυι- 
σμού, άτινα ήσαν Βούλγαροι έκπαιδευθέντες εν Ρτυσία ή αλλαχού και κατέ
στησαν οι ασπονδότεροι τής τε 'Ελληνικής εκκλησίας καί γλώσσης έχ&ροί. 
Διότι καθορισθέντος υπό των διευθυνόντων την Βουλγαρικήν εθνικήν κίνη- 
σιν του κυρίου σκοπού αυτής, δστις ήτα ή υπό τής 'Υψηλής Πόλης άναγνώ- 
ρισις των Βουλγάρων ώς ιδίας εθνότητος, δπερ ήδυνατο νά γίνη, ώς και 
έγινε, μόνον διά τής άποσπάσεως αυτών από του Πατριαρχείου καί τής 
ίδρυσεως αύτοκεφάλου εθνικής Βουλγαρικής Εκκλησίας εν τοΐς έθνογραφι- 
κοις των όοίοις (ϊδε, Ρ. Nicow, Vyzrazdaneto na Bulgarskia narod—ή 
άναγέννησις του Βουλγαρικού έθνους, Sophia, έτ. 1929, σελ. 117), ήν εκ
κλησιαστικήν ανεξαρτησίαν έμελλε κατόπιν ν' άκολουθήση, ώς ήκολου- 
θησεν, ή πολιτική τή βοήθεια τής Ρωσίας, κατέστησαν τήν Φιλιππουπολιν 
κέντρον τής εθνικής των εν γένει και εκκλησιαστικής κινήσεως (Jireck, Das 
Furstertum Bulgarians κτλ. σελ. 387).

Και οΰδείς μεν φθόνος, άν ό αγών αυτών περιωρίζεχο εις τον κύριον 
εθνικόν των σκοπόν, δυστυχώς ούτος έστράφη και εις τον βίαιον έκβουλγα- 
ρισμόν τής Έλλληνικής κοινότητος Φιλιππουπόλεως πειρωμένων νά κατα- 
λάβωσι τήν Μητρόπολιν και νά εισαγάγω σι τήν Βουλγαρικήν γλώσσαν εις 
τάς ελληνικάς εκκλησίας καί τά σχολεία δι’ ών διέθετον υλικών, ηθικών καί 
πολιτικών μέσων. Έ κ  τούτου ήρξαντο παρέχοντες διηνεκούς πράγματα εις 
τούς συνοίκους των "Ελληνας καί έξάπτοντες τά φυλετικά πάθη μέχρις απί
στευτου βαθμού. Τών ανθελληνικών τούτων ενεργειών ύποκινηταί ήσαν ό 
δραστήριος εθναπόστολός των Νάϊ.δεν Γέρωφ, πρώτος διευθυντής τού Βουλ
γαρικού επαρχιακού κεντρικού σχολείου (1850) καί ειτα Ρώσος υποπρόξενος 
(1857), ό ιατρός Στογιαννος Τσομάκωφ, μαθητής τού Γ. Τσουκαλά καί ειτα 
τού εν ’Άνδρφ Καΐρη άποσταλείς προς συμπλήρωσιν τών σπουδών του εις 
τήν Ελλάδα δαπάνη τής Ελληνικής κοινότητος καί τού μητροπολίτου Νι
κηφόρου, σπουδάσας δέ τήν ιατρικήν εν Ιταλία (ϊδε, Φωτίου αρχιμανδρί
του, Βουλγάρων ενέργειαι προς κατάλυσιν τού κράτους τής Έλλην. Εκκλη
σίας κτλ. σελ. 5) καί ό ’Ιωακείμ Γρούεφ, διδάσκαλος καί διευθυντής από τού 
1856 τού προμνημιονευθέντος σχολείου, ένσπείρας διά τής άοκνου ένεργείας 
του τον φυλετικόν σάρακα εις τά ρουφέτια καί διασπάσας αυτά ώς κοινωνι- 
κούς οργανισμούς, αφού άπέτυχενά τά μεταβάλη εις Βουλγαρικά ("ϊδε, Μνρτ. 
Άποστολίόου,’Αρχεία τού έν Φιλιππουπόλει έοναφίου τών άμπατζήδων, σ. 161 
§ 6 εν τφ Άρχείω τού Θρακικοΰ Θησαυρού, τόμ. Γ'). "Αρχηγοί δέ αυτών 
έτάχθησαν ο τζορμπατζής Σάλτσας Τσομακώφ, μπεγλικτσής καί δημιογέρων, 
αδελφός πρεσβυτερος τού προμνημονευθέντος ιατρού, ό Γεώργιος Στογιάν-
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νοβιτς, υιός του τζορμπατζή Στογιάννου Θεοδώροβιτζ, δημογέροντος και 
ελληνίζοντος μέχρι σχεδόν τοΰ θανάτου του (1850) κα'ι ό Παύλος Κοΰρτο- 
βιτζ, αδελφός νεώτερος τοΰ μακαρίτου μικρού Βούλκου τζορμπατζη, ευεργέ
του της κοινότητας, άπαντες τέως έλληνίζοντες (’Ίδε, Γ. Τσουκαλά,'Η Βουλ- 
γαροσλαυική συμμορία καί ή τριανδρία αυτής, σελ. 31, κεφ. 6 , έτ. 1925). 
Αί αποφάσεις αυτών συνερχόμενων έλαμβάνοντο ή έν τώ φαρμακείω τοΰ 
ιατρού ή έν τώ Ρωσική) προξενείο). ’Ίδωμεν νυν a vol d’oiseau τάς κατά 
τής Έλλην. κοινότητος ενεργείας τούτων μέχρι τής εν τω ναω τής Παναγίας 
δι,αδραματίσεως των άτόπιον σκηνών, περί ών ή έκθεσις τοΰ Μιχαήλ βέη 
Γκ ιου μου σγ κερ δ ά ν η .

Έπ'ι Νικηφόρου ήδη τή αξιώσει των Βουλγάρων είσήχθη τω 1845 ή 
Σλαυική γλώσσα εις τήν έν Μαρασίφ εκκλησίαν τοΰ αγίου Γεωργίου χάριν 
των πλειοψηφούντων έν τώ προαστείφ Βουλγάρων άποκλεισθεισών τοΰ εις 
αυτήν εκκλησιασμού 30 Ελληνικών οικογενειών {’Αμερόληπτου, περί τοΰ 
τρόπου και τών μέσων δΓ ών πρόκειται νά μεταβληθή ή Φιλιππούπολις εις 
Πλόβλδηφ, 5A 9 ήναι έτ. 1800, σελ. 27), έκτίσθη δε έν τώ Καρσί-άκά (Πέ
ραν) χάριν τών αυτόθι οίκοΰντων Βουλγάρων γεωργών ή εκκλησία τοΰ 
αγίου Ίωάννου τής Ρήλας υπό τοΰ Δημητρίκα Μήτζορα, Μετσοβίτου μπεγ- 
λικτζή, εις ήν άρχήθεν επετράπη ή λειτουργία νά τελήται σλαυιστί. Τώ
1848 ιδρύεται Βουλγαρική αλληλοδιδακτική σχολή έν τώ Μαρασίώ και με- 
τατρέπεται εις Βουλγαρικήν υπό τών κληρονόμο)ν και εκτελεστών τής δια
θήκης τοΰ μικρού Βούλκου Κούρτοβιτζ ή σχολή τής αγίας Τριάδος. Τώ
1849 ιδρύεται ετέρα αλληλοδιδακτική Βουλγαρική σχολή έν Καρσί-άκά 
[Moravenow Κ. υπόμνημα περί τοΰ χριστιανικού πληθυσμού τής Φι.λ)πό- 
λεως σελ. 172, βουλγαριστί, καί J. Groueiu, τό επαρχιακόν έν Πλόβδηφ 
σχολεΤον, βουλγ. έν τή Βουλγ. επιθεωρήσει—Pregled, έτ. III, σελ. 119 
καί εξής).

’Επί Χρυσάνθου (1850 —1857) τή εισηγήσει τοΰ ιατρού Τσομάκωφ τώ 
1851 άξιοΰται υπό τών Βουλγάρων ή μεν Κοινότης νά παραχώρηση αΰτοϊς 
προς σύστασιν Βουλγαρικής κεντρικής τών άρρένων σχολής τό προωρισμέ- 
νον δΓ ελληνικόν παρθεναγωγεΐον κτίριον, παρακείμενον τή Ελληνική κεν
τρική σχολή, άπορριφθείσης προτάσεώς των πρότερον περί εισαγωγής τής 
Βουλγαρικής γλώσσης εις τήν Ελληνικήν κεντρικήν σχολήν, ή δέ μητρόπο- 
λις νά είσαγάγη τήν Σλαυικήν γλώσσαν κατά τήν λειτουργίαν εις τήν εκκλη
σίαν τής Παναγίας χάριν τών ενοριτών της Βουλγάρων, ώς συνδραμόντων 
εις τήν οΐκοδόμησιν αυτής τώ 1844. (Γ . Τσουκαλά, ένθ. άνωτ. σελ. 27, J, 
Groueiu, ένθ. άνωτ. σελ. 120) Καί ό μέν Μητροπολίτης καί τό Πατριαρ- 
χείον άπέκρουσαν τούτο, καθ’ όσον οί ενοριται τής εκκλησίας άπετέλουν τήν 
μειοψηφίαν, 6 οικογένειαι προς 47 έλληνικάς, χάριν δέ τών πλειονοψηφοΰν- 
των έν τοίς προαστείοις Βουλγάρων είσήχθη ήδη εις τάς εκεί εκκλησίας ή



30

Σλαυική γλώσσα, ή Κοινότης δμως προς άποσόβησιν προστριβών παρεχώ- 
ρησε to διά παρθεναγωγείου δωρηθέν κτίριον υπό τής μακαρίτιδος Ε λέ
νης, συζύγου τοϋ Στογιάννου Θεοδώροβιτζ, αφού ό κληρονόμος υιός των 
Γεώργιος άνεκάλει την δωρεάν και διέθετεν αυτήν προς εγκατάστασιν έν 
αυτφ Βουλγαρικού σχολείου.

"Ένεκα τής μή εισαγιογής τής Βουλγαρικής γλώσσης εις την προκειμέ- 
νην εκκλησίαν ήρξαντο αΐ κατά του Χρύσανθού δΓ αναφορών πρός τε τό 
Πατριαρχείου και την υψηλήν Πόλην κατηγορίαι και κατακραυγαί ώς μερο- 
ληπτοϋντος και εργαζομένου υπέρ τής Ελληνικής μεγάλης ιδέας καί προκα- 
λουντος ουτω τάς έριδας καί τους διαπληκτισμούς εν τφ όρθοδόξψ ποιμνίφ 
του. Ή  κατ’ αυτού δέ μήνις αυτών έκορυφώθη, διε εν τή κατά Ιανουάριον 
τοϋ 1857 συγκροτηΟείση γενική συνελεΰσει τής Κοινότητος άπερρίψθη όμο- 
θυμηδόν καί μετ’ άγανακτήσεως ό συνταχθείς υστεροβουλως υπό τής αίρε- 
θείσης επιτροπείας νέος τής Κοινότητος κανονισμός καί άπεδοκιμάσθη ή 
επιτροπεία ώς γενομένη δργανον τών Βουλγαρικών σκοπών. "Ο Χρύσανθος 
τότε συκοφαντηθείς εις τάς Τουρκικός άρχάς άπήχθη εις Άδριανοΰπολιν 
όπως έκεΐ δικασθή, αλλά τό Πατριαρχείου κατώρθωσε ν’ άνακαλέση αυτόν 
δπο.)ς δικασθή εις Κωνσταντινούπολη', δπου προσήλθον καί οί κατήγοροί 
του, οί προρρηθέντες τρεις αρχηγοί. Καί άπεδείχθη μέν ή άθωότης του, 
άλλ’ ή Μεγάλη Εκκλησία πρός καθησύχασιν τών εξημμένων πνευμάτων καί 
τών φυλετικών παθών έν τή Κοινότητι μετέθηκε τον χρηστόν μητροπο
λίτην εις Σμύρνην καί διώρισε τον Σμύρνης ΙΙαΐσιον εις Φιλιππουπολιν. 
[Τσουκαλά Τ7., ένθ. άνωτ. σελ. 41. καί εξής G. Dimitroiu, Ηγεμονία τής 
Βουλγαρίας, βουλγαριστί, σελ. 332. Καί Κ. Μυρτίλου Άποστολίδον, Κώδιξ 
τοϋ Νικηφόρου τής ίεράς μητροπόλεως Φιλιππουπόλεως, Θρακικά, τ. Ε' 
(1940) έγγρ. άκ. 8, 9 καί τ. IT' (1941) 20, 22, 23, 24 καί αί σημειοδσεις).

’Επί τοϋ βουλγαροφίλου Παϊσίου (1857— 1863) οί Βούλγαροι δΓ αι
τήσεων πρός τό Πατριαρχείου τρις τώ 1858 καί τώ 1859 ήξίωσαν νά εΐσα- 
χθή ή Βουλγαρική γλώσσα εις τήν λειτουργίαν δύο τουλάχιστον έκ τών επτά 
εκκλησιών τής πόλεως, άλλ’ άντιπραττόντων καί διαμαρτυρομένων τών Ε λ 
λήνων δεν είσηκούσθησαν (Ivan East. Gessow, Spomeni—Αναμνήσεις, σ.
16). Έ κ  τούτου προσυνεννοημένοι μετά τοϋ μητροπολίτου προέβησαν εις τό 
έν τή εκκλησία τής Παναγίας πραξικόπημα, περί οϋ ή έκθεσις τού Μιχαήλ- 
βέη Γκιουμουσγκερδάνη.

Ό  Παΐσιος τότε καί ή "Υψηλή Πύλη αξιώσει τοϋ διοικητοϋ Χασάν- 
πασά πρός πρόληψιν έν τώ μέλλοντι παρομοίιυν ταραχών μεταξύ τών συνεκ- 
κλησιαζομένων Ελλήνων καί Βουλγάρων, τά μάλιστα ήρεθισμένων, συνέ
στησαν εις τό Πατριαρχείου, ίνα προβή αμέσως προ τώ>ν εορτών τών Χρι
στουγέννων εις λύσιν τινά ικανοποιούσαν τον ευσεβή τών Βουλγάρων πό
θον, όπως άκούση τήν λειτουργίαν έν τή γλώσση των καί έν αυτή τή πόλει.

Κ. Μυρτίλου Άποστολίδου
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Ίο  Πατριαρχειον έχον υππ οψιν και τάς προτέρας ποός αυτό των Βουλγά
ρων αιτήσεις έγραψε ποός τον μητροπολίτην διατάσσον, δπως ή ακολουθία 
εις τάς εκκλησίας τής Παναγίας καί του αγίου Λημητρίου τελήται ώς εξής : 
ή ό δεξιός ψάλτης νά άναγινώσκη ελληνιστί καί δ αριστερός ψάλτης σλαυι- 
στί ή ή λειτουργία νά τελήται τήν μίαν Κυριακήν ελληνιστί εν τή εκκλησία 
τής Παναγίας καί ταυτοχρόνως σλαυιστί έν τή του αγίου Δημητρίου, τήν δέ 
επομένην Κυριακήν ή εορτήν τάνάπαλιν. Έ ν  περιπτώσει μή αποδοχής τής 
λΰσεως ταυ της υπό των 'Ελλήνων νά είσαχθή υπό του [μητροπολίτου καθ’ ολο
κληρίαν ή Σλαυική γλώσσα εις τήν εκκλησίαν τής Παναγίας παραχωρουμέ- 
νην εις τους Βουλγάρους. Το γράμμα τοϋ Πατριάρχου άνεγνώσθη προς τό 
εκκλησιαστικόν πλήρωμα εις τάς εκκλησίας τή 20ή Δεκεμβρίου καί τότε έξει- 
λίχΟησαν έν τή εκκλησία τής Παναγίας σκηναί χειρότεραι των τής 29 καί 
30 Νοεμβρίου, μεταβληθείσης τής εκκλησίας εϊς πεδίον μάχης, έπεκταθείσης 
καί έκτος αυτής. Στασίδια, μανουάλια, βιβλία κτλ. έχρησιμοποιήδησαν ώς 
έπιθετικά δπλα. (Bitelow R ., 'H  βουλγαροελληνική εκκλησιαστική έρις, βουλ- 
γαριστί έν τω Perioditschesko Spissanie, έτ. 1885, σελ. 234—236). Κατά 
τήν συρραξιν ταΰτην ύπερίσχυσαν οί Βούλγαροι, διότι ανακοινωθέντος αΰ- 
τοΐς υπό του Μητροπολίτου τοΰ περιεχομένου του γράμματος προ τής άνα- 
γνώσεώς του, προσέδραμον πολλοί έκ των προαστείων εις τήν εκκλησίαν. 
Οΰτω κατελήφδη υπό των Βουλγάρεον διά τής βίας τή 20ή Δεκεμβρίου 1859 
ή διεκδικουμένη περικαλλής τής Παναγίας εκκλησία, διά τήν άνέγερσιν τής 
οποίας οΐ Βούλγαροι ένορΐται κατά τον κώδικα τής εκκλησίας προσήνεγκον 
μόνον 190 όθωμ. λίρας : «οί Βούλγαροι δέκα έννέα χιλιάδας γροσίων δε- 
δώκασιν ώς συνδρομήν εις τήν άνέγερσιν καί άντ5 αυτών είλήφασι στασί
δια διά τάς γυναΐκάς των, Φιλιπποΰπολις, 13 Τανουαρίου 1860, δ έπίτρο- 
πος Σωτήρ. Κ. Το ικερδέκης». (’Α μερολήπτου, ένθα άνωτ. σελ. 22). Τοιαΰ- 
ται μηδαμιναΐ ήσαν αί συνδρομαί των συνεκκλησιαζομένων Βουλγάρων μέ
χρι τοΰ σχίσματος εις τάς έλληνικάς εκκλησίας, ας κατόπιν άπελευθερωθέν- 
τες υπό των Ρώσων καί συγκροτήσαντες τό τρίτον των βασίλειον κατέλαβον 
ώς άνεγερθείσας δαπάνη αυτών (!!) (Ίδε καί Μνρτ. *Αποστολίδου, ή ιερά 
τής Φιλιππουπόλεως μητρόπολις κτλ. έν τω Άρχείω τόμ. Ε' έγγρ. 2, σημ. 
σελ. 54. Τοϋ ανιόν, Κώδιξ Νικηφόρου, ένθ. άνωτ. τ. IT' έγγρ. 26 καί ση- 
μείωσις περί των ενοριτών Βουλγάρων τής εκκλησίας τής Παναγίας).

Οί Βούλγαροι μή άρκοΰμενοι εις τά κτηθέντα, άτινα ικανοποιούν πλή
ρως τάς έδνικάς των έν τή πόλει αξιώσεις, ήθελον τήν εισαγωγήν τής Σλαυι- 
κής γλώσσης καί εις ά'λλας έκκλησίας, δπο)ς έκβουλγαρίσωσι τήν πόλιν. 'Ότε 
δέ δ II αίσιος ένδίδων εις τάς πιέσεις αυτών καί εις τό υλικόν του μόνον συμ
φέρον άφορών άπεπειράθη νά πράξη τούτο, έξηγέρδη πλέον σύσσωμος δ 
ελληνικός τής πόλεως πληθυσμός καί δι" αναφορών καί πρεσβειών διεμαρ- 
τυρήθη έντόνως πρός τε τό Πατριαρχεΐον καί τήν ίεράν Σύνοδον άποδει-
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κνΰων δια των εν ταΐς άναφοραΐς υπογραφών των ενοριτών εκάστης εκκλη
σίας την πλειονοψηφίαν του απέναντι των εν τη πόλει μειονοψηφουντων 
Βουλγάρων. (’Αμερόληπτου, ενθ. άνωτ. σελ. 15, 18, 25, 31). Της έξεγέρ- 
σεως ταΰτης ηγείτο δ προμνημονευτείς Μιχαήλ βέης Γκιουμουσγκερδάνης, 
δ'στις μεγάλως ισχύων παρά τε τη *Υψηλή Πύλη και τω Πατριαρχεία) έμα- 
ταίωσε την απόπειραν του ΓΙαϊσίου.

Ούτως άπολέσας πλέον δ Έλλην Πα'ισιος, υιός διδασκάλου Ήπειρώ- 
του, την εμπιστοσύνην των Ελλήνων, οίτινες ήτουντο παρά τοϋ Πατριαρ
χείου την άνάκλησίν του ως βουλγαροφίλου, άπέρριψε την προσωπίδα και 
έτάχθη φανερώς μετά των Βουλγάρων. Λειτουργών έν τη βουλγαρική πλέον 
εκκλησία τής Παναγίας κατά την Κυριακήν τής ορθοδοξίας τοΰ έτους 1861 
μετά 24 Βουλγάρων ιερέων μετακληθέντων έκ τών κωμών τής επαρχίας (οι
κουμένης κατά το πλεΐστον υπό Βουλγάρων) δεν έμνημόνευσε τον Πατριάρ
χην και μετά την λειτουργίαν διά πρακτικού υπογραφέντος υπ5 αυτού τεκαί 
διακοσίων Βουλγάρων Φιλιππουπολιτών και εξήκοντα Βουλγάροαν ιερέων 
τής επαρχίας του έκήρυξε τον χωρισμόν τής επαρχίας Φιλιππουπόλεως από 
τοϋ οικουμενικού πατριαρχείου. Τότε ή Μεγάλη Εκκλησία άφυπνισθείσα 
ήναγκάσθη νά καθαιρέση άφορίζουσα τή 25η Φεβρουάριου 1861 τον κατ’ 
αυτής εργαζόμενον μητροπολίτην καί νά εξορίση εις τό άγιον ’Όρος.

Έκτοτε οι Βούλγαροι Φιλιππουπολΐται, οϋς έμιμήθησαν καί άλλαι πό
λεις καί κώμαι τής επαρχίας, άπεσχίσθησαν τής Ελληνικής ορθοδόξου μη- 
τροπόλεως καί άπετέλεσαν ιδίαν κοινοτικήν δμάδα υπό την διοίκησιν έννεα- 
μελοϋς επιτροπείας, ής εκκλησιαστικός προϊστάμενος έτάχθη δ εφημέριος τής 
έν Καρσί-άκσ. εκκλησίας Ζλατάνος, άντικατασταθείς υπό τοϋ αρχιμανδρίτου 
Δαμασκηνοϋ μετ’ ολίγον. O utgo έσχηματίσΰη τώ 1861 ή εν Φιλιππουπόλει 
Βουλγαρική θρησκευτική κοινότης έχουσα τότε τρεις εκκλησίας, τρία αλλη
λοδιδακτικά σχολεία καί τό κεντρικόν επαρχιακόν. Κατά τήν εξορίαν δέ τοϋ 
Π αισίου οί περιστοιχοϋντες αυτόν Βούλγαροι ϋπεξήρεσαν από τής μητροπό- 
λεως μετά τιμαλφών κειμηλίων καί τούς κώδικάς της μετ' άλλων εγγράφων 
καί δεν επανέδωκαν μεθ’ δλας τάς ένεργείας τών Ελλήνων. Έ ν  τώ μητρο- 
πολιτικώ τοϋ Νικηφόρου κώδικι (1850— 1861) φέρονται δύο πράξεις μιας 
διαθήκης καί ενός πωλητηρίου από 2 Μαρτίου 1861 εν Βουλγαρική γλώσση 
ήν είσήγαγεν δ Παΐσιος μετά τήν από τοϋ Πατριαρχείου άποσκίρτησιν (ϊδε 
Μνρτ. Άποστολάδον, Κώδιξ τοϋ Νικηφόρου κτλ. Θρακικά, τόμ. ΙΒ' έτ. 
1939 § 1). Μετά τον αποχωρισμόν τών Βουλγαρίαν τά φυλετικά πάθη καί 
μίση καί αντεγκλήσεις μεταξύ αυτών καί τών Ελλήνων ώξΰνθησαν εις τον 
ϋψιστον βαθμόν : «αΐ λέξεις Γραικός καί Βούλγαρος διεχώριζον πάντας, 
αδελφούς τε και φίλους, πατέρας καί τέκνα, σύζυγον πρύς σύζυγον καί συγ
γενείς προς άλλήλους» (Τσουκαλά Γ., ένθ. άνωτ. σελ. 28).

Τοϋ Π αισίου διάδοχος έψηφίσθη υπό τής Μεγάλης Εκκλησίας δ εκ
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Μ οναστηρίου Πανάρετος τη 25 Φεβρουάριου 1861, μητροπολίτης Ξάνθης, 
δστις παρέμεινεν εν Κχονσταντινουπόλει ενεργών υπέρ των Βουλγάρων εις 
τον υπέρ Βουλγαρικής αυτοκέφαλου Εκκλησίας άγώνά των, κατήλθε δέ εϊ,ς 
Φιλιπποΰπολιν μετά το εκκλησιαστικόν σχίσμα ώς πρώτος άρχιερεύς τής υπό 
την Εξαρχίαν συσταΟείσης Βουλγαρικής τής Πλόβδηφ (Φιλιππουπόλεως) 
μητροπάλεως, δΓ ο και καθηρέθη, άντικατασταθείς τή 19 Παν. 1872 υπό του 
επισκόπου Έλευθερουπόλεως Νεοφύτου (’Ίδε, Μυρτ. ' Αποστολίόον, ή ιερά 
τής Φιλιππουπόλεως μητρόπολις κτλ, έν τώ Άρχείω, τόμ. Δ'σ. 17 σημ. 33),

II
'Αναφορά από 2 9  ’Ιουλίου 1 8 6 3  προκρίτων Ταηπροχωριτών  

Σ ίεν ιμ άχον  προς τον έν Φ ιλιππουπόλει Μ ιχαλάκιν βέην Γκιουμουα·  
γκερδάνην κατά υ π οψ ηφ ίου  προς εκλογήν Τζορπατζή, οργάνου των 
βουλγαριοτών.

’Ενδοξότατε Κύριε Μιχαλάκι βέη,
Εις Φιλιπποΰπολιν.

Ή  γνωστή σπείρα τών βουλγαρ ιστών, ήτις παντού συνδαυλίζει τά πάθη 
και υποθάλπει διχονοίας καί ήτις έπροξένησε τόσας ρήξεις και έν Φιλιππου- 
πόλει καί έν Παζαρτζικίώ καί έν Περιστερά καί αλλαχού, προ πολλοΰ έπι- 
βουλευομένη καί την ήμετέραν πατρίδα μηχανάται μυρίας ραδιουργίας, διά 
νά ρίψη τό ζιζάνιον τής ολέθριας διαιρέσειος μεταξύ τών φιλησΰχοον πολι
τών. Ούτως έτάραξε τον Μπαχτσιά-μαχαλά καί νυν έστησε τάς παγίδας της 
εις Τσηπροχώρι. Εις την συνοικίαν ταΰτην όργανά τινα τής σπείρας παρα- 
σΰραντα καί άλλους άπλοϊκωτέρους διηνεκώς εργάζονται, διά νά φέρωσι 
διαίρεσιν. Τώρα ένεργοϋσι νά ρίψωσι τον Τζορπατζήν, διότι είναι Γραικός, 
καί έπειτα εισάγοντες κανέν ΐδικόν των δργανον νά αρχίσω σι τον διωγμόν 
του Ελληνισμού. Είναι φρικτόν, ενδοξότατε, άνθρωποι εύρόντες περίθαλ* 
ψιν καί πάσαν φιλοξενίαν εις τον τόπον μας, τώρα άτιμωρήτως κατά πάσαν 
στιγμήν ν' άπειλώσι την ειρηνικήν συμβίωσιν καί ν’ άνάπτωσι πυρκαϊάν 
διχονοίας.

Φέρομεν ταΰτα έν περιλήψει εί.ς γνώσιν Υμών, ενδοξότατε, πεποιθότες 
εις τά αγνά καί φιλάνθρωπα 'Υμών αισθήματα, έξ ών προσδοκώμεν πρόλη- 
ληψιν τών τοιούτων αυθαιρεσιών, τών οποίων κατηντήσαμεν έρμαιον προ 
τόσου ήδη καιρού. Πρέπει δέ νά προσθέσωμεν δτι ό υποψήφιος τών φιλο- 
ταράχων τούτων Τζορπατζής άποδοκιμάζεται παρά τε τής κοινότητος Στε- 
νιμάχου καί τής του Άμπελίνου, αιτινες ουδεμίαν εμπιστοσύνην έχουσιν εις 
τον άνθρωπον τούτον.

ΙΙροσκυνουντες'Υμάς διατελουμεν μετ’ απεριορίστου σεβασμού ταπει
νότατοι.

οΐ πρόκριτοι Τσηπροχωρίου. Τή 29η ’Ιουλίου 1863
υπόγραφα! αύτόγραφοι 10 έν Στενιμάχφ.
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Σημείωσις. Τό έγγραφον προέρχεται έκ τοΰ αύτοΰ αρχείου καί είναι γε- 
γραμμένον επί λευκού συνήθους χάρτου (0.32X0.21 του μ.) καταλαμβάνον έκ των 
τεσσάρων τάς δύο προδτας σελίδας. Έκ του γραφικού του χαρακτήρος διαπι- 
στοϋται δτι έγράφη καί συνετάχθη υπό του τότε (1858—1863) διευθυντοΰ τής 
Ελληνικής κεντρικής στολής Στενιμάχου Βλασίου Γ. Σκορδέλη, Στενιμαχίτου καί 
τελειόφοιτου τής φιλοσοφικής τοΰ έν Άθήναις πανεπιστημίου σχολής. Δι’ αύτοϋ 
αίτεΐται υπό τών προκρίτων τοΰ Τσηπροχωρίου (του τρίτου τμήματος τοΰ Στενι- 
μάχου) ή παρά τε ταΐς Τουρκικαΐς άρχαΐς καί τή ίερα τής Φιλιππουπόλεως Μητρο· 
πόλει έπέμβασις τοΰ Μιχαήλ βέη Γκιουμουσγκερδάνη πρός πρόληψιν τής εκλογής 
Βουλγάρου τίνος ώς τζορπατζή, έκπροσιόπου τον κοινού πρό τών πολιτικών καί 
εκκλησιαστικών αρχών.

Οί κάτοικοι τοΰ παρά τή Ροδόπη Στενιμάχου, μεσαιωνικού επί αρχαίου Θρφ- 
κοελληνικοΰ συνοικισμού, ή σαν Έλληνες. 01 μέχρι τών μέσων τοΰ παρελθόντος 
αιώνος κατελθόντες Ροδοπαΐοι διαλειπόντως καί έπιμειγέντες μετά τών Ελλήνων 
όλίγιστοι ομόδοξοι Βούλγαροι, — Θρακοέλληνες έκσλαυισθέντες από τοΰ 10ου μ. X. 
αιώνος—έξηλληνίσθησαν έν καιρφ Τά μόνα παραμείναντα ίχνη τής καταγοογής αυτών 
ήσαν τά μέχρις εσχάτων άπαντώντα παρά τισιν Έλληνικαΐς οίκογενείαις Βουλγαρικά 
κύρια ονόματα καί έπωνύμια, διαφυλαχθέντα κλ,ηρονομικώς, οΤον Βόϊτσος, Γκάν- 
τζος, Βοΰλκος, Γιοβάννης. ’Από τών μέσων ο μ οο ς τοΰ παρελθόντος αιώνος ήρξαντο 
έγκαθιστάμενοι συμπαγέστεροι Βούλγαροι—πάντες γεωργοί —εις τόν νεοοτερον συ
νοικισμόν Τσηπροχώριον καί την συνδέουσαν τούτον μετά τοΰ ’Αμπελίνου συνοι
κίαν τών κήπων (Μπαχτσέ μαχαλά), οΐτινες μέχρι τής από τών Τούρκων άπελευ- 
θερώσεως τής χώρας αυξανόμενοι δεν ύπερέβησαν τάς 500 ψυχάς (ΐδε, Μνρτ. 
Άποστολίδου, 6 Στενίμαχος, έτ 1929, σελ. 34 καί εξής). Ούτοι οί νεήλυδες συνέ- 
ξων ήσύχως έν αρχή μετά τών Ελλήνων συνοίκων των συνεκκλησιαζόμενοι καί 
έκπαιδεύοντες τά τέκνα των εις τά 'Ελληνικά σχολεία-Ή Βουλγαρική όμως σπείρα 
ήπλωσε τούς πλ,οκάμους της καί εις τόν Στενίμαχον καί διά τών δραστήριων ένεργειών 
της ήρξατο προσηλυτίζουσα αυτούς καί άφυπνίζουσα έθνικώς, δι5 ους καί εκκλη
σίαν τήν τοΰ άγιου Δημητρίου τφ 1864 άνήγειρε καί έν τή αυλή αυτής αλληλοδι
δακτικόν σχολεΐον διά τούς παΐδάς ττον. Ά λλ’ ή σπείρα ήθελε τόν έκβουλγαρισμόν 
τοΰ Τσηπροχωρίου (τότε έκαστον τών τριών τοΰ Στενιμάχου τμημάτων, τ. έ. ό 
κυρίους Στενίμαχος, ό Άμπέλινος καί τύ Τσηπροχιόριον, άπετέλει ιδίαν κοινότητα 
έχουσαν τάς έκκλησίας της καί τά σχολ,είά της), δπερ ίσως ήδύνατο νά γείνη, άν ό 
τζορπατζής αύτοΰ ήτο Βούλγαρος' δθεν ήρξατο ένεργοϋσα διά παντοίων θεμιτών 
καί αθεμίτων μέσων τήν κατάρριψιν τοΰ Έλληνος τζορπατζή καί έκλογήν άντ’ 
αύτοΰ Βουλγάρου' διότι τούτου έπιτυγχανομένου επειδή ό τζορπαζής ώριζε τούς 
έτησίους κυβερνητικούς φόρους τών μελών τής κοινότητος καί έπέβλεπεν είς τήν 
παρά τών καψομάληδων (κοινοτικών ε’ισπρακτόρων) εϊσπραξίν τα)ν, ένδεχόμενον 
ήτο πολλοί τών απλοϊκών καί πενήτων Ελλήνων έξ ανάγκης νά γείνωσιν υποχεί
ριοι αύτοΰ καί ν ’ αύξήσωσι τάς τάξεις τών βουλγαριζόντων. Έκ τούτου συνελ- 
θόντες οι πρόκριτοι τού Τσηπροχωρίου "Ελληνες (Γραικοί) αίτοΰνται τήν έπέμβα- 
σιν τοΰ Βέη πρός πρόληψιν τοΰ έπιδιωκομένου.

III

Διαμαρτνρηοις τών ορθοδόξων Χαοκοβηνών πρός τον διοικητήν 
Φιλιππουπόλεως κατά τοϋ Γεωργίου Στογιάννοβιτς, μή άναγνωριζόν 
των αυτόν ώς άντιπρόοωπόν των έν Φ ιλιππουπόλει μηδ’ έγκρινόντων
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ένδεχομένην έκλογήν αντοΰ ώς πληρεξουσίου τοϋ έθνους της έπαρχίας 
είς την έν Κω ν)πόλει iftvLHrjv συνέλευσιν.

Προς τους Κυρίους Κυρίους *Αντιπροσώπους της Κοινότητος 
Φιλιππουπόλεως.

Κύριοι,

Λαμβάνομεν την τιμήν διά του παρόντος ημών κοινού επίσημου εγ
γράφου νά διακοινώσωμεν προς Ύμας τά επόμενα.

Έλάβομεν πληροφορίας δτι ό αυτόθι έντιμος κ. Γεώργιος Στογιάννο- 
βιτζ ελαβεν ύπογραφάς εντεύθεν καί των πέριξ τής κωμοπόλεώς μας, δτι ώς 
από παντού δήθεν έξελέξαμεν αυτόν γενικόν ημών αντιπρόσωπον θελήσει τε 
καί βουλήσει απάντων των συμπολιτών καί των πέριξ συγχωρίων μας.

Πληροφοροΰμεθα συνάμα δτι καί ήδη εκλέγεται αντιπρόσωπος γενικός 
του έθνους κοινή ημών γνώσει.

'Ένεκα τούτων καί άλλων έπιφυλαττομένων λόγων διαμαρτνρόμεϋα 
ενοόπιον τής Αυτού Έξοχότητος του διοικητοΰ Φιλιππουπόλεως δια μέσου 
Υμών δτι, αν έξελέχθη ή έκλεχθήσεται είς τό μέλλον, γίνεται εν άγνοια 
πάντων ημών' δτι συμμορφουμενοι μέ τά ανέκαθεν καθεστώτα κατά τάς 
Ύψηλάς διαταγάς τοΰ κραταιοΰ ’Άνακτος Σουλτάν Άζίζ Έφένδη μας δια- 
κηρΰσσομεν τήν βοΰλησιν ημών : δεν ψηφίζομεν ούτε έψηφίσαμεν υπέρ του 
ρηθέντος κυρίου ο>ς αντιπροσώπου ημών είς Φιλιπποΰπολιν.

Ταΰτην τήν διαμαρτυρησιν εθεωρήσαμεν άναγκαίαν νά διαβιβάσωμεν 
προς 'Υμάς αξιότιμοι, παρακαλοΰντες ταπεινώς, ΐνα κι/.μήτε ταυτης χρήσιν, 
δπου καί δ πέος ή χρεία καλέσει.

Διατελοΰμεν είς αεί οί συμπολιται καί των πέριξ Χάσκιοϊ ευπειθέστατοι. 
Χάς·Κιοϊ τήν 6) 18 Μαρτίου 1863.

Έπονται σφραγίδες 37, ών αΐ 16 μετά Τουρκικής γραφής, προφανώς 
τών μουχτάρηδων (επιτροπών) τής επαρχίας Χάσκιοϊ, αΐ δέ λοιπαί μεθ’ 'Ελ
ληνικής τών πολιτών τής κωμοπόλεως, προς δέ έν τφ μεταξύ τών σφραγίδων 
καί 9 Ελληνικοί ύπογραφαί πολιτών. Τά πλεΐστα τών τε ονομάτων καί επώ
ν υμων τών τε σφραγίδων καί υπογραφών είναι Βουλγαρικά.

Σημείωσις. Τό έγγραφον προέρχεται έκ τοΰ αυτου αρχείου καί είναι γεγραμ- 
μένον επί τής μιας πλευράς λευκοΰ παχέος χάρτου (0.40X0.22 τοΰ μ.) τών σφρα
γίδων καί τών υπογραφών κατεχουσών τό κάτω μέρος είς τέσσαρας οριζοντίους 
σειράς, ελλείψει δέ χώρου τεσσάρων τεθεισών όπισθεν μετά σημειώσεως «έπονται 
ύπογραφαί». Είναι διαμαρτύρησις τής ορθοδόξου Κοινότητος Χάς-κιοϊ (νυν Χασκό- 
βου) καί τών περί αυτό κωμών πρός τόν διοικητήν Φιλιππουπόλεως, άποστελλομένη 
είς τούς άντιπροσιόπους τής Κοινότητος Φιλιππουπόλεως πρός έπίδοσιν, κατά τοΰ 
Φιλιππουπολίτου Γεωργίου Σταγιάννοβιτζ, μέλους τής έν τή έπαρχίφ Φιλιππουπό- 
λεως διευΰυνούσης τόν Βουλγαρικόν εθνικόν καί εκκλησιαστικόν αγώνα τριανδρίας 
παρουσιαζομένου δΓ υποκλοπής υπογραφών τινων ώς γενικοΰ αντιπροσώπου τής 
περιοχής. 'Ωσαύτως είναι καί αποδοκιμασία ενδεχόμενης εκλογής ο.ύτοΰ ώς τοΰ έτέ-

Συμβολή εις την Ιστορίαν τοϋ έν τή βορείω Θράκη ελληνισμού
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ρου ιών τοϋ έθνους πληρεξουσίων άντιπροσοίπων τής επαρχίας Φιλιππουπόλεως 
είς τήν συγκροτηθησομένην έν Κωνσταντινουπόλει εθνικήν συνίλενσιν, ήτις, ώς 
γνωστόν, έμελλε νά έξετάση καί επίλυση καί τό Βουλγαρικόν εκκλησιαστικόν ζή
τημα.

Οί χριστιανοί τής κωμοπόλεως τότε Χάσκιοϊ (χωρίου τοΰ βασιλικού στέμματος 
Χάς, πρβλ. Χάσια) ώς καί των περί αυτήν κωμών, άνήκοντες είς τήν πνευματικήν 
δικαιοδοσίαν τής μητροπόλεως Φιλιππουπόλεως, ήσαν Βούλγαροι (βουλγαρόφωνοι), 
πλήν τινων έποίκων εμπόρων 'Ελλήνων καί έπιμείκτων, πάντες δέ άπετέλουν τήν 
όρθ-όδοξον τής κωμοπόλεως κοινότητα, ήτις έμμένουσα είς τά πάτρια ήλλ,ήνιζεν, 
δθεν παρέμεινε καί μετά τό εκκλησιαστικόν σχίσμα των Βουλγάρων πατριαρχική, 
δηλ. Ελληνική. Ώς τοιαΰτη ειχεν Ελληνικήν εκκλησίαν καί συνετήρει Έλ?ι.ηνικόν 
σχολεΤον καί παρθεναγωγείων επί τε τοΰ αύτονομιακοΰ καθεστώτος καί κατόπιν, 
καίπερ τών πλείστων οντων βουλγαροφώνων. Οί εύπορώτεροι τών Χασκοβηνών μά
λιστα άπέστελλον τά τέκνα, των είς τά έν Φιλιππουπόλει Ζαρίφεια διδασκαλεία προς 
έκπαίδευσιν (Σωτηριάδαι, Άγγελίδαι, Πασχαλίδης κτλ.). Οί Βούλγαροι ολίγον μετά 
τήν ένωσιν τής ανατολικής Ρωμυλίας μετά τής Βουλγαρίας μή ανεχόμενοι τήν 
τοιαύτην έλληνομανίαν τών ομογενών ττυν κατέλυσαν τήν κοινότητα καταλαβόντες 
τήν τε εκκλησίαν καί τα. σχολεία αυτής.

Σημειωτέον δτι ό πατήρ τοϋ υπουργού τών Στρατιωτικών τής Βουλγαρίας επί 
Σταμπουλώφ καί είτα αρχιστρατήγου κατά τον πρώτον Βαλκανικόν πόλεμον (1912— 
1.013) Μιχαήλ Σάββωφ Χασκοβηνός ίερεύς Σάββας παρέμεινε μετά τό σχίσμα πα
τριαρχικός καί προσεχώρησεν είς τήν Εξαρχίαν κατόπιν.

ΙΙερί τοϋ Γεωργίου Στογιάννοβιτξ ϊδε τήν σχετικήν σημείωσιν έν τώ I έγ
γραφο}.

IV

CH  κατάστασις τοϋ σχολείου της επί της Ροδόπης  'Ελληνικής κω 
μοπόλεως Βοδηνοϋ καιά τό 1 8 6 3 .

«Τώ βνδοξοτάτφ κυρίω Μιχαλάκη Βέη Ά ιλ  Γκεμησκερδάνη κτλ.

Ευγενέστατε,
Ό  υποφαινόμενος πιστευτόν ότι πληροφορίαι τινές και περί τοΰ σχο

λείου της Κοινότητος ταΰτης πιθανόν νά Σάς είναι, ενδιαφέρουσα! θέλω 
διά τής συντόμου αυτής εκ δέσεως μου νά περί γράψω Ύμΐν τά τής σχολής 
αυτής από τής αρχής της μέχρι σήμερον.

’Ωκοδομ ήδη κατά τό έτος 1858 έπιστατησάντων τών ενταύθα αδελφών 
Γουδέλλα, Θεοδοσίου Βαλτάρα και Αντωνίου Κοσμά διά χρημάτων τής εκ
κλησίας τής Κοινότητος. Εις τό νά σχηματισθώσι τά χρήματα ταΰτα, δι’ ών 
τό σχολεϊον έκτίσθη, συνετέλεσε τό πλεΐστον ό έν μακαρία τη λήέει Σερα
φείμ ιερομόναχος Χίος, όστις και τής εκκλησίας είναι καί θεωρείται παρ’ 
αλοον πρωταίτιος. Ταΰτα δέ, διότι οΰιος διατρίψάς ικανόν καιρόν εις τήν 
Κοινότητα αυτήν, όπου κατά τήν έλευσίν του ή νυν ένοριακή εκκλησία δεν 
ύπήρχεν, άλλ’ αυτής παρεκκλήσιόν τι είς τον αυτόν τόπον κείμενον, κατώρ- 
θωσε διά τής καλογερικής διαγωγής του καί τής δραστηριότητας του τά ελ-
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κΰση προς το παρεκκλήσιόν αυτό το σέβας δλων των πέριξ χωρίοίν, δθεν 
καί διηνεκώς προσέτρεχον προσκυνηταί. Ούτως έσχηματίσθησαν έκ των 
προσφορών των προσκυνητών κεφάλαια και ωκοδομήθη εκκλησία μετά με
τοχιού' και πάλιν έκ νέου έσχηματίσθησαν και έκτίσθη και τό σχολείον. 
Επειδή δέ συνέπεσε περί του αγαθού αυτοΰ μονάχου, συγχωρήσατέ μοι να 
επισυνάψω ολίγα τινά ακόμη περί αυτοΰ, καίτοι εκτός τοΰ σκοπού τής πα- 
ροΰσης. Τήν κοινότητα ταυτην και άλλως εΰηργέτησεν ό Σεραφείμ, αυτός έρ- 
ρΰθμισε τάς εθιμοταξίιχς έν τη εκκλησία επικρατουσης προ τής ελεΰσεώς του 
αταξίας ασύγγνωστου εις τήν θρησκείαν μας, έσχημάτισεν ιερείς, κατεπολέ- 
μησε δέ όσον ήτο δυνατόν δεισιδαιμονίας καί έξεις βαρβάρους καί κακοήθεις, 
οίίας άπαντα τις εις τά πλεΐστα τών χωρίων' άλλ’ εις ταΰτα είχε πρώτον σύ
νεργαν καί βοηθόν τήν επιρροήν, ήν έξήσκει επί τών κατοικίαν ώς έκ τοΰ 
ακεραίου χαρακτήρός του καί τοΰ ΐεροΰ σχήματος, δ έφερε.

Ταΰτα καί ή μικρά πείρα ενός καί ήμίσεος έτους έν τώ χωρία) αΰτώ 
μέ κάμνουν νά φρονώ δτι έν τή κοινότητι αυτή διά νά γείνη τι καλόν διά 
τοΰ σχολείου, είναι ανάγκη διδασκάλου φέροντος τό σχήμα ιερόν αυτών 
(δηλ. τών ιερέων)' οί λόγοι καί μόνον αυτών δΰνανται νά εΰρωσιν εις τους 
κατοίκους άκροασιν καί πίστιν καί επομένως νά παράξωσι καί καρπόν' χί- 
λιαι άλλοι διδασκαλίαι ήχοΰσιν εις ώτα κουρών. Καί προ πάντιυν δσον 
αφορά τήν προς τά γράμματα αγάπην. Διά μόνου τοΰ μέσου αυτοΰ δΰνα- 
ται νά άναπτυχθή αίσθημα φιλομουσίας εδώ.

Τό σχολεϊον περιέχει δωμάτια τρία, έν παραδόσεως χωροΰσης περί τους 
80 μαθητάς άνέτως καί έσχηματισμένης κατά τό μάλλον ή ήττον κατά μέ
θοδον αλληλοδιδακτικήν' δυο δέ άλλα, ώς κατοικίαν τοΰ διδασκάλου. Τέ
ταρτον καί ήμισυ είναι τό έτος, άφ= οτου έγιναν αι ενάρξεις' κατά τά πρώτα 
δυο έτη έδίδαξεν ό έκ Συρζοπόλεως Θεόφιλος Στανίδης' κατά τό τρίτον 6 
έκ Φιλιππουπόλεως Θεόφιλος Σμίθ. Τό τέταρτον καί πέμπτον, τοΰτο δπερ 
τρέχομεν, ό γραφτόν ταΰτα.

Πέρυσι (δηλ. τό Τον έτος) έφοίτησαν υπέρ τούς 80 μαθητάς διδασκό
μενοι άνάγνωσιν, γραφήν, πράξεις αριθμητικός καί οί τών δυο ανωτέρων 
κλάσσεων τών άπαρτιζουσών δηλ. τό συνδιδακτικόν, σιοιχειώδεις τινάς γνώ
σεις γεωγραφίας, έλλ. ιστορίας, ίεράς ιστορίας καί ίεράς κατηχήσεως. Αλλ3 
έορέτος ή μέν μία τών δυο τουτεον κλάσσεων, ή έξ ενός μόνον μαθητοΰ, δστις 
έξησκεΐτο καί εις τό τυπικόν μέρος τής γραμματικής παραδιδόμενος Ελληνι
κόν μάθημα, διελΰθη' εις δέ τήν έτέραν δεν ήδυνήθην νά εξακολουθήσω τήν 
συνέχειαν τών διαγραφέντων μαθημάττον' διότι κατ' επίμονον άπαίτησιν 
τών γονέων ήναγκάσθην νά περιορίσω όλα τά μαθήματα τής κλάσσεως αυτής 
εις μόνον λογαοιαομυύ,·. Ώς προς τάς λοιπά; πλάσσεις εξακολουθεί ή αυτή 
διάταξις καί ό αυτός τρόπος οίος καί πέρυσιν. Κίς τήν 6ην οί μαθηταί προ- 
χωρήσαντες ολίγον εις τήν άνάγνωσιν τήν κατά χΰμα άναγινώσκουσιν έν τώ
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Έγκολπίφ του Έλληνόπαιδος και έκαστον μάθημα τοΐς εξηγείται, ύπο- 
χςεοΰμενοι νά λέγωσι την έννοιαν του μαθήματος, όχι όμως από στήθους' 
μόνον μάθημα έκστηθίζουσι την ΐεράν ιστορίαν. "Οσον αφόρα την υλικήν 
του σχολείου διατήρησιν, δύναμαι να εΐπο) ότι αυτή έχει κακώς. Περί τάς 
2δ χιλιάδας γρόσια εις ομόλογα χωρικών είναι τα κεφάλαια όλα' άλλ’ εξ 
αυτών δυο κατά συνέχειαν τώρα έτη δεν ε’ισεπράχθησαν τόκοι, σχεδόν κα
θόλου, λέγω καθόλου, διότι μόλις έσυνάχθησαν των δ ή 6 χιλιάδων τόκοι. 
Τά λοιπά, ομόλογα ατόμων όλως απόρων, ουδέ πρέπει νά θεωρώνται ιός 
υπάρχοντα' εδώ» ή δυστυχία είναι μεγάλη. 'Η ένοριακή εκκλησία άλλοτε κα- 
τορθώνουσα νά περισσεΰη τι καί διά την σχολήν σήμερον μόλις δυναται 
νά βοηθή αυτήν κατά 600 ή 700 γρ. Βεβαίως δεν έπραξαν καθόλου φρό
νιμα οΐ χωρικοί κατεξοδεΰσαντες το πλεΐστον τών κεφαλαίων των εις τάς 
οικοδομάς του κτιρίου, ενώ (οφείλε τούτο μέν νά κτισθή λιτώτερον, νά 
ύπολειφθουν δέ κεφάλαια καί διά τήν εφεξής συντήρησίν του' άλλ’ έφρό- 
νουν ότι ήθελεν εξακολουθεί νά προέρχηται από τής εκκλησίας των τό όφε
λος, δπερ και τότε, πλήν οΐ καιροί καί ή δυστυχία, προς δέ καί αΐ μεταξύ 
Γραικών καί Βουλγάρων διαιρέσεις (διότι ένεκα τώ»ν διαιρέσεων έπαυσαν 
πλέον συχνάζοντες εις τήν εκκλησίαν εδώ Βούλγαροι τών πέριξ χωρίων ώς 
άλλοτε) έματαίωσαν τάς ελπίδας τώ>ν χωρικών μιας καί ήδη τό κατάστημα 
τούτο τολμώ ειπεΐν διατρέχει κίνδυνον διαλΰσεως.

Έ π ί  τοΰτοις, άν με συγχωρήτε, δύναμαι νά έκφράσω ιδέαν τινά. Γνω
στόν σας είναι, εύγενέστατε, ότι ή επ’ όνόματι τού αγίου Κήρυκος μονή 
οφείλει τήν υπαρξίν της εις τούς κατοίκους τού χωρίου αυτού κατά τό πλευ
στόν μέρος' άλλως τε καθ’ έκαστον έτος κατά τυπικωτάτην συνήθειαν καί 
πολλάκις μέν αλλά κατά τά καθιερωθέντα άπαξ τουλάχιστον τακτικώς τού 
έτους 40—δΟ οικογένειαι Βοδηνιωτών άνεβαίνουσιν εις τήν μονήν καί ότέ 
μέν δυο χιλιάδας γρ. ότέ δέ καί περισσότερον ωφελείται απ’ αυτών ή μονή. 
Καί δικαιώματα δέ παλαιά ή κοινότης αύτη έξασκεΐ. επί τής μονής. Δέν 
είναι λοιπόν άράγε καλόν καί δυνατόν νά βοηθήση ή μονή κατά τι τό κιν- 
δυνεύον αυτό κατάστημα ;

Φρονώ) προσέτι ότι καί δυνατόν καί καλόν είναι νά γείνη καί τις συν
δρομή παρ’ αυτών τούτων τώ>ν Βοδηνιτίον, τουλάχιστον παρά τών δυναμέ- 
νων 8— 10 ατόμων' άλλ’ εις τούτο απαιτείται άνωτέρα αίθησις' τό έπειρά- 
θην, άλλ’ άπέτυχον. Έσυστησα προσέτι καί τό τής μονής εις τούς νουνεχε- 
στέρους' άλλ’ επαναλαμβάνω, απαιτείται άνωτέρα ώθησις καί βοήθεια καί 
διά τούτο. Έ δώ  απαιτείται, μετά τών προτροπών καί μικρά προστακτική 
έγκλησις' διότι αΐ δυσχέρειαι τώ»ν καιρών καί τά τελευταία μάλιστα μετά 
τών Λιασκοβηνώ»ν άπορροφοΰν δλην σχεδόν τήν φροντίδα καί σπουδαίο- 
τητα τών προυχόντων.

Τούτα έσκέφθην ως ενδιαφέροντα Υμάς νά εκθέσω διά τής παροΰσης.
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ΙΊροσκυνών Υμάς ταπεινώς διατελώ πρόθυμος δούλος Σας.
Την 13ην Φεβρ. 1863 Βοδηνόν. Β. Δ. Σλούσης

Σημείωσις. ’Έκθεσις αύτόγραορος από 13 Φεβρ. 1863 τοΰ έν τη κωμοπόλει άπό 
1 1)2 έτους διατελοΰντος διδασκάλου Βασιλείου Δ. Σλούση Στενιμαχίτου προς τον 
Μιχαήλ Άθαν. Γκιουμουσγκερδάνην, πρόκριτον Φιλιππουπόλεως. Έκ τοΰ αρχείου 
τής αυτής οικογένειας. ’Όπισθεν τής τετρασέλιδου έκθέσεως φέρεται σημείωμα τοϋ 
γραφείου τοΰ οίκου Γκιουμουσγκερδάνη : «Έκθεσις Βασιλείου Σλοΰση περί τής είς 
Βοδηνόν σχολής' έγράφησαν τά είκότα τη δη Μαρτίου». Περί τής κώμης, τής εκ
κλησίας καί τοΰ σχολείου αυτής ΐδε καί τά ύφ’ ημών γραφέντα έν τή σημειώσει 
τοΰ ύπ’ άριθ·. 3 δηλωτικού δοορεάς εις τό μοναστήριον τής αγίας Παρασκευής Βο- 
δενών έν τή μελέτη «'Η ιερά τής Φιλιππουπόλεως μητρόπολις και οι κώδικες αυ
τής» Άρχεΐον τοΰ Θρ. Λαογρ. καί Γλωσσ. Θησαυροΰ, τόμ. ΣΤ' έτ. 1939—40, σελ. 
55 καί εξής.

V

° Επιστολή άπό 9  Ιουνίου τοϋ 1 8 7 0  τοϋ έν Άϋ'ήναις «Θρακι- 
ηοϋ Συλλόγου Ό ρ φ έω ς »  προς τον έν Φ ιλιππουπόλει 'Αθανάσιον Μ. 
Γκιουμουογκερδάνην περί τοϋ σκοποϋ του καί αίτήοεως τής άρω· 
γης του.

’Αξιότιμε Κύριε,
Βεβαίως δεν λανθάνει υμάς ή ενταύθα άπό καιρού σύστασις Συλλόγου 

προς διάδοσιν των Ελληνικών γραμμάτων, κυρίαν έχοντας αποστολήν νά 
ένισχυη την Ελληνικήν παιδείαν ΐδίοος και κατ’ εξοχήν έν ταΐς Έλληνικαΐς 
χώραις, έν αις ένεκα των γνωστών ύμΐν ενεργειών τών εις πολιτικόν ή θρη
σκευτικόν προσηλυτισμόν άφορωσών ό κίνδυνος, δν ή πάτριος γλώσσα και 
παιδεία διατρέχουσιν, είναι προφανής καί επικείμενος. Ό  Σύλλογος οϋτος, 
τοιαύτην ίεράν καί επωφελή έχων αποστολήν, ένόησεν ενωρίς δτι ό γενικός 
ούτος σκοπός, δν έπιδιοίικει, πολύ εύκολώτερον δύναται να πραγματοποιηθή, 
εάν ή εργασία διαμοιρασθή είς συλλόγους ιδιαιτέρους, έργον καί αποστολήν 
έχοντας νά έρχωνται εις άμεσον σχέσιν προς εκάστην τών εν κινδύνορ Ελλη
νικών χωρών, ίνα λαμβάνοντες δσον ένεστιν ακριβείς πληροφορίας περί τής 
καταστάσεως αυτών υπό διανοητικήν έποψιν καί τών εκπαιδευτικών αναγ
κών, αϊτινες έν έκαστη αυτών ύπάρχουσι, φωτίζω σι, τον γενικόν Σύλλογον 
περί τών έκάστοτε αναγκαίων μέτρων καί τής καταλληλότερος καί σκοπιμω- 
τέρας διαχειρίσεως τών εθνικών βοηθημάτων.

Είς ταΰτας τάς σκέψεις οφείλει τήν γένεσιν αυτού ό υπό τών έν Ά θή -  
ναις σπουδαζόντων Θρακών συσταθείς «Θρακικος Σύλλογος», δστις, ώς έκ 
τοϋ συστατικού αυτού θέλετε παρατηρήσει, έπιδιώκει απλώς καί καθαρώς 
τον σκοπόν, δν ανωτέρω έξεθήκαμεν. Επειδή δέ προς πλήρωσιν τοϋ σκο
πού τούτου ό Σύλλογος ημών έχει μεγίστην καί απαραίτητον ανάγκην τής 
αδελφικής συνδρομής τών έν Θράκη λογίων καί προυχόντων τού έθνους 
ημών, καί επειδή τό συμβούλιου γινώσκει καί μακρόβεν τήν έξιδιασμένην
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του οϊχου υμών φιλογένειαν και τιμά τον ένθερμον ζήλον καί την ακραιφνή 
φιλοπατρίαν υμών, διά τοΰτο τη προτάσει του ύμετέρου συμπολίτου χα'ι 
συναδέλφου ημών χ. Βασιλείου Δ. Λοΰση, ώνόμασεν υμάς μέλος του Συλ
λόγου ταχτικόν χα'ι άνέγραψεν έχ ιών προτέρων έν τώ μητριυω. Καθήκον 
δ’ εύχάριστόν έκπληροΰντες άναγγέλλομεν υμΐν την πράξιν ταυτην τοΰ συμ
βουλίου.

’Ήδη δ’ εγχλείοντες του διοργανισμοϋ ημών αντίτυπα δυο παρακαλοΰ- 
μεν υμάς ινα συνεννοούμενοι μετά τών έξης κυρίων, προς ους χα'ι γράφομεν 
σήμερον, του χ. ’Αριστοβούλου Βενθύλου, Βλασίου Σκουδέλη, Νικολάου 
Λούση καί εΐ τίνος άλλου, δν κοινή συσκεφθέντες ή θέλατε νομίσει κατάλλη
λον, άποτελέσητε την έν Φιλιππουπόλει επιτροπείαν τοΰ Συλλόγου ημών, δτε 
και άναγγέλλοντες ήμΐν τον έκλεχθησόμενον πρόεδρον αυτής, θέλετε προβή 
εις εγγραφήν μελών τακτικών αμέσως μεν τής επιτροπείας, εμμέσως δέ τοΰ 
ήμετέρου Συλλόγου. Ή  μόνη ευχή, ήν εις την περίπτωσιν ταύτην έχομεν, 
είναι νά ίδωμεν γραμματέα τής συσταθείσης επιτροπείας τον σχολάρχην 
υμών κ. Βλ. Σκορδέλην, διότι έχομεν την πεποίθησιν, ήν πιστεύομεν δτι 
συμμερίζεσθε ήμΐν, δτι είναι προς τοΰτο οΰ μόνον χρήσιμος ήμΐν, αλλά και 
απαραίτητος.

Μή λείψητε δ" έν τούτοις νά ποιήσητε γνωστόν τώ φιλογενεστάτω υμών 
πατρι δτι, άν τό συμβούλιον προετίμησεν άντ’ αύτοΰ υμάς, έπραξε τοΰτο 
γινώσκΟν, όπόσον εις εκείνον, ένεκα τών πολλών αύτοΰ και σπουδαιότατων 
περί τά τής πατρίδος ασχολιών ελλείπει ό καιρός καί θεωρούν δτι έργα 
τοιαΰτα, οία τά τοΰ ήμετέρου Συλλόγου, είναι δίκαιον ν’ άναλαμβάνωνται 
υπό τών νεωτέρων καί τής τών πρεσβυτέρων άνακουφίσεως χάριν καί ως τής 
νεανικής μάλιστα δραστηριότητος χρήζοντα

Σάς άπονέμομεν τον αδελφικόν ασπασμόν.
Γ() πρόεδρος Ό  γραμματεύς
Κ. Βονοάκης Ν. Μ. Δαμαλας

Τόπος σφραγΐδος : Σύλλογος Θρακικός 
(κιθάρα εν μέσω) Όρφεύς

Σημείωοις. Ή  επιστολή αΰτη τοΰ έν Άθήναις Θρακικον Συλλόγου Όρφεύς 
ύπ’ άρ. πρωτ. 2 προς τον έν Φιλιππουπόλει ’Αθανάσιον, πρεσβύτερον υίόν τοΰ 
Μιχαήλ βέη Ά θ .  Γκιουμουσγκερδάνη, προέρχεται, έκ τοΰ έξ σδ καί τά ανώτερα» έγ
γραφα αρχείου. Είναι γεγραμμένη επί άπλοΰ λευκοΰ επιστολικού χάρτου (0.27Χ 
0.21 τοΰ μ.) καί φέρει επικεφαλίδα αριστερόθεν έντυπον κεφαλαίοις γράμμασι 
Σύλλογος Θρακικός Όρφεύς,  καί έν τελεί αύτογράφους τάς ύπογραφάς τοΰ τε προέ
δρου τοΰ Συλλόγου Κ. Βουοάκη καί τοΰ γραμματέως Ν. Μ. Δαμαλα, καθηγητών 
τοΰ έθνικοΰ πανεπιστημίου βραδύτερον.

Ό  Σύλλογος ούτος ίδρύΰη υπό τών έν Άθήναις σπουδαζόντων Θρακών άμα 
τή επιτυχία τοΰ εκκλησιαστικού τών Βουλγάρων άγώνος καί τής Ρωσικής έν τώ 
Αΐμω δι’ ίδιοτελεϊς σκοπούς πολιτικής, ών επακολούθημα ήτο ή διά Σουλτανικοΰ
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φίρμανίου τώ 1870 άναγνώρισις ίδιας Βουλγαρικής αυτοκέφαλου ’Εκκλησίας ύπ’ άνώ- 
τατον θρησκευτικόν αρχηγόν τιτλοφορηθέντα Έξαρχον καί έδρεύοντα έν Κωνσταντι- 
νουπόλει, ήν άναγνώρισιν έπηκολούάησεν ή οριστική άπόσχισις τών Βουλγάρων άπό 
τού οίκουμ. Πατριαρχείου κηρυχάέντων διά Συνόδου τώ 1872 σχισματικών. Άλλ’ ή 
άναγνώρισις αυτή τής Βουλγαρικής αύθυπάρκτου Εκκλησίας συνεπήγετο καί τήν 
άναγνώρισιν αυτοτελούς Βουλγαρικής εθνότητος, διότι έν τή Τουρκική έπικρατείφ 
ή ΙΌνότης έξεδηλοΰτο καί άνεγντορίζετο έν τφ προσιόπφ τής Εκκλησίας καί τού 
αρχηγού αυτής. 'Επομένως πρόδηλος ήτο ό κίνδυνος, δν διέτρεχεν ό έν Θράκη, 
ιδίως τή βορείω, Ελληνισμός, διότι οΐ Βούλγαροι, δι’ ών διέΰετον Ισχυρών μέσων, 
Ο-ά προσεπάδουν ώς πλειοψηφούντες ν’ άφομοιώσωσιν αυτόν, δπερ έπεδιιόκετο ήδη 
από τής αρχής τού εκκλησιαστικού των άγώνος, πρός έπέκτασιν τών έΰνογραφι· 
κών των ορίων, άτινα έμελλον νά είναι καί πολιτικά έν περιπτιόσει πολιτικής τιον 
ανεξαρτησίας, ώς καί έγένετο.

’Αδήριτος λοιπόν ανάγκη ήτο ό 'Ελληνισμός, έν οις τόποις έκινδύνευε, ν’ ά- 
μυνάή διά τής Ελληνικής παιδείσς καί τής ’Εκκλησίας καί τούτον τον σκοπόν προέ- 
θ-ετο ό Σύλλογος- πρός εύκολοϊτέραν όμως πραγμάτωσιν αυτού έκρινε σκόπιμον νά 
ίδρυϋώσι πολλαχχού μερικοί Σύλλογοι, οίονεί παραρτήματα τού έν Άύήναις γενι
κού, οΐτινες παρακολουΟούντες έκ τού σύνεγγυς τήν κατάστασιν τού έν κινδύνφ 
έκασταχοΰ Ελληνισμού 0ά ήδύναντο νά διαφωτίζωσιν αυτόν περί τών έκπαιδευτι- 
κών καί άλλων αναγκών, ύποδεικνύοντες άμα καί τά έκάστοτε πρός λήψιν αναγκαία 
μέτρα. Έκ τούτου γράφει ό Σύλλογος τσύτην τήν έπιστολήν πρός τον ’Αθανάσιον 
Μ. Γκιουμουσγκερδάνην, παρακελευόμενος όπως συνεννοούμενος μετά τών αυτόθι 
’Αριστοβούλου ΒενΟύλου ιατρού, υιού τού έν τώ έάνικώ πανεπιστημίφ καάηγη- 
τοϋ, τού Βλασίου Γ. Σκορδέλη σχολάρχου από τού 1863 καί Νικολάου Λούση δι
δασκάλου έν τή Έλλ,ηνική κεντρική σχολή καί εΐτα έπισκόπου Κίτρους καί εί τί
νος άλλου, προβή εις τήν ΐδρυσιν έν Φιλιππουπόλει τοιούτου μερικού Συλλόγου.

Φαίνεται ότι ή πρός τον Ά θαν .  Γκιουμουσγκερδάνην σύστασις τού Όρφέως  
είσηκούσάη, διότι ό έν έτει 1861) ίδρυθείς ήδη έν Φιλιππουπόλει Σύλλογος τών Φι· 
λομούσων, άν κρίνωμεν έκ τών εις πολυσέλιδον έντυπον τεύχος πεπραγμένων τού 
έτους 1872—73, έν οίς έκτίάεται υπό τού γενικού γραμματέως αύτοΰ, τού αοιδίμου 
έκείνου έάνικού εργάτου Βλ. Σκορδέλ,η, ή εκπαιδευτική κίνησις άπάσης τής 
επαρχίας Φιλιππουπόλεως (Βλ. Σκορδέλη, έκΟεσις τών πεπραγμένων τού έν Φι- 
λιππουπόλει Ελληνικού Συλλόγου τών Φιλομούσων (1872 — 73) έν Κων)πόλει 1871), 
είργάσΟ'η κατά τό δυνατόν έπωφελώς κατά τάς γενομένας έξ ’Αθηνών υποδείξεις 
καί τά διατιάέμενα υπό τών κοινοτήτων τής επαρχίας μέσσ.

’Εκείνο όμως, δπερ ένίσχυσε τον Ελληνισμόν τής βορείου Θράκης κατά τού 
Βουλγαρισμού, ήτο ή έν Φιλιππουπόλει τώ 1875 ϊδρυσις τών Ζαριφείων διδασκα
λείων άρρένων τε καί Φηλέων τή γενναία χορηγία τού έν Κτονσταντινουπόλει 
τραπεζίτου Γειοργίου Ζαρίφη καί τή είσηγήσει τού φιλογενούς ίατροφιλολόγου 
Ήρο κλέους Βασιάδου προέδρου τού έν τή υυτή πόλει Φιλολογικού συλλόγου. Διότι 
ταΰτα έν βραχυτάτφ χρόνου δι,αστήματι κατέστησαν ό τηλαυγής φάρος τής Ελληνι
κής παιδείας καί γλώσσης. άνά σύμπασαν καί ιδίως τήν βόρειον Θράκην καί ισχυ
ρός κατά τού έκβουλγαρισμού τών Ελλήνων φραγμός μέχρι τού χρόνου τής κατα- 
λύσεώς τιον μετά τών Ελληνικών κοινοτήτων υπό τού έπισήμου Βουλγαρικού κρά
τους (1906). Οί έξ αυτών άποφοιτώντες είτε ώς διδάσκαλοι διαπεμπόμενοι άνά τάς 
έν Θράκη Έλληνικάς κοινότητας είτε έπιστήμας σπουδάζοντες έν ΆΟήναις ή έν 
Εύρτόπη καί άποκαθιστάμενοι έν τή γενετείρα είτε τήν έμπορίαν ή άλλα έπαγγέλ-

ι



42 Κ. Μυρτίλου Άποστολίδου

ματα μετερχόμενοι ήσαν oi διαπρύσιοι κήρυκες καί ενθουσιώδεις θεματοφύλακες 
τής 'Ελληνικής ιδέας.

ΙΙερΐ του έργου καί τής ζωής τοϋ Όρφέως, του μεγάλους εθνικούς σκοπούς 
προ^εμένου, χρήζοντας όμως προς έπίτευξίν των καί ικανών χρημάτων, δεν έχο- 
μεν έν γε τφ παρόντι άλλας πληροφορίας. Ό  έν τή επιστολή μνημονευόμενος Βα
σίλειος Δ. Λουσης ήτο Στενιμαχίτης, αδελφός νεώτερος τοϋ Νικολ,άου Δ. Λοΰση καί 
διετέλεσεν επί τινα έτη προ τής ε’ις Ελλάδα καθόδου του καί έγκαταστάσεώς του 
έν Πειραιεϊ διδάσκαλος τοϋ έν τή Ελληνική κώμη επί τής Ροδόπης Βοδενοΐς 
σχολείου, ώς τεκμηριοϋται έξ επιστολής αυτού έκεϊΌεν από 13 Φεβρ. 1863 προς 
τον εν Φιλιππουπόλει Μιχαήλ βέην Γκιουμουσγκερδάνην, έν ή έκδέτει λεπτομερώς 
την κατάστασιν τοϋ σχολείου καί αϊτείται την υπέρ αύτοΰ αρωγήν τοϋ Βέη. Ή  
επιστολή αυτή σώζεται έν τοϊς άρχείοις τοϋ οϊκου Γκιουμουσγκερδάνη’ είναι ή ανώ
τερο) δημοσιευθεϊσα ύπ’ άρ. IV.

VI

’Επιστολή άπό 6  3Απριλίου 1 8 8 6  τοϋ δημάρχου 'Αγχιάλου Πο
λυδώρου I. Καρίπη πρός τον έν Φ ιλιππουπόλει η. ’Αθανάσιον Μ. 
Γκιουμουσκγερδάνην, βουλευτήν  5 Α γχιάλου, περί τής καταλύαεως τής 
Ελληνικής γλώσσης ώς έπιοήμου μετά την @νωσιν τής αυτονόμου 

5Ανατολικής Ρωμυλίας μετά τής Βουλγαρίας.

3Αξιότιμε Κύριε,
Την άπό 27 παρελθόντος επιστολήν σας έλαβον, άνέγνων δέ επίσης καί. 

την παρά του Σεβ. υμών Μητροπολίτου πρός τύν ήμέτερον διβιβασθεισαν 
μετά τοΰ περί γλώσσης υπομνήματος πρός τον Ηγεμόνα.

Τό υπόμνημα, καλόν μεν αυτό καί)’ εαυτό, αλλά νομίζομεν ότι έπρεπε 
νά συνυπογραφή καί παρά των νομίμων πληρεξουσίων των εν τή Τοπαρχία 
Ελληνικών πληθυσμών- ώς τοιοϋτοι δέ καθ’ ημάς θεωρούνται οί αξιότιμοι 
βουλευταί Στενιμάχου, Καβακλή καί Άγχιάλου. "Αλλ3 έστω, παν δ,τι γέ- 
γονε καλόν.

Έ ν  τή επιστολή τοΰ Μητροπολίτου υμών έκδηλοΰται αόριστος υπόνοια 
κατά τών ενταύθα Ελληνικών πληθυσμών, δτι ούτοι τείνουσι πρός άπο* 
κέντρωσιν. Άγνοοΰμεν τή αλήθεια, πώς ήτο δυνατόν τοιαΰτη ιδέα νά 
έπέλθη εις τούς έν Φιλιππουπόλει, αφού πάντοτε εις εκείνους άνετίθετο ή 
προάσπισις τών κοινοτικών καί εθνικών μας συμφερόντων, αφού έτρέφομεν 
καί τρέφομεν εις αυτούς απόλυτον εμπιστοσύνην καί αφού ουδέν μέχρι σή
μερον άπεφασίσαμεν ή έπράξαμεν χωρίς νά έπικαλεσθώμεν την συμβουλήν 
εκείνων. Έστέ βέβαιοι οτι ημείς ενταύθα καί πάσαι αί πέριξ Έλληνικαί 
κοινότητες μετ’ ευγνωμοσύνης άναφέρουσι πάντοτε τούς έν Φιλιππουπόλει 
καί δτι ουδέν έννοούσι νά πράξωσιν ιδιαίτερον διάβημα, έάν τούτο δεν έγ- 
κριθή άπό κοινού καί δεν άνατεθή ή έκτέλεσις αύτοΰ εις τούς έν Φιλιππου- 
πόλει.

ΓΙροκειμένου περί τού έν τή επιστολή τοΰ Μητροπολίτου ώς καί έν τή
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ύμετέρα αναφερομένου υπομνήματος, δπερ έπιδοθήσεται εις τήν άναθεω- 
ρήσουσαν τον ’Οργανικόν νόμον επιτροπήν, ή μ εις ενταύθα άποκαθιστώμεν 
υμάς πληρεξούσιον, φρονούμεν δέ δτι το αυτό θά πράξωσι και αΐ πέριξ Ε λ 
ληνικά! κοινότητες, προς άς περί τοΰ ζητήματος τούτου έγραψα και ών τήν 
άπάντησιν αναμένω. Άλλα νομίζομεν δτι καλόν θά ήιο, εάν ταυτόσημον 
υπόμνημα έδίδετο καί εις τούς αντιπροσώπους των μεγάλων Δυνάμεων, 
διότι, ως τά γεγονότα άποδεικνύουσιν, οί. μέν Βούλγαροι θά προσπαθήσο)σι 
τά εθνικά μας προνόμια νά καταστρέψωσιν, οΐ δέ Τούρκοι δλίγην θά δ τό
σο.) σι προσοχήν εις τά παράπονά μας.

Τό προς τον Ηγεμόνα έπιδοθέν παρά τοΰ Μητροπολίτου υπόμνημα 
άγνοούμεν, εάν θά έπιφέρη αποτέλεσμά τι' άλλ9 εξ δσων βλέπομεν από τής 
επιδόσεως αυτού, ό έν Πύργφ "Ελλην δικαστής Σωκράτης Τωαννίδης έπαΰθη, 
ό ενταύθα "Ελλην δικαστής βασίλειος Μπιϊτζίδης έπαΰθη, τά δέ πέριξ Ελλη
νικά καί Τουρκικά δημαρχεία πιέζονται νά άναγνωρίσωσιν ως επίσημον 
μόνον τήν Βουλγαρικήν γλώσσαν καί νά άλληλογραφώσιν εις αυτήν. Προ 
τριών ημερών ό έπαρχος μας, δστις έξηκολοΰθει νά γράφη ελληνιστί προς 
τό δημαρχεΐόν μας, ήρξατο νά γράφη βουλγαριστί. ’Εγώ άπαντα τά άπο- 
σταλέντα εις τήν Βουλγαρικήν έγγραφα επέστρεψα μέ έκθεσίν μου, δι9 ής 
άπήτουν νά μοι γράφη ελληνιστί ή νά. μοι κοινοποιήση, εάν ή κατάργησις 
τής ήμετέρας γλώσσης ώς επισήμου έγένετο διά κυβερνητικού ή ηγεμονικού 
διατάγματος. Εις άπάντησιν τής έκθέσεώς μου έλαβον χθες διάταγμα, δπερ 
έν αντιγράφω διαβιβάζω ύμΐν, διά νά κατανοήσητε τό παθητικόν πνεύμα 
τών ένταύθα αρχών καί τό δεινόν τής θέσεώς μας.

'Ο διορισθείς δικαστής είναι εις άθλιος ραδιούργος, δστις από τεσσά
ρων ετών ζών ένταύθα έπεσπάσατο τό μίσος όλων τών πολιτών ως έκ τής 
διαγωγής του' αλλά τί ποιητέον;

Αί βουλευτικά! έκλογαί, ώς έπληροφορήθημεν, γενήσονται τήν ένδεκά- 
την έλευσομένου Μαΐου' τά ψηφοδέλτια πρέπει νά γράφωνται κατά τον νό
μον βουλγαριστί. Τί θά πράξωμεν, άγνοούμεν, ή μόνη μας δέ σκέψις, εάν 
τοιούτόν τι συμβή, είναι νά άπόσχωμεν τών εκλογών. Συμφέρει τούτο ή 
οχι; γράψατε καί υμείς τήν γνώμην σας.

ΤΊ κυβέρνησις φαίνεται δτι άγεται καί φέρεται διά τά ένταύθα πράγ
ματα από δυο ραδιούργους, οίτινες έχουσι τήν υψηλήν τιμήν νά είναι έν
ταύθα μέλη τού Κομιτάτου, ών ό εις διδάσκαλος ών καί Ευθύμιος Κι.ρκι- 
δάκωφ καλούμενος, είναι πρόεδρος καί πασχίζει, αν είναι δυνατόν, εις μίαν 
ημέραν νά πνί-ίη όλους τούς Άγχιαλίτας καί νά καταστρέψη τήν πόλιν. Φαν- 
τασθήτε λοιπόν τήν θέσιν μας καί κρίνατε, εάν δεν έχωμεν δίκαιον νά άπαι- 
τώμεν ταχεΐαν ενέργειαν, έκ τής οποίας ή νά έξέλθωμεν έκ τής αμηχανίας ή 
νά ύποκύψωμεν εις τήν τύχην μας.
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’Αναμένω τάς επί της παρουσης μου ύμετέρας χρίσεις και ταχεΐαν 
άπάντησιν.

Διατελώ μετά τής προσηκοΰσης προς υμάς υπολήψεο^ς.
Έ ν  Άγχιαλφ 6 ’Απριλίου 1886. Πολύδ. I. Καρίηης.

Σημείωαις. Ή  έπιστο?,.ή αΰτη καί ή επομένη του δημάρχου Άγχιάλου Πολυ- 
δώρου I. Καρίπη προς τόν έν Φιλιππουπόλει πρόκριτον ’Αθανάσιον Μ. Γκιουμουσ- 
γκερδάνην, βουλευτήν Άγχιάλου έν τη βουλή τής αυτονόμου επαρχίας Ανατολικής 
Ρωμυλίας, προέρχεται έκ τοϋ αύτοϋ αρχείου. Άμφύτεραι είναι γεγραμμέναι έπ'ι συ
νήθους επιστολικού χάρτου (0/26X0.20 τοΰ μ.)' άλλ’ αΰτη μέν, άν κρίνη τις έκ τής 
γραφής της όμοιας προς την αύτόγραφον υπογραφήν, έγράφη ύπ’ αΰτοΰ τοΰ δη
μάρχου, ή δ’ έτέρα ύπ’ άλλης χειρός καθ'’ ύπαγόρευσιν τοΰ δημάρχου ή κατ’ αντι
γραφήν.

Διά τής μετά τον Ρωσοτουρκικόν πόλεμον Βερολινίου συνθήκης τής 13)25 
Ιουλίου 1878 κατά τά άρθρα αυτής 12—22 ή βόρειος Θράκη, τ, έ. τό λεκανοπέδιον 
τοΰ "Εβρου και Τόνζου, τό περιλαμβανόμενοι' μεταξύ Ροδόπης—Αίμου καί Εύξεί- 
νου Πόντου, από νότου δέ όριζόμενυν υπό τής άνω κοιλάδος τής Άρδας καί τοϋ 
βιλαετιού τής Άδριανουπόλεως έκηρύχθη αυτόνομος επαρχία υπό τό όνομα Ανατο
λική Ρωμυλία (Roumellc orientale, Ost.-Rumelicn). Αΰτη ώφειλε νά διατελή υπό 
τήν άμεσον πολιτικήν καί στρατιωτικήν επικυριαρχίαν τοΰ Σουλτάνου μετ’ ιδίας 
εθνοφυλακής καί Χριστιανού ορθοδόξου διοικητοΰ, έκλεγομένου υπό τής ‘Υψηλής 
Πύλης καθ’ έκάστην πενταετίαν καί έδρεΰοντος έν τή πρωτευούση Φιλιππουπόλει. 
Ύπό τοΰ όργανικοΰ τής επαρχίας χάρτου κατά τήν συνθήκην έλήφθη Ιδιαιτέρα πρό
νοια προς προστασίαν των έν τή χώρα εθνικών μειονοψηφιών καί έν γένει προς 
εξασφάλισιν τής έθνικής καί θρησκευτικής αυτών αυτονομίας. Οΰτως αΰται ειχον 
τό δικαίτομα ν’ άποστέλλοοσιν ίδιους βουλευτάς εις τήν έκ 56 μελών άποτελουμένην 
βουλήν άναλόγτος τοΰ πληθυσμού των, νά μετέχωσι τών διοικητικών Θέσεων, νά 
έκ παιδεύω σι τά τέκνα των έν τή μητρική των γλώσση καί έν ΐδίοις σχολείοις καί 
νά τελώσι τά θρησκευτικά των καθήκοντα έν τή γλοισση των. Επίσημος τής επαρ
χίας γλώσσα ωρίσθη ή Βουλγαρική, ή Τουρκική, ή ‘Ελληνική ώς γλώσσα τών έθνο- 
τήτων καί ή Γαλλική ώς διεθ νής. Έκ τούτου πας νόμος καί πάσα διοικητική δια
ταγή συνετάσσετο καί έν ταΐς τέσσαρσι ταύταις γλοοσσαις. (’Ίδε Π. Καρολίδου, 
ή ’Ανατολική Ρωμυλία καί ό Ελληνισμός, έν τφ περιοδικά» ’Ελληνισμός, έτ. 1902, 
σελ. 730 καί εξής καί Jirecek-Arghyrow, ‘Οδοιπορικόν Βουλγαρίας κτλ. σ. 152 κ.έ).

Οΰτως οι "Ελληνες τής επαρχίας, άποτελοΰντες τό έν έβδομον τοΰ πληθυ
σμού της, περί τάς 120 χιλιάδας, τυγχάνοντες ισονομίας, ειχον τά σχολειά των, τάς 
έκκλησίας των μετά τριών μητροπόλεων, τά ευαγή των Ιδρύματα, τήν γλώσσάν 
των, τούς βουλευτάς των καί τούς δημάρχους των, έν αις πόλεσι καί κωμοπόλεσι 
καί κώμαις έπλειονοψήφουν, μετεϊχον τών διοικητικών θέσεων καί ύπερεΐχον των 
συνοίκων των ώς κατέχοντες έν τοϊς κέντροις τά σκήπτρα έν τή αγορά καί τώ έμ- 
πορίφ. Έκ τούτου άνέθαλλον ελπίδες περί τής έν τή νέα ούτονόμφ επαρχία στα
διοδρομίας τοϋ Ελληνισμού καί αίσιωτέρου μέλλοντος αυτού. ’Αλλά διά τής αναί
μακτου τής έκ Βουλγάρων συγκείμενης εθνοφυλακής έπαναστάσεως τής 6)16 Σε
πτεμβρίου 1885 τό καθεστώς τής Ρωμυλίας κατελύθη καί ή σχηματισθεΐσα ύπό 
τόν Στράνσκη προσωρινή κυβέρνησις έκήρυξε τήν ενωσιν μετά τής ηγεμονίας τής 
Βουλγαρίας, ή τις διά ηγεμονικού διατάγματος από 9)21 Σεπτεμβρίου άνεγνώρισεν 
αυτήν. ‘II ‘Υψηλή Πύλη καίπερ διαμαρτυρηθεϊσα διά. τό πραξικόπημα δεν επενέβη
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στρατιωτικώς, καθ·’ ά εδικαιούτο, προς άποκατάστασιν των πραγμάτων διά το ψο- 
ιροδεές τοϋ τότε Σουλτάνου Άπτούλ Χαμήτ, έπέτρεψε δέ εις τον ηγεμόνα νά πε· 
ριέλθη τήν νέαν επαρχίαν του.

Επακολούθημα τής κηρυχθ είσης ένώσεως ήτο ό Σερβοβουλγαρικός πόλεμος, 
ου μετέσχε καί ή εθνοφρουρά τής τέως ’Ανατολικής Ρωμυλίας τή άδεία τής Τουρ
κίας, διότι καί ή Σερβία έζήτει προέκτασίν της εϊς Μακεδονίαν ή άποχο'ιρησιν τής 
Βουλγαρίας από τής Ρωμυλίας. Μετά τον νικηφόρον των Βουλγάρων πόλεμον 
άνετέθη υπό τής έπικυριάρχου δυνάμεως ή διευθέτησις του ζητήματος εις τάς με- 
γάλας Δυνάμεις, ών ο'ι έν Κωνσταντινουπόλει πρεσβευταί προθύμους ήθελον επι
δοκιμάσει τήν έ'νωσιν, αν ή Ρωσία ένεκα μίσους πρύς τον ηγεμόνα τής Βουλγαρίας 
’Αλέξανδρον Βάττεμβεργ μή αντετάσσετο εις τοϋτο. Διά τής έπακολουθησάσης τή 
25)5 ’Απριλίου τοϋ 1886 Τουρκοβουλγαρικής συνθήκης άνεγνωρίσδη υπό τής Πύ
λης, τήν ανάγκην φιλοτιμίαν ποιούμενης, ό ήγεμών τής Βουλγαρίας ώς γενικός διοι
κητής τής ’Ανατολικής Ρωμυλίας επί πενταετίαν αντί τοϋ καθ'αίρεθέντος τέως 
τοιούτου Κρέστοβιτξ, μέλλοντος τοϋ οργανικού χάρτου τής επαρχίας ν’ άναθεου- 
ρηθή υπό Τουρκοβουλγαρικής επιτροπείας.

’Λλλά πρό τής άναθεωρήσεως τούτου ή έν Σοφία συνελθοΰσα τή 2)14 ’Ιουνίου 
των Βουλγάρων έθνοσυνέλευσις έπεκύρωσε τήν έ'νωσιν καί εί καί μήτε ή Πύλη 
μήτε αί συνυπογράψασαι τήν Βερολίνιον συνθήκην Δυνάμεις άνεγνώρισαν «ατά 
τύπους τήν έ'νωσιν, αυτή κατ’ ουσίαν έγένετο, διότι ή μεν Πύλη δεν έπέμεινεν εις 
τήν άναθεώρησιν τοϋ οργανικού χάρτου τής επαρχίας κατά τήν προειρημένην συν
θήκην, άρκεσθεΐσα ε’ις τό νά θεωρή ψιλφ όνόματι τήν επαρχίαν υπό τήν επικυ
ριαρχίαν της, ής έκδιωχθέντος τοϋ πρώτου ηγεμόνας άνεγνώρισε τον διάδοχόν 
του Φερδινάνδον διοικητήν, ή δέ Βουλγαρία έφήρμοσε τό τε Βουλγαρικόν σύνταγμα 
καί τούς Βουλγαρικούς νόμους έν τή επαρχία ώς χώρα της. Διά τής άνακηρύξεως 
τής Βουλγαρίας εις ανεξάρτητον βασίλειον τή 24)5 Όκττοβρίου τοϋ 1908 κατελύθη 
όλοσχερώς καί ή προσωνυμία τής έπαρχίας ° Ανατολική Ρωμυλία .

Έκ των δύο έπιστολών τούτων τοϋ δημάρχου ’Αγχιάλου πρός τόν τέοτς βου
λευτήν της Ά θ . Γκιουμουσγκερδάνην, δντα καί δημογέροντα τής κοινότητος Φι- 
λιππουπόλεως, διαπιστοϋνται αί κατά τά πρώτα έτη τής ένώσεως καταβληθεΐσαι 
προσπάθειαι διά καταλλήλ.ων πρός αρμοδίους διαβημάτων των Ελληνικών τής 
τέοκ αυτονόμου έπαρχίας μητροπόλεων καί κοινοτήτων έν πλήρει συνεργασίρ καί 
αλληλεγγύη πρός διατήρησιν των προνομίων των, άτινα οί Βούλγαροι, άδρανησά- 
σης τής Πύλης πρός άναθεώρησιν τοϋ όργανικοΰ χάρτου, ήρξαντο καταργοϋντες, 
ποιοΰντες αρχήν από τής Ελληνικής γλώσσης ώς επισήμου καί παύοντες βαθμη
δόν τούς "Ελληνας υπαλλήλους. ’Ωσαύτως φαίνονται καί αί μέριμναι των κοινοτι
κών αρχών περί τοϋ τρόπου τής έξασφαλίσεως των κοινοτικών κτημάτων, άτινα 
έκτοτε ήδη έπωφθαλμιώντο υπό τών Βουλγάρων. ’Επί εΐκοσιν έτη κατόπιν οί "Ελ- 
ληνες ήγωνίσΰησαν σθεναρώς μή μικροψυχοΰντες, πλήν ολίγων καταληφθέντων 
υπό πολίτικου τίνος σκεπτικισμού, πρό τών αλλεπαλλήλων τολμημάτων τών 13ουλ 
γάρων πρός κατάληψιν διαφόρων κοινοτικών περιουσιών των καί πρό τών συχνών 
τοον άποπειρών κατά τής έθνικής τιον έκπαιδεύ.σεως καί γλώσσης. "Υψιστόν των 
καθήκον εθνικόν ύπελάμβανον τοϋ ν’ άντέχωνται στερρώς τοϋ εθνισμού των μή 
άποβάλλοντες τήν πρός τό μέλλον τοϋ έθνους πίστιν των. Κατ’ ’Ιούλιον όμως τοϋ 
1906 έπήλθεν ό ανθελληνικός άνά δλην τήν Βουλγαρίαν διωγμός τή είσηγήσει καί 
ένεργεία τής τότε κυβερνήσεως, δι.οογμός, δστις καταλυθεισών τών'Ελληνικών κοι
νοτήτων μετά τοϋ σχολείου καί τής εκκλησίας έπήνεγκε τήν έσχάτην καί καιρίαν
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πληγήν τοϋ έν Βουλγαρία Ελληνισμού, ούτινος γνωστή τοΐς πάσιν είναι ή μετά 
τού: πολέμους τύχη.

VII

Ε π ισ το λή  άπο 1 6  Φεβρουάριον 1 8 8 7  τοϋ δημάρχου Ά γ χ ιά λ ο ν  
Πολυδώρου I. Καρίπη πρός τόν έν Φ ιλιππονπόλει κ. 'Αθανάσιον  Μ .  

Γκιουμουσγκερδάνην , βουλευτήν  ’ Α γχ ιά λου , π ε ρ ί  τής κινδυνευούσης 
κοινοτικής ακινήτου περιουσίας μετά τήν έ'νωσιν τής αυτονόμου 3Α να
τολικής Ρωμυλίας μετά τής Βουλγαρίας.

’Αξιότιμε κ. Ά .  Μ. Γκιουμουσγκερδάνη,

Τήν από 21 παρελθόντος επιστολήν σας έλαβον και τό εν αυτή περιε- 
χόμενον αμέσως έκοινοποίησα πρός τόν Μητροπολίτην και προκρίτους τής 
ήμετέρας κοινότητος, οϊτινες έπεδοκίμαοαν τά διά τήν διατήρησιν των προ
νομίων ύμέτερα διαβήματα και τήν πρός έξασφάλισιν των κοινοτικών κτη
μάτων μέριμναν, ήτις και παρ’ ήμΐν είναι τό ζήτημα τής ημέρας. ’Αλλά ώς 
πρός τό περί έξασφαλίσεως των κτημάτων ζήτημα δεν διατρέχομεν άραγε 
κίνδυνον, εάν έπιζητήσωμεν τήν έπίλυσιν τούτου διπλωματικώς; Ιδού όποιοι 
παρ’ ήμΐν έπι,κρατούσι φόβοι, ιός εκ των οποίων έπιθυμούμεν νά μάθωμεν, 
άν δεν είναι προτιμοτέρα. άλλη τις οδός, οΐα ή τής άθορύβου έκποιήσεως 
ή τής ύποθηκευσεως ή άλλη τις τοιαύτη. Διότι .διά τής διπλωματικής ύπο- 
πτευόμεΟα μή άφυπνίσωμεν και ρίψωμεν επί τού τάπητος ζήτημα μή έγερ- 
θ έν εισέτι.

'Η κτηματική περιουσία τής ήμετέρας κοινότητος ανέρχεται εις αξίαν 
πέντε χιλιάδων περίπου λιρών, μή συμπεριλαμβανομένων έν αυτή των σχο
λείων και των εκκλησιών, τά δέ κτήματα εξ εργαστηρίων και γαιών απαρ
τιζόμενα εύρίσκονται τά μεν πρώτα εντός τής πόλεως, τά δέ δεύτερα εκτός, 
άλλ’ εις τήν δημοτικήν περιφέρειαν Άγχιάλου.

Δι’ άπαντα σχεδόν τά κτήματα κατέχομεν τίτλους ιδιοκτησίας, εξ ών 
οι μέν είναι έπ' όνόματι τών κατά καιρούς εφόρων, άλλοι δέ επ’ δνόματι 
μόνον ατόμων χωρίς νά άναφέρηται έν αύτοΐς ή λέξις έφορος ή επίτροπος' 
αλλά μεθ’ ολα ταύτα άγνοούμεν κατά πόσον θά δυνηθώμεν νά προβώμεν 
εις τήν έκποίησιν καί τών τοιούτων κτημάτων άθορύβως, καθότι οΐ πάντες 
γινώσκουσιν οτι ταύτα άνήκουσιν εις τά σχολεία ή εκκλησίας.

Έκτος τών άναφερομένων κτημάτων εις τήν ήμετέραν επίσης κοινότητα 
ανήκει και ή εκτός τής πόλεως έν τέταρτον άπέχουσα μονή τού αγίου Γεωρ
γίου, ήτις σχεδόν είναι τό μήλον τής έριδος.

Δεν σάς άπέστειλα λεπτομερή τών κτημάτων κατάλογον, διότι πρός τό 
παρόν έκρινα τούτο περιττόν μέχρι δευτέρας συνεννοήσεως περί τού τρόπου 
τής έξασφαλίσεως τών κοινοτικών κτημάτων.

Ή  αλλαγή τής σφραγίδας τού ήμετέρου δημαρχείου εσχάτως ήτήθη

Κ. Μυρτίλου Άποστολίδου
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και προ τριών ημερών έπεβλήθη ήμΐν ή χοήσις Βουλγαρικής σφραγΐδος, ώς 
προς την γλώσσαν δέ προ οκτώ ήδη μηνών μεταχειριζόμεθα την Βουλγαρι
κήν βιαίως έπιβληθεΐσαν.

Π ερί τών σκολείων προκειμένου πληροφορώ Υμάς, δτι ή ήμετέρα κοι- 
νότης συντηρεί εν νηπιαγωγεΐον και εν άρρεναγωγεΐον, εις τδ οποίον εϊσι 
προστεθειμένοι καί δυο κλάσσεις άνωτέρων μαθημάτων, τούτέστι τδ άρρενα- 
γτογεΐον απαρτίζεται έξ οκτώ κλάσσεων. Είς τά σχολεία ταΰτα φοιτώσι περί 
τους έπτακοσίους μαθητάς, διά δέ την συντήρησίν των ή κοινότης δαπανά 
περί τάς δκτακοσίας λίρας.

Ταυτα πρδς τδ παρόν μέχρις ου άπαντήσητε, τί φρονείτε περί τών ήμε- 
τέρων σκέψεων ως προς την έξασφάλισιν τών κτημάτων καί διά ποιου μέ
σου άνευ κίνδυνου θά δυνηθώμεν αίσίως νά διεκπεραιοδσωμεν την λεπτήν 
ταΰτην καί ζωτικήν διά τάς Έλληνικάς κοινότητας ΰπόθεσιν.

Δέξασθε δέ τήν διαβεβαίωσιν τής έξαιρέτου πρδς υμάς ύπολήψεως, μεθ3 
ής διατελώ.

Έν Άγχιάλψ τή 18 Φεβρουάριου 1887. ΙΊολνδ. 1, Καρίπης.

VIII

Περί τον ακοπον τον τών Βορειοΰ'ρςικών έν * Αθήναις ανλλόγον  
« Ροδόπης »  ( 1 8 9 5 ) .
(Λόγος πανηγυρικός έκφωνηθ-έίς έν Κηφισί^ τή Κυριακή τοΰ αποστόλου Θωμά τοϋ 

1896 επί τή έπετείφ τοϋ Συλλόγου εορτή υπό τοΰ προέδρου τοϋ συλλόγου 
Κ. Μυρτίλου Άποστολίδου, τελειόφοιτου τής φιλολογίας)

Μετά χαράς καί ευχαριστιών χαιρετίζω έκ μέρους τοΰ διοικητικού τοΰ 
συλλόγου συμβουλίου τήν πολυπληθή όμήγυριν' μετά χαράς μ έν, διότι κατά 
πρώτον έπετεύχθη σήμερον ενταύθα ή συγκέντρωσις πάντων σχεδόν τών έν 
Άθήναις καί έν Πειραιεΐ οίκοΰντων φίλων συμπατριωτών επί τή έπετείφ 
τοΰ άρτισυστάτου ημών συλλόγου εορτή, τήν οποίαν πρόφρων έτίμησε καί 
ό γεραρδς καί σεβαστός ήμΐν επίτιμος πρόεδρος κ. Βλάσιος Σκορδέλης, μετ’ 
ευχαριστιών δέ, διότι οΰδείς υμών εκώφευσεν είς τήν πρόσκλησιν τοΰ συλ- 
λόγου, αλλά πάντες ανεξαιρέτως έπεδείξασθε προθυμίαν καί ζήλον πρδς ύπο· 
στήριξιν τοΰ εΰγενοΰς αΰτοΰ σκοποΰ έγγραφέντες μέλη. Επειδή δέ ό τοΰ 
συλλόγου κύριος σκοπός διά λόγους πολιτικής φΰσεως καί εθνικής ανάγκης 
δεν άνεγράφη έν τώ κανονισμφ, άλλ’ υπονοείται ώς λανθάνων έν τώ σχε
τικά) άρθρτρ, κρίνο) εύλογον σήμερον αντί άλλου πανηγυρικοί) ν' αναπτύξω 
δι3 ολίγων τόν τε σκοπόν καί τά αίτια, άτινα κατά τδν Σεπτέμβριον τοΰ 
παρελθόντος έτους (1890) παρώρμησαν τους ολίγους ίδρυτάς νά σκεφθώσι 
περί συστάσεως έν μέοαις Άθήναις συλλόγου τών έκ τής βορείου Θράκης 
(Ανατολικής Ρομιυλίας) καί τής Βουλγαρίας παρεπιδημούντο))1 έν τή Έ λ-
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λάδι Ελλήνων και έξαιτοΰμαι επί μικρόν την ευμενή υμών προσοχήν και 
επιείκειαν.

Γνωστά! εις πάντας τυγχάνουσιν αΐ τε εθνικά! και πολίτικοι τής γενε- 
τείρας ημών, τής βορείου Θράκης, διά τών αιώνιον περιπέτειαι. Αυτή, τής 
οποίας ως και τής λοιπής Θράκης οί ιθαγενείς κάτοικοι, οί άρηίφιλοι και 
πολεμοχάρμαι Θράκες, άνήκοντες μεν εις την Ελληνικήν ομοφυλίαν, άπομεί- 
ναντες δέ στάσιμοι εν τώ πολιτιομώ και τή κοινωνική προόδω κατά την 
ακμήν τών αδελφών των Ελλήνων, εδέξαντο διά τών εν επικαίροις τοΰ 
τόπου των σημείοις ϊδρυθεισών Ελληνικών αποικιών και διά τής υπό τών 
Μακεδόνων βραδύτερον από τοΰ Φιλίππου υποταγής των τον Ελληνικόν πο
λιτισμόν, τήν κοινήν 'Ελληνικήν γλώσσαν και θρησκείαν και τά Ελληνικά ήθη 
κα'ι έθιμα κατά τό πλεϊστον, ώστε επί τής Ρωμαϊκής κοσμοκρατορίας φαί
νονται τελείως εξηλληνισμένοι, ώς μαρτυρουσιν αΐ άνευρισκόμεναι Ελληνι
κά! επιγραφαί, τά Ελληνικά τών πόλεων κα'ι τών βασιλέων των νομίσματα, 
τά γλυπτά μνημεία, οΐ θεών βωμοί, τά αρχιτεκτονικά ναών λείψανα καί 
επί πάσιν οΐ βαρυσήμαντοι του Ρωμαίου αυτοκράτορος, αλλά τήν ψυχήν 
και τό πνεύμα "Ελληνος "Ίουλιανοΰ λόγοι: «οΐ περί τήν Θράκην καί τήν 
"Ιωνίαν οΐκοΰντες 'Ελλάδος έσμέν εκγονοι»' αυτή, ήτις έκχριστιανισθεΐσα 
κατά τους προκους τής κηριΐςεως τών κοσμοσωτηρίων τοΰ Ευαγγελίου αρ
χών χρόνους διά τής Ελληνικής γλώσσης διετέλεσε προπΰργιον τοΰ Βυζαν
τίου εναντίον τών από βορρά κατερχομένων ποικιλώνυμων βαρβάρων στι
φών καί διεφυλαξε μεθ’ δλας τάς εις αυτήν έπιδρομάς, δηώσεις, αΐματηράς 
μάχας καί σφαγάς τον Ελληνισμόν της κατά τό μάλλον ή ήττον μέχρι σχε
δόν τής υπό τών Ύοΰρκουν κατακτήσεώς της, ώς μαρτυροΰσι τά από τών χρό- 
νων εκείνων σωζόμενα ερείπια πόλεων καί οικοδομών, έκκλησίαι καί μο- 
ναί, μνήματα καί επιγραφαί, χρονικά καί χειρόγραφα καί κώδικες μοναστη- 
qίοον καί μητροπόλεων καί τό κυριώτσ.τον πάντων ή ύπ’ αυτών τών Τούρ
κο.) ν ονομασία αυτής Ρουμ ελί} τ. έ. τών Ρωμαίων χοόρα, ώς έκαλοΰμεθα 
τότε, σήμερον κινδυνεύει (εννοώ ή βόρειος Θράκη) μέ τήν προσάρτησή’ της 
εις τό άρτιπαγές Βουλγαρικόν κράτος ν’ άπολέση καί τά έναπομείναντα έν 
αυτή λείψανα τοΰ ποτέ άκμάσαντος Έλληνισμοΰ της.

Τά αίτια τής εθνικής ημών ταυτης αιμορραγίας οΰτε άγνωστα οΰτε ανε
ξήγητα/ είναι. Οΐ επί αιώνας αιματηροί εν τή χώρα αγώνες καί δηώσεις, αΐ 
μεταναστεύσεις, αΐ υπό τε τών έπιδρομέιυν καί τών καταχτητών σφαγαί καί 
άπαγωγαί, αΐ άλλαξοπιστίαι καί προ παντός ή κατά τούς χρόνους τής στυγη- 
ράς υπό τούς Τούρκους δουλείας τών πλείστων προς τούς έκ Βουλγαρίας εγ
καθιστάμενους εις αυτήν Βουλγάρους άφομοίωσις, ήτις ήρξατο ήδη από τοΰ 
δευτέρου αυτών βασιλείου (12 αΐώνος), εβοηθήθη δέ τά μάλιστα υπό τοΰ 
ομοθρήσκου αυτών, ώς διαπιστοΰται έκ τε τής. φυσιογνωμίας, τών εθών και 
εθίμων καί τής πνευματικής αγχίνοιας τών βουλγαροφώνων Θρακών, αλλά
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και εκ τής συγγένειας, την οποίαν πολλάi Ελληνικά! εν ταΐς πόλεσιν οικογέ.- 
νειαι και σήμερον έχουσι δια των επιγαμιών προς αυτούς, ήλάττωσαν εις 
τό δέκατον περίπου τοΰ δλου πληθυσμοί1 τής βορείου Θράκης τον Ελληνι
σμόν. Ουτος περιωρίσθη σήμερον εις τάς πόλεις, αϊτινες φέρόυσιν ακόμη 
ευτυχώς τά παλαιό των Ελληνικά ονόματα, Φιλιππουπολις, Στενίμαχος,Άγ 
χίαλος, Μεσημβρία, ΙΙΰργος, Σωζόπολις και εις τινας τής υπαίθρου χώρας 
περιτρερείας παρά τή παραλία, έν τώ λεκανοπεδίου τής κάτω Τοΰνόζας (Τον* 
σου) κι/.! εν τώ λεκανοπεδίου τοΰ άνω "Εβρου.

Τίνα εθνικήν ωφέλειαν θά έκαρποΰμεθα, αν εγκαίρως ελαμβάνετο ή 
σύντονος και προσήκουσα τρροντίς, όπως και εξελληνίσω μεν ώς εξεχριστια- 
νίσαμεν τους έγκαταστάντας εις την χώραν ημών βαρβάρους Βουλγάρους, 
δεν δυνάμεθα νά γινώσκωμεν' πάντως όμως διά τής εις αυτούς μεταδόσεως 
τής Ελληνικής γλώσσης μετά τής θρησκείας ήθέλομεν άποσπάσει από τοΰ 
Σλαυισμοΰ, μετά τοΰ οποίου αυτούς συνδέει τώρα μόνη ή γλώσσα, την 
οποίαν παρέλαβον παρά τών με θ' ών συνφκησαν Σλαύων εν τή κάτω Μοι- 
σία Οί κατελθόντες εις την αυτοκρατορίαν μας τότε Βούλγαροι, Τουρανικής 
καταγωγή? όντες ιδίαν δλιος γλώσσαν έλάλουν, ως τεκμηριοΰται έκ λειψά- 
νων της έν έπισήμοις Έλληνικαΐς έπιγραφαις τών πρώτοι ν ηγεμόνων των, 
οΐτινες, ώς φαίνεται ειχον αύλικήν γλώσσαν και την Ελληνικήν, επομένως 
πολύ πιθανώς ώς μή σλαυόγλαισσοι δεν θά ήοαν σήμερον αμείλικτοι τοΰ 
'Ελληνισμού πολέμιοι και δεν θά διεξεδίκουν παντι μέσω και ύπ’ ισχυρών 
προστατών προσβοηθοΰμενοι την πατρικήν ημών κληρονομιάν, άφυπνι- 
σθέντες φυλετικώς ώς Σλαΰοι από αΐώνος σχεδόν υπό τών πανσλαυιστών.

Δυστυχώς όμως τούτο δεν έγένετο. Ή  μέν ανατολική Ρωμαϊκή αυτο
κρατορία, ήτις κατέστησε τύ Ελληνικόν Βυζάντιον πρωτεύουσαν και καθιέ
ρωσε μετ’ ολίγον ώς επίσημον γλώσσαν τήν Ελληνικήν, σύν τώ χρόνφ δέ 
προϊόντι, ιδία από τής Μακεδονικής δυναστείας, μετεβλήθη τελείως εις Ε λ 
ληνικόν κράτος, ούδαμώς έφρόντισε κατά τό διοικητικόν της σύστημα νά 
έξελληνίση αυτούς, εΐ. και παρεχώρησε προς οΐκησιν εις αυτούς τήν μεταξύ 
τοΰ ’Ίστρου και τοΰ Αίμου χώραν, πολλούς και μακρούς πολέμους διεξή- 
γαγε κατ’ αυτών διά τάς ληστρικός εντεύθεν τού Αίμου εις τάς αύτοκρατο- 
ρικάς επαρχίας έπιδρομάς των, πολλάκις κατενίκησε και έπι μακρόν χρόνον 
έκυριάρχησεν αυτών. Τό δέ έν Κωνσταντινουπόλει οικουμενικόν Πατριαρ- 
χεΐον, ή εκκλησιαστική τής ορθοδόξου ημών θρησκείας αρχή, ήτις ήτο κατ’ 
εξοχήν και εκαλείτο Ελληνική ’Εκκλησία, διότι πρώτιστα και μάλιστα άνε- 
πτύχθη και έλαμπρύνθη διά τής γλώσσης και τής παιδείας τών Ελλήνων, 
ώλιγώρησε τής 'Ελληνικής του αποστολής.

Τό Πατριαρχείου ούδεμίαν έποιεΐτο διάκρισιν φυλών ού μόνον σεβό- 
μενον τον εθνισμόν παντός υπό τήν πνευματικήν του κυριαρχίαν υποκειμένου

4
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λαού, άλλο καί διαφυλάττον εις αυτόν πόντο το στοιχεία, διά των οποίων 
έκαστη έθνότης συντηρείται’ δθεν ου μόνον έσεβάσθη την γλώσσαν πόσης 
έθνότητος, άλλο και διεφύλαξε καί περιεφρούρησεν αυτήν ποροσχόν εις τους 
ύστερουντας εν τίρ πολιτισμό) και τή πνευματική άναπτύξει τό μέσα τής 
προόδου και τής προς εθνικήν αυθυπαρξίαν συγκρατήσεοός το)ν. "Ενεκα λοι
πόν τοΰ κοσμοπολίτικου του τούτου πνεύματος ουδέποτε έσκέφθη νά επι
βολή ως εν τή Δύσει έγένετο, μίαν τινά γλώσσαν ΐδιόζονσαν εις τήν λα
τρείαν τού Θεού, άλλ’ άπόσας εξ ίσου καταλλήλους έκρινε προς τούτο και 
τήν πτωχείαν ενίων εξ αυτών θεραπεΰουσα άνέπτυξε και διεμόρφωσεν αυ
τός διά τών λειτουργών του, ινα μή ύστερώσιν αύται εν τή σαορηνεία τής 
διερμηνεύσεις των δογματικών εννοιών.

Έ κ  τού πνεύματος τούτου δρμώμενον τό Πατριαρχείου έξεχριστιόνισε 
και τούς Βουλγάρους άνευ τίνος ένεργείας προς έξελληνισμόν των. Δεν ήτο 
δε ίσως λίαν δυσχερές νά εξελληνισθάδσι τότε και βραδύτερου ετι συντρεχου- 
σών λίαν ευνοϊκών περιστάσεων οί βάρβαροι Βούλγαροι καθ’ δν τρόπον 
έξεχριοτιανίσθησαν. Ήδύνατο τό Πατριαρχείου νά έπιβάλη εις αυτούς τήν 
Ελληνικήν γλώσσαν ως ο'ργανον διερμηνεύσεως τών προς τον Θεόν ικεσιών 
και έντεύξεων ευχερέστερου πόσης άλλης εκκλησίας, διότι έν τή γλώσση 
ταύτη τά περί τής καινής Διαθήκης βιβλία συνεγράφησαν, δι’ αυτής ό λό
γος τού Ευαγγελίου εδίδόχθη εις τά έθνη και έν αυτή οί θεηγόοοι πατέρες 
καί αί θεοσύλλεκτοι Σύνοδοι τό τε πνεύμα τού χριστιανισμού ανέπτυξαν καί 
τά προς σωτηρίαν έ θεσμού έτη σαν. Αλλά ου μόνον ούδεμίαν τοιαύτην άπό- 
πειραν έπεχείρησεν, άλλ’ άπεναντίας μάλιστα διά τών αποστόλων Κυρίλλου 
καί Μεθοδίου κατεσκεύασε χόρι,ν τών Βουλγάρων καί τών άλλων Σλαύων 
Σλαυικά γράμματα, γενόμενον οΰτω δημιουργός τής παναρχαίου εκκλησια
στικής Σλαυικής φιλολογίας, πατριαρχεύοντος τού μεγαλωνύμου εκείνου 
Φωτίου, καί βραδύτερου ήλθε διά τών λειτουργών του αρωγόν εις αυτούς 
εν τή καθιδρύσει σχολείων προς πνευματικήν των διαμόρφωσιν.

Ούχι άδίκως λοιπόν ό Διονύσιος Θερειανός κρίνων τά τοιαύτα εθνικά 
τού Πατριαρχείου ολισθήματα λέγει : «’ Αν άπ’ άρχής ενέμενε πιστόν εις τήν 
Ελληνικήν καί διάτοσούτων ευπρεπών παραδόσεων καί άθλων καθιερωμένην 
αυτού εντολήν, αν έφρόντιζε όλιγώτεοον περί κοσμοπολιτισμού, πλεΐον δέ καί 
μεΐζον περί τού Ελληνισμού, θά είχεν ίσως νύν εύρυτέραν αυθεντίαν καί εύ- 
παγεστέραν συνοχήν’ βεβαίως δέ θά είχεν έτι καί σήμερον πολλούς άντιπά- 
λους, άλλ’ ούχί καί τοσούτον άμειλίκτους ομοθρήσκους, έκ τών σπλάγχνων 
αυτού έ.ξελθ όντας, επισείοντος δέ κατά τής μητρός ’Εκκλησίας καί κατά τών 
Ελλήνων όπλα φοβερά καί δή καί όπλα άσκέπτως τεθηγμένα ύπ αυτού τού
του τού Πατριαρχείου έ'στω έν έπιγνώσει τού κοσμοπολίτικου πνεύματος τής 
ορθοδοξίας, άλλ’ όμολογουμένως έν σφαλερά εκτιμήσει τής άτομικής καί 
εθνικής τού Πατριαρχείου εντολής». Σημειωτέον δέ δτι ή Δυτική ’Εκκλησία
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έν τή έκχρι,στιανιστική της εντολή κατέβαλε περί τήν θεραπείαν και τήν διά- 
δοσιν τής Λατινικής γλώσσης πολλώ μεγαλυτέρ«ν σπουδήν ή όσην τό εν Κων- 
σταντινουπόλει Ελληνικόν Πατριαρχεΐον περί τήν ιδίαν του γλώσσαν τήν 
Έλλη νίκην.

Άλλα τα γενόμενα ήδη δεν απογίνονται πλέον. Σήμερον κατά μοιραίαν 
των πολιτικών καί εθνικών τών πραγμάτων φοράν κινδυνεΰουσι και αυτά τά 
περισωθέντα του Ελληνισμού έν τή βορείφ Θράκη λείψανα. Είναι αληθές 
δτι ή μετά τον Ρωσοτουρκικόν πόλεμον γενομένη έν Βερολίνφ συνθήκη (1878) 
κατωχυρωσεν έν άρθροις τήν περιφρούρηση» τής τε γλώσσης καί τής θρη
σκείας (έν Άνατολ. Ρωμυλία και Βουλγαρία) τών περιληφθεισών έν τώ νεό
τευκτα) Βουλγαρική) κρατεί αλλοεθνών μειονοψηφιών, άλλ’ αί τε έμμεσοι καί 
άμεσοι κυβερνητικοί πιέσεις καί μεροληψίαι έπΐ τών Ελληνικόν φρόνημα 
τρεφόντων, αί προς τους Βουλγάρους ώς όμοδόξους έξακολουθοΰσαι έπιγα- 
μίαι, οί εκπατρισμοί πολλών νέων έπιδιωκόντων αλλαχού αισιώτερ,ον καί εύ- 
ρυτερον δράσευκ στάδιον, αΐ γενναίοι τών έκβουλγαριζομένων υποστηρίξεις 
διά τών αγαθών τών τε κυβερνητικών καί δημοτικών θέσεων καί τά υλικά 
έν γένει συμφέροντα χαλαρουσι τών πολλών τό Ελληνικόν αίσθημα καί 
έλαττουοιν όσημέραι τό ομογενές στοιχεΐον. "Ωστε ό εις τό άπώτερον μέλ
λον προσβλέπων άναλογίζεται μετ’ άλγους καί φρίκης άμα τήν έπικειμένην 
τών Ελληνικών κοινοτήτοον τύχην, κινδυνευουσών καί τούτων, ώς αί έν ’Ιτα
λία άλλοτε καί Αυστρουγγαρία καί οΰ προ πολλών ετών αί έν Ρουμανίφ, νά 
μεταβληθώσιν εις μικράς ούτως εί.πεΐν παροικίας, υποκειμένος καί ταΰτας 
εις τον έκ φθίσεως θάνατον.

Τί λοιπόν δυνατοί νά αναχαίτιση καί ν’ άνακόψη κατά τό δυνατόν τον 
ούτως επερχόμενον έκβουλγαρισμόν ημών καί νά διατηρήση άκμαΐον τό εθνι
κόν φρόνημα καί άκαμπτον εις τάς εκάστοτε παραγινομένας αντίξοους περι
στάσεις καί μή υποχωρούν εις τά ποικίλα υλικά δελεάσματα ; Δυο τινά κυ- 
ριώτατα, ή εθνοσωτήριος ημών θρησκεία καί ή έπΐ τό έθνικώτερον τής έπι- 
γινομένης γενεάς μόρφωσις, τών οποίων ή επιτυχία έξαρτάται έκ τής εκκλη
σίας καί του σχολείου, εργαζομένων ώς πρέπει.., δηλαδή έθνικώς. 'II εκκλη
σία καί τό σχολεΐον είναι αΐ δυο παράλληλοι καί ΐσοπαλεις δυνάμεις προς 
συγκράτησιν ενός έκάστου εις τήν πάτριον ημών θρησκείαν καί τον εθνι
σμόν' άλλ’ ινα αΰται δράσω σι τελεσφόρως, δέονται λειτουργών ου μόνον τε
λείως κατά τό μάλλον ή ήττον κατηρτι,σμένων έν τή διακονία των, αλλά καί 
συναισθανόμενων τον μέγαν καί υψηλόν των προορισμόν καί, δπερ σπου- 
δαιότατον, έμφορουμένων διάπυρου προς τό ιερόν όντως έργον τroν ζήλου 
καί ένθουσιασμοΰ-

Δυστυχώς τών τοιοΰτων, ώς καί αλλαχού του 'Ελληνισμού, οίίτω καί 
παρ’ ήμΤν υπάρχει σπάνις' καί αλλαχού μεν ενδέχεται μή ύπαρχουσης άντι- 
δράσειυς ή προσηλυτισμού έκ μέρους τών συνοικώ ν άλλων εθνών νά μ ή ΰφί-
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αταταl εθνικός κίνδυνος, παρ' ήμίν δμως, έφ’ δσον είναι ακόμη καιρός, εάν 
μη ληφθή ή προσήκουσα ύφ1 ημών αυτών φροντίς περί τοϋ εφοδιασμού τής. 
τε εκκλησίας και τοϋ σχολείου διά τών άρμοδίιυν λειτουργών, κινδυνεύεται 
τό ίερώτατον έξ δσων έχομεν, τό νά λεγώμεθα καί νά εΐμεθα εν τφ μέλλοντι 
"Ελληνες. Ταϋτα πάντα άναλογισθέντες καί μετά δέους εις τό μέλλον άπο- 
βλέποντες οί ίδρυταί επήξαμεν τον σύλλογον τούτον, την Ροδόπην, δόντες 
εις αυτόν κατά τό φαινόμενον φιλανθρωπικόν σκοπόν, υπό τον πέπλον τοϋ 
οποίου ΰποκρύπτεται κυρίως ή τής πατρίου ημών έθνότητος διατήρησις. ‘Ο 
τοιοΰτος δέ τοϋ σκοπού χαρακτηρισμός έκρίθη αναγκαιότατος, δπιος μή 
προσκόψωμεν εις την Βουλγαρικήν κυβέρνησιν, ή τις υποβλέπει τά Ελληνικά 
εν γένει σωματεία καί πολλφ μάλλον τά ιδρυόμενα υπό τών Ελλήνων υπή
κοο) ν της έν αύταΐς ταϊς "Αθήναις.

Ό  κυριώτατος λοιπόν τοϋ συλλόγου σκοπός είναι ή δσον ένεστι δια- 
τήρησις τοϋ Έλληνισμοϋ ημών διά τής εθνοπρεπούς τής έπιγινομένης γε
νεάς μορφώσετος και τής εμμονής ημών εις την πάτριον ορθόδοξον θρη
σκείαν, δπερ ασφαλώς δυνατόν νά έπιτευχθή, ως προερρήθη, διά τοϋ άξιου 
τής αποστολής του κλήρου καί τοϋ καταλλήλου διδακτικού προσωπικού. Τούς 
διδασκάλους λοιπόν καί τούς ιερείς άξιοϋντες ήμεΐς ου μόνον τούς μεν τυπι
κούς τοϋ Ύψίστου λειτουργούς κατά τό «μυρώνω καί βαπτίζω κι αν ζήση 
καί δεν ζήση», τούς δέ μορφωτάς μόνον τοϋ πνεύματος καί τής καρδίας, 
αλλά καί αποστόλους καί μάρτυρας εν ανάγκη τής εθνικής ιδέας, άναζωπυ- 
ρωτάς τοϋ εθνικού φρονήματος καί στυλοβάτας τοϋ τε Ελληνισμού καί τής 
θρησκείας άπεφασίσαμεν νά έπι μορφώνω μ εν ενταύθα τοιούτουτ έκεΤθεν συ
νεννοούμενοι προς τάς κοινοτικάς μας άρχάς καί μετακαλοϋντες δαπάνη ημών 
τούς δεδοκιμασ|.ίένουο εκ τών έν υπηρεσία τελειόφοιτων τών Ζαριφείων δι
δασκαλείων επί έν ή δύο ετη, δπως οΐ μεν φοιτήσωσιν εΐ: τό διδασκαλεϊον 
καί τό πανεπιστήμιον, οί δέ εις την ίδρυομένην ιερατικήν σχολήν. Οϋτω δέ 
ούτοι συμπληροϋντες τάς σπουδάς τι.ον έν Άθήναις, έν τή εστία τών φώττον 
καί τών επιστημών υπό τον γλαυκόν τούτον ουρανόν, υπό τον οποίον έβλά- 
στησε καί θάλλει τό δένδρον τής ελευθερίας, έν μέσου τοσούτων καί τηλι- 
κούτων μνημείων τής άφθίτου τών προγόνων ημών δόξης, έπανερχόμενοι 
είχα εις τάς εστίας των καί άναλαμβάνοντες τό θειον των έργον θά διατε- 
λώσιν απόστολοι καί διαπρύσιοι κήρυκες καί στυλοβάται τοϋ τι εθνισμού 
καί τής θρησκείας ημών.

ΓΙλήν τούτων τών δύο κυρίων μέσων προς έπίτευξιν τοϋ κυρίου τοϋ 
συλλόγου σκοπού είναι καί έτεροι δύο δευτερευούσης σημασίας, περί τοϋ 
ενός τών οποίων προενόησε μόνον ό σύάλογος, διότι περί τοϋ ετέρου οϋδε- 
μία ανάγκη νφίσταται, καθ’ δσον αυτόματον προσγίνεται. Τούτο είναι ή τε 
υλική καί ηθική ύποστήριξις χρηστών έκειθεν νεανίσκων πρός έκμάθησιν 
βιοποριστικών τεχνών έν Άθήναις, δπερ τά μάλιστα δύναται νά συντελέση
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εις επίρρωσιν του εθνικού φρονήματος. Διότι ή εν Έλλάδι επί τινα χρόνον 
διαμονή τοΰ εξω "Ελληνος συνδέει αυτόν στενοπερον προς τήν πατρίδα, εμ
βάλλει εις αυτόν άνεξιτήλως τήν προς τό έθνος και τήν ιστορίαν του αγάπην 
και άποκαθιστάμενον ειτα μετά βιοτικής τέχνης εις τήν γενέτειραν πόλιν ή 
κώμην καθιστά αυτόν εν τε τώ έργαστηρίφ και ταϊς προς τους φίλους και 
γνωρίμους δμιλίαις θερμουργόν τής εθνικής ιδέας απόστολον.

Τό έτερον μέσον είναι ή ενταύθα μόρφωσις έκεΐθεν ιατρών. ΙΙερι τού
του 6 σύλλογος έκρινεν δλως περιττόν νά μεριμνήση, δότι πολλοί εξ ημών 
σπουδάζουσι τήν ιατρικήν επιστήμην. Οΰτοι πάντες άποκαθιστάμενοι έκεΐ 
ώς ιατροί, εάν διατηρώσιν ακραιφνές τό Ελληνικόν αίσθημα και δεν άπο- 
βάλλωσιν ή άμβλύνωσιν αυτό δελεαζόμενοι υπό των κυβερνητικών παροχών 
καί τών δημοσίων Θέσεοον, τάς οποίας βεβαίως ουδεις αυτών θ’ απόκρουση 
—primuni vivere—, δύνανται εΐσχωροΰντες εις τάς Ελληνικός οικογένειας 
ώς θεράποντες καί παρέχοντες τήν υλικήν καί ηθικήν το.ιν συνδρομήν, δπου 
παρίσταται ανάγκη, δύνανται, λέγω, έκ παραλλήλου μετά τοΰ ίερέως, του 
πνευματικού τών ψυχών ιατρού, νά έμπεδώσι καί ύποστηρίζωσι τό υπό τής 
δυστυχίας έκτοπιζόμενον ή άμβλυνόμενον εθνικόν φρόνημα. Πόσον εφαρ
μόζεται καί έν τούτφ τό υπό τού αθανάτου 'Ομήρου ρηθέν :

Ίητρύς γάρ άνήρ πολλών αντάξιος άλλων ;
Ό  ίερεύς λοιπόν, ύ διδάσκαλος καί ό ιατρός, οί τρεις κυριοπατοι προς 

συγκράτησιν καί άναζωπύρησιν τοΰ εθνικού φρονήματος παράγοντες, δύ- 
νανται εργαζόμενοι έθνικώς τό παν προς τον σκοπόν τού συλλόγου νά κα- 
τορθώσεοσιν. Οΰτω δε διά τής διασποράς τούτων εις τάς Ελληνικός έκεΐ κοι
νότητας καί τής εθνικής αυτών εργασίας έκπληρούται. βαθμηδόν συν τφ  
χρόνφ ό κύριος τού συλλόγου σκοπός, 6 μή μεν φανερώς λεγόμενος, άλλ’ 
υπό παντός βαθύτερον σκεπτομένου υπεννοούμενος επί τή αναγνώσει τοΰ 
σχετικού τού κανονισμού άρθρου. 'Η εύόδωσις όμως τού τοσούτον ιερού τού 
συλλόγου σκοπού δεΐται καί τής έκθύμου πραστασίας καί τής γενναίας νλl- 
κής αρωγής τών έκεΐ συμπατριτοτών ημών, διότι, όπως προβή 6 σύλλογος 
εις τήν πραγμάτωσιν τών προς τον κύριον σκοπόν αγόντων μέσων απαι
τούνται χρήματα, αί δέ τών ενταύθα μελών συνδρομαί δεν είναι επαρκείς. 
'Όσφ δέ ταχύτερον αύξηθώσιν οί τού συλλόγου πόροι, τοσούτψ ταχύτερον 
θά πραγματοποιηθή καί ό εθνικός αυτού σκοπός. Οί καιροί δέ δεν άναμέ- 
νουσι.

Διό έκαστος ημών καί λόγω μορφοοσεοτς καί λόγφ φρονήματος βεβαίως 
ύπερέχοντες τών αστών ημών έκεΐ συμπολιτών, μεταβαίνοντες μετ’ ολίγον 
χρόνον ένεκα τών διακοπών τών άκαδημεικών παραδόσεων εις τήν γενέτει
ραν κηρύξατε κατ’ ιδίαν τύν αληθή τού συλλόγου σκοπόν' μήτε δέ λόγων 
μήτε κόπων φειδόμενοι παστρέψατε πάντας προ: υλικήν τού συλλόγου άρω-
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γί)ν άναπτύσσοντες εις αυτούς ιόν σκοπόν και καταπείθοντες περ'ι της ΐερό- 
τητος αυτού.

Άλλ’ ίσως τις απαισιόδοξων ενδέχεται να έπιδοκιμάζϊ) μέν τον σκο
πόν τού συλλόγου, ν’ άμφιβάλλη δέ περ'ι τού δυνατού της πραγματιόσεως 
αυτού ως όντος υπέρ τάς ασθενείς ημών δυνάμεις. Άναμφιβόλως η αρχή 
ώς συνήθως δύσκολος και πιθανόν κατά τά πρώτα έτη νά μη κατορθώσω* 
μεν μεγάλα πράγματα- εγώ όμως αΐσιοδοξώ και είμαι βέβαιος ότι, αν έκα
στος ημών έργασθή έν τή γενετείρα υπέρ τού συλλόγου, αί ελπίδες ημών 
δεν θά διαψευσθώσι. Και εάν εντός της πριότης δεκαετίας διά των συνδρο
μών τών ενταύθα μελών καί ολίγων αρωγών έκεΐΟεν δέκα μόνον κατά τούς 
μετριωτέρους υπολογισμούς δυνηθίυμεν νά έπιμορφιοσωμεν ιερείς καί διδα- 
σκάλους, τό εθνικόν ημών κέρδος δεν είναι σμικρόν- διότι ούτοι θά διανε- 
μηθώσιν εις δέκα έκεΐ Έλληνικάς κοινότητας, έν ταΐς όποίαις υπάρχει ύμε- 
σωτάτη ανάγκη. "Αλλως τε δέν πρέπει ν' άπελπίζωμεν ευθύς εξ αρχής, αλλά 
μετά θάρρους εργαζόμενοι νά έχωμεν ώς έμβλημα τύ τού Θεόκριτου:

ΘαρσεΤν χοή, φίλε Βάττε, τάχ’ αύριον έσσετ άμεινον.
'Έκαστος λοιπόν ημών, αγαπητοί φίλοι, οφείλει νά πράξη υπέρ τού 

συλλόγου ό,τι άν δύναται, έχων προ οφθαλμών ότι 6 σκοπός αυτού είναι 
ιερός, ότι δι3 αυτού πειρώμεΟα τό Icp' νμιίν νά διατηρήσιοσεν καί νά δια
φυλάξω μ εν την θρησκείαν καί τον εθνισμόν ημών, άπερ οΐ πατέρες ήμών 
άλάίβητα καί ακραιφνή παρέδωκαν εις ημάς μετά τοσουτων αιώνων περι
πέτειας καί μετά μακράν δουλείαν καί τών οποίων ούδέν έν τώ κόσμω υπάρ
χει παρά τοίς άνθροόποις τοις νούν έχουσιν ούτε ίεροότερον ούτε τιμιώτερον 
ούτε σεμνό ιερόν.

Σημείωσις. Ούιος ό περί τον κυρίου τον Συλλόγου σκοπού πανηγυρικός μ ή 
δημοσιευτείς έν καιρφ ένεκα εθνικής σκοπιμότητος άντεγράφη υπό τινων μελών 
μελλόντων κατά τάς θερινάς τών άκαδημεικών των σπουδών διακοπάς νά έπανέλ- 
θ-ωσιν είς την γενέτειραν, πρός ά,νάγνιυσιν εις τούς οικείους κσί φίλους. Κατά τήν 
έν έτει 1922 μετάβασίν μου είς Σοφίαν έπεσκέφθην τον φίλον μου ιατρόν Φίλιπ
πον Μιχαήλ, ον δέν ειδον άπό εϊκοσιν ετών και πλέον, διατηροϋντα κλινικήν μετά 
τήν από τοϋ Βουλγαρικού στρατού άποστράτευσίν του μετά τού βαθμού τού αρχιά
τρου- Γενομένου λόγου πρός τοΐς άλλοις καί περί τής φθίσειος τοϋ έν Βουλγαρία 
Ελληνισμού άπό τής καταλύσεως τών κοινοτήτων του (1906) άνεμνήσθημεν καί 
τής δράσεως τοϋ έν Άθήναις Συλλόγου, οΰτινος ήμεθα εκ τών ιδρυτών' ’Επί χπ 
αποφατική απαντήσει μου έρωτηθέντος, άν έχω τον λόγον, ον έξεφώνησα κατά 
τήν εορτήν έπί τή πρώτη έπετηρίδι τοϋ Συλλόγου, τόν κατενθονσιάσαντα τότε 
τά μέλη καί αυτόν τόν γεραρόν επίτιμον πρόεδρον Βλ. Σκορδέλην, οστις κατη- 
οπάσθη τόν είπόντα, παρέδωκέ μοι τό άντίγραφόν του, οπερ νύν δημοσιεύω, άπο- 
θανόντος ήδη τοϋ έν Βουλγαρία Ελληνισμού Ιιά βιαίου θανάτου υπό τούς γνω
στούς τοΐς πάσιν όρους καί διά τάς γνωστάς αιτίας.

Ό  έν Άθήναις σύλλογος Ρ*δόπη τών έκ Βουλγαρίας Ελλήνων ίδρύΟη κατά 
Σεπτέμβριον τού 1895 τή πρωτοβουλία τού έκ Χασκύβου ιατρού Ίωάννου Σωτη-
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ριάδου, όστις καί προήδρευσε τοΰ προσωρινού του διοικητικού συμβουλίου μέχρι 
τής υπό τοΰ υπουργείου επί των εσωτερικών έγκρίσετος καί δημοσιεύσεως τοΰ κα
νονισμού του έν τη Έφημερίδι τής κυβερνήσεως. ΟΙ ίδρυταί αύτοϋ, πάντες τότε 
φοιτηταϊ του έθνικού πανεπιστημίου, ήσαν οι : Ιωάννης Σωτηριάδης καί Καλλί
νικος Πασχαλίδης, Χασκοβηνοί, Κ. Μυρτίλος Άποστολίδης, Γειοργιος Δ. Διουσταμ- 
πάνης καί Δημή,ριοί Ζ. Νέμτσογλου, Φιλιππουπολϊται, ’Ιωάννης Λιόλτσου καί θ ω 
μάς Τσούντας, Στενιμαχϊται, Φίλιππος Μιχαήλ εκ Δερμένδερε Φιλιππουπόλεως, 
Γρηγόριος Γρηγορίου Μεσημβριανός καί ’Ιωάννης Κορωναΐος Πΰργιος. Φθίνοντος 
τοΰ έτους συνελΟόντο^ν εΐς τινα τοΰ δημαρχείου αίθουσαν μετά πρόσκλησιν πάν
των σχεδόν τών έν Άθήναις καί ΙΙειραιεΐ έπιδημούντων έκ Βουλγαρίας ‘Ελλήνων 
περί τους 60 καί άναγνωσΟέντος εις έπήκοον τοΰ εγκεκριμένου ήδη κανονισμού 
κατηρτίσΰη τό πενταμελές οριστικόν διοικητικόν συμβούλιον τοΰ συλλόγου διά τήν 
πρώτην συλλογικήν περίοδον τών ετών 1896 καί 1897 έκλεγέντων παμτ|ιηφεί τών : 
Κ. Μυρτ. Άποστολίδου, τελειόφοιτου τής φιλολογίας, προέδρου, Ίωάν. Λιόλτσου, 
φοιτητοΰ τής νομικής, γενικού γραμματέως, θωμά Τσόύντα, φοιτητοΰ τής ιατρι
κής, είδικοΰ γραμματέως, Δημητρ. Νέμτσογλου, φοιτητοΰ τής ιατρικής, ταμίου καί 
Φιλίππου Μιχαήλ, φοιτητοΰ τής ιατρικής, συμβούλου καί άντιπροεδρεύοντος. Ταύ- 
τοχρόνως δέ άνεκηρύχθη κοινή βοή επίτιμος πρόεδρος ό παριστάμενος γεραρός καί 
σεβαστός Βλάσιος Σκαρδέλης.

Ό  Σύλλογος δυστυχώς δέν ήδυνήθη νά διαζήση πέραν τών τεσσάρων συλλο- 
γικών περιόδων, καί)·’ άς προήδρευσαν καί ό Σκορδέ?νης, ό Άβράσογλου, στρατιοττικός 
καί ό ΙΙαπαδόπουλλος καθηγητής τοΰ Πανεπιστημίου γραμματεύοντος τελευταΐον 
τοΰ Ν. Τσιγγιρίδου. Τό αίτιον τοΰ θανάτου του ήτο ή έξ ’Αθηνών «ποχιόρησις 
τών ιδρυτών του καί τών ένθουσιοίδεστέρων του μελών, άτινα τερματίσαντα τ«ς 
σπουδάς ττον άπήλθον προς δημιουργίαν τοΰ βίου τιυν, τά μέν εις Βουλγαρίαν, τά 
δέ αλλαχού. Κατά τήν πρώτην του όμως περίοδον προεδρεύοντος τοΰ Άποστολίδου 
ή δράσίς του, καίπερ περιορισθεΐσα εις τό φιλανθρωπικόν τοΰ σκοποΰ του μέρος, 
δέν ήτο αξιοκαταφρόνητος. Ό  Σύλλογος έβοήθησε τά μέλη του διά μικρών βρα
χυπροθέσμων ατόκων δανείων, διηυκόλυνε πολλούς έκ τών κατελθόντων ώς εθε
λοντών συμπατριωτών διά τόν πόλεμον τοΰ 1897 πρός επάνοδον, 'επέτυχε τήν συ- 
ναδέλφωσιν τών μελών του έκδηλουμένην εις μερικάς έκδρομάς, εις φιλικάς συγ
κεντρώσεις καί πανδαισίας, ών μετεϊχον καί νότιοι Θράκες, έξεναγώγησε τούς κα- 
τελθόντας εις ’Αθήνας έκ τών συμπολιτών διά τούς πρώτους ’Ολυμπιακούς αγώ
νας τοΰ 1896 καί τούς ώς έθελοντάς διά τόν πόλεμον καί τό ηνριώτατον, Ικδηλών 
τήν εθνικήν αλληλεγγύην καί τών έκ Βουλγαρίας Ελλήνων πρός άπελευθέρωσιν 
τών όμαιμων αδελφών του μετέσχε τοΰ άτυχούς εκείνου πολέμου του 1897. Κηρυ- 
χθείσης τής έπιστρατεύσεως μετά άπόφυσιν ληφθεΐσαν κοινή βοή έν γενική συνε. 
δρεία κατετάχθησαν ώς έθελονταί εις τάν στρατόν είκοσι καί πέντε ά'λκιμοι νεα· 
νίαι, πάντες φοιτηταϊ καί Βούλγαροι πολΐται, οΐτινες συμμετέσχον τοΰ έν Θεσ- 
σαλίφ άγώνος. Γούτων εις, ό καλός κάγαθός ’Ιωάννης Κορωναΐος έπεσε κατά τήν 
μάχην τοΰ Βελεστίνου. Αίωνία ή μνήμη σύτοϋ ώς καί τών άλλων συναθλητών του, 
μακαριτών ήδη: τών ιατρών, Άντωνιάδου Καινσταντίνου, Άντώνογλου Μιχαήλ, 
Αρμοδίου Άχιλλέως, Βασιλείου Άριστείδου, Κωνσταντίνογλου Κωνσταντίνου, Μι

χαήλ Φιλίππου, ΓΙαπαδοπούλλου Παρασκευά, τών όδοντοϊατρών Νέμτσογλου Δη. 
μητριού, Νικήτα Κωνσταντίνου, Σταυρίδου ’Αλεξάνδρου, Σταυρίδου Κωνσταντίνου 
καί τοΰ ηλεκτρολόγου Νέμτσογλου Χρήστου, Φιλιππουπολιτών τών ιατρών Άντω. 
νιάδου Σωτηρίου, Πετρακίδου ’Αποστόλου, Τσούντα Θωμά καί τοΰ νομικού Γάνο-
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γλου Μιχαήλ, Στενιμαχιτών' τοϋ ίατροϋ Πσπαγιαννοπούλου Το^άννου-Καρυοίτου 
καί τοΰ ίατροΰ ΙΙασχαλίδου Καλλινίκου, Χασκοβηνοΰ. Κατά τάς τρεις άλλας πε
ριόδους ή δράσις τοϋ συλλόγου παρέμεινεν ή αύιή άτονοΰσα βαθμηδόν.

IX

Τά κατά το πρώτον ειος 1 9 0 1 — 1 9 0 2  πεπραγμένα τοϋ υπό την 
προεδρείαν τοϋ Ίω άννου Σταύρογλον Ε λληνικού  Ααϊκοϋ Συνδέσμου  
«  Α ν α γ ε ν ν ή σ ε ω ς »  έν Φ ιλιππουπόλει κατ’ %κ&εσιν τοϋ γενικοϋ  
γραμματέως αντοϋ Νικ. Τσιγγιρίδου, καΰ'ηγητοϋ.

Κατά την χρονικήν περίοδον τοϋ συλλογικού τοϋτου έτους, άρξαμένην 
τή 2α Νοεμβρίου 1901 και λήξασαν τη 3η ’Απριλίου 1902, έγένοντο εν υλω 
διαλέξεις 48 επί 35 δεμάτων και κηρύγματα τοϋ ίεροϋ Ευαγγελίου 15, άπηγ· 
γέλθησαν δέ ποιήματα των εςοχιοτέρων Νεοελλήνων ποιητών 20. Όμιληταί, 
επιστήμονες και λόγιοι, μέλη τής Ελληνικής κοινό,ητος Φιλιππουπόλεως, 
ήσαν 20, ήτοι : ή A. II. μητροπολίτης Φώτιος, οι έν τοΐς Ζαριφείοις διδα- 
σκαλείοις καθηγηται ’Αποοτολίδης Μνρτίλος φιλόλογος (διαπραγματευθείς 
θέματα 2), Δρακοντίδης Χριστόφορος, φιλόλογος, Τόνου Ευάγγελος, φιλό
λογος (θέματα 2), Στεφανίδης Κυριάκός, μαθηματικός (θέματα 3), Τσιγγι- 
ρίδης Νικόλαος, θεολόγος (θέματα 4), Βαλουζες Μιλτιάδης, διδάσκαλος τής 
Βουλγαρικής γλώσσης, Κωνστυντ ινίδης Κωνσταντίνος, δημοδιδάσκαλος καί 
διευθυντής τής Μαρασλείου σχολής (θέματα 2). οΐ ιατροί ’Ανδρόνικος 3Αρι
στείδης (θέματα 2), Ανδρόνικος Γεώργιος (θέματα 2), Βασιλείου 5Αριστείδης 
(θέματα 2), Διουσταμπάνης Γεώργιος, Κνριακίδης θεόδοορος (θέματα 2), 
Κωνοταντίνίδης Σκαρλάτος (θέματα 3), ο άρχιτέκτων Λονπος 3Εμμανουήλ, 
οί λογισταί Γεωργιάδης ’Αθανάσιος (θέματα 3), Κωνοταντίνίδης Μιχαήλ, δ 
λόγιος Κοϊιιτζόγλου Μιχαήλ καί ό δημοσιογράφος X'" συντάκτης τής έν 
Χάμω έφημερίδος Νέας Ζωής.

Τά διεξαχθέντα θέματα χρονολογικώς ειχον ώς ακολούθως :
1) Περί εργασίας (2 Νοεμβρ.) υπό τής Α ΓΙ. τοϋ μητροπολίτου Φωτίου.
2) Περί υγιεινής των οικιών από τών άρχαιοτάτων μέχρι τών καθ’ ημάς 

χρόνων (6 καί 30 Νοεμβρ.) υπό Αουπου ’Εμμανουήλ, άρχιτέκτονος.
3) Εισαγωγή καί σκηναί τής Ελληνικής επαναστάσεως τοϋ 1821 (6 , 13, 

20 Νοεμβρ. καί 4, 11 Δεκεμβρ.) υπό Ανδρονίκου Άριστείδυυ, ίατροϋ.
4) Περί τής διά μέσου τών αιώνων ιστορίας τών εθνικών ημών ονομά

των, τ. ε. τών ονομάτων : "Ελληνες, Ελληνικόν έθνος, Ελλάς, Ρωμαίοι, 
Έλλαδικοί, Γραικοί καί περί τής δράσεως τοϋ Ελληνισμού (9 Νοεμβρ.) υπό 
'Αποστολίδου Μυρτίλου, καθηγητοϋ φιλολόγου.

5) "Ελληνες καί βάρβαροι (16 Νοεμβρ.) υπό Τόνου Ευαγγέλου, καθη
γητοϋ φιλολόγου.

6) Περί οικιακής ανατροφής τών μικρών Έλληνοπαίδων (16, 23, 27
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Νοεμβρ. καί 4 Δεκεμβρ.) υπό Κωνσταντινίδου Κωνσταντίνου, δημοδιδασκά- 
λου παιδαγωγού.

7) ΙΙερί των μικροβίων, των δι3 αυτών προκαλουμένων ασθενειών και 
τής καταπολεμήσεως αυτών υπό τής φΰσεως. τής ιατρικής και τών νόμων τής 
πολιτείας (23 Νοεμβρ.) υπό Κωνσταντινίδου Σκαρλάτου, ιατρόν.

8) Σκηναί τινες τών μαρτυρίων τοΰ ιουδαϊκού λαοΰ, ήτοι περί τής εις 
την πάτριον θρησκείαν χα'ι τον εθνισμόν όφειλομένης εμμονής (27 Νοεμβρ.) 
υπό Τσιγγιρίδου Νικολάου, καθηγητοΰ θεολόγου.

9) Περί εκφυλισμού (30 Νοεμβρ.) υπό Βασιλείου Άριστείδου, ιατρού.
10) Περί υπνωτισμού (7 Δεκεμβρ.) υπό Κυριακίδον Θεοδώρου, ιατρού.
11) Περί ενδυμάτων καί τροφών κατά την σύγχρονον υγιεινήν (7 Δεκ.) 

υπό Κωνηταντ ινίδου Σκαρλάτου, ιατρού.
12) Περί τοΰ προφητάνακτος Δαβίδ καί δή περί τών διαφόρων χαρα

κτήρων τών έν τή ιστορία αΰτοϋ άναφερομένιυν προσώπων, μετά προβολών 
φωτεινών εικόνων (11 Δεκεμβρ.) υπό Τσιγγιρίδου Νικολάου, καθηγητοΰ 
θεολόγου.

13) ΙΙερί υποβολής (14 Δεκεμβρ.) υπό 'Ανδρονίκου Γεωργίου, ιατρού.
14) 'Ο χρυσϋΰς τοΰ Περικλεούς αιών (18 Δεκεμβρ.) υπό Τάνου Ευάγγε

λου, καθηγητοΰ φιλολόγου.
15) Περί παραισθήσεων καί παρακρουσεων (21 Δεκεμβρ.) υπό Κυρ<α- 

κίδου Θεοδώρου, ιατρού.
16) Περί τής γεννήσεως τοΰ Ίησοΰ καί τοΰ έν τώ κόσμορ έργου αύτοΰ 

(21 Δεκεμβρ.) υπό Τοιγγιρίδου Νικολάου, καθηγητοΰ θεολόγου.
17) Περί γέλωτος υπό υγιεινήν έποψιν (8 Ίανουαρ. 1902) υπό ’Ανδρο

νίκου Γεωργίου, ίατροΰ.
18) ΙΙερί γέλωτος υπό ψυχολογικήν έποψιν (8 Ίανουαρ.) υπό Κωνοταν- 

τινίδου Κωνσταντίνου, δημοδιδασκάλου παιδαγωγού.
19) Περί γυναικός ώς συζΰγου, μητρύς καί οικοδεσποίνης, (11 Ία-  

νουαρ. υπό ’Ανδρονίκου Άριστείδου, ίατροΰ.
20) Θρησκεία καί ηθική, ήτοι ποια τά αποτελέσματα ηθικής ανευ θρη

σκείας (11 Ίανουαρ.) υπό Τσιγγιρίδου Νικολάου, καθηγητοΰ θεολόγου.
21) Περί τοΰ ναού τής αγίας Σοφίας από αρχιτεκτονικής, ιστορικής 

καί εθνικής άπόψεως μετά προβολών φωτεινών εικόνων (15 καί 18 Ί α 
νουαρ ) υπό ’Αποσχολίδου Μυρτίλου, καθηγητοΰ φιλολόγου,

22) Περί κληρονομικότητας τών προτερημάτων καί τών παθών (22 Ί α 
νουαρ.) υπό Κωνσταντινίδου Σκαρλάτου, ίατροΰ.

23) Κοσμογραφικά περί τής γής (25 Ίανουαρ.) υπό Στεφάνιδου Κυριά
κον, καθηγητοΰ μαθηματικού.

24) Περί φρενητίδοον. νόσων (27 Ίανουαρ.) υπό Βασιλείου Άριστείδου 
ίατροΰ.
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25) Περί της θέσεως της γυναικός εν τη άρχαίρ Ελληνική πολιτεία (5 
Φεβρ.) υπό Δρακονιίδυυ Χριστόφορου, καθηγητοϋ φιλολόγου.

26) ΓΙερ'ι ονείρων (8 Φεβρ.) υπό ΚοΧμτζόγλον Μιχαήλ, λογίου.
27) Περίφοβου κα'ι ευγνωμοσύνης, (12 Φεβρ.) υπό Γεοοργιάδον 'Αθα

νασίου, λογιστοϋ και λογίου.
28) Περί των εκπολιτιστικών άρχόδν τοϋ Ρώσου κριτικού Βελίνσκη (15 

Φεβρ.) υπό Βαλουζε Μιλχιάδου, διδασκάλου της Βουλγαρικής εν τοΐς Ζα- 
ριφ. διδασκαλείοις.

29) Περί ύφαιστείων (26 Φεβρ.) υπό Στεφάνι δον Κυριάκον, καθηγητοϋ 
μαθηματικού.

30) Περί της έμφανίσεως τοϋ εμπορίου (1 Μαρτίου) υπό Κωνσταντι- 
νίδον Μιχαήλ, λογιστοϋ.

31) Περί τοϋ προορισμού τοϋ άνδρός και τής γυναικός εν τε τή οΐκογε- 
νείρ καί τή πολιτεία (5 Μαρτίου )ύπό Γεωργιάδον ’Αθανασίου, λογιστοϋ 
καί λογίου.

32) Περί τής έκπαιδευσεως τών Έλληνοπαίδων από τής υπό των Τούρ
κων άλώσεως τής Κων]πόλεως μέχρι τής Έλλ. έπαναστάσεως (12 Μαρτίου) 
υπό Στεφανίδον Κυριάκον, καθηγητοϋ μαθηματικού.

33) Περί φυματιώσεων·» ήτοι πώς γίνεται τις φθισικός, τό ιατόν ή μή 
τής φί)ίσεοος καί τίνα μέτρα δέον νά λαμβάνωνται προς προφύλαξιν από τής 
μεταδόσεως (19 Μαρτίου) υπό Διουσταμπώη Γεωργίου, ιατροϋ.

34) Περί τής συγχρόνου Ελληνικής ποιήσεως κατ’ ειδικήν μελέτην τής 
Γαλάτιδος Juliet Lambert (19 Μαρτίου) υπό Γεωργιάδον 'Αθανασίου, λυ
γιστοί' καί λογίου.

35) Περί πατρίδος (Απριλίου ο) υπό τοϋ συντάκτου τής έν Σάμο) έκδι- 
δομένης εφημερίδας Νέας Ζωής X.

Τά άπαγγελθέντα ποιήματα μετά τό τέλος ένίων διαλέξεων ήσαν υπό 
μεν τοϋ Στεφανίδον Κυριάκον, καθηγητοϋ τά: 1) ό αποχαιρετισμός τοϋ
Κλέφτου τοϋ ΤΙ. Λάμπρον 2) ό Σαμουήλ τοϋ Ά ρ .  Βαλαωρίτον' 3) αΐ δυο 
λειτουργίαι τοϋ Ά χ .  Παράσχον 4) μονόλογος έκ τής τραγωδίας Μαρίας Δο- 
ξαπατρή τοϋ Δημ. Βερναρδάκη' 5) τό έπεισόδιον τής Γαλάτου κόρης έκ τής 
Τουρκομάχου Ελλάδος τοϋ Ά λ .  Συν ίσον  β) ή φυγή, τοϋ ’άρ. Βαλαωρί
τον, υπό δε Ευθυμιάδον Νικολάου, καθηγητοϋ τής Γαλλικής έν τοΐς Ζαρι- 
φείοις τά : 7) ύμνος προς τον Θεόν τοϋ II λ. Τανταλίδον' 8) τό σήμαντρον 
τοϋ Ά ρ .  Βαλαωρίτον' 9) τό παραμχίθι τής Βασιλοπουλλας τοϋ X.’ 10) από 
σπασμα έκ τοϋ Τίρι Λίρι τοϋ Θεοδ. Όρφανίδυν' 11) ό Άστραπόγιαννος τοϋ 
Ά ρ .  Βαλαωρίτον' 12) πρυσφτόνησις προς τον Πατριάρχην Γρηγόριον τον Ε' 
επί τής άποκαλυπτηρίοις τοϋ άνδριάντος αϋτοϋ τοϋ Ά ρ . Βαλαωρίτον' 13) ή 
φυγή, τον αντον' 14) ό πόθος, τοΰ’Αχ. Παράσχον' 15) ό Κανάρης, rον αυτόν' 
16) ό Θανάσης Βάγιας τοϋ Ά ρ .  Βαλαωρίτον 17) τό συναπάντημα τοϋ Γ.
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Ζαλοχώστα 18) ό βορεάς, πού τ' αρνάκια παγώνει, τον αντοΰ' 19) απόσπα
σμα από τον Βότσαρην, τοΰ αυτόν και 20) ή κωμφδία Γάμος ενεκα βροχής, 
ΊΑγγ. Βλάχου κατ’ άνάγνωσιν.

Τό κήρυγμα τού ιερού Ευαγγελίου εγένετο τακτικώς καθ' έκάστην Κυ
ριακήν πλήν των κατά τά Χριστούγεννα καί τάς άπόκρεως διακοπών υπό τού 
καΟηγητού των Θρησκευτικών εν τοΤς Ζαρίφείοις διδασκαλείοις Τσιγγιρίδου 
Νικ., τού καί γραμματέως τού συνδέσμου. Καί αί μέν διαλέξεις (μία η δύο) 
έγένοντο καθ’ εκάστην Τρίτην καί Παρασκευήν 8 1)2—10 1)2 έν τή μεγάλη 
αιθούση τού νηπιαγωγείου τής αγίας Μαρίνης, ειδοποιούμενου τού κοινού 
διά τών επιχωρίων εφημερίδων Φιλίππου π ό λα ως καί Ειδήσεων του Αίμον 
περί τού έκάστοτε θέματος καί τού όμιλητού, τό δε κήρυγμα έν τή αιθούση 
τής άχρηστευθείσης σχολής Λημ. Γκιουμουσγκερδάνη επί μίαν μ. μ. ώραν.

Σημείωσις. Ό  έν Φιλιππουπόλει ουτος Ελληνικός λαϊκός σύνδεσμος ή ’Ανα
γέννησις, ούτινος ή σφραγίς έφερεν ώς σΰμβολον τόν έκ τής τέφρας άναγεννώμενον 
φοίνικα, ήτο εργον τοΰ άοκνου καί ενθουσιώδους τής έθνικής ιδέας καί τής θρη
σκείας εργάτου Νικολάου Τσιγγιρίδου, Φιλιππουπολίτου, προλύτου τής Θεολογίας 
τοΰ έν Άθήναις πανεπιστημίου καί καθηγητοΰ τών θρησκευτικών μαθημάτων έν 
τοΐς Ζαρίφείοις διδασκαλείοις. Τή ΒΟή Σεπτεμβρίου τοΰ 1901 τή πρωτοβουλία καί 
ένεργεία uutoo συνήλθον εις τήν σχολήν τοΰ Δημ. Γκιουμουσγκερδάνη 20 πολΐται 
οΐτινες άπεφάσισαν τήν ϊδρυσιν τοΰ συνδέσμου σκοποΰντος τήν άναζωπύρωσιν τοΰ 
θρησκευτικού καί εθνικού φρονήματος διά λαϊκών διαλ,έξεων. Τή 7η ’Οκτωβρίου 
προσελθόντων μετά πρόσκλησιν καί άλλων πολιτών συνετάχθη τό καταστατικόν 
τοΰ συνδέσμου καί κατηρτίσθη το διοικητικόν αυτού συμβούλιων, άποτελεσθέν υπό 
I. Σταύρογλου προέδρου, Ν . Τσιγγιρίδου γραμματέως, ’Ιωσήφ Σιλτζόβαλη ταμίου, 
καί Μιχ. Δόβρογλου καί I, Τσιμίδη συμβούλων καί τών κοσμητόρων Θ. X" Θεο
δώρου καί Γ. Ζαχαροπούλλου, πάντων ανθρώπων τής αγοράς πλήν τοΰ γραμμα" 
τέως. Ή  πρώτη γενική συνέλε^σις αύτοΰ εγένετο τή 14η ’Οκτωβρίου, περί ής ή 
έπιχωρία έφημερίς Ειδήσεις τον Αίμου  έ'γραψε τή επομένη τά ακόλουθα :

«Χθες Κυριακήν ώρφ 10 1)2 π. μ. συνήλθον έν τώ ενταύθα νηπιαγωγεία? τής 
αγίας Μαρίνης πλεϊστα μέλη τής ήμετέρας Κοινότητος, δπως λάβωσι γνώσιν περί 
τοΰ καταρτισμοΰ συλλόγου σκοπόν έχοντος τήν διοργάνωσιν εσπερινών λαϊκών μ α 
δημάτων και Κυριάκου σχολείου.  °Ο κ. Ί. Σταύρογλου έξέθηκεν εν όλίγοις τόν 
σκοπόν τής συγκλήσεως, μεθ’ ον ό κ. Ν. Τσιγγιρίδης, καθηγητής τών θρησκευτι
κών έν τοΐς Ζαρίφείοις, δΓ εύφραδοΰς προσλαλιάς ανέπτυξε τήν ανάγκην τοιούτου 
συλλόγου καί άνεκοίνωσε τόν καταρτισμόν τοΰ διοικητικού συμβουλίου, δπερ άπο- 
τελεΐται έκ τών κ. κ. (έ'πονται τά ονόματα τών προμνημονευθέντων μελών). Μετά 
ταΰτα άνέγνωσε τό καταστατικόν τοΰ Συλλόγου, δΓ ού οί πόροι ορίζονται έξ ενιαυ
σίων προσφορών καί μηνιαίας καταβολής 50 εκατοστών τοΰ λεβίου. Ό  Σύλλογος 
φέρει τό όνομα «Ελληνικός λο,ϊκύς σύνδεσμος ή ’Αναγέννησις». Μετά τάς ανα
κοινώσεις ταύτας προσήλθον οί παριστάμενοι καί ένεγράφησαν ώς μέλη έγκρίναν- 
τες άνευ άντιρρήσεως τό κοινωφελές ταΰτο εργον. Έλπίζομεν δέ ότι άπαντες οί 
Έλληνες συμπολϊται ημών θά έγγραφώσι καί θά προσέρχωνται εις τά μαθήματα, 
άτινα άρχονται λίαν προσεχώς. *Η έφημερίς ημών, ήτις δΓ επί τούτου δελτίου 
έτόνισε τήν ανάγκην τής λαϊκής αγωγής, επικροτεί έκθύμως εις τό εργον τούτο, 
συγχαίρει τούς σχόντας τήν πρωτοβουλίαν φιλοπάτριδας συμπολίτας καί ελπίζει
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oti ό Σύλλογος ’Αναγέννησις  ύποστηριζόμενος υπό τοϋ ήμετέρου κοινού θά δράση 
έπιτυχώς καί κοινωφελώς».

Τά εγκαίνια του Συνδέσμου έγένοντο δι’ αρχιερατικής λειτουργίας τή 26 η 
’Οκτωβρίου 1901 καί αί έργασίαι του ήρξαντο τή 2α Νοεμβρίου. Επειδή δέ τό 
αυτό έτος Ιδρύθη υπό φιλοπατρίδων νέων καί άλλων πολιτών καί έτερος σύλλογος 
ή Αλληλοβοήθεια ,  σκοπόν έχων καί την διά συστηματικής διδασκαλίας μαθημά
των μόρφωσιν των μελών αυτού, ή ’Αναγέννησις  περιωρίσθη μόνον είς τάς δια
λέξεις καί τό κήρυγμα τού Ιερού Ευαγγελίου. Αί διαλέξεις έσυχνάζοντο υπό πολ- 
λοΰ κόσμου άμφοτέρων τών φύλων καί πόσης κοινωνικής τάξεως, παρακολουθούν- 
τος μετά μεγάλης προσοχής καί διαφέροντος τά θέματα. Ή  μεγάλη αίθουσα πολ- 
λάκις άσφυκτικώς έπληροΰτο, ότε τό θέμα ήτο ιδίως εθνικής φύσεως. Τή 21η 
’Απριλίου 1902 γενομένης γενικής ιών μελών συνελεύσεως έν τή αιθούση τού νη
πιαγωγείου τού συλλόγου Ευρυδίκης  επί τή λήξει τών εργασιών μετά τήν άνάγνω- 
σιν τών πεπραγμένων τού πράιτου έτους τού Συνδέσμου υπό τού γραμματέως Νικ. 
Τσιγγιρίδου τά. μέλη προέβησα,ν είς τήν εκλογήν νέου διοικητικού συμβουλίου διά 
τό προσεχές έτος 1902-1903, έκλεγέντων παμψήφεί τών καθηγητών Μυρτίλου 'Απο· 
οτολίδου προέδρου, Νικολ. Τσιγγιρίδου  γραμματέως, Κυριακ, Στεφανίδου  καί Ευαγγ. 
Τάνου συμβούλων καί τού εμπόρου ’Ιωάν. Σταΰρογλου  ταμίου.

Κατ’ Όκτιόβριον ταΰ 1902 ή ’Αναγέννησις πρό τής ένάρξεως τών εργασιών 
της τή ένεργεία τού προέδρου της Μυρτίλου Άποστολίδου καί τή συναινέσει τού 
διοικητικού της συμβουλίου ώς καί τού μουσικού συλλόγου Όρψέως  μετ’ άπό- 
τρασιν τών μελών άμφοτέρων τών συλλ'όγοιν,— ών τά πλείονα ήσαν κοινά μέλη— 
ληφθεΐσαν έν κοινή συνεδριάσει, συνεχωνεύθη διά λόγους οικονομικούς καί συγ· 
κετρωτικούς μετά τού Όρφέως, εύρύναντος τον αρχικόν του σκοπόν διά τής μετα
βολής τού κανονισμού του. Καί ούττο ή ‘Αναγέννησις καίπερ άποθανοΰσα φαι,νο- 
μενικώς έξηκολούθει είσέτι υφιστάμενη καί έπιτελοϋσα τό εθνικόν της καί κοινω
φελές έργον ώς φιλολογικόν πλέον τού Ό ρφ έω ς  τμήμα προεδρευόμενον υπό τού 
τέως προέδρου της, έκλεγέντοί συμβούλου τού Όρφέως (’Ίδε Μυρτ. Άποστολίδου  
Ή  ίέρά τής Φίλιππουπόλεως μητρύπολις, Άρχεΐον Θρακικοΰ τόμ. ΣΙ',-ετ. 1939, 
έγγρ. 48, σημ. σελ 92). ’Αληθώς δμοος είπεΐν βαθύτερος κσί απαραίτητος ήτο ό 
λόγος τής συγχωνεύσεως τών δύο Συλλόγων. Αύτη άπέβλεπεν είς τήν έπίτευξιν 
σύμπνοιας καί συνεργασίας τών δύο αντιπάλων κοινοτικών παρατάξεων προς τό 
αγαθόν τής Κοινότητος. Διότι ή ’Αναγέννησις δικαίως ή αδίκως ύπελαμβάνετο 
υπό τής διοικούσης τότε τήν Κοινότητα παρατάξεως τών εύγενών ώς όργανον τής 
αντιθέτου τών λαϊκών  καί φόβος ύπήρχεν άναρριπίσεως τών παλαιών κομματικών 
παθών καί αγώνων, οΐτινες επί δεκαετίαν έλυμαίνοντο τήν κοινότητα. Καί δέν 
άπέτυχεν ό σκοπός τής συγχωνεύσεως, διότι κατά Μάρτιον τού 1903 γενομένων 
εκλογών δημογερόντων αί δύο παρατάξεις (ομονόησαν καί εξέλεξαν κοινή συνεν- 
νοήσει τους άρχοντάς των τούς κοινοτικούς. (’Ίδε ένθ. άνωτ. έγγ. 46, σημ σελ. 86)

X

' Η  έν xfj ‘ Ελληνική όρϋ·οδόξφ κοινότητι  Φιλ ιπηονπόλεως ουλλο
γική δρασις,

'II Ελληνική ορθόδοξος κοινότης Φιλί ππουπόλεοτς δέν ήοχεΐτο μόνον 
εις τήν καλήν τών ευαγών της ιδρυμάτων συντήρησιν, όργώσα προς κοινά) 
νίκην πρόοδον είχε καί τους συλλόγους της, οιτινες έλειτουργησαν κατά τήν
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τελευταίαν πεντηκονταετίαν τής ζωής της εΰδοκίμως, γεννήσαντες την μίμη- 
σιν και την άμιλλαν των συνοίκων Βουλγάρων. Οΰτοι ήσαν φιλανθρωπι
κοί, φιλεκπαιδευτικοί και φιλόμουσοι.

Οί κατά πρώτον ίδρυθέντες σύλλογοι ήσαν: το φιλανθρωπικόν Σωμα- 
τειον των καλών έργων (1867) και ο Φιλεκπαι δενιικός σύλλογος τώ)ν φιλο- 
μονσων (1869), ών ή ψυχή ήτο ο δραστήριος και ενθουσιώδης στυλοβάτης 
τής εθνικής ιδέας Στενιμαχίτης Βλάσιος Σκορδέλης, διευθυντής τότε τής 
Ελληνικής κεντρικής σχολής. Άμφότεροι οΰτοι οι σύλλογοι ελειτουργησαν 
λαμπρώς μέχρι τής καταλΰσεως τής τουρκοκρατίας (1878) ύποστηριχθέντες 
υπό των πάσης τάξεως μελών τής κοινότητας πρεοτοστατουντων τών επιστη
μόνων και τών λογιών.

Τώ 1880 αρξαμένης νέας πολιτειακής περιόδου εν τή χώρα οΰτοι άντι- 
κατεστάθησαν υπό τών Συλλόγων cΕστίας και ’Ισχύος, ών ό μέν πρώτος 
ήτο φιλολογικός μετ' αναγνωστηρίου και μικράς βιβλιοθήκης σκοπών την 
εις τό κοινόν μετάδοσιν γνώσεων διά διαλέξεων επί ποικίλων κοινοονικών 
και ιστορικών θεμάτων, γινομένων κατά τον χειμώνα υπό τών δυναμένων 
νά διαπραγματευθώσιν άςιόν τι λόγου και κοινής ωφελεί,ας ζήτημα, δ δέ 
δεύτερος ήτο φιλανθρωπικός, ερχόμενος αρωγός εις ενδεείς οικογένειας, στε- 
γασθεΐς δέ εις τον πρώτον όροφον τοΰ νηπιαγωγείου τής άγιας Μαρίνης, 
δπερ ιδία δαπάνη έκτισεν εν τή αυλή τής εκκλησίας καί έδωρήσατο εις την 
κοινότητα, ήρξατυ κάμνων και αυτός διαλέξεις έν τή εΰρεία τοΰ νηπιαγω
γείου αιθούση άμιλλώμενος πρύς την 'Εστίαν, ήτι,ς έκ τοΰτου άπέθανε.

Τώ 1894 υπό φιλομοΰοων νέων ίδρύθη ο φιλαρμονικός σύλλογος Όρ· 
φει>ς, σκοπών τήν διάδοσην τής μουσικής και την καλλιέργειαν καί άνάπτυ- 
Ειν τοΰ μουσικοΰ αισθήματος τών ενεργών μελών του, συγκροτήσας έν βρα
χεί χρόνο» άρίστην ορχήστραν πνευστών καί εγχόρδων οργάνων μετά χορω
δίας καί από τοΰ 1900 διοργανών τον χειμώνα συναυλίας καί χοροεσπερί
δας έν τή αιθούση τής σχολής τής αγίας Παρασκευής μετασκευασθείση κα
ταλλήλως. Από τοΰ 1902 εΰρυνθέντος τοΰ σκοπού αυτού ένεκα τής ύποστη- 
ρί’Εεως, ής παρά πάντων έτΰγχανε, καταργηθείσης έν τώ μεταξύ τής ’Ισχύος, 
ήτις ήθέλησε νά έπέμβη εις τήν διοίκησιν τής κοινότητας καί έχρωματίσθη 
ως κομματίζουσα, ίδρυσε δυο έτερα τμήματα, τό φιλολογικόν διοργανοΰν 
διαλέξεις καί τό φιλανθρωπικόν σιτίζον δωρεάν τάς μεσημβρίας τών εργα
σίμων σχολικών ήμερων καί ένδΰον κατά τάς εορτάς τώ)' Χριστουγέννων 
καί τοΰ Πάσχα τούς αποδεδειγμένους απόρους τών αστικών σχολών μαθη- 
τάς καί μαθήτριας. ’Από τοΰ 1905 μέλη τινά τοΰ Όρφέως, ερασιτέχναι 
τής σκηνής άπετέλεσαν ίδιον όμιλον δραματικόν, δστις μετά τινων διδασκα- 
λισσών τοΰ παρθεναγωγείου εδιδε δραματικός παραστάσεις. Είς τήν πρόο
δον τοΰ καλοΰ τούτου συλλόγου συνέβαλε τα μέγιστα ό μόνιμος ούτως εί. 
πεΐν γενικός γραμματέας αΰτοΰ, δστις άφτερου όλας τάς διαθεσίμους του



ώρας κίς αυτόν, Κωνσταντίνος Κλεοβούλης, τελειόφοιτος των Ζαριφείων 
διδασκαλείων, πρόεδροι δε «χύτου διετέλεσαν έχ περιτροπής οί δικηγόροι 
Αχιλλεύς Μαυρίδης και Γεώργιος Κόρου και ό Ιατρός Δημήτριος Δούλας.

Τώ 1901 τή πρωτοβουλία και ένεργεία τοϋ Νικολάου Τσιγγιρίδου, 
θεολόγου και καθηγητοϋ εν τοις Ζαριφείοις διδασκαλείοις, ίδρύθη ό λαϊ
κός σύνδεσμος ’Αναγέννησις, φιλολογικός, διοργανών δ'ις τής έβδομάδος κοι
νωφελείς διαλέξεις έν τή αιθούση τοϋ νηπιαγωγείου τής αγίας Μαρίνης 
κατά τον χειμώνα και προσελκύουν έκάστοτε πλήθος φιλομαθών ακροατών 
έΕ άμφοτέρων τών φυλών, διψιοντων νά πλουτίσωσι τάς γνιυσεις των, προς 
δέ ποιούμενος και τό κήρυγμα τοϋ ιερού Ευαγγελίου κατά τινας Κυριακάς 
έν τή αιθούση τής σχολής τοϋ Λημητρίου Γκιουμουσγκερδάνη. 'Ο σύνδε
σμος ούτος τή ενεργεία τοϋ προέδρου του Μυρτίλου Άποστολίδου και τή 
συναινέσει τοϋ διοικητικού του συμβουλίου συνεχωνεϋθη τω 1902 διά λό
γους οικονομικούς κα'ι συγκεντρωτικούς μετά τοϋ Όρφέως ως φιλολογικόν 
αύτοϋ τμήμα καί έξηκολουθησε την δράσίν του.

Ή  ’Αλληλοβοήθεια, σύλλογος τών πατρίων, ίδρυθεΐς τω 1901 τή πρω
τοβουλία τοϋ εργοδηγού και καλού πατριώτου Εύδόξου Νικολαΐδου, τού Δη- 
μητρ. Πλουτση, jov Νικ. Θεοδωρίδου καί άλλων, σκοπών την διά διαλέξεων, 
εσπερίδων, εκδρομών, νυκτερινών μαθημάτων, συναυλιών, σκηνικών παρα
στάσεων καί αναγνωστηρίου τόνωσιν τοϋ εθνικού αισθήματος καί την δια- 
τήρησιν τ«υν πατρίων παρά τοΐς έφήβοις τό πλειστον μέλεσιν αυτού έκ τών 
εργατικών τάξεων, ώς και την άμοιβαίαν αυτών υλικήν ΰποστήριξιν και την 
εμπνευσιν παρ’ αύτοίς τής ιδέας τοϋ άποταμιευειν καί συνεταιρίζεσθαι, Ό  
σύλλογος ίδρυσε τώ 1902 έν τή αυλή τής καταρριφθείσης έτοιμορρόπου 
παλαιάς τών Ταξιαρχών εκκλησίας παρά τή Μητροπόλει γυμναστήριον, ου 
τά εγκαίνια επισήμους έτελέσθησαν τή 19η Μαΐου.

Ή  'Ομ άνοια, σύλλογος τών έν τή πόλει Ελλήνων υπηκόων, σκοπών 
την συναδέλφωσιν αυτών, ϊδρυθείς τώ 1895 καί από τού 1903 έχουν λέσχην 
(άναγνωστήριον καί συνεντευκτήριον) έν ίδιοκτήτφ οικία παρά τή κεντρική 
τής πόλεως όδφ.

Καί ή Ευρυδίκη, σύλλογος τών Έλληνίδων τής πόλεως κυριών, φιλαν
θρωπικός καί φιλεκπαιδευτικός, ίδρυθείς τώ 1880 καί διατηρών τό νηπια- 
γωγειον τοϋ αγίου Κωνσταντίνου, δπερ έ«ρερε καί τό όνομα αυτού. Τό κύ
ριον τοϋ συλλόγου τούτου έσοδον ήσαν αί εισπράξεις εκ τοϋ ετησίου μεγά
λου χορού τού Ελληνικού λεγομένου, όν διωργάνου κατ’ έτος μετά τάς έορ- 
τάς τών Χριστουγέννων έν τή μεγάλη αιθούση τού σχολικού μεγάρου Μα- 
ρασλή, περιώνυμον διά την παρουσίαν τών καλλονών τοϋ ωραίου τής πό
λεως φύλου, διά την πολυτέλειαν τών άμφιεσμών αύτοϋ, τό πλούσιον κυλι- 
κεϊον, την λαμπράν ορχήστραν (τού Όρφέως) καί την παροιμιώδη χορευ
τικήν δεξιότητα τών Ελλήνων Φιλιππουπολιτών καί Φιλιππουπολιτίδων.

62 Κ. Μνρτίλου 3Αποστολίδου
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Ό  ήγεμών Φερδινάνδος εν έχει. 1901 ελΟών εΐ,ς την πάλιν κατά τάς ημέρας 
του χορού και παραστάς εις αυτόν άπροσδοκήτως έμεινε κατάπληκτος διά 
την τά’Ειν, τον έσμόν των καλλονών και των πολύιελών καί κομψών άμφιέ- 
σεων των κυριών και την έκτακτον ορχήστραν, ήν ένόμισεν δτι ό σύλλογος 
επίτηδες προσεκάλεσεν έκ Βιέννης. Άποχωρών εξέτρρασε παρρησία εις την 
πρόεδρον τοΰ συλλόγου την εΰγενή δέσποιναν Ελένην Δημητρ. Άργυριά- 
δου τον θαυμασμόν και τάς ευχαριστίας του.

"Απαντες οΰτοι οι σύλλογοι πλήν τοΰ τής Ευρυδίκης συνετηροΰντο διά 
τών συνδρομών και δωρεών τών μελών των, τινές δ’ ειχον καί άποθεμα- 
τικά κεφάλαια εις χρήμα, αξίας καί κτίρια. ΤΙ Βουλγαρική τοΰ 1906 λαι- 
λαψ συγκατέλυσε μετά τής Κοινότητας πάντας.

2ημίίο»βις. Έκ τής ανεκδότου τής Φιλιππουπόλεως ιστορίας άπό τών αρχαιό
τατων μέχρι τών καθ’ ημάς χρόνων τοΰ Κ. Μνρτίλον ’Αποστολϋου, κεφ. XXVII 
ή 'Ελληνική ορθόδοξος κοινό της Φιλιππ®υπόλεως § 8.

Σ Υ Μ Π Λ Η Ρ Ω Μ Α

Εις τό Έ πιτύμβ ιον  X q. Τσονντα δημοσιεύσαμε περίληψη το0 κώδικα 
του Σχενιμάχου. Στό δημοσίευμα ίγινεν δμως μια παράλειψη άπό Αβλεψία. Στό 
τέλος τοΰ κώδικα, στο μέρος τών άγραφων φύλλων στην πρωτελευταία σελίδα 
υπάρχει μέ το χέρι τοΰ Κ. Σαϊτίδη γραμμένο ενα έπεισόδιο τοΰ Σχενιμάχου 
πολύ χαρακτηριστικό τής πίσιεως τών χριστιανών εκείνων, πού έπιγράφεται : 
«Διατί καθιερώθη οκταήμερος νηστεία εν Στενιμάχω διά την Ιορχήν χών αγίων 
’Αρχαγγέλων». Καί αρχίζει γράφοντας ;

«Κατά τό βόρειον άκρον τοΰ Σχενιμάχου κεΐται λόφος τις ώς άκ^όπολις 
αυτού. Έπί τούτου δέ υπάρχει ιερός ναός τών ’Αρχαγγέλων άνεγερθείς 6πό 
’Αλεξίου τοΰ Κομνηνοΰ αύτοκράτορος τής Κων]λεως».’Ανέκδοτον ίστορικόνγε- 
γονό: : ‘Ότε τό 1709 έπί Σουλτάν Μουσταφά τοΰ Γ' ’Αλέξιος ό Όρλώφ, πλοίαρ
χο; Ρώσος, έξήγειρεν εις έπανάστασιν τούς ΙΙελοποννησίους διά τον κατά τών 
Τούρκων πόλεμον τής Ρωσίας καί μετ’ όλίγον έγκαταλείψας αυτούς προσή- 
νεγκεν θΰμα εις την τουρκικήν λύσσαν, τότε, καθώς ιί; πολλά; πόλεις τής 
Τουρκικής Αυτοκρατορίας, άλλοι μέν έκ τών τοΰ Έλλ. κλήρου καί τών λαϊ
κών Ελλήνων προκρίτων έσφάγησαν, άλλοι δέ άπηγχονίσθησαν, άλλοι δέ δι’ 
άλλων φριχτών τρόπων έθανατώθησαν άναιτίως καί οί έν Φιλιππουπόλει Γενί
τσαροι έξαγριωθέντες πολλούς τών αυτόθι ‘Ελλήνων προκρίτων πολλαχοΰ τής 
πόλεως έθανάτωσαν, επομένως έσχεδίασαν ταυτό καί έν Στενιμάχω νά πρά- 
ξωσι. Προειδοποιηθέντες δμως οί Στενιμαχιώται τον έπικείμενον κίνδυνον, Ιλα- 
6ον τά δυνατά αμυντικά μέτρα καί τών άγιων ’Αρχαγγέλων την άντίληψιν 
έπεκαλοΰντο διά νηστείας καί ίεροτελεστικών αγρυπνιών κατά πάσαν νύκτα 
έπί δέκα ημέρας τελούμενων έν τψ μνησθέντι ίερψ ναω τών ’Αρχαγγέλων.

Την 9ήν λοιπόν Νοεμβρίου τοΰ 1769 πεζοί τε καί ιππείς δχι ευάριθμοι



στρατός Τούρκων έστράτευον προς τούς Στενιμαχιώτας’ καί φθάσαντες κατά 
το ήμισυ της οδού μισιάν  κοινώς λεγόμενον, εν σταθερά μεσημβρία εύδιωτά- 
της ήμέρας κατελήφθησαν υπό σκοτεινότατης όμίχλης καί εν οπτασία ίδόν· 
τες, 8τι οιονεί χριστιανική στρατιά άντετάχθη έκ τοϋ συστάδην νά μάχηται, 
συνεπλάκησαν εις άλληλοσφαγίαν. Μετ' ολίγον όμως κατιδόντες την ιδίαν αυ
τών φθοράν, έντρομοι έτράπησαν εις φυγήν, καί οί διασωθέντες έπανήλθον εις 
τά ίδια. Αυτοί εκείνοι δμως ώμολόγουν τό γεγονός θαύμα.

Μεγάλως λοιπόν ισχύει παρά τω παναγάθιρ Θεφ ή εν κινδύνοις θερμή 
καί προσκαρτερική δέησις των ευσεβών. Έκ τούτου τού θαύματος τών αγίων 
’Αρχαγγέλων καθιερώθη ή μνησθεΐσα νηστεία. Καί μέχρι τής σήμερον διαμνη· 
μονευόμενον έν Στενιμάχω τό ιστορικόν τούτο, έγραψα σήμερον τή 8η Νοεμ
βρίου 1869 έν Στενιμάχψ διδάσκων τά ελληνικά γράμματα Κ. Σαϊτίδης».

Εις τό επόμενον φύλλον υπάρχει τό εξής ιδιόχειρον σημείωμα τού Βλ. 
Σκορδελη : «Πας νέος έπίτροπος εκκλησίας, φιλοτιμεϊται νά καλλωπίση κατά 
τι τήν εκκλησίαν (έξοδεύων συνήθως είς δλως περιττά καί μάταια)' πού τοιοΰ- 
τος ζήλος εις τούς εφόρους τού Σχολείου! Φεύ ! πού εύρισκόμεθα ! 4 Πουν. 
1868. Καί συμπληρώνει εις μίαν ιδιαιτέραν σειράν τό επόμενον έτος: «’Έχουσι 
καιρόν, τούς άφίνβι 6 φθόνος ; Τ£2 δυστυχία μας! 20 Μα'ί'ου 1864».

6* K. Μυρτίλου Άποστολίδου
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Κ ΜΥΡΤ ΙΛΟ Υ  ΑΤΤΟΣΤΟΛΙΔΟΥ, δ. φ.

ΡΩΜ ΑΝ ΙΑ -ΖΑΓΟ ΡΑ  ΚΑΙ ΤΑ Τ Η Σ  ΘΡΑ,ΚΗΣ ΟΡΙΑ  ΕΤΓΙ ΤΗ Σ  

Β ΥΖΑ Ν Τ ΙΑ Κ Η Σ  ΑΥΤΟΚΡΑΤΟΡΙΑΣ

§ 1. 'Ως γνωστόν κατά την υπό του αύτοκο άπορος Διοκλητιανοΰ γενο- 
μένην διοικητικήν τής αχανούς Ρωμαϊκής αυτοκρατορίας διαίρεσιν ή τής 
Θράκης ή των Θρακών διοίκησις (Thracia ή Thraciae) ειχεν εξ επαρχίας 
(provincias), τέσσαρας εντεύθεν και δυο έκειθεν του Αίμου. Αΰται ήσαν: 
σ') ή Ευρώπη, (Europa), εν ή πόλεις Πέρινθος και νΑπροΓ β') ή Ροδόπη, 
(Rhodopa), εν ή πόλεις Μαξιμιανόπολις, Μαρώνεια και Λίνος- γ') ή ίδια 
Θράκη (Thracia speciali nomine), εν ή πόλεις Φιλιππόπολις και Βέρροια- 
δ') τό At μίμον τον (Haemi montis), εν ή πόλεις 'Αδριανόπολις και 5 Αγ- 
χία?,ο ς- ε') ή Σκυϋία (Scythia minor), εν ή πόλεις Διονυσόπολις, Τόμοι 
και Κάλλατις και Τ') ή κάτω Μοιοία (Moesia inferior ή secunda), εν ή 
πόλεις Μαρκιανόπολις, Νικόπολις, Δορόστορος και ’Οδησσός1. Ενδέχεται 
όμως αΰτη ή διαίρεσις, ουσα παλαιοτέρα πως, νά υΐοθετήθη υπό τοΰ Διο- 
κλητιανου, διότι των επαρχιών τούτων τινές μνημονεύονται και δλίγώ πρό- 
τερον αΰτοϋ* 2 3.

Γενομένου του Βυζαντίου πρωτευοΰσης τής Ρωμαϊκής αυτοκρατορίας 
(330) ή της Θράκης δίοίκησις μετά των παριστρίων χωρών ύπήχθη κατά 
την νέαν πολιτικήν τοΰ Μεγάλου Κωνσταντίνου διοργάνωσιν εις τήν νπαρ- 
χίαν (praefactura) τής’Ανατολής (Oriens) ° και έκυβερνατο ως μία των δε
κατεσσάρων τής αυτοκρατορίας διοικήσεων (diocesis), εχουσα τάς αυτάς ώς 
επί Διοκλητιανοϋ επαρχίας, υκο στρατηγού (magister militum) ως στρατιω
τικού άρχοντος και υπό Επιτρόπου (vicarius) ώς πολίτικου μέχρι σχεδόν τής 
όγδοης δεκαετηρίδας τοΰ εβδόμου αίώνος 4. Εικάζεται δέ εκ τοΰ Πορφυρο-

§ 1. 1) Marcellini Am. XXVII, 4.— Sexti Rufi. breviar. IX .— Polemii Silvii, 
σελ. 254.—Tabulae Veronensis, σελ. 507.

2) Έ ν επιστολή τοΰ αύτοκράτορος Ιίλαυδίου τοΰ Γοτθικού προς τον Αύρηλια- 
νόν λέγεται : «Gotbi a Thraciis amovendi. Eorum enirn plerique Haemimontum, 
Europamque vexant*. Vopisci, Aurel. 17.—”Ιδε καί Kuhn Verfassung des Rom. 
Reichs, τόμ. II, σελ. 205.—Marquardt, Rcim. Staatsverwaltung, τόμ. I, έκδ. 2α, 
έτ. 188 L, σελ. 3L5.—Mommsen Th. Rom. Gescliicbte, τόμ. V σελ. 235.

3) Αί λοιπαί τρεις ύπαρχίαι ήσαν τό ’Ιλλυρικόν, ή ’Ιταλία καί ή Γαλλία. Μετά 
τήν οριστικήν τής αυτοκρατορίας διαίρεσιν υπό τοΰ Θεοδοσίου τοΰ μεγάλου (395) 
ή ’Ανατολή καί τό Ιλλυρικόν άπετέλεσαν τήν ανατολικήν, τ. τ. τήν Βυζαντιακήν 
αυτοκρατορίαν.

4) Γνιοστοί ήμΐν έξ έπιγραιρών βικάριοι τής Θράκης είναι ό Άρματος (575) 
(Dumont-Homol/e, Melanges κτλ. άριθ1. 61α' καί Kalinka, Antike Denkmaler in
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γεννήτου ότι έκάστης επαρχίας προΐστατο βουλευτής (κονσιλιάριος), πάντως 
ώς πολιτικός καί ήγεμόον ως στρατιωτικός διοικητής 5 6. Ουτω επί παραδείγ- 
ματι. επί τοΰ μεγάλου Κωνσταντίνου «επαρχία Θράκης ύφ’ ηγεμόνα έτέτα- 
κτο καί υπό τον λεγόμενον κονοιλιάριον, τοΰτέστι βουλευτήν... 'Γαύρος γάρ 
ανθύπατος έκράτει τής Θράκης» Β.

Εις τάξιν θέματος άνήχθη ή Θράκη μετά την υπό των Βουλγάρων διά- 
βασιν τοΰ ’Ίστρου τώ 678—679 επί τής βασιλείας Κωνσταντίνου τοΰ ΙΙω- 
γωνάτου (668—685) εχουσα πάλιν τά αυτά όρια: «Το τοίνυν θέμα τής Θρά
κης άρτι την θέσιν καί την ονομασίαν έλαχε θέματος, άφ’ ου τό των Βουλ
γάρων γένος τον ’Ιατρόν διεπέρασε», καί «ή τε γάρ Βουλγαρία καί αυτός 
ό ’Ίστρος καί τό περιώνυμον όρος τό διήκον άχρι τοΰ Πόντου, τό καλούμε 
νον Αίμος, τής Θράκης εισί μέρη' τό δε τής Θράκης θέμα υπό τον βασιλέα 
Κωνσταντινουπόλεως έτέτακτο καί εις υπουργίαν αυτόν έχρημάτιζε καί οΰ- 
δέπω τις στρατηγός ήν εν αυτή)» 7, Έπεκταθέντος όμως μετ’ ού πολύ τοΰ 
νεοπαγούς πρώτου των Βουλγάρων βασιλείου (679 — 1019) άνά τας Βυζαν- 
τιακάς έκειθεν τοΰ Αίμου επαρχίας καί τον ’Ίστρον τά όρια τής αυτοκρα
τορίας μετετέθησαν εις τον Αίμον καί ή Θράκη, ήτις διηρέθη εις μικράς 
διοικητικός περιφέρειας, ωρίζετο προς βορράν υπό τοΰ Αίμου, προς δυσμάς 
υπό τής Ροδόπης καί τοΰ Νέστου, προς άνατολάς υπό τοΰ Εΰξείνου Πόν
του καί προς νότον υπό τής Προποντίδος, τοΰ Ελλησπόντου καί τοΰ Αι
γαίου, τούτέστιν είχεν αυτά ταΰτα τά όριά τά υπό τοΰ γεωγράφου Πτολε
μαίου Κλαυδίου προ αιώνιον ώρι,σμένα» 8.

Τά γειογραφικά όμως ταΰτα τής Θράκης όρια δεν ήσαν πάγια, διότι 
προϊόντος τοΰ χρόνου ένεκα των πολιτικών τής χώρας περιπετειών δεν συνέ- 
πιπτον προς τά εκάστοτε διοικητικά ή τά κυριαρχικά επ’ αυτής όρια. ’Ήδη 
κατά τον ένατον αίώνα πλειστον τής Θράκης μέρος ύπήχθη υπό των Βυζαντι
νών διοικητικώς εις τό θέμα τής Μακεδονίας9, εξ ου επήλθε σΰγχυσις κατά

Bulgarien, σελ. 73 άρ. 81), ό Σολομών 682 (Κ. Μνρτ. ' Αποστολίδου,Ή τοΰ βικα- 
ρίου τής Θράκης Σολόμονος έπιταφία επιγραφή, Άρχεΐον του Θρακ, Λο.ογρ. καί 
Γλωσσ. Θησαυροί, τόμ. Β' 1935—36, σελ. 225—235) v.ui ό 'Αδριανός προ τοΰ 678 
( V. Laurent. Notes de titulature Byzantine, Echos <TOrient τόμ. XXXVIII, έτ 
1939, σελ. 367).

5) Κατά τον Συνέκδημον τοΰ *Ιεροκλέους  προ τής έγκαταστάσεως των Βουλ
γάρων παρά τφ ’Ίστρο) «έτέτακτο υπό κονσιλιάριον  τ.έ. βουλευτήν μέν ή τής Ευρώ
πης πόλεις 14, Ροδόπης  7, Αίμιμόντου  6, Θράκης 5, ή τής Μοισίας δέ 15 ΰφ’ 
ηγεμόνα». Έξ οΰ φαίνεται δτι ή Σκυθία ή ήνώθη μετά τής Μοισίας καί δίφκεΐτο 
υπό ήγεμόνος , ή άπωλέσθη.

6) Κ. Πορφυρογέννητου , περί θεμάτων II, έκδ. Βόννης.
7) Αυτόθι, II, σελ. 58. 8) Πτολεμαίου , II, 11.
9) Α. 'Αδαμάντιον,  Γεωγραφικοί περιπέτειαι τοΰ ονόματος Θράκη, «Θρακικά»,

τόμ. Λ' (1928), σελ. 390 καί εξής.
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τον μεσαίωνα Θράκης και Μακεδονίας 10 11, εξακολουθούσα καί επί τουρκοκρα
τίας παρά τοίς Εύρωπαίοις περιηγηταΐς και οδοιπόροι?, «φ3 ετέρου δέ καί οΐ 
Βούλγαροι, δμοροι πλέον δντες, ύπερβαίνοντες τον Αίμον δεν ήρκοϋντο μό
νον εις την δήωσιν καί λεηλασίαν τής πολύπαθους χώρας, άλλ’ έκυριάρχη- 
σαν επί βραχύν ή μακρότερον χρόνον πολλοϋ ή μικρού μέρους αυτής. Προ* 
σημειωτέος δέ καί ό από των χρόνων τής φραγκοκρατίας (1204) κυριαρχικός 
κατακερματισμός τής χώρας μεταξύ Φράγκων, Βουλγάρων καί Τούρκων μέ
χρι τής οριστικής αυτής υπό των Τούρκων κυριαρχίας άμα τή άλώσει τής 
Κωνσταντινουπόλεως (1453).

Τό περιορισθέν ούτω θέμα, τής Θράκης, δπερ ώνομάζετο καί πρώτον 
θέμα, τό Θοακωιν, έν εκ των δώδεκα τής Ευρώπης θεμάτων, των ετέρων 
δέκα καί επτά άνηκόντων εις την Ασίαν, κατά τον ένατον αιώνα επί τής 
Μακεδονικής λεγομένης δυναστείας ήρχετο από Δεβελτοΰ, δυτικώτερον τής 
Απολλωνίας (Σώζοπόλεως) καί έχώρει νοτιοδυτικώς προς τό Διδυμότειχον, 
όπόθεν ήκολουθει πιθανώς τον ροϋν του "Εβρου μέχρι θαλάσσης ή έπε- 
ξετείνετο μέχρι Χριστουπόλεως (Καβάλλας) J'. Ούτω ή 'Λδριανοΰπολις 
ύπήγετο εις τό θέμα τής Μακεδονίας, 12. τά δέ προς την Βουλγαρίαν τότε 
δρια τής αυτοκρατορίας, επομένως καί τής Θράκης, διήκον από Δεβελτοΰ 
εις Κωνσταντίαν καί Μακρολείβαδον (Ούζουντζόβα) προς δυσμάς καί έκει- 
θεν έστρέφοντο προς βορράν επί τον Αίμον 13 14 15. Κατ’ άλλους δέ ήτο έτι μάλ
λον περιωρισμένον, άρχόμενον από τής Απολλωνίας αυτής καί λήγον εις την 
Προποντίδα νοτίως τής Ραιδεστοΰ 11 ή παρά τάς έκβολάς του "Εβρου έχον 
έσχάτην πόλιν την Τραϊανοΰπολιν ,Β. Έ π ί  τών τελευταίων δέ χρόνων τής 
αυτοκρατορίας καί τής δυναστείας τών Παλαιολόγων περιωρίσθη διά τής 
υπό τών Τούρκων καταλήψεως τής Θράκης εις την Κωνσταντινούπολη' καί 
τά περί αυτήν 16.

10) Κ, Άμάντου,  Μακεδονικά, σελ. 8.
11) ’Ίδε χάρτην μεσαιωνικού Ελληνισμού κατά τον δέκατον αιώνα υπό Kie- 

pert-Παπαρρηγοπούλλου έν τή ιστορία τοΰ Ελληνικοί έθνους Παπαρρηγοπούλλου· 
Καρολίδου, τόμ. IV, σελ. 244—245.—Πρβλ. καί ’Αδαμάντιου, ένθ. άνωτ. σελ. 385.

12) Έκ τούτου καί ό Βασίλειος Α', ό Ιδρυτής τής λεγομένης Μακεδονικής βασι
λικής δυναστείας ένομίσθη Μακεδών, καίπερ γεννηθείς έν 'Αδριανουπόλει. 'ί ΐ  Φι- 
λιππούπολις κατά τον δέκατον αιώνα ύπήγετο είσέτι εις τό Θρακικόν θέμα, προ- 
σηρτήθη δέ ε’ις τό τής Μακεδονίας έπί τών Κομνηνών (’Αλεξίου).

13) ’Ίδε κατωτέρω την έπί Ώμορτάγ έπιγραφήν, § 3.
14) Dreuseti G., Algemeiuer liistoricher Ilatidatlas, έτ. 1886, δν ακολουθεί 

καί ό Schlumberger έν τή βιογραφία τοΰ Νικηφόρου Φωκά καί ό Diehl έν τή Ιιϊ- 
stoire de Tempire Byzantin, έτ. 1919.

15) Παπαρρηγοπονλλου-Καρολίδου, ένθ- άνωτ. τόμ. IV, σελ. 31.
16) ’Αδαμάντιου, ένθ. άνωτ. σελ. 386.—Τό Θρακωον θέμα είναι άσχετον τοΰ 

τών Θρακησίων τής μικρας ’Ασίας, ενός τών μεγαλυτέροον καί σπουδαιότερων τής
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§ 2. "Από των έσχατων ήδη χρόνων της Ρωμελικής δημοκρατίας καί 
ειτα της αυτοκρατορίας προς άμυνάν των μεθορίων κατά των επιδρομών των 
βαρβάρων εγκαθίσταντο κατά μήκος αυτών γεωργοί, στρατιώται ή μέτοικοι 
έξ ανυπότακτων και υπόπτων λαών, οϊτινες έπροικίζοντο διά γης υπό τον 
όρον τής στρατεΰσεώς των, δημιουργηΟέντων ουτω των λεγομένων οροφυλά
κων (milites limitares) 1 Το καθιερωθέν τούτο έθος ήκολοΰθησαν καί οΐ 
αύτοκράτορες του Βυζαντίου, οϊτινες από τού ογδόου ήδη αΐώνος ήρξαντο 
μετοικίζοντες καθ’ δλην τήν μεθόριον προς την Βουλγαρίαν χώραν από Φι- 
λιππουπόλεως μέχρις Άγχιάλου συμπαγείς πληθυσμούς έξ άλλων τής αυτο
κρατορίας χωρών προς συμπύκνωση' τοΰ ήραιωμένου ένεκα τών επιδρομών 
πληθυσμού καί προς άμυναν άμα τής χώρας κατά τών από βορρά επιδρο- 
μέων. Πρώτος Κωνσταντίνος ό Ε' (Κοπρεονυμος) εν έτει, 751 μετοίκισε εις τά 
βόρεια τής Θράκης μεθόρια καί ιδία περί τήν Φιλιπποΰπολιν Σΰρους καί 
’Αρμενίους (Μανιχαίους) κτίσας άμα καί οχυρώματα : «Κωνσταντίνος ήρξε 
δομεϊσθαι τά επί Θράκης πολίσματα, έν οις οικίζει Σΰρους τε καί ’Αρμε
νίους, ούς έκ τε Μελιτηναίων πόλεως καί Θεοδοσίου πόλεως μετανάστας πε* 
ποίηκε τά εις τήν χρείαν αυτών άνήκοντα φιλοτιμίας δωρησάμενος» * 2 3.Ή  τών 
μεθορίων αΰτη ενίσχυσες διά τής μετοικεσίας αιρετικών έξηκολούθησε καί 
έπί τού υιού καί διαδόχου αυτού Αέοντος τού Δ' τού επιλεγόμενου Χαζά- 
ρου, δστις τω 777 άποάκισε παρά τοίς Μανιχαίοις τούς μονοφυσίτας Σΰ
ρους, τούς επιλεγόμενους καί Ίακωβίτας, αΐχμαλοατίσας έν τή Γερμανίκια, ή 
ωσαύτως έπί τού διαδόχου τής Ειρήνης τοΰ Νικηφόρου (802—811) 4 καί 
τελευταιον έπί τού Ίωάννου Τσιμισκή τω 871 διά Μανιχαίων πάλιν έκ Συ
ρίας κατ’ άξίωσιν τοΰ πατριάρχου ’Αντιόχειας Θεοδώρου δ.

Μεθ’ δλην δμως τήν υπό τών πολεμοχαρών τοΰτιον μετοίκων,—εις ούς 
ή θρησκευτική ιδιορρυθμία παρείχε σθένος πολεμικόν καί ένέπνεε περιφρό- 
νησιν προς τούς κινδύνους,—άμυναν τών μεθορίων, ύποστηριζομένων υπό

αυτοκρατορίας, δπερ ωνομάσθη προφανώς, ώς καί άλλα θέματα, από σώματος στρα
τού άποτελουμένου έκ Θρακών (λατιν. Tliracenses). "Αλλως τε μαρτυρεί τοϋτο ό 
Κ. Πορφυρογέννητος είς τό περί θεμάτων σύγγραμμά του : «ωνομάσθησαν δέ Θρα- 
κήσιοι διά τό είναι, αύτούς έκ της τών Θρακών γης». "Ιδε καί Ά χ ,  Σαμο&ράχην,  
Ιστορία τής Θράκης, έτ. .1939, σε .̂ 22 καί έξης,

§ 2. 1) "Ιδε, P auly  tVissozva, Real Enc37kl. έν ιή λέξει limes-Istros, I, σελ. 
73, έτ. 1934.

2) Νικηφόρου  πατριάρχου, ιστοριών, σελ. 74, εκδ. Βόννης.—Πρβλ. καί Δ έο ν
τος Γραμματικού, σελ. 165.—Κεδρηνοϋ , ιστορ. II, 10.

3) Κεδρηνοϋ , II, 19.
4) Αυτόθι. "Ιδε καί Κ ,  Ά μ ά ντο υ , ιστορία τού Βυζαντινού κράτους, τόμ. Α', 

σελ. 402.
5) 5 *Άννης Κομνηνης, Άλεξ. XIV. 8. — Ζωναρά, XVII, 11.—

τόθι.—Γλυκά, IV, 1δ.
Κεδρηνοϋ , II ,  αν
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Ισχυρών παραμεθορίων φρουρίων, οΐ,ον των τής Σερδικής, Φάαππουπόλεως, 
Βερροίας, Μαρκελλών, "Αγχιάλου, Μεσημβρίας, Δεβελτού και άλλων μικρών 
επι του Αίμου οχυρών καί μεθ’ όλους τούς αδιάλειπτους τής "αυτοκρατορίας 
κατά τών Βουλγάρων πολέμους οΰτε αί έπιδρομαί αυτών εις την Θράκην 
άνεχαιτίσθησαν ούιε ή προέκτασις τής επ’ αυτήν κυριαρχίας αυτών προε- 
λήφθη, ήν, ώς φαίνεται, ύπεβοήθει ή προγενέστερα εις αυτήν έγκατάστασις 
Σλαυικών φυλών κατελθόντων έκ Μοισίας.

Έ ξ  είδήσειος του Θεοφάνους ότι 6 ήγεμών τών Βουλγάρων Κροΰμος 
(803—814) προτείνων ειρήνην εις τούς Βυζαντινούς ήξίου την εφαρμογήν 
προγενεστέρου μεταξύ αυτών και τού ηγεμόνας Κορμησού συνομολογηθει- 
σών συνθηκών, «αΐ τούς ορούς περιεΐχον από Μηλεώνων τής Θράκης» °, δια- 
πιστούται δτι οί Βούλγαροι κατελθόντες διά τών επί τού ανατολικού Αίμου 
διόδων κατά τάς πρώτας ήδη δεκαετηρίδας τού ογδόου αίώνος έκυριάρχη- 
σαν τών νοτιανατολικών τού όρους κρασπέδων μέχρι τών Μηλεώνων 6 7 8, τ. έ. 
τού λεκανοπεδίου τού άνω Γόνζου, άλλ" άπεδκόχθησαν υπό τών Βυζαντι
νών, άκυρωσάντων τάς συνθήκας και επανελθόντων αΰθις εις τά πρότερα 
επί τού Αίμου μεθόρια.

Τούτο προσεπιμαρτυρει καί ό υπό Δέοντος τού Δ' προμνημονευθείς 
νέος άποικισμός Σύρων παρά τά μεθόρια (777), ή υπό τής αύτοκρατείρας 
Ειρήνης τής "Αθηναίας μετά τού έπιτροπευομένου ύπ' αυτής υιού της Κων
σταντίνου τού Τ ’ (780—790) επίσκεψις τών εποικισμών μετά πολλής στρα
τιάς καί μουσικών οργάνων καθ’ ύλην τήν μεθόριον από Άγχιάλου μέχρι 
Φιλιππουπόλεως, όπερ αποκλείει Βουλγαρικήν υπό τον Αίμον κυριαρχίαν’ 
«άπελθούσα δε πρώτον εις Βερόην καί άνοικοδομήσασα τό εν αυτή φρού- 
ριον και Είρηνόπολιν όνομάσασα αύιό αλλά μην καί τήν Άγχίαλον δειμα- 
μένη καί εως Φιλιππουπόλεως προελθούσα έπέστρεψεν εις τήν βασιλεύου
σαν» s καί ή από τού μεθορίου φρουρίου μεταξύ Γολόης καί Λιαμπόλεως 
παρά τφ Αίμω Μαρκελλών ώς άφειηρίας εκστρατεία τώ 811 εις τήν Βουλ
γαρίαν τού Νικηφόρου μετά πολλού στρατού πεζών καί ίππέοχν καί έφοδιο- 
πομπίας μεγάλης προς άνάκτησιν τής καταληφθείσης Σερδικής καί τιμω- 
ρίαν τών Βουλγάρων διά τάς εις τήν Θράκην επιδρομάς τθ)ν.

Μετά τήν δι’ ένέδρας πανωλεθρίαν τού Βυζαντιακού στρατού καί τον 
θάνατον τού γενναίου αύτοκράτορος Νικηφόρου έν τοις διόδοις τού Αίμου 9

6) Θεοφάνους, χρονογρ. σελ. 475.
7) Περί τών Μηλεώνων ιδε : Κ. Μυρτ. Ά π ο σ το λ ίδ ο ν , Βούλγαροι ή 'Έλληνες 

ήσαν οί Καρυώται ; Θρακικά, τόμ. ΙΓ' (1940) σελ. 178 καί έξης §§ 8 καί 9 καί τόμ. 
ΙΕ' (1940) προσΟήκαι σελ. 886.

8) Ζωναρα, XV, 10.—ΓΙρβλ. Θεοφάνους χρονογρ. σελ. 707.—Δέοντος Γράμμο- 
ματικοΰ, σελ. 194.

9) 5Ίδε Κ . Μυρτ. Ά π ο σ το λ ίδ ο υ , βιβλιοκρισία τής υπό τοΰ σιρατηγοΰ Ταρα-
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επί τού διαδόχου αυτού Μιχαήλ του Ραγκαβέ (811—813) οί Βούλγαροι 
επανέλαβον τάς εις την Θράκην έπιδρομάς των. Έ  π ωφεληθείς δέ ό ήγεμών 
αυτών Κροϋμος στάσιν γενομένην έν τφ στρατφ τοϋ Μιχαήλ κατά τήν εναν
τίον των επιδρομέων εκστρατείαν του,—δ δεν και ή παρά τή 'Αδριανουπό- 
λει ήττά του (813) και ή από τοϋ θρόνου παραίτησίς του, — «κατίσχυσε 
Θράκης τε και Μακεδονίας», «Τότε και Άγχίαλον και Βέρροιαν αφέντες 
χριστιανοί έφυγον μηδέν άς διώκονιος, Νίκαιάν τε καί το τοϋ Προβάτου 
κάστρον καί άλλα τινά οχυρώματα και τήν Φιλιππούπολιν καί τούς Φιλίπ
πους καί τον Στρυμόνα οϊκούντες μέτοικοι προφάσετος δραξάμενοι εν τοΐς 
ιδίοις φευγοντες επανήλθον» J<).

Εις το χωρίον τούτο του χρονογράφου στηριζόμενος ό καθηγητής τής 
Βουλγαρικής ιστορίας έν τφ πανεπιστήμιο; Σοφίας Zlatarsky * 11 καί πάντες 
οί σύγχρονοι Βούλγαροι, ιστορικοί καί γεωγράφοι σχηματίζουσι τον ιστορι
κόν τής Βουλγαρίας χάρτην ολοκλήρου σχεδόν τοϋ ενάτου αιώνος (803— 
888) εύούτατον, έπεκτείνοντες τήν Βουλγαρικήν κυριαρχίαν επί πλεΐστον τοϋ 
Θρακώου καί τοϋ τής Μακεδονίας θέματος μετά τής 'Αδριανουπόλεακ καί 
τής Φιλιππουπόλεως. Τούτο δεν φαίνεται στοιχοϋν εις τε τήν ερμηνείαν τού 
χωρίου καί τάς ιστορικός μαρτυρίας καί προ παντός εις αυτήν τήν επίσημον 
οροθεσίαν κατά τήν μεταξύ τού Ώμορτάγ καί τοϋ Αέοντος γενομένην (814) 
συνθήκην τριακονταετούς ειρήνης 12 καί τήν μεθόριον μεγάλην τάφρον.

Αΐ τού Κροΰμου έπιδρομαί, έξ ών ιδίως ή τελευταία (813) ήτο εκ των 
άγριωτέοιον καί καταστρεπτικιυτέρων από τοϋ Αίμου μέχρι Στρυμόνος, δέον 
νά μ ή ύπολαμβάνωνται ώς κυριαρχία των επιτρεχομένων χωρών υπό των 
Βουλγάρων, οϊτινες κατά τήν μαρτυρίαν τοϋ Κεδρηνοΰ «τά τής δΰσεως έπυρ- 
πόλουν τε και έλήζοντο». Ούχί δρθώς δέ έκ τής έγκαταλείψεως των πόλεων 
Βερόης καί Άγχιάλου υπό αμάχου πληθυσμού, καταφυγόντες εις ασφαλέ
στερους τόπους προς σωτηρίαν του προ τής προσεγγίσεως των επιδρομέων 
«ούδενός διώκοντας», ως συνήθως γίνεται εν τοιαύταις περιστάσεσι, καί έκ 
τής από Φιλιππουπόλεως καί άλλων οχυρωμάτων φυγής καί επανόδου εις 
τά ίδια μεχοίκων εξάγεται δτι ταύτα καί ιδίως ή φύσει καί τέχνη οχυρά Φι- 
λιπποΰπολις έγκατελείφθησαν ανυπεράσπιστα καί έκυριεύθησαν πάντα υπό 
των Βουλγάρων. Θί μνημονευόμενοι άνάρθρως δηλ. άορίστως μέτοικοι δεν 
είναι οί πολεμοχαρείς όροφύλακες ι3, οίτινες προσηλωμένοι εις τάς γαίας των

πταήεφ μελέτης : ό τόπος τής τοΰ Κροόμου ένέδρας καί όλεθρος τοϋ Βυζαντιακοΰ 
στρατού, Θρσ.κικά, τόμ. ΙΒ' (1939), σελ. 389.

10) Θεοφάνονς, χρονογρ. σελ. 772.
11) Zlatarsky,  Geschiclite der Bulgaren των ετών 679— 1396, Leipzig, 1918.
12) ’Ίδε κατωτέρω επιγραφήν Ώμορτάγ § 3 καί τήν κατεΰΟ-υνσιν τής τά

φρου § 4.
13) Άπόδειξις τοΰ ότι οι. έν Φιλιππουπόλει καί περί αυτήν όροφύλακες ούδα-
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και τά άλλα αγαθά μηδέ νά διαλογισθώσιν ήτο δυνατόν περί εγκαιαλείψεως 
αυτών και επανόδου εις την πατρίδα των Συρίαν, ής άπεζενώθησαν ήδη και 
άφ’ ής έχώριζον αυτούς κατά τον ποιητήν «ούρεά τε σκιόεντα θάλασσα τε 
ήχήεσσα». Ουτοι ήσαν φιλήσυχοι έμποροι καί κάπηλοι μετοικήσαντες έκόν- 
τκς εις τά φρούρια καί οχυρώματα προς βιοπορισμόν εξ ομόρων χωρών, 
άπογοητευθέντες δε καί άπελπίσαντες περί του μέλλοντος των επανήλθαν ακώ
λυτους εις τά Vδια «δραξάμενοι προφάσεως» ώς οΰδεμίαν στρατευσεως υπο
χρέωση' ύπέχοντες. Ή  περί φυγής αυτών μνεία σκοπεί την κατάδειξιν του 
ύφ’ ου κατελήφθησαν μεγάλου τρόμου οί των παραμεθορίων κάτοικοι επί 
τή αγγελία νέας τών Βουλγάρων επιδρομής.

Δεν πρόκειται λοιπόν περί τών άμυντόρων όροφυλάκων τής χώρας, ώς 
εκλαμβάνεται ή λέξις μέιοιχοί■ δθεν και ή Φιλιπποΰπολις, τό προπΰργιον 
τής βορειοδυτικής Θράκης, ής ή προάσπισις ήτο έμπεπιστευμένη εις αΰτους, 
αλλά καί εις ίσχυράν αείποτε στρατιωτικήν φρουράν ούτε κατά τήν επιδρο
μήν ταυτην ούτε κατ' άλλην επί τού πρώτου βασιλείου τών Βουλγάρων κα- 
τελήφθη ύπ ’ αυτών. "Αλλως τε ούδεμία μνεία γίνεται περί καταλήψεως αυ
τής, ενώ ρητώς μνημονεύεται ή κατάληψις τής μεν Βερόης καί Άγχιάλου 
άμαχητεί, τής δέ όχυράς Μεσημβρίας μετά πολιορκίαν 14. ’Αναμφιβόλους τά 
προάστεια, ίσως δέ καί αυτή ή ύποκειμένη τή άκροπόλει πόλις, ώς μή κα
λώς τετειχισμένη, έδηοόθησαν, ή οχυρά όμως καί μεγάλη τρίλοφος (trimon- 
tiurn) άκρόπολις, ό πυρήν τής πόλείος παρέμεινεν άπόρθητος.Ή νομιζομένη 
λοιπόν κυριαρχία τών Βουλγάρων επί τής Θράκης κατά τούτον τον χρόνον 
δέον κατά τε τά ειρημένα καί τά ρηθησόμενα πολύ νά περιορισθή, καταλει- 
πομένης εις τύ θέμα τής Θράκης τής Φιλιππουπόλεως μετά τής μεγάλης της 
πεδιάδας καί εις τό τής Μακεδονίας τής ‘Αδριανουπόλεως μετά τών προσκε- 
πασμάτιον της πρός βορράν, ή τις κυριευθεϊσα υπό τού Κροΰμου μετ ολί
γον άνεκτήθη υπό τών Βυζαντινών.

§ 3. Μετά τήν δεινήν τών Βουλγάρων ήτταν υπό Δέοντος τού Εήπαρά 
τή Μεσημβρία εν θέσει, ήτις έκλήθη Βουνόν Δέοντος1, καί τον θάνατον 
τού Κροΰμου ό υιός καί διάδοχος αυτού Ώμορτάγ (814 — 831) εΐρήνευσε

μώς μετεκινήθησαν είναι τό μέγα τών αιρετικών (Μανιχαίων) πλήθος, δπερ εύρεν 
ό ’Αλέξιος Κομνηνός έν τή χώρα μετά τρεις σχεδόν αιώνας, έπισκεψάμενος τήν Φι- 
λιπποΰπολιν. Τούτων πολλούς έπανήγαγεν εις τήν ορθοδοξίαν. ’Ίδε ’Άν. Κομνη- 
νής, ’Αλεξ. XIV, 8 καί έξης. ’Αλλά καί σήμερον ακόμη σοόζονται λείψανα αυτών 
υπό τό όνομα Παυλικιάνοι, καίπερ προσηλυτισθέντες εις τό καθολικόν δόγμα. Εί
ναι πάντες βουλγαρόφωνοι καί θρησκόληπτοι' έπισήμως καλούνται βουλγαροκαθο- 
λικοί. Ό  αριθμός αυτών έν Φιλιππουπόλει καί εν τισι περί αυτήν κώμαις δεν 
υπερβαίνει τάς οκτώ χιλιάδας.

14) Θεοφάνους, χρονογρ. σελ. 778, — Ζωναρα, XV, 7. — Κεδρηνον, σ. 483.486.
§ 3. 1) Γενεσίου III, σελ. 13.—Τών μετά Θεοφάνην, I, 13, έκδοσις Βόννης.
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πρύς την αυτοκρατορίαν συνομολογήσεις τριακονταετείς σπονδάς: «Μορτα- 
γών δ των Βουλγάρων κατάρχων σπονδάς επι τοΰ Λέοντας τριακοντούιεις 
θέμενος και φιλίως τότε τοΐς Ρωμαίοις είχε»8. Πρώτος δρος της συνθήκης 
ήτο ή οριστική μεταξύ Βουλγαρίας και αυτοκρατορίας οροθεσία, καθ’ ήν 
εξεχωρεΐτο εις τούς Βουλγάρους το λεκανοπέδιου τοΰ Τόνζου βορείως των 
Μηλεοίνων από Δεβελτοΰ εξ ανατολών μέχρι Κωνσταντίας (Τυρνόβου-Σεϊ- 
μέν) καί Μακρολειβάδου (Ούζουντζόβας) νοτιοδυτικούς προς τον "Εβρον καί 
μέχρι τοΰ ΆνΟαίμου βορειοδυτικώς αύτοΰ, τής Βερόης καταλειπομένης εις 
τούς Βυζαντινούς. Λύτη ή οροθεσία πλήν τής δυτικής τι δεμένη; κατ' εικασίαν 
είναι γνωσιή ήμΐν εκ τίνος αναμνηστικής επιγραφής χαραχδείσης υπό τών 
Βουλγάρων επί στήλης εύρεθείσης εν Suliemankioe, συμ πληρώ 9 ε ίσης δε 
και έρμηνευθε'σης υπό τών jirecek, Ouspensky, Bury καί Zlatarsky ". 
Εικάζεται ότι ή όροθε Λα έξετελέσΟη επί Μιχαήλ τοΰ Τραυλοΰ, μετά τό δε 
κατον τής συνθήκης έτος προτείναντο; τοΰ Ώμορτάγ συμμαχίαν : «αί γάρ 
υπό Δέοντος τοΰ βασιλέως προς αυτούς τριακονταετείς σπονδαί ήδη τήν 
πρτότην δεκαετηρίδα συνεπλήρουν» ή είναι δέ όλως διάφορος τής προειρη
μένης τοΰ Zlatarsky, περιορίζουσα τήν επί τής Θράκης τών Βουλγάρων 
κυριαρχίαν νοτίως καί δυτικώς.

Ή  περί ής δ λόγος επιγραφή κεκομμένη καί λίαν τετριμμένη, περιέ- 
χουσα έκ τών τεσσάρων τής συνθήκης ορών μόνον τούς δυο πρώτους καί 
τούτους ούχί πλήρεις έχει κατά συμπλήρωσιν καί όρθογράφησιν ώς έξης 2 3 4 5 : 

Κάνας ιβυγή Ώμορτάγ έβούλετο ειρήνην έχειν μετά τούς Γραικούς 
δι' άγΓΕΛΙΑς προς τον βασιλίδαν. Κ(αΐ) ΑΠΕΣτειλε πρέσβεις' καί τώ 
έτει ΠΡΩΓΩ Σ πονδάς έποιήσαΝΤΟ Λ'. ΕΓΗ. ΤΟ Α'. ΤΩΝ εν ταΐς σπον- 
δαίς Α'.κεΦ ΛΑΛΙΩΝ περί τής παλαιαΣ ΕΝΟΡΙΑΣ, IN Α ΕΣ'ΓΙν ή από Δε- 

5 βελΤΟΥ Κ(αί) ΕΠΙ Ποταμόν... έΛΙΝ,Κ(αί) ΜΕΣΟΝ ΤΩΝ Β' ποταμώνέπί 
...μοΛΑ ΓΕφυραν κ(αί) μέΣΟΝ ΒΑΑΖΙΙΝΑΣ Κ(αί) ΑΓΑθονίκης, έπειτ
α δέ Κ(αί) ΕΙΣ ΚΩΝΣΤΑΝτίαΝ Κ(αί) ΕΙΣ Μ ΑΚΡΗΝ ΑΙΒΑΑΑΝ κ(αΐ

[επί τό
αιΜΟΝ ΟΡΟΣ' ΕΩΣ ΕΚΕΙ ΓΕΓΟΝΕΝ Η ΟΡΟΘΕΣΙΑ, τό β'. περί δέ

2) Ζωναρά, XV, 14. Πρβλ. καί Κεδρηνοϋ, II, 86.
3) Bulletin de la societe arched. Bulgare, τόμ. I l l ,  1913, σελ. 131 — 179. 

Sophia.
4) Γενεσίου, II, σελ· 41.—Πρβλ. καί τών μετά Θεοφάνη, 1 § 20, II § 17.
5) Τό κείμενον τής επιγραφής άναμφιρήστιος δεν είναι τό αυτό τώ τής γενο- 

μένης συνθήκης. Διότι τοιοϋτον σόλοικου καί βάρβαρον επίσημον έγγραφον δεν 
ήτο δυνατόν νά συνταχΟή υπό των Βυζαντινών. ΤΙ συμπλήριυσις τής επιγραφής 
κατά τό πλεΐστον είναι ν/τοϋ'ετικη καί αμφίβολον, αν κατά πάντα είναι ορθή. 
Συνδυάζεται προς τήν χαραχΌεϊσαν βραδύτερου μεθόριον μεγάλην τάφρον.Ή συμ- 
πλήρωσις γίνεται διά μικρών γραμμάτων όρδογραφουμένου τοΰ κειμένου, έλεεινώς 
ανορθόγραφη του.
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τώΝ ΣΚΛΑΒΩΝ ΤΩΝ ΟΝΤΩΝ ΥΠΟ ΤΟΝ βασιλέαν εις τά ο- 
10 ρη, ΩΣ ΕΦΘΙΣΤΗΣΑΝ, ΟΤΕ ΕΓΕΝΕΤΟ ή ΟΡμή' κ(α'ι) περί δέ τω

ν ΛΟΙΠΩΝ ΣΚΛΑΒΩΝ ΤΩΝ ΜΗ ΥΠΟΚΕΙΜΕΝΩΝ τωάρχοντιείς το π- 
αοΑΛΙΟΝ ΜΕΡΟΣ ΕΠ ΙΣΤΡΕΨ ΕΙ ΑΥΤΟΥΣ, ΕΙς αλλαγήν αν
τί ΤΩΝ ΑΙΓΜΑΛΩΤΩΝ ΧΡΙΣΤΙΑΝΩΝ ΚεΚρατημένων' αντ
ί δΕ ΤΡΟΜΑΡΧΩΝ, ΣΠΑΘΑΡΙΩΝ Κ(αί ΚΟΜΗΤΩΝ, περί δέ π- 

ΙδχωΧΟΥ ΛΑΟΥ ΨΥΧΗΝ ΑΝΤΙ ΨΥΧΗΣ, ΒΟΥΓΙΛΙΑ Β'. αντί κρα- 
τηΘΕΝΤΩΝ ΕΣΩΘΕΝ ΤΩΝ ΚΑΣΤΡΩΝ, ΕΑΝ ΕΞαφεθώσιν εις κοΥ 
μΑΣ, ΕΑΝ ΑΠΟΦΥΓΗ ΣΤΡΑΤΗΓΟΣ τις...6.

Τήν προς τούς Βυζαντινούς ειρηνόφιλον στάσιν των Βουλγάρων εξηκο- 
λουθησε καί ό διάδοχος του Ώμορτάγ Μαλαμήρ (831—836), δ'στις έξεκέ- 
νωσε τά κατειλημμένα έκτος τής κατά συνθήκην οροθεσίας εδάφη κατ' άλ
λην επιγραφήν κεκομμένην ωσαύτως καί φρικτώς τετριμμένην 7. 'Ως φαίνε-

6) Ό  πρώτος στίχος συμπληρούται ολόκληρος έ |  άλλων επιγραφών. Κάνας, λ. 
Βουλγαρική, ό παρά τοΐς Βυζαντίνοις χάν-καυχάνος (ήγεμών). ‘Υβιγή, λ. βουλγα
ρική, πιθανώς ισοδύναμος τω θεοπρόβλητος, έλέω Θεοΰ. Ένορία=μζϋ·ορία γραμμή. 
παλαίά, ή προμνημονευθεϊσα ύπο Κρούμου καί μή τηρηθεΐσα. Βαλζηνά, πιθανώς ή 
παρά Θεοφάνει (Γ, 470. 500) Βερσινικία, βορειοδυτικώς τής 'Αδριανουπόλεως κεί
μενη έκεΐθεν τών Μηλεώνων. Ώ ς εφθίοτησαν—ως έφθ'ασαν φυγόντες εις τά όρη, 
ότε έγένετο ή έφοδος τών Βυζαντινών. Σκλάβοι, οί έν Θράκη Σλαύοι. Των μή υπο
κειμένων—τών μή βουλομένων Σλαύων τών έν τή παραλία ύποκεΐσθαι τώ βασιλεΐ 
τών Ρωμαίων. Τρομάρχων αντί τουρμάχων=αξιο)ματιν.ΰ>ν' έκ τοϋ λατινικού turma— 
ίλη, τό δέκατον τού Ιππικού τάγματος (ala), συγκείμενον έκ 30 ή 32 άνδρών. Σπα
θαρίων καί «ομήτων=άνωτέρων στρατιωτικών άξιωματούχων Βυζαντίνιον. Πτω
χού λαοΰ=κοινοϋ όχλου, άπλών στρατιωτών. ψυχήν αντί ιρνχής=άν5ρα προς άν· 
δρα. Βούπλια  ή /3όπαλα=πιθανώς νομίσματα χρυσά ή αργυρά. Ή  έν αρχή τοϋ 
ογδόου στίχου συμπλήρωσις (AIjMON ΟΡΟΣ είναι ήμετέρα, κσθ·’ όσον ό χώρος 
απαιτεί δύο μόνον γράμματα. Ό  Zlatarsky αποφεύγει τήν προφανή συμπλήρωσιν, 
ϊνα μή ή Φιλιππούπολις παραμείνη εξοο τής γραμμής, επομένως εις τούς Βυζαν
τινούς.

7) ’Ίδε Νΐλοτυ Kavhan Isboul έν τφ Sbornik προς τιμήν τού Zlatarsky, 
1925 καί Beschev/iezv έν τώ aunuaive du musee nat. a Sophia, έτ. 1922—26, σ. 
418. Ή  επιγραφή κατά Zlatarsk}' δεν είναι νεωτέρα τοϋ 817. Αυτή έχει ώρΟογρα- 
φημένη καί κατά στίχους φδε :
Ό  έκ θεού ΑΡΧΩΝ 6  ΚΡΟϊΜΟΣ Ο ΠΑΠΠΑ ΜΟΥ ΜΕΡΑΣ
ΜΑΒΙΒΡΕΝ ΤΑΓΑΤ ΟΥΤΑ Κ(αί) Ο ΠΑΤΙΙΡ ΜΟΥ ΩΜΟΥΡτάγ
ΕΙΡΗΝΗΝ Ϊ Ε  ΙΙΟΙΗΣΑΣ Κ(αί) ΚΑΛΑ ΕΖΙΙΣΕ ΜΕΤΑ ΤΟΥΣ ΓΡικούς
ΚΑΙ ΤΟ ΑΡΧΑΙΟΝ ΚΑΛΑ ΕΖΟΥΝ Κ(αί) ΟΙ ΓΡΙΚΟΙ ΕΡΗΜΩΣΑΝ ΤΑ ΧΩΡΙΑ.
ό έκ θεού αρχών Ο ΜΑΛΑΜΗΡ ΜΕΤΑ ΤΟΝ ΚΛΥΧΑΝΟΝ ΙΣΒΟΥΛΟΝ ΕΙΙΑΡχον
Κ(αί) ΚΑΛΑ ΕΖΙΙΣΕ ΕΙΣ ΤΟΥΣ ΓΡΙΚΟΥΣ Κ(αί) TOY IIPΑ ΒΑΤΟΥ ΤΟ ΚΑΣτρον
Δώσας Κ(αί) τό ΒΟΥΡ... ΤΟ ΚΑΣΤΡΟΝ Κ(αί) ΤΑ ΧΩΡΙΑ ΤΟΥΣ ΓΡΙΚΟΥΣ ΕΠέ
στρεψε Κ(αί) ΑΠΑΣΙ ΦΗΜΗΝ ΕΠΟΙΗΣΕ Κ(αί) Η Λ Θ Ε Ν j ΕIΣ ‘ ΦIA1Π Π Ο Υ Π Ο Λ ι ν (; 'β
...ΤΑ Κ(αί) ΤΟΤΕ Ο ΚΑΥΧΛΝΟΣ ΙΣΒΟΥΑΟΣ ΣΥΝΤΥΧΙΑ ΕΙΙαν
ώρθίΰσΕ ΤΟ ΑΡΧΛΙΤΑΤΟΝ ΥΠΕΡΦΙΙΜΟΝ ΠΡΟΣ ΤΟΝ....
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ται όμως οί Βυζαντινοί, ποιν η λήξη ή τριακονταετής συνθήκη ανακατέλα- 
βον την μέχρι του Αίμου χώραν και έπανήλδον εϊ.ς την παλαιών μεθορίαν 
γραμμήν' διότι άλλως δεν ήτο δυνατόν ή κηδεμονευουσα τον ανήλικόν της 
υιόν Μιχαήλ Γ \  αυτοκράτειρα Θεοδώρα (842—846) να εκχώρηση όριστι- 
κώς τήν προς νότον τής Σιδηράς μέχρι Δεβελτοϋ χοόραν εις τούς Βουλγά
ρους μετά φιλικήν αΐτησιν τού πρώτου έκχριστιανισδέντος ήγεμόνος των 
Βόριδος Μιχαήλ, ύπισχνουμένου φιλίαν καί συμμαχίαν. «Ειτα διεπρεσβεΰ- 
σατο ό τούτων εξάρχων προς τήν βασίλισσαν αϊτών γης αύτώ παραχωρη- 
θήναι Ρωμαϊκής, στενοχωρεΐσθαι γάρ το έθνος αυτού καί άϊδίους σπονδάς 
προς Ρωμαίους και όμαιχμίαν έπαγγελλόμενος. Και ή βασιλις τήν αΐτησιν 
εξεπλήρωσε καί οί τής από της λεγομένης Σιδηράς παρεχώρησε χώρας, ή τά 
των Ρωμαίων καί Βουλγαρίαν δκόριζε πρίν, μέχρι Δεβελτού' ήν λαβόντες οί 
Βούλγαροι κεκλήκασι Ζαγοράν. Κάντεύθεν ειρήνη γέγονε περί τά έσπέρια» R.

Ή  άνάγνωσις καί συμπλήρωσις είναι μόνου τοϋ Jirecek. To «ήλθεν είς Φιλιπ- 
πούπολιν» φαίνεται ήμΐν υποθετικόν ένεκα της άκολουθούσης λέξεως είς —τα τε
τριμμένων τεσσάριον αυτής γραμμάτων, ήτις δέον νά είναι ουσιαστικόν. Άλλα καί 
επί τή υποθέσει ότι όρθώς άνεγνώσθη καί συνεπληρώθη, δεν είναι δυνατόν μετά 
βεβαιότητος νά γίνη παραδεκτόν, ώς Ισχυρίζονται οί σύγχρονοι ήμΐν Βούλγαροι 
ιστοριογράφοι, ότι ή φράσις δηλοΐ ότι ή πόλις ήτο τότε από τού Κρούμου ήδη υπό 
τούς Βουλγάρους, λαμβανομένου ύπ’ όψιν τοΰ κατά τήν προηγουμένην επιγραφήν 
καθορισμού των ορίων τής Βουλγαρίας, ών έξω έκειτο ή πόλις- Πιθανοότερον είναι 
ότι ό χάν Μαλαμήρ, ΰστις έζη έν όμονοία μετά των Γραικών, ώσπερ ό πατήρ αυ
τού Ώμορτάγ (ό Μορταγών των συναξαριστών, δν οί άγιογράφοι άπεικονίζουσιν έν 
ταΐς τοιχογραφίαις τής δευτέρας παρουσίας ο>ς Βεελζεβούλ διά τούς φρικώδεις του 
διωγμούς των χριστιανών) καί ό πάππος Κροΰμος (!!), άφοΰ παρέδουκε τοϊς Γραι- 
κοΐς τά φρούρια τού Προβάτου καί τοΰ Βουρ... καί αφού έπέστρεψεν αύτοϊς xu't τά 
άλλα μέρη, άτινα κατείχε (πιθανώς μέχρι τής δευτέρας γραμμής τών οχυρώσεων 
πρός τήν Βουλγαρίαν) ήλθεν είς τήν Φιλιππούπολιν τήν υπό τών Γραικών αναμφι
βόλους κατεχομένην, όπως διαπιστοόση πιθανώς τάς πρός τούς Γραικούς συνθήκας 
προ τού έν τή πόλει διαμένοντος τοΰ αυτοκράτορος αντιπροσώπου. Τούτο δ’ έτόλ- 
μησεν αυτός ούτος νά πράξη ώς φίλος πλέον, αφού έπί τή καλή πρός τον αύτοκρά- 
τορα συμπεριφορά του έτυχε τής επιδοκιμασίας καί τού έπαίνου παρά πάντων «καί 
άπασι φήμην έποίησε».—Μαβιβρεν τάγατ ουτα : λέξεις Βουλγαροτουρανικαί άνερ- 
μήνευτοι, πιθανώς τίτλος τού Κρούμου.—Ειρήνην  : ή προμνημονευθεΐσα τριακον
ταετής πρός τον Λέοντα Ε'ανακωχή. Ό  Nikovv τό Β ο υ ρ . . .  συμπ?υηροΐ Βουρτικόν 
(Burticum) τ. έ. τό παρά τή Άγαθοπόλει τοΰ Εύξείνου Περοντικόν  τού Ιίτολε- 
μαίου (III, 11, 3), δπερ αποκλείεται ένεκα τής μεγάλης του από τής Φιλιππουπό- 
λεως άποστάσεως.

8) Ζωναρΰ, XVI, 8, σελ. 422 τόμ. III .—Ό  Hirsch, Byzant. Studien, σελ. 
220 αμφιβάλλει περί τής αλήθειας τής είδήσεως ταύτης ,  στηριζόμενος έπί τού Γεωρ
γίου μοναχού, καθ’ δν ή είς τούς Βου?*.γάρους έκχώρησις τής Ζαγοράς έγένετο ήδη 
άρχομένου τού ογδόου αίώνος τω 705 (;) μετά τήν προ τών πυλών τής Άγχιάλου 
ήτταν τού ’Ιουστινιανού II υπό τού ήγεμόνος Τερβελή. Άλλ* ή έκχώρησις δεν απο
κλείει άνακατάληψιν.
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§ 4. Έ π ί  της εν tfj Θράκη ταΰτης μεταξύ Βουλγαρίας και αυτοκρατο
ρίας όροθετικής γραμμής έχαράχθη ή λεγομένη μεγάλη τάφρος ή σούδα, 1 
ήτις είναι σήμερον γνωστή εις τούς επιχωρίους κατοίκους υπό τό Τουρκικόν 
όνομα Έρκεσία , * 2 3 και είναι δυνατόν καλώς νά παρακολουθηθή έπί. 100— 
110 χιλιομέτρων, σημειοΰται δέ και επι των γεωγραφικών χαρτών. Άρχο- 
μένη δυτικώς τής παρά τώ κόλπφ τού Πύργου λίμνης Μάνδρας από τού 
χωρίου Γιακισλή, βορείως τών ερειπίων τής Δεβελτού, διευθύνεται προς δυ- 
σμάς κατ’ άρχάς διά μέσου δασωδών υψωμάτων μέχρι τού χωρίου Ρονσο- 
κάστρου, καταλειπομένου προς βορράν, έκεΐθεν δέ καμπτομένη νοτιοδυτικώς 
πρύς τον ποταμόν Τόνζον (Τούντζα). ’Από τού ποταμού κατά την αυτήν 
διεύθυνσιν χωρει διά πεδίων άδένδρων καί καλλιεργούμενων, δδεν κατά τό 
πλεΐστον είναι ισοπεδωμένη, καταλείπει τούς Μηλεώνας (Παρόρια) προς 
νότον διερχομένη βορειοδυτικούς τών βουνών τού Μοναστηριού (περιφερείας 
Καβακλή-Έλχόβου) καί φθάνει μέχρι τού "Εβρου σχεδόν παρά τήν συμβο
λήν τού παραποτάμου Σασλύ-δερέ (’Άρζου ;) ού μακράν τού νύν Τυρνόβου* 
Σεϊμέν. Καί ή μέν τάφρος έχει πλάτος καί βάθος πέντε βημάτων καλυπτο- 
μένη νύν υπό χόρτων καί θάμνων, τό δέ παρ’ αυτή πρόχωμα αείποτε επί 
τού βορείου χείλους της ύψος άνδρός. Έ ν  τή τάφροι) δυνατόν νά κρυορθή 
ασφαλώς ϊππος μετά τού επιβάτου του. Ενιαχού ή τάφρος είναι εύρυτέρα, 
τό δέ πρόχωμα ύψηλότερον “. Ή  κατασκευή τής όροθετικής καί οχυρωματι
κής ταύτης τάφρου είναι τών Βουλγάρων έργον, οος μαρτυρεΐται εκ τής πρύς 
τό μέρος των αείποτε δέσεως τού προχοόματος, έφ’ ού αναμφιβόλους υπήρχε 
ορράκτης μετά δυρών καί θυρίδων.’Άλλως τε είναι γνωστόν ήμιν έξ ασφαλούς 
συγχρόνου είδήσεως ότι οΐ Βούλγαροι συνείθιζον νά δχυρώσι διά τάφρων 
τά μεδόριά τοον, ά'περ άγρύπνως έφύλαττον.Ό πάπας Νικόλαος έμαθε παρ’ 
απεσταλμένοι Βουλγάρων τώ 886 προς αυτόν, ότι έν τοΐς μεθορίοις των 
διαρκώς ίστανται φρουροί, τιμωρούμενοι διά θανάτου, άν τις δούλος ή ελεύ
θερος έξήρχετο αυτών άνευ άδειας 4. ΜΙ τάφρος αύτη μετά τών προχωμά
των κατεσκευάσθη κατά τύν ένατον αιώνα, οπότε ή Βουλγαρική έπί τού μέ

§ 4. 1) Κεδρηνον, II, 372.—Σονδα, έκ τοΰ Λατινικού Sudus (σκόλοψ, πάσσα
λος). Ίδε τήν λ. παρά Ducange, Gloss, mediae Graecitatis.

2) Τουρκιστί ερκεσέν— έρκεσίμ—τάφρος.
3) Jirecek-Arghyrozv, 'Οδοιπορικόν Βουλγαρίας, σελ. 68*2 καί εξής.—Skorpil, 

Παλαιόν οχύρωμα έν τή νΰν Βουλγαρία, τσεχιστί έν τφ Slovanslcy Sbornik έτ. 
1884, τεΰχ. 9; σελ. 461—176.—Κ . ΜυρτΑποστολίδον,  Βούλγαροι ή "Ελληνες ήσαν 
οί Καρυώται, Θρακικά, τόμ. ΙΓ' (1939), σελ. 178—179.

4) Responsa Nicolai I papae ad cottsulta Bulgarorum, έν τοΐς concilia έκδ. 
Labbei, 1681, τόμ. VIII, σελ. 516, κεφ. 25 «consnetudinis esse patriae vestrae 
perliibetis semper custodes inter patriam vestram et aliorum juxta terminos 
iuvigilare et si servus aut liber per eamdem custodiam quocumque modo fu- 
i?erit, sine omiii intermissione custodes pro ea interimuntnr».
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ρους τούτου της Θράκης κυριαρχία άνεγνωρίσθη επισήμως υπό τών Βυζαν
τινών, και πυλλάκις άνεκαινίσθη ύστερον μέχρι του δέκατου τετάρτου αιώνος.

Έ π ι  του δευτεροτόκου υΐοϋ τοϋ Βόριδος-Μιχαήλ τσάρου Συμεών (893— 
927) ή κυριαρχία τών Βουλγάρων έπεξετάθη και πάλιν έπι την Θράκην νο- 
τιώτερον της προμνημονευθείσης αποθετικής γραμμής, οΰχι όμως και επι 
της βορειοδυτικής Θράκης, ως φρονεί δ j i r e c e k 5 και οί καθηγηταί. Zla- 
tarsky καί Blagoew, ύποστηρίζοντες δτι ή Φιλιππουπολις επί τε τοϋ Συ
μεών και τοϋ υΐοϋ αύτοϋ Πέτρου ήτο υπό τούς Βουλγάρους και παρ’ αυ
τών κατέλαβον αυτήν οΐ Ρώσοι επί. τοϋ Νικηφόρου Φωκά (96ο — 969). Ή  
μαρτυρία τοϋ συγχρόνου Κ. Πορφυρογέννητου (912—959) δτι ή Φιλιηηον- 
ηυλις έπι τών χρόνων του μετά της Βερόης άνηκεν εις την επαρχίαν Θράκης, 
τετάρτην έκ τών πέντε επαρχιών τοϋ Θρακώου θέματος®, αποκρούει την γνώμην 
ταΰτην. 'Ο εν τη αυλή τού Βυζαντίου άνατραφεις και μορφωθείς έλληνο- 
πρεπώς Συμεών, ό λαλών και γράφων άριστα την Ελληνικήν, και μετ έπι- 
σήμων εν Βυζαντίψ προσώπων συνδεδεμένος, μετά την αποτυχίαν τών φ ι
λοδοξών σχεδίων του ν’ άνακηρυχθή αύτοκράτωρ υπό τών Βυζαντινών 7, 
άποθανόντος Δέοντος τοϋ σοφού, άπεφάσισε νά κυριευση τό Βυζάντιον και 
νά έκτελέση βιαίως τον σκοπόν του. "Οθεν ήρξατο τών εις την Θράκην 
και άλλα της αυτοκρατορίας μέρη επανειλημμένων δεινών επιδρομών του 
έ,ρημών και. δηών αυτά, νικήσας δ'ις τά άντεπεξελθόντα κατ αύτοϋ αύτο- 
κρατορικά στρατεύματα παρά τώ Βουλγαροφυγω Ρ τώ 895 και παρά τη Άγ- 
χιάλω ° τώ 917 και κυριευσας και αυτήν την δχυράν cΑδριανουπολιν.

«Συμεών αρχών Βουλγαρίας πανστρατι κατά τής Κτονσταντινουπόλεως 
εκστρατεύει καί λήζεται μεν Θράκην και Μακεδονίαν, έμπυρίζει δέ πάντα 
και καταστρέφει και δενδροκομεί,0. και «Συμεών ό τών Μυσών αρχηγός 
ευκαιρίας δραξάμενος λεηλατειν οϋκ ανίη Μακεδονίαν καί Θράκην» Π. Ά -  5 6 7 8 9 10 11

5) Jirecek-Arghyrozu, ένθ. άνωτ. σελ. 134.
6) Κ. Πορφυρογέννητου , περί θεμάτων II.
7) Ευχής έργον διά τον ’Ελληνισμόν θά ήτο ή άναγόρευσις τοΰ Συμεώνος εις 

αύτοκράτορα τοΰ Βυζαντίου. Διότι ώς Ρωμαίος αύτοκράτωρ έξυπηρετών τά συμφέ
ροντα τής ορθοδόξου αυτοκρατορίας, Ελληνικής πλέον, διοικητικιϋς καί γλωσσι
κόν, ώς καί άλλοι πρό αύτοϋ αλλογενείς καί μετ’ αύτόν αύτοκράτορες, θά έτιθάσ- 
σευε διά τής μεγάλης επιρροής του τούς ομογενείς του καί θά συνετέλει είς τόν 
έξελληνισμόν αύτών, αντί τοΰ έκσλαυισμοΰ των καταλύων καί συγχωνεΰων τό Βουλ
γαρικόν βασΐλειον μετά τής αύτοκρατορίας. Περί σλαυοποιήσεοτς τής αύτοκρατο- 
ρίας ούδείς κίνδυνος υπήρχε. Cavebant consules εν τφ Βυζαντίφ.

8) Κεδρηνον , II, 253. — Γεωργ. Μ ονάχου . σελ. 255. — Τών μετά Θεοφάνην, 
σελ. 356.

9) Λ έοντος Διακόνου , σελ. 124.-—Αέοντος Γραμματικού , σελ. 295. — Κ. Π ορ
φυρογέννητου , I, κεφ. 32. — Κεδρηνον , II, 286.—Ζωναρά, XVI 16.

10) Τών μετά Θεοφάνην, VI, § 15.
11) Αέοντος Γραμματικού , σελ. 310. Πρβλ. καί Κεδρηνον , II, 286, 303.
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ναμφιβόλους τά υπό Θεοφάνους και Δέοντος του Γραμματικού λεγάμενα 
ταΰτα, έπιβεβαιούμενα δε και εν ταΤς προς αυτόν τον Συμεώνα επιστολαις 
του φίλου του πατριάρχου Νικολάου του Μυστικόν, 12 13 δεν δηλούσι κυριαρ
χίαν έπί πάσης σχεδόν τής Θράκης, ώς νομίζουσιν οι Βούλγαροι σύγχρονοι 
ήμΐν ιστορικοί, αλλ’ επιδρομήν εχθρού εις χώραν αντιπάλου, διότι ούδείς 
πλήν t(7jv παραφρόνων καταστρέφει τά του οίκου του. "Οπωσδήποτε ή πέρα 
τής όροθετικής γραμμής προέκτασις τής Βουλγαρικής κυριαρχίας επί την 
Θράκην, δση δήποτε και αν έγένετο επί Συμεώνος, δεν διήρκεσεν επί πολύ : 
διότι 6 "Ιωάννης Τσιμισκής (969—976) νικήσας όλοσχερώς τφ 970 παρά τη 
Άρκαδιοπόλει τούς Ρώσους, οϊτινες κυριεΰσαντες την Βουλγαρίαν κατήλθον 
και εϊ,ς την Θράκην, και έκδιώξας αυτούς από τε τής αυτοκρατορίας καί αυ
τής τής Βουλγαρίας έπανήγαγε τά όρια τής αυτοκρατορίας καί τής Θράκης 
προς την Βουλγαρίαν πάλιν επί τον Αίμον. Τεκμήριον τούτου ή ύπ’ αυτού 
έγκατάστασις νέων μετοίκων Παυλικιανών περί την Φιλιππούπολιν, ως 
προερρήθη, καί αί έκ Φιλιππουπόλεως ώ; αφετηρίας εκστρατείαι τού Βασι
λείου Β' (976— !095) εις την Βουλγαρίαν κατά τού τσάρου Σαμουήλ ,R.

Μετά την υπό τού Βασιλείου Β' κατάλυσιν τού Βουλγαρικού Βασιλείου 
και την υπαγωγήν τής Βουλγαρίας εις την αυτοκρατορίαν (1019) βόρειον 
τής Θράκης δ.ριον έγένετο πάλιν ό Αίμος παραμεΐναν τοιούτον καί επί τής 
δυναστείας των τε Κομνηνών καί των "Αγγέλων, (1081 —1204) συμπερι- 
λαμβανομένης μάλιστα επί τής των πρώτων, ώς επί των Ρωμαίων, και τής 
περί την Σερδικήν χώρας. Μετά την ανασύσταση' δμως τού Βουλγαρικού 
βασιλείου, τού λεγομένου δευτέρου (1186), έπανελήφθησαν αΐ των Βουλγά
ρων εις την Θράκην έπιδρομαί, νύν έκ τού βορειοδυτικού Αίμου κατερχο- 
μένων, ας ό Ίσαάκιος ’Άγγελος δεν ήδυνήθη ν’ άποσοβήση καθ’ δλην σχε
δόν την βασιλείαν του είτε αυτός ούτος εκστρατεύουν έκ Φιλιππουπόλεως, 
οπού παρέμεινε κατά τύ πλειστόν εϊτε ικανούς στρατηγούς αποστέλλουν κατ’ 
αυτών 14 15. Έ π ί  τού διαδόχου αυτού ’Αλεξίου Γ' ’Αγγέλου (1195 —1204) ή 
Φιλιππούπολις καί ή περί αυτήν χώρα έπεσεν υπό την κυριαρχίαν των Βουλ- 
γάρων (1199) τό πρώτον δΓ όλίγιστον χρόνον, ΰποχωρησάντων των αύτο- 
κρατορικών στρατευμάτων μετά πολλάς μάχας προς νότον έπί τής Ροδόπης 1β.

§ 5. Μετά την τής Κωνσταντινουπόλεως άλωσιν υπό των Φράγκων 
(1204) ή Θράκη καταλυθείσης έν Ευρώπη τής αυτοκρατορίας έγένετο λεία 
των Φράγκων καί των Βουλγάρων, οϊτινες έπολέμουν άλλήλου; προς έπικρά-

12) Νικολάου Μυστικόν, επιστολαί, Migne Patr. Graec. CXI, 96.
13) Ζωναρα, XVII, 6 .—Κεδρηνοϋ, II, σελ. 452. 454 καί έξης.
14) Ν  Χωνιάτον, ’Ισαάκ "Αγγελος II. 1 καί έξης. — Πρβλ. καί Έφραιμ μονά

χον, ’Ισαάκ ’Άγγελος στΐχ. 5880 καί έξης.
15) Ν. Χωνιάτου. ’Αλέξιος Ισαάκ ’Αγγέλου αδελφός II, 5, III, 4.—Γ. Άκρο- 

πολίτου , χρον. § 12.
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τησιν εν αυτή, των Θρακοελλήνων συμμαχούντων ότέ μέν τοΐς Φράγκοίς 
κατά των επιδρομέων Βουλγάρων, δτέ δέ τοΐς Βουλγάροις ώς όμοδόξοις 
κατά των ετεροδόξων Φράγκων. Δείνα! και τότε ή σαν αΐ εις αυτήν έπιδρο- 
μαί, ιδίως αΐ τοϋ θηριώδους Ίωαννίτσα ή Καλογιάννου, δστις καλών εαυ
τόν Ρωμαιοκτόνονκατέστρεφεν άρδην τάς πόλεις σφάζων και εξανδραπο- 
δίζων τούς κατοίκους των. ’Από τού 1230 δέ βοηθουσών των περιστάσεων 
οΐ, Βούλγαροι, οΐτινες ήσαν ήδη κύριοι τής Ροδόπης από τοϋ Καλογιάννου, 
επεξέτειναν την κυριαρχίαν των άνά δλην σχεδόν την Θράκην πλήν τής Κων
σταντινουπόλεως, ήν κατεΐχον οΐ Φράγκοι, νικήσαντος τοϋ Ίωάννου Άσέν 
II παρά τή Κλοκοτνίτση (πλησίον τοϋ Χασκόβου) τον δεσπότην τής ’Η 
πείρου Θεόδωρον τον Κομνηνόν, έκκαθαρίζοντα την χώραν από των Φράγ
κων * 2.

’Αναμνηστική επιγραφή 3 επιβεβαιοΐ τήν κυριαρχίαν ταϋτην την επ’ 
ολίγα έτη διαρκέσασαν : «Έ ν έτει 6738 (από κτίσεως κόσμου και 1230 από 
Χριστού γεννήσεως), τρίτης ΐνδικτιώνος. ’Εγώ ’Ιωάννης Άσέν, πιστός τώ 
Χριστώ Θεώ βασιλεύς καί αύτοκράτωρ τών Βουλγάρων, υιός τοϋ πρεσβυτέ- 
ρου βασιλέως Άσέν, άνήγειρα έκ βάθρων και διεκόσμησα διά ζωγραφιών 
τούτον τύν ναόν τον καθιερωμένον επ’ δνόματι τών αγίων 40 μαρτύρων, τή 
βοήθεια τών οποίων κατά τό δωδέκατον τής βασιλείας μου έτος, έν φ έζω- 
γραφίζετο ούτος ό ναός, εξήλθον προς πόλεμον εις τήν Ρωμανίαν και ένί- 
κησα τον Ελληνικόν στρατόν και ήχμαλώτισα αυτόν τον αύτοκράτορα κύρ 
Θεόδωρον Κομνηνόν μεθ’ απάντων τών στρατηγών αυτού. Καί κατέλαβαν 
δλην την χώραν από eΑδριανονπόλεως μέχρι αυτού τοϋ Δυρραχίου, προς δέ 
Ελληνικήν και Αλβανικήν και Σέρβική V αλλά και αΐ περί την Κωνσταντι
νούπολή' πόλεις, πλήν ταύτης κρατούμενης υπό τών Φράγκων, και ανται ύπε~ 
τάγησαν υπό το σκηπτρον του βασιλείου μου, διότι δέν εϊχον άλλον βασιλέα 
έκτος εμού και δι’ εμού αύται διήγον τάς ημέρας των ούτως, ώς ό Θεός 
διέταξε, διότι άνευ αυτού ούτε λόγος ούτε έργον τελειοϋται. Δόξα αύτώ αιώ
νια. Αμήν».

Έ π Ι  τών ανικάνων τοϋ Άσέν II διαδόχο>ν ή εν τή Θράκη τών Βουλ

§ 5, 1) Γ. ’Ακροπολίτου , χρον. § 18. — ’Ίδε καί Μνρτ. ’Αποστολίδον, ή διά 
τών αιώνων εθνική τής Θράκης φυσιογνωμία § 3, Άρχεΐον Θράκης κτλ. τόμ. Η'.

2) Zlatarsky,  ’Ιωάννης Ά σέν II, Βουλγαριστί έν τή Βουλγ. ιστορική βιβλιο
θήκη έ'τ. Γ' (1930), τόμ. 8, σελ. 36.

3) Τοϋ αντοϋ, Ή  έν Τυρνόβω επιγραφή τοΰ Ίωάννου Άσέν II, έ'νθ. άνωτ. 
σελ. 62 καί έξης. Ή  έπιγραφή είναι κεχαραγμένη έπΐ μαρμάρινου κυλινδροειδούς 
στύλου διατηρούμενου έν τφ ναφ τών 40 μαρτύριαν έν ϊυρνόβιο έν τή τότε Βουλ
γαρική γλώσση.Ή μετάφρασις αυτής έγένετο κατά τήν υπό τοΰ Zlatarsk3r άνάγνω- 
σιν. Αυτή μετά τής επί τοΰ βράχου τοΰ φρουρίου Στενιμάχου χαραχθείσης υπό τοΰ 
αύτοΰ μετά έ'τος είναι α! άρχαιότεραι έν Βουλγαρική γλώσση. ’Ίδε τήν έτέραν 
έπιγραφήν : ό Στενίμαχος, έ'τ. 1929, σελ. 16, υπό Κ. Μυρτ. Άποστολίδου.
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γάρων κυριαρχία περιωρίσίλη υπό των δραστήριων και στρατηγικών τής Νί
καιας Ελλήνων αυτοκρατορίαν Βατάση και Λασκάρεως Β' άναλαβόντφν την 
άνακατάληψιν τής χώρας από τών επιδρομέων Φράγκων και Βουλγάρων. 
’Ήδη προ τής εισόδου καί εγκαταστάσεως εις την Κωνσταντινοΰπολιν τοΰ 
Μιχαήλ Παλαιολόγου (1259) οΐ Βούλγαροι προεάισθησαν προς τον Αίμον 
στερηθέντες και τής Ροδόπης, ής ήρχεν ό ήγεμονίδης Σλανος (Ksclas), γε- 
νόμενος σύμμαχος και γαμβρός του βασιλέως Ερρίκου, διαδόχου του Βαλ- 
δουί νου, μετά την παρά τή Φιλιππουπόλει δεινήν ήτταν (1208) τοΰ διαδό
χου τοΰ Καλογιάννου Βορίλα 4, αλλά τώ 1130 προσεχώρησεν εις τον Άσέν 
II. "Ορια τότε (περί τό 1250) μεταξύ Βουλγαρίας και αυτοκρατορίας φέ
ρονται έν τή βορειοδυτική Θράκη ό "Εβρος. «Στενίμαχος και Τζέπαινα και 
δσα ήν τω τής Ροδόπης δρει παρακείμενα πολίχνιά τε και κωμοπόλεις υπο
φορά τοΰτφ (τφ Βατάτση) γεγένηται και δρος αΰτώ τε και τοΐς Βουλγάροις 
"Εβρος ήν ποταμός» 5 *.

Επί τ<~iν ΙΙαλαιολόγων μέχρι τοΰ 1344 φαίνεται δτι τά προς τήν Βουλ
γαρίαν δρια δεν μετεβλήΟησαν, ήτοι ήσαν ό άνω τοΰ "Εβρου ροΰς, όπόθεν 
έστρέφοντο βορειανατολικώς προς τον Τόνζον καταλείποντα εις τους Βουλ
γάρους τήν Βερόην μετά τής πεδιάδος της, εις δέ τούς Βυζαντινούς τά ΓΙα· 
ρόρια (Μηλεώνας), κα'ι εκείθεν έχώρουν προς άνατολάς παραλλήλους, αλλά 
πολλω βορειότεροι1 τής μεγάλης τάφρου μέχρι τοΰ Εΰξείνου, τής Στίλβνου 
(Σελΰμνου), τής Διαμπολεως και τοΰ Ρουσοκάστρου οΰσών Βουλγαρικών με
θοριακών πόλεων κατά, τήν μαρτυρίαν τοΰ Καντακουζηνοΰ Β. Ή  παραλία 
μετά τών πόλεων Άγχιάλου, Μεσημβρίας, Σφζοπόλεως παρέμεινεν εις τό 
Βυζάντιον μέχρι τής υπό τών Τούρκων άλώσεώς του (1453). Ή  δέ Φιλιπ- 
ποΰπολις έκειτο «έν δρίοις τής εκείνου (τοΰ τών Βουλγάρων ήγεμόνος) και 
Ρωμαίων ηγεμονίας», ύποστηριζομένη υπό συστήματος οχυρωμάτων και 
φρουρίων τής Ροδόπης 7. Οι. Βούλγαροι δμως δεν επαύοντο ύπερβαίνοντες 
τον "Εβρον, προσπαθοΰντες νά επεκτείνωσι τήν κυριαρχίαν των καί εις τήν 
πεδιάδα τής Φιλιππουπόλεως καί εις τήν Ροδόπην, ων οΐ πλεΤστοι τών κα
τοίκων πλήν τών τών πόλεων φίλα έφρόνουν αυτοις ώς ομόφυλοι Β.Έν μια 
δέ τών τοιούτων επιδρομών κατελήφθη τώ 1322 καί ή Φιλιππούπολις (τό 
τέταρτον ήδη κατά τό δεύτερον τών Βουλγάρων βασίλειον) υπό τοΰ Γεωργ. 
Τερτερή εύρεθεΐσα ανυπεράσπιστος αλλά δύ ελάχιστον χρόνον fl.

4) Valensiennes, histoire de Bern per eur Henri §§ III—VIII.
5) Γ. °Ακροπολίτου, χρον. § 44.
6) Καντακουζηνοΰ, ίστορ. I, 57. II, 21. 26. 27. Β4.
7) Αυτόθι, I, 36.
8) Γ. ' Ακροπολίτου, χρον. § 54.
9) Καντακουζηνοΰ, ίστορ. I, 36, 37. Περί τής πεντάκις υπό τών Βουλ

γάρων καταλήψεως τής Φιλιππουπόλεως κατά τό δεύτερόν του Βασίλειον ιδε Κ.
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Τά προμνημονευμένο» ταϋτα δρια εν tfj βορειοδυτική Θράκη έτροπο- 
ποιήθήσαν υπέρ των Βουλγάρων τω 1346 διά συνθήκης. ’Άννα ή Σαβαυ- 
δινή, επίτροπος τοΰ ανηλίκου υΐοΰ της Ίωάννου Ιίαλαιολόγου, εξεχώρη- 
σεν εί.ς τον τσάρον Τβάν ’Αλέξανδρον, δπως τύχη τής συμμαχίας του κατά 
τοΰ άναγορεΰσαντος εαυτόν έν Διδυμοτείχω αΰτοκράτορα Καντακουζηνοΰ την 
επί τής Ροδόπης άκραίαν τοΰ Βυζαντίου επαρχίαν Στενιμάχου και Τζεπαί* 
νης με θ’ απάντων των οχυρών της και των εν αΰτοΐς φρουρών συμπερι- 
λαμβανομένης και τής θαυμασία: και μεγάλης Φιλιππουπόλεως ι0. Ταϋτα 
ήσαν τά τελευταία τής αυτοκρατορίας προς την Βουλγαρίαν δρια μέχρι τής 
υπό των Τούρκων καταλήψεως τής Θράκης πλήν τών παραλίων 'Ελληνικών 
πόλεων.

§ 6 . Έ κ  τών προειρημένων καθίσταται δήλον δτι οί Βυζαντινοί ώς 
δρια τής αυτοκρατορίας, επομένως και τής Θράκης, προς την Βουλγαρίαν 
ύπελάμβανον τό δρος Αίμον, έφ’ οΰ είχον διάφορα οχυρά καί ισχυρά παρα
μεθόρια φρούρια από Σερδικής μέχρι Μεσημβρίας έπι τοΰ Εΰξείνου, προ- 
σεπάθουν δέ κατά τό δυνατόν νά διατηρήσωσιν αυτά. ’Αφ’ ετέρου δέ οι 
Βούλγαροι απ' αυτών τών χρόνοον τής έν τή κάτω Μοισία έγκατα στάσεοός 
των ΰπερβαίνοντες τον Αίμον κατά μεν τό πρώτον των βασίλειον (679— 
1019) διά τών ανατολικών διόδων αΰτοΰ, κατά δέ τό δεύτερον (1186*1393) 
και διά τών δυτικών, δεν ήρκοΰντο μόνον εις την δήωσιν και λαφυραγω
γίαν τής τλήμονος Θράκης, χωροΰντες καί μέχρι αυτών τών πυλών τής Κων- 
σταντινουπόλεως, άλλ’ έπεδίωκον καί την επ’ αυτής προέκτασιν τής κυριαρ
χίας των, καί την διά συνθήκης κατοχύρωση' αυτής, άναγνωριζομένης υπό 
τών Βυζαντινών. Τοιαΰται άπόπειραι άναγνωρίσεακ τής κυριαρχίας των εγέ- 
νοντο υπό τών ήγεμόναΐν αυτών Κορμησοΰ, Κροΰμου, Ώμορτάγ καί Βόρι- 
δος, μέχρι,ς οΰ οί Βυζαντινοί έκουσίως έξεχώρησαν μεσοΰντος τοΰ ενάτου 
αίώνος εις τον τελευταιον, τον καί έκχριστιανισθέντα, τό από τής Σιδηράς 
μέχρι Δεβελτοΰ έρημον ένεκα τών επιδρομών καί τών πολέμων καταστάν πε- 
δίον, τό όρισθέν ήδη έν τή προς τον Ώμορτάγ τριακονταετει συνθήκη τοΰ 
814, δπερ λαβόντες οί Βούλγαροι ώνόμασαν Ζαγοράν καί κατά τό έθος των 
περιεχαράκωσαν διά μεγάλης τάφρον. ’Επί Τσιμισκή όμως μετά την έκ 
Θράκης καί Βουλγαρίας έκδίωξιν τών έπιδραμόντων Ροοσων τώ 970 άνακα- 
τέλαβον οί Βυζαντινοί τό έκχωρηθέν τμήμα καί ή Θράκη επανήλθε εις τά 
βόρεια καί παλαιά δρια, τον Αίμον, άπερ παρέμειναν καί καθ’ δλον τον χρό
νον τής υπό τό Βυζάντιον υποταγής τών Βουλγάρων, δηλ. από τοΰ 1019 μέ
χρι 1186 επί 167 έτη μετά την υπό τοΰ Βασιλείου Β' κατάλυσιν τοΰ πρώτου 
Βουλγαρικοΰ βασιλείου.

Μυρτ.  ’Αποστολίδου , ή διά τών αίώνων εθνική τής Θράκης Φυσιογνωμία § 3 
σημ. 8. 10) Καντακουζηνοΰ , ίστορ. III, 66.
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Κατά το δεύτερον αυτών βασιλείαν (1 186 —1393) οι Βούλγαροι ήρξαντο 
πάλιν των εις την Θράκην επιδρομών και κατέλαβαν την Ροδόπην, πεσόντος 
δέ του Βυζαντίου υπό τούς Φράγχους (1204) έκυριάρχησαν αυτής σχεδόν όλης 
πλήν τοΰ Βυζαντίου μετά την παρά τή Κλοκοτνίτοη (πλησίον τού σημερινού 
Χασκόβου) τώ 1230 νίκην τού τσάρου αυτών Άσέν II κατά τού Θεοδώρου 
Κομνηνοΰ δεσπότου τής Ηπείρου. Άλλ’ ή τοιαύτη κυριαρχία αυτών δεν 
διήρκεσε πλέον τών 20—25 ετών, διότι προ τής υπό τών Παλαιολόγων ανα- 
καταλήψεως τής Κτυνσταντινουπόλεως (1259) περιωρίσθη μεταξύ τής Ροδό
πης, τού άνω ροϋ τού "Εβρου μέχρι τού Εύξείνου μετά τής πεδιάδος τής Βε- 
ρόης και τής τού άνω Τόνζου, δηλ. περιέλαβε to υπό τον Αίμον ήμισυ βό
ρειον τμήμα τής κατά την συνθήκην τού Βερολίνου (1878) σχηματισθείσης 
αυτονόμου ’Ανατολικής Ρωμυλίας. Λαμβανομένου ύπ9 δ'ψιν δτι αϊ καταστρε
πτικά! τών Βουλγάρων εις την Θράκην έπιδρομαί, ως αΐ τού Κρούμου, Συ- 
μεώνος, Σαμουήλ και ύστερον τοΰ Ίωαννίτσα, δεν είναι κυριαρχία χοδρας, 
διότι οι Βυζαντινοί δεν έπαΰσαντο αμυνόμενοι και πολεμούντες κατά τών 
επιδρομέων, μέχρις ού προς ησυχίαν των κατέλυσαν τό πρώτον αυτών βασι
λείαν, ή όλη τών Βουλγάρων έπι τής προμνημονευθείσης βόρειας τής Θρά
κης ζώνης κυριαρχία διήρκεσε κατά μέν τό πρώτον αυτών βασίλειον έν τή 
βορειοανατολική περ! τά 150 έτη, κατά δέ τό δεύτερον και έν τή βορειοδυ
τική άλλα τοσαύτα, ήτοι έν δλω περί τά 300 έτη εκ τών 714 ετών τού με
σαιωνικού αυτών έν τή Χερσονήσφ βίου. Τά λοιπά έτη, εξ ών τά 167 ήσαν 
υπόδουλοι τών Βυζαντινών, πλήν τών τής βραχυχρονίου κυριαρχίας των 
Φράγκων και μετέπειτα τών Τούρκων, ή υπό τον Αίμον ζώνη μετά τής λοι
πής Θράκης άνήκεν εϊ.ς την Ελληνικήν μέχρι τής καταλυσεώς της αυτοκρα
τορίας, τουτέστιν εις τήν Ρωμανίαν ’, ώς εκαλείτο αύτη κατά τό μεσαίωνα 
υπό τών Ελλήνων, Σλαΰων, ’Αράβων και ’Ιταλών, τής Βουλγαρίας καλου- 
μένης και. διά τού Σλαυικού ονόματος Ζαγοράς, ως χώρας κειμένης δπισθεν- 
έκείθεν τού ορούς (Αίμου) 3.

’Αλλά και τού χρόνου τών εξοντωτικών τών Βουλγάρων επιδρομών λο- 
γιζομένου κατά τούς συγχρόνους Βουλγάρους ώς χρόνου κυριαρχίας έπι τών 
έπιτρεχομένων ζωνών, ερήμων ανθρώπων και παντός ζωικού και φυτικού 
κόσμου, διότι οί επιδρομείς τήν μέν χοόραν έδήουν έμπυρίζοντες, τούς δέ συ
νοικισμούς, κ(ίμιας και πόλεις κατέστρεφον άρδην τούς κατοίκους σφάζοντες * 2

§ 1 . 1 )  ”Ιδε καί Κ. Άμάντον,  Ιστορία τοΰ Βυζαντινού κράτους τύμ. I, σ. 40, 
τήν έν Τυρνάβο) έπιγραπρήν τοΰ Άσέν II άνωτ. § i . —Zakyttthinos. le chrysobulle 
(ΓAlexis III Komnene, Paris, 1932, σελ. 86 καί εξής.— Dieterich, Byzant. Zeitschs. 
XXXI, 1931, σελ. 38 καί εξής.—Zeiller, αυτόθι, XXXIV, σελ. 168 καί έξης.

2) Zagora εκ τοΰ za d  (όπισθεν) καί gova (δρυμός-δρος). — Γ/imperio di Ro
mania, — I/imperio di Zagora.

6
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ή ά π άγοντες μετά των κτηνών εις την Βουλγαρίαν, ή επί της Θράκης με
ρική κυριαρχία αυτών και οϋτω δεν υπερβαίνει, τά 330 έτη (προστιθεμένων 
30 έτι. ετών εις τά 300, ήτοι 1 1 τών επιδρομών τοΰ βαρβάρου Κρούμου, 
περ'ι τά 4 τών τοΰ Σαμουήλ και περί τά 10 τών τοΰ θηριώδους Καλογιάν
νου—Σκυλογιάννου κατά τούς Βυζαντινούς—και Βορίλα, τών ετών τών τοΰ 
Συμεώνος επιδρομών συνυπολογισθέντων ήδη μετά τών τής τότε κυριαρχίας 
αυτών επί τοΰ υπό τον Αίμον βορειοανατολικού τμήματος) απέναντι τής ύπερ- 
χιλιετούς κυριαρχίας τής Θράκης υπό τοΰ Ελληνικού Βυζαντίου (395 —1453).

‘Η άνάμνησις τής όλης Θράκης ως χώρας Ρωμαϊκής ('Ελληνικής) δεν 
άπεσβέσθη παρά τοΐς μεταγενεστέροις Βυζαντίνοις ϊστορικοΐς καί χρονογρά- 
φοις, διότι άπαντα παρά τώ Καντακουζηνώ, Χωνιάτη, Γρήγορα, Χαλκοκον- 
δυλη καί άλλοις, διετηρήθη δέ μέχρι σήμερον καί παρ' αύτοΐς τοις περί τον 
Αίμον οΐκοΰσι Βουλγάροις. Ούτως οΐ κάτοικοι περί τό Ίχτιμάν καί τό Βακα- 
ρέλ επί τοΰ Αίμου (περί τάς πύλας τοΰ Τραϊανού), οϊ τοΰ Μέσου όρους, οί 
τής περκρερείας τοΰ Τυρνάβου, οί περί την Τρέβναν καί την Ελένην καί οΐ 
τοΰ Κότελ επί τοΰ κεντρικού Αίμου καλοΰσι τήν Θρακικήν πεδιάδα Roma  
ηίά , τούς κατοίκους αυτής Romantsi καί τάς γυναίκας αυτών Romanki. 
Ύπό τών εν Τρέβνα δέ μικρά Ρωμανία καλείται ή περί τήν νέαν καί πα
λαιόν Ζαγοράν (Βέοροιαν) χώρα καί μεγάλη Ρωμανία ή προς τήν Ύάμπο- 
λιν (Διάμπολιν) καί τον 'Έβρον διήκουσα πεδιάς. Τουναντίον δέ οΐ τής Θρα- 
κικής πεδιάδας κάτοικοι καλοΰσι τούς έκεΐθεν τοΰ Αίμου έν γένει καί τούς 
κατοίκους τοΰ Κότελ, Ελένης καί Τυρνάβου, δηλ. τούς έν Βουλγαρία διά τοΰ 
ονόματος Zagovtsi, τάς δέ γυναίκας αυτών Zagorki ·. Έ κ  τών έκτεθέντων 
φαίνεται ή έκτασις τοπική καί χρονική τής κατά τον μεσαίωνα Βουλγαρικής 
κυριαρχίας επί τής Θράκης, ήν τό τρίτον από τοΰ 1878 τών Βουλγάρων β<Γ 
σίλειον διεκδικεΐ ολόκληρον ώς Βουλγαρικήν δυνάμει ιστορικών δικαιωμά
των !!!

Άθήνησι κατ’ Ιούλιον τού 1941 3

3) ’Ίδε καί Jirecek-Arghyrozv, 'Οδοιπορικόν Βουλγαρίας, σελ. 133 καί σημ.13. 
— Άλλα καί αυτοί οΐ Τούρκοι κατακτήσαντες τήν Θράκην ούτε Ζαγοράν ούτε 
Βουλγάρ ελι (ονόμασαν αυτήν, άλλα Ρουμ ελί, τ. έ. Ρωμαίων (Ελλήνων) χώραν, ιός 
άνήκουσαν εις τήν αυτοκρατορίαν τών Ρωμαίων καί ό πρώτος διοικητής αυτής 
Ρουμ-ελΙ-Βεγλέρ-βέης Λάλα-Σαχίν πασσας έστησε τήν έδραν του εις τήν Filibbe, 
άγνωστου δντος τότε τοΰ όψιγενοΰς τής Ελληνικής Φιλιππουπόλεως Βουλγαρικού 
ονόματος Plovdiv. ’Ίδε Hertzbsrg, Gesckickte Griechenlauds seit dem Absterben 
des antiken L,eben bis zur Gegenwart τόμ. II, σελ. 319, έτ. 1877,
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§ 1. Ά δ ο τ η ς  συστάσεως της ανατολικής Ρωμαϊκής αυτοκρατορίας 
(395), της έν τη ιστορία καλούμενης από μέν της πρωτευοΰσης της Βνζαν- 
τιακής, από δέ της συν τώ χρόνφ έξελίξεώς της διά της εν τη εκκλησία καί 
τη πολιτεία Ελληνικής γλώσσης και της ύπ’ αυτής ώς θεματοφΰλακος—άτε 
υπό Ελλήνων καί Έλληνιζόντων στοιχείων οικουμένης—διαφυλάξεως του Ε λ 
ληνικού πολιτισμού 'Ελληνικής ι , οΐ Θράκες * 2 3 έπαυσαντο υφιστάμενοι ώς ίδιον 
έθνος. Ό  από χιλιετηρίδας ήδη άρξάμενος έξελληνισμός αυτών συνετελέσθη 
διά του χριστιανισμού κηρΰξαντος τά θεία του Σωτήρος δόγματα έν τή 
γλώσση του ιερού ευαγγελίου καί, των θεόπνευστων εκκλησιαστικών πατέρων 
τή Ελληνική και διά τής αμέσου επ’ αυτούς επιδράσεως τής έν τή χώρα 
των πρωτευοΰσης τής αυτοκρατορίας (330), τού 'Ελληνικού Βυζαντίου, «τού 
καλλίστου καί τιμιωτάτου τής Θράκης μέρους» κατά τον Κ. Πορφυρογέννη
τοι' 4 5 6. ’Έκτοτε οΐ Θράκες τελείως εξηλληνισμένοι και χριστιανοί “ υπό την 
πνευματικήν τού οικουμενικού έν Κωνσταντινουπόλει πατριαρχείου διατελούν- 
τες δικαιοδοσίαν u συνεταΰτισαν τάς εθνικάς καί πολιτικάς των τΰχας μετά 
τών τού Βυζαντίου και τής Αυτοκρατορίας, ώς Ρωμαίοι, τ.έ "Ελληνες 7.

Κατά τούς κλασσικούς ήδη τ ή ς  Ελλάδος χρόνους διά τών έπι τών Θρα- 
κικών παραλίων από τών εκβολών τού Στρυμόνος μέχρι τού ’Ίστρου Έλλη-

§ 1. 1) Ή  αυτοκρατορία έγένετο 'Ελληνική κατά τόν έκτον αιώνα διά τής 
πλήρους εισαγωγής τής Ελληνικής γλώσσης οός επισήμου εις την διοίκησιν, τόν 
στρατόν καί τήν δικαιοσύνην.

2) Περί τών αρχαίων Θρακών ώς Άρίων καί ίδιου έθνους, συγγενούς τών 
Προελλήνοον κτλ. ’ίδε : Κ. Μνρτ. Άηοοτολίδου , Θρακικά, τόμ. Α' (1928) σελ. 70 
καί εξής.

3) Οί τελευταίοι έκχριστιανισθεντες τών Θρακών ήσαν οί Βησσοί περί τά τέλη 
του τετάρτου αίώνος' ή παρ’ αύτοΐς διάδοσις τού χριστιανισμού ώφείλετο κυρίοος 
είς τόν επίσκοπον Ρεμεσιάνων Νικήταν. Hieronymi, epist, 60 4. τόμ, XVII, σελ- 
592, Πατρολογίας Migne.

4) Κ. Πορφυρογέννητου, Περί θεμάτων, II, σελ. 58.
5) ’Επειδή τήν πολιτικήν τής αυτοκρατορίας τού μεγάλου Κωνσταντίνου διορ- 

γάνωσιν ήκολούθησε καί ή εκκλησιαστική αυτού έκχριστιανισθέντος, ή τότε διοικη
τής τής Θράκης άπετέλεσεν εξαρχίαν έχουσαν έξ μητροπόλεις, δσας δηλ. επαρχίας 
είχεν. Οΰιω κατ’ άρχάς οί Θράκες διετέλουν ανεξάρτητοι εκκλησιαστικούς.

6) ’Από τής τέταρτης οικουμενικής Συνόδου (451) ή τής Θράκης εξαρχία συν 
άλλαις ύπήχθη υπό τήν κανονικήν δικαιοδοσίαν τού πατριαρχείου Κωνσταντινου- 
πόλεοος. Γερμανόν , μητροπολίτου Σάρδετον : επισκοπικοί κατάλογοι ανατολικής κσί 
δυτικής Θράκης, Θρακικά, τόμ. Στ’ (1935), σελ. 37.

7) "Ενεκα τούτου ή ιστορία τών Θρακών λήγει τφ 395 ή τώ 330,
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νικών αποικιών, κληρουχιών και εμπορίων 8, μεθ3 10 11 ών οί Θράκες διετέλουν 
εις αδιάλειπτου επικοινωνίαν ένεκα τών εμπορικών αμοιβαίων σχέσεων, διά 
τών μετά τών Ελλήνων επιγαμιών, διδόντων τό παράδειγμα Θρακών βα
σιλέων καί επισήμων Ελλήνων ι0, αναγνωριζόμενης οΰτω τής ανέκαθεν υφι
στάμενης μετάξι) τών εθνών φυλετικής συγγένειας “ , δσον άμυδρά καί άν 
διετηρεΐτο αυτή κατά παράδοσιν έν τή μνήμη έκατέρων, καί διά τής συμ- 
μαχίας καί φιλίας 12 από τών αρχών ήδη του Πελοποννησιακοΰ πολέμου 
(431 π. X.) τών "Αθηναίων μετά τοΰ Σιτάλκου, βασιλέως τοϋ ισχυρότατου

8) Αΰται ήσαν πολλαί καί πυκνοί, ίδρυθεισαι έν μέν τώ Αίγαίφ, τφ Ελλή
σποντο} καί τή ΙΙροποντίδι από τοΰ ογδόου ήδη π. X. αίώνος, έν δέ τφ Εύξείνω 
από τοϋ εβδόμου. Τινές δ ’ αυτών ίδρύθησαν έπί θέσεων οίκουμένων υπό Θρακών, 
άπελαθέντων ή συναπομεινάντων συν τοϊς άποίκοις καί «φομοιωθέντων (ώς έν Βυ· 
ζαντίω, Σηλυβρία, Μεσημβρία, Πολτυομβρία, Α’ίνω καί λοίπαΐς). Ένομίζοντο άναπό- 
σπαστον τοΰ Ελληνικού τμήμα* δθεν καί προσεκλήθησαν είς τάς ’Αθήνας υπό 
τοΰ Περικλεούς, όπως μετάσχωσι δι’ αντιπροσώπων έκαστη, μικρά τε καί μεγάλη 
πόλις, τοΰ προότου πανελληνίου συνεδρίου «βουλευσόμεναι έπ’ ειρήνη καί κοινο- 
πραγία τής Ελλάδος». (Πλουτάρχου . βίος Περικλεούς, XVII). Έκ τής γεωγραφι
κής έπί τοΰ χάρτου θ-έσεως τών αποικιών δυνατοί τις ευκόλως νά κρίνη περί τής 
είς τό εσωτερικόν τής χώρας μεταβιβαζόμενων τοΰ Ελληνικού πολιτισμού ρευμά
των κατά πάσαν διεύθυνσιν.

9) Ό  Σιτάλκης έγημε την αδελφήν τοΰ Αβδηρίτου Νυμφοδώρου, προξένου 
τών ’Αθηναίων (Θουχυδίδου, II, 29). Ό  Σεύθης I τήν αδελφήν τοΰ Τημενίδου βα- 
σιλέως τής Μακεδονίας Περδίκκα Στρατονίκην (αυτόθι, VII, 8, 89), ό Κερσοβλέ- 
πτης Έλληνίδα, ής οί παΐδες Ίόλαος, Ποσειδοόνιος, Μηδίστας καί Τήρης, ως "Ελ
ληνες έτυγχανον ξενίας καί τιμητικής έν τφ θεάτρφ θέσεως έν Δελφοΐς (Bull, cor- 
res. Hellenique τόμ. XX (1896) σελ. 467), ό Σαδάλας I I  τήν ΙΙολεμοκράτειαν (Du. 
mont-Homolle, Melanges d’archeol. κτλ. σελ. 365, άρ. 62), ό Κότυς V τήν ’Αντω
νίαν Τρύφαιναν (αυτόθι, σελ, 472, άρ. 114), ό Ροιμιτάλκης II τήν Πυθοδωρίδα (αύ- 
τόθα, σελ. 377, άρ. 62).—’Ίδε καί Foucard, les Atheniens dans la Cheronese de 
Thrace, σελ. 9

10) Ό  ’Αθηναίος ήγεμών τής Θρακικής Χερσονήσου Μιλτιάδης έγημε τήν Ή-  
γησιπύ?α|ν. θυγατέρα τοΰ βασιλέως τών Θρακών Όλόρου (’Ηροδότου VI, 39), ό 
πατήρ τοΰ Θεμιστοκλέους Νεοκλής τήν Θράσσαν Άβρότονον (Πλουτάρχου , βίος 
Θεμιστοκλέους 2), ό Θουκυδίδης ζάπλουτον Θράσσαν έκ Σκαπτής ΰλης (Μαρχελλί- 
νου , βίος Θουκυδίδου 19), ό στρατηγός Ίφικράτης τήν θυγατέρα Κότυος I ( 'Α θ η 
ναίου, IV, σελ. 131), ό Ώρείτης στρατηγός παρ’ Άθηναίοις Χαρίδημος τήν αδελ
φήν τοΰ βασιλέως Κερσοβλέπτου κτλ.

11) Πρβλ. τούς προς τον Ξενοφώντα λόγους τοϋ βασιλέως Σεύθου II : «ούδενί 
άν άπιστήσειεν’Αθηναίων καί γάρ ότι συγγενείς εϊεν  είδέναι καί φίλους είναι έφη 
νομίζειν» (Ξενοφώντος> Κ. ’Αν. VII, 2, 30) καί «συνθημσ ειπον (οί Θράκες) Ά" 
θηναίαν κατά τήν συγγένειαν» (αυτόθι, VII, 3, 39).

12) Ό  Σιτάλκης έξαλλος έκ χαράς έκ τής προς αυτόν φιλίας τών ’Αθηναίων, 
οΐτινες καί τόν υιόν αύτοΰ Σάδοκον ανεκήρυξαν Άθηναΐον πολίτην, έγραφεν όπου" 
δήποτε τών τοίχοιν τών άνακτόριον του«’Αθηναίοι καλοί», ( Άριστοφάνους,  Άχαρ 
νεΐς 144).
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των Θρακικών φυλών των Όδρυσών (εμπορικά! σχέσεις, νομίσματα, μέτρα 
και σταθμά Ελληνικού τΰπου, Ελληνική γραφή και γλώσσα 13 κτλ.), ό Ε λ 
ληνισμός, τ. έ. 6 Ελληνικός πολιτισμός ήρξατο επί τούς βεβαρβαρωμένους 
Θράκας έπιδρών, βραδέως μέν, ασφαλώς δέ 14.

Έ π ι  τής μακεδονοκρατίας από τής υπό Φιλίππου τού Άμύντου κατακτή- 
σεως τής Θράκης (342 π. X.) κα'ι ιδία κατά τούς χρόνους τών διαδόχων και 
επιγόνων τού μεγάλου ’Αλεξάνδρου, οπότε αί έν τή ένδοχώρα ΐδρυθεΐσαι 
Ελληνικά! άποικίαι. (Φιλιππόπολις, Βέρροια, Καβόλη, Άγησσός, Μά- 
στειρα, Δρογγυλον, Πίστειρα, Έπίμαστος, Βιζυη, Όρεστιάς) ήσαν ού μό
νον στρατιωτικοί σταθμοί και εμπόρια, άλλα και κέντρα και φυτώρια πολι
τισμού μεταξύ τών περί αύτάς πολυαρίθμων Θρακικών συνοικισμών 15 16—διότι 
οΐ Θράκες έ'ζων κατά κώμας άρχαιόθεν — προς δέ και χοάναι ούτως ειπειν 
συμμείξεως τών Ελλήνων άποίκων μετά τών Θρακών διά συγγενικών και

13) ’Ίδε Κ. Μυρτ„ ’Λποστολίδου , I/inscription de la bague du village Rze- 
rovo, Anuuaire de la bibl. nat. a Plovdiv, 1927, σελ. 97—112.—Πάλιν περ! τής 
επί τοϋ δακτυλίου έκ τής κώμης Έζέροβο επιγραφής' άπάντησις εις τον καθηγη
τήν Βεσεβλήεφ, διασαφήσεις, προσθήκαι, έτ. 1930, σελ. 39 εις 8ον, βουλγαριστί.— 
Τον αντου, περί τής γλώσσης τών Θρακών, Θρακικά, τόμ. Γ' (1932), σ. 181 κ.έξής.

14) Τον αυτόν , Περ! τών αρχαίων Θρακών, ένθ·. ανωτέρω.
15) Άπόδειξις οι περ! αύτάς πολυάριθμοι τών Θρακών τύμβοι (χώματα). ’Ίδε 

τοϋ αντον,  Περ! τών έν Θράκη χωμάτων και τάφων, Άρχεΐον τοΰ Θρακ. Ααογρ. 
καί Γλωσσ. Θησαυρού, τόμ. ΣΤ' (1940), έπίμετρον, σελ. 319 καί εξής.

16) Έπί κτερισμάτων άνευρεθέντων εντός άνασκαφέντων βορείως τής Φιλιπ- 
πουπόλεως περ! τά 30 χιλιόμ. τάφων (χωμάτων) ζάπλουτων Θρασσών, ώς έκ τοϋ 
πλούτου τών κοσμημάτων των τεκμηριοΰται, είναι κεχαραγμένα ελληνικά ονόματα, 
όπερ μαρτυρεί ότι οί προσενεγκόντες ταϋτα εις τάς νεκράς ήσαν συγγενείς ή σύ
ζυγοι αύτών. Ουτω λ. χ. Ίππόμαχός τις προσήνεγκε κεράμειον φιάλην διακόσμη- 
τον και ό Ήύς τή Μεζήνα χρυσοΰν δακτύλιον, από τοΰ πέμπτου ήδη π. X. αΐώ- 
νος. ’Ίδε Κ . Μυρτ. ’ Αττοστολίδου, Περ! τών έν Θράκη χιομάτων κα! τάφοον, ένθα 
ανωτέρω, σελ. 334, ιε' καί 342, λγ'. Ή  εις τήν βορειοδυτικήν Θράκην τών 'Ελλή
νων διείσδυσις ήρξατο φθίνοντος τοϋ πέμπτου π. X. αίώνος βασιλεύοντος τοΰ φι- 
λαθηναίου Σιτάλκου κα! τοϋ διαδόχου αύτοϋ Σκύθου I, οΐτινες έπεκτείναντες τό 
κράτος τών Όδρυσών έφ’ όλην τήν Θράκην καί πέραν τοϋ Αίμου έκυριάρχησαν 
κα! τής Βησσικής (Θουκυδίδου, II, 97 — Στράβωνος fr. 47). Τότε κα! ό παρά τφ 
άνω "Εβρφ Θρακικός συνοικισμός Κενδριοός (Κ . Μ υρτ , Άποστολίδου  περ! τής 
Φιλιππουπόλεως κα! τών άρχαιοτέρων αύτής ονομάτων Εύμολπιάς καί Κε(ν)δρι· 
σός, Θρακικά, τόμ. I (1928), σελ. 336—349) έπφκίσθη υπό τών Εύμολπίων, οΐτι- 
νες έπικρατήσαντες τών συνοίκοον Θρακών έπέβαλον εις τον συνοικισμόν τό όνομά 
των, μνημονευόμενον υπό τοΰ Μαρκελ/,ίνου (XXII, 2, 2. XXVI, 10, 4. XXVII,  
4, 12) κα! τοϋ Στεφάνου τοϋ Βυζαντίου , ώς τό παλαιότερον τής Φιλιππουπόλεως 
όνομα. Λείψανα τοΰ 'Ελληνικού τούτου έποικισμοϋ είναι τά σφζόμενα ενιαχού έκ 
τών προ τοϋ Φιλίππου χρόνων τείχη τής άκροπόλεως (τής πριότης πόλεως), 'Ελ
ληνικής τειχοδομίας. Εικάζεται δέ ύφ’ ημών ότι οί Εύμόλπιοι, οΐτινες διετηρήθησαν 
κατ’ έπιγραφάς έν τή πόλει ώς μία τών φυλών της κα! έπ! Ρωμαιοκρατίας, ήσαν
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άλλων κοινωνικών δεσμών, ως προερρήθη, εις δ αναμφιβόλου έβοήθει και 
ή φυλετική άλλήλων συγγένεια, δ Ελληνικός πολιτισμός καί ή Ελληνική 
γλώσσα έποιήσαντο μεγάλας άνά δλην τήν χώραν προόδους. Έ κ 46 όνομά- 
των λ. χ. μισθοφόρων Θρακών ύπηρετούντων παρά τώ "ΑΑηναϊκώ στρατφ 
φθίνοντος του τετάρτου π. X. αιώνος κατά τινα επιγραφήν τά 14 μόνον εί
ναι Θρακικά, τά δέ λοιπά Ελληνικά * 17 18 19. Έ ’ξ άλλης δ’ επιγραφής τών αυτών 
χρόνων εύρεθείσης περί τήν Βησσαπάραν φαίνεται δτι οΐ εν τη πεδιάδι οΐ,- 
κουντες Βησσοί καί προφανώς συνοικοΰντες Έλλησιν ου μόνον ελάλουν καί 
εγραφον ελληνιστί, αλλά καί επολιτευοντο ώς οΐ "Ελληνες καί αγώνας έτέ- 
λουν 1S. Καί αυτοί δέ οΐ Κέλται οΐ κατά τον τρίτον π. X. αιώνα ΐδρΰσαντες 
τό βασίλειον τής Θοΰλης, δπερ μετά 66 ετών κυριαρχίαν υπό τον Αίμον καί 
περί τον Τόνζον ήναγκάσΟησαν υπό τών Θρακών νά καταλίπωσι καί δια- 
βάντες τον Ελλήσποντον νά έγκατασταθώσιν εις τήν υπ’ αυτών κληθεΤσαν 
εν Μικρά Άσίρι Γαλατίαν 10, δεν ήμοίρησαν τής επιδράσεως του περιβάλ
λοντος αυτούς Ελληνικού πολιτισμού, άν κρίνη τις έκ τών περισωθέντων 
Ελληνικών νομισμάτων τού τελευταίου αυτών βασιλέως Καβάρου καί τών 
περί αυτού εγκωμίων τών Ελλήνων συγγραφέων 20.

Έ π ί  τής Ρωμαιοκρατίας (από τού 46 μ. X.) δ Ελληνισμός έπετέλεσε 
τό θαυμάσιου καί περίλαμπρόν του εκπολιτιστικόν εν Θράκη έργον.Έκ τών 
ευρισκομένων πανταχού τής χώρας Ελληνικών επιγραφών καί μνημείων τέ
χνης δυνατόν εΐπεΐν δτι οΐ Θράκες από τού δευτέρου-τρίτου αιώνος ήσαν

’Αθηναίοι, συγγενείς τών Εϋμολπιδών. Ή  εικασία αΰτη έντείνεται καί εξ όρει- 
χαλκίνου νομίσματος τής αυτονόμου Φιλιππουπόλεως από τών χρόνων τοϋ Σεπτι- 
μίου Σεβήρου, έν τή οπίσθια όψει σδ τίνος παρίσταται ό ήρως Εϋμολπος έν χειρι- 
δωτφ χιτώνι καί μετά κρηπίδων (υποδημάτων υψηλών) κρατών έν μέν τή προτε
ταμένη δεξιά φιάλην, έν δέ τή αριστερά δάδα, ύφ’ δν ή επιγραφή Εϋμολπος  (GV 
rassimorv Th. Νομισματική συμβολή είς τήν θρησκείαν τών Θρακών, Bull, de 
1’inst. archeol. Bulg. τόμ. VIII (1934), σελ. 177). ’Επειδή δέ ταϋτα ήσαν σύμβολα 
τών Έλευσινίων μυστηρίων, ών μύσται ήσαν μόνον ’Αθηναίοι, έπεται δτι ή έπί 
νομισμάτων τής Φιλιππουπόλεως χρήσις αυτών καί μετά αιώνας δηλοϊ τήν ύπάρ- 
ξασαν τότε γενεαλογικήν παράδοσιν δτι τινές τών Φιλιππουπολιτών τής μεγάλης 
καί ίσχυράς έπί Ρωμαιοκρατίας πόλεως, ή υφιστάμενη δηλ. είσέτι φυλή τών Ε ν - 
μολπίων  ή τοΰ Ε νμ ό λη ο υ , προήρχοντο έκ προγόν<υν ’Αθηναίων.

17) CIA, τόμ. II, 964.
18) Durnonf-Hotnolle, ενθ. άνωτ. σελ. 322 καί 200 : «...δεδόχθαι τοΐς πολίταις 

στήσαι αύτφ καί τοΐς σ,δελφοΐς αύτοΰ ΙΣΤ' τελαμώνας έν τφ ίερφ τοϋ ’Απόλλωνος, 
στεφανοΰσθαι δέ αυτούς καθ’ έκάστην πανήγυριν».

19) Οΰτοι είναι, προς οϋς απευθύνεται ή τοΰ αποστόλου Παύλου προς Γαλά- 
τας έπιστολή. Έξηλληνισμένοι.

20) ’Ίδε Droysen-Leeklercq, Histoire de l ’Hellenisme, τόμ. II, σελ. 628—634 
καί τόμ. III, σελ. 308. — Π ολυβίου , V, 34—35.
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έξηλληνισμένοι 81. Διότι ή Ελληνική γλώσσα και ό Ελληνικός πολιτισμός 
εΐσεχώηησε καί εις τα απρόσιτα τέως μεσόγεια, διευκολυνθείσης τής συγκοι- 
νωνίας και των συναλλαγών τό μέν ένεκα τής υπό τών Ρωμαίων έπιβληθεί- 
σης εις ατίθασα ακόμη Θρακικά φΰλα ευνομίας και εις τήν χώραν άσφα- 
λείας, τό δέ ένεκα τής κατασκευής στρατιωτικών οδών διασχιζουσών κατά πά- 
σαν διεύθυνσιν 21 22 23 τήν έκ τής μακράς ειρήνης καταστασαν ευδαίμονα χώραν.

Ό  τής Θράκης κατά τούτους τούς χρόνους έξελληνισμός προσεπιμαρτυ- 
ρεΐται και υπό τών ΐδρυθεισών έν αυτή υπό Ρωμαίων αΰτοκρατόρων διά 
στρατιωτικούς και πολιτικούς λόγους αποικιών και πόλεων SR, αΐτινες πά· 
σαι, πλήν τής παρά τώ Εύξείνω έ'ξ απομάχων μόνον άποικισθείσης Δεβελ- 
τού, ήσαν Ελληνικά! και ούχι Ρωμαϊκαί. 'ΤΙ Νικόπολις προς Νέστο) πλη
σίον τού νυν Νευροκοπίου, ή Μαξιμιανουπολις παρά τή Κομοτινή, ή Κλαυ 
διόπολις παρά τή Μάκρη, ο! ’Άπροι επί τής πόλε ως "Λ προ), ή Φλαβιόπολις 
επί τής έν χερσόνησό.) πόλεως Κοίλης, ή Τραϊανόπολις παρά ταΐς Φερραΐς, ή 
Πλωτινόπολις παρά τώ Διδυμοτείχψ, ή Άδριανουπολις έπι τής Όρεστιά- 
δος, ή Τραϊανή Αύγουστα έπι τής Βερροίας, και έκεΐθεν τού Αίμου, ή Μαρ- 
κιανουπολις δυτικώτερον τής "Οδησσού (Βάρνης), ή Νικόπολις προς ’Ίστρορ 
νύν Νικιούπ, ή Σερδική νύν Σοφία, ή ΙΙαυταλία νυν Κιουστεντιλ και αί με- 
γαλυνΟεισαι και άνοχυρωθεΐσαι Ούλπία Φιλιππόπολις και Ούλπία "Αγχία- 
λος ειχον τήν Ελληνικήν γλώσσαν, έπολιτεΰοντο κατά τό σύστημα τών ελευ
θέρων Ελληνικών πόλεων διοικούμεναι υπό βουλής και δήμου, έκοπτον 'Ελ
ληνικά νομίσματα, ειχον ήθη και έθιμα και τά τής λατρείας Ελληνικά, 
διότι συνφκίσθησαν προφανώς ύφ’ Ελλήνων εμπόρων και βιομηχάνων και 
υπό εξηλλ,ηνισμένων Θρακών καί παντοδαπών άλλων. Έ κ  τούτου καί ό αύ- 
τοκράτωρ Ίουλιανός (360—362) αναγνωρίζουν τήν ελληνικότητα τής Θράκης 
λέγει : «οΐ περί τήν Θράκην καί τήν Ιωνίαν οίκούντες Ελλάδος έσμέν έκ- 
γονοι 24.

21) ’Ίδε, Κ. Μνρτ. ’ Αποστολίδου, Υπήρξε Θρακική τέχνη ; Θρακικά, τόμ. 
ΙΣΤ' (1941), σελ. 6 καί εξής, §§ 2 καί 8.

22) Τοιαΰται έν Θράκη ήσαν : ή συνέχεια τής via Egnatia, ήτις διά τής νο
τίου Θράκης διήκεν ε’ις τό Βυζάντιον άγουσα άπό τοϋ 'Αδρία διά Θεσσαλονίκης- ή 
άπό Βυζαντίου δ ι ’ f Αδριανουπόλεως, Φιλιππουπόλεως, Σαρδικής ε’ις τήν Σιγγιδόνα 
καί τό Σίρμιον" ή άπό Φιλιππουπόλεως διά "τοϋ Αίμου εις τήν ΟΙσκον παρά τφ 
Δουνάβει' έτέρα άπό Φιλιππουπόλεως διά τής Βερροίας (Τραϊανής Αύγούστης) εις 
τήν Άγχίαλον παρά τφ Εύξείνω' (αύτη ήτο άπό Φιλιππουπόλεως μέχρι Πίζου —ού 
μακράν τοϋ νΰν Τσερπάν—κοινή μετά τής άπό Φιλιππουπόλειος εις Άδριανούπο- 
λιν, ήτις ήγεν άπό τής άριστεράς τοϋ "Εβρου όχθης καί έκεΐθεν διεκλαδίζετο προς 
τήν Βέρροιαν).—Οί ευρεΟέντες μέχρι τοϋδε μιλιοδεικται έν Θράκη, δηλ. οδομετρι
κά! στήλαι κατά διαστήματα πρός κατάδειξιν τών αποστάσεων έχουσιν Ελληνικός 
έπιγραφάς.

23) "Ιδε, Marguardt G., Romische Staatsvenvaltung, τόμ. I, σ. 312 καί εξής.
24) Ίονλιανοϋ,  λόγ. Γ ',  § 12, 17,
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§ 2. Κατά τούς δυο πρώτους της ανατολικής Ρωμαϊκής Αυτοκρατορίας 
αιώνας, δηλ. τον πέμπτον και εκτον, οΐ την εντενϋ·εν τον Αίμον Θράκην οΐ- 
κοΰντες ήσαν χριστιανοί και ελάλουν την 'Ελληνικήν γλώσσαν εχοντες τά 
αυτά ήθη και έθιμα, κατά τό μάλλον ή ήττον Ελληνικά. Εκαλούντο Ρω
μαίοι καϊ άπετέλουν οΐονει νέαν τινά εθνότητα, την χριστιανικήν Θρακοελ- 
ληνικήν. Αί κατά τούς αιώνας τούτους εις την Θράκην έπιδρομαι τών θ ύ ν 
νων, τών Γότθων και τών Άβάρων μετά τών υποκειμένων αύτοΐς Σλαΰων 
ήσαν ολέθρια», άλλ’ ως παροδικαΐ. ούδεμίαν άλλοίωσιν επήνεγκον εις την 
εθνότητα ταύτην, ήτις από φυλετικής άπόψεως άπετελεΐτο : α) εκ γνησίων 
'Ελλήνων, ο Ιο ι ήσαν οΐ πλείονες τών πολλών ανέκαθεν Ελληνικών αποι
κιών, β) εξ άμειγών εξηλληνισμενών Θρακών, oiol ήσαν κατά τό πλεΐστον οΐ 
εν τή ύπαίθρφ ένδοχώρα οΐκοΰντες και γ) εξ επιμείκτων, απογόνων δηλ. 
Θρακών μεμειγμένων με θ' ' Ελλήνων ή μετά παντοδαπών από τής ρωμαιο
κρατίας άποίκοον, έξηλληνισμένων, οι.οι ήσαν οΐ τών πόλεων τής ενδοχιορας 
καί τής πρωτευούσης αυτής κατά τό πλεΐστον καί οΐ έν ύπαιθροι εν μέρει.

Ή  Θ ρακοελληνική αυτή τής Θράκης φυσιογνωμία διετηρήθη αναλλοίω
τος μέχρι σχεδόν τού εβδόμου αιώνος, όπόθεν ήρξατο ενιαχού κατά μικρόν 
άλλοιουμένη πως" ή τοιαύτη όμως μερική άλλοίοοσις ήτο σχεδόν ανεπαίσθη
τος, άκμαζούσης τής Ελληνικής Αυτοκρατορίας, μέχρι τών αρχών τού δεκά- 
του τρίτου αιώνος (1204). 'Ήρξατο γινομένη καταφανής κατά τούς τελευ
ταίους τής Αυτοκρατορίας αιώνας και έπετάθη έπι τουρκοκρατίας και κατό
πιν επι τοσούτον, ώστε σήμερον ή φυσιογνωμία της είναι όλως διάφορος. 
Οΐ Θρακοέλληνες πού μέν σφαζόμενοι ή άπαγόμενοι υπό τών επιδρομέων 
και κατακτητών τής χώρας των, πού δέ εκτοπιζόμενοι ή άφομοιοΰμενοι υπό 
τών έγκαθισταμένων παρ' αύτοΐς ήραιωμένοις αλλοφύλων συνοίκων άπέ- 
βαλλον έκάστοτε εδάφη, μέχρις ου κατά τον νύν αιώνα διά τής βιαίας ανιών 
άπελάσεως από τών προαιωνίεον πατρίων εστιών των, τής κατά τάς συνθή- 
κας λεγομένης μεταναοιεύσεως, έκουσίως μέν από τής βορείου Θράκης (Βουλ
γαρίας), άναγκαστής δέ από τής ανατολικής Θράκης (Τουρκίας) περιωρί- 
σθησαν εις τήν νοτιοδυτικήν Θράκην, την εκ τών τεσσάρων Βυζαντιακών 
επαρχιών Ροδόπην και εις τήν Κων)πολιν.

Αΐ πρώται αλλοφύλων και αλλόγλωσσων εις τήν Θράκην εγκαταστάσεις 
ήσαν αΐ τών Άρίων Σλαύων, οΐτινες κατερχόμενοι από βορρά κατέκλυσαν 
τήν χερσόνησον προχωρήσαντες και μέχρις αυτής τής κυρίους Ελλάδος \  Τάς 
μετά τάς τών ’Αβάρων έπιδρομάς σποραδικός εγκαταστάσεις φθίνοντας τού 
έκτου αιώνος διεδέξαντο άρχομένου τού εβδόμου συμπαγείς Σλαυικών φύ-

§ 2. 1) "Γδε : Κ. Άμάντον, Ιστορία τοϋ Βυζαντικοϋ κράτους, έτ. 1939, σελ. 
291 καί βιβλιογραφίαν περί τής τών Σλαύων είς τήν χερσόνησον καθόδου, σελ. 
468—472.
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λων υπό τό όνομα Sclciveni-ΣκλαβηνοϊΣκλαβιάν οι-Σκλάβοι ή Σ&λοβένοι 8. 
Ούτοι γεωργοί καί κτηνοτρόφοι, εγκατέστησαν επί του Αίμου, Άνθαίμου 
και τής Ροδόπης 2 3 πριν ή τό Τουρανιχόν (Μογγολικόν) των Βουλγάρου έθνος 
έμφανισθή παρά τφ ’Ίστρφ και τη κάτω Μοισία (679). Φαίνεται δ’ ότι οΐ 
Σλαύοι ούτοι συν τφ χρόνου εντός δΰο-τριών αΙώνων έπεξετάθησαν εις τό λε- 
κανοπέδιον τού άνω "Εβρου, του Τόνζου και προς τον μικρόν Αίμον 
(Στράντζαν).

3Εν τή ιστορική αναμνηστική επι στήλης επιγραφή του ήγεμόνος των 
Βουλγάρων Ώμορτάγ επί τή γενομένη μεταξύ Βυζαντίου και Βουλγάρων 
συνθήκη τριακονταετούς ειρήνης (814) έν τφ β' τής συνθήκης δρω γίνεται 
λόγος περί προς αιχμαλώτους Ρωμαίους ανταλλαγής «Σκλάβων δντων υπό 
βασιλέα εις τά όρη (τον μικρόν Αίμον)», όπου κατέφυγον κατά την εναντίον 
των Βουλγάρων εκστρατείαν των Βυζαντίων, «ως έφθίστησαν δτε έγένετο ή 
ορμή» καί «λοιπών Σκλάβων, των μη υποκειμένων τω άρχοντι (=τών μή 
βουλομένων ύποκεΐσθαι τω βασιλεΐ των Ρωμαίων) εις τό παράλιον μέρος»4. 
Έ ξ  έτέρας επιγραφής, 5 πιθανώς από τών χρόνων τού τσάρου Συμεώνος 
(893—927) γίνεται ήμΐν γνωστόν τό Σλαυικύν φύλον τών Σμολένων, ή 
Σμολισ. νών, καθ’ ών έπη λ θ εν ό Βούλγαρος καυχάνος. Κατά τούς αυτούς 
χρόνους έν τοΐς επισκοπικούς καταλόγοις τής μητροπόλεως Φιλίππου φέρε
ται επισκοπή Σμολένων καί βραδύτερον φθίνοντος τού δωδεκάτου αΐώνος 
θέμα τών Σμολένων επί τής Ροδόπης. 6 Έ κ  τούτων εικάζεται ότι οι Σμό- 
λενοι φκουν επί τής κεντρικής Ροδόπης μέχρι Ξανθείας.

"Αλλά καί Σλαυικά τινα τοποονύμια από τού δεκάτου ήδη αΐώνος μαρ- 
τυροΰσι την ύπαρξιν Σλαύων άνά τάς εΐρημένας περιοχάς. Έ κ τών δέκα 
τής μητροπόλεως Φιλιππουπόλεως επισκοπών, τών μνημονευομένων τό 
πρώτον έν τφ τακτικού (συνταγματίφ) Αέοντος τού σοφού 7 δύο αί Δράμι-

2) Ρ. J. Schafarik,  Slaviscbe Alterthiimer, τόμ. 11, Leipzig, έτ. 3844, τμήμα 
γ', Bulgariscben Slaven, σελ. 152—256.—Προκοπίου , περί κτισμ. IV.

3) Κ. Jirecek, Das Eiirstertum Bulgariens, σελ. 48.
4) Zlatarsky,  Bull, de la societe archeol. Bulgare, τόμ. I (1913), σελ. 131— 

179).—’Ίδε τήν επιγραφήν : Κ. Μυρτ. ''Αποστολίδου, Ριομανία-Ζαγορά καί τά τής 
Θράκης όρια επί τής Βυζαντ. αυτοκρατορίας § 3, έν τφ Άρχείφ,  τόμος Η'.

5) CIG, τόμ. IV, 318, άρ. 8696, Β'.
6) Νικήτα Χωνιάτου, σελ. 679. 708.
7) Notitia Λέοντος φιλοσόφου (886—959) παρά Η. Gelzer : Text der noti- 

tiae Episcopatuum, ein Beitrag κτλ. έν τοΐς Abbandl, der K. Bayer. Akade- 
mie der Wiss. τόμ. XXVI, Abt, I I I ,  σελ. 550, Munchen, έτ. 1900. Τά παρά 
Προκοπίω έν τοΐς Κτίσμασι τοΰ Ιουστινιανού βιβλ. IV, μνημονευόμενα Σλαυικά 
τοπωνύμια έν τω λεκανοπεδίφ τοΰ άνω 'Έβρου Πουσινδν (λιθουανιστί pusynas  
=πιτυών), Ζδεβριν—Ζερβαί (λιΟ·. gerve σλαυιστί gerav), έπί τής Ροδόπης Βόδαι, 
Γόνδραι καί τινα άλλα αμφίβολα φαίνονται μοι λείψανα τής πρώτης τών Σλαύων
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τσα και Ίωάννιτσα έχουσι την σλαυικήν τοπωνυμικήν κατάληξιν—ίτσα, τρεις 
δέ είναι ελληνικοί μετασχηματισμοί Σλαυικών ονομάτων : Λιούτιτοα, Βελι- 
κία, Βούκοβα. s Ά πό  του ενδεκάτου δ’ αιώνος και κατόπιν τά Σλαυικά το
πωνύμια πληθύνονται άπαντώντα παρά τή "Αν. Κομνηνή, Χοονιάτη, "Ακρο
πολίτη, ΙΙαχυμέρει, Καντακουζηνώ και τοΤς σταυροφόρους. Οιον Ά χριδδς— 
ή ανατολική Ροδόπη (εκ τοΰ χρή<1=βράχος), Μνείακος (εκ τού μύνικ=μι- 
κρός), Ιίρυβονς (εκ τοΰ κρυβ=στραβός), Ονστρα (εκ τοΰ δστρα), Πόβιοδος 
(εκ τοΰ πόάβις) Μπέαδνος, Κρύτοιμα, Τζέπενα κτλ.

Φθίνοντος τοΰ Τ' αιώνος επί τής βασιλείας τοΰ Μαυρίκιου ταυτοχρό- 
νως μετά τής καθόδου των Σλαΰων εις τήν χερσόνησον κατά πάσαν πιθανό
τητα εγκατέστησαν κατά τον Αίμον ένεκα των εις τήν εντεύθεν τοΰ Δουνά- 
βεως χώραν των επιδρομών τών Άβάρων και Δακορουμάνοι (Βλάχοι) ποι- 
(ΐενικόν καί νομαδικόν διάγοντες βίον. Τούτο τεκμαίρεται έκτινος επεισοδίου 
κατά τήν τοΰ στρατηγού Κομεντιόλου εναντίον τοΰ Χαγάνου τών Άβάρων 
επίθεσιν έν ταΐς ϋλαις τοΰ Αίμου : «ενός γάρ ζώου τον φόρτον διατρέψαν- 
τος εταίρος τοΰ δεσπότου τοΰ ζοόου προσφωνεί τον φόρτον άνορθιόσα- 
σθαι τή πατρορα φωνή — τόρνα, τόρνα φράτρε.... οΐ δέ λαοί άκούσαντες καί 
τους πολεμίους έπιστήναι αΰτοΐς ύπονοήσαντες εις φυγήν έτράπησαν τόρνα- 
τόρνα μεγάλαις φωναΐς άνακράξαντες» °. Οί λαοί οί χρώμενοι πατρφα φωνβ 
τή παρεφθαρμένη Λατινική ως έκ τής φράσεως δείκνυται, ήσαν οί κατά τον 
Αίμον έποικήσαντες τότε Δακορουμάνοι καί οί ές αυτών άκολουθοΰντες τον 
Ρωμαϊκόν στρατόν ώς άγωγιάται καί ύπηρέται, οϊτινες έκλαβόντες τήν φρά- 
σιν ώς παράγγελμα μεταστροφής (μεταβολής καί ΰποχωρήσετος) κατελήφθη- 
σαν ώς άτακτοι υπό πανικού καί συμπαρέσυραν φεύγοντες καί τον στρατόν 
τοσαύτη δέ ήτο ή γενομένη σΰγχυσις, όίστε καί αυτός ό τοΰ Χαγάνου στρα
τός έφυγεν. Ούτοι οΐ κατά τον Αίμον Δακορουμάνοι πρωίμως ένεκα τής 
μετά τών Θρακοελλήνων συμβιώσεως καί τών κοινωνικών των σχέσεων καί 
τής εις τήν ανατολικήν Εκκλησίαν μεγάλης άφοσιώσετυς των άπέβαλον συν * 8 9

είς τήν Θράκην επιδρομής. Πλείονα άπαντώσιν έν τή άνω Μοισίςι. ΠιΦανόν νά 
είναι καί Θρακικά συγγενεύοντα πρός Σλαυικά έτυμα,

8) Κ. Μυρτίλου Άποστολίδου,  ή Ιερά τής Φιλιππουπόλεως μητρόπολις, Ά ρ  
χεϊον Θρακ. κτλ. 9'ησαυροΰ, τόμ. Δ (1939) σελ. 4, σημ. 8.

9) Θεοφάνους, χρονογρ. τόμ. I, σελ. 397. ‘Η γνώμη οτι ή παρεφθαρμένη λα- 
τινίζουσα φράσις ήτο στρατιωτικόν παράγγελμα (παράσημον) κατά τον Δουκάγγιον 
έκ τών τακτικών προελθουσα ισοδύναμος τφ diverte (γαλλιστί retournez) δέν φαί
νεται πιθανή' διότι έν τοϊς χρόνοις έκείνοις από τοΰ ’Ιουστινιανού ήδη, ώς προερ- 
ρήθη, ήτο εισηγμένη ώς έπίσημος γλώσσα εις τήν διοίκησιν, τήν δικαιοσύνην καί 
τον στρατόν ή Ελληνική γλώσσα' ό δέ στρατός έκ παντοδαπών άνδρών συγκείμε
νος κατενόει μέν τήν Λατινικήν οπωσδήποτε, δέν είχεν όμως αυτήν πατρώαν. "Ιδε 
περί τούτου καί Άντ, Κεραμοπούλλου, Τί είναι οί Κουτσόβλαχοι, έτ. 1939, σελ. 
40, σημ.
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τφ χρόνο) την λατινίζουσαν γλώσσαν των, κατερχόμενοι δέ από των όρέων 
εις την πεδιάδα και εγκαθιστάμενοι εν αυτή ώς μόνιμοι γεωργοί, εν δέ ταϊς 
πόλεσιν ως βιοτέχναι και έμποροι έξηλληνίσθησαν ουδαμώς διακρινόμενοι 
χών Θρακοελλήνων ιο, μεθ’ ών άλλως τε συνεδέοντο καί φυλετικώς, διότι οΐ 
Δακοί Γέται ήσαν Θρακικά φόλα 11.

"Ετεραι αλλοφύλων εγκαταστάσεις άθρόων ήσαν Σύρων καί ’Αρμενίων, 
οΐτινες από τοϋ ογδόου μέχρι του δέκατου αϊώνος μετωκίσθησαν συσ τη μα
τ ικώς υπό των αυτοκρατόρων τοϋ Βυζαντίου εκ τής ’Ασίας εις την Θράκην 
και ιδίως εις την προς την Βουλγαρίαν μεθόριον, δηλ. την υπό τον Αίμον 
βόρειον περιοχήν. Σκοπός των εποικισμών τούτων ήτο τό μέν ή συμπύκνω- 
σις τοϋ αραιωθέντος έκ τών αλλεπαλλήλων εισβολών και επιδρομών τών 
βαρβάρων Θρακοελληνικοϋ πληθυσμού, τό δέ ή άμυνα κατά τών από βορρά 
επιδρομέων, δθεν ώς όροφύλακες ούτως εΐπεϊν έπροικίσθησαν οϋτοι προ- 
σηκόντως διά γαιών καί έτυχον προνομιών. 10 11 12 Οί άρηίφιλοι ούτοι έποικοι, 
πάντες αιρετικοί (Μανιχαΐοι—Παυλικιάνοι) ού μόνον προήσπισαν προθύ
μους καί γενναίως τά πολιτικά τής Ελληνικής Αυτοκρατορίας συμφέροντα, 
άποτελοΰντες τά μάχιμοί)τέρα αυτής στρατιωτικά τάγματα, αλλά καί πεπολι- 
τισμένοι ό'ντες συνετέλεσαν διά τοϋ βιομηχανικού καί εμπορικού των πνεύ
ματος εις την έπίδοσιν καί προκοπήν τής έπιτραπείσης αύτοΐς χώρας καί 
τής περί αυτήν' συνδέσαντες δέ καί εμπορικός μετά τής κεντρικής Ευρώπης 
σχέσεις διέδωκάν τινας τών αίρέσεών των καταθέντες οΰτω εν αυτή τά 
πρώτα τής νεωτέρας θρησκευτικής μεταρρυθμίσεως σπέρματα 13.

Οΐ αλλόφυλοι ούτοι καίπερ αιρετικοί δέον καθ’ ημάς νά μη διακρι-

10) Π. Θωμά, Περί Βλάχων καί Κουτσοβλάχων, Πανδοόρα, έ'τ. 1869, τόμ. ΙΘ' 
καί Κ', τεύχη 455, 457, 459.Ό  συγγραφείς φρονεί δτι έκ τών εις την Θράκην δια- 
σκεδασθέντων τούτων Βλάχων κατήλθον πολλοί εις την Μακεδονίαν, "Ηπειρον, 
Θεσσαλίαν καί Άσπροπόταμον (’Αχελώον). Τούτο φρονεί καί ό Recatas. I /e ta t  
actnel clu bilinguisme chez les Macedoroumains du Pinde, et le role de la 
femme dans la langage, Paris 1984, σελ. 2 καί σελ. 17. Πρβλ. Άμάντον, οί βό
ρειοι γείτονες^ σελ. 22 καί Μακεδονικά, σελ. 62. Την γνώμην ταύτην δι’ ακαταγώ
νιστων επιχειρημάτων αναιρεί έν τή έπιστημονικωτάτη προειρημένη πραγματεία του 
ό Κεραμόπουλλος ύποστηρίζων δτι οί Βλάχοι ούτοι ούδέν τό κοινόν έχουσι προς τούς 
Δακορουμάνους, άλλ’ δτι είναι ιθαγενείς “Ελληνες, έγκαταστάντες ως γεωργοί εκεί 
καί όροφύλακες επί τών όρέων, οί πλεΐστοι πρώην veterani, έκμαθόντες τήν Λα
τινικήν έν τφ Ρωμαϊκφ στρατφ. Κτηνοτρόφοι καί γεωργοί κατ’ άρχά?, είτα δέ 
βιοτέχναι καί έ'μποροι εις τάς πόλεις. “Οθεν Βλάχοι έκ τού Φελλάχοι (γεωργοί).

11) 'Ηροδότου, IV, 93— Jordanis, de Getarum sive Gothorum origine, V .— 
Στράβωνος, VII, 3, 2 .—Διοσκουρίδον, περί ύλης ιατρικής, II.

12) Νικηφόρου πατριάρχου, ίστορ. σελ. 74.—Κεδρηνοϋ, ίστορ. II, 19. — "Αν. 
Κομνηνής, Άλεξ. XIVT, 8 .—Ζωναρά, XVII, 11.—Γλυκοί, IV, 15.

13) Gibbon, The history of the decline and fall of the Roman empire. Lon
don, έ'τ, 1862, τόμ. VII, κεφ. LIV σελ. 58 καί έξης.
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θώσι των Θρακοελλήνων, ώς οΐ Σλαΰοι, ού μόνον ώς ύπέρμαχοι της Αυτο
κρατορίας πιστοί υπήκοοι, άλλα και ώς έλληνίζοντες, διότι άναμφισβητήτως 
έλάλουν την Ελληνικήν, ήν, ώς φαίνεται, καλώς έγίγνωσκον. Τοΰτο τεκμαί- 
ρεται εκ τής άρχομένου του δωδεκάτου αϊώνος κατηχήσεως αυτών εις την 
ορθοδοξίαν και τών μακρών μετ= αυτών συζητήσεων περί λεπτών επί τής 
αΐρέσεώς των θεο λογικών ζητημάτων ’Αλεξίου τοΰ Κομνηνοϋ παρισταμένου 
του Νικαίας και του γαμβρού του Βρυεννίου, αϊτινες διεξήγοντο εν τή Ε λ 
ληνική γλώσση. ,4 ’Αλλά καθώς τό δόγμα αυτών όλοσχερώς κατεστράφη ου- 
δενος ίχνους αυτοϋ διασφζομένου εν τή Θράκη ενεκα τών αδιάλειπτων τοτν 
συμφορών από τοΰ δεκάτου τρίτου αϊώνος, τής μετά τών συνοίκων των 
Σλαυοβουλγάρων επιμειξίας των και τής συναυξανομένης κατά μικρόν δει
σιδαιμονίας και άπαιδευσίας τιυν, ουτω και αυτοί σχεδόν έξηφανίσθησαν. 
Οΐ μεν προσήλθον εις την δρθοδοξίαν από τοΰ Αλεξίου τοΰ Κομνηνοϋ ήδη 
και άφωμοιώθησαν υπό τών Σλαυοβουλγάρων, οΐ δέ εγένοντο ’Οθωμανοί 
επί τουρκοκρατίας. )& Ελάχιστοι ΰπολείφθέντες ζώσι σήμερον εν Φιλιππου- 
πόλει και εν τισι περϊ αυτήν κιόμαις φέροντες ακόμη τό πολΰκροτον άλλοτε 
ό'νομα Παυλικιάνοί, δπερ καταβάλλεται σύντονος φροντις υπό τής πολιτείας, 
δπως εξαφανισθή, ώς καταντήσαν εθνικόν. Έπισήμως καλοΰνται Βονλγα- 
ροκαδ-ολικοί, ώς εχοντες μητρικήν γλιώσσαν τήν Βουλγαρικήν και άνήκοντες 
πάντες άνεξαιρέτοτς εις τήν καθολικήν εκκλησίαν, εις ήν από τοΰ δεκάτου 
ογδόου αϊώνος προσηλυτίσθησαν |β. Είναι περί τάς 8—9 χιλιάδας.

Ά πό  τών μέσων ήδη τοΰ ενάτου αϊώνος μετά τήν υπό τής αΰτοκρατεί- 
ρας Θεοδώρας οριστικήν εκχώρησιν τής προς νότον τής Σιδηράς διόδου επί 
τοΰ άνατολικοΰ Αίμου μέχρι Δεβελτοΰ χώρας( ήν οΐ Βυζαντινοί άνακατέλα- 
βον μεταθέντες τά δρια εις τύν Αίμον), μετά φιλικήν αΐτησιν τοΰ πρώτου 
εκχριστιανισθέντος Βουλγάρου ηγεμόνας Βόριδος Μιχαήλ 17, οΐ Βούλγαροι 
ήρξαντο εγκαθιστάμενοι εις αυτήν. Βραδυτερον δέ άπό τής καταλΰσεως τοΰ 
πρώτου τών Βουλγάρων βασιλείου και τής υπαγωγής τής Βουλγαρίας εις 
τήν αυτοκρατορίαν ώς επαρχίας (1019) καί εις τάς βορειοδυτικός περιοχάς, 
τ. έ. εις τήν υπό τον Αίμον και τον Άνθαιμον καί εις τήν Ροδόπην αυτήν 
παρά τοΐς προεγκαθεσταμένοις ήδη, ιΰς προερρήθη, Σλαΰοις ,s. Μετά τών
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14) ’Ά ν . Κομνηνής, *Αλεξ. XIV, 8—9.
15) Κ .  Παπαρρηγοπονλλου} Τά διδακτικώτερα πορίσματα τής Ιστορίας τοΰ ελ

ληνικού έθνους, έτ. 1899, σελ. 219 καί έξης.
16) D. Takella, 01 πριόην Παυλικιάνοι καί οί νΰν καθολικοί έν Φιλιππουπό- 

λει, βουλγαριστί, Sbornik, τόμ. XI (1894), σελ. 106 καί έξης.— ’Ίδε καί Κ. Μυρτ. 
Άποοτολίδου, Ρουμανία—Ζαγορά κτλ. § 2, ένθ. άνωτ.

17) Ζωναρα, III, 16, 8, σελ. 422. — "Ιδε καί Κ. Μυρτ. Άποοτολίδου, ένθ. 
άνωτ. § 3.

18) J i r e c e l Das Fiirstertum Bulgariens, σελ. 48.

\
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Βουλγάρεσν τότε συγκατελθόντες από τής Δακίας και Βλάχοι συγκατεόκησαν. 
Οΐτε Βούλγαροι και Βλάχοι κατά τον δέκατον τρίτον κα'ι δέκατον τέταρτον 
αιώνα ήσαν μόνιμοι γεωργοί καί νομάδες ποιμένες, οίτινες κατά τον χειμώνα 
κατήρχοντο μετά τών ποιμνίων των καί εις τά παράλια. ΓΙρός άμφοτέρους 
οι εν ταΐς πόλεσι Θρακοέλληνες αντεφρόνουν κατά την μαρτυρίαν του συγ
χρόνου Καντακουζηνού. Φαίνεται ότι οί Βλάχοι ούτοι δεν ήσαν ευάριθμοι' 
διότι άρχομένου του δεκάτου τετάρτου αίώνος κατά τον εμφύλιον μεταξύ τών 
Άνδρονίκων Παλαιολόγων πόλεμον όπλισθέντες ελαφρώς κατοόρθωσαν υπό 
τον Συρμπάνον, «ένα τών του Δακικού γένους νομάδα», νά διαφυλάξωσι τά 
επί τής Ροδόπης φρούρια υπέρ τού νεωτέρου ’Ανδρονίκου, άτινα ό στρατο
πεδάρχης Παλαιολόγος Ανδρόνικος άποσταλείς διοικητής καί προσχωρήσας 
εις τον πρεσβύτερον ’Ανδρόνικον προσεπάθει νά καταλάβη υπέρ αυτού 1#. 
Ούτοι οΐ Βλάχοι πρωίμως έξέλιπον άφομοιωθέντες υπό τών Σλαυοβουλ,γά- 
ρων, ίχνη όμως αυτών παρέμειναν μέχρι σήμερον Ρουμανικά τινα χωρίων 
ονόματα παρά τή άριστερα τού Νέστου όχθη, οίκουμένων υπό Πομάκων, 
οίον Singur (έκ τού singulus μόνος), Kirbul καί άλλα *°.

'Ωσαύτως κατά τύν ενδέκατον αιώνα καί βραδύτερον οί αύτοκράτορες 
τού Βυζαντίου μετωκισαν έκ τής Μικράς ’Ασίας καί πολλούς Τούρκους Σελ- 
σούκους εις την άνατολικήν Ροδόπην, την Άχριδώ, οΰς μνημονεύει ’Άννα 
ή Κομνηνή 19 20 21. Τοιούτους εΰοον οί σταυροφόροι κατά την τρίτην σταυροφο- 
ρίαν (1189) περί την Βερόην, εος καί τινας ΓΙατσινάκας είδωλολάτρας, πι
θανώς απογόνους τών υπό τών Βυζαντίνευν αϊ,χμαλωτισθέντων Πατσινα- 
κών 22. Οί Τούρκοι ούτοι έκχριστιανισθέντες έπεξετάθησαν καί περί την Ά - 
δριανούπολιν. Λείψανα τούτεον ήσαν οί λεγόμενοι Surguti, τουρκόγλωσσοι 
ορθόδοξοι χριστιανοί, οίτινες έζεον μέχρις εσχάτως έν ταΐς κωμοπόλεσι Χάφσα 
καί Βαβά-έσκί καί πέριξ ασχολούμενοι περί τήν άμπελοφυτείαν. Διαερέρουσι 
την φυσιογνεομίαν τών τε Έλλήνεον καί τών Βουλγάρεον 23. Ή  γνώμη τού 
Ψάλτου ότι είναι ούτοι λείψανα έποικισδέντων μετά Τούρκων Ελλήνων τουρ- 
κοερεόνιυν Μικοασιατών μετά τήν αλωσιν φαίνεται μοι αστήρικτος 24. ΓΙερί 
τών έν τισι τής Θράκης πόλεσι καί τή πρωτευούση αυτή ζεόντων άπύ τών

19) Καντακουζηνου, Ιστορ. I, 27 καί έξης.
20) Jirecek-Argyrozv, 'Οδοιπορικόν, σελ. 402.
21) ”Αν. Κομνηνής, Άλεξ. Γ «τών περί τήν Άχριδώ οίκούντων Τουρκιον».
22) Ansberti, Ilistoria cle expeditione Friderici imperatoris, έκδ· Dobro- 

wsky, ετ. 1827, σελ. 31, 33, 47.
23) Airecek-Arghyrozv, 'Οδοιπορικόν, σελ. 69G. Οδτοι υπό τών κατοίκιυν τής πε

ριφέρειας Καζίλ-αγάτς τής περί τον Τόνζον βορείου Θράκης (Βουλγαρίας) άνομά- 
ζοντο Zilivtsi.

24) Σ. Ψάλτου, Ή  Θράκη καί ή δύναμις τοΰ έν αυτή "Ελληνικού στοιχείου, 
έτ. 1919, σελ. 169.
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προκών ήδη της αυτοκρατορίας χρόνων "Ιουδαίων, οϊτινες και συναγωγάς 
ειχον, ώς κα'ι περί των κατά τούς τελευταίους αιώνας έγκαταστάντων εν τη 
πρωτευούση Μωαμεθανών και Ευρωπαίων (Βενετών, Γενουηνσίων, Ραγου- 
σαίων), οϊτινες άπαντώσι και έν άλλαις πόλεσιν, ούδεΐς λόγος γίνεται' διότι 
ούτοι ελάχιστοι όντες απέναντι του συνόλου δεν λαμβάνονται ύπ" δψιν, ώς 
μή δυνάμενοι νά έπιδράσωσιν εις την γενικήν τής χώρας εθνικήν φυσιογνω- 
μίαν.

§ 3, Μέχρι τής υπό τών Φράγκων κατά τήν τετάρτην σταυροφορίαν 
άλώσεως τής Κωνσταντινουπόλεως (1204), ήτις συμπίπτει μετά τής άνασυ- 
στάσεως (1186) τού ύποδουλωθέντος Βουλγαρικού Βασιλείου, τοϋ λεγομένου 
δευτέρου τών Βουλγάρων βασιλείου ή τού Τυρνόβου έκ τής νέας πρωτευοΰ- 
σης του, αΰται αΐ τών αλλοφύλων έν Θράκη εγκαταστάσεις, εϊτε σποραδικά! 
είτε συμπαγείς οΰσαι εν ταΐς προμνημονευθείσαις περιοχαΐς μεταξύ τών Θρα- 
κοελλήνων, ελάχιστα έπέδρασαν εις τήν άλλοίιοσιν τής γενικής τής Θράκης 
εθνικής φυσιογνιυμίας Οΐ Θρακοέλληνες, και έν οις τόπυις ήσαν ήρα καμέ
νοι και έμειονοψήφουν, πνευματικούς και κοινωνικώς ύπερεΐχον τών συνοί
κων τιον αλλοφύλων, πλήν τών έλληνιζόντων και προασπιστών τής Ελληνι
κής Αυτοκρατορίας Παυλικιάνων, διότι αυτοί μέν ήσαν έμποροι, βιομήχανοι 
και κυρίαρχοι, οι δ αλλόφυλοι άγρόται, ποιμένες καί έργάται. Προς δέ επι
κρατούσα γλώσσα μετά τής γραφής ήτο ή Ελληνική, ώς επίσημος τού κρά
τους και τής εκκλησίας, εις ήν και οί έκχριστιανισθέντες Σλαυοβούλγαροι 
και Βλάχοι ύπήγοντο, Ειτα πάντα τά παρά τοίς άλλοφύλοις κέντρα, οια 
ήσαν αΐ παραμεθόριοι προς τήν Βουλγαρίαν πόλεις και τά οχυρά, τής τε 
πρώτης και δευτέρας γραμμής, αΐ άκρο πόλεις και τά προπύργια, ούτως εί" 
πειν, τής αυτοκρατορίας, κάτοικού ντο μόνον υπό Θρακοελλήνοον και τών 
φρουρών, επιβαλλόμενων εις τούς περί αυτούς αλλοφύλους.

Έ κ τούτου υπό τήν Ελληνικήν επικράτειαν οΐ Σλαυοβούλγαροι δεν 
ήδυνήθησαν έν ταΐς συνοικουμέναις μετά τών Θρακοελλήνων περιοχαΐς νά 
ύπερισχύσωσιν, ίσως μάλιστα μ ή πιο κεκτημένοι συνείδησιν ιδίας έθνότητος 
διέτρεχον τύν κίνδυνον εξελληνισμού, ον πιθανώς οΐ μεταξύ συμπαγούς Θρα- 
κοελληνικού πληθυσμού μεμονωμένως ζώντες ώς ομόδοξοι δεν διέφυγον. 
Διότι ώς ορθόδοξοι χριστιανοί έτέλουν τά θρησκευτικά των καθήκοντα έν τή 
Ελληνική γλώσση καί δι' Ελλήνων ή ελληνομαθών εκκλησιαστικών λει
τουργών. Μεγάλη δέ ήτο προς τή κρατική καί κοινωνική ή επ’ αυτούς επι
βολή τής εκκλησίας—ώς καί βραδύτερον επί τουρκοκρατίας—έπαγρυπνούσης 
εις τήν τήρησιν τών θρησκευτικών θεσμίων, άρρήκτως συνδεδεμένων μετά 
τού Ελληνισμού, δ.ά τών παρ’ αύτοΐς επισκοπών τών ύφ’ ούς ύπήγοντο μη
τροπόλεων, ήτοι τής Φιλιππουπόλεως (Θράκης), ‘Αδριανουπόλεως (Αΐμιμόν- 
του), Τραϊανουπόλεως (Ροδόπης) καί Φιλίππων (Μακεδονίας).

'II άλλη δέ Θράκη όλη από τού Αιγαίου καί τής Προποντίδος μέχρι
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των voticov κρασπέδων του Άνθαίμου και ενιαχού αύτοΰ του Αίμου καί 
από τοϋ Εϋξείνου καί τοϋ μικρού Αίμου μέχρι τής Ροδόπης φκεΐτο απο
κλειστικούς υπό Θρακοελλήνοημ των εκ συμπτώσεως μεταξύ αυτών σπορά
δην έγκαταστάντων αλλοφύλων π ρ on μ. ως άφομοιθ3θέντο3ν. Οί Θρακοέλληνες 
ούτοι με θ’ έκάστην επιδρομήν των βαρβάροον εκδιωκόμενων υπό το>ν αύτο- 
κρατορικών στρατευμάτοον, συνφκιζον αδθις τάς καταστραφείσας πόλεις 
των, άνακτιζομένας καί άνοχυρουμένας, ώς καί τούς περί αυτός συνοικι
σμούς καί έπανελάμβανον τόν πρότερον κοινωνικόν των βίον, καίπερ αείποτε 
έλαττούμενοι τόν αριθμόν ή μή δυνάμενοι ν’ αύξηθώσιν ένεκα των σφαγών 
καί τών απαγοογιυν, άς ύφίσταντο υπό των έκάστοτε βαρβάρου έπιδρομέοον. 
Δυνατόν λοιπόν εΐπεΐν οτι ή τής δλης Θράκης έ&νίκη φυσιογνωμία εξηκο- 
λονΟηαε διαιέλουσα 'Ελληνική καί έπι εξ έ ι ι αιώνας, ήτοι από του εβδόμου 
μέχρι τού δα>δεκάτου, επομένως συνεχώς επί δκιό) αιώνας.

Ά φ ’ δτου δμως υπό τών σταυροφόρων καί τών Φράγκων κατελύθη ή 
επί τής Θράκης Ελληνική κυριαρχία, κατακερματισθείσης τής Αύτοκρατο- 
ρίας, ήρξατο καί ή άλλοίωσις τής ελληνικής αυτής φυσιογνο)μίας. Ή  πολύ
παθης χοόρα κατήντησε Μυσών λεία κατά τύ δή λεγόμενον καί οί Θρακοέλ
ληνες κάτοικοί της ανυπεράσπιστοι ύπέστησαν τά πάνδεινα. Καιρίως δ’ 
έπληγησαν διά τών επιδρομών τοϋ θηριώδους τσάρου τών Βουλγάρων Κα
λογιάννου, τοϋ κατά τούς Βυζαντινούς Σκυλογιάννου, δστις έπιθυμών νά 
όνομασθή Ρωμαιοκτόνος προς έκδίκησιν δήθεν τών υπό τοϋ Βασιλείου πα
θημάτων τών ομοφύλων του, «άντάμυναν ουν, ως έφασκεν, εποιειτο τών 
ών ειργάσατο προς Βουλγάρους κακών δ βασιλεύς Βασίλειος καί καλεϊσθαι 
μέν έλεγεν εκείνον Βουλγαροκτόνον, Ρωμαιοκτόνον δέ ωνόμασεν εαυτόν» ή 
έδήωσεν επανειλημμένους τήν Θράκην διά πυρός καί σιδήρου. 5Εν μια μόνη 
τών επιδρομών του μετά τήν παρά τή 'Αδριανουπόλει ήτταν τού βασιλέως 
τών Φράγκων Βαλδουίνου κατέστρεψεν άρδην τάς ανθηρός πόλεις Τραϊανό- 
πολιν, Πλωτινόπολιν, Γαριούπολιν, Ραιδεστόν, Πάνιον, Ήράκλειαν, Φιλιπ- 
πούπολιν καί άλλας, ών τούς κατοίκους άπανθρώπως άπέσφαξε, τούς δέ 
διαφυγόντας τήν σφαγήν άπήγαγεν εις Βουλγαρίαν. Τήν ζοφερόν τής έρη- 
μώσεως ταύτης τής Θράκης εικόνα παρέχει ήμΐν δ αύτόπτης Νικήτας X oj- 
νιάτης.

«Τοιαύτα δ’ ήν τά υπό Σκυθών καί Βλάχων έν ταΐς τότε διαπραχθέντα 
έπιδρομαΐς, όποια οϋς ούκ ήκουσεν ούτε οφθαλμός έώρακε ποόποτε, ούτε 
μήν επί καρδίαν τίνος άναβέβηκε. Πόλεις μέγισται πριν καί περίπυστοι, 
μυριάνθρωποι, κο.) μ ο πόλεις αξιοθέατοι, αγροί καί λειμόϋνες καλλιφύτευτοι, 
παράδεισοι αειθαλείς έπιρρύτοις νάμασιν άγλαόκαρποι, ύ\|ιόροφοι δόμοι καί 
οικήσεις περίβλεπτοι εις υπερβολήν πεφιλοτεχνημέναι καί χρώμασι πολυειδέσι

§ 3. 1) Γ . ’Ακροπολίτου, χρον. § 13.
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διηνθπσμέναι, παντοδαπαί τε χάριτες βαλανείων καί καρποβριθεΐς ημερίδες 
καί λ ή icy, τφ σίτφ άκμάζοντα καί άλλ’ έτερα μυρία, όπόσα φύουσιν ώραι 
καί τον ήμέτερον βίον άγάλλουσι καί τιθέασιν έπιτερπές καί πάσαις χάρισιν 
έπιστεφές καί πολυάοατον το επίγειον, ταΰια δη πάντα έρημα ανθρώπων 
δρώμενα έχίνοίς μόνοις και ϋηρίοις οικήσιμα ήν. ΕΙπεν αν τις έπιστάς εκεί
νο ις καί πλεΐστον κοψάμενος καί δάκρυ χεάμενος καί κόνιν πασάμενος κα
ταστροφήν όράν των πάντων» .2 3 Ταυτα έπιβεβαιοΐ καί δ σύγχρονος σταυρο
φόρος Η. de Valensiennes αφηγούμενος δτι δ του Βαλδουίνου διάδοχος βα
σιλεύς Ερρίκος άφίκετο εξ 'Αδριανουπόλεως διά Βερόης εις Φιλιππούπολιν 
καί στρατοπεδεύσας παρ’ αυτή εγευμάτισε φαγών ολίγον άρτον μετ’ οίνου, 
τό αυτό δ’ έποίησαν καί οί λοιποί' «διότι επί δώδεκα ημέρας διήλάον διά 
χώρας έρημον» καί ούδέν ήδΰνατο νά λάβωσι παρ’ αυτής. n

Έ ν  τοιαΰτη καταστάσει καί ανυπεράσπιστος ούσα ή Θράκη κατελήφθη 
καί υπό των Βουλγάριυν καί έκυριαρχήθη περί τά είκοσιν έτη όλη, πλήν τής 
Κωνσταντινουπόλεως κατεχομένης υπό των Φράγκων. Τούτο έγένετο μετά 
την παρά τή Κλοκοτνίτση ήτταν (1230) τού δεσπότου τής ’Ηπείρου Θεοδώ
ρου Κομνηνού, έκκαθαρίζοντος τάς ελληνικός χώρας από των επιδρομέων 
Φράγκων καί Βουλγάρων. ’Αναμνηστική έν Τυρνόβω επί στήλης επιγραφή 
τού κατακτητού τσάρου Άσέν II διαπιστοΐ τήν κατάκτησιν τής χοορας, ήτις 
καλείται. Ρωμανία (Ρωμαίων-Έλλήνων χώρα). Έ ξ  άλλης δέ από τού επομέ
νου έτους τού αυτού επιγραφής, έν ή προσαγορεύει εαυτόν τό πρώτον καί 
τσάρον των Ρωμαίων 4, δμολογείται δ Ελληνισμός των νέων υπηκόων του, 
των Θρακοελλήνων. «... έξήλΟον προς πόλεμον εις τήν Ρωμανίαν καί ένί- 
κησα τον Ελληνικόν στρατόν... καί κατέλαβον δλην τήν χώραν από Άδρια- 
νουπόλεως μέχρις αυτού τού Δυρραχίου... αλλά καί αι περί τήν Κωνσταντι- 
νούπολιν πόλεις πλήν ταύτης κρατούμενης υπό των Φράγκων καί αύταί ύπε- 
τάγησαν υπό τό σκήπτρον τής βασιλείας μου, διότι δεν ειχον άλλον βασιλέα 
εκτός εμού καί δι’ εμού αύται διήγον τάς ημέρας των, ώς ο θεός διέταξεν» 5. 
Κατά τήν χρονικήν ταύτην τής καταστάσεως περίοδον, ίσως δέ καί πρότερον 
επί των επιδρομών τού Καλογιάννου, φαίνεται δτι οΐ Σλαυοβοΰλγαροι κα- 
τελθόντες από τής Ροδόπης έγκατέστησαν καί άνατολικώς αυτής καί εις τήν 
πεδιάδα προς τήν Άδριανούπολιν καί νοτίως προς τήν Ξάνθειαν καί τό Λι- 
γαίον. Τούτο τεκμαίρεται εκ τών υπό τού Καντακουζηνού λεγομένων δτι δ 
κατά τον εμφύλιον πόλεμον Ίωάννου Ιίαλαιολόγου καί Καντακουζηνού διο-

2) Ν. Χωνιάζου, τά μετά, τήν άλωσιν § 15.
3) //. de Valensiennes, IIistoire de l ’etnpereur Henri, κεφ. IV.
4) Z la ta r s k y , ή τοϋ ’Ασέν παρά. Στενιμάχω επιγραφή, Bull, de la soc. ar- 

cheol. Bulg. τόμ. II (1911), σελ. 231.
5) Τον αύιοΰ, ή του Τουρνόβου επιγραφή τοΰ Άσέν II, Βου?ιγ. ίστορ. βιβλ. 

έτ. 1930, τεϋχ. 3, σελ. 62 καί εξής.
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ρισθείς χάριν των ομοφύλων του Ροδοπαίων Βούλγαρος Μομτσίλος δεσπό
της της Μερόπης (Ροδόπης) καί ειτα γενόμενος ανεξάρτητος, — διό καί εφο- 
νεΰθη,—έδραν της περιοχής του είχε την Ξάνθειαν (1345).

Έπ'ι της τελευταίας αυτοχρατοριχης δυναστείας των Παλαιολόγων ή 
Βουλγαρική επί τής Θράκης κυριαρχία περιωρίσθη εις τάς υπό των ομοφύ
λων των Σλαυοβουλγάρων οιχουμένας τής Θράκης περωχάς, ιδίως εις τάς 
βορείους, διότι αι δυτικά! (ή Ροδόπη) τον πλείονα χρόνον μέχρι τοΰ 1344 
ύπέκειντο εις τό Βυζάντιον. Ή  εθνική δμθ3ς των περιοχών τούτων φυσιο
γνωμία δεν ήτο πλέον Ελληνική. Διότι τής μεν Ροδόπης οι πλείονες των 
κατοίκων ήσαν Σλαυοβοΰλγαροι : «τά πλείω των δυτικών μεράίν Βουλγάροις 
οΐκοϋνται» και «Βούλγαροι καί γάρ τυγχάνοντες οι οΐ,κήτορες προσέτρεχον 
(τώ τσάρφ Μιχαήλ 5Ασέν) τον ζυγόν τών άλλογλοόσσων (Ελλήνων) άποσειό- 
μενοι» ° (1254)’ τής δέ άμεσου υπό τον Αίμον περιοχής πάντες σχεδόν ήσ<*ν 
Σλαυοβοΰλγαροι, άφοΰ καί αί τέως Έλληνικαί πόλεις Βερόη, Διάμπολις, 
Ρωσόκαστρον έξεβου?νγαρίσάησαν. Έλληνικαί πόλεις παρέμειναν αί παρά* 
λιαι καί έν τή ένδοχώρα ή Φιλιπποΰπολις καίπερ πεντάκις υπό τών Βουλγά
ρων καταληφθεΐσα. «Ημείς δέ πάντες έκ Φιλιππουπόλεεος δρμώμεθα καθα
ροί το γένος Ρωμαίοι» 6 7 8, λέγει δ Νικ. Μπαγκλαβίτης προς τούς 'οίκήτορας 
του Μελενίκου *.

6) Γ. ’Ακροπολίτου, χρον. § 54.
7) Αυτόθι, § 44. Φαίνεται δτι πολλοί τών Φιλιππουπολιτών κατά; την ύπό 

τοΰ Καλογιάννου άρδην καταστροφήν τής πόλεως (1205) διασωθέντες κατέφυγον 
διά τής Ροδόπης εις Μελένικον. Κατά την προσέγγισιν είς αυτό τοΰ 'Ιωάννου 
Δούκα Βατάτση (1225—1255) έκδιώκοντος τούς Βουλγάρους έκ τής Θράκης ό μέγα 
δυνάμενος Μπαγκλαβίτης, Φιλιππουπολίτης, παρακελεύεται τούς συμπολίτας του νά 
παραδώσωσι τό Μελένικον είς τον νόμιμον, τον "Ελληνα, βασι?ι,έα των.

8) Μεταξύ τών παραδοξολογιών τών συγχρόνων Βουλγάρων Ιστοριογράφων 
είναι καί ή διϊσχόρισις αυτών ότι ή Φιλιπποΰπολις (Plovdiv !) κατά τούς δύο τε
λευταίους προ τής υπό τών Τούρκων άλώσεώς της αιώνας, δηλ. επί τής δυναστείας 
τών Άγγέλιον καί τών Παλαιολόγων ήτο πόλις Βουλγαρική καί υπό Βουλγάρων 
ωκεΐτο, διότι κατά τον χρόνον τοΰτον πολλάκις υπό τών Βουλγάρων κατελήφθη 
καί έκυριαρχήθη καί οί Τούρκοι παρά τών Βου?ι.γάρων κατέλαβον αυτήν (1362 ή 
1363). ’Αλλ’ ή κατάκτησις πόλεως ή χοίρας τίνος υπό αλλοφύλων συνεπάγεται αεί
ποτε καί τον έξεθνισμόν τών κατοίκων, έχόντων μάλιστα συνείδησιν τοΰ εθνισμού 
των καί τής πνευματικής καί ήθικής των υπεροχής ; Μετά πόσης υπερηφάνειας 
έβροντοφώνησε προς τούς συμπολίτας του ό Μπαγκ?„αβίτης «ί)μείς δέ πάντες καθα
ροί τό γένος Ρωμαίοι», τ. έ. "Ελληνες έκ Φιλιππουπόλεως.

ΟΙ Βούλγαροι κατά τό δεύτερόν των βασίλειον διήλθον κατά τάς ίστορικάς 
μαρτυρίας πεντάκις διά τής Φιλιππουπόλεως, αλλά καθώς οί Ρωμαίοι, οί Γότθοι, 
οί Κέλται, οί Ρώσοι, οί Πετσινέγαι καί οί Φράγκοι, δεν ήδυνήθησαν νά μεταβά- 
λωσι τον έθνικόν αυτής χαρακτήρα, δστις αείποτε από τής ίδρύσεώς της (Εύμολ- 
πιάς) καί άνιδρύσεώς της (Φιλιπποΰπολις) ήτο Ελληνικός. "Αλλως τε ή ύπ’ αυτών

7 *
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§ 4. 'Ο εκσ?αχυοβουλγαρισμός των βορείων τής Θράκης περιοχών εγέ- 
νετο πολλφ πρωιμοότερον των τής Ροδόπης. Τούτο δέ πάντως ώφείλετο εϊ,ς

έκάστοτε τής πόλεως κατοχή ήτο βραχυχρόνιος, επόμενον δέ είς αυτήν διά στρα
τηγικούς λόγους ώς πόλεως παραμεθορίου όμολογοΰντες καί αυτοί οΰτοι τον Ε λλη
νισμόν της.

*0 έξ ηγεμονικού οίκου καταγόμενος Ίβαγκος δο?ωφονήσας τον τσάρον των 
Βουλγάρων ’Λσέν I, δπως καταλάβη τον θρόνον του καί μή επιτυχών τούτο, διότι 
ό ’Αλέξιος "Αγγελος καίπερ ειδοποιηθείς δεν έ'σπευσε πρός βοήθειαν αυτού προθύ
μου δντος νά τεθή υπό τήν κυριαρχίαν του, κσ.τέφυγεν είς τήν Κτονσταντινούπο* 
λιν. Έκεΐ έτυχε θερμής φι?ιθξενίας παρά τω αύτοκράτορι καί μετονομαστείς ’Αλέ
ξιος συνεδέθη μετ’ αυτού δι’ επιγαμίας νυμφευθείς τήν ανήλικον είσέτι έ'γγονον 
επί θυγατρ'ι τοΰ βασιλέως Θεοδώραν. Πρός στερέωσιν τής συγγένειας τούτης διιο- 
ρίσθη αμέσως ύπαρχος τής επαρχίας Φιλιππουπόλεως, ήτις ήτο «έπιτείχισμα Μυ- 
σοΐς καί Σκΰθαις τειχήρες» τής αυτοκρατορίας ( Έφραϊμ Μονάχον, ’Αλέξιος ’Άγ
γελος, στίχ. 6396.—Νικ. Χωνιάτον, ’Αλέξιος ’Ισαάκ ’Αγγέλου αδελφός, II, 5).’Αλλ’ 
ό Ίβαγκος μόλις έλθών είς Φιλιππούπολιν καί άναλαβών τήν αρχήν έλησμόνησε 
τάς τε πρός τόν αύτοκράτορα υποχρεώσεις του καί τούς στενωτάτους συγγενικούς 
δεσμούς καί άγνωμονών άπέστη τού Βυζαντίου «πρός γάρ απιστίαν τό Βουλγα
ρικόν έ'τοιμον καί αύρας εστι πιστεύειν μάλλον ή σφών εύνοίαις» (Παχυμέρους, 
Γ. Παλαιολόγος, VI, σελ. 442). Συμμαχήσας δέ άμα μετά τοΰ βασιλέως των Βλα- 
χοβουλγάριον Ίωαννίτσα ή Καλογιάννου, νεωτέρου αδελφού καί διαδόχου τοΰ δο- 
λοφονηθέντος Άσέν Γ, έλυμαίνετο δι’ επιδρομών καί δηώσεων τήν αυτοκρατορίαν. 
Μάχαι πολλαί τότε συνεκροτήθησαν περί τήν Φιλιππούπολιν, καθ’ άς οί Βυζαν
τινοί ήττήθησαν καί άπεχώρησαν πρός τά έσχατα τής Άχριδοϋς (ανατολικής Ρο
δόπης) αίχμαλωτισθέντος τοΰ προοτοστράτορος Καμυτζη. (Γ. ’ Ακροηολίτον, χρον, 
§ 12.—Ν. Χωνιάτον, ένθ. άνωτ. II, 5). Ταΰτα ήνάγκασαν τόν Αλέξιον νά έκστρα- 
τεύση αυτός μετά πολλής δυνάμεως στρατού κατά τού γαμβρού του καί νικήσας 
αυτόν συνέλαβε πολλούς Βουλγάρους αιχμαλώτους καί αυτόν καταπατήσας τόν δν 
έδωκεν αύτω ορκον περί τής ασφαλείας του. Ούτω δέ ή περιμάχητος Φιλιππούπο- 
λις μετά τής επαρχίας της επανήλθεν είς τήν Ελληνικήν αυτοκρατορίαν παραμεί- 
νασα υπό τούς Βουλγάρους εν έτος (1199), ίσως δέ καί μηνάς τινας προσέτι. (Ν. 
Χωνιάτον, ένθ. άνοοτ. III, 4.—Έφραίμ , ένθ·. άνωτ. στίχ. 6495).

Ό  Ίωαννίτσας Καλογιάννης, καταλαβών τήν πόλιν επί τής φραγκοκρατίας 
διά συνθήκης, ήν αμέσως κατεπάτησε (1205), κατέστρεψεν αυτήν, τούς δέ κατοί
κους της άλλους μέν έσφαξεν, άλλους έξέδειρε ζώντας καί άλλους έξανδραποδίσας 
μετήγαγεν είς τά ενδότερα τής Βουλγαρίας. ’Εάν ή πόλις ήτο Βουλγαρική καί οί 
κάτοικοί της Βούλγαροι, θ ’ άπέκρουον τήν κυριαρχίαν τοΰ βασιλέως των, ώς 
ήξίωσεν, δπως μή βλάψη αυτούς ή αυτός θά έπραττεν δσα διέπραξεν ώς γνήσιος 
Βούλγαρος ; ’Ονομάζων δέ αυτός εαυτόν μετά τήν άπάνθρωπον των Φιλιππουπο- 
λιτών σφαγήν Ρωμαιοκτόνον δέν οκιολόγει δτι ,οί κάτοικοι τής άτυχούς πόλεως 
ήσαν "Ελληνες ; (6’. de Ville-Hardouin, La conquete de Constantinople, κεφ. 
XCII.—Ν. Χωνιάτον, τά μετά τήν άλωσιν, § 10—13. — Γ. Άκροηολίτον , χρον. § 
13). Ήττηθέντος αίσχρώς παρά τή Φιλιππουπόλει τού τσάρου των Βουλγάρων καί 
διαδόχου τού Ίωαννίτσα Βορίλα υπό των Φράγκων καί των συμμάχων των ‘Ελ
λήνων (1207) ή πόλις περιήλθεν αύθις υπό τήν κυριαρχίαν των Φράγκων. ( Va- 
hnsiennes, histoire de l ’enpereur Henri, § I II—VIII. — Jirecek, ιστορία των Βουλ-
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την εν αυταις τών Σλαυοβουλγάρων συμπΰκναχην διά της άθρόας καθόδου 
από του Αϊμου και έγκαταστάσει,ος έν αυταις Βουλγάρων, ιδίως μετά την υπό

γάρων, τσεχιστί, Πράγα, σελ. 339. — Τον αυτόν, 'Οδοιπορικόν, σελ. 136).
Ό  τσάρος ’Ιωάννης Άσέν II, άφοΰ ή πόλις συνιρκίσθη αύδις υπό 'Ελλήνων 

μετά την υπό τών Φράγκων άνακατάληψίν της δύο έτη μετά την καταστροφήν της 
καταλαβών αυτήν άνυπεράσπιστον (1235), ώσπερ καί πλεΐστα τής Θράκης καί τής 
Μακεδονίας μέρη μετά την παρά τη Κλοκοτνίτση μάχην (1230) καί κατά τήν μετά 
του αύτοκράτορος τής Νίκαιας συμμαχίαν του προς έκδίωξιν τών Φράγκων άπό 
τής Κωνσταντινουπόλεως, ήν καί συνεπολιόρκησε, πάντως κατά τό έλάχιστον τής 
κατοχής της χρονικόν διάστημα μέχρι τού θανάτου του (1241) πέντε ή έξ ετών δέν 
έξεβουλγάρισεν αυτήν διότι έφέρετο πατρικώς προς τούς υπηκόους του "Ελληνας 
καί έκάλει αυτός εαυτόν βασιλέα τών Βουλγάρων καί Ελλήνων. (’Ίδε άνωτ. § 3 .— 
Κ. Μυρτ. Άποστολίδου,  ό Στενίμαχος, έτ. 1929, σελ. 16 — 17). Άναμφιβόλως δέ 
καί επί τών ανικάνων αυτού διαδόχων Καλομάνου καί Μιχαήλ περισπωμένων έσω- 
τερικώς υπό στάσεων καί υπό τών έπιδραμόντων αΰθις Τατάρων κατά τό διά
στημα τό πολύ οκτώ μέχρι δέκα ετών, καθ’ δ κατείχετο έτι ή πόλις, δέν έξεβουλ- 
γαρίσθη. Διότι ό αύτοκράτωρ τής Νίκαιας Βατάτσης κατέλαβε τήν πόλιν καί τήν 
επαρχίαν πρό τού 1250 όρίσας τον "Εβρον ποταμόν δριον προς τήν Βουλγαρίαν. 
{’Ακροπολίτου, χρον. § 44.—Jirecek-Arghyrow, 'Οδοιπορικόν, σελ. 137).

'Ο ελληνοπρεπής καί μητρόθεν "Ελλην, άνατραφείς έν Βυζαντίω, τσάρος 
Γεώργ. Τερτερής II καταλαβών τήν πόλιν διά δολιότητος ούσαν άνυπεράσπιστον, 
δλως (1322), έφρόντισε μόνον περί τής στρατιωτικής τού φρουρίου κατοχής ούδα- 
μώς έκδιώξας τούς "Ελληνας κατοίκους της, άφοΰ οδτοι μετά εν ή δύο έτη δοθεί- 
σης ευκαιρίας ήνοιξαν έν καιρώ νυκτός τάς πύλας της καί είσήγαγον τόν 'Ελληνι
κόν τού στρατηγού τής έπαρχίας Στενιμάχου Βρυεννίου στρατόν «βουλόμενοι έλευ- 
θεροΰν εαυτούς τών Βουλγάρων». (Καντακουζηνον, ίστορ. I, 37).

Καί επί τής τελευταίας δέ υπό τοΰ Ίωάννου ’Αλεξάνδρου καί τών διαδόχων 
αυτού κατοχής αυτής, τής μακροχρονιωτέρας πασών, εικοσαετούς σχεδόν (1344— 
1363), παραχωρηθεϊσα ή πόλις εις τούς Βουλγάρους διά συνθήκης υπό τοΰ Βυ
ζαντίου (Κανταηονζηνον, Ιστορ. III) διετέλει διαφυλάττουσα τόν Ελληνισμόν της, 
ώς φαίνεται έκ τής άναγνωρίσεως Ελλήνων τό γένος υπηκόων τω Βουλγάρφ βασι- 
λεΐ κατ’ επιγραφήν επί τοιχογραφίας τοΰ βσσιλέοις ’Αλεξάνδρου έν τφ κοιμητηρίφ 
τής έπί τής Ροδόπης μονής τής Πετριτσονιτίσσης (Βατσκόβου): «Ίω(άννης) έν Χ(ρι- 
στ)φ τφ ύεφ ευσεβής βασιλεύς καί αύτοκράτωρ τών Βουλγάριον καί τών Ρωμαίων 
’Αλέξανδρος» (J. Ιναηοτυ, Τό φροΰριον τοΰ Άσέν καί ή μονή τοΰ Βατσκόβου, 
Bull, de la soc. arclieol. Bulg. τόμ. II (1911), σελ. 213) καί έκ τών προνομίων, 
άπερ έ'δωκεν ό Τούρκος κατακτητής είς τούς "Ελληνας τής πόλεως Ιερείς, παρα- 
δόντας τήν πόλιν μετά τήν άπόδρασιν τής Βουλγαρικής φρουράς, διατηρηθέντα 
καθ' δλην τήν τουρκοκρατίαν μετά σεβασμού, ών τά διάσημα έφέροντο έπί τοΰ κα· 
μηλαυχΐου {Λάμπρου Ένυάλη, Παραδόσεις περί τού ίδιάζοντος ιερατικού καλύμ
ματος έν Φιλιππουπόλει, Λαογραφίας, τόμ. ΣΤ' (1917), σελ. 253 καί εξής).

Ή  πόλις δέ παρέμεινεν 'Ελληνική καί μετά τήν υπό τών Τούρκων άλωσίν της 
μέχρις έσχάτων σχεδόν (1906). Αύτός ό Ρουμάνος καθηγητής καί πολιτευόμενος, 
ιστοριογράφος Jorga ομολογεί τούτο λέγων : «ή πόλις διεφύλαξε καί έν τφ μέλ- 
λοντι τόν παλαιόν της 'Ελληνικόν χαρακτήρα κατοικηθεϊσα κατόπιν ώς καί πρότε- 
ρον υπό 'Ελλήνων εμπόρων, ενδιαφερομένων περί τής έν Θράκη έμπορίας».—«Die
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τούς Βυζαντινούς της Βουλγαρίας ύποδούλωσιν (1019). ’Άλλως τε οί Θρα- 
κοέλληνες εκεί ένεκα των διά τού Αίμου επιδρομών των Βουλγάρων εϊ- 
χον προ πολλού πολύ πχραιωθή, δ0εν οί Βυζαντινοί άπώκισαν, ώς προερ- 
ρήθη, τούς Μανιχαίους. "Ενεκα δέ της επικρατήσεως των Σλαυοβουλγάρων 
οί Βούλγαροι κατά τό δεύτερόν των βασίλειον μετά το 1205 προσήρτησαν 
εις αυτό τάς περιοχάς ταύτας, δπερ άνεγνώρισαν οί Βυζαντινοί ούδαμώς διεκ- 
δικήσαντες κατά την άνακατάληψιν τής Θράκης, αλλά τάξαντες δριον τον 
'Έβρον : «και δρος αύτω τε (τφ ’Ιωάννη Δούκα Βατάτση) και τοΤς Βουλγά- 
ροις "Εβρος ήν ποταμός» 1 (1250). Ούτίο δλη ή μεταξύ τού Αίμου και τού 
άνω ρού τού "Εβρου χώρα, ό ’Άνθαιμος και ή Βερόη μετά τής πεδιάδος 
της και τό άνω λεκανοπέδιον τού Τόνζου και τά άνατολικώτερον έτι προς 
τον Εύξεινον μέρη βορείως τής μεθορίου τάφρου (Έρκεσίας), περιήλθον εις 
τούς Βουλγάρους, εις τούς "Ελληνας δέ παρέμεινεν ή Φιλιππούπολις, γενο- 
μένη παραμεθόριος, μετά τής εύρείας της πεδιάδος μέχρι Άδριανουπόλεως 
καί αΐ βόρειοι κλιτύες τής Ροδόπης.

Είναι αληθές δτι οί Βυζαντινοί επί ’Ανδρονίκου τού νεωτέρου έκυριάρ- 
χησαν αύθις (1322) των από Μεσημβρίας μέχρι Στίλβνου (Σελύμνου) πό- 
λεων, δτε ό φίλος καί σύμμαχος αυτών ήγεμονίδης Βοησίλας, διεκδικών τον 
θρόνον τού Τυρνάβου, κατέλαβε την από Στίλβνου μέχρι Κόψεως υπό τον 
Αίμον χώραν * 2 3, αλλά μετ’ ολίγον οί Βούλγαροι επί τού τσάρου ’Αλεξάνδρου 
άνακατέλαβον ταύτας :ι έκχωρηθείσης μάλιστα αύτω διά συνθήκης (1344) καί 
τής Φιλιππουπόλεως καί τών επί τής Ροδόπης οχυρών από Στενιμάχου μέ
χρι Τζεπένης 4, ’Εννοείται δτι ή τής περιοχής ταύτης επί ενα καί ήμισυν 
αιώνα κυριαρχία τών Βουλγάρων ούκ ολίγον συνετέλεσεν εις τον έκβουλγα- 
ρισμόν αυτής. Έ κ  τούτου προήλθε καί ό έκβουλγαρισμός τών περιελθόντων 
εις τούς Βουλγάρους ΓΙαυλικιανών, οίτινες έκτοτε προσέλαβον την Βουλγα
ρικήν γλώσσαν. Ή  πρώιμος δέ διαρροή καί έκλειψις τών Θρακοελλήνων 
φαίνεται καί έκ τής έκλεάρεως ιχνών αυτών έκεΐθεν τού "Εβρου. Ούδέν Ε λ 
ληνικόν τοπωνύμιον 5 6 πλήν τού Κλεισούρα περιεσώθη, ούδεμία Βυζαντιακή 
μονή ωσαύτως0. Τά έλληνώνυμα Καλόφερ (Καλόφερος) καί ΙΙαναγιούρι-

Stadt beliielt aucli weitliin ihreu altcn Griechisclien Charakter und wurde nacli 
und vor von Griechisclien Kauflenten, die am Thrakischen Handel interres- 
siert waren bewohnt*. (Jorga /V., Gescliichte des Osmanisclien Reiches, έτ. 
1908, Gotha, τόμ. I, σελ. 212).

§ 4 .  1) Γ. Άκροπολίτου , χρον. § 44. — ΓΙερί τής μεθορίου τάφρου (Έρκεσίας) 
ΐδε : Κ. Μυρτ, Άποστολίδον, Ρωμανία Ζαγορά § 4, εν0·. άνωτ.

2) Καντακουζηνοϋ, ίστορ. 1, 33—37.
3) Αυτόθι, I, 57. II, 21, 26, 27, 34.
4) Αυτόθι, III, 66.
5) "Ισως έν τω τουρκωνυμω ποταμω Γιόψα διασφζεται τό Ελληνικόν Κόψις.
6) Τά άνακα?α>φθέντα εσχάτως ερείπια επτά εκκλησιών έν τω Χισάρ (Σέβα-
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scIitr (Πανηγυράκιον) προέρχονται εκ των τής τουρκοκρατίας χρόνων.
Οΐ Θρακοέλληνες όμως των δυτικών περιοχών (Ροδόπης) άντέσχον 

πλείονα χρόνον, διότι ήσαν συμπαγέστεροι καί πολυαριόμότεροι εν αυταΐς, 
άτε μή παθόντες έκ τών επιδρομών ώς οί τών βορείων, καί τής κυριαρχίας 
τής αυτοκρατορίας επί τής Ροδόπης οΰσης χρονιωτέρας. Συν τώ χρόνφ όμως 
ύπεχώρησαν προ τών όσημέραι αυξανόμενων καί πληθυνομένων συνοίκων 
τα>ν Σλαυοβουλγάρων. Δεν έξέλιπον όμως διαρρεΰσαντες, ό)ς οί άλλοι, άλλ" 
άφωμοιώΟησαν υπό τών Σλαυοβουλγάρων, ώσπερ καί οί Ρουμάνοι.Ή αφο
μοίωσες αΰτη ήρξατο κυρίως από τής οριστικής τών Βουλγάρων επί τής Ρο
δόπης κυριαρχίας (1344) καί συνετελέσθη κατά τούς χρόνους τής τουρκοκρα
τίας, Ιδίως κατά τον δέκατον πέμπτον καί δέκατον έκτον αιώνα, αλλά καί 
βραδύτερου. Οί τών σλαυωνύμων κωμών λόγου χάριν Λόζνικ καί Κόρνικ 
νοτίως τοϋ Νευροκοπίου κάτοικοι ήσαν Θρακοέλληνες μέχρι του κατά τον 
δέκατον έβδομον αιώνα έξισλαμισμοϋ των, έΕεβουλγαρίσδησαν δέ κατόπιν 
διά τής μετά τών έξτσλαμισθέντων Σλαυοβουλγάρων (Πομάκων) επικοινω
νίαν των, ενώ οί τής πλησίον κώμης Αιλόβου διετήρησαν τον Ελληνισμόν 
των καί μετά τον έξισλαμισμόν των * 7. Θρακοέλληνες είναι καί οί ελληνόφω
νοι Π όμακοι, οί καλούμενοι Γκραβανίτηδες καί Μάρηδες, οίκούντες κυρίως 
επί τών ταπεινών υπωρειών τής μέσης ανατολικής Ροδόπης παρά τώ παρα- 
ποτάμφ τοϋ “Εβρου ΈρυΘροποτάμώ μεταξύ Διδυμοτείχου 'καί Όρτάκιοϊ 8 9. 
'Ωσαύτως οί Ροδοπαΐοι τής περιφεοείας Τίμριεοΐι 0 κατά τάς σωζομένας το
πικός παραδόσεις ήσαν Θρακοέλληνες, ότε έξισλαμίσΟησαν μεσοϋντος τοϋ 
δεκάτου εβδόμου αίώνος, «ειχον 'Ελληνικήν φλέβα». Περιεσώδησαν δέ μέ- 
χρις εσχάτων οί Θρακοέλληνες τοϋ Στενιμάχου καί τών περί αυτόν κωμών, 
αλλά καί αυτοί έξέλιπον διά τής εις την Ελλάδα μεταναστεύσεοος καί τοϋ 
έκβουλγαρισμοϋ τών άπομεινάτων από τοϋ 1906.

Τοϋ επί τής Ροδόπης Θρακοελληνισμοϋ λείψανα είναι καί αΐ περισω- 
Οεΐσαι μοναί, πολλάκις καταστραφεΐσαι καί άνακτισΟείσαι, ή τής Κοιμή
σεως τής Παναγίας τής ΓΙετριτσονιτίσσης (Βατσκόβου) 10, ή τοϋ αγίου Κη*
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στουπύλει), 40 χιλιόμετρα βορείους τής Φιλιππουπόλεως, ώς καί τό σωζόμενον φροΰ- 
ριον αύτοϋ, προέρχονται άπό τοϋ Ε’—ΣΤ' αίώνος, οπότε ή Θρακοελληνική φυ
σιογνωμία έπεκράτει άνά δλην την Θράκην.

7) J'irecek-Arghyrozv, 'Οδοιπορικόν Βουλγαρίας, σελ. 403.
8) Κουρτίδου Κ .,  'Ιστορία τής Θράκης, τόμ. I (1932), σελ. 312.
9) Νοτίως τής κώμης Σα>τήρ(ος), περιφερείας Φιλιππουπόλεως.

10) Κ. Μνρτ. Άποστολίδου, περί τής μονής τής Κοιμήσεως τής ύπεραγίας 
Θεοτόκου τής Πετριτσονιτίσσης, Θρακικά, τόμ. Ζ' (1936), σελ, 51—82.—’Ενέργεια^ 
τοϋ Φιλιππουπόλεως Φωτίου προς άπόδοσιν τής μονής εις τά Πατριαρχεία, αυτόθι 
I (1938), σελ. 64—127.—Μ. Βαλαβάνωφ, έκθεσις περί τής μονής τοϋ Βατσκόβου 
αυτόθι, τόμ. Θ' (1938), σελ. 137—166,
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ρύκου (Βοδενών), ή των αγίων 'Ανάργυρων (Κουκλένης) 11, ή του αγίου 
Γεωργίου (Μπελαστίτσης) 12, ή των αγίων Θεοδώρων (Περουστίτσης) ,3, αΐ 
των αγίων ’Αναργύρων κα! των Εΐσοδίων της Παναγίας (Κρυτσίμων) u , ή 
των αγίων αποστόλων Πέτρου και Παύλου (Βατκουνίου), ή της αγίας Πα
ρασκευής (Μολδάβας), παραμείνασαι Ελληνικά! μέχρι τού εκκλησιαστικού 
σχίσματος (1870), αΐ δέ τέσσαρες πρώται και κατόπιν μέχρι της βιαίας κα- 
ταλήψεώς των υπό των Βουλγάριον τού τρίτου βασιλείου, τού έλέορ καί αΐ- 
ματι των Ρώσιον συσταθέντος. Σημειωτέοι δέ και οΐ εν έρειπιτοδει κατα- 
στάσει διασφζόμενοι από των χρόνων των Κομνηνών ναοί της Παναγίας της 
Πετριτσιοότης έπ! τού φρουρίου Στενιμάχου ,δ, τού εν Στενιμάχφ Ίωάννου 
τού Προδρόμου και της Παναγίας της Παστούσης παρά τη Περουστίτση.

Τό κυριώτερον όμως τεκμήριου των έκσλαυοβουλγαρισθέντων έπι τής 
Ροδόπης Θρακοελλήνων είναι αυτή ή Σλαυοβουλγαρική των Ροδοπαίων, 
των τε Χριστιανών και Μωαμεθανών γλώσσα, ήτις έχει πληθύν Ελληνικών 
λέξεων, ών πολλά! αρχαιοπρεπείς, τινές δέ κα! νεώτεραι, μεταπεπλασμέναι 
πως γλωσσικώς 1β. Τούτων πολλά! γεν ικευί) είσαι έπολιτογραφήθησαν κα! υπό 
τής γραφομένης νύν τών Βουλγάρων γλώσσης. Ό  Jirecek επιλανθανόμενος 
δτι ή Ροδόπη προ τής εις αυτήν έγκαταστάσεως Σλαυοβουλγάρων φκεΐτο 
υπό Θρακοελλήνων, ώς κα! κατόπιν έπ! αιώνας, αποδίδει τούτο εις την Βυ- 
ζαντιακήν έπ! τής Ροδόπης κυριαρχίαν κα! μνημονεύει μόνον πέντε λέξεις, 
τάς χάρχωμα, λεπίδα, πάπλωμα, σάκκονλ και ατράκινα ,7. *Αναγράψου εν
ταύθα τινας προς συμπλήρωσιν : άρβάτ (εργάτης), Μβολ (βούβαλος), βλά- 
σταρ (βλαστάριον), goovia (γωνία-τεκτονικόν έργαλεΐον), άιάβολ (διάβολος), 
θιλάβια (λαβ'ις-πυράγρα), άρούμ (δρόμος), έθρο (αδρός), έγκίστρα (άγκι
στρου), ζυγγ'ιλ (ζεύγλη), κεραμή (κεραμίς), κλωβία (κλωβός), κολύΐοα (κα- 
λύβη), κούμιν (κάμινος), κρομμύθ (κρόμμυον), παιάεψία (παίδευσις-τιμωρία), 
παΐπελ (παιπάλη), παλαμάρκα (παλαμαριά λαβή τού δρεπάνου), πανα^ύρ 
(πανήγυρις), παρασπούρ (παρασποριού), πέλκα (πέλεκυς), πέεοΐιί (πεζή), 
σκύφαλα (σκύβαλα), στόμνα (στάμνος), συνόρ (σύνορον), φυταριά (φύτρον), 
χρόμυλ (χειρόμυλος), χόρο (χορός). Προς δέ τά τοπωνύμια : Μαυρόγη, Κόκ
κινο (χώμα), Κλεπτούσα (πηγή). 11 12 13 * 15 16 17

11) Κ. Μυρτ. ’Αποστολίδου, Περ! τής μονής τών αγίων ’Αναργύρων Κουκλέ- 
νης. Δελτίον Θρ. Λαογρ. κα! Γλωσσ. Θησαυρού, τόμ. Β’, σελ. 140.

12) Τον αυτόν, Περ! τής έπ! τής Ροδόπης μονής τού αγίου Γεωργίου, Θρα- 
κικά, τόμ Ε' (1934), σελ. 236—245.

13) —14) Έπυρπολήθησαν υπό τών Πομάκων κατά τήν λεγομένην έπανάστασιν
τών Βουλγάρων τού ’Απριλίου 1876 κα! έκτοτε δεν άνωκοδομήθησαν.

15) Κ. Μυρτ. Άποστολίδου, ό Στενίμαχος, έτ. 1929, σελ. 25 § 10.
16) ’Ίδε Βλ. Σκορδέλη, Έθν. Έπιθειόρησις ’Αθηνών, 19 Φεβρ. 1885, ένθα 

παρατίθενται περί τάς 150 λέξεις.
17) J irecek -A rg h yro zo , ’Οδοιπορικόν, σελ. 399.
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Έ π ι  τοΰτοις πρόσθετό.) καί τινα ρήματα, δσα προσπίπτουσιν εις την 
μνήμην μου : άργάσβαμ (έργάζομαι-δέφω δέματα), αρέσβαμ (άρέσκω), αρ- 
νήσβαμ (αρνοΰμαι), άφορίσβαμ (άψορίζω), 1>ολιάσβαμ (εμβολιάζω), βουλ- 
λώσβαμ (βουλλώ), βίασα (βιάζομάι-σπεύδω), γανιόσβαμ (γανώ), άέξαμ (δέ
χομαι), άοκιμάσβαμ (δοκιμάζω), ζαλίσβαμ (ζαλίζω), ζαπεικασούβαμ (άπει- 
κάζω-τεκμαΐρομαι), ζηλιώσβαμ. (ζηλώ), ζυβοαρτυσβαμ (ζευγαρώ), ζω^ραψί- 
σβαμ (ζωγραφώ), καλέσβαμ (καλώ), κατοικιάσβαμ (κατοικώ-κάθημαι), κερά- 
σβαμ (κερνώ), κεράίσβαμ (κερδίζω), κινήσβαμ (κινώ), λειψούβαμ (λείπω 
άμτβ.), μα^κόσβαμ (μαγεύω), μαϊστόρσβαμ (μαστοοεύω-τεχνουργώ), μα- 
λαμμώσβαμ (μαλαμματώ·μάλαγμα), μαρτυρήσβαμ (μαρτυρώ), με^αλώσβαμ 
(μεγαλοϋμαι), μοιάζαμ (ομοιάζω), μολύνσαμ (μολύνω), μούχλιασα μ (μου
χλιάζω σκωριώ), μαρμαρώσβαμ (μαρμαρώ), da ναβάσαμ (ν’ αναβιβάσω), 
όρίσβαμ (ορίζω), όφτικιάσαμ (χτικιάζω-φθίνω), πατάξαμ (πατάσσω), da 
παιάέψαμ (νά παιδεύσω-τιμωρήσω), da πάψαμ (νά παύσω), πραξούβαμ 
(πράττω), ραβωνίσβαμ (άρραβωνίζο)), σιάηρώσβαμ (σιδηρώ), σαπωνίσβαμ 
(σαπωνίζω), σαραντίσβαμ (σαραντίζω), σκιάσα (σκιάζω), σκολάσβαμ (σχο
λάζω), σκοπίσβαμ (σκουπίζω), σκουριάσβαμ (σκωριώ), σκυτταζούβαμ (κυτ- 
τάζω), στοιβάσβαμ (στοιβάζω), σώσαμ (σορζω), τυπώσβαμ (τυπώ), τρεξούβαμ 
(τρέχω), τρυπώσβαμ (τρυπώ), φτάσβαμ (φθάνω), χαλάσβαμ (χαλώ), χαρί- 
σβαμ (χαρίζομαι), ψοφησάλ (έψόφησεν-άπέθανεν έπι ζώων) και άλλα, ών 
ού έστιν αριθμός 18.

§ 5. 'Η υπό τών Τούρκων κατάκτησες τής Θράκης, πλήν τής Κωνσταν
τινουπόλεως και τών περί αυτήν και τών παρευξεινοποντίων πόλεων Άγ- 
χιάλου, Μεσημβρίας και Σωζοπόλεως, αΐτινες παρέμειναν εις την αυτοκρα
τορίαν μέχρι τοΰ 1453, συνετελέσθη περί τό 1365. Οί κατά τούς τρεις τε
λευταίους αιώνας προς κυριαρχίαν τής χοόρας πόλεμοί Φράγκων, Βουλγά
ρων, Τούρκων και Ελλήνων κατ’ άλλήλων, έν οις και ό μεταξύ τών Άνδρο* 
νικών ΙΙαλαιολόγων εμφύλιος καί οΐ τού Καντακουζηνού κατά Τωάννου 
Παλαιολόγου, έδημιούργησαν μεγάλην λειψανδρίαν, πού μέν άραιωθέντων, 
πού δέ εκλιπόντων τών κατοίκων. "Οθεν οι Τούρκοι από τών προκών ήδη 
τής κατακτήσεώς των χρόνων ήρξαντο διά Μωαμεθανών, μετακαλουμένων 
από τής μικράς Ασίας, συμπληρούντες τά κενά καί συμπυκνούντες τούς 
άραιωθέντας πληθυσμούς.

18) Κατ’ άνακοίνωσιν τής έφημερίδος «Οΰτρο» (Πρωία) Σοφίας κατά Νοέμ
βριον τοΰ 1938 σοφός Γερμανός καθηγητής τοΰ έν Βερολίνου πανεπιστημίου ποιη- 
σάμενος διάλεξιν περί τής Βουλγαρικής γλώσσης προ πυκνοΰ ακροατηρίου έκ κα
θηγητών, επιστημόνων καί λογιών Σοφίας είπε καταχειροκροτηθείς οτι ή Βουλγα
ρική γλώσσα είναι τοσοΰτον πλούσια, ώστε καί ή Ελληνική γλώσσα ήντλησε καί 
αντλεί έξ αυτής προς πλουτισμόν τοΰ λεξιολογίου της. “Αναμφίβολος ό σοφός 
γλωσσολόγος τάς ά'νω άναγραφείσας λέξεις υπολαμβάνει Βου?ν/αρικάς, α>ς καί τός 
πολλάς επιστημονικός : £ενεράφια, φιλοσοφία, φυσικά, αστρονομία, ίστόρια κτλ.
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Μουράτ 6 πρώτος Ιπώχίσε και άλλα μεν της Θράκης μέρη, ιδία δέ τά 
μεταξύ τού Αίμου και του 'Έβρου και τά περί τάς πόλεις Βατκούνιον (Τα- 
τάρ-ΙΙαζαρτζίκιον), Φιλιπποΰπολιν, Βερόην (Στάραν Ζαγόραν), Διάμπολιν, 
*Αετόν (Καρνοβάτ), Δεβελτόν (Πύργον) και εκεΐθεν προς νότον μέχρις αυτής 
τής 'Αδριανουπόλεως (τό λεκανοπέδιου τοΰ κάτω Τόνζου)1. Τό διά Μωαμε
θανών τούτο εποικιστικύν έργον έξηκολούθησε και ό υιός καί διάδοχος αυ
τού Βαγιαζΐτ και άλλοι σουλτάνοι κατά τον δέκατον πέμπτου και τάς άρχάς 
τού δέκατου έκτου αιώνος διά Μωαμεθανών από τής έν "Ασία επαρχίας 
Σαρουκχάν,* 2 3. Τότε και ή Ροδόπη και τά προς νότον αυτής μέχρι θαλάσσης 
επψκίσθησαν διά Γιουρούκων * ποιμένων καί Κονιάρων4, έπεκταθέντων 
και εις την Μακεδονίαν μέχρι Θεσσαλίας.

Σκοπός τού διά Μωαμεθανών εποικισμού τών κατακτωμένων έν γένει 
υπό τών Τούρκων χωρών δεν ήτο μόνον ή συμπύκνωσις τού ήραιωμένου 
ιθαγενούς πληθυσμού, άλλ’ ήτο και ή έξασφάλισις τής Τουρκικής κυριαρ
χίας διά τών συνοικούντων μετά τών ιθαγενών Μωαμεθανικών στοιχείων 
και ό 6l" αυτών εύκολόκερος τών χριστιανών έξισλαμισμός προς έκτουρκι- 
σμόν τής επικράτειας. Καί όντως διά τής καθ’ έκαστους τών χριστιανών 
εξωμοσίας και τής άθρόας, ως τής τών ΓΙαυλικιάνων και τών Ροδοπαίων, 
τών άποκληθέντιον Πομάκων ®, ή τής Θράκης εθνική φυσιογνωμία ήρξατο 
από τού δέκατου πέμπτου ήδη αιώνος άλλοιουμένη καί γινομένη Τουρκική. 
=Από τού δεκάτου έκτου αιώνος προς τή εξωτερική τής χώρας όψει ούση 
Τουρκική (γλώσσα κυριαρχούσα ή Τοηρκική, τζαμία και μιναρέδες, τών 
λιθΌκτίστων ναών μεταβληθέντων εις τζαμία, τών δ5 άλλων καταρριφθέντων, 
—πανταχού, χάνια και τουρκικός άμφιεσμός) οΐ Μουσουλμάνοι έπλειονοψή· 
φουν ου μόνον έν ταΤς πλείοσι τών μεγάλων πόλεων, έλαττωθέντων τών 
Χριστιανών, αλλά καί άνά την ύπαιθρον χώραν. 'Η Φιλιππούπολις λ. χ. 
εΐχε τφ 1578 κατά τον Gerlach μόνον 250 χριστιανικός οικογένειας (ελλη-

§ 5. 1) Χαλκοκονδύλη, II, σελ. 101, έκδ. Βόννης.
2) Hammer , Gescliicte des Osmanischen Reiches, I, σελ. 28δ.
3) Γιουρονκ , εκ τοΰ τουρκικού ρήμ. κ<ουρου/ιέ«=πορεΰομαι, μετακινοΰμαι= 

νομάς.
4) Κονιάρος έκ τοΰ Κόνια (Ίκόνιον), διότι εκ τής περιφερείας τοΰ Ίκονίου 

προήρχοντο.
5) Ή  ετυμολογία τής λέξεω: ακαθόριστος. Έκ τής καταλήξειός της —ά« (Πο- 

μάκ) φαίνεται οτι ή λ. είναι Τουρκική αγνώστου σημασίας, πρβλ, τσιτάκ, όαϊράκ, 
τοπράκ κλπ. 'Ο έξισλαμισμός αυτών ήρξατο επί Σελίμ I (1512—1520) καί συνετε- 
λέσθη επί Μιοάμεθ· IV, μεγάλου βεζύρου δντος τοΰ Μεχμέτ-Κιουπρουλή (1656 — 
1661), μητροπολίτου δέ Φιλιππουπόλεως τοΰ Γαβριήλ (1636—1672). Κατά τον Ji- 
recek κατηδαφίσθ-ησαν τότε επί τής Ροδόπης 218 έκκλησίαι καί 336 παρεκκλήσια. 
’Ιστορία τών Βουλγάρων, σελ. 344, έτ. 1929, μετάφρασις έκ τής Γερμανικής εις 
τήν Βουλγαρικήν υπό Σλάβτσεφ.
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νικάς), έκ τής Βερόης (Ζαγόρας) οι Τούρκοι τφ 1410 έξεδίωξαν πάντας τους 
κατοίκους, οΐκήσαντας πέριξ. Έ ν  Κο.)νταντινουπόλει, εν 'Αδριανουπόλει και 
άλλαις πόλεσιν έπλειονυψήφουν οί Μουσουλμάνοι κατά τάς μαρτυρίας καί 
σημειώσεις των οδοιπόρων καί περιηγητών. Όλίγαι τινές πόλεις—παράλιαι 
άπέφυγον την των Μωαμεθανών έγκατάστασιν εν αύταΐς.

Ή  μουσουλμανοποίησις τής Θράκης αΰτη έκφάίνεται καί εκ τών το
πωνυμίων τά πλεΐστα τών ονομάτων τών κωμών, αγρών, ρυακίων, γειμάρ
οών, δασών, λόφων, βουνών, πλατειών, φρεάτων, κρηνών καί άλλων ήσαν 
Τουρκικά, παραμείναντα μέχρις εσχάτων. Έ ν  τή βορείορ λ. χ. Θράκη ό ιε- 
ρεύς Κ. Οικονόμος, δστις συνέλεξε την ύλην τής συγγραφής του περί τής 
επαρχίας Φιλιππουπόλεως φθίνοντος του δεκάτου ογδόου αιώνος καί άρχο- 
μένου του δεκάτου ενάτου, τάς πλείστας τών κωμών τουρκικάς τε καί συμ- 
μείκτους εκ Βουλγάρων καί Τούρκων ονομάζει τουρκιστί 'ή ό Jirecek λέγει 
ότι εκ τών 52 κωμών τής επαρχίας Τσιρπάν (αρχαίας ΓΙίζου) μόνον δυο δεν 
έφερον Τουρκικά ονόματα, έκ δέ τών 48 τής περιφερείας Τυρνόβου—Σεϊμέν 
(αρχαίας ’Άρζου) τής κεντρικής Θράκης τρεις 6 7. 'Η αυτή αναλογία παρατη- 
ρειται καί έν τώ λεκανοπεδίου του κάτω Τόνζου προς την 'Αδριανοΰπολιν, 
οπού διεσώθησαν άθρόοι Θρακοέλληνες. Έ κ  τών περί τό Καβακλή 30 κω
μών πλήν 4 έλληνωνΰμων αΐ λοιπαί ήσαν τουρκώνυμοι 8. Τά Σλαυοβουλγα- 
ρικά ονόματα περιωρίζοντο εις τον Αίμον καί την Ροδόπην, όπου ήσαν καί 
τινα Ελληνικά.

"Οτε οί Τούρκοι ήρξαντό συν τώ χρόνφ έλαττοΰμενοι μή προσερχομέ- 
νων πλέον νέων έποίκων έκ τής ’Ασίας προς συμπλήρωσιν τών δημιουργου- 
μένων κενών είτε έκ τών αδιάλειπτων στρατειών είτε έκ τών συχνών επιδη
μιών (πανιόλους καί χολέρας), παυσαμένων άμα καί τών άθρόων εξωμο
σιών, τά πλεΐστα τών κενών ιδία από του δεκάτου εβδόμου αιώνος ήρξαντο 
πληροΰμενα υπό Χριστιανών. Οί χριστιανοί, οίτε Βούλγαροι καί οί "Ελλη
νες, παγιωθείσης τής ’Οθωμανικής αυτοκρατορίας καί του βίου τών ραγιά
δων καταστάντος ανεκτότερου, ήρξαντο άκινδΰνως μετακινούμενοι άνά δλην 
την αυτοκρατορίαν. Οί Βούλγαροι κατερχόμενοι από τών όρέων, δπου ήσαν 
πυκνοί, συνάρχουν ή μετά τών Μωαμεθανών ή μετά τών περισωθέντων έν 
τοίς Θρακικοΐς πεδίοις Χριστιανών, όμοφΰλων των ή 'Ελλήνων 9 ή άπετέ-

6) Κ. Οικονόμου, έγχειρίδιον περί τής επαρχίας Φιλ)πόλεως, Βιέννη, έτ. 1819.
7) Jirecek Κ. Das Furstertum Bulgariens, σελ. 48.
8) Κ. Μυρτ. ’Αποστολίδου, Βούλγαροι ή "Ελληνες ήσαν οί Καρυώται, Θρα- 

κικά, τόμ. ΙΓ' (1940), σελ. 47.
9) Μεθ·’ δλην την έν τω λεκανοπεδίφ τοΰ άνω "Εβρου έπικράτησιν τών Βουλ

γάρων ύπήρχον έν αύΐώ καί ικανοί Θρακοέλληνες. Ό  Kuripeschits Σλαΰος ομο
λογεί οτι κατά την διαδρομήν του από τοΰ Βέτρεν (Τραϊανείο^ν πυλών) έπί τοΰ 
Αίμου μέχρι τοΰ λΙουσταφά—πασσά παρά τή 'Αδριανουπόλει τω 1530 έ'ζων παρά 
τή όδφ πράγματι Σλσΰοι άλλ’ ΰπήρχον καί πολλοί "Ελληνες άγνοοϋντες την Σλαυι-
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λουν νέους συνοικισμούς, έν οις συγχατώχουν καί τινες των περίοικοι Μου
σουλμάνων μή επιτρεπόμενων άμειγών Χριστιανικών συνοικισμών. Ουτω 
ήρξαντο έπικρατοΰντες εν αύτοΤς και κατά μικρόν προεξετείνοντο καί προς 
νότον άφομοιούντες μέν τούς ΰπολειπομένους Θράκοέλληνας, όπου έπλειονο- 
■ψήφουν, άφομοιοΰμενοι δέ υπό τών Θρακοελλήνων, όπου έμεινοψήφουν. 
Διότι τότε διάκρισις Ελλήνων καί Βουλγάρων δεν ύφίστατο υπό την δου
λείαν, υπολαμβανόμενων τών Βουλγάρων ώς ομογενών—Ρωμαίων, άτε ώς 
δμοδόξων διατελούντων υπό την προστασίαν τής προνομιούχου μεγάλης τού 
Χριστού Εκκλησίας 10 καί τών μεταξύ αυτών καί τών Ελλήνων επιγαμιών 
εύλογουμένων υπό τής εκκλησίας.

Τούτο διαπιστούται καί εκ τής λειτουργίας τών εν ταΐς πόλεσιν Έλλη, 
νικών ρουφετίων (συντεχνιών), ών μέλη τακτικά ήσαν καί Βούλγαροι μή 
έξηλληνισμένοι εκ παρακειμένων Βουλγαρικών κωμών εγκαθιστάμενοι, ένορ 
τά καταστατικά τών ρουφετίων απέκλειαν ρητώς τούς ετερογενείς. Ουτω λ.χ. 
εν τώ γ' ά'ρθρφ τού από τού 1804 καταστατικού τού ρουφετίου τών έν Φι- 
λιππουπόλει άμπαιζήδων, οΰτινος τό ήμισυ σχεδόν τών μελών ήσαν Βούλ
γαροι έξηλληνισμένοι ή μή ορίζεται : «'Ετερογενής δέ, ήτοι από άλλην φυ
λήν μαΐστωρ νά μή γίνηταί ποτέ» η .

Άλλα καί οΐ Θρακοέλληνες ένισχύθησαν διά τής παρ’ αύτοΤς εγκατα- 
στάσεως εν τε ταΐς πόλεσι. καί τή υπαίθρου χώρα πολλών Ελλήνων μετανα
στών από τών νήσων τοϋ Αιγαίου, τής Μακεδονίας, τής Ηπείρου καί τής 
Θεσσαλίας και έλληνιζόντων Κουτσοβλάχων έκ τής Πίνδου, έν δέ τή πρω- 
τευούση καί από τής Ασιατικής Τουρκίας έλληνιζόντων ορθοδόξων. Ώσαύ 
τως έκ τής Ασίας εγκατέστησαν εις πόλεις Αρμένιοι έμποροι καί βιοτέχναι 
καί οϊ από τής Ελληνικής αυτοκρατορίας ύπολειφθέντες καί φθίνοντες ’Ιου
δαίοι άνεζωογονήθησαν καί επληθύνθησαν ενιαχού από τού δεκάτου έκτου 
αΐώνος διά μεταναστών από τής κεντρικής Ευρώπης καί τής Ισπανίας. Τό 
επαναστατικόν κίνημα τών Κυρτζαλήδοον φθίνοντας τού δεκάτου ογδόου 
αιώνας, οϊτινες ανενόχλητοι επί δύο σχεδόν δεκαετηρίδας (1789—1807) ελη- 
ίζοντο τήν Θράκην καί άλλης τής αυτοκρατορίας χώρας καί έπυρπόλησαν 
πολλάς κώμας καί κωμόπόλεις, ήνάγκασε πολλούς τών Βουλγάρων εκ τής * 11

κήν. Itinerarium τοϋ αύτοϋ κατά μετάφρασιν εις τήν Βουλγαρικήν υπό Jirecek, 
Periodit, Spissanie, τόμ. I l l  (1882), σελ. 90.

10) ’Ίδε Κ. Μνρτ. Άποστολίδού, Βούλγαροι ή “Ελληνες ήσαν οί Καρυώται 
κτλ, ένθ. άνωτ. σελ, § 10.

11) Κ. Μυοτ. 5Αποστολίδού, Δύο έγγραφα έκ Φιλιππουπόλεως τοϋ 19ου αίώ- 
νος, Θρακικά, τόμ. Β' (1929), σελ. 329 § 2 ένθα παρατίθεται τό καταστατικόν 
ολον. Τον αυτοϋ, τά αρχεία τοϋ έν Φιλιππουπόλει έσναφίου τών άμπατζήδο^ν, 
Άρχεΐον Θρακικοΰ κτλ. Θησαυρού τόμ. Γ' (193G), σελ. 173 § 11 καί έξης ένθα γί
νεται μάκρος λόγος περί τών μεταξύ Ελλήνων καί Βουλγάρων επιγαμιών καί τών 
έκ τούτων συγγενειών, ώς όμοδόξων καί ομογενών καί τής άφομοιώσεως αυτών.

Κ. Μυρτίλου Άποστολίδού



βορείου νά καταφΰγωσιν εις την νότιον και ανατολικήν Θράκην, οπού ενια
χού συνώκισαν μικρής κώμας ’2, ών αΐ πλείονες πρότερον ήσαν Έλληνικαί, 
αν κρίνη τις εκ των Ελληνικών των τοπωνυμίων, των Θρακοελλήνων κα
τοίκων των εξαφανισθέντων ή των λειψάνων των αφομοιωθέντων υπό των 
εποικησάντων Βουλγάρων. θύτου λ. χ. αΐ επί του μικρού Αίμου (Στράντζης) 
μικραι Βουλγαρικοί μέχρις εσχάτων κώμαι Πίνακα, Ήρακλείτσα, Κουρό- 
πλο, Κορφυκολΰμβες, Νιάδα, Λιμάνι, Βαρβάρα, Πετρινάκι, Άμπελίτσι, 
Γραμματικό, Πάσπαλα, Παλαιοεκκλησιά, Σκοτεινά, Λάφι, 'Έλληνα, ’Ά σ 
προ, Μεγάλο Λόγγο, Μαγκλαβίτ, Τσακνοχώρι, Καμήλες, Καλύβες, Κόλυμ- 
πος, έφερον Ελληνικά ονόματα ,3. Κατά τον Ρωσοτουρκικόν πόλεμον του 
1829 τά αποχωρήσαντα εκ Θράκης Ρωσικά στρατεύματα συμπαρέσυραν μείΓ 
εαυτών εις Ρουμανίαν και Βησσαραβίαν μυριάδας τινάς προσφυγών, Βουλ
γάρων μέν έκ τής περιφερείας Σελΰμνου, Ελλήνων δέ από τοϋ μικροϋ Αί
μου και τών παρευξεινοποντίων παραλίων.

Ά πό τής τετάρτης-πέμπτης δεκαετηρίδας του δεκάτου ενάτου αΐώνος 
άρξαμένης τής εθνικής τών Βουλγάρων άνανήψεως, τής καλούμενης ύπ’ αυ
τών άναγεννήσεως, ήρξατο ό υπέρ τής εκκλησιαστικής των άπό του οικου
μενικού πατριαρχείου χειραφετήσεως αγών, δστις έπιτηδείως διεξαχθείς και 
υπό τών ισχυρών πανσλαυϊστών ύποστηριχθείς επήνεγκε την εκκλησιαστικήν 
αυτών ανεξαρτησίαν και τήν άναγνώρισιν ώς ιδίου έθνους υπό τήν πνευμα
τικήν δικαιοδοσίαν Βουλγάρου ποιμενάρχου (έξάρχου) διά σουλτανικοΰ φιρ- 
μανίου του 1870. Ό  αγών ουτος, δστις εξετραχΰνθη, στραφείς κατά τε τής 
Ελληνικής εκκλησίας και τής Ελληνικής γλιόσσης12 13 14 καί κατά παντός έν 
γένει ο, τ l Ελληνικόν, εδημιοΰργησεν αδιάλλακτα μίση καί έχθραν με
ταξύ τών τέως συζώντων ως αδελφών πολλαχού 15 16 Βουλγάρων καί 'Ελλήνων, 
προσπαθουντων τών μέν νά διατηρήσω σι τήν πάτριόν των γλώσσαν και τά 
ευαγή των ιδρύματα, τά απ’ αιώνων κληροδοτηθέντα αύτοϊς, τών δέ νά 
έπιβάλωσι τήν ιδίαν καί νά καταλάβωσιν αυτά.

Εννοείται δτι ό αγών ουτος εν τή βορείφ Θράκη, δπου έπλειονοψή- 
φουν οΐ Βούλγαροι !6, άπέβη προς βλάβην τών Θρακοελλήνων, περιορισθέν-
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12) “ίδε, Σ. Σόπωφ , ή έθνικότης καί ή γλώσσα τών Μακεδόνων, έφημ. Φιλιπ~ 
τιονπολις, έτ. 1889, 23 Μαρτίου καί έξης.

13) Μελισσηνοϋ Χριστοδούλου, ιστοριογραφική περιγραφή τής επαρχίας Σα
ράντα Εκκλησιών, έτ. 1881. σελ. 14 καί έξης,

14) Τότε κατηργήθ-η ή έν τοΐς σχολείοις Ελληνική γλώσσα έν ταϊς Βουλγαρι- 
καΐς πόλεσι καί κωμιοπόλεσιν, ώς έν Σαμοκοβίορ, Καρλόβιο, Κοπριφστίτση, Καλο- 
φέρω, Σόποτ, Στάρα-Ζαγόρα, Διαμπόλει, Κότελ κτλ. δι* 'ής έξεπαιδεΰοντο οΐ γλι- 
χόμενοι κοινωνικής μορφώσεως Βούλγαροι.

15) Ίδε Κ , Μυρτ. Άποστολίδου , Κώδιξ Νικηφόρου Φιλιππουπόλετος, Θρακικά, 
τόμ. ΙΣΤ' (1941), σελ. 53 καί έξης, σημείωσις.

16) Έν τή μεγάλη έπαρχίφ τής μητροπόλεως Φιλιππουπόλεως, εκτεινόμενης
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των ιδία εις τάς πόλεις' ϊδρυθεισών δέ χάριν της πλειονοψηφίας τριών Βουλ
γαρικών μητροπόλεων οι ύπαχθέντες εις αυτούς Θρακοέλληνες και "Ελληνες 
εν γένει ήναγκάσθησαν η ν’ άπέλθωσιν η παραμείναντες νά εκβουλγαρι- 
σθώσι 17. Καθ’ ον χρόνον δμως εφθινεν 6 εν τη βορείω Θράκη Ελληνισμός 
ηύξάνετο όπωσούν εν τώ λεκανοπεδίφ τού κάτω "Εβρου, εν τη Κωνσταντι- 
νουπόλει και εν τοϊς περιχώροις αυτής, τών παραλίων παραμεινάντων Ε λ 
ληνικών : «Τό μεγαλύτερον πλάτος τού κατεχομένου υπό τών Ελλήνων εδά
φους εν τή Ευρωπαϊκή Τουρκία είναι τό από Χάφσας (παρά τη Άδριανου. 
πόλει) μέχρι Κοονσταντινουπόλεως» 1R. και «’Από τοΰ Βοσπόρου μέχρι τής 
'Αδριανουπόλεως και από τών Δαρδανελλίων μέχρι τού κόλπου τού Πύργου 
εύρίσκεταί τις πανταχοϋ επί ‘Ελληνικόν εδάφους»

§ 6. HI επί τουρκοκρατίας μέχρι τού Ρωσοτουρκικού πολέμου τού 
1877—78 εθνολογική τής Θράκης κατάστασις δεν είναι δυνατόν ακριβώς νά 
καθορισθή έλλειπουσών τελείων κατ’ έθνος στατιστικών. Αΐ από τού 1859 
άρξάμεναι νά έκδίδωνται υπό τής Τουρκικής κυβερνήσεως τών βιλαετίιον τής 
αυτοκρατορίας (νομαρχιών τοπαρχιών) επετηρίδες (Salname) δεν ερείδονται 
εις ακριβείς καί επιστημονικός στατιστικός. Συνετάσσοντο κυρίως επί τών 
παρεχομένων υπό τών κατά συνοικίας καί κώμας εισπρακτόρων τών φόρων 
(μουκτάρηδων) δηλώσεων, αΐτινες πόρροσ άπέχουσι τής αλήθειας, διότι εξηρ- 
τώντο εκ τής αυθαιρέτου δηλώσεως τών δηλυυντων, άναλόγως τών συμφε- 
ρόντων τών συνοικιών καί τών κοινοτήτων των. Έ κ τών ύπαρχουσών όμως 
ειδήσεων τών γεωγράφων καί τών περιηγητών, τών συνταχθέντων έκάστοτε 
εθνολογικών διά χρισμάτων χαρτών, ει καί έν τουτοις αΐ κατά τόπους εθνι
κά! μειονοψηφίαι δεν λαμβάνονται ύπ' δψιν έν τώ χρώματι τών πλειονοψη-

άπό τοΰ Α'ίμου μέχρι Ροδόπης καί από τών Τραϊανείων πυλών μέχρι σχεδόν τής Ά.- 
δριανουπόλεως (Χασκόβου) εξαιρούμενων τών κατοίκτον τής Φιλιππουπόλεως, Στενι- 
μάχου καί τινων κωμών επί τής Ροδόπης καί ενι'ων έν Βουλγαρικαις πόλεσι πάντες 
οί λοιποί ήσαν Βούλγαροι, άν κρίνη τις έκ τής βουλγαρωνυμίας των τής άπαντώ- 
σης έν διαφόροις τής μητροπόλειυς πράξεσι τών ετών 1850—1851. (’Ίδε κώδιξ Νι
κηφόρου ενθ. άνωτ., τόμ. ΙΒ', ΙΓ', ΙΕ') καί έκ τής βουλγαρογλωσσίας των (Κ. Οι
κονόμου, ενθ. άνωτ. περί τής έπαρχίας Φιλιππουπόλεως, Βιέννη 1819, σελ. 32).

17) Έ ν  Κοπριφτίσση λείψανον τής έν αυτή έγκαταστάσεως Ελλήνων Ήπειρω- 
τών (’Αρβανιτών) είναι ή καί νϋν καλουμένη συνοικία Άρναούτ-μαχαλά, γνωστού 
δντος δτι έν αυτή δέν κατώκησαν Μωαμεθανοί ( ’Αλβανοί). Έν Σελύμνφ δύο συνοι- 
κίαι έφερον μέχρις έσχατων τά Ελληνικά ονόματα Νεοχιορι καί ΚριτοχιόρΓ επι
γραφή δέ τις επί γεψύρας <1849 δι’ εξόδοον τών Νεοχωριτών» δηλοΐ την χρήσιν 
τής Ελληνικής μέχρι τών μέσων τοΰ αίώνος. — Αυτά τά περί τον Πύργον νΰν 
Βουλγαρικά χωρία συνιρκίσθησαν από τοΰ 1840 καί έξης υπό Βουλγάρων προερχο- 
μένων από Ζαγοράς καί Τσιρπάν [Jirecek-Arghyrow, οδοιπορικόν, σελ. 783), γνατ 
στοΰ δντος δτι τά παράλια ανέκαθεν φκοΰντο ύπό Ελλήνων.

18) Lejcin G., Bthnograpliie de la Tnrqtiie cl 'Europe, έ'τ. 1861f μετά χάρτου.
19) A’ec/ws, Nouvelle Geograpliie universelle, έτ. 1876, τόμ. I, σελ. 161.
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φιών και εκ των έκάστοτε σχολικών εκθέσεων ιών μητροπολιτών από τών 
μέσων τού δέκατου ενάτου αίώνος και τής Βουλγαρικής Εξαρχίας από του 
1870 περί τοϋ αριθμού τών εις τά σχολεία ιροιτώντων μαθητών (υπολογι
ζόμενων συνήθως οκτώ επι τοΐς εκατόν επι τών όλων κατοίκων) και τών 
αρχείων τών προξενείων, έμφαίνεται ότι έν μέν τη βορείφ Θράκη έπεκρά- 
τει το Βουλγαρικόν στοιχεΐον, μεθ’ ο ήοχετο τό Τουρκικόν και τρίτον τό 
Ελληνικόν, εν δε τή νοτιανατολική Θράκη τ. ε. εν τώ λεκανοπεδίω τοϋ 
"Εβρου μέχρι τών ακτών τοϋ Εύξείνου και τής Προποντίδας, συμπεριλαμ- 
βανομένης και τής χερσονήσου τής Κωνσταντινουπόλεως (τοϋ Δέλτα τών αρ
χαίων) επεκράτει τό 'Ελληνικόν στοιχεΐον, μεθ’ δ ήοχετο τό Τουρκικόν καί 
τρίτον τό Βουλγαρικόν, λίαν αραιόν και ευάριθμον, οΐκοΰν έν μικραΐς κώ- 
μαις από 70 μέχρι 100 οικιών, έν δε τή νοτιοδυτική Θράκη, τ. έ. τή προς 
δυσμάς τοϋ "Εβρου μέχρι τοϋ Νέστου, επεκράτει τό Τουρκικόν στοιχεΐον, 
μεθ’ ο ήρχετο τό Ελληνικόν και τελευταΐον τό Βουλγαρικόν μ ή φθάνον μέ
χρι τών ακτών τοϋ Αιγαίου. Τά λοιπά εθνικά στοιχεία—‘Αρμένιοι, ’Ιου
δαίοι, ’Αθίγγανοι—ήσαν λίαν ευάριθμα. Έ ν  τή Κωνσταντινουπόλει μετά 
τούς Τούρκους ήρχοντο οΐ "Ελληνες και μετ’ αυτούς τά διάφορα έθνη, ’Αρ
μένιοι, ’Ιουδαίοι, Ευρωπαίοι \

Μετά τύν Ρωσοτουρκικύν πόλεμον διχοτομηΟείσης τής Θράκης διά τής 
Βερολινίου τοϋ 1878 συνθήκης ή μέν βόρειος Θράκη, τ.ε. ή αυτόνομος ανα
τολική Ρωμυλία (Roumelie orientale-Ost Rumelicn), ήτις τώ 1885 δι 
αναίμακτου πραξικοπήματος και έξ άδρανείας τής επικυριάρχου Τουρκίας 
ήνώθη μετά τής ηγεμονίας τής Βουλγαρίας, ήρξατο ταχέως έκβουλγαριζομένη, 
τών μέν ύπολειφθέντων έν αυτή Τούρκων μετά την φυγήν τών πλείστων εις 
την Τουρκίαν κατά τύν πόλεμον έπ'ι τή προσεγγίσει τών Ρωσικών στρατευ
μάτων μεταναστευόντων άθρόων εις την Τουρκίαν, ατε μή άνεχομένων την 
κυριαρχίαν τών τέως δούλων των, τών δέ Ελλήνων σταθερώς φθινόντων. 
Κατ’ επισήμους στατιστικός εί.χεν επί επιφάνειας 35.901 |_| χιλιομέτρων 
τ<7> 1880 κατοίκους 815,951, ήτοι Βουλγάρους 573.560, Τούρκους 174 700, 
Έλληνας 42.659, ’Αθιγγάνους 19.549, Εβραίους 4177, ’Αρμενίους 1306. 
Γώ 1885 εΐχεν 982.997 κατοίκους, ήτοι Βουλγάρους 681.734, Τούρκους 
200.318, "Ελληνας 53.028, Αθιγγάνους 27.190, Εβραίους 6982, ’Αρμε
νίους 1817, Ιταλούς 210, Γερμανούς 159, Ρώσους 148, Γάλλους 102 καί 
διαφόρους 2375 * 2. Τώ 1893 μετά, την ένωσιν τής χώρας μετά τής ηγεμονίας

§ 6. 1) ’Ίδε παρά Rizow , I,cs Bulgares dans leurs frontieres historiques, 
ethnographiques et politiques, Berlin, έτ. 1917 τού; προσηρτημένους χάρτας τών: 
A m i Hone, σελ. 26. L e ja n , σελ. 32. M iccken sie -lvvy , σελ. 38. l-liste-R eclus, σελ. 4'2. 
K iepert, σελ. 4-1 και S y n v e t,  σελ. 16.

2) U recek·Arghyrozu , 'Οδοιπορικόν κτλ. σελ. XII.—Ή  εθνικό της κατά την 
στατιστικήν έστηρίχΟη εις την μητρικήν γλώσσαν.
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επί πληθυσμού ενός περίπου εκατομμυρίου τά 81 εκατοστό ήσαν Βούλ
γαροι, τα 11 Τούρκοι, τά 5 "Ελληνες και τά υπόλοιπα 3 Εβραίοι, ’Αρμέ
νιοι, ’Αθίγγανοι και άλλοι8, των Παυλι.κιάνων ως βουλγαροφώνων συμπε
ριλαμβανομένων έν τοΐς Βουλγάροις. Φαίνεται όμως οτι δ των Βουλγάρων 
αριθμός είναι εξογκωμένος, και επί τη υποθέσει ότι οί βουλγαρόφωνοι 
μουσουλμάνοι ΙΙυμακοι συμπεριελήφθησαν και αυτοί έν τοΐς Βουλγάροις, 
προς ζημίαν των ετέρων την χώραν οικούντων φυλετικών στοιχείων.

Οϊ "Ελληνες λ. χ. οΐ αναμφισβήτητοι (ελληνόγλωσσοι) μέχρι των αρχών 
τού εικοστού αΐώνος κατά τούς υπολογισμούς τών οικείων των μητροπόλεων 
άπετέλουν υπέρ τά 10 εκατοστά τού όλου πληθυσμού, όπερ έπιοτιύθη βρα- 
δΰτερον υπό τε τού άθρόου αυτών εκπατρισμού μετά την έν Βουλγαρίφ κα- 
τάλυσιν τών Ελληνικών κοινοτήτων (1906) καί υπό τής κατά την συνθήκην 
Νειγύ-Λωζάννης ανταλλαγής καί τών μετ’ αυτήν άπομεινάντων εν Βουλγα
ρία. Κατά την ύποβληθεΐσαν υπό τής Ελληνικής κυβερνήσεως έκθεσιν εις 
την Κοινωνίαν τών ’Εθνών έν Γενεύη κατά Σεπτέμβριον τού 1926 4 αί ύπο- 
βληθεισαι από τού 1928 εις την προς έκουσίαν μετανάστευσιν ώρισμένην * 1

3) Meyers Gross. Konversations-Eexicon, Ικδ. 6η, 1906, τόμ. XV, σελ. 839 
Ost Rumelieu.

1) Έφημ. Πολιτεία ’Αθηνών, 7 Σεπτεμβρίου 1926, σελ. 1.—’Επί τοΰ αύτονο- 
μιακού καθεστώτος (1878—18S6) οί γνήσιοι “Ελληνες (ελληνόγλωσσοι) καί οί έλ 
ληνίζοντες Βούλγαροι (Βουλγαρόγλωσσοι), οί παραμείναντες πατριαρχικοί (γραι· 
κομανεϊς κατά τους Βουλγάρους) μετά τό εκκλησιαστικόν σχίσμα (1872), επομένως 
εις 'Ελληνικός εκκλησίας έκκλησιαξόμενοι καί τά τέκνα των εις Ελληνικέ* σχολεία 
πολλοί έκπαιδεύοντες ύπερέβαινον τάς 150 χιλιάδας. Τών πατριαρχικών τούτων 
Βουλγαρογλώσσων οί πολλοί ήσαν έν Άγχιάλφ καί ταΐς παρευξεινοποντίαις κώ- 
μαις, έν τη έπαρχία Άετοϋ, έν τή έπαρχία Χασκόβου κωί έν Χασκόβω, έν Φιλιπ- 
πουπόλει, έν Τατάρ-Παζαρτζίκ, έν Περιστερά καί έν τή έπαρχίςι Στενιμάχου. 
Ταΰτα, οι; φαίνεται, έχων προ οφθαλμών ό D. Hogarth (έν τώ βιβλίφ του The 
Nearer East, Eondou, έτ. 1902, σελ. 154 καί έξης) υπολογίζει τό 'Ελληνικόν 
στοιχεΐον έν τή ’Ανατολική Ρωμυλία καίπερ σταθερώς φθίνον ότι άντεπροστάπευε 
πλέον τών 20 ο]ο εκατοστών τοΰ όλου πληθυσμού τής αυτονόμου έπαρχίας καί δή 
κυρίως οίκοΰν έν ταΐς πόλεσι. Πάντες ούτοι οί Βουλγαρόγλωσσοι Ιδίως μετά τήν 
έ'νωσιν τής ’Ανατολικής Ρωμυλίας μετά τής ηγεμονίας τής Βουλγαρίας (1885) προ 
σεχώρησαν έξ ανάγκης ή έξ υλικών συμφερόντων εις τήν εξαρχίαν καί τον Βουλ- 
γαρισμόν. Μεταξύ τούτων ήτο καί 6 έν Χασκόβω πατριαρχικός ίερεύς Σάββας, πα- 
ραμείνας τοιοΰτος καί μετά τό σχίσμα, πατήρ τοΰ στρατηγού Μ. Σαββώφ, τοΰ πολ- 
λάκις διατελέσαντος υπουργού έπί τών στρατιωτικών τής Βουλγαρίας καί αρχιστρα
τήγου κατά τούς Βαλκανικούς πολέμους. 'Ωσαύτως πατριαρχική ήτο καί ή αυτόθι 
οικογένεια τοΰ στρατηγού Βαλαβάνωφ, δστις καί εις τον Ελληνικόν στρατόν έθή- 
τευσε καί έλάλει άριστα τήν Ελληνικήν, εγημε δέ καί Έλληνΐδα, τήν εύειδεστάτην 
Ζιοήν Ζαφειριάδου μεγα?„εμπόρου Φιλιππουπολίτου καί "Ελληνας υπηκόου, τελειό
φοιτον τών Ζαριφεΐων διδασκαλείων. Καί έν γένει πλεΐστοι ανώτεροι στρατιωτικοί 
καί διοικητικοί έν Βουλγαρίφ υπάλληλοι ήσαν τέκνα πατριαρχικών έλληνιζόντων 
Βουλγάρων λαλοΰντες τήγ Ελληνικήν.
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μεικτήν επιτροπείαν δηλώσεις μεταναστεύσεων ύφ’ Ελλήνων ζώντων εν 
Βουλγαρία άνήλθον εις 48.742 απέναντι 76.903 Βουλγάρων τής Ελληνικής 
Μακεδονίας καί τής Θράκης και τούτο μετά την άθρόαν από του 1906 διαρ
ροήν εκ Βουλγαρίας του Ελληνικού πληθυσμού. Σημειωτέου δε δτι κατά 
τήν επίσημον Βουλγαρικήν στατιστικήν του 1920 "Ελληνες ήριθμούντο μό
νον 42.074, ήτοι έλάττους κατά 6.500 των δηλωσάντων μετά τρία έτη με- 
τανάστευσιν. "Αλλά και μετά τήν μετανάστευσιν άπέμεινον ΐκανα'ι χιλιάδες 
προς έκβουλγαρισμόν.

Πλήν των εις διαφόρους Βουλγαρικός πόλεις, κωμοπόλεις καί σιδηρο
δρομικούς σταθμούς τής ανατολικής Ρωμυλίας διεσπαρμένων εμπόρων, παν- 
τοπωλών, καπήλων, αρτοποιών καί ξενοδόχων, οί ’Έλληνες συμπαγώς σχε
δόν φκουν εις τρία κέντρα : α') παρά τώ Ευξείνορ, οπού καθαρώς Ελληνι
κοί πόλεις ήσαν ή Μεσημβρία καί ή Σώζόπολις καί έπίμεικτοι ή Άγχίαλος, 
ο Πύργος καί ή Βάρνα καί περί αύτάς κώμαί τινες" β') έν τω λεκανοπεδίφ 
του άνο) "Εβρου, δη λ. έν Φιλιππουπόλει, Στενιμάχφ, Παζαρτζικίφ καί ταΐς 
πέριξ κώμαις- καί γ') έν τφ λεκανοπεδίφ του κάττο Τόνζου έν τή περιφερείς 
Καβακλή 5. Οΰτοι ήσαν έμποροι, βιομήχανοι, βιοτέχναι, γεωργοί καί άλιεΧς, 
είχον πέντε μητροπόλεις, ’Οδησσού, Άγχιάλου, Μεσημβρίας, Σφζοπόλεως 
καί Φιλιππουπόλεοος μετά των καλώς διωργανωμένων καί λειτουργουντων 
σχολείων των καί άνήρχοντο εϊ,ς υπέρ τάς 100 χιλιάδας. Ό  τής γεωγραφίας 
καθηγητής τού πανεπιστημίου Σοφίας Ischirkow ομολογεί δτι οί έν τή πα
ραλία "Ελληνες έζων από τών αρχαιότατων χρόνοον, έν δέ τοίς λοιποΐς κέν- 
τροις από τών μέσων αιώνων διατηρηθέντες μέχρι τού 1910 διά τού έξελ- 
ληνισμοΰ τών Βουλγάρων (;), όπόθεν ήλαττούντο άλματωδώς. Κατά τήν στα
τιστικήν δέ τού 1905 (έν έτος προ τού μεγάλου έν Βουλγαρίς ανθελληνικού 
κινήματος) έδηλοόθησαν 63.483, ώς έχοντες δέ μητρικήν γλώσσαν τήν Ε λ 
ληνικήν 69.820, ήτοι 1.73 % τού δλου τής Βουλγαρίας πληθυσμού. Ήσαν 
ορθόδοξοι καί έγγράμματοι εξ αυτών 33.34 °/ο> πλείονες έν αναλογία τών 
Βουλγάρων ®.

Ή  δέ νότιος Θράκη, τ. έ, ή ανατολική καί ή δυτική, ήτις παραμεί- * 6

δ) Κ . Μυρτ. Άποστολίδου,  Βούλγαροι ή “Ελληνες ήσαν οί Καρυώται, ένΟ. 
άνωτ. σελ. § § 1—2.

6) Jschirkozv, Bulgaria, έτ. 1910, Σοφία σελ. 142.’Εκ τής παρατιθέμενης δια
φοράς 'Ελλήνων και Ελληνόγλωσσων άνερχομένης εις 13.500 καταφαίνεται ή ανακρί
βεια τών επισήμων Βουλγαρικών στατιστικών προκειμένου περί τοΰ Ελληνικού 
πληθυσμού. Ά ν  τοσοΰτοι, καΐπερ δωλιόσαντες μητρικήν γλώσσαν τήν Ελληνικήν 
κατ’ ανάγκην, ως μη γινωσκοντες τήν Βουλγαρικήν, δηλοΰσι Βουλγαρικόν εθνισμόν 
έκ φόβου ή εκ πιέσεως ή εκ συμφέροντος, άράγε πόσοι άλλοι έδήλωσαν Βουλγαρι
κήν εθνότητα καί γλώσσαν ; ’Αναμφιβόλους ό κ. καθηγητής έν συνειδήσει δεν θά 
ύπέθεσεν όιι οί εχοντες μητρικήν γλώσσαν τήν Ελληνικήν δεν ήσαν "Ελληνες, 
άλλ’ άνηκον εις άλλο τι έθνος, πιθανώς οίκοϋν έν άλλιμ πλανήτη.
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νασα εις την Τουρκίαν υπό τό όνομα. Θοάκη απετέλεσε την νομαρχίαν (Βι- 
λαέαον) της 'Αδριανουπόλεως καί την διοίκησιν της Κωνσταντινουπόλεως 
μετά της επαρχίας της Τζαταλτζης, δηλ. της χερσονήσου αυτής, καίπερ πλη- 
θυνομένων των Τούρκων διά του εις αυτήν άποιχισμου των από βορρά με- 
ταναστευόντων, έξηκολούθει έχουσα «τό Ελληνικόν στοιχεΐον ποσοτικώς και 
ποιοτιχώς πολύ σπουδαίον» 1. Τοΰτο προ τοϋ Βαλκανικού πολέμου τού 1912 
κατά τε τής Τουρκίας, Βου?ιγαρικάς και Ευρωπαϊκός στατιστικός ήρχετο δεύ
τερον μετά τό Τουρκικόν τού Βουλγαρικού ερχομένου τρίτου, μεθ’ δ'λην την 
προιόίλησιν των Βουλγάρων προς τό Αϊγαΐον από τής συστάσεως τού Βουλ
γαρικοί) τρίτου βασιλείου. Τούτο ώμολόγησε και ό τής Βουλγαρίας πρωθυ
πουργός τω 1905 στρατηγός Ράϊτσο Πετρώφ 8. Ούτω ύπολογιζομένου ώς 
άνωτάτου ορίου τού πληθυσμού τής Τουρκικής Θράκης εις δύο εκατομμύρια 
και διακοσίας χιλιάδας Μωαμεθανοί μεν ήσαν υπέρ τό έκατομμύριον, "Ελ
ληνες περί τάς δκτακοσίας χιλιάδας, ών περί τάς τετρακοσίας εν τω νομω 
'Αδριανουπόλεως, Βούλγαροι περί τάς εκατόν είκοσι χιλιάδας, ιδίως εν τω 
νομω τής ‘Αδριανουπόλεως καί οί λοιποί "Αρμένιοι, Εβραίοι και Ευρω
παίοι \

Κατά τον Στ. Ψάλτην "Ελληνες ήσαν έν μέν τή Κωνσταντινούπολή 
καί τω σαντζακίω τής Τσατάλτζης, δηλ. τή χερσόνησοι της (τω Δέλτα) μετά 
των Ποι γκιπονήσων καί τής "Ασιατικής τού Βοαπόρου ακτής 436.975 ι0, 
έν δέ τω Βιλαετίφ τής 'Αδριανουπόλεως, περιλαμβάνοντι έξ σαντζάκια (‘Α- 
δριανουπόλεως, Σαράντα ’Εκκλησιών, Γκιουμουλτζίνης, Καλλιπόλεως, Ραι-

7) D ie fen b a ch , Volkerkunde Ost-Europa, έτ. J880, τόμ. I, σελ. 181.
8) Courier de Sophia, έφημ. 19 ’Ιουλίου 190ο.—"Οτε κατά τον πρώτον Βαλ

κανικόν πόλεμον οί Βούλγαροι προήλαυνον εις τήν Θράκην, ό τότε διάδοχος, νΰν 
δέ βασιλεύς Βόρις, παρακολουδών τόν στρατόν καί μή βλέπων Βουλγάρους έν τή 
χώρα λέγεται ότι ήρώτα τούς περί αυτόν : ποϋ είναι λοιπόν οί Βούλγαροι, τούς 
οποίους ήλθαμεν νά άπελευ&εριόσωμεν ; — Βούλγαρος δέ συνταγματάρχης κατά τάς 
κακουχίας τού στρατού του έν τφ πολέμφ είπεν έν θ-υμφ δτι, άν ζήση καί έπι- 
στρέψη εις Βουλγαρίαν, ί)ά σφίξη αυτούς, οΐτινες διεκηρυσσον καί έ'γραφον ότι ή 
Θράκη είναι Βουλγαρική χώρα καί οίκεϊται υπό Βουλγάρων, προς άπελευθέρωσιν 
ών ό πόλεμος άνελήφθη καί διεξήχθη διο>. τοσούτων θυσιών. Πανταχοϋ ’Έλληνες 
καί Τούρκοι, Βούλγαροι ούδαμοϋ.

9) ”Ιδε : Στ. Ψάλτη, ή Θράκη καί ή δύναμις τού έν αυτή 'Ελληνικού στοι
χείου, Άθήναι, έτ. 1919 καί ιδία σελ. 172, 254, 270. —’Εκ τών έθνογραφικών τής 
Θράκης χαρτών ’ίδε : D . H o g a r th , ένθ·. άνωτ. σελ. 172 καί 17(5.—I. G abrys, Carte 
etlinographique de l ’Europe, Lausanne, ετ. 1918.— A l. Gross, Races of the E a 
stern Europa, έν τφ D a ily  Telegraph, άρ. 25.—Γ. Σωιηριάδου, An. ethnologi
cal Map. Illustrating in the Balkan Peninsula and A sia  Minor, έτ. 1918. — A- 
M a n n a ,  I/Hellenism e dc l ’Asie M ineur, Paris, 1919- — Νικηφόρου Μοσχοτζον- 
λου, L a  question de la 'Thrace.

10) Ψάλτη Σ .  ένθα άνωτ. σελ. 94.
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δεστοϋ και Δεδεαγάτς) 416.800 “ , ήτοι εν όλω 853.000. Άφαιρουμένων 
δμως 50 000, δηλ. των της ’Ασιατικής του Βοσπόρου ακτής και των ΙΙριγ- 
κιπονήσων ΰπελείποντο 808.000, εν οις συμπερ ιελαμβάνο-ντο 10.000 βουλ
γαρόφωνοι πατριαρχικοί έχοντες Ελληνικά αισθήματα και 3000 Τουρκό
φωνοι ορθόδοξοι. Τούτο βεβαιοΰται και εκ τής γενομένης κατά τάς παραμο
νής του Βαλκανικού πολέμου (1912) μεταξύ τής υψηλής Πόλης και του 11α- 
τριαρχείου περί τής έκπροσωπείας των υποδούλων χριστιανών εν τή βοιώή 
συμφωνίας, καθ’ ήν εις τους 'Έλληνας τής μεν Θράκης (Βιλαετιού 'Αδρια- 
νουπόλεως και σαντζακιού τής Τσατάλτζης) παρεχωροΰντο 8 έδραι, τής δέ 
Κιονσταντινουπόλεως 3 (μία έδρα εις 100.000 κατοίκους) 1?. Έκ τούτων δέ 
οι "Ελληνες ένεκα τής μετά των Βουλγάρων συμπράξεώς των κατά τάς εκλο
γής ενανιίον των Νεοτοόρκων παρεχώρησαν μίαν έδραν εις αυτους εν Θράκη 
ενεκα τής τεράστιας μειονότητας. Επειδή δέ και αυτής ή επιτυχία ήτο πολύ 
αμφίβολος, δι’ ιδιαιτέρου άρθρου του προιτοκόλλου τής συμφωνίας Ελλήνων 
και Βουλγάρων καθωρίζετο δτι, έν ή περιπτώσει δεν έπετυγχανεν ό Βούλγα
ρος βουλευτής, οι Έλληνες ύπεχρεοΰντο νά προκαλέσωσι την παραίτησιν τοΰ 
ενός των Ελλήνων βουλευτών των εκλεγέντων έν 'Αδριανουπόλει και Σα
ράντα Έκκλησίαις και νά καταβάλωσι πάσαν προσπάθειαν προς επιτυχίαν 
τής εκλογής ενός Βουλγάρου βουλευτοΰ

§ 7. Οί Βαλκανικοί πόλεμοι του 1912 και 1913 καί ό διεθνής του 
1914—1918 έπήνεγκον γενικήν ούτως εΐπεΐν άναστάτωσιν των έν τή Θράκη 
οικουντων. Κατά μέν τους πρώτους και ιδία μετά την τοΰ Βουκουρεστίου 
συνθήκην, καθ’ ήν ή Βουλγαρία προεξέτεινε την κυριαρχίαν της καί επί τήν 
νοτιοδυτικήν Θράκην, πλεΐστοι Τούρκοι έκ τής βορείου, τής βουλγαροκρα- 
τουμένης, ήναγκάσθησαν νά μεταναοτευσωσιν εις τήν Τουρκίαν, Βούλγαροι 
έκ τής ανατολικής εις τήν Βουλγαρίαν καί 'Έλληνες έκ τής νοτιοδυτικής εις 
τήν Ελλάδα. Κατά δέ, τον διεθνή πολλά δεινά υπέστη τό έν τή Θράκη Ε λ 
ληνικόν στοιχεΐον διά των έκτοπισμών, αγγαρειών, έπιστρατευσεως καί τής 
στερήσεως καί αυτών τών απολύτως προς τό ζήν αναγκαίων. Μετά τον διε
θνή τριχοτομηθείσης τής Θράκης πολιτικιάς, διότι ή νοτιοδυτική, πλήν τής 
υπό τών ΓΙομάκων οικουμένης νοτιάς Ροδόπης, έπεδικάσθη εις τήν Ε λ 
λάδα, έπηκολουθησαν αι περί ανταλλαγής τών αλλοφύλων στοιχείων εξ έκά- 
στης επικράτειας συνθήκαι του Neilly τής 27 Νοεμβρίου τοΰ 1919 καί τής 
Λωζάννης τοΰ 1922 μετά τήν Ελληνικήν εις τήν Μικράν ’Ασίαν πανωλε
θρίαν.

Λιά τής πρώτης τών συνθηκών όρισθείσης τής έχονσίας ανταλλαγής 11

11) Αυτόθι, σελ. 172.
12) Βαμβακα, Έφημ. ’Εμπρός ’Αθηνών, 27 Νοεμβρ. 1918.
13) Vellay C harles, Γ iiridentisme Hellenique, ετ. 1912, σελ. 100.
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των Ελλήνων τής Βουλγαρικής Θράκης προς τούς Βουλγάρους τής νοτιο
δυτικής, Ελληνικής πλέον, και τής Ελληνικής Μακεδονίας, διά δε τής δεύ
τερης τής άναγκαοτής των Ελλήνων τής Τουρκικής Θράκης μεταναστεΰ- 
σεως πλήν των τής Κωνσταντινουπόλεως προς αντισήκωμα των εν τή Ε λ 
ληνική Θράκη περί τάς 100 χιλιάδας παραμεινάντων Τούρκων, επί δίκαια 
αποζημιώσει διά την εγκαταλειπομένην κτημαιικήν περιουσίαν, οϊ μέν 
ύπολείφΟέντες έως τότε "Ελληνες εν τή Βουλγαρική Θράκη,—δσοι ή θέλη
σαν να διασφσωσι τον εθνισμόν και την γλώσσάν των, — μετενάστευσαν εις 
την Ελλάδα καί ιδία εις τά: νέας αυτής χώρας, οΐ δε Βούλγαροι τής Ε λ 
ληνικής Θράκης καί τής Μακεδονίας εις την Βουλγαρίαν καί ΐδίφ εις την 
βόρειον Θράκην καί οι "Ελληνες τής Τουρκικής Θράκης εις την Ελλάδα καί 
ιδία εις την νοτιοδυτικήν Θράκην \

Μετά την άναγκαστήν ταύτην από των προαιώνιων εστιών των μετοι 
κεσίαν των Θρακοελλήνων σήμερον ή διά των συνθηκών τριχοτομηθεϊσα 
Θράκη παρουσιάζει Βουλγαρικήν μεν φυσιογνωμίαν έν τώ βορείω της μέρει, 
τ. ε. εν τή νοτίω λεγομένη Βουλγαρία (ανατολική Ρωμυλία), ελάχιστων όν- 
των έν αυτή τών λοιπών φυλετικών στοιχείων, ήτοι τών Τούρκων, Άρμε- 
νίων, Εβραίων, ’Αθιγγάνων, τών έναπομεινάντων Ελλήνων τών μέν Βουλ
γάρων υπηκόων έκβουλγαρισθέντων, τών δέ Ελλήνων άπελαυνομένων από 
τού 1939, Τουρκικήν δέ έν τώ άνατολικώ μέρει τ. έ. έν τή νομαρχία Ά -  
δριανουπόλεως διά τής εις αυτήν έγκατιχστάσεως πολλών έκ τών έ.κ τής Ε λ 
λάδος καί άλλων μετοικησάντων Τούρκων αντί τών έκτοπισθέντων Ελλήνων 
καί τών έκδιωχθέντων Αρμενίων καί Βουλγάρων, υπαρχόντων ενιαχού καί 
τινων Ιουδαίων, καί ‘Ελληνικήν έν τώ νοτιοδυτικά) μέρει διά τής εις αυτήν 
εγκαταστάσεως συμπαγών Ελληνικών πληθυσμών έκ τών έγκαταλιπόντων 
την ανατολικήν καί την βόρειον Θράκην καί άλλα μέρη, τών έναπομεινάντων

§ 7. 1) Κατά την πρός τό έν Γενεύη συμβούλων τής Κοινωνίας τών Εθνών  
άνακοίνωσιν τοϋ κ. fie Renier προέδρου τής μεικτής επιτροπείας τής εκούσιας 
Έλληνοβουλγαρικής μεταναστεύσεως επί τή λήξει τών εργασιών αυτής (1931) έκ 
μέν τής Ελληνικής Θράκης καί Μακεδονίας μετενάστευσαν εις την Βουλγαρίαν 
περί τάς 100 χιλιάδας Βουλγάρων, έκ δέ τής Βουλγαρίας εις τήν Ελλάδα περί 
τάς 50 χιλιάδας 'Ελλήνων. Ή  συνολική αξία τής χορηγηθείσης άποξημιώσεως εϊς 
τούς μεταναστεύσαντας διά τάς έγκαταλειψθείσας κτηματικός των περιουσίας 
άνήλθε κατά προσέγγισιν εις 33 εκατομμύρια δολλαρίων. Τό διά τής έκονσίας 
ταύτης μεταναστεύσεως έπιτευχθέντα μεγάλης πολιτικής σημασίας αποτελέσματα 
ήσαν : α) ή σταθερά καί οριστική κατανομή τών πληθυσμών τών εθνικών μειονο
τήτων, βασιζόμενη επί τής θελήσεως τών ατόμων συμφώνως πρός τά εθνικά των 
αισθήματα, λαμβανομενων ύπ’ δψιν τών δικαιωμάτων των' καί β') ή υφ* έκατέ- 
ρων τών κρατών κτήσις μείζονος όμοιογενείας πληθυσμού, δπερ αποτελεί παράγοντα 
μέλλοντα νά συμβάλλη έν τφ έξης προς διατήρησιν τής έν τή Βαλκανική χερσο- 
νήσφ ειρήνης, (Έφημ. Πρωία ’Αθηνών, άριθ· 2204, 12 Φεβρουάριου 1932).
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έν αυτή Τούρκων κατά τάς συνθήκας άποτελοΰντων μειονοψηφίαν οΰχΐ 
ασήμαντο ν.

Κατά ταΰτα λοιπόν δ νέος τής δλης Θράκης εθνογραφικός χάρτης θά 
ήτο δυνατόν νά χαραχθή μετά δικαιοσύνης προ τής των Γερμανοβουλγάρων 
καθόδου (’Απριλίου 1941) διά των εθνικών χρωμάτων των τριών εθνών, 
άτινα συ μ πάγιος οικοΰσιν εν αυτή τριχοτομημένη. Δηλαδή ή μέν βόρειος 
Θράκη, τ. έ. ή νότιος Βουλγαρία, ή εντεύθεν του Αίμου νά χρωσθή διά 
του Βουλγαρικοί) χρώματος (πρασίνου), ή ανατολική Θράκη, ή αριστερόθεν 
του "Εβρου μετά τή; Κωνσταντινουπόλεως αυτής, διότι οΐ Τούρκοι εν 
αυτή έπλεόνασαν των άλλων συλλήβδην φυλετικών στοιχείων, δηλ. Ελλή
νων, Αρμενίων, ’Ιουδαίων, και Ευρωπαίων, διά τον Τουρκικόν χρώματος 
(ερυθροί») και ή νοτιοδυτική Θράκη, δηλ. ή μετάξι.) τοΰ "Εβρου και τοΰ Νέ
στου ποταμού διά τον 'Ελληνικού, (κυανοΰ) τών έναπομεινάντων εν αυτή 
Τούρκων άποτελοΰντων, ώς προερρήθη. μειονοψηφίαν και υποκειμένων 
αναμφιβόλους συν τώ χρόνω εις τον έξε?Αηνισμόν διά τής έκπαιδευσεως, τής 
πατρικής διοικήσεως και τής προς τους "Ελληνας συμπολίτας διηνεκούς 
ά δ ε λ φ ι. κ ή ς επικό ιν ω νιας.

§ 8 ΓΙρός μείζονα έν τέλει άποσαφήνισιν τοΰ πληθυσμού τής Ελληνι
κή: νυν Θράκης, τ. ε. τής Νοτιοδυτικής (δηλ. τών νομών "Εβρου και Ρο
δόπης) παρατιθέμεθα τά στατιστικά αποτελέσματα τής άπογραφής τής 15— 
16 Μα'ίου τοΰ 1928 1 κατανέμοντες τους κατοίκους κατά τόποι· γεννήσεως, 
κατά θρησκείαν, κατά γλώσσαν, κατά θρησκείαν και γλώσσαν, καθ’ υπη
κοότητα και κατ’ εθνικότητα.

α) Κατανομή τον πληθυσμόν κατά τόπον γεννήσεως: Πληθυσμός 
301.171 (άρρενες 153 954 — θήλεις 149.217). Τούτων γηγενείς 173.055 
(άρρενες 86 939—θήλεις 86.116), μετανάσται έκ τής παλαιας Ελλάδος 
29.631 (άρρενες 17.191—θήλεις 12.510), πρόσφυγες—άνταλλαγέντες καί 
μετανάσται έκ τοΰ εξωτερικού 100.485 (άρρενες 49.894—θήλεις 50 591). 
Συνολον 303.171 επί συνολικού πληθυσμού τής Ελλάδος 6.204.684 2, ήτοι
0.048 %.

β) Κατανομή τον πληθυσμόν κατά θρησκείαν : Άμφοτέροτν τών φυλών 
’Ορθόδοξοι 197.061—65%, Καθολικοί 325—0.11 ° / 0, Διαμαρτυρόμενοι 
189—0.06%, Μωαμεθανοί 102.621—3.3.85%, ’Ιουδαίοι 2974—0,98%, 
Οΰδεμιάς 1. Συνολον 303.171 s.

γ) Κατανομή τον πληθυσμόν κατά γλώσσαν : Ελληνικήν 183.248— 
60,44%, — ’ Α γγλικήν 9 — 0°/0.—Άθιγγανικήν 1485—0,47%. — Ά  λ βανικ ή ν 
207—0.07%.—’Αρμενικήν. 3244. — 1.07°/0. — Βουλγαρικήν 16.747 — 5.52%.

§ 8 1) Τεύχους IV υπουργείου εθνικής οικονομίας, τμήματος στατιστικής.
2) Αυτόθι, Πίναξ 1, σελ. ξ.
3) Αυτόθι, Πίναξ 1, σελ. κγλ
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— 'Ισπανικήν 2954—0.980/ υ.— ’Ιταλικήν 59—0 02°/0 — Κουτσοβλαχικήν 
73 — 0·03°/0. — Μακεδονοσλαυικήν 1061 —0.35% —Ρωσικήν 86—0.03”/0· — 
Τουρκικήν 93.793 — 30.94%.— Λοιπάς γλώσσας 255 — 0.08"/ο·—Σΰνολον 
303.171, εξ ού Έλ?υηνόγλωσσοι 183 248 ήτοι 60.44°/0. —Ξενόγλωσσοι 
119.923 ήτοι 39.Γ>6°/0 -1.

δ) Και άνομη τ ον ηληϋνομον κατά θρησκείαν καί γ ho ο ο αν : ’Ορθόδοξοι. 
Ελληνικής 182.958—60.35°/0·— Ορθόδοξοι Τουρκικής 9.14—3.01%.— 
Μ ωαμεθανοί Τουρ κ ι κ ή ς 84.585—27.90%. — Ό  ρ 9 άδοξοι Μ α κ ε δ ο ν ο σ λ α υ ι κ ή ς 
1059 — 0.35°/ο.—’Ιουδαίοι 'Ισπανικής 2882—0 95%. — 'Ορθόδοξοι ’Αρμέ
νικης 3099 — 1.02%,—.Καθολικοί Ελληνικής 121 — 0.04%.—’Ορθόδοξοι 
Κουτσοβλαχικής 68—0.02%.—Μωαμεθανοί ’Αλβανικής 205— 0.07%.— 
Μωαμεθανοί Βουλγαρικής 16.740—5.52%. — Ιουδαίοι Ελληνικής 76 —
0.03% .—Διαμαρτυρόμενοι Ελληνικής 32— 0.01%.—’Ορθόδοξοι ’Λθιγγα- 
νικής 590— 0.19%· — ’Ορθόδοξοι Ρωσικής 83—0.03% .— Καθολικοί ’Ιτα
λικής 56—0 02% .—Μωαμεθανοί Ελληνικής 60 - 0 .0 2 % —Λοιποί 1433— 
0.47%.—Συνολον 303.171 4 5 6,

ε) Κατανομή τον πλη&υαμον κατά υπηκοότητα : "Ελληνες 301.331.— 
Ξένοι, υπήκοοι 1840, ήτοι επί του εν Έλλα,δι συνόλου ξένων υπηκόων 
73.338 εν τή Δυτική Θράκη 6.07 % αυτού. Κατά κράτη: Τούρκοι 538 — 
29.24%.—Ιταλοί 106—5.76%.·- ’Αλβανοί 140—7.61%.—*Άγγλοι 30— 
1.63%·'—-Νοτιοσλαϋοι 296— 16.09°/0. — Αμερικανοί 42—2.28%. — Ρώσοι 
90—4.89% .— Γ άλλοι 43 —2.34%. — Γερμανοί 16 — 0.87%. — Βούλγαροι 
443—24.08% .—Ρουμάνοι 12 - 0 .6 5 % .—Λοιποί 84.4.56% °.

ς·) Κατανομή τον πληϋνσμον και3 εθνικότητα : "Ελληνες 192.585.— 
63 52% 7 8.—Τούρκοι 101 325—33.42% ".—’Αλβανοί 207 -0 .0 7 % . —’Α 
θίγγανοι 1435—0.47%.— ’Αρμένιοι 3244 — 1.08%.— ’Ιουδαίοι 2974—

4) Αυτόθι, ΙΙίναξ 11, σελ. ν.ς'.
5) Αυτόθι, Πίναξ 13, σελ. κϋ'.
6) Αυτόθι, Πίναξ 17. σελ. λδ'.
7) Είς τούς ‘Έλληνας συμπεριελήφθησαν οΐ ορθόδοξοι καί μητρικήν τήν 

‘Ελληνικήν γλώσσαν εχοντες 183,2-18, οι ορθόδοξοι Τουρκόγλωσσοι Μικρασιάται 
άνταλλαγέντες, κεκτημένοι τελείαν 'Ελληνικήν συνείδησιν 9.124, οί Έλληνες κα
θολικοί 121 καί διαμαρτυρόμενοι 32, εχοντες μητρικήν γλώσσαν τήν ‘Ελληνικήν, 
προς δέ καί GO ελληνόγλωσσοι Μωαμεθανοί —192,585 (63.52% τοϋ δλου έν Θράκη 
πλη θυσμοΰ).

8) Είς τούς Τούρκους συμπεριελήφθησαν οί Τουρκόγλωσσοι Μωαμεθανοί 
84.5S5 καί οί βουλγαρόγλωσσοι 16 710, οί καλούμενοι Πόμακοι, αρνησίθρησκοι 
χριστιανοί Σλαυοβούλγαροι καί Θρακοέλληνες (ΐδε ανωτέρω § 5), εχοντες Τουρκι
κήν συνείδησιν καί έχθαίροντες θανασίμως τούς όμογλώασους των Βουλγάρους,— 
101,325 (33,42%).
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0.98°/ο. — Κουτσόβλαχοι 68—0.02%·—Σλαυομακεδόνες 9 10 1061 — 0.35°/0 — 
Λοιποί 272 —0.09% '°.— 303.1.71.

Λαμβανομένου ομιος ύπ’ δψιν ότι τών ’Αθιγγάνων οι 590 ως ορθόδο
ξοι έλληνίζουσιν, ωσαύτως απόντες οι "Αρμένιοι 3244, οϊτινες απελαθέντες 
τής γενετείρας των κατέφυγον εις τό φιλάξενον τής 'Ελλάδος έδαφος ως άπά- 
τοιδες και κατέστησαν πατρίδα των τήν 'Ιν.λάδα, ωσαύτως οί από ετών γη
γενείς Ιουδαίοι 2974, ών ικανοί και τήν Ελληνικήν λαλοϋσι, προς δέ οΐ 
έλληνίζοντες Κουτσόβλαχοι 68 και οί ελληνίζοντες Σλαυομακεδόνες 1061, 
ήτοι εν δλφ 7937, ό όλος αριθμός των Ελλήνων μετά των έλληνιζόντων 
ανέρχεται εις 200.522 απέναντι αριθμού Τούρκων και τουρκιζόντων 102.170 
ήτοι Γουοκων γνησίων και τουρκιζόντων β ;υλγαρογλίόσσων Μωαμεθανών 
101.325 καί 845 Μιυαμεθανών ~Αόιγγάνων.

3Εκ των λεπτομερώς και ακριβώς ύπολελογισμένων ανώτερο.) τεκμήριου· 
ται ότι έν τή δυτική Θράκη δυο είναι τά επικρατονντα φυλετικά στοιχεία, 
τό πλειοψηφούν Ελληνικόν, άοιίίμυΰν 200.522 καί τό μειονοψηφοΰν Τουρ
κικόν, αριθμούν 102.170, παραμειναν κατά τάς συνΟήκας απέναντι ισαρίθ
μων Ελλήνων παραμεινάντων έν τή Κωνσταντινουπόλει, τώ>ν λοιπών 479 
άντων αλλοδαπών καί έτεροεθνών. Ουτω οΐ μέν "Ελληνες άποτελοΰσι τά 
66 23 % τοΰ όλου πληθυσμοί1, οί δέ Γοϋρκοι τά 33.70 0/„, ήτοι τό ήμιου 
τών 'Ελλήνωτ'.

Τά αποτελέσματα τής τελευταίας απογραφής τής 16 Οκτωβρίου 1940 
δεν έδημοσιευθησαν ένεκα τών ανωμάλιυν περιστάσεων, κατ’ άνακοίνωσιν 
ομιος τής αρμόδιας υπηρεσίας τοΰ υπουργείου τής εθνικής οικονομίας επί

9) Οί τήν Σλαυομακεδονικήν γλώσσαν λαλοΰντες ύπελήφθησαν Σλαΰοι, ώς 
ισχυρίζονται οι Βούλγαροι, καίπερ Ελληνικήν συνείδησιν έχοντες, διότι οτι μόνον 
επί τουρκοκρατίας παρέμειναν πατριαρχικοί μή προσχωρήσαντες είς τήν εξαρχίαν 
τ. έ. είς τήν Βουλγαρικήν εθνότητα καί βραδύτερον ήγωνίσθησαν υπέρ τοΰ ελλη
νισμού κατά τής εσωτερικής Μακεδονικής διοργανώσεως (Βουλγαρικού Μακεδονικού 
κομιτάτου), αλλά καί κατά τήν περί ανταλλαγής τών αλλοφύλων πληθυσμών συν
θήκην μετά τον διεθνή πόλεμον παρέμειναν έν Έλλάδι ώς "Ελληνες μή δηλώσαν- 
τες ώς τοιοΰτοι έφεσιν προς ανταλλαγήν.

10) Οί κεκτημένοι ξένην υπηκοότητα κατενημήθησαν είς ας άνήκουσιν εθνικό
τητας. Ουτω οί μέν Τούρκοι συμπεριελήτρθησαν είς τούς Τούρκους 5Β8, οί ’Αλβα
νοί είς τούς ’Αλβανούς 110, οί ΝοτιοσλαΟοι 296, οί ’Αμερικανοί 42, οί Ρουμάνοι 
12—έν δλω 350 είς τούς "Ελληνας ώς καί πάντες σχεδόν οί Βούλγαροι, διότι είναι 
γνήσιοι "Ελληνες μετανάσται κεκτημένοι τήν υπηκοότητα τοΰ κράτους, έν ω πρό- 
τερον εζων, οί δέ έκ Βουλγαρίας δεν έκτήσαντο τήν Ελληνικήν ιθαγένειαν ακόμη, 
διότι δεν συμπεριελήφθησαν είς τήν ανταλλαγήν, άτε μή εγκαίρως δηλώσαντες τήν 
εφεσίν των καί ληξάσης τής προθεσμίας μετενάστευσαν. Τών ύπολειπομένων 369 
προς άπαρτισμόν τοΰ δλου τών ξένων άριθμοΰ 1810 είναι ’Ιταλοί μέν, ’Άγγλοι, 
Γάλλοι, Γερμανοί καί Ρώσοι 272, "Ελληνες δέ, Ιουδαίοι καί ’Αρμένιοι οί λοιποί 
97, οϊτινες συμπεριελήτρθησαν είς τάς οικείας εθνικότητας.
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συνολικοί' της Ελλάδος πληθυσμού 7.335.675 6 της δυτικής Θράκης άνηλ- 
θεν εις 359.552, ήτοι εντός δωδεκαετίας ηυξήθη κατά 56.381 (0 .19‘7« πε
ρίπου). Αΐ κατά γένη, γλώσσαν, θρησκείαν και εθνικότητα άναλογίαι παρα- 
μένουσι περίπου «ΐ αυταί, πλην των των Βουλγάρων υπηκόων, ών οΐ μεν 
"Ελληνες το γένος έπολιτογραφήθησαν εν τφ μεταξύ, οΐ δε ολίγοι Βούλγα
ροι—έμποροι και έμπορομεσϊται—άπηλάθησαν εις Βουλγαρίαν δι’ αντίποινα 
της υπό της Βουλγαρικής κυβέρνησε ως άρξαμένης άνευ λόγου από 20 ’Απρι
λίου 1939 άπελάσεως των εν Βουλγαρία Ελλήνων υπηκόων, ώς ανεπιθύμη
των καίπερ νομοταγών και περί τά ειρηνικά των έργα μόνον άσχολουμέ- 
νων

11) Κατά τά προειρημένα λοιπόν αι των Βουλγάρων διεκδικήσεις επί τής νΰν 
'Ελληνικής Θράκης (τής νοτιοδυτικής), τής μετά αιώνων περιπετείας μόνης έπα- 
νελθούσης εις τάς άγκάλας τής φιλόστοργου μητρός της, είναι παράλογοι, ώς άβά- 
σιμοι, έκφαίνουσαι μόνον τό έμφυτον φιλοκτέανον καί φιλάρπαγον των διεκδικούν- 
των αυτήν εν είκοστφ αίώνι" διότι ούτε επί τής ιστορίας ούτε επί συνθηκών οΰτε 
επί τής εθνολογίας έρείδονται.

Οί Βούλγαροι όντως, ώς προερρήδη, προς ταΐς κατά καιρούς έξοντωτικαϊς 
των κατά τόν μεσαίωνα έπιδρομαΐς έκυριάρχησαν ώς καί άλλων μερών τής Θρά
κης καί τοϋ νοτιοδυτικού αυτής κατά την Φραγκοκρατίαν μετά την παρά τή Κλο- 
κοτνίτση μάχην (1280), έν ή ό δεσπότης τής Ηπείρου Θεόδωρος ό Κομνηνός έκ- 
καδαρίζων την Μακεδονίαν καί την Θράκην άπό των επιδρομέων Φράγκων καί 
Βουλγάρων ήττήδη καί συνελήφδη αιχμάλωτος μειά των στρατηγών του υπό τοΰ 
τσάρου των Βουλγάρων Ίωάννου Άσέν Β'. Ά λ λ ’ ή κυριαρχία εκείνη δέν διήρκεσε 
πέραν των δύο δεκσετηρίδιον'— διότι άποδανόντος τοΰ άγαδοϋ εκείνου καί φιλάν
θρωπου κατ’ έξαίρεσιν έκ πάντων των προγενεστέρων ηγεμόνων των Βουλγάρων, 
δστις κατά την ομολογίαν τοϋ συγχρόνου του Γ. Άκροπολίτου «έδοξε γοΰν τοϊς 
πάσι τότε θαυμαστός καί μακάριος' ού γάρ έχρήτο μαχαίραις έν τοϊς οίκείοις ούδ’ 
έχραίνετο φόνοις Ρωμαϊκοΐς, ώς οί προ αύτοΰ τών Βουλγάρων' ένθεν τοι καί ού 
μόνον παρά Βουλγάρων, αλλά καί παρά Ρωμαίων έφιλεΐτο καί άλλων εθνών». 
( Γ . Ά κ ρ  οπολίτον, χρονογρ § 25). καί «άνήρ εν βαρβάροις άρισιος αναφανείς 
ποτέ ούκ έν τοϊς οίκείοις μόνον, άλλάγε δή καί έν τοϊς άλλοτρίοις» (αυτόθι, §29),  
κατελύθη υπό τών αύτοκρατόρων τής Νίκαιας πολλφ χρόνοι πρό τής υπό τοϋ Μι
χαήλ Παλαιολόγου «νακαταλήψεως (1259) τής Κωνσταντινουπόλεως (ίδε ανωτέρω 
§ 3). Επομένως ούδέν ιστορικόν κυριαρχικόν δικαίωμα είναι δυνατόν ν’ άναγνω- 
ρισδ'ή τοϊς Βουλγάροις έπί τοϋ τμήματος τούτου τής Θράκης διά την βραχυχρό
νιον αυτής έ'ναντι τής έπί αιώνας 'Ελληνικής κυριαρχίας.

Κατά τούς χρόνους ημών διά τής μετά τούς Βαλκανικούς πολέμους συνθήκης 
τοΰ Βουκουρεστίου (1913) έξεχωρήθη αύτοΐς υπό τών τέως Βαλκανικών συμμάχων 
των κατά τής Τουρκίας τό τμήμα τούτο τής Θράκης ώς λεία πολέμου έκ τής κα- 
τακτηθείσης Τουρκικής επικράτειας. Κατυλαβόντες τούτο αμέσως έπέδειξαν τό 
κατά τών Ελλήνων άσβεστον φυλετικόν των μίσος' απήλασαν παρά τά διεθνή 
καί ανθρώπινα δίκαια εις την Ελλάδα πανοικησία πάντας σχεδόν τούς γηγενείς 
'Έλληνας κατοίκους καί κατέσχον τήν ακίνητον αυτών περιουσίαν, άντ’ αΰταιν δέ 
μετοόκισαν Βουλγάρους πολλαχόθεν τής Βουλγαρίας, γηγενείς καί μετανάστας καί 
πάντας τούς Βουλγαρομακεδόνας τής ανατολικής καί κεντρικής Μακεδονίας, οΐτι-
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νες ήκολούθησαν τά Βουλγαρικά στρατεύματα άποχωρούντα μετά την ήττάν των 
έκ φόβου μή διόσωσι δίκας διά τά κατά των 'Ελλήνων συνοίκων των εγκλήματα, 
άπερ διέπραξαν εϊτε επί τουρκοκρατίας ώς μέλη ενεργά τής ’Εσωτερικής Μακεδο
νικής όργανώσεως (Μακεδονικού κομιτάτου) είτε επί τής Βουλγαρικής στρατιωτι
κής τής χώρας κατοχής κατά τό βραχύ από τού πριότου μέχρι τού δευτέρου Βαλ
κανικού πολέμου χρονικόν διάστημα. Άλλα, ά>ς έξεχωρήθη σύτοΐς ή χώρα ώς λεία 
πολέμου, οΰτω καί άπεσπάσθη ώς τοιαύτη παρ’ αυτών ήττηθέντων μετά των συμ
μάχων των διά τής συνθήκης των Βερσαλλιών (1919) καί πσρεχωρήθη εις την 
νικήτριαν 'Ελλάδα πλήν τής Ροδόπης, οικουμένης κατά τό πλεΐστον υπό βουλγα
ροφώνων Μωαμεθανών (Πομάκων), ώς ομοφύλων των θεωρηθέντων διά την ομο
γλωσσίαν των. Πρός διευκόλυνσιν όμως τής διά τού Αιγαίου έξαγωγής τών άφθο
νων γεωργικών προϊόντων τής εντεύθεν τού Αίμου πλουτοφόρου χώρας των προε- 
βλέφθη εν τή συνθήκη τού Νεϊγύ εμπορική αυτών διά τής Ελλάδος έλευθέρα εις 
τό 'Ελληνικόν Αίγαΐον διέξοδος, ής ουδέποτε ήθέλησαν να ποιήσωνται χρήσιν μεθ·’ 
δλην τήν καλήν καί πρόθυμον θέλησιν τής Ελλάδος, ώς γείτονος πλέον. Έρμη- 
νεύοντες αύθαιρέτως καί κατά τό δοκούν τήν έλευθέραν εις τό Αίγαΐον διέξοδον 
ένόουν αυτήν εδαφικήν παρά τό πνεύμα τής συνθήκης καί ήξίουν παρά τής 'Ελ
λάδος έκχάιρησιν ζώνης παρά τω Έβρφ> πλάτους 8—10 χιλιομέτρων, από τών συ
νόρων των μέχρι Αλεξανδρουπόλεως ώς καί τήν πόλιν τούτην μετά τής περί αυ
τήν ακτής, όπως κατασκευάσωσιν εν οίκείω τόπο) σιδηροδρομικήν γραμμήν καί λι
μένα, προθυμοποιούμενοι μεθ’ δλας τάς έκ τών πολέμων οικονομικός των δυσχε- 
ρείας νά δαπανήσωσι πρός τούτο κολοσσιαία, ποσά. Έκ τούτου έφαίνετο δτι δεν 
έπεδίωκον διευκόλυνσιν εις τήν διά τον Αίγαΐον τών προϊόντων των διαμετ ακόμι- 
σιν, — ής άλλως τε δεν έχρηξον, διότι δλη ή εξαγωγή τής νοτίου Βουλγαρίας γίνε
ται διά τού άριστα διευθετημένου λιμένος τού Πύργου επί τού Εΰξείνου, βοηθούν- 
τος τού εύρέος σιδηροδρομικού τής χώρας δικτύου, μεταστροφή δέ τής εξαγωγής 
άπό τού Εύξείνου διά τού Αιγαίου ού μόνον θά ένέκρου τελείως τόν τε λιμένα 
και τήν πόλιν τού Πύργου, αλλά καί ούδέν κέρδος ουσιώδες θά παρείχε διά χρο
νικής καί μεταφορικής τής διαμετακομιδής συντομεύσεως, τών αποστάσεων ούσών 
τών αυτών άπό παντός σημείου τής νοτιοδυτικής Βουλγαρίας μέχρι Πύργου καί 
’Αλεξανδρουπόλεως. έκτενεστέρων δέ τών τής νοτιοανατολικής μέχρι τής Άλεξαν- 
δρουπόλεοκ,—αλλά κατάκτησιν καί σφετερισμόν αλλοτρίου εδάφους, όπως εν καιρφ 
έξ αυτού ώς αφετηρίας ύρμώμενοι κοταλάβωσι τήν μεταξύ του Έβρου καί τού 
Στρυμόνος παράλιον χώραν, ήτις κατά τήν νοοτροπίαν των φύσει αύτοΐς ανήκει. 
Τούτο διελ,άλουν urbe et orbi' έν δημοσιογραφικοϊς άρθροις, εν περιοδικοΐς, εν 
πανηγυρικοΐς λόγοις, έν συλλαλητηρίοις, άπό τής σχολικής έδρας καί τού κοινο
βουλευτικού βήματος διεκήρυσσον δτι ή Βουλγαρία δεν δύναται νά ζήση δι’ ενός 
μόνου πνεύμονος, τού Εύξείνου, χρήζει καί τού ετέρου της, τού Αιγαίου καί δτι 
οί ποταμοί 'Έβρος, Νέστος καί Στρυμοόν, οδς πηγάζοντες έκ τής καρδίας τής Βουλ
γαρίας, ήν καί επί μακρόν άρδεύουσιν, είναι Βουλγαρικοί, επομένως καί αί έκβο- 
λαί των άνήκουσι τή Βουλγαρίφ. ('Ομοιοτρόπιος καί ή Γερμανία, ή Ουγγαρία, ή 
Σερβία θά ήδύναντο νά προβάλωσιν έδαφικάς αξιώσεις επί τού Εύξείνου, δπου εκ
βάλλει ό ποταμός των Δούναβις, καί ή Ελβετία έπί. τής βορείου θαλάσσης, δπου 
εκβάλλει ό Ρήνος καί έπί τής Μεσογείου, δπου εκβάλλει ό Ροδανός, έχοντες άμφό- 
τεροι τάς πηγάς των έν αυτή !!) Οίκοθεν έννοεϊται δτι ή Ελλάς, ήιις ύπέστη το- 
σαύτας θυσίας αίματος καί χρήματος πρός άπε?.ευθέρωσιν τών δούλα)ν τέκνων της, 
δεν ήτο δυνατόν νά ύποχωρήση εις τήν ταιαύτην τών Βουλγάρων υπερφίαλον 
άξίωσιν καί ν ’ άκρωτηριάση έκοΰσα τήν ακεραιότητα τού έδάφους της. Έκ τούτου
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αί σχέσεις των δυο ομόρων κρατών, των έχόντων τοσαϋτα καί τηλικαϋτα αμοιβαία 
υλικά συμφέροντα, ήσαν αείποτε μετά τον διεθνή πόλεμον τεταμένοι' πρωΟυπουρ- 
γοϋντος δέ τοϋ άειμνήστου Άνδρέα Μιχαλακοποΰλλου ή ‘Ελλάς κατήγγειλε καί τήν 
μετά τής Βουλγαρίας εμπορικήν συνθήκην, καθ’ ήν ή Βουλγαρία εισήγε κατ’ έτος 
εις τήν ‘Ελλάδα προϊόντα της αξίας περί τό εν δισεκατομμυριον λεβίων, διότι 
κατά τήν άνανέωσιν τής συνθ ήκης οί Βούλγαροι πρό τής υπογραφής των ή θ έλη
σαν νά συνδυάσωσιν αυτήν μετά τής εδαφικής των διεξόδου εις τό Αίγυΐον καί 
οΰτω ά.πώλεσαν τήν σπουδαιοτέραν αγοράν—τήν Ελλάδα πρός τοποθέτησιν των 
προϊόντων των. Αλλά καί ή σύμμαχος καί φίλη Τουρκία επ’ ούδενί λόγω έδέχετο 
τόν από τής ‘Ελλάδος αποχωρισμόν της διά τής μεταξύ άμφοτέρων ένσφηνώσεως 
τής Βουλγαρίας, ή: οί σκοποί σύν τφ χρόνο) κατεφάνησαν.

Αλλά καί τής κυριωτάτης καί σπουδαιότατης των αιτιών πρός έπέκτασιν τής 
κυριαρχίας των επί τήν νϋν Ελληνικήν Θράκην δλοις στερούνται' εννοώ τήν τής 
εθ νολογίας, καθ'1 όσον μετά τόν διεθνή πόλεμον ή πολιτική τών εθνών άντίληψις ήτο 
ή αύτοδιοίκησις τών εθ νών καί ή συντάΰτισις έθνους καί κράτους, επομένως ή δη
μιουργία νέων ανεξαρτήτων εθνικών κρατών καί ή προέκτασις τών ορίων κράτους 
τίνος επί τήν δμορον πρός περίληψιν εντός αυτών τών πλειονοψηφούντων ομοεθνών 
των, χάριν δέ τής κρατικής ταύτης όμοιογενείας έφευρέίίη καί ή τών αλλοφύλων 
μειονοψηφιών ανταλλαγή, εν οΤς ύμόροις κράτεοιν υπήρχαν τοιαΰται. Σήμερον εν 
τή ‘Ελληνική Θράκη (τή νοτιοδυτική) δεν ύπάρχουσι Βούλγαροι, τ. έ. κάτοικοι 
έχοντες Βουλγαρικήν συνείδησιν καί Βουλγαρικά ιδεώδη δύο φυλετικών στοιχείων 
έπικρατούντων τοϋ Ελληνικού (66.23 ",0) τού όλου πληθυσμού καί τον Μωαμεθανο- 
τουρκικοΰ (S8.70 °/0). Οί κατά τήν βραχυχρόνιον Βουλγαρικήν μειά τήν συνθήκην 
τού Βουκουρεστίου συνθήκην έγκαταστάντες μετανάσται έκ τής κυρίως Βουλγαρίας 
καί πρόσφυγες Βουλγαοομακεδόνες άπήλθον πάντες εις τήν Βουλγαρίαν άμα τή επι
δικάσει τής χώρας εις τήν Ελλάδα ύπό τών νικητών. Οί δέ επί τουρκοκρατίας άπ’ 
αίώνος περίπου Βούλγαροι άντηλλάγησαν άμα τή εφαρμογή τής συνθήκης τού Νεϊγύ 
(1924) πρός τούς εν Βουλγαρία "Ελλ.ηνας, πλήν ευαρί θ μων, οϊτινες ού μόνον Έλληνι-. 
κήν συνείδησιν καί γλώσσαν εχουσιν, αλλά καί έδοκιμάσθησαν κατά τούς εναντίον τοϋ 
Βουλγαρισμοΰ αγώνας μεμαρτυρημένως. ΙΙερί τών Σλαυομακεδονογλώσσων (1061) 
καί τών Βουλγάρων υπηκόων (443), έρρήθη ήδη, εί καί σταγών εν θαλάσση, δτι 
οί μέν πρώτοι, καίπερ διεκδικούμενοι ως Βούλγαροι ένεκα τής Σλαυικής ττον δια- 
λέκτου έλληνίζουσι καί ώς "Ελληνες δέν άντηλλάγησαν, οί δέ δεύτεροι ήσαν οί 
πλεΐστοι "Ελληνες έκ Βουλγαρίας μετανάσται, οιτινες καθυστερήσαντες εις τάς 
περί ανταλλαγής δηλώσεις των δέν περιελήφθησαν εις αυτήν καί δέν εΤχον απο
κτήσει τήν Ελληνικήν Ιθαγένειαν, δπερ έπραξαν βραδύτερον, οί δ1 ευάριθμοι τό 
γένος Βούλγαροι άπηλάθησαν ώς πρόσκαιροι από τοϋ 1939 διά τάς γνωστός ήδη 
αιτίας.

‘Υπολείπεται νϋν νά έξετασθή το ζήτημα τών βουλγαρογλώσσων Μωαμεθανών, 
τών Πομάκων (16.710), οϋς οί Βούλγαροι διεκδικούσιν ώς ομοφύλους των αρνησί
θρησκους. Οϋτοι κατελΟόντες έκ τής Ροδόπης κατά τάς τελευταίας δεκαετηρίδας, 
μόνον κοινόν μετά τών Βουλγάρων έχουσι τήν γλώσσαν, τουρκίζουσι δέ πάντες 
ανέκαθεν καί έχθαίρουσι θανασίμως τούς όμογλώσσους των Βουλγάρους, ώσπερ 
καί οί ομόφυλοί ττον Ροδοπαΐοι, οϊτινες συμπεριελήφθησαν έν τή Βουλγαρία μετά 
τόν διθνή πόλεμον. Θρακοέλληνες, Σλαυοβούλγαροι καί έπίμεικτοι, επί τής Ροδό
πης οίκοϋντες καί αγροτικόν καί ποιμεΛΊκόν βίον διάγοντες ορθόδοξοι χριστιανοί: 
έβαρύνθησαν τά. δεινά, τής δουλείας ώς ραγιάδες καί ζηλτόσαντες τόν βίον τών απο
γόνων τών άλλαξοπιστησάντων ήδη άμα τή κατακτήσει ομοφύλων των, οιτινες ήσαν
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καί αύθένται των (αγάδες), άπεφάσισαν όμογνωμόνως μεσοϋντος τοΰ 17ου αιώνος 
νά προσέλθωσιν εις τον Μωαμεθανισμόν καί αυτοί πάντες άνεξαιρέτως. "Οθεν κα- 
τήλθον οί φύλαρχοι, οΐ κοινοτάρχαι καί οΐ πρόκριτοί των μετ,ά. των ιερέων των άπό 
τής Ροδόπης εις τήν Φιλιπποΰπολιν καί παρουσιασθέντες προ των πολιτικών καί 
θρησκευτικών τών Τούρκων αρχών έν τώ διοικητηρίω (κονάκ) έδήλωσαν την άμε- 
τάτρεπτον άπόφασίν των περί προσχωρήσεώς των εις τόν Μωαμεθανισμόν. Ό  
διοικητής φοβηθείς το σκάνδαλο ν παρέπεμψεν αυτούς πρός τόν τότε μητροπολίτην 
Φιλιππουπόλεως Γαβριήλ (1636—1672), δστις ματαίως προσεπάθησε κατηχών νά 
μεταπείση αυτούς. 'II περιτομή πάντων έγένεεο πανηγυρικώς κατά τήν Ελληνικήν 
παράδοσιν έν τώ παρά τώ διοικητηρίιρ παλαιφ τεμένει τού Σάχ Μπεντίν πασσά 
(’Ιμαρέτ), μεθ’ ήν έπανελθόντων οϊκαδε έξισλαμίσθησαν καί οί λοιποί ομόφυλοί 
των. Τότε κατηδαφίσδησαν επί τής Ροδόπης 218 έκκλησίαι καί 336 παρεκκλήσια 
[Jirecek-Slavtschetu, ιστορία τών Βουλγάρων, σελ. 314, έτ. 1920. Σοφία). Επειδή 
δε ό μωαμεθανισμός είναι στενώς συνδεδεμένος μετά τοΰ τουρκισμοΰ έν τή Τουρ
κική επικράτεια γενόμενοι μιοαμεθανοί έγένοντο τουρκικώτεροι τών Τούρκων καί 
ιός αγάδες πλέον άπεβησαν ή μάστιξ καί οί σφαγείς τών ομόγλωσσων των συ
νοίκων επί τής Ροδόπης Βουλγάρων (’Ίδε άνωτ. § 1). Οΰτοι κατά τήν Βουλγαρι
κήν ψευδεπανάστασιν τοΰ 1876, τήν λεγομένην τοΰ ’Απριλίου, σκηνοΟετηθεϊσαν 
θ'ίτυμασίως υπό τών διευθυνόντων τόν υπέρ τής πολιτικής ανεξαρτησίας τών Βουλ- 
γάρων αγώνα, όπως προκλ,ηΌώσι σφαγαί τοΰ αμάχου πληθτομοΰ καί έπέμβη ή Εύ- 
ριόπη (διότι αναμφίβολος οί άναδιοργάνεοτοι καί άνάσκητοι πολεμικώς, δύο-τρεΐς 
χιλιάδες απλοϊκοί χωρικοί τοΰ Μέσου ορούς καί τής Ροδόπης δεν θ ’ άπηλευθέρσυν 
τήν Βουλγαρίαν άπό τής Όθοηιανικής αυτοκρατορίας δΓ άγχεμάχων όπλων καί 
ροπάλων καί τηλεβόλων κατεσκευασμένων έκ κορμών κερασεών μετά βολών βαρών 
κονταρίων,— οΐα πρωτόγονος ήλιθιότης !)—διέπραξαν μετ’ άλλων βασιβοξούκων 
τάς σφαγάς καί τάς θηριωδίας κατά τών πληθυσμών τών τής Ροδόπης κωμών ΙΙε- 
ροστίτσης, Βατάκ καί άλλων, αΐτινες συνετάραξαν τήν κοινήν τής Ευρώπης καί 
τής ’Αμερικής γνώμην καί ήνάγκασαν τόν μέγαν τότε τής ’Αγγλίας πολιτικόν καί 
μέγαν φιλάνθρωπον Γλάδστωνα νά γράψη τό πολύκροτόν του βιβλίον Bulgarian 
horrors, ών αποτέλεσμα ήτο ή υπό τής όμοδόξου Ρωσίας κήρυξις τοΰ κατά τής 
Τουρκίας πολέμου (1877), ή άπελευθέρωσις τών Βουλγάρων καί ή ούστασις τοΰ 
τρίτου των βασιλείου, όπερ λησμονήοαντες αμέσως on  είναι έργον τών Ρώσων 
φαντάζονται άναιδώς ότι είναι ίδιον των. Τό κατά τών Βουλγάρων δέ τών Ποιιά- 
κων μίσος έκορυφώθη έπ πλέον καί τό μεταξύ άλλήλιον χάσμα κατέστη άγεφύριυ- 
τον μεθ·’ δλην τήν πατρικήν καί άξιάγαστον φροντίδα, ήν καταβάλλει άπό τίνος 
χρόνου ή Βουλγαρική πολιτεία, διά τής δημοσιογραφίας, τοΰ σχολείου, τοΰ στρα
τώνας καί τής παροχής δημοτικών καί δημοσίων θέσεων εις τούς κεκτημένους 
ποιαν tivu μόρφωσιν, δποις καταπείση αυτούς περί τής βουλγαρικότητός των, καί- 
περ αλλοθρήσκων. Οί Πόμακοι δέν έπιλανθάνυνται τής πρός αΰιοΰς άπαν-0ρώπου 
καί ατιμωτικής συμπεριφοράς τών Βουλγάρων, οΐτινες καταλαβόντες τήν χοόραν 
των κατά τόν πρώτον Βαλκανικόν πόλεμον (1912), προέβησαν άψυχολογήτως καί 
άντιχριστιανικούς είς τόν βίαιον αυτών έκχριστιανισμόν, κατεδαφίζοντες τά ιερά 
των τεμένη καί υβρίζοντες τήν θρησκείαν t o j v . Τή είσηγήσει καί τή ευλογία τοΰ 
παλίμπαιδος μητροπολίτου τής Πλόβδηφ Μαξίμου έβάπτιζον αυτούς καθ’ ομίλους 
εντός χείμαρρων καί ποτά μ ίσκιον ή ραίνοντες αυτούς διά σαροόθρω ν, μετονομά- 
ζοντες διά χριστιανικών ονομάτων, άπερ οί βαπτισθέντες έρωτιομενοι κατόπιν, αν 
μή ήδύναντο νά εΐπωσιν αμέσως είτε έκ λήθης είτε έκ συγκινήσεως είτε έκ πείσμα
τος έξυλοκοποΰντο ανηλεώς. ’Εν τή αύτυβιογραφίφ τοΰ προειρημένου Βουλγάρου
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μητροπολίτου (Avtoviographii spomeni, Sophia, 1930, σελ. 59 καί έξης) ύπάρ· 
χουσι κατακεχωρισμέναι φωτογραφίαι καύ·’ ομίλους βαπτιζομένων εντός ποταμί- 
σκων Πομάκων, ών αί στυγνοί καί άπέλπιδες φυσιογνωμίαι μαρτυροΰσι τον ψυχι
κόν των σάλον. Εννοείται ότι πάντες οι έκχριστιανισΟέντες μετά την ειρήνην έπα- 
νήλΟ-ον είς τον μωαμεθανισμόν καί έπανέκτισαν τά Ιερά των τεμένη ούδενός πλέον 
λόγου γινομένου περί τοϋ άφρονος τούτου Βουλγαρικού επεισοδίου. Ούτοι είναι οί 
Πόμακοι, οΰς διεκδικοϋσιν ο'ι Βούλγαροι ώς ομοφύλους τα>ν.

’ΛΦήνησιν έν μηνί Αύγούστφ 1911

Δ Ι Ο Ρ Θ Ω Τ Ε Α

σ. 101 τό άπομεινάτων είς άπομεινάντων.
σ. 109 τό gεvεράφια είς ί/εω^ράφια.
σ. 109 τό Pliste είς Eliste.
σ. 110 τό χρονολ. 1928 είς 1923.
σ. 110 τό καί των μετ’ αυτήν είς καί υπό των μετ’ αυτήν
σ. 111 τό δηλοϋσι είς δηλώσί.
σ. 111 τό άπέμεινον είς άπέμειναν.



Π Ε Ρ Ι Η Γ Η Σ Ε Ι Σ

Τοϋ αίδεσίμου Robert Walsli : Τάξε ίδιον από Κωνσταντινουπόλεως 
εις 3Αγγλίαν. 4η "Εκδοσις Λονδίνου 1831.

«3Ητο περίοδος κατά την οποίαν εις πολλάς πόλεις έδέσποζον Πασσάδες, 
οί οποίοι συνετήρουν περ'ι αυτούς στρατόν και έπέτρεπον εις τους στρατιώτας 
ελευθέριος νά κάμνουν έπιδρομάς εις την ύπαιθρον. Εις εξ αυτών ήτο ό 
Delhi Khatzi, που έδέσποζε τοϋ Burgliaz (Λουλέ-Βουργάζ) με τέσσαρας χι
λιάδας κακοποιούς, οι όποιοι καθ’ ημέραν διέπραττον παρανομίας και η σαν 
κοινο'ι κλέπται, ούτως ώστε κανείς δεν έταξείδευεν, εί.μη εν μεγάλη συνοδεία 
η μέ ΐσχυράν φυλακήν, η τις συνίστατο από αυτά τά ίδια άτομα, τά όποια 
επί αμοιβή παρεχώρουν οί Πασσάδες προς ιόν σκοπόν αυτόν.

Ό  κ. Wood επέστρεφε από Κωνσταντινούπολιν διά της ξηράς εις 'Αγ
γλίαν και έφθασε εις... Τσορλοϋ μέ ένα γενίτσαρον, ενα υπηρέτην καί ένα 
σουρουτζήν. Έκει εύρε μερικά καραβάνια άναμένοντα νά ξεκινήσουν από 
κοινού εις όλίγας ημέρας.

Ό  γενίτσαρος και ό σουρουτζής του προσεπάθησαν νά ιόν πείσουν νά 
κάμη τό αυτό και ό ίδιος, και δταν ήρνήθησαν νά τον συνοδεύσουν έλαβε 
τό άλογόν του καί έΕεκίνησε μόνος. Φοβηθέντες, όμως δτι θά έχανε τον δρό
μον του, τον ήκολούθησαν, καί δταν ήλθον εις την βρΰσιν, περί τό μίλιον πρ'ιν 
φθάση τις εις τό Καριστιράν (Caristran), έσταμάτηοαν νά πιουν νερό, δτε 
άπρρόπτως έκυκλιόθησαν από πέντε ώπλισμένους ’Αλβανούς. Τούς τρομερούς 
αυτούς ανθρώπους τούς άνεγνώριζαν τότε από τά κόκκινά των σαρίκια. Αυ
τούς ό σουρουτζής τούς παρετήρησε εις χαράδραν, άλλ’ ών πρώτος διέφνγε, 
οί λοιποί δέ συνελήφθησαν και μετεφέρθησαν άνιο τής κλιτύος υπό τό μοναχι
κόν δένδρον. Εδώ ό κ. Wood καί ό γενίτσαρος έδέθησαν και οί κλέπται... 
ήρχισαν νά τούς απογυμνώνουν.‘Υπό τάς περιστάσεις αΰτάςό Wood, δστις 
ώμιλοϋσε καλώς την τουρκικήν, ειπεν δτι τούς έγν (όριζε και δτι θά κάμη τά 
παράπονά, του εις τον κύριόν των, Delhi Khatzi, δταν φθάση εις Βουργάζ. 
’Αμέσως τότε εις τών κλεπτών ώρμησε επάνω του μέ τό γιαταγάνι καί τού 
έκοψε τον λαιμόν, εις άλλος δέ έκαμε τό ίδιο εις τον γενίτσαρον.

‘Όταν έπλησιάσαμεν τό Βουργάζ, συνηντήσαμεν λείψανα λιθοστρώτων 
οδών από μεγάλους επιπέδους λίθους. Αΐ οδοί τών Ρωμαίων και τών Τούρ
κων ομοιάζουν τόσον, ώστε δεν είναι εύκολον νά διακρίνη τις τάς παλαιάς 
από τάς νέας, άμφότεραι φαίνονται ακατάλληλοι καί επικίνδυνοι. Μέρος 
αυτής τής λειυφόρου, ήτις κεΐται έξω τής νυν εν χρήσει οδού καί ύψοϋται 
ύπεράνω της, είναι πλήρης χόρτων καί κατά τά φαινόμενα αρχαίας εποχής. 
Η έπέρα δμως, ήτις αποτελεί μέρος τοϋ σημερινού δρόμου, είναι έργον τών 
Γούρκων, καίτοι κατ’ ούδέν διαφέρει τοϋ άλλου εΐμή μόνον εις την ηλικίαν.
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Οι Τούρκοι ποτέ δεν κατασκευάζουν λιίϊόστρωτον εΐμή μέσφ βαλτώδους 
επιφάνειας, καλυπτόμενης άπδ νερά. Είναι λεωφόρος από ακατέργαστους, 
μεγάλους, μη επιπέδους λίθους, οί όποιοι είναι τοσον κακώς συνηρμοσμένοι, 
ό5στε παραμένουν κενά μεταξύ των εις τά οποία διαρκώς τό άλογον ολισθαί
νει και βαδίζει μέ προσοχήν και βραδέως με άμεσον κίνδυνον νά θραύση 
είτε τά πόδια του ή τον λαιμόν τοϋ επιβάτου. Και διά τούτο οί ταξειδιώται 
προτιμούν νά διέρχωνται. διά μέσου νερού και λάσπης μέχρι ζιόνης ή νά 
άκολουιΟήσωσι τά λιθόστρωτα. "Ο,τι απομένει από την άρχαίαν οδόν εις τον 
τόπον αυτόν είναι παρόμοιας κατασκευής.

Εις τάς τέσσαοας έφάάσαμεν εις Βουογάζ, (άνεχιορήσαμεν εις τάς δώ- 
δέκα από τύ Καριστιράν) καί είσήλθομεν εις την πόλιν διά μιας των κακώς 
κ α τ ε σ κ ε υ α σ μ έ ν co ν τ ο ι ο ν τιον λ ε ω φ ό ρ το ν.

Ή  πόλις παρουσιάζει καΟαράν καί νοικοκερεμένην δψιν, τύ όποιον έν 
μέρει οφείλει εις την βιομηχανίαν τής αγγειοπλαστικής. Καλής ποιότητας γή 
πρύς τύν σκοπόν αυτόν εύρίσκεται πλησίον, από την οποίαν κατασκευάζουν 
κούπες, φυλτσάνια καί άλλα είδη αγγειοπλαστικής. Αυτά τά προϊόντα δεν 
φέρουν έπίχουσμα, αλλά λειαίνονται επιμελέστατα καί κοσμούνται δΓ έπι- 
χρυσωμάτων. Οΰτω εκτίθενται προς πώλησιν εις τό παζάρι, τύ όποιον είναι 
ή κυριτυτέρα οδός τής πόλεως. Τά καταστήματα έχουν ψάθες εις τό έδαφος 
των καί διατηρούνται καθαρά και νοικοκερευμένα, τύ δέ σύνολον προδίδει 
πλουσίαν και επιδεικτικήν όψιν, Ύπερηφανεύονται διά τήν μικροβιομηχα- 
νίαν αυτήν τής πόλεώς των καί πωλοΰν σχετικώς τά προϊόντα των ακριβά. 
"Ολίγοι ταξειδιώται τήν διέρχονται χωρίς νά προμηΟευθοΰν είδη τινά.Ήγό- 
ρασα μίαν κούπαν, εν φλιτσάνι καί τέσσαοας λουλάδες τυΰ τσιμπουκιού 
διά δώδεκα γρόσια* εν Κωνσταντινουπόλει ί)ά τά ήγόραζα εις τής ήμί- 
σειαν τιμήν.

"Ανεχοιρήσαμεν από τύ Βουργάζ τήν έπομένην εις τάς τρεις τό πρωί. 
Ευρισκόμενα τιάρα εις τό σημειον, τό όποιον ήτο τό δριον τής Ρωσικής εκ
στρατείας τοΰ 1810. Τό κύριον σώμα του στρατού δεν ύπεχώρησε πέραν 
τής Σουμλας. Νέφη όμως Κοζάκων Ταρτάρων διέβησαν τον Αίμον καί έφί)α- 
σαν μέχρι των προαστείων τοϋ Βουργάζ,—τό όποιον απέχει 84 μίλια από 
τήν Κωνσταντινουπολιν,—δηιυσαντα τον τόπον καίΤ όλην τήν διάβασίν 
των».

Α, ΑΝ. ΣΤ.
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CONTRIBUTION A LA BIBLIOGRAPHIE DE LA THRACE

Abrege H istorico· Cosmo gra/ohique de la Thrace, (s. 1), (s. a.)— 
In 8 , 15 p.

Accord de Sa lon ique, signe le 3 1  Ju ille t 1 9 3 S, abolissant les 
clauses militaires du traite de Neuilly.—Abolition des dispositions 
contenues dans la convention concernant la frontiere de Thrace, si- 
gnee a Lausane le 24 Juliet 1923.

Adanson  (Charles Louis). — Du Bospbore de Thrace ou Canal de 
la Mer Noire.—(s. ed.), (s. 1.), in-8 .

A lauzier  (Capitaine de Ripert d1). — Andrianople, Thrace, Mace
doine.—Edit. Berger-Levrault. — Paris, 1914.

A ltin o ff  (Ivan).—La Thrace interalliee, par-, ancien secretaire ge 
neral de la direction des finances du gouvernement de la Thrace in 
teralliee (regime du General Charpy: 1919 —1920).—Edit, de «PUnion 
des savants, ecrivains et artistes bulgares».—Sofia, 1922, In 8, 925 p.

A m i-B oue  (D. M.),—Recueil d’ltineraires dans la Turquie d’E u 
rope.— Details geographiques, topographiques et statistiques sur cet 
empire. — Edit. W. Braunitiller.—Vienne, 1854, 2 vol. In-8 .—O11 y 
trouve line longue serie de voyages faits en zig zag dans la Turquie 
d’Europe : Bulgarie, Thrace et Macedoine.

Andreossy  (Comte Λ. F.). — Constantinople et le Bospliore de 
Thrace, pendant les annees 1812, 1813 et 1814, et pendant Pannee 
1826.—Edit. Theophile Barrois et Benj. Duprat, J S. Merlin.— Paris, 
1828, In-8 , X LI 114-525 p. Atlas de six planches et quatre paysages 
lithographies.—Bibliographic

Antoniades  (Alexandre).— Le role eeonomique des Grecs en 
Thrace.—Paris, 1919, 35 p.

Rapport soumis a la conference de la Paix le 27 Fevr. 1919.
» ».—La puissance de Phellenisnie et le role economi-

que des Grecs en T hrace .—Paris, 1919,
» ».—Le developpement eeonomique de la Thrace.— Le

passe, le present, P avenir .— Athenes, 1922, p. 228.
Σημ. τ. Δ. Ό  κ. Ιωάννης Κερσόπουί,ος, καθηγητής των Γαλλικών εν τή 

Σχολή Ν. Δ., εχει μέχρι τοΰδε έργασΰή πολύ είς την διεθνή βιβλιογραφίαν δημο- 
σιεύσας : 1) Rssa i de Bibliograpliie Franco-Bulgare (1613— 1910), Paris 1911. 
2) Serie de Bibliogr. francaises sur les Nations Balkaniques.— Bibliograpliie 
N o  1 : A lbanie-Edit. Flainma. Athenes, 1931, I11-8. No 2 : Bulgarie. Προετοι
μάζει : No 3 : Grece, No 4 : Roumanie, N o  5 : Turquie, No 6 ; Yougoslavie. 
Έζέδωκε : Chronologie Albanaise—Athenes, 1937. 3) Serie de Bibliographies 
francaises sur les Nations Balkaniques.
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Apostolidis  (K. M.)—Sym voli is tine thrakikin  vivliographian  
(=C ontribution a la Bibliographic Thrace).—Publie dans le periodi- 
que «Thrakika» T. IV, Athenes, 1933, p. 342—356.—Cette bibliogra
phic contient, outre des ecrits Grecs, et un certain nombre des ou- 
vrages en franqais, anglais et allemand.

A ppel du Comite des Refugies de Thrace a Philippopoli (Bul- 
garie).— (s. 1.) 1921. In 4 , 4 p.

Bajot et Poirre.—Table methodique et raissonnee par ordre al- 
phabetique des matieres contenues dans les «Annales Maritimes et 
Coloniales» publiees par Μ. M.—Precedee d’une Revue retrospe
ctive.— Impr. Royale.—Paris, 1844, In 8 2 tomes, I CXX-f-452 p. 
II 752 p. — Andrianople, Bosphore, Constantinople, Danube, Grece, 
Levant et lychelles du Levant, Mer-Noire, Orient, Turquie.

B ahtiar  (G).—Memoire sur la Thrace (s. 1.).— 1921. In 4 .
Bayet (J.)—Un nouvel Hercule funeraire et Theroisation greco 

romaine en Thrace —Art. dans «Melanges d’archeol. et d’histoire». 
T. XLVI, 1929.

Berm ann  (V.)—Carte etlmographique des Balkans —Leipzig.— 
1882,—Thrace.

Bianconi (F.).—Ethnographic  et statistique de la Turquie d ’Eu- 
rope et de la Grece. Races musulmanes et ra'ias. Territoires occupes 
par elles dans la presquhle des Balkans.—Edit. Lassailley.— Paris, 
1877, I11-8, 51 p. carte.—Les Bulgares, Peregrinations des Bulgares 
dans les pays environnauts a cause de la mauvaise administratione 
ottomane. — Melanges des Grecs et Bulgares dans la Roumelie-orien
tale.—Caractere et nombre de ces derniers.—Tables statistiques des 
populations de la Turquie d’Europe d’apres les races qui dominent.

» ».—Bulgarie et Roumelie-orientale — Edit. Chaix.—
Paris, 1887, In-4 , carte.

» ».—Cartes commerciales... avec texte complementaire
explicatif... publies... sous la direction de F. Bianconi, ingenieur-geo- 
g raphe.—Edit. Chaix.—Paris, 1885— 1889, 16 vol. In 4, Cartes.— 
Iere serie: Region d ’Orient. No 5, Bulgarie et Roumelie-orientale.

B ujac  (Le Colonel). — Les campagnes de Γ armee hellenique 
(1918— 1922), avec une preface du general P. E. Bordeaux.—Edit. 
Gharles Lavauzelle et Cie. — Paris, 1930, I n - 8 , 347 p., croquis et 
cartes.—Occupation de la Thrace (octobre 1919—juillet 1920).

Bulgarie  (la) et la Thrace.—Art. dans la «Revue des Balkans».— 
Paris, 1920, p. 139—140.

C. (A).— Resume geographique de la Grece et de la Turquie
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cT Europe.—Ambroise Dupont et Cie editern's. — Paris, 1825. In - 16, 
XIV-f-616 p. avec carte de la Turquie cF Europe.

Callinus (M). — La situation economique de la Macedoine et de 
la Thrace occidentale.—Art. dans le «Bulletin Commercial» (Belgium) 
5 0 : 13 Avr. 1931. p. 1029— 1035.

Caractere (Le) Bulgare de la Thrace O rientate.—Impre. de Γ 
E ta t .—Sofia, 1919. In-4, T9 p .— Faits, donnees statistiques et temoi- 
gnages de voyageurs et savants etrangers. exposes par le Haut Co
mite, de la Thrace Orientale.

Carte E thnographique de la Turquie.—Hachette. — Paris. 1876, 
In 8 .—Cette carte comprend la Turquie d’Europe, la Bosnie, la Serbie, 
le Montenegro, la Roumanie et les frontieres de la Grece, executee 
d’ apres les documents autentiques les plus recents et accompagnee 
d’ un texte explicatif.

Cassavetis (S. N).— Lettre d3 Amerique.— Art. dans la «Revue 
des Balkans».—Paris, 1920, In 8, p, rq8 —149 Question de la Thrace.

Catsarof (Cavr.).—Contribution a la geographie de P ancienne 
Thrace.—Art. dans «Eos», t. XXXII, 1929, p. 143—144.

Commission de D elim itation de la Trontiere Greco-Turque.— 
Edit. P. G. Macris.—Athenes, 1926, 31 p., tables, diagr.

Grassi (Alfio).—Cliarte turque.—Edit. Mongie aine.—Paris, 1825. 
2 vol. in-8, planches.—Organisation religieuse, civile et militaire de 
F empire ottoman, suivi de quelques reflexions sur la guerre des 
Grecs contre les Turcs.

Cruautes Bulgares en Macedoine Orientale et en Thrace. (1912 
— 1913). — Impr. P. D. Sakellariou. — Athenes, 1914, In 8 , 319.— 
Faits, rapports, documents, temoignages.

Deniker (J.).—Les races et les peuples de la terre. — Paris, 1926, 
V I I I + 750. p. 2e ed.

Denis ( E ) .—Le principe des nationalites et la paix des Balkans. 
—Art. dans la «Revue du mois» 10 juin, Paris, 1913.

D ensusianu  (Nic.) et Frederic (Dame).—Les Roumains du Sud : 
Macedoine, Thessalie, Epire, Thrace, Albanie. — Edit. Manginot — 
Helitasse (Bucarest, Ios. Szollosy).— Paris, 1877, in 8 , carte e thnogra
phique.—Point de vue roumain.

Deshons (Georges).—La Bulgarie et le traite de Neuilly (27 nov. 
1919). Librairie des sciences politiques et sociales, Marcel Riviere.— 
Paris, 1930, in 8 , 462 p. cartes.— Bibliographic.—Les dispositions ter- 
ritoriales du Traite  de Neully ; Confins occidentaux, Dobroudja,
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Thrace.— La question macedonienne,—L ’acees a la mer. Les minor! 
tes en Bulgarie.—Les refugies.

Desbriere. — Apcrcu sur la campagne de Thrace. — Paris, 1913,
54 P·

Description de la Prontiere de borne a borne. — lmpr. de l’Etat. 
—Sofia, 1922. In - 4, 190 p .—Traite de Neuilly dti 27 nov. 1919.— 
Commission de delimitation de la frontiere greco-bulgare.

Description Geograpbique et Historique de la Turquie cVEurope 
par ordre alphabetique. —Paris. — Strasburg-Bruxelles. — 1928, in 8 , 
V II+ 138  p.

Donner (E).—Compte rendu d’uii voyage d ’ exploration dans la 
Thrace et la Macedoine.—Kdit. P. Weissenbruch. — Bruxelles, 1892, 
in 8 .—Kxtrait du «Recueil consulaire beige».

Dottin  (G.).— Les anciens peuples de PRurope. — Paris, 1916 
XIV+ 303  p.

Em igration Buigare. —Impr. de la Cour.—Sofia, 1921, in-4, se 
ction IV, 24 p .— 1. Causes de rem igra tion  des Bulgares hors de la 
Thrace a differentes epoques.—2. Geographic et statistique.—3. Si- 
gnification geograpbique de la Thrace du Sud-Ouest.—4 . Conclusion 
generale.

Empire (De Γ) Ottoman, de ses Nations et de sa Dynastie (s.
1 ), (s. d.).

Ethnoqraphie du Vilayet cVAdrianople —Impr. de P E ta t .— So. 
fia, 1919, in 8 , 31 p .— Article public en 1878 par le «Courrier d’O- 
rient» journal en langue francaise, paraissaut a Constantinople.

Peher (G.).— Les monuments de la culture protobulgare et leur 
relations hongroises.—Budapest, 1931, 1114, V I I I j -174 p.

Pelitti (Jean) —I /a r t  antique en Bulgarie.—Edit, de la biblio 
theque «La Bulgarie d’aujourd’hui».—vSofia, 1925, in 8 , 77 p. avec 
59 fig. dans le tex te .—Los anciennes colonnes grecques.—’L ’art indi
gene Thrace .—ICepoque hellenistique. —L'epoque romaine.

Poucart (P.)—Les Atheniens dans la chersonese de 'Γηrace an 
IVe siccle. — Paris, 1901.—Extra it  des «Memoires de l’Academie des 
Inscriptions et Belles Lettres» XXXVIII, He partie. Paris.

Gueorgieff (Jordan Pope). — La Macedoine Orientale du Sud .— 
Impr. Chr. Danef.—Pliilippopolϊ, τ9 r8, in 8 ,60 p .—lie  partie : La re 
gion de Drama, Zenthna, Cavala, Pravichta et Sarichabane. — Recher- 
ches et documents.

H artm ann  (Hans W .).—La Turquie dans le Sud Est europeen. 
Art. dans «Les Balkans».— Athenes, 1939, p. 121—136.—I. La Thrace



C o n t r i b u t i o n  a  la  B i b l io g r a p h i c  d e  la  T h r a c e 129

tu rque .—II. Les miuorites tnrques. —III. La colonisation de la T h r a 
ce .—Observations finales.

H asdeu {B. P )—Ethnologic cles vilayets d’Adri'anople, de Mona- 
stir, de Salonique.—Constantinople, 1878, in 8 .

H euzey  (L A.).— Mission archeologique de Macedoine.—Paris, 
1861.—Fondles et recherches dans la Macedoine et dans les parties 
adjacentes de la Thrace, de la Thessalie, de Plllyrie et PEpireen 1861.

Histoire Turque ( lie Congres d’).— Numero special de la Tur- 
quie Kemaliste. —Ankara, 1938, 1114, 94 p., nombreuses illustrations. 
— Les fouilles de 1936 —37 en Thrace par Arif Miifid Mansel.

Honore (Maurice).—E 11 O rien t.—Les derniers evenements. La 
Thrace —Edit, dn Comite Duplei'x. —Paris, 1922, i n 8, 12 p.

lorga  (N.).—La royaute Thrace. — Voir : «Trakika», T. 8, Athe
nes, 1937, p. 108 -  109.

» » — Deux inscriptions grecques inedites de Silistrie.—Art-
dans la «Revue ITist. du vSud Est europeen» t. VIII, 1931, p. 226 — 27.

» ».—Tablaux de la Grece contemporaine.—Art. dans «Les
Balkans».—Athenes, 1932, p. 149—62.—De Salonique en Thrace .— 
Thessalie. —Athenes.— Homines et images.—L ’art.

lv a n o ff  (J.). — La region de Cavalla.
Janiti (P. Raymond).—-LaThrace. Etude historique et geographi- 

que.—Constantinople, 1920, 72 p. in 8 .
Jean  (S.)—La Trliace autonome.—Manoeuvres b tilgarcs .— Art. 

dans la «Revue des Balkans» T. XIV (Mai).— Paris, 1920, p. 141—42.
Joncguiere (Vte A. de la).—Histoire de PEmpire Ottoman depuis 

ses origines jusqu3 au traite de Berlin. — Edit. Hachette. — Paris, 
18Sr , in 8 . — Observations geographiques et statistiques sur la Rou- 
melie.

K aradja  (C ).—Le voyage de Michel Enem an de Bander a C on
stantinople en 1709.—Art. dans la «Revue historique du sucl Est eu
ropeen» t. VI, 1929, p. 365—372. Ipauteur par son voyage, fait a 
travers de Provadia, Aetos, Saranta ekklissies et Hirakle'fa en 1709, 
donne des details interessants, concernant le costume feminin de Pro' 
vadia et de Aetos.

K aratjov  (D.). — Difficultes pour la solution satisfaisante du pro- 
bleme des miuorites. — Impr. de la Cour. — Sofia, 1929, 86 p. Biblio 
graphie.

Kersopoulos (Jean G ).— Serie de Bibliographies Frangaises sur 
les nations Balkaniques. — No 2.—B ulgarie .—Ouvrages et articles de

9
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revues paras de 1613 a 1937.—Athenes, 1937, 180 p. Table des ma- 
tieres : Thrace

K osto ff (Boris). — La Bulgarie et le Pacte Balkanique. — Preface 
de Justin Godart Chez PAuteur, 87, rue Alexandrovska. — Pleven 
(Bulgarie) 1938.—These de doctorat soutenue a PUniversite de P a
ris. L ’auteur presente la situation particuliere de la Bulgarie par rap 
port au Pacte Balkanique de 1934 et developpe les raisons juricLiques 
et politiques par lesquelles el le n’a pas voulu y adherer. —Le cliapi- 
tre I est consacre aux problemes souleves par la Bulgarie avant et 
apres le traite de Neuilly.—La seconde partie concerne les Conferen
ces Balkaniques (1930 — 1933), Telabration du Pacte Balkanique, le 
protocole secret, etc.

Lamouche  (Leon).— Les Bulgares en Macedoine, dans les Con- 
fins occidentaux et en Thrace. — linpr. de la «Democratic». — Paris 
1931, 66 p.

Leger (Louis). — La Bulgarie.— Libr, Cert. — Paris 1885, in-12, 
XVIIi-f-229 p. — Etudes historiqucs et litteraires : La Bulgarie sous 
Pasvan Oglou. — Les Bulgares de Macedoine. Les deux Bulgaries, etc.

Lejean  (Guillaume). —Ethnographic  de la Turquie d’Europe.— 
Ethnographie der Europa'ischen Turkei. —Gotha: Justus Perthes, 1861, 
in 8, 38 p. En fraticais et Allemand.

» ». — LesPopulation de la Peninsule des Balkans. — Art.
dans la «Revue d’Anthropologie».— Paris, 1882, T. XI, p. 201—259, 
453—496, 628- 675.

Loi sur r im p o t  des Patentes  (s. 1), 1920, in 16, 19, p. Thrace 
oecidentale. Direction des finances.

Loi sur I’lm po t Fonder  (s. 1.), 1920, in· 16, 20 p. Gouvernement 
de la Thrace. Direction des finances.

Luttes (les) Politiques des Bulgares en Thrace. — Impr. de la 
Cour. — Sofia, 1921, in 4, 10, p. Efforts pour la eonquete des droits 
ecclesiastiques, spirituels, culturels et nationaux durant les differen- 
tes epoques de sa renaisance.

M alte-B run .— Precis de geographic universelle.—Europe : Des
cription dc la Turquie, livre cent dix huitieme.—Paris, 1810— 1829, en 
8 t .—Une 2e edition en 1831 — 1837.

M athieu  (Henri).—La Turquie et les differents peuples. — Edit. 
Dentu.—Paris, 1857, 2 vol.

Memoire des Legionnaires Bulgares de Macedoine et de Thrace}
presente par le Comite Central des legions aux representants des
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grandes Puissances de PEntente et des E tats Unis d’Amerique. — 
lmpr. cPEtat.—Sofia, 1919, in 4 , 8 , p.

Merlier (Melpo).—Essai d’un tableau dn Folklore musical Grec.— 
Edit. J. Sideris.— Atlicnes, 1935, 64 p. — C’est un tableau de chan
sons populates, enregistrees par la maison Pathe sur 222 disques. 
—Chansons du Pont (104), de Capadoce (79), du Dodecanese (70), de 
Thrace (46), de Macedoine (66), d’Epire (41), de Thessalie (29), d3At- 
tique et Beocie (34), de Phtiotide et Phocie (39), du Peloponese (20), 
de Crete (28) et de diverses autres regions de PHellenisme (27). Ea 
collection comprend en outre 66 melodies d’Eglise.

M ichoff (Dz. N.).—La population de la Turquie et de la Bulg'a- 
rie au XVIIIe ct XIXe siecle.—Sofia, 1924, in-8 .

Ministere des A ffa ires Etrangeres. Documents D iplom atiques .— 
Affaires de Roumelie ct de Grecc, 1885—1886. Impr. nationale,—Pa 
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Λ ΑΟ ΓΡΑφ ΙΚΑ  Σ Κ Ο Π Ε Λ Ο Υ — Π Ε Τ Ρ Α Σ  (ΑΝΑΤΟΛ ΙΚΗΣ  Θ ΡΑΚΗΣ)

1 .  ΕΙοαγωγίκο αημείωμα

Σκόπελος 1—ΙΙέτρα—Μεγαλοχώρι (Γκερτιλί).'Ένα τρίγωνο από τρία χω
ριά στήν περιφέρεια Σαράντα Εκκλησιών της Ανατολικής Θράκης, που ή 
ίδια μοίρα τά περί μεν ε μέ τις μεγάλες συφορές πού έπαθαν ο! εκεί Ελληνι
κοί πληθυσμοί. "Οπως ήταν γείτονες στην παλιά τους πατρίδα οί κάτοικοι 
των χωριών αυτών, έτσι καί σήμερα κατοικούν άνάμιχτοι σέ διάφορες γεωρ
γικές περιφέρειες τής Μακεδονίας καί τής Δυτ. Θράκης, οπού μετέφεραν τά 
ήθη καί έθιμά τους, τις δοξασίες τους, τις προλήψεις, τις δεισιδαιμονίες τους, 
τόν τρόπο τής ζωής τους, τον πολιτισμό τους. Έ  ιστορία τους δέν διαφέρει 
από την ίστορία τών άλλων γειτονικών τους χωριών 1 2 καί στις γενικές της 
γραμμές από την ίστορία τής 'Άνατολ. Θράκης.

Μέ την αρχή τών Βαλκανικών πολέμων 1912 κατέβηκαν στα χωριά οί 
Βούλγαροι καί παρέμειναν έκει μέχρι τού 'Ιουνίου τού 1913. Ή  Τουρκική 
κατοχή έπειτα από την αποχώρηση τών Βουλγάρων γίνεται πιο πιεστική, 
γιατί τότε ξύπνησε πιο πολύ το φυλετικό μίσος καί ξέσπασε σέ άγριες αντεκ
δικήσεις. Το Μάιο τού 1914 γίνεται γενική στρατολογία δλων έκείνων πού 
είχαν στρατεύσιμη ήλικία από την Τουρκική κυβέρνηση. Οί πιό υπερήφανοι 
καί τολμηροί "Ελληνες άρνοϋνται νά καταταχθούν στον εχθρικό στρατό καί 
καταφεύγουν στα δάση καί στα άγρια βουνά, για ν3 αναπνέουν εκεί τον αέρα 
τής ηθικής Ανεξαρτησίας. "Εκείνοι πού αναγκαστικά στρατεύθηκαν εχρησι- 
μοποιοΰντο σέ διάφορες τεχνικές έργασίες καί πολλοί πέθαναν από τά βάσανα 
καί τις κακουχίες.

Στις 22 Σεπτέμβρη 1915 έγινε ό πρώτος ξεσηκωμός. Οί Σκουπελινοί, 
250 περίπου οικογένειες τότε καί οί Πέτρινοι άλλες 700 κατέφυγαν σέ γειτο
νικά χωριά το Μπουνάρ Ισάρ, τή Γέννα κ. ά. καί στήν ελεύθερη ‘Ελληνική 
πατρίδα. "Ετσι διασκορπισμένοι εδώ καί έκεϊ γεύθηκαν δλες τις πίκρες τού 
εκπατρισμού καί πολλοί άπό αυτούς πέθαναν πρόωρα καί τάφηκαν σέ ξένα 
χώματα.

Το Φλεβάρη τού 1919 ξαναγύρισαν στήν πατρίδα τους, οσοι δέν είχαν 
πεθάνει ή δέν είχαν ζητήσει καλύτερη τύχη στή Βουλγαρία ή σέ άλλα μέρη 
τού υποδούλου καί έλεύθερου Ελληνισμού. Είχαν πιστέψει δσοι ξαναγύρισαν, 
δτι θά μπορούσαν τώρα πλέον νά συνεχίσουν την παλαιότερη ήσυχη καί έρ-

1) Λέγεται Σκόπελος (6, ή) καί Σκούπελος (ό, ή). Τό εθνικό Σκοπελινός-ή καί 
Σκουπελινός-ή.

2) Γιά τήν ιστορία βλ. λεπτομερέστερα Ε’ τόμος ’Αρχείου σελ· 146 κέ,
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γατική ζωή τους καί μέ το οικονομικέ και νοικοκυρίστικο πνεύμα πού τούς 
διακρίνει, προσπαθούσαν νά αναδιοργανώσουν τις παλιές Οικογενειακές τους 
εστίες, χωρίς νά ύποπτεύωνται τά νέα δεινά πού τούς περίμεναν.

’Έφθασε το μοιραίο 1922 καί οι Ιίετρινοί, Σκουπελινοί καί Γκερτιλιώτες 
μαζί μέ το άλλο μεγάλο κύμα τής προσφυγιάς κατέφυγαν στήν Μακεδονία καί 
σιήν ελεύθερη Δυτική Θράκη. Οί πιο πολλοί άπό τούς ΓΙετρινούς (200 περί
που οικογένειες) κατέφυγαν στή Νέα Πέτρα, σχή Μονοκλησιά, στή Ζίχνη, 
στήν άνω Καμήλα, στο Ίβήρωφ κοντά στις Σέρρες, άλλοι στήν περιφέρεια 
τής Κομοτινής καί Ξάνθης καί είκοσι πέντε περίπου οικογένειες στο Καβακλί 
("Αγιο "Αθανάσιο) κοντά στή Θεσσαλονίκη, έκτος άπο τούς δλίγους ΓΙετρινούς 
πού κατέφυγαν μεμονωμένοι σέ μεγαλύτερες πόλεις καί ζοϋν σήμερα αστική 
ζωή, άποξενωμένοι από τό γεωργικό στοιχείο τής παλιάς τους πατρίδας.

Άπο τούς Σκοπελινούς οί περισσότεροι κατέφυγαν στο Διδυμότειχο καί 
τήν περιφέρειά του, στο Τσομπάνκιοϊ τής Αλεξανδρούπολης, στο χαμηλό 
Ντερέκιοί τής Κομοτινής, στον Αχινό των Σερρών, στο Λιμπάνοβο (Αίγίνιον) 
στο Λότζενο, ατό Μακρύγιαλο, στήν Τόχοβα Αικατερίνης, GO περίπου οικο
γένειες στο Καβακλί ("Αγιο Αθανάσιο) τής Θεσσαλονίκης.

Οί Γκερτιλιώτες (Μεγαλοχωρΐτες) ακολούθησαν τούς Ιίετρινούς καί Σκο- 
πελινούς, γιατί τό χωριό τους το Γκερτιλί ήταν μιά άποικία των Σκοπελινών 
καί Πέτρινων, πού κατά καιρούς μετοίκησαν εκεί γιά νά βρουν πόρο ζωής, 
επειδή το μέρος ήταν εύφορο μέ πολλά νερά, λειβάδια, αμπελουργία, δενδρο
κομία, κτηνοτροφία. Γι’ αυτό καί στά λαογραφικά μας αυτά σημειώματα δέν 
κάνουμε ιδιαίτερο λόγο γιά τούς Γκερτιλιώτες, επειδή κοινά μέ τούς Σκοπε- 
λινούς καί ΓΙετρινούς είχαν τά ίδια ήθη καί έθιμα, τήν ίδια διαλεχτό καί ίδιους 
τρόπους ζωής. Μά καί μεταξύ Πετρινών καί Σκοπελινών ούσιώοεις διαφορές 
πού ν’ αξίζει νά τις ξεχωρίσει κανείς σέ μιά λαογραφική μελέτη, δέν υπάρχουν.

Έπισκεφθήκαμε όσους κατοικούν στον Άγιο Αθανάσιο. Τούς ευρήκαμε 
εργατικούς καί φιλήσυχους χωρικούς, φιλόξενους καί άγαθούς στό βάθος, άν 
δέν λάβει κανείς υπ’ όψει ώρισμένες μικρότητες, πού αναπόφευκτα δημιουργεί 
ή περιωρισμένη αγροτική ζωή τού χωριού.

Τόσο οί Σκοπελινοί, όσο καί οί Πέτρινοι υποστηρίζουν ότι οί μακρινοί 
τους πρόγονοι άφορμήθηκαν καί ήρθαν στήν παλιά τους πατρίδα από τήν πα- 
λαιά Ελλάδα. Δέν μπορούμε νά βεβαιώσουμε άν ή απλή ομωνυμία τών χω
ριών τους μέ τήν νήσο Σκόπελο καί τήν Πέτρα τής παλαιάς Ελλάδας πού 
δημιούργησε τις παραδόσεις γιά τήν καταγωγή τους άπό εκεί, πού τις παραθε
τούμε πάρα κάτω ή άν πραγματικά είναι απόγονοι παλαιολλαδιτών Σκοπελι- 
νών καί Πετρινών. Εμπεριστατωμένη λαογραφική έρευνα θά βοηθούσε πολύ 
στή λύση τού ζητήματος αυτού. "Ενα όμως είναι φανερό άπό τήν πρώτη 
στιγμή πού θά θελήσει κανείς ν’ ασχοληθεί μέ τήν έρευνα τής ζωής τους : 
ότι στό χαρακτήρα τους, στή νοοτροπία τους καί στήν καθόλου ζωή τους
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δπάρχουν πολλά κοινά σημεία μέ τούς κατοίκους της παλαιάς Ελλάδας, ενώ 
έξ άλλου υπάρχουν αρκετές διαφορές μέ τούς κατοίκους της Μακεδονίας, τούς 
σημερινούς συντοπίτες τους

Έκτος άπό τά γνωρίσματα πού έσημειώσαμε πάρα πάνω γιά τό χαρα
κτήρα τους, ένα άλλο γενικό χαρακτηριστικό βγαίνει άπό τή λαογραφική τους 
μελέτη, πού είναι καί χαρακτηριστικό γιά δλους σχεδόν τούς κατοίκους τής 
Ανατολικής Θράκης : Τούς διακρίνει μεγάλη θρησκευτικότητα καί μυστικι
στικό πνεύμα. "Οταν κανείς βλέπει τό πλήθος των θρησκευτικών τους τελε
τών, πού γίνονται μέ την ευκαιρία μιας χριστιανικής γιορτής ή καί μιας νέας 
εποχής ακόμα, όπως είναι τό άνοιγμα τών νέων κρασιών, τούς χορούς καί τά 
πανηγύρια τους, τίς ποικίλες τους θρησκευτικές δοξασίες, προλήψεις καί δει
σιδαιμονίες, τή βαθειά τους πίστη στα μάγια, στά φαντάσματα, στην ανώτερη 
δύναμη, μεταφέρει άθελα τή σκέψη του στήν αρχαία Θράκη, στή Θράκη τής 
μυθολογικής εποχής, πού δίδαξε καί στήν άλλη Ελλάδα τή λατρεία τών 
Μουσών, τή Θράκη άπ’ δπου ξεκίνησαν ο Διόνυσος, 6 Ευμολπος, ό Όρφεύς, 
ο Θάμυρις κ ά., θεότητες πού συμβολίζουν τή χαρά, τό γλέντι, τή μουσική, 
τό εσωτερικό πάθος γενικά, γιά νά λατρευτούν καί στήν άλλη Ελλάδα καί νά 
συντελέσουν ατό ξέσπασμα τού εσωτερικού κόσμου καί στο φανέρωμα όλων 
τών ψυχικών άρετών τού αρχαίου Ελληνισμού.

Μέ πολύ ψυχικό βάθος καί ό σημερινός Θρακιώτης, ξεσπάει πολλές φο
ρές σέ άστεϊα καί πειράγματα μέ ευστροφία πνευματική καί μέ έκφραση αφελή 
καί φυσική, πού φαίνεται δτι προσκόπτει στή σημερινή συμβατική μας ηθική. 
’Έτσι ακούσαμε τού: Σκοπελινούς καί ΙΙετρινού: νά πειράζωνται, νά λένε 
τ’ άστεΐα τους καί νά τά νοιώθουν βαθειά, δπως δεν μπορούμε νά τά νοιώ 
σουμε καί νά γελάσουμε μαζί τους εμείς οί αμύητοι στά μυστήρια τού εσωτε
ρικού τους κόσμου. Σέ άλλη σελίδα δημοσιεύουμε μερικά άπό τά αστεία καί 
τά λογοπαίγνιά τους. Στις κοινωνικές τους σχέσεις καί ιδίως σέ ζητήματα πού 
αφορούν τή θέση τής γυναίκας μέσα στήν κοινωνία τους καί τίς ελευθερίες 
πού τής επιτρέπεται νά έχει, οί Σκοπελινοί καί ΙΙετριναί παρουσιάζονται πιο 
αυστηροί άπό άλλους άνατολικοθρακιώτες. Τό άπομονωμένο μέρος δπου κα
τοικούσαν, χωρίς νά έρχωνται σέ πολλή επικοινωνία, ίσως έχει επιδράσει στο 
χαρακτήρα τους. Διηγήσεις, πού κάνουν συχνά γιά επεισόδια τιμής, μάς θυμί
ζουν τήν άγρια Μανιάτικη βεντέττα. Τό φαινόμενο αυτό, χωρίς νά είναι εντε
λώς άγνωστο καί στις άλλες περιφέρειες τής ’Ανατολικής Θράκης, άποτελεΐ 
πάντως κάποια άξιοπρόσεχτη εξαίρεση γιά τούς Σκοπελινούς καί Γίετρινούς. 
Σέ πολλά άπό τά αποσπάσματα τής λαογραφική; αυτής συλλογής μας δια' 
φαίνονται οί αντιλήψεις αυτές γιά τον περιορισμό, τήν αυστηρή καί ανεπίλη
πτη διαγωγή πού πρέπει νά δείχνει ή γυναίκα καί προ παντός τά ανύπαντρα 
κορίτσια, πού δέν τούς επιτρέπεται καμμιά συναναστροφή μέ τούς νέους, ούτε 
μέ τούς μνηστήρες τους ακόμη, προτού νομιμοποιήσουν τίς σχέσεις τους.



13S Δημ. Α. Πετροποΰλου

Παρ’ δλη τήν αυστηρότητα πού δείχνουν γιά τή γυναίκα στα ζητήματα 
πού έχουν σχέση μέ τήν τιμή της, όπως εκείνοι τήν πιστεύουν, δέν πρέπει νά 
υποτεθεί, δτι ή θέση της ατό σπίτι καί στην εργασία είναι τραγική. Το αντί
θετο μάλιστα συμβαίνει. Οι Σκοπελινές καί Πέτρινες μέσα στο σπίτι κυριαρ
χούν καί δίνουν κατευθύνσεις, είναι απαλλαγμένες από βαρείες δουλειές, δπως 
είναι ή μεταφορά των καυσόξυλων, πού σέ άλλα μέρη τής Ελλάδας γίνεται 
από τις γυναίκες χρησιμοποιούμενες στήν περίπτωση αυτή σαν υποζύγια, τό 
σκάψιμο δπου σπανιώτερα μετέχουν πάντοτε μαζί μέ τούς άντρες τους καί 
άλλες δυσανάλογες πρός τήν άντοχή τους εργασίες. Συνηθισμένες τους ασχο
λίες είναι τού νοικοκυριού οί δουλειές, πλύσιμο, μαγέρεμα, ζύμωμα κ. τ. δ., 
δπου έχουν νά έπιδείξουν αρκετή επιμέλεια καί επίδοση. Προσπαθήσαμε νά 
δώσουμε μια γενική καί σύντομη σκιαγραφία τού χαρακτήρα καί τής ζωής 
των Πέτρινων—Σκοπελινών. 'Ο μελετητής πού ένδιαφέρεται νά έχει πιο ανά
γλυφη καί όλοκληρωμένη τήν ψυχική εικόνα των ανθρώπων αυτών, πού είναι 
ένα μικρό, άλλ’ αξιόλογο κομμάτι τού πολυβασανισμένου ελληνικού πληθυσμού 
τής Άνατολ. Θράκης, θά έχει γιά βοήθημα τά λαογραφικά σημειώματα πού 
άκολουθοΰν.

δ . π.
2 .  Παραδόοεις γίά τό Σκόπελο

Τις παραδόσεις γιά τήν παλιά εποχή τού Σκοπέλου, τήν προέλευση των 
Σκοπελινών, γιά τό κάστρο, γράφουμε στήν ντόπια διάλεκτο κατά τήν αφή
γηση τού Σκοπελινοϋ Χρ. Πούλιου.

«'Ένα gaioo άκουγάμ5 πώς γίνάανε τότες έμφύλιοι πολεμ’ καί πέ τή νήσο 
Σκόπελο έφγανα Έλληνοι καί πήγανα κεϊ πέρα στο δικό μας το Σκούπελο 
καί ήπκανα χώρα. Τούς έστειλε κεϊ ό Τούρκος. Τό παλιό χωριό το ήλεγανα 
Παναγιώτκιοϊ. ’Αρχή ήάανε μικρό. 'Ύστερα μαζεύκανε κι’ απέξω καί γίνκε 
τό χωριό 370 σπίτια. Κεϊ έζησανά οί παππούδες μας, κεϊ έζησαμ’ καί μεϊς. 
Τό φθινόπωρο έσπερνάμ’ σίκαλες, κιζιλτζέδες, δπως ήλεγάμ’. 'Άμα γήλεγ’ ό 
μεγάλος ό μήνας δεκαοχτώ, κίσάοξανι (κίσάοξανι—μεσοχειμωνιά), άρχινού- 
σαμ’ κριθάρια, σκληρά στάρια, βρώμες, μΐυουρτζάκια (ρόβη), g-ριάχο (λαθήρι). 
Κεϊ δέ δούλευγαμ’ σάν εδώ τή γή. Νά σπείρ’ς τ’ 'Αγιώργ’ πε βραδύς καί νά 
do θερίσ’ς τήν "Αγια Ιυαρασκευή. Τόσο πρέκανε λήγορα \  'Όποιος είχε πρό
βατα κι’ έρριχνε κουπριά ατά χωράφια, πεά’ οκάδες σπόρο έρριχνε καί ήπαιρνε 
διακόσιες. Είχαμ’ πρόβατα, άγελάδια, βουβάλια, κατσίκες. Κεϊ τό γάλα που- 1

1) ΙΙαρά τήν ενθουσιώδη αφήγηση του Σκοπελινοϋ X. Πούλιου γιά τά χαμένα αγαθά 
τής παλιάς του πατρίδος, γεγονός είναι δχι ή περιφέρεια τής Σκοπέλου καί τής Πέτρας 
δέν ήταν γόνιμη δπως άλλα μέρη τής Άναχ. Θράκης. Γι’ αυτό οί Πέτρινοι πρό παντός 
ταξείδευαν στά γύρω χωριά, γιά νά βρουν δουλειά, σπαρτά, θερισμό κλπ. Χαρακτηρι
στικό είναι τό ανέκδοτο πού έλέγετο γιά τήν επιστροφή άπό τό θερισμό : «’Ήρτανα οί 
άάροι μας πέ τό θέρο καί g -άρξανα οί γάδροι μας κι' έπρεψε ή χώρα μας».
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λιούσαμ3 μόνο πέ τά πρόβατα. 11ε τις άγελάδες τδκαναμ3 βούτρο καί ιό που- 
λιούσαμ3 στις 40 εκκλησίες 10 —12 γρόσια την όκά. Είχε κάστρο ο Σκούπε- 
λος καί ήλεγανά πως εκεί έχ3 παράδες. Ηύραμ’ μνιά εκκλησία στο κάστρο 
άπάν\ Ιΐέ τό κάστρο εχασκαμ3 τά τζαμνιά στην Άιΐριανοόπολη τα Γανό- 
χωρα, τό Μαρμαρά καί άλλα. ’Έχουμ3 καί μνιά ιστορία για το κάστρο : Τά 
καποτνά τά χρόνια πελεμούσανα ανάμεσα ΙΙέτρα καί Σκούπελο οί "Ελληνοι 
πέ τις Τούρκοι. Ό  άουσμάν’ς (δ εχθρός) βρίσκουάαν στο Περτσέλαγατς, ήλιο
γέννημα πέ το Σκούπελο. ’Ήθελε νά πάρ3 το κάστρο τή Σκούπελο.’Ήθελε νά 
πάρ3 το κάστρο τή Σκούπελο καί δέ 1 υοροΰσε. IIά στό κάστρο είχε νερό μέσα 
σέ στέρνα—geSglp το ήλεγαμ—καί ήλεγανά πως, ode άλα τρυπήσ' τά geS- 
gip, τότε έλα φύγ3 ό ελληνικός στρατός πέ κεΐ καί έλα πάρνα το κάστρο. Ό  
άουσμάν’ς έπιασε μια b άbω, οώκε Ισαξίσ3 καί την είπε : — «Νά πάρ’ς αυτό το 
καθήλ3 καί νά do βάλ3ς πά στο άουβάρ, όπου έν πέ κάτ3 τό νερό».

Ή  γριά ή4ανε πέ το Σκούπελο. ΙΙήγε κι3 έβαλε το κα4ήλ3 πά στό dou- 
βάρ’ καί τή νύχτα έρριχνανά οί άθρώπ3 τή doυσμάv3 πέ τό Περτσέλαγατς 
κεΐ πού eipegc το καάήλ’ καί τρύπσανα τό doυβάρ τής στέρνας. Χύθκε τό 
νερό όξω καί 3να«άστκανα οί "Ελληνοι νά πααίννα, Γιά νά μ ή τούς 3κούσνα 
πού φεύγνα, φήκανα μιά γριά στό χωριό κι3 έδερνε ένα dαβoύλ3 δυο τρεις μέ
ρες, ώς οτου πάνα μάκρια. ΓΓρεΐς μέρες χτυπούσε τό daβoύλ3 ή γριά. Έφ- 
γανα πέ κεΐ οί "Ελληνοι. "Γστερα κεΐ δέ κoύγdava πλειά §·ιουρουλάί (θόρυ
βος). Ό  άουσμάν’ς κατάλαβε καί πήγε κατά πόδ’ ώς καμνιά μέρα απόσταση. 
Τότε βρήκε ένα Ισόσταντζη πού τσάπζε τό Ιοοστάν3 καί ρώτσε : — «Μην είδες 
άσκέρ3 νά περάσ’ πέ δώ» ; 'Ο Ιοόσταντζης είπε :—«Τούτος φύτευε το Ιοοστάν’ 
ode πέρασανά. Το Ιυοστάν3 τώρα έχ3 καρπούζια». Ιίάννα οί "Ελληνοι, εφ- 
γανα. Δεν ήξαιρε δμως δτι τό Ιυοστάν’ έκανε καρπούζια σέ τρεις μέρες. Κοί
ταξε τό δρόμο καί είδε τά χνάρια πέ τ3 άλογατα. ’Αλλού έδειχνανά τά χνά
ρια κι’ αλλού πήγανα οί "Ελληνοι, γιατ3 έβαλανα τά πέταλα ανάποδα, γιά νά 
μή doύς καταλάβνα καί τούς πιάσνα οί όχτροί. Ό  doυσμάv3ς γύρσε πίσω. 
"Ετσι γλύτωσανά οί "Ελληνοι. Το κάστρο δμως πόμνε χαλασμένο. Τό νερό λι
γόστεψε. Σήμερα έχ3 λίγο νερό καί ένα άγιάσμα. Μέσ3 τ’ άγιάσμα κατεβαί'Ψ 
κανένας πέ σκαλοπατήματα».

3 .  Παραδόσεις γιά την Πέτρα

Γράφονται στήν ντόπια διάλεκτο κατά την αφήγηση τού ΙΙετρινοΰ Φωτ. 
Παπαδόπουλου,

«Οί ΙΙετρινοί ήλεγανά πώς ήpdava πέ τή Βαλιά Ελλάδα, γιατί τούς σκόρ- 
πσανα οί Τούρκοι. Κατοίκησανά πρώτα πρώτα στή Μπουγάδα. Έκεΐ παρου- 
σιάστκε άρρώστεια καί εφγανα μέσ’ τό δάσος, πού ή4ανε ή εκκλησιά πέ τή θα· 1

1) Του Σουλτάν-Σελίμ τούς μιναρέδες, πού εϊταν τέσσαρες καί πανύψηλοι καί μνη
μειώδεις γιά τήν τέχνη τους.
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ματουργό εικόνα. Έκεΐ έκτισανά τά χωριό ΜΒέτρα κι3 ό Χατζηγιωργάκ’ς 
μεγάλωσε τήν εκκλησία, ήπκε κι’ ένα γιοφύρ', ήπκε ένα μΟλο στό Βοταμό, 
ήπκε ενα πουγάδ’ (Χατζή τό πουγάδ’) βαθύ ως τριάάα μέτρα, ήπκε κΓ ενα 
τσεσμέ. Δεν είχε παιδιά κι’ άφκε τό μύλο στήν εκκλησία καί είπε : «"Ο,τι 
βγάζ’ 6 μύλος ά τα παίρν’ ή εκκλησία καί ά κάντε τα χαίρια μ’» (νά τάν γρά
ψουν ευεργέτη). Άπάν’ στη Μΐυαλιόπετρα ήλεγανά οί παππούδες μας πού 
ήάανε τρεις καλογριές, μακριά πέ τό πουγάδ’ δέκα μέτρα. "Οταν περίλαβ’ ή 
Τουρκία καί τις κυνήγησανά οί Τούρκοι, νέβκανα κείνες πέ τη σκάλα πάνου 
ψηλά στη goρφή. ΙΙήγανα οί Τούρκοι νά τις πιάσνα καί κείνες δέ Ιυαραδέχ- 
κανε νά παραδοθοΰνα σέ τούρκικα χέρια καί ρίχτκανα κάτ’ πέ τή μΐυέτρα καί 
σκοτώθκανα. Οί Τούρκοι πρόφτασανά καί έπιασανά τίς τσουτσούδες καί πέ 
τις τσουτσούδες πέμνε ενα σουμάδ’ στη μΐυέτρα πάν’ καί τό ήλεγαμ’ «πέ τίς 
καλογριές τσουτσούδες». Ή Παλιάπετρα πέ το ήλιογέννημα (ανατολικά) είχε 
ένα κομμάτ’ πέτρα κολλημέν’ σάν agupa καί ήλεγανά πώς οί καλογριές πού 
κάθθανα κεΐ έπαιρνανά τά τρόφιμα πέ κάτ’ μέ το μάκαρα καί ήλεγαμ’ τή 
μbέτpa πού ήίΐανε σάν agupa, μάκαρα. Άπάν’ ή κορφή είχε άλτσιές (άλογο- 
πατησιές) καί ήλεγανά ότι νέβκανα οί Τούρκοι πέ τ’ άλόγατα γιά νά πιάσνα 
τίς καλογριές.

τσουταονι5α=τά πλεγμένα πίσω μαλλιά, πλεξούδες.

4. Παράδοση γιά το δάσος τ’ 'Ά ϊ -Θανάση

Ό  Σκοπελινος X. ΙΙούλιος εβδομηνταπεντάρης περίπου μέ μεγάλο καημό 
μάς διηγείται τήν παράδοση γιά τό κουρί τ’ "Αϊ-Θανάση, πού ανήκει καί 
αυτό στά χαμένα αγαθά τής πατρίδας :

«Ό  "Αϊ Θανάσ’ς ήάανε μέσ’ τό κουρί πεξω πέ τή ΜΤέτρα. Το κουρί 
ήθανε τής εκκλησίας. Ή λειτουργία τ’ "Αϊ-Θανάσ’ γίνάανα δυο τή Μάη. Κα
νείς δέ μίυάγαινε νά κόψ’ ξύλα πέ τό Κουρί, γιατί θαματουργοΰσε καί πάθνη- 
σκε, είτε τά ποδάρια, είτε τά χέρια, είτε το σώμα clou. Μόνο γιά τό σκολειό 
άν ήάανε πεσμένο κανένα ξύλο τό ήπαιρναμ’. Γιά τό σπίτ’ δέν τόλμιζαμ5 νά 
do πάρουμ’. Τό βδομήάα οχτώ, οάε ήρτε ή Ρουσία, πήγανα τέσσερις Ρούσοι 
γιά νά κόψνα ξύλα πέ τό μαναατήρ’ τ' "Αϊ Θανάσ’. Ό  παπά; τούς είπε : «Μή 
μΐυηγαίντε πέ τ’ "Αϊ Θανάσ’ το μοναστήρ’ νά κόψτε ξύλα, γιατί ά πάθτε. Κεί
νοι δμως δέ φηκρίστκανά τό μίυαπά καί πήγανα. Μέ τό χτύπμα τό ξύλο πέ 
τή τσεκούρα έμεινανά τά χέρια τή ένοΰ τεντωμένα κόκκαλο. Οί άλλοι τρεις 
φοβήθκανα καί πήγανα στά μΐυαπά. Ό  παπάς πήγε ήπκε άγιασμά καί διά
βασε καί τίς πήρε πέ κεΐ καί πήγανα στό χωριό. Τό χέρ’ τή Ρούσου πέμνε σα- 
κάτκο. Στό κουρί ήάανε κι’ άγιάσμα. ’Έρριχναμ’ γιά τή χάρ’ τής έκκλησιάς 
παράδες καί κανείνας δέν τόλμηξε νά πάρ’ ούτε καί οί Τούρκοι. Μόν’ ή επι
τροπή Ισοροϋσε νά πάρ’ τίς παράδες. Είχαμ’ κι’ ένα συνήθειο. "Αμα είχαμ» 
κανείνα bovo ή κακονά (πυρετό), έπαιρνάμ’ ένα πουσκούλ’ (κρώσι, φούντα)
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πέ τα ζνάρ’ καί το 
γάμ’:— «ας πααίν’

έδηναμ’ στη θύρα ή στό πανεθύρ’ πέ τ’ άγιασμα καί ήλε- 
αύτό τα κακό πέ πάνου μ’» κι’ έρριχνάμ’ καί παράδες στό

άγιασμα».
5 .  Ο οηοτωμός τη ψάλτη

Ή παράδοση αυτή δείχνει τον ανδρισμό των υποδούλων καί θέλει να δι
καιολογήσει γιατί οι Σκοπελιναί παρέμειναν αμιγής ελλην. πληθυσμός. Γρά
φηκε μέ την αφήγηση τοΰ Χρ. ΙΙούλιου.

«Τό Χριστός άνέστη ήΤανε στο Σκούπελο καμνιά τριαάαριά φαμίλιες 
Έλληνοι καί καμνιά τριαΤαριά Τούρκοι. Μαζεύτκανα στήν εκκλησία τή νύ
χτα τό Χριστός άνέστη. ΤΙ εκκλησία πέ πάν’ πε τα κεραμίδια είχε έναν 
άφε^ίτ’. Γΐήγ’ ό παπάς μέσ’ τ’ άγιο δήμα κΓ ο ψάλτ’ς πήγε καί διάβαζε στή 
θέσ’ d ου. Δυο Τούρκοι όμως νεβαίννα πά στα κεραμίδια καί βρίσκνα τόν άφε- 
g-ίτ”. Τραβάει ένας Τούρκος πέ τό πιστόλ’, βχρεΐ τον ψάλτ’ κεί πόψελνε καί 
τόν σκότωσε. Μόλις τόν σκότωσε έπαψ’ ή έκκλησιά. ’Έβγαλανά τόν ψάλτ’ 
σκοτωμένο καί θαμάσάανά οι χωριανοί ποιός τον σκότωσε. Πέ δυό χρόνια 
κ’ υστέρα τόμαθανά οί "Ελληνοι ποιος Τούρκος τόν σκότωσε. Μνιά μέρα πού 
πήγαινε γιά ξύλα πέ τ’ άμάξ’, δυο Ρωμνοί πέ το Σκούπελο κινοΰνα πέ τό χω
ριό, πγαίννα καί τον βρίσκνα κεΐ πόιοφτε ξύλα μέσ’ το Κουρί. Τόν λένα : 
—Γιατί μάς σκότωσες τον ψάλτ’ το ΙΓάσχα ;—Έπειδής είστε Ρωμνοί γουλνούς 
ά σάς σκοτώσουμ’. Πγιάννα οί Ρωμιοί τόν σφάζνα, παίρνα τό κεφάλ’ dou, το 
βάννα, στό δισάκκ’ καί τό φορτώννα πά στ’ άμάξ’. ΖεΟγνα τις βώκ’ καί 
πγαίννα στό χωριό. Οί βώκ’ πήγανα στό σπίτ’ τή σκοτωμένου. Βγήκε ή καΤίνα 
τ’ (ή γυναίκα του) όξω, γλέπ’ τά βόδια καί τ’ άμάξ’ στό σπίτ’ Βροστέ. Κοι- 
τάζ’ άίνθρωπος δέν έν’. Πήγε πόζεψε τις βώκ’ πέ τ’ άμάξ’. Πήγε τις βώκ’ μέσ’ 
τ’ άχούρ’, πήγε ά πάρ’ καί τό δισάκκ’ πέ τ’ άμάξ’. Κοιτάζ’ μέσ’ τό δισάκκ’ 
τή adpa Της το κεφάλ’ ! Σφαμένος ό adpας Της! Δέ Ισόρσε να τό καταλάβ’ 
ποιοι τόν έσφαξανά.’Επειδής φοβήθκανα πέ τις Ρωμνοί οί Τούρκοι, σκομίστκανα 
πέ τό χωριό Σκούπελο καί πήγανα κεί λόϋρχ σέ άλλα χωριά.Ή έκκλησιά πού 
χτύπσανα τόν ψάλτ’ δέ λειτουργούσε πλιά. Οί παπάδες καί οί άλλοι χωρια
νοί Ιφκιασανά άλλ’ έκκλησιά».

Β  Λ α ϊ κ ή  τ έ χ ν η .  1. Πώς γίνεται τό φάαιμο

'Η χειροτεχνία καί ή άλλη οικιακή βιοτεχνία στα χωριά τής Θράκης 
ήταν αρκετά προοδευμένη από τήν καλαισθητική άποψη. Μάλλινα υφάσματα 
φαμένα στον αργαλειό τοΰ σπιτιού κατάλληλα γιά κλινοσκεπάσματα καί εν
δυμασίες, κεντήματα, βαψίματα γίνονταν μέ αρκετή καλαισθησία άπό τις Θρα- 
κιώτισσες, φημισμένες, γιά τήν νοικοκυροσύνη τους, τήν εξυπνάδα τους, τούς 
γλυκούς τους τρόπους, τή φιλοξενία. Σήμερα μέ τή διασπορά έχουν χαθεί όλα 
σχεδόν τά παλιά χειροτεχνήματα, πού θά μάς έδιναν μιά καθαρή εικόνα τής 
λαϊκζς τέχνης τής’Ανατολικής Θράκης, ή αν σώζωνται λιγοστά, βρίσκονται σέ
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απομονωμένα χωριά, όπου κατοικούν πρόσφυγες Θρακιώτες καί πού δύσκολα 
κανείς μπορεί νά τούς έπισκεφθεϊ. "Από τούς Πετρινούς καί Σκοπελινούς ζη
τήσαμε νά ίδοϋμε τέτοια έργα λαϊκής παλιάς τέχνης, άλλα παντού σχεδόν 
ακούσαμε τό πικρό παράπονο, δτι όλα αυτά τα πράγματα χάθηκαν μαζί μέ 
τα τόσα άλλα αγαθά τους στόν καιρό τής καταστροφής. Ή  μεγάλη συμφορά 
πού πάθαιναν δεν τούς άφινε νά σκεφτούν για τέτοια πράγματα, δευτερεύοντα 
μπροστά στη σωτηρία τής ίδιας τους τής ζωής. Μάς παρουσίασαν μερικά ξε
θωριασμένα άπομεινάρια άπό παλιά χειροτεχνήματα, ακατάλληλα νά μάς δεί
ξουν τόν δλο χαρακτήρα τής λαϊκής τέχνης. ’Από τη Σκοπελινή νοικοκυρά 
Αναστασία Χαρισίου ακούσαμε μια περιγραφή τής δουλειάς τού αργαλειού :

«Τό μαλλί το κάμνουμ’ στ’ άδράχτ’, υστέρα τό γλυοΰμ’ πήχ’, τό βγάνουμ’ 
πε τό γλυτήρ’ καί πέ τό ρόδάν’ τό μαζεύουμ’ στα καλάμνια. Πέ τα καλάμνια 
το διαζόμαστ’ ύστερα στη διάστρια. Άραδιάζουμ’ αράδα τά καλάμνια μέσ’ τη 
διάστρια καί τραβίζουμ’ λόϋρα στά παλούκια. ΙΙηγαίνουμ’ έρκουμέστε, πηγαί- 
νουμ’ έρκουμέστε, πλερών’. "Αμα πλερώσ’ τό βγάνουμ’ καί τό μαζεύουμ3 στο 
χέρ’. Το νάυλίζουμ’ ύστερα στ’ αργαλειό τή λάκκου, Τό περνάμ’ κλωστή - 
κλωστή στά μιτάρια. Ιΐέ τό μιτάρ’ ύστερα στο χτέν’. Το τραβοϋμ’ στό λάκκο, 
στά δυο άργαλειά κι’ άρχινάμ’ νά φαίνουμ’. 'Γόνα αργαλειό φκαιρών’ τ’ άλλο 
ντίυλίζ’. Ιΐατούμ’ τις πατήτριες, κατεβαίννα κι’ άνεβαίννα οί καρουλοψιές. Ή  
σα'ίττα πααίν’ έρκεται, μνιά έτσ’ μνιά έτσ’ καί γίνται τόπ’. Τό τόπ’ το δί- 
νουμ’ στό νάολαπτσή καί το νάολαπιάζ’, τό κάν’ σαγιάκ’.Τστερα τό πααί- 
νουμ’ στό άερζή, τό κόφτ’ καί τό κάν’ ρούχα. ’Έτσι κάνουμ’ το σαγιάκ’. Τό 
σαγιάκ’ έχ’ δώδεκα πάσματα πέ έξήοΐα κλωστές τό πάσμα.

«Το πολυτό πανί το φαίνουμ’ πέ δυο μιτάργια. Τό ψηφωτό τό φαίνουμ 
πάλε μέ τέσσερα μιτάργια, έχ’ διαφορά στο φάσιμο καί στό πέρασμα καί 
χρειάζεται γνώσ’.’Άλλα πανιά έναι τό μαρμαροδύμτο πού τό λένε έτσ’, γιατί 
έχ’ ψηφιά σά μάτια. "Άλλα έναι τά σκουλωτά. Τά φαίνουμ’ πέ τά μιτάργια 
άλλα περνάμ’ βέργα πέ τή ^λωστή καί βγαίν’ δξω καί γίνται φλόκ’. Άλλα 
έναι τά ταρακλίδκα πού τά λένα καί άαμαλίδκα καί σανάρατσωτά. Διάφορα 
έναι στό διάσιμο' περνάμ’ μνιά κλωστή κόκκινη, μιά άσπρη καί άλλες μΐυογιές 
γιά νά γίνται χρωματιστό. Πέ τά ψηφωτά κάνουμ’ στολίσματα τή σπιτιού, πέ 
τά σκουλωτά κουβέρτες καί σκεπάσματα, πέ τά ταρακλιά προίκες, στρώματα, 
παπλώματα, μαξιλάρες, πετσέτες, μεσάλια, μακρομέσαλα, κουάρομέσαλα (μι
κρές μεσάλες). 11έ τό πολυτό πέ δυό μιτάργια κάνουμ’ φουστάνια, μισοφόρια, 
αλλαγές (άσπρόρρουχα). Στό λάκκο πού φαίνουμ’ λέμ’ καί πέ κανένα τραβούδ’: 

Μασούργιαζε, καλάμνιαζε στο λάκκο γιά νά δάλ’ 
καί τή σα'ίττα πδρριχνε ήταν μαλαματένια 
τό αργαλειό ήταν σίδερο κή κόρη πεταλούδα.

^λό5=τυλίζίϋ, γλνζήρι (τό) μικρέ ξύλινο ύφαντικό εργαλείο. Στό ενα μέρος απολή
γει σε διχάλα (τσατάλα) καί ατό άλλο μέ δνα οριζόντιο ξύλο (τό τσιβί). Έχει σχήμα
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σταυρό0. Χρησιμεΰΐΐ για νά χυλίγωνχαι γύρω οί κλωστές. φκαιρώνω=ά?>ει.άζι» (άπό τό 
ρ. εύκαιρώνω), νίΙολατττσής—ΐ'λΐΐΊΠ' πού έχει νεροτριβή (νάολάπ’). κονάροζ^=\ιικρός, 
κοντός, ατλερών'—τελειώνει, το ϊόιο το φκαιρών*.

2 .  Μέσα καί τρόπος βαφής υφασμάτω ν

"Ενας τρόπος βαφής είναι μέ τό χόρτο λάπατα. Βράζουν τις ρίζες, ρί
χνουν μέσα το ΰφασμα καί παίρνει κίτρινο χρώμα. Μαύρα υφάσματα βά
φονται με τή φλοίδα άπό τό φυτό μελιάς. Τή βράζουν καί τό υγρό γίνεται 
κίτρινο. Ρίχνουν μέσα σκουριασμένα σίδερα, σκουριές (χουρδά) άπό τά σιδε
ράδικα. Κατόπιν ρίχνουν τό ύφασμα μέσα καί βάφεται μαϋρο. Μετά τό βά
ψιμο αφήνουν το ΰφασμα για λίγες ώρες μέσα σέ σταχτόνερο. Μαΰρα υφά
σματα επίσης βάφουν άπό τό βράσιμο καρυδόφλουδας. Κόκκινα βάφονται μέ 
τις ρίζες άπό τό χόρτο λιθρίδι, που βράζουν πολύ μέ ανάλογη ποσότητα νερού.

Γ' θρησκευτικές γιορτές
1. Στό  μοναστήρι τ "Α ϊ Γ ιά ν ν ’

"Ενα ξεχωριστό γνώρισμα των Πέτρινων και Σκοπελινών, δπως και 
δλων των Θρακών, είναι ή εξαιρετική θρησκευτικότητα τους, που διέπει την 
δλη τους ζωή και εκδηλώνεται μέ συχνές θρησκευτικές γιορτές καί πανηγύ
ρια. Σήμερα μέ τδ γενικό τους ξεσηκωμό και τήν εγκατάστασή τους σέ και
νούργιες πατρίδες, οί Θρακιώτες δέν απέβαλαν τή θρησκευτικότητα τους. 
Επειδή δ μ ως τά πολλά θρησκευτικά του: έθιμα προξενούν κάποια ιδιαίτερη 
εντύπωση και πολλές φορές οί άλλοι νέοι συγχωριανοί τους, που ή νοοτρο
πία τους δέν ταιριάζει fie τή Θρακιώτικη, τους ειρωνεύονται, δυσκολεύον
ται νά αποκαλύπτουν σέ ξένους τις λεπτομέρειες άπό τά θρησκευτικά τους 
έθιμα. "Ενας Πέτρινος, ό ΓΙολυχρ. Καραλέξης, μάς διηγήθηκε στή ντόπια 
διάλεκτο τον τρόπο μέ τον όποιον γιόρταζαν στήν Πέτρα τή γιορτή τού 
"Αϊ Γιάννη στις 29 τού Αύγούστου.

«Είκοσι οχτώ Αύγουστου πέ τ' αργά πήγαινάμ' στο κουρί πόξω πέ τό 
χωριό δυο τρεις ώρες. Έκεΐ ήθανα ένα μαναστήρ' τ’ "Αϊ-Γιάνν’ πού γιόρ
ταζε είκοσι εννιά Άγούστλ Κείνη τή μέρα μαύρο σταφύλ’, μαύρη ματζάνα, 
κργιάς κΓ άρτυμή δέν έτρωγάμ’ γιατί γιόρταζα μ’ γιά τό gaxovo. (τον πυ
ρετό)."Αμα έφταναμ' τό βράδ’, χόρευγαμή τραγουδούσα;,Γ κΓ έκαναμ’ τζου* 
όούσ5 πέ τή gi/'ida μαζί. Γνώριζαμ’ ό ένας τον άλλονα καί ήλεγάμ’ μασάλια 
πολλά : — Μπρέ Μίλτο, παιξ’ τή β'άϊχία νά. χορέψου μ3, όρε τζανέλλα !—Πέ 
πού είσαι σύ ;—Έ γώ  εί(Γ πέ τό gaoaba.—Έγώ  ειμ’ πέ τή Μπέτρα.—Βγάλ’ 
τό τσάκ (τό σουγιά) νά δγιώ 11ε ιράζαμ’ ό ένας τον άλλονα. "Υστερα έλα 
πά)Γ ά πέσουμ’ ά κοιμηθούμ’. Πέ τά πουρνού άμα διάβαζ3 ό αγιασμός καί 1

1) Καί στο Σκοπό έλεγαν : —Πέ ποΰ είσαι ;—Πέ τό Σκοπό.— Βγάλ5 τή μπε- 
λίδα σ’ (σόγιας) νά τή δγιώ.
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πελούσ’ ή εκκλησία, έ'τροογαμ" ψωμί και ύστερα μερικοί πέ τό χωρίο έφκεια- 
νανά μουχοΤέτ". Οΐ πλειότερ" νέβαινανά μέ ξυλένια σκάλα στη Ιοαλιά πέτρα 
πάν", πού ηάαν’ αψηλή ώς δγδόάα μέτρα. ΚεΤ. πέ πάν τό μέρος ή do: ν' άλαν- 
λίκ’ (πλατεία) και γίνουάαν αγιασμός. Τον αγιασμό έκαν’ δ παπάς' στις μέ
ρες μας δ χοάρός ΙΙαπαγιάνν’ς. ΣέΤ>αι.νε μέσ’ τό πουγάδ’—ώς δυο μέτρα 
βαθύ ήάανα τό πουγάδ" — στέκάανα σε μια πέτρα και φώτιζε τό μόσμο πέ 
τό νερό τή πουγαδιού. ΓΙλιέρων" (τελείωνε) δ αγιασμός και ιό άλάϊ. κατέ
βαινε πέ τή Ιοαλιόπετρα κι’ έφευγε στο χωριό. Γούλ" τή μέρα διασκέδαζα μ" 
στο χωριό. Τό παρεκκλήσ" στή Βαλιόπετρα ήλεγανά πού θαματουργοΰσε 
πολύ. Έκεΐ ήάανα ένας άσμάς (κληματαριά) πού τό ήλεγάμ" άγούμαστο (όνο 
μασία σταφυλιού). Μνιά φορά πήγ’ ένας γέρος δ ΙΙαπάζογλους Κω ο τ ad ή ς 
ή "Αλεπού κι" έκοψε τον άσμά. Πέ τότε τον έμεινε τό κουσούρ’ νά φωνάζ’ 
σά βώκος : χούου χούουου χούου... και σάν αλεπού. Γι" αυτό τον ήλεγάμ" 
αλεπού».

2 .  Στο μοναστήρ’ τής άγια Παραοκενής

("Αφήγηση Χριστ. Πούλιου)

«Εΐκοσπέάε τ" 'Αλωνιστή. Πήγσιναμ’ πέ βραδύς στο φαναρά όξω πέ τό 
χωριό μισή ώρα, πού ήάαν’ ένα μαναστήρ" τής άγια Παρασκευής. Γούλ" έβα- 
ναμ" τά γιορτινά τά ρούχα. Οι άάροι έβανάμ" φέσ" και. σερβέτες, σαλτα* 
μάρκα πού την ήλεγάμ’ και ζεπκέν", γελέκ" μέ δαχτάνια, ζνάρ", νάιμι (βράκα), 
ποδοπάνια και τσερβούλια ή κουάούρες. Μερικοί έβανανά γιά λούσο μαύρες 
τρίχες γύρω πέ τά ποδοπάνια στο Ιοοτκό. Οΐ. γυναίκες φορούσανα φακιόλ’ 
(φέσι μέ τσεΐοέρ"), μνιά κόπτσα ασημένια μέ δέκα κρεμτσούλια πάν" στο τσε 
Ιοέρ", πνιχτούρ" (περιδέραιο) στο λαιμό ασημένιο μ" ασημένια κρεμτσούλια 
λόϋρα, σαλταμάρκα τσοχένή άνάερι (είδος παλτού) μέ μακριά μανίκια και 
κουλάκια (γαϊτάνια γύρω στο μανίκι). Π έξω φορούσανα γούνα πέ τσόχα, 
στά χέρια βραχιόλια ασημένια, ράχτ’ (ζώνη) ασημένιο μέ κρεμτσούλια πού 
χτυπούσανα όάε χόρευγανά, καλτσούνια πέ σαγιάκ" ή μαλλί, ντούζκα γεμε- 
νιά (παπούτσια ίσα, χωρίς τακούνια). Τό μαναστήρ’ ειχ" ένα άγιάσμα.Έκει 
διάβαζανά οΐ παπάδες τύν αγιασμό και κοιμούμαστανά. Πέ τά πουρνού κό
σμος πολύς πήγαινε πέ τ" αμάξια. Ό  σήμαάρος χτυπούσε και γούλο χτυ
πούσε. "Έψελνανά οΐ παπάδες, διάβαζανά τον αγιασμό κι" έσφαζαμ" μνιά 
γελάδα και δυο τρία πρόβατα κούρβαν"."Ήράανα και Τούρκ’ και Βουργάρ", 
τούς έδινανά κι" έτρωγάνα καί κεΐν" πέ τό κουρόάν". Χόρευγ’ δ κόσμος πέ 
βαβούλια και τις gaudες και διασκέδαζε.

Θάματα γίνάανα κεΐ στ’ άγιάσμα και τό κουρί. Μνιά φορά πού πή- 
γαμ’ πέ βραδύς στύν εσπερινό, τ’ άγιάσμα δεν είχε vd ιπ νερό. Τό καθάρσαμ’ 
πέ τά φύλλα και τις σκόνες πού είχε μέσα καί λογάριαζάμ" νά πάμ’ νά φέ- 
ρουμ’ πέ τό νάολάπ" νερό. Πήγαμ" γιά νερό μέ δυο ντενεκέδες τή γαζιού.

144
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'Ως νά πάμ’ το νερό στ' άγιάσμα, πήγαμ' και ηΰραμ’ μέσα νερό, όσο είχα μ' 
εμείς στις ντενεκέδες. ’Έχυσαμ’ όξω τό νερό πέ τις ντενεκέδες. Τό θάμαζανά 
to πράμα και Χριστιανοί και Τούρκ’ που ήάανα κεΐ. Ά λλ’ φορά ένας Τούρ
κος πααίν’ στο κουρι και. κόφτ’ εν5 άμάξ’ ξυλά. "Οάε πήγε στο σπίτ’ άου 
κούγ' πόξτο νά κλαΐνα. ’Άφκε τά βουβάλια ζεμένα και πήγε μέσα νά δγιεΐ 
τά κλάματα τ'ι έν\ Είχε δυο παιδιά και τά ηύρε πεθαμένα. 'II καάίνα άου 
(ή γυναίκα του) εκλαιγε. Βγαίν' όξο.) γιά νά πελύσ’ τά βουβάλια, γλέπ’ και 
τά βουβάλια ψόφια και τά δυό. Ύστερα οί Τούρκ’ δε Οήγαινανά νά κόψνα 
οΰτε μνιά βέργα πέ τό κουρι τής 'Άγια Παρασκευής και ήρκάανα και πα- 
νηγΰριζανά κι’ αυτοί.'Άμα ελα ξεφάμ’ τό κουρ1)άν’, τό δέρμα πέ τή γελάδα 
κα'ι τά πρόβατα έβγανάμε στό μεζάτ’. 'Οποιος περίσσευε έλα πομείννα τά 
δέρματα σ' αύτόνα. Κάποτε ένας που περίσσεψε δέ Ιοαραδέχκε νά πληρώσ’ 
τά δέρματα γιατί πισμάνεψε. ΤΙ δημογεροντία τον φώναξε και τον έστειλε 
αιο δεσπότ .'() δεσπότ’ς έβγαλε χαρτί καί λέγ’ : «Αυτός, ούτε παπάς στην 
αυλή ιΓ, οΰτε στην έκκλησιά ά πάγ’». Άναγκάστκε τά πλήρωσε διπλά καί 
τον σχώρεσανά.

μ ε ζ ά τ  (τό)=δημοπρασία, π ισ μ α ν ε ν ω  (λ. τ.)=μετανοώ. ελα=ή^δλε.

Δ ' Χριστουγεννιάτικα έθιμα
1 .  Το Χριστουγεννιάτικο τραπέζι

’Εξαιρετικές είναι οί προετοιμασίες γιά τις Χριστουγεννιάτικες γιορτές 
καί πολλοί οί τύποι που τηρούνται. Την παραμονή των Χριστουγέννων ζυ
μώνεται ή Χριστόπηττα από καθαρό σιταρένιο αλεύρι. Μέ δυό λωρίδες από 
ζυμάρι φτειάνουν επάνω στη μιά όψη τής πήττας τό σημείο του σταυρού. 
Φτειάνουν καί μικρά μικρά τοπάκια από προζύμι, που τά λένε «λουκού- 
μνια», τόσα όσα είναι τά μέλη τής οικογένειας. Σέ κάδε «λουκούμι» μέσα 
βάζουν ένα ξεχωριστό αντικείμενο, φασούλι, ρεβίθι, κουκί, νόμισμα καί 
άλλα τέτοια, πού καθένα αντιπροσωπεύει ένα κτήμα, π.χ. τό αμπέλι, τό χ οι - 
ράφι, τά βόδια κλπ. Τά λουκουμνια αυτά τά βάζουν επάνω στην πήττα καί 
την ψήνουν. 'Ο πατέρας ή ό μεγαλύτερος αρσενικός τού σπιτιού πηγαίνει 
καί ψιονίζει κρασί, λάδι, ρακί, καρύδια, κάστανα, θυμνιάμα, κερί καί δ,τι 
άλλο χρειάζεται γιά τό τραπέζι τής παραμονής. Εννιά λογιών πρέπει νά 
είναι τά φαγητά πού θά παρατεθούν στό τραπέζι. Τό γουρούνι σφαγμένο 
από τό πρωί τής ημέρας είναι κρεμασμένο στη γωνιά τού σπιτιού μέ ένα 
σταυρό στην πλάτη κομμένο μέ τό μαχαίρι.

’Έρχεται τό βράδυ. "Ωρα νά στρωθεί τό τραπέζι. Ή  νοικοκυρά παίρνει 
τό υνί (τό νί πέ τ’ άλέτρ’), βάζει μέσα κάρβουνα αναμμένα καί θυμιάμα 
καί τό δίνει στον αρχηγό τής οικογένειας νά θυμιάσει. Θυμιάζει πρώτα τό 
εικόνισμα πού μπροστά του κρεμασμένη καίγεται ή καντήλα, θυμιάζει τό

10
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σοφρά και δλους τούς ανθρώπου; τού σπιτιού πού στέκονται δρθιοι (στέκ- 
dtu λόυρα όρτοί). Κρατώντας στο ένα χέρι τδ υνί με το θυμίαμα και στο 
άλλο τδ κερί, πηγαίνει στδ στάβλο, δπου θυμιάζει τά ζώα (τα πράματα), 
Ξαναγυρίζει στδ τραπέζι, θυμιάζει τδ σφαγμένο γουρούνι και άποθέτει τδ 
υνί κάτω άπδ τδ εικονοστάσι. Τδ αναμμένο κερ'ι τδ βάζει στδ στόμιο τού 
μπουκαλιού πού περιέχει τδ κρασί. Παίρνει θέση στδ τραπέζι δ αρχηγός 
τής φαμίλιας και κατόπιν δλοι οί άλλοι μέ τή σειρά ανάλογα μέ την ηλικία. 
Κάνουν τδ σταυρό τους, άσπάζεται δ νοικοκύρης τού σπιτιού τδ σημείο τού 
σταυρού πού είναι άπάνου στην πήττα και τόν μιμούνται και οΐ άλλοι. 
’Έπειτα λέγει:—Παιδιά, τδ δικόμ’ τδ κισμέτ’ (τδ τυχερό) έν’ αυτό καί βάνει

τδ χέρι του επάνω σέ ένα από τά λουκού
μια. Τδ ίδιο κάνουν καί δλοι οΐ άλλοι. Μέ 
τδ μαχαίρι κατόπιν βγάζουν τά λουκού
μια άπδ την πήττα καί δ καθένας ψάχνει 
νά ιδεί τί είναι τδ τυχερό του.

’Αρχίζει τδ φαγί. Κρασί πίνει πρώτος 
δ νοικοκύρη: χαιρετώντας μ’ αυτά τά λό
για : «Έσειαν, 1 καλώς ήρτε κι’ δ παπ
πούς δ Κστδς και τή χρόν’ γούλ’ γεροί». 
Πίνουν καί οΐ άλλοι καί χαιρετούν μέ τά 
ίδια λόγια πάνω κάτω. Στδ τζάκι καίει ή 
φωτιά (ή στιά) μέ ξύλα άπδ δλα τά είδη 
πού υπάρχουν στον τόπο : απιδιές, πε
τροκερασιές, άκρανιές κλπ. Δαυλιά από 
δλα τά είδη τά ξύλα βγάζουν μισοκαμμένα 
άπδ τή φωτιά, τά σβύνουν καί τά κρα
τούν νά τά βάλουν στη φωτιά την παρα

μονή τής πρωτοχρονιάς. Καί τότε, πάλι δεν τ’ αφήνουν νά καούν δλότελα. 
Μισοκαημένα τά. τραβούν άπδ τή φωτιά, τά σβύνουν καί τά ρίχνουν στις 
αποθήκες (τά σαρπιά), δπου μένουν μέχρι; δτου άδειάσουν οΐ άποθήκες από 
τά σιτηρά. "Αμα τελειώσει τδ φαγητό τής παραμονής τών Χριστουγέννων 
μεταφέρουν τδ τραπέζι (τδ σοφρά) στον άλλο νοάά «γιά νά νάρτ’ κι’ δ 
Κστδς νά φάγ’».

2 .  Κάλαντα (Σούρβα)

Την παραμονή τών Χριστουγέννων άπδ βραδύς (πέ βραδύς) τά μικρά 
παιδιά οχτώ ως δέκα πέντε χρονών περίπου παρέες·παρέες γυρίζουν τά. σπί
τια τού χωριού κρατώντας στά. χέρια φαναράκια καί μεγάλες βέργες άπδ κρα-

Πετρινός μέ τή ντόπια καθημε
ρινή του φορεσιά. Χαρακτηριστι

κός τύπος Θρακιώτη αγρότη.

1) Εις υγείαν
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νιά ή σουρβακιά (σουρβελέκες) για νά ψάλουν τα Κάλαντα (σουρβα). Μπαί
νοντας στήν αυλή τον κάθε σπιτιού λένε με δυνατή και συρτή ιριονή :

Ή σουρβά, γέρο σταυρί, γερό κορμί, σάν άσήμ’, σά g-ρανιά 
καί τή χρόν’ γοΰλ’ γεροί.

Ή  νοικοκυρά βγαίνει, και δίνει στα παιδιά ενα δώρο (Καξίσ’), καρύδια, 
μήλα, σύκα και άλλα τέτοια. Ιδιαίτερα στά συγγενικά παιδιά δίνει μικρό 
νόμισμα.’ Αν ή νοικοκυρά του σπιτιού δεν είναι, καλόβουλη και δεν ανοίγει 
την πόρτα νά δώσει τά δώρα, τά παιδιά θυμώνουν και τά λόγια αλλάζουν : 

Ή σουρβά, γερό σταυρί, γερό κορμί, σάν άσήμ’, σά g'pavia 
καί τή χρόν’ σκατοκουμλιά.

Ε' Ά γιοβασιλιάπκά έθιμα
1.  Ή  μηλίνα

Τήν παραμονή τ "Αϊ Βασιλιοΰ ζυμώνεται ή μηλίνα. Μέσα στή μηλίνα 
βάνουν ενα τσάκνο ποΰναι σημάδι (σουμάδ’) γιά τά βόδια, ενα φασόλι, 
κουκί ή ρεβίθι ποΰναι σημάδι γιά τά πρόβατα, άλλο σημάδι γιά τ άλογα, 
γιά τά χωράφια, γιά τ’ αμπέλια, γιά τις κότες, γιά το σπίτι κ. ο. κ.Έκτος 
από τήν πήττα αυτή, άλλη πήττα χωριστή κάνουν γιά τον αγελαδάρη του 
χωρίου καί τον κεχαγιά. Βράζουν κι’ ενα τέτζερη σιτάρι. Στο τραπέζι τής 
βραδιάς εκείνης βρίσκεται κι’ ενα τσουκάλι κρασί, τρία κεριά και θυμίαμα. 
Προτού αρχίσει τό τραγί, ενα μέλος τής οικογένειας, συνήθως ό μεγαλύτε
ρος, βάζει θυμιάμα μέσα στο υνί καί θυμιάζει πρώτα τό τραπέζι, υστέρα τις 
αποθήκες (σαρπιά), τό αχούρι λέγοντας :

Γερό σταυρί, γερό κορμί, σάν άσήμ’, σά gpavca 
καί τή χρόν’ γοΰλ’ γεροί.

Τό βρασμένο σιτάρι μέσα σ’ ενα πιάτο (πνάκ') είναι χωριστά επάνω στο 
τραπέζι. ’Εννιά λογιών φαγητά πρέπει νά βρίσκωνται στο τραπέζι. Πρώτος 
ό πατέρας απλώνει τό χέρι καί παίρνει κόλυβα από τό πιάτο καί λέγει καί 
στους άλλους: «Πάρτε γοΰλ’ πέ τ’ αυτό τό πνάκ’». Παίρνουν όλοι στά χέρια 
τους σιτάρι, τό πετοΰν ψηλά προς τήν πόρτα του σπιτιού καί λένε: «"Οσα κ’κιά 
ρίχνω, τόσ’ αμάξια στάρ’ νά μου δώσ’ ό καινούργιος χρόνος. Ό  καινούρ
γιος χρόνος βοήθεια». Ή  νοικοκυρά τον σπιτιού παίρνει μιά φούχτα σι
τάρι πηγαίνει στή σιταποθήκη (τά σαρπιά), τό πετάει καί λέγει : «"Οσα κ’κιά 
στάρ’ έχ’ ή φούχτα, τόσα κιλά στύ σαρπί». Και άλλες τέτοιες ευχές λένε πε- 
τώντας ψηλά τό σιτάρι : «δσα κ’κιά στή φούχτα, τόσες αγελάδες, τόσα πρό
βατα» κ. ο. κ. Κάνουν κατόπι τό σταυρό τους καί δ πατέρας ή δ μεγαλύτε
ρος τοΰ σπιτιού κόφτει (σπάν’) τή μηλίνα μέσα στο ταψί σέ τόσα μερίδια, 
δσα είναι τά πρόσωπα πού κάθουνται στο τραπέζι. 'Ο καθένας κοιτάζει τό 
μερίδιο του καί βρίσκει τό σημάδι. Τό δείχνει στή νοικοκυρά τοΰ σπιτιού 
πού ζύμωσε τήν πήττα καί τή ροοτάει τί σημασία έχει. Αυτή δίνει ανάλογες
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απαντήσεις : «Συ έχ’ς τυχερό πέ τά πρόβατα, σύ πέ τό σπίτ , συ πέ τό χω- 
ράφ’» κλπ.

2 .  Οί τζαμαλοΐ

Τά μεσάνυχτα περίπου γίνονται μεταμφιέσεις (τζαμαλοί). Φορούν γού
νες ανάποδα, πρόβειες, βάζουν προσωπίδες (σουράτια) ή χρίζονται με μου- 
τζούρες και κρεμούν κουδούνια στο ζουνάρι. Τρεις νέοι συνήθως από κάθε 
παρέα ντύνονται γυναικεία ρούχα και φοροΰν μαντήλι άσπρο στο κεφάλι. 
ΙΙαίζει ή gci'ida και γυρίζουν (άρέχνα) από σπίτι οέ σπίτι. Στις παρέες αυ
τές απαγορεύεται νά συμμετέχουν γυναίκες. "Ενας από την παρέα έχει κρε
μασμένα πολλά κουδούνια και τον λένε άράπη. Αυτός κρατεί στα χέρια του 
ένα ραβδί (μνιά σόπα) καί τό τρίβει στην πόρτα κάθε σπιτιού, για νά ξυ
πνήσει. 6 νοικοκύρης. Ά μ α  ανοίγει ή πόρτα οί μετεμφιεσμένοι χορεύουν 
στην αυλή, ενώ παίζει ή ga'ida. Ό  νοικοκύρης δίνει στον άράπη ένα μπα
ξίσι καί ύστερα στοί/ς νέους που φορούνε γυναικεία ρούχα. Στην παρέα των 
μεταμφιεσμένων ένας κάνει τό γιατρό καί γιά θερμόμετρο βαστάει στο χέρι 
του ένα κρεμυδι. "Αμα κανείς κάνει πώς άρρωστάει, επεμβαίνει ό γιατρός 
καί γιά τον κόπο του τον πληρώνουν μέ ένα νόμισμα (μεταλλικό). "Ενας άλ
λος από την παρέα κάνει τον παππού, πού φυλάει τά κορίτσια νά μ ή τά 
κλέψουν' στη μέση του έχει δεμένο ένα νεροκολοκύθα γεμάτο στάχτη. "Αμα 
κανείς πλησιάσει δήθεν γιά νά κλέψει τά κορίτσια, βάζει στά χέρια του 
στάχτη καί την πετάει στά μούτρα τού κακόβουλου. Την ίδια ώρα που γυ
ρίζουν οί τζαμαλοί μέσ’ τό χωριό, γυρίζουν καί τά μικρά παιδιά μέ τις με
γάλες βέργες τους (σουρβελέκες), χτυπούν (σουρβελεκούνα) καί φωνάζουν : 
«σούρβα-σούρβα τέσσερα-τέσσερα, άν είναι τέσσερα, σούρβα σούρβα σούρβα, 
πέάε-πέάε, άν είναι πέντε κ. ο. κ., γιά ν’ ακούσει ό νοικοκύρης νά σηκωθή 
καί νά τούς δώσει τό μπαξίσι. Τά γυρίσματα αυτά μέσ3 τό χωριό διαρκούν 
καί τις πρωινές ώρες, δτε μαζεύονται (περιορίζάανα) οί τζαμαλοί καί τά 
παιδιά στά σπίτια τους. Μέ όσα δώρα μαζεύουν οί τζαμαλοί κάνουν γλέντι 
την άλλη ημέρα (τρώνα τά τζαμαλίδια) καί συνεχίζουν καί δυο καί τρεις ήμε
ρες άν τά μπαξίσια τους επαρκούν.

3 .  Οί Τσαλτζάγκαροι (καλικάτζαροι)

Ό  πανελλήνιος θρύλλος γιά τούς καλικάτζαρους υπάρχει καί στούς 
Σκοπελινούς-Πετρινούς μέ τον ιδιαίτερο χρωματισμό καί τή βαθύτερη πίστη 
πού τους διακρίνει στις τέτοιες προλήψεις καί δεισιδαιμονίες Τά δ co δ εκ ά
μεσα τών Χριστουγέννων πιστεύουν πώς μερικοί άνθρωποι, καί προ παντός 
Τούρκοι στην παλιά τους πατρίδα, μεταμορφώνονταν σέ τσαλτζάγκαρους— 
καλικάτζαρους όπως τούς λένε σέ άλλα μέρη τής Ελλάδας—τέρατα φαντα
στικά καί τρομερά. Τις χριστουγεννιάτικες νύχτες από φόβο από τούς τσαλ
τζάγκαρους δέ βγαίνουν έξω, οΐ γυναίκες δέ ράβουν, δέ γνέθουν, δέν κεν-
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τούν, δεν κάνουνε νυχτέρια. ’Άν κάνεις βρεθεί τη νύχτα έξω στο δρόμο, 
διατρέχει τον κίνδυνο νά καβαλικευτέ! από τσαλτζάγκαρο, που τον τραντάζον
ται σαν ένα άγριο πράγμα, τρομερό και απειλητικό. Καβαλάει απάνω ατούς 
ώμους τού διαβάτη και τον αναγκάζει νά τον οδηγήσει στο σπίτι του. ’Έτσι 
καβάλα στους ώμους μένει ως τις πρωινές ώρες μέχρι πού νά λαλήσει ό πε
τεινός. "Οταν λαλήσει 6 πετεινός, δίνουν στον τσαλτζάγκαρο ένα δρυμόνι 
ανάποδα. Αυτός αρχίζει νά μετράει τις τρύπες τού δρυμονιού ένα—δύο — 
ένα —δύο. Στο μέτρημα χάνει τό λογαριασμό καί μεταμορφώνεται σέ άν
θρωπο από τέρας πού ήταν πριν. “'Αλλα τέτοια παράξενα αφηγούνται και 
πιστεύουν. Διηγούνται οΐ Πέτρινοι και Σκοπελινοί περιστατικά συμπατριω
τών τους πού τούς καβαλίκεψε ό τσαλτζάγκαρος. Τό πιστεύουν και τό υπο
στηρίξου ν.

4 . Τά βρεξούδια
ΙΙερίεργη, όσο καί ευχάριστη και θεαματική είναι ή τελευταία Χρι- 

στουγεν. γιορτή. Στις έξι τού Γενάρη (τό μεγάλο τό μήνα), γιορτή των 
Θεοφανείων, στρώνουν 
έ ν < ( ά ι1 άξ ι (ι έ. έ ν α χ ρ ά μ ι, 
βάζουν καί δυο προσκέ
φαλα, τό τραβούν δυό- 
τρείς άνδρες μέ τά χέ
ρια καίτό φέρνουνμπρο- 
σ τ ά στήν εκκλησία τήν 
ώρα πού τελειώνει ό ε
σπερινός. “Επάνω στύ 
αμάξι βάνουν νά καθή- 
σει τον παπά, τό μου 
χτάρι τού χωριού, τό δά
σκαλο καί κανένα άλλο 
ά π ό τ ο ύ ς τ σ ο ρ μ π α ι ζ ή - 
δες. “Έτσι τραβούν πάλι 
τό αμάξι μέ τά χέρια καί 
τό φέρνουν σ’ ένα ρέμα 
κοντά στά χωριό.’Εκεί λένε στον παπά: — «Παπά, βγάλ“ τό καμηλαύκι σου». 
Βγάζει ό παπάς τό καμηλαύχι καί τον βρέχουν μέ νερό επάνω στο κεφάλι. 
Ό  παπάς τότε τούς δίνει ένα δώρο (όαξίσ’). Βγάζουν κατόπι τό φέσι—τό 
έθιμο κρατιόταν αυστηρά κυρίως στήν παλιά τους πατρίδα, οπού φορούσαν 
όλοι φέσια - από τό κεφάλι τού καθενός από τούς άλλους, τούς βρέχουν μέ 
νερό, κΓ αυτοί δίνουν μπαξίσια. Μετά τό βρέξιμο τραβούν τό αμάξι μέ τά 
χέρια, τό φέρνουν μπροστά στό καφενείο (άργαστήρ ) τού χωριού κι’ εκεί οΐ 
προεστοί διατάζουν καί «κερνούνα τά παιδιά».

Πέτρινο σπίτι στον "Λγιο Άΰανάση. 1) τσικμάς, 
2) σαϊβάν’, 3) ξιοΟύρ’ (τά κάγκελα), 4) σκεπός, 

5) σαταιάκ’ ή σατσΐακλίκ3 (γείσο).
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Τό π ο on (πέ τά πουρνού) της άλλης ημέρας, γιορτή τ’ "Αϊ· Γιάννη, πα
ρέες παρέες οΐ χωρικοί γυρίζουν στο χωρίο κρατώντας στα χέρια τους διά
φορα δοχεία μέ νερό. Παίρνουν νερό από τά δοχεία μέ κλωνιά από δένδρα 
καί βρέχουν ό ένας τον άλλον. Πολλές φορές γυρίζουν δλο τό δοχείο μέ τό 
νερό σέ κείνον που θέλουν νά βρέξουν ή τον σπρώχνουν καί πέφτει, μέσα σέ 
λίμνη — υπάρχουν πολλές τέτοιες στους δρόμους καί τις πλατείες των χωριών 
—γιά νά βραχεί ολόκληρος. Τό κατάβρεγμα αρχίζουν από τους νιόπαντρους 
και τούς ξένους. Μαρτυρική θά είναι ή θέση τού ξένου πού θά παρεξενευθεΐ 
από τό παράξενο έθιμο των Σκοπελινών καί Πέτρινων καί θά θελήσει νά 
τό επικρίνει. Γιά νά σταματήσει τό βρέξιμο είναι υποχρεωμένος ό καθένας 
νά τάξει πόσο κρασί κερνάει την παρέα. Συχνά είναι τά παραβγάλματα γιά 
τό ποσό τού κρασιού πού κερνάει ό καθένας. 'Εκείνος πού τάζει τό λογιό
τερο θά βραχεί από την παρέα. Εννοείται σέ όλα αυτά τά βρεξίματα δέν 
υπάρχει καμμιά παρεξήγηση. ’Εκείνος πού θά θελήσει νά παραξενευθεΐ θά 
βγει πολύ ζημιωμένος. «Γίνεται έτσ’» λένε «τ’ άάέτ’ γιά τό καλό τή χρόνου», 
θυμίζει, τό βάφτισμα τού Χριστού. Τά βρεξούδια γίνονται καί την επομένη 
ημέρα τ’ "Λϊ Γιαννιού. Τότε βρέχουν τούς γέρους (bobogiovov). Ά πό  τά 
τάματα πού κάνουν, ότι θά κεράσουν γιά νά μή βραχούν, μαζεύεται σημαν
τική ποσότητα κρασιού, πού δέν μπορούν νά τό πιούνε δλο εκείνη τήν 
ημέρα. 'Ορίζουν μιά. άλλη ημέρα καί ένα φιλικό σπίτι, γιά νά πιούνε τό 
κρασί. Έκεϊ μαζεύονται μόνον παντρεμένοι, μέ τις γυναίκες τους μαζί. Οι 
άγαμοι δέ μπορούν νά συμμετέχουν σ' αυτό τό γλέντι. Σφάζουν κοτόπουλα, 
ζυμοόνουν καί μηλίνα καί στρώνουν καλά τό γλέντι τους. "Αμα εξαντλήσουν 
δσα έχουν γιά τό γλέντι αυτό, γυρίζουν στά σπίτια τού καθενός άπό τήν 
παρέα καί φιλεύονται. ’Εκεί άμα βρίσκουν κανένα κοτόπουλο, τό μαδούν, 
τό ψήνουν καί τό τρώνε. "Ετσι ευχάριστα τελειώνουν μέ τά. βρεξούδια οΐ 
Χριστουγεννιάτικες γιορτές των Σκοπελινών καί Πέτρινων, γιά νά επανα- 
ληφθούν κατά παρόμοιο τρόπο τις ήμερες τού Πάσχα.

Σ Τ ' Πασχαλιάτικα έθιμα
1. Τά  που/Ιήκια

Μέ ξεχιοριστή εθιμοτυπία παρουσιάζονται στούς Σκοπελινούς καί ΓΙε- 
τρινούς τά έθιμα τής Πασχαλιάς. Αναγράφουμε τά πιο αξιοσημείωτα πού 
αρχίζουν άπό τή μεγάλη Πέμπτη : Τό πρωί τής ημέρας αυτής οΐ νοικοκυ
ρές μαζεύουν τά σκουπίδια (φροκαλίζνα) άπό τό σπίτι καί τά καίνε μπρο
στά στην πόρτα (καίγνα τις ψύλλοι). Στο πάνω μέρος τής πόρτας κρεμούν 
κι’ ένα κόκκινο πανί ώς ένα μέτρο πάνω κάτω καί τό άφίνουν έτσι κρεμα
σμένο ώς τό βράδυ. Τό κόκκινο πανί λένε συμβολίζει τήν παρθενιά τής Πα
ναγίας. Βάφουν καί τρία, αβγά κόκκινα καί τά βάνουν στο εικονοστάσι τού 
σπιτιού γιά νά μείνουν έκει μέχρι τής μεγάλης Πέμπτης τής άλλης χρονιάς.
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Τά αυγά αυτά δέ χαλούν, καθώς πιστεύουν. 'Γην επόμενη μεγάλη Πέμπτη 
τα χώνουν σέ μιά γωνιά του αμπελιού, για να μή το βαρεΐ τύ χαλάζι. Την 
ημέρα αυτή τή λένε «Κόκκινη Πέμπτη». Είναι αργία και απαγορεύεται κάθε 
εργασία (δέ Ιοαγαίννα πουθενά). ΤΙ επομένη (Μέγα Παρασκευή) είναι επί
σης αργία. Τό μεγάλο Σάββατο τό πρωί οΐ γυναίκες ζυμώνουν τά λαμπρό- 
ψωμα (τσουρέκια, κουλήκια, κοϋκλες=μικρές πήττες). Στή μέση στά τσου- 
ρέκια βάνουν ένα κόκκινο αβγό. Μετά τή λειτουργία πηγαίνουν στά μνή
ματα (τά λημόργια). Ό  καθένας αφήνει επάνω στο μνήμα του πεθαμένου 
του μερικές πήττες (κουλήκια) καί κόκκινα αβγά για νά φάγει ό νεκρός, κολ
λάει στο σταυρό ποΰναι στημένος εκεί ένα κερί, κάνει τύ σημείο του σταυ
ρού και φεύγει. ’Έπειτα από λίγη ώρα πηγαίνουν τά μικρά παιδιά του σχο
λείου, μαζεύουν τά αβγά και τις πήττες καί τά τρώνε ή τά δωρίζουν σέ κα
νένα περαστικό ή ζητιάνο.

2 .  Ή  κουμπαριά

Μέ τήν πασκαλιάτικη γιορτή στενή σχέση έχει ή κουμπαριά. Ιίολυ αυ
στηρά τηρούνται τά έθιμα τής κουμπαριάς. ’Εκείνος που στεφανοίνει έναν 
άλλον ονομάζεται νουνός καί εκείνος που στεφαντύνεται κουμπάρος. Ό  νου- 
νός βαφτίζει καί όλα τά παιδιά του κουμπάρου, που τά στεφανιύνει κι" ολας 
αργότερα άν ζεΐ. ή τά στεφανώνουν τά παιδιά του κά έτσι συνεχίζεται επί, 
γενεές ή σχέση αυτή Ό  κουμπάρος σέβεται τό νουνύ καί αποφεύγει νά τον 
δυσάρεστε! γιατί φοβάται τις κατάρες του. Μόνο σέ περίπτωση πολύ σοβα
ρής φίλονικείας μπορεί νά χαλάσει ή κουμπαριά. Μά αυτό πολύ σπάνια γί
νεται. 'Ανήμερα τής Πασκαλιάς άμα σχολάσει ή εκκλησία έχει υποχρέωση ό 
κάθε κουμπάρος νά έπισκεφθει τό νουνό (νά γειτονέψ’ τό νουνό). Παίρνει 
στο σακκουλι του μιά πήττα (τσουρέκά), είκοσι καί εικοσιπέντε αβγά, ένα 
μπουκάλι κρασί καί πηγαίνει στοΰ νουνοϋ τύ σπίτι. Έκει μαζεύονται καί οι 
άλλοι κουμπάροι του νουνοϋ, αν υπάρχουν, καί όλοι μαζί φιλοξενούνται (φι- 
λεΰγουνάαι.) στο πλούσιο τραπέζι τού νουνοϋ. Στήν επίσκεψη καί τή φιλο
ξενία αυτή δέν μετέχουν οί γυναίκες των κουμπάρων, πού εκείνη τήν ήμερα 
μένουν στο σπίτι καί τρώνε χωρίς τό σύζυγο. Μετά τή φιλοξενία στοΰ νου
νοϋ τό σπίτι, ή νουνά βάνει στο σακκουλι. του καθενός ένα τσουρέκι μικρό 
τερο από εκείνο πού έφερε καί ό νουνός μισό μπουκάλι κρασί. Ό  κουμπά
ρος φιλεί τό χέρι του νουνοϋ καί τής νουνάς, παίρνει τά δώρα του καί φεύ
γει. Επειδή συμβαίνει πολλές φορές ένας κουμπάρο; νά είναι καί νουνός 
καί νά είναι υποχρεωμένος νά δεχτεί τις επισκέψεις τών κουμπάρων του, τύ 
έθιμο αυτό διαρκεΐ τρεις ημέρες, Κυριακή, Δευτέρα, Τρίτη, για νά δίνεται 
έτσι ή ευκαιρία στον καθένα νά κάνει τις επισκέψεις του (γειτονιά) ώς κουμ
πάρος καί νά δεχθεί τις επισκέψεις (ϋς νουνός. Τ) κουμπάρος είναι υποχρεω
μένος νά κάνει τις επισκέψεις (νά γειτονεύγ’) στο νουνό, μέχρις όχου άρρα-
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βιυνιάσσει to παιδί του, οπότε συνεχίζει εκείνο, γιατί, κι' εκείνο θα έχει τον 
ίδιο νουνό. "Αν ό κουμπάρος δεν έχει αρσενικό παιδί, άλλα μόνον κορίτσι, 
θά κάνει τις επισκέψεις στο νουνό μέχρις οτου παυσει ή γυναίκα του να κά
νει παιδιά (ξετεκνώσ3). "Αν ένας κουμπάρος θέλει νά παυσει νά κάνει τις 
επισκέψεις, πρέπει νά ζητήσει την άδεια {τό συνώμ3) από τό νουνό, γιατί ή 
διακοπή χωρίς την άδεια θεωρείται παραβίαση καθήκοντος ιερού.

1V ’Έ θιμα  τοΰ γάμου
(Προξεν ιά,  αρραβώνας, γάμος)

Ό  γάμος στους Πέτρινους καί Σκοπελινούς γίνεται τις πιο πολλές φο
ρές μέ προξενιά. Ό  υποψήφιος γαμπρός ή οι γονείς στέλνουν στο σπίτι 
τής νέας που διαλέγουν για νύφη ένα «προξενήτ3» δίνοντάς του κι’ ένα 
δώρο (τό ba |io ’). Ό  προξενήτης πηγαίνοντας στό σπίτι τής νύφης λέγει
στόν πατέρα ή τήν μητέρα : «Μ3 έστειλε ό.....  νά τή δάίσς τή θεγατέρα
σ’ νύφ3». Συζητούν τούς ορούς τοϋ γάμου καί άν είναι σύμφωνοι οι άνθρω
ποι τής νύφης, ό προξενήτης προσφέρει στη νύφη μια λίρα ή άλλο μεταλ
λικό νόμισμα πού φέρνει μαζί του από τό σπίτι τού γαμπρού καί γιά αν
τάλλαγμα παίρνει από αυτήν ένα μαντήλι (μεσάλ3). Ορίζεται κατόπιν ή 
ημέρα πού θά γίνουν οί αρραβώνες (τό σύν’βασμσ) καί ό προξενήτης φεύγει 
ν’ αναγγείλει στό σπίτι τού γαμπρού τή χαρμόσυνη είδηση.

Τήν ωρισμένη ημέρα των αρραβώνων ό γαμπρός καλεΐ (χαλνάει) τούς 
πιο στενούς του συγγενείς, παίρνουν τά δώρα στό πανέρι καί πηγαίνουν 
στό σπίτι τής νύφης. Εκεί αρχίζει τό παζάρεμα (παζαρλίκ3) γιά τό ποσό 
πού πρέπει νά δώσει ό γαμπρός, γιά νά πάρει τή νύφη. Πρέπει νά ση
μειωθεί οτι ό γαμπρός πληριυνει γιά νά παντρευτεί καί ανάλογα μέ τό ποσό 
πού διαθέτει βρίσκει και νύφη. Τό ποσό πού καταβάλλει ονομάζεται αρρα
βώνα. ’Αφού τακτοποιηθεί τό ζήτημα τής αρραβώνας, ακολουθεί κατόπι τό 
ποτό καί τό γλέντι. Πίνουν πρώτα τό ρακί, στρώνουν ύστερα τό τραπέζι 
καί γλεντούν ώς τις πρωινές ώρες. ’Από τήν ημέρα εκείνη οί δυο νέοι είναι 
«συν’βασμένοι». ’Αποχωρώντας οί άνθρωποι τού γαμπρού από τό σπίτι 
τής νύφης, παίρνουν γιά δώρα μαντήλια (τσεΐζια) καί πηγαίνουν στοϋ γαμ
πρού τό σπίτι. ’Εκεί γύρο) γύρο) (λόυρα-λόυρα) στόν τοίχο τού σπιτιού δέ
νουν ένα σκοινί καί κρεμούν επάνω τά τσεΐζια. Τρεις ημέρες μένουν έτσι 
κρεμασμένα καί τά κορίτσια καί παλλικάρια τού χωριού πηγαίνουν, βλέπουν 
(χάσκνα τά τσεΐζια) καί φιλεύονται. Τή νύφη επισκέπτονται επίσης οί νειοί 
καί οί νειές τού χωριού καί βλέπουν καί μαθαίνουν πόσα φλουριά είναι ή 
αρραβώνα τού γαμπρού. Εκεί τούς κερνούν από τό μπαξίσι τού γαμπρού 
καί τούς δίνουν μαστίχι νά μασήσουν, γιά νά κολλήσουνε κΓ εκείνοι.

"Επειτα από κάμποσο χρονικό διάστημα μετά τούς αρραβώνες (συν βά 
σματα) ό γαμπρός κάνει ένα ρούχο καί ένα κοντογούνι, τής νύφης δώρα,



Λαογραφοίο. Σκοπέλου—Πέτρας ’Ανατολικής Θράκης 153

πού τά ονομάζουν «φιλία» (ή φιλιά). Τό συγγενολόι τού γαμπρού και τής 
νύφης μαζεύονται στο σπίτι τής νύφης μέ την ευκαιρία πού θά γίνουν τά 
δώρα αυτά κΓ εκεί γίνεται τραπέζι, πού ονομάζεται επίσης «φιλιά». Ή  
φιλιά γίνεται Σαββατόβραδο. Την άλλη ήμερα Κυριακή ό γαμπρός πληρώ
νει τον ^άϊάατζη τού χωριού για νά παίξει τή gri'ida του, μαζεύονται ολοl 
οι χωριανοί στην πλατεία (τό αλάνι) κι: έκεΐ χορεύουν. Ή  νύφη φορει τό 
ρούχο καί τό κοντογούνι, πού τής έκανε δώρο ό γαμπρός. Φιλει τά χέρια 
τών γνωστών της και παίρνει διάφορα δώρα.Όρίζεται καί ή ημέρα τού γά
μου (τό άουγούν’). Την Παρασκευή πριν από τήν Κυριακή τού γάμου, τό 
απόγευμα στά σπίτια τού γαμπρού καί τής νύφης ζυμώνουν τό προζύμι γιά 
τά ψωμιά τού γάμου. Τό προζύμι ανακατεύουν ένα κορίτσι κι’ ένα αγόρι 
πού έχουν μάννα καί πατέρα. Τό κορίτσι κρατεί στά χέρια του ένα μεγάλο 
μαχαίρι (γιαταγάνι), παίρνει μ3 αυτό προζύμι καί αλείφει τις τέσσερες γω 
νίες τού σπιτιού, λέγοντας : — «Νά ζή ό γαμπρός καί ή νύφ’».

Τό Σάββατο τό πρωί στύ σπίτι τής νύφης τρία κορίτσια γνέθουν (κά- 
μνα) σέ μια ρόκα από μιά κλωστή μάλλινη τό καθένα, παίρνουν κατόπι τή 
ρόκα καί μέ τή συνοδεία συγγενικού παιδιού τήν πηγαίνουν στο σπίτι τού 
γαμπρού. Γνέθει (κάμνει) καί ό γαμπρός τρεις κλωστές καί παίρνουν κατό
πιν τά κορίτσια τή ρόκα καί μέ τή συνοδεία τής §άϊ<3ας τήν φέρνουν πάλι 
στο σπίτι τής νύφης. Η ρόκα είναι τό σύμβολο τής νοικοκυροσύνης καί τής 
ευτυχίας τού σπιτιού. Τό Σάββατο τό βράδυ τό συγγενολόι τού γαμπρού μέ 
τή gάϊ-da πηγαίνουν στο σπίτι τής νύφης, φιλεύονται, γλεντούν, ξαναγυρί- 
ζουν στο σπίτι, τού γαμπρού, φιλεύονται κΓ εκεί, επισκέπτονται ύστερα καί 
τό νουνό, πού πολλές φορές τούς κρατεί στο σπίτι του δλη τή νύχτα τού 
Σαββάτου. Τήν Κυριακή τό προύι οί δύο παράγαμπροι, μέ τό μπράτιμο 
(κλουάούρατζη) τού γαμπρού καί άλλους συγγενείς μέ τήν αγαπητή τους 
gaiicla πηγαίνουν στο σπίτι τής νύφης καί παίρνουν τά ε στο ρ ρούχα πού κά
νει δώρο (Ιοαξίσή ή νύφη στο γαμπρό. Φέρνουν τά ρούχα στο σπίτι τού γαμ
πρού, παίζει ή gaud α καί αλλάζει ό γαμπρός. Ξυρίζουν κατόπιν τό γαμπρό 
ενώ ή gaudα εξακολουθεί νά λέγει τό τραγούδι τους τό συνηθισμένο στήν πε
ρίπτωση αυτή :

Μπαρμπέρη μ’, τά ξουράφια σ’ νά da μαλαματώΤς
γιατ3 έvat νέος ό γαμπρός, νά μή dove ματώσ’ς...

Τις απογευματινές ώρες ξεκινάει τ’ ασκέρι τού γαμπρού, γιά νά πάνε 
νά πάρουν τή νύφη. Στήν αυλή τού σπιτιού είναι πάγκοι (σκάμνοι), όπου 
κάθουνται όλοι. Ό  γαμπρός παίρνει τήν άδεια από τό νουνό, τον πατέρα 
καί τύν πεθερό καί μαζί μέ τον παράγαμπρο καί τον κλουάούρατζη μπαί
νουν μέσα στο σπίτι καί φιλεύονται. ’Έξω στήν αυλή χορεύουν τά παλλικά- 
ρια καί οί άλλοι τούς καμαρώνουν. ΤΙ νύφη ετοιμάζεται γιά τήν εκκλησία 
καί τά προικιά της φορτοόνονται στύ αμάξι νά μεταφερθούν στο σπίτι τού
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γαμπρού. Ή  gaicla παίζει, οι νέοι και οι νέες τραγουδούν :
—Τί σέ φταίω aubεθέρχ μ3 καί με πήρες χή bsp5ixa 

καί μέ πήρες τή bip5ixa μ3 τή σπιτονοικοκύρη μ’ ;
— ’Άσπρα δώκα καί τή Ι^ήρα, φλουριά καί γόρασά τνα (την να).

Τδ ασκέρι ξεκινάει για την εκκλησία. Μετά τή στέψη πηγαίνουν στο 
σπίτι του γαμπρού, τους κερνούν και μοιράζουν τα δώρα τής νύφης στους 
στενούς συγγενείς, μαντήλια, σάλια, πουκάμισα κ. ά. Για λογαριασμό τής 
νύφης ό κλουάούρατζης βγάζει από τό σεντούκι τά δώρα. Για τό καθένα ή 
νύφη ονοματίζει:—Λυτό εναι για τό Ιυεθερό μ3, αυτό εναι για τή Ιυεθερά μ3, 
αυτό εναι για τή £υαρά μ3 (άνδοαδέλφη) κ.ο.κ. Ό  καθένας πού παίρνει 
δώρο κάνει και τό χ ά ρ ι σ μ ά  του ^ιομλεκλίκ3). Λέγει π. χ. ό πεθερός :—Χα
ρίζω τό χωράφ’... δέκα στρέμματα, τ’ άίυέλ3... χίλια διακόσια κούτσουρα, 
ένα δαμάλ3 θηλυκό στο γαμπρό, στή νύφ3 £ΐομλεκλίκ3 κλπ. καί ή πεθερά : 
—Χαρίζω ενα μόσκο, μνιά κλώκα μέ τά πουλιά κλπ.

Τό βράδυ-βράδυ (κατάβραδα) ό νουνός μέ τή γυναίκα του φεύγουν γιά 
τό σπίτι τους. "Οταν είναι ώρα νά στρωθή τραπέζι, πηγαίνει ό κλουάούρα- 
τζης καί τούς ξαναφέρνει. Ή  νουνά στρώνει τήν παστάδα τών νεόνυμφων 
καί ψάχνει τή νύφη στά μαλλιά, στις τσέπες καί παντού μή τυχόν κρατεί 
μαζί της αΐμα γιά νά παρουσιαστή παρθένα, αν δεν είναι τέτοια (άν εναι 
πειραμέν’). Τό πουκάμισο τής νύφης πού φέρνει τά δείγματα τής παρθενιάς 
τό βάζει ή νουνά σ' ένα πανέρι, τό σκεπάζει μέ διάφανο πανί (τά νύφωμα) 
καί τό δείχνει στούς καλεσμένους νά τό ΐδοΰν. 'Ο κάθε καλεσμένος ρίχνει 
μέσα στο πανέρι ένα Ιυαξίσ3. Αυστηρή ή τιμωρία τής νύφης άν δεν είναι 
παρθένα. Τή ν παίρνει ό γαμπρός μέ τό πουκάμισο μόνον καί τήν οδηγεί 
στο σπίτι τού πατέρα της. Καί άλλα πομπέματα τής γίνονται ακόμα, άν δέ 
βρεθεί παρθένα.

2 .  ’Έ Φ ι μ α  σχετικά με τον τοκετό

Ά πό τά έθιμα τά σχετικά μέ τον τοκετό τών γυναικών δημοσιεύουμε 
μόνον εκείνα πού φαίνονται ΐδιάζοντα στήν ΙΙέτρα καί τό Σκόπελο.

"Οταν γεννηθεί τό παιδί τό αλατίζουν καί μετά είκοσι τέσσερες ώρες 
τό πλένουν άπό τ αλάτι· Απαγορεύεται νά έπισκεφθούν τή λεχώνα άνδρας 
ή γυναίκα πού έχουν προτήτερα έλθει σέ συνουσία. 3Απαγορεύεται επίσης 
νά έπισκεφθή τή λεχώνα γυναίκα πού έχει τήν έμμηνό της ρήση, γιατί πι
στεύουν πώς τό νεογνό βγάζει ακαθαρσίες στο κεφάλι. Οχτώ ημέρες μετά 
τον τοκετό ή λεχοόνα δεν βγαίνει άπό τό σπίτι. Μετά τις οχτώ τής επιτρέ
πεται νά βγαίνει στήν αυλή τού σπιτιού. Στις σαράντα ημέρες έρχεται ή 
μαμή, παίρνει τό μωρό καί τή μητέρα του καί τούς οδηγεί στήν εκκλησία 
γιά νά διαβάσει ό παπάς. Σέ περίπτωση άμεση κινδύνου γιά τό νεογνό προ-
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τ ο ΰ  σ υ μ π λ η ρ ω θ ο ύ ν  ο ι  4 0  ή μ ε ρ ε ς ,  κ α λ ε ί τ α ι  δ  π α π ά ς  τ ο ΰ  χ ω ρ ί ο υ  κ α ι  έ ρ χ ε τ α ι  

σ τ ο  σ π ί τ ι  γ ι α  ν α  δ ι α β ά σ ε ι ,  τ ' ι ς  σ χ ε τ ι κ έ ς  ευχές. Τ η ν  τ ε λ ε τ ή  α υ τ ή  τ ή  λ έ ν ε  μ ε -  

σ ο σ α ρ ά ν τ ι σ μ α  κ α ι  ό τ α ν  α κ ό μ η  ο ΐ  ή μ ε ρ ε ς  μ ε τ ά  τ ο ν  τ ο κ ε τ ό  δ ε ν  ε ί ν α ι  μ ι σ έ ς  α π ό  

σ α ρ ά ν τ α .  Π ρ ο τ ο ύ  σ υ μ π λ η ρ ω θ ο ύ ν  ο ΐ  σ α ρ ά ν τ α  ή μ ε ρ ε ς  α π ό  τ ο ν  τ ο κ ε τ ό  δ ε ν  ε π ι 

τ ρ έ π ε τ α ι  σ τ ή  γ υ ν α ί κ α  ν α  π ά γ ε ι  σ τ η ν  ε κ κ λ η σ ί α ,  γ ι α τ ί  ε ί ν α ι  « λ ε ρ ω μ έ ν η » .  Μ ε τ ά  

τ ι ς  σ α ρ ά ν τ α  ή μ ε ρ ε ς  μ π ο ρ ε ί  ν ά  β γ α ί ν ε ι  κ α ι  έ ξ ω  α π ό  τ ό  σ π ί τ ι ,  κ α ί  ν ά  π η γ α ί 

ν ε ι  κ α ί  σ τ ή ν  ε ρ γ α σ ί α ,  ε ν φ  π ρ ο τ ή τ ε ρ α  τ ή ς  ε ί ν α ι  α π α γ ο ρ ε υ μ έ ν ο .  Κ α θ έ ν α ς  π ο ύ  

ε π ι σ κ έ π τ ε τ α ι  τ ή  λ ε χ ώ ν α  έ χ ε ι  υ π ο χ ρ έ ω σ η ,  ό τ α ν  θ ά  ο ρ ΰ γ ε ι  ν ’  ά φ ί σ ε ι  σ τ ο  σ π ί τ ι  

κ ά τ ι  α π ό  ε π ά ν ω  τ ο υ ,  μ ι ά  τ ρ ί χ α ,  μ ι α  κ λ ω σ τ ή ,  έ ν α  μ ι κ ρ ό  κ ο μ μ ά τ ι  π α ν ί  ή  δ , τ ι  

ά λ λ ο .  Ή  μ η τ έ ρ α  τ ο ΰ  π α ι δ ι ο ύ ,  ό τ α ν  θ α  φ ύ γ ε ι  δ  ε π ι σ κ έ π τ η ς ,  β ά ζ ε ι  σ ’  έ ν α  θ υ 

μ ι α τ ό  δ , τ ι  ά φ ι σ ε  δ  ξ έ ν ο ς  κ α ί  θ υ μ ι ά ζ ε ι  τ ό  μ ι κ ρ ό  γ ι ά  ν ά  μ ή  β α σ κ α θ ή .  Ε π ί 

σ η ς  κ ά θ ε  ε π ι σ κ έ π τ η ς  ά φ ί ν ε ι  έ ν α  ν ό μ ι σ μ α  κ ά τ ω  α π ό  τ ό  μ α ξ ι λ ά ρ ι  τ ο ύ  ν η π ί ο υ  

ή  τ ό  β ά ζ ε ι  σ τ ο ν  κ ό ρ φ ο  τ ο υ  λ έ γ ο ν τ α ς :  « σ ά ν  α ρ ν ί  ν ά  κ ο ι μ ά τ α ι » .  Ό  π α τ έ ρ α ς  

τ ο ΰ  π α ι δ ι ο ύ  δ ε ν  ε π ι τ ρ έ π ε τ α ι  μ έ χ ρ ι ς  ό τ ο υ  σ α ρ α ν τ ί σ ε ι  ν ά  μ έ ν ε ι  έ ξ ω  ά π ο  τ ο  

σ π ί τ ι  ύ σ τ ε ρ α  α π ό  τ ή  δ ό σ η  τ ο ΰ  ή λ ι ο υ .  " Α ν  ά ν α γ κ α σ τ ή  ν ά  β ρ ε θ ή  έ ξ ω ,  ε ί ν α ι  

υ π ο χ ρ ε ω μ έ ν ο ς ,  γ υ ρ ί ζ ο ν τ α ς  σ τ ο  σ π ί τ ι  τ ο υ  γ ι ά  ν ά  μ π ε ι  μ έ σ α ,  ν ά  π ε ρ ά σ ε ι  ά π ο  

π ά ν ω  α π ό  φ ω τ ι ά  π ο ύ  κ α ί ε ι  μ έ σ α  σ "  έ ν α  κ ε ρ α μ ί δ ι  τ ο π ο θ ε τ η μ έ ν ο  σ τ ή ν  π ό ρ τ α  

τ ο ΰ  σ π ι τ ι ο ύ .  ’Έ τ σ ι  π ι σ τ ε ύ ε τ α ι  ό τ ι  ή  φ ω τ ι ά  δ ι ώ χ ν ε ι  κ ά θ ε  κ α κ ό .

Η' Θάνατος 1 . ’ΈϋΊ,μα σχετικά  με τό νεκρό

" Ο τ α ν  π ε θ ά ν ε ι  κ α ν έ ν α ς  τ ο ΰ  δ έ ν ο υ ν  τ ά  σ α γ ό ν ι α  μ ε  έ ν α  μ α ν τ ή λ ι  κ α ί  τ ά  

χ έ ρ ι α  σ τ α υ ρ ω τ ά  π ά ν ω  σ τ ο  σ τ ή θ ο ς .  Τ ο ΰ  β ά ζ ο υ ν  κ α ί  έ ν α  α σ η μ ι κ ό  ( λ ί ρ α  ή  

φ λ ο υ ρ ί )  σ τ ο  σ τ ό μ α  κ ά τ ο . )  α π ό  τ ή  γ λ ώ σ σ α  γ ι ά  ν ά χ ε ι  ν ά  π λ η ρ ώ σ ε ι  ν ά  τ ύ ν  π ε 

ρ ά σ ο υ ν  σ τ ο ν  π α ρ ά δ ε ι σ ο .  " Ε ν α ς  γ ρ α μ μ α τ ι σ μ έ ν ο ς  χ ω ρ ι α ν ό ς  μ έ ν ε ι  κ ο ν τ ά  σ τ ο  

ν ε κ ρ ό  κ α ί  δ ι α β ά ζ ε ι  τ ό  ψ α λ τ ή ρ ι .  " Α μ α  κ ο υ ρ α σ τ ε ί  δ  π ρ ώ τ ο ς ,  μ π ο ρ ε ί  ν ά  σ υ ν ε 

χ ί σ ε ι  ά λ λ ο ς  κ α ί  ά λ λ ο ς  α κ ό μ α .  Σ υ γ γ ε ν ε ί ς ,  γ ε ί τ ο ν ε ς  κ α ί  φ ί λ ο ι ,  γ υ ν α ί κ ε ς  π ρ ο  

π α ν τ ό ς  φ έ ρ ν ο υ ν  λ ο υ λ ο ύ δ ι α  κ α ί  γ ε μ ί ζ ο υ ν  τ ό  μ α ξ ι λ ά ρ ι  τ ο ΰ  ν ε κ ρ ο ύ .  Π ρ ό θ υ μ ο ι  

χ ω ρ ι α ν ο ί  α ν α λ α μ β ά ν ο υ ν  ν ά  κ ά μ ο υ ν  τ ο ν  τ ά φ ο  τ ο ΰ  ν ε κ ρ ο ύ  κ α ί  α φ ο ύ  γ υ ρ ί σ ο υ ν  

σ τ ύ  σ π ί τ ι ,  μ ε τ ά  τ ή ν  τ α φ ή  π α ί ρ ν ο υ ν  δ ώ ρ ο  έ ν α  μ α ν τ ή λ ι .  " Υ σ τ ε ρ α  α π ό  ω ρ ι -  

σ μ έ ν ο  χ ρ ό ν ο ,  ε ί κ ο σ ι τ έ σ σ ε ρ ε ς  ώ ρ ε ς  σ υ ν ή θ ω ς ,  ξ ε κ ι ν ά ε ι  ή  ν ε κ ρ ι κ ή  π ο μ π ή  γ ι ά  

τ ό  κ ο ι μ η τ ή ρ ι ο  ( τ ά  λ η μ ό ρ ι α )  μ ε  τ ή  σ υ ν η θ ι σ μ έ ν η  τ ά ξ η .  Ε κ ε ί  θ ά β ο υ ν  ( π α ρ α -  

χ ώ ν ν α )  τ ό  ν ε κ ρ ό  κ α ί  κ α θ έ ν α ς  ρ ί χ ν ε ι  ε π ά ν ω  σ τ ο ν  τ ά φ ο  μ ι ά  χ ο ύ φ τ α  χ ώ μ α ,  

γ ι ά  ν ά  λ υ ώ σ ε ι  δ  ν ε κ ρ ό ς ,  λ έ γ ο ν τ α ς  τ ή ν  ε ΰ κ ή :  « Θ ε γ ό ς  σ χ ω ρ έ σ ’  τ ο ν α » .  Ξ α ν α γ υ -  

ρ ί ζ ο υ ν  κ α τ ό π ι ν  σ τ ο  σ π ί τ ι  τ ο ΰ  ν ε κ ρ ο ύ  κ α ί  τ ο ΰ  κ ά ν ο υ ν  τ ό  λ ε γ ό μ ε ν ο  σ χ ώ ρ ι ο ,  

δ η λ .  σ φ ά ζ ο υ ν  κ α ν έ ν α  σ φ α χ τ ό  ( κ ά ν ν α  κ ο υ ρ θ ά ν ’ ) ,  τ ρ ώ ν ε ,  π ί ν ο υ ν  κ α ί  σ χ ω ρ -  

ν ο ΰ ν .  Μ ι ά  π ή λ ι ν η  σ τ ά μ ν α  ά ν ο ι χ τ ό σ τ ο μ η  τ ή  γ ε μ ί ζ ο υ ν  μ έ  ν ε ρ ό  κ α ί  ά μ α  ι δ ο ΰ ν  

σ τ ή ν  ε π ι φ ά ν ε ι α  ν ά  γ υ ρ ί ζ ο υ ν  μ ι κ ρ ά  σ κ ο υ π ί δ ι α  ( φ ρ ο κ α λ ί δ ι α ) ,  λ έ ν ε :  « Ν ά ,  ο ΐ  

• ψ υ χ έ ς  τ ώ ν  π ε θ α μ έ ν ω ν  ά ά α μ ο δ ν ν α » .  Μ ε τ ά  τ ό  σ χ ώ ρ ι ο  φ ε ύ γ ο υ ν  ( σ κ ο μ ί ζ ά α ι )  

γ ι ά  τ ά  σ π ί τ ι α  τ ο υ ς .  Σ α ρ ά ν τ α  ή μ έ ρ ε ς  π ι σ τ ε ύ ο υ ν ,  π ώ ς  ή  ψ υ χ ή  γ υ ρ ί ζ ε ι  σ τ ο  

σ π ί τ ι  κ α ί  γ ά  α υ τ ό  ή  κ α ν τ ή λ α  κ α ί γ ε τ α ι  α ν α μ μ έ ν η .
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Ο' ’Αγροτική ζωή. 1. Ή  σπορά

Τ έ λ η  Σ ε π τ ε μ β ρ ί ο υ  ( Σ τ α ύ ρ ο υ )  ε ί ν α ι  ή  ε π ο χ ή  π ο ύ  α ρ χ ί ζ ε ι  ή  σ π ο ρ ά .  Έ  

τ ο ι μ ά ζ ο ν τ α ι  τ ά  ε ρ γ α λ ε ί α ,  α λ έ τ ρ ι ,  υ ν ί  ( ’ ν ί ) ,  φ κ έ ν τ ρ ι ,  δ ο υ κ α ν ο σ ύ ρ τ η ς ,  ζ υ γ ό ς  

( ζ γ ό ς ) ,  ζ υ γ ό λ ε ρ ο ς  ( ζ γ ό λ ε ρ ο ς ) ,  ζ ε ύ λ ε ς ,  μ ι σ ο ζ ε ΰ λ ι .  Τ Ι  α ρ χ ή  τ ή ς  σ π ο ρ ά ς  π ρ έ π ε ι  

ν ά  γ ί ν ε ι  Δ ε υ τ έ ρ α ,  Τ ε τ ά ρ τ η  ή  Π α ρ α σ κ ε υ ή .  Τ ή ν  Τ ρ ί τ η ,  Π έ μ π τ η  χ α ' ι  τ ό  Σ ά β 

β α τ ο  δ ε ν  χ ά ν ο υ ν  α ρ χ ή .  Σ τ ο  σ π ί τ ι  π ρ ο τ ο ύ  ξ ε κ ι ν ή σ ο υ ν  χ ά ν ο υ ν  τ ή ν  π ρ ο σ ε υ χ ή  

τ ο υ ς ,  λ έ γ ο ν τ α ς  δ ι ά φ ο ρ ε ς  ε υ χ έ ς .  Ι Ί ρ ω ι  π ρ ω ί  ξ ε κ ι ν ο ύ ν  ( τ ρ α β ι ο ύ ν ά α ι ) ,  γ ι α  ν ά  

μ ή  β ρ ε θ ή  μ π ρ ο σ τ ά  τ ο υ ς  κ α μ μ ι ά  γ υ ν α ί κ α  κ α ι  τ ο ύ ς  σ τ α υ ρ ώ σ ε ι  τ ό  δ ρ ό μ ο ·

π ρ ά γ μ α  π ο ύ  π ι σ τ ε ύ ε τ α ι  

γ ι α  κ α κ ό  σ η μ ά δ ι .  Φ τ ά 

ν ο υ ν  σ τ ο  χ ω ρ ά φ ι ,  ξ α ν α 

κ ά ν ο υ ν  τ ό  σ τ α υ ρ ό  τ ο υ ς  

λ έ γ ο ν τ α ς ,  « κ α λ ή  γ ε ρ ω -  

σ ΰ ν ’  κ α ι  κ α λ ό  τ έ λ ο ς »  

κ α ι  α ρ χ ί ζ ε ι  ή  δ ο υ λ ε ι ά .  

’ Ο ρ γ ώ ν ο υ ν  μ έ  τ ό  α λ έ τ ρ ι  

ή  τ ό  π ο υ λ ο υ κ ι  ( μ ε γ ά λ ο  

α λ έ τ ρ ι  π ο ύ  σ έ ρ ν ε τ α ι  α 

π ά ν ω  σ έ  μ ι κ ρ ο ύ ς  τ ρ ο 

χ ο ύ ς  κ α ι  τ ό  τ ρ α β ο ύ ν  δ υ ο  

κ α ί  τ ρ ί α  ζ ε υ γ ά ρ ι α  β ο *  

δ ι ώ ν ) .  Π ρ ώ τ α  - π ρ ώ τ α  

κ ό β ο υ ν  τ ή  σ π ο ρ ι ά  ( χ τ υ 

π ο ύ ν  α ύ λ ά κ ’ ) κ α ί  ύ σ τ ε ρ α  

α ρ χ ί ζ ο υ ν  τ ό  σ π α ρ τ ό  κ α 

ν ο ν ι κ ά .  "  Α  μ  α  ή  δ  ο  υ  λ  ε  ι ά  

τ ή ς  η μ έ ρ α ς  π λ η σ ι ά ζ ε ι  

σ τ ο  τ έ λ ο ς  κ α τ ά  τ ό  η λ ι ο 

β α σ ί λ ε μ α  π ε ρ ί π ο υ ,  ξ ε ζ ε ύ γ ν ο υ ν  τ ό  έ ν α  ζ ε υ γ ά ρ ι  ( α ν  ο ρ γ ώ ν ο υ ν  μ έ  τ ό  π ο υ -  

λ ο ΰ κ ι )  γ ι ά  ν ά  ξ ε κ ο υ ρ α σ τ ή  κ α ι  μ έ  τ ά  υ π ό λ ο ι π α  σ β α ρ ν ί ζ ο υ ν  μ έ  τ ή  σ β ά ρ ν α  

τ ό  χ ω ρ ά φ ι  τ ό  ο ρ γ ω μ έ ν ο .  Μ έ  τ ό  σ ο υ ρ ο ύ π ω μ α  ξ ε ζ έ γ ν ο υ ν  τ ά  β ό δ ι α ,  κ ά 

ν ο υ ν  τ ό  σ τ α υ ρ ό  τ ο υ ς  λ έ γ ο ν τ α ς :  « Δ ό ξ α  τ φ  Θ ε γ ώ ,  β ρ α δ υ ά σ τ η κ α μ ’  κ α ί  σ ή μ ε ρ α »  

κ α ί  ξ ε κ ι ν ο ύ ν ε  γ ι ά  τ ά  σ π ί τ ι α  τ ο υ ς .  Δ υ ο  μ ή ν ε ς  ω ς  τ ά  Χ ρ ι σ τ ο ύ γ ε ν ν α  σ χ ε δ ό ν ,  ε ί 

ν α ι  ή  ε π ο χ ή  τ ή ς  π ρ ώ τ η ς  σ π ο ρ ά ς ,  π ο ύ  σ π έ ρ ν ο υ ν  σ ί κ α λ η  κ α ί  τ ό  ε ί δ ο ς  τ ο ύ  σ ι *

γ έ ν ν α  α ρ χ ί ζ ε ι  ή  σ π ο ρ ά  μ έ  τ ό  π ο υ λ ο ύ κ ι .  Τ ό τ ε  σ π έ ρ ν ο υ ν  τ ό  β ο υ ρ τ σ ά κ ι  ( ρ ό β η )  

τ ό  £ ρ ι ά χ ο  ( λ α θ ή ο ι ) ,  σ ι τ ά ρ ι ,  κ ρ ι θ ά ρ ι ,  β ρ ώ μ η  κ α ί  ά λ λ α  δ η μ η τ ρ ι α κ ά .  Π ρ έ π ε ι  

ν ά  σ η μ ε ι ω θ ή  ό τ ι  ε δ ώ  σ τ ή  Μ α κ ε δ ο ν ί α ,  π ο ύ  ε ί ν α ι  δ ι α φ ο ρ ε τ ι κ έ ς  ο ϊ  κ λ ι μ α τ ο λ ο -  

γ ι κ έ ς  σ υ ν θ ή κ ε ς ,  ά λ λ α ξ α ν  κ α ί  τ ά  χ ρ ο ν ι κ ά  ό ρ ι α  τ ή ς  σ π ο ρ ά ς  κ α ί  τ ά  ε ί δ η  τ ώ ν

Χαρακτηριστικοί τύποι Πέτρινων καί Σκοπελινών 
εγκατεστημένων στον "Λγιο Άθ-ανάση. Φορούν 
παλιές θ·ρακιώτικες φορεσιές. Λείπει τό σαρίκι 
πού δέν τό συνηθίζουν πλειά. Στή φυσιογνωμία 
τους διαφαίνεται δλη ή άγα-Οότητα καί αφέλεια 

τού Θρακιοίτη αγρότη.
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δ η μ η τ ρ ι α κ ώ ν  π ο ύ  κ α λ λ ι ε ρ γ ο ύ ν  ο ι  π ρ ό σ φ υ γ ε ς  τ ώ ρ α  π α λ ι ο ί  κ ά τ ο ι κ ο ι  τ η ς  ' Α ν α 

τ ο λ ι κ ή ς  Θ ρ ά κ η ς .  Τ ό  π ο υ λ ο ΰ κ ι ,  π ο ύ  t o  ζ η τ ο ύ σ ε  ό  γ ό ν ι μ ο ς  κ ά μ π ο ς  τ ή ς  π α τ ρ ί 

δ α ς  τ ο υ ς ,  δ ε ν  τ ό  χ ρ η σ ι μ ο π ο ι ο ύ ν ε  π ι ά .

2 . "Ο θερισμός

Α ρ χ έ ς  Ι ο υ ν ί ο υ  σ τ η ν  π α λ ι ά  π α τ ρ ί δ α  τ ω ν  Π έ τ ρ ι ν ω ν — Σ κ ο π ε λ ι ν ώ ν  κ α ι  

τ ω ν  ά λ λ ω ν  γ ε ι τ ό ν ω ν  τ ο υ ς  γ ί ν ο ν τ α ν  ο ι  ε τ ο ι μ α σ ί ε ς  γ ι α  τ ό  θ ε ρ ι σ μ ό .  Σ ’  ε ν έ ρ 

γ ε ι α  π ά λ ι  τ ό  δ ρ ε π ά ν ι  ( κ α β ρ α μ ά ς ) ,  κ α λ α μ α ρ ι έ ς ,  τ σ ε ρ β ο ύ λ ι α  γ υ ν α ι κ ε ί α  κ α ί  α ν 

δ ρ ι κ ά ,  σ ά π κ α  ( ψ ά θ α  μ ε γ ά λ η  ε ι δ ι κ ή  γ ι α  τ ό  ί ) ε ς > ι σ μ ό ) ,  α κ ό ν ι α  γ ι α  τ ά  δ ρ ε π ά 

ν ι α ,  τ σ ε μ π έ ρ ι α  ά σ π ρ α ,  χ ε ι ρ ό κ τ ι α  κ α ί  τ σ ο υ ρ ά π ι α  γ ι α  τ ι ς  γ υ ν α ί κ ε ς ,  π ο δ ο π ά -  

ν ι α  γ ι α  τ ο ύ ς  ά ν δ ρ ε ς .  " Α ρ χ ή  τ ο ύ  θ ε ρ ι σ μ ο ύ ,  δ π ω ς  κ α ί  τ ή ς  σ π ο ρ ά ς ,  τ ή  Δ ε υ 

τ έ ρ α ,  Τ ε τ ά ρ τ η  ή  Π α ρ α  

σ κ ε υ ή .  ’ Α π ο κ λ ε ί ε τ α ι  ή  

Τ ρ ί τ η  γ ι α τ ί  ε ί ν α ι  ή μ ε ρ α  

ά π ο  φ ρ  ά ς  ( κ α ι  d  ε μ σ  ί ζ σ α )  

ή  Π έ μ π τ η ,  γ ι α τ ί  Π έ μ -  

π τ η  έ ί ί έ π ν ε υ σ ε  6  Χ ρ ι 

σ τ ό ς  κ α ί  τ ό  Σ ά β β α τ ο  

γ ι α τ ί  ε ί ν α ι  ή  σ τ ε ρ ν ή  ή “  

μ έ ρ α  τ ή ς  β δ ο μ ά δ α ς .  " Ο  

λ ο ι  ο ΐ  θ ε ρ ι σ τ έ ς  κ α ί  θ ε  

ρ ί σ τ ρ ι ε ς  ( δ ρ α κ τ σ ή δ ε ς )  μ έ  

τ ά  δ ρ ε π ά ν ι α  σ τ ο ν  ώ μ ο  

ξ ε κ ι ν ο ύ ν  ( τ  ρ  α  β  γ  ι ο  ύ  ν  d  α  ι )  

π ρ ω ί - π ρ ω ί  γ ι α  τ ά  χ ω 

ρ ά φ ι α  μ έ  τ ά  γ ι ν ό μ ε ν α  

π ι ά  γ ι ά  θ έ ρ ο  δ η μ η τ ρ ι α 

κ ά .  Κ α θ έ ν α ς  π α ί ρ ν ε ι  

έ ν α  κ λ ω ν ί  ( d ά λ ’ )  α π ό  

λ ο υ λ ο ύ δ ι  τ ή ς  ε π ο χ ή ς ,  ό  

β α σ ι λ ι κ ό ς  ε ί ν α ι  τ ό  π ι ο  σ υ ν η θ ι σ μ έ ν ο  κ α ι  τ ό  β ά ζ ε ι  σ τ ο  α φ τ ί ,  γ ι ά  ν ά  β α σ τ α χ τ ε ί  

τ ό  κ ε φ ά λ ι  τ ο υ  δ ρ ο σ ά τ ο ,  δ π ω ς  δ ρ ο σ ά τ ο  ( τ ρ ε ν ά ί ζ κ ο )  ε ί ν α ι  κ α ί  τ ό  λ ο υ λ ο ύ δ ι . Ο ί  

δ ρ ό μ ο ι  β ο υ ί ζ ο υ ν  α π ό  τ ά  τ ρ α γ ο ύ δ ι α  τ ω ν  θ ε ρ ι σ τ ώ ν ,  π ο ύ  π ρ ο χ ω ρ ο ύ ν  γ ι ά  τ ά  χ ω 

ρ ά φ ι α .  Γ ι ά  ν ά  μ ή ν  ι δ ρ ώ ν ο υ ν  τ ά  χ έ ρ ι α  τ ο υ ς ,  π ι ά ν ο υ ν  έ ν α  φ ε ί δ ι  —  ή σ α ν  π ά ρ α  

π ο λ λ ά  τ ά .  φ ε ί δ ι α  σ τ ή  Θ ρ ά κ η — κ α ί  δ ?  ο  ι  ο ΐ  θ ε ρ ι σ τ έ ς  μ έ  κ λ ε ι σ τ ή  τ ή ν  π α λ ά μ η  

τ ο ύ  χ ε ρ ι ο ύ  τ ό  χ α ϊ δ ε ύ ο υ ν  μ ι ά  φ ο ρ ά ,  σ έ ρ ν ο τ τ α ς  τ ό  χ έ ρ ι  α π ό  τ ό  κ ε φ ά λ ι  ώ ς  τ ή ν  

ο υ ρ ά .  " Α μ α  φ τ ά σ ο υ ν  σ τ ο  χ ω ρ ά φ ι ,  β γ ά ζ ο υ ν  τ ό  λ ο υ λ ο ύ δ ι  α π ό  τ ό  α φ τ ί  κ α ί  τ ό  

β ά ζ ο υ ν  σ τ ύ  ζ ο υ ν ά ρ ι ,  γ ι ά  ν ά  ε ί ν α ι  ή  μ έ σ η  τ ο υ ς  γ ε ρ ή .  ” Α ν  τ ύ χ ε ι  κ α ί  τ ο ύ ς  π ο -  

ν ε ΐ  ή  μ έ σ η  π α ί ρ ν ο υ ν  μ ι ά  χ ε λ ώ ν α ,  β ά ζ ο υ ν  κ ι ’ έ ν α  σ κ ό ρ δ ο  α π ά ν ω  κ α ί  τ ή ν  

κ ρ ε μ ά ν ε  σ τ ο  ζ ο υ ν ά ρ ι .  Σ τ ο  χ ω ρ ά φ ι  ά ρ α δ ε ι ά ζ ο ν τ α ι  δ λ ο ι  σ έ  μ ι ά  γ ρ α μ μ ή  ε ύ

Γκερτιλιώτες μέ τίς ντόπιες τους καθημερι
νέ ν ενδυμασίες. Φορούν σαρίκ5, σαλταμάρκα, 
αντερί, ζνάρ’, νάιμί, ποδοπάνια, τσερβού
λια- Οί ενδυμασίες αυτές ονομάζονται ένα- 

£αιρίσιες (παλαιικές).
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θ ε ί α .  ’ Α ρ χ ί ζ ο υ ν  ι ί )  δ ο υ λ ε ι ά  ζ ε υ γ ά ρ ι α - ζ ε υ γ ά ρ ι α .  ' Ο  π ρ ώ τ ο ς  τ ο υ  ζ ε υ γ α ρ ι ο ύ  

π ο ύ  ο ν ο μ ά ζ ε τ α ι  ά ρ α γ ο υ μ ά ν ο ς ,  κ ό β ε ι  τ η  σ π ο ρ ι ά  ( τ ο  τ σ ε κ ί μ ’ ) ,  θ ε ρ ί ζ ο ν τ α ς  κ α ί  

χ ε ρ ό β ο λ α  χ ε ρ ό β ο λ α  τ ό  σ ι τ ά ρ ι  τ ό  ά φ ί ν ε ι  κ ά τ ω  ά δ ε τ ο ,  ε π ά ν ω  σ '  έ ν α  δ έ μ α  ( δ ε  

μ α τ ι κ ύ )  α π ό  μ ε ρ ι κ ά  σ τ ά χ υ α  σ ι τ α ρ ι ο ύ .  Π ί σ ω  α π ό  τ ό  ά ρ α γ ο υ μ ά ν ο  έ ρ χ ε τ α ι  τ ό  

τ σ ι ρ ά κ ι  π ο ύ  τ ι ς  π ι ο  π ο λ λ έ ς  φ ο ρ έ ς  ε ί ν α ι  γ υ ν α ί κ α  κ α ι  θ ε ρ ί ζ ο ν τ α ς  κ ι ’  α υ τ ό ,  

κ ό β ε ι  χ ε ρ ό β ο λ ο  κ α ι  τ ό  β ά ν ε ι  ε π ά ν ο )  σ τ ο  χ ε ρ ό β ο λ ο  τ ο ύ  ά ρ α γ ο υ μ ά ν ο υ .  Β ά ζ ε ι  

κ α ί  δ ε ύ τ ε ρ ο  χ ε ρ ό β ο λ ο  ό  ( Ί ρ α γ ο υ μ ά ν ο ς  κ α ί  δ ε ύ τ ε ρ ο  τ ό  τ σ ι ρ ά κ ι  κ α ί  τ ά  τ έ σ σ ε ρ α  

μ α ζ ί  τ ι )  δ έ ν ε ι  μ ε  τ ό  δ ε μ α τ ι κ ό  τ ό  τ σ ι ρ ά κ ι .  ’ Έ τ σ ι  ε ρ γ ά ζ ο ν τ α ι  ό λ α  τ ά  τ σ ι ρ ά κ ι α  

ά ν ο ί γ ο ν τ α ς  μ α ζ ί  μ ι ά  μ ε γ ά λ η  σ π ο ρ ι ά ,  π ο ύ  π ρ ο χ τ υ ρ ε ΐ  π ά ι τ ο τ ε  π ρ ο ς  τ ά .  δ ε ξ ι ά .  

" Α μ α  ό  Α ε ρ ι σ μ ό ς  π ρ ο χ ω ρ ή σ ε ι  α ρ κ ε τ ά ,  α ρ χ ί ζ ο υ ν  τ ’  α μ ά ξ ι α  ν ά  κ ο υ β α λ ο ύ ν  σ τ '  

α λ ώ ν ι α .  Σ τ ο ν  τ ό π ο  π ο ύ  π ρ ό κ ε ι τ α ι  ν ά  π έ σ ο υ ν  τ ά  δ ε μ ά τ ι α  γ ι . ά  ν ’  α λ ω ν ι σ τ ο ύ ν ,  

φ έ ρ ν ο υ ν  έ ν α  υ ν ί  μ έ  κ ά ρ β ο υ ν α  α ν α μ μ έ ν α  κ α ί  Ο υ μ ι ά μ α  κ α ί  θ υ μ ι ά ζ ο υ ν .

3 .  Ό  'Αγιο-Τρύφωνας  ( Γ Α ϊ " Γ ρ ΰ φ ω ν α ς )

Γ ε ω ρ γ ι κ ή  γ ι ο ρ τ ή  α π ό  τ ι ς  π ι ο  ε π ί σ η μ ε ς  ε ί ν α ι  τ  " Α γ ί ο υ  Τ ρ ύ φ ω ν α  τ ή ν  

π ρ ώ τ η  τ ο ύ  Φ λ ε β ά ρ η  ( τ ή  μ ι κ ρ ο ύ  τ ή  μ ή ν α ) .  " Ο λ ο ι  ο ί  γ ε ω ρ γ ο ί  π η γ α ί ν ο υ ν  σ τ η ν  

ε κ κ λ η σ ί α  λ ί γ ο  σ ι τ ά ρ ι  ( 1 0 0 — 2 0 0  δ ρ ά μ ι α  ό  κ α θ έ ν α ς )  γ ι ά  ν ά  τ ’  α γ ι ά σ ε ι  ό  

π α π ά ς .  Ο ι  π α π ά δ ε ς  δ ι α β ά ζ ο υ ν  ε υ χ έ ς  κ α ί  κ ά ν ο υ ν  α γ ι α σ μ ό ,  γ ι ά  ν ά .  λ ε ι ψ ο ύ ν  α π ό  

τ ά  χ ω ρ ά φ ι α  κ α ί  τ ’  α μ π έ λ ι α  τ ά  σ κ ο υ λ ή κ ι α  κ α ί  τ ά  π ο ν τ ί κ ι α . " Α μ α  τ ε λ ε ι ώ σ ε ι  ή  

ε κ κ λ η σ ί α ,  ό  κ ά θ ε  γ ε ω ρ γ ό ς  π α ί ρ ν ε ι  α γ ι α σ μ ό  μ έ σ α  ο  έ ν α  μ ι κ ρ ό  μ π ο υ κ ά λ ι  κ α ί  

μ ’  έ ν α  κ λ ω ν ί  β α σ ι λ ι κ ό  π η γ α ί ν ε ι  σ τ ο  χ ω ρ ά φ ι  τ ο υ  κ α ί  α γ ι ά ζ ε ι  τ ά  σ ι τ η ρ ά  τ ο υ .  

Π α ί ρ ν ε ι  κ α ί  τ ό  σ ι τ ά ρ ι  π ο ύ  ε ί χ ε  φ ε ρ μ έ ν ο  σ τ ή ν  ε κ κ λ η σ ί α  ν ά  τ ό  α γ ι ά σ ε ι  6  π α 

π ά ς  κ α ί  γ υ ρ ί ζ ο ν τ α ς  σ τ ο  σ π ί τ ι  τ ό  ρ ί χ ν ε ι  μ έ σ α  σ τ ο ν  ά λ λ ο  σ π ό ρ ο .

Κ α ί  ο ι  δ υ ο  ά λ λ ε ς  γ ι ο ρ τ έ ς ,  τ ή ς  Υ π α π α ν τ ή ς  κ α ί  τ ο ύ  α γ ί ο υ  Σ υ μ ε ο ό ν ,  π ο ύ  

ε ί ν α ι  σ υ ν έ χ ε ι α  μ έ  τ ή  γ ι ο ρ τ ή  τ ο ύ  " Α γ ί ο υ  Τ ρ ΰ φ ω ν α ,  Θ ε ι υ ρ ο ύ ν τ α ι  τ ό  ί δ ι ο  ε π ί 

σ η μ ε ς  α γ ρ ο τ ι κ έ ς  γ ι ο ρ τ έ ς  ( σ η μ ν ι ο γ ι ό ο τ ι α ) .  Κ ά θ ε  ε ρ γ α σ ί α  τ ι ς  η μ έ ρ ε ς  ε κ ε ί ν ε ς  

ε ί ν α ι  α π α γ ο ρ ε υ μ έ ν η .  Κ α ί  τ ό  ψ ω μ ί  α κ ό μ η  δ έ ν  κ ό β ο υ ν ,  ο ύ τ ε  μ έ  τ ό  χ έ ρ ι  ο ύ τ ε  

μ έ  τ ό  μ α χ α ί ρ ι ,  α λ λ ά  τ δ χ ο υ ν  έ τ ο ι μ ο  κ ο μ μ έ ν ο  α π ό  τ ι ς  π ρ ο η γ ο ύ μ ε ν ε ς  η μ έ ρ ε ς .  

Τ σ ι γ ά ρ ο  δ έ ν  ε π ι τ ρ έ π ε τ α ι  ν ά  σ τ ρ ί ψ ο υ ν .  Σ υ χ ν ά  α κ ο ύ ε ι  κ α ν ε ί ς  τ ά  λ ό γ ι α  τ ο ύ τ α ·  

« ' Ά ϊ - Τ ρ ΰ φ ω ν α ς  τ ρ ι β ή  Ύ π α π α ν ά ή  π λ ά ι ' ) ’  κ ι ’  ό  Σ υ μ ε ώ ν  σ η μ ν ε ι ώ ν Έ .

4.  Τό άνοιγμά των νέων κρασιών  1

Ό  Ό κ τ ώ β ρ η ς  ( " Α ι - Δ η μ ή τ ρ ’ ς )  ε ί ν α ι  ή  ε π ο χ ή  π ο ύ  α ν ο ί γ ο υ ν  τ ά  β α ρ έ 

λ ι α  μ έ  τ ό  κ ρ α σ ί .  " Ο  π α π ά ς  τ ο ύ  χ ω ρ ι ο ύ  μ έ  τ ό  α μ ά ξ ι  κ α ί  έ » α  β α ρ έ λ ι  ε π ά ν ω  

γ υ ρ ί ζ ε ι  α π ό  σ π ί τ ι  σ έ  σ π ί τ ι .  ’ Έ χ ε ι  μ α ζ ί  τ ο υ  κ α ί  α γ ι α σ μ ό  κ α ί  μ έ  έ ν α  κ λ ω ν ί  

β α σ ι λ ι κ ό  α γ ι ά ζ ε ι  ( φ ω τ ί ζ 5 )  ο π ο ύ  π η γ α ί ν ε ι .  Μ α ζ ί  μ έ  τ ό  β α ρ έ λ ι  α π ά ν ω  σ τ ο  

α μ ά ξ ι  κ ο υ β α λ ά ε ι  κ ι ’  έ ν α  μ π α κ ί ρ ι .  Σ έ  κ ά θ ε  σ π ί τ ι  π ο ύ  π η γ α ί ν ε ι  β γ α ί ν ε ι  ό

1) Ή  βακχική αυτή γιορτή μας μεταφέρει σ’ αρχαίες Διονυσιακές τελετές, 
πού έχουν πατρίδα τή Θράκη.
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ν ο ι κ ο κ ύ ρ η ς ,  τ ο ν  υ π ο δ έ χ ε τ α ι  κ α ι  μ α ζ ί  π η γ α ί ν ο υ ν  σ τ ο  β α ρ έ λ ι  μ έ  t o  κ ρ α σ ί .  

Ε κ ε ί  δ ι α β ά ζ ε ι  μ ι α  ε υ χ ή ,  κ ά ν ε ι  κ ι  ε ν α  σ τ α υ ρ ό  ε π ά ν ω  σ τ ο  β α ρ έ λ ι ,  α ν ο ί γ ο υ ν  

τ ο ν  π ό ρ ο  κ α ί  τ ο  κ ρ α σ ί  α ρ χ ί ζ ε ι  ν α  τ ρ έ χ ε ι .  Τ ο  π ρ ώ τ ο  π ρ ώ τ ο  π έ φ τ ε ι  μ έ σ α  σ τ η  

μ π α κ ί ρ α  τ ο υ  π α π ά ,  τ έ σ σ ε ρ ε ς  ώ ς  π έ ν τ ε  ο κ ά δ ε ς  π ά ν ω  κ ά τ ι υ ,  κ α ι  ε ί ν α ι  κ α ι  ή  

α μ ο ι β ή  τ ο υ  γ ι α  τ η ν  ε υ χ ή  π ο ύ  δ ι ά β α σ ε  κ α ί  τ ο ν  α γ ι α σ μ ό  ( τ ο  φ ώ τ ι σ μ α )  π ο ύ  

έ κ α ν ε .

5 .  Π ιπερούγ χa

' Έ ν α  α π ό  τ ά  π λ έ ο ν  π ε ρ ί ε ρ γ α  έ θ ι μ α  τ ώ ν  Σ κ ο π ε λ ι ν ώ ν - Π ε τ ρ ι ν ώ ν  κ α ι  ά λ 

λ ω ν  Θ ρ α κ ώ ν  α γ ρ ο τ ώ ν ,  π ο ύ  κ α τ ο ι κ ο ύ σ α ν  σ τ η ν  π ε ρ ι φ έ ρ ε ι α  ε κ ε ί ν η ,  ε ί ν α ι  ή  λ ε -  

γ ο μ έ ν η  Π ι π ε ρ ο ΰ γ κ α .  Τ η ν  π ε ρ ι γ ρ ά φ ο υ μ ε  δ π ω ς  μ ά ς  τ η ν  δ ι η γ ή θ η χ ε  ο  Σ χ ο π ε -  

λ ι ν ό ς  Γ ι ά ν ν η ς  Γ κ ε β ρ έ κ η ς  :

« ' Ό ά ε  δ ε ν  έ β ρ ε χ ε  σ τ ο  χ ω ρ ι ό ,  μ α ζ ε ΰ ά α ν σ  κ α μ ν ι ά  δ ε κ α π ε ά α ρ ι ά  κ ο ρ ί τ σ ι α  

μ έ χ ρ ι  δ έ κ α  π έ ά ε  χ ρ ο ν ώ ν ,  έ π α ι ς ν α ν ά  έ ν α  ο ρ φ α ν ό  κ ο ρ ί τ σ ’  π έ  κ ε ί  π έ  τ ο  χ ω 

ρ ι ό  κ α ι  τ ό  ά λ λ α ζ α ν ά  π έ  τ ά  π α λ ι ά  τ ά  ρ ο ύ χ α .  Τ ό  σ τ ό λ ζ α ν α  ύ σ τ ε ρ α  λ ο γ ι ώ  d ώ  

λ ο γ ι ώ  λ ο υ λ ο ύ δ ι α  κ α ί  ά λ λ α  χ ο ρ τ ά ρ ι α ,  λ α π α τ σ ο ύ ρ ε ς ,  τ σ ο υ κ ν ί δ ε ς ,  μ ο λ ό χ ι α ,  π α -  

π α δ ί τ σ ε ς ,  κ α τ ι τ ζ ί κ ε ς  ( π α π α ρ ο ύ ν ε ς ) .  Τ ό  α λ λ α γ μ έ ν ο  τ ό  κ ο ρ ί τ σ ι  τ ό  έ λ ε γ α ν ά  π ι -  

π ε ρ ο ύ γ κ α ,  έ ά ρ ε χ α ν α  σ έ  γ ο ύ λ α  τ ά  σ π ί τ ι α  τ ή  χ ω ρ ι ο ύ  π έ  τ ό ν ο  σ τ ’  ά λ λ ο .  Έ χ ε ι  

τ ρ α γ ο υ δ ο ύ σ α ν α  β α ρ ε ι ά  β α ρ ε ί α ,  ο χ ’  λ ή γ ο ρ α ,  κ α ί  χ ό ρ ε υ γ α ν ά .  Τ ό  τ ρ α γ ο ΰ δ 3 ή λ ε γ ε :  

Β ρ έ ξ ε ,  β ρ έ ξ ε  π ι π ε ρ ο ό ,  ν ά  χ ο ρ τ ά σ ν α  ο ί  φ τ ω χ ο ί ,

ν ά  κ α τ ε β ε ι  τ ο  τ σ α ρ σ ί ,  5  Κ ά θ ε  σ τ ά χ υ  κ α ί  κ ι λ ό ,

ν ά  φ τ η ν α ί ν ε ι  τ ό  ψ ω μ ί ,  κ ά θ ε  β έ ρ γ α  κ α ί  λ η ν ό .

Τ Ι  π ι π ε ρ ο ΰ γ κ α  μ έ  μ ν ι ά  κ ί τ κ α  ( μ π ο υ κ έ τ ο )  π έ  λ ο υ λ ο ύ δ ι α  π ο ύ  ε ί χ ε  σ τ ο  

χ έ ρ ’  έ π α ι ρ ν ε  ν ε ρ ό  π έ  τ ό  b u x i Q *  π ο ύ  κ ρ α τ ο ύ σ ε  ά λ λ ο  κ ο ρ ί τ σ ’  κ α ί  φ ώ τ ζ ε  ( έ β ρ ε χ ε  

μ έ  τ ό  ά γ ι α σ μ α  α υ τ ό )  τ ό  ν ο ι κ ο κ ύ ρ ’  κ α ι  τ ή  ν ο ι κ ο κ υ ρ ά  τ ή  σ π ι τ ι ο ύ . ' Ο  κ α θ α ν ε ί -  

ν α ς  ν ο ι κ ο κ ύ ρ ’ ς  ή  ν ο ι κ ο κ υ ρ ά  έ δ ι ν α ν α  α λ ε ύ ρ ’ ,  κ α ν ε ί ν α  ά β γ ό  ή  ο , τ ι  ά λ λ ο  ε ΐ -  

χ α ν α .  Τ ά  κ ο ρ ί τ σ ι α  τ ά  έ π α ι ρ ν α ν ά  κ α ί  τ ά  έ β α ν α ν ά  μ έ σ α  σ τ ο  ά ο ρ β ά  κ α ί  σ τ ύ  

κ α λ ά θ ’ . ' Ύ σ τ ε ρ α  γ ύ ρ ι ζ α ν ά  κ α ί  τ ά  μ ο ί ρ α ζ α ν ά  σ τ ι ς  φ τ ω χ έ ς  γ υ ν α ί κ ε ς  τ ή  χ ω 

ρ ι ο ύ .  " Α μ α  έ λ α  ( — ή θ ε λ ε )  β γ ε ι  ή  π ι π ε ρ ο ΰ γ κ α  κ Γ  ύ σ τ ε ρ α  έ β ρ ε χ ε » .

6 .  Τά νυχτέρια
Π ο λ ύ  σ υ χ ν ά  ε ί ν α ι  τ ά  ν υ χ τ έ ρ ι α ,  ό π ο υ  μ α ζ ε ύ ο ν τ α ι  γ υ ν α ί κ ε ς  μ ό ν ο ,  π α ν 

τ ρ ε μ έ ν ε ς  κ α ί  α ν ύ π α ν τ ρ ε ς ,  γ ι ά  ν ά  σ υ ν ε ρ γ α σ θ ο ΰ ν  σ τ ο  ν έ σ ι μ ο ,  σ τ ο  π λ έ ξ ι μ ο ,  

σ τ ο  κ έ ν τ η μ α  κ α ί  σ τ ι ς  ά λ λ ε ς  σ π ι τ ι κ έ ς  γ υ ν α ι κ ε ί ε ς  δ ο υ λ ε ι έ ς .  ' Ό τ α ν  ό  κ α ι ρ ό ς  τ ό  

ε π ι τ ρ έ π ε ι  α ν ά β ο υ ν  έ ξ ω  σ τ η ν  α υ λ ή  τ ώ ν  σ π ι τ ι ώ ν  φ ω τ ι έ ς  μ ε γ ά λ ε ς ,  γ ι ά  ν ά  φ έ γ 

γ ο υ ν  κ ι ’  ε κ ε ί  γ ί ν ε τ α ι  τ ό  ν υ χ τ έ ρ ι .  Ε ί ν α ι  α π α γ ο ρ ε υ μ έ ν η  σ τ α  ν υ χ τ έ ρ ι α  ή  π α 

ρ ο υ σ ί α  ά ν δ ρ ώ ν .  Ή  α π α γ ό ρ ε υ σ η  α υ τ ή  ε ί ν α ι  α ι τ ί α  ν ά  ξ ε σ π ο ΰ ν  π ο λ λ έ ς  φ ο ρ έ ς  

ο ΐ  ν έ ο ι  σ έ  ά γ ρ ι ε ς  ε κ δ ι κ ή σ ε ι ς  κ α ι  π ρ ο  π α ν τ ό ς  ε κ ε ί ν ο ι  π ο ύ  τ υ χ α ί ν ε ι  ν ά  έ χ ο υ ν  

τ ή ν  ε κ λ ε κ τ ή  τ ή ς  κ α ρ δ ι ά ς  τ ο υ ς  σ τ ο  ν υ χ τ έ ρ ι .  Κ ά ν ο υ ν  δ υ ο  τ ρ ε ι ς  μ α ζ ί  π α ρ έ α ,  π η 

γ α ί ν ο υ ν  κ ρ υ φ ά  σ τ ο  σ π ί τ ι  π ο ύ  γ ί ν ε τ α ι  τ ό  ν υ χ τ έ ρ ι ,  σ π ά ζ ο υ ν  τ ι ς  γ λ ά σ τ ρ ε ς ,  α ρ 

π ά ζ ο υ ν  τ ι ς  α υ λ ό π ο ρ τ ε ς  κ α ί  τ ο ύ ς  π α σ σ ά λ ο υ ς  τ ή ς  α υ λ ή ς ,  π α ί ρ ν ο υ ν  έ σ ώ ρ ρ ο υ χ α
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γ υ ν α ι χ ε ι α  α ν  β ρ ί σ κ ο υ ν  κ ρ ε μ α σ μ έ ν α ,  τ α  ξ ε σ χ ί ζ ο υ ν  ή  τ α  κ ρ ε μ ο ύ ν  σ τ α  δ έ ν δ ρ α ,  

κ α ί  μ έ  κ ά θ ε  τ ρ ό π ο  π ρ ο σ π α θ ο ύ ν  ν ά  κ ά μ ο υ ν  κ ά π ο ι ο  κ α κ ό  σ τ ο  σ π ί τ ι ,  α π ό  τ ό  

θ υ μ ό  τ ο υ ς  γ ι α  τ η ν  α π α γ ό ρ ε υ σ η .  Μ ά  τ ά  έ κ τ ρ ο π ά  τ ο υ ς  α υ τ ά  π ο λ λ έ ς  φ ο ρ έ ς  π α -  

ρ ε ξ η γ ι ο ύ ν τ α ι  α π ό  τ ο υ ς  γ ο ν ε ί ς  κ α ί  τ ’  α δ έ ρ φ ι α  τ ω ν  κ ο ρ ι τ σ ι ώ ν ,  π ο υ  β ρ ί σ κ ο ν τ α ι  

σ τ ο  ν υ χ τ έ ρ ι ,  κ α ί  φ θ ά ν ο υ ν  σ έ  ά γ ρ ι α  μ α λ ώ μ α τ α  κ α ί  φ ό ν ο υ ς  α κ ό μ α .

Ο ί  Σ κ ο π ε λ ι ν ο ί  ι δ ι α ί τ ε ρ α  π α ρ ο υ σ ι ά ζ ο ν τ α ι  π ι ο  α υ σ τ η ρ ο ί  κ α ί  ε κ δ ι κ η τ ι κ ο ί  

σ έ  ζ η τ ή μ α τ α  τ ι μ ή ς .  Ο ΐ  γ υ ν α ί κ ε ς  σ τ ο  Σ κ ό π ε λ ο  ή τ α ν  π ο λ ύ  π ε ρ ι ω ρ ι σ μ έ ν ε ς  Δ έ ν  

τ ο ύ ς  ε π έ τ ρ ε π α ν  ε ύ κ ο λ α  ν ά  β γ α ί ν ο υ ν  έ ξ ω ,  ν ά  π η γ α ί ν ο υ ν  μ ό ν ε ς  σ τ η ν  ε ρ γ α σ ί α ,  

ν ά  χ ο ρ ε ύ ο υ ν  μ έ  α ρ σ ε ν ι κ ο ύ ς ,  ν ά  κ ά ν ο υ ν  ε π ι σ κ έ ψ ε ι ς  σ έ  φ ι λ ι κ ά  σ π ί τ ι α .  Σ υ χ ν ά  

ή τ α ν  τ ά  ε π ε ι σ ό δ ι α  κ α ί  ο ΐ  σ κ ο τ ω μ ο ί  γ ι ά  λ ό γ ο υ ς  τ ι μ ή ς .  Κ α ί  σ ή μ ε ρ α  τ ά  π ρ ά γ 

μ α τ α  δ έ ν  ε ί ν α ι  π ο λ ύ  δ ι α φ ο ρ ε τ ι κ ά .

7. Ό Κλήδονας (τά Νεγέτια)

Ε ί ν α ι  π α ν ε λ λ ή ν ι α  γ ν ι ο σ τ ό ς  ό  κ λ ή δ ο ν α ς .  Μ έ  τ ύ ν  κ λ ή δ ο ν α  π ο θ ο ύ ν  ν ά  

ΐ δ ο ύ ν  τ ό  ρ ι ζ ι κ ό  τ ο υ ς  τ ά  α ν ύ π α ν τ ρ α  κ ο ρ ί τ σ α  κ α ί  α γ ό ρ ι α ,  ν ά  π ρ ο μ α ν τ ε ύ σ ο υ ν  

τ ά  μ έ λ λ ο ν τ α  ώ ρ ι μ ε ς  γ υ ν α ί κ ε ς  κ α ί  ά ν δ ρ ε ς .  Ο ΐ  Σ κ ο π ε λ ι ν ο ί  κ α ί  Π έ τ ρ ι ν ο ι  π ο ύ  

τ ο ύ ς  δ ι α κ ρ ί ν ε ι  ι δ ι α ί τ ε ρ η  π ί σ τ η  σ τ ι ς  μ α ν τ ε ί ε ς ,  δ υ ο  φ ο ρ έ ς  τ ό  χ ρ ό ν ο ,  τ ’  " Λ ϊ  

Γ ι ω ρ γ ι ο ύ  κ α ί  τ  “ Α ϊ  Γ ι α ν ν ι ο ΰ ,  φ ρ ο ν τ ί ζ ο υ ν  μ έ  τ ο ν  κ λ ή δ ο ν α  ν ά  ό ν « κ α λ ύ ψ ο υ ν  

τ ή ς  μ ο ί ρ α ς  τ ά  γ ρ α φ τ ά .  Τ ό  ό ν ο μ α  κ λ ή δ ο ν α ς  δ έ ν  τ ο ύ ς  ε ί ν α ι  γ ν ω σ τ ό .  Μ ε τ α χ ε ι 

ρ ί ζ ο ν τ α ι  τ η ν  ξ ε ν ι κ ή  λ έ ξ η  ν ε γ έ τ ι α .  Μ ε ρ ι κ έ ς  α π ό  τ ί ς  λ ε π τ ο μ έ ρ ε ι ε ς  τ ή ς  ε κ τ έ λ ε  

σ ή ς  τ ο υ ς  π α ρ ο υ σ ι ά ζ ο υ ν  ε ν δ ι α φ έ ρ ο ν  λ α ο γ ρ α φ ι κ ό .  Τ ό  π ε ρ ι γ ρ ά φ ο υ μ ε  σ τ η ν  

ν τ ό π ι α  τ ο υ ς  δ ι ά λ ε κ τ ο ,  ό π ω ς  μ ά ς  τ ά  δ ι η γ ή θ η κ α ν  :

« Π έ  β ρ α δ ύ ς  τ ’  " Λ ϊ ,  Γ ι α ν ν ι ο ΰ  μ α ζ ε ύ ά α ν α  σ '  έ ν α  μ α χ α λ ά  ο ΐ  γ υ ν α ί κ ε ς  κ α ί  

μ έ σ ’  σ ’  έ ν α  μ ! . ) α κ ί ρ ’  μ έ  ν ε ρ ό  έ β α ν α ν ά  λ ο υ λ ο ύ δ ι α  λ ο γ ι ώ  άώ λ ο γ ι ώ .  Γ ι ά  ν ά  

β ά λ ν α  γ ο ύ λ ε ς  λ ο υ λ ο ύ δ ι α ,  μ ν ι ά  γ υ ν α ί κ α  έ ά ο ε χ ε  μ έ σ ’  τ ό  μ α χ α λ ά  κ α ί  ή λ ε γ ε  : 

ε λ ά τ ε  ν ά  β ά λ ο υ μ ’  ν ε γ έ τ ι α .  Κ α θ ε μ ν ι ά  γ υ ν α ί κ α ,  έ β α ν ε  ν ε γ έ τ ’  γ ι ά  τ ύ ν  ε α υ τ ό  

d η ς ,  γ ι ά  τ ο ν  α ά ρ α  ά η ς ,  γ ι ά  τ ό  π α ι δ ί  ά η ς . . .  Τ ά  ν ε γ έ τ ι α  ή ά α ν ε  έ ν α  δ α χ τ υ λ ι ό ’ , 

έ ν α  τ σ ε ν ά έ ζ ’ , μ ν ι ά  κ ό π τ σ α  κ α ί  ά λ λ α  τ έ τ ο ι α .  Γ ο ύ λ α  τ ά  ν ε γ έ τ ι α  έ β α ν α ν ά  μ έ σ ’  

τ ό  | . ^ α κ ί ρ ’  κ α ί  σ τ ε κ ο ύ κ ί σ . ν α  κ ε ϊ  τ ό  β ρ ά δ ’ . Τ ό  μ ό α κ ί ο ’ σ κ έ π α ζ α \  ά  π έ  έ ν α  

κ ό κ κ ι ν ο  π α ν ί .  Τ ό  π ο υ ρ ν ό  τ '  " Α ϊ  Γ ι ώ ρ γ ’  μ α ζ ε ύ ο υ ά α ν ά  π ά λ ’  ο ΐ  γ υ ν α ί κ ε ς  κ α ί  

μ ν ι ά  ή λ ε γ ε : — Ε λ ά τ ε ,  μ ω ρ ή ,  ν ά  β γ ά λ ο υ μ ’ τ ώ ρ α  τ ά  ν ε γ έ τ ι α ,  ν ά  δ γ ι ο ύ μ ’  τ ή  κ « *  

Ο ε μ ν ι α ν ο ϋ  κ α ί  κ ά Ο ε μ ν ι α ν ή ς  τ ό  τ υ χ ε ρ ό  ά ο υ ς .  " Ε ν α  ο ρ φ α ν ό  κ ο ρ ί τ σ ’  τ ό  έ φ κ ι α -  

ν α ν ά  ν ύ φ ’  κ α ί  κ α τ '  σ τ ο  ν ύ φ ω μ α  τ ή  κ ο ρ ι τ σ ι ο ύ  ή ά α ν ε  σ κ ε π α σ μ έ ν ο  τ ό  μ ό α κ ί ρ  . 

" Υ σ τ ε ρ α  ά ρ χ ι ν ο ύ σ ε  μ ν ι ά  κ α ί  ή λ ε γ ε  έ ν α  τ ρ α β ο ύ δ ’ γ ι ά  τ ό  ν ε γ έ τ ’ : 

όσες τρύπες τ ο  δρεμόν’ τόσες ύεμονιές τ ’ α λ ώ ν ’ 

β γ ά λ τ ε  έ ν α  ’ Έ β γ α ν α ν ά  έ ν α  ν ε γ έ τ ’  π ο ύ  ή ά α ν ε  κ α π ο ι α ν ο ύ . ’ Ε κ ε ί ν ο ς  ε ί χ ε  τ ή  ά ύ χ ’ 

π ο ύ  ή λ ε γ ε  τ ό  τ ρ α β ο ύ δ ’ . " Υ σ τ ε ρ α  ή λ ε γ α ν ά  κ α ί  ά λ λ α  τ ρ α β ο ύ δ ι α  κ α ί  ε β γ α ν α ν ά  

κ α ί  ά λ λ α  ν ε γ έ τ ι α .

Τ ’  " Α ϊ Τ  ι α ν ν ι ο ύ  έ φ τ ι α ν α  μ ’ π ά λ ε  ν ε γ έ τ ι α .  Π έ  β ρ α δ ύ ς  έ κ ο φ τ α ν α  κ ο ρ ί 

τ σ ι α  κ α ί  π α λ λ ι κ ά ρ ι α  π έ  έ ν α  φ ύ λ λ ο  π έ  τ ή  σ υ κ ι ά  κ α ί  ό  κ α θ έ ν α ς  έ δ η ν ε
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σ τ ο  δ ι κ ό  τ ’  τ ό  φ ύ λ λ ο  μ ν ι ά  κ λ ο ο σ τ ή ,  γ ι α  ν ά  d o  γ ν ω ρ ί ζ \  Γ ο ύ λ α  τ ά  φ ύ λ λ α  έ β α -  

ν α ν α  τ ό  β ρ ά δ ’  ό ξ ω  σ τ α  κ ε ρ α μ ί δ ι α  σ τ ’  ά γ ι ά ζ 5 .  Τ ό  π ο υ ρ ν ό  ό π ο ι α ν ο υ  φ ύ λ λ ο  

ή ά α ν ε  μ α ρ α μ έ ν ο ,  τ ο ν  λ ο γ ά ρ ι α ζ α ν α  ό τ ι  έ λ α  π ε θ ά ν 5 ω ς  τ ή  χ ρ ό ν ’  τ ο ν  " Α ϊ - Γ ι ά ν ν 5 ·

Τ ό  π ο υ ρ ν ό  πάλ* έ χ α σ κ α ν α  σ τ ο ν  ή λ ι ο  τ η ν  α σ κ ι ά  ά ο υ ς  κ α ι  ά μ α  η ά α ν ε  

δ ί χ ω ς  κ ε φ ά λ ’  ή  α σ κ ι ά  σε κ α ν ε ί ν α ,  α υ τ ό ς  ε λ α  π ε θ ά ν 3 ω ς  τ ή  χ ρ ό ν 5 τ ο ν  " Α ϊ -  

Γ ι ά ν ν 5 . Τ ο ν  ή λ ι ο  έ χ α σ κ α ν α  μ έ  έ ν α  μ α ύ ρ ο  τ σ ε β ρ έ  ϊ ο ρ ο σ τ ά  σ τ α  μ ά τ ι α .  Π ί -  

σ τ ε υ γ α ν « ,  ο τ ι  κ ε ί ν ’  τ η ν  ή μ ε ρ α  γ υ ρ ί ζ 5 ό  ή λ ι ο ς ,  κ ά ν 3 σ τ ρ ο φ έ ς » .

8« Μαγείες  ( μ α θ ι έ ς )

Μ ε γ ά λ η  κ α ί  δ υ ν α τ ή  π α ρ ο υ σ ι ά ζ ε τ α ι  ή  π ί σ τ η  σ τ α  μ ά γ ι α  σ τ ο υ ς  Σ κ ο π ε λ ι -  

ν ο ΰ ς ,  Π έ τ ρ ι ν ο υ ς  κ α ί  τ ο υ ς  ά λ λ ο υ ς  κ ο ν τ ο χ ω ρ ι α ν ο ύ ς  τ ο υ ς .  Β ρ ί σ κ ο ν τ α ι  κ α ί  σ ή 

μ ε ρ α  μ ε τ α ξ ύ  τ ο υ ς  π ο λ λ ο ί  ά ν θ ρ ω π ο ι ,  ό χ ι  π ο λ ύ  η λ ι κ ι ω μ έ ν ο ι ,  π ο ύ  π ι σ τ ε ύ ο υ ν  

α δ ι ά σ ε ι σ τ α  σ τ η ν  κ α τ α σ τ ρ ε π τ ι κ ή  δ ύ ν α μ η  π ο ύ  έ χ ο υ ν  ο ΐ  μ α γ ε ί ε ς  κ α ί  π ρ ο σ π α 

θ ο ύ ν  κ ά θ ε  φ ο ρ ά  ν ά  β ρ ί σ κ ο υ ν  τ ρ ό π ο υ ς ,  γ ι ά  ν ά  π ρ υ φ υ λ α χ θ ο ΰ ν  ά π 5 α υ τ έ ς .  Ο ι  

π ε ρ ι σ σ ό τ ε ρ ε ς  μ α γ ε ί ε ς  γ ί ν ο ν τ α ι  τ η ν  π ρ ω τ ο μ α γ ι ά .  Τ ό  γ ε γ ο ν ό ς  α υ τ ό  ο φ ε ί λ ε τ α ι  

π ι θ α ν ώ τ α τ α  σ τ η  σ υ σ χ έ τ ι σ η  τ ω ν  ο ν ο μ ά τ ω ν  μ ά γ ι α  π ρ ω τ ο μ α γ ι ά .  Α υ τ ό  ά λ λ ω σ τ ε  

π ι σ τ ε ύ ο υ ν  κ α ί  ο ι  ί δ ι ο ι .  Γ ι ά  ν ά  μ η ν  ύ π ο σ τ ο ύ ν  τ η ν  κ α κ ή  ε π ί δ ρ α σ η  τ ή ς  μ α 

γ ε ί α ς  ο ι  Σ κ ο π ε λ ι ν ο ί  κ α ί  Π έ τ ρ ι ν ο ι  τ η ν  π α ρ α μ ο ν ή  τ ή ς  π ρ ω τ ο μ α γ ι ά ς  ( π έ  Γ β ρ α -  

δ ύ ς )  μ α ζ ε ύ ο υ ν  δ ι ά φ ο ρ α  β λ α σ τ ά ρ ι α  α π ό  ά π ρ ο υ ν ι έ ς  ( τ ο υ ρ κ κ ι ά )  κ α ί  έ ν α  κ λ ω ν ί  

β ά ζ ο υ ν  σ τ ή ν  α υ λ ό π ο ρ τ α ,  γ ι ά  ν ά  μ ή  π ρ ο σ β ά λ λ ε τ α ι  ο λ ό κ λ η ρ ο  τ ό  ν ο ι κ ο κ υ ρ ι ό  

α π ό  τ ά  μ ά γ ι α ,  έ ν α  σ τ ή ν  π ό ρ τ α  τ ο ύ  σ τ α ύ λ ο υ ,  γ ι α  ν ά  μ ή  τ ο ύ ς  π ά ρ ο υ ν  ο ι  μ ά 

γ ι σ σ ε ς  τ ή ν  ε σ ο δ ε ί α  α π ό  τ ά  ζ ώ α  ( τ ά  π ρ ά μ α τ α ) ,  έ ν α  κ λ ω ν ί  σ τ ή ν  α π ο θ ή κ η ,  ά ν  

υ π ά ρ χ ε ι ,  γ ι ά  ν ά  μ ή  χ ά σ ο υ ν  τ ή  γ ε ω ρ γ ι κ ή  ε σ ο δ ε ί α  ( τ ό  μ α ξ ο ύ λ ’ ) .

Ε ι δ ι κ έ ς  γ ι ά  τ ά  μ ά γ ι α  ε ί ν α ι  ώ ρ ι σ μ έ ν ε ς  γ υ ν α ί κ ε ς  σ τ ο  χ ω ρ ι ό .  Τ ό  β ρ ά δ υ  

τ ή ς  π α ρ α μ ο ν ή ς  τ ή ς  π ρ ω τ ο μ α γ ι ά ς ,  ά μ α  π ρ ο χ ω ρ ή σ ε ι  λ ί γ ο  ή  ν ύ χ τ α  κ α ί  κ ο ι μ η 

θ ε ί  6  κ ό σ μ ο ς ,  ο ΐ  μ ά γ ι σ σ ε ς  ξ ε γ υ μ ν ώ ν ο ν τ α ι  δ λ ό τ ε λ α  ( ν ά ί π  κ α τ ζ ά λ σ σ ε ς ) ,  π α ί ρ 

ν ο υ ν  τ ό  φ ο υ ρ ν ό π α ν ο  ( σ φ ο ύ ^ ι α  π έ  τ ό  φ ο ύ ρ ν ο )  κ α ί  κ ρ ε μ ο ύ ν  μ π ρ ο σ τ ά  έ ν α  μ α ν 

τ ή λ ι ,  π ο ύ  μ έ σ α  έ χ ο υ ν  δ ε μ έ ν α  α λ ά τ ι ,  σ τ ά χ τ η  κ α ί  τ ρ ι μ μ έ ν α  κ ε ρ α μ ί δ ι α .  Π ε ρ 

ν ο ύ ν  α ν ά μ ε σ α  σ τ ά  σ κ έ λ ι α  ( ν ε β α ί ν ν α )  τ ή ν  ξ ύ λ ι ν η  λ α β ή  τ ο ύ  φ ο υ ρ ν ό π α ν ο υ ,  φ ε ύ 

γ ο υ ν  α π ό  τ ό  σ π ί τ ι  τ ο υ ς  κ α ί  γ υ ρ ί ζ ο υ ν  έ ξ ω  σ τ ά  χ ω ρ ά φ ι α .  Κ ά θ ε  μ ά γ ι σ σ α  π η 

γ α ί ν ε ι  σ τ ο  χ ο ο ρ ά φ ι  π ο ύ  θ έ λ ε ι  ν ά  κ ά ν ε ι  τ ά  μ ά γ ι α  τ η ς ,  γ ι ά  ν ά  τ ο ύ  π ά ρ ε ι  τ ή ν  

έ σ ο δ ε ι . ά .  ’ Ε κ ε ί  ά φ ί ν ε ι  τ ό  μ α ν τ ή λ ι  μ έ  τ ό  α λ ά τ ι ,  τ ή  σ τ ά χ τ η  κ α ι  τ ά  τ ρ ί μ μ α τ α  

α π ό  τ ά  κ ε ρ α μ ί δ ι α ,  λ έ γ ε ι  λ ό γ ι α  μ α γ ι κ ά  κ α ί  ξ α ν α γ υ ρ ί ζ ε ι  κ α τ ό π ι ν  σ τ ο  σ π ί τ ι  

τ η ς .  ’ Έ τ σ ι  π ι σ τ ε ύ ο υ ν ,  ό τ ι  τ ό  χ ο ο ρ ά φ ι  π ο ύ  μ ά γ ε ψ ε  ή  μ ά γ ι σ σ α  α δ ε ι ά ζ ε ι  κ α ι  

γ ε μ ί ζ ε ι  ι ό  δ ι κ ό  τ η ς .

’ Ά λ λ ο ς  τ ρ ό π ο ς  μ α γ ε ί α ς  ( μ α ά ι ά ς )  ε ί ν α ι  ό  ε ξ ή ς  :  Τ ό  β ρ ά δ υ  τ ή ς  π α ρ α μ ο 

ν ή ς  τ ή ς  π ρ ω τ ο μ α γ ι ά ς  ο ΐ  μ ά γ ι σ σ ε ς  τ υ λ ί γ ο υ ν  τ ά  π ό δ ι α  τ ο υ ς  μ έ  δ ι ά φ ο ρ α  π α -  

λ ι ό π α ν α  ( τ σ ο ύ ρ τ α λ α ) ,  κ α β α λ ι κ ε ύ ο υ ν  τ ό  φ ο υ ρ ν ό π α ν ο  ( o c p o 0 g i a )  κ α ί  γ υ μ ν έ ς  

ή  φ ο ρ ώ ν τ α ς  τ ό  π ο υ κ ά μ ι σ ο  μ ό ν ο ,  γ υ ρ ί ζ ο υ ν  έ ξ ω  σ τ ά  λ ε ι β ά δ ι α .  Τ ά  κ ο υ ρ έ λ ι α

U
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π ο υ  χ ρ η σ ι μ ο π ο ι ο ύ ν  γ ι α  ν α  τ υ λ ί γ ο υ ν  τ α  π ό δ ι α  τ ο υ ς  γ ε μ ί ζ ο υ ν  ν ε ρ ά  α π ό  τ ά  

δ ρ ο σ ι σ μ έ ν α  χ ο ρ τ ά ρ ι α  τ ο ΰ  Μ ά η .  Γ υ ρ ί ζ ο υ ν  κ α τ ό π ι ν  σ τ α  σ π ί τ ι α  τ ο υ ς ,  σ τ ί 

β ο υ ν  τ ο  ν ε ρ ό  α π ό  τ ά  κ ο υ ρ έ λ ι α ,  τ ό  α ν α κ α τ ε ύ ο υ ν  μ έ  π ί τ ο υ ρ α  κ α ι  κ ά ν ο υ ν  τ ρ ο φ ή  

( γ έ μ ’ )  π ο υ  τ ή  δ ί ν ο υ ν  σ τ ά  ζ ώ α  τ ο υ ς  ( π ρ ά μ α ά ά  ά ο υ ς )  ν ά  φ ά ν ε .  Π ι σ τ ε ύ ο υ ν  ΰ τ ι  

μ έ  α υ τ ά  τ ά  μ ά γ ι α  κ λ έ β ο υ ν  τ ό  γ ά λ α  α π ό  τ ά  ξ έ ν α  ζ ώ α  κ α ί  τ ό  φ έ ρ ν ο υ ν  σ τ ά  

δ ι κ ά  τ ο υ ς .

’ Ά λ λ ο  μ α γ ι κ ό  μ έ σ ο  γ ι ά  ν ά  π ά ρ ο υ ν  τ η ν  έ σ ο δ ε ι ά  ( μ α ξ ο ύ λ ’ )  α π ό  τ α  ξ έ ν α  

ζ ώ α  ε ί ν α ι  κ α ί  α υ τ ό  : Μ έ σ α  σ ’  έ ν α  π α ν ά κ ι  δ έ ν ο υ ν  α λ ά τ ι  κ α ι  τ ό  π α ρ α χ ώ ν ο υ ν  

σ ι ό  μ έ ρ ο ς  π ο υ  θ ά  π ε ρ ά σ ο υ ν  τ ά  β ο υ β ά λ ι α  ή  κ α ί  ά λ λ α  ζ ώ α .  Μ ε λ ε τ ά ν ε  ( ο ρ ι 

σ μ έ ν α  ξ ό ρ κ ι α  κ α ί  τ ’  ά φ ί ν ο υ ν .  Τ ά  ζ ώ α  π ο υ  θ ά  π ε ρ ά σ ο υ ν  α π ό  ε κ ε ί  μ α ζ ε ύ ο ν 

τ α ι ,  χ ά ν ο υ ν  τ ό  γ ά λ α  τ ο υ ς  κ α ί  τ ό  π α ί ρ ν ο υ ν  τ ή ς  μ ά γ ι σ σ α ς  τ ά  ζ ώ α .

Α ξ ι ο σ η μ ε ί ω τ η  ε ί ν α ι  ή  π ί σ τ η  τ ώ ν  Σ κ ο π ε λ ι ν ώ ν  κ α ί  Ι Ί ε τ ρ ι ν ώ ν  σ ε  έ ν α  

ά λ λ ο  ε ί δ ο ς  μ α γ ε ί α ς :  « Τ ά  σ κ α τ ο π ο υ λ ι α » .  Π ι σ τ ε ύ ο υ ν  δ η λ α δ ή  κ α ί  υ π ο σ τ η ρ ί ζ ο υ ν  

π ώ ς  υ π ά ρ χ ο υ ν  μ ά γ ι σ σ ε ς  π ο υ  κ ά ν ο υ ν  τ ά  π α ρ α κ ά τ ω  μ ά γ ι α  : Μ έ σ α  σ ’  έ ν α  μ ι 

κ ρ ό  σ α κ κ ο υ λ ά κ ι  ( τ ο ρ β α δ ά κ ’ )  β ά ν ο υ ν  σ α ρ ά ν τ α  α β γ ά  κ α ί  τ ά  κ ρ α τ ο υ ν  κ ά τ ο )  α π ό  

τ ή  μ α σ χ ά λ η  γ ι ά  ν ά  β γ ά λ ο υ ν  μ α γ ι κ ά  π ο υ λ ι ά  π ο ύ  τ ά  λ έ ν ε  « σ κ α τ ο π ο υ λ ι α » .  Σ α 

ρ ά ν τ α  μ έ ρ ε ς  τ ά  κ ρ α τ ο ύ ν ε  σ τ η  μ α σ χ ά λ η .  Σ τ ό  δ ι ά σ τ η μ α  α υ τ ό  ο ύ τ ε  σ τ ά  π λ ά 

γ ι α  β λ έ π ο υ ν ,  ο ύ τ ε  γ ε λ ο ύ ν ,  ο ύ τ ε  τ ρ α γ ο υ δ ο ύ ν .  " Υ σ τ ε ρ α  α π ό  τ ι ς  σ α ρ ά ν τ α  μ έ 

ρ ε ς  β γ α ί ν ο υ ν  τ ά  μ α γ ι κ ά  π ο υ λ ι ά ,  π ο ύ  φ έ ρ ν ο υ ν  τ ο ν  π λ ο ύ τ ο  κ α ί  τ ή ν  ε υ τ υ χ ί α  

σ τ ή ς  μ ά γ ι σ σ α ς  τ ό  σ π ί τ ι .  Ή  μ ά γ ι σ σ α  ά μ α  μ ε γ α λ ώ σ ο υ ν  λ ί γ ο  μ ε λ ε τ ά ε ι  ( ο ρ ι 

σ μ έ ν α  ξ ό ρ κ ι α ,  τ ’  ά π ο λ ά ε ι  κ α ί  κ ε ί ν α  φ ε ύ γ ο υ ν  α π ό  τ ή ν  κ α π ν ο δ ό χ ο  ( π έ  τ ή ν  ά φ -  

τ ρ ι α )  τ ο ύ  σ π ι τ ι ο ύ .  Τ ά  π ο υ λ ι ά  χ α ρ ο ύ μ ε ν α  π ε τ ο ύ ν  γ ύ ρ ο )  κ α ί  φ ω ν ά ζ ο υ ν  κ α ί  

ά μ α  δ ι α κ ρ ί ν ο υ ν  σ έ  κ α ν έ ν α  μ έ ρ ο ς  ( ά μ α  χ ά σ κ ν α  π ο υ θ ε ν ά )  ώ ρ ι μ α  δ η μ η τ ρ ι α κ ά ,  

π η γ α ί ν ο υ ν ,  φ ο ρ τ ώ ν ο ν τ α ι  κ α ρ π ό  κ α ί  ξ α ν α γ ο ρ ί ζ ο υ ν  π ά λ ι ν  κ α ί  μ π α ί ν ο υ ν  α π ό  

τ ή ν  κ α π ν ο δ ό χ ο  κ α ί  α π ό  τ ό  π α ρ α θ ύ ρ ι  σ τ ό  σ π ί τ ι  τ ή ς  μ ά γ ι σ σ α ς ,  π ο ύ  τ ά  π ε ρ ι 

μ έ ν ε ι  μ έ  τ ι ς  α π ο θ ή κ ε ς  ( τ ά  σ α ρ π ι ά ) ,  α ν ο ι χ τ έ ς ,  γ ι ά  ν ’ ά π ο θ η κ ε ύ σ ε ι  τ ά .  γ ε ν ν ή 

μ α τ α  ( ό ε ρ ε κ έ Γ )  π ο ύ  τ ή ς  κ ο υ β α λ ο ύ ν ,

" Α μ α  κ α μ μ ι ά  γ ε ι τ ύ ν ι σ σ α  μ ά θ ε ι  γ ι ά  τ ά  μ α γ ι κ ά  π ο υ λ ι ά ,  σ τ έ λ ν ε ι  σ τ ή  μ ά 

γ ι σ σ α  τ ρ ο φ ή  π ο ύ  π ε ρ ι έ χ ε ι  μ έ σ α  α ν θ ρ ώ π ι ν α  π ε ρ ι τ τ ώ μ α τ α .  Ά ν  ή  μ ά γ ι σ σ α  

γ ε λ α σ τ ε ί  κ α ί  φ ά γ ε ι  α π ό  τ ή ν  τ ρ ο φ ή  π ο ύ  τ ή ς  σ τ έ λ ν ο υ ν ,  τ ά  π ο υ λ ι ά  π α ύ ο υ ν  ν ά  

ξ α ν α γ υ ρ ί ζ ο υ ν  σ τ ό  σ π ί τ ι  τ η ς .  Γ ι ’  α υ τ ό  ο ί  μ ά γ ι σ σ ε ς  σ τ ή ν  ε π ο χ ή  τ ο ύ  θ ε ρ ι σ μ ο ύ  

κ α ι  α λ ω ν ι σ μ ο ύ  π ο ύ  κ ά ν ο υ ν  τ ά  μ ά γ ι α  τ ο υ ς  α υ τ ά ,  ε ί ν α ι  π ο λ ύ  π ρ ο σ ε χ τ ι κ έ ς  κ α ί  

ε ύ κ ο λ α  δ ε ν  δ έ χ ο ν τ α ι  τ ι ς  ξ έ ν ε ς  π ρ ο σ φ ο ρ έ ς .

Τ ά  μ ά γ ι α  δ έ ν  γ ί ν ο ν τ α ι  μ ό ν ο  μ έ  τ ό  σ κ ο π ό  ν ά  κ ε ρ δ ί σ ε ι  ή  μ ά γ ι σ σ α  τ ή ν  

ξ έ ν η  ε σ ο δ ε ί α .  Γ ί ν ο ν τ α ι  π ο λ λ έ ς  φ ο ρ έ ς  α π ό  ε χ θ ρ ό τ η τ α ,  γ ι ά  ν ά  κ ά ν ο υ ν  κ α κ ό  σ έ  

π ρ ό σ ω π ο  μ ι σ η τ ό .  Τ έ τ ο ι ο  ε ί ν α ι  τ ό  λ ε γ ό μ ε ν ο  « δ ή σ ’ μ ο » ,  π ο ύ  φ έ ρ ν ε ι  α ν ί κ α ν ό  

τ η τ α  σ ε ξ ο υ α λ ι κ ή .  ’ Α π ό  τ ό  φ ό β ο  τ ο ύ  « δ ή σ ’ μ ο υ » ,  ό τ α ν  κ α ν ε ί ς  π ρ ό κ ε ι τ α ι  ν ά  

γ ί ν ε ι  γ α μ π ρ ό ς ,  μ ι α  β δ ο μ ά δ α  π ρ ο τ ή τ ε ρ α  α π ό  τ ό  γ ά μ ο  δ έ ν  β γ α ί ν ε ι  έ ξ ω ,  γ ι ά  

ν ά  μ ή  τ ο ν  ΐ δ ε ΐ  μ ά γ ι σ σ α ς  μ ά τ ι ,  ή  φ ο ρ ε ΐ  α ν ά π ο δ α  κ α ν έ ν α  έ σ ώ ρ ρ ο υ χ ο ,  γ ι α τ ί  

έ τ σ ι  τ ά  μ ά γ ι α  δ έ ν  τ ο ν  π ι ά ν ν ο υ ν .  " Ο τ α ν  π ε ρ ν ά ε ι  σ έ  μ έ ρ ο ς  π ο ύ  ε ί ν α ι  σ υ γ κ ε ν ”
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τ ρ ω μ έ ν ο ι  π ο λ λ ο ί ,  χ α ι ρ ε τ ά ε ι  μ έ  μ ι α  έ λ α φ ρ ή  υ π ό κ λ ι σ η  ( π ρ ο σ κ ύ ν η μ α )  μ ό ν ο  κ α ί  

φ ε ύ γ ε ι  χ ω ρ ί ς  ν ά  σ η κ ώ σ ε ι  τ ά  β λ έ μ μ α τ ά  τ ο υ  ν ά  κ ο ι τ ά ξ ε ι ,  γ ι α  ν α  μ ή  τ ο ν  π ι ά -  

σ ε ι  κ α ν έ ν α  ε χ θ ρ ι κ ό  μ α γ ι κ ό  μ ά τ ι  π ο υ  β ρ ί σ κ ε τ α ι  ε κ ε ί  \

Μ ε γ ά λ ο ς  ε ί ν α ι  ό  φ ό β ο ς  α π ό  τ ί ς  μ ά γ ι σ σ ε ς ,  ά λ λ α  κ α ι  μ ε γ ά λ ε ς  ε ί ν α ι  ο ΐ  τ ι 

μ ω ρ ί ε ς  π ο ύ  τ ό  χ ω ρ ι ό  τ ο ύ ς  ε π ι β ά λ λ ε ι  ά μ α  π ι α σ τ ο ύ ν .  Τ ι ς  γ υ ρ ί ζ ο υ ν  ( τ ι ς  ά ρ έ -  

χ ν α )  γ ύ ρ ω  σ τ ο  χ ω ρ ι ό ,  γ υ μ ν έ ς ,  τ ' ι ς  φ τ ύ ν ο υ ν ,  τ ι ς  β ρ ί ζ ο υ ν  κ α ι  ά λ λ ε ς  μ α ρ τ υ ρ ι 

κ έ ς  π ο ι ν έ ς  τ ο ύ ς  ε π ι β ά λ λ ο υ ν .

9 . Β α ση αν ία , γητειές, προλήψ εις
Μ υ σ τ ι κ ο π α θ ή ς  λ α ό ς  ο ί  κ ά τ ο ι κ ο ι  τ ή ς  Π έ τ ρ α ς  κ α ι  Σ κ ο π έ λ ο υ ,  ό π ο ) ς  ε σ η -  

μ ε ι ώ σ α μ ε  σ ’  ά λ λ η  σ ε λ ί δ α ,  π α ρ ο υ σ ι ά ζ ο ν τ α ι  κ α ί  μ έ  α ρ κ ε τ έ ς  π ρ ο λ ή ψ ε ι ς ,  π ο ύ  

τ ί ς  π ι σ τ ε ύ ο υ ν  α δ ι ά σ ε ι σ τ α .  Π ι σ τ ε ύ ο υ ν  ε π ί σ η ς  σ τ η  β α σ κ α ν ί α  κ α ί  κ ά ν ο υ ν  γ η 

τ ε ι έ ς .  Δ υ ν α τ ό  μ ά τ ι  ι κ α ν ό  ν ά  β α σ κ ά ν ε ι  α ν θ ρ ώ π ο υ ς ,  ζ ώ α  κ α ί  ά ψ υ χ α  α κ ό μ η  

π ι σ τ ε ύ ε τ α ι  ό τ ι  έ χ ε ι  ό  δ ε υ τ ε ρ ο β υ ζ α γ μ έ ν ο ς .  ’Έ τ σ ι  λ έ γ ε τ α ι  ε κ ε ί ν ο ς  π ο ύ  τ ο ύ  α π ό -  

κ ό ψ ε  τ ό  θ ή λ α σ μ α  ή  μ ά ν ν α  τ ο υ  γ ι α  λ ί γ ο ν  κ α ι ρ ό  ( 4  — 1 0  η μ έ ρ ε ς )  κ α ί  ξ α ν ά ρ 

χ ι σ ε  π ά λ ι  ν ά  τ ο ν  θ η λ ά ζ ε ι .  ’ Ε κ τ ό ς  α π ό  τ ο ύ ς  δ ε υ τ ε ρ ο β υ ζ α σ μ έ ν ο υ ς  ό μ ω ς  κ α ί  

ά λ λ ο ι  π ο λ λ ο ί  ά ν θ ρ ω π ο ι  π ι σ τ ε ύ ε τ α ι  ο τ ι  έ χ ο υ ν  τ ή  δ ύ ν α μ η  ν ά  β α σ κ α ί ν ο υ ν  κ α ί  

γ ι ’  α υ τ ό  π α ί ρ ν ο υ ν  π ο λ λ ά  π ρ ο φ υ λ α κ τ ι κ ά  μ έ τ ρ α  κ α ί  π ε ρ ι σ σ ό τ ε ρ ο  γ ι ά  τ ά  ζ ώ α :  

ΣχΙς ζεΰλες τ ο ύ  α λ ε τ ρ ι ο ύ  κ ρ ε μ ο ύ ν  μ α ύ ρ ε ς  φ ο ύ ν τ ε ς  ( π ο υ σ κ ο ύ λ ε ς )  κ α ί  κ ο υ δ ο ύ 

ν ι α  γ ι ά  ν ά  μ ή  π ι ά ν ε ι  τ ό  μ ά τ ι  τ ά  β ο υ β ά λ ι α .  Π α ί ρ ν ο υ ν  γονρουνίσια δ ό ν τ ι α ,  

τ ά  τ ρ ο χ ί ζ ο υ ν  κ α ί  τ ά  δ ί ν ο υ ν  σ χ ή μ α  φ ε γ γ α ρ ι ο ύ .  Μ α ζ ί  μ έ  μ ι κ ρ έ ς  χ ά ν τ ρ ε ς  τ ά  

π ε ρ ν ο ύ ν  σ ’  έ ν α  σ κ ο ι ν ί  κ α ί  τ ά  κ ρ ε μ ο ύ ν  σ τ ά  κ έ ρ α τ α  τ ο ύ  β ο δ ι ο ύ ,  γ ι ά  ν ά  μ ή  τ ό  

π ι ά ν ε ι  τ ό  μ ά τ ι .  Μ α ζ ί  μ έ  τ ό  φ υ λ α χ τ ό  α υ τ ό ,  κ ρ ε μ ο ύ ν  κ α ί  μ ι α  μ ι κ ρ ή  σ α κ -  

κ ο ύ λ α  ( χ α ϊ μ α λ ί )  π ο ύ  π ε ρ ι έ χ ε ι  μ α ύ ρ η  μ υ ρ ο υ δ ι ά ,  κ α μ ω μ έ ν η  α π ό  έ ν α  χ ό ρ τ ο  

ε ι δ ι κ ό .  Γ ι ά  τ ό  ξ ε β ά σ κ α μ α  τ ώ ν  ζ ώ ω ν  π ο ύ  θ ε ω ρ ο ύ ν τ α ι  β α σ κ α μ έ ν α ,  υ π ά ρ χ ο υ ν  

ε ι δ ι κ έ ς  γ υ ν α ί κ ε ς  « ο ΐ  γ η τ ε ύ τ ρ ι ε ς »  π ο ύ  κ ά ν ο υ ν  δ ι ά φ ο ρ ε ς  γ η τ ε ι έ ς ,  ό π ω ς  ε ί ν α ι  

ο ΐ  έ ξ η ς  :  Ή  γ η τ ε ύ τ ρ ι , α  π α ί ρ ν ε ι  έ ν α  α β γ ό ,  τ ό  χ τ υ π ά ε ι  κ α ί  τ ό  σ π ά ζ ε ι  ε π ά ν ω  

σ τ ο  μ έ τ ω π ο  ( τ σ α κ ά ώ )  τ ο ύ  β α σ κ α μ έ ν ο υ  ζ ώ ο υ ,  λ έ γ ο ν τ α ς  δ ι ά φ ο ρ α  λ ό γ ι α  μ α 

γ ι κ ά .  Τ ά  λ ό γ ι α  π ι σ τ ε ύ ο υ ν  ό τ ι  ά μ α  γ ί ν ο υ ν  γ ν ω σ τ ά  κ α ί  α τ ο ύ ς  ά λ λ ο υ ς  χ ά ν ο υ ν  

π ι ά  τ ή  δ ύ ν α μ ή  τ ο υ ς  κ α ί  γ ι ’  α υ τ ό  ε ί ν α ι  π ο λ ύ  δ ύ σ κ ο λ ο  ν ά  τ ά .  α ν α κ ο ι ν ώ σ ο υ ν  

σ έ  ά ν θ ρ ω π ο  δ ι κ ό  τ ο υ ς ,  π ο ύ  τ ο ν  π ρ ο ο ρ ί ζ ο υ ν  γ ι ά  δ ι ά δ ο χ ο  σ τ ή ν  τ έ χ ν η  τ ο υ ς .  

’ Ά λ λ ο :  τ ρ ό π ο ς  γ η τ ε ι ά ς  ε ί ν α ι  ό  έ ξ η ς  :  Ή  γ η τ ε ύ τ ρ ι α ,  κ ρ α τ ώ ν τ α ς  σ τ ο  χ έ ρ ι  έ ν α  

σ π υ ρ ί  α λ ά τ ι ,  κ ά ν ε ι  δ ι ά φ ο ρ ο υ ς  σ τ α υ ρ ο ύ ς  σ τ ο  β α σ κ α μ έ ν ο  ε ί τ ε  ά ν θ ρ ω π ο ς  ε ί τ ε  

ζ ώ ο  ε ί ν α ι .  Τ ό  α λ ά τ ι  κ α τ ό π ι  τ ό  ρ ί χ ν ε ι  σ τ ο  ν ε ρ ό  κ α ί  α π ό  τ ό  ν ε ρ ό  α υ τ ό  δ ί ν ε ι  

σ τ ο ν  ά ρ ρ ω σ τ ο  ν ά  π γ ε ΐ  κ α ί  ι ό ν  β ρ έ χ ε ι  λ ί γ ο  λ έ γ ο ν τ α ς  :  « " Ο τ ι  κ α κ ό  έ ν α ι  π έ  τ ή  1

1 )  Ο ί  πολλαπλές διηγήσεις τών Θρακκοτών γιά τ ά  μάγια καί τή φοβερή τους 
επίδραση μάς θυμίζουν τά λόγια τοΰ Θρακιώτη ποιητή Γ. Βιζυηνοϋ, πού, μιλών
τας γιά τή στοργή τής μάννας του, μέ πικρό παράπονο λέγει, ότι «πολλά χράμια 
καί κηλίμια, έργα τών ιδίων της (τής μητρός του) χειρών, τά είχε πωλήσει δι’ Α
σήμαντα ποσά ή τά είχε δώσει ώς αμοιβήν είς τούς γόητας καί τάς μαγίσσας»,
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θ ύ ρ α  ή ρ τ ε ,  π έ  τ η ν  ά φ τ ρ ι α  ν ά  φ ύ γ " » .  ' Η  γ η τ ε ι ά  α υ τ ή  γ ί ν ε τ α ι  α π ό  τ ρ ε ι ς  γ ρ ι έ ς ,  

γ ι α τ ί  κ ά θ ε  μ ι α  έ χ ε ι  κ α ι  δ ι κ ά  τ η ς  λ ό γ ι α  ν ά  ε ι π ε ΐ .  Μ έ σ α  σ ’  έ ν α  κ ΰ π ε λ ο  μ έ  

ν ε ρ ό  ρ ί χ ν ο υ ν  τ ρ ε ι ς  σ τ α λ α γ μ α τ ι έ ς  λ ά δ ι  κ α ί  λ έ ν ε  δ ι ά φ ο ρ α  ξ ό ρ κ ι α .  ’ Α π ό  τ ό  

ν ε ρ ό  α υ τ ό  δ ί ν ο υ ν  κ α τ ό π ι  σ τ ύ ν  ά ρ ρ ω σ τ ο  ν ά  π γ ε ι ,  τ ο ν  β ρ έ χ ο υ ν  κ ι ’  έ τ σ ι  π ι  

σ τ ε ΰ ο υ ν  δ τ ι  γ ί ν ε τ α ι  κ α λ ά ,  ά ν  ε ί ν α ι  α π ό  β α σ κ α ν ί α .

" Ο τ α ν  κ α ν έ ν α ς  ν έ ο ς  ε ί ν α ι  έ ρ ω τ ε μ έ ν ο ς  ( ά μ α  ξ ι π π α σ τ ε ΐ )  μ ε τ α χ ε ι ρ ί ζ ο ν τ α ι  

τ ο ν  έ ξ η ς  τ ρ ό π ο  γ ι ά  ν ά  τ ό ν  θ ε ρ α π ε ύ σ ο υ ν  : Ά κ ο υ μ π ά ε ι  τ ύ  χ έ ρ ι  ή  γ η τ ε υ τ ρ ι α  

σ τ η  γ η  κ α ί  σ τ η ν  κ α ρ δ ι ά  τ ο υ  ν έ ο υ  τ ρ ε ι ς  φ ο ρ έ ς  λ έ γ ο ν τ α ς  : « " Ο ά ε  ά ν ε μ ι χ τ ε ΐ  ή  

ή  γ ή ,  ν ά  ξ ι π π α σ τ ε ΐ  κ α ί  τ ή  π α ι δ ι ο ύ  ή  κ α ρ δ ι ά » .  " Ο τ α ν  έ ρ χ ω ν τ α ι  τ η ν  ά ν ο ι ξ η  

τ ά  α π ο δ η μ η τ ι κ ά  π ο υ λ ι ά  ( χ λ ι δ ό ν ι α ,  τ σ α κ ν ι ά  ( π ε λ α ρ γ ο ί ) ,  κ ο ύ κ ο ι ,  π ο υ λ π ο ύ τ ε ς ) ,  

φ ρ ο ν τ ί ζ ο υ ν  ν ά  έ χ ο υ ν  φ ά γ ε ι  π ρ ω ί  π ρ ι υ ί ,  π ρ ο τ ο ύ  α κ ο ύ σ ο υ ν  τ ό  κ ε λ ά δ η μ ά  τ ο υ ς  

γ ι ά  ν ά  μ ή  τ ο ύ ς  μ α τ ι ά σ ο υ ν .  Λ έ ν ε  σ υ ν ή θ ω ς  : « Ά  π ά ρ τ υ  κ α μ ν ι ά  β ο ύ κ α  ψ ω μ ί  

ν ά  μ  ή  μ έ  γ ε λ ά σ ’  ό  κ ο ύ κ ο ς ,  τ ό  χ λ ι δ ό ν ’ » .

Ή  Π ε ν τ η κ ο σ τ ή  ( ? ή  Θ ε γ ο ΰ  τ ό  π α ν ε γ ή ρ ’ ) ,  ό π ω ς  κ α ί  ή  ε ι κ ο σ ι π ε ά ή  ( 2 5  

η μ έ ρ ε ς  μ ε τ ά  τ ό  Π ά σ χ α )  ε ί ν α ι  ε π ί σ η μ ε ς  γ ι ο ρ τ έ ς  μ ε γ ά λ ε ς  κ α ί  α π α γ ο ρ ε ύ ε τ α ι  

κ ά θ ε  ε ρ γ α σ ί α .  Δ έ ν  π η γ α ί ν ο υ ν  σ τ ά  χ ω ρ ά φ ι α ,  γ ι α τ ί  ε ί ν α ι  « π ο ν τ ι κ ό μ ε ρ α »  κ α ί  

ο ί  π ο ν τ ι κ ο ί  τ ο ύ ς  φ έ ρ ν ο υ ν  κ α τ α σ τ ρ ο φ ή .  Δ έ ν  α ν α κ α τ ε ύ ο υ ν  τ ά  ρ ο ύ χ α  τ ο υ ς  γ ι α τ ί  

θ ά  τ ο ύ ς  τ ά  κ ό ψ ο υ ν  ο ί  π ο ν τ ι κ ο ί .

Ε π τ ά  Π έ μ π τ ε ς  ύ σ τ ε ρ α  α π ό  τ ή  μ ε γ ά λ η  Π έ μ π τ η  ( κ ό κ κ ι ν η  Π έ φ τ ’ )  δ έ ν  

π η γ α ί ν ο υ ν  σ τ ά  χ ω ρ ά φ ι α ,  γ ι α τ ί  υ π ά ρ χ ε ι  κ ί ν δ υ ν ο ς  ν ά  π έ σ ε ι  χ α λ ά ζ ι  κ α ί  ν ά  τ ο ύ ς  

χ α λ ά σ ε ι  τ ά  σ π α ρ τ ά .  Π ι θ α ν ό ν  ή  π ρ ό λ η ψ η  α υ τ ή  ν ά  π ρ ο έ ρ χ ε τ α ι  α π ό  σ υ σ χ ε τ ι 

σ μ ό  π ο ύ  κ ά ν ο υ ν  μ ε τ α ξ ύ  τ ω ν  λ έ ξ ε ω ν  Π έ φ τ η  ( Π έ μ π τ η )  κ α ί  π έ φ τ ε ι  ( π ί π τ ε ι ) .

Τ ό  π ρ ω ί  τ ή ς  Π ρ ω τ ο μ α γ ι ά ς  μ α ζ ε ύ ο υ ν  α γ ρ ι ο λ ο ύ λ ο υ δ α ,  τ ά  β ρ ά ζ ο υ ν  κ α ί  

μ έ  τ ό  ν ε ρ ό  λ ο ύ ζ ο ν τ α ι  γ υ ν α ί κ ε ς  κ α ί  ά ν δ ρ ε ς  γ ι ά  ν ά  ε ί ν α ι  γ ε ρ ο ί  κ α ί  δ ρ ο σ ε ρ ο ί  

σ ά ν  τ ά  λ ο υ λ ο ύ δ ι α .

10> Αρρώατιες ζώων ηαϊ μέαα π ο ν  μεταχειρίζονΐαι γιά ϋ'εραηεία

1 .  Καράγιανι.  Μ ι ά ά π ό  τ ι ς  π ι ο  γ ν ω σ τ έ ς  κ α ί  φ ο β ε ρ έ ς  α ρ ρ ώ σ τ ι ε ς  π ο ύ  π ρ ο  

σ β ά λ λ ε ι  τ ά  ζ ώ α  ε ί ν α ι  τ ό  λ ε γ ό μ ε ν ο  κ α ρ ά γ ι α ν ι .  Ο ί  σ ά ρ κ ε ς  τ ω ν  ζ ώ ω ν  κ α ί  κ υ -  

ρ ί ε ο ς  τ ω ν  β ο δ ι ώ ν  μ α υ ρ ί ζ ο υ ν  μ ε τ ά  τ ή ν  π ρ ο σ β ο λ ή  κ α ί  α ν  δ έ ν  λ η φ θ ε ΐ  φ ρ ο ν τ ί δ α  

γ ι ά  τ ή  θ ε ρ α π ε ί α ,  γ ρ ή γ ο ρ α  τ ό  ζ ώ ο  ψ ο φ ά ε ι .  Γ ι ά  ν ά  θ ε ρ α π ε ύ σ ο υ ν  τ ή ν  α ρ ρ ώ 

σ τ ι α  α υ τ ή  ο ί  Π έ τ ρ ι ν ο ι ,  Σ κ ο π ε λ ι ν ο ί  κ α ί  ά λ λ ο ι  κ ο ν τ ο χ ω ρ ι α ν ο ί  τ ο υ ς ,  κ ά ν ο υ ν  

τ ό  ε ξ ή ς  : Τ ρ ε ι ς  ά ν δ ρ ε ς  α π ό  τ ό  χ ω ρ ι ό  π ο ύ  έ χ ο υ ν  ο ν ό μ α τ α  π ο ύ  δ έ ν  τ ά χ ο υ ν  ά λ 

λ ο ι  ε κ ε ί ,  κ ά ν ο υ ν  τ ή  λ ε γ ά μ ε ν η  « δ ι α β ο λ ό σ τ ι α »  ( δ ι α β ο λ ο φ ω τ ι ά ) .  Π ρ ω ί  π ρ ω ί  

( π έ  τ ά  π ο υ ρ ν ο ύ )  μ ι α ς  η μ έ ρ α ς ,  π ρ ο τ ο ύ  ά ν α τ ε ί λ ε ι  ό  ή λ ι ο ς ,  β γ α ί ν ο υ ν  έ ξ ω  α π ό  

τ ό  χ ω ρ ι ό  σ ’  έ ν α  σ τ α υ ρ ο δ ρ ό μ ι .  Έ κ ε ΐ  ξ ε γ υ μ ν ώ ν ο ν τ α ι  ό λ ό τ ε λ α  ( τ σ ί τ σ ι δ ο ι ) ,  π α ί ρ "  

ν ο υ ν  τ ρ ί α  μ ι κ ρ ά  ξ ύ λ α  α π ό  φ ο υ ν τ ο υ κ ι ά ,  σ τ ε ρ ε ώ ν ο υ ν  τ ά  δ ύ ο  κ ά θ ε τ α  κ α ί  π α 

ρ ά λ λ η λ α  σ τ ο  έ δ α φ ο ς  κ α ί  τ ό  τ ρ ί τ ο  σ τ ή  μ έ σ η  ο ρ ι ζ ό ν τ ι α  τ ύ  π ε ρ ν ο ύ ν  σ έ  δ υ ο  

τ ρ ύ π ε ς  π ο ύ  φ κ ε ι ά ν ο υ ν  σ τ ο  μ έ σ ο  σ χ ε δ ό ν  σ τ ά  δ ύ ο  κ ά θ ε τ α  ξ ύ λ α ,  έ τ σ ι  π ο ύ  ν ά  

σ χ η μ α τ ί ζ ε τ α ι  τ ό  σ χ ή μ α  Η .  Σ τ ή  μ έ σ η  σ τ ο  ο ρ ι ζ ό ν τ ι ο  ξ ύ λ ο  ε ί ν α ι  δ ε μ έ ν α  δ υ ο
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μ ι κ ρ ά  σ κ ο ι ν ά κ ι α .  Ό  έ ν α ς  α π ό  τ ο ύ ς  τ ρ ε ι ς  γ υ μ ν ο ύ ς  μ έ ν ε ι  ε φ ε δ ρ ε ί α ,  ε ν ώ  ο ΐ  

δ υ ο  ά λ λ ο ι  π ι ά ν ο υ ν  τ ά  σ κ ο ι ν ι ά  κ ι '  ό  έ ν α ς  α π ό  τ ύ  έ ν α  μ έ ρ ο ς  κ α ι  δ  ά λ λ ο ς  α π ό  

τ ό  ά λ λ ο  τ ρ α β ο ύ ν  έ τ σ ι  π ο ύ  ν ’  α λ έ θ ε ι  μ έ  σ υ χ ν ή  τ α χ ύ τ η τ α  τ ό  ο ρ ι ζ ό ν τ ι ο  ξ ύ λ ο  

μ έ σ α  σ τ ι ς  τ ρ ύ π ε ς ,  γ ι ά  ν ά  π α ρ α χ θ ο ύ ν  σ π ι ν θ ή ρ ε ς  κ α ί  ν ’  α ρ χ ί σ ο υ ν  ν ά  κ α ί γ ω ν -  

τ α ι  τ ά  ξ ύ λ α .  " Α μ α  π ά ρ ο υ ν  φ ω τ ι ά  ρ ί χ ν ο υ ν  κ α τ ό π ι ν  κ α ί .  ά λ λ α  ξ ύ λ α  κ ι ’  έ τ σ ι  

σ χ η μ α τ ί ζ ε τ α ι  μ ι α  μ ε γ ά λ η  π υ ρ ά  ( σ τ ι , ά  δ ι α β ο λ ό σ τ ι α ) .  Ν τ ύ ν ο ν τ α ι  ύ σ τ ε ρ α  κ α ι  

π ε ρ ι μ έ ν ο υ ν .  Ο ι  χ ω ρ ι κ ο ί  π ο ύ  έ χ ο υ ν  ζ ώ α  ά ρ ρ ω σ τ η μ έ ν α  α π ό  τ ό  κ α ρ ά γ ι α ν ι ,  τ ά  

ο δ η γ ο ύ ν  ε κ ε ί ,  τ ά  π ε ρ ν ο ύ ν  ε π ά ν ω  α π ό  τ ή  δ ι α β ο λ ό σ τ ι α  κ α ί ,  κ α θ ώ ς  λ έ ν ε ,  θ ε 

ρ α π ε ύ ο ν τ α ι  ( γ ε ι α ν ί σ κ ν α ) .  ‘Ό τ α ν  ή  ϊ δ ι α  α ρ ρ ώ σ τ ι α  ξ α π λ ώ ν ε τ α ι  κ α ί  π ρ ο σ β ά λ 

λ ε ι  κ α ι  τ ά  β ο υ β ά λ ι α  έ 

χ ο υ ν  κ α ί  ά λ λ ο  τ ρ ό π ο  θ ε 

ρ α π ε ί α ς  : Σ τ έ λ ν ο υ ν  έ ν α  

χ ω ρ ι α ν ό  κ α ί  μ α ζ ε ύ ε ι  α π ό  

ε φ τ ά  π ε ρ ι φ έ ρ ε ι ε ς  ( κ α ζ ά -  

δ ε ς )  « φ τ ά  κ ο μ μ ά τ ι α  σ ί 

δ ε ρ ο  ( γ ε ά ι  κ α ζ ά  ά ε μ ί ρ ) .

Τ ά  κ ο μ μ ά τ ι α  α υ τ ά  τ ά  

δ ί ν ο υ ν  σ ’  έ ν α  σ ι δ ε ρ ά ,  

π ο ύ  ξ ε γ υ μ ν ώ ν ε τ α ι  κ α ί  

τ ά  λ υ ώ ν ε ι  α π ά ν ω  σ τ η  

φ ω τ ι ά .  ’ Α π ό  τ ό  μ ε ί γ μ α  

α υ τ ό  φ κ ε ι ά ν ε ι  δ  σ ι δ ε ρ ά ς  

β έ ρ γ α ,  π ο ύ  ε ί ν α ι  ή  μ α  

γ ι κ ή  β έ ρ γ α  κ α ί  τ ή  μ ε 

τ α χ ε ι ρ ί ζ ο ν τ α ι  γ ι ά  τ ή  θ ε 

ρ α π ε ί α  τ ή ς  α ρ ρ ώ σ τ ι α ς  

ω ς  ε ξ ή ς :  Τ ή  β ά ζ ο υ ν  σ τ ή  

φ ω τ ι ά ,  μ έ χ ρ ι ς  δ τ ο υ  κ ο κ κ ι ν ί σ ε ι  κ ι ’  έ τ σ ι  δ π ω ς  ε ί ν α ι  π υ ρ α κ τ ω μ έ ν η  τ ή ν  ε π ι θ έ 

τ ο υ ν  κ ά τ ω  α π ό  τ ή ν  ο υ ρ ά  τ ο ύ  ά ρ ρ ω σ τ ο υ  β ο υ β α λ ι ο ύ  σ τ ά  π ι σ ι ν ά  π ό δ ι α  ή  ε π ά ν ω  

σ τ ή  ρ ά χ η  τ ο υ  κ α ί  α π ό  τ ό  κ ά ψ ι μ ο  ά φ ί ν ε ι  μ ι α  γ ρ α μ μ ή .  Μ έ  τ ο ν  τ ρ ό π ο  α υ τ ό  

λ έ ν ε ,  τ ό  ζ ώ ο  θ ε ρ α π ε ύ ε τ α ι .  Τ ή  θ ε ρ α π ε υ τ ι κ ή  α υ τ ή  σ ι δ ε ρ έ ν ι α  β έ ρ γ α  τ ή ν  κ ρ α 

τ ο ύ ν  σ ’  έ ν α  χ ω ρ ι ό  κ α ί  σ τ έ λ ν ο υ ν  κ α ί  τ ή ν  π α ί ρ ν ο υ ν  α π ό  ε κ ε ί  κ α ί  τ ά λ λ α  τ ά  

γ ε ι τ ο ν ι κ ά  χ ω ρ ι ά ,  ά μ α  τ ο ύ ς  τ ύ χ ε ι  ή  ά ρ ρ ο ό σ τ ε ι α .

2 .  Βδέλλες ή ακονλήκια.  Σ υ ν ή θ ω ς  τ ά  ζ ώ α  υ π ο φ έ ρ ο υ ν  α π ό  β δ έ λ λ ε ς  ή  

σ κ ο υ λ ή κ ι α .  Ή  θ ε ρ α π ε ί α  γ ί ν ε τ α ι  μ έ  π ε ρ ί ε ρ γ ο  τ ρ ό π ο  : Π α ί ρ ν ο υ ν  έ ν α  σ κ ο ι ν ί  

β α μ β α κ ε ρ ό  κ α ί  τ ό  δ έ ν ο υ ν  σ α ρ ά ν τ α  κ ό μ π ο υ ς ,  μ ε τ ρ ώ ν τ α ς  α π ό  τ ό  σ α ρ ά ν τ α  ω ς  

τ ό  έ ν α .  Τ ό  σ α ρ α ν τ α κ ο μ π ο δ ε μ έ ν ο  α υ τ ό  σ κ ο ι ν ί  τ ό  δ έ ν ο υ ν  ε λ α φ ρ ά  σ τ ο  λ α ι μ ό  

τ ο ύ  ζ ώ ο υ  κ α ί  π έ φ τ ο υ ν ,  κ α θ ώ ς  λ έ ν ε ,  τ ά  σ κ ο υ λ ή κ ι α .

3 .  Γελεσήκι.  Κ ρ υ ο λ ό γ η μ α ,  π ο ύ  π ρ ο σ β ά λ λ ε ι  τ ά  β ο υ β ά λ ι α  κ α ί  τ ά  π ρ ό 

β α τ α .  Γ ι ά  ν ά  τ ά  θ ε ρ α π ε ύ σ ο υ ν  τ ο ύ ς  π α ί ρ ν ο υ ν  α ι μ α  α π ό  τ ή  φ λ έ β α  κ ά τ ω  ά π ο

Παναγία ή ΙΊετρινή. ’Αντίγραφο από τήν πα
λιά Πετρινή Παναγία πού πιστεύονταν γιά θα- 
ματουργή καί χάθηκε στην εκκένωση τής Θρά

κης. Τό αντίγραφο αυτό έγινε τό 1920.



τ ή  γ λ ώ σ σ α  κ α ι  τ α  π ο τ ί ζ ο υ ν  γ ι α τ ρ ι κ ό  κ α μ ω μ έ ν ο  α π ό  μ ι σ ή  ο κ ά  χ ο ι ρ ι ν ό  λ ί π ο ς  

( λ ί γ δ α )  κ α ι  ε ί κ ο σ ι π έ ν τ ε  δ ρ ά μ ι α  θ ε ι ά φ ι  τ ρ ι μ μ έ ν ο  μ έ σ α .

4 .  Κονρμί>αγιζίκ\  Σ τ α μ ά τ η μ α  τ ω ν  ο υ ρ ώ ν .  Γ ι α  ν ά  θ ε ρ α π ε ύ σ ο υ ν  τ ό  

ζ ώ ο  π ο ύ  π α θ α ί ν ε ι  τ η ν  α ρ ρ ώ σ τ ι α  α υ τ ή ,  β γ ά ζ ο υ ν  α π ό  τ ο ν  π ρ ω κ τ ό  μ έ  τ ό  χ έ ρ ι  

τ ι ς  α κ α θ α ρ σ ί ε ς  π ο ύ  υ π ά ρ χ ο υ ν  κ α ι  τ ό  π ο τ ί ζ ο υ ν  γ ι α τ ρ ι κ ό ,  κ α μ ω μ έ ν ο  α π ό  

σ κ ό ρ δ ο  τ ρ ι μ μ έ ν ο  μ έ σ α  σ έ  γ ι α ο ύ ρ τ ι .

5 .  Φούσκωμα / ' Α μ α  έ ν α  ζ ώ ο  π ρ η σ τ ε ί ,  τ ο ύ  π α ί ρ ν ο υ ν  α ί μ α  κ ά τ ω  α π ό  τ ή  

γ λ ώ σ σ α ,  τ ρ υ π ώ ν τ α ς  μ έ  α ι χ μ η ρ ό  ό ρ γ α ν ο  τ ι ς  δ υ ο  φ λ έ β ε ς  σ τ ο  σ η μ ε ί ο  α κ ρ ι β ώ ς  

π ο ύ  έ ν ο ό ν ο ν τ α ι  ή  τ ο ύ  κ ό β ο υ ν  λ ί γ ο  τ ό  α φ τ ί  γ ι α  ν ά  β γ ή  α ι μ α  κ α ί  ν ά  ξ ε φ ο υ 

σ κ ώ σ ε ι  ή  τ ο ύ  δ ί ν ο υ ν  α λ ά τ ι  γ ι α  ν ά  φ ά γ ε ι .

6 .  Κ ουρμΒ άατζ ίκ /^  α ρ ρ ώ σ τ ι α  α υ τ ή  ε κ δ η λ ώ ν ε τ α ι  ω ς  ε ξ ή ς  : Κ ά τ ω  α π ό  

τ ή  γ λ ώ σ σ α  π α ρ ο υ σ ι ά ζ ο ν τ α ι  δ υ ο  μ ι κ ρ έ ς  φ ο ύ σ κ ε ς  κ α ι  π ρ ή σ κ ο ν τ α ι  τ ά  μ ά τ ι α  

τ ο ύ  ζ ώ ο υ .  Γ ι ά  ν ά  θ ε ρ α π ε υ τ ε ί  π ρ έ π ε ι  ν ά  τ ρ υ π ή σ ο υ ν  τ ι ς  δ υ ο  φ ο ύ σ κ ε ς  ν ά  

β γ ά λ ο υ ν  τ ό  υ γ ρ ό  π ο ύ  έ χ ο υ ν  μ έ σ α .

I' Συνήθειες τοΰ χοροΰ
Ο ΐ  α υ σ τ η ρ έ ς  σ υ ν ή θ ε ι ς  κ α ' ι  γ ν ώ μ ε ς  τ ώ ν  Σ κ ο π ε λ ι ν ώ ν Τ Ι ε τ ρ ι ν ώ ν  γ ι ά  τ ι ς  

κ ο ι ν ω ν ι κ έ ς  τ ο υ ς  σ χ έ σ ε ι ς  κ α ί  τ ή  θ έ σ η  τ ή ς  γ υ ν α ί κ α ς  σ τ ή ν  κ ο ι ν ω ν ί α  τ ο υ ς  φ α ί 

ν ο ν τ α ι  π ε ρ ι σ σ ό τ ε ρ ο  σ τ ο ύ ς  χ ο ρ ο ύ ς ,  σ τ ά  τ ρ α γ ο ύ δ ι α  τ ο υ ς .  Κ υ ρ ι α κ έ ς  ή  ά λ λ ε ς  

γ ι ο ρ τ έ ς  κ α ί  π ρ ο  π α ν τ ό ς  σ τ ί ς  ε π ί σ η μ ε ς  η μ έ ρ ε ς  σ τ ή ν ο ν τ α ι  σ υ χ ν ά  χ ο ρ ο ί .  Σ ’  α υ 

τ ο ύ ς  π ι ο  π ο λ ύ  μ ε τ έ χ ο υ ν  ο ι  ν έ ο ι  κ α ι  ο ι  ν έ ε ς  τ ο ύ  χ ω ρ ι ο ύ .  Σ υ ν η θ ι σ μ έ ν ο ι  χ ο 

ρ ο ί  ε ί ν α ι ,  κ α τ ά  τ ή  δ ι κ ή  τ ο υ ς  ο ν ο μ α τ ο λ ο γ ί α ,  ό  σ υ ρ τ ό ς ,  ό  κ α σ ά π κ ο ς  ή  χ τ υ  

π τ ό ς ,  ά ν τ ι κ ρ υ σ τ ό ς  ( κ α ρ σ ι λ α μ ά ς ) ,  σ ο ύ σ τ α ,  κ α λ α μ α τ ι α ν ό ς ,  ά ρ β α ν ί τ κ ο ς ,  ζ ε ' ι μ ώ έ -  

κ ι κ ο ς ,  ά ρ ά π κ ο ς ,  σ υ μ b ε θ ε ρ ι ά τ κ o c ,  κ α ζ ά τ σ κ α ,  λ α ζ ί τ κ ο ς .  Χ ο ρ ε ύ ο υ ν  γ ύ ρ ο . ) - γ ύ ρ ω  

π ι α σ μ έ ν ο ι  σ έ  κ ύ κ λ ο  κ α ί  ό  ρ υ θ μ ό ς  δ ί ν ε τ α ι  α π ό  τ ρ α γ ο υ δ ι σ τ ά δ ε ς  μ έ σ α  α π ό  τ ο ν  

ί δ ι ο  τ ό  χ ο ρ ό .  Τ ό  τ ρ α γ ο ύ δ ι  τ ρ α γ ο υ δ ο ύ ν  δ υ ο  ζ ε υ γ ά ρ ι α ,  π ο ύ  ε ί ν α ι  π ι α σ μ έ ν α  σ έ  

δ υ ο  σ η μ ε ί α  ά ν τ ι κ ρ υ ν ά  σ ι ό  γ ύ ρ ο  τ ο ύ  χ ο ρ ο ύ .  Τ ρ α γ ο υ δ ά ε ι  π ρ ώ τ α  τ ό  έ ν α  τ ό  

ζ ε υ γ ά ρ ι  κ α ί  ύ σ τ ε ρ α  τ ό  π α ί ρ ν ε ι  τ ό  ά λ λ ο .  " Α μ α  τ ε λ ε ι ώ σ ε ι  έ ν α  τ ρ α γ ο ύ δ ι ,  α ρ 

χ ί ζ ε ι  ά λ λ ο  π ο ύ  τ ρ α γ ο υ δ ι έ τ α ι  ε π ί σ η ς  α π ό  ά λ λ α  ζ ε υ γ ά ρ ι α  κ α τ ά  τ ο ν  ί δ ι ο  τ ρ ό π ο .  

" Α λ λ ο ς  τ ρ ό π ο ς  χ ο ρ ο ύ  ε ί ν α ι  ν ά  χ ο ρ ε ύ ο υ ν  ό λ ο ι  π ι α σ μ έ ν ο ι  χ έ ρ ι - χ έ ρ ι  σ έ  μ ι ά  

γ ρ α μ μ ή  κ α ί  ό χ ι  σ έ  κ ύ κ λ ο .  Ό  π ρ ώ τ ο ς  π ο ύ  σ έ ρ ν ε ι  τ ό  χ ο ρ ό  λ έ γ ε τ α ι  « π ρ ό γ ο δ ο ς »  

κ α ί  γ ι ά  τ ο ν  τ ε λ ε υ τ α ί ο  υ π ά ρ χ ε ι  δ  ό ρ ο ς  « χ ο ρ ε ύ ε ι  σ τ ο  Β ά ς » .  Δ ι α κ ρ ι τ ι κ ή  θ ε ω 

ρ ε ί τ α ι  ή  θ έ σ η  τ ο ύ  π ρ ό γ ο δ ο υ ,  ό π ω ς  κ α ί  τ ο ύ  τ ε λ ε υ τ α ί ο υ .  Σ τ ο  χ ο ρ ό  κ ρ α τ ι έ τ α ι  

ώ ρ ι σ μ έ ν η  τ ά ξ η  : Μ π ρ ο σ τ ά  χ ο ρ ε ύ ο υ ν  ο ΐ  ά ν τ ρ ε ς  κ α ί  μ ε τ ά  τ ο ν  τ ε λ ε υ τ α ί ο  α ρ σ ε 

ν ι κ ό  π ι ά ν ο ν τ α ι  ο ΐ  γ υ ν α ί κ ε ς ,  π ρ ώ τ α  ο ΐ  π α ν τ ρ ε μ έ ν ε ς  κ α ί  ύ σ τ ε ρ α  ο ΐ  α ν ύ π α ν τ ρ ε ς .  

Ο ΐ  γ υ ν α ί κ ε ς  σ τ ο  μ ι χ τ ό  α υ τ ό  χ ο ρ ό  δ έ ν  χ ο ρ ε ύ ο υ ν  μ π ρ ο σ τ ά ,  γ ι α τ ί  α υ τ ό  α ν τ ι 

β α ί ν ε ι  σ τ ή  σ ε μ ν ό τ η τ α  π ο ύ  π ι σ τ ε ύ ο υ ν ,  ό τ ι  π ρ έ π ε ι  ν ά  δ ι α κ ρ ί ν ε ι  τ ή  γ υ ν α ί κ α ·  

Μ ό ν ο ν  σ έ .  χ ο ρ ό  π ο ύ  χ ο ρ ε ύ ο υ ν  α π ο κ λ ε ι σ τ ι κ ά  ε κ π ρ ό σ ω π ο ι  τ ο ύ  ω ρ α ί ο υ  φ ύ λ ο υ  

σ έ ρ ν ο υ ν  φ υ σ ι κ ά  κ α ί  ο ΐ  γ υ ν α ί κ ε ς  τ ό  χ ο ρ ό  ω ς  π ρ ό γ ο δ ο μ  α λ λ ά  α υ τ ό  γ ί ν ε τ α ι  

π ά ν τ α  σ έ  π ε ρ ι ω ς ι σ μ έ ν ο  χ ώ ρ ο .  Α ύ τ η ρ ό τ ε ρ α  κ ρ α τ ι έ τ α ι  ή  τ ά ξ η  κ α ί  ή  έ θ ι μ ο τ υ -

Ιβθ Δημ. Α. Πετροπούλου
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π ί α  σ τ ο  χ ο ρ ό ,  ό τ α ν  π α ρ ε υ ρ ί σ κ ω ν τ α ι  κ α ι  ο ΐ  γ έ ρ ο ι  τ ο υ  χ ω ρ ί ο υ ,  Τ ό τ ε  ο ΐ  γ υ 

ν α ί κ ε ς ,  ο ύ τ ε  ν α  τ ρ α γ ο υ δ ή σ ο υ ν  δ ε ν  μ π ο ρ ο ύ ν .  " Α μ α  α π ο χ ω ρ ο ύ ν  ο ί  γ έ ρ ο ι — κ ι ’ 

α υ τ ό  γ ί ν ε τ α ι  σ τ ο  τ έ λ ο ς  τ ο υ  χ ο ρ ο ύ — π α ί ρ ν ο υ ν  κ ά π ο ι α  σ χ ε τ ι κ ή  ε λ ε υ θ ε ρ ί α .  Ο ΐ  

ά ρ ρ α β ω ν ι , α σ μ έ ν ο ι ,  π ο υ  ώ ς  τ η ν  σ τ ι γ μ ή  ε κ ε ί ν η  χ ο ρ ε ύ ο υ ν  χ ω ρ ι σ τ ά  α π ό  τ η ν  

έ κ λ ε χ τ ή  τ ο υ ς ,  μ π ο ρ ο ύ ν  ν α  τ ή ν  κ α λ έ σ ο υ ν  τ ώ ρ α  κ ο ν τ ά  τ ο υ ς ,  ά λ λ α  κ α ί  π ά λ ι  δ ε ν  

ε ί ν α ι  σ ω σ τ ό  ν ά  χ ο ρ ε ύ ο υ ν  π ι α σ μ έ ν ο ι  χ έ ρ ι - χ έ ρ ι ,  ά λ λ α  μ ε  τ ή  μ ε σ ο λ ά β η σ η  ά λ λ η ς  

γ υ ν α ί κ α ς  π α ν τ ρ ε μ έ ν η ς .  Σ τ ι ς  π ε ρ ι π τ ι ό σ ε ι ς  α υ τ έ ς  δ ί ν ε τ α ι  κ α ί  ή  ε υ κ α ι ρ ί α  σ τ ο υ ς  

ν έ ο υ ς  ν ’  α ν τ α λ λ ά ξ ο υ ν  κ ρ υ φ ό λ ο γ α  ε ρ ω τ ι κ ά  μ έ  τ ή ν  έ κ λ ε χ τ ή  τ ή ς  κ α ρ δ ι ά ς  τ ο υ ς .  

Π ά ν τ α  ό μ ω ς  ο ΐ  π α ρ ε κ τ ρ ο π έ ς  τ ι μ ω ρ ο ύ ν τ α ι  α υ σ τ η ρ ά .  ’Έ θ ι μ ο  ε ί ν α ι  τ ή ν  τ ε λ ε υ 

τ α ί α  ε β δ ο μ ά δ α  τ ή ς  α π ο κ ρ ι ά ς  ν ά  χ ο ρ ε ύ ο υ ν  κ α ί  ο ΐ  γ ρ ι έ ς ,  γ ι α τ ί  ά ν  δ ε  χ ο ρ έ 

ψ ο υ ν  « δ ε  ^ α θ ί ζ ε ι  ή  κ λ ώ κ α » .  Τ ή  μ ε γ ά λ η  σ α ρ α κ ο σ τ ή  ά π ο γ ο ρ ε ύ ο ν τ α ι  ο ΐ  χ ο ρ ο ί  

κ α ί  τ ά  τ ρ α γ ο ύ δ ι α ,  ό π ω ς  κ α ί  τ ά  γ λ έ ν τ ι α  γ ε ν ι κ ά .  Δ ι ά φ ο ρ α  γ λ έ ν τ ι α  κ α ί  χ ο ρ ο ί  

γ ί ν ο ν τ α ι  σ τ α  σ π ί τ ι α  ε κ ε ί ν ω ν  π ο ύ  γ ι ο ρ τ ά ζ ο υ ν .  Σ τ ι ς  δ ι α σ κ ε δ ά σ ε ι ς  ό μ ω ς  α υ τ έ ς  

ε ί ν α ι  α π α γ ο ρ ε υ μ έ ν ο  ν ά  μ ε τ έ χ ο υ ν  τ ’  α ν ύ π α ν τ ρ α  κ ο ρ ί τ σ ι α .  Ο ί  ε π ι σ κ έ ψ ε ι ς  γ ε 

ν ι κ ά  ο ν ο μ ά ζ ο ν τ α ι  γ ε ι τ ο ν ι ά  ( κ α ι  τ ο  ρ .  γ ε ι τ ο ν ε ύ γ ω ) .

ΙΑ ' Ζητήματα σχετικά μέ τ© λαϊκ© δΐκαι©
Ο ΐ  κ ο ι ν ω ν ι κ έ ς  κ α ί  δ ι κ ο ν ο μ ι κ έ ς  σ χ έ σ ε ι ς  τ ω ν  Σ κ ο π ε λ ι ν ώ ν — Π έ τ ρ ι ν ω ν  ε ί 

ν α ι  α π λ έ ς ,  ό π ω ς  α π λ έ ς  ε ί ν α ι  ό λ ε ς  ο ί  τ έ τ ο ι ε ς  σ χ έ σ ε ι ς  τ ω ν  κ α τ ο ί κ ω ν  τ ή ς  υ π α ί 

θ ρ ο υ ,  π ο ύ  δ ε ν  τ ο ύ ς  β α σ α ν ί ζ ε ι  τ ό  π ο λ ύ π λ ο κ ο  κ α ί  π ο λ υ σ ύ ν θ ε τ ο  τ ο ύ  α σ τ ι κ ο ύ  

β ί ο υ .  Ο ΐ  π ι ο  π ο λ λ έ ς  δ ι α φ ο ρ έ ς  λ ύ ο ν τ α ι  α π ό  τ ο ύ ς  ί δ ι ο υ ς  τ ο ύ ς  ε ν δ ι α φ ε ρ ο μ έ 

ν ο υ :  μ έ  τ ή ν  ε π έ μ β α σ η  κ α ί  τ ω ν  π ι ο  σ ε β α σ τ ώ ν  π ρ ο σ ώ π ω ν  τ ο ύ  χ ω ρ ι ο ύ . ’ Έ θ ι μ α  

π α λ α ι ά  δ ι α κ α ν ο ν ί ζ ο υ ν  τ ι ς  π ε ρ ι σ σ ό τ ε ρ ε ς  φ ο ρ έ ς  τ ι ς  μ ε τ α ξ ύ  τ ο υ ς  δ ι α φ ο ρ έ ς .  Ό  

σ ά λ ο ς  ό μ ω ς  τ ή ς  σ ύ γ χ ρ ο ν η ς  ζ ω ή ς  κ α ί  ο ΐ  ο ι κ ο ν ο μ ι κ έ ς  δ υ σ χ έ ρ ε ι ε ς  τ ο ύ ς  ο δ η γ ο ύ ν  

ό χ ι  ο λ ί γ ε ς  φ ο ρ έ ς  ατά κ ρ α τ ι κ ά  δ ι κ α σ τ ή ρ ι α ,  γ ι ά  ν ά  έ π ι λ ύ σ υ υ ν  τ ά  ζ η τ ή μ α τ ά  

τ ο υ ς .  ’ Α π ό  τ ά  π ο λ λ ά  τ ο υ ς  έ θ ι μ α  π ο ύ  έ χ ο υ ν  π ά ρ ε ι  τ ά  π ε ρ ι σ σ ό τ ε ρ α  δ ύ ν α μ η  

ν ό μ ο υ ,  δ η μ ο σ ι ε ύ ο υ μ ε  τ ά  π ι ο  ά ξ ι ο π ρ ό σ ε χ τ α

1 . )  Νομικοί όροι διάφοροι
Κ ρ ίν ω = δ ι κ ά ζ ω  : — Ν ά  π ά ω  ν ά  μ έ  κ ρ ί ν ν α ,  τ α ^ έ £ ω = δ ω ρ ο δ ο κ ώ ,  μ ο υ- 

σ ια νλ ίκ η ς= δ  Α ν α κ ρ ι τ ή ς — Τ α γ ί ζ ω  τ ό  μ ο υ σ τ α ν λ ί κ ’ , χάρ ισμα=γ\  ά μ ν η σ τ ε ί α ,  

τρώγω το δίκιο τ’ ή  τ ρ ώ γ ω  τ ή  δ ο ύ λ ε ψ η  ή  τ ρ ώ γ ω  τ ό  μ ο ι ρ ί δ ι ο = ά δ ι κ ώ  : 

— ’ Έ φ α γ ε  τ ’  α δ ε ρ φ ο ύ  τ ’  τ ή  δ ο ύ λ ε ψ η ,  μ α χ ά τ = ύ π ό δ ι κ ο ς .

2 ,  Δίκιο
Ό  ό ρ ο ς  « δ ί κ ι ο »  ( τ ό  δ ί κ ι ο  τ ’ )  ε ί ν α ι  γ ε ν ι κ ό ς  ό ρ ο ς ,  π ο ύ  χ ρ η σ ι μ ο π ο ι ε ί τ α ι  

γ ι ά  ό λ ο υ ς  ε κ ε ί ν ο υ ς ,  π ο ύ  έ χ ο υ ν  κ ά π ο ι ο  δ ι κ α ί ω μ α  γ ι ά  π ρ ο σ φ ε ρ ό μ ε ν η  ε ρ γ α σ ί α  

( τ ό  δ ί κ ι ο  τ ή  γ ι α τ ρ ο ύ ,  τ ή  π α π ά ,  τ ή  δ ά σ κ α λ ’ , τ ή  κ ο υ ρ ο υ τ ζ ή  κ .  ο .  κ . ) .  ’ Ε π ί σ η ς  

δ ί κ ι ο  λ έ γ ε τ α ι  τ ό  μ ε ρ ί δ ι ο  π ο ύ  α ν ή κ ε ι  σ έ  κ ά π ο ι ο ν  ( τ ο ν  έ φ α γ ε  τ ό  δ ί κ ι ο  τ ’ = τ ό ν  

α δ ί κ η σ ε ) .  Τ ό  δ ί κ ι ο  τ ’  ά γ ε λ ά ρ ’  ε ί ν α ι  ή  π ι ο  κ ο ι ν ή  υ π ο χ ρ έ ω σ η  τ ο ύ  χ ω ρ ι ο ύ ,  

γ ι α τ ί  ό λ α  τ ά  γ ε λ ά δ ι α  τ ά  μ α ζ ε ύ ο υ ν  κ α ί  τ ά  π α ρ α δ ί ν ο υ ν  σ τ ο ν  ά γ ε λ ά ρ η  ν ά  τ ά
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β ό σ κ ε ι  κ α ι  ν ά  τ ά  π ρ ο σ έ χ ε ι  μ έ  α μ ο ι β ή  π ο ύ  τ η ν  ο ρ ί ζ ο υ ν  α π ό  π ρ ο τ ή τ ε ρ α . Ε π ί 

σ η ς  δ ί κ ι ο  π α ί ρ ν ο υ ν  κ α ι  ο ί  β ο σ κ ο ί  τ ω ν  β ο υ β α λ ι ώ ν  ( β ο υ β α λ ά δ ε ς  ή  β α λ ά δ ε ς ) .

3 .  Τιμωρίες διάφορες α) Πομπή (μ 5ομΰη)

' Έ ν α ς  α π ό  τ ο ύ ς  π ι ο  γ ν ω σ τ ο ύ ς  τ ρ ό π ο υ ς  τ ι μ ω ρ ί α ς  γ ι α  α δ ι κ ή μ α τ α  π ο ύ  

α φ ο ρ ο ύ ν  γ ε ν ι κ ο δ τ ε ρ α  τ η ν  κ ο ι ν ω ν ί α  ε ί ν α ι  ή  π ο μ π ή  ( μ Ι > ο μ ί ) ή ) .  Γ ι ν ό τ α ν  κ α ί  γ ί 

ν ε τ α ι  α κ ό μ η ,  ά λ λ α  ό χ ι  μ έ  τ η ν  π α λ ι ά  τ η ς  α υ σ τ η ρ ό τ η τ α  σ τ ' ι ς  ε ξ ή ς  π ε ρ ι π τ ό ) -  

σ ε ι ς  : 1 )  Σ έ  π ε ρ ί π τ ω σ η  μ ο ι χ ε ί α ς  α π ό  ά ν δ ρ α .  Τ ό  μ ο ι χ ό  τ ο ν  β ά ζ ο υ ν  έ π ά ν ο ο  

σ ’  έ ν α  γ ά ι δ α ρ ο ,  τ ρ α β ά ε ι  έ ν α ς  τ ό  γ ά ι δ α ρ ο  κ α ι  τ ο ν  γ υ ρ ί ζ ο υ ν  σ τ ο  χ ω ρ ι ό .  Π ο λ 

λ ο ί  π η γ α ί ν ο υ ν  π ί σ ω  κ α ί  χ τ υ π ά ν ε  τ ε ν ε κ έ δ ε ς .  2 )  Γ ι α  τ ι ς  γ υ ν α ί κ ε ς  π ο ύ  π έ 

φ τ ο υ ν  σ έ  η θ ι κ ό  π α ρ ά π τ ω μ α — φ ο υ ρ κ ί σ τ κ ε  ε ί ν α ι  ό  ε ι δ ι κ ό ς  ό ρ ο ς  π ο ύ  μ ε τ α 

χ ε ι ρ ί ζ ο ν τ α ι  σ τ η ν  π ε ρ ί π τ ω σ η  α υ τ ή — κ ά ν ο υ ν  τ ή ν  π ο μ π ή ,  ά λ λ α  μ έ  τ ρ ό π ο  δ ι α 

φ ο ρ ε τ ι κ ό .  Τ ή ν  κ α λ ο ύ ν  σ ’  έ ν α  κ ε ν τ ρ ι κ ό  μ έ ρ ο ς  τ ο ύ  χ ω ρ ι ο ύ ,  τ ή  μ ο υ τ ζ ο υ ρ ώ -  

ν ο υ ν ,  τ ή ν  φ τ ύ ν ο υ ν  κ α ί  δ ε ν  τ ή ς  ε π ι τ ρ έ π ο υ ν  ν ά  π η γ α ί ν ε ι  σ τ ή ν  ε κ κ λ η σ ί α .  3 )  

Γ ι α  κ λ ο π ή .  " Ο τ α ν  φ α ν ε ρ ώ ν ε τ α ι  έ ν α ς  κ λ έ φ τ η ς ,  π ο ύ  έ κ λ ε ψ ε  π ρ ό β α τ ο ,  τ ο ύ  

κ ρ ε μ ο ύ ν  σ τ ο  λ α ι μ ό  τ ό  δ έ ρ μ α  τ ο ύ  π ρ ο β ά τ ο υ  κ α ί  τ ο ν  γ υ ρ ί ζ ο υ ν  μ έ σ α  σ τ ο  χ ω 

ρ ι ό .  " Ο τ α ν  φ α ν ε ρ ώ ν ε τ α ι  κ α ν έ ν α ς  κ λ ε φ τ ο κ ο τ ά ς ,  τ ο ύ  κ ρ ε μ ο ύ ν  μ ι α  κ ό τ α  σ τ ο  

λ α ι μ ό  κ α ί  τ ο ν  γ υ ρ ί ζ ο υ ν  σ τ ο  χ ω ρ ι ό .  ’ Α ν ά λ ο γ ε ς  τ ι μ ω ρ ί ε ς  έ χ ο υ ν  κ α ί  γ ι α  τ ο ύ ς  

κ λ έ φ τ ε ς  ά λ λ ω ν  ζ ώ ω ν .

β)  ’Ανάθεμα.  Τ ι μ ω ρ ί α  γ ι α  η θ ι κ ά  π α ρ α π τ ώ μ α τ α  ε ί ν α ι ,  ε κ τ ό ς  α π ό  τ ή ν  

π ο μ π ή ,  κ α ί  τ ό  α ν ά θ ε μ α .  Π α ί ρ ν ο υ ν  α π ό  τ ο ν  ε π ί σ κ ο π ο  έ ν α  χ α ρ τ ί  ( ά φ ο ρ ι σ μ ό ) ,  

τ ό  δ ι α β ά ζ ε ι  δ  π α π ά ς  σ τ ή ν  ε κ κ λ η σ ί α  κ α ί  ο ΐ  ά λ λ ο ι  φ ω ν ά ζ ο υ ν  « α ν ά θ ε μ α ,  α ν ά 

θ ε μ α » .  ’ Α π ό  τ ό τ ε  κ ι ’  έ π ε ι τ α  δ έ ν  ε π ι τ ρ έ π ο υ ν  σ τ ο ν  α ν α θ ε μ α τ ι σ μ έ ν ο  ν ά  π η 

γ α ί ν ε ι  σ τ ή ν  ε κ κ λ η σ ί α .  ' Η  τ ι μ ω ρ ί α  α υ τ ή  έ χ ε ι  ε κ λ ε ί ψ ε ι  σ ή μ ε ρ α .

γ) Θεοκριοία.  ’ Α π ο δ ε ι κ τ ι κ ό  μ έ σ ο  γ ι ά  τ ή ν  α θ ω ό τ η τ α  ε ν ό ς  α ν θ ρ ώ π ο υ ,  

π ο ύ  θ ε ι υ ρ ε ϊ τ α ι .  ύ π ο π τ ο ς  γ ι ά  κ ά π ο ι ο  έ γ κ λ η μ α ,  ε ί ν α ι  δ  ό ρ κ ο ς  π ο ύ  δ ί ν ε ι  ε π ί 

σ η μ α  μ π ρ ο σ τ ά  σ τ ο ν  ι ε ρ έ α  τ ο ύ  χ ω ρ ι ο ύ  σ τ ή ν  ε κ κ λ η σ ί α .  Ή  π ρ ά ξ η  α υ τ ή  ε ί ν α ι  

γ ν ω σ τ ή  μ έ  τ ο ν  ό ρ ο  θ ε ο κ ρ ι σ ί α .

δ) ’Εκδίκηση.  Σ υ ν η θ ι σ μ έ ν ο ι  τ ρ ό π ο ι  ε κ δ ί κ η σ η ς ,  π ο ύ  ε φ α ρ μ ό ζ ο ν τ α ι  κ α ί  

σ ή μ ε ρ α  α κ ό μ η ,  ε ί ν α ι  τ ό  κ ά ψ ι μ ο  τ ή ς  α χ υ ρ ώ ν α ς  τ ο ύ  ε χ θ ρ ο ύ ,  σ π ά σ ι μ ο  τ ω ν  κ λ η -  

μ α τ ι ώ ν  τ ο ύ  α μ π ε λ ι ο ύ  μ έ  τ ό  τ σ ε κ ο ύ ρ ι ,  έ ν έ δ ρ α  γ ι ά  δ ο λ ο φ ο ν ί α  ( κ α ρ τ έ ρ ι ) ,  δ ε 

σ ί μ α τ α ,  κ λ ο π ή  ζ ώ ω ν  κ α ί  μ ε τ α φ ο ρ ά  σ έ  ά λ λ ο  μ έ ρ ο ς  ξ έ ν ο .

ΙΒ'  Δάνεια
1 )  Τ ά  δ ά ν ε ι α  γ ί ν ο ν τ α ι  ή  μ έ  τ ή ν  κ α λ ή  π ί σ τ η  ή  μ έ  ε γ γ υ η τ ή .  Ό  τ ό κ ο ς  

ο ν ο μ ά ζ ε τ α ι  δ ι ά φ ο ρ ο .

2 )  Σ έ  π ε ρ ί π τ ω σ η  α δ υ ν α μ ί α ς  ε ξ ό φ λ η σ η ς  δ α ν ε ί ο υ ,  έ γ ι ν ό τ α ν  π λ ε ι σ τ η ρ ι α -  

σ μ ό ς  γ ι ά  τ ά  κ τ ή μ α τ α  τ ο ύ  ο φ ε ι λ έ τ η .  Τ ο ν  π λ ε ι σ τ η ρ ι α σ μ ό  έ κ α ν ε  δ  κ α ά ή ς  μ έ  

τ ο ύ ς  τ σ o ρ b α τ ζ ή δ ε ς  τ ο ύ  χ ω ρ ι ο ύ .

3 )  Σ έ  μ ε ρ ι κ έ ς  π ε ρ ι π τ ώ σ ε ι ς  δ α ν ε ί ω ν  δ ί δ ο ν τ α ι  ε ν έ χ υ ρ α  ( ρ έ χ ι μ ) .  " Α μ α  π ε .

ί6δ
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ρ ά σ ε ι  ή  ώ ρ ι σ μ έ ν η  π ρ ο θ ε σ μ ί α  δ  π ι σ τ ω τ ή ς  έ χ ε ι  τ ο  δ ι κ α ί ω μ α  ν ά  π ο υ λ ή σ ε ι  τ ο  

ε ν έ χ υ ρ ο  κ α ' ι  α π ό  τ ό  π ο σ ό  π ο ύ  ε ι σ π ρ ά τ τ ε ι  κ ρ α τ ε ί  τ ά  ό φ ε ι λ ό μ ε ν α  κ α ί  τ ά  ά λ λ α  

τ ά  δ ί ν ε ι  σ τ ο ν  ο φ ε ι λ έ τ η .  Ά ν  τ υ χ ό ν  δ  ο φ ε ι λ έ τ η ς  π ε θ ά ν ε ι ,  μ π ο ρ ο ύ ν  τ ά  π α ι δ ι ά  

τ ο υ  ν ά  π λ η ρ ώ σ ο υ ν  τ ά  ό φ ε ι λ ό μ ε ν α  κ α ί  ν ά  π ά ρ ο υ ν  τ ό  ε ν έ χ υ ρ ο .

4 )  Τ ά  δ ά ν ε ι α  σ υ χ ν ά  γ ί ν ο ν τ α ι  μ έ  ε γ γ υ η τ ή . ' Ό τ α ν  δ  δ α ν ε ι ζ ό μ ε ν ο ς  α δ υ ν α τ ε ί  

ν ά  ε ξ ο φ λ ή σ ε ι  τ η ν  ο φ ε ι λ ή  τ ο υ ,  δ  ε γ γ υ η τ ή ς  ( κ ε φ ί λ )  ε ί ν α ι  υ π ο χ ρ ε ω μ έ ν ο ς  ν ά  κ α 

τ α β ά λ λ ε ι  σ τ ο  δ α ν ε ι σ τ ή  τ ό  π ο σ ό ,  σ ύ μ φ ω ν α  μ έ  τ ο ύ ς  ο ρ ο ύ ς  π ο ύ  έ γ ι ν ε  τ ό  δ ά ν ε ι ο .

ΙΓ '  Κληρονομικά-ο ικογενε ιακά.  1. Διαθήκη

Γ ι ά  ν ά  κ ά ν ε ι  τ ή  δ ι α θ ή κ η  τ ο υ  έ ν α ς  π α τ έ ρ α ς ,  κ α λ ε ΐ  τ ο ύ ς  κ λ η ρ ο ν ό μ ο υ ς  

τ ο υ ,  τ ο ν  π ρ ό ε δ ρ ο  ( μ ο υ χ τ ά ρ η )  κ α ι  τ ύ ν  π α π ά  τ ο ύ  χ ω ρ ι ο ύ  κ α ί  δ η λ ώ ν ε ι  π ρ ο φ ο 

ρ ι κ ά  π ο ι ο  α π ό  τ ά  κ τ ή μ α τ ά ,  τ ο υ  ά φ ί ν ε ι  σ τ ο ν  κ α θ έ ν α .  Α υ τ ό  γ ί ν ε τ α ι  σ τ ι ς  τ ε 

λ ε υ τ α ί ε ς  σ τ ι γ μ έ ς  τ ή ς  ζ ω ή ς .  Ο υ δ έ π ο τ ε  π α τ έ ρ α ς ,  έ φ ’  ο σ ο ν  δ έ ν  υ π ο π τ ε ύ ε τ α ι  τ ό  

τ έ λ ο ς  τ ο υ ,  μ ο ι ρ ά ζ ε ι  τ η ν  π ε ρ ι ο υ σ ί α  τ ο υ .  Δ ί ν ε ι  μ ό ν ο ν  β ο η θ ή μ α τ α  σ τ ά  π α ι δ ι ά  

τ ο υ ,  π ο ύ  π α ν τ ρ ε ύ ο ν τ α ι  κ α ί  α π ο τ ε λ ο ύ ν  χ ω ρ ι σ τ ή  ο ι κ ο γ έ ν ε ι α .

2 .  Κληρονομιά
Σ έ  π ε ρ ί π τ ω σ η  θ α ν ά τ ο υ  τ ή ς  σ υ ζ ύ γ ο υ  ή  π ρ ο ί κ α  τ η ς  ( ρ ο ύ χ α ,  σ κ ε ύ η  κ λ π . )  

π ε ρ ι έ ρ χ ο ν τ α ι  σ τ ά  π α ι δ ι ά  τ η ς  κ α ί  α ν  τ υ χ ό ν  δ έ ν  έ χ ε ι  π α ι δ ι ά  σ τ ο ν  π α τ έ ρ α  τ η ς  

ή  τ ’  α δ έ λ φ ι α  τ η ς .  Ή  α ρ ρ α β ώ ν α  ( τ ά  χ ρ ή μ α τ α  π ο ύ  δ ί ν ε ι  δ  γ α μ π ρ ό ς  ό τ α ν  γ ί 

ν ο ν τ α ι  ο ι  α ρ ρ α β ώ ν ε ς )  μ έ ν ε ι  σ τ ο ύ ς  σ υ γ γ ε ν ε ί ς  τ ή ς  σ υ ζ ύ γ ο υ  π ο ύ  π έ θ α ν ε .  Ά ν  

π ε θ ά ν ε ι  δ  σ ύ ζ υ γ ο ς ,  χ ω ρ ί ς  ν ά  ά φ ί ν ε ι  π α ι δ ι ά ,  ή  α τ ο μ ι κ ή  τ ο υ  π ε ρ ι ο υ σ ί α  κ λ η -  

ρ ο ν ο μ ι έ τ α ι  α π ό  τ ο ύ ς  α δ ε λ φ ο ύ ς  τ ο υ .  ' Η  κ ι ν η τ ή  π α τ ρ ι κ ή  π ε ρ ι ο υ σ ί α  κ λ η ρ ο ν ο -  

μ ι έ τ α ι  σ έ  ί σ α  μ ε ρ τ ι κ ά  α π ό  δ λ α  τ ά  τ έ κ ν α ,  ά ρ σ ε ν ι κ ά  ή  θ η λ υ κ ά . ’Ά ν  υ π ά ρ χ ο υ ν  

τ έ κ ν α  ( ά ρ σ ε ν ι κ ά  ή  θ η λ υ κ ά )  ά γ α μ α ,  χ ω ρ ί ζ ε τ α ι  ι δ ι α ί τ ε ρ ο  μ ε ρ ί δ ι ο  γ ι ’  α υ τ ά  κ α ί  

τ ό  υ π ό λ ο ι π ο  μ ο ι ρ ά ζ ε τ α ι  π ά λ ι ν  σ έ  ί σ α  μ ε ρ τ ι κ ά .  Ά π ό  τ η ν  ά κ ί ν η τ η  π α τ ρ ι κ ή  

π ε ρ ι ο υ σ ί α  τ ά  ά ρ σ ε ν ι κ ά  κ λ η ρ ο ν ο μ ο ύ ν  μ ε ρ ί δ ι ο  ( μ ο ι ρ ά )  δ ι π λ ά σ ι ο  ά π ό  τ ά  θ η -  

λ ι κ ά .  Τ ό  μ ι κ ρ ό τ ε ρ ο  ά ρ σ ε ν ι κ ά  π α ι δ ί  κ λ η ρ ο ν ο μ ε ί  κ α τ ά  κ α ν ό ν α  τ ό  π α τ ρ ι κ ό  

σ π ί τ ι .  Ή  δ ι α ν ο μ ή  τ ή ς  ά δ ι ά θ ε τ η ς  π α τ ρ ι κ ή ς  π ε ρ ι ο υ σ ί α ς  μ ε τ ά  θ ά ν α τ ο  γ ί ν ε τ α ι  

μ έ  λ α χ ν ό  ( ψ ή φ ο ) ,  Σ τ ή ν  π ε ρ ί π τ ω σ η  α υ τ ή  κ λ η ρ ο ν ο μ ο ύ ν  κ α ί  τ ά  έ γ γ α μ α  τ έ κ ν α .

3 .  Κ ηδεμ ονία  όρφανών

’ Ά ν  σ τ ο  χ ω ρ ι ό  μ ε ί ν ο υ ν  π α ι δ ι ά  ο ρ φ α ν ά  ά π ό  μ ά ν ν α  κ α ί  π α τ έ ρ α ,  ψ υ χ ό -  

π ο ν ο ι  κ ά τ ο ι κ ο ι  π ρ ο σ φ έ ρ ο υ ν  κ ά π ο ι ο  π ο σ ό ,  π ο ύ  π α ρ α δ ί ν ο υ ν  σ τ ή ν  ε κ κ λ η σ ί α  

γ ι ά  λ ο γ α ρ ι α σ μ ό  τ ω ν  ο ρ φ α ν ώ ν .  ’ Ά ν  τ ά  ο ρ φ α ν ά  έ χ ο υ ν  π α τ ρ ι κ ή  π ε ρ ι ο υ σ ί α ,  

ά ν α λ α μ β ά ν ε ι  τ ή  δ ι ε υ θ έ τ η σ ή  τ η ς  δ  π λ η σ ι έ σ τ ε ρ ο ς  σ υ γ γ ε ν ή ς  μ έ  τ ή ν  ε ν ί σ χ υ σ η  

τ ο ύ  π ρ ο έ δ ρ ο υ  τ ο ύ  χ ω ρ ι ο ύ .  Τ ι ς  π ι ο  π ο λ λ έ ς  φ ο ρ έ ς  τ ή  χ τ η μ α τ ι κ ή  π ε ρ ι ο υ σ ί α  τ ή  

β γ ά ζ ο υ ν  σ τ ή  δ η μ ο π ρ α σ ί α  κ α ί  τ ό  χ ρ η μ α τ ι κ ό  π ο σ ό  π ο ύ  ε ι σ π ρ ά τ τ ο υ ν  τ ό  κ α τ α 

θ έ τ ο υ ν  σ τ ο  κ ο ι ν ο τ ι κ ό  τ α μ ε ί ο .  Ά π ό  α υ τ ά  τ ά  χ ρ ή μ α τ α  μ π ο ρ ε ί  ν ά  α π ο σ ύ ρ ε ι  

κ ά θ ε  φ ο ρ ά  δ  σ υ γ γ ε ν ή ς  π ο ύ  έ χ ε ι  ά ν α λ ά β ε ι  τ ή ν  κ η δ ε μ ο ν ί α .
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4 .  Χάρισμα

' Ό τ α ν  έ ν α  π α ι δ ί  μ ε ί ν ε ι  ο ρ φ α ν ό  α π ό  τ ο ν  έ ν α  α π ό  τ ο ύ ς  γ ο ν ε ί ς  κ α ι  δ ε ν  

μ π ο ρ ε ί  ό  ά λ λ ο ς  ν α  τ ό  σ υ ν τ η ρ η θ ε ί ,  τ ό  χ α ρ ί ζ ο υ ν  σ '  έ ν α ν  π ο ύ  δ ε ν  έ χ ε ι  π α ι δ ι ά  

κ α ι  τ ό  υ ι ο θ ε τ ε ί .  Α υ τ ό  λ έ γ ε τ α ι  « χ ά ρ ι σ μ α » .

5 .  ’ Ενηλικ ίω ση

' Α π ό  τ ό  1 7 ο  χ ρ ό ν ο  κ α ι  ύ σ τ ε ρ α  τ ό  α ρ σ ε ν ι κ ό  π α ι δ ί  θ ε ω ρ ε ί τ α ι  η λ ι κ ι ω 

μ έ ν ο  κ α ί  μ π ο ρ ε ί  ν ά  ν υ μ φ ε υ τ ε ί .  ' Α π ό  τ η ν  ί δ ι α  π ε ρ ί π ο υ  η λ ι κ ί α  η  κ α ί  λ ί γ ο  

έ ν ω ρ ί τ ε ρ α  θ ε ω ρ ο ύ ν τ α ι  ε ν ή λ ι κ α  κ α ί  τ ά  θ ή λ ε α .  Σ έ  π ε ρ ί π τ ω σ η  π ο ύ  μ έ \ ' ε ι  ο ρ 

φ α ν ό  ε ν α  π α ι δ ί  ε π ι σ π ε ύ δ ε ι  τ ό  γ ά μ ο ,  γ ι α  ν ά  μ π ο ρ ε ί  ε ύ κ ο λ ο ό τ ε ρ α  Λ'ά σ υ ν τ η -  

ρ η θ ή .  Γ ι ά  τ ό  γ ά μ ο  τ ο ύ τ ο  τ η ρ ε ί τ α ι  σ ε ι ρ ά  η λ ι κ ί α ς ,  χ ω ρ ί ς  ν ά  λ α μ β ά ν ε τ α ι  ύ π '  

ό ψ ι ν  α ν  τ ά  π α ι δ ι ά  ε ί ν α ι  ά ρ  σ ε  ν ι κ ά  ή  θ η λ υ κ ά .

6· Σχαρίκια

" Ο τ α ν  κ α ν ε ί ς  φ έ ρ ν ε ι  ε ν α  ε υ χ ά ρ ι σ τ ο  ά γ γ ε λ μ α  π .  χ .  σ τ ά  β α φ τ ί σ ι α ,  γ ι ά  

α ρ ρ α β ώ ν α ,  γ ι ά  γ ά μ ο ,  π α ί ρ ν ε ι  « τ ά .  σ χ α ρ ί κ ι α »  ή  ό π ω ς  ά λ λ ϋ ι ώ ς  λ έ γ ε τ α ι  τ ό  

« μ ο υ ζ ά έ » .

7 .  Αρραβώνα

" Ο τ α ν  ά ρ ρ α β ω ν ι α σ τ ε ΐ  ( σ υ ν ' β α σ τ ε Τ )  έ ν α ς  ν έ ο ς ,  ό  π α τ έ ρ α ς  τ ο υ  ε ί ν α ι  υ π ο 

χ ρ ε ω μ έ ν ο ς  ν ά  δ ώ σ ε ι  τ ό  δ ώ ρ ο  ( τ η ν  α ρ ρ α β ώ ν α ) .  " Α ν  δ ε ν  έ χ ε ι  χ ρ ή μ α τ α ,  μ π ο 

ρ ε ί  ν ά  δ ώ σ ε ι  β ό δ ι ,  π ρ ό β α τ ο  κ λ π .  ή  ν ά  π ο υ λ ή σ ε ι  σ τ η  ν ύ φ η  μ ε  έ ν α  π ω λ η τ ή ■ 

ρ ι ο  σ υ μ β ό λ α ι ο  έ ν α  χ τ ή μ α  τ ο υ .  " Α ν  ό  ν έ ο ς  π ο ύ  ά  · ρ α β ω ν ι ά ζ ε τ α ι  δ ε ν  έ χ ε ι  π α 

τ έ ρ α ,  τ η ν  α ρ ρ α β ώ ν α  τ η ν  κ ά ν ε ι  ή  μ η τ έ ρ α  ή  κ α ί  ό  ί δ ι ο ς  α ν  ε ί ν α ι  ο ρ φ α ν ό ς  κ α ί  

δ ε ν  έ χ ε ι  ά λ λ ο  μ ε γ α λ ύ τ ε ρ ο  κ η δ ε μ ό ν α .

8. Διάλυση αρραβώνων

Δ ι ά λ υ σ η  α ρ ρ α β ώ ν ω ν  γ ί ν ε τ α ι  κ υ ρ ί ω ς  γ ι ά  λ ό γ ο υ ς  η θ ι κ ή ς .  Σ τ η ν  π ε ρ ί 

π τ ω σ η  α υ τ ή  δ  μ ν η σ τ ή ρ α ς  ά φ ί ν ε ι  σ τ η  μ ν η σ τ ή  δ , τ ι  ε ί χ ε  δ ά ί σ ε ι  δ τ α ν  έ γ ι ν α ν  ο ί  

α ρ ρ α β ώ ν ε ς  ( τ ά  σ υ ν ' β ά σ μ α τ α ) .  Σ έ  π ο λ λ έ ς  π ε ρ ι σ τ ά σ ε ι ς  ή  μ ν η σ τ ή  ( σ υ ν ’ β α -  

σ μ έ ν η )  δ έ ν  κ α τ α δ έ χ ε τ α ι  ν ά  κ ρ α τ ή σ ε ι  τ ή ν  α ρ ρ α β ώ ν α  ( τ ά  χ ρ ή μ α τ α  κ α ί  δ , τ ι  

ά λ λ ο  ε ί χ ε  δ ο ό σ ε ι  ό  μ ν η σ τ ή ρ α ς ) ,  τ ά  π ε τ ά ε ι  σ ι ύ  μ ν η σ τ ή ρ α ,  λ έ γ ο ν τ α ς  : « Δ έ  σ έ  

θ έ λ ω » .

9. Δωρεές γάμου

Ό  π ε θ ε ρ ό ς  μ π ρ ο σ τ ά  α π ό  τ ό  γ ά μ ο  δ ω ρ ί ζ ε ι  σ τ ή  ν ύ φ η  έ ν α  δ ώ ρ ο  π ο ύ  ό ν ο ·  

μ ά ζ ε τ α ι  γ ι ο υ μ λ ε κ λ ί κ ’  ( λ .  τ ο υ ρ κ . = τ ό  π ο υ κ ά μ ι σ ο ) .  " Ο τ α ν  ά ρ ρ α β ω ν ι α σ τ ε ΐ  έ ν α  

κ ο ρ ί τ σ ι  κ ά ν ε ι  δ ώ ρ ο  έ ν α  κ α λ ό  μ α ν τ ή λ ι  σ τ ο  γ α μ π ρ ό  ( γ ι ε κ λ ί κ ’ ) .

1 0 .  Σώγαΰρος ή μέσα γαΰρός

" Ο τ α ν  έ ν α  σ π ί τ ι  έ χ ε ι  μ ο ν α χ ο κ ό ρ η ,  π α ί ρ ν ε ι  σ ι υ γ α μ π ρ ο  ή  μ έ σ α  γ α μ π ρ ό .  

Γ ί ν ε τ α ι  π ρ ο τ ή τ ε ρ α  σ υ μ φ ω ν ί α  α π ό  τ ο ύ ς  γ ο ν ε ί ς  τ ώ ν  ν υ μ φ ε υ ό μ ε ν ω ν  γ ι ά  τ ό  ζ ή 

τ η μ α  τ ή ς  π ε ρ ι ο υ σ ί α ς  π ο ύ  π ρ ό κ ε ι τ α ι  ν ά  π ε ρ ι έ λ θ ε ι  σ τ ο  σ ώ γ α μ π ρ ο .  Σ υ ν ή θ ω ς
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π α ρ α χ ω ρ ε ΐ τ α ι  μ έ  π ω λ η τ ή ρ ι ο  σ υ μ β ό λ α ι ο  σ τ ο  σ ώ γ α μ π ρ ο  ώ ρ ι σ μ έ ν ο  μ έ ρ ο ς  τ ή ς  

π ε ρ ι ο υ σ ί α ς  τ ο υ  π ε θ ε ρ ο ύ  π ρ ι ν  α π ό  τ ό  θ ά ν α τ ό  τ ο υ .  ' Γ η ν  υ π ό λ ο ι π η  π ε ρ ι ο υ σ ί α  

κ λ η ρ ο ν ο μ ε ί  μ ε τ ά  τ ό  θ ά ν α τ ο  τ ω ν  π ε θ ε ρ ι κ ώ ν .  Γ 0  σ ώ γ α μ π ρ ο ς  ε ί ν α ι  υ π ο χ ρ ε ω 

μ έ ν ο ς  ν ά  υ π α κ ο ύ ε ι  τ ό ν  π ε θ ε ρ ό  τ ο υ ,  γ ι α  ν ά  τ ο ύ  π α ρ α χ ω ρ η θ ε ΐ  κ α ι  τ ό  υ π ό 

λ ο ι π ο  μ έ ρ ο ς  τ ή ς  π ε ρ ι ο υ σ ί α ς .  ( " Ο μ ο ι α  έ θ ι μ α  ε π ι κ ρ α τ ο ύ ν  κ α ι  σ τ η ν  Π ε λ ο 

π ό ν ν η σ ο ) .

1 1 . Παράνομη ουμβίωαη

” Α ν  κ α ν έ ν α ς  σ υ ζ ε ΐ  μ έ  γ υ ν α ί κ α  χ ω ρ ί ς  ν ό μ ι μ ο  γ ά μ ο  ( α σ τ ε φ ά ν ω τ ο ς ) ,  θ ε ω 

ρ ε ί τ α ι  η θ ι κ ό  σ τ ί γ μ α  γ ι α  ό λ ο  τ ό  χ ω ρ ι ό  κ α ι  ε ί ν α ι  υ π ο χ ρ ε ω μ έ ν ο ι  ή  ν ά  τ ο υ  ε π ι 

β ά λ ο υ ν  ν ά  ν υ μ φ ε υ θ ε ΐ  ή  ν ά  χ ω ρ ί σ ε ι .  Σ τ η ν  π ε ρ ί π τ ω σ η  π ο τ ό  δ ε ν  υ π α κ ο ύ ε ι  σ τ η ν  

α π α ί τ η σ η  τ ο ϋ  χ ω ρ ί ο υ ,  π ο υ  τ ο ϋ  γ ί ν ε τ α ι  γ ν ω σ τ ή  α π ό  τ ο ύ ς  π ρ ο ε σ τ ο ύ ς ,  β α ρ ε ί α  

ε ί ν α ι  ή  τ ι μ ω ρ ί α  τ ο υ .  ’ Α π α γ ο ρ ε ύ ο υ ν  σ τ ο ν  π α π ά  τ ο ϋ  χ ω ρ ι ο ύ  ν ά  τ ο ϋ  κ ά ν ε ι  

α γ ι α σ μ ό  ( ν ά  d o v  φ ώ τ ι σ ή ,  τ ό ν  δ έ ρ ν ο υ ν  χ ω ρ ί ς  ν ά  δ ώ σ ο υ ν  λ ό γ ο ,  τ ό ν  π ε ρ ι φ ρ ο -  

ν ο ϋ ν ,  δ ε ν  τ ο ϋ  ε π ι τ ρ έ π ο υ ν  ν ά  π α τ ή σ ε ι  σ έ  ξ έ ν η  α υ λ ή  κ α ι  σ τ η ν  ε κ κ λ η σ ί α  κ α ι  

ά λ λ α  π α ρ ό μ ο ι α .  ’ Α ν ά λ ο γ ε ς  ε ί ν α ι  ο ΐ  τ ι μ ω ρ ί ε ς  κ α ί  γ ι ά  τ ή  γ υ ν α ί κ α  π ο ύ  σ υ ζ ε ΐ  

π α ρ ά ν ο μ α .

1 2 .  Διαζύγιο
" Ο τ α ν  δ ύ ο  σ ύ ζ υ γ ο ι  δ ε ν  σ υ μ φ ω ν ο ύ ν ,  χ ω ρ ί ζ ο υ ν .  Σ τ ο  Σ κ ό π ε λ ο  κ α ί  σ τ ή ν  

Π έ τ ρ α  δ ε ν  έ β γ α ι ν ε  ε π ί σ η μ ο  χ α ρ τ ί  δ ι α ζ υ γ ί ο υ .  Σ τ ή ν  π ε ρ ί π τ ω σ η  α υ τ ή  τ ο ύ  χ ω 

ρ ι σ μ ο ύ  τ ο ύ  α ν δ ρ ο γ ύ ν ο υ ,  κ α θ έ ν α ς  α π ό  τ ο ύ ς  σ υ ζ ύ γ ο υ ς  π α ί ρ ν ε ι  τ ή  δ ι κ ή  τ ο υ  

π ε ρ ι ο υ σ ί α .  Μ ο ι ρ ά ζ ο υ ν  κ α ί  τ ά  π α ι δ ι ά  ά ν  έ χ ο υ ν .  Σ υ ν η θ ί ζ ε τ α ι  ή  γ υ ν α ί κ α  ν ά  

π α ί ρ ν ε ι  τ ά  ά ρ σ ε ν ι κ ά  κ α ί  ό  ά ν δ ρ α ς  τ ά  θ η λ υ κ ά .  ’ Ά ν  ε ί ν α ι  ό λ α  α ρ σ ε ν ι κ ό  ή  

θ η λ υ κ ά  π ά λ ι  τ ά  μ ο ι ρ ά ζ ο υ ν .  Τ ά  π α ι δ ι ά  π ο ύ  π α ί ρ ν ε ι  ή  γ υ ν α ί κ α  έ χ ο υ ν  π ά ν 

τ ο τ ε  δ ι κ α ί ω μ α  κ λ η ρ ο ν ο μ ι ά ς  α π ό  τ ή ν  π α τ ρ ι κ ή  τ ο υ ς  π ε ρ ι ο υ σ ί α  κ α ί  ά ν  ή  μ η 

τ έ ρ α  τ ο υ ς  π α ν τ ρ ε υ τ ε ί  γ ι ά  δ ε ύ τ ε ρ η  φ ο ρ ά .

ΙΔ '  Ά δελφοποιία
1 )  Σ υ ν η θ ι σ μ έ ν η  σ τ ή ν  π α λ ι ά  π α τ ρ ί δ α  τ ω ν  Σ κ ο π ε λ ι ν ώ ν  κ α ί  Π ε τ ρ ι ν α ί ν  

ή τ α ν  ή  ά δ ε λ φ ο π ο ι ί α ,  π ο ύ  γ ι ν ό τ α ν  μ έ  τ ό ν  ε ξ ή ς  τ ρ ό π ο :  " Ο τ α ν  δ υ ο  ή θ ε λ α ν  ν ά  

σ υ ν δ ε θ ο ϋ ν  σ τ ε ν ώ τ ε ρ α  μ ε τ α ξ ύ  τ ο υ ς ,  ν ά  γ ί ν ο υ ν  « α δ έ ρ φ ι α » ,  έ κ α ν α ν  μ ι ά  π ρ ο 

φ ο ρ ι κ ή  σ υ μ φ ω ν ί α  ( ά δ ε ρ φ ο λ ό γ η μ α — ά δ ε ρ φ ο λ ο γ ώ ) ,  ό τ ι  π ά ν τ α  θ ά  ε ί ν α ι  α δ έ ρ 

φ ι α  μ ε τ α ξ ύ  τ ο υ ς  κ α ι  ά ν  γ ε ν ν ή σ ο υ ν  ( φ τ ά σ ν α )  π α ι δ ι ά  — ε ά ν  ή σ α ν  α κ ό μ η  ά γ α 

μ ο ι — δ έ ν  θ ά  τ ο ύ ς  ε π ι τ ρ έ ψ ο υ ν  ν ά  τ ’  ά λ λ η λ ο π α ν τ ρ έ ψ ο υ ν .  Τ ό  ά δ ε ρ φ ο λ ό γ η μ α  

έ κ α ν α ν  γ ν ω σ τ ό  κ α ι  σ τ ά  π α ι δ ι ά  τ ο υ ς  κ α ί  ε θ ε ω ρ ο ϋ ν τ ο  κ α ί  α υ τ ά  μ ε τ α ξ ύ  τ ο υ ς  

α δ έ ρ φ ι α .  2 )  ’ Ά λ λ ο ς  λ ό γ ο ς  ά δ ε λ φ ο π ο ι ί α ς  π ο ύ  γ ί ν ε τ α ι  χ ω ρ ί ς  τ ύ π ο υ ς  ε ί ν α ι  ό  

ε ξ ή ς :  ’Ά ν  δ υ ο  π α ι δ ι ά  τ ύ χ ε ι  ν ά  θ η λ ά σ ο υ ν  α π ό  μ ι ά  μ η τ έ ρ α  σ έ  π ε ρ ί π τ ω σ η  α ρ 

ρ ώ σ τ ι α ς ,  ό ρ φ ά ν ι α ς  κ λ π .  θ ε ω ρ ο ύ ν τ α ι  α δ έ ρ φ ι α  ( σ ο ύ τ  g α ρ d α σ λ α ρ ί ) .  Ή  κ ά θ ε  

μ η τ έ ρ α  τ ω ν  π α ι δ ι ι υ ν  α υ τ ώ ν  έ χ ε ι  η θ ι κ ή  υ π ο χ ρ έ ω σ η  ν ά  τ ο ύ ς  τ ό  κ ά ν ε ι  γ ν ω σ τ ό  

ό τ α ν  μ ε γ α λ ώ σ ο υ ν ,  γ ι ά  ν ά  ξ έ ρ ο υ ν  ό τ ι  ε ί ν α ι  α δ έ λ φ ι α  κ α ι  ν ά  έ χ ο υ ν  α ν ά λ ο γ ε ς  

σ χ έ σ ε ι ς .  Κ α ί  ό λ ο ι  ο ΐ  ά λ λ ο ι  σ υ γ γ ε ν ε ί ς  κ α ί  γ ν ω σ τ ο ί  έ χ ο υ ν  υ π ο χ ρ έ ω σ η  ν ά  τ ο ύ ς
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γ ν ω ρ ί σ ο υ ν  α υ τ ή  τ ο υ ς  τ ή  σ υ γ γ ε ν ι κ ή  σ χ έ σ η ,  έ φ ’  δ σ ο ν  ο ρ υ σ ι κ ά  τ η ν  ξ έ ρ ο υ ν .  ’ Ά ν  

α π ό  τ ά  π α ι δ ι ά  α υ τ ά  τ ό  έ ν α  ε ί ν α ι  α ρ σ ε ν ι κ ό  κ α ί  τ ό  ά λ λ ο  θ η λ υ κ ό ,  τ ο ύ ς  ε ί ν α ι  

α π α γ ο ρ ε υ μ έ ν ο ς  ό  γ ά μ ο ς .  " Α ν  π α ν τ ρ ε υ τ ο ύ ν  τ ι μ ω ρ ο ύ ν τ α ι  ( τ ά  π α ί ρ ν ’  ή  α μ α ρ 

τ ί α ) .  Σ τ ο  χ ο ρ ό  ε π ι τ ρ έ π ε τ α ι  ε λ ε ύ θ ε ρ α  ν ά  χ ο ρ ε ύ ο υ ν  μ α ζ ί ,  π ρ ά γ μ α  π ο ύ  δ ε ν  

ε ί ν α ι  ε π ι τ ε τ ρ α μ μ έ ν ο  σ ’  ε τ ε ρ ό φ υ λ ο υ ς  π ο ύ  δ ε ν  έ χ ο υ ν ε  σ υ γ γ ε ν ι κ ό  δ ε σ μ ό .

ΙΕ ' Γεωργικά—κτηνοτροφικά. 1. ”Εγγραφα κυριότητας

Τ ά  έ γ γ ρ α φ α  κ υ ρ ι ό τ η τ α ς  ( σ ε ν έ τ ι α )  έ γ ί ν ο ν τ α ν  α π ό  τ ο ν  π α π ά  ή  τ ό  δ ά 

σ κ α λ ο  τ ο ύ  χ ω ρ ι ο ύ  μ π ρ ο σ τ ά  σ τ ο ύ ς  σ υ μ β α λ λ ό μ ε ν ο υ ς  κ α ί  δ υ ο  μ ά ρ τ υ ρ ε ς .  " Ο τ α ν  

ο ί  σ υ μ β α λ λ ό μ ε ν ο ι  κ α ί  ο ΐ  μ ά ρ τ υ ρ ε ς  ή σ α ν  α γ ρ ά μ μ α τ ο ι ,  β ο υ τ ο ύ σ α ν  τ ό  μ ι κ ρ ό  

τ ο υ ς  δ ά χ τ υ λ ο  μ έ σ α  σ έ  μ ε λ ά ν η  κ α ί  ά π ε τ ύ π ω ν α ν  μ ε  α υ τ ό  ε π ά ν ω  σ τ ο  έ γ γ ρ α φ ο  

σ φ ρ α γ ί δ α  ( β ο ύ λ λ α ) .  ' ( )  α γ ο ρ α σ τ ή ς  έ β α ζ ε  τ ή  β ο ύ λ λ α  τ ο υ  κ ά τ ω  α π ό  τ ή  λ έ ξ η  

α γ ο ρ α σ τ ή ς ,  ό  π ω λ η τ ή ς  κ ά τ ω  α π ό  τ ή  λ έ ξ η  π ω λ η τ ή ς  κ . ο . κ .  " Ο τ α ν  έ ν α  χ τ ή μ α  

μ έ ν ε ι  χ ω ρ ί ς  ι δ ι ο κ τ ή τ η  ο ν ο μ ά ζ ε τ α ι  « έ ρ μ ο »  κ α ί  α ν ή κ ε ι  σ τ ή ν  κ ο ι ν ό τ η τ α .  Δ ί 

ν ο υ μ ε  ε δ ώ  έ ν α  τ ύ π ο  π ω λ η τ η ρ ί ο υ  ε γ γ ρ ά φ ο υ  γ ρ α μ μ έ ν ο υ  τ ό  1 8 9 1 ,  π ο ύ  μ ά ς  τ ό  

π α ρ ο υ σ ί α σ ε  σ η μ ε ρ ι ν ό ς  Π έ τ ρ ι ν ο ς  κ α ί  ε κ ρ α τ ή σ α μ ε  α κ ρ ι β έ ς  α ν τ ί γ ρ α φ ο .  Σ τ ο  

κ ά τ ω  μ έ ρ ο ς  υ π ά ρ χ ε ι  σ φ ρ α γ ί δ α  ( β ο ύ λ λ α )  μ έ  τ ό  χ έ ρ ι .  Κ ρ α τ ο ύ μ ε  τ ή ν  ο ρ θ ο γ ρ α 

φ ί α  π ο ύ  έ χ ε ι  τ ό  π ρ ω τ ό τ υ π ο ν .

Π  ω  λ η  τ  ή  ρ  ι  ο  ν  ά  μ  π  έ λ ο υ

Δ ι ά  τ ο ύ  π α ρ ό ν τ ο ς  π ω λ η τ η ρ ί ο υ  δ η λ ο ύ τ α ι  ό τ ι  ό  υ π ο φ α ι ν ό μ ε ν ο ς  έ π ώ λ η σ α  

τ ω  Κφ Κ υ ρ ι ά κ ω  Ν .  Ζ ι β ρ ό γ λ ο υ  ά μ π ε λ ό ν  μ ι ο υ  τ ι ν ά .  ι δ ι ό κ τ η τ ο ν ,  α ν τ ί  λ ι ρ ώ ν  

ό θ ω μ .  τ έ σ σ α ρ α ς  κ α ί  ή ι ι ί σ ε ι α ν  ( ά ρ ι θ .  λ .  ό θ .  4 , 5 0 )  ά ς  έ λ α β ο ν  ε π ί  χ ε ΐ ρ α ς  μ έ -  

χ ρ ι ς  ο β ο λ ο ύ .  Ή  ύ π ’  ε μ ο ύ  α ύ τ η  π ι υ λ η θ ε ΐ σ α  ι δ ι ό κ τ η τ ο ς  ά μ π ε λ ό ς  μ ο υ  σ υ ν ι σ τ α ·  

μ έ ν η  έ κ  τ ε τ ρ α κ ο σ ί ω ν  π έ ν τ ε  ( ά ρ ι θ .  4 0 5 )  κ ο υ ρ β ο υ λ ί ω ν  κ ε ΐ τ ε  έ ν  τ ή  θ έ σ ε ι  τ σ ε -  

σ μ έ  ( μ ε ν κ ι σ ί )  κ α ί  σ υ ν ο ρ ε ύ ε τ α ι  έ κ  ι ώ ν  α μ π έ λ ω ν  Κ ι ο σ ό γ λ ο υ  Κ υ ρ γ ι α ζ ή ,

Κ α γ τ α τ ζ ό γ λ ο υ  Κ ω σ τ ή

Έ κ  τ ο ύ  α γ ρ ο ύ  τ ο ύ  Ν ι κ ό λ α  Κ ι ο σ ό γ λ ο υ  κ α ί  έ κ  τ ί ν ο ς  ι δ ι α ι τ έ ρ α ς  έ μ ή ς  α μ 

π έ λ ο υ .  " Ο ι θ ε ν  α π ό  σ ή μ ε ρ ο ν  π α ρ α δ ί δ ο ο  τ ή ν  ρ η δ ε ΐ σ α ν  ά μ π ε λ ό ν  μ ο υ  ε ι ς  χ ε ΐ 

ρ α ς  τ ο ύ  α ν ω τ έ ρ ω  π α ρ α ι τ ο ύ μ ε ν ο ς  ε γ ώ  κ α ί  ο ι  κ λ η ρ ο ν ό μ ο ι  μ ο υ  κ α ί  κ α θ ι σ τ ώ  

α υ τ ό ν  κ τ ή τ ο ρ α  έ ν  α ύ τ φ  κ α ί  ά π η λ α γ μ έ ν ο ν  π ά σ η ς  υ π ο θ ή κ η ς  κ α ί  χ ρ έ ο υ ς  κ α ί  

ε ι ς  έ ν δ ε ι ξ ι ν  ύ π ο σ η μ ε ι ο ύ μ ε .

Έ ν  Σ κ ο π έ λ ω  τ ή  1 1 η  Α ΰ γ ο ύ σ τ ο υ  1 8 9 1  

α ν τ ί  τ ο ύ  Τ ρ ι α ν τ α φ ύ λ λ ο υ  Ν ι κ ο λ .  Κ ι ο σ ό γ λ ο υ  

έ π ι τ ρ .  ό  ’ Α ν δ ρ ό ν ι κ ο ς  ’ Α ν δ ρ ο ν ί κ ο υ

Μ ά ρ τ υ ρ ε ς  ’ Α θ α ν ά σ ι ο ς  Κ .  Β α σ ί λ ο γ λ ο υ  X "  ’ Α ν δ ρ ό ν ι κ ο ς  ( β ο ύ λ λ α  μ έ  τ ό  χ έ ρ ι )

2 .  Σύνορα άγρών
Τ ά  σ ύ ν ο ρ α  τ ω ν  ά γ ρ ι ο ν  τ ά  ο ν ο μ ά ζ ο υ ν  τ ο π ά ν ι α  ( τ ό  τ ο π ά ν ’ )  κ α ί  γ ί ν ο ν τ α ι  

σ υ ν ή θ ω ς  μ έ  σ ω ρ ό  α π ό  χ ώ μ α τ α .  Ε κ ε ί ν ο ς  π ο ύ  π α ρ α β ι ά ζ ε ι  τ ά  σ ύ ν ο ρ α  τ ι μ ο ο -  

ρ ε ΐ τ α ι  α π ό  τ ο ύ ς  π ρ ο ε σ τ ο ύ ς  τ ο ύ  χ ω ρ ι ο ύ  κ α ί  υ π ο χ ρ ε ώ ν ε τ α ι  ν ά  τ ά  ξ α ν α β ά λ ε ι  

σ τ  ή  θ έ σ η  τ ο υ ς .

172
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3 .  Σ ημ εία  κυριότητας ζώ ω ν

Τ ά  σ η μ ε ί α  κ υ ρ ι ό τ η τ α ς  τ ώ ν  ζ ώ ω ν  ο ν ο μ ά ζ ο ν τ α ι  σ η μ ά δ ι α  κ α ι  γ ί ν ο ν τ α ι  μ έ  

ε ι δ ι κ ό  δ ι χ α λ ω τ ό  σ ι δ ε ρ έ ν ι ο  μ ι κ ρ ό  ε ρ γ α λ ε ί ο  π ο ύ  έ χ ε ι  σ τ ο  μ π ρ ο σ τ ι ν ό  μ έ ρ ο ς  

σ ύ μ π λ ε γ μ α  α π ό  τ ά  α ρ χ ι κ ά  γ ρ ά μ μ α τ α  τ ο ύ  ο ν ό μ α τ ο ς  κ α ι  ε π ω ν ύ μ ο υ  τ ο ΰ  κ α τ ό 

χ ο υ  τ ο ύ  ζ ο 5 ο υ  :  Α Κ ,  Δ Π  κ . ο . κ .  Τ ό  ε ρ γ α λ ε ί ο  α υ τ ό  ο ν ο μ ά ζ ε τ α ι  ά α μ γ κ ά ς .  

Γ ι α  ν ά  μ ε ί ν ε ι  κ α λ ά  τ ό  α π ο τ ύ π ω μ α  ε π ά ν ω  σ τ ο  δ έ ρ μ α  τ ο ύ  ζ ώ ο υ ,  ό  ά α μ γ κ ά ς  

π υ ρ α κ τ ώ ν ε τ α ι  π ρ ο τ ή τ ε ρ α  κ α λ ά .  ' Ά λ λ ο  σ η μ ά δ ι  ε ί ν α ι  τ ό  σ χ ί σ ι μ ο  τ ώ ν  α φ τ ι ώ ν  

τ ο ύ  ζ ώ ο υ  κ α ι  ι δ ί ω ς  τ ώ ν  π ρ ο β ά τ ω ν  κ α ί  γ ι δ ι ώ ν .  ’ Α π ό  τ ο ν  τ ρ ό π ο  π ο ύ  ε ί ν α ι  

σ χ ι σ μ έ ν ο  τ ό  α φ τ ί ,  τ ό  ζ ώ ο  ο ν ο μ ά ζ ε τ α ι  σ χ ι ζ ά φ τ κ ο ,  κ ο τ σ ά φ τ κ ο  { ό τ α ν  ε ί ν α ι  λ ί γ ο  

κ ο μ μ έ ν ο ) ,  φ ύ λ λ ο ,  ξ ο ρ ά φ ή  ζ γ ό ς ,  β ' ί ρ λ α ^ ί τ ς  ( ό τ α ν  α π ό  τ ό  σ χ ί σ ι μ ο  μ ο ι ά ζ ε ι  σ α ν  

ο ύ ρ α  χ ε λ ι δ ο ν ι ο ύ ) ,  κ . ά . π .

4 . Ό ρτακλίκ ι (ανντροφική έργασία)

Ό ρ τ α κ λ ί κ ι  γ ί ν ε τ α ι  σ τ ι ς  έ ξ η ς  π ε ρ ι π τ ώ σ ε ι ς  : I )  Μ ε τ α ξ ύ  γ ε ω ρ γ ώ ν .  Ζ ε ύ -  

γ ο υ ν  τ ά  β ό δ ι α  τ ο υ ς  μ α ζ ί ,  σ π έ ρ ν ο υ ν ,  θ ε ρ ί ζ ο υ ν  μ α ζ ί .  Τ ά  ε ι σ ο δ ή μ α τ α  μ ο ι ρ ά 

ζ ο υ ν  α ν ά λ ο γ α  μ έ  τ ά  χ τ ή μ α τ α  π ο ύ  έ χ ο υ ν  κ α ί  τ η ν  έ ρ γ α σ ί α  π ο ύ  κ α τ α β ά λ λ ο υ ν .

2) Μ ε τ α ξ ύ  π ο ι μ έ ν ω ν  : Σ μ ί γ ο υ ν  τ ά  π ρ ό β α τ ά  τ ο υ ς ,  τ ά  β ό σ κ ο υ ν  κ α ί  ε κ μ ε τ α λ 

λ ε ύ ο ν τ α ι  τ ά  κ τ η ν ο τ ρ ο φ ι κ ά  π ρ ο ϊ ό ν τ α ,  α ν ά λ ο γ α  μ έ  τ ο ν  α ρ ι θ μ ό  τ ώ ν  π ρ ο β ά τ ω ν .

3 )  Μ ε τ α ξ ύ  γ υ ν α ι κ ώ ν  γ ι α  ν ά  κ ά ψ ο υ ν  μ α ζ ί  τ ό  φ ο ύ ρ ν ο  κ α ί  ν ά  ψ ή σ ο υ ν  ψ ω μ ί  : 

Τ Ι  κ ά θ ε  μ ι α  ν ο ι κ ο κ υ ρ ά  γ ι ά  ν ά  γ ν ω ρ ί ζ ε ι  τ ό  δ ι κ ό  τ η ς  ψ ω μ ί  ( π λ α σ τ ό )  κ ά ν ε ι  

ε π ά ν ω  ώ ρ ι σ μ έ ν ο  σ η μ ά δ ι ,  σ τ α υ ρ ό ,  έ ν α  π ο υ λ ί  κ λ π .

5  Μοριή
Μ ό ρ τ η  ε ί ν α ι  έ ν α  π ο σ ό  5  η  1 0  %  π ο ύ  δ ί δ ε ι  ο  ε ν ο ι κ ι α σ τ ή ς  ε ν ό ς  χ τ ή μ α -  

μ α τ ο ς  σ τ ο ν  ε κ μ ι σ θ ω τ ή .  Μ ό ρ τ η  ε π ί σ η ς  ο ν ο μ ά ζ ε τ α ι  τ ό  α λ ε σ τ ι κ ό  π ο ύ  π α ί ρ ν ε ι  

δ μ υ λ ω ν ά ς .

6. Παραντζιά

Ε ί ν α ι  ό ρ ο ς  π ο ύ  μ ε τ α χ ε ι ρ ί ζ ο ν τ α ι  στην π ε ρ ί π τ ω σ η  π ο ύ  έ ν α ς  δ ί ν ε ι  τ ά  π ρ ό 

β α τ ά  τ ο υ  ν ά  τ ά  φ υ λ ά ξ ε ι  ά λ λ ο ς ,  μ έ  ώ ρ ι σ μ έ ν ο  τ ί μ η μ α  κ α τ ά  κ ε φ α λ ή  ( 1 0  — 1 8  

δ ρ χ . ) .  Τ ά  π ρ ο ϊ ό ν τ α  ό λ α  α ν ή κ ο υ ν  σ τ ο ν  ι δ ι ο κ τ ή τ η .  Ό  φ ύ λ α κ α ς  λ έ γ ε τ α ι  τ σ ο μ -  

b ά \ Ό ς ,  ό  ι δ ι ο κ τ ή τ η ς  κ ε χ α γ ι ά ς .

7 .  Σονλτάρα (<?ετσϊτ^=διάβα)

“Έ τ σ ι  ο ν ο μ ά ζ ε τ α ι  τ ό  π ο σ ό  π ο ύ  π λ η ρ ώ ν ε ι  έ ν α ς  τ σ ο π ά ν η ς  γ ι ά  ν  α π ο 

κ τ ή σ ε ι  τ ό  δ ι κ α ί ω μ α  ν ά  π ε ρ ν ά ε ι  τ ό  κ ο π ά δ ι  τ ο υ  α π ό  ξ έ ν ο  χ τ ή μ α .

8 .  ’Ε κ τ ίμ η σ η  ζημίας

Τ Ι  ε κ τ ί μ η σ η  τ ώ ν  ζ η μ ι ώ ν  γ ί ν ε τ α ι  α π ό  ( . ο ρ ι σ μ έ ν ο υ ς  α ν θ ρ ώ π ο υ ς ,  « τ ο ύ ς  1

1) ’Από τ’ αλάθευτα αυτά σημάδια πολλοί πρόσφυγες έλαβαν πίσω τά ζώα 
καί τά τέκνα τών ζώων τους στην επιστροφή τους στη Θράκη άπό τούς Τούρκους
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ε χ τ ι μ η τ έ ς » ,  π ο ύ  ε κ λ έ γ ο ν τ α ι  α π ό  τ η ν  Κ ο ι ν ό τ η τ α  κ α ι  ο ρ κ ί ζ ο ν τ α ι  π ρ ο τ ο ύ  ά ν α -  

λ ά β ο υ ν  τ η ν  υ π η ρ ε σ ί α  τ ο υ ς  Γ ι α  έ χ τ ι μ η τ έ ς  ε κ λ έ γ ο ν τ α ι  ο ι  π ι ο  σ υ ν ε τ ο ί  ό ί ν -  

Ο ρ ι υ π ο ι  τ ο ύ  χ ω ρ ι ο ύ  κ α ί  π λ η ρ ώ ν ο ν τ α ι  2 5  δ ρ α χ μ έ ς  γ ι α  κ ά θ ε  έ χ τ ί μ η σ η .  'II 
α π ο ζ η μ ί ω σ η  τ ο ύ  έ χ τ ι μ η τ ή  ο ν ο μ ά ζ ε τ α ι  « ά γ ι ά κ τ ε ρ ι » .  Σ έ  π ε ρ ί π τ ω σ η  μ ε γ ά λ η ς  

ζ η μ ι ά ς  γ ι α  κ ά π ο ι ο  χ ω ρ ι α ν ό ,  α ν  δ έ  β ρ ε θ ε ί  ό  ζ η μ ι ω τ ή ς ,  ή  κ ο ι ν ό τ η τ α  π λ η ρ ώ 

ν ε ι  έ ν α  π ο σ ό ,  γ ι α  ν ά  έ ν ι σ χ υ θ η  6  ζ η μ ι ω μ έ ν ο ς .

Ι Σ Τ  ’Ονόματα. 1 .  Β α φ ηα τικά  άρρένων

Γ ι ά ν ν ’ ς ,  Γ ι α ν ν ι ό ς ,  Γ ι α ν ν ά κ ο ς ,  Κ α λ ο γ ι ά ν ν ο ς .  Ν ι κ ό λ α ς ,  Ν ι κ ο λ ή ς ,  Ν ι κ ο -

λ ά κ ’ ς ,  Ν ι κ ο λ ι ό ς .  Λ η μ ή -  

τ ρ η ς ,  Μ ή τ ρ η ς ,  Α η μ η -  

τ ρ ό ς ,  Δ η μ η τ ρ ά κ ’ ς ,  Μ η -  

τ σ ο ς .  Σ τ έ ρ γ ι ο ς ,  Σ τ ε ρ -  

γ ι ά ν ’ ς .  Σ τ ρ α τ ή ς ,  Σ τ ρ α -  

τ η γ ά κ ’ ς ,  Σ τ ρ ά τ ο ς .  Τ ρ ί 

α  ν  τ  ά  φ  λ λ  ο  ς ,  Τ  ρ  < x  ν  d  α  ■-

φ ύ λ λ ’ ς ,  Ό ι ν ά ά φ ’ ς .  Ε ύ  

ρ υ μ α χ ο ς ,  Ρ υ μ α χ ο ς .  Χ ο Ι  

σ  τ  ο  ς ,  Χ ρ ι σ τ ό δ ο υ λ ο ς  

Χ ρ ι σ τ ά ’ κ ς ,  Τ ά κ η ς .  Θ α  

ν ά σ ’ ς ,  Θ α ν α σ ι ό ς ,  Θ α ν α  

σ ά κ ’ ς .  Ν α ν ά τ σ ι ο ς ,  Ν α  

ν α τ σ ή ς .  Κ ω σ τ α ά Ι ν ο ς  

Κ ω σ τ α ά ή ς ,  Κ ω σ τ ά κ ' ς  

Κ ώ σ τ α : ,  D a d i v ’ c .  Σ π ό 

ρ ο ς ,  Σ π υ ρ ά κ ’ ς .  Ά λ έ ξ ’ ς  

Π ο λ υ χ ο ό ν ’ ς ,  Π ο λ ό ν ’ ς  

Κ υ ρ ι ά κ ο ς ,  Κ υ ρ ι α ζ η ς  

Γ  ι ώ ρ γ ο ς ,  Γ  ι ω ρ γ ο ΰ λ α ς

Γ ι ω ρ γ ά κ ’ ς ά Α ν α σ τ ά σ ’ ς ,  Τ α τ ά τ σ ’ ς ,  Τ ά σ ο ς .  Ά ρ ι σ τ ε ί δ ’ ς ,  Ά ρ ι σ τ ό ς ,  Ά ρ ι σ τ ό ν ’ ς  

’ Α ρ ι σ τ ο τ έ λ η ς ,  Τ έ λ ’ ς .  Θ ε μ ι σ τ ο κ λ ή ς .  Σ ω κ ρ ά τ ’ ς .  Ζ α φ ε ί ρ ’ ς ,  Ζ α φ ε ι ρ ά κ ’ ς .  Θ ε ο λ ό γ ’ ς  

Θ ε ο λ ό γ ο ς .  Ο έ ρ μ α ν ο ς .  Ι Ι α ν α γ ι ώ τ ’ ς ,  Ι Ί α ν α γ ι ω τ ά κ ’ ς ,  Π ά ν ο ς ,  Ι Ι α ν ε γ η ς ,  Π ά  

τ σ ι ο ς .  Χ ι ο ν ά ς .  Θ ω μ ά ς .  Γ Ι α ρ α σ κ ε υ ά ς ,  Τ σ ε ν ά ς .  Π α ρ ά σ χ ο ς .  Β α γ γ έ λ ’ ς ,  Β α γ γ ε  

λ ά κ ’ ς ,  3 Α γ γ ε λ ά κ 3 ς ,  Α γ γ ε λ ή ς .  Θ ό δ ω ρ ο ς ,  Θ ο δ ω ρ ά κ ’ ς ,  Θ ο δ ω ρ ή ς ,  Α ο λ ά κ ’ ς .  Π έ  

τ ρ ο ς ,  Ι Ι ε τ ρ ά κ ’ ς .  Π α ύ λ ο ς ,  Π α υ λ ά κ ’ ς ,  Ι Ι α υ λ η ς .  Σ τ α ύ ρ ο ς ,  Σ τ α υ ρ ά κ ’ ς ,  Σ τ α υ -  

ρ ή ς .  Σ τ έ φ α ν ο ς ,  Σ τ έ φ ο ς ,  Σ τ ε φ ά ν η ς  Γ α β ρ ι ή λ ’ ς ,  Γ α β ρ ι λ ά κ ’ ς .  " Η λ ι ο ς ,  Ν ή λ ι ο ς ,  

Γ η λ ι ο ς .  Χ ρ ι σ τ ό φ ο ρ ο ς ,  Ξ ο φ ο ρ η ς ,  Ξ ο φ ό ρ ο ς ,  Χ α ρ ά λ α 5 ο ς ,  A a b f j c ,  Λ ά ό ο ς .  Β α -  

σ ί λ ’ ς ,  Β α σ ι λ ά κ ’ ς ,  Β α σ ι λ ι ό ς  Ά δ ά ι ι ’ ς ,  Ά δ α μ ά κ ’ ς .  Σ τ ά θ ’ ς ,  Σ τ α θ ά κ ’ ς ,  Ε υ σ τ ά 

θ ι ο ς ,  Σ τ α θ ό ς .  Φ ώ τ ’ ς ,  Φ ω τ ά κ ’ ς .  Π ο υ λ η μ έ ν ο ς ,  Π ο υ λ η μ έ ν ’ ς .  Μ ό δ ε σ τ ο ς ,  Μ ο υ  

δ έ σ τ ’ ς ,  Σ ά β β α ς ,  Σ α β ά κ ’ ς .  Τ ρ ι φ υ λ ’ ς ,  Τ ρ ύ φ ω ν .

Τό δημοτικό σχολείο τού 'Αγίου Θανάση. Ή  
ίδρυσή του οφείλεται στη δραστηριότητα καί 
τό φιλοπρόοδο τών προσφύγων πού έγκατεστά 
Φησαν εκεί. Ίδρύθη τό 1922. 400.000 δραχ. 
διεθεσε τό κράτος, 100.000 δρχ. ή κοινότητα 

καί αρκετή προσωπική εργασία οί κάτοικοι.



Λιχογραφικά Σκοπέλου—Πέτρας ’Ανατολικής 0ράκης 175

2 . Β α φ ΐ ΐσ τ ικ ά  ’&ηλέωΐ’

Ο υ ρ α ν ή .  Φ ω τ ε ι ν ή ,  Φ ω φ ώ ,  Φ ω τ ί κ α ,  Φ ω τ ο υ λ α ,  Φ ω τ ε ι ν ί τ σ α .  Έ ρ η ν ι ώ .  

Τ ρ α ν ι ώ ,  Τ ρ α ν ή .  Κ ο κ κ ώ ν η .  ' Α ν α σ τ α σ ί α ,  Τ σ α τ σ ο ΰ λ α ,  Τ α σ ο υ λ α ,  Τ α σ ι ώ .  Π « -  

γ ώ ν α ,  Π .  / . ' / ω ν ί τ σ α .  Ε λ έ ν η ,  Έ λ ε ν ί τ ’ ς  ( τ ό ) .  Μ  α ρ ί α ,  Μ α ρ γ ο ΰ λ α ,  Μ  α ρ γ ώ ,  Μ α ρ ·  

γ ι ο ρ ή .  Χ ρ υ σ ώ ,  Χ ρ υ σ ά ,  Χ ρ υ σ ά ν ί Γ ,  Χ ρ ι σ τ ο υ λ α .  Π α ρ ι σ ώ .  Μ π α λ α σ ώ .  Φ α ρ φ α -  

ρ ο ΰ λ α .  Λα.b o n - ή . Ε υ σ έ β ε ι α ,  Ε ΰ σ ε β ί α ,  Ε ύ σ ε β ο υ λ α ,  Ε ύ σ ε β ί τ σ α ,  Σ έ β ω .  Κ α λ 

λ ι ό π η ,  Κ α λ λ ι ώ ,  Κ α λ λ ί ω .  Κ α λ λ ι ρ ρ ό η .  Θ ω μ α ή ,  Θ ω μ α ΐ τ σ α ,  Θ ω μ α γ ι ώ .  Σ τ ε ρ -  

γ ι α ν ή ,  Σ τ ε ρ γ ι ά ν Ά  Σ τ υ λ ι α ν ή .  Λ ε μ ό ν ’ , Λ ε μ ο ν ή .  Μ α γ δ ά λ η ,  Μ α γ δ α λ η ν ή ,  ' Α μ ύ 

γ δ α λ ο .  Κ ε ρ ά τ σ α ,  Κ ε ρ α τ σ ο ό ,  Κ υ ρ α ι σ ο ό .  Μ η λ ι ά ,  Μ η λ ί τ σ α .  Τ ρ ι α ν ά α φ υ λ λ ι ά ,  

Τ ρ ι α ν ά α φ υ λ λ ι ώ ,  Φ υ λ λ ι ώ .  Π α σ κ α λ ι ώ ,  Π α σ κ α λ ί τ σ α .  Τ ζ ι β α ν ι ώ .  Ρ ό δ η ,  Ρ ο δ ή ,  

Ρ ο δ ι ά ,  Ρ ο δ ο ύ λ α ,  Ρ ο δ ο ά έ α .  Λ  ο . )  ο  ο  θ έ α .  Κ λ ε ο π ά τ ρ α .  Ζ ω ή ,  Ζ ω ί τ σ α ,  Ζ ω ζ ώ .  

Ξ α ν θ ή ,  Ξ α ν δ ο υ λ λ α ,  Ξ α ν Ο ώ .  Μ ε λ α χ ρ ο ι ν ή ,  Μ ε λ α χ ρ ο ι ν ι ο ) ,  Μ ε λ α χ ρ ο ι ν ο ΰ λ λ α .  

Χ α ϊ δ ε μ έ ν 5 , Χ α ϊ δ ε μ ε ν ο υ λ λ α .  Π ο λ υ τ ή ,  Γ Ι ο λ υ ξ έ ν ’ . Π ο λ υ χ ρ ο ν ι ά .  Κ α τ ί ν α ,  Κ α τ ε -  

ρ ί ν ’ , Κ α τ ί γ κ ω .  Μ α τ έ ν ι α .  Θ ε  ο  δ ο ύ λ α ,  Θ ε ο π ο ΰ λ λ α .  ’ Ά ρ τ ε μ ι ς .  Ά φ ρ ο δ ί τ ’ , Ά -  

φ ρ ο δ ή .  Ά δ η ν ά , Ά δ η ν ο υ λ λ α .  Ε υ τ έ ρ π η .  Θ ά λ ε ι α ,  Ε ΰ θ α λ ί α .  Ό ? ι υ μ π ι ώ , ’ Ο λ υ μ 

π ί α .  Μ ε λ π ο μ έ ν η ,  Μ έ λ π ω ,  Μ ε λ π ί τ σ α .  Π ε ρ σ ε φ ό ν η .  Δ ή μ η τ ρ α ,  Δ η μ η τ ρ ο υ λ λ α .  

Μ ε λ ά ν Ο η ,  Μ ε λ α ν Ο ή .  Γ ε ω ρ γ ί α ,  Γ ι ω ρ γ ί ν α ,  Γ ι ω ρ γ ο ΰ λ λ α .  Γ ι α ν ν ο ΰ λ λ α ,  / Ά ν ν α ,  

’ Ι ω ά ν ν α ,  Ά ν ν ί τ σ α ,  Ά ν ί κ α .  Κ υ ρ ι α κ ο υ λ λ α ,  Κ υ ρ ι ά κ ο . ) ,  Κ υ ρ ι α κ ί τ σ α ,  Κ ί τ σ α ,  

Κ ο υ λ λ α .  Γ α ρ υ φ α λ λ ι ά ,  Κ α π ό λ λ η ,  Κ α ρ ε μ φ υ λ λ ’ , Κ α ρ ε μ φ υ λ λ ι ά ,  Κ α π ή .  Ε υ ρ υ -  

δ ί κ ’ , Ε ΰ ρ η .  Μ α σ τ ι χ ι ώ ,  Μ α σ τ ι χ έ ν ’ . Β α ΐ τ σ α ,  Β α ί τ σ ’ . Κ υ π α ρ ί σ σ η ,  Ι Ι α ρ ι σ σ ι ά .  

Λ υ γ η ρ ή ,  Α υ λ ί τ σ α .  Γ ε υ σ ι μ α ν ή ,  Γ ε ψ ι μ α ν ή , Έ ψ ι μ α ν ή .  ϋ ό μ ν α ,  Ό ο μ ν ί κ α ,  D o -  

μ ν ι ώ ,  Δ ό μ ν α .  Ε υ δ ο ξ ί α ,  Δ ο ξ ή .  Λ ο υ λ ο υ δ α .  Δ ο υ κ έ ν ’ ,  Δ ο υ κ ε ν ι ώ .  Ζ ο υ μ π ο ΰ λ η ,  

Ζ ο υ μ π ο υ λ ι ά ,  Ζ ο υ μ π ο υ λ ι ώ ,  Ζ ο υ μ π ο ΰ λ α .  Δ ι α λ ε χ τ ή .  Σ τ α λ α χ τ ή .  Ά σ η μ έ ν ’ , Ά 

σ η μ ο ) ,  Ά σ ή μ ω .  Σ ύ ρ μ α ,  Σ ΰ ρ μ ω .  Δ ι α μ α ν ά έ ν ’ . Ι Ι ι π ί α .  Σ τ α δ ο υ .  Ά ά ρ ο μ ά χ ’ .

3 . " Ανδροννμικά
Ο ι  γ υ ν α ί κ ε ς  κ ρ α τ ο ύ ν  κ α ι  μ ε τ ά  τ ό  γ ά μ ο  τ ό  β α φ τ ι σ τ ι κ ό  τ ο υ ς  ό ν ο μ ά .  Π ε 

ρ ι φ ρ α σ τ ι κ ά  μ ό ν ο  λ έ ν ε  τ ή  Γ ι ά ν ν ’  ή  γ υ ν α ί κ α ,  τ ή  Γ ι ώ ρ γ ’  ή  γ υ ν α ί κ α ,  τ ή  Θ α -  

ν ά σ '  ή  γ υ ν α ί κ α  κ . ο . κ .

4 .  "Επώνυμα Σκοπελινών  ( παρανόμαζα)
Μ Κ ο ϋ φ ο ς ,  Κ α ρ τ ά λ ’ ς ,  Κ ο ύ κ ο ς ,  Μ Β ο υ μ Κ α ς ,  Τ σ α κ ί ρ 5 ; ,  Σ λ α τ ά ν ’ ς ,  Τ α τ ά ν ’ ς ·  

Σ τ έ φ ο ς ,  Π ο ΰ λ ι ο ς ,  Κ ι λ λ  ή ς ,  Γ κ ε β ρ έ κ ’ ς ,  Μ υ ρ ί σ α ς ,  Σ ι β ρ ή ς ,  Γ ι , ο υ μ ο υ κ ’ ς ,  Ι Ι α υ λ ο -  

γ λ ο υ ς ,  Κ α ρ α γ ι ά ν ν ’ ς ,  Χ α τ ζ ή κ α ς ,  Κ ο ν τ σ έ ς .  Κ α ζ ά ς ,  Σ τ α ν κ ί δ ’ ς ,  Κ ι ο σ έ ς ,  Σ ω τ ή -  

ο ο γ λ ο υ ς ,  Χ ρ ι σ τ ι ά ν ’ ς ,  Χ ι , ο ν ά ς ,  Τ ά γ α ρ ο ς ,  Τ ε ρ ζ ό γ λ ο υ ς ,  Μ ό ο υ ρ ή ς ,  Σ τ α μ ο υ λ ’ ς ,  

Κ υ ό σ τ ο γ λ ο υ ς ,  Σ ά β β α ς ,  Τ ρ ι κ ρ ω ν ί δ η ς ,  Τ ρ υ φ ί ν ο γ λ ο υ ς ,  Π ο ΰ τ σ α ς ,  Κ α ψ ι μ ά λ λ ’ ς .  

Τ σ ο υ κ α λ ά ς ,  Κ α ρ α γ κ ι ό ζ ’ ς ,  Τ ζ ε λ έ π ’ ς ,  Κ ο ν τ σ έ ς ,  Κ υ ΰ ρ τ η ς ,  Κ ο υ ρ τ ί δ η ς ,  Σ κ ε ρ λ έ τ ’ ς  

Μ ό ο υ ρ ο υ τ ζ ή ς ,  Γ ι λ α ν τ ζ ή ς ,  Ψ έ μ α τ α ; ,  Φ ε ι δ ά ς ,  Γ ι α λ α ν τ ζ ή ς ,  Μ Ι ρ α λ ή ς ,  Μ ε λ ά ς ,  

Τ σ ο μ Κ ά ν ο / λ ο υ ,  Κ ι ά υ ρ τ ’ ς ,  Σ α τ υ ρ ’ ς ,  Κ ά σ ο ς ,  Κ α ρ α μ ά ν ’ ς ,  Κ α ρ ά κ ω σ τ α : ,  Γ κ ο υ '  

ά α ν ά ς ,  Μ ά ε κ ι ά ρ ’ ς  ή  Χ ή ρ ο ς .
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5 .  Τοπωνύμια. Πέτρας

Σ τ ο  b o t / j O L a  b a ' i o ’ ,  σ τ ό  Ν ά ο γ ρ ο ύ κ ’ , σ τ η  Φ ί λ ι π π ο .  τ ο  λ η μ υ ο ,  σ τ η  b o o  

γ ά δ 3 , σ τ ο  Μ α χ μ ο ύ τ  ά ε λ ι ΐ  ( Μ α χ μ ο ύ τ  ή  τ ρ ύ π α )  σ τ ι ς  Φ ε λ ι ο υ ρ γ ι έ ς  ( Φ λ α μ ο υ ρ -  

γ ι έ ς ) ,  σ τ η  Π α π α τ ζ ή  τ ο  μ α ν ά ά γ λ ι  ( μ  a  v d  ά γ λ  ι = β ο  υ β  α λ  ί σ ι ο  μ α ν τ ρ ί ) ,  σ τ α  Κ α -  

σ τ ρ ό π λ α ,  σ τ η  Ά ρ σ Β α τ ζ ή  Π α τ έ κ ε ς  ( π α τ έ κ α = μ ο ν ο π ά τ ι ) ,  σ τ ο  Σ ά ο ΰ ρ ν ο  ( σ τ ε ν ό  

μ έ ρ ο ς  π ο υ  π ε ρ ν ά ε ι  π ο τ ά μ ι ) ,  σ τ α  Ν ά ι π λ ι ν ά ρ ι α  ( ρ ε μ α τ ι ά ) ,  σ τ η  Ο ο ρ τ ζ ι ο ρ  τ σ α ' ί ρ ’  

σ τ ο  Γ Ι ο ρ σ ο ΰ κ α γ ι α ,  σ τ ο  Ά ΐ  ά ε ρ έ  ( Ά ρ κ ο υ δ ό ρ ε μ α ) ,  σ τ ο  Κ ι ο υ ? μ ^ α σ ά ν ^ ι ο ? α ) ΰ ,  

σ τ η  Κ α ρ ά λ ε ξ  τ ό  π ο υ γ ά δ ’ , σ τ ο  Έ ρ ε κ λ έ ρ  Τ ζ ι α ά ε σ ι  ( δ η μ ό σ ι ο ς  δ ρ ό μ ο : ) ,  σ τ ο  

Μ π ε τ ρ ι ν ό ,  σ τ η  Μ π ε ρ δ ι κ ι ά ,  σ τ η  Λ υ κ ο τ α ρ λ α σ ι  ( Λ ΰ κ ο υ  τ ό  χ ω ρ ά φ ι ) ,  σ τ ο  Κ α ·  

ρ α ά τ σ  ό ρ μ α ν ι  ( σ τ ή ς  φ τ ε λ ι ά ς  τ ό  ρ ο υ μ ά ν ι ) ,  σ τ ύ  Μ ί ξ ο σ α λ χ α ν α σ ί ,  σ τ η  Ξ ε ε ρ μ έ ν ’  

π έ τ ρ α ,  σ τ η  Κ α ρ α μ α ν λ ή  τ ό  Ι ο α λ κ ά ν ’ , σ τ η  Ο ο υ ά α ν ά  ό ρ μ α ν ι  ( τ ο υ  Γ κ ο υ ν τ α ν ά  

τ ό  ρ ο υ μ ά ν ι ) ,  σ τ η  Σ τ ρ α κ ι ά ,  σ τ η  Μ α κ ρ ο υ λ ι ο ΰ ,  σ τ ο  Χ α ϊ ά ο ύ τ  ϋ α λ κ α ν ι  ( κ λ έ φ τ ι κ ο  

β ο υ ν ό ) ,  σ τ ο  Κ α σ ά κ ά ε ρ έ  ( τ ή ς  λ ε ύ κ α ς  τ ό  ρ υ ά κ ι ) ,  σ τ ή  Ο ο ύ σ ο υ  τ ’  " Λ ' ΐ ο υ  ό ρ ο ς ,  

σ τ ο  Ξ υ λ ί θ ρ ο ,  σ τ ο  Ό α μ λ α τ ζ ι ά ,  σ τ ύ  Κ ο ύ ρ τ - δ ρ μ ά ν ’  ( σ τ ο ϋ  λ ΰ κ ο υ  τ ό  ρ ο υ μ ά ν ι ) ,  

σ τ ο  Κ ο ΰ σ ΐ ^ ο υ ν ά ρ ’  ( π ο υ λ ί σ ι ο  π η γ ά δ ι ) ,  σ τ ή ς  ’ Α π ι δ ι ά ς  τ ό  ρ υ ά κ ’ ,  σ τ ή  Κ α ρ α γ -  

κ ι ό ζ  τ ό  b a λ κ ά v \  σ τ ο  Κ ο υ ρ ι  τ ή  £ ΐ ό λ α ,  σ τ ’  Ά ϊ β α ν λ ή  ά ε ρ έ ,  σ τ ό  Π ε ρ τ σ ε λ ί -  

α γ ά τ ς ,  σ τ ή  Ι Ι α π ά  τ ό  κ α β ά κ ’ , σ τ ή  Σ π λ ο ύ χ α  ( ε κ ε ί  ή τ α ν  σ π η λ ι ά  ( μ α γ α ρ ά ς ) ,  σ τ α  

Κ α τ σ ι κ ό σ π ι τ α ,  σ τ ή  D o b ρ ή  τ ό  π ο υ γ ά δ ’ ,  σ τ ό  Β λ ά χ ν ο  ( β λ ά χ ν ο = π τ έ ρ ι ς ) ,  σ τ ό  

Π α λ ι ό κ α σ τ ρ ο ,  σ τ ή  Τ ρ α α σ ι ά ,  σ τ η ν  Ά γ υ ι ά ,  σ τ ή  Τ ό σ κ α  τ η ν  Έ φ τ ε λ ι ά ,  σ τ α  

Κ λ α δ ο υ ρ ό π λ α ,  σ τ ι ς  Τ ρ ύ π ε ς ,  σ τ ή ς  Β ά γ ι ά ς  τ ’  ά λ τ σ ά κ ’  ( ά λ τ σ ά κ ι  ( τ ό )  λ ά κ κ ω μ α ) ,  

σ τ ή  Ζ ή ν ο  τ ό  π ο υ γ ά δ ’ ,  σ τ ι ς  Κ α ρ υ δ ι έ ς ,  σ τ ή ς  Π α ν έ σ σ α ς  τ ή  d o u b a ,  σ τ ή  Ξ ω μ ή  

τ ή  g a ρ υ δ ι ά ,  σ τ ή  ϋ ο υ ά ά κ α λ ι  τ ή  χ ο ΰ ν ’ , σ τ ή ς  Μ η λ ι ά ς  τ ό  π ο υ τ σ ί ,  σ τ ή  b o υ γ ά  

τ ά  ά α β λ ο ύ μ ν ι α .

IΖ'  Τραγούδια λαϊκά 1
1 )  Τραγούδια τού τραπεζιού

Τ ά  α π ά γ γ ε ι λ α ν  κ α ι  τ ά  έ τ ρ α γ ο ύ δ η σ α  ν' μ ε ρ ι κ ά  ό  Κ .  Γ ι α ν ν α κ ί δ η ς  κ α ι  ό  Ν .  

Σ τ α θ ό π ο υ λ ο ς .  Ή  γ ο η τ ε ί α  α π ό  τ ό  μ έ λ ο ς  τ ω ν  τ ρ α γ ο υ δ ι ώ ν  α υ τ ώ ν  ε ί ν α ι  ε ξ α ι 

ρ ε τ ι κ ή .  Π ο λ ύ τ ι μ η  δ ο υ λ ε ι ά  θ ά  ή τ α ν  ή  μ ε λ ο π ο ί η σ ή  τ ο υ ς  α π ό  ε ι δ ι κ ο ύ ς ,  γ ι α τ ί  

σ ι γ ά  σ ι γ ά ,  μ έ  τ ή ν  ε π ί δ ρ α σ η  τ ή ς  μ ο ν τ έ ρ ν α ς  Ε υ ρ ω π α ϊ κ ή ς  μ ο υ σ ι κ ή ς ,  θ ά  χ α θ ε ί  

έ ν α ς  θ η σ α υ ρ ό ς ,  π ο ύ  δ ε ν  ε ί ν α ι  μ ό ν ο  κ ε φ ά λ α ι ο  ε θ ν ι κ ό ,  α λ λ ά  κ α ι  κ α λ λ ι τ ε χ ν ι κ ό  

α ξ ι ό λ ο γ ο .  " Ο σ ο  γ ι ά  τ ή  σ τ ι χ ο υ ρ γ ί α  κ α ι  τ ό  π ε ρ ι ε χ ό μ ε ν ο  τ ά  τ ρ α γ ο ύ δ ι α  π ο ύ  

α κ ο λ ο υ θ ο ύ ν  δ ε ν  μ π ο ρ ο ύ μ ε  ν ά  ε ι π ο ύ μ ε  π ώ ς  έ χ ο υ ν  μ ε γ ά λ η  α ξ ί α  σ χ ε τ ι κ ά  μ έ  τ ά  

τ ρ α γ ο ύ δ ι α  ά λ λ ω ν  μ ε ρ ώ ν  τ ή ς  ’ Α ν α τ ο λ ι κ ή ς  Θ ρ ά κ η ς .  Τ ά  δ η μ ο σ ι ε ύ ο υ μ ε  ό μ ω ς  γ ι ά  

σ υ μ π λ η ρ ο ό μ α τ α  τ ή ς  λ α ο γ ρ α φ ι κ ή ς  ε ι κ ό ν α ς  τ ώ ν  χ ω ρ ι ώ ν ,  π ο ύ  π α ρ ο υ σ ι ά ζ ο υ μ ε .

1) Σειρά από τραγούδια μελοποιημένα από τόν κ. Μόσχο Παπαχριστοδούλου 
θά δημοσιευτούν, δίαν δοθούν τά μέσα. Στούς πρώτους 5 τόμους τού Άρχ. Θρ. 
δημοσιεύτηκαν πολλά θρακιώτικα τραγούδια αξιοσημείωτα γιά τή μελφδία τους πού 
ένέπνευσαν τόν καθηγητή τής μουσικής κ. Βούρτση νά τήν άναπτύξη.
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Ι . —'Ο μαςιαζιάβης

Τρεις αδερφάδες είμαστε κΓ οί τρεις αγαπημένες,
Οΐ δυο παάρευτήκανα και πήραν παλλικάρια, 
παάρέψανα καί μένανε μου δώσαν μαραζιάρη.
Τον μαγερευγοο δέ δείπνα, τον στρώνοο δέ κοιμάται.

5—Σήκω, μαράζη μου, νά φας [να πιεις], ηρεμίσου νά πλαγιάσεις, 
’Από ψηλά νά ηρεμιστείς και κατά γή νά πέσεις, 
σά διάργυρος νά σκομιστεϊς \  σά clo γυαλί νά σπάσεις.
Κ’ ή πεθερά σά d9 ακούσε πολύ τή £ακοφάνη.

—Τ’ έχεις, νΰφη μ9, κι’ δλο κλαΐς και βαριανεστενάζεις,
10 δεν εεις νά φας, δεν εεις νά πιεις, φλουργιά για νά φορέσεις ; 

—Φωτιά νά κάψει τό φαί, [τό πιει] και φλόγα τά φλουργιά σας, 
και γώ δεν έχο.) τό ταιράκι μου, νά παίξω νά γελάσω.

1) σκομίζομαι=σκορπίζομαι.

2 .  —  Ό  καημός του πεθαμένου

'Ένας καλός πραματευτής κι’ εν άξιο παλλικάρι, 
βραδιάστηκε στα μνήματα και στά ’ρμα τά λημόργια.

9Ακούει μνήμα που βogάει και βαρεισναστενάζει.
—Τ’ εχεις, μνήμα, και βθ£άς και βαρειαναστενάζεις ;

5 Μή σέ βαραίν’ do χώμα σου και βαρειαναστενάζεις ;
—Ούτε τό χώμα με βαραίν’, οΰτε και τά ρούχα μου, 

σκουλήκια τρων τά ροΰχα μου, σκουλήκια τό κορμί μου, 
κι’ αυτά τά χρυσομάμουδα τρυποϋν τή ^εφαλή μου.
Νά πάς στή μάννα μ’ μήνυμα, τή μάννα, τό baba μου,

10 νά πάρ’ τής μόδας τό φλουρί καί δυο μαργαριτάργια 1 
νά κάνει έναν άλλο τέτοιο γυιό κι’ άλλη μνιά θεγατέρα, 
νάχει τό μάτι σάν ελιά, τό φρύδι σά δαχτάνι 
νάχει τό ματοτσάμόιρο σάν τής ελιάς τό φύλλο.
Τάχά και γόο δεν ήμνα νειός, δεν ήμνα παλλικάρι 

15 τάχά και και γώ δεν έάρεχα τή νύχτα μέ φε^άρι 
τή νύχτα μέ η ^ ά ρ ι  τήν ημέρα μέ τή δόξα ;

1) Ό  στίχος αυτός φαίνεται παριφδαρμένος.

3 . — Ή  ίτοιμοϋ'άναιη

Χέρια πού δέν τάειδε ήλιος πώς τά πιάνουν οί γιατροί 
καί τά πιάνουν καί τάλείφουν μέ τό σπίρτο τής ρακής ;

'Έξι γιατροί τήν γιάτρευγαν καί έξι τήν αφή σαν 
κΤ ό ένας τον άλλον λέγει: Δέν έχει πιά γιατριά.

5 Παίρνει τοϋ πατρός τό χέρι, παίρνει τό γλυκυφιλεΐ

Λαογραφικά Σκοπέλου—Πέτρας “Ανατολικής Θράκης
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και τον λέει:—αχ πατέρα, δεν έχω πλιά ζωή.
Παίρνει τής μητρός το χέρι, παίρνει τό γλυκοφιλεΐ 
και την λέει:—αχ μητέρα, δεν έχω πλιά ζωή.
Νά κι’ ό αρεστής 1 στη μδόρτα περνάει τή §αθοδηγά :

10 —Άριστή μου, κι’ άν ποθάνω στόλισε τό μνήμα μου
μέ λαλέδες 3 και κοντσέδες, 3 πες πώς είν’ ό γάμος μου.

1) αριστής (ό)=ό αρραβωνιαστικός, ό άγαπητικός (έκ τοϋ άρέζω).
2) λαλέδες=εΐδος λουλουδιών. 3) κοντσέδες=εΙδος λουλουδιών.
Σημ.  Τό τραγούδι αυτό έχει φανερή τήν επίδραση τοϋ λογιωτατισμοΰ. Δεν εί

ναι γνήσιο δημοτικό.

4 . —Το καράβι

— Καράβι καραβάκι, που πας γιαλό-γιαλό
μήν είσαι για τήν Πόλη πές το νά ρτώ και γώ.

—Δεν είμαι για τήν Πόλη, μόν’ είμ’ γιά τά νησιά, 
π οχ5 έμορφα κορίτσια και τά γλυκά κρασιά.

5 Στο δρόμο πού πηγαίνοο βρίσκω μνιά μηλιά, 
τά μήλα φορτωμένη και πάνου μνιά ξανθιά.
Πήγα νά πάρω μήλο, πιάνα) το χέρι άης,
Θεγέ μου και Παναγιά μ’, νά γίνω ταίρι άης.
Πήγα νά πάρα) μήλο, πιάνω τή γά-bu άης,

10 Θεγέ μου και Παναγιά μ’, νά γένω άνάρας άης,
Σημ. Τό τραγούδι φαίνεται οτι έχει συντεθεί από διάφορα δίστιχα, πού συ 

νηθίζουν νά τραγουδάνε, τά γνιοστά σ’ άλλα μέρη τής Θράκης μέ τό ονομα κοτή- 
ματα, μπεγίτια κ.λ.π. (Πρβλ. Λαογραφακά Σκοπού, Ε', Σαμοκόβου Ζ'. τόμος τοϋ 
’Αρχείου).

5 . —- Ο  Μπέηκογλονς

’Ακούσετε και μάθετε, σταθήτε φικρηστήτε: 
έπιάσανα τό Μπέηκογλου 1 πάννα νά do gρεμάσvα,
Χίλιοι τό δάννα πέ δροστά και δυο χιλιάδες πίσω, 
ό Μπέηκογλους έμνησκε στή μέσ’ σά φύλλο μαραμένο, 

δ Παρακαλοΰσε κι’ έλεγε, παρακαλεΐ καί λέγει:
— Μή μέ περάστε πέ χωριό, ουδέ πέ κασαδάδες,

γιατ’ έχω φίλους θά μέ κλαΐν’ κι’ εχθροί πού θά χαροννα. 
Πήγανα καί τό δέρασνα στής άγαπητκιάς τή δόρτα.
Μουστάκι μου δοορμά δουρμά 3 καί φρύδια μου γραμμένα,

10 πώς θά δεχβήτε τή ΰελιά κι’ αυτή τή άρεμουλάρα ;
1) Μπέηκογλους. Διάσημος ληστής στήν περιφέρεια τοϋ Σκοπέλου.
2) δουρμά (λ. τ.)=στριμμένο,
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6 . —Τ ’ ’Αϊβαλή
Βγήκανα τρεις γιοσμάδες 1 πέ μέσα ’πό τά νησιά, 
γίναν αιτία, τζάνεμ, να χάσνα τ' 'Αϊβαλή.
Πολλά χωριά - νε - είδα, πολλά * ν - έγύρισα,
σά cT "Αϊβαλή χωριό, έϊ τζάνεμ, τά μάτια μου δεν είδαν:

5 ΓΙέ μέσα ή έκκλησιά (1ους γουλο διαμαντικά,
κι' αντίκρυ άης στη ΜΟανεγιά γοϋλο καπνιστά φλουργιά. 
Δέ φταίγουν οΐ παπάδες, δέ φταίνε οί προεστοί, 
μόν’ φταιν' ό Πατριάρχης πού έγραψε γραφή, 
γυναίκες μέ ντουφέκια, κορίτσια μέ σπαθιά 

10 έκάνανα τούς Τούρκους κι' άπορούσανα,
νά μπουν σέ πλοία Τούρκικα νά κλέψνα τουρκοκόρτσα 
και τή Μαγιού τη δροσερή μέ πράσινα κλαδιά.

1) γιοσμαδες (λ. τ. )=πειρατές.

7.  — Ό  φυλακισμένος
— Π' ανάθεμα το βασιλέ τον πρώτο το βεζύρη, 

πού μ’ έβαλε στη φυλακή γιά χρόνια δέκα τρία.
Μνιά μέρα μνιά καλή μέρα, ένα Σαββάτο βράδι,

5 μνιά Κυριακή μιά Πασκαλιά μνιά πίσημον ημέρα 
Βασίλισσα τον ακούσε πέ τά ψηλά πού κάνάαν.

—Ποιος εν’ αυτός πού τραγουδεΐ, ποιος εν’ αυτός πού κλαίγει, 
θά τον χαρίσω τρία χωριά κι’ δλο τό βιλαέτι.

—Δέν θέλω τά χωριά σ' κι’ ουδέ τά βιλαέτια σου,
10 μον’ θέλω τή ζωούλα μου και τή 1)αλλικαριά μου.

8 . — Ο σκοτωμός του Κωσταντή  
Σό άέτια ώρα στο βουνό ό Κωσταάής σκοτοίθη 
κα'ι στο νερό τή αυλακιού ήτανα ξαπλοιμένος.

—Δέ gλαίγω πώς σκοτώθηκα, δέ gλaίγω πώς εχάθκα, 
μόν’ κλαίγω πώς μ’ άφήσανα οΐ σύνάροφοί μ’ και πάνα.

5 Κι’ άν πάτε στή Ιιατρίδα μου και στή γλυκειά μου μάννα, 
μή Ιιήτε πώς σκοτώθηκα, μή Οήτε πώς εχάθκα, 
μόν’ πήτε πώς παάρεύτηκα, μέσα στή Βουργαρία, 
πήρα τή όλάκα πεθερά, τή μαύρη γή γυναίκα 
κι* αυτά τά γιαλιοχόρταρα γ ι’ αδέρφια γιά ξαδέρφια.

10 Τό μνήμα μου νά κάνετε στή “Αϊ - Λιά τή do0ba 
κι’ από δεξιά κι’ από ζερβά ν’ αφήστε παναθύρία, 
νά έρκεται νά μΙοαίν’ τή Μάη τό χελιδόνι.
Μάννα μου, γιατί δέ μέ τδειπες οάε μέ γέννησες, 
πδχει ό κόσμος βάσανα κα'ι ή καρδιά μου πίκρες ;
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9 .—Ό χωρισμός
"Ανάθεμα τό βασιλέ, ποΰβγαλε τό σεφέρι' 
ξενίτεψάνα τά παιδιά, τα νειά τά παλλικάρια, 
ξενίτεψαν και με τό νειό μικροστεφανωμένο.
Εννιά  μεογιώνε νειόγαΠρος στο σέφερι τον πήρανα.

5 Τό άλογό άου σέλωνε κ5 η κόρη τον τρυγύρνα.
— Έσύ, γιαρένη μ5 πού ά πας, έμενα που μ" αφήνεις ;
— Πρώτα σέ φήνω στο baba χ" υστέρα στη μητέρα 

χα'ι υστέρα εις τό Θεγό και είς την ΓΙανεγία,
— Τά μέ χάνει μένα ό Θεγός, χα'ι τι ή ΓΙανεγία.

10 τώρα πού θά διαβείς, γιαρένη μ", νάρτώ χα'ι γιο μαζί σου.
— Έ χει πού θά διαβώ εγώ, κορίτσια δέ β'λουθούνα.
— Νά μαγερεύγο) νά δειπνάς, νά στρώνίο νά κοιμάσαι.
— Έ χει πού θά διαβαίνω γώ κανείς δέ μαγερεύγει, 

κανείς δέ στρώνει, δέ δείπνα, κανείνας δέ Πλαγιάζει.
15 Έχει κοιμούνάαι στύ ζεgi \  τρώνε στη μαχαιριού τή μύτη.
1) Zegi (λ.τ)=ό αναβολέας, ή σκάλα.

2 . Τραγούδια τής παρέας

’Έτσι ονομάζουν τά τραγούδια πού τραγουδούν παρέες - παρέες στό δρό 
μο, βαδίζοντας ή μένοντας σ’ ένα μέρος, όπως τραγουδιούνται οί καντάδες. 
Τά απάγγειλαν οί Φωτ. Παπαδόπουλος, Ν. Σταίίόπουλος και Σ. Παπάζογλου-

1 .— Τοΰ Παύλον Μελά

Σάν τέτιαν ώρα στό βουνό δόστε τή συζυγιά μου
δ Παύλος λαβωμένος 15 καί τό πιστόλι τό χρυσό,
καί στά νερά τού ρεματιού δόστε το τον ύγιό μου.
ήάανα 'ξαπλωμένος. Είπατε τή Ναθαλία
■Για σύρε, Δήμο μου πιστέ, καί τό Μήτσο τό μικρό
στη μΠοθητή πηγή μου καί τή μάννα τή γλυκέιά
καί φέρε με κρύο νερό, 20 άς μή £λαίγει δι’ αυτό.
νά πλύνω την πληγή μου. Είπατε τον αδερφό μου
Σταλαματιά τό αιμα μου ήρτα νά θυσιαστώ.
γιά σέ, πατρίς, τό χύνω Κάθε μέρα εδώ πέρα
για νάχει δόξα καί τιμή γίνάαι μνήματα Ελληνικά
νά λάμΠει σάν τό gρΐvo. 25 καί στό άάφο μου επάνω
Μαλαματένιο τό σταυρό χύνουν αίματα πολλά.

ΣΗΜ. ’ A 3X0 τό δλο ύφος του τό τραγούδι φαίνεται καμωμένο από κάποιο λαϊκό
στιχοπλόκο, άπό εκείνους πού ώς μεγαλύτερο προσόν στη στιχουργία τους έχουν 
νά παρουσιάσουν την ομοιοκαταληξία. Ούτε τή δροσιά των γνήσιων δημοτικών 
τραγουδιών έχει. ’Ανήκει και αυτό στά λεγάμενα ψευτοδημοτικά.
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Κάμνο) χάζι νά σέ γλέπω 
την ήμερα μια η>ορά, 
για νά παίρν’ ό νους αέρα 
μ’ ή καρδιά μ’ παρηγοριά.

5 Δέ 1)ορώ νά καταλάβω 
μέ γαπάς ή μέ γελάς, 
ή μου έχεις νά γλενάίζεις 
τδ gxaiQO σου νά περνάς ;

ΣΗΜ.

Δέ Ιοορώ νά καταλάβω 
Τούρκα είσαι ή Ρωμνιά, 
ή ’Εγγλέζα ή Φραντσέζα 
πδχεις τόσην έμορφιά;
Κάμνω χάζι νά σέ γλέπω 
στο γιεριζέφι πού κεάάς 
καί xooboL'V τά δυο βυζούδια σ' 
και τά γλέπεις και γελάς.

Είναι σύνδεση άπό διάφορα δίστιχα.

3 .  —  Νανούρισμα

15

2 . — ‘Ερωτικό

10

’Έλα ύπνε και πάρε το και γιόμισε τις κόρφους άου
και πάν’ το στ'ις 1:>αξέδες λουλούδια, μενεξέδες.

3 .  Τραγούδια τον χοροϋ

Τά απάγγειλαν οί Σωτ. Παπαδόπουλος, Ν. Σταθόπουλος, Γιάννης 
Γκιοβρέκης, Κ. Κουρουτζίδης, Φωτεινή Ντουφαλίδου.

1 . —  βΗ  γ ρ ι ά

Ά πό πάν’ πέ τή Βλαχιά 
κατεβαίν’ ένας παπάς 
νά χωρίζει τ'ις γενειές \  
νά παάρεύη τις γριές.

5 Τ’ ακούσε και μνιά γριά 
έβραζε δυο λογιώ φαγιά. 
Προποδίν’ τή μπυροστιά 
φάτε, άαύλοι, * τό ζουμί 
καί σεις πάπιες τό φασούλι.

10 Έ γώ  θά πά νά παάρευτώ, 
τρεις άάροι θά πάρω γώ, 
τό γέροάα γιά τή δουλειά 
και τό νειό στήν agaXia 
καί τό δώδεκα χρονώ,

15 θά τό στέλνω στο σκολειό, 
νά μαθαίνει γράμματα 
γράμματα σπουδάματα, 
τή Θεού τά πράματα.

1) γενειά (ή)=οι συγγενείς 2) άαύλος (ό)=δαυλβς
ΣΗΜ. Τό σατυρικό αυτό τραγούδι, όπως και τά δέκα επόμενα μέ διάφορες 

παραλλαγές τά ακούει κανείς παντού σχεδόν στα 'Ελληνικά χωριά.

2 .  —  Ό  κακορίζικος

Π ’ ανάθεμα τή μάννα 
πού μέ δώσε τέτιον άάρα 
τό μυξιάρη, τό ζουλιάρη 
τον ανάποδο σαλιάρη.

5 Γούλοι πάννα στο χωράφι 
κείνος κάται μέσ’ τό boυτζο 1 
καί μετράει τά αβγά μου

πόσα παίρνω τήν ημέρα, 
πένάε, πένθε τήν ημέρα,

10 εκατό τήν εβδομάδα.
Γούλοι πάννα στύ παζάρι, 
κείνος πάγει στο χωράφι’ 
ξέχασε τον εΐζγολέρη 2 
καί τή φκέάρα πά στο σπίτι.
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15 Π άει νά βρει τον ειζγολέρη. 
έχασε τό άσπρο βόδι., 
πάει να βρει τό άσπρο βόδι, 
έχασε τό μαύρο βόδι.
Στο δρομι δρομι που πηγαίνει, 

20 βρίσκει ένα κούφιο δέάρο
άχλα, μπούχλαμ χουχλουβάγιες

25 μεθυσμένη, ξερασμένη.
και στο μπΰρο κουρασμένη 
κα'ι στην ψάθα άυλιμένη.

—Μή μέ δίνεις [κρασί] μέ τό ποτήρι, 
θά μου χαλάσεις τό χατήρι,

30 βάρα με μέσ’ τό κεφάλι,
μή μέ δίνεις μέ τό τσουκάλι, 
μόν’ μέ δώσ’ μέ τό λαήνι 
οσο πιω κι’ δσο πομείνει.

ζιγόλου- 
τό ζυγό.

πόσα αβγά γεννάτε ;
Πήρε πήγε εις τό σπίτι 
βρίσκει τή γυναίκα άου
1) άοΰτζος (ό)=ή γωνιά πού ανάβουν τή φωτιά.
2) είζγολέρης καί ζγολέρης καί ζγόλερος (τό ει για τό μέτρο)=τό 

ρο, τό λουρί μέ τό όποιο προσδένουν τό ρυμό τοϋ αλετριού (σταβάρ’) μέ

3 .  — Τό πάϋ'ημα τοϋ ψύλλου

ΓΙένάε ποντικοί και δεκοχτώ νυφίτσες 
’Έκα- έκαναν ένα κουκί σιτάρι 
καί τό άλεσαν στή σφονάυλιοΰ τή (Ιρΰπα.
Τό κο - τό κοσκίνησαν στής ψείρας τό τομάρι.

5 Κ’ ή παλιοκόνδα αυτή τό έζύμοτσε.
Νά κά ό παλιόψυλλος τ’ άξιο παλλικάρι 

’Έβγη - έβγηκε τό φούρνο νά σάραυλίσει, 
κ’ ή φλομονή 1 τον έκαψε άπάνου στο ποδάρι.

—Τρέξτε άρχοάογειτόν γιατ’ ό ψύλλος δέ γλυτοόν’. 
10 Νά κι’ δ σάλιαgoς μέ τό άαβούλ’ στον ώμο.

—Τρέξτε άρχονάογειτόν γιατ’ ό ψύλλος δέ γλυτών\ 
Νά κι’ δ βάθρακας μέ τό νερό στο στόμα.

— Τρέξτε άρχονάογειτόν γιατ’ δ ψύλλος δέ γλυτών’.
ΣΗΜ. Κάθε περιττός στίχος τοΰ τραγουδιού επαναλαμβάνεται δυό φορές στο 

τραγούδημα 1) φλομονή (ή)=φλεγμονή.

4 .-—Καημός νέου

Τρεις άρκόνάοι τρων ψωμί σέ τραπέζι ασημένιο' 
κι’ ένα παιδί καλό παιδί δέ Προάγει καί δέ b ίνει, 
δέ άρώγει καί δέ b ίνει δέ 5αίζει νά γελάσει.

— Γιατί δέ άρώεις, καί σύ παιδί, δέ άαίζεις νά γελάσεις; 
5 —Μέ τί καρδιά νά φά νά πιω, νά παίξω νά γελάσω ;

Ή  αγάπη μου παάρεΰεται καί τό κουμόά.ρο μ παίρνει. 
Μέ τί καρδιά νά πλογηθώ, κουμάάρο μέ φωνάξνα, 
κουμίοάρο μέ φωνάξνα, τά στέφανα ν’ αλλάξω.
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5 .— Ή  πάπια

Πάνου πάπια κάτου πάπια 
κάθεται στ ο ίοάγο.
Πάγωσάνα τά φτερούγια της

νά πετάξιο και να πάγο.)

τά κοκκινοποδαροΰδια της. 
5 Και τό g up ιό 1 της λέγει : 

—Κύριε, βρέξε, κύριε λάψε 3

10 πδχει βρύσες και ποτάμνια, 
πδχει βρύσες και ποτάμνια, 
διόδεκα χρονώ καλάμνια.
Κι’ από μέσα απ’ τά καλάμνια, 
βγήκε μνιά παπαϊδοπούλα

νά νελΰσνα τά φτερούγια μου 
τά κοκκινοποδαροΰδια μου,

15 άσπρη, άσπρη σά do χιόνι, 
παχουλή σά do λεμόνι.

1) Κΰριο εδώ εννοεί τό θεό. 2) λάψε=λάμψε.

6 .— Τά δυο παιδιά

"Ενα Σαββάτο βράδι μνιά Κυριακή πρωί, 
στο goυρoύ τσεσμέ 1 αντίκρυ σφάζουνται δυο παιδιά.
Τδνα τό λένα Γιώργο και τ’ άλλο Νεβοκλή 3 
Τρεις μαχαιριές τά έδωσαν και τά πήραν τή ζωή.

5 Τρεις μαχαιριές τό Γιώργο και δυο τό Νεβοκλή 
και κόμα μνιά τον έδωκαν, τον πήραν τή ζωή. 
Μπακάλ-Γιωργης φώναζε :—Σήκω, βρέ Νεβοκλή, 
σήκω πάρε τά νάένκια3 σου και τάλογο μαζί.

— Δε θέλω γώ τά νάένκια μου δέ θέλω τάλογο μ’,
10 γώ θέλοί τή ζωή μου νά μέ τηνέ χαρίσνα.

Πιάσαν με τρεις Τσερκεζάδες4 δέν έχω γλυτωμό.
Μέ βάζνα αλυσίδα, αλυσίδα στο λαιμό 
b ιλεξέδες 8 εις τά χέρια δέ έχω γλυτωμό,
Ιοοκάδια * στά ποδάρια δέν έχω γλυτωμό.

— Δέ φταίνε οι Τσερκεζάδες δέ φταίνε τά παιδιά, 
μόν’ φταίει τό κρασάκι πού παίρν’ τή λεβεντιά

1) Κουρού-τσεσμές (λ. τ.)=ξερόβρυσι, 2) Νοβοκλής=Νεοκλής, 3) νάένκια (τά) 
φοριία τοϋ άλογου, τά πλευρά, 4) Τσερκεζάδες (οί)=οί Τσερκέζοι, 5) διλη|έδες 
(λ. τ.)~χειροπέδες, 6) όοκάδια (λ. τ. )=δουκαγιάδες, αλυσίδες.

Π gi-ρτζαλιά (ή) Ιτσι ώνομάζονταν Τούρκοι πρόσφυγες άπό τή Βουλγαρία.

7 .—Ή  &ιρτζαλίά

Μώρ’και θά κατίβ’ή ^ιρτζαλιά 
νά γένουν φίδια νά μάς τρών 
κΓ όχεάρες νά μάς τσιΐοούν. 
Πήραν μαννάδες μέ παιδιά

πήραν και μνιά νΰφ\ ξένη ξενοΰλαμ'

5 και πεθερές μέ νύφες"

Γούλες οι νύφες έάρεχαν 
κΓ ουλές παρηγοριούνάαν 
κ’ ή νύφη ή ξενούλα μας 
παρηγοριά δέν είχε.
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8 . —Στόν ξενιτεμένο

10

’Έχω πουλί στη ξενιτιά 
—βάστα καημένη μου καρδιά.

χί νά εύρω νάν το στείλω 
—έ'να ζαχαρένιο μήλο.

Τδ στέλνω τό ματίήλι μου 
—καημό πό'χει τ’ αχείλι μου 

τό ώραΐο κενάημένο 
—μνιά χαρά ’ταν τό καημένο, 

πού μέ τό κενάουσανα 
και μέ τό τραγουδοΰσανα, 
τρία έμορφα κοράσια

σά dfj Μάη τά κεράσια.
Ή  μνιά κενάάει τον άγετό 

—δεν είναι τρόπος νά σέ δγιώ 
15 και ή άλλη τό 5ετρίτη

— μνιά Παρασκευή, μνιά Τρίτη. 
Ή  τρίτη ή μικρότερη 
πέ γούλες ομορφότερη 
την αγάπησα και γά>,

20 νά τήνε πάρω δεν 1>ορώ, 
τη στέλνω χαιρετίσματα, 
κείνη μέ κάνει πείσματα.

9 . — Ή  αρπαγή τής νειόπανιρης
Τούτο τό καλοκαίρι 
πάτησάνα τό Κεσάνι, 
πάτησάνα τό Κεσάνι 
τό Ρωμέϊκο μαχαλά 

j και μας πήραν μιά νυφοΰλα 
πένάε μέργιω παάρεμένη 
μέ τά τέλια στά μαλλιά άης 
και τη gtva στά χέρια άης.

— *Αχ, πά 1 μέ πάρτε, πά μέ πάτε 
1) πά=ποΰ θά

1 0 .  —  Ή  βοσκοπούλα

10— Κάτου σέ βαθειά νερά
νά σέ τρων τά μαύρα ψάρια 
καί τ’ αρμυρά νερά.

— Ή  καρδιά μου κλειδωμένη 
μέ σαράάα δυο κλειδιά 
δέν ανοίγει μέ παράδες 
ουδέ μέ διαμαντικά 
μόν ανοίγει μέ τζιλβέδες 
και μέ μάτια πλουμιστά.

15

Ό  τσομΟάνος ό καημένος 
μέσ’ τή ρεματιά 
άρέχει διώχνει δυο κοπάδια 
κατσικάκια και αρνιά.

5 Νά καί μία βοσκοπούλα 
τό gαλημερά.

— Καλή μέρα, βοσκοπούλα,
— Καλώς τό gεχaγιά.
— Δέ μοΰ λες μωρ’ βοσκοπούλα, 

10 Τί ζητάς εδώ;
— ’Έχασα τά ζουγουράκια μ* 1 

καί ήρτα νά τά βρώ.
Μην τά είδες, μην τά ξέρεις

μην τ’ άνάάμωσες ;
15— Δέν τά είδα, δέν τά ξέρω 

δέν τ’ άνάάμωσα.
Δέ μού λές, μωρ’ βοσκοπούλα, 
έχεις γονικό, 
έχεις μάννα καί πατέρα 

20 καί κληρονομιά;
— ’Από μάννα καί πατέρα 

είμαι όρφανιά.
— ’Ορφανό καί γοί>, καημένη

ορφανή καί σύ 
25 έλα νά στεφανωθούμε, 

γιά ζωή χρυσή.
ΣΗΜ.  Τό τραγούδι είναι σύνθεση άπό διάφορα δίστιχα τραγούδια. ’Ανήκει 

σέ κείνα τά τραγούδια, πού θά μπορούσαμε νά τά ονομάσουμε «ψευτοδηματικά». 
1) ζουγουράκια (τά)==τά ζυγουράκια, διετή αρνιά.
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ΙΗ \  Παραμύθια
1 )  Τή φ ζω χο ϋ  ψαρά  ιό ηα ιδ ϊ

(’Αφήγηση Αημ. Ζαφειρόπουλου ετών 51, Πέτρινου)
Μ νι ά φορά κι* ένα gfoiιρό ήάανα ένας ψαράς φτωχός, είχε ένα σερτμέ 

κι3 έπιανε ψάρια. Ιίήγε μνιά μέρα να ψαρέψ’, σκάλωσ’ ό σερτμές στο νερό. 
Τραβίζ’ για νά βγει, δε βγαίν’. Κούστκε μνιά φωνή πέ μέσα πέ τό νερό. 
—Μή τραβίζ’ς ειμ’ εγώ. "Ηάανα ή φιονή τής φώκιας.—’Αμάν σέ παρακαλώ, 
έχω εφτά παιδιά, λέγ’ 6 ψαράς, ή ζωή μ* έν’ αυτή. — Ά  τον πελΰσιο τό σερ
τμέ, τον λέγ’, αλλά ή γυναίκα σ’ έν* βαρεμέν’, ά κάν’ παιδί άγώρ’- ένάεκα 
χρόνια, ά τό στείλς εσύ στο σκολειό και άπέ ένάεκα χρόνια κ’ ύστερα ά τό 
χαρίσ’ς σέ μένα.

Μνιά βραδιά ύστερα πέ ένάεκα χρόνια χωράτευγάνα γυναίκα κι’ άάρας 
σά ^οιμή6κανα γυρίζ’ και λέγ* ό άάρας τή γυναίκα : — «Λυτό τό μικρό μας 
τό παιδί ά τό δώκουμ* τή φώκια πέ δυο μήνες κ’ ύστερα».—«Ούχ, αάρα, 
πώς ά τό δοδσουμ’ τό παιδί μας», λέγ’. Ρ]*πε την ό άάρας τή γυναίκα τό 
λόγο πού τον είχε πή ή φώκια "Ακσε τό παιδί πού κοιμούάανα δίπλα. Ση- 
κώνται ψαυριού τό παιδί καί φεΰγ’, άντΐς νά πάει στο σκολειό. Στο δρόμο 
πααίνονάας εΐδε τρία άγρίμνια: ένα φείδ’, ένα καρτάλ’ κι’ ένα μέρμη£α. 
Όουγούζάζανα κεΐ ποιος νά παρ’ τό φείδ’. Τό παιδί έβγαλε τή σογιά τ’, έκοψε 
τό φείδ’ πέ τή μέσ\ δώκε ένα κομμάτ* τό ένα κι’ ένα κομμάτ’ τ’ άλλο καί 
τράβιξε τό δρόμο τ’ πάλε. "Ακσε ένα grαιρύ νάίπ κατά πόδ’ νά κοσσεύγ’ κάτι. 
Γύρσε καί είδε τό μέρμη£α. Ριοτά ό μέρμη^ας:—Παιδί μ’ τί καλό θέλ’ς νά 
σέ ποίσω.—"Ο,τι έχεις στή £αρδιά τον λέγ’.—"Αμα δγεΤς κανένα ζόρ, θά 
φωνάξς μύρμηξ, θά σέΙΤς μέσ* τή γή καί θά βγεις όπου θέλ’ς. ’Ακούει κά 
άλλο γιουρουάί' κατιβαίν* όροστά τ’ τό καρτάλ’ καί ρώτσέ το τό παιδί τί 
καλόθέλ’ ά τό ποίσ\ Τό παιδί είπε:—"Ο,τι έχεις στή φαρδιά σ’.—Σταυρο- 
βοήθει με ά φωνάξ’ς κι’ όπου Οέλς μ boo εις ά πάς είπε τό καρτάλ". Στο 
δρόμο πού πήγαινε τό παιδί, είδε 5ροστά. τ’ πολλά πρόβατα καί σκύλ’ πολ
λοί καί καμνιά σαραάαριά τσομπανοί.—"Ας φωνάξα) μύρμηξ, λέγ’ νά διούμ" 
τά γέν’. Μπήκε μέσ’ τή γή καί βγήκε στις τσομί)ανοί στή μέσ’ πού κοιμόάανα 
ένα γυρτό. Κούσπσε ένανα καί σκώθηκε φοβερισμένος. Κουσπάει ένας τον 
άλλονα καί σκώθκανα γούλο,ι. Τό παιδί τις χάσκει μεσ’ τά μάτια καί γλέπ’ 
γουλνούς τις μύτες κομμέν’; Μόν’ τή κεχαγιά δεν ηάανα κομμέν’. Ρώτησε:
— «Γιατ’ έν* οί μύτες σας κομμένες. Πέ τό Θεγό ή κανείνας μάξους τς έκόφτ;».
— «Μπά δέ», τον λένα, «άρμέγουμ’ αυτά τά πρόβατα καί βράζουμ’ τό γάλα 
καί θέλουμ’ ά τό πάμ’ στο βασιλέ βράζοντας καί δέ Ι^ροφταίνουμ’ καί κόφτ’ 
τς μύτες μας δ βασιλές». Τό παιδί λέγ’: — Ψαυριού ά τό πάγω γώ τό γάλα. 
"Αρμεξανά τά πρόβατα καί έβρασανά τό γάλα. Τό παιδί «σταυροβοήθειμε». 
είπε κι’ άρπαξε τό καζάνι' ήρτε τό καρτάλ, τό πήρε καί πέταξανά. Πήγε τό 
γάλα στο βασιλέ καί κόμ’ έβραζε. Ό  βασιλές είδε άο καί γέμισε τό ύακίρ’
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φλουργιά. Περνώνάας πέ κεί είδε τη βασιλέ τη θεγατέρα πού κάνάαν σ’ έναν 
odd και διάβκε ryeις ταομπανοί. "Ο κεχαγιάς δίες είδε το παιδί πού πάαιν’ 
Tob'julo γεμάτο φλουργιά φώναξε τις τσυμόανοί:—«Λήγορα ά κουρέψτε τα 
πρόβατα, d κάνουμ’ τό παιδί ένα άουσέκ’ αψηλό, για να μη τό τσιμπούν’ οί 
μυϊγες. ’Έβαλανα κι’ ενα τσoμbάv9 να προσέχ’ τις μυϊγες κοάά τ’. Κοιμη- 
θκε τό παιδί κι’ ύστερα λέγει τό τσομπάνο : — Κοιμήσου, καί σΰ, δέ λ>ορώ α 
κοιμθώ εγώ. Κοιμήθκε ό τσομίοάνος. «Σταυροβοήθειμε» είπε τό παιδί, πέ- 
ταξε και πήγε στη βασιλέ τη θΰρα’ «μΰρμηξ» είπε, πέρασε μέσ’ τη βασιλέ τη 
θεγατέρα. Ή  θεγατέρα άρπάζ’ τόμαχαίρ’ καί χτυπά do άπάν’ στο χέρ’. Αΐ- 
γιμάτωσε τό χέρ’. Πήρε τό μαάηλ* της βασιλοπούλας έδεσε τό χέρ’ κι’ έφυγε 
καί πήγε πάλ’ στίς τσομόανοί. Τό πρωί πήγε πάλ’ τό γάλα στο βασιλέ κι’ 
έβραζε πάλ9. Γιόμισε πάλ’ τό 5ακιρ φλουργιά ό βασιλές καί πέρασε πέ κεϊ 
πάλ’ πέ τον odd τη κοριτσιού. Τον είδε τό κορίτσ’ καί λέγ’:—’Έκλεψες τό μα
άηλ’ μ’.—’Έκοψες τό χέρι μ9, είπε τό παιδί, κι’ έφυγε. Πήγε πάλ’ στις τσο- 
μπανοί. Κοιμήθκε γοΰλ9 ημέρα καί τ’ αργά λέγει τό τζομπάνο;—Κοιμήθ-σε 
καί σύ εγώ δέ boρώ ά κοιμούμαι.—Κοιμήθκε κι’ δ τσομόάνος. «Σταυροβοή- 
θειμε» είπε τό παιδί, πήγε στη βασιλέ τη θΰρα, «μΰρμηξ», είπε, σηπκε πάλ’ 
μέσα καί ηΰρε τη βασιλέ τη θεγατέρα διάβαζε. ’Έκατσε κι’ αυτό, έβγαλε τά 
χαρτιά κι’ άρκεψε να διαβάζ’. Μνιά μέρα καί μνιά νύχτα διάβαζανά καί τα 
δυο καί κανείνας δέ ^ογήθκε. Είδε μνια μέρα τό baba τη κοριτσιού bρo- 
στά στη θΰρα καί γΰρζε στεναχωρμένος. Λέγ’ τό κορίτσ’ : — Γιατί ό babdg 
σου ένε στεναχωρεμένος; —’Έ χ ’ α παίρν’ πέ τον άλλο τό βασιλέ παράδες καί 
δέν τις δίννα καί γούλο τις σκοτώννα τις εδικοί μας τό λέγει.— ΓΙές τό 
babas σ’ ά πάγω καί γώ μνιά μέρα καί ά δγιούμ’ ά τις δώσνα η δέ ά τις 
έδώσνα.—Κάτσε εδώ, τό λέγει τό κορίτσι, καλά είμαστε. Μπά, ά πάγω κΓ 
εγώ, λέγ’ τό παιδί. Είπέ πο τό baba τ’ τό κορίτσ’.—’Άς πάγ’ λέγ’ δ 
βασιλές καί πήγε μαζί μέ τό στρατό καί πέρασε bρoστά. Ξίβκε στην άκρα 
στ’ άλλ’ τό σύνορο, κι5 άρπαξε μνιά μεγάλ’ μαχαίρα, είπε: «σταυροβοήθει 
με», πέταξε κΓ άρκεψε νά σφάζ’ σέ δυο μεριές μέ τη μαχαίρα. Ξίβκε ένας 
παππούς καί λέγ3:—’Αμάν τί έν’ αυτά πού φκειάνς ;—Τις παράδες ά μάς δώ- 
στε η ά σκοτώσω γουλουνούς εσάς. ‘Άρκεψ’ ό παππούς νά άρέχ’ πέ σπίτ’ σέ 
σπίτ9 ά μαζών’ παράδες, τις μάζεψε κΓ έδωκέάο τις παράδες. ’Έφγε τό 
παιδί. Στο δρόμο πού πηγαινανα σταμάτσανα τά βαμπόρια. ’Έβγαλε τό κε- 
φάλ’ άου νά δγεΐ τί άρέχ* καί δέ όάγαινά τά βαμπόρια. Τό καβράτσε ή φώ
κια μέσ9 τό νερό. Πάννα τά βαμπόρια στο βασιλέ. Ξέβκε τη βασιλέ ή θεγα
τέρα ρωτά:— Πό'ν’ κεΐν’ τό παιδί πού σάς έστειλα εγώ ;—Τό καβράτσε ένα 
πράμα πέ μέσ’ τη θάλασσα τηνε λένα. Τό κορίτσ’ ήξερε την άφηλογή καί 
είπε τό babd άς νά κάν’ ένα σπίτ’ μέσ’ τή θάλασσα. *Έκαν’ δ babds άς 
ένα σπίτ’ μέσ’ τη θάλασσα μέ τζάμνια λόϋρα. Τό πήρε καί TaaAgid κΓ άρ
κεψε νά παίζ’. Τόσο καλά πού ηάανα τά τσαλ^ιά, πήγε ή φώκια στο πανα-
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θΰρ5 καί χτυπά.— Ποιος εν’ φώναξε τη βασιλέ τό κορίτσ’—·Έγώ είμαι 
είπε ή φώκια. Τό παιδί μ’ αυτά τά ToaXgia θέλ’ da. — Ά  τά δώσω άμα 
τό βγάλς ώς τό κεφάλ’ καί τό δγιώ λέγ’ ή βασιλοπούλα. Είπε «ά τό βγά
λω» και τδβγαλε. Ή  βασιλοπούλα δέ ίοόρσε να τό καλογνωρίσ’ κείνο εν’ η 
όχ’. Την άλλ’ τη μέρα πήρε κόμ’ καλά τσαλβιά τή βασιλέ ή θεγατέρα. ’Άρ- 
κεψε τά παίζ’ πάλε κεϊ. Πήγε πάλ’ ή φώκια καί χτυπά τό τζάμι’ καί λέγ\ 
—Τό παιδί μ’ κι’ αυτά θέλ’ da.—"Α σου τά δώσιυ άμα τό βγάλ’ς ως τή 
μέσ’ καί τό δγιώ λέγ’ ή βασιλοπούλα. Τδβγαλε ή φιοκια ώς τή μέσ’ καί τό 
γνώρσε. Τήν άλλ’ τή μέρα πήρε κόμ’ καλύτερα τσαλ^ιά ή βασιλοπούλα. 
Πήγε πάλε ή φώκια καί χτυπά:—Τό παιδί μ’ θέλ’ da είπε.—-Άσε τά δώσω 
άμα τό βγάλς τρεις φορές άπάν’ στά χέρια λέγ’ ή βασιλοπούλα, Τδβγαλε ή 
φώκια μνιά—δυο φορές. Στις τρεις είπε «σταυροβοήθει με» τό παιδί καί 
πέταξε. Πήγε στή βασιλοπούλα, χάλασανά τό σπίτ’ μέσ’ τή θάλασα καί έζη- 
σανά μαζί. 'Ήμνα καί γώ κεΓ μέ δοόκανα"τρία μήλα, τό ένα τό πήρα εγώ, τό 
ένα τό δώκανα τό baρaμυθιάρ’ καί τ’ άλλο κείνον πού λέγ’ τό παραμΰθ’.

τά=τί θά, μάξους (λ.τ.)=έπ;ίτηδες, άουγουστίζω—μαλώνοη κουσπάο:>=κεντάω, 
άφηλογή (ή)=ή έννοια, κοσεΰγω=τρέχω, καρτάλι (τό)=δ αετός, ψαυριοΰ^αυριο, 
κεχαγιάς (ό)=το αφεντικό των ποιμένων, αΙγιμάτωσε=αίμάτωσε, σέπκε=είσέβη 
(έμπήκε μέσα), ξίβκε=έξέβη (έβγήκε έξω), τσαλ£ιά (τσ.)=τά δργανα.

2 )  Τό Ζ αρ ϊμ — μboυλbo^bλ

(’Αφήγηση τού Α. Ζαφειρόπουλου)

Μνιά φορά κι’ ενα §φ/.ιρό ήάανε ένας βασιλές κ’ είχε τρεις γιοι. Τούς 
δώκε τό §αθαένανε π’ ενα σινιάκο λίρες. Οί τρεις συβίβασανά νά φκειάσνα 
ένα τζαμί. ’Έφκιασανά τό τζαμί καί φώναςανά τό goaao νά πάννα νά διούνα 
τό τζαμί. Πήγε κι’ ένας παππούς Βούργαρης.— «Καλό τζαμί, δμορφο τζαμί, 
ένα κουσούρ’ έχ’» ειπ’ δ παππούς. Βγήκανα ό κόσμος πόξω, gρέμσε τό τζαμί. 
Ξανά τδκανανά τό τζαμί. Πάλ" φωνάζνα τό goauo, πάλ’ πηγαίν’, παλ’ πη- 
γαίν° δ παππούς, πάλ’ τά ίδια είπε. Βγήκανα δ googoc gρέμσε τό τζαμί. 
Ξανά τδκαναν πιο καλό. Φωνάζνα τό gόσμo, πάλ’ πηγαίν’. Πήγε κι’ δ παπ
πούς τά ’ίδια είπε. Λέγ’ δ μικρός αδερφός πού ήάαν’ εκεί: «Τί κουσοΰρ’ έχ;» 
«Θέλ’ ένα ζαρϊμ—μΐοουλίιούλ» (πουλί πού κελαϊ,δεΐ). Συφιονοΰνα τά τρία 
αδέρφια νά πάν νά τό βρούνα. Τραβίχκανα ά πά νά βρούνα τό πουλί. Βρή- 
κανα ένα τσεσμέ πού ήάανε σέ τρεις στράτες. 'Η μνιά πηγαίν’ καί δεν έρ- 
κεται. ’Έβγαλανά τά δαχτυλίδια τς καί τά έβαλανά πέ κάτ’ τή μπέτρα στο 
τσεσμέ. "Οποιος πάγ’ μπροστά ά περιμέν’ καί τις άλλνοΰς. Ά  τό καταλάβ’ 
πέ τά δαχτυλίδια. Ό  μικρός πήρε τό δρόμο πού πηγαίν’ καί δέν έρκεται. 
Πήγε, πήγε ποστάθκε. "Εκατσ’ ά ξεποσταθεί, έναψε φωτιά κι’ έβαλε τό 
τζισβέ (τό μπρίκι) νά ψήσ’ ένα καβέ νά πγεΐ. Πήγε κι’ ένας παππούς.

—Καλημέρα, καλό παιδί. — Καλημέρα, γέρο. —Όρίστε, παππού, ένα
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gaPe νά πγβΐς. —Που πααίνεις, παιδί μ’ έτσ’; —Πάγω για τό ζαριμ—■ 
μίοου?Τ)ούλ ά βρω. — 'Α Ιορέ παιδί μ’, εδώ πού θά πας π ίσα) δέ γυρίζεις. 
—Παιδί μ’ εδώ τώρα πού ά πας έναι σαράάα άέφια (άνθρωποφάγος). 
Έκεΐ θά ν’ εν’ στο κίρ (στο gάμπo), ή μάννα τς, θά πλύν’. Τά βυζιά θά ν’ 
εν’ πά στο νώμο τς. Σύ θά βυζάξς πέ τη μάννα. «bρέ παιδί μ’», ά σέ πει 
«καλησπέρα δέ μ’ έδωσες, πώς ηρτες και βυζαίνς άπέ μένα. ’Έχω σαράάα 
παλλικάρια, άμα-ν έρτνα ά φάννα και σένα, ά φάννα και μένα» — «Διές μάνα 
κρύψε με, πέ τώρα καί ύστερα ά έϊμ* τό παιδί σ’» ά της πεις. Πήγε βύζαξε 
έκανε δσα τό είπε ό παππούς. Τό χτύπσε μνιά πάτσα, γίνκε μνιά σκούπα κ«\ 
το κoύμbησε στο άουβάρ’. Πήγανα τα σαράάα τά παλλικάρια. «’Εδώ άθρω- 
πινό κργιάς μάς μοσκίζ, μάννε». — «Πήγατε στα σύνεφα, έφαετέ, έφαετέ καί 
σάς μοσκίζ’ κι’ εδώ ανθρώπινό κργιάς. — «’Όχι, ήρτ’ άνθρωπος εδώ», λένα. 
—*Ηρτε, ίορέ παιδιά, ένας άθροοπος πού ά βυζάς’ πέ τό γάλα σας, δεν εν’ 
αδερφό σας;» «’Αδερφός μας έναι» είπα να τα τριάάα εννιά. 'Ο όλόμικρος, 
«όχι», λέγ’ «εμείς είμαστε σαράά’ αδέρφια, άλλονά δέ έχουμ’».—"Ο,τι πει 
ή μάννα κείνο θά γέν’ είπαν’ οί άλλοι. Πέρασανά μέσα κι’ έβαλε τό τραπέζ’ 
νά φάννα. Χτυπά μια πάτσα τή σκούπα, γίνκε ένα παιδί. —«Καλώς ώρσες, 
αδερφέ», τό εΐπανα.—« ’Ηρτα νά μέ δώστε», λέγ’ «τό ζαριμ—μζιουλλιούλ». 
—«Ά  σέ τό δοόκουμ’ τό λέννα, άλλα ά πάς πέρα σέ σαράάα παλλικάρια, πού 
πααίνουμ’ καί δέ μπορούμ’ νά τά κερδίσουμ’ καί ά μάς φέρ’ς πέ κεΐ τό πε
τάμενο τό φοράδ’ καί ά σέ δώσουμ’ τό ζαριμ μΐοουλίοούλ».

Πήγε τό παιδί. Πέρασε τό σύνερο, ποστάθκε κι’ έκατσε ά βράσ’ ένα 
£αβέ νά πγεΐ. Πήγε πάλ’ ένας παππούς. — Καλημέρα, καλό παιδί.—Καλη- 
μέρα γέρο.—Όρίστε, γέρο, ένα £αβέ.

—Πού πααίνς, παιδί μ’ έτσ’; Τον είπε πτος πάει για τό πετάμενο τό 
φοράδ’.—’Εδώ πού θά πάς, τό λέγ’ ά σέ χάσνα. Μόλις ά περάσ’ς μέσα, ή 
μάννα φουρνίζ’ ψωμνιά, τά βυζιά πά στο νώμο ά βυζάξς και ά τήνε πεις: 
—μάννε, κρύψε με. Πήγε, βύζαξε, τό χτύπσε μιά πάτσα, γίνκε ένα μήλο καί 
τδ'βαλε πά στύ ράφ\ Πηγανα τά σαράάα παλλικάρια. «Άθρωπίσιο κργιάς 
μοσκίζ’» λέννα. Κάθσανά ά φάννα, χτυπά τό μήλο ή μαννέ γίνκε παιδί. 
«Καλώς τον αδερφό μας εΐπανα. ΙΙαίς ηρτες;» «Ή ρτα γιά τό φοράδ’» λέγ’. 
« Ά  σέ τό δώκουμ’» τόνε λέννα, «αλλά κάποιος βασιλές έχ’ μνιά κόρ’, ά πάς 
ά μάς τή φέρ’ς».

Τραβίχκε τό παιδί ά φέρ’ τή βασιλέ τή θυγατέρα. Στο δρόμο πάλε έ- 
ναψε τή φωτιά, πήγ’ ο παππούς πάλ’ καί τό είπε :—«Πάρ’ αυτό τό δίκανο 
καί δ,τι βρεις ά τό σκοτώσ’ς».

Πήγ’ ένα παιδί. Κοιτάζ’ ένα καρτάλ’ μέσ" τά σύννεφα. ’Έκανε νά τό 
σκοτώσ’, τό καρτάλ’ κατέβηκε μπροστά τ’.—«Τί καλό θέλς ά σέ κάνω μή μέ 
σκοτών’ς». ’Έβγαλε ένα πούπουλο καί τδ'δωσε καί λέγ’. “Αμα δεΐς κανένα 
ζόρ’, δώστο φωτιά καί γώ ά προκάνω. Τραβίχκε στο δρόμο, πήγαινε πάλε.
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Κοιτάζ’ έ\ωCψάρ’ μέσ’ τή θάλασσα. — Μπάρεμ, αυτό τό ψάρ’ ά σκοτώσω». 
•Βγήκε το ψάρ’ αντίκρυ.—«Μή μέ σκοτώνς, πάρε μνιά πετάλα πέ πάνω μ3 κι" 
άμα δής κανένα ζόρ’, δώστη φωτιά και γώ ά προκάνω». Πηγαίν’ κόμα τό 
παιδί σταυρών’ μνιά αλεπού.—Μπάρεμ, αυτή την αλεπού ά σκοτώσα).— ’Αμάν 
μή μέ σκοτώσ’ς, τό λέγ’ καί τον έδωσε μνιά τρίχα.— «Πάρε αυτή τή (Ιρίχα 
δώστηνα φωτιά καί γώ ά προκάνω άμα δεις ζόρ’». Τραβίχκε πηγαίν’. Βρί
σκει ένα μέρμηγκα.—Μπάρεμ, αυτό τό μέρμηγκα ά σκοτώσω. — «’Αμάν μή μέ 
σκοτών’ς» τον λέγ’ «πάρ αυτό τό ποδάρ’, άμα δεΙς κανένα ζόρ’ δώστο φω 
τιά καί γώ προκάνω». Πήγε στο βασιλέ.— «Βασιλέ, ήρτα για τή gόρ’ σου». 
—«Κοιτάζς, λέγ’, δ βασιλές αυτό τό gals, γοΰλο μ’ ανθρώπινα κεφάλια έ
γινε. Τρεις ώρες θά κρυφτείς και 9ά βγει ή θυγατέρα μ’ νά σέ βρει άμα σέ 
βρει ά σέ σκοτώσω, άμα δέ σέ βρει, τή μπάρ’ς». Δίν’ τό πούπουλο πέ τό 
καρτάλ’ φωτιά, έρκεται τό καρτάλ’ τον βγάν’ στά σύννεφα. Βγήκε τή βασιλέ 
ή κόρ’ κοιτάζ’ εδώ, κοιτάζ’ έκεΐ, τό είδε μέσ’ τά σύννεφα. Τό κατέβασε. 
«Τώρα τί θέλ’ς», λέγ’ ό βασιλές.—«Τό καλύτερο», λέγ’, «έναι στά τρία». 
Δίν’ τή μπετάλα πέ τό ψάρ’ φωτιά, έρκεται τό ψάρ’.— «Κρύψε με» λέγ’ «ά 
πάρνα τό κεφάλ’ μου». Τον κατεβάζ’ τό ψάρ’ μέσ’ τή θάλασσα. Βγαίν’ τή 
βασιλέ ή κόρ’, κοιτάζ τό βλέπ° μέσ’ τή θάλασσα. Τδβγαλε. Δίν’ τή άρίχα πέ 
τήν αλεπού, τό παραχών’ μέσ’ τή γη. Πααίν’ μέσ’ τή βασιλέ τό περιβόλ’ 
βγαίν’ τή βασιλέ ή θεγατέρα καί ή αλεπού άρκίνεψε ά φκειάν’ παιχνίδια. 
Πήγ αινα ά σκοτώσνα τήν αλεπού, πέρασανά τρεις ώρες. Πηγαίν’ τό βγάζ’ 
ή άλεποϋ τό παιδί. Λέγ’ δ βασιλές: — «’Έχεις δίκιο, άμά έχω εν’ άμbάρ, πέ 
γοΰλα τά σπορικά έναι μέσα. "Αν μπορέσ’ς ένα βράδ’ καί τά καθαρίσς, τή 
gόρ’ μου ά τήνε δώκω». Δίν’ τή μέρμηγκα τό ποδάρ’ φωτιά, έρκετ’ δ μέρ
μηγκας.— «Άμάνδγές», λέγ’, «ά καθαρίσς τ’ άμΐ^άρ’». Πήγανα οΐ μέρμηγκες 
καί τό καθανέννα τδβαλανα στο [ΐέρος τ’. Ό  βασιλές, «είσαι άξιος» λέγ’ «ά 
δώκω τή goo η μ’». Πήρε τή gog’. Στο δρόμο τήν είπε πού θά τήνε πάγ’. 
Τήν είπε κόμα πώς ά πάρ’ τό φοράδ’, ά κάν’ ένα γυρτό καί ά πηδήξ’ κι’ αυτή 
καί ά διαβοϋνα. Πήγανα κεΐ. Νέβκε στο φοράδ’, έκαν’ ένα γΰρο, τράβξανα 
χέρ’ πέ τά αδέρφια (άποχαιρετίθηκαν). Ζήτηξε καί τό κορίτσ’ άτραβήξ χέρ’. 
Τραβίζοντας χέρ’ τό άρπάζ’ καί πέταξανά πήγανα στο ζαρίμ·μΙ)ουλΙ)ουλ. Ζή- 
τηξανα τά αδέρφια τό κορίτσ καί ά πάρ’ κείνος καί τό φοράδ’ καί τό πουλί. 
’Έβαλε τό ζαρίμ μ1)ουλόούλ μέσ’ τό δισάκ’ κι’ άρκίνεψε νά τραβήξ’ χέρ’ μέ 
τ’ αδέρφια. Ζήτσε τό κορίτσ’ νά τραβήξ’ χέρ’. Τραβίξονάας χέρ’ τ’ άρπαξε 
κι’ έφυγανά. ΙΙήγανα στο τσεσμέ. Σηκοί ν’, τή μπέτρα, βρίσκει τά δαχτυλί- 
δια κεΐ. Γοράζ’ κόμα ένα άλογο, φοραίν’ καί τή γυναίκα άνάρίκια ροΰχα, 
πήρε πάει σέ μνιά πολιτεία. Βρίσκει τον ένανα ’δερφό νά πουλάει σιμίτια. 
— «Σιμιτζή,» λέγ’ »δέν έρκεσαι μέ μένα μέ μηναίο νά γοράσουμ’ πρόβατα». 
Πέταξε τά σιμίτια καί πήγε μαζί τς. Πηγαίννα σ’ ένα χωριό βρίσκνα τον 
άλλονα ’δερφό κι έβοσκε μουσκάρια.—«Λέν άφίνς τά μουσκάρια», λέννα, νά



190. Δημ. Α. Πετροπούλου

ρτεΐς νά γοράζουμ’ γπλάδιοί;» Φήκε τά μουσκάρια, πήγε μαζί τς. Τραβίχκανα 
γούλ’ μαζί, πήγανα στό τσεσμέ. Βγάζ’ ή βασιλοκόρ’ τά ’νθρίκια χά ρούχα 
και γίνκε ώραΐο κορίτσ’.—Έ  βρ’ αδέρφια, λέγ’ δ δλόμικρος κίνησαμ 
νά φέρουμ’ χό ζάρι μ. μ 1χ>υλ1.)ούλ, εγώ ήφερά do τδ ωραίο κορίτσ’, 
το φοράδ’». Σηκών’ τή μ πλάκα, βγάζ’ και τά δαχλίδια. Ζοΰλεψανα 
οί δύο χόν δλόμικρο, χό μπλακώννα και βγάζνα χά μάτια τ’. ΙΙαίρννα 
τδ κορίτ’, παίρννα και το ζαριμιφΛουλΒούλ, πελέμοανα νά πάρνα και 
τδ φυράδ, αλλά δεν έστρεγε ΙΊήρανα τό κορίτσ’ και τδ ζαριμ·μάουλ* 
Ιοούλ καί πήγανα ατδ τζαμί. ’Έβαλανά τό ζαριμ μ1:>ουλ^ύλ μέσ’ την Έκ- 
κλησιά. Μαζώχκανα χοτζάδες, σοφτάδες. Τδ ζαρί μ^Λουλ^ύλ δε κελαϊδάει. 
Θέλνα νά κάννα και γάμο τό μεγάλο τον αδερφό με τδ κορίστ’. Τό φοράδ’ 
κεΐ πού στέκονάαν (ομίλησε καί είπε στό άυφλό : — «’Ά  μπορέσ’ς ά νάρτς νά 
μέ λύσς άπέ δω, ά κρεμαστείς στο γιουλάρ’ (καπίστρι) καί ά πάμ’ στ’ άγιά- 
σμα, ά πλυθείς καί ά βάλς ένα φύλλο στά μάτια καί ά νοίξνα». ’Άκουσ’ δ 
τυφλός, τδλυσε τδ φοράδ’, κρεμάστκε στο γιουλάρ καί πήγε στ’ άγιάσμα. 
Πλύθκε τδ παιδί, έβαλε ένα φύλλο κι’ άνοιξαν ά τά μάτια. Νεβαίν’ τό φο
ράδ’ πηγαίν’ στό τζαμί. ’Εκεί διάβαζανά νά κελαϊδήσ’ τό ζαριμ-μboυλboύλ 
κΤ ετοιμάζάανα δ γάμος. ΙΙέρασε δ δλόμικρος μέσ’ το τζαμί μέ ξεσκισμένα 
ρούχα. Άρκίνεψε τδ μΐοουλίοούλ νά κελαϊδεϊ. Θάμαξανά γυύλος δ κόσμος πέ 
ποιόν νά κελαϊδεϊ. Βγήκανα γούλ’ έξω. Βγήκε κΓ δλόμικρος. Δε μπορούσανα 
νά καταλάβνα πέ πιόνα κελαϊδεϊ. Ξανά μΐοαίννα δ κόσμος, |.ibaiv’ κι’ αυτός, 
πάλ’ κελαϊδεϊ. ’Έβγανανά έναν έναν πέ την εκκλησία. Κάθσε σ’ ένα μέρος δ 
δλόμικρος. ΙΙέμνε δλόπισνός. Πήγανα οΐ τζιανάαρμάδες νά τδν βγάλνα έξω. 
Μόλις τδν σήκωσανά πέ τδ μέρος, χάλασ’ ή φωνή καί μόλις τδν έβγαλανά 
δξω σταμάτσε τδ ζαρίμ-μίοουλ^ύλ. ΙΙαρουσιάζται καί λέγ’ δτι αυτός έφερε 
τό ζαριμ μboυλboύλ, δτι έναι τδ βασιλόπλο. Πήρε τή §όρ’, έσφαξανά τις 
άλλ’ καί βασίλεψε.

’Ήμνα καί γώ κεΐ καί μέ δώκανα ένα πιάτο πιλάφ’. Περνούσα πέ μνιά 
g ιό?ν.α τό πλάι. ’Ήάανα κάτι βατράχια καί φώναζανά bράκ■bράκ-bράκ. Θάρ
ρεψα πώς ήάανε Τούρκοι κι’ άφκα τδ πιλάφ’ κι’ έφγα.

1) Τζεσμές (ό)=το πηγάδι βρύση (λ. τουρκ.) 2) ύαρέμ=( τουλάχιστο (λ. τουρκ.).

3 )  Ό  άηρόκοφτος

Είναι μιά από τις εύθυμες διηγήσεις, πού συνηθίζουν οί Πέτρινοι καί 
Σκοπελινοϊ νά κάνουν μεταξύ τους γιά νά περνούν την ώρα τους. Έγρά- 
φηκε κατά τήν αφήγηση Καλογιάννη Β. Βουδουρίδη.

«Μ νιά φορά κ’ ένα ga ιρο ή da να ένας σώγαμπρος καί πήρε τ’ άμάξ’ γιά 
νά φέρ’ ξύλα. Ξύλα κόφτονάας πέλκε τς βώκοι νά βόσκνα. ’Έκοψε ξύλα 
γέμισέ do τ’ άμάξ’. Πήγ’ ά πιίρ’ τς βώκ’ ά ζέψ’. Τσί βώκ’ τις είχε φάγ’ 
ένας λύκος. —Ού στό κρίμα τώρα τΐ ά ποίσω ; Πήρε τ’ τσεκούρα στό χέρ”
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και πηγαίν5 τν άκρη τή boxa|xvia. Χάσκει μνιά πάπια μέσ’ τή gioXa. Μπά- 
ρεμ ά σκοτώσω αυτή τή ϊ:>άπια λέγ9. Ρίχνει τ’ τσκοΰρα, δέ boQOH νά τή σκο- 
τώσ9. Πάει κα'ι ή τσκοΰρα.—Μπάρεμ ά σέ^ι ά βγάλω τ5 τσκοΰρα πέ μέσ5 
τό&οταμό. ’Έβγαλε τά ρούχα τ” τ’ άφσε στήν άκρη κα'ι σέπκε νά βγάλ’ τ’ 
τσκοΰρα. Πάγ5 ένας παίρν5 τά ρούχα τ*. Πόμνε κατζάλκος.—Τώρα τά ποίσω 
λέγ’. Νάρέπεται νά πάγ’ στο ί)εθερό τά—Τώρα ά παντέξω να σκοτεινιάσ’, 
λέγ’, κι5 υστέρα ά πάγω. Σκοτείνιασε και πήγε στο σπίτά Στο δρόμο κρύωσε 
γιατ’ ήάανα κρΰο.—Μπάρεμ5 ά πά ά πιοΰ κρασί πέ τό βουτσί, λέγ5 και ά ζε
σταθώ. ’Ήπιε κρασί κι’ έχασε το bΰρρo καί δέ Ικοροΰσε νά τό στυπώσ5. Κά- 
dava μνιά κλώκα κοάά και πλάκων’ αβγά. Παίρνει τή βλώκα, κόφτ’ τό 
ποδάρ’ άης καί στΰπιυσε τό βουτσί.—Τώρα τ’ ήπκα; ά κρυώσνα τ’ αβγά λέγ’. 
Μπάρεμ5 ά κάτσω ά τά πλακώσω. ’Έκατσ’ άπάν τσακίτσκανα τ’αβγά, χρίστκε 
πέ τις κρόκ5. — Μπάρε μ5 ά πά]μέ γλΰφ9 ό σκύλος, λέγ’.Ό  σκύλος άγλείφοντας 
τ’ αβγά τροόγ5 κι9 αΰτόνα. Πήγε στή γυναίκα τ’. —Που ήσνα, άάρα, που εν τ’ 
άμάξ5; ποΰέν5 οϊ βώκ’; —Τάφαγ5 δ λύκος τν λέγ3.—Δέ bειράζ9 δ babi'k μ* έχει 
κι’ άλλοι βώκ'. Τή τσκοΰρα τί τν ήπκες;—Τν έρριξα μέσ’ τό boτaμύ νά σκο- 
τοόσω μνιά πάπια, σέπκα νά βγάλω τ5 τσκοΰρα καί δέ ίοόρσα.—Δέ bειράζ τον 
λέγ3 έχουμ5 κι5 άλλ’ τσκοΰρα.—Μ5 έκλεψανά καί τά ρούχα τήνε λέγει.—Ό  ba- 
bάς μ5 ά σε κάν’ κι’ άλλα ρούχα. — Πήγα ά πιοΰ κρασί έχασα τό Ρΰρρο χΰθκε 
τό κρασί.—eO babi^ μ3 έχει κι’ άλλο κρασί τόνε λέγ5.—’Έκοψα τή gXCoxa τό 
ποδάρ’ άς, έβαλα τό b uqqo, λέγ9. —Θά κάτσ’ κΤ άλλ’ κλώκα τόνε λέγ5.—Πήγα 
ά πλακοδσ’ τ’ αβγά τσακίστκανα τήνε λέγ’ καί χρίσκα πέ τις κρόκ5, πήγ’ ά 
μέ γλΰι[)5 ό σκΰλος καί αγλείφονάας έφαγε καί μένα.—Τότ’ ά πάρς ά πααίνς, 
τόνε λέγ’ δέν είσαι για τά μένα.

ύάρεμ=τούλάχιστον. κατξάλκος=γυμνός. ποίσω (μελλ. τοΰ ποιώ)=κάμω 
(Ιπκ8=Ικαμε).

4 )  0 1  Μοϊβες

(Αφήγηση Θεοδώρας Τσακίρη)
Ένα gaioo ένας βασιλές δέν είχε παιδιά. ΙΙαρακαλοΰσε τό Θεγό νά 

dov δώσ’ ένα κορίτσ’. Λυπήθηκέ τονα δ Θεγός και τον έδιυκ’ ένα κορίτσ’. 
Εκείνο τό βράδ' πού γεννήθκε τό κορίτσ’ πήγανα οί Μοίρες καί τό εΐπανα 
τό ριζικό τ ' :—Τρεις φορές, εΐπανα, ά κλέψ9, τρεΐς ά πορνέψ5 καί τή βασιλέ το 
γυιό ά παρ’. Τ’ άκσε τά λόγια τούτα δ βασιλές και γι’ αυτό έκλεισε τό κο
ρίτσ5 μέσ5 σ' ένα νοάά, γιά νά μή bdO’ δσα οί Μοίρες τό εΐπανα. Ή  μη
τέρα τή κοριτσιού πέ τό άέρτ’ άης πέθανε Ό  βασιλές πήρε άλληνα γυναίκα 
καί τήν είπε νά <3οέ£’ γουλνούς τις νοάάδες. όχι όμως κείνονα τό νοάά πού 
εΐάανα κλεισμένο τό κορίτσ5. Ή  γυναίκα όμως ύποψιάστκε. Άνοίγ9 μνιά 
τρΰπα πέ τή θΰρα τή νοάά καί είδε το κορίτσ’ πού μεγάλο καί όμορφο ήάανε. 
Τό βράδ5 λέγ5 τή βασιλέ:—Σύ έχεις άλληνα μέσ’ ιό νοάά καί δέ μέ φήν9ς νά 
δγιώ. Πέ τά πουρνού ψαυριού είπε δ βασιλές κι’ έβγαλανά τό κορίτσ’ πέ τό
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vodci. Ρώτξανά to ποιος το ανάθρεψε και ποιος τό έχασκε. Είπε τό κορίτσ3: 
—'Ένας μ" έφερνε ψωμί κι’ ένας μέ μάθνησκε γράμματα. Ή  μάννα, ή γυ
ναίκα τη βασιλέ μέτρησε τά χρόνια πέ τότε πού γεννήθκε το κορίτσ’ και τό 
είπανε οι Μοίρες πού ά κλέψ\ ά πορνέψ3 και τη βασιλέ τό γυιό ά πάρ’. 
Γούλα τούτα είχε μάθ’ ή βασίλσσα. Κόνάεψ’ ό χρόνος πού έλα κλέψ’ το κο
ρίτσ3. Ή  βασίλσσα δέ χώνευε τό κορίτσ’ πού ήάαν’ όμορφο. Έ βαλ’ ένα της 
αξίας πράμα στο baEl και τό κορίτσ3 πήγε καί τόκλεψε. ΜΙρτε ή σειρά νά 
πορνέψ’ τό κορίτσ’. Koda σ’ αυτό να τό βασιλέ κάάανα κΓ άλλος βασιλές. Η 
βασίλσσα άνοιξε δρόμο στη βασιλέ τό σπίτ’ κι’ έβγαινε στη άλλνού τή βα
σιλέ, στη παλλικαριού τό κρεββάτ3 πέ κάτ’. Τό κορίτσ’ είδε τό δρόμο καί 
πήγε κει τρεις βραδιές. Τή Βροη’ βραδιά πήγε κι’ έφγε. Τό βασιλόπαιδο 
θάρεψε πού ήνάανα φάντασμα. Τή δεύτερη τή βραδιά, λέγ’ :— Α πιάσω το 
φάντασμα, πόρκετ’ έδώ. ΓΙερίμενε, αλλά ποκοιμήθκε, ήρτετό κορίτσ’, καί πάλ 
έφγε. Τ ’ άλλο βράδ’ πηγαίν’ πάλ’ τό κορίτσ’ κλέφτ' τό δαχτυλίδ’ τή βασιλο- 
παιδου κΓ έφγε. Δέ ξαναπήγε κεΐ. Τό βασιλόπαιδο πέ τό κακό τ’ άρρώστησε. 
Τό κορίτσ’ πέ κείνο τό τρίτο βράδ’ πόμνε βαρεμένο πέ τό βασιλόπαιδο. Ε ν 
νιά μήνες, ώς δτου γεννηθεί τό παιδί, τό βασιλόπαιδο ήάαν’ άρρωστο. Εις 
καιρό πού έλα γεννήσ’ τό κορίτσ’, ή βασίλσσα στέλν’ ένα χουσμεκιάρ στά 
χωράφια. Έκει ήάανα πατλα^άθια. 'Ο χουσμεκιάρ’ς όπως τον είχε πει ή 
βασίλσσα, μάζεψε πολλά καί έφερε τνα. "Οάε έχε γεννήσ’ τό κορίτσ’, ή βα
σίλσσα πατούσε τά πατλά£αθα γιά νά μή κούγάαν οί φωνές πέ τό μικρό. 
Γεννήθκε τό παιδί καί ή da να Μάης. Τό έβαλανά στο πανέρ3, τό σκέπασανα 
μέ τραάάφλλα καί τό έ δω κανά ένα χουσμεκιάρ’ νά πάγ’ νά τό πουλήσ’ στον 
άλλονα βασιλέ. Πήρ’ ο χουσμεκιάρς τό παιδί καί άρκεψε νά φωνάζ’: «πάρτε 
τραάάφλλα, πάρτε τραάάφλλα» π όξω πέ τή άλλνού βασιλέ τό σπίτ’. Τό βα
σιλόπαιδο λέγ’ τότε σαν άκσε τό χουσμεκιάρ’.—Βαρέθκα νά dov κούγω 
αύτόννα πού φωνάζ’ τραάάφλλα. ΓΙάντε καί πάρτε π’ αύτόννα τά τραάάφλλα, 
τζάνεμ3. Ό  χουσμεκιάρς σάν είδε άους λέγ’:—Νά βάλω’τό πανέρ’ πέ μέσα τή 
θύρα καί διαλέξτε πολλά καί καλά τραάάφλλα. Άφκε τό πανέρ’ πέ μέσα κι’ 
εφγε. Τό παιδί ύστερα άρκεψε νά κλαίγ’ πέ μέσα τό πανέρ’. Κοίταξε τό παιδί 
τό βασιλόπαιδο πού τό ήφερανά καί είδε νά φορεΐ τό δαχτυλίδ άου. Διάταξε 
τότε όσες μάννες βύζανανά, νά παν να νά βυζάξνα τό παιδί καί νά τό νάνου 
ρίσνα. ΙΙήγε καί ή μάννα πέ τό παιδί καί νανούρσε: Νάνι τό lit ορό μ’, νάνι 
τό μικρό μ’, τό Μάη γεννημένο, στο πανέρ’ βαλμένο καί στο βασιλέ στελμένο.

Ράπξε τό βασιλόπαιδο τί έλα πούνα τά λόγια αυτά.—Τό κορίτσ’ είπε τό 
βασιλόπαιδο, πού ήάανα ή μάννα πέ τό παιδί καί κείνο ή da να δ πατέρας. 
Συν'βάστκανά, παάοεύτκανά κΓ έζησανά καλά καί μεϊς καλύτερα.

ψαυριοϋ=αΰριο, πέ τά πουρνού=πρωί-πρωί, χάσκω=προσέχω, παρατηρώ, 
κοιτάζω, περιποιούμαι, βαοεμένη-ο=έγκυος, χουσμεκιάρης (ό) λ. τ.=δοϋλος, υπη
ρέτης, συν’βάζομαι==άρραβωνιάζομαι (συν’βαστικός-ή—αρραβωνιαστικός-ιά).
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τεστάθη δ ιερός Στάχυς, εις χών 70 μαθη
τών τοδ Κυρίου, διαμένων έν Άργυρουπόλει 
(38-54 μ. X.).

Κατά τόν μεταξύ ΙΙεσκεννίου Νίγηρας καί 
Σεπτιμίου Σεβήρου πόλεμον περί τά χέλη τοδ 
δευτέρου μ. X. αίώνος, τό Βυζάντιον έτάχθη 
μέ τον πρώτον. Ιναταληφθέν χό 196 μετά 
τριετή πολιορκίαν υπό του Σεβήρου, έτιμω- 
ρήθη αυστηρότατα. ’Έχασε τά προνόμια ε
λεύθερα·; κάϊ όμοσπόνδου πόλεως, χά δποΐα 
είχε λάβει παρά του Βεσπασιανοδ (69-79 
μ. X.), χά τείχη αυτής κατηδαφίσθησαν, χά 
πλούχη διηρπάγησαν, καί ή πόλις ύπήχθη 
διοικητικώς δπό τήν γείτονα Πέρινθον. Τό
σον δε, λέγεται, όχι εχάρη δ Σεβήρος, δχαν 
διατριβών εμαθε τήν άλωσιν χοδ Βυζαντίου, 
ώστε πολλάκις ήκούεχο άναφωνών: B}'zau- 
tium cepimus! Μεχεμελήθη δμως ταχέως 
διά τήν καταστροφήν ένός τίδν ίσχυροτέρων 
πρός τήν Ασίαν προμαχώνων τής αυτοκρα
τορίας, μετά τινα δέ χρόνον άνφκοδόμησε τήν 
πόλιν, έκτισε θέρμας καί ιπποδρομίαν καί έ- 
πωνόμασεν αυτήν ’Αντωνίαν ή Άντωνίναν 
προς τιμήν τοδ υίοδ του ’Αντωνίου Καρα- 
κάλλα, δστις άπέδωκεν εις αυτήν τά παλαιά 
της προνόμια. ’Επί τοδ αύτοκράτορος Γαλιη- 
νοδ έλεηλαχήθη υπό των στρατευμάτων αυ- 
τοδ καί πολλοί των κατοίκων κατεσφάγησαν.

Τέλος, κατά τόν μεταξύ Αικινίου καί Κων
σταντίνου αγώνα, τό Βυζάντιον υπέστη νέας 
δοκιμασίας, πολιορκηθέν κατά ξηράν μέν 
6πό τοδ Κωνσταντίνου, κατά θάλασσαν δέ 
Οπό τοδ υίοδ του Κρίσπου, διότι ενταύθα 
είχε καταφΰγει δ έν Άδριανουπόλει ήττηθείς 
Λικίνιος κατά μήνα ’Ιούλιον τοδ 324.

Ή  πόλις μετά βραχεϊαν πολιορκίαν κατε- 
λήφθη Οπό τοδ Κωνσταντίνου, δστις κατα
νόησα; τήν στρατηγικήν σημασίαν αυτής, με
τέθεσε τήν πρωτεύουσαν τοδ ’Ρωμαϊκού 
Κράτους εις τό Βυζάντιον, τά όποιον μετω- 
νομάσθη Κωνσταντινούπολή. Έ  νέα πρωτεύ
ουσα διηρέθη εις 14 τμήματα (regioties), 
τήν 11. δέ Mat ου 330 εωρτάσθησαν τά εγ
καίνια τής Κωνσταντινουπόλεως καί Νέας 
'Ρώμης.

'Η  μικρά πόλις τοδ Βύζαντος ή οποία διά 
τής θελήσεως τοδ Μεγάλου Κωνσταντίνου με- 
τεβλήθη εις μεγάλην Χριστιανικήν πρωτεύου

σαν, δέν όπήρξεν άπλώς πρωτεύουσα τοδ 
Κράτους, αλλά συνάμα τό ισχυρόν καί τη
λαυγές κέντρον δημιουργίας κοινωνικού, πνευ
ματικού καί καλλιτεχνικού βίου, εκείνου τον 
όποιον όνομάζομεν Βυζαντινόν πολιτισμόν.

ΒΓΖΑΣ.— ’Αρχηγός άποίκων Μεγαρέων, 
ίδρύσας κατά τήν παράδοσιν τό Βυζάντιον τό 
667 π. X. Ά λ λ ’ ή παράδοσις αυτή είναι 
δλως μυθική, πλασθείσα εκ των δστέρων, 
κατά τό βνομα τής πόλεως, ϊνα παρουσίαση 
ταύτην ως αποικίαν Μεγαρέων. ’Άλλως τε τό 
Βυζάντιον προϋπήρχε τοδ Βύζαντος ώς θρα- 
κική πόλις. (II. Καρολίδου, Ή  πόλις των 
Βυζαντινών έν τοϊς Χρονικοί; τοδ βασιλέως 
Άστραχαδδών, έν τή Επιστημονική Έπετη- 
ρίδι τοδ Έθν. Πανεπιστημίου, 1902— 1903, 
αελ. 26δ— 272.— Πρβλ. καί Εισαγωγήν εις 
τήν 'Ιστ. τοδ Παπαρρηγοπούλου, τόμ. Α ' σελ. 
μη', καί σελ. 170).

’Επί πλέον τό μυθικόν τής παραδόσεως, ά- 
ποδεικνύει αυτός δ μδθος, καθ’ ον δ ιδρυτής 
τοδ Βυζαντίου Βύζας, φέρεται ώς υιός τοδ 
ΙΙοσειδώνος καί τής Κεροέσσης, θυγατρός τής 
’Ιούς.’Άλλη πάλιν παράδοσις μυθική, αναφέρει 
ουχί τόν Βύζαντα ώς ιδρυτήν του Βυζαντίου, 
αλλά τόν Βύζην, πρός διάκρισιν από τοδ Με- 
γαρέως Βύζαντος- Πάντα ταδτα άποδεικνύουν 
τό ίστορικώς άνυπόστατον τής ίδρύσεους τοδ 
Βυζαντίου υπό Μεγαρέων.

'Η  προτομή τοδ Βύζαντος απεικονίζεται 
εις τινα χαλκά νομίσματα τοδ Βυζαντίου, 
κοπέντα εις τούς από Μάρκου ’Αντωνίου, μέ
χρι τοδ Γαλλιηνοδ (260— 268 μ. X.) αύτο- 
κρατορικούς χρόνους. ’Έμπροσθεν απεικονίζε
ται ή κεφαλή τοδ Βύζαντος μετά κράνους, 
πωγωνοφόρου μετά τής επιγραφής ΒΓΖΑΣ, 
όπισθεν δέ πρφρα ή όλόκληρος τριήρης. 
(H ead— Σβορώνου, τόμ. ΑΡ, σελ. 340).

ΒΓΖΗΣ. —  Βύζης ονομάζεται, κατά τινα 
μυθικήν παράδοσιν, δ δήθεν Μεγαρεύς ιδρυτής 
τοδ Βυζαντίου, πρός διάκρισιν από τοδ γνω
στού Βύζαντος, αρχηγού των Μεγαρέων ά
ποίκων καί φερομένου έπίσης Εδρυτοδ κατά 
τήν παράδοσιν τοδ Βυζαντίου. (Πρβλ. Π. Κα
ρολίδου, Εισαγωγή εις τήν ίστ. του Έλλ. 
’Έθνους του Παπαρρηγοπούλου, τόμ. Α, 
μθ'. σελ.

* ΒΓΖΗΣ.— ’Όνομα κύριον θρφκο-ελληνι-

ΣΗΜ.—  Συνέχεια εκ χοδ Ζ' τόμου άπό σ. 225 καί εξ. 13
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κόν, γνωστόν εξ επιγραφής (θρφκίκά, 1936, 
σελ. 198).

ΒΓΖΗΣ.— Δυνάστης τις της Θρφκης, περί 
τά μέσα του δευτέρου π. X. αίώνος. Ούτος 
αίχμαλωτίαας τόν πρός αυτόν καταφυγόντα 
Άνδρίσκον, υίόν δήθεν τοΰ ΙΙερσέως Β', βα- 
σιλέως της Μακεδονίας, τόν έπιλεγόμενον 
•Εευδοφίλιππον, όστις μετά τόν θάνατον τοΰ 
Περσέως ήδυνήθη, επωφελούμενος εκ των 
κατά των 'Ρωμαίων δυσαρεσκειών εν Μακε
δονία, νά καταλάβη ολόκληρον την Μακε
δονίαν, της οποίας άνεκήρυξεν εαυτόν βασι
λέα, παρέδωκεν εις τόν στρατηγόν των 'Ρω 
μαίων Μέτελλον τό 148 π. X. διά τοΰ οποίου 
Ικόσμησε τόν εν 'Ρουμη θρίαμβόν του.

ΒΓΘΙΑΣ. —  Βυζαντινή ονομασία υφόρμου 
καί παράβολου λιμενίσκου των Βυζαντινών 
χρόνων,κειμένου επί τήςΕύρωπαϊκής παραλίας 
του Θρακικοΰ Βοσπόρου, μεταξύ του ακρωτη
ρίου Δεφτερδάρ-Μπουρνού καίτοΰχωρίουΆρνα- 
ούτ-κιοϊ, πρό των οποίων κείται μικρά νησίς.

ΒΓΛΑΖΩΡΑ.— Μεγάλη αρχαία Θρφκική 
πόλις εν τή χώρα των Παιάνων, δεσπόζουσα 
των διόδων του ’Αξιου, καί ώς έκ τούτου 
έχουσα μεγάλην στρατηγικήν σημασίαν, «Εις 
τοΰτο δέ άποβλέπων Φίλιππος ό Μακεδών 
κατέλαβεν αυτήν, ιΓύστε διά τής πράξεως 
ταύτης σχεδόν άπολελΰσθαι τοΰ φόβου του 
κατά Δαρδανίους». (Πολυβίου, Ε, 97).

Ταυτίζεται μέ τά νυν Βελεσ(σ)ά.

Γ
*ΓΑ Β ΙΟ Ι (οί).— Λαός Σκυθικός, ό αυτός με 

τούς Άβίους (βλ. λ.).
ΓΑΒΡΙΗΛ (ίερομάρτυς). —  'Ιερομάρτυ; έξ 

Άδριανουπόλεως, δστις συλληφθείς υπό του 
ήγεμόνος των Βουλγάρων Όμορτάγ ή Μουρ- 
τάγου (819— 829) μετ’ άλλων 377 χριστια
νών άπεκεφαλίσθη κατόπιν πολλών βασανι
στήριο.)'/. Ή  Εκκλησία Ιορτάζει τήν μνήμην 
του τήν 22 Ίανουαρίου (Συναξαρ. Νικοδή
μου, εκδ. Ραφτάνη, 1868, τόμ. Β'. σελ. 60).

* ΓΑΛΗΝΟΣ (’Απόλλων). —  Τοπωνυμική 
προσυ/νυμία του ’Απόλλωνος, λατρευομένου 
έν Θράκη κατ’ έπιγραφάς εύρεθείσας έν Βο- 
ρείφ Θράκη καί Μοισία. Άπαντα καί Ταδη- 
νός («Θρακικά», 1929, σελ. 12).

ΓΑΖΑ (ή).— Πλήν τής γνωστής ομωνύμου 
πόλεως τής Παλαιστίνης, όπήρχον καί τρεις 
άλλαι πόλεις τής άρχαιότητος : Μία έν Αι- 
θιοπίφ έπί τής Έρυθράς Θαλάσσης, άλλη έν 
Σογδιανή τής ’Ασίας, καί τρίτη έν Θράκη- 
περί τής οποίας δ Στέφανος Βυζάντιος λέ
γει : «εστι καί Γάζα τείχισμα Θράκης». ’Ά 
γνωστος ή ταυτότης αυτής.

1ΆΖ2ΡΕΙΤ ΙΣ  καί ΓΑΖ2ΡΑΙΑ.— Έπίκλησις 
τής Άρτέμιδος, λατρευομένης εν Γαζώρω 
(βλ. λ.).

ΓΑΖΩΡΟΣ.—  Αρχαία πόλις τής Ήδωνίδος 
κείμενη βορειο-φνατολικώς τής ’Αμφιπόλεως 
έπί των υπωρειών τοΰ ΙΙαγγαίου ορούς, παρά

τήν Έγνατίαν οδόν (Via Bgnatia) εις βόρ- 
πλάτ. 41°,5δ' καί άνατ. μήκ. 50°, 15 κατά 
τόν Πτολεμαίον (Γεωγρ. Γ, 12 28). ’Ητο δέ 
περίφημος διά τήν λατρείαν τής Άρτέμιδος, 
ήτις έξ αύτής εκαλείτο «Γαζωρέα» ή «Γα- 
ζωρεϊτις». Έ κ  τής Γαζώρου, ήτις φέρεται 
καί «Γάσωρος», ή λατρεία τής θεάς διεδόθη 
καί εις άλλας πόλεις τής Μακεδονίας, ώς 
άποδεικνύεται έκ των έπιγραφών, αί δποίαι 
άνευρέθησαν εις τήν Έδεσσαν, τά Σκόπια καί 
αλλαχού- ’Έν τινι δε έπιγραφή τής ’Εδέσσης 
καλείται : Γαζουρεϊτις καί Βαουρείτις.

Κατά τινας ή Γάζωρος ή Γάσωρος είναι ή 
μεσαιωνική πόλις Άλεκτρυούπολις (βλ. λές.) 
τήν οποίαν δ Ά .  Κεραμεύς ταυτίζει μέ τήν 
Άλιστράτην, κειμένην Ν.Δ. τής Δράμας. 
Ά λ λ ’ δπως ε’ίπομεν εις τά σχετικά άρθρα, ή 
Άλεκτρυούπολις, Άλεκτρόπολις καί Άλε- 
κτορόπολις είναι ονομα μιας καί τής αύ
τής πόλεως καί δτι εκειτο έπί τής αρχαίας 
Ήϊόνος (βλ. λέξ.) τοΰ έπινείου τής Αμφιπό
λεως. Σήμερον τό ονομα Γάζωρος. έδόθη εις 
τό χωρίον ΙΙόρνα τής έπαρχίας Ζίχνης, τοΰ 
Νομοΰ Σερρών, άριθμοΰν 700 περίπου κατοί
κους κατά τήν άπογραφήν τοΰ 1928.

* ΓΑ1ΝΟΙ (οί).— Λαός Θρακικός κατσικών 
Β. Α. τών ’Αψινθίων.

ΓΑΛΑΚΤΟΦΑΓΟΙ.— Οϋτοι άναφέρονται υπό 
τοΰ 'Ομήρου (Ίλιάδ. Ν, 5) μετ’ άλλων νο
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μαδικών λαών, δπως οί ’Άβιοι καί Τππη- 
μολγοί, τρεφόμενοι διά των προϊόντων τής 
κτηνοτροφίας, ιδίως δέ διά τοϋ γάλακτος, 
έξ ου καί τό όνομα αυτών. ’Ησαν γείτονες 
των Θρφκών καί έθειυροΰντσ ώς οί δικαιότα
τοι τών ανθρώπων.

Κατά τούς ’Αλεξανδρινούς Έρατοαθένην 
καί ’Απολλόδωρον, οί Γαλακτοφάγο; ήσαν 
πλάσμα τής ποιητικής φαντασίας τού 'Ομή
ρου, κατά τούς Στωϊκοΰς όμως ό ποιητής 
εννοεί τούς Σκύθας νομάδας. (Στράβ. V I I,  
296).

ΓΑ Α Α Τ Α Ρ ΙΑ  (τά). — Βυζαντινόν χωρίον 
τής Ν. Α. Θράκης μεταξύ Κωνσταντινουπό
λεως καί 'Ρηγίου (Κουτσούκ— Τσεκμετζέ) 
άναφερόμενον διά πρώτην φοράν επί τού αύ- 
τοκράτορος Κωνσταντίνου Ε ' τού Κοπρωνύ· 
μου (741— 775), ότε το 767 (Νοεμβρίου 28) 
ήθλησεν υπέρ τών άγιων εικόνων ό νεομάρ- 
τυς ’Ιωάννης «ό άπό Γαλαταρίων».

ΙΙερί τά μέσα του X I αΐώνος έν τινι χρυσο- 
βούλλφ άναφέρεται ώς κτήμα του άρχοντος 
Νικολάου «τοϋ επί τών Δεήσεων».

Μεταξύ τών ετών .1721 — 1731, τή φροντίδι 
τού μητροπολίτου ΔΙρκων έκτίαθη ό έπ’ όνό- 
ματι τών Ταξιαρχών τιμώμενος ναός σωζό- 
μενος μέχρι σήμερον.

Τό 1902 άνεκαλύφθη καλώς φκοδομημέ- 
νον κοψητήριον τοΰ IX  ή X αΐώνος. (11. Γε- 
δεών, ’Έγγραφοι λίθοι καί Κέράμια, έν τή 
Έκκλ. ’Αλήθεια, τόμ. IX, σελ. 405.— Άλ. 
ΙΙασπάτη, τά θρακικά προάατεια τοΰ Βοσπό- 
ρου, έν τφ περιοδικό) τοϋ €Ελλ. Φιλογ. Συλλ. 
Κων]πόλεως, Τόμ. X II, σελ. 40).

ΓΑΛΑΤΑΣ.— Μεγάλη συνοικία τής Κων
σταντινουπόλεως, έπέχουσα τήν θέσιν τής 
Συκώδους ακτής τών αρχαίων, ή απλώς Σύ
κων, άπό του πλήθους τών εκεί φυόμενων 
συκών. (Πλειότερα βλ. λέξ. Συκαΐ).

Γ Α Λ Η ΊΌ Σ .— ΙΙαραλία πόλις τής ΊΙδωνί- 
δος κείμενης κατά τόν Στράβωνα (V III,  331, 
33) πρός Ά ν . τών εκβολών τοΰ Στρυμόνος, 
μεταξύ Άμφιπόλεως καί ’Απολλωνίας. ’Εκα
λείτο επίσης καί Νέα Πιερία, άπό τών κατα- 
λαβόντων τήν χώραν ΙΙιέρων, οί οποίοι κα- 
τοικοΰντες άρχικώς παρά τήν Θεσσαλίαν καί 
τόν ’Όλυμπον (Στράβων X, 471) έξεδιώχθη- 
σαν υπό τών Μακεδόνων κατά τόν V I I  π.χ.

αιώνα καί κατέλαβον τήν παρά τό Παγγαΐον 
όρος χώραν, όπου ίδρυσαν καί πόλεις, μεταξύ 
τών οποίων τήν Πέργαμον καί τόν Φάγρην. 
(Έροδ. V I I ,  112.— Θουκυδ. Β, 99). Ό  Η 
ρόδοτος (V II, 122) αναφέρει δμώνυμον αυτής 
πόλιν, άλλ’ αδτη έκειτο επί τής χερσονήσου 
Σιθωνίας (Λόγγου) μεταξύ τών πόλεων Το- 
ρώνης καί Σερμύλης, όπου σήμερον εΰρίσκον- 
ται τά μετόχια τής μονής Κωσταμονίτου καί 
Γρηγορίου. Μετά τήν κατάπτωαιν τής μητρο- 
πόλεως αυτών Θάσου, διετέλεσε σύμμαχος 
καί φόρου υποτελής τών ’Αθηναίων, υπό τούς 
οποίους παρέμεινε μέχρι τοΰ Πελοποννησια- 
κου πολέμου, οπότε άποστατήαασα τών ’Α 
θηναίων τό 424 π.Χ. παρεδόθη εις τόν Βρα
σίδαν. Δύο έτη μετά ταΰτα άνεκτήθη ύπό του 
Κλέωνος (θουκυδ. V, 6), στρατηγού τών ’Α 
θηναίων, κατεστράφη δέ επί τών Μακεδονι
κών χρόνων δπό τοΰ Φιλίππου τό 356 π. X. 
μετά τής γείτονος ’Απολλωνίας. (Στράβ. V I I ,  
331, 35). Φαίνεται όμως ότι άνψκοδομήθη, 
διότι άναφέρεται υπό τοΰ Διοδώρου του Σικε- 
λιώτου (XXX, απόσπ. 26), ότι εις τήν Γαλή· 
ψόν κατέφυγεν ό Περσεύς ό Β', τελευταίος βα
σιλεύς τής Μακεδονίας μετά τύ)ν θησαυρών 
του, μετά τήν έν Πύδνφ ήττάν του τό 168 π. 
X. όπόθεν διεπεραιώθη είς τήν Σαμοθράκην. 
’Έκτοτε αγνοείται ή τύχη της. Κατά τούς αρ
χαιολόγους, υποτίθεται ότι έκειτο παρά τήν 
Καβάλλαν 4 1)2 μίλια Α.ΝΑ. τών εκβολών 
τοΰ Στρυμόνος εις τήν θέσιν Μαχαλά, όπου 
άπό τού 1914 άνέλαβε νά ένεργήση άνασκα- 
φάς ή έν Άθήναις Γαλλική ’Αρχαιολογική 
Σχολή. (G. Seine, Archeologie Thrace, 
σειρά Βα, μέρος Α', σελ. 8).

ΓΛ Α Λ Α ’ΓΚΗ .— Άρχαιοτάτη χώρα τής με
σημβρινής Θράκης, κείμενη πρός δυσμάς τοΰ 
"Εβρου, εκατέρωθεν τοΰ ποταμού Λίσσου έν 
τή χώρφ τών Κικόνων, Οί κάτοικοί της εκα
λούντο Γαλλαϊκοί ή Γαλλαΐοι, επί δέ τής 
εποχής του Ηροδότου εκαλείτο Βριαντική, 
άνήκουσα εις τούς Κίκονας. (Ήροδ. V II, 108).

* ΓΑΛΟΠ1ΑΡΑ ή ΓΕΛΟΓΠΑΡΑ.—  ’Αρ
χαία θρακική κόψη, κείμενη μεταξύ Φιλιπ- 
πουπόλεως καί Βερόης— Τραϊανής (νυν Στά- 
ρα Ζαγόρα), γνωστή έξ επιγραφής τοΰ 202 
μ. X. εύρεθείσης είς τό εμπόρων Πίζος, αρι
στερά τοΰ μέσου ροΰ του "Εβρου, όπου τό
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χωρίον Ταακαρλάρ της περιφέρειας Τσιρπάν. 
(θρακικά, 1935, σελ. 156).

ΓΑΝ Ε ΙΑ  ή ΓΑΝΗΑ.— Επιχώριος θεά της 
πόλεως Γάνου εν Θράκη, (βλ. λεξ.).

ΓΑΝ ΙΣ καί ΓΑΝ ΙΑΣ.— Ιΐροάστειον της 
θρακικής επί της Προποντίδας πόλεως Γά
νου. (βλ. λέξ.) άναφερόμενον ύπό του Αίσχί- 
νου κατά Κτησιφώντος, 82).

ΓΑΝΟΣ (ή). —  Άρχαιοτάτη οχυρά πόλις 
καί φρούριον της ’Αν. Θράκης επί της Ιΐρο- 
ποντίδος, άναφερομένη υπό τοΰ Ξενοφώντος 
(Κόρου Άνάδ. V I I ,  5, 8), καί διατηρήσασα 
από του Ε ' π. X. αίώνος τό άρχαϊον αυτής 
όνομα. Φέρεται δέ οΰδετέρως : τό Γάνος καί 
θηλυκώς : ή Γάνος, ώς αναφέρει δ Άρπο- 
κρατίων. ’Από τοΰ ένατου αίώνος υπό των 
Βυζαντινών συγγραφέων φέρεται ο Γάνος.

Κατά την παράδοσιν, ή Γάνος ίδρύθη υπό 
των μετά τοΰ Βύζαντος, τοΰ ίδρυτοϋ τοΰ Βυ
ζαντίου, άποίκων, οϊτινες παραπλέοντες τάς 
ίορείας άκτάς της Προποντίδος, είδον λάμ- 
ψιν τινά επί τοΰ όρους, όπου υπήρχε φανός 
οδηγός των ναυτιλλομένων. Άποβιβασθέντες 
εκεί ίδρυσαν τήν πόλιν Γάνον (εκ τοΰ γανόω 
=στιλβώνω). Τήν Γάνον ταΰτην, μετά τής 
Βισάνθης καί Νέου Τείχους, υπέσχετο νά 
δώση ο Σεύθης βασιλεύς τών Θρακών, εις 
τόν Εενοφώντα, έπιστρέφοντα έκ τής Μ. ’Α 
σίας, εάν έβοήθει αυτόν προς άνάκτησιν τής 
πατρικής χώρας, υποσχόμενος νά λάβη ώς 
σύζυγον τήν θυγατέρα τοΰ Εενοφώντος, εάν 
είχε τοιαύτην, σύμφωνα με τά θρακικά ήθη 
καί έθιμα. ’Επί τών Βυζαντινών χρόνων, ή 
Γάνος άναφέρεται ύπό τοΰ 'Ιεροκλέους καί 
Κων. τοΰ Πορφυρογέννητου, ώς μία τών 14
πόλεων τής επαρχίας Θράκης.

** *
ΙΙαρά τήν Γάνον εύρέθησαν πολλαί έπιγρα- 

φαί, μεταξύ τών όποιων άναφέρεται ή θεά 
Ι’άνεια ή Γανήα. Παρά τώ D um ont— Ηο- 
molle (σελ. 420) άναφέρεται ή επιγραφή : 

ΑΓΑΘΗ ΤΓΧΗ 
ΑΠΟΛΛΩΝΙΟ [Σ] ΣΕΓΘΟΓ 

ΘΕΑ ΓΑΝΗΑ ΕΓΧΗΝ
ήτοι ’Αγαθή τύχη Άπολλώνιο(ς) Σεύθου 
θεφ Γανήφ ευχήν' Υπήρχε δέ καί προάστειον 
παρ’ αυτήν Γανίς ή Γανιάς.

ΙΙλήν τών επιγραφών τής Γάνου σώζεται

καί σπανιώτατον ένεπίγραφον σήκωμά (μέ- 
τρον χωρητικότητος) τοΰ αττικού μετρικού 
συστήματος. Φέρει δέ τό σήκωμα τοΰτο τέσ- 
σαρας κοιλότητας συνοδευομένας ύπό τών επι
γραφών : ΗΜ1— ΤΡΙ —  ΚΟ— Η, αϊτινες προ
φανώς σημαίνουν : ήμίεκτον, τρικοτύλην, κο
τύλην καί ήμικοτύλην. ’Επί δέ τής κυρίας 
όψεως ή επιγραφή : ΙΕΡΟΣ μέ ώραΐα γράμ
ματα τών Μακεδονικών χρόνων. ( D n m o n t -  
Hom ollc, σελ. 206 καί 418).

** *
Ή  σημερινή Γάνος κεΐται ολίγον άνατολι- 

κώτερον τής παλαιάς, 15 χιλιόμετρα πρός 
Ν. τής 'Ραιδεστοΰ, ’Εκ τοΰ ονόματος δέ αυ
τής καί γειτονικής κωμοπόλεως Χώρας, από 
τής οποίας απέχει ήμίσειαν ώραν πρός βορ- 
ράν, έλήφθη τό περιληπτικόν όνομα Γανό- 
χωρα. Οί κάτοικοι τής Γάνου διεκρίνοντο διά 
τήν φιλομουσίαν καί εργατικότητα των. Έ ν  
Κυινσταντινουπόλει διετήρουν ’Αδελφότητα, 
τής οποίας αί πρόσοδοι διετίθεντο υπέρ τών 
εκπαιδευτηρίων τής κωμοπόλεως, ήτις διετή- 
ρει άρρεναγωγεΐον εξατάξιον μετά 240 μα
θητών καί παρθεναγωγεΐον πεντατάξιον μετά 
200 μαθητριών, μετ’ άναλόγου διδασκαλικού 
προσωπικού. Διηρεΐτο δέ ή πόλις εις δύο 
μέρη : τήν άκρόπολιν (όπου ή παλαιά πόλις), 
όπου δπήρχον τά ’Εκπαιδευτήρια, ό μητρο- 
πολιτικός ναός, τιμώμενος έπ’ όνόματι τών 
Ταξιαρχών, δ καί άρχαιότατος, δ τοΰ 'Αγίου 
Νικολάου καί 'Αγίου Χαραλάμπους, καί τήν 
Κάτιυ Συνοικίαν τής Παναγίας τής 'Οδηγή
τριας. Κατωκεΐτο δέ ύπό 4.000 περίπου κα
τοίκων, άσχολουμένων εις τήν άμπελουργίαν 
καί ναυτιλίαν.

Κατά μήνα Αύγουστον τοΰ 1912 ή κωμό- 
πολις καί έν γένει τά Γανόχωρα ύπέστησαν 
φοβεράς καταστροφάς ύπό σεισμόύν. Χάρις 
όμως εις τήν φιλεργίαν καί δραστηριότητα 
τών κατοίκων αυτής ταχέως άνέλαβεν. Έπί 
τής Ελληνικής κατοχής τής Άν. Θράκης 
ύπήγετο εις τήν ύποδιοίκησιν Μυριοφύτου, 
τοΰ Νομοΰ 'Ραιδεστοΰ καί ήρίθμει κατά τήν 
άπογραφήν τοΰ 1920 περί τάς 2.000 κατοί
κων, ο ΐ  όποιοι μετά τήν έκκενωσιν τής ’Αν. 
Θράκης κατέφυγον εις τήν Ελλάδα.

, *.$ ΐ
Τά Γανόχωρα άπετέλουν άλλοτε δύο ύπο-
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διοικήσεις : τήν τής Μυριοφύτου καί τήν τής 
Περιατάσεως, καί δύο ’Εκκλησίας : τήν τής 
«Γάνου Χώρας», καί τήν τής «Μυριοφύτου 
καί Περιατάσεως». Αϊ δύο αύται ύποδιοική- 
σεις περιελάμβανον 12.000 κατοίκων, των 
οποίων τό δέκατον περίπου ήσαν Τούρκοι, 
καί τά χωρία : Μηλιό, Πλάτανον, Αύδήμι, 
Νεοχώριον, Είρηνοχώριον, Ίντζέκιοϊ, Καστά- 
μπολην, Παλαμούτι, Σεντούκι, Στέρναν, Κα- 
λαμίτζι, Λούπιδα, Γιολτζίκι, Γιαγάτς, Ή- 
ρακλείτσα καί Γενήκιοϊ. Γενικώς τά Γανό- 
χωρα έπαθον πολλά κακά υπό των ορδών 
τοϋ Κρούμου τό 813, τό δέ 1199 επίσης υπό 
τών Βουλγάρων κατεστράφηααν δλόκληρα 
χωρία καί Μοναί οΰκ όλίγαι.

Κατά τήν ολιγοχρόνιον λατινικήν κυριαρ
χίαν, μετά τό 1201, περιήλθον τά Γανόχωρχ 
εις τούς Φράγκους, αλλά έπανεκτήθησαν ύπό 
του Ίωάννου του Βατάτζη καί Μιχαήλ τοϋ 
Παλαιολόγου. Μετά τό 1300, Τούρκοι καί 
Ιίαταλάνοι κυριεύοντες τά χωρία ταϋτα, 
προεβαινον εις άνηκούστους καταστροφάς, μό
λις δέ μετά τήν έπικράτησιν τής Τουρκικής 
κυριαρχίας άπήλαυαν σχετικής τίνος ησυ
χίας. Σεισμοί αλλεπάλληλοι, όπως του 1343 
1354 καί 1766, επέφεραν επίσης μεγάλας 
καταστροφάς, δπως καί οί τελευταίοι σει
σμοί (Αύγουστος 1912), οπότε έκάησαν : ή 
Χώρα, τό Μυριόφυτον τό Γιολτζίκ καί άλλα. 
Μόλις ήρχισαν άναγεννώμενα έκ τής τέφρας 
αυτών τά έλληνικάηατα ταϋτα χωρία τών 
Γανοχώρων, έπήλθεν ή εκκένωσις τής Άν. 
Θράκης καί δ εκπατρισμός τών κατοίκων. 
(Βιβλιογραφία, Μ. 1. Γεδεών, Μνήμη Γανο
χώρων 1913).

* ΓΑΝΥΜΗΔΗΣ.— "Υπαρχος τής πόλεως 
Αίνου μετά τόν δεύτερον Συριακόν πόλεμον, 
δπότε αϋτη είχε περιέλθει εις χειρας τών 
πανισχύρων Πτολεμαίων τής Αίγυπτου (11ο- 
λυβ. V, 34, S). Κατά τήν ύπό Φιλίππου Ε' 
τοϋ Μακεδόνος πολιορκίαν τής Αίνου τό 200 
π. X. επωφελούμενοι τών έν τή πόλει στά- 
σειυν καί τών διαιρέσεων τών κατοίκων,, άλ
λων τασσόμενων ύπέρ τοϋ Φιλίππου, άλλων 
δέ ύπέρ τοϋ Εΰμένους, βασιλέως τής Περγά
μου, παρέδωκεν αυτήν διά προδοσίας εις τόν 
Φίλιππον.

ΓΑΡΕΑΛΑ. — Μεσαιωνική πόλις τής Άν.

Θράκης, άναφερομένη πολλάκις ύπό τών Βυ
ζαντινών συγγραφέων, καθώς καί εις τά ’Εκ
κλησιαστικά Χρονικά, ως έδρα αρχιεπισκό
που (Ράλλη καί Ιίοτλή, τόμ. V, σελ. 475). 
ΙΙολύ πιθανόν νά είναι τό χωρίον Χάραλα, έν 
τή περιφερείς τών Ύψάλων, τό όποιον έπί 
τής Ιλληνικής κατοχής μετωνομάσθη Γάραλα. 
Ήρίθμει 260 κατοίκους χριστιανούς ορθοδό
ξους, οί όποιοι, μετά τήν εκκένωσιν τής 
Άν. Θράκης, κατέφυγον εις τήν Ελλάδα. 
’Ενταύθα είργάσθη δραστήριους ή προπαγάνδα 
τών Ουνιτών, άλλ’ άνευ μεγάλο}ν αποτελε
σμάτων.

ΓΑΡΗΣΚΟΣ.— Αρχαία πόλις τής Σιντικής 
έν Μακεδονίς, κείμενη κατά τόν Πτολεμαίον 
(Γεωγρ. Γ, 12, 22) έν τή Όρβηλίς χώρς εις 
,3όρ. πλάτ, 41°,40 καί άνατ. μήκ. 47°,50, 
τήν οποίαν ό Στράβουν V II,  331, 36) ονομά
ζει Παρορβηλίαν. «έν μεσογαίς έχουσαν κατά 
τόν αυλώνα τόν από Εΐδομένης, Καλλίπολιν, 
Όρθόπολιν... Γαρησκόν». Δέν πρέπει δέ νά 
συγχέεται προς τήν ομώνυμόν της, άναφερο- 
μένην ύπό τοϋ Στράβωνος (V II, 330, 21) έν 
τή Κρουσίδι τής Μακεδονίας, μίαν τών 26 
πόλεων, τάς οποίας κατέστρεψεν ό Κάσσαν- 
δρος τό 316 π. X  προς ΐδρυαιν τής Θεσσα
λονίκης. Κατά τόν Μ. Δήμιτσαν έκειτο, όπου 
τό Μελένικον, κατ’ άλλους δέ όπου τό Νευ· 
ροκόπιον. "Οσον δ’ αφορά τόν ύπό τοϋ Στρά
βωνος άναφερόμενον «αυλώνα τόν άπό Είδο- 
μένης» ούτος εκτείνεται παρά τόν Βοε- 
μίαν παραπόταμον τοϋ Άξιου (νϋν Γκολμπα- 
νάν) πρός Β. του όποιου ύψοΰται ή οροσειρά 
τοϋ Μπελες, ύψους 7000 ποδών.

* ΓΑΡΙΟΥΙΙΟΛ1Σ.— Πόλις τής Άν. Θράκης 
καταστραφεΐαα μαζί μέ τήν Φιλιππούπολιν, 
Ραιδεστόν, Πάνιον, Τραϊανούπολιν καί άλλας 
Θρακικάς πόλεις κατά τήν έπιορομήν τών 
Βουλγάρων ύπο τόν ηγεμόνα αυτών Σκυλο- 
γιάννην τό 1204— 1205·

ΓΑΣΤΡ1ΩΝ (Μονή),— Μονή έν Κωναταντι- 
νουπόλει, κείμενη όπου ή σημερινή συνοικία 
•Γωμαθειά (τουρκιστί Σαμάτια). ΙΙροηγουμέ- 
νυυς ήτο άνάκτορον τής Θεοκτίστης, μητρός 
τής Θεοδώρας, συζύγου τοϋ Θεοφίλου (829—  
842) ή οίκος τής Ευφροσύνης, μητρός τοϋ 
Θεοφίλου. Κατά τινα παράοοσιν ύπήρχον έν 
αυτή γάστραι, εις τάς όποιας έφύτευσεν ή
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'Αγία 'Ελένη ευώδη άνθη. Εις τήν μονήν 
ταύτην έμόναααν καί έτάφησαν ή Θεοδώρα 
καί αί θυγατέρες αυτής, ό αδελφός της Πά
τρωνας. στρατηγός του θέματος Θρακησίων 
καί ή Ειρήνη, θυγάτηρ του Βάρδα. Κατά τον 
Άλ. Πασπάτην ή μονή Γαστρίων μετεβλήθη 
έπί Μωάμεθ του Πορθητοΰ εις τζαμίον, το 
σημερινόν «Σαντζακτάρ μεσδζητί (=εύκτή· 
ριον σημαιοφόρου). (Άλ. Πασττάτη, Βυζαντι- 
ναί Μελέται, σελ. 354 καί έξης).

ΓΕΒ Ε Ι1 Ε Τ Ζ ΙΣ .— Δαίμων τις των Γετών 
τής Θράκης, ό αυτός μέ τόν Ζάμολξιν ή Ζάλ- 
μοξιν νομοθέτην καί θρησκευτικόν μεταρ
ρυθμιστήν αυτών (βλ. λ.), πρός τόν όποιον 
μετέβαινον οί άπαθνήσκοντες (Ήρ. IV ,  94).

* ΓΕΙΖΑΓΚΡΗΝΟΙ.— Οί κάτοικοι ομωνύμου 
τινός αρχαίας θρακικής κώμης (vieus), υ
παγόμενοι εις τήν κωμαρχίαν Είτριζηνήν (βλ. 
λ.), γνωστοί έξ επιγραφής («Θρακικά» 1935, 
σελ. 159).

* ΓΕΙΚΕΘΙΗΝΟΣ (’Απόλλων). —  Τοπωνυ
μική προσωνυμία εν Θράκη, κατ’ έπιγραφάς 
εύρεθείσας εν αυτή. Άπαντά καί : Γικεντιη- 
νός, Γινκιαηνός, Γεκεσηνός, Γεικαιτιηνός 
(«θρακικά» 1932, σελ, 207).

* Γ Ε Λ Π ΙίΤ ΙΣ  καί ΙΈ Λ ΓΠ Ο Ρ ΙΣ .— ’Όνομα 
κύριον καθαρώς θρακικόν, κατ’ επιγραφήν τού 
202 μ. X. εύρεθεΐσαν εις τό εμπόριον Πίζος 
νυν Τσακαρλάρ τής Βουλγαρίας («Θρακικά»
1936, σελ. 198).

ΓΕΜΕΛΛΟΜΟΓΝΤΕΣ. —  ’Όνομα φρουρίου 
τής Β. Θράκης εν τή Κάτω Motoicp παρά τόν 
“Ιστρον ποταμόν. (Προκοπίου, Περί Κτισμ. 
IV, 11).

* Γ Ε Ν ΙΚ Ε ΙΑ Α Σ .— ’Όνομα κύριον καί πα
τρωνυμικόν, καθαρώς θρακικόν, κατ’ έπιγρα
φάς των αρχών του τρίτου μ. X. αίώνος, εδ- 
ρεθείσας εις τό χωρίον Τσακαρλάρ τής Βουλ
γαρίας. τό εμπόριον Πίζος των αρχαίων 
(«θρακικά» 1939, σελ. 198).

ΓΕΝΝΑ,— Βυζαντινή κωμόπολις τής Άν. 
Θράκης, άπέχουσα Ν. Α. των Σαράντα ’Εκ
κλησιών περί τάς 4 ώρας, τής δέ Βρύσεως 
(Μπουνάρ-Χισάρ) περί τήν μίαν. ’Εντός τής 
κωμοπόλεως υπάρχουν 14 πηγαί καί δύο άλ- 
λαι εις δεκάλεπτου αυτής. Έ κ  των πηγών 
τούτων καί των γειτονικών τής Βρύσεως, ε- 
πήγαζε, κατά πάσαν πιθανότητα, ό υπό τοϋ

'Ηροδότου άναφερόμενος ποταμός Τέαρος (ό 
Ταίναρος των Βυζαντινών, υπό των Τούρκων 
καλούμενος Τέαρ-σουΐ), έκβάλλων είς τόν 
Κοντάδεσδον (Καραγάτς-Ντερέ), παραπότα
μον τοΰ Έργίνου. ('Ηροδ. IV, S9 — 90).

Του Τεάρου τούτου τά δδατα, τοΰ όποιου 
πηγαί είναι 38 «δυοίν δέουσαι τεσσαράκον
τα», ήσαν, λέγει δ Ηρόδοτος, άλλαι μέν 
ψυχραί, άλλαι όέθερμαί, κατάλληλοι διά τήν 
θεραπείαν τής ψώρας ανθρώπων καί ίππων. 
’Εντεύθεν διελθών ό Δαρεΐός ό 'Γστάσπους 
τό 515 π. X. κατά τήν τών Σκυθών εκστρα
τείαν του, τόσον ηΰχαριστήθη, όυατε παρέ- 
μεινεν εκεί έπί τρεις ημέρας, στήσας καί α
ναθηματικήν στήλην. Τά δδατα τού Τεάρου 
εξυμνεί επίσης καί ό κατά τον X V I I  αιώνα 
άκμάσας Τούρκος γεωγράφος Χατζή-Κάλφας.

Ή  Γέννα ήτο μία τών ακμαιότερων κωμο
πόλεων τής ’Αν. Θράκης. ’Επί τής ελληνι
κής κατοχής καί μέχρι τής ανταλλαγής τών 
πληθυσμών (1923) ήρίθμει 2.000 κατοίκους 
εύδοκίμως ασχολούμενων εις τήν γεωργίαν 
καί κτηνοτροφίαν. Διετήρει δε δύο εκκλη
σίας, τών όποιων ή μία τών Βυζαντινών 
χρόνων καί άκμάζοντα σχολεία άρρένων καί 
θηλέων. (Βλ.’Αρχείον Θράκης τ. Β ', σ. 119).

r' ΙΈΝΤΖΑΝΑ.— ’Όνομα φρουρίου τής Θρά
κης έν Δαρδανίφ, παρά Προκοπίφ (Περί 
Κτισμ. IV , 4) έπισκευασθέντος υπό τού αύτο- 
κράτορος ’Ιουστινιανού (527 — 565).

ΓΕΠΙΔΑΙ. —  Βλέπε λέξιν Γήπαιδος.
ΓΕΡΑΝΕΙΑ. — Πόλις τής Θράκης, τήν ό

ποιαν κατά τινα παράδοσιν, έγκατέλειψαν οι 
κάτοικοί της, έκδιωχθέντες υπό στίφους γ ε 
ρανών.

* ΓΕΡΕΔ.— Τοπωνύμιου Θρακικόν, γνωστόν 
εξ επιγραφής του τετάρτου μ. X. αίώνος, 
εύρεθείσης έν Φιλιππουπόλει. (Κ, Μυρτίλου 
Άποστολίδου, Έπιγραφαί Φιλιππουπόλεως 
κτλ. είς «Θρακικά», 1935 σελ. 170).

* ΓΕΡ ΙΠΝΟΣ.— Τοπωνυμικόν επίθετου τού 
“Ηρωος θρακός, μεγάλους λατρευομενου υπό 
τού Θρακικού λαού, ίδιους δέ τής υπαίθρου 
χώρας («Θρακικόν ’Αρχείου, τ. V I,  σ. 14).

* ΓΕΡΜΑΝΕ!Α (ή). — Πατρίς τού Βελισσα- 
ρίου (βλ. λ .)  «ή Θρακών καί ’Ιλλυριών μ ε
ταξύ κεΐται» κατά τόν Προκόπιον (Πόλ. Γ,
II, 21).
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* ΓΕΡΜ Α Η .—ΓΙόλις τής Β. Θράκης εν τή 
περιφερείς 'τή ς  Σαρδικής (Σόφιας) τής ο 
ποίας τά παλαιά τείχη «διερρωγότα τφ  χρό- 
νψ ευρών οΐκοδομησάμενος (’Ιουστινιανός) ξύν 
τφ  άσφαλεϊ άμαχα ταϊς πολεμίοις διεπρά- 
ξατο είναι». (Γίροκ. ΓΙερί Κτισμ. IV ,  1, 31).

* ΓΕΡΜ ΕΘ ΙΣ  ,ή ΓΕΡΜΗΘΙΣ. —  ’Όνομα 
θρακικής θεάς, ταυτιζόμενης πρός τήν "Αρτε- 
μιν των 'Ελλήνων (χΘρακικά*. 1928, σ. 85)

* ΓΕΣΙΛΑΦΟΣΣΑΤΟΝ.— ’Όνομα φρουρίου 
τής Θράκης έν τή επαρχία Αίμιμόντου παρά 
Προκοπίψ (Περί Κτισμ. IV , 11).

ΓΕ 'ΓΑ Ι.— Κατ’ άρχάς οί Γεται κατφκουν 
τήν Ευρωπαϊκήν Σκυθίαν, μεταξύ τού Δου- 
νάβεως πρός βορράν καί του Αϊμου πρός νό
τον, περιλαμβάνοντο δέ δπό των αρχαίων 
μεταξύ των Θρακικών φύλων καί έθεωροΰντο 
ώς οί άνδρειότατοι καί δικαιότατοι των Θρα
κών. Τά περί Γετών πληροφορούμεθα παρά 
του 'Ηροδότου, διηγούμενου τήν κατά των 
Σκυθών εκστρατείαν τοΰ Δαρείου τό 513 π. 
X. Πριν ακόμη ό Δαρεΐος φθάση εις τόν " Ι 
ατρόν εκ των πρώτων υπέταξε τούς «άθανα- 
τίζοντας Γετας», όπως αναφέρει ό 'Ηρόδοτος 
a V ,  95), τούς μόνους των θρακικών φύλων, 
οί όποιοι άντέστησαν κατά τήν διάβαοιν του.

Οί Γεται επίστευον εις τήν αθανασίαν τής 
ψυχής καί άπεΐχον από πάσης τροφής εμ
ψύχων, σύμφωνα μέ τά Πυθαγόρεια δόγματα, 
τά όποια έδίδαξεν εις αυτούς ό νομοθέτης 
καί θρησκευτικός μεταρρυθμιστής αυτών Ζά- 
μολξις ή Ζάλμοξις, (βλ. λες.) χρηματίσας 
μαθητής τοΰ Πυθαγόρου.

Δεν έφημίζοντο όμως επί εγκρατείς*:. Έ- 
λάμβανον περί τάς δέκα γυναίκας καί πλέον, 
(Στράβωνος, V I I  297).

Μετά τόν Δαρεΐον, υπέταξαν αύτούς οί 
Όδρύσαι βασιλείς, έκ των όποιων ό Σιτάλ- 
κης είχε στρατολογήσει θαυμάσιον ιππικόν 
εις τήν κατά του Περδίκκου τοΰ Β', βασι- 
λέως τής Μακεδονίας εκστρατείαν τά 429 
π. X.). ΙΙερί τό 340 π. X. εκδιωχθέντες οί 
Γεται έκ τής χώρας των ύπό των Τριβαλ- 
λών, έγκατεστάθησαν επί τής άριστεράς όχ
θης τοΰ Δουνάβεως, τήν σημερινήν Βλαχίαν, 
άνήκουσαν εις τον βασιλέα των Σκυθών Ά -  
τεαν. Τότε ούτος επεκαλέσθη τήν βοήθειαν 
Φιλίππου τοΰ Μακεδόνος, αλλά πριν φθάση
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ό Φίλιππος, ούτος συνεφιλιώθη μετά των Γε· 
των, καί έστράφη κατά τοΰ Φιλίππου ερχο
μένου εις βοήθειάν του. Ούτος όμως προσε- 
ταιρισθείς τούς Γέτας ενίκησε τόν Άτέαν τό 
339 π. X. καί άπήλθε συναποκομίζων άφθονα 
καί πλούσια λάφυρα.

’Επειδή όμως κατά τήν εναντίον των Τρι· 
βαλλών εκστρατείαν τοΰ Μεγάλου ’Αλεξάν
δρου, ουτόι έδειξαν έχθρικάς διαθέσεις κατ’ 
αύτοΰ, διαβάς ό ’Αλέξανδρος τον "Ιατρόν 
επετεθη αίφνιδιαστικώς κατ’ αυτών, τούς 
έτρεψεν εις φυγήν καί έλαφυραγώγησε τήν 
χώραν. ’Επί τών Διαδόχων οί Γέται ύπετά- 
γησαν εις τόν Λυσίμαχον βασιλέα τής Θρά
κης. "Οταν όμως έξερράγη ό μεταξύ αύτοΰ 
καί τοΰ ’Αντιγόνου πόλεμος, οδτοι άποστα- 
τήσαντες κατά τοΰ κυρίου των, ενίκησαν αυ
τόν κατ’ έπανάληψιν, καί συνέλαβον αιχμά
λωτον τό μεν 293 π. X. τόν υιόν του, μετά 
δύο έτη καί αυτόν τόν ίδιον, κατόπιν προδο
σίας Γέτου τινός, άποπλανήσαντος τόν στρα
τόν του. Άπηλευθέρωσεν όμως αυτόν ό βα
σιλεύς των Γετών Δρομιχαίτης, όταν έμαθεν 
ότι ό Δημήτριος, βασιλεύς τής Μακεδονίας 
είχεν εισβάλει εις τάς χ ώ ρ α ς  τοΰ Λυσιμάχου, 
ορθώς σκεπτόμενος ότι δεν ή το συμφέρον νά 
ενωθή ή Μακεδονία μετά τής Θράκης, οπότε 
ασφαλώς θά έκινδύνευεν ή ανεξαρτησία τιυν.

Βραδύτερον, κατά τήν επιδρομήν των Κελ
τών (Γαλατών) τό 278 π. X. ΰπό τόν αρχη
γόν αυτόν Κομοντόριον, κατελύθη ή δύναμις 
των Γετών, έκτοτε δέ έχασαν τό εθνικόν των 
όνομα, καί μετωνομάσθησαν Δακοί. Οί πε
ρισσότεροι όμως ιών Γετών. φαίνεται ότι με- 
τφκησαν εις τήν μεταξύ Ίστρου καί Βορυ- 
σθένους ποταμού (νΰν Δνεΐπερ) παραλιακήν 
χώραν, αντιστοιχούσαν πρός τήν σημερινήν 
Βεσσαραβίαν.

Βασιλείς αυτών άναφέρονται : ό Δρομιχαί- 
της, γνωστότατος έκ των κατά του Λυσιμά
χου πολέμιον του, ό Βοιρεβίστας βασιλεύσας 
κατά, τάς τελευταίας δεκαετηρίδας τοΰ Α ' 
π. X. αίώνος, δ Διοκόμης, σύγχρονος τοΰ 
’Αντωνίου, ό Άριοφάρης καί άλλοι (βλ. 
λέξεις).

ΓΕΤΑΣ.— Βασιλεύς τών Ήδωνών ή Ήδώ- 
νων, θρακικοΰ λαού (βλ. λ.) περί τά. 500 π. 
X. Τοΰ Γέτα εύρέθ.ησαν όκτάδραχμα νομί-
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σματα εις τον Τίγρητα ποταμόν της ’Ασίας, 
όπου δποτίθεται δχχ έκομίσθησαν δπό των 
ΙΙερσών, των οποίων ο£ "Ηδωνοί έγένοντο φό
ρου υποτελείς κατά τούς περσικούς πολέμους. 
’Έμπροσθεν παριστώσιν άνδρα γυμνόν έλαύ- 
νοντα δύο βόας, όπισθεν δέ φέρουν τήν επι
γραφήν : ΓΕΊ'Α ΒΑΣΙΛΕΩΣ ΙΙΔΩΝΩΝ ή 1Έ- 
ΤΛΣ ΙΙΔΟΝΕΩΝ ΒΑΣ ΙΑΕΓΣ. (H ead-Σβορώ- 
νου, Ίσχορ. τών Νομισμάτων, Τόμ. Α, σελ. 
267, Πίναξ X V I).

ΓΕΤ ΙΚΗ .—  Ή  χώρα των Γετών (βλ. λέξ.) 
εκτεινόμενη επί τής εποχής τοΰ 'Ηροδότου 
(V  π. X. αιών) μεταξύ τοΰ Αίμου καί του 
’Ιατρού μέχρι των εκβολών αύεοΰ. ’Αντιστοι
χεί πρός τήν σημερινήν Αοβρουτσάν.

ΓΕΩΡΓΙΟΣ (μάρτυς).— ’Επίσκοπος Άδρια- 
νουπόλεως επί Αέοντος ’Αρμενίου 813— 820) 
μαρτυρήσας μετ’ άλλων χριστιανών, κατά τήν 
άλωσιν τής Άδριανουπόλεως τό 815 δπό τού 
ήγεμόνος των Βουλγάρων Κρούμου, «όστις 
κυριεύσας αυτήν εξεδίωξε τεσσαράκοντα χι
λιάδας χριστιανούς, όμοΰ καί τον άγιώτατον 
’Επίσκοπον τής Άδριανουπόλεως, τον όποιον 
ρίψας χαμαί, κατεπάτησεν εις τόν λαιμόν».

'Η  ’Εκκλησία εορτάζει τήν μνήμην του τήν 
22 Ίανουαρίου. (Συναξαριστής Νικοδήμου, 
εκδ. Ραφτάνη, 1862, τόμ. Β', σελ. 60).

ΓΕΩΡΓΙΟΣ (μάρτυς). —  ’Εκ των νεομαρτύ- 
ρων Θρακών, μαρτυρήσας, κατά τόν Σάθαν, 
επί Ίωάννου του ΙΙαλαιολόγου κατά τόν Μάρ
τιον τοΰ 1437 «εν Άδριανουπόλει τή ποτέ, 
ήδη δέ δυστυχεί, βριθούση τή πλάνη, ώς δτε 
καί πριν τό των 'Ελλήνων μιαρόν γένος».

ΓΕΩΡΓΟΙ.— ’Αρχαίος Σκυθικός λαός, κα
τοίκων παρά τόν ’Ίστρον, οί όποιοι, κατά τόν 
Στράβωνα (V II,  311) ήσαν «ήμερώτεροι άμα 
καί πολιτικώτεροι, χρηματισταί δ’ οντες καί 
θαλάττης άπτόμενοι ληστηρίων ούκ άπέχον- 
ται, ουδέ των τοιούτων αδικιών καί πλεονε
ξιών».

* ΓΗΘΩΝΗ.— Μικρά νήσος τοΰ Θρακικοΰ 
Πέλαγους, κείμενη κατά τόν Πλίνιον (Φυσ. 
Ίστορ. IV , 12, 23) μεταξύ Σαμοθράκης καί 
θρακικής Χερσονήσου, καταποντισθεΐσα προ 
άμνημονεύτων χρόνων μετά τριών άλλων νη
σίδων: τής Αλοννήσου, Λαμπωνίας καί Άλω- 
πεκονήσου. Τήν θέσιν αυτής επέχει σήμερον,

κατά πάσαν πιθανότητα, ή ύφαλος Ζγόραφα 
(βλ. λ.).

ΓΗΠΑΙΔΕΣ, —  Ούτως εκαλούντο δπό τών 
Βυζαντινών οί δπό τών λαών τής Δύσεως ονο
μαζόμενοι Γεπίδαι, λαός συγγενεύουν φυλετι
κούς μέ τούς Γότθους, καί κατοίκων παρά τά 
Καρπάθια δρη πλησίον τών Βησιγότθων. Εις 
τήν ιστορίαν αναφαίνονται περί τά τέλη τοΰ 
τρίτου μ. X. αίώνος, όπότε ύποταχθέντες εις 
τόν ’Αττίλαν, ήκολούθησαν αυτόν εις τάς ε- 
πιδρομάς του. Μετά τόν θάνατον τοΰ ’Α τ
τίλα, κατελαβον τήν Δακίαν καί άλλοι μέν 
εξ αυτών ήκολούθησαν τό 489 τον Γότθον 
θεοδώριχον εις ’Ιταλίαν, άλλοι Βέ παραμεί- 
ναντες εντεύθεν τοΰ Δουνάβεως, παρηνώχλουν 
τοΰς Βυζαντινούς. Κατ’ αυτών οί Βυζαντινοί 
άντέταξαν τούς Λογγοβάρδους, τών όποιων ό 
βασιλεύς Άλβοΐνος (561— 573) καθυπόταξε 
τέλος αυτούς τό 567. ’Έκτοτε δέν άναφέρον- 
ται ώς ανεξάρτητον έθνος. (Ιίρβλ. τό Θρακι- 
κόν Γηπέπυρις).

* ΓΗΠΕΠΓΡΙΣ, ΓΗ ΙΙΕΠΟΡΙΣ καί ΓΗΙΙΑΙ- 
1ΙΟΡ1Σ.— Θρακικόν όνομα γνωστόν έξ επι
γραφής τοΰ τρίτου ή τετάρτου μ. X. αίώνος. 
Άπαντφ καί Γηπέπορις (πρβλ. Ρασκόπορις, 
Μουκάπορις) καί Γηπαίπορις, είναι δέ σύνθε
τον εκ τοΰ Γήπαις καί ΙΙόρις. ΙΙαρά τφ Μ ε
γάλου ’Ετυμολογικό) άναφέρονται Γήπαιδες, 
έθνος Γοτθικόν (Κ. Μυρτίλου Άποστολίδου, 
έπιγραφαί Φιλιππουπόλεως κτλ. εις θρακικά, 
1935, σελ. 171).

* ΓΗΡΙΣΤΑΟΓΣ.— ’Όνομα φρουρίου τής 
Θράκης έν τή επαρχία Αίμιμόντου παρά 
Προκοπίου (Περί Κτισμ. IV ,  11).

ΓΙΓΩΝΟΣ (ή). —  ’Αρχαιότατη πόλις τής 
Κρουααίας έν τή Χαλκιδική χερσονήσφ ή επί 
Θράκης, κειμένη κατά τόν 'Ηρόδοτον (V II,  
123) μεταξύ Αίας καί Κάμψας, όπου σήμε
ρον κεΐται ή Έπανωμή. 'Γπέστη κοί αύτη 
τήν τύχην όλων τών άλλων γειτονικών πό
λεων χορηγήσασα στρατόν καί πλοία εις τόν 
παραπλέοντα τά Χαλκιδικά παράλια στόλον 
τοΰ Ξερξου. Στέφανος ό Βυζάντιος ονομάζει 
αυτήν «πόλιν Θράκης», σφάλλεται όμως το
ποθετών αυτήν παρά τήν Παλλήνην. Τό ε
θνικόν Γιγώνιος, Εις τήν Γίγωνα κατά τάς 
άρχάς τοΰ ΙΙελοποννησιακοΰ πολέμου έστρα- 
τοπέδευσαν οί ’Αθηναίοι πρός καταστολήν
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έπανασχάαεως Μακεδονικών τινων πόλεων. 
Ούδέν άλλο περί αυτής γνωρίζομεν. Παρά 
χήν Γίγωνον, έκειτο ή Γιγωνίς άκρα, χό ση
μερινόν άκρωιήριον τής Έπανωμής-

Γ ΙΛΠΟΡΙΣ ή Γ ΙΛ ίΙΓΡ ΙΣ . ’Όνομα κύριον 
καθαρώς Θρακικόν, καχ’ έπιγραφάς εόρεθεί- 
σας εν χή Βορ. Θράκη καί χή Μοισία (Θρα- 
κικά» 1933, σελ. 87).

* ΓΙΝΚΙΣΗΝΟΣ (’Απόλλων). —  Τοπωνυμι
κόν έπίθεχον χοΟ ’Απόλλωνος, λαχρευομένου 
έν Θράκη, καχ’ επιγραφάς τοΰ δευτέρου ή 
χρϊχου μ. X. αίώνος, ευρεθείσας έν χή περι
φερείς Ταχάρ-Παζαρχζίκ, τής αρχαίας Βησ- 
σαπάρκς. Άπανχς δε εις διαφόρους χύπους, 
ώς: Γει'κεσηνός, Γεικεθιηνός (Κ. Μυρτ.Άπο- 
σχολίδου, Έπιγραφαί Φιλιππουπόλεως κ,χ.λ. 
εις «Θρακικά» 1936, σελ. 182).

ΓΛΑϊ'ΚΟΣ.— Διάσημος άνδριανχοποιός εκ 
Λήμνου, δσχις, καχά χόν Πολύβιον (παρά 
Σχεφ. Βυζανχίφ, έν λέξει αιθάλη) υπήρξεν 
εις έκ χών Ιπινοησάνχων χήν συγκόλλησιν 
χου σιδήρου.

ΓΛΓΚΕΡίΑ(μάρχυς).— Καχήγεχο έκ Τραϊα- 
νουπόλεως καί έμαρχύρησεν έπί Άνχωνίου. 
Άρνηθείαα νά προσκύνηση εις χά ε'ίδωλα, δπε- 
βλήθη υπό χου έπάρχου Σαβίνουείς μαρχύρια, 
έπειχα δε ερρίφθη εις χάς φυλακάς χό 177 μ, 
X. Καχά χήν παράδσσιν, "Αγγελος Κυ
ρίου έφερε τροφήν εις αυτήν, όταν δε βραδύ- 
χερον ερρίφθη ή μάρχυς εις κάμινον πυρός, 
δρόσος έσβεσε χάς φλόγας. Ή  μάρχυς έςεδάρη 
χόχε καί έρρίφθη βορά εις χά άγρια θηρία. 
Το λείψανον τής Γλυκερίας έτάφη εις χήν 
'Ηράκλειαν τής Θράκης, δπου καί ναός άνη- 
γέρθη κατόπιν έπ’ όνόματι αύχής, χόν όποιον 
πυρποληθένχα άνφκοδόμησεν ο αύχοκράχωρ 
Μαυρίκιος χό 551.

Ή  μνήμη χης εορτάζεται δπό χής ’Ορθο
δόξου 'Ελληνικής Εκκλησίας χήν 13 Μαΐου. 
(Συναξαριστής Νικοδήμου, έκδ. Ραφχάνη 1868, 
τόμ. Γ ' σελ. 36).

* ΓΟΑΟΗ. —  Μεσόγειος Βυζαντινή πόλις χής 
Β. Θράκης έν χή περιφερείς τής Διαμπόλεως 
άναφερομένη πολλάκις ύπό χής ’Άννης Κο· 
μνηνής εις τούςάγώνας του παχρός χης ’Αλε
ξίου (1081-1118) καχά χών Σκυθών καί Κου- 
μάνων.

* ΓΟΜΒΕΣ.— Πόλις χής Θράκης παρά χήν

δεξιάν όχθην τοΰ Δουνάβεως, εν χή Κάτω Μοι
σία, χήν όποιαν ό α ύχοκράχωρ ’Ιουστινιανός 
(527— 565) «περιβόλια έχειχίσαχο νέοι» (Προ- 
κοπ. Περί Κτισμ. IV  6. 22).

* ΓΟΝΕΙΣ (οι). —  Αρχαία πόλις χής Θρά- 
κης μνημονευόμενη υπό Στεφάνου χοϋ Βυζαν
τίου. «Οί κατοικοΰντες ομοίως, οι καί Άδρια- 
νουπολίχας τούτους έκάλεσαν».

ΓΡΑΑΙΟ ΐ.— ’Αρχαίος Θρακικός λαός κα
τοίκων παρά τον Στρυμόνα ποταμόν (Θουκυδ, 
Β, 96) υποτελής χών Όδρυσών, ού μακράν 
χής Γαζώρου, δπου έλατρεύετο ή θεά ’Άρ- 
χεμις 5πό χήν επωνυμίαν «Ι’αζωρείχις» καί 
«Γαζωρία». (βλ. λέξ.).

ΓΡΑΤΙΑΝΑ, ΓΡΑΤΖΙΑΝΑ, γ ρ α τ ζ ια ν ο γ ς , 
ΓΡΑΤΙΑΝΟΠΟΛΙΣ καί ΓΡΑΤ1ΑΝΟΓ ΠΟΛΙΣ —  
Πόλις χής Θράκης έν χή περιφερείφ χής ση
μερινής Κομοχινής (χών Κομοτζηνών χών 
Βυζαντινών) από τής οποίας απέχει Β. Α. 
περί τάς δύο ώρας. Ταυτίζεται δέ μέ τό ση
μερινόν χωρίον Γριτζάν-Άσάρ (μεχονομααθέν 
εις Γρατινήν) δπου έπί ύπερκειμένου λόφου 
σώζονται τά ερείπια χών αρχαίων τειχών της.

Τά Γρατιανά, έκ φύσεως οχυρά, περιέβαλ- 
λεν δι’ όχυρωχάχου τείχους ό αύτοκράτωρ 
Ιουστινιανός. (Προκ. Περί Κτισμ. IV ,  11).

’Εκαλείτο έπίσης καί: Γραχζιανά, Γρα- 
χιανόπολις, Γραχιανοΰ πόλις καί 1’ρατζινούς, 
άναφερομένη πολλάκις καχά χόν X I V  αιώνα 
όπό των Βυζαντινών συγγραφέων (Πρβλ. Μ. 
Μελιρρύτου, Περιγραφή τής επαρχίας Μαρω- 
νείας, σελ. 45.— Στίλπωνος Κυριακίδου, Βυ
ζαντινά Μελετήμαχα, 1939).

* ΓΡΑΦΌ.— "Ονομα φρουρίου χής Θράκης 
παρά χήν δεξιάν όχθην τοΰ Δουνάβεως, έν 
χή Κάτω Μοισίφ, άναφερόμενον υπό χου Προ
κοπίου (Περί Κτισμ. IV ,  11).

* ΓΡΗΣΙΝΟΣ καί ΓΡΗΣΙΝΗ. —  Πόλις τής 
Θρακικής χερσονήσου άναφερομένη υπό Στε
φάνου τοΰ Βυζαντίου, υπό δε τοΰ Ζωναρά 
ώς Γρησίνη, άλλ’ άγνωστου ταυχότητος.

* ΓΡΗΣΤΩΝΙΑ (ή). —  Διάφορος τύπος τής 
Κρηστωνίας (βλ. λέξ). άναφερόμενος υπό 
Στεφάνου τοΰ Βυζαντίου ; «Χώρα τής Θρά
κης πρός χή Μακεδονιφ» άπό Γρήσου χινός. 
Τό έθνικόν Γρηστώνες.

* ΓΡΓΠΕΣ.— Μεταγενέστερον όνομα τής



202 ’Αχίλλειος Θ. Σαμοθράκη

παρά τήν Κωνσταντινούπολή; βυζαντινής πό- 
λεως Δρυπίας ή Δρυπείας. (βλ. λέξ.).

ΓΓΝΑΙΚΟΠΟΛΙΣ ή ΓΓΝΑΙΚΩΝ ΑΙΜΗΝ —
Κόλπωσις τής Ευρωπαϊκής παραλίας τοΰ 

Θρακ.κοΰ Βοσπόρου, μεταξύ Ανάπλου καί 
Λεωαθενείου ή Σιυσθενείου, εις τον μυχόν της 
όποιας έκειτο ή Γυναικόπολις ή Γυναικών 
λιμήν. Ώνομάσθη δε ούτω, κατά Στέφανον 
τόν Βυζάντιον, διότι ενταύθα «φασί τήν γυ
ναίκα του Βύζαντος Φιδάλειαν, διώξαοαν άμα 
ταΐς γυναιξί τούς μετά Στροίβου τού αδελ
φού Βύζαντος τή πόλει έπιθεμένους, των πο
λιτών μή παρόντων, νικήοαι διώξαοαν μέχρι 
τού λιμενος». Κατά δέ τον Σκαρλάτον Βυ
ζάντιον (Κωνσταντινούπολις, Τόμ. Β ', σελ. 
132) «εϊτε διά το πάντη ασφαλές καί άκύ* 
μαντον, είτε διά τό ότι ή έν αύτφ άλιεία 
ήν καί γυναιξίν εφικτή».

ΔΑΑΙ, ΔΑΟΙ καί ΔΑΣΑΙ. —  Βλ. λέξ. Δάκοι 
καί Δακες.

* ΔΑΒΑΝΟΣ.— ’Όνομα φρουρίου τής Θρά
κης εν Δαρδανίφ επισκευασθέν Οπό τού αύτο- 
κράτορος Ιουστινιανού (527— 565),παρά ΙΙρο- 
κοπίφ» (Περί Κτιομ. 4).

ΔΑΒΟΤΟΠΟΣ.— ’Όνομα αρχαίας θρακικής 
πόλεως, γνωστόν εκ τίνος επιγραφής, όπου, 
κατά πάσαν πιθανότητα τό δεύτερον συνθετι
κόν — τόπος, έρμηνεύει τήν άκατάληπτον 
πλέον καταστάσαν λέξιν δάβα=πόλις ή συ
νοικισμός («Θρακικά», 1928, σελ. 342).

* ΔΑΒΑΤΟΠΕΪΟΣ (’Ασκληπιός). —  Τοπω
νυμικόν έπίθετον τού ’Ασκληπιού, λατρευομέ- 
νου έν Δαβατόπω (βλ. λ.), κατ’ έπιγραφάς 
εύρεθείσας εν Θράκη («Θρακικά», 1934).

ΔΑΓΙΣΘΕ51Σ (κτήματα ή τόπος).— ’Όνομα 
τόπου έν Κω/σταντινουπόλει, ονομασθέντος ού
τως από τού Δαγιοθέως ή Δαγισταίου, στρα
τηγού τοΰ ’Ιουστινιανού (527— 565), πρός τά 
Ν. Δ. τοΰ 'Ιπποδρόμου (νΰν ’Άτ-μεϊντάν) 
(Πρβλ.Άλ. Πασπάτη, Βυζαντ. Μελέται, 1877, 
σελ. 372). ’Επί τού τόπου τούτου έκτίσθη τό 
δημόσιον λουτρόν τού Δαγιοθέως υπό τού αύ- 
τοκράτορος ’Αναστασίου του Α ' (491 — 518), 
συμπλητωθεν βραδύτερονυπό τοΰ Ιουστινιανού.

ΔΑΔΑΣ (Μάρτυς).— Ούτος εζη επί τοΰ αΰ- 
τοκράτορος Διοκλητιανού (284 —  305) εις τό

Είναι δ σημερινός Μαλτά-Λιμάν.
* ΓΓΠΟΠΟΛΙΣ.— Λόφος βραχώδης τής Ευ

ρωπαϊκής παραλίας τοΰ Βοσπόρου, παρά τήν 
Δωτίνην άκραν (νΰν Παπάζ-Μπουρνού) πλη
σίον τής πρός τόν Ευξεινον Πόντον εξόδου 
του. Ώνομάσθη δέ ούτω, κατά τον Σκαρλά
τον Βυζάντιον, (Κωνσταντινούπολις Τόμ. Β ' 
σελ. 182) εϊτε από των περί αυτόν διαιτω- 
μενων γυπών, εϊτε από των επί τοΰ βράχου 
«γυπών» (— σπήλαια ή κοιλώματα μικρά), 
δπου καταφεύγουν οί γΰπες, κατά τάς άγριας 
θυέλλας τοΰ Εύξείνου.

Με τήν Γυπόπολιν πιθανόν νά εχη σχέσιν 
καί δ μύθος τής έκεΐ διαμονής τού μυθικού 
βασιλέως Φινέως (βλ. λέξ.), μετά τήν υπό 
των ’Αργοναυτών απαλλαγήν του από τούς 
'Αρπυΐας.

Δορύστολον τής Κάτω Μοισίας (παρά τήν ση
μερινήν Σιλίστριαν τής Βουλγαρίας) ήτο δέ 
μαθητής τού Μαξίμου καί συμμαθητής τοΰ 
Κυντιλλιανοΰ. Καταγγελθέντες καί οί τρεις 
ουτοι εις τούς υπάτους Ταρκύνιον καί Γαβί- 
νιον, ερρίφθησαν εις τάς φυλακάς καί εφονεύ. 
θησαν τό 303, τά δέ ιερά αυτών λείψανα με- 
τεκομίσθησαν εις Κωνσταντινούπολή, δπου 
κατετέθησαν εις τόν ναόν τής «ύπεραγίας Θεο
τόκου έν τοΐς Βιγλεντίου». 'Η μνήμη αυτών 
εορτάζεται τήν 13 ’Απριλίου (Συναξαριστής 
Νικοδήμου, Τόμ. Β ', σελ. 262).

ΔΑΚΙΑ. — ’Αρχαία χώρα τής ’Ανατολικής 
Ευρώπης, έκτεινομένη προς Β. τής άριστε- 
ράς όχθης τοΰ κάτω ροΰ τού Δουνάβεως πο
ταμού, Αντιστοιχούσα πρός τήν νΰν Ρουμα
νίαν, τμήμα τής Ουγγαρίας καί τής Ρω
σίας. Οί κάτοικοι αυτής κατ’ άρχάς έκα- 
λοΰντο Γεται (βλ. λ.), ύπό τό όνομα δέ Δά
κοι ή Δακες (βλ, λ.) εμφανίζονται κατά πρώ
τον επί τής εποχής Φιλίππου τοΰ Ε ' βασι- 
λέως τής Μακεδονίας (221— 179) π. X ).

ΔΑΚΙΚΟΣ. —  Προσωνυμία Ρωμαίων αύτο- 
κρατόρων, διά τούς νικηφόρους κατά τών Δα- 
κών πολέμους. Πρώτος Ιλαβε ταύτην δ Τραϊ
ανός (98 — 117), έπειτα δέ δ Μαξιμΐνος (235- 
228), δ Μαξιμιλιανός (286— 305), δ Δέκιος 
(219— 251), δ Γαλλιηνός (260— 268) καί τέ.
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λος ό Αύρηλιανός (270— 276).
ΔΑΚΟΙ ή ΔΑΚΕΣ. —  ’Αρχαίος Θρακικός 

λαός, δμόγλωσσος καί συγγενής πρός τούς 
Γέτας (βλ. λ.) με τούς οποίους πολλάκις έ- 
ταύτίζοντο. Ιίατφκουν δε τάς μεταξύ τού 
Δουνάβεως, 'Γείσα, Καρπαθίων καί Προύθου 
χώρας, ήτοι τήν σημερινήν Ρουμανίαν καί μέ
ρος τής Ουγγαρίας. Διήγον βίον ποιμενικόν 
καί γεωργικόν, ήαχολοΰντο όμως καί εις τήν 
εξαγωγήν μετάλλων, ιδίως δέ τοϋ χρυσού, 
τον όποιον ευρισκον εις τούς ποταμούς καί 
τά όρη τής χώρας των. 'Ως πρός τήν θρη
σκείαν, όπως καί οί Γέται, έπίστευον εις τήν 
αθανασίαν τής ψυχής, πιστεύοντες ότι ό άν
θρωπος δέν αποθνήσκει, αλλά «μετοικίζεται». 
Έπί τού βασιλέως αυτών Βοιρεβίατα (βλ. λ.) 
περί τά τέλη τού Α ' π. X. αϊώνος, είχαν α
ποκτήσει μεγάλην δύναμιν καί πολλάκις εί- 
χον έπιτεθή κατά των Ρωμαίων. Τέλος ήναγ- 
γάσθησαν νά αναγνωρίσουν τήν ρωμαϊκήν κυ
ριαρχίαν. όπότε έπί Άόριανοϋ ή χώρα τ υ ) /  

διηρέθη εις δύο τμήματα : τήν "Ανω Δακίαν 
(Dacia Superior) καί τήν Κάτω Δακίαν 
(Dacia Inferior), επί δέ τού Μάρκου Αΰ· 
ρηλίου εις τρία μέ κοινήν πρωτεύουσαν τήν 
Ζαρμιζεγεθουσαν, τήν σημερινήν Uarliely ή 
Gredistje, εν Τρανσυλβανίφ. όπου σώζονται 
τά ερείπια αυτής.

Κατά τήν μεγάλην μετανάατευσιν των λαών 
επί των πρώτων χριστιανικών χρόνων, καί 
πολλούς ακόμη μετά ταϋτα ή Δακία υπήρξε 
τό θέατρον τρομερών συγκρούσεων μεταξύ τών 
βαρβάρων καί ήμιβαρβάρων έπιδρομέων : 
Γότθων, θύννων, Βουλγάρων καί τών Σλαυϊ- 
κών φύλων τών Άβάρων, Χατζάρυυν, ΙΙετσε- 
νεγων (Βοσνιάκων) Μαγυάρων (Ούγγρων), Οϋ- 
ζουν, Κουμάνων καί άλλων. Οί λαοί ούτοι 
άλληλοδιαδόχως έκυριάρχησαν τής χώρας, 
αλλά καί άλληλοδιαδόχως έξεδιώχθησαν κα
τόπιν σφοδρών αγώνων έπικρατήσεως, κατα- 
λιπόντες σαφή ϊχνη τής διαβάσεώς των εις 
τήν προελθοΰσαν μικτήν φυλήν, εις τά ήθη 
καί τά έθιμα καί έν γένει εις τήν ψυχοσύν- 
θεσίν της. Έ κ  τής χώρας τών Δακών καί 
τών ομόρων αυτών Γετών οί "Ελληνες έπρο- 
μηθεύοντο έπί πολλούς αιώνας πολλούς δού
λους, όνομαζομένους Δάους. Διά τούτο καί ή 
λέξις Δάος ή Γέτης, παρά τοϊς άρχαίοις συγ-
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γραφεΰσινήτο ταυτόσημος τού δούλος (Στράβ 
V I I,  301). Πόλεις αυτών άναφέρονται : Δα- 
κίδαβα, Πατρίδαβα, Καρσίδα δα, Νάπουκα, 
Μαρκόδαβα, Καμίδοβα, Άργίδαβα καί άλλαι 
παρά Πτολεμαίφ Γ, 8, 4), τών οποίων ή κα- 
τάληξις — δαβα είναι δακομοιαική καί ση
μαίνει : πόλιν ή συνοικισμόν. Τό πλεΐστον 
τών πόλεων τούτων, πλήν τής πρωτευούσης 
Ζαρμιζεγεθούσης, ή θέσις είναι άγνυυστος καί 
ακαθόριστος.

ΔΑΚΟΡΡΟΓΜΑΝΟΙ.— ’Εθνολογικός όρος ση
μαίνουν τούς κατοίκους τής σημερινής 'Ρου
μανίας, κατά τήν περίοδον τής συγχωνεύ- 
αευυς τών Δακών μετά τών έποικισθέντων 
'Ρωμαίων, διαρκεσασαν άπό τού πρώτου π. 
X. αϊώνος μέχρι τού τετάρτου μ. X. αϊώνος.

Ό  όρος ούτος έχρησιμοποιήθη τελευταίως 
6πό τών 'Ρουμάνων δι’ εθνικούς σκοπούς.

* ΔΑΛΑΤΑΡΒΑ.—  'Γπό τό όνομα Δαλά- 
ταρβα, φέρονται δύο φρούρια τής Θράκης : 
τό μέν έν τή έπαρχίφ 'Ροδόπης, άνεγερθέν 
έκ θεμελίων, τό δέ έν τή έπαρχίφ Αίμιμόν- 
του, άνακαινιοθέν ύπο τού αύτοκράτορος 
’Ιουστινιανού (Προκοπ. Περί Κτισμ. IV , II).

* ΔΑΛΕΦΌ1.—  ’Αρχαίος θρακικός λαός, 
άναφερόμενος ύπό τού Στεφάνου Βυζαντίου, 
μετά τών Τρανιψών καί κατσικών τά Ν. Α. 
παράλια τής Θράκης.

* ΔΑΛΗΖΑΑΙΣ, ΔΑΛΗΤΡΑΛ1Σ— ’Ονόματα 
κύρια καί πατρωνυμικά, κατ’ έπιγραφάς τών 
αρχών τού τρίτου μ. X. αϊώνος, εύρεθείαας 
έν τή Βορ. Θράκη παρά τό χωρίον 'Γσακαρ- 
λάρ, όπου τό έμπόριον Πίζος τών αρχαίων 
(«Θρακικά» 1936, σελ. 198).

* ΔΑΛΗΠΟΡΙΣ καί ΔΑΑΕΠΟΡ1Σ.— ’Όνομα 
κύριον Θρακο ελληνικόν, κατ ’ έπιγραφάς ευ- 
ρεθείσας έν τή Βορ. Θράκη («Θρακικά» 1936, 
σελ. 198).

ΔΑΜΑΛΙΣ ή ΔΑΗΑΛΕΩΣ ΠΟΡΘΜΟΣ.— ’Ο
νομασία τού Θρακικού Βοσπόρου, άπαντώσα 
εις βυζαντινούς τινας συγγραφείς.

ΔΑΜ ΑΣΙΙΙΙΐΠ .— Θυγάτηρ τού ’Άτρακος τής 
μεγάλης οικογένειας τών Λαπιθών, καί δεύ
τερα σύζυγος τού Κασαάνδρου, βασιλέως τής 
Θράκης. Έρωτευθεϊσα τόν υιόν του “Εβρον, 
έκ τής πρώτης αυτού συζύγου Κροτωνίκης, 
καί μή εύρούσα τήν αυτήν υποδοχήν παρά 
τού προγονού της, διέβαλεν αυτόν εις τον
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Κάσαανδρον, όστις έν στιγμή έξάψεως ερωτι
κής αντιζηλίας πρός τόν υιόν του, ό'υρμησε 
κατ’ αυτού διά νά τόν φονεύση. Ά λ λ ’ εκεί
νος διαφυγών ερρίφθη εις τόν ποταμόν Ρόμ
βον της Θράκης καί έπνίγη. Έκτοτε ό ποτα
μός Ρόμβος ώνομάθη 'Έβρος (ΙΙλουτάρχ. Περί 
ποταμών 3).

Δ AM IN O  Ν ΤΕΙΧΟΣ.— ’Αρχαία πόλις της 
Θράκης, άναφερομένη υπό Σκύλακος τοϋ 
Καρυανδέως (Εερίκλ. 67) μεταξύ Περίν- 
θου ('Ηράκλειας) καί Σηλυβρίας. Πολύ πι
θανόν τό Δαμινόν τούτο τείχος νά είναι τό 
υπό τού Στεφάνου τού Βυζαντίου άναφερό- 
μενον Δαύνιον τείχος. Οί Βυζαντινοί συγγρα
φείς Ιίεδρηνός καί Χωνιάτης, αναφέρουν τήν 
πόλιν Δαόνιον παρά τήν Περινθον, ό δέ Ζου- 
ναρας αορίστους «Δαόνιον πόλις Θράκης».

Πού εκειτο ακριβώς δέν είναι γνωστόν. 
Ήθέλησαν τινές νά ταυτίσουν τό Δαμινόν τεί
χος πρός τό Καινόν τείχος, τό Καινόν φρού- 
ριον λεγόμενον (Castellum N ovu m  των 
Ρωμαίων) κείμενον άνατολικώς τής ΙΙερίν- 
θου. ’Αλλά τούτο εκειτο εις το μέσον περί
που τού Άναστασιανοΰ τείχους (βλ. λέξ.) 
παρά τάς πηγάς τού Βαθυνίου ποταμού (Με
λανός ποταμού ή Καρά σού) κτισθέν υπό των 
Ρωμαίων πρός προστασίαν τής συγκοινωνίας 
των μεγάλων λεωφόρων. ’Απείχε δέ, από 
μεν τής Περίνθου 24 μίλλια, από δέ τής 'Η 
ράκλειας 18 — 19. Τά αρχαία οδοιπορικά πολ- 
λάκις αναφέρουν τό Καινόν φρούριον, ώστε 
νά μή συγχέεται μετά τού Δαμινοΰ τείχους. 
(Πρβλ. Bull, tie Correspondauce Ilelle- 
nique, έτος X X X V I ,  σελ. 560 καί έξής).

Κατά τήν Ζ' Οικουμενικήν Σύνοδον έν Νι- 
καίφ τό 787, άναφέρεται επίσκοπος Δαονίου, 
Θωμάς όνοματι, ύπό τόν μητροπολίτην Έρα
κλείας. Κατά τινας -είναι τό σημερινόν χου- 
ρίον Δοάντζα, τό όποιον επί τής Ελληνικής 
κατοχής τής Θράκης, μετωνομάσθη Τηγά- 
νιον, ύπαγόμενον εις τήν ύποδιοίκησιν Ραι- 
δεστοΰ τού ομωνύμου νομού.

ΔΑΝΘΗΛΙΤΑ1. —  Πολεμικώτατος καί λ η 
ατρικώτατος θρακικός λαός, κατοίκων, κατά 
τόν Στράβωνα (V II, 318) περί τόν Αίμον, ή 
κατά τόν Πλίνιον (Φυσ. 'Ιστορ. IV ,  40)παρά 
τήν δεξιάν όχθην τού Στρυμόνος καί γειτο
νεύουν μέ τούς Μαίδους καί Βισάλτας.

Τό 330 π. X. ύπό τόν βασιλέα των Όδρυ- 
σών Σεύθην τόν Γ ', συμμετέσχον τής κατά 
των Μακεδόνων έξεγέρσεως των Θρακικών 
φύλουν, καθώς καί τό 239— 23δ π. X. μετά 
των Δαρδάνουν. Τέλος όμους ύπετάγησαν τό 
183 π. X. ύπό τού Φιλίππου τού Ε', δτε οδ- 
τος διέβη τόν Αίμον.

Μετά τήν υποταγήν τής Μακεδονίας ύπό 
των Ρωμαίων τό 168 π. X. οί Δανθηλϊται, 
ώς καί άλλα όμορα αυτών θρακικά φύλα, 
εύρίσκοντο άλλοτε εις φιλικάς σχέσεις μετά 
των Ρουμαίων, άναγνουρίζοντες τήν επικυρι
αρχίαν αυτών, άλλοτε δέ έξεγείροντο, όπως 
κατά τό 85 π. X. δπότε συνενωθέντες μετά 
τών Σκορδίσκων καί Δαρδάνων είσέβαλον εις 
τήν Μακεδονίαν, άπό τής όποιας έξεδιώχθη- 
σαν ύπό τού Σύλλα τό 89 π. X. ’Επίσης εμ
φανίζονται έκ νέου μετά τών Βασταρνών, 
αλλά καί πάλιν άπεκρούσθησαν υπό τού Λι- 
κινίου Κράσσου τό 29 π. X.

ΔΑΝΘΗΛΓΙΊΚΗ. —  'Αρχαία χώρα τής Θρά
κης, λαβοΰσα τό όνομα άπό τών Δανθηλι- 
τών, θρακικοΰ λαού (βλ. λ.) κατοικοΰντος 
κατά τόν Στράβωνα (V II, 318) περί τόν Α ί
μον καί έχοντος ώς κέντρον, κατά τόν Το- 
lliascliek, τό περί τό σημερινόν Κιουστενδήλ 
τής Βουλγαρίας λεκανοπέδιου. Τήν χώραν 
αυτών πολλάκις διέσχισαν αί Μακεδονικαί 
φάλαγγες καί αί Ρωμαϊκαί λεγεώνες. ’Επί 
τής Ρωμαϊκής κυριαρχίας τής Θράκης, κατά 
τον δεύτερον μ. X. αιώνα ή χώρα τών Δαν- 
θηλιτών άπετέλεσε μίαν τών 14 στρατηγιών 
τής Θράκης (Praefecturae). Στρατηγός αυ
τής κατά τόν πρώτον μ. X. αιώνα άναφέρε- 
ται έν τινι επιγραφή, σουζομένη εις τό Μου
σείου τού Βελιγραδιού, ό Τιβέριος Κλαύδιος 
(Dmnont-PIomolle, σελ. 317),

ΔΑΝΟΓΒ ΙΟΣ ή ΔΛΝΟΓΒΙΣ. —  Μέγας ποτα
μός τής Ν.Α. Ευρώπης, όστις πηγάζουν εκ 
τών ανατολικών υπωρειών τών Άβνοβαίων 
όρέων (Μελας Δρυμός), ρέουν πρός Βορράν 
τής Βινδελικίας, τού Νωρικού καί τής Παν- 
νονίας, τήν όποιαν εχώριζεν άπό τής ’Ανε
ξαρτήτου Γερμανίας καί τής Σαρματίας, έ
πειτα πρός βορράν τής Μοισίας, τήν όποιαν 
εχώριζεν άπό τής Δακίας, καί δεχόμενος τά. 
ίύδατα πολλών παραποτάμων, εκβάλλει εις 
τόν Κύξεινον Πόντον μέ ένα μεγάλο δέλτα,
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μετά ροΰν 2.860 χιλιομέτρων. Οί άρχαϊοι"Ελ- 
ληνες έγνώριζον μόνον τόν κάτω ροΰν αΰτοΰ, 
χόν όποιον ώνόμαζον’Ίστρον. Τά όνομα Δανού
βιος έδόθη ύπό των Κελτών εις τόν άνω ροΰν 
αΰτοΰ, μόνον δέ κατά τό δεύτερον ήμισυ τοΰ 
πρώτου π. X. αΐώνος μετά τήν ύπό των Ρω
μαίων κατάκτησιν της Παννονίας, γενικώς έ- 
σήμαινεν ολόκληρον τόν ποταμόν. ’Ακολού
θους τά δύο ονόματα: ’Ίστρος καί Δανούβιος 
^χρησιμοποιούντο άδιαφόρως. Κατά τήν αρ
χαιότητα 6 Δανούβιος, άπετέλει μίαν των κυ
ρίου τερών εμπορικών αρτηριών τής Ευρώπης, 
διενεργουμενης ζωηρότατης ναυσιπλοΐας έν 
αΰτφ. Κατά τήν επί Τραϊανού (98 117 μ. 
X ) κατάκτησιν τής Δακίας ύπό των Ρουμαίυυν 
άπετέλει σπουδαίαν στρατιωτικήν αμυντικήν 
γραμμήν. ’Επί τής δεξιάς όχθης αΰτοΰ άνη- 
γέρθησαν πολυάριθμα φρούρια, δύο δέ στολί
σκοι (Classes Pannonica καί Moesica) 
έστάθμευον εν αΰτφ. Βραδύτερου δι’ αΰτοΰ 
διήλθον αϊ ορδαΐ τών βαρβάρων κατά τάς 
μεγάλας έπιδρομάς τοΰ τρίτου καί τετάρτου 
μ. X. αΐώνος.

Ή  λέξις Δανούβιος είναι όνομα Θρακικόν 
σημαίνον, κατά τόν Λυδόν, τόν νεφελοφόρον: 
«Δανούβιον τόν νεφελοφόρον καλοΰσι πατρίως 
οί Θρφκες». (ΓΙρβλ. «Θρακικά» 1982 σελ.226).

Κατά δέ τόν Στέφανον Βυζάντιον «’Ίστρος 
ό ποταμός πάλαι Ματόας καλούμενος συμφο
ράς τοΐς Σκύθαις Ιπιπεσούσης ούτω εκλήθη. 
Ματόας λέγεται εις τήν ελληνικήν γλώσσαν 
’Άσιος, ότι πολλάκις περαιούμενοι οΰδέν έπε- 
πόνθησαν. Ό  Δούναβις ερμηνεύεται ώσπερ 
τοΰ άμαρτειν έχουν τήν αιτίαν».

ΔΑΟΝΕίΟΝ ή ΔΑΝΙΟΝ. —  ’Αρχαία πόλις 
τής μεσημβρινής Θρφκης επί τής ΙΙροποντίδος 
παρά τήν Πέρινθον (βλ. λέξ. Δαμινόν Ί'εΐ-
χ»ς)·

ΔΑΟΓΣΔΑΒΑ.—  ’Αρχαία Θρακική πόλις έν 
τή Κάτω Μοισίφ, κείμενη κατά τόν Ιίτολε- 
μαΐον (Γεουγρ. Γ, 10 6) μεταξύ Δουνάβεως 
καί Αίμου. ’Άγνωστος άλλοθεν καί ακαθό
ριστος.

Κατά τινας έκειτο περί τά 6 χγμ. μακράν 
τοΰ σημερινού χωρίου Γενή-ΙΙαζάρ τής Βουλ
γαρίας, όπου εύρέθησαν ελληνικά: καί ρω- 
μαϊκαί έπιγραφαί, κατ’ άλλους δέ όπου ή 
αρχαία ’Άβρυτος.

ΔΑΠΓΞ. —  Ίίγεμών τών Γετών περί τά 
μέσα τοΰ Α ' π. X. αΐώνος. ΙΙολιορκιθείς εις 
τι φρούριον ύπό του κατ’ αΰτοΰ άποσταλέν- 
τος άνθυπάτου Λικινίου Κράσσου, ήμύνθη άπε- 
γνωσμένως, τέλος όμως τό φρούριον έπεσε 
διά προδοσίας εις χεΐρας τών Ρωμαίων. Ά λ λ ’ 
ό Δάπυξ, διά νά μή συλληφθή αιχμάλωτος 
καί κοαμήση τόν θρίαμβον τοΰ Κράσσου, έ
πεισε τούς μετ’ αΰτοΰ νά άλληλοφονευθοΰν 
καί άπέθανε μετ’ αΰτών.

* Δ.ΛΡΔΑΝΙΑ.— ’Αρχαίον όνομα τής νήσου 
Σαμοθράκης, άπό τοΰ Δαρδάνου, υίοΰ τοΰ 
Διός καί τής Ήλέκτρας, μέχρι τής εποχής 
καθ’ ήν, εγκαταστάντες εν αΰτή οί Σάμιοι, 
κατά τόν Παυσανίαν (IV , 4), ώνόμασαν αΰ- 
τήν Σαμοθράκην. «Σαμίων δέ φευγόντων, οί 
μέν έπί τή Θράκη νήσον φκησαν καί άπό 
τούτων τής έποικήσεως Σαμοθράκην νήσον 
καλοΰσιν αντί Δαρδανίας».

ΔΑΡΔΑΝΙΑ. — ’Αρχαία χώρα τής Θράκης έν 
’Άνω Μοισίφ, εκτεινόμενη άπό τής Άμφαξί- 
τιδος Παιονίας. μέχρι τοΰ όρους Σκάρδου καί 
τοΰ ποταμού Μάργου (νΰν Μοράβα) καί αν
τιστοιχούσα προς τήν προπολεμικήν περίπου 
Σερβίαν. *ΙΙτο πλούσια εις βοσκάς καί μεταλ- 
λεΐα."Ενεκα τής τοποθεσίας της, ώς κείμενη 
έπί τών άπό Δουνάβεως μέχρις Αιγαίου οδών 
είχε μεγάλην στρατιωτικήν καί εμπορικήν 
σημασίαν.

Ή  Δαρδανία παρέμεινεν άναπόοπαστον μέ
ρος τής Μακεδονίας μέχρι τής ύπό τών Ρω
μαίων καταλύσεως τοΰ Μακεδονικού Κράτους 
τό 168 π. X. οπότε οί Ρωμαίοι προοήρτησαν 
αΰτήν εις τήν πρός Β. τοΰ Σκάρδου κυρίως 
Δαρδανίαν. Βραδύτερον, κατά τήν όιαίρεσιν 
τοΰ Ρωμαϊκού Κράτους έπί τοΰ Μ. Κωνσταν
τίνου, ή Δαρδανία άπετέλεσεν μίαν τών 6 
επαρχιών τής Διοικήσεως Δακίας μέ πρωτεύ
ουσαν τά Σκόπεια, ύπαχθεισαν εις τήν ’Ε 
ξαρχίαν τοΰ ’Ιλλυρικού, ύπό τήν όποιαν διε- 
τέλεσε καθ’ όλην τήν Βυζαντινοκρατίαν. 
ΙΙρωτεύουσα αΰτής ήσαν οί Σκοΰποι (νΰν 
Σκόπεια),

Έ κ  τής Δαρδανίας κατήγετο ό Μ. Κων- 
σταντΐνος γεννηθείς έν Ναϊσσιϊ) (νΰν Νύσσα).

ΔΑΡΔΑΝΟΙ ή ΔΑΡΔΑΝΙΟΙ.—  ’Αρχαίος λαός 
τής Θράκης, κατσικών κατ’ άρχάς πρός νό
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τον τού Δουνάβεως εΙ ζ τάς κοιλάδας τού Δρί· 
λωνος (Δρίνου) καί Μάργου (Μοράβα), παρα
ποτάμων αυτού καί περί τάς χαράδρας, εις 
τάς οποίας έχει τάς πηγάς τον δ Άξιός πο
ταμός. ΈΘεωροΰντο ώς φυλή τραχεία καί 
ακάθαρτος καί πολεμική, πολλάκις επιδρα- 
μόντες χήν πλουσιωτάτην χώραν των Παιά
νων. ’Εάν πιστεύσωμεν Νικόλαον τον Δαμα
σκηνόν «τρις εν τω 6ίq> λούονται μόνον: όταν 
γεννώνται καί επί τοΐς γάμοις καί τελευτών- 
τες» (Έκδ. Στερεότ. Holtze 1882, σελ.300), 
Έφημίζοντο όμως ώς φίλοι τής μουσικής 
μεταχειριζόμενοι αυλούς καί έντατά όργανα 
(έγχορδα) κατά τόν Στράβωνα (V II, 316).

Εις μάχην ό Φίλιππος καί ό ’Αλέξανδρος 
προσεπάθησαν νά τούς καθυποτάξουν. Οί Δάρ- 
δανοι μόνον χήν επικυριαρχίαν των Μακεδό- 
νων άνεγνώρισαν μετά χών Τριβαλλών, Ταυ- 
λανχϊων καί ’Ιλλυριών, καί τούτο κατόπιν τής 
ήττης τού αρχηγού αυτών Κλείτου τού ’Ιλλυ
ρικού τό 335 π. X. ύπό τού Μ. ’Αλεξάνδρου.

’Επί των Διαδόχων ή χώρα των κατελή- 
φθη τό 283 π. X. ύπό τού Λυσιμάχου, βααι- 
λέως τής Θράκης, τό δέ 280 π. X. ύπό των 
Κελτών (Γαλατών), τούς όποιους πολλοί εκ 
των Δαρδάνων ήκολούθησαν εις τήν κατά τής 
Μακεδονίας καί Στερεάς Ελλάδος επιδρο
μήν των.

’Ολίγον βραδύτερου, άπαλλαγέντες εκ των 
Κελτών, προσήρτησαν τήν χώραν των εις 
τούς Ταυλανχίους, λαόν τής ’Ηπείρου τό 274 
π. X, ΊΙναγκάσθησαν όμως μετά τρία έτη 
νά πολεμήσουν ύπό τόν βασιλέα αυτών Μο- 
νούνιον κατά τού Αλεξάνδρου, υιού τού Πύρ- 
ρου, διότι ήθέλησεν ούτος νά άφαιρέση απ’ 
αυτών τήν χώραν των Ταυλαντίων, ιδίως δε 
τήν πλουσίαν πόλ.ν Δυρράχιον. Βραδύτερου 
περιήλθον εις μακράν πόλεμον κατά τού Δη- 
μητρίου, βασιλέως τής Μακεδονίας, όστις καί 
έφονεύθη μαχόμενος κατ’ αυτών τό 2δί) π.Χ-

’Επί μακράν επίσης χρόνον άντέστησαν 
κατά χών Ρωμαίουν, περί τά τέλη όμως τού 
πρώτου π. X. αίώνος, ύπετάγηααν εις αύτόύς 
εκρωμαϊσθεντες τελείως. Πολλοί δε έκ των 
Δαρδάνων διεκρίθησαν ώς στρατιωτικοί εν τή 
ύπηρεσίφ τών Ρωμαίων, μεταξύ δε καί αλ* 
λων ό Κλαύδιος Β', γενσμενος αύτοκράτιορ 
(268-270 μ. X.).

Εις άρχαιοτάτην εποχήν, μέρος τών Δαρ
δάνων διεπεραιώθη έκ τής Ευρώπης εις τήν 
Μικράν ’Ασίαν, καί κατώκησε τάς ύπωρείας 
τής ’Ίδης, σύν τψ χρόνφ όμως έφθασαν μέ
χρι τού Ελλησπόντου καί άπέβησαν ένας από 
τούς αρχαιότατους θαλασσοπόρους λαούς τού 
Αιγαίου.

Πόλεις αυτών έν τή αρχική έστίφ των άνα- 
φερονται ύπό τού Πτολεμαίου (Γειυγρ. Γ, !), 4): 
ή Ναΐσσός (Νύσσα), τό Άρριβάντιον, τό Ούλ- 
πιανόν, ή μετά ταύτα Ίουστινιανή Δευτέρα 
(Justiniana Secuiida) καί οί Σκούποι (νΰν 
Σκόπεια),

ΔΑΡΔΑΝΟΣ. — Γΐός τού Διός καί τής Ήλέκ- 
τρας καί αδελφός τού Ίασίωνος. Κατά τινα 
παράδοσιν έζη έν Σαμοθράκη, χήν οποίαν έγ- 
καχέλιπεν έκ λύπης, όταν 6 αδελφός του 
Ίασίων κατεκεραυνώθη ύπό τού Διός, διότι 
έρασθείς τής Δήμητρος, ήθέλησε νά άτιμάση 
αυτήν, ’Εκ Σαμοθράκης κατέφυγεν εις τήν 
απέναντι χώραν, τής όποιας βασιλεύς ήτο ό 
Τεύκρος, όστις όχι μόνον ύπεδέχθη αυτόν, 
αλλά καί τού έδωκεν ώς σύζυγον τήν θυγα
τέρα του Βάτειαν, έκ τής όποιας απέκτησε 
δύο υιούς: τόν Ηλον (κατ’ άλλους τόν Τρώα) 
καί τον Έριχθόνιον. Μετά τόν θάνατον τού 
πενθεροΰ του έγινε βασιλεύς τής χώρας καί 
έκτισε τήν ομώνυμον αυτού πόλιν, καί ώνό- 
μασεν όλην τήν χώραν Δαρδανίαν.

‘Ο Δάρδανος Ιγινεν εισηγητής εις τήν χώ
ραν του τής λατρείας τής ’Αθήνας, τής ό 
ποιας κατεσκεύασε δύο αγάλματα, έκ τών 
οποίων έν ήτο τό Ηαλλάόιον, διά δέ τού ανε
ψιού του Κορύβα, όστις ήκολούθησεν αυτόν 
έκ Σαμοθράκης, είαήγαγε τά μυστήρια τών 
Κάβειρων.

Άπά τού Δαρδάνου τούτου εκαλούντο οί 
απόγονοί του βασιλείς τής Τροίας Δαρδανίδαι.

ΔΑΡΔΑΠΑΡΑ. —  ’Αρχαία θρακική κώμη 
(vicus) έν Δαρδανία, τής οποίας τά τείχη 
άνεκαίνισεν ό αύτοκράτωρ ’Ιουστινιανός κατά 
τάς άρχάς τού V I  αίώνος. (Προκοπ. Περί 
Κτισμ. IV , 4),

* ΔΑΡΖΛΑΑΣ.— ’Όνομα καθαρώς θρακικόν 
θεού ή ήρωος θεοποιηθέντος. Κατά πάσαν 
πιθανότητα φαίνεται εκτεταμένος τύπος τού 
Δάρζος-Δάρσος ( = ’Ασκληπιός), πρός τιμήν 
τού όποιου έτελούντο έν Όδησσώ (νυν Βάρ/α)
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αγώνες καλούμενοι Δαρζάλέια, κατά νομί
σματα της πόλεως, τά όποια φέρουν τήν ει
κόνα τοΰ θεοϋ (Θρακικά 1934, σελ. 57).

* ΔΑΡΣΙΟΙ.— ’Αρχαίος Θρακικός λαός, ά- 
ναφερόμενος υπό Έκαταίου τοΰ Μιλησίου, ο  

αυτός κατά τινας μέ τούς Δερσαίους ή Δερ- 
ραίους. (βλ. λέξ.)

* ΔΑΡΣΟΣ ή ΔΑΡΡΩΝ.— ’Επιχώριος Θεός 
των Θρακών, κατ’ έπιγραφάς εύρεθείσας έν 
τη Βορ. Θράκη, ταυτιζόμενος πράς τόν ’Α 
σκληπιόν («Θρακικά» 1934, σελ. 41).

ΔΑΣ10Σ (μάρτυς). —  Ουτος υπηρετών εις 
τόν 'Ρωμαϊκόν στρατόν έν Δορυστόλορ της 
Κάτω Μοισίας, έπϊ τοΰ αύτοκράτορος Μαξι- 
μιανοΰ (288 — 305), έ/ληρώθη νά προσφερθή 
θυσία εις τόν Κρόνον, κατά τήν συνήθειαν 
των εθνικών. ’Επειδή όμως ήρνεΐτο νά ζήση 
τάς μέχρι τής θυσίας δριζομένας 30 ημέρας 
έν μέσφ παντοειδών απολαύσεων, παρρησίςι 
δέ ώμολόγησε τήν εις Χριστόν πίστιν, άπο- 
κεφαλίσθη διά ξίφους.

Τήν μνήμην του εορτάζει ή ’Εκκλησία τήν 
20 Νοεμβρίου. (Συναξαριστής Νικοδήμου εκο. 
'Ραφτάνη, τόμ. Α ' σελ. 278).

Δ ΑΣΣΑΡΗΤΑΙ, ΔΑΣΣΑΡΗΤΙΟ Ι ή ΔΑΣΣΑ- 
ΡΗΤΙΝΟΙ.— ’Αρχαίος θρακικός λαός, κατοί
κων πρός δυσμάς των Βέσσιυν τήν άπ’ αυ
τών κληθεΐσαν χώραν Δασσαρήτιδα ή Δασσα- 
ρητίαν. Ήσαν άσημος, αλλά ληστρικωτάτη 
φυλή καϊ σχεδόν έν ήμιαγρίφ καταστάσει, 
καταβληθεΐσα υπό των Σκορόίσκων (Στράβ. 
V I I ,  318).

ΔΑΣΣΑΡΗΤΙΑ ή ΔΑΣΣΑΡΗΊΊΣ,—  ΤΙ χώρα 
των Δασσαρητών (βλ. λέξ.) λαβουσα τό όνο
μα, κατά τόν Άππιανόν (Ίλλυρ. 2) από τήν 
Δασσαρώ, θυγατέρα τοΰ Ίλλυριοϋ. 'Η  Δυσσα- 
ρατία ύπετάγη εις τούς Μακεδόνας έπί Φι
λίππου τοΰ Β', πατρός του Μ. Αλεξάνδρου, 
έπί δε τών Ρωμαϊκών χρόνων πολλάκις διέ
σχισαν αυτήν αί Ρωμαϊκαΐ λεγεώνες.

* ΔΑΤΙΙΝΟΙ.—  ’Αρχαίος Θρακικός λαός 
κατοίκων τήν παραλίαν τοΰ Στρυμονικοΰ 
κόλπου, απέναντι τής Θάσου (βλ. Δάτον).

ΔΑΤΟΝ. —  Άρχαιοτάτη θρακική πόλις, 
ίδρυθεΐσα κατά τόν ένατον ή δέκατον π. X. 
αιώνα, καί όνομασθεϊσα ούτως έκ. τών Δατη- 
νών, θρακικοΰ λαοΰ. ’Έκειτο δέ εις τάς ύπω- 
ρεϊας τοΰ λόφου, έπί τοΰ οποίου άργότερον

ίδρύθη ή πόλις τών Κρηνίδων καί μετά ταΰτα 
ύπό τοΰ Φιλίππου τοΰ Μακεδόνος οΐ Φίλιπ
ποι τό 358 π. X,

Πολλοί τών συγγραφέων διαφωνοΰν έπί τής 
τοποθεσίας τοΰ Δάτου, παραδεχόμενοι ότι δεν 
ήτο μεσόγειος, αλλά παραλία, κειμένη μεταξύ 
Νεαπόλεως καί Αίσύμης, (’Έρν. Κούρτιος, 
'Ελλ. 'Ιστορ. μετάφρ. Σπ. Π. Λάμπρου, Τόμ. 
V, σελ. 67), καί διορθώνουν τήν λέξιν «λί- 
■ μνη»τοΰ χωρίου τοΰ Στράβωνος (V II, 331, 
36) εις «λιμένα» : «Παρά δέ τήν παραλίαν 
τοΰ Στρυμόνος καί Δατηνών πόλις Νεάπολις 
καί αυτό τό Δάτον, εύκαρπα πεδία καί λί
μνην καί ποταμούς καί ναυπηγία καί χρυσεϊα 
λυσιτελή εχον, άφ’ ού καί παροιμιάζονται 
«Δάτον αγαθών» ώς καί «αγαθών άγαθΐδας».

Ά λ λ ’ ή μαρτυρία τοΰ 'Ηροδότου (IX, 75) 
καί τοΰ Άππιανοΰ (IV, 105) περί Δάτου, καί 
ή έπί τόπου μελέτη, μαρτυροΰν ότι τό Δά
τον ήτο μεσόγειος πόλις τών Ήδωνών. Φαί
νεται όμως ότι υπήρχε καί άλλη ομώνυμος 
παραλία πόλις Δάτος καί όχι Δάτον, κειμένη 
όπου ή σημερινή Έλευθερούπολις (Αεφθεραί), 
καθ’ όσον ο Πλίνιος αναφέρει (Φυσ. Ίστ. IV , 
42)) : «In ora Strym one Apollonia, Oe- 
syrna, Neapolis, Datos, intus, Philipp i 
colonia».

Φέρεται δέ κατ’ ουδέτερον γένος: τό Δά
τον, αλλά καί κατά θηλυκόν: ή Δάτος καί 
άπαξ μόνον κατά γένος αρσενικόν δ Δάτος. 
('Αρποκρατ(ων). ** *

"Ενεκα τοΰ φυσικού πλούτου αυτής, πρωί
μους άπορκίσθη ύπό τών θασίων. Άργότερον 
οί ’Αθηναίοι έπεχείρησαν νά καταλάβουν αυ
τήν, άλλ’ οί άποσταλέντες 10.000 έποικοι 
κατεστράφησαν ύπό τών Ήδωνών παρά τήν 
Δραβήσκον. (Θουκυδ. IV , 102). Τότε οί ’Α 
θηναίοι έκτισαν απέναντι τής Θάσου τήν Νεά- 
πολιν, έν τιρ όρμου τής Άντισάρης, τοΰ αρ
χαίου έπινείου τών Δατηνών.

Οί ’Αθηναίοι ουδέποτε κατώρθιυσαν νά γ ί 
νουν ασφαλούς κύριοι τής χώρας καί νά έκ- 
μεταλλευθοΰν τελείως τούς θησαυρούς αυτής.

Τά θρακικά φΰλα έμειναν τελείως ανεξάρ
τητα, καί μόλις, πολύ βραδύτερου, εν έτος 
πρό τής άναρρήσεως τοΰ Φιλίππου εις τόν 
θρόνον, έγινεν άπόπειρά τις, οπούς είσχωρή-
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σουν εις τό εσωτερικόν της χώρας, κατ’ εί- 
σή/ησιν τοΰ Καλλιστράτου, δστις, άν καί εξό
ριστος, δεν έπαυε νά επιδιώκη πολιτικούς 
σκοπούς. Τότε δε ίδρύθη ή πόλις των Κρη- 
νίδων (βλ. λέξιν) επί έπικαιροτάτης θέσεως 
καί καταλληλότατης, ένεκα τών άφθονων ύ- 
δάτων αυτής πρός πλύσιν τοΰ χρυσού (Διοδ. 
Σικελ. X V I,  3). Έκτίσθη δε τό 360 π. X. 
καί είναι ή πρώτη πραγματικώς αποικία με
ταλλείων.

Έ ν  Δάτφ έφονεύθη τό 466 π. X. υπό τών 
Εδωνών δ ’Αθηναίος στρατηγός Σωφάνης 
(Ήροδ, IX, 79).

* Δ Α Τ ϊΆ ΕΠ ΤΟ Ι.— ’Αρχαίος θρακικός λαός 
παρ’ Έκαταίφ (142).

* ΔΑΦΝΑΙ.—  ’Αρχαία τοπωνυμία της ευ
ρωπαϊκής παραλίας τού Βοσπόρου, όπου,κατά 
την παράδοσιν, υπήρχε δαφνών, γεννηθείς εκ 
της δάφνης την οποίαν έφύτευεν ή Μήδεια, 
φεύγουσα μετά τού Ίάσονος εκ τής Κολχί- 
δος. ’Έκειτο δε Β. Δ. τής μονής τοΰ 'Αγίου 
Φωκά τών Βυζαντινών χρόνων, οπού τό ση
μερινόν ώραΐον προάστειον τής Κωνσταντι
νουπόλεως - Όρτάκιοϊ, παρά τό άκρωτήριον 
Δεφδερδάρ-Μπουρνού.

* ΔΑΦΝΗ.— Φρούριον τής Θράκης επί τού 
Δουνάβεως, τό όποιον, δπως αναφέρει δ Προ
κόπιος (Περί Κτισμ. IV , 7, 7) δ αύιοκράτωρ 
’Ιουστινιανός (527— 565) καταστραφέν υπό 
τών βαρβάρων «ούκ άπημελημένως φκοδομή- 
σατο, Δάφνην δνομα, ούκ άξύμφορον είναι 
φυλάττεσθαι ταύτη τον ποταμόν έκατέρωθεν»·

* ΔΑΦΝΗΣ (Μονή). —  Βυζαντινή Μονή ά· 
φιερωμένη εις τήν Παναγίαν. ’Έκειτο κατά 
πάσαν πιθανότητα παρά τήν Ραιδεστόν, άνα- 
φερεται δε υπό Μιχαήλ Άτταλειάτου περί 
τό 1077.

ΔΕΒΕΛΤΟΣ, ΔΕΒΞΛΤΟΝ καί ΔΕΒΕΑΤ10Ν. 
— ’Αρχαία πόλις τής Άν. Θράκης, ίδρυθεΐσα 
υπό τοΰ αύτοκράτορός Βεσπασιανού 70— 79 
μ. X.). "Έκειτο δέ εις το βάθος βαλτώδους 
τινός κόλπου, μεταξύ ’Απολλωνίας (Σωζου- 
πόλεως) καί Άγχιάλου, άπό τής όποιας α
πείχε 24 μίλια, εις βόρ. πλάτ. 44°, 20', 
καί άνατ. μήκ. 54°,20' κατά τον Πτολε
μαίον (V, 11, 7). ’Αναφέρων αύτήν δ Πλί- 
νιος (IV, 45), φαίνεται συγχεων πρός τήν 
λίμνην Δέλκον ή Δέρκον, κειμένην παρά

τό Βυζάντιον. Φέρεται δέ όπό διαφόρους 
τύπους. '0  Άμμιανός Μαρκελλΐνος (XXX, 
3, 9 καί 12, 15), ονομάζει αύτήν D ibal- 
ton. 'Ο 'Ιεροκλής (Συνέκδ. 635), Δεβερ- 
τιον καί Δερβέτιον. Τά διάφορα 'Οδοιπορικά 
Δέβελκον (Debelco). Παρά Σουΐδφ : Δηβελ- 
τός καί Διβελτός. 'Γπό τού Νικ. Χωνιάτου 
(βιβλ. I1,) καλείται : Δεβελτόν, καί παρ’ άλ
λων Δεβέλτιον. ’Επί τών Βυζαντινών χρόνων 
άναφέρεται ώς οχυρόν φρούριον, τό οποίον 
έκυρίευσεν δ ήγεμών τών Βουλγάρων Κροΰ- 
μος τό 812. Άνακατελήφθη δμως μετ’ ολίγον 
Οπό Αεοντος τοΰ ’Αρμενίου (813— 820).

’Ενταύθα κατέφυγε δραπίτης δ ’Αλέξιος 
Γ ' δ ’Άγγελος διά θαλάσσης (1195— 1203) 
μετά τών θησαυρών του καί τινων φίλων, 
δτε οί Σταυροφόροι έπολιόρκουν τήν Κων
σταντινούπολή καί κατέλαβον αύτήν, κατα- 
λιπών άνάνδρως οικογένειαν, βασϊλειον καί 
λαόν ευρισκόμενον εις εσχάτην αμηχανίαν.

Εις Δεβελτόν διεδόθη ένωρίτατα δ Χρι
στιανισμός, κατά δέ τόν υπό Αέοντος τοΰ 
Σοφοΰ (886— 912) καταρτισθέντα πίνακα τής 
κλίμακος τοΰ Πατριαρχικού θρόνου, ήτο έδρα 
επισκόπου υπό τόν Μητροπολίτην Άδριανου- 
πόλεως, τής ’Επαρχίας Αίμιμόντου. ('Ράλλη 
καί Ποτλή, Τόμ. V, σελ. 483).

Τής Δεβελτοΰ σώζονται νομίσματα τών 
ρωμαϊκών αύτοκρατορικών χρόνων μετά τής 
λατινικής επιγραφής : C. F. Ρ. D. ήτοι : 
Colonia F lavia Pacensis Denltum. Ε π ί
σης σώζονται καί χαλκά νομίσματα άπεικο- 
νίζοντα λύκαιναν θηλάζουσαν τόν Ρώμον καί 
Ρωμύλον. (Head-Σβορώνου, Τόμ. Α ', σελ. 
361). Τής Δεβελτοΰ σώζονται καί μολυβδό- 
βουλά τινα άναφέροντα Εύστράτιόν τινα καί 
Γρηγόριον, κουμερκιαρίους (=τελώνας), ανα
γόμενα περί τά τέλη τής Μακεδονικής Δυ
ναστείας (Mordiuann, Μολυβδόβουλα τής 
Δύσεως, ήγουν τής Εύρώπης, εν τφ παραρ- 
τήματι τοΰ Φιλ. Συλλ. KcovJπόλεως, Τόμ. 
X I I I ,  1880, σελ. 90).

Τά ερείπια τής Δεβελτοΰ σώζονται δπου τό 
Γιακασλή. (Besnier, αύτόθι, έν λέξει.— Μ ε
λετίου, τόμ. Γ, σελ. 103).

* ΔΕΒΡΗ.— ’Όνομα φρουρίου τής Θράκης 
έν τή επαρχία Αίμιμόντου παρά Προκοπίφ 
(Περί Κτισμ. IV ,  11).
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* ΔΕΒΡ ΙΣ.— Πόλις της Θράκης, άναφερο- 
μένη υπό τοΰ Πολυβίου, άλλ’ άγνωστον ποΰ 
κείμενη.

* ΔΕΖΕΝΙΣ καί ΔΕΙΖΕΕΝΙΣ. —  ’Όνομα 
κύριον καθαρώς Θρακικόν, κατ’ έπιγραφάς 
εύρεθείσας εν τη Βορ. Θράκη καί τη Μοισίφ 
(«θρακικά» 1932, σελ. 211).

* ΔΕ ΙΕΑΣ.— ’Όνομα φρουρίου της Θράκης 
έν τη έπαρχίφ Αίμιμόντου παρά Προκοπίφ. 
(Περί Κτιομ. IV , 11).

ΔΕΚΑΙΝΕΟΣ.— Περίφημος Γέτης γόης καί 
μάγος, άναφερόμενος υπό τοΰ Στράβωνος 
(V II,  298, 304, XV I, 762), οστις μετά τού 
Βοιρεβίστα βασιλέως των Γετών, του οποίου 
ήτο φίλος καί σύμβουλος, έπεχείρησε την ά- 
ναμόρφωσιν του έθνους του. Έπιακεφθείς τήν 
Αίγυπτον, έμαθε τήν μαντικήν τέχνην καί 
ήτο εις θέσιν νά προλέγη τά μέλλοντα καί 
τάς αποφάσεις των θειον. Διό έθεωρεϊτο ώς 
είδος θεού, δπως καί ό Ζάμολξις (βλ. λέξ.).

Μολονότι δέν έχομεν θετικάς πληροφορίας 
περί τής δράσεώς του, φαίνεται ότι είσήγα- 
γεν εις τήν πατρίδα του στοιχειά τινα τής 
αιγυπτιακής φιλοσοφίας καί επιστήμης, καί 
συνετέλεσε διά τής πολιτικής δεξιότητάς του 
νά καταπαύσουν οί εμφύλιοι πόλεμοι των Γε
τών, οί όποιοι συνενωθέντες συνεκρότησαν 
έθνος ισχυρόν, τό όποιον καί αύτοί οί Ρω
μαίοι έλάμβανον υπό σοβαράν έποψιν,

ΔΕΚΕΒΑΛΛΟΣ.—  Βασιλεύς των Δακών επί 
Δομιτιανοΰ (81 —  96 μ. X.) καί Τραϊανού (98—  
117 μ. X.) πολεμήσας ήρωϊκώτατα κατά των 
Ρωμαίιον. Ήττηθείς υπό τοΰ Τραϊανού, κατά 
τινα μάχην, ηΰτοκτόνησεν ϊνα μ ή αίχμαλω- 
τισθή. Άνευρεθέντος όμιος τού σώματός του, 
άπεκόπη ή κεφαλή καί άπεστάλη εις Ρώ
μην. (Δίων Κάσσιος).

Μετά τόν θάνατον τού Δεκεβάλλου οί Λά
κες καί ή χώρα των ύπετάγησαν εις τούς 
Ρωμαίους.

* Δ ΕΚ ΑΣΤΕΡΩΝ (’Επισκοπή). —  Μία των 
οκτώ επισκοπών αί όποΐαι προσετέθησαν επί 
των χρόνων των είκονομάχων (717— 787) εις 
τήν επαρχίαν Φιλιππουπόλεως.

"Αγνωστος ή ταυτότης αυτής. (Κ. Μυρτί- 
λου Άποστολίδου, 'Η  ίερά τής Φιλιππουπό- 
λευ)ς Μητρόπολις καί οί κώδικες αυτής, εις 
«Άρχεΐον Θράκης», τόμ. Δ', σελ. 4).

* ΔΕΛΒΟΤΖΙΑΝΟΓΣ.— Τοποθεσία της παρά 
τήν Βήραν (Φέρραι) άναφερομένη υπό τοΰ 
Ίσαακίου τοΰ Κομνηνοΰ μεταξύ τών κτημά
των, τά όποια έκληροδότησεν ουτος εις τήν 
ύπ’ αυτού ίδρυθεϊσαν Μονήν Θεοτόκου τής 
Κοσμοσωτείρας, μεταξύ τών ετών 1151— 1152. 
’Άγνωστος άλλοθεν καί ακαθόριστος.

ΔΕΛΙΑ. —  Άλλη  ονομασία τής θρακικής 
πόλεως «Δέρκος» καί «Δέρκοι» (βλ. λες.).

ΔΕΛΙΩΝΕΣ.— Κωμόπολις τής Άν. Θράκης 
απέχουσα ήμίωρον περίπου από τούς Έπιβά- 
τας, τουρκιστί; Σιουργκιούν-κιοϊ. Οί Δελιώνες 
παρ’ ούδενός τών Βυζαντινών συγγραφέων 
άναφέρονται, περί τής ετυμολογίας όμως αυ
τών πολλά λέγονται μεταξύ τών κατοικούν 
τοΰ χωρίου καί τών περίοικων. Τό τουρκικόν 
όνομα τοΰ χωρίου έδωκεν αφορμήν νά δη- 
μιουργηθή ό θρύλος, καθ’ ον τό χωρίον έκειτο 
άλλοτε παρά τήν θάλασσαν μεταξύ ’Επιβα
τών καί Σηλυβρίας, πλησίον τών διδύμων 
θρακικών τύμβων (νΰν Άράπ τεπέ καλουμέ- 
νων). ’Επειδή δέ οί κάτοικοι τού χωρίου έλή- 
στευον τούς διά τού χιορίου των διαβαίνοντας 
ταξειδιώτας, μετετοπίσθηααν ύπό τής Τουρ
κικής Κυβερνήσεως εις τά ενδότερα, όπου τό 
σημερινόν χωρίον. ’Επειδή λοιπόν ελήστευον 
οί κάτοικοί του τούς διαβάτας, άποδεκατί- 
ζοντες αυτούς ώς «τελώναι» ώνομάσθησαν 
«Τελιώνες», έξ ού ή ονομασία Δελιώνες.

Καί όσον μεν άφορφ τήν μετοικεσίαν τών 
κατοίκων, λαμβανομενης ύπ’ όψει τής τουρ
κικής ονομασίας τού χωρίου, υπάρχουν στοι
χεία πιθανότητος, αλλά τό τής ετυμολογίας 
φαίνεται εντελώς παρακεκινδυνευμένον.

Πολύ πιθανόν, κατά τόν καθηγητήν ’Ιωάν. 
Β. Παπαδόπουλον, τό όνομα Δελιώνες νά 
προέρχεται εκ τών περί τήν Κύζικον κατοι- 
κούντων Δολιόνων «ούς Δολιέας εϊπεν Έκα- 
ταϊος, λέγονται δέ καί Δολιόνιοι» (Παρά Στεφ. 
Βυζαντίφ), οί όποιοι φεύγοντες τάς έπιδρο- 
μάς τών ’Αράβιον, οϊτινες επί τής βασιλείας 
Κωνσταντίνου τοΰ Πωγωνάτου ελυμαίνοντο τά 
παράλια τής ΓΙροποντίδος, μετώκησαν μεταξύ 
τών ετών 670— 677 εκ Κυζίκου εις τήν α
πέναντι Άν. Θράκην.

Πλησίον ανεμομύλου τίνος τού χωρίου, ά- 
νευρέθη τυχαίως τό 1920 εις βάθος μόλις μέ
τρου άξιόλογον μωσαϊκόν δάπεδον, μήκους

14
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28 μέτρων καί πλάτους περί τά δέκα. Τό 
πεδίον τοΰ μωσαϊκού είναι λευκόν, παρισχα 
δέ κύκλους άλληλενδέτους, ρόδακας καί διά
φορα γεωμετρικά σχήματα. ’Έν τινι τετρά· 
γώνφ παριστάνονται οστρακόδερμα τοποθετη
μένα κατά σειράν συμμετρικώς, εις εν δε ά- 
κρον αύτοΰ απεικονίζεται πιηνόν ιπτάμενον.

Τήν δπαρξιν τοΰ μωσαϊκού τούτου εν Δε- 
λιώνες, διεπίστωσε και δ Άθ. Παπαδοπού
λας Κεραμεύς κατά χήν διά τοΰ χωρίου διέ- 
λευσίν του τό 1885 (Ί. Β. Παπαδοπούλου, 
Μωσαϊκών δάπεδον εν Δελιώνες, εις Θρακι- 
κά, 1929, σελ. 275 καί έξης).

Κατόπιν τής άνευρέσεως του ώς άνω μω
σαϊκού, κιονοκράνου ρωμαϊκών χρόνων καί 
μαρμάρινων αναγλύφων άπεικονιζόντων τήν 
συνήθη παράστασιν τοΰ νεκρικού δείπνου, 
δέν ύπάρχει αμφιβολία δτι τό τοπωνύμιον Δε- 
λιώνες είναι άρχαϊον, άλλ’ ή ταύτισίς του 
είναι δύσκολος ένεκα τής σιγής των αρχαίων 
συγγραφέων.

ΔΕΛΚΟΣ.— “Αρχαία πόλις καί ομώνυμος 
λίμνη, τής Ν. Α. παραλίας τοΰ Εύξείνου 
Πόντου, άπέχουσα 30 περίπου μίλλια πρός 
Β. του Βυζαντίου (βλ. Δέρκος).

ΔΕΛΤΑ ΤΗΣ ΘΡΑΚΗΣ.— Δέλτα τής Θρά
κης εκαλείτο κατά τόν E r π. X. αιώνα ή 
τριγωνική χερσόνησος τής Ν. Α. Θράκης, 
εκτεινομένη μεταξύ του Εύξείνου Πόντου καί 
τής Προπόντίδος, από τοΰ Βυζαντίου μέχρι 
τής Σαλμυδησσοΰ.

Εις τό Δέλτα τούτο τής Θράκης ύπέσχετο 
Ινοιρατάδας ό Θηβαίος, αρχηγός των Βοιω- 
τών, εις τήν κατά του Βυζαντίου εκστρα
τείαν, νά δδηγήση τούς στρατιώτας του Ξε- 
νσφώντος, οϊτινες κατόπιν πολλών ταλαιπω
ριών διεπεραιώθησαν εις τό Βυζάντιον μετά 
τήν κατά του Άρταξέρξου εκστρατείαν τό 
399 π. X. δπου θά εδρισκον αφθονίαν τροφί
μων καί άλλα πολλά. Πράγματι δέ οϋτοι δυ- 
σηρεστημένοι σντες κατά τοΰ Άναξιβίου, 
ναυάρχου των Λακεδαιμονίων εν Βυζαντίφ, 
διότι ενώ ύπεσχέθη δτι θά προσελάμβανεν 
αυτούς εις τήν ύπηρεσίαν του, καί δτι θά 
τούς Ιξαπέστελλεν εις τάς πατρίδας των, έξη- 
πάτησεν αυτούς, έπείσθησαν εις τάς υποσχέ
σεις τοΰ Κοιρατάδα, καί έξελθόντες τοΰ Βυ
ζαντίου «ύπερβάλλουαι πρός τούς ύπέρ τό

Βυζάντιον Θράκας εις τό Δέλτα καλούμενον» ■ 
’Ανήκε δέ τό Δέλτα τοΰτο δχι εις τόν Μαι- 
σάδην. τόν πατέρα του Σεύθου, άλλ’ εις τόν 
Τήρην, βασιλέα τών Όδρυαών. (Ξενοφ. Κύ- 
ρου Άναβ. V I I,  1, 33 καί 5, 1).

* ΔΕΝΔΙΙΙΟΡΙΣ, ΔΕΝΤΙΠΟΡΙΣ καί ΔΕΝ- 
ΔΟΓΠΟΡΙΣ.— ’Ονόματα κύρια θρακικά κατ’ 
έπιγραφάς εύρεθείσας έν τή Βορ. Θράκη καί 
Μοισία («Θρακικά» 1985, σελ. 173).

* ΔΕΝΙΖΟΣ.—  Φρούριον τής Θράκης έν τή 
επαρχία Ροδόπης, κτισθέν εκ θεμελίιυν υπό 
τοΰ αύτοκράτορος ’Ιουστινιανού. (Προκοπ. 
Περί Κτισμ. IV , Π).

ΔΕΝΤΕΝΤΖΑ (Βερεγγάριος Ο Έ Ν Τ Ε Ν -  
CA).—  Ναυτικός εξ εύγενεστάτης Ισπανικής 
οικογένειας, ζήσας περί τά τέλη X I I I  καί τάς 
άρχάς τοΰ X I V  αίώνος. Κατ’ άρχάς, ώς αρ
χηγός μοίρας Καταλωνικών πειρατικών πλοί
ων, έδήωσε περί τό 1291 τήν Κέρκυραν, 
βραδύτερον όμως μετά τήν συμφιλίωσιν Ρο- 
γήρου τοΰ Άνθηροΰ (Roger cle Flor) πρός 
τόν αύτοκράτορα τοΰ Βυζαντίου ’Ανδρόνικον 
Β ' τόν Ιίαλαιολόγον, έγινεν άρχιναύαρχος 
τοΰ Βυζαντινού στόλου. ’Επειδή δμως μετά 
τόν θάνατον τοΰ Ρογήρου έν Άδριανουπόλει 
(1305) οί Καταλάνοι ήρχισαν νά φαίνωνται 
άπαιτητικώτεροι, κατά τινα σύρραξιν πρός 
τόν στόλον τών Γενουηνσίων, δ Δεντέντζα συ- 
νελήφθη αιχμάλωτος, αρχηγός δέ τών Κα- 
ταλάνων έξελέγη δ βερεγγάριος Ροκαφόρτε, 
δστις φοβούμενος μήπως ό Δεντέντζα διεκ- 
δικήοη τήν αρχηγίαν, τόν έδολοφόνησε μό
λις άπηλευθεροΰτο.

* ΔΕΝΤΟΓΣΙΚΟΣ.— Θρακικόν δνομα κύριον 
σύνθετον, κατ’ έπιγραφάς τοΰ τετάρτου μ. X. 
αίώνος, εύρεθείσας έν Φιλιππουπόλει (πρβλ. 
καί τά: Δενδούπορις, Δενδίπορις, Δεντύσυκος. 
—  Κ. Μυρτ. Άποατολίδου, «Θρακικά» 1935 
σελ. 173).

* ΑΕΟΝΙΑΝΑ. —  Φρούριον τής Θράκης έν 
τή Κάτω Μοισίφ, παρά τόν Δούναβιν ποτα
μόν, παρά ΙΙροκοπίψ. (Περί Κτισμ. IV ,  11).

* ΔΕΟΣΠόΡΙΣ. —  Θρακικόν τοπωνυμικόν, 
γνωστόν έξ έπιγραφής τοΰ δευτέρου ή τρίτου 
μ. X. αίώνος, εύρεθείαης παρά τήν Βερόην- 
Τραΐανήν, (Σχάρα — Ζαγόρα),— Θρακικά, 1937, 
σελ. 90).

ΔΕΟΓΕΛΤΟΣ -Β λ .  λέξ. Δεβελτός.
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* ΔΕΠΑΝΗΤΙΣ.— ’Όνομα θρακικόν κύριον, 
κατ’ έπιγραφάς εύρεθείσας έν τή Βορ. Θράκη 
(«Θρακικά» 1ί)Βδ, σελ. 173).

ΔΕΡΒΕΤΙΟΣ. —  Παραλλαγή τού ονόματος 
τής θρακικής πόλεως Δεβελτοΰ, παρά τώ Ίε- 
ροκλεϊ (Συνέκδ. 635). (βλ. λέξ.).

* Δ Ε ΡΖΕ ΙΑ .— Ά ρχα ϊον  θρακικόν τοπωνύ
μιο*/. 'Ο κάτοικος αύχής Δερζειανός' (Πρβλ. 
Δερζέλας, Δαρζάλας, Δερζελάχης, Δαρζάλεια).

* ΔΕΡΖΕΙΑΝΟΣ. —  "Ονομα τοπωνυμικόν 
καθαρώς θρακικόν, ήτοι δ εκ Δερζείας κατα
γόμενος, κατ’ επιγραφήν εύρεθεϊααν έν τή 
κώμη Μουχαφλάρ τής περιφερείας τής αρ
χαίας Μαρκιανουπόλεως. («Θρακικά», Τόμ. 
X, οελ. 287).

* ΔΕΡΖΕΛΑΣ. —  ’Όνομα κύριον καθαρώς 
θρακικόν. (βλ. Δαρζάλας).

* ΔΕΡΖΕΛΑΤΗΣ καί ΔΕΡ3ΕΛΑΤΗΣ. —  
"Ονομα καθαρώς θρακικόν θεού ή ήρωος θεα- 
ποιηθέντος, («Θρακικά»), 1928, σελ. 85).

ΔΕΡΙΣ.— ’Αρχαίος λιμήν χών βορείων πα
ραλίων τής Θρακικής Χερσονήσου επί τού 
Μελανός ποταμού, άναφερόμενος υπό Σκύλα- 
κος του Καρυανδέως. (ΙΙερίπλους, G7).

ΔΕΡΚΟΣ, ΔΕΡΚΟΙ, ΔΕΡΚΩΝ, ΔΕΛΚΟΣ 
καί ΔΕΛΙΑ. —  ’Αρχαία πόλις τής Ν. Α. Θρά
κης επί τής παραλίας του Εύξείνου Πόντου, 
πρός Ν. τής Φιλίας άκρας (νυν Καρά-Μπουρ- 
νού) καί παρά τά Ν. Α- τής λίμνης τών Δέρ- 
κων πλουσιωτάτης εις ιχθύς, (βλ. λsξ.).

Είναι ή σημερινή Τέρκος τών Τούρκων, 
άπέχουσα Β. Δ. τής Κωνσταντινουπόλεως 32 
μίλλια καί 2 χλμ. από τής παραλίας του 
Εύξείνου Πόντου.

Παρά τήν Δέρκον έληγε τό μέγα Άναστα. 
σιανόν Τείχος, κατασκευασθεν υπό τού αύτο- 
κράτορος ’Αναστασίου τού Α ' (491— 518) πρός 
προστασίαν τής Κωνσταντινουπόλεως.

Κατά τον ένατον αιώνα ήχο έδρα αρχιεπι
σκοπής, άργότερον δέ προήχθη εις έδραν 
Μητροπολίτου. (Ράλλη καί Ποτλή, Τόμ. V, 
σελ. 475).

Πρώτος επίσκοπος αύτής μνημονεύεται δ 
Γρηγόριος, παρευρεθείς εις τήν Ζ' Οικουμε
νικήν Σύνοδον τού 787. Κατά τόν X I V  αιώνα 
λόγω έρημώσεως τής χώρας, κατηργήθη ή 
έδρα τών ΔΙρκων, περί δέ τά μέσα τής X V I I  
εκατονταετηρίδας άνασυνεστήθη ύπό του πα-

τριάρχου Ίωαννικίου ύπό τόν τίλον ; Δέρ- 
κων καί Νεοχωρίου. Μετά τόν παγκόσμιον 
πόλεμον καί τήν Συνθήκην τής Λωζάνης, έξε- 
πατρίσθησαν τό 1924 οϊ κάτοικοι 24 χωρίων 
τής επαρχίας Δερκων άριθμούντων περί τάς 
16.000 κατοίκων. Σήμερον ή επαρχία Δέρ- 
κων περιωρίσθη εις πέντε προάστεια τής Κων
σταντινουπόλεως : τά Θεραπειά, όπου διαμέ
νει δ Μητροπολίτης, τό Μπουγιούκ-Ντερέ, 
τό Γενή-Μαχαλέ, τό Μακροχώριον καί τόν 
"Αγιον Στέφανον.

Μέχρι του 1913 ή Δέρκος ήρίθμει 500 πε
ρίπου χριστιανούς κατοίκους, διατηροΰντας 
εκκλησίαν τιμωμένην επ’ όνόματι τού 'Αγίου 
Γευυργίου καί μικρόν σχολεϊον. Σήμερον, μετά 
τόν εκπατρισμόν τών κατοίκων κατοικεΐται 
ύπό ολίγων τουρκικών οικογενειών.

ΔΕΡΚΩΝ ΛΙΜΝΗ. —  Μικρά παραθαλαασία 
λίμνη τής Ν. Α. Θράκης, κειμένη οΰ μακράν 
τής παραλίας τοϋ Εύξείνου Πόντου, 32 περί
που μίλλια Β. Δ. τής Κωνσταντινουπόλεως.

Μίτο γνωστοτάτη ύπό τών αρχαιότατων 
ήδη χρόνων, φημιζομένη διά τήν αφθονίαν 
καί γευστικότητα τών ιχθύων της.

Ό  Εύθύδημος παρ’ Άθηναίψ (Γ, 87), λό
γου γενομένου περί κυβίων (λακέρδας) καί 
δελκάνων (είδος ιχθύος), αναφέρει αύτήν ύπό 
τό όνομα «Δέλκων ποταμός». «... τόν δέλ- 
κανόν φησιν όνομάζεσθαι από Δέλκωνος τού 
ποταμού, άφ’ ούπερ καί άλίσκεσθαι, καί τα- 
ριχευόμενον εύστομαχώτατον είναι». Εις αύ
τήν εκβάλλει μικρός ομώνυμος ποταμός, τουρ
κιστί λεγόμενος Γελαντζή-Μπογάζ.

Ό 'Ησύχιος αναφέρει αύτήν ύπό τό όνομα 
«Δέρκος», ό δε Ζώσιμος (Α, 34) ώς «Φίλε- 
ατίνην λίμνην» πιθανώς εκ τής παρά τήν 
Δέρκον Φιλίας άκρας (νυν Καρά Μπουρνοΰ).

Τά υόατα τής λίμνης διοχετεύονται εις 
Κωνσταντινούπολή, δι’ ύδραυλικών εγκατα
στάσεων εν τψ χωρίω Δέρκος, χρησιμοποιού
μενα κυρίως διά τάς οίκιακάς άνάγκας, διά 
πότισμα λαχανοκήπων καί έν μέρει πρός πό- 
αιν. Κατά τήν συνθήκην τών Σεβρών του 
1920, τά σύνορα τής Ελλάδος έφθανον έπί 
τού Εύξείνου Πόντου εις πολύ μικράν από 
τών Δερκων άπόστασιν.

* ΔΕΡΟΔΕΝΘΗΣ - ΔΟΡΖΕΝΘΗΣ - Δ0Ρ3ΕΝ- 
Θ1ΙΣ. —  Πατρωνυμικόν, καθαρώς θρακικόν,
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κατ' έπιγραφάς εύρεθείαας έν χή Β. Θ ρ ά κ η  

(«Θρακικά» 1936, σελ. 198).
* ΔΕΡΡΑΙΟ Ι.— Λαός θρακικός ό αυτός με 

χούς Δαρσίους ή Δρώους (βλ. λ.).
ΔΕΡΡΟΣΊΚΟΣ.— Βασιλεύς χών Όδομάνχων, 

λαού θρακικοϋ, καχοικοΰνχος παρά χόν ’Όρ- 
βηλον, μεταξύ χών ποχαμών Σχρυμόνος καί 
Νέστου, περί χά 480 π. X. Ί'ού Δερρονίκου 
σώζονται αργυρά τετράδραχμα. (FEead-Σβο- 
ρώνου, χόμ. A ' , σελ. 268).

ΔΕΡΣΑΙΟΪ καί ΔΕΡΡΑΙΟ Ι.— ’Αρχαίος θρα
κικός λαός άναφερόμενος υπό χοϋ Ηροδότου 
(V II,  110) καί καχοικών περί χάς πηγάς χοδ 
Νέσχου, μεταξύ χών Σαπαίων καί Ήδωνών. 
Διελθών διά χής χώρας αυτών δ Ξερξης, δχε 
έπήρχεχο καχά τής Ελλάδος, ύπέχαξεν αΰ- 
χούς καί χούς ήνάγκααε νά χορηγήσουν εις 
αΰχόν σχραχόν καί νά χόν ακολουθήσουν.

Κατά χά πρωία εχη χού Πελοποννησιακού 
πολέμου άναφερονται οί Δερσαΐοι ύπό χοΰ 
Θουκυδίδου (Β, 101) μεχά χών ΙΙαναίων καί 
Όδομάνχων, ώς αύχόνομοι καί σύμμαχοι χοΰ 
Σιχάλκου βασιλέως χών Όδρυσών εις χόν καχά 
χοΰ Περδίκκα αγώνα, καχοικοΰνχες πέραν χοΰ 
Σχρυμόνος. Τινές χών νεωχέρων χαυχίζουν 
χούς Δερσαίους πρός χούς Δαρσίους χοΰ 'Εκα- 
χαίου (βλ. λ.), αλλά χοΰχο δεν είναι εξηκρι- 
βωμένον.

* ΔΕΡΤΑΛΛΟΣ.— Φρούριον χής Θράκης εν 
χή έπαρχίφ Ροδόπης, κχισθέν έκ θεμελίων 
υπό χου αύχοκράχορος Ίουσχινιανοΰ (527—  
565), παρά ΓΙροκοπίω (Περί Κχιαμ. IV7, 11).

* ΔΕΣΑΚΕΝΘΟΣ καί ΔΕΣΑΚΕΝΘΗΣ. —
Σπάνιον όνομα κύριον θρακικόν, γνωαχόν εξ

επιγραφής χοϋ χεχάρχου μ. X. αίώνος, εύρε- 
θείσης παρά χό ΤαχάρΊΙαζαρχζίκ, χήν άρ- 
χαίαν Βησαπάραν. Άπανχφ καί Δισακένθης. 
(Κ. Μυρχ. Άποσχολίδου, «Θρακικά» 1935, 
σελ. 174).

* Δ ΕΣ ΙΛ Ο Ι.— ’Αρχαίου θρακικόν έθνος, ά- 
ναφερόμενον ύπό χοΰ Έκαχαίου (141).

ΔΕΣΟΓΔΑΒΑ. — Άρχαιοχάχη θρακική πόλις 
άναφερομένη ύπό χοΰ Τίτου Αιβίου ( X IvIV , 
26) έν χή χώρα χών Μαίδων ή Μαιδάρων, 
περί χόν Σχρυμόνα ποχαμόν. Παρά χαύχην 
επί ΙΙερσεως Β ', χελευχαίου βασιλέους χής 
Μακεδονίας (178 — 167 π. X.) έσχραχοπέδευ-

σαν οί Γαλάχαι. Περί χής χοποθεσίας χής 
πόλεως ούδεμία έξηκριβωμένη πληροφορία 
υπάρχει. Καχά χόν Δήμιχσαν ('Η Μακεδονία, 
σελ, 689) έκειχο, καχά πάσαν πιθανόχηχα, 
πρός Β. χής Πέχρας (νΰν Πεχρίχσι), καχά δέ 
χόν Κλ. Νικολαΐδην (Ίσχ. χοΰ Ελληνισμού, 
μέ κέντρου καί βάσιν χήν Μακεδονίαν, σ. 47 
καί 51) όπου χό Μελένοικον ή παρά χήν πα
ραλίαν καί χόν Νέσχον ποχαμόν.

* Δ11ΖΙΚΑ. —  Τοπωνύμιου θρακικόν, γνω- 
σχόν εξ επιγραφής χοΰ χεχάρχου μ. X. αίώ
νος, εύρεθείσης έν Φιλιππουπόλει. (Κ. Μυρ- 
χίλου Άποσχολίδου. ’Επιγραφή Φιλιππουπό- 
λεως, εις θρακικά, 1935, σελ. 170).

Δ Η ΊΠ Γ Λ Ο Σ  ή ΔΗΤΦΙΛΟΣ.— Πός χοΰ μυ
θικού βασιλέως χών Θρακών Πολυμήσχορος 
καί χής Ίλιόνης, θυγαχρός χοΰ Πριάμου καί 
χής Εκάβης. Καχά χινα παράδοσιν, ιδίως 
άναφερομενην ύπό χών Ρωμαίων ποιητών, δ 
Πρίαμος, προβλέπων χήν πχώσιν τής Τροίας, 
έστειλε κρυφίως εις χήν Ίλιόνην χόν νεώχε- 
ρόν τσυ υίόν Πολύδωρον, έλπίζων νχ έκδι- 
κηθή ποχε χήν καταστροφήν χής Τροίας.Άλλ’ 
ή Ίλιόνη, φοβουμένη μήπως άνακαλυφθή χό 
καταφύγιου αύχοΰ, παρουσίασεν αυτόν ώς χόν 
υίόν χης Δηίφιλον ή Δηΐπυλον. Μεχά χήν 
άλωσιν τής Τροίας, μαθόντες οί "Ελληνες χό 
καταφύγιου χοΰ Πολυδώρου, καί έπιθυμοΰντες 
νά έξολοθρεύαουν χήν γενεάν χοΰ Πριάμου, 
εζήχηααν παρά χοΰ Πολυμήσχορος νά φονεύαη 
αυτόν, ύποσχόμενοι τούς θησαυρούς του καί 
χήν Ήλέκχραν ώς σύζυγον. Ό  ΙΙολυμήσχωρ 
δεχθείς τήν πρότασιν χών 'Ελλήνων, έφόνευ- 
σεν έν άγνοίφ χου χόν ϊδιόν χου υίόν. Τοΰτο 
μαθοΰσα ή Ίλιόνη, εκδικούμενη χόν θάνατον 
τού υίοΰ της, άφου χόν έχύφλωαε χόν έφό- 
νευσε.Τό έπεισόδιον χοΰχο, αλλά κάπως πα- 
ρηλλαγμένον, αποτελεί χήν ύπόθεσιν τής ^ Ε 
κάβης» χοΰ Εΰριπίδου. (Πρβλ. ’Οβιδίου Μετα
μορφώσεις, X III, 432) καί χής άπολεσθείαης 
χοΰ Λατίνου Πακουβίου-Ίλιόνης.

ΔΗΑΟΠΤΗΣ Θρακικός θεός, άναφερόμενος 
μεχά χής Βενδίδος, κατ’ επιγραφήν εύρεθεϊ- 
σαν εις Πειραιά. ’Ανάγλυφου χοΰ θεοΰ τούτου 
εύρέθη καί εις Σάμον (Πρβλ. «Θρακικά» 1934, 
σελ. 56).

ΔΗΜΙΓΓΡΙΟΝ. —  Ιερόν χής Δήμηχρος έν 
Σαμοθράκη, κείμενον εις χά μεσημβρινά πα
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ράλια τής νήσου, όπου άνεκαλύφθησαν τά 
ερείπια αυτού. (Τίτ Λίβ. X lyV , 56).

ΔΗΜΗΤΡΙΟΣ. —  Βασιλεύς χών Βισαλτών, 
θρακικού λαού, κατοικούντος πρός Δ. τού 
Στρυμόνος ποταμού περί τά 150 π. X. Τού 
βασιλέως τούτου σώζονται αργυρά νομίσματα 
φεροντα έμπροσθεν κεφαλήν άνδρός μετά ται
νίας, όπισθεν δέ τήν επιγραφήν ΔΗΜΗΤΡΙΟ, 
καί ίππον βαδίζοντα. (Head-Σβορώνου, Τόμ. 
Α', σελ- 267).

ΔΗΜΗΤΡΙΟΣ. — Βασιλεύς χών Όδρυσών έν 
Θράκη, ζήσας κατά τον Α ' π. X. αιώνα. Τού
του σώζεται άργυροΰν τετράδραχμου βαρβά
ρου τεχνοτροπίας.’Έμπροσθεν φέρει κεφαλήν 
του Διονύσου, βαρβάρου τέχνης, όπισθεν δέ 
τήν επιγραφήν ΔΗΜΗΤ, καί ιππέα κραδαί- 
νοντα δόρυ. Κατά τόν Head, το νόμισμα 
τούτο είναι κίβδηλον, καί συνεπώς 6 δυνά
στης ούτος, δέον νά διαγραφή εκ τού κατα
λόγου τών βασιλέων τής Θράκης. (H ead- 
Σβορώνου, Τόμ. Α ', σελ. 358).

ΔΗΜΗΤΡΙΟΣ ό ΒΓΖΑΝΤΙΟΣ.— Έλλην ιστο
ρικός εκ Βυζαντίου, ζήσας επί τών Διαδόχων, 
περί τό 280 π. X. Κατά τόν Διογένην Λαέρ- 
τιον (V, 83) έγραψε δύο έργα, τό μεν εις 13 
βιβλία: «Γαλατών διάβασις έξ Ευρώπης εις
’Ασίαν», τό δέ εις 8 βιβλία τά: «Περί Άντίο- 
χον καί Πτολεμαίον καί τήν Λιβύης ύπ’ αυ
τών διάβασιν». (Christ. 'Ιστ. τής Έλλ. λο
γοτεχνίας, μετάφρ. A. X. Κώνστα, Τόμ. Β', 
σελ. 120).

ΔΗΜΗΤΡΙΟΣ ό Β Ϊ’ΖΑΝΤΙΟΣ. —  Περιπατη
τικός φιλόσοφος περί τά 50 π. X. εκ Βυζαν
τίου, πιθανώς ό αυτός μέ τόν Δημήτριον μα
θητήν τού Κρίτωνος. "Ητο φίλτατος Κάτυυ- 
νος τού Νεωτέρου, τον όποιον άπέτρεψεν από 
τής αυτοκτονίας.

Τού Δημητρίου φέρονται έργα: «Περί ποιη
μάτων» ή «Περί ποιητών» εις 4 βιβλία, τών 
όποιων τό δεύτερον βιβλίο·/ άνεκαλύφθη εσχά
τους κατά τάς άνασκαφάς τού Ηρακλείου 
(Herculanum). «Περί φιλοσόφων» ή «Περί 
Σωκράτους».

^ΔΗΜΗΤΡΙΟΣ.—  'Ιστοριογράφος εξ ’Οδησ
σού τής Θράκης (νύν Βάρνης) συγγράψας τήν 
ιστορίαν τής πατρίδος του. (Σπ. Σακελλαριά- 
δου, Πόλεις καί Θεσμια Θράκης καί ’Ιωνίας

κατά τήν αρχαιότητα, Τόμ. Α, Θράκη σελ. 
147).

ΔΗΜΗΤΡΙΟΣ ό ΚΑΛΑΑΤΙΑΝΟΣ. — 'Ιστορι
κός έκ Καλλατίας καί γεωγράφος, άκμάσας 
πιθανώς περί τά τέλη τού τρίτου ή τάς άρ- 
χάς τού δευτέρου π. X. αιώνος. Έγραψε, 
κατά τήν μαρτυρίαν Διογένους του Λαερτίου 
(Ε, 83) είκοσι βιβλία «Περί ’Ασίας καί Εύ- 
ρυύπης».

Τά σωζόμενα αποσπάσματα αυτού έδημο" 
σιεύθησαν ύπύ τού Muller, εις τά Fragm . 
Histor. graec. Δ' σελ. 380).

ΔΗΜΟΚΡΑΝΕΙΑ.—  Πόλις τής Ν. Α. Θρά
κης επί του κόλπου τού Άθύρα (Μπουγιούκ- 
Τσεκμετζέ), άπέχουσα τρία περίπου μίλλια 
τής Ιίαλλικρατείας, Έκτισμένη μακράν τής 
βασιλικής οδού επί απόκρημνου παραλίας καί 
άνευ λιμένος, εις πολλούς είναι σχεδόν άγνω
στος, πολλοί δε καί εσφαλμένους τοποθετούν 
αυτήν. “Ο Δουκάγγιος π. X. νομίζει ότι έκειτο 
επί τού Βοσπόρου, όπου ό ’Ανάπλους, τό νυν 
Μέγα Ρεύμα. Κατά τόν Άλεξ. Πασπάτην 
(Τά θρακικά προάατεια τού Βοσπόρου εν τώ 
Φιλ. Συλλ. Ιίων)πόλευυς τόμ. X II,  σελ. 34- 
35) ή Δημοκράνεια έκειτο παρά τό Οίκονο- 
μεϊον, είναι δέ τά σημερινά Δημόκρανα.

Εις τήν Δημοκράνειαν, άπέστειλε φρουρού" 
μενον τόν ’Αλέξιον, υιόν καί νόμιμον διάδο
χον τού Ίσαακίου κατά τάς άρχάς τού X I I  
αιώνος, ό ’Αλέξιος Γ' ό ’Άγγελος (1195—  
1203). όστις τυφλώσας τόν Ίσαάκιον ήρπααε 
τόν θρόνον. (Παπαρηγοπούλου, 'Ιστ. τού Έλλ. 
'Έθνους, Έκδ. Έλευθερουδάκη, τόμ. Δβ σελ. 
200 καί εξής). ’Εκεί φρουρούμενος ό ’Αλέ
ξιος, κατώρθωσε νά συνεννοηθή μετά τινων 
Λατίνων τής Κωνσταντινουπόλεως, καί δρα- 
πετεύσας έφθασεν εις τόν ’Αθύραν, καί έκεΐ- 
θεν εις τόν Ευρώπην το 1201 καταφυγών εις 
τόν γαμβρόν του Φίλιππον βασιλέα τής Ουγ
γαρίας. ’Εκεί δέ ευρισκόμενος δέν έπαυσεν 
επικαλούμενος τήν βοήθειαν τών Σταυροφό
ρων, συντελέσας οϋτω τά μέγιστα διά τών 
ενεργειών του, εις τήν μετ’ ολίγον κατάκτη" 
σιν τής Κωνσταντινουπόλεως υπό τών Λατί
νων τό 1204.

’Επί τών Βυζαντινών χρόνων υπήρχε ναός 
τιμώμενος έπ ’ όνόματι τού Ταξιάρχου τών 
Ά ν ω  Δυνάμεων, σωζόμενος μέχρι σήμερον.
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'0  σημερινός ναός τιμάται επ’ όνόματι της 
Παναγίας, εκ της όποιας πολλάκις ή κώμη 
καλείται καί Παναγία.

Κατά τά Β. Δ. τής Δημοκρανείας, άνεκα- 
λϋφθησσν πρό ετών μεγάλα καί οχυρά Θεμέ
λια αρχαίων βυζαντινών κτιρίων, τά όποία 
κατά πάσαν πιθανότητα είναι τά θεμέλια τών 
βυζαντινών ανακτόρων, όπου κατέλυον οί βα
σιλείς του Βυζαντίου, οσάκις ήρχοντο εκεί 
χάριν κυνηγίου ή αναψυχής.

’Επί της ‘Ελληνικές κατοχής της Άν. 
Θράκης ή Δημοκράνεια ύπήγετο είς τήν ύπο- 
διοίκησιν Σηλυβρίας του Νομού Ραιδεστού, 
αριθμούσα 450 κατοίκους, έπιδιδομένους εις 
τήν γεωργίαν καί άμπελοφυτείαν. ’Ελάχιστοι 
είργάζοντο ώς χειρόνακτες είς τόν λιμένα τής 
γείτονος Καλλικρατείας.

Χίλια περίπου βήματα μακράν τής Δημο
κρανείας, σώζεται κρήνη τις, όνόματι Αιμα
τηρά τουρκιστί Κανλί- τσεσμέ (=κρήνη αί
ματος), όνομασθεϊσα οΰτως ένεκα τής πρό 
πολλών ετών σφαγής διαβατών τινων. ΙΙαρά 
τήν κρήνην ταύτην, εδρέθησαν βυζαντινοί 
πλίνθοι καί τεμάχια λύχνων υαλίνων. Πολύ 
πιθανόν, είς παλαιοτέρους χρόνους, νά ύπήρ- 
χεν άγιασμά τι (Άλ. Πασπάτη, αυτόθι).

ΔΗΜΟΚΡΙΤΟΣ. —  Σύγχρονος τού Σωκρά- 
τους, γεννηθείς περί τά 470— 465 π. X. εις 
τά ’Άβδηρα τής Θράκης. Κληρονομήσας με- 
γάλην περιουσίαν παρά τού πατρός του Ήγη- 
σιστράτου ή τού Δαμασιώπου ή τού ΆΘηνο- 
κρίτου κατ’ άλλους, επεχείρηαε μεγάλας πε
ριοδείας άνά τήν Ελλάδα, Αίγυπτον καί ’Α 
σίαν. Κατά τινας δέ έμυήθη εις τά μυστήρια 
τών Αιγυπτίων ιερέων, δπου παρέμεινε πέντε 
έτη περίπου, κατ’ άλλους δέ επεσκέφθη καί 
αύιούς τούς γυμνοσοφιστάς έν τή ’Ινδική (Διοδ. 
Σικελ. Α, 98). Έν Άθήναις δπου διέτριψεν 
άγνωστος, έγνώρισε τόν Σωκράτην. άλλα δέν 
εγνωρίσθη υπ’λιύτού (Διογ. Ααέρτ. IX, 36-87). 
Περί τού Δημοκρίτου έλέχθησαν υπό τών με
ταγενεστέρων πλείστα όσα μυθεύματα, με
ταξύ δέ καί άλλων δτι έτΰφλωσεν εαυτόν, 
διά νά μ ή περισπάται εκ τών πέριξ.

Έπανελθών είς τήν πατρίδα του, παρά τάς 
προτροπάς τών φίλων του δέν άνεμίχθη είς 
τά πολιτικά, επιδοθείς είς τάς προσφιλείς του 
φιλοσοφικάς καί φυσικοϊστορικάς μελετάς.

Ούδείς τών πρό τού ’Αριστοτέλους φιλοσόφων 
δύναται νά παραβληθή προς αυτόν, διό καί 
δικαίως δύναται νά έπονομασΘή ό Αριστοτέ
λης τής πρό τού Σωκράτους φιλοσοφίας. Ά -  
πέθανε δέ τά 861 π. X. είς βαθύτατον γή
ρας, γενομένης τής κηδείας αύτού δημοσίφ 
δαπάνη. (Διογ. Ααέρτ. IX , 39).

Διδάσκαλος αυτού ύπήρξεν ό Λεύκιππος, 
μετά τού όποιου θεωρούνται οί πρώτοι είση- 
γηταί τής θεωρίας τών ατόμων. Κατεγέλα 
τούς πάντας καί εθεώρει αυτούς ώς μαινομέ- 
νους, έξ ού καί Γελασίνος ^επωνομάσθη κατ’ 
άντίθεσιν προς τόν 'Ηράκλειον, περί τού ό
ποιου ελέγετο δτι πάντοτε εκλαιεν (Αίλιανού 
Ποικ. Μστορ. IV , 20).

Ό  Δημόκριτος έγραψε πλείστα όσα. 'Γπό 
τού Διογένους Ααερτίου άριθμούνται 60 γνή
σια συγγράμματα, τά οποία ό θράουλλος, 
κατά τόν πρώτον μ. X. αιώνα, διήρεσεν είς 
1δ τετραλογίας. Δυστυχώς πάντα κατεστρά- 
φησαν, καί μόνον άποσπάσματά τινα διεσώ- 
Θησαν μέχρις ημών, εκ τών όποιων καταφαί
νεται ή μεγάλη βαθύνοια αυτού καί τό φιλο
σοφικόν πνεύμα. Τά ονομαστότερα αυτών ή- 
σαν; «'Ο Μεγας διάκοσμος», ό «Μικρός διά
κοσμος» καί τό «Περί ευθυμίας». Περί τού 
Μεγάλου διακόσμου, αναφέρει ό Διογένης Λα- 
έρτιος, δτι ετιμήθη αντί 500 ταλάντων (IX, 
39).

Κατά τόν Δημόκριτον, άρχαί τού κόσμου 
είναι τά άτομα καί τό κενόν. Γένεσις δέ ού- 
δέν άλλο σημαίνει, παρά τήν πάντοτε μετα- 
βαλλομένην σύνθεσιν τών πρώτων καί άναλ- 
λοιώτων μορίων τής ύλης. Τά άτομα είναι 
ούσίαι άπειρα τό πλήθος. Συνερχόμενα ταΰτα 
αποτελούν τήν γένεσιν, διαλυόμενα δέ τήν 
φθοράν. Ώς αιτίαν δέ τών φαινομένων τού
των τής γενέσεως καί τής φθοράς, ήτοι τής 
ζωής καί τού θανάτου, εθεώρει ούχί ύπερτέ- 
ραν τινά δύναμιν εκτός τής ύλης ευρισκομέ- 
νην, άλλ’ έν αυτή ·τή ύλη. Κατά τούτο ύπήρ
ξεν υλιστής, προηγηΟείς κατά πολλούς αιώ
νας τών νεωτέρων υλιστών, ούτος δέ είναι 
καί ό λόγος διά τόν οποίον δέν μνημονεύε
ται υπό τού Πλάτωνος.

"Οσον αφορά το θρυλλούμενον ότι ό Δημό
κριτος έπαθε τάς φρένας, καί δτι προσεκλήθη 
παρά τών ’Αβδηριτών ό Μεγας 'Ιπποκράτης
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ί'νκ θερχπεύση αυτόν, τούτο δέον να θεωρηθή 
ως άπλή φήμη μή στηριζομένη επί ουδεμιάς 
ιστορικής βάσεως.

(W. Christ, αυτόθι, Τόμ. Α', σελ. 763.—  
Γ. Μιστριώτου, 'Ιστ. τής Έλλ. Γραμματολο- 
γίας, Τόμ. Β', σελ. 462. —  Β, Άντωνιάδου, 
‘Ιστορ. τής Φιλοσοφίας, Τόμ. Α', σελ. 126 —  
Δημοκρίτου: Φυσικά καί Μυστικά, υπό Ίωάν- 
νου Άλεξανδρίδου)’

ΔΗΜΟΣΘΕΝΗΣ δ ΘΡΑΞ. —  "Ελλην γραμ
ματικός, Θρακικής καταγωγής, αβέβαιου επο
χής. Κατά τον Σου'ίδαν έγραψε «ΙΙερί διθυ" 
ραμβοποιών», παράφρασιν τής Ίλιάδος του 
Όμηρου καί τής Θεογονίας του 'Ησιόδου, κα; 
επιτομήν τοϋ συγγράμματος τοϋ Δαμαγήτου 
του έξ 'Ηράκλειας.

ΔΗΡΑΙΝΟΣ.— ’Αρχαιότατος τόπος, άναφε- 
ρόμενος 6πό τοΰ Πινδάρου καί Αυκόφρονος, 
καλούμενος «Δηραίνου τόπος» παρά τά ”Αβ- 
δηρα τής Θράκης, δπου δπήρχεν Ιερόν xog 
Δηραίνου ’Απόλλωνος.

* ΔΗΡΗΝΟΣ. —  Τοπωνυμικόν έπίθετον τοΰ 
’Απόλλωνος εν Θράκη. (Θρακικά, 1937, σελ. 
7δ). ΙΙρβλ. καί Δήραινος.

ΔΙΑΒΑΣΙΣ. —  Τοποθεσία τις τής Ν.Α. Θρά
κης, κείμενη εννέα ώρας δυτικώς τής Κων
σταντινουπόλεως, μεταξύ τής λεγάμενης πε- 
διάδος των Χοιροβάκχων καί τής πόλεως των 
Μέτρων (Τσατάλτζα), οπού ένεκα τής συμ
βολής τοϋ Άθύρα καί τοΰ Βαθυνίου ποταμού, 
καθιστώσης τήν χώραν ελώδη καί δύσβατον, 
κκτεσκεύασαν οί Ρωμαίοι δι’ έπιχωματώσεως 
λεωφόρον, ή όποια ένεκα τούτου, ώνομάσθη 
έκτοτε Διάβασις.’Ενταύθα κατενίκησε Μιχαήλ 
δ Β ' ό Τραυλός, κατά τό έαρ τοΰ 823 τον 
έπκναστατήσαντα στρατηγόν Θωμάν, παλαιόν 
φίλον καί συστράτηγον, όστις άνακηρυχθείς 
αύτοκράτωρ έν Μικρά ’Ασία, άπεβιβάσθη εις 
Θράκην μετά τοΰ θετοΰ υίοΰ του ’Αναστασίου, 
απειλών καί αυτήν τήν Κωνσταντινούπολή. 
'Η  λεωφόρος αΰτη διατηρηθεϊσα, έχρησιμο- 
ποιείτο κατά τον μεσαιώνα, πολλά δ’ αυτής 
τμήματα σώζονται μέχρι σήμερον.

ΔΙΑΚΟΝ, —  ’Αρχαία πόλις τής Θράκης έν 
τή κάτω Μοισίφ άναφερομενη υπό τοΰ Πτολε
μαίου (Γεωγρ. Γ ', 10, 5) εις βόρ. πλάτ.
44°,20' καί άνατ. μήκ. 51°,20'. ’Έκειτο δε 
παρά τήν δεξιάν όχθην τοΰ Δουνάβεως. με

ταξύ των πόλεων Οϊακου καί Νοβών, τών νΰν 
G igeil καί Σίστοβα τής Βουλγαρίας. ΙΙαρά 
τφ ΙΙροκοπία» (ΓΙερί Κτισμ. IV ,  11) φέρεται 
υπό τό όνομα Λιμώ, τής όποιας δ αύτοκρά
τωρ ’Ιουστινιανός (527— 565) έπεσκεύασε τά 
τείχη.

* ΔΙΑΑΓΘΡΑ. —  Μικρά κοιλάς τοΰ Θρακι- 
κοΰ Βοσπόρου, κείμενη μεταξύ του Φαρμα
κιού κόλπου τών αρχαίων (νΰν Θεραπιά) καί 
τών Κλείθρων ή Κλειδών του Πόντου τών Βυ
ζαντινών (νΰν Κιρίτς-Μπουρνοΰ), όπόθεν τό 
πρώτον διακρίνει δ αναπλέων τό πρός τον 
Κΰξεινον Πόντον άνοιγμα τοΰ Βοσπόρου.

* ΔΙΑΜΠΟΛΙΣ. - Βυζαντινή ονομασία τής 
Διοσπόλεως (βλ. λ. Διόσπολις καί Ύάμπολις).

* ΔΙΑΣΚΕΝΘΟΣ.— ’Όνομα κύριον καί πα
τρωνυμικόν, καθαρώς Θρακικόν, κατ’ επι- 
γραφάς τών αρχών τοΰ τρίτου μ. X. αίώνος, 
εύρεθείσας εν τή Βορ, Θράκη («Θρακικά» 
1936, σελ. 198).

* Δ ΙΑΣΚΟ Π ΙΟ Ρ ΙΣ.—  ’Όνομα κύριον καί 
πατρωνυμικόν, καθαρώς θρακικόν, κατ’ έπι- 
γραφάς τών αρχών τοΰ τρίτου μ. X. αίώνος, 
εύρεθείσας έν τή Βορ. Θράκη («Θρακικά» 
1936, σελ. 198).

* Δ ΙΒ Ε ΙΘ ΙΣ ,—  Όνομα κύριον καί πατρω
νυμικόν, καθαρώς Θρακικόν, κατ’ έπιγραφάς 
τών αρχών τοΰ τρίτου μ. X. αίώνος, εύρεθεί
σας έν τή Βορ. Θράκη («Θρακικά» 1936, 
σελ. 198).

* Δ ΙΒΡΕΙΖΕΝ ΙΣ.— Όνομα κύριον καί πα
τρωνυμικόν, καθαρώς Θρακικόν, κατ’ έπιγρα
φάς τών αρχών τοΰ τρίτου μ. X. αίώνος, εύ
ρεθείσας έν τή Βορ, Θράκη («Θρακικά» 1936, 
σελ. 198).

* Δ1ΓΓΙΟΝ.— Φρούριον τής Θράκης έν τή 
έπαρχίφ Ροδόπης κτιαθέν έκ θεμελίων υπό 
τοΰ αΰτοκράτορος ’Ιουστινιανού (527— 565) 
παρά Προκοπίψ (Περί Κτισμ. IV ,  11).

* ΔΙΓΗΡΟΙ.—  Αρχαίος θρακικός λαός άνα- 
φερόμενος υπό τοΰ Πολυβίου (Β, 13) καί Πλι- 
νίου (Φυσ. 'Ιστορ. IV ,  18), καί κατσικών 
έπί τής άριστεράς όχθης τοΰ Στρυμόνος πο- 
ταμοΰ μεταξύ Δανθηλητών καί Βέσσων.

* Δ ΙΔΑΖΕΛΜΗΣ. —  Σύνθετον Θρακικόν ό
νομα κύριον, έκ τοΰ Δίδα— Ζέλμης, σύνηθες 
εις έπιγραφάς τής Βορ. Θράκης κα! τής Μοι- 
σίας («Θρακικά» 1932, σελ. 80).
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ΔΙΔΓΜΟΤΕΙΧΟΝ.— ’Αρχαία πόλις τής Θρά
κης, κείμενη εις τούς πρόποδας λόφου τίνος 
επί τού παραποτάμου τού "Εβρου Έρυθροπο· 
τάμου ή ’Ερυθρού χειμάρρου, τουρκιστί Κηζήλ- 
ντερέ, 50 περίπου χιλιόμετρα προς νότον της 
Άδριανουπόλεως. Ή  αρχαία 'ιστορία της πό- 
λεως μάς είναι σχεδόν άγνωστος, μεγάλη δέ 
διαφωνία ύπάρχει μεταξύ των συγγραφέων τό
σον περί της ακριβούς τοποθεσίας της δσον 
καί περί τής προελεύσεως τού ονόματος της.

Κατά τόν κ. Κ. Κουρτίδην, βασιζόμενον επί 
τίνος αναθηματικής επιγραφής, εύρεθείσης 
κατά τύχην τελευταίως (’Απρίλιος 1936), εις 
θέσιν άπέχουσαν περί τό χιλιόμετρον, από 
την κυρίως πόλιν τού Διδυμοτείχου, παρά τήν 
όχθην τού Έρυθροποτάμου, καθ’ ήν ή Βουλή 
καί ό Δήμος των Πλωτινοπολιτων εκφράζει 
ευχαριστίας καί ευγνωμοσύνην προς τόν Ρω
μαίου αύτοκράτορα Μάρκον Ιούλιον Φίλιπ
πον τόν ’Άραβα (244— 249 μ. X.) δεν είναι 
άπίθανον επί τής θέσεως δπου άνευρέθη ή ε
πιγραφή, νά εκειτο ή Ιΐλωτινούπολις, τής ο
ποίας επίσης άναζητεΐται ή ακριβής τοποθε
σία. Καί ότι, όταν βραδύτερου κατεστράφη ή 
Πλωτινούπολις, δέν είναι άπίθανον νά έκτί- 
σθη επί των ερειπίων αυτής τό Διδυμότειχον, 
τό οποίον αποτελεί ιστορικήν συνέχειαν τής 
καταστραφείσης Πλωτινουπόλεως καί τού ο
ποίου μνεία γίνεται διά πρώτην φοράν κατά 
τό 879 μ. X. εις τά πρακτικά τής επί τού 
ιερού Φωτίου εν Κωνσταντινουπόλει συνελ- 
θούσης κατά τού Πάπα συνόδου.

Κατά τόν αοίδιμον Χρ. Δρακοντίδην, γυ
μνασιάρχην Διδυμοτείχου, ή λέξις Δυμότει- 
χον προήλθε εκ των λέξεων Δύμη καί τείχος, 
καί άπό τό Δυμότειχον δι’ αναδιπλασια
σμού έσχηματίσθη τό δνομα Διδυμότειχον. 
Ά λ λ ’ ή Δύμη, κακώς ταύτισθεΐσα υπό τινων 
μέ τό Διδυμότειχον, έχει έξακριβωθή δτι ε- 
κειτο ού μακράν ανατολικούς των Φερρών, 
παρά τήν δεξιάν όχθην τού "Εβρου ποταμού, 
'δπου τό σύγχρονον χωρίον ΙΙόρος (τουρκιστί 
Καλδήρ-κόζ). Τέλος, κατά τόν αρχιμανδρί
την Νικ. Βαφείδην, τό Διδυμότειχον εις πολύ 
παλαιάν εποχήν εκαλείτο Δίνδυμον (όρος) ή 
Δίδυμοι (λόφοι, βράχοι, φυαικώς οχυροί) ένεκα 
δηλαδή τής μεγάλης καί μικράς άκροπόλεως. 
ΙΙολύ δέ πιθανόν, κατά τόν αυτόν συγγραφέα,
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τό Διδυμότειχον πιθανόν νά εκαλείτο Δινδυ- 
μήνη καί κατά συγκοπήν Διδύμγμ πρός τιμήν 
τής θεάς Δινδυμήνης. Καί δτι, δταν κατόπιν, 
άγνωστον πότε, αλλά πάντως κατά τήν θρα- 
κοπελασγικήν εποχήν, ή πόλις Δίνδυμον ή 
Δίδυμοι έτειχίσθη καί κατά τούς δύο λόφους, 
ήρχισε νά καλείται Διδυμότειχον, δηλαδή ή 
τειχισμένη πόλις των διδύμων λόφων.

(Πλειότερα βλέπε: Κ. Κουρτίδου, Ή  έκ Δι
δυμοτείχου αναθηματική στήλη Πλωτ(ε)ινο- 
πολιτών, εις τά «Θρακικά», 1937, σελ. 190 
καί έξής.— ’Αρχιμανδρίτου Νικολ. Βαφείδου, 
Ή  έν Διδυμοτείχφ άνευρεθεϊσα άναθηματική 
επιγραφή των Πλωτινοπολιτων, εις τό αυτό 
περιοδικόν σύγγραμμα, 1937, σελ. 196 καί 
έξής. —  Χρ. Δρακοντίδου, Έφημερίς «"Εβρος» 
εν Διδυμοτείχφ, 30 Μαΐου 1936).

Μετά τήν άλωσιν τής Κωνσταντινουπόλεως 
ύπό των Λατίνων τό 1204, ενταύθα κατέφυ- 
γεν δ τότε Οικουμενικός Πατριάρχης ’Ιωάν
νης Καματηρός. Έν Διδυμοτείχφ έγεννήθησαν: 
δ ΊωάννηςΔούκας Βατάτσης, δ ’Ιωάννης Πα- 
λαιολόγος καί 6 Σουλτάνος Βαγιαζήτ.

Περί τά 1222, ό δεσπότης τής ’Ηπείρου 
Θεόδωρος "Αγγελος Κομνηνός, άναγορευθείς 
αΰτοκράτωρ έν Θεσσαλονίκη έκυρίευσε τό Δι
δυμότειχο-/ κατεχόμενον ύπό τής φρουράς τού 
αύτοκράτορος Ίωάννου Βατάτση.

Κατά τό 1230 κατελήφθη ύπό τού βασιλέως 
των Βουλγάρων ’.ωάννου Άσάν, αλλά μετά 
2δ έτη άνεκτήθη υπό τού υιού καί διαδόχου 
τού Ίωάννου Βατάτση, Θεοδώρου Β', τού Λα- 
σκάρεως, δστις διώρισε τόν πρωτοσέβαστον 
Μανουήλ Λάσκαριν καί μέγαν δούκα Κωνσταν
τίνον Μαργαρίτην διοικητάς τής φρουράς τού 
Διδυμοτείχου καί τής περί αυτό χώρας, τήν 
δποίαν έπέδραμον περί τό 1227 Βούλγαροι 
καί Κουμάνοι καί Ιπέφερον μεγάλας κατα- 
στροφάς. Τό 1341, κατά τάς ολέθριας διά τό 
Βυζάντιον διενέξεις, μεταξύ Καντακουζηνών 
καί Παλαιολόγων, άνεκηρύχθη έν Διδυμοτείχφ 
αΰτοκράτωρ δ Ιωάννης Καντακουζηνός. Μετά 
εξαετή διαμονήν αυτού έν Διδυμοτείχφ, ή πό
λις περιήλθεν εις τόν υιόν του Ματθαίον Καν- 
τακουζηνόν, έπειτα εις τόν αύτοκράτορα Ίω- 
άννην Παλαιολόγον. επί τής βασιλείας τού ό
ποιου εκυριεύθη τό 1361 ύπό των Τούρκων
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διά του στρατηγού Χατζή Ίλμπεκή επί τής 
βασιλείας Μουράτ τοΰ Λ ' (1326— 1389).

Τό Διδυμότειχου παρέμεινεν ώς ή πρώτη 
πρωτεύουσα τοΰ ’Οθωμανικού κράτους επί 
πέντε έτη, ήτοι μέχρι τής ολοσχερούς κατα- 
λήψεως τής Άδριανουπόλεως. ’Επί τής ά- 
κροπόλεως τοΰ Διδυμοτείχου καί επί των ε
ρειπίων Πελασγικού τείχους, από των πρώ
των χρόνων τής καταλήψεως τής πόλεως 
έκτίσθη πύργος, όπου παρέμενον οί Τούρκοι 
Σουλτάνοι, ό δέ Μουράτ ό Α ', έκτισε τζαμί 
τό 1368, τό όποιον εϊτε ώς μικρόν είτε ώς 
καταατραφέν, άνέκτισε επί νέων θεμελίων ό 
υιός αύτοΰ καί διάδοχος Βαγιαζίτ ό Α ' ό έπι- 
κληθείς Γιλδερϊμ (1347 —  1403), σψζόμενον 
μέχρι σήμερον. Καλείται δέ τό τζαμί άραβι- 
στί : τζαμιΐ-Μπογιαζίτ ή τζαμιί Κεμπίρ, τουρ
κιστί δέ : Μπαγεζίτ-τσαμισί ή Μπουγιούκ-
τζαμί=τζαμί τοΰ Βαγιαζήτ ή μέγα τζαμί. 
(’Αρχιμανδρίτου Νικ. Βαφείδου, «Τό έν Δι
δυμότειχό» τέμενος Βαγιαζήτ Α ' κτλ.» εις
«Θρακικά» 1938. σελ. 35— 51).

** *
Εις Λιδυμότειχον, από τοΰ Φεβρουάριου 1713 
μέχρις ’Οκτωβρίου 1714 παρέμεινεν ώς αιχ
μάλωτος των Τούρκων επί ’Λχμέτ τοΰ Γ ' ό 
βασιλεύς τής Σουηδίας Κάρολος ό Β ' μετά 
τήν εν Πολτάβφ ήττάν του. Ή  φυλακή όπου 
παρέμεινεν ό Κάρολος, καί τοΰ όπο.ίου ή ά- 
νάμνησις είναι ακόμη ζωηρά εις τά μέρη 
ταΰτα, είναι υπόγειόν τι ευρισκόμενον εις τό 
μέσον των έρειπίων τής άκροπόλεως. ’Έχει 
μήκος 12 ποδών, πλάτος 4 καί ύψος περί τά 
δύο μέτρα, φωτίζεται δέ διά μικράς οπής 
χρησιμοποιούμενης ώς εισόδου. Οΐ τοίχοι της 
φέρουν πλείστας έπιγραφάς δυσαναγνώσιους 
έκ τής πολυκαιρίας καί τής υγρασίας.

Εις τό υπόγειον τοΰτο ενεκλείσθησαν επί
σης 20 ύπαξιωματικοί Γάλλοι, κατά τινα ή- 
μικαχεστραμμένην επιγραφήν, συλληφθέντες 
αιχμάλωτοι ύπό των Τούρκων κατά τήν εκ
στρατείαν τής Λίγύπτου, καί άπελευθερωθέν- 
τες περί τά μέσα τοΰ 1802. ( Dum ont-Ho-
molle, σελ. 275 καί εξής).

$
*  *

’Από εκκλησιαστικής άπόψεως τό Διδυμό
τειχου άναφέρεται επί Λέοντος τοΰ Σοφοΰ 
(886 — 9Γ2) ώς μία των 8 επισκοπών ύπό τόν

μητροπολίτην Τραϊανουπόλεως τής επαρχίας 
Ροδόπης. Βραδύτερον, πιθανώς επί ’Ισαάκ 
Αγγέλου (1186— 1196) προήχθη εις αρχιε
πισκοπήν, επί δέ ’Ανδρονίκου τοΰ Παλαιολό- 
γου τοΰ Γέροντος (1282— 1328) εις Μητρό- 
πολιν. Κατά δέ τό Συνταγμάτων τής Μεγά
λης τοΰ Χριστοΰ ’Εκκλησίας τοΰ 1855 ό Μη
ροπολίτης Διδυμοτείχου, κατέχει τήν ly X V I I  
θέσιν έν τή Μητροπολιτική Ίεραρχίφ φέρων 
τόν τίτλον τοΰ : «ύπερτίμου καί έξάρχου πά- 
σης Ροδόπης». (Ράλλη καί Ποτλή, τόμ. V, 
σελ. 483, 493 καί 515).

Κατά τό 1931, μέ τήν Μητρόπολιν Διδυ
μοτείχου συνεχωνεύθη ή καταργηθείσα Μη- 
τρόπολις «Νέας Όρεστιάδος», καθώς καί τό 
άλλοτε άντ’ αυτής άποσπασθέν τμήμα τής 
καταργηθείσης επίσης μητροπόλεως Σουφλίου 
(1934). (Μητροπολίτου Σάρδεων Γερμανού, 
Επισκοπικοί κατάλογοι κτλ. εις «Θρακικά», 
1935, σελ. 70).

. ** *
Σήμερον τό Διδυμότειχου καλείται κοινώς 

Διμότειχον, διατηρήσαν διά μέσου των αιώ
νιον, ύπό δέ των Τούρκον; Ντεμότικα. Ή  πό
λις είναι έκτισμένη άμφιθεατρικώς επί ύψη- 
λής τοποθεσίας καί έχει κλίμα ύγιεινόν.

Κατά τήν άπογραφήν τοΰ 1928 αριθμεί 
8.204 κατοίκους. Είναι έδρα Μητροπόλεως 
καί έχει πλήρες Γυμνάσιου καί τρία δημοτικά 
σχολεία μετ’ άναλόγου άριθμοΰ μαθητών.’Έ 
χει επίσης ειρηνοδικείου, ύποδιοίκησιν χιυρο- 
φυλακής κτλ. καί είναι έδρα προκαλύψεως 
των Έλληνοβουλγαρικών καί Ελληνοτουρκι
κών συνόρων. Τό Διδυμότειχου συνδέεται σι
δηροδρομικούς μετά τής Άλεξανδρουπόλεως, 
από τής όποιας απέχει 98 χμτ.

* ΔΙΖΑΛΟΣ.— Θρακικόν όνομα γνωστόν έξ 
επιγραφών. Ά π α ν τά  καί Διζάλας καί Δίζαλις 
εκτεταμένος τόπος τοΰ Δίζα καί Δίζας, Δί- 
ζος, Δήζος καί κατά μετασχηματισμόν Δίζα- 
στος. (Κ. Μυρτίλου Άποστολίδου, Έ π ιγρα-  
φαί Φιλιππουπόλεως κτλ. εις «Θρακικά» 1935, 
σελ. 171).

* Δ ΙΖΑΣ.— ’Όνομα κύριον θρακικόν, γνω
στόν εξ επιγραφής τοΰ δευτέρου —  τρίτου μ. 
X. αΐώνος, ευρεθείσης εν τή περιφερείφ Τα- 
τάρ-Παζαρτζίκ (Βησαπάρας).

* Δ1Ζ ΑΤΕΛΜ1Σ. —  Σύνθετον θρακικόν ό-
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νομα κύριον, παραγόμενον έκ της ρίζης-δί- 
ζας, κατ' επιγραφάς εδρεθείσας έν χή Βορ· 
Θράκη καί τή Μοισίφ. Πρβλ. χά ονόματα: 
Δίζας, Διζάχραλις, κχλ. («θρακικά» 1935, 
σελ. 171).

* ΔΙΖΑ.ΤΡΑΛΙΣ καί Δ ΙΣΑΤΡΑΛΙΣ. — Σύ ν- 
θεχα θρακικά όνόμαχα κύρια, παραγόμενα 
έκ χής ρίζης— δίζας, καχ’ επιγραφάς εδρε- 
θείσας εν χή Βορ. Θράκη καί τή Μοιαία· 
Πρβλ. χά όνόμαχα: Διζάχελμις, Διδαζέλμης 
κχλ. («Θρακικά» 1935, σελ. 171).

Δ ΙΗ ΓΓΛ ΙΣ .—  Βασιλεύς χών Καινών, θρα· 
κικοΰ λαού καχοικοΰνχος παρά χόν Μέλανα 
κόλπον, πρός βορράν χής Θρακικής Χερσονή
σου ζήσας περί χά μέσα χοΰ δευτέρου π. X, 
αίώνος. Διεκρίθη διά χήν ώμόχηχα καί απαν
θρωπιάν χου μεταχειριζόμενος τούς υπηκό
ους του ώς δούλους ή πολεμίους, άλλους μέν 
κακοποιών καί δβρίζων, άλλους δέ φονεύων 
άπανθρώπως. Δέν δπήρχεν ωραία γυνή ή 
ευειδής νέος τον όποιον νά μή προσέβαλλε, 
ούτε κτήμα ή περιουσία χά όποια νά μή εσφε- 
χερίσθη. Έν γένει δέν έφείδετο ούδενός «αλλά 
πάσαν χήν δφ’ εαυτόν δυναστείαν επλήρου 
παρανομίας». (Διοδ. Σικελ. Άποσπ. εκ του 
βιβλ. XXX III).

Κυριεύσας ποτέ χήν Λυσιμάχειαν διαχελοΰ 
σαν δπό χόν ’Άτχαλον Β', τον φιλάδελφον 
βασιλέα τής Περγάμου, χήν μέν πόλιν κατέ- 
καυαε, εκ δέ χών αιχμαλώτων εκλέξας τους 
έπισημοχέρους ποικιλοτρόπως έβασάνισεν. Ά -  
πόκόπτων τάς χεΐρας, πόδας καί κεφαλάς 
χών παίδων ήνάγκαζε τούς γονείς των νά φέ
ρουν αυτά αίμόφυρχα επί χοΰ τραχήλου των. 
Τοσαύτη ήχο ή σκληρόχης καί ή απανθρω
πιά χου, ώστε, όπως αναφέρει δ Διόδωρος 
Σικελιώχης (αυτόθι, XXX III), υπερέβη καί αυ
τόν χόν Φάλαριν, χόν διαβόητον τύραννον χών 
Άκραγαντίνων.

’Εναντίον αύτοΰ εξεστράτευσεν ό ’Άτταλος 
Β ' (159— 138 π. X.) καθυποχάξας αυτόν καί 
έλευθερώσας χήν χώραν.

’Επίσης καί δ διαδεχθείς αυτόν υιός του 
Ζέλμιος, ζηλώσας χήν δόξαν του παχρός του, 
υπερέβη αυτόν κατά τήν ώμόχηχα καί απαν
θρωπιάν, άλλους μέν διαμελίζων, άλλους δέ 
άνασχαυρώνων καί άλλους πριονίζων ζώντας, 
χών όποίιυν τάς σάρκας παρέθετεν εις γεύμα
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εις τούς πλησιεσχέρους αυτών συγγενείς.
Έξανασχάντες τέλος οί δπήκοοί χου, συνέ- 

λαβον αυτόν καί τον έφόνευααν.
Δ ΙΚ Α ΙΑ .— Άρχαιοτάχη πόλις τής μεσημ

βρινής παραλίας τής Θράκης, κείμενη παρά 
τήν Βιστονίδα λίμνην (νϋν Μποροό ή Πόρτο 
— Λαγό), μεταξύ Μαρωνείας καί Άβδήρων 
(Ήροδ. V I I ,  109,— Στράβ. V II,  331, 44,—  
Σκύλ. Περίπλ. 67). Κατά πάσαν πιθανότητα 
ήχο αποικία ιωνική, κτισθεΐσα, κατά Στέφα
νον χόν Βυζάντιον, υπό χοΰ Δικαίου, υίοΰ χοΰ 
ΙΙοσειδώνος. Ό Άρποκρατίων ονομάζει αυ
τήν Δικαιούπολιν.

Έπί χών Περσικών πολέμων ή Δίκαια δπε- 
τάγη εις τον Ξέρξην, όπως άλλως τε όλα1 
αί παράλιαι πόλεις τής Θράκης. Μετά τήν 
άναχώρησιν χών ΙΙερσών έκ τής Ευρώπης, 
διεχέλεσε σύμμαχος των ’Αθηναίων, ώς φαί
νεται έκ χών φορολογικών καταλόγων χών 
Έλ ληνοταμιών χών έτών 154— 428 π.Χ., 
καχαβάλλουσα χόν λεγόμενον «θράκιον φό- 
ρον», καί όνομαζομένη : Δίκαια παρ’ ’Άβδη- 
ρα, πρός διάκρισιν τής όμωνύμου έπί χοΰ 
Θερμαϊκοΰ κόλπου πόλεως.

Πότε ακριβώς κατεσχράφη δέν είναι γνω
στόν. Κατά τον Μελέτιον (Γ', σελ. 55) πι
θανόν νά είναι χό Γυφχόκαστρον, παρά χό χω
ρίου Γιασίκιοϊ, όπου φαίνονται χά τείχη αρ
χαίας πόλεως.

Τής Δικαίας σώζονται αργυρά νομίσματα 
κοπέντα πρό χοΰ 500 π. X. λίαν αρχαϊκής 
τεχνοτροπίας, άκολουθοϋντα χόν άρχαΐον 
θρακο-μακεδονικόν ή βαβυλωνιακόν σταθμηχι- 
κόν κανόνα, καί φέροντα κεφαλήν 'Ηρακλέους 
παγιυνοφόρου έν λεοντή. Τά νεώχερα αυτής 
νομίσματα των ετών 480— 450 π.Χ. φέρουν 
έμπροσθεν κεφαλήν μετά κόμης συνεσπειρω- 
μένης, όπισθεν δέ χήν έπιγραφήν Δ ΙΚΑ ΙΑ ή 
κεφαλήν 'Ηρακλέους καί όπισθεν τήν αυτήν 
έπιγραφήν. *Αφ’ όχου όμως ή γείτων αυτής 
’Άβδηρα ήρχισε κόπτουσα νομίσματα, τά νο
μίσματα τής Δικαίας ήλλαξαν χόν σταθμητι- 
κόν κανόνα καί ήκολούθησαν τόν φοινικικόν 
χών Άβδήρων. (Head— Σβορώνου, Τόμ. Α', 
σελ. 320).

* Δ ΙΚΑ ΙΟΣ.— Γίόςχοΰ ΙΙοσειδώνος, ιδρυτής 
κατά Στέφανον χόν Βυζάντιον τής πόλεως 
Δικαίας (βλ. λέξ. Δίκαια),



Λεξικόν γεοογραφικόν καί Ιστορικόν τής Θράκης 219

* ΔΙΚΑΙΟΓ1ΙΟΛ1Σ.—  ’Αρχαία πόλις τής 
Θράκης ή αυτή με τήν Δικαίαν, παρ’ Άρπο- 
κρατίωνι (βλ. λέξ.).

* ΔΙΜΕΡΑΝΟΣ (ΖΕΓΣ).— Τοπωνυμικόν επί
θετου τοΰ Διός, λατρευομένου εν τή Β. Θρά
κη, κατ’ επιγραφάς εύρεθείσας εν αυτή 
(θρακικά 193-1, σελ. 17).

ΔΙΜΗΝΣΙΟ Ι.—  'Αρχαίος θρακικός λαός, 
άναφερόμενος ύπό του ΓΙτολεμαίου (Γ, 10 1) 
καί κατοίκων εν τή Κάτω Μοισίςρ παρά τήν 
δεξιάν όχθην τοδ Δουνάβεως καί πρός βορ- 
ράν των Κροβύζων, κατοικούντων τάς μεσημ
βρινός υπώρειας τοΰ Αίμου.

* ΔΙΝΕΔΙΝΟΣ.— ’Όνομα κύριον καθαρώς 
θρακικόν, κατ’ επιγραφάς εύρεθείσας έν Φι- 
λιππουπόλει («θρακικά» 1935, σελ. 158).

Δ1ΝΕΙΑ.— ’Αρχαία πόλις τής Θράκης εν 
τή Κάτω Μοισίφ, κείμενη επί τοΰ ποταμού 
Ταβάν, δστις ρεών πρός τό Δορύστολον (νυν 
Σιλίστριαν), εκβάλλει εις τον Δούναβιν. ΐαύ 
την κατέλαβεν ό ’Ιωάννης Τσιμισκής τό 971, 
δτε μετά τήν άλωσιν τής ΙΙρεσθλαύας, Ιπήρ- 
χετο κατά τοΰ Δορυστόλου όπου είχεν όχυ- 
ρωθή ο Σβιατοσλάβος, ήγεμών των ’Ρώσων 
επί κεφαλής GO.000 άνδρών,

* ΔΙΝΙΚΕΝΘΟΣ.— ’Όνομα κύριον καθαρώς 
θρακικόν, γνωστόν εξ επιγραφής τού πρώτου 
πιθανώς μ.Χ. αίώνος, εύρεθείσης εις Βερόην 
— Τραϊανήν (Κ. Μυρπίλου Άποστολίδου, έπι- 
γραφαί Τραϊανής Αϋγούστης, εις «θρακικά», 
1937, σελ. 71).

* ΔΙΝΙΟΝ. — Φρούριον τής Θράκης εν Δαρ- 
δανίφ, άνακαινισθέν υπό τοΰ αΰτοκράτορος 
Ίουστινιανοΰ. (ΙΙαρά ΙΙροκοπίι·), Περί Κτισμ. 
IV ,  4).

Δ1Ν1Σ καί ΔΙΝΑΣ.— Γνήσιον θρακικόν κύ
ριον όνομα, γνωστόν εξ επιγραφής τοΰ τρίτου 
μ.Χ. αίώνος, εύρεθείσης παρά τήν Φιλιππού- 
πολιν.Άπαντγ. καί Δινεύς καί Δινεΐλος (D u 
m ont— Homolle, σελ. 331— Κ. Μυρτίλου 
Άποστολίδου, Έπιγραφαί Φιλιππουπόλεως 
κτλ. εις «Θρακικά», 1935, σελ. 158).

* ΔΙΝΙΣΚΑΡΤΑ. —  Φρούριον τής Β. Θράκης 
εν τή Κάτω Μοισίφ παρά τον Δούναβιν, παρά 
ΙΙροκοπίφ. (Περί Κτισμ. IV , 11).

* Δ ΙΝΟ ΙΚΑ ΙΙΣ .— Όνομα κύριον καθαρώς 
θρακικόν, κατ’ επιγραφάς εϋρεθείσας εν Φι· 
λιππουπόλει («θρακικά» 1935, σελ. 158).

* Δ Ι3ΔΤΕΑΜΕΓΣ.— Βασιλεύς τής Θράκης 
τοΰ Α ' π. X. αίώνος. Σώζονται νομίσματα 
αΰτοΰ χαλκά, φέροντα έμπροσθεν κεφαλήν 
’Απόλλωνος, όπισθεν δέ τήν επιγραφήν : 
ΒΑΣΙΛΕΩΣ ΔΙΞΑΤΕΑΜΕΩΣ καί αμφορέα.

* Δ ΙΟΒΕΣΣΟΙ.— Θρακικός λαός, άναφερό- 
μενος ύπό τοΰ Πλινίου (βλ. λέξ. Δΐοι οί Μα- 
χαιροφόροι).

* Δ ΙΟΓΕΝΕΤΕΙΑ. —  ’Αρχαία πόλις τής 
Θράκης έν τή Κάτω Μοισία κείμενη, κατά 
τόν Πτολεμαίον (Γ', 10, 5) εις βόρ. πλάτ. 
16°, 10' καί άνατ. μήκ. 53°, 10'.

’Εν τούτοις, παρά τήν μαρτυρίαν τοΰ Πτο
λεμαίου, κατά τινας, βασιζόμενους εις άνευ- 
ρεθείσας ειτιγραφάς, έκειτο επί τής απέναντι 
όχθης, αριστερά τοΰ ποταμού, όπου τό ση* 
μερινόν Gereginan, παρά τό όποιον σώζον
ται ερείπιά τινα αρχαίας πόλεως.

* Δ ΙΟ Ι ΟΙ ΜΑΧΑΙΡΟΦΟΡΟΙ. — Πολεμικώ- 
τατος θρακικός λαός αυτόνομος, κατσικών, 
κατά τόν Tomascbek, από άρχαιοτάτων 
χρόνον/ τήν 'Ροδόπην νοτιο-άνατολικώς των 
Άγριάνων. Μέρος τών Δίων άναμιχθέν μετά 
τών Βέσσων ή Βησσών εις μεταγενεστέρους 
χρόνους, καλούνται υπό τοΰ Πλινίου (Φυσ. 
Ίστορ. IV ,  18, 1) Διοβέσσοι (Diobessi).

* Δ ΙΟ ΚΕ ΙΛ ΑΣ .— ’Όνομα κύριον καί πα- 
ςρωνυμικόν καθαρώς θρακικόν, γνωστόν έξ 
επιγραφής τοΰ τρίτου μ,Χ. αίώνος (θρακικά, 
1930, σελ. 197).

ΔΙΟΚΛ ΕΙΔΗΣ. —  Μηχανικός έξ Άβδήρων 
τής Θράκης άκμάσας περί τά τέλη του τε
τάρτου π. X. αίώνος. Κατά τόν Άθήναιον 
(V, 206_d), έπενόησε πολιορκητικήν τινα μη
χανήν τήν καλουμένην «Έλεπολιν», τήν ο
ποίαν κατεσκεύασε πρός χρήσιν Δημητρίου τοΰ 
Πολιορκητοΰ κατά τήν πολιορκίαν τής Ρόδου 
(305— 301 π. X.) «Διοκλείδης ό ’Αβδηρίτης 
θαυμάζεται επί τή πρός τήν Ροδίων πόλιν 
ύπό Δημητρίου προσαχθείση τοΐς τείχεσιν έλε- 
πόλει».

Δ ΙΟ ΚΑ ΙΓΓΙΛ  ΝΟΓ Π ΟΑΙΣ.— Πόλις τής Θρά
κης, μεταξύ Φιλιππουπόλεως καί Βερόης 
(Στάρα-Ζαγορά), όνομασθεΐσα ούτως από τοΰ 
αΰτοκράτορος Διοκλητιανοΰ (281— 305 μ. X.). 
Κατά τόν μεσαιώνα ώνομάζετο Άλεξιούπολις 
(βλ. λέξ.) άπό ’Αλεξίου τοΰ Α', τοΰ Κομνη- 
νοΰ (1081— 1118), δστις χάριν τής ασφαλείας
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του κράτους, συνεκέντρωσεν εκεί τούς άνά 
τήν Θράκην διεσκορπισμένους Παυλιανίτας ή 
ΙΙαυλιανούς. 'ίΐσαύτως ώνομάζετο καί Νεόκα- 
στρον.

Κατά τήν αρχαιότητα ύπήρχον εν αυτή 
ιαματικά θερμά λουτρά, σιδηρούχα καί Θει
ούχα, τά όποια σώζονται μέχρι σήμερον.

Έπί των ερειπίων αυτής κεΐται σήμερον 
τό βουλγαρικόν χωρίον Χισσάρ 42 χλμ. πρός 
Β. τής Φιλιππουπόλεως.

"Αγνωστον που βασισθείς δ Ρήγας ό Φε· 
ραΐος, εις τόν χάρτην του, ονομάζει τό Χισ- 
σάρ Έλίκην, ονομασίαν τήν όποιαν έδέχθησαν 
πολλοί των νεωτέρων, χωρίς εν τούτοις νά 
δικαιολογείται αυτή. (ΙΙρβλ. Dum ont-H o- 
inolle, σελ. 502).

Κατά τάς γενομένας τό 1920 άνασκαφάς, 
εύρέθησαν έλληνικαί έπιγραφαί, καί άλλα αρ
χαιολογικά ευρήματα, ώς καί νόμισμά τι τοΰ 
Μόστιος, βασιλέως τής Θράκης, ζήσαντος 
περί τά 200 π. X. (G, Senre, Arcli. Thrace, 
in Revite Archeolog. 1926, σελ. 157).

* ΔΙΟΚΟΜΟΣ.— Βασιλεύς των Γετών, έτη 
Μάρκου ’Αντωνίου, άναφερόμενος υπό τού 
Πλουτάρχου (βίος ’Αντωνίου, 63).

ΔΙΟΜΗΔΗΣ. — Γίός τοΰ ’Ά ρ ε ω ςκ α ί  τής Κυ- 
ρήνης, μυθικός βασιλεύς των Βιατόνων, μα" 
χιμωτάτου έθνους τής Θράκης (βλ. λ.), γ ν ω 
στός εκ των άνθρωποφάγων ϊππων τούς ο
ποίους διετήρει καί των όποίων τά ονόματα 
διεσώθησαν μέχρις ημών. Ή σαν δε τέσσαρες, 
φέρΟντες τά ονόματα : Ξάνθος, Δεινός, Λο’μ- 
πος καί Ποδάρκης. ΤΗσαν δεμένοι μέ σιδηράς 
άλ ύσσους καί έτρυ^γον εις φάτνας έκ σφυρη 
λάτου χαλκού. Οί ξένοι καί ναυαγοί, οί όποιοι 
συνέπιπτε νά παραπλανηθοΰν εις τά Βιστο- 
νικά παράλια, έρρίπτοντο βορρά των άνθρω- 
κοφάγων τούτων ίππων.

Ό  Διομήδης έφονεύθη ώς γνωστόν υπό τού 
Ηρακλέους, ότε ούτος κατ’ εντολήν τοΰ Εύ- 

ρυσθέιυς μετέβη εκεί ίνα κομίση εις τάς Μυ„ 
κήνας τούς περιφήμους τούτους ίππους καί 
έρρίφθη ώς βορρά των ίδιων ίππων του. (Ά -  
πολλοδ. Β ’ 5, 8. Διοδ. Σικελ. Δ' 15). Εις 
τόν άθλον τούτον τού Ηρακλέους, όφείλετα1 
κατά τήν μυθολογίαν ή ϊδρυσις των Άβδή- 
ρων (βλ. λ.) τά όποια έκτισεν ό Ηρακλής 
εις άνάμνησιν τού φίλου του Άβδήρου, τό^

όποιον κατεσπάραξαν οί ίπποι τού Διομήδους.
Ά λ λ ’ ή Θράκη, όπου μυθεύεται ότι έξετε- 

λέσθη ό άθλος ούτος τοΰ 'Ηρακλέους, είναι 
ή πατρίς τού ’Άρεως, Θεού τού πολέμου, καί 
ή προσφιλής κατοικία τού Βορέου. Πιθανώ- 
τατα λοιπόν ό μύθος ούτος κατά τόν De- 
charme (Μυθολογ, τής Άρχ. Ελλάδος, με- 
τάφρ. Ί.  Οίκονομίδου. σελ. 486.— Ήλία Οί- 
κονομοπούλου, Μυθολ. τής Άρχ. 'Ελλάδος, 
σελ. 871), είναι συμβολικός καί δύναται νά 
εξηγηθή ώς εξής : Ό  «Διομήδης» σημαίνει 
τήν τρικυμίαν υπό άλλο όνομα, οί δέ «άν- 
θρωποφάγοι» ίπποι τάς τρομεράς θυέλλας. αί 
όποίαι συχνά άναταράττουσαι τό Θρακικόν 
Πέλαγος, συντρίβουν έπί των ακτών τών α
πόκρημνων τής Θρακικής παραλίας τά πλοία 
καί θρυμματίζουν τούς δυστυχείς ναυαγούς έπί 
τών άξενων ακτών, καί μόνον ή έπίδρασις 
τοΰ 'Ηλιου, δηλαδή τοΰ ηλιακού ήρωος, όπως 
εΙναι ό 'Ηρακλής, δόναται νά δαμάση καί νά 
κατευνάση τήν καταστρεπτικήν ορμήν τής 
θυέλλης. 'Ο δε ’Άβδηρος συμβολίζει κατά τόν 
Preller, τόν πρωινόν αστέρα, ήτοι τόν πρωι- 
νάν "Ηλιον. (Decliarme, σελ. 486).

'Ο Ιίαλαίφατος εις τό «Ιίερί απίστων» σύγ
γραμμά του δίδει τήν ί πομένην εξήγησιν τού 
μύθου : 'Ο Διομήδης ήτο τόσον φίλος τών ίπ
πων, ώστε έξοδεύων αφειδώς χάριν αυτών, 
κατεσπατάλησε τέλος τήν περιουσίαν του, έξ 
ου καί ό μύθος, ότι κατεφαγώθη όπό τών ίπ
πων του. «Τό ζώον τούτο (δηλ. ό ίππος), λέ
γει, κριθή καί χόρτω ήδεται μάλλον ή κρέοι- 
σιν άνθριυπίνοις. 'Η  δέ αλήθεια ήδε: τών πα
λαιών ανθρώπων δντων αυτουργών καί τρο
φήν καί περιουσίαν πλείστων κεκτημένων, 
σίτε τήν γήν έργαζομένων" ίπποτροφεϊν ούτος 
(ό Διομήδης)έπεβάλλετο καί μέχρι τοΰδε ί’π- 
ποις ήδετο, έως ου τά αύτοΰ άπώλεσε καί 
πάντα πιυλών κατηνάλωσεν εις τήν τών ϊπ- 
πιυν τροφήν. Οί ουν φίλοι άνόροφάγους τούς 
ίππους ώνόμασαν».

'0  περί Διομήδους μύθος ένέπνευσεν αρ
χαίους καί νεωτέρους καλλιτέχνας, ώς τόν 
Αύγουστον Moreau (1826— 1897), τού ο
ποίου φημίζεται ό πίναξ «'Ο Διομήδης κατα- 
σπαρασσόμενος υπό τών ίππων του».

ΔΙΟΝ.— ’Αρχαιότατη πόλις τής χερσονήσου 
Ακτής ("Αγιον ’Όρος) άναφερομένη υπό τοΰ
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Ηροδότου (V II,  22), θουκυδίδου ( IV , 109) 
καί άλλων, καί μία ιών πέντε θρακικων πό
λεων τάς οποίας ίδρυσαν έπ’ αυτής οί Πελα
σγοί τής Λήμνου (Στράβ. V II,  331, 35), λα- 
βούσα τό όνομα τούτο εκ του πρός τιμήν του 
Διάς ίδρυθέντος εν αυτή νάοΰ.

Πού έκειτο ακριβώς είναι δΰσκολον μετά 
βεβαιότητας νά άποφανθή τις. Έ κ  τής περι
γραφής όμως του Ηροδότου καί Θουκυδίδου 
παραδέχονται τινες, ότι τό Δΐον εκειτο επί 
τής ανατολικής παραλίας του ’Άθω, περίπου 
όπου ή Μονή του Βατοπεδίου, όπου σώζον
ται ίχνη αρχαίας πόλεως. "Αλλοι πάλιν, ό
πως ό Kiapert καί ό Dro3?sen , άκολου- 
θοΰντες Σκύλακα τον Καρυανδέα (Περίπλους 
66), τοποθετούν αυτήν επί τής δυτικ ήζ πα
ραλίας. Κατά τήν πιθανωτέραν γνώμην έκει- 
το, όπως παραδέχονται ό M uller (Geogr. 
Graec min. Τόμ. A' σελ. 53 έκδ. Didot) 
καί ό Δήμιτσας (Ή Μακεδονία, σελ. 620). 
επί τής 13. Λ. άκρας τής χερσονήσου, παρά 
τό νυν ακρωτήριου Άράπης ή Πλατύ, καί 
τόν κόλπον τής Έρ εσσοΰ.

Άποικισθεΐσα από του Ζ \  π.Χ. αίώνος 
υπό άποίκων Έρετριέων, παρέμεινεν ελεύ
θερα μέχρι των Περσικών πολέμων, οπότε 
ήναγκάσθη νά αναγνώριση τήν Περσικήν κυ
ριαρχίαν, όπως άλλως τε, καί αί παράλιαι 
πόλεις τής Χαλκιδικής ύποχρεωθεΐσα νά βοη- 
θήση εις τήν εκσκαφήν τής διώρυγος του 
ισθμού τού "Αθω, παρά τήν Σάνην, καί νά 
προμηθεύση στρατόν καί πλοία εις τόν πα· 
ραπλεοντα στόλον τού Ξερξου.

Μετά τήν άναχώρησιν των Περσών, τό 
Δΐον παρεμεινεν ελεύθερον μέχρι τού Ιίελο- 
ποννησιακου πολέμου, ώς σύμμαχος καί φό
ρου ύποτελής των ’Αθηναίων. Περί τά τέλη 
τού πολέμου τούτου, τό 423 π X. άντεστη 
γενναίους κατά τού Βρασίδα, στρατηγού τών 
Αακεδαιμονίουν, όστις μ ή δυνηθείς νά κυ- 
ριεύση αυτήν, έλεηλάτησε τήν ύπαιθρον χώ
ραν. Μετ’ ού πολύ οί Διάται, καταλαβόντες 
τήν Θάσον σύμμαχον τών ’Αθηναίων, απί
στησαν απ’ αυτών καί ένωθεντες μετά τών 
λοιπών Χ.αλκιδικών πόλεων άπετέλεσαν τήν 
ομοσπονδίαν τών 32 πόλεων υπό τήν ηγεμο
νίαν τής Όλίνθου, τάς όποιας κατέστρεψε^ 
Φίλιππος ό Μακεδών τό 348 π. X. ’Έκτοχ.

τό Δΐον δεν άνελαβε, καί δεν γίνεται πλέον 
μνεία αυτού.

Του Δίου σώζεται άρχαΐον νόμισμα φέρον 
τήν επιγραφήν ΔΙΑΤΏΝ καί κεφαλήν τού Ή- 
ρακλέους μετά τής λεοντής καί τού ροπά
λου. (Δήμιτσα, *Η Μακεδονία, σελ. 620).

ΔΙΟΝΓΣΙΟΣ Ο ΒΓΖΑΝΤΙΟΣ. —  Έζησε πι
θανώς περί τά τέλη τού δευτέρου μ. X. αιώ
νας, προ τής υπό τού Σεπτιμίου Σεβήρου κα
ταστροφής τού Βυζαντίου (196 μ. X.) καί 
ήσχολήθη περί τά γεωγραφικά, γράψας τόν 
«Άνάπλουν Βοσπόρου» εις τόν όποιον παρέ
χει πολυτίμους πληροφορίας περί τής παρα
λίας τού Βοσπόρου. Κατά τινας, ό Διονύσιος 
ό Βυζάντιος, είναι ό αυτός μέ Διονύσιον τόν 
Περιηγητήν, γράψαντα εις ωραίους εξάμετρους 
στίχους : «Οικουμένης Περιήγησιν». Ά λ λ ’ ή 
γνώμη αδτη στηρίζεται μόνον επί τής διαβε- 
βαιώσεως τού Σουίδα.

Τού «’Ανάπλου Βοσπόρου» εξέδωκε τό πρώ
τον λατινικήν μετάφρασιν κατά τόν X V  α ι
ώνα ό Γάλλος λόγιος Πέτρος G illes εν Κων 
σταντινουπόλει. Τό ελληνικόν πρωτότυπον έ- 
θειυρεΐτο άπωλεσθέν μέχρις ότου άνευρών 
αύτό ό γνωστός "Ελλην Μηνάς, έπώλησεν 
εις τήν ’Εθνικήν Βιβλιοθήκην τών Παρισίων. 
Έ κ  τού ελλιπούς δέ τούτου χειρογράφου ε
ξέδωκε τό κείμενον ό C. W escher έν Παρι- 
σίοις τώ 1874. (Christ, αυτόθι, τόμ. Β', σ. 
406. —  Γ. Μιστριώτου, αυτόθι, τόμ. Β ', σ. 309).

ΔΙΟΝΤΣΙΟΣ Ο ΘΡΑΞ.— "Ελλην γραμματι
κός ζήσας περί τά μέσα τού δευτέρου π. χ. 
αίώνος. Τ) πατήρ του ώνομάζετο Τήρης καί 
ήχο Θράς, κατά τόν Σουΐόαν, εκείνος όμως 
έγεννήθη εις ’Αλεξάνδρειαν ή κ α τ ’ άλλους 
εις Βυζάντιον. Ώνομάζετο ενίοτε καί Διονύ
σιος ό Ρόδιος, διότι διέτριψεν επί τινα χρό
νον εις Ρόδον παραδίδων μαθήματα.

'Γπήρξεν 6 διασημότερος τών μαθητών Ά -  
ριστάρχου του Σαμόθρακος καί έδϊδαξε τά 
γράμματα έν Ρόδφ μετά πολλού ζήλου καί 
επιτυχίας. Τ πό  τό όνομα δέ αυτού σώζεται 
μικρόν πόνημα : «Τέχνη γραμματική», κλασ
σικόν γενόμενον καί χρσιμεύον ώ ς  βάσις εις 
τοσαύτα σχόλια, ύπομνηματίσεις καί σχεδόν 
εις πάντα τά περί γραμματικής συντεθέντα 
συγγράμματα επί πολλούς αιώνας.

Διονύσιος ό Θράς, έδωκε'ν ίσχυράν ώθησιν
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εις τάς γραμματικάς σπουδάς καί συνετέλε- 
σεν εις τήν κατανόησήν των ομηρικών ποιη
μάτων (Christ, αύτόθι, τόμ. Β, σελ. 23-1).

ΔΙΟΝΓΣΟΠΟΛΙΣ.—  ’Αρχαιότατη πόλις της 
Θράκης εν τη Κάτω Μοισίρρ επί της δοτικής 
παραλίας τοΰ ΕύξείνοΟ Πόντου, κείμενη, κατά 
τόν Πτολεμαίον (Γ', 10, 3), εις βόρ. πλατ. 
40°, 15' καί άνατ. μήκ. 54°,20' μεταξύ της 
Καλλατΐας (νΰν Μαγκάλια), Τιριστίδος άκρας 
καί ’Οδησσού (νΰν Βάρνα). Κατά τινας αρ
χαίους συγγραφείς, τό άρχαιότερον όνομα 
της πόλεως ήτο Κρουνοί, οιτινες μετωνομά- 
σθησαν Διονυσόπολις, εκ τίνος αγάλματος τού 
Διονύσου, τό όποιον σφοδρά θύελλα έρριψεν 
επί της παραλίας αυτών. Παραλαβόντες τούτο 
οί κάτοικοι μετ’ εύλαβείας ήγειραν βωμόν 
πρός τιμήν τοΰ θεού εξ ού καί τό όνομα τής 
πόλεως. «Αδτη ή Διονυσόπολις, λέγει ό ’Α 
νώνυμος (Περίπλους Εύξείνου Πόντου, 7, 8), 
πρώτον ώνομάζετο Κρουνοί διά τάς τών εγ
γύς ύδάτων έκρύσεις' έπειτα δε μετωνομά* 
σΟη Ματιόπολις' ύστερον δέ, Διονυσιακού α
γάλματος προαπεσόντος έκ τής θαλάττης τοΐς 
τόποις, Διονυσόπολιν λέγουσι κληθήναι πάλιν».

Γ1Ι Ματιόπολις αυτή μή άναφερομένη παρ’ 
ούδενός άλλου συγγραφεως, πιθανώς είναι ή 
όχι μακράν τών Κρουνών ή τής Διονυσοπό· 
λεως κείμενη Μαρκιανούπολις (βλ. λ.), ή υπό 
Τραϊανού κτισθεΐσα πρός τιμήν τής συζύγου 
του Μαρκιανής, οφείλεται δε, προφανώς εις 
πλάνην τού συγγραφεως, όπως πρό πολλοΰ 
παρετήρησεν 6 M iiller (Geogr. Grace, M i- 
nores, έκδ. Diclot, σελ. 226).

Τινές τών αρχαιότερων συγγραφέων, όπως 
καί ό Μελέτιος (Γ', σελ. 49), έπίστευον ότι 
ή Διονυσόπολις έπρεπε νά άναζητηθή εις τήν 
Βάρναν παρά τόν ποταμόν Ζύραν. Κατά πά
σαν πιθανότητα ή Διονυσόπολις διεδέχθη τούς 
Κρουνούς, μολονότι δεν είναι απολύτως βέ
βαιον. "Οσον αφόρα όμως τήν Διονυσόπολιν, 
είναι βέβαιον καί έξηκριβωμένον, ότι κεΐται 
έν τή θέσει ταύτη, όπως μαρτυρούν οί διά
φοροι συγγράφεις τής άρχαιότητος καί αί επί 
τόπου γενόμεναι άνασκαφαί, αϊτινες έφερον 
εις φώς ψηφίσματα τού Δήμου τών Διονυσο- 
πολιτών, ενώ ούδέν άνεκαλύφθη μέχρι σήμε
ρον άποδεικνύον εκεί τήν ύπαρξιν τών Κρου
νών. (Πρβλ. Ο. Tafrali, La Cite Ponti-
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que de Dionj^sopolis, σελ. 10).
Τό όνομα Κρουνοί σημαίνει πηγάς, έκ τών 

οποίων προήλθε τό όνομα αυτών. Εις τούτο 
είναι σύμφωνοι όλοι οί συγγραφείς. Πράγματι 
δέ, ενα χλμ. πρός νότον αυτών ύπάρχει μι
κρός ρύαξ, ό Ζύρας τών αρχαίων (νυν Βά- 
τοβα), όστις παρά τάς εκδολάς του σχηματί
ζει μικρόν καταρράκτην, κινοΰντα τούς ύδρο- 
μύλους, καί εκβάλλει εις μικράν τινα λίμνην. 
Παρά τόν Ζύραν, πρός νότον τού ’Άκ-Μπου- 
νάρ, εύρέθησαν ίχνη αρχαίων κτιρίων, υδρα
γωγείων καί νομίσματα. Πολύ πιθανόν, ό μι
κρός ουτος λιμήν νά είναι ό 6πό τού Πομπ. 
Μέλα (Β, 22) άναφερόμενος λιμήν «portus 
Crounos».

***
Πότε ακριβώς έκτίοθη ή Διονυσόπολις δεν 

είναι γνωστόν. “Ό Σκύμνος, αναφέρει ότι οί 
Κρουνοί μετωνομάσθησαν Διονυσόπολις, από 
τοΰ εις τήν παραλίαν αυτών, κατά τήν πα- 
ράδοσιν έκπεσόντος αγάλματος τού Διονύσου. 
(Ηεριήγησις, 751—755).

ΤΙ παράδοσις αύτη ούδέν άλλο άποδεικνύει 
παρά ότι από τίνος εποχής, ό Διόνυσος, ό 
προστάτης τής αμπέλου καί τής δημιουργίας, 
άπέβη ό κυριώτερος θεός μιας πόλεως ναυ- 
τικών καί αμπελουργών όπως ή Διονυσόπο- 
λις. Πολύ δέ πιθανόν νά οφείλεται τούτο εις 
τήν έπίδρασιν τών γειτονικών Σκυθο-Θρακι- 
κών λαών, οί όποιοι έλάτρευον τόν Σαβάζιον, 
θεότητα έχουσαν πολλά τά κοινά χαρακτηρι
στικά μετά τοΰ Διονύσου. ’Άλλως τε οί αρ
χαίοι συγγραφείς συχνά ομιλούν περί τών 
λαών τούτων, τών οποίων αναφέρουν διάφορα 
ονόματα, ό Σκύμνος π. χ. (756— 757) ανα
φέρει ότι εις τά μεθόρια τής χώρας τών Κρυ- 
βύζων καί Σκυθών, κατώκουν "Ελληνες άνα- 
μεμιγμένοι μετά τών ιθαγενών.

cO δε Διόδωρος Σικελιώτης (XIX, 73, XX, 
25, 112) αναφέρει ότι όταν ό Λυσίμαχος, βα
σιλεύς τής Θράκης, εξεστράτευσε τό 313 π. 
X. εναντίον τής Καλλατίας, μιας τών ση- 
μαντικωτέρων πόλεων τής παραλίας τού Εύ
ξείνου Πόντου, όλαι αί Σκυθο— θρακικαί φυ- 
λαί, προσήλθον εις βοήθειαν αύτής κατά τών 
Μακεδόνων. Ό Λυσίμαχος ήναγκάσθη τότε 
νά πολεμήση εναντίον όλων τών φοβερών 
τούτων αντιπάλων. Τέλος μετά πολυετείς
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καί πείσμονας αγώνας κατώρθωσε νά ύπερι- 
σχύση αυτών καί νά εκδίωξη αυτούς πέραν 
των. συνόρουν των. Τότε ολόκληρός ή Μικρά 
Σκυθία (Δοβρουτσά), άνεγνώρισε τήν κυριαρ
χίαν αυτού, καθώς καί όλαι αί πόλεις τού 
Εύξείνου, μεταξύ των όποίυυν καί ή Διονυσό- 
πολις.

Ή  κυριαρχία τού Λυσιμάχου δέν διήρκεσεν 
έπί πολύ, καθ’ όσον ό Λυσίμαχος ένικήθη εις 
τήν πέραν τού Δουνάβεως κατά των Γετών 
εκστρατείαν του καί συνελήφθη αιχμάλωτος 
άπευλευθερωΟείς άργότερον ύπό τού βασιλέως 
αύτών Δρομιχαίτου (βλ. λέξ.).

Κατά τήν διάρκειαν τής αιχμαλωσίας τού 
Λυσιμάχου αί Έλληνικαί πόλεις τού Εύξείνου 
καί οί σύμμαχοι αυτών Θράκες καί Σκύθαι 
έπανέκτησαν τήν ελευθερίαν των, ιδίως δέ
μετά τον θάνατον αυτού τό 281 π.Χ.

** *
Κατά τον τρίτον π. X. αιώνα, ή Διονυσό- 

πολις μετά τών άλλων τεσσάρων πόλεων : 
"Ιατρού, Τόμων, Καλλατίας καί ’Οδησσού, 
άπετέλεσε ομοσπονδίαν, τήν λεγομένην «ΙΙεν- 
τάπολιν» τού Εύξείνου. Άργότερον δέ, διά 
τής προσχωρήσεως τής Μαρκιανουπόλεως, 
κατά τόν δεύτερον π. X. αιώνα, τήν «Έξά- 
πολιν». 'Η ομοσπονδία αϋτη, τής όποιας τήν 
ύπαρξιν έπιβεβαιοΰν άρκεταί έπιγραφαί τού 
’Ίστρου καί τών Τόμουν, ύφίστατο έτι καί 
επί τών χρόνων τού Γρατιανοΰ (37δ— 383 μ, 
X.) Διφκεΐτο δέ ή ομοσπονδία αύτη ύπό ένός 
καλούμενου «ΙΙοντάρχου» καί ενός συμβού
λου, οϊτινες άπετέλουν τό καλούμενου «Κοι
νόν τής Πενταπόλεως»,

'Γης δμοσπονδίας ταύτης κατ’ άρχάς ηγείτο 
ή Καλλατία, ή επισημότερα μεταξύ αύτών. 
Αλλά τό 260 π. X. οίκονομικαί δυσχέρεια^ 
καί προστριβαί μεταξύ Καλλατίας καί Τόμων 
έγέ/οντο αφορμή πολέμου, κατά τόν όποιον 
ή Καλλατία έξήλθεν ήττημένη, έκτοτε δέ 
δέ/ ήδυνήθη νά άναλάβη καί νά άποκατα- 
σταθή τελειωτικούς, θύτου ή ομοσπονδία τής 
Πενταπόλεως διελύθη ή δέ Διονυσόπολις σύν 
τίρ χρό/φ άπέβη άπλούν εξάρτημα τής ’Ο
δησσού. "Οταν βραδύτερο1/ οί Ρωμαίοι μετά 
τήν οριστικήν κατάκτηαιν τής Μακεδονίας τ ό 
146 π. X. ήθέλησκν νά προχωρήσουν πρός 
τό εσωτερικόν τής Θράκης καί τής Μοισίας,

αί παράλιαι πόλεις τής Μ. Σκυθίας πρό τού 
επαπειλοΰντος αυτούς κινδύνου, συνεμάχηααν 
μετά τού Μιθριδάτου Ή  Διονυσόπολις όμως 
δέν άναφέρεται ώς προσχωρήσααα εις τήν 
συμμαχίαν ταύτην. Πολύ πιθανόν, κατά τήν 
εποχήν εκείνην, νά μ ή ήτο παρά άσήμαντόν 
τι χωρίον, ή έμπόριόν τι, άνευ οϋδεμιάς ση
μασίας. Έπί τών Ρωμαϊκών χρόνουν ή Διονυ'· 
σόπολις, διήλθε βίον ειρηνικόν καί ήσυχον 
ύπό τήν προστασίαν τών ρωμαϊκών όπλων, έ- 
χουσα τό προνόμιο·/ νά κόπτη νομίσματα ό- 
ρειχάλκινα. Ή ακμαιότερα δ’ αυτής εποχή 
συμπίπτει μέ τήν εποχήν τού αύτοκράτορος 
Κομμόδου (180— 192 μ. Χ.)κα! Γορδιανοΰ Γ' 
(238 —  244 μ. X.), τών όποιων πλεΐατα νο
μίσματα εύρέθηααν φέροντα τάς προτομάς τουν. 
Εις τήν εποχήν ταύτην ανήκουν καί αί περισ
σότερα1. έπιγραφαί αί άνακαλυφθεΐσαι επί τής 
άκροπόλεως αυτής. (Ο. Tafrali, αυτόθι, σ. 
67— 68).

** *
Κατά τόν μεααιώνα καί τούς βυζαντινούς 

χρόνους σπανιώτατα γίνεται μνεία τής Διονυ- 
σοπόλεως. Μόνον ό Κεδρηνός (τόμ. Α', σελ. 
657), αναφέρει ότι επί τής βασιλείας τού 
Ιουστινιανού (527—565), ή θάλασσα ύπερε- 

ξεχείλισε τό 543 μεταξύ ’Οδησσού (Βάρνας) 
καί Διονυσοπόλεως, προφανώς ένεκα φοβερού 
σεισμού, προκαλέσασα τόν θάνατον πολλών 
κατοίκων. Είναι, άλλως τε, γνωστόν από τού 
Στράβωνος (V II,  319) ότι ή παραλία αύτη ύ- 
πόκειται εις σεισμούς, τής όποιας «κατεπόθη 
πολύ μέρος ύπό σεισμών».

Κατά τόν X I I I ,  X I V  καί X V  αιώνα άνα- 
φέρεται όχι ή Διονυσόπολις, άλλ ’ ή περιφέ
ρεια αυτής. Ούτω, κατά τό 1346, άναφέρεται 
τό όνομα Βαλίκα τινός, άρχοντος τής παρα
λίας τού Εύξείνου Πόντου πρός βορράν τής 
Μεσημβρίας, ‘ίσως μέχρι τών εκβολών τού 
Δουνάβεως, τού οποίου έδρα ήτο ή Καρβόνα 
ήΚαρβούνα, ή σημερινή Καβάρνα, γειτονική 
πόλις τής Διονυσοπόλεως, Κατά τόν Καντα- 
κουζηνόν (Τόμ Γ', σελ. 584), ό Βαλίκας ούτος 
έστειλε·/ εις βοήθειαν τής Άννης τής Σα 
βοΐας, αύτοκρατείρας τού Βυζαντίου, δύναμιν 
1000 ίππέιον εναντίον τών εχθρών αυτής. 
Μετά τόν θάνατον τού Βαλίκα, άρχουν τής 
χώρας έγένετο ό Δοβροδίκης (Dobrodiei),
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όστις έστερέωσε τήν Θέαιν του διά τίνος βα* 
σιλικοΰ γάμου. Πολλαί λατινικαί μαρτυρίκι 
αναφέρουν αυτόν καί τάς χώρας του « fe r ra  
D o b ro d ic i» ,  μάρτυς των όποιων άπετελει 
καί ή Διονυοόπολις.

()ί βυζαντινοί ουδέποτε έπαυσαν Θεωρούν- 
τες τήν παραλίαν του Εΰξείνου ξένην προς 
τόν Βυζαντινόν Θρόνον. Συνεπώς, οί άναφε- 
ρόμενοι Βαλίκας καί Δοβροδίκης, δέν ή σαν 
ανεξάρτητοι άρχοντες, αλλά Βυζαντινοί διοι- 
κηταί, άπολαΰοντες σχετικής τίνος ελευθε
ρίας δράσεως, ήτις παρεΐχεν εις αυτούς τήν 
μορφήν ανεξαρτήτων αρχηγών. Το 1444 ή 
Διονυοόπολις καί ή Βάρνα καί άλλαι γειτο
νικά- πόλεις έδέχθησαν προθΰμως τά στρα
τεύματα Βλαδιολάου τού Α', βασιλέως τής 
Ουγγαρίας καί Πολωνίας, άναλαβόντος τήν 
περίφημον εκείνην καί εσχάτην σταυροφορίαν 
υπέρ τής κινδυνευούσης Κωνσταντινουπόλεως, 
ήτις ώς γνωστόν, άπεληξεν είς τήν φοβέραν 
καταστροφήν τής Βάρνας, όπου γενναίως πο 
λεμών κατά του Σουλτάνου Μουράτ τού Β', 
έφονεόθη ύπό των Γενιτσάρων, ό δέ στρατός 
του ύπεστη πανωλεθρίαν. ’Έκτοτε δέν άνα- 
φέρεται πλέον ούτε ή Διονυοόπολις, ούτε ή 
περιφέρεια αυτής.

** *
Α ν τ ί τής Διονυσοπόλεως, άναφέρεται είς 

τήν θέσιν αυτής ή κωμόπολις Μπαλτσίκ, ή· 
τις διά πρώτην φοράν άπαντά κατά τόν X IV  
αιώνα. “Ό Τούρκος περιηγητής καί συγγρα- 
φεϋς Έβλιγιά Τσελεμπί. αναφέρει το όνομα 
Μπαλτσίκ, τό όποιον, λέγει, έλαβε τό όνομα 
τούτο ένεκα τού άβαθοϋς του λιμένος αυτού, 
τού οποίου ό πυθμήν είναι πλήρης λάσπης. 
ΙΙράγματι δέ ή τουρκική λέςις μπαλτσίκ ση
μαίνει λάσπην. Κατά τόν αυτόν συγγραφέα 
κατά τό 1651 τό Μπαλτσίκ, ήτο πόλις πλού
σια διοικουμένη ύπό τίνος διοικητοϋ (κεχα
γιά) τών σπαχήδων καί Γενιτσάρων. Ή;.ίθ- 
μει δέ περί τάς 500 οικίας καί διηρεΐτο είς 
4 συνοικίας, τών οποίων έκαστη είχε καί τό 
τζαμίον της. ’Εναντίον αυτών Ιςεστράτευσαν 
οί Ρώσσοι μετά 36 πλοίων, άλλ’ άπεκρού- 
σθησαν ύπό τών Τούρκων, οϊτινες έφόνευσαν 
400 καί ήχμαλώτισαν 300.

Τό 1828, οί Τούρκοι κατεσκεύασαν είς τά 
Β.Δ. τής πόλεως φρούριον καί χαρακώματα.

Τότε τό Μπαλτσίκ ήτο μικρόν καί άσήμαν- 
τον χωρίον. Ά λ λ ’ άφ’ ότου οί Τούρκοι επ ί
τρεψαν τήν εξαγωγήν σιτηρών διά τού λιμέ
νος αυτού, τό χωρίον άνέλαβε, έκτοτε δέ δέν 
έπαυσεν άναλαμβάνον. Τό Μπαλτσίκ μέχρι 
τού 1913 άνήκεν είς τήν Βουλγαρίαν. ’Αλλά 
από τών Βαλκανικών πολέμων, ότε ήνώθη 
ή νότιος Δοβρουτσά μετά τής Ρουμανίας, απο
τελεί μέρος τού Ρουμανικού Βασιλείου. ("Ηδη 
τό Μπαλτσίκ επεστράφη είς τήν Βουλγαρίαν). 
Τό Μπαλτσίκ σήμερον κατοικεΐται ύπό ά- 
ναμίκτου πληθυσμού. Οί Γκαγκαβουζοι χρι
στιανοί καί μουσουλμάνοι, οί Τούρκοι καί οί 
'Γάταροι αποτελούν τήν πλειοψηφίαν. Κατό
πιν έρχονται οί Βούλγαροι, οί "Ελληνες καί 
οί Ρωμοΰνοι. Τ) πληθυσμός αυτού άσχολεϊται 
κυρίως είς τήν γεωργίαν, τήν κτηνοτροφίαν 
καί τό έμπόριον. Βιομηχανία σχεδόν δέν υ
πάρχει, πράγμα δέ περίεργον, μολονότι πα
ραλία πόλις, δέν έχει άλιεϊς. cO λιμήν αυτής 
είναι ό ασφαλέστερος τών παραλίων τού Εύ- 
ξείνου, ύπέστη όμως μεγάλας βλάβας κατά 
τόν τελευταίου Ευρωπαϊκόν πόλεμον. Κατά 
τον Κριμαϊκόν πόλεμον τού 1851-, εκείθεν 
άπέπλευσαν συγκεντρωθέντα τά διά τήν Σε- 
βαστούπολιν Αγγλικά καί Γαλλικά ατρατεύ 
ματα. Προφανώς επιφυλάσσεται εις τό Μπαλ
τσίκ μεγάλη άνάπιυξις καί μέγα μέλλον διά 
τόν λιμένα αυτού, ιδίως δέ, αν ένωΟή σιδη- 
ροδρομικώ-ς μέ τό· Ιϊαζαρτζίκ.

** *
Τής Διονυσοπόλεως σώζονται αρκετά νομί

σματα, δυνάμενα νά διαιρεθούν είς δύο κα
τηγορίας : τών π. X'. χρόνων καί τής Ρω
μαϊκής εποχής.’Επί τών νομισμάτων τής πρώ
της κατηγορίας απεικονίζεται ή κεφαλή τού 
Διονύσου, όπισθεν δέ φέρουν στέφανον έκ κισ
σού, είς τά μέσον του οποίου υπάρχει ρόπα- 
λον μεταξύ δύο αστέρων καί ή επιγραφή : 
Δ10ΝΓ(Σ0Η()ΑΓΓί2Ν). Τά τής Ρωμαϊκής επο
χής φέρουν έμπροσθεν κεφαλήν τής Δήμη
τρας. όπισθεν δέ στέφανον εκ κισσού καί τήν 
επιγραφήν : Δ IΟΝΙΣΟ II0Λ IT2N .

Τά περισσότερα νομίσματα αυτής έκόπη- 
οαν επί τών αύτοκρατόρων ; Κομμάδου καί 
Γορδιανοΰ τού Τ', τών όπο-ων έμπροσθεν φέ- 
ρουσι τάς προτομάς, όπισθεν δέ φέρουσι δια
φόρους θεότητας, ώς τής Δήμητρος, τού Διο
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νόσου, του ·ΗΡ ακλέους, τής Υγείας, του ’Α 
σκληπιού, τής Τύχης, τοϋ Σεράπιδος καί άλ- 
λων μετά τής επιγραφής : ΔΙΟΝΓΣΟΠΟΛΕΙ- 
Τί2Ν καί διαφόρων εμβλημάτων. (Head-Σβο- 
ρώνου, τόμ. Α', σελ. 345).

* ΔΙΟΝΓΣΟΓ (λόφος). —  Λόφος τις παρά 
την πόλιν των Φιλίππων, «εν φ καί τά χρυ- 
σεΐά εσχι, τά ’Άσυλα καλούμενα» (Άππιαν. 
Γ ,  4).

* ΔΙΟΠΛΟΙ. —- Φυλή θρακική κατά πάσαν 
πιθανότητα, γνωστή εξ επιγραφής του δευ
τέρου μ. X. αΐώνος, ευρεθείσης εν Βερόη 
(Στάρα-Ζαγόρα).—  (Θρακικά, 1937, σελ. 81).

* ΔΙΙΙΟΑΙΣ. —  Παλαιότατον δνομα τής νή
σου Λήμνου από των δύο αρχαιότατων πό
λεων αυτής, Τϊφαιστίας καί Μυρίνης.

* ΔΙΟΣΠΟΛ1Σ. —  ’Αρχαία πόλις τής Θρά
κης έπϊ τής άριστεράς όχθης του Τόνσου 
(νΰν Τούντζα) καί επί τής στρατηγικής θέ- 
σευυς επί τής από Άδριανουπόλεως διά του 
’Ανατολικού Αϊμου άγούσης όδοΰ, άπέχουσα 
προς βορράν μέν τής Άδριανουπόλεως 100 
χλμ. πρός νότον δέ τής Σηλύμνου 30. Κατά 
τόν έκτον αιώνα άναφέρεται υπό τού 'Ιερο
κλέους (Συνέκδ.£635), ως μία των 5 πόλεων 
τής επαρχίας Θράκης.

Ύπο των Βυζαντινών συγγραφέων άναφέ- 
ρεται πολλάκις από τού X I  μέχρι τού X IV  
αΐώνος ύπό τό δνομα Διάμπολις. Οί Κομνη- 
νοί πολλάκις διήλθον δι’ αύτής κατά τάς ε
ναντίον των επιδρομέων Πετσενέγων καί Κου- 
μάνων εκστρατείας των. Κατά τόν μεσαιώνα 
μετωνομάσθη Ίωαννούπολις καί Ίωαννίπολις 
(Μελετίου Γεωγρ. Τόμ. Γ, σελ. 103). Σήμε
ρον ονομάζεται Διάμπολις καί κοινώς Ίάμπο- 
λις (τουρκιστί Γιάμπολ). Οί γράφοντες: Ίάμ- 
πολις, παράγουν τό δνομα έκ τού ϊα (βιο- 
λέττες) δηλαδή πόλις των Ιων, παρεμβάλ- 
λοντες τό ευφωνικόν ν, τρεπόμενον εις μ. 
"Αλλοι γράφουν : Ύάμπολις, έκ τού ϋες (χοϊ 
ροι) ήτοι πόλις χοίρων.

Ή  Διόσπολις άπό εκκλησιαστικής άπόψευυς 
ήτο εκ των άρχαιοτέρων επισκοπών τής Μη- 
τροπόλεως Φιλιππουπόλεως, τουλάχιστον άπό 
των άρχών τού V I I  αΐώνος. Κατηργήθη κατά 
πάσαν πιθανότητα κατά τόν IX  αιώνα συγ- 
χωνευθεΐσα πιθανώς μετά τής Σεβαστουπό
λεως (βλ. λ.) άλλης επισκοπής τής αυτής

Μητροπόλεως. ’Ενίοτε δ τίτλος αύτής δίδε
ται ψιλωνύμως (Ράλλη καί Ποτλή, Τόμ. V, 
σελ. 463. Μητροπολίτου Σάρδεων Γερμανού, 
’Επισκοπικοί κατάλογοι κτλ. εις θρακικά 
1937, σελ. 136 καί εξής).

Ύπό τών Βουλγάρων καλείται Ύάμπολις. 
Κεϊται παρά τήν σιδηροδρομικήν γραμμήν 
Πύργου Φιλιππουπόλεως καί είναι πρωτεύου
σα έπαρχίας τού νομού Πύργου, αριθμεί δέ 
25.000 κατοίκους (1926).

* ΔΙΟΣΚΟΓΡΙΔΗΣ.— 'Αβδηρίτης, διακριθείς 
επί παιδείφ καί επαινούμενος εις ψήφισμά τ: 
σωζόμενον εις τό Μουσεϊον τής Άκροπόλεως. 
(Σπ. Σακελλαριάδου, Πόλις καί θέσμια Θρά
κης καί ’Ιωνίας έν τή άρχαιότητι, Τόμ. Α, 
Θράκη, σελ. 50).

ΔΙΟΓ (Μονή).— Μονή έν Κωνσταντινουπό- 
λει κατά τά Ψαμμαθία, κτισθεΐσα ύπό τού 
Δίου τού έξ ’Αντιόχειας άσκητού, έπί τής βα
σιλείας Θεοδοσίου τού Μεγάλου (379— 395). 
Περί τά τέλη τού V  αΐώνος ήτο μία των καλ- 
λιτέρων καί έπισημοτέρων μονών τής Κων
σταντινουπόλεως, έπί τής βασιλείας δμως 
Κωνσταντίνου Ε ' τού Κοπρωνύμου (741— 77δ) 
μετεβλήθη εις στρατώνα. (Πρβλ. Συναξαρι
στήν Νικοδήμου, εκδ. Ραφτάνητόμ. Γ, σ. 183)·

* ΔΙΟΓΖΕΝΗΣ καί ΔΙΟΖΕΝΙΣ. —  ’Όνομα 
Θρακικόν κύριον, γνωστόν έξ επιγραφής, τού 
όποιου τό δεύτερον συνθετικόν — ζένης ή 
— ζενις, άπαντά siS τά : Αύλου-ζένης, Μου- 
κά ζενις κτλ. (Θρακικά, 1933, σελ. 96 κα 
1937, σελ. 31).

*Δ Ι()ΙΖΗΟΣ ή ΔΙΟΓΖΙΙΑΣ.— Θρακικόν δνο
μα σπάνιον, πιθανώς μετασχηματισμός τού Διό - 
ζενις, γνωστόν εξ επιγραφής τού τρίτου μ.Χ, 
αΐώνος ευρεθείσης έν Φιλιππουπόλει. (Κ. 
Μυρτίλου Άποστολίδου, εις θρακικά, 1938 
σελ. 264).

* ΔΙΟΓΠΟΡΙΣ.— ’Όνομα κύριον καί πατρω
νυμικόν καθαρώς Θρακικόν,Γκατ ’ έπιγραφάς 
τών άρχών τού τρίτου μ. X. αΐώνος ευρεθεί- 
σας έν τή Βορ. Θράκη καί τή Μοισίφ (θρα
κικά 1936, σελ. 197).

* ΔΙΟΓΤΡΑΛΙΣ, —  Όνομα κύριον καί πα
τρωνυμικόν, κατ’ έπιγραφάς τών άρχών τού 
τρίτου μ. X. αΐώνος, εύρεθείσας έν τή Βορ. 
Θράκη καί τή Μοισίφ (θρακικά 1936 σ. 197).

ΔΙΠΛΟΚΙΟΝΙΟΝ.— Βυζαντινή ονομασία τού
15
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σημερινού προαατείου τής Κωνσταντινουπό
λεως Μπεαίκ-Τάς, κειμένου προς Βορράν του 
Ντολμα-Μπαχτσέ (τοϋ Τασοσνείου των αρχαίων) 
επί τής ευρωπαϊκής παραλίας του Βοοπόρου. 
Ώνομάζετο δέ Διπλοκιόνιον, άπό των ποτέ ε
κεί δύο κιόνων, πιθανώς λειψάνων αρχαίου τ ί
νος ήρώου, 'ίσως του Πτολεμαείου. Εις Μπε- 
σίκ-Τάς σώζεται ό τάφος του περίφημου πει- 
ρατοϋ τής Μεσογείου Χαΐρ-έδ-Δίν (X V II  αΐ.).

* ΔΙΣΑΚΕΝΘ ΙΙΣ καί ΔΕΣΑΚΕΝΘΜΣ. — ’Ό 
νομα Θρακικόν κύριον, κατ’ έπιγραφάς εύρε- 
Οείσας έν τή Βορείς) Θράκη καί τή Μοισίφ 
(Θρακικά 1935, σελ. 171), 
Δ ΙΣΚΟΔΟΪ'ΡΑΤΕΡΑΙ ήΔΙΣΚΟΔΟΓΡΑΤΕΙΡΑΙ. 
—  Έμπόριον τής αρχαίας Αύγούοτης-Τραϊνής, 
(νυν Στάρα-Ζαγόρα), γνωσθέν έξ επιγραφής 
τοϋ δευτέρου ή τρίτου μ. X. αΐώνος, εύρεθεί- 
σης τελευταίως πρός Β. τής Τραϊανής παρά 
τον Ι’ιάντραν, παραπόταμον τοϋ Δουνάβεως, 
μεταξύ των χωρίων Μάλκο Παλάρε καί Ι’κο- 
στιλίτσα τής Βουλγαρίας. Το όνομα τοΰτο 
θεωρηθεν ώς βουλγαρικόν, είναι έλληνικώτα- 
τον, ετυμολογείται δε έκ τοϋ δίσκος καί δου- 
ράτευς ( =  δουράτειος δηλ. ξύλινος) καί ση
μαίνει τό μέρος όπου κατεσκευάζοντο ξύλινοι 
δίσκοι (Κ. Μυρτίλου Άποατολίδου, Θρακικά, 
1932, σ. 189 καί εξ. καί 1937, σ. 95 καί έ.).

* Δ1Σ0ΡΑΙ.— ΆρχαΐΟν θρακικόν έθνος άνα- 
φερόμενον ύπό τοϋ Έκαταίου (145).

* Δ ΙΣΪ’ΡΟΣ’— ’Όνομα κύριον θρακικόν, γνω
στόν εξ επιγραφής τοϋ τρίτου μ. X. αΐώνος 
(Θρακικά 1936, σελ. 197).

ΔΟΒΗΡΕΣ. —  Μικρά, αλλά πολεμική θρα- 
κική φυλή, κατοικούσα πρός νότον των Παιό- 
νων, τήν κάτωθι τού Σκομίου, Ροδόπης καί 
Όρβήλου έκτεινομένην πεδιάδα."Οταν δ Πέρ- 
σης στρατηγός τοϋ Δαρείου Μεγάβαζος υπέ
ταξε τούς γειτονικούς αυτών λαούς, οί Δόβη- 
ρες μετά των Όδομάντων,Άγριαίων καί άλ
λων θρακικών φύλων, κατώρθωσαν νά απο- 
φύγουν τήν ύποδούλωσιν. (ΊΙροδ. V, 16). ’Ο
λίγον μετά ταΰτα διήλθε διά τής χώρας των 
6 Ξερξης, επερχόμενος κατά τής Ελλάδος 
(αυτόθι, V I I,  113).

ΔΟΒΙΙΡΟΣ.— ’Αρχαία πόλις τής Θράκης έν 
τή χώρφ των ΙΓαιόνων, κτισθεΐσα ύπό των 
Δοβήρων ΙΙαιόνων μεταξύ το.ϋ Άξιου καί τοϋ 
Ε χεδώρου ποταμού εις τά πέριξ τής κωμο-

πόλεως Δοϊράνης καί τής ομωνύμου λίμνης, 
εις βόρ. πλάτ. 40°,45' καί άνατ. μήκ. 46°40'.

Κατά τόν Θουκυδίδην (Β, 99), ή Δόβηρος 
ήτο ή πρώτη πόλις τήν οποίαν κατέλαβεν δ 
Σιτάλκης, βασιλεύς των Όδρυσών τό 129 π. 
X. εις τόν κατά τοϋ ΙΙερδίκκα, βασιλέως τής 
Μακεδονίας, αγώνα. Βραδύτερον, ότε ή Παιο- 
νία κατεκτήθη υπό των βασιλέων τής Μακε
δονίας, ή Δόβηρος συμπεριελήφθη εις τό Μα
κεδονικόν κράτος. Κατά τόν μεσαιώνα άνα- 
φέρεται ύπό τό όνομα Διόβορος ή Διόβουρος 
ώς μία των 32 πόλεων τού δευτέρου θέματος 
τής Μακεδονίας. (Ίεροκλ. Συνέκδ. 638, Κ. 
Πορφυρογενν. Ιίερί Θεμ. Β', 49).

Μετά τήν επιδρομήν των Βουλγάρων κα- 
τεστράφη ή Δόβηρος, επί τών ερειπίων δέ 
αυτής έκτίσθη ή Δοϊράνη, διατηρήσασα κατά 
μίγα μέρος τό άρχαΐον της όνομα.

ΔΟΚΙΜΟΣ. —  Βασιλεύς τών'Οδομαντών,θρα- 
κικοϋ λαοΰ, κατοικοϋντος παρά τά όρος ’Όρ- 
βηλον τής Μακεδονίας, μεταξύ τών ποταμών 
Στρυμόνος καί Νέστου, ζήσας περί τά 450 π. 
X. (ΗΤροδ. V I I .  113, θουκ. 3, 101. Ε', 6). 
Τοϋ Δοκίμου σώζονται άργυραΐ δραχμαί καί 
τετρώβολα (Head Σβορώνου, τ. Λ', σ. 268).

* ΔΟΛΙΙΣ. —  ’Όνομα κύριον Θρακοελληνι- 
κόν, κατ’ έπιγραφάς εύρεθείσας εν τή Βορ, 
Θράκη. Ί1 γενική Δολήους (Θρακικά, 1936, 
σελ. 198).

ΔΟΛΙΟΝΕΣ (οί).— ’Αρχαίος Θρακικός λαός, 
κατοίκων παρά τήν παραλίαν τής Προποντί- 
δος έν Μυσίφ τής Μικράς ’Ασίας, μεταξύ τών 
ποταμών Λίσήπου (νυν Γιουνάν-τσάϊ) καί Ρων- 
δάκου, ήτις άπ’ αυτών έκαλεΐτο Δολιονία καί 
Δολιονός (Στράβ. XII, 564 καί 575, X IV ,  
681). Κατά τήν μυθολογίαν, βασιλεύς αυτών 
ήτο ό Κύζικος τοϋ Αίνεου καί τής Αΐνήτης, 
(Όρφ. Άργοναυτικά, 501 καί έξής), ύποδε- 
χθείς μετά φιλίας τούς ’Αργοναύτας, οί ό
ποιοι μεταβαίνοντες εις τήν Κολχίδα άπεβι- 
βάαθησαν εις τήν χώραν των. Άποπλεύσαν- 
τες οί Άργαναϋται /ατελήφθησαν ύπό σφοδράς 
τρικυμίας καί ήναγκάσθησαν νά άποβιβασθοΰν 
έν καιρψ νυκτός έπί τών παραλίων τής Ινυ- 
ζίκου, Ά λ λ ’ οί Δολίονες έκλαβόντες αυτούς 
ώς έχθρούς, έπετέθησαν κατ’ αυτών, εις τινα 
δε συμπλοκήν έφονεύθη 6 Κύζικος ύπό τοϋ 
Ίάσωνος. Τούτο έλύπησε τούς ’Αργοναύτας,
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οί όποιοι μεγάλως έτίμησαν αυτόν, χήν δέ 
πρωτεύουσαν του ώνόμασαν από του όνόμα- 
τός του Κύζικον.

ΔΟΑΙΟΝΙΑ ή ΔΟΛΙΟΝΙΣ (ή).— “Αρχαία χώ
ρα κείμενη παρά τήν ΙΙροποντίδα ευ Μυσίφ 
τής Μικράς “Ασίας, ονομασθεΐσα ούτως από 
των Δολιόνων (βλ. λέξ.) αρχαίου Θρακικού 
λαοΰ.

ΔΟΑΟΓΚΙΑΣ.—  Άρχαΐον όνομα τής Θρακι- 
κής χερσονήσου, από των κατοίκων αυτής 
Δολογκων (βλ. λ.).

ΔΟΛΟΓΚΟΙ. — “Αρχαιότατος θρακικός λαός 
θεωρούμενος ώς αύτόχθων, κατοίκων επί τής 
θρακικής χερσονήσου, ήτις εξ αυτών ονομά- 
ζετο καί Δολογκιάς. “Έλαβον δε τό όνομα 
από του Δολόγκου, υίοΰ τού Κρόνου καί τής 
νύμφης Θράκης. Οί Δόλογκοι πιεζόμενοι υπό 
των συχνών επιδρομών των γειτόνων αυτών 
’Αψινθίων, κατέστησαν τύραννον τής χώρας 
των, κατόπιν συμβουλής του Μαντείου των 
Δελφών (559 π. X.) τόν “Αθηναίου Μιλτιά- 
δην, υίόν του Κυψέλου (Έροδ. V I, 84— 46), 
δστις κατώρθωσε νά εξασφάλιση ταχέως τήν 
χώραν από των επιδρομών.

Μετά τον θάνατόν του (525 π. X.), διεδέ- 
χθη αυτόν ό ανεψιός του Στηναγόρας, τούτον 
δε ό αδελφός του Μιλτιάδης τό 518 π, X., 
όστις παρέμεινε μέχρι τού 515 π. X., διότι 
ήναγκάσθη νά άναχωρήση διά τάς “Αθήνας, 
μετά τήν κατά τών Σκυθών εκστρατείαν τού 
Δαρείου. 'Ο Μιλτιάδης οΰτος είναι δ γνωστός 
εν τή ίστορίφ νικητής τού Μαραθώνιος.

Τό όνομα τών Δολόγκων άναφέρεται επί 
τών Βυζαντινών χρόνων, ώς αναφέρει ό Κων. 
Πορφυρογέννητος εις τό περί Θεμάτων (13, 
630). Εις τήν χώραν αυτών σώζεται παρά 
τόν Έλαιοΰντα ό τάφος τού ΙΙριυτεσιλάου, 
τού πρώτου φονευθέντος "Ελληνος κατά τόν 
Τρωικόν πόλεμον.

* ΔΟΡΔΛΣ. —  Φρούριον τής Θράκης εν τή 
έπαρχίφ Αίμιμόντου, παρά Προκοπίφ. (Περί 
Κτίσμ. IV, 11).

* ΔΟΡΖΑΣ καί ΔΟΡΣΟΣ.—“Όνομα κύριον 
κατ’ έπιγραφάς (πρβλ. Δορτάζη, Δόρταζος).

* ΔΟΡΖΕΝΘΗΣ καί ΔΟΡΞΕΝΘΙ1Σ.—  Γνή
σιον Θρακικάν κύριον όνομα, κατ’ έπιγραφάς 
τού τρίτου μ. X. αϊώνος εύρεθείσας παρά τήν 
Φιλιππούπολιν. Άπαντφ καί Δορζίνθης καί

Δεροδένθης (Dum ont— Iiomolle, σελ. 334 
καί 352, —  «Θρακικά» 1936, 198).

ΔΘΡΙΣΚΟΣ.—  Παραθαλαασία πεδιάς καί 
ομώνυμος πόλις μετ“ ισχυρότατου φρουρίου, 
κείμενη εν τή χώρα τών Ιίικόνων προς Δ. 
τού ποταμού "Εβρου. Κατά τόν 'Ηρόδοτον 
(V II, 59), τό φρούριον τούτο ϊδρυσεν ό Δα- 
ρεΐος τό 512 π. X. ότε έξεστράτευσε κατά 
τών Σκυθών, διορίσας ύπαρχον Μακσάμην τόν 
Μεγαδόστεω, καί έγκαταστήσας εκεί Περσι
κήν φρουράν. (Αυτόθι, V I I t 105). Ή το δε 
τόσο μέγα, ώστε, ώς λέγεται, ήδύνατο νά 
περιλάβη 10.000 άνδρών (Πλινίου Φυσ. 'Ιστορ. 
IV , 43). Τό 480 π. X. διερχόμενος έκείθεν 
ό Ξερξης, κατεμέτρησε τόν στρατόν του 
(Ήροδ. V I I,  59,— Στράβ. V II,  831, 48). 
Μετά τήν ήτταν τών ΙΙερσών καί τήν άνα- 
χώρησιν αυτών εκ τής Ευρώπης, ό Δορίσκος 
περιήλθεν είς χειρ ας τών Θρακών. Τό 340 
π. X. κατελήφθη υπό Φιλίππου τού Μακε- 
δόνος, τό δέ 200 π.Χ. όπό Φιλίππου τού Ε ' 
μετά τών πόλεων Αίνου καί Μαρωνείας.

“Επί τής Οέσεως αυτού, ό αύτοκράτωρ 
Τραϊανός (98— 117 μ. X.) έκτισε τήν Τραϊα- 
νούπολιν (βλ. λέξ.), κειμένην επί τής Έγνα- 
τίας οδού (Via Egnadia), άπέχουσα περί 
τά 15 χλμ. από τής παραλίας (Άλεξανδρου- 
πόλεως). Παρά τά ερείπια αυτής, κεΐται σή
μερον τό χωρίον Λουτρός, αριθμούν 1.151 
κατά τήν άπογραφήν του 1928. Τό όνομα 
Δορίσκος, έδόθη μετά τήν άπελευθέρωσιν τής 
Δ. Θράκγ)ς είς τό γειτονικόν χωρίον 'Ρουμ* 
τζίκ, αριθμούν 443 κατοίκους.

* ΔΟΡΤΑΖΗ ή ΔΟΡΤΑΖΟΣ.— Τοπωνύμιον 
θρακικόν κατ’ έπιγραφάς εύρεθείσας έν τή 
Βορείορ Θράκη καί τή Μοισία όπου υπήρχεν 
ιερόν “Απόλλιυνος τού Δορταζηνου (βλ. λεξ.)

* ΔΟΡΤΑΖΗΝΟΣ (“Απόλλων).— Τοπωνυμι
κόν έπίθετον τού “Απόλλωνος λατρευομένου 
έν Δορτάζη τής 13. Θράκης γνωστόν έξ έπι- 
γραφής τού δευτέρου ή τρίτου μ. X. αιώνος 
ε&ρεθείσης παρά τό Καζανλίκ. (Θρακικά, 
1929, σελ. 12 καί εξής).

ΔΟΡΤΙΚΟΝ.—  “Αρχαία πόλις τής “Άνω 
Μοισίας, τής όνομασθείσης βραδύτερου «Dacia 
Ripensis» άναφερομενη 6πό τού Πτολεμαίου 
(Γ', 9, 3) καί άλλων. “Έκειτο δέ κατά τάς 
ύπό τών οδοιπορικών άναφερομένας άποστά-
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σεις, όχι μακράν τής συμβολής τοΰ Ί'ιμόκ 
(Timacus), παραποτάμου τοΰ Δουνάβεως, 
όπου φαίνονται ερείπια αρχαίας πόλεως. Τό 
φρούριον αυτής «όπερ τφ χρόνψ έξίτηλον 
γεγενημένον, ές οχύρωμα νυν ίχυρώτατον κα- 
χεσχήσαχο» δ αύτοκράχωρ ’Ιουστινιανός, 
(Προκοπ. Περί Κχισμ. IV , 6, 20).

ΔΟΡΓΣΤΟΛΟΝ.— ’Αρχαία πόλις τής Θρά
κης έν τή Κάτω Μοισίφ κείμενη επί της δε
ξιάς όχθης τοΰ Δουνάβεως, ίδρυθεΐσα περί 
χό στραχόπεδον της ένδεκάχης Κλαυδείας 
Λβγεώνος (Segio X I  Claudia) δπό χοΰ 
Τραϊανού (98— 117 μ.Χ.). Κατά χόν ΙΙτολε- 
μαΐον Ικειχο εις 6όρ. πλάτος 44°, 30' καί 
άναχ. μήκ. 53°, 30' (Γεωγρ. Γ, 10, 5), κα
λείται δέ δπ’ αΰτοϋ Δορύσχορον, λεγεών 
πρώτη ’Ιταλική.

Τό δνομα τής πόλεως υπέστη διαφόρους 
παραλλαγάς : Δορύσχολον, Δουρόσχολος,
Δουρόστορον, βραδύτερου δέ υπό των Βυζαν
τινών καί 'Ρώσων Δρίσχρα ή Δρίσχρια, δπό 
δέ των Βουλγάρων Δερεστέρ.

***
Το Δορύσχολον δπήρξεν εν των ισχυρότε

ρων φρουρίων τής παραδουναβείου γραμμής 
καί έν των κυριωχίρων προς βορράν προπυρ- 
γίουν χοΰ Βυζαντινού κράτους. ’Επί τής βασι
λείας Κωνσταντίνου Δ' χοΰ [Πωγωνάτου (668- 
685), χό Δορύσχολον κατελήφθη υπό χοΰ ήγε- 
μόνος τής Βουλγαρίας Άσπαρούχ, καθώς καί 
μέγα μέρος τής μεταξύ Δουνάδεους καί Αίμου 
χώρας, ήτις άπέβη δ πυρήν χοΰ Βουλγαρικού 
κράτους. Πολύ αργότερου, επί Ίωάννου χοΰ 
'Γσιμισκή, διαβάς χό 971 δ Σβιατοσλαΰος, ή- 
γεμών χών Ρώσων, επί κεφαλής πολυαρίθμου 
στρατιάς χόν Δούναβιν, ως φίλος καί σύμμα
χος χοΰ βασιλέως, καί καταπατήσαςχάς συν- 
θήκας, ήθέλησε νά κράτηση δριστικώς τήν 
χώραν, καί πρός τοΰτο μεταξύ καί άλλων κα
τέλαβε καί τό Δορύσχολον. Έπελθών κατ’ 
αύτοΰ ό ’Ιωάννης Τσιμισκής, κατόπιν σφο- 
δράς καί πείσμονος μάχης έν άνοικχψ πεδίφ 
χή 23 'Απριλίου 971ήνάγκασεν αυτόν νά κα* 
χαφύγη εις χό όχυρώτατον φρούριον χοΰ Δορυ- 
στόλου καί επολιόρκησεν αυτό στενώταχα, ά- 
ναθέσας τήν αρχηγίαν των πολιορκητικών μη
χανών εις χόν Ίωάννην Κουρκούαν. Οί Ρώ- 
οι άντετασσον κρατεράν καί πείσμονα άνχί-

στασιν, κατά χινα δε έφοδον έφόνευσαν χόν 
Κουρκούαν.Άναθαρρήσαντες έκ τούτου, έξήλ- 
θον οί Ρώσοι χοΰ φρουρίου δπό χόν "ίκμορα, 
δεύτερον μετά χόν Σβιατοσλαΰον ήγεμόνα, 
ά;δρα πελώριον κατά χό σώμα καί πολεμι- 
κώτατον. Κατ’ αύτοΰ άντεπεξήλθεν ό εκ χών 
σωματοφυλάκων χοΰ βασιλέως Άνεμάς, υιός 
χοΰ τελευταίου έμίρου χής Κρήτης Άβδούλ 
Άζίζ, όστις [εις χινα συμπλοκήν εφόνευσεν 
αυτόν. Οί Ρώσοι, θορυβηθέντες εκ χοΰ θανά
του χοΰ ήγεμόνος αύχών, ένεκλείσθησαν εις 
χό φρούριον καταλιπόντες πολλούς νεκρούς. 
Τήν Iπομένην, 22 ’Ιουλίου, συνεκροχήθη ή 
τελευταία έκ παρατάξεως μάχη πρό χών τει
χών τής πόλεως, καθ’ ήν ό Άνεμάς έτραυ- 
μάτισε καιρίως τόν Σβιατοσλαΰον, όστις έ- 
σώθη χάρις εις τόν άλυσσιδωτόν θώρακα αύ
τοΰ. ’Αλλά πολιορκηθείς δπό τών πολεμίων 
έφονεύθη μαχόμενος ήρωϊκώτατα. Ό  θάνατος 
τοΰ Άνεμά κατετρόμαξε τούς Βυζαντινούς, 
οϊτινες ήρχισαν δποχιυροΰντες άτάκτως καί 
μόλις προκινδυνεύσας ό βασιλεύς καχώρθωσε 
νά έπαναφέρη τήν χάξιν καί τήν πειθαρχίαν 
εις τόν στρατόν. Έπελθιυν τότε 6 Βάρδας 
Σκληρός καί περικυκλώσας τούς Ρώσους έ- 
τρεψεν αύτούς εις φυγήν, παρ’ ολίγον δέ νά 
συλληφθή καί αύτός δ Σβιατοσλαΰος.'Η μάχη 
αύτη, ήτις έκρινε τόν αγώνα, δπήρξε φονι- 
κωτάτη διά τούς Ρώσους. Λέγεται ότι κατ’ 
αύτήν έφονεύθησαν περί χάς 15.000 Ρώσων, 
20.000 άσπίδιυν καί ξιφών συνελέγησαν έκ 
χοΰ πεδίου. ’Εκ χών Βυζαντινών έφονεύθη
σαν 350 καί έτραυματίσθησαν αρκετοί.

Τήν έπομενην δ Σβιατοσλαΰος έζήτησεν ει
ρήνην παρά τοΰ βασιλέως, δποαχόμενος νά 
παραδώση τήν πόλιν, νά άπολύση τούς αιχ
μαλώτους καί νά άποχωρήση τής Βουλγα
ρίας, άλλ’ δπό τον όρον νά έπιτραπή ή εις 
χάς πατρίδας των άναχώρησις καί νά χορη- 
γηθή δπό τοΰ βασιλέως ή άναγκαιοΰσα πο- 
σότης σίτου. 'Ο Τσιμισκής έδέχθη χάς προ
τάσεις αύτοΰ, διατάξας νά χορηγηθή ή άπαι- 
τουμένη ποσόχης σίτου, λέγεται δέ, όχι έκ 
τών 60.000 άνδρών, οϊτινες εδρέθηααν έν τή 
αρχή τής πολιορκίας, μόνον 22.000 έλαβον 
σίτον. Άναχωρών ό Τσιμισκής διά τήν πρω
τεύουσαν, κατέλιπεν ΐσχυράν φρουράν καί με- 
τωνόμασε τό Δορύσχολον εϊς θεοδωρούπολν
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πρός τιμήν τού στρατηλάτου μάρτυρος άγιου 
θεοδώρου, τον όποιον δ βασιλεύς πάντοτε έ- 
πεκαλεΐτο ώς προστάτην καί αρωγόν, δστις 
λέγεται ότι ένεφάνη κατά τήν μάχην συντα- 
ράξας τάς έχθρικάς τάξεις. (Κ. ΙΙαπαρρηγο 
πούλου, τόμ. Δ' σελ. 152 καί εξής. Sehlum- 
berger, Ιωάννης Τσιμισκής, μετάφρ. Στ. 
Βουτυρά, σελ. 134— 197).

Έπ ί Αλεξίου Α ' του Κομνηνοΰ, το Δορύ- 
στολον εγενετο επίσης θεατρον μακρών κα· 
σκληρών αγώνων μεταξύ Ελλήνων καί Βουλ. 
γάρων, καθ’ οϋς ήττήθη δ ’Αλέξιος παρά τό 
Δορύστολον το 1088. Τέλος όμως ύπερίσχυ- 
σεν αυτών το 1091, κατόπιν φονικωτάτης μά
χης, άνακτήσας τήν πόλιν καί έξασφαλίσας 
τήν περί τον Αίμον χώραν. (’Άννα Κομνη- 
νή. βιβλ. V II). ’Από τής εποχής ταύτηςήρ- 
χισε νά λησμονήται τό όνομα Δορύστολον καί 
Δρίστρα, άντ’ αυτού δε αναφαίνεται τό όνομα 
Σιλίστρια, τό όποιον έπεκράτησε, διατηρηθέν 
μέχρι σήμερον.

'Γπό εκκλησιαστικήν έποψιν τό Δορύστολον 
από τού ενάτου αίώνος ήτο έδρα μητροπό- 
λεως. (Ράλλη καί Ποτλή, τόμ. V, σ. 490)_ 
Μετά τήν ανεξαρτησίαν τής Βουλγαρίας, διαι- 
ρεθείσης εις 6 μητροπολιτικάς περιφερείας 
ή Σιλίστρια ύπήχθη εις τόν μητροπολίτην 
Ρουχτσουκίου, όστις φέρει τόν τίτλον : Δορο- 
στόλ-Τσερβένσκη.

ΔΟΓΚΕΠΡΑΤΟΓ (φρούριον).— Φρούριον τής 
Κάτω Μοισίας, έπί τής δεξιάς όχθης τού 
Δουνάβεως μετά τάς Νοβάς (νύν Σίστοβα), 
άναφερόμενον ύπό τού Προκοπίου. (Περί 
Κτισμ. IV , 6, 5).

ΔΟΓΚΙΔΑΒΑ,— ’Αρχαία πόλις τής Δακίας, 
άναφερομένη μόνον υπό τού Πτολεμαίου 
(Γεωγρ. Γ, 8, 4). °ίΙ ταυτότης αύτής είνα,_ 
άγνωστος.

* ΔΟΓΛΙΙΖΕΛΜΗΣ.— Σύνθετον Θρακικόν ό
νομα κύριον έκ τού Δούλη · Ζέλμης, σύνηθες 
εις έπιγραφάς τής Β, Θράκης καί τής Μοι
σίας. («θρακικά», 1932, σελ. 80).

* ΔΟΓΛΩΝ ΠΟΛΙΣ.— ’Άλλη ονομασία τής 
Πονηρουπόλεως (Φιλιππουπόλεως) παρά τώ 
Σουΐδα.

* ΔΟΓΡΒΟΓΛΙΑΝΑ.— Φρούριον τής Θράκης 
|ν Δαρδανίφ, έπισκευασθέν ύπό τού αΰτοκρά-

τορος ’Ιουστινιανού. (Προκοπ. ΙΙερί Κτισμ. 
IV , 4).

ΔΡΑΒΗΣΚΟΣ.—  Περί τής αρχαίας ταύτης 
θρακικής πόλεως μεγάλη διαφωνία ύπάρχει 
μεταξύ των αρχαιολόγων, αν δηλαδή ύπήρξαν 
μία ή δύο πόλεις εν τή Έδωνική χώρφ, φέ* 
ρουσαι τό αυτό όνομα. Τό πλεΐστον τών νεω- 
τέρων συγγραφέων στηριζόμενον έπί τών μαρ
τυριών τού θουκυδίδου, Στράβωνος, Διοδώ- 
ρου Σικελιώτου καί άλλων, παραδέχονται 
μίαν μόνην Δραβήσκον, καί τοποθετούν αυ
τήν, ολως αΰόαιρέτως έπί τής σημερινής 
Δράμας, τήν οποίαν συγχέουν μετά τής αρ
χαίας Δραβήσκου. (G. Perrot, Daton, Nea- 
polis, ruines de Philippes, Paris, 1800, 
σελ. 18.— Β· Heuzey, M ission archeo- 
logique de Macedoine, Paris, 1864,— Λε
ξικόν 'Ιστορίας καί Γεωγραφίας, Στ. Βουτυ
ρά, εν λέξει).

Ά λ λ ’ ή γνώμη αυτή, καί συνεπώς ή συν- 
ταύτισις τής αρχαίας Δραβήσκου μετά τής 
Δράμας, έξελέγχεται έσφαλμένη. Ό  Θουκυ
δίδης (IV, 102), άναφέρων ότι οί ’Αθηναίοι 
έπεχείρησαν νά καταλάβουν τήν Δραβήσκον, 
λέγει ότι άπέστειλαν 10.000 περίπου άποί- 
κους ύπό τήν αρχηγίαν τού Λεάγρου, υίοΰ 
τού Γλαύκωνος καί τού Σωφάνους, οί δποϊοι 
«διεφθάρησαν έν Δραβήσκιρ ύπό τών Θρακών» 
τό 465 π. X. Καί αλλαχού (Α, 100 3). 
«Προελθόντες δε τής Θράκης εις μεσόγε.αν 
διεφθάρησαν έν Δραβήσκω τή Ήδωνική ύπό 
Θρακών ξύμπαντες».

Ά λ λ ’ ή ύπό τού Θουκυδίδου άναφερομένη 
Δραβήσκος, ούδεμίαν έχει σχέσιν πρός τήν 
Δράμαν, '0 Άππιανός (IV , 105), περιγρά
φουν τούς Φιλίππους, καθορίζει καί τήν θέσιν 
τής Δραβήσκου: «Έκ δε δύσεως, λέγει, (δηλ. 
πρός δυσμάς τών Φιλίππων) πεδίον μέχρι 
Μυρκίνου καί Δραβήσκου καί Στρυμόνος». 
Κατά ταΰτα ή Δραβήσκος εκειτο πρός δυ
σμάς τών Φιλίππων, όπως καί ή Μύρκινος 
καί δ Στρυμών, ενώ ή Δράμα κεΐται περί 
τάς 4— 5 ώρας πρός βορράν τών Φιλίππυυν,

’Αλλά καί ο  Στράβων, άναφέρων τήν Δρα
βήσκον, λέγει : «Είσί δέ περί τόν Στρυμόνα 
πόλεις καί έτεραι οίον : Μύρκινος, Άργιλος- 
Δραβήσκος, Δάτου. .» ’Άλλως τε, όπως γνω- 
ρίζομεν, τά μεσόγεια τής Θράκης, ήσαν έν
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τελώς άγνωστα, αί δέ επιχειρήσεις ιών ’Α 
θηναίων καί Λακεδαιμονίων:, περιωρίζοντο 
περί τήν Άμφίπολιν καί Ήΐόνα, καί τά πα
ράλια τής Θράκης. Διά τ ο ύ τ ο  πολλοί των 
νεωτέρων παραδέχονται δτι υπήρχον δύο 
Δραβήσκοι, μία οπού τ ο  χωρίον Δράβηκ ή 
Στράβηκ ή Ζραβήκι, παρά τήν Κερκινίτιδα 
λίμνην καί τάς υπώρειας τοΰ Παγγαίου, οπού 
σώζονται ερείπια αρχαίας πόλειυς μή έξερευ- 
νηθέντα ακόμη, καί αυτή είναι ή Δραβήσκος 
τοΰ Θουκυδίδου καί των άλλων αρχαίων συγ
γραφέων, καί μία άλλη δπου ή σημερινή 
Δράμα, τήν όποιαν ως άσημον, καί μή υπεν- 
θυμίζουσαν σπουδαΐόν τι γεγονός, παρέλει- 
ψαν νά αναφέρουν ό 'IIρόοοτος, ό Θουκυδί
δης καί οί σύγχρονοί των, ώς άποδεικνύεται 
έζ επιγραφών, αί όποΐαι ευρέθηααν εις αυ
τήν, μάλιστα δέ άρχαιοτέρας εποχής. (Des- 
devises Geographic, οελ. 396.— Μ. Δή- 
μιτσα, 'Η  Μακεδονία, σελ. (80.— Σταύρου 
Μερτζίδου, Αί χώραι τοΰ παρελθόντος, σελ. 
4 καί εξής). "Οτι δέ δπήρχον δύο Δραβήσκοι, 
εξάγεται εξ αΰτοϋ τοΰ χωρίου τοΰ Θουκυδί
δου : «εν Δραβήσκψ τή Ήδωνική» τ ό  όποιον 
σημαίνει δτι ύπήρχε καί άλλη Δραβήσκος μή 
Έδωνική, πιθανότατα δέ εν τή Όδομαντική 
δπου ή νΰν Δράμα. ’Άλλως τε, τοιαύτην δια
στολήν, προκειμένου περί δύο όμωνύμων πό. 
λέων, κάμνει καί αλλαχού ό Θουκυδίδης. 
Προκειμένου π. χ. περί τής Δοβήρου (Δοϊρά
νης) λέγει : «Διελθόντες δέ αυτό (δηλ. τό
δρος), άφίκοντο εις Δόβηρον τήν Παιονικήν, 
(Β. 98). ’Άρα υπήρχε καί άλλη Δόβηρος μή 
Παιονική, ή όποια εκειτο πιθανώς εν τή 
χώρα τό&ν Εδωνών, περί τό ΙΙαγγαίον, τήν 
όποιαν κατώκουν οί Δόβηρες. (Ήροδ. V, 16 
Θουκυδ. Β, 9S).

***
"Οσον δ’ άφορφ τήν Δράμαν, τήν όποιαν 

συγχέουν μετά τής αρχαίας Δραβήακου, αδτη 
άναφέρεται από τοΰ X — X II αίώνος, φέρουσα 
τό όνομα Δράμα. Έπί των Ρωμαϊκών χρόνων 
έφερε τό όνομα Dravei'SUS, Οπό τό όνομα 
δέ τούτο αναφέρει αυτήν ή Tabula P eutin- 
geriaua. ’Ήκμασε δέ μετά τήν ϊδρυσιν Ρω
μαϊκής επαρχίας εν αυτή, δπότε ήλθον καί 
εγκατεστάθησαν εκεί πλεισται οίκογένειαι ά- 
ρίστοκρατικαϊ δεκάρχων (Deeuriuin) των

Φιλίππων. Τά δε λατινικόν ονομα Drabe- 
scus έλήφθη 'ίσως έκ του ελληνικού Δραβή
σκος, καί αντί Draveseus έγράφετο Drabe- 
scus.

Έπ ί των Ρωμαϊκών χρόνων, ή λαμπρά το
ποθεσία καί τά άφθονα ύδατα αυτής, τά ό
ποια καί σήμερον άφθονοΰν, προσείλκυσαν 
τούς πλουσίους Ρωμαίους των Φιλίππων, οί 
όποιοι φκΟδόμησαν έκεϊ έπαύλεις μετά θαυ
μάσιων κήπων. Προήλθε δέ τό ονομα Δράμα 
κατά μέν τόν Δήμιτσαν (αυτόθι σελ. 782) έκ 
παραφθοράς τοΰ αρχαίου ονόματος Δράβα αντί 
Δραβήσκος καί έγινε Δράμα.

Κατά οέ τόν Μερτσίδην (αυτόθι, σελ. 15) 
ή Δράμα, κατά τόν X — X II αιώνα ώνομάζετο 
Διράμα, μετονομασθεϊσα ούτως, ώς υποθέτει, 
υπό τίνος λογίου τής εποχής, διότι είναι διη- 
ρημένη εις δύο μέρη καί διότι εις τό μέσον 
αυτής, εν καιρφ μεγάλης βροχής, ρέει χεί
μαρρος, χωρίζων αυτήν εις δύο. Καί ώς άνά- 
λογον παράδειγμα αναφέρει τήν από τής 
Δράμας τρία τέταρτα τής ώρας άπέχουσαν 
κώμην Τζατάλτζαν, ήτις μνημονεύεται κατά 
τόν αυτόν επίσης χρόνον όπό τό ονομα «Χω
ριστή», άργότερον δέ «Χωριοτιανή», διότι 
καί αδτη είναι διήρημένη εις δύο, όπως καί 
ή Δράμα, τήν όποιαν οί μεταγενέστεροι δι’ 
έκθλίψεως τοΰ ιώτα, ώνόμαοαν Δράμαν.

Σήμερον Δραβήσκος ονομάζεται τό χωρίον 
Δράβηκ ή Ζδραβίκ, τό όποιον είναι έδρα κοι- 
νότητος τοϋ νομού Σερρών έν τή επαρχίφ. 
Φυλλίδος, καί αριθμεί 1301 κατοίκους (1928).

ΔΡΑΒΟΣ. —  Παράλιος πόλις τής δυτικής πα
ραλίας τής Θρακικής χερσονήσου, κειμένη 
κατά τόν Στράβωνα (V II, 331, 52) παρά τήν 
Καρδίαν. Κατά πάσαν πιθανότητα εκειτο ό
που τό σημερινόν άγκυροβόλιον Καρά-Τεπέ, 
εις τό μέσον περίπου τοΰ κολπώματος, τοΰ 
άνοιγομένου μεταξύ των ακρωτηρίων Σούβλα 
καί 'Έλλης. Πότε εκτίοθη καί υπό τίνος, ώς 
καί πότε κατεστράφη δεν είναι γνωστόν.

* ΔΡΑΓΑΒΑΣΤΑ.— Τοποθεσία τις παρά τήν 
Βήραν (Φέρραι), άναφερομένη υπό τοΰ Ί -  
σαακίου τοΰ Κομνηνοΰ μεταξύ των κτημάτων 
τά όποια έκληροδότησεν ούτος εις τήν υπ’ 
αυτού ίδρυθεΐααν Μονήν Θεοτόκου τής Κο· 
σμοσωτείρας μεταξύ των ετών 1151— 1152. 
Άγνωστος άλλοθεν καί άκαθόριστος.
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ΔΡΑΓΟΓΒΓΓΑΙ.— Δραγουβίτας άποκαλεΐ ό 
Δημ. Χωματηνός, συγγραφεύς ιοΰ X I I I  αϊώ- 
νός (σελ. 855 καί 410) τούς κατέχοντας τήν 
Μακεδονίαν Βουλγάρους. Κατά τόν Jirecek 
όμως (Das Fiirstent. Bulgarieu, σ. I l l ,  
σημ. 2), είναι άγνωστον εις τάς ίστορικάς 
πηγχς το ύπό των νεωτερων άναφερόμενον, 
ότι ή φυλή των Δραγουβιτών κατφκει εν Ρο
δόπη. Ουτοι μετά των ομοφύλων αυτών Σα- 
γουλάτων έπέδραμον το 680 κατά τής Θεσ" 
σαλονίκης, άποκρουσθέντες μετά μεγάλων α
πωλειών.

* ΔΡΑΓΟΒΙΤ ΙΑΣ (Επίσκοπος). —  Τίτλος 
διδόμενος άλλοτε εις τον Μητροπολίτην Φι· 
λιππουπάλεως (Ράλλη καί ΙΙοτλή, Τόμ. V. 
σελ. 516).

ΔΡΑΜΑ.— ’Αρχαία Ορακική πόλις, κείμενη 
πρός βορράν τών Φιλίππων τεσσαρας ώρας 
περίπου, εν τώ μέσω εύφορωτάτης καί πλου- 
σιωτάτης πεδιάδος. Πότε ακριβώς έκτίσθη καί 
υπό τίνος, ποιον τό άρχαΐον αυτής όνομα, 
καί ποια ή ιστορία της μέχρι τής υπό τών 
Τούρκων κατακτήσεώς της τό 1373 δεν γνω* 
ρίζομεν. ’Εκείνο τό όποιον δυνάμεθα νά βε- 
βαιώσωμεν είναι ότι δεν πρέπει νά συγχέαν 
μεν αυτήν μέ τήν Λραβήσκον του Θουκυδίδου 
καί άλλων, κειμένην εν τή χώρφ τών Ήίω- 
νών παρά τήν Κερκινίτιδά λίμνην καί τάς 
υπωρε ίας του Παγγαίου. (βλ. λέξ. Δραβή- 
σκος). Πάντως όμως, εάν κρίνωμεν εκ τών 
σωζομένων ελληνικών, ρωμαϊκών καί Βυζαν
τινών επιγραφών, πειθόμεθα ότι ή Δράμα 
ήτο μεγάλη καί πλούσια πόλις.

Περί τά μέσα τοδ δωδεκάτου αίώνος ό Βε
νιαμίν ό εκ Τουδέλης, διάσημος περιηγητής 
’Ιουδαίος, αναφέρει ότι εύρεν εν Λράμα άξιό- 
λογον ’Ιουδαϊκήν παροικίαν. Κατά τούς εμ
φυλίους πολέμους μεταξύ Ίωάννου Καντα- 
κουζηνοδ καί Ίωάννου τοΰ ΙΙαλαιολόγου, ή 
Δράμα άναφέρεται πολλάκις καθώς καί ή 
περί αυτήν χώρα. Τό 1315, ό βασιλεύς τών 
Σέρβων Στέφανος Δουσάν κατέλαβε πάσαν 
τήν πρός Δ. τών Φιλίππων χώραν καί τά 
παράλια τής Χρυσοπόλεως. Κατά δε τό θέ
ρος του 1357, ό Σέρβος τοποτηρητής τής 
Δράμας Καΐσαρ Βοΐχνας, ού μακράν αύτής 
κατετρόπωσε τόν άύτοκράτορα Ματθαίον 
Καντακουζηνόν.

Μέ τό όνομα τής Δράμας συνδέεται ή Ε ι
ρήνη Ηαλαιολογϊνα, ή όποια έχουσα πλούσια 
έν αύτή κτήματα, πολλάκις έπεσκέφθη τήν 
πόλ'.ν όπου καί άπέθανε τό 1316. Μετακομι- 
σθεϊσα έτάφη εις Κωνσταντινούπολή.

Κατά τούς τελευταίους χρόνους τής Τουρ
κοκρατίας ή Δράμα ήτο έδρα καϊμακάμη τοΰ 
Βιλαετιού Θεσσαλονίκης, Υπήρξε πατρίς τοδ 
γνωστού εις ημάς εκ τής Ελληνικής Έπα- 
ναστάσεως τούρκου στρατηλάτου Μαχμούτ 
Πασά (1780— 1822), καί του περιωνύμου 
Ντερέμπεη Σαλήχ τής Δράμας. ’Από εκκλη
σιαστικής άπόψεως, από τοΰ 1663— 1882 ήτο 
έδρα μητροπολίτου φέροντος τόν τίτλον : 
Φιλίππου, Δράμας, Ζίχνης καί Κευροκοπίου, 
τής τε λ ευ τ αίας προαχΟείσης εις ιδίαν μητρό- 
πολιν τό 1885. Σήμερον ή Δράμα είναι πρω
τεύουσα τοδ ομωνύμου νομοδ καί δήμου, α
ριθμεί δέ κατά τήν άπογραφήν τοδ 1928 
περί τάς 30.000 κατοίκους.

* ΔΡΑΜ1ΣΤΗΣ (’Επισκοπή).— Μία τών δέ
κα επισκοπών τής Μητροπόλεως Φιλιππου- 
πόλεως μνημονευόμενη εις τόν υπό Λέοντος 
τοδ Σοφού (886— 912) συνταχθέντα πίνακα 
τής κλίμακος τού Πατριαρχικού θρόνου 
(Ράλλη καί Ποτλή, Τόμ. Ε, σελ. 483). 
Μεταξύ τού δέκατου τρίτου αίώνος άρχαμένου 
καί τοδ δέκατου τετάρτου φθίνοντας, ή επι
σκοπή Δραμίτσης έξέλιπεν όριστικώς.

Ή  ακριβής αύτής θέσις αγνοείται. Κατά 
τόν Jirecek έκειτο πιθανώς δυτικώς τοδ Μο
ναστηριού τής περιφέρειας Ιίαβακλή, όπου 
κεΐται κώμη φέρουαα το όνομα Δράμα.. 
(ΙΙρβλ. «Θρακικόν Άρχεΐον, Τόμ. IV ,  σελ.
4 -5 ).

* ΔΡΕΝΙΟΣ.— ’Όνομα κύριον καί πατρω
νυμικόν, καθαρώς Θρακικόν, κατ’ έπιγραφάς 
τών αρχών τοδ τρίτου μ. X. αίώνος εύιεθεί- 
σας εν τή Βορ. Θράκη καί τή Μοισίφ («Θρα- 
κικά» 1936, σελ. 198).

* ΔΡΙΝΣΕ1ΣΤ ΑΣ. — "Ονομα κύριον καθαρώς 
Θρακικόν, κατ’ έπιγραφάς τοδ τρίτου μ. X. 
αίώνος, εύρεθεΐσας έν τή Βορ. Θράκη καί 
τή Μοισίφ («Θρακικά* 1936, σελ. 198).

ΔΡΟΓΠΛΟΝ.—  Μικρά καί ασήμαντος πο
λίχνη τής Θράκης, κείμενη παρά τόν Στρυ 
μόνα, άλλ’ άγνωστόν που άκρίβώ;. Ό  Δημο
σθένης άναφέρων αυτήν μετά τής Καβύλης
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καί Μαστείρας, ώς έποφθαλμιουμένας υπό 
χοϋ Φιλίππου, τάς άποκαλεί τρώγλας. Φαί
νεται όμως, δχι διά νά εποφθαλμιώ χό Δρογ- 
γϊλον ό Φίλιππος θά είχε στρατηγικήν ση
μασίαν, διότι άλλως δεν εξηγείται ή προ
σπάθεια αϋτη. (Δημοσθ. ΙΙερί των εν Χερρο- 
νήσω 44, καί κατά Φιλίππου, IV , 15).

* ΔΡΟΓΟΒΙΤΗΣ.—  Μικρός ποταμός τής 
Θράκης, πηγάζων εκ των δπωρειών του 
Αίμου καί έκβάλλων εις τον "Εβρον, έξ 
ου ό Μητροπολίτης Φιλιππουπόλεως καλεί
ται «Έξαρχος Θράκης Δρογοβιτίας». (Γ. 
Τσουκαλά, ίστοριογεωγρ. περιγρ. τής επαρ
χίας Φιλιππουπόλεως, σελ. 64).

ΔΡΟΜΕΡΟΣ.— Σταθμός (mutatio), κείμε
νος επί τής Έγνατίας όδοΰ (via Egnatia), 
παρά τόν Στρυμόνα ποταμόν, 7 μίλλια Β. Α. 
τής Άμφιπόλεως, δπου έγίνετο μεταλλαγή 
των 'ίππων. ’Επί των Βυζαντινών χρόνων 
εκαλείτο Δημητρίτση. ’Ενταύθα τό 1185 ό 
’Αλέξιος Βρανάς, στρατηγός Ίσαακίου Β ' 
του ’Αγγέλου κατετρόπωσε τούς Νορμανδούς, 
συλλαβών αιχμαλώτους καί τούς κόμιτας Ρι
χάρδον καί Άλδουΐνον.

ΔΡΟ Μ ΙΧΑ ΙΤΗΣ.—  Βασιλεύς των Γετών, 
γνωστός εκ των κατ’ αΰτοΰ πολέμων τοΰ 
Λυσιμάχου, Έττηθείς τό 292 π.Χ. κατά κρά
τος, συνελήφθη αιχμάλωτος μεθ’ όλης τής 
στρατιάς του, άφέθη όμως ελεύθερος υπό τοΰ 
Λυσιμάχου, όστις τοΰ ύπεσχέθη καί τήν θυ
γατέρα του νά δώση εις γάμον, εάν του απέ
διδε τήν πρός βορράν τοΰ Δουνάβεως χώραν, 
τήν οποίαν ό Δρομιχαίτης είχε προσαρτήσει 
εις τό βααίλειόν του. Κατά τόν Στράβωνα 
(V II,  301, 305) έκστρατεύσας ό Λυσίμαχος 
κατά των Γετών, όχι μόνον δέν ενίκησε τόν 
Δρομιχαίτην, αλλά καί συνελήφθη αιχμάλω
τος άφεθείς ελεύθερος δπ’ αυτού.

Τπό τό όνομα Δρομιχαίτης, άναφέρεται 
καί άλλος, απόγονος πιθανώς τοΰ ανωτέρω, 
όοτις όταν Άντίοχος ό Β ' βασιλεύς τής Συ
ρίας έπολιόρκει τά Κύψελα τής Θράκης, 
εβοήθησεν αυτόν επί κεφαλής στρατοΰ εις 
τήν παράδοσιν τής πόλεως.

ΔΡΟΠΙΩΝ.—  Βασιλεύς τής Παιονίας, ζήσας 
μετά τό 279 π. X. Τούτου σώζονται νομίσ
ματα χαλκοΰ παριστώντα έμπροσθεν κεφαλήν 
Αιός, όπισθεν δέ φέροντα τήν επιγραφήν :

ΠΑΙΟΝΩΝ, κάτωθεν δέ αυτής τό μονόγραμμα 
αύτοΰ ΔΡ. Κατά τό 1877 άνεκαλύφθη επι
γραφή εν Όλυμπίφ επί βάθρου άδριάντος τί
νος, εκ τής όποιας καταφαίνεται ότι δ άν- 
δριάς εκείνος άνηγέρθη υπό τοΰ κοινού τών 
Παιόνων, προς τιμήν τοΰ βασιλέως Δροπίω- 
νος, όστις πιθανώς άναδιωργάνωσε τήν χώ
ραν του μετά τήν επιδρομήν τών Γαλατών.

ΔΡΟΣΙΚΗ.— Χώρα τής Θράκης, άναφερο- 
μένη δπά τοΰ Πτολεμαίου (5, 11, 6), ώς μία 
τών 14 στρατηγιών (praefectura) τών ρω
μαϊκών χρόνων. Πιθανώς ή· Δοοσική είναι ή 
υπό τοΰ Θουκυδίδου (Β. 101) άναφερομένη 
χώρα κειμένη πέραν τοΰ Στρυμόνος καί πρός 
βορράν καί κατοικουμένη δπό τών Δρώων, 
αυτονόμων Θρακών καί συμμάχων του Σι- 
τάλκους εις τόν κατά τοΰ ΙΙερδίκκα πόλε
μον. Στέφανος δ Βυζάντιος ονομάζει αυτούς: 
Δερραίους καί Δαρσίους (βλ. λέξ·).

ΔΡΟΓΓΓΛΡΙΟΣ. —  (Έκ τοΰ λατινικού dru- 
go). Στρατιωτιωτικός βαθμός καί αξίωμα 
παρά τοϊς Βυζαντινοΐς, αντιστοιχούν προ τό 
Χιλίαρχος. Δρουγγάριος τοΰ πλοΐμου εκαλείτο 
δ αρχηγός τοΰ «βασιλικού πλοΐμου» ήτοι δ 
ναύαρχος.

ΔΡΟΓΖΙΠΛΡΑ.— ’Αρχαία πόλις τής Θρά 
κης κείμενη 22 περίπου χλμ. Β. Δ. τής Πε- 
ρίνθου παρά τήν δεξιάν όχθην τοΰ ποταμού 
Έργίνου, εις βόρ. πλάτ. 42°, 40' καί άνατ. 
μήκ. 54°,30' κατά τόν Πτολεμαίον (Γ' 11,7).

Ή  Δρουζιπάρα άπέβη περίφημος διά τό εν 
αυτή μαρτύριον τοΰ Αγίου ’Αλεξάνδρου, τοΰ 
όποιου υπήρξε λαμπρός ναός. Οΰτος κατήγετο 
έκ Καρθαγένης, έμαρτύρησε δέ επί τοΰ αύτο- 
κράτορος Μαξιμιανοΰ τό 300 μ. X. Κατά τά 
συναξάριον τοΰ άγιου, άπεκεφαλίσθη παρά 
τόν παραρρέοντα ποταμόν, αφού προηγουμέ
νως έβασανίαθη ποικιλοτρόπως. Ή  ’Εκκλησία 
τιμά τήν μνήμη του τήν 25 Φεβρουάριου.

’Επί τών ρωμαϊκών χρόνων, ή Δρουζιπάρα 
ήτο σταθμός τις (statio) τής Έγνατίας ό δ ου, 
μεταξύ Βεργούλης (Άρκαδιουπόλευ)ς) καί 
Τυρολόης, άφ’ έκάστης τών όποιων απείχε 
12 χλμ.

Έπ ί τοΰ αύτοκράτορος Μαυρίκιου, εΐσβα- 
λών εις Θράκην τό 591 ό Χάνης τών Άβά- 
ρων, μεταξύ και άλλων κατέλαβεν εξ εφόδου 
τήν Δρουζιπάραν «πολιορκητικά δρασάμενος
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έργα», ώς αναφέρει 6 ιστορικός Θεοφάνης, 
καί έφθανε, μέχρις 'Ηράκλειας. Αλλά φο
βερός λοιμός ένσκήψας, ήνάγκασεν αυτόν νά 
αποχώρηση. «Πέμπτης δέ παρωχηκυίας ημέ
ρας πρός τά Δριζήπερα μετοχετεύει τον χά
ρακα... θείφ δε φροντίδι τινί άπείργετο τό 
βαρβαρικόν έπιτίθεσθαι (Θεοφ. Σιμοκάττας 
VII). Τά τέκνα του Χάνου ιτροσβληθέντα κα̂  
αυτά υπό της νόσου άπέθανον. Τόΰτο άπε- 
δόθη εις θείαν τιμωρίαν, διότι ό Χάνης κατά 
την κατάληψιν της πόλεως, διήρπασε τον 
ναόν τοδ 'Αγίου Αλεξάνδρου.

Τό όνομα Δρουζιπάρα, ύπέστη πολλάς αλ
λοιώσεις, φέρεται δέ υπό τούς τύπους : Δρι- 
ζουπάρα, Δριζίπερο, Δριζαύπερα, Δρυζίπαρα, 
Δρουζίπαρα, Δρυσιπάρα, Αρισίπορο, Δροζί- 
παρος, Δριζίν-πάρα καί άλλα. Τό μεταγενέ
στερον όνομα αυτής παρά τφ Δούκα ('Ιστορ. 
Χ Ι^ ΙΙ)  είναι Μεσήνη, παρά δέ τφ Νικήτφ 
Χωνιάτη (V I I I )  Μεσύνη. Ό  Μελέτιος εν τη 
Γεωγραφίφ αυτού (Τ', σελ. 103) την ονομάζει 
Μισυνί. «Δροσίπαρα πόλις... τήν όποιαν λέ
γομαι νά είναι ή Μοσκυούπολις, κοινώς τα- 
νύν Μισυνί. Πλησίον ταύτης κατά τήν λεω
φόρον είναι τό Καριστηράν, όπου είναι βα
σιλικά παλάτια». Ή  Μεσήνη ή Μισυνί αύτη 
δεν είναι αυτό τό Καριστεράν, όπως αναφέ
ρει ό Μελέτιος, άλλ’ ολίγον βορειότερον αυ
τού κειμένη ουχί επί τού Έργίνου, άλλ’ επί 
του Βογάζ-κιοϊ-ντερέ, έκβάλλοντος παρά τό 
Καριστεράν.

'Επί τής αρχαίας Δρουζιπάρας, συμφώνους 
πρός τούς υπό τής Tabula Pentingeriana 
παρεχομένας άποστάσεις, κεΐται τό χωρίον 
Καριστάν ή τό Καριστεράν τά όποια κεΐνται 
πλησίον άλλήλων παρά τον παραπόταμόν Βο- 
γάζ-κιοϊ-ντερέ. Παραδεχόμενοι τήν τοποθε· 
αίαν των χωρίων τούτων ώς τήν άρχαίαν 
Δρουζιπάραν, συμφωνοΰμεν μέ τό ιστορικόν 
τού μαρτυρίου του 'Αγίου Αλεξάνδρου, καθ’ 
ο ή πόλις έκειτο παρά τι στενόν ή πέρασμα 
τού ποταμού, στενόν τ® όποιον υπάρχει καί 
σήμερον εις τό μέρος όπου εκτίσθη ό σταθ
μός Seidla τής γραμμής Άδριανουπόλεως- 
Κωνσταντινουπόλεως καί όπου ή σιδηροδρο
μική γραμμή διέρχεται τον ποταμίσκον (G· 
Seui'e Areheologie Thrace, σειρά β', μέ
ρος α', σελ. 140).
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’Επί τής Ελληνικής κατοχής τής Άνατ. 
Θράκης, τά χωρία Μικρόν καί Μεγάλο Κα- 
ριστεράν μετωνομάσθησαν Μικρά καί Μεγάλη 
Δριζυπάρα, άριθμοΰντα περί τούς 250 κατοί
κους έκαστον καί υπαγόμενα εις τήν ύποδιοί- 
κησιν Άρκαδιουπόλεως του Νομού Σαράντα 
’Εκκλησιών.

’Από εκκλησιαστικής άπόψεως ή Δρουζι- 
πάρα, άναφέρεται εις τόν υπό Λέοντος τού 
Σοφού (882— 912) συνταχθέντα πίνακα τής 
κλίμακας τού Πατριαρχικού θρόνου ώς έδρα 
αρχιεπισκοπής τής επαρχίας Ευρώπης, υπό 
τόν τίτλον : ο Δριζιπάρων ήτοι Μεσήνης, ή ό 
Δριζηπάρων ή ό Δραζεπάρων (Ράλλη καί Πο· 
τλή, Τόμ. V, σελ. 47δ. — Not. Episcopa- 
turn).

* ΔΡΟΓΛΛΟΣ. — Φρούριον τής Θράκης εν 
Δαρδανίφ, άνακαινιαθέν υπό τοδ αϋτοκράτορος 
’Ιουστινιανού (527 —  565) παρά Προκοπίου 
(Περί Κτισμ. IV , 4).

Δ Ρ ΙΙΙΙΑ  ή ΔΡ1Ι1ΕΙΑ. —  Πόλις τής Ν. Α. 
Θράκης πρός δυσμάς τής Κουνσταντινουπό- 
λεως, κειμένη κατά τόν Μ. Γεδεών μεταξύ 
των χωρίων 'Αϊπά ('Αγίων Πάντων) καί 'Α- 
βάσου ή 'Αβάς-κιοϊ καί ταυτιζομένη μέ τό 
νΰν χωρίον Τρύπες ή Τσιφούτ-Μπουργάζ. Κατά 
τό 559, επί τής βασιλείας τού ‘Ιουστινιανού, 
έπιδραμόντες οί θύννοι καί οί Σλαΰοι τήν Θρά
κην καί ευρόντες τό Άναστασιακόν τείχος 
κατεστραμμένον ένεκα σεισμών, εφθασαν μέ
χρι Δρυπίας, τής οποίας αφού έξηνδραπόδι- 
σαν τούς κατοίκους άπήλθον.

Διά τελευταίαν φοράν άναφέρεται επί βα
σιλείας ’Ανδρονίκου τού ΙΙαλαιολόγου, οπότε 
ούτος μετέβη κατά Φεβρουάριον τού 1299 
διά νά παραμείνη επί τινας ήμέρας, μετά εξ 
δέ περίπου έτη (24 ’Ιανουάριου 1305) έγέ- 
νετο εις Δρυπίαν συνάντησις τού ’Ανδρονίκου 
μετά τού συμβαοιλέως υιού του. (Παχυμέρης, 
τόμ. Β ', σελ. 279 καί 406).

Έ ξ επιγραφής ευρισκόμενης έν τφ ναφ τού 
χωρίου Τρύπες, φαίνεται ότι ή Δρυπία άνή- 
κεν εις τήν δικαιοδοσίαν τού ΙΙατριάρχου 
Κωνσταντινουπόλεως, Σώζεται επίσης έπι* 
τύμβιον επίγραμμα τού V I I I  ή IX  αίώνος 
έχον ώς εξής :
Σουφρονία τλήμων, παναώριος ενθάδε κεΐται 

Άδριανφ γενέτη πένθος άναψαμένη.
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(Μ. Γεδεών. "Εγγρ. λίθοι καί κεράμια, σελ. 
88.— Τοϋ αύτοϋ : Παλαιάς εύωρίας Θρακφα 
κέντρα, εις Θρακικά, 1936, ο. 22 καί έξην).

ΔΡΓΣ.—  ’Αρχαιότατος εμπορικός λιμήν των 
θρακικών παραλίων, απέναντι της Σαμοθρά
κης παρά την Ζώνην, άναφερόμενος παρά 
Σκύλακος τοϋ Καρυανδέως (ΙΙερίπλ. 67). 
Κατά πάοαν πιθανότητα, εκειτο παρά τήν 
νϋν Άλεξανδρούπολιν (πρώην Δεδεαγάτς), 
όνομασθεϊσα ούτως, από των άφθονων δρυών, 
αί δποΐαι καί μέχρι σήμερον άφθονοδν.

ΔΡΓΣ.—  ’Αρχαία πόλις τής Ν. Λ. Θράκης, 
παρά το Βυζάντιον, άναφερομένη δπό τοΟ 
Δημοσθένους (κατ’ Άριστ οκράτους, 132). 
Κατά τον Θεόπομπον, παρ’ 'Αρποκρατίωνι, 
ιδρυτής τής Δρυός, ύπήρξεν ό Ίφικράτης, 
στρατηγός των ’Αθηναίων. Ταυτότης άγνω
στος. Δέν πρέπει νά συγχέεται πρός τήν 
όμώνυμον αυτής πόλιν, κειμένην επί τής ’Α 
σιατικής παραλίας τοϋ Βοσπόρου, όπου τό 
σημερινόν Μποσταντζή— Κιοπροϋ.

ΔΡΓΣΤΡΑ, ΔΡ1ΣΤΡΑ ή ΔΡΓΣΤΗ.— Διάφο
ρος παραλλαγή τής πόλευυς Δορύστολον. 
(βλ. λες.).

ΔΡΩΟΙ.— ’Αρχαίος θρακικός λαός, κατοί
κων κατά τόν Θουκυδίδη ν (Β, 101) πρός βορ- 
ράν καί πέραν τοϋ Στρυμόνος. Κατά τά 
πρώτα ετη του ΙΙελοποννησιακοϋ πολέμου, οί 
Δρώοι άναφερονται μετά των Παιάνων, Ό- 
δυμάντων καί Δερσαίων, ώ: αυτόνομοι Θρά
κες καί σύμμαχοι του Σιτάλκους βασιλέως 
των ’(Ιδρυσών εις τόν κατά τοϋ Περδίκκα 
αγώνα.

* ΔΓΔΗΣ, ΔΓΤΟΓΠΟΡΙΣ, ΔΓΤΟΓΤΡΑΛΙΣ.

ΕΒΔΟΜΟΝ.—-Συνοικία τοϋ Βυζαντίου, εκ
τεινόμενη εις τό Β. Δ. άκρον αύτοΰ, μεταξύ 
τής Πύλης Άδριανουπόλεως καί Φαναριού. 
"Οταν άνηγέρθησαν υπό τοϋ Μεγ. Κωνσταντί
νου (306— 337) τά πρώτα τείχη τής πόλεως, 
τό "Εβδομον εκειτο εκτός αυτών, περιελή- 
φθη οε αργότερου εις τά υπό τοϋ Θεοδοσίου 
τοϋ IV άνεγερθέντα τό 413.

Έπεκταθεισα δέ βραδύτερου ή συνοικία 
τού Εβδόμου, διά τής άνεγέρσεως εις τό Β. 
Δ. άκρον αυτής Οπό τοϋ 'Ηρακλείου (610 —

— ’Ονόματα κύρια καί πατρωνυμικά καθαρώς 
θρακικά, γνωστά έξ επιγραφής τοϋ 202 μ.Χ. 
εύρεθείσης εις τό έμπόριον Πίζος. (βλ. λες.) 
(«Θρακικά» 1936, σελ. 198).

ΔΓΜΗ. — Μεσόγ ειος πόλις τής Θράκης κει- 
μένη παρά τόν "Εβρον ποταμόν εις βόρ. 
πλάτ. 41", 45' καί άνατ. μήκ. 52°, 50', κα
τά τόν Πτολεμαίον (Γ', 11, 7). 'Η θέσις αυ
τής είναι ακαθόριστος καί αβέβαια. Τινές 
ταυτίζουν τήν Δύμην πρός τό Διδυμότειχου. 
Έ κ  τής συγκρίσεως όμως τών αποστάσεων 
των αρχαίων οδοιπορικών, προκύπτει ότι ή 
Δύμη εκειτο παρά τό σημερινόν χωρίον Πό
ρος (Τουρκιστί Καλδηρκόζ), ού μακράν τών 
Φερρών τής Βήρας τών Βυζαντινών, όπου 
σώζονται ερείπια αρχαίας πόλεως.

4ΏΔΟΠΑΡΟΣ (ή) καί ΔΩΔΟΓΙΑΡΟΝ (τό).—  
’Όνομα Ορακικής πόλεως γνωστής εξ επιγρα
φής τών χρόνων τοϋ Άδριανοΰ (117— 138 μ. 
X.) εύρεθείσης εν τή περιφερείς: Καβακλή τής 
Βουλγαρίας. Έ ν  τή πόλει ταύτη ύπήρχεν ιε
ρόν τοϋ ’Απόλλωνος. (Dum ont Honiolle, 
σελ. 362 άριθ. 62.— Χρ. Τσούντα, Άρχαιολ. 
Έφημ. 1883, σελ. 263— 264).

* ΔΩΡΟΓΤΕΛΜΙΣ. —  ’Όνομα κύριον καθα
ρώς θρακιχόν, γνωστόν έξ επιγραφής τοϋ τρί
του μ. X. αίώνος, εύρεθείσης εις Τραϊνήν τής 
Βορείου Θράκης. (Θρακικά, 1939, σελ. 280).

ΔΩΤΙΝΗ ΠΕΤΡΑ. — ’Ακρωτήριου τής Θρα- 
κικής παραλίας τοϋ Βοσπόρου, πρός Β. τής 
Λικνιάδος άκρας (νϋν Μπεγλέρ - Μπουρνού) 
πλη σίον τής πρός τόν Εϋξεινον Πόντον εξόδου 
του. Είναι τό σημερινόν Παπάζ-Μπουρνοΰ.

641) τοϋ «Μονοτείχου» ή «Καστελλίου τών 
Βλαχερνών», περιελάμβανε τά πολυτελή πα
λάτια όπου κατώκουν οί αύτοκράτορες τοϋ 
Βυζαντίου κατά τούς τελευταίους αιώνας 
( X I I  —  X V ),  τών ό π ο ι ω ν  μεγαλοπρεπή τινα 
ερείπια σώζονται μέχρι, σήμερον.

Περιελάμβανεν επίσης τόν Ιστορικόν ναόν 
τών Βλαχερνών, πλείστους ναούς καί πλεί- 
στας μονάς. "Εκειτο δέ όπου τό νϋν Μακρύ- 
κιοϊ παρά τό έβδομον χιλιόμετρου από τής 
Κωνσταντινουπόλεως επί τής Έγνατίας όδοϋ
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(Mordm ann, Erqu ise  topograptiique tie 
Constantinople, σελ, 29).

* ΕΒΡΑ ΙΤΤΟ Σ.— Μία των 7 πόλεων της 
επαρχίας Μοισίας μνημονευόμενη κατά τον 
έκτον αιώνα δπό του 'Ιεροκλέους (Συνέκδ. 
636), άλλ’ άγνωστον που ακριβώς κείμενη.

* ΕΒΡΕΝ ΙΣ.—  "Ονομα κύριον καθαρώς 
Θρακικόν, κατ’ έπιγραφάς εύρεθείσας εν τη 
Βορ. Θράκη («Θρακικά» 1986, σελ. 197).

* ΕΒΡΗ ΙΣ.— Μία των οκτώ φυλών τών 
αρχαίων Ψιλιππουπολιτών, γνωστών έξ επι
γραφών τών Ρωμαϊκών χρόνων (Θρακικά, 
1929, σελ. 19).

ΕΒΡΟΣ. —  Γίός τού βασιλέως της Θράκης 
Κασσάνδρου, συμμάχου τών Τρώων καί της 
Κροτωνίκης, άπό τοϊί οποίου ώνομάσθη δ με
γαλύτερος ποταμός τής Θράκης, Ρόμβος κα
λούμενος πρότερον, διότι εις τά ύδατα αυτού 
ριφΟεϊς έπνίγη ό "Εβρος, διά νά άποφύγη τον 
θάνατόν του άπό τοϋ πατρός του, πρός τόν 
όποιον είχε διαβληθή υπό της μητρυιάς του, 
Δαμασί.τπης (βλ. λ.), ότι άπεπειράθη δήθεν 
νά βιάση αυτήν. (Πλουτάρχου, Ιίερί ΙΙοτα 
μών, 8).

ΕΒΡΟΣ. —  Ό μεγαλύτερος ποταμός τής 
Θράκης, δστις πηγάζων εκ τής Ρίλας καί 
τής Ροδόπης καί όιαρρέων τάς πεδιάδας τής 
Φιλιππουπόλεως καί Άδριανουπόλε ως, εκ
βάλλει μετά ροϋν 490 περίπου χιλιομέτρων 
εις τόν ομώνυμον κόλπον τής Αϊνου διά δύο 
στομίων, μεταξύ τής αρχαίας Σάλης καί τής 
Λίνου, εις βόρ. πλάτ. 41°,80’ καί άν. μήκ, 
58°’, κατά τον Πτολεμαίον (Γειογρ. 1', 11,
2). Τό παλαιότερον όνομα τού ποταμού ήτο 
Ρόμβος, μετωνομάοθη δε "Εβρος άπό τού 
"Εβρου, υίοΰ τού Κασσάνδρου, βασιλέως τής 
Θράκης, όστις έπνίγη εις αυτόν (βλ. λ .).

'Ο Βιργίλιος τόν ποταμόν Ρόμβον ονομά
ζει ϋίάγριον, είτε διότι εις άρχαιοτέραν έπο 
χήν έβασίλευεν έν Θράκη ό Οϊαγρος, σύζυ
γος τής μούσης Καλλιόπης, έκ τής όποιας 
έγεννήθη δ Όρφεύς, εϊτε διότι αί Βάκχαι 
κατασπαράςασαι τόν Οίαγρίδην Όρφέα καί 
άποκόψασαι τήν κεφαλήν αυτού ερριψαν αυ
τήν εις τόν ποταμόν τούτον, όπόθεν τό όνομα 
Οϊαγρος (Βιργ. Γεωργικά, IV , 423 καί εξής), 
εϊτε τέλος, διότι όπήρχεν εν Θράκη ποταμός 
τις έχων το όνομα τού Οίάγρου διά τού 6-
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ποιου έξέβ αλλεν ό "Εβρος, δστις διά τόν λ ό 
γον τούτον ελάμβανε τό όνομα τού Οίάγρου.

Κατά τόν Πλούταρχον (Περί ποταμών, 8), 
δ "Εβρος πιθανόν νά έλαβε τό όνομα τούτο, 
ένεκα τών ελιγμών τούς οποίους σχημάτιζε1 
κατά τόν ρούν αυτού : «ΊΓπό τής συστροφής 
τής καταστροφής τού ύδατος». Τήν γνώμην 
ταύτην τού Πλουτάρχου, παραδέχονται ό Με
λέτιος (1'εωγρ. Τόμ. Ρ', σελ. 52), δ Ευγέ
νιος Βούλγαρις (Βιργιλ. Γεωγρ. έκδ. ΙΙετρου- 
πόλειος, σχόλια εις στίχον 463) καί άλλοι. 
Ά λ λ ’ ή λέξις είναι Θρακική, σημαίνει δέ 
κατά τόν Ησύχιον, τράγον, βατήρα. (Πρβλ.
Θρακικά, 1929, σελ. 35 καί 1983 σελ. 37).

** *
Άπό τών αρχαίων έθεωρεϊτο ώς ο μεγα

λύτερος ποταμός όχι μόνον τής Θράκης, άλλ’ 
ολοκλήρου τού τότε γνωστού κόσμου, καί τού 
όποιου τά ύδατα ήσαν ψυχρότατα. Ό  ’Α λ 
καίος (Άποσπ. 109) τόν ονομάζει «κάλλι- 
στον ποταμών», δ όε Ευριπίδης «άργυροορύ- 
την» (Τίρακλ. μαινόμ. 386). Άπό του Όρα- 
τίου (Έπιστ. Α, 3, 3) φέρεται ώς κεκαλυμ- 
μένος υπό πάγων καί χιόνων.

Κατά τινα παράδοσιν, καθαρώς επινόησιν 
τών μεταγενεστέρων, οι οποίοι ήρέσκοντο εις 
τάς μυθικάς παραδόσεις, δ Όρέστης, υιός τού 
Άγαμέμνονος, μετά τόν φόνον τής μητρός 
του, προσβληθείς υπό μανίας, καί καταδιω- 
κόμενος υπό τών Έριννύων, μετά πολλάς πε
ριπλανήσεις, ήλθεν εις τήν Θράκην. ’Εκεί, 
κατά τινα χρησμόν, λουσθείς εις τήν συμβο
λήν τών τριών ποταμών : "Εβρου, Τόνζου καί 
Άρτισκού, έξηγνίσθη καί έθεραπεύθη. Εις ά- 
νάμνησιν δέ τής θεραπείας του, κατά τήν αυ
τήν παράδοσιν, έκτισε τήν Όρεστιάδα, τήν 
Ούσκουδάμαν τών Όδρυσών, τήν μετά ταύτα 
Άδριανούπολιν. Μολονότι ή παράδοσις κύτη 
δεν επιβεβαιουται Ιστορικώς, εν τούτοις διε- 
τηρήθη ζωηρότατη διά μέσου τών αιώνων, 
πάντες δέ οϊ συγγραφείς "Ελληνες καί Αατϊ- 
νοι αναφέρουν αυτήν, προτιμώντες τό όνομα : 
Όρεστιάς άντί τής Άόριανουπόλεως. Άπή- 
χησιν τών παραδόσεων τούτων ευρίσκομεν εις 
τόν Ίωάννην Τζέτζην, συγγραφέα τοϋ X II 
αϊώνος, όστις λέγει τά έξης :
Τό πριν σμικρόν πόλίχνιον κλήστν Όρεστιάδα 
ό Άγαμέμνονος υιός πριν έγειρεν Όρέστης'
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εκεί λουσθείς γάρ ποταμοΐς ίάθη τη; μανίας.
Κατά τον Πλούταρχον, παρά τάς δχθας 

του ποταμού "Εβρου, έφύετο βοτάνη τις ό 

μ ο ι α  προς όρίγανιν, της οποίας οί α ρ χ α ί ο ι .  

Θράκες άποκόπτοντες τάς κορυφάς, συνείθι- 
ζον νά καίουν μετά τό φαγητών. Άναπνέον- 
τες δε τόν άναδιδόμενον καπνόν έζαλίζοντο 
καί παρεδίδοντο εις βαθύτατον ύπνον. «Γεν- 
νάται δέ εν αύτφ (δηλ. τψ Έβρω) βοτάνη πα
ρόμοιος όριγάνφ, ής τά άκρα δρεψάμενοι Θρά
κες, έπιθέασι πυρΐ μετά τον κόρον της δη- 
μητριακής τροφής, καί τήν άναφερομένην ά- 
ναθυμίασιν δεχόμενοι ταΐς άποπνοιαϊς καροΰν · 
ται καί επί ύπνον βαθΰν καταφερονται». (ΙΙερί 
Ποταμών 3). Άνάλογόν τινα συνήθειαν των 
αρχαίων Θρακών αναφέρει καί ό ΙΙομπώ- 
νιος Μέλας (Β, 2, 21). 'Ο Πλίνιος κατατάσ
σει τον "Εβρον μεταξύ των χρυσορρόων πο
ταμών. Κατά πόσον αληθεύει τοΰτο δέν γνω- 
ρίζομεν, ούχ ’ ήττον υπό πολλών Ιπανελή- 
φθη. (ΙΙρβλ. Πατριάρχου Κυρίλλου, Περιγραφή 
Άδριανουπόλεως καί των περιξ τής Θράκης 
μερών, σελ. 72).

** *
"ί2ς εκ τής φυσικής καταστάσεως του εδά

φους τής Θράκης, ή λεκάνη τοϋ "Εβρου δέν 
είναι συνεχής, άλλα χωρίζεται διά του ορει
νού πυρήνος τοΰ Άρίοβου εις τήν ’Άνω καί 
Κάτω κοιλάδα. Τούτων έκάστη έχουσα τό 
κεντρον αυτής, ή μέν "Ανω τήν Φιλιππούπο- 
λιν, ή δέ Κάτω τήν Άδριανούπολιν, εμφα
νίζονται ως άδενδρα πεδία νεωτέρων προσ- 
χώσεων, τών οποίων τά κράσπεδα καλύπτον
ται υπό τριτογενών προσχώσεων.

Τής "Ανω κοιλάδος τά έδαφος άποτελεΐ- 
ται, κατά τό πλεϊστον εξ ευφορυηάτου χώ
ματος, όμοιου προς τό τών πεδιάδων τής 
Ουγγαρίας, τό δέ τής Κάτω δμοιάζει πρός 
τό τών στεππών τής Μικράς ’Ασίας καί άπο- 
τελεΐται κατά τό πλεϊστον έκ κροκαλών (χα
λίκια τοϋ ποταμού) καί άμμου. Εις πολλά 
όμως μέρη έχει εΰφορωτάτας γαίας, όπως 
καί ή "Ανω κοιλάς. Έπί τής ’Άνω κοιλάδος 
τοϋ "Εβρου, συναντώνται καί λόφοι εκ γρα
νίτου. συηνίτου καί γνευσίου. Ούτως ή Φι- 
λιππούπολις π. χ. κεΐται επί συηνιτικοϋ λό
φου κατά 67 μέτρα δψηλότερον τής κοίτης 
τοϋ "Εβρου, τοϋ οποίου ή επιφάνεια κείμαι

160 μέτρα υπέρ τήν επιφάνειαν τής θαλάσσης. 
Πλήν τών άνω στρωμάτων συναντώνται καί 
νέα ήφαιστειογενή πρός τά Ν. Α., ήωκαι- 
νικά δε καί κρητιδικά πρός τά ανατολικά. Τό 
σχήμα τής ’Άνω κοιλάδος είναι ελλειψοει
δές, τοϋ όποιου ό μέγας άξων καταλαμβάνε
ται ύπό τής κοίτης τοϋ Έβρου, 160 μέτρα, 
κατά μέσον δρον, υπέρ τήν επιφάνειαν τής 
θαλάσσης.

'Η Κάτω κοιλάς τοΰ "Εβρου είναι μάλλον 
μονότονος καί ελάχιστα έρχεται εις επικοι
νωνίαν μετά τών πέριξ όρέων. Μόνον αί κοί- 
ται τών παραποτάμων αΰτοϋ καί τών διαφό
ρων ορμητικών χειμάρρων καθιστώσιν αυτήν 
άνώμαλον. Τό σχήμα τής Κάτω κοιλάδος εί
ναι τριγωνικόν, τοΰ όποιου πάλιν βάσις είναι 
ό "Εβρος καί εις ύψος περί τά 80 μέτρα 
υπέρ τήν επιφάνειαν τής θαλάσσης. ’Επειδή 
δέ Yj ’Άνω κοιλάς τοΰ "Εβρου αποκλείεται 
πρός νότον υπό τών ύψηλών όρέων τής Ρο
δόπης, διά τοΰτο είναι βατή μόνον κατά τό 
άνω καί κάτω πέρας αυτής. Αιά τοΰτο καί 
αί αμαξιτοί οδοί, καί αί σιδηροδρομικά! γραμ- 
μαί ακολουθούν τον ροΰν τοϋ ποταμού. Του
ναντίον, εν τή Κάτω κοιλάδι, διά τοϋ έκ τοΰ 
Μικρού Αίμου (δρη τής Στράντζας) κατερχο- 
μένου Άγριάνη (Έργίνου), ή συγκοινωνία ε ί
ναι εύκολωτέρα μεταξύ Άδριανουπόλεως καί 
Κωνσταντινουπόλεως.

Αί πηγαί τοΰ 'Έβρου κεΐνται άνωθεν τής 
μικράς λεκάνης τοΰ Βάνια εις ύψος 622 μέ
τρα υπέρ τήν επιφάνειαν τής θαλάσσης, πρός 
δυσμάς τής Φιλιππουπόλεως, επί τοΰ υψηλό
τερου τμήματος τής 'Ροδόπης. Μετά βραχύν 
δέ ροΰν, ώς όρμητικώτατος χείμαρρος καί 
πλήρης κροκαλών κατέρχεται πρός τήν πε
διάδα 300 μέτρα υπέρ τήν επιφάνειαν τής 
θαλάσσης, καί ρέει ανατολικό-νοτιο-άνατολι- 
κώς, ακολουθών τούς πρόποδας τής 'Ροδό
πης, δεχόμενος τά άφθονα υδατα τών έκ 
βορρά κατερχομένων παραποτάμων. Μόνον 
πρός νότον τής Φιλιππουπόλεως απομακρύ
νεται τής 'Ροδόπης έχων τήν δεξιάν αύτου 
όχθην κεκαλυμμένην έκ γονιμωτάτων προ
σχώσεων, αί όποιοι καθιστούν τήν χώραν 
εϋφορωτάτην, ιδίως δέ διά τήν καλλιέργειαν 
τής όρύζης. Έπί τής άριστεράς όχθης τοΰ 
"Εβρου καί ύπέρ τήν Φιλιππούπολιν, όπου
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εκβάλλει ή Τοπολνίτσα, έξαπλοΰται μέχρι 
του ποταμού λοφώδης χώρα (202 μέτρα 
υπέρ τήν επιφάνειαν τής θαλάσσης) οπού 
κεϊται ή πόλις Τατάρ-Παζαρτζίκ (ή αρχαία 
Βησαπάρα), άνωθεν τής οποίας παρά το Σα- 
ράμπεϋ άρχεται ό ποταμός νά γίνεται πλού
τος μέχρι τής Άδριανουπόλως, έπικινδύνώς 
δμως, διότι συνεχώς μεταβάλλει κοίτην καί 
ό ποιθμήν του πληροΰται αμμωδών ταινιών.

Κάτωθεν τής Φιλιππουπόλεως, καί εις 
άπόστασιν 24 χιλιομέτρων από τοΰ Παπα- 
σλή, αί δχθαι τοΰ ποταμού καθίστανται βρα
χώδεις. "Από δέ τής Άδριανουπόλεως καί 
κάτω μέχρι τής θαλάσσης, έπϊ μήκους 123 
χλμ. ή κλίσις του είναι 0,2δ άνά παν χιλιό
μετρο'/, αρκετά πλωτός, επιτρέπουν τον πλοΰν 
μικρών πλοιαρίων. ’Από τής Άδριανουπό- 
λεως ή κοιλάς ευρύνεται σημαντικούς, καί 
καθίσταται ελώδης μεχρις άποστάσεως 37 
χλμ. δπου πάλιν στενοΰται παρά τό νυν Κα- 
λονέρι (πρφην Άρναούτ-κιοϊ) καί λαμβάνει 
διεόθυνσιν Νοτιο-δυτικήν, Άπό τής συμβο
λής τοΰ Άγριάνη ποταμού εις τόν "Εβρον, 
μεταξύ Ταχιού (πρώην Μπιντικλή) καί Υφά
λων (των αρχαίων Κυψέλων) άρχεται τό 
Δέλ τα τοΰ ποταμού, τό όποιον επλήρωσε 
κόλπον βαθέως εΐσχωροΰντα εις τήν ξηράν, 
καί του οποίου λείψανον είναι ή ΐχθυοβριθής 
άβαθής λίμνη Στεντορίς (νυν Γιάλα), παρά 
τήν αριστεράν όχθην τοΰ "Εβρου, 10 χλμ. 
περίπου μακράν τής θαλάσσης. Τό Δέλτα 
τούτο του ποταμού εσχημάτισεν επίσης καί 
τήν περίφημου νησίδα τοΰ Γκιαούρ-Άντά, 
περί τής οποίας τόσος εγένετο πάταγος κατά 
τά τελευταία έτη, καί τήν οποίαν διεξεδίκει 
ή Τουρκία κατά τον καθορισμόν τών συνό
ρων (Συνθήκη τής Λωξάνης), καί ή οποία 
τέλος έπεδικάσθη τό 1926 εις τήν Ελλάδα.

***
Κυριώτεροι τών παραποτάμων τοΰ "Εβρου 

είναι : ό Τόνσος, ό Άρδας, ό Έργίνης καί 
άλλοι μικρότεροι, περί τών οποίων παραπέμ- 
πομεν εις τά σχετικά άρθρα.

***
Κοινώς σήμερον ό "Εβρος ονομάζεται Μα- 

ρίτσα. ’Αλλά άπό πότε ήρχισε νά ονομάζε
ται οΰτω ; Πρώτος έξ δσων ημείς τουλάχι
στον γνωρίζομε'/, τό όνομα Μαρίτσα αναφέ

ρει ό Ίσαάκιος Κομνηνός, εις τό δπ’ αΰτοΰ 
γραφέν τυπικόν τής Μονής τής Θεοτόκου 
τής Κοσμοσοτείρας, τήν οποίαν έκτισε περί 
τά τέλη του βίου του, 1151— 1152 εν Βήρα 
(νυν Φέρραι). Δυνάμει ιδιαιτέρου προνομίου 
κατά τό τυπικόν τής Μονής, ό ηγούμενος 
αυτής είχε τό δικαίωμα τής άλιείας εν τώ 
ποταμφ : «Τοίνυν σανδάλιον έχειν ό προε- 
στώς εν τοϊς ήμετέροις δικαίοις τοΰ ποταμού 
τής Μ α ρ ί τ ζ η ς καί θηρεύειν ίχθυας καί 
πρός τροφήν διακομίζειν τοϊς μοναχοίς». 
(Μ. I. Γεδεών, τά Τυπικόν τής Μονής τής 
Θεοτόκου τής Κοσμοσοτείρας, έν τή Έκκλ. 
Άληθείφ, έτος X V I I I ,  σελ. 112, 144, 188 
καί εξής).

Μετά τόν Ίσαάκιον, Γεώργιος ό Άκροπο- 
λίτης ιστορικός τοΰ X III  αϊώνος, άναφέρων 
τόν "Εβρον ποταμόν λέγει ότι κοινώς εκα
λείτο «χωριτική διαλέκτφ Μ α ρ ί τ σ α » .  
(Γ. ’Ακροπολ. Χρονικόν, 33, 35, 43). Αλλά 
τόσον ό Ίσαάκιος όσον καί ό ’Ακροπολίτης, 
άπλώς άναφέρουν τό όνομα Μαρίτσα, χωρίς 
τίποτε νά προσθέσουν περί τής μετονομασίας 
ταύτης.

Οί Σλαϋοι ετυμολογούν τό όνομα «Μ α- 
ρ ί τ σ α» εκ τοΰ : Μ  ο r  i t  S i ή Μ  Ο- 
r a ν i t  s i, ονόματος σλαυϊκής φυλής εκ 
τοΰ til a r— ill i r, τό όποιον σημαίνει : ει
ρήνην, ηρεμίαν. Πιθανωτέρα όμως γνώμη, 
κατά τόν Κ. Μυρτίλον Άποστολίδην (Θρα- 
κικά, 1928, σελ. 337) είναι ότι προήλθεν 
εκ τοΰ αρχαίου θρφκικοδ ονόματος Μ ά ρ ίσ 
α ο ς ή Μ ά ρ ι ς, διά τοΰ όποιου οί Θράκες 
εκάλουν τούς ποταμούς, ένεκα τής λαμπηδό
νας τής επιφάνειας αυτών. Τό θέμα : μ α ρ- 
σημαίνει λάμπειν (μαρμαίρω, μάρμαρος μαρ
μαρυγή). "Αλλοι πάλιν ετυμολογούν αύτό εκ 
τοΰ Ίνδο— ευρωπαϊκού ονόματος: ill a r =  
τέλμα, λίμνη, θάλασσα, οθεν καί τό ελληνι
κόν μ ύ ρ ω (=ρέω), τό λατινικόν in a r e 
(=θάλασσα), τό γαλλικόν m a r a i S 
( =  τέλμα), τό άγγλικόν Μ  a r s b, καί ερ
μηνεύουν αυτό διά τοΰ : ρεύμα, ποταμός,
(Λ. Θ. Σαμοθράκη, "Εβρος ποταμός, «Θρα- 
κικά» Τόμ. X III, σελ. 33 καί εξής).

ΕΒΡΓΖΕΛΜ1Σ.— Βασιλεύς τών Όδρυσών, 
γνωστός γενόμενος έκ τίνος επιγραφής, άνα- 
καλυφθείσης τό 1889 επί τής άκροπολεως
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χών ’Αθηνών. Έκ ταύτης γίνεται γνωστόν 
δ τι ό βασιλεύς των Όδρυσών Έβρύζελμις συ
νήψε συμμαχίαν μετά των ’Αθηναίων χό 386- 
385 π. X. επί άρχοντας Μυστυχίδου, καί ότι 
έτίμησαν αυτόν παραχωρήσαντες δλα τά δι
καιώματα των όιτοίων άπελάμβανον οί πρό
γονοι αϋτοϋ.’Έκτοτε οί νομισματολόγοι, πολλά 
νομίσματα τής Θράκης φέροντα τήν επιγρα
φήν : ΕΓΒΡ ή EBP, τά όποια απέδιδαν εις 
τήν Εΰρυγιν, πόλιν τής Γαλατίας έν Μ.’Ασίφ, 
ή κατέτασαον αυτά μεταξύ των αβέβαιων, 
άπεδωκαν εις τόν Εύρύζελμιν. Τού Εύρυζέλ- 
μιδος σώζονται νομίσματα χαλκά, γέροντα 
τήν επιγραφήν : ΕΒΡΓ, όπισθεν δέ άγγεΐον 
δίωτον, συνήθη τύπον των νομισμάτων τής 
πόλεως των Κυψέλων. Εις δέ χό Βρεττανι- 
κόν Μουσείου σώζεται μοναδικόν τι νόμισμα 
φέρον ολόκληρον τό όνομα: ΕΒΡΓΖΕΛΜΙΛΟΣ.

Ο Έβρύζελμις εβασίλευσε μεταξύ των ετών 
387 καί 383 π. X. διαδεχθείς τόν πατέρα 
του Σεύθην τόν Β '. Είναι δέ τό όνομα θρα- 
κικόν, σύνθετον εκ του ’Έβρο καί ζέλμις καί 
τούτων θρακικών. Τό πρώτον συνθετικόν ά
παντα εις τό όνομα "Εβρος, τόν γνωστόν πο
ταμόν καί τήν Έβρηϊδα καλουμένην φυλήν. 
Τό δέ δεύτερον είναι ταύτόν πρός τήν λέξιν 
ζαλμός, τό όποιον σημαίνει δοράν, σώζεται 
δέ εις τό όνομα Ζάμολξις ή τό όρθότερον 
Ζάλμολξις, τόν διάσημον νομοθέτην καί μαθη
τήν τού ΓΙυθαγόρου. (’Αρχαιολογική Έφημε- 
ρίς τόμ. V σελ. 203. —  Corpus Inscript, 
Atticarum, τόμ. IV, σ=λ. 8 .—Ρ. Foucard 
Fes Atlieniens dans la Chersonese de 
Thrace au V siecle, σελ. 5 καί 13.— Βλ. 
Εκορδελή, Θρακικαί μελέται, σελ. 46. —  
H ead -Σβορώνου, ‘Ιστορία των Νομισμάτων, 
τόμ. Α', σελ. 356 καί Β', σελ. 131).

* ΕΓΙ1ΤΑ. —  ’Αρχαία πόλις τής Θράκης έν 
τή "Ανω Μοιαίφ κειμένη κατά τόν Πτολε
μαίον (Γ, 9, ο) επί τής δεξιάς όχθης τού 
Λουνά3εως ποταμού εις βόρ. πλάτ. 43°,40 
καί άνατ. μήκ. 47°, 15. ’Επί των ρωμαϊκών 
χρόνων ήτο έδρα σημαντικής δυνάμεως φρου
ράς, τής Praefectura legionis Χ Π  Genii- 
nae Aegetae. ’Επί τής θέσεως αυτής κεί- 
ται ή σημερινή πόλις Brza Palanga.

ΕΓΝΑΤΊΑ ΟΛΟΣ (VIA EG NA TIA).— 
Μεγάλη οδός, εξυπηρετούσα κυρίως στρατιώ-
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τικάς υπηρεσίας, ή οποία άρχομένη άπό τής 
’Απολλωνίας, ϊαως δέ καί άπό του Δυρρα
χίου, κατέληγεν εις τά περί τόν “Εβρον πο
ταμόν Κύψελα. Ώνομάσθη δέ Έγνατία οδός 
(V ia  Egnatia) άπό τής επί τού Άδρια- 
χικοΰ πελάγους έν τή Άπουλίφ κείμενης πό
λεως Έγνατίας ή Γναθίας, όπου κατέληγεν 
ή καλούμενη Τραϊανή όδός (Via Trajana), 
κατασκευασθείσα υπό τού Αύτοκράτορος 
Τραϊανού (98 — 117 μ. X.). Λύναται δέ νά 
θεωρηθή ώς προέκτασις τής ύπερθαλασσίας 
οδού, ή όποια άπό τής ‘Ρώμης διά τής Κάτω 
’Ιταλίας Ιφερεν εις τάς άνατολικάς χώρας 
τής αυτοκρατορίας.

‘II Έγνατία όδός κατεσκευάσθη μετά τήν 
κατάκτησιν τής Μακεδονίας ύπό τών ‘Ρω
μαίων (146 π. X.), τό δέ ολικόν αυτής μή
κος άπό τής ’Απολλωνίας ή άπό τού Δυρρα
χίου άνήρχετο, κατά τόν Στράβωνα (V II, 
322) μέχρι τών Κυψέλων εις 535 ρωμαϊκά 
μίλια, ήτοι 4.280 στάδια, υπολογιζόμενου 
τού μιλίου πρός οκτώ στάδια, ήτοι 800 πε
ρίπου χιλιόμετρα. ’Ητο δε, όπως λέγει, ή 
όδός «βεβηματισμένη κατά μίλιον καί κατε- 
στηλωμένη» μέχρι τών Κυψέλων. Είχε δη
λαδή μετρηθή ακριβώς, επί τή βάσει χιλίων 
κανονικών βημάτων, κατά μίλιον δέ ύπήρχον 
μεγάλαι καί ύψηλαί έκ λίθου στήλαι, άνα- 
γράφουσαι τάς διαφόρους άποστάσεις. Ώς 
προέκτασις τής Έγνατίας οδού εθεωρεϊτο ή 
άπό τών Κυψέλων μέχρι Κωνταντινουπόλεως 
οδός, οίίτω δέ, ύπό τών μεταγενεστέρων όλη 
ή όδός άπό τής Ρώμης μέχρι τής Κωνσταντι
νουπόλεως εκαλείτο Έγνατία όδός. ’Ακριβή 
περιγραφήν αυτής μάς παρέχουν τά διάφορα 
ρωμαϊκά οδοιπορικά (Itineraria), όπως : τό 
οδοιπορικόν τού Άντωνίνου (Itinerarium 
Autonini), ό Πευτιγγεριανός πίναξ (Tabula 
Peutingeriana), καί τό πληρέστερου πάν
των τό Ίεροσολυμιτικόν οδοιπορικόν (Itinc- 
rarium  Hierosolym itanum ).

‘Η ενδιαφέρουσα τήν Θράκην Έ γνα τ ία  ‘Ο
δός, διερχομένη διά τής Θεσσαλονίκης, εξη- 
κολούθει διά τών νοτίων οχθών τών λιμνών 
Κορωνείας (νΰν Λαγκαδά) καί Βόλβης, διερ- 
χομένη διά τής ’Απολλωνίας καί καταλή- 
γουσα εις τόν Στρυμωνικόν κόλπον. ’Α κο
λούθως διήρχετο διά τής Ά μφιπόλεω ς καί
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διά τής βόρειας πλευράς τοΰ Παγγαίου ορούς 
Ιφθανεν εις τούς Φιλίππους. ’Από τούς Φι
λίππους κατήρχετο εις τήν Νεάπολιν (τήν 
σημερινήν Ιναβάλλαν) καί ακολουθούσα τήν 
παραλίαν δδόν Ιφθανεν εις Άκόντισμα καί τά 
τότε όρια τής Μακεδονίας καί Ροδοπαίας 
(Θράκης). Έκεϊθεν εξακολουθούσα διήρχετο 
τον ποταμόν Νέστον, τόν σταθμόν τού Διομή* 
δους (παρά τήν Βιστωνίδα λίμνην, νΰν Μπου- 
ροΰ), τήν Μαξιμιανόύπολιν, τήν Τραϊανούπο- 
λιν καί Ιφθανεν είς τά Κϋψελα πρός άνατο- 
λάς τού "Εβρου, δπου το σημερινόν τουρκι
κόν χωρίον Έψαλα. Έκεϊθεν ή οδός εξακο
λουθούσα διήρχετο διά τής 'Ηράκλειας καί 
Σηλυβρίας καί κατέληγεν εις Ιίων)πολιν.

Συμπληρωματική οδός άρχομένη από τής 
Κωνσταντινουπόλεως, διήρχετο διά τής Ά -  
δριανουπόλεως καί Φιλιππουπόλεως καί έδι- 
χάζετο περί τόν Αίμον. Καί ή μέν μία διήρ
χετο διά τής Σαρδικής (Σόφιας), Βιμινακίου 
(Βιδινίου) καί Σιγγιδόνος (Βελιγραδιού) καί 
έφθανε μέχρι τοΰ Σιρμίου (Μητροβίτσας), ή 
δέ άλλη πρός τό Δορυστολον (Σιλίστριαν) καί 
τόν Δούναβιν. ’Επί των οδών τούτων καί είς 
άπόστασιν κάθε 18 μιλιών (2G περίπου χι- 
λιομ.) υπήρχον στρατιωτικοί σιαθμοί (Sta- 
tio), όπου διαρκώς παρέμενε φρουρά χάριν 
ασφαλείας τής συγκοινωνίας.

Πλήν των μεγάλων τούτων διακλαδώσεων, 
υπήρχε καί άλλη οδός, ή οποία αυνέδεσε τήν 
Άδριανούπολιν μετά τής Λϊνου, διερχομένη 
διά τής Πλωτινουπόλεως καί Τραϊανουπό- 
λεως καί συνδεόμενη μετά τής Έγνατίας 
οδού,

* ΕΔΕΤΖΙΩ.— "Ονομα φρουρίου τής Θράκης 
εν Δαρδανία παρά ΙΙροκοπίφ (Περί Κτισμ. 
IV ,  4).

Ε1ΔΟΜΕΝΗ ή ΙΔΟΜΕΝΙΙ.— ’Αρχαία πόλις 
τής Βοττιαίας, κειμένη επί τής Έγνατίας δ- 
δοΰ καί επί τής δεξιάς όχθης τοΰ ’Αξιού πο
ταμού. ’Απείχε από μεν τής Θεσσαλονίκης 
53 χλμ., από δε των Στέβων 35 χλμ. (Πτο- 
λεμ. Γεωγρ. Γ, 12, 36). Τπό τού Θουκυδί· 
δου (Β, 100) άναφέρεται ως μία των πόλεων 
τάς οποίας έκυρίευσεν ό Σιτάλκης, βασιλεύς 
των Όόρυσών, κατά τά πρώτα ετη τού Πε- 
λοποννησιακού πολέμου, ότε ούτος κηρύξας 
τόν πόλεμον κατά τοΰ Περδίκκα τής Μακε-
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δονιας, εισέβαλεν είς τήν χώραν αυτού. «'Ο 
δε στρατός των Θρακών εκ τής Δοβήρου ει
σέβαλε πρώτον μέν Ις τήν Φιλίππου πρότε- 
ρον ούοαν αρχήν, καί είλεν Είδομένην μέν 
κατά κράτος...».

Τήν Είδομένην αναφέρει επίσης δ Στρά- 
βιυν (V I I I ,  331, 36) ως κειμένην έν τή Πα- 
ρορβηλίφ, χώρφ τής Μακεδονίας «έν μεσο- 
γαΐφ εχουσαν κατά τόν αυλώνα, τόν από Εΐ- 
δομένης, Καλλίπολιν, Ό ρ θ ό π ο λ ιν , . ’Επί 
των βυζαντινών χρόνων μνημονεύεται ύπό τοΰ 
'Γεροκλέους (Συνέκδ. 639) καί τού Κωνστ. 
Πορφυρογεννήτου, ώς μία τών 32 πόλεων τοΰ 
Δευτέρου θέματος τής Μακεδονίας.

’Επί τών ερειπίων τής Είδομένης κεϊται 
σήμερον τό Γεβγελή, τό δέ όνομά της έδόθη 
είς τόν σιδηροδρομικόν σταθμόν Σέχοβο, παρά 
τά έλληνοσερβικά σύνορα.

* ΕΙΡΗΝΟΓΠΟΛΙΣ. —  Μεταγενέστερον ό
νομα τής θρακικής πόλεως Βερόης (βλ. λ.).

* Κ ΙΣΔ ΙΚΑ ΙΑ .— ’Όνομα φρουρίου τής Θρά
κης παρά Προκοπίφ (Περί Κτισμ, ΙΓ, 11).

* ΕΙΤΡΙΖΙΙΝΗ. —  ’Αρχαία θρακική κωμαρ- 
χία γνωστή εκ τ.νος αναμνηστικής επιγρα
φής τών χρόνων τού Αλεξάνδρου Σεβήρου 
(222— 235 μ. X.), εύρεθείσης εν βουλγαρικφ 
χωρίφ Χισσάρ. Ό  κωμήτης, δηλαδή δ κά
τοικος Είτριζηνός (θρακικά 1935, σ. 159).

ΕΚΑΒΗΣ (Μνημεΐον).—  Ούτως εκαλείτο 
κατά τόν Διόδωρον Σικελιώτην, τό ύπό τοΰ 
Θουκυδίδου (V II I,  101) καί Στράβωνος 
(V II,  331, 56) καλούμενου «Κυνός σήμα», 
λατινιστί «Canis sepulcrum», έξέχουσα 
άκρα τών ανατολικών παραλίων τής Θρακι
κής Χερσονήσου, παρά τήν Σηστόν. ’Ενταύθα, 
κατά τόν Εΰριπίδην (Εκάβη, 1273) ύπήρχεν 
δ τάφος τής 'Εκάβης,
κυνός ταλαίνης σήμα, ναυτίλοις τέκ.μαρ, 
ήτις κατά τήν μυθολογίαν μετεμορφώθη εις 
κύνα. Είναι τό σημερινόν Ιίιλίντ-Μπάχρ τοΰ 
‘Ελλησπόντου.

ΕΚΛΤΑΙΟΣ δ ΑΒΔ Η Ρ ΙΤΗ Σ— Φιλόσοφος, 
κριτικός καί γραμματικός, μαθητής τού σκε
πτικού φιλοσόφου Ιΐύρρωνος, άκμάσας κατά 
τήν εποχήν τού Μ. ’Αλεξάνδρου καί Πτολε
μαίου τοΰ Α \ ’Έγραψε περί τής ποιήσεως 
τοΰ 'Ομήρου καί τού ’Ησιόδου, άλλ’ οΰδεμία 
πληροφορία διεσώθη περί τούτου. Επίσης
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συνέγραψε μυθιστορηματικήν Ιστορίαν περί 
τής Αίγυπτου, ή οποία εχρησίμευσεν ώς κυρία 
πηγή εις τούς μετέπειτα περί Αίγυπτου γρά- 
ψαντας, δπως : ό Ίώσηπος, δ Διόδωρος
Σικελιώτης καί άλλοι.

Άναφέρεται καί τρίτον έργον αΰτοΰ «Πε
ρί των ύπερβορείων». "Οσον δ’ άφορφ το εις 
αυτόν αποδιδόμενο'/ σύγγραμμα «ΙΙερί ’Αβρά· 
μου ή περί ’Ιουδαίων», τούτο άπεδείχθη υπό 
τής νεωτέρας κριτικής ώς ιουδαϊκόν ψευδε
πίγραφο'/. Τά αωζόμενα αποσπάσματα αυτού 
εδημσσιεύθησαν υπό του Muller, εις τά 
Fragm. hist Graec Τόμ. Β', σελ. 384— 396 
(\V. Christ, 'Ιστορ. τής Έλλ. Λογοτεχνίας, 
μετάφρ. Λυσ. X ” Κώνστα καί Ν. Γ. Πολίτου 
Τόμ, Β ', σελ. 139).

ΕΚΑΤΑ ΙΟΣ δ ΒΓΖΑΝΤΙΟΣ.—  Τριήραρχος 
έν Βυζαντίφ, δράσας εις τον πόλεμον των 
’Αθηναίων κατά Φιλίππου τού Ε ', βασιλεως 
τής Μακεδονίας (221— 179 π. X).

* ΕΚΑΤΑ ΙΟΣ Ο ΚΑΒΔΙΑΝΟΣ.— Τύραννος 
τής Καρδίας, σύγχρονος του Μεγάλου ’Αλε
ξάνδρου, τον όποιον κατηγορεί διά τούτο δ 
συμπατριώτης του Ευμενής, «παρακαλών τόν 
’Αλέξανδρον άποδοΰναι τοΐς Ιίαρδιανοΐς ε
λευθερίαν» (ΙΙλουτάρχ. Ευμενής, 3).

ΕΚΑΤΕΙΟΝ. —  Άκρωτήριον τής ευρωπαϊ
κής παραλίας τού Βοσπόρου, προς βορράν 
τού Ερμαίου (νΰν Ρούμελη Χισάρ), παρά 
τόν κολπίσκον τής Στενής, τού Σωσθενείου ή 
Λεωσθενείου των αρχαίων. Είναι τό σημερι
νόν Τοκμάκ-Μπουρνοΰ.

ΕΚΒΟΑΑΙ (αί).— ’Ονομασία τού Θρακικού 
Βοσπόρου, παρά τώ Φιλοστράτου.

ΕΚΦΑΝΤΟΣ Ο ΘΛΣΙΟΣ. —  ’Αρχηγός τής 
δημοκρατικής μερίδος εν Θάσςη βοηθήσας 
τόν Θρασύβουλον στρατηγόν των ’Αθηναίων 
νά καταλάβη τήν Θάσον καί τινας πόλεις τής 
Θράκης.

ΕΛΑΙΟΓΣ ή ΕΛΕΟΓΣ. — Άρχαιοτάτη πό
λις τής Θρακικής Χερσονήσου, κείμενη έπ, 
τής νοτιωτέρας άκρας αυτής εις βόρ. πλάτ  ̂
40°,45' καί άνατ. μήκ. 54°,30' κατά τόν 
Πτολεμαίον (Τ', 11, 9). Κατά Σκύμνον τόν 
Χίον (Περιήγ. 707), ίδρύθη πιθανώς δπό τού 
Φόρβαντος, δστις κατά τήν μυθολογίαν, συ- 
’νεξεστράτευσε μετά τού Θησέως κατά των 
Αμαζόνων. Φέρεται καί κατά γένος άρσενι ■

κόν : δ ’Ελέους, ό δέ κάτοικός της καλεί
ται Έλαιούσίος. Εις Έλαιοΰντα υπήρχε ναός 
καί τάφος πλουσιώτατος τού ΙΙρωτεσιλάου, 
δστις πρώτος πάντων τών 'Ελλήνων έξεπή- 
δησεν εις τήν Τρωικήν γην, αλλά καί 6 πρώ
τος δστις έφονεύθη υπό τού "Εκτορος (Ίλ. 
11, 695, —  Όβιδ, Μεταμορφ. X II, Θ7).

Κατά τούς Περσικούς πολέμους ύπέστη τήν 
κοινήν τύχην δλων τών πόλεων τής Θρακι
κής Χερσονήσου, ύποταχθεΐσα εις τόν Εερ- 
ξην, δστις άναχωρήσας άφήκεν έκεϊ ύπαρ
χον τόν ΙΙέρσην Άρταύκτην. Ά λ λ ’ οϋτος δχι 
μόνον εσύλλησε τούς πλουσιωτάτους θησαυ
ρούς τού ναού καί τού τάφου τού Πρωτεαι- 
λάου, κατά διαταγήν δήθεν τού Ιέρξου,άλλά 
καί μετέβαλεν αυτόν εις κέντρον διασκεδά- 
σεως καί οργίων, «άγινεύμενος γυναίκας άθέ- 
μιστα (έργα) έρδεσκεν» ('Ηροδ. V I I,  33).

Μετά τήν έν Μυκάλη περιφανή ναυμαχίαν 
τών Ελλήνων τό 479 π. X. κατά τών ΙΙερ- 
σών, έπελθών δ Ξάνθιππος εις τήν Χερσόνη
σον πρός άπελευθέρωσιν τών 6πό τόν Περσι
κόν ζυγόν Έλληνίδων πόλεων, επολιόρκησε 
τήν Έλαιοΰντα, καταλαβών τόν Άρταύκτην 
δλως απαράσκευου. Δραπετεύσας ουτος συνε- 
λήφθη παρά τούς Αίγός Ποταμούς, καί δδη- 
γηθείς κατά διαταγήν τού Ξανθίππου εις Ση- 
στόν ή κατ’ άλλους έπί τίνος ύπερκειμένου 
λόφου, αύτός μέν άπηγχονίσθη δ δε υιός του 
έλιθοβολήθη ('Ηροδ. IX ,  116— 122), Διερχό- 
μενος έκεϊθεν δ Μ. ’Αλέξανδρος κατά τήν 
εις ’Ασίαν εκστρατείαν του, προσέφερε θυ
σίαν εις τόν τάφον τού Πρωτεσιλάου. (Άρ- 
ριαν. Άναβ. Α, 11, 5).

Κατά τό θέρος τού 411 π. X. (21 έτος τού 
Πελοποννησιακοΰ πολέμου), ή ύπό τόν Θρά* 
συλλον ναυτική δύναμις τών ’Αθηναίων κα- 
τήγαγε κατά τού ύπό τόν Μίνδαρον στόλου 
τών Λακεδαιμονίων περιφανή νίκην, ήτις άνε- 
στύλωσε τό ναυτικόν γόητρον τών ’Αθηναίων. 
(Θουκυδ. V III,  102— 107). Τό 200 π.Χ. κα- 
τελήφθη ύπό του Φιλίππου τού Ε ' (221 —  
179 π.Χ. h βασιλέως τής Μακεδονίας. Άνα- 
φέρεται κατά τούς πολέμους τού Μ. Κων
σταντίνου, κατά δε τον εκτον αιώνα ώχυρώθη 
ύπό τού ’Ιουστινιανού με φρούριον «δυσπάρι- 
τόν τε καί τοΐς προσιοΰσι παντελώς άμαχον». 
(Προκοπ. Περί Κτισμ. ΙΑ7, 10, 27).
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Πότε καί ύπό τίνος κατεστράφη ή Έλαιοδς 
δεν είναι γνωστόν. Κατά τόν Μελέτιον 
(Γεωγρ. Γ', σελ. 56) ή Έλαιοδς έκειτο 
όπου ή νΰν Κριθειά ή Ινρυφειά, άπέχουσα 30 
μίλια πρός νότον τής Καλλιπόλειυς, 15 δέ 
της Σηστοδ. "Ορθότερου όμως παρά χό 
Τουρκικόν χωρίον Έσκή-Χισσαρλήκ, 10 μίλ- 
λια μακρά/ τοδ ακρωτηρίου της "Ελλης. 
Της Έλαιοδντος σώζονται νομίσματα, των 
οποίων χά αρχαιότερα ανέρχονται εις τά 
350— 28 π. X. Τά επί της εποχής τοδ Κομ- 
μόδου (180— 192 μ .Χ .) κοπέντα νομίσματα 
απεικονίζουν ναόν καί τάφον τοδ ΙΙρωτεσι- 
λάου. (H ead-Σβορώνου, Τόμ. Α ' σελ. 329)·

ΕΛΑΙΩΝ ΑΚΡΑ.— Άκρωτήριον της Θρακι- 
κης παραλίας της Προποντίδος, μεταξύ της 
αρχαίας Ά παμείας (νΰν Μακροχώριον) καί 
των Χερσαίων τειχών της Κωνσταντινουπό
λεως. Είναι τό σημερινόν Ζειιούν μπουρνοΰ, 
κατ’,, ακριβή μετάφρασιν των Τούρκων.

ΕΑΕΦΗΝΩΡ.— Γϊός τοδ Χαλκώδοντος, βα
σιλεύς των έν Εύβοια. Άβάντων, λαβών μέ
ρος εις τόν Τρωικόν πόλεμον επί κεφαλής 40 
πλοίων (Όμηρ. Ίλιάδ. Β, 53G— 548). Έφο- 
νεύθη όπό τοδ Άγήνορος, καθ’ ήν στιγμήν 
προσεπάθει νά άφαιρέση τά όπλα τοδ φονευ- 
θέντος Έχεπώλου, υιού τοδ Θαλυσίου (Αυ
τόθι, Δ, 467-471).

* ΕΑΙΚΙ1. —  Διά τοδ ονόματος τούτου, Ρή
γας δ Φεραΐος ονομάζει εις τόν χάρτην του 
τό Χισάρ τής’Αν. Ρωμυλίας, κείμενον 40χλμ. 
πρός βορράν τής Φιλιππουπόλεως. Ή  ονομα
σία αΰτη εγένετο δεκτή υπό πολλών νεωτέ- 
ρων συγγραφέων, άλλ’ άγνωστον που βασι- 
σθείς δ Ρήγας έδωκε την ονομασίαν ταύτην, 
καθ’ όσον είναι γνωστόν ότι τό Χισάρ τούτο 
είναι ή αρχαία Διοκλητιανούπολις (βλ. λέξ.) 
— (Γ. Τσουκαλά, 'ϊστοριογεωγραφική περιγρ. 
τής Έπαρχ. Φιλιππουπόλεως,— D um ont—  
Homolle, σελ. 502, —  G. Seure, Arclie 
o logie Thrace, εν τή Revue Archeolo- 
gique, 1926, σελ. 157).

EAAH .— To μεσαΐον των τριών ακρωτη
ρίων : Τεκέ— μπουρνού πρός άνατολάς, Έλ- 
λές— μπουρνοδ (ή "Ελλη) εις τό μέσον κα̂  
Σέντ— ούλ— μπουρνού πρός άνατολάς, εις τά 
όποια καταλήγει ή νοτιωτάτη άκρα τής Θρα- 
κικής Χερσονήσου. Ταυτίζεται πρός τήν «με-
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γάλην άκραν Μαζουσίαν» των αρχαίων ή Μα" 
στουσίαν. (Στράβ. V I I ,  331, 52, —  Πτολε
μαίου, Γ, 11, 9). Περίφημου διά τήν περι
φανή ναυμαχίαν τής "Ελλης τή 3 Δεκεμ
βρίου 1912 κατά τόν Βαλκανικόν πόλεμον.

ΕΛΛΗΣΠΟΝΤΟΣ.— 'Ο γνωστός πορθμός, 
δ χωρίζων τήν Ευρώπην από τής ’Ασίας καί 
Ινώνων τήν Προποντίδα μετά τού Αιγαίου 
Πελάγους. Μνημονεύεται ήδη υπό τού cΟμή
ρου (Ίλιάδ. Β, 845), άναφέροντος ότι διά 
τού Ελλησπόντου διεπέρασαν εις τήν Τροίαν 
οί σύμμαχοι των Τρώων ύπό τον ηγεμόνα 
αυτών Πείροον τον Ίμβρααίδην. Ώνομάσθη 
δε ούτω, κατά τήν μυθολογίαν, από τής 
"Ελλης, θυγατρός τοδ βασιλέως, τού Όρχο- 
μενοΰ Άθάμαντος, ήτις πεσοΰσα εις αυτόν 
από τού χρυσομάλλου κριού, ότε φεύγουσα 
τήν ζηλοτυπίαν τής μητρυιάς της, διεπέρα 
αυτόν μετά τοδ αδελφού της Φρίξου, επνίγη. 
Τό μεταγενέστερον όνομα τού πορθμού είναι 
Δαρδανελλια, άπά τής δμωνύμου πόλεως, 
ή οποία εκτίσθη επί τής θέσεως τής αρχαίας 
πόλεους : Δάρανος ή Δάρδανον.

Γεωλογικώς δ Ελλήσποντος είναι γέννημα 
νεωτάτων γεωλογικών χρόνων, των καλου- 
μενων «διλουβείων», καί είναι σύγχρονος του 
Βοσπόρου. Εις τό στενόν τοδ Ελλησπόντου  
παρατηρούνται στρώματα νεωτέρων γεω λογι
κών έποχών (σαρματικά στρώματα τής τρι- 
τογενοδς περιόδου).

Πρός τά γεωλογικά ταδτα δεδομένα συμ
φωνεί καί ή άρχαιοτάτη των αρχαίων παρά- 
δοσις, καθ’ ήν προ των άλλων κατακλυσμών, 
δηλαδή τοδ Ώγύγου, τού Δευκαλίωνος καί 
Αυκάονος, εγένετο καί άλλος μεγαλύτερος, 
κατά τόν όποιον διερράγη τό περί τάς Συμ- 
πληγάδας Πέτρας στόμα, κατέκλυσε τήν 
Προποντίδα, διερρηςε τον Ελλήσποντον καί 
κατέκλυσεν αρκετόν μέρος τής ’Ασιατικής γής 
καί μέρος τής Σαμοθράκης. Οί κάτοικοι τότε 
τής Σαμοθράκης, εις άνάμνησιν τού κατα 
κλυσμού τούτου καί τής διασώσεως αύτών 
ήγειραν βωμούς, όπου εθυον κ ατ’ έτος εύχα- 
ριστοδντες τούς Θεούς. (Διοδ. Σικελ. V, 47). 
Το ότι δέ ή Σαμοθράκη συνείχετό ποτέ μετά 
τής Θράκης, άποδεικνύεται έκ τής ύδρογρα- 
φίας των πέριξ θαλασσών. Έ ν φ  μεταξύ ’Ί μ 
βρου καί Σαμοθράκης τά ύδατα είναι βαθύ.
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τατα, τουναντίον μεταξύ Σαμοθράκης καί 
Αίνου τό βάθος είναι άσήμαντον, εξ ού κατά 
τούς γεωλόγους, ήμέραν τινά. ή Σαμοθράκη 
θά ένωθή μετά της Αίνου διά της βαθμιαίας 
προσχώσεως τού ποταμού "Εβρου.

Τό μήκος τού 'Ελλησπόντου ανέρχεται εις 
61 περίπου χιλιόμετρα, τό δε πλάτος αυτού 
ποικίλλει από 1.000— 7.400 μέτρα. Τό μέ- 
γιστον βάθος αυτού ανέρχεται εις 88 μέτρα 
το δέ μέσον εις 45 —  55 μέτρα: 'Η μέση τα- 
χύτης τού ρεύματος τού 'Ελλησπόντου ανέρ
χεται εις 2.500— 3000 μέτρα καθ’ ώραν. 
Παρά δέ τά Ααρδανέλλια φθάνει μέχρι 3.700 
ενίοτε δέ καί μέχρις 7.000 μέτρα.

Ή  κατοχή τού Ε λλησπόντου, ένεκα τής 
εξαιρετικής τοποθεσίας αυτού, από άρχαιοτά- 
των χρόνων, δέν έπαυσε νά προκαλή την 
πρός κατάληψίν του δρεξιν διαφόρων φιλοδο
ξών κατακτητών. Ή τ ο  ή φυσική διάβασις 
των λαών από τής μιας εις τήν άλλην ήπει
ρον καί ή θαλασσία οδός διά τής οποίας οί 
κάτοικοι των παραλίων τού Αιγαίου μετεφε- 
ρον τά βιομηχανικά των προϊόντα εις τούς 
άνά τά παράλια τού ΕύςείνΟυ κατοικούντας 
λαούς, ανταλλάσσοντας αυτά μέ σίτον καί 
άλλους δημητριακούς καρπούς, των οποίων ή 
παραγωγή ήτο ανεπαρκής εις τάς χώρας 
των, καί μέ άλλας πρώτας δλας απαρα ιτή 
τους εις τήν βιομηχανίαν των. Παρείχε λοι
πόν οχι μόνον κατά τούς αρχαίους χρόνους 
μεγάλα καί εξαιρετικά πλεονεκτήματα εις 
τόν κάτοχον αυτού, αλλά  καί κατά τόν μέ
σον αιώνα καί τούς νεωτερους χρόνους, διότι 
ή Ρω σία δέν ε ίχε  παύσει νά είναι δ μέγας 
σιτοβολών τής Ευρώπης.

'Ο Τρωικός πόλεμος ούδέν άλλο άποδει- 
κνύει παρά τήν σημασίαν τήν όποιαν ε ίχε  
τό στενόν τού 'Ελλησπόντου διά τόν κάτοχον 
αυτού, μάλιστά τινες τών νεωτέρων εις τόν 
Τρωικόν πόλεμον διαβλέπουν τάς προϊστο
ρικός άρχάς τού ’Ανατολικού ζητήματος, τό 
όποιον επί τόσους αιώνας άπησχόλησε τήν 
Ευρωπαϊκήν διπλωματίαν (Felix Sartiaux. 
Troie, La Geurre de Troie et les ori- 
gines prehistroriques de la Question  
d’ Orient, Paris, 1915).

Κατά τόν X I I  ήδη π.Χ. αιώνα, δ Ε λ λ ή 
σποντος έχρησίμευσεν ώς γέφυρα διαβάσεως

τών Θρακών καί Φρυγών, οί οποίοι κατέλυ
σαν τό πανίσχυρου κράτος τών Χετταίων. 
Κατά τούς προϊστορικούς επίσης χρόνους, δι’ 
αυτού διέβησαν εις τήν Μικράν ’Ασίαν οί 
πρώτοι χείμαρροι τού έλληνικοΰ άποικισμού, 
δπως καί κατά τούς ιστορικούς χρόνους, 
οπότε ήρχισεν ή περί κυριότητας αυτού πάλη 
μεταξύ τών αντιζήλων ελληνικών πόλεων εν 
αρχή, καί τών 'Ελλήνων καί Περσών μετά 
ταΰτα.

Περί τά τέλη τού V I I  αίώνος (608— 606 
π. X.) οί ’Αθηναίοι κατανοούντες τήν σημα
σίαν τού 'Ελλησπόντου ώς θαλασσίας όδοΰ 
διά τήν προμήθειαν σίτου, περιήλθον εις πό
λεμον μέ τούς Μυτιληναίους, επιχειρήσαντες 
τήν όχύρωσιν τού κατά τήν είσοδον αυτού 
ακρωτηρίου Σιγείου (νϋν Γενή - Σεχνίρ). Καί 
έληξε μέν δ πόλεμος, διά διαλλαγής, κατό
πιν επεμβάσεως τού Περιάνδρου, τυράννου 
τής Κορίνθου, διετήρησαν ομοσς έκάτεροι τάς 
πρό τού πολέμου επί τού 'Ελλησπόντου κτή
σεις των.

Κατά τόν έκτον π. X. αιώνα κυρίαρχος 
τού Ελλησπόντου ήτο ή Μίλητος, διά τών 
οχυρών αυτής επί τών παραλίων αυτού αποι
κιών : τής Λαμψάκου, τής Άβύδου καί τού 
ΙΙαρίου, αί όποΐαι ήσαν οί διάμεσοι σταθμοί 
τών πρός Β. καί Ν. θαλασσοποριών τών Μι- 
λησίων.

'Ο Δαρείος, τήν κατοχήν τής ανατολικής 
παραλίας τού 'Ελλησπόντου, έθεώρει άναγ- 
καίαν διά τήν εξασφάλισιν τού κράτους του, 
κατά των Σκυθών, ιδίως μετά τήν κατ’ αυ
τών άποτυχοΰσαν εκστρατείαν του (515 π.Χ.) 
Γνωστόν δέ ότι δ Ξέρξης διέταξε τήν γεφύ- 
ρωσιν τού Ελλησπόντου, ώς έξααφαλίζουσαν 
τήν κατά ξηράν εναντίον τής Ελλάδος εκ
στρατείαν του.

Ή  άλωσις τής Σηστοΰ έπί τής άνατολ. πα
ραλίας τής Θρακικής Χερσονήσου τό 478 
πΧ. υπήρξεν ή αρχή τών επιθετικών αγώ
νων τών ’Αθηναίων κατά τών Περσών, ή δέ 
επ’ αυτού κυριαρχία των, κατέστησεν αυτούς 
θαλασσοκράτορας, μέχρι τής εν Αίγός Ποτα- 
μοΐς ήττης των τό 405 π.Χ. καθ’ ήν συνε- 
τρίβη ή ναυτική δύναμις τών ’Αθηναίων καί 
έληξεν δ πείσμων καί καταστρεπτικός εμφύ
λιος πόλεμος μεταξύ ’Αθηναίων καί Αακεδαι.
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μονιών, ό γνωστός εν τη 'Ιστορίφ Πελοπον- 
νησιακος πόλεμος.

Διά της κυριαρχίας τού 'Ελλησπόντου, έξη- 
σφάλισεν 6 Μ. 'Αλέξανδρος την εις την Μ. 
’Ασίαν διάβασίν του, ή δέ κατοχή του έθεω- 
ρείτο ώς μέγα στρατιωτικόν πλεονέκτημα 
κατά τούς πολέμους ιών Διαδόχων. Διά του 
'Ελλησπόντου κυρίως διεπερασαν εις τήν Μ. 
’Ασίαν, κατά τόν Γ' π.Χ αιώνα τά Κελτικά 
φόλα. Δι’ αΰτοϋ διέβησαν κατά τόν μέσον 
αιώνα οί Σταυροφόροι, καί δι’ αυτού κατά 
τούς νεωτέρους χρόνους διήλθον οί Τούρκοι 
εις τήν Ευρώπην, πολύ πρό τής καταλήψεως 
τής Κωνσταντινουπόλεως (1458). Τήν στρα
τηγικήν σημασίαν τού 'Ελλησπόντου είχον 
κατανοήσει οί Βυζαντινοί αύτοκράτορες καί 
μετ’ αυτούς οί Τούρκοι, οί όποιοι διαρκώς 
έφρόντιζον περί ιής όχυρώσεως αύτοϋ. Καί 
πρό τής εφευρέσεως τής πυρίτιδας, ή κυριαρ
χία τού Ελλησπόντου περιήρχετο συνήθως 
εις τούς Οαλασσοκρατοΰντας, μετ’ αυτήν ό
μως ή κυριότης του εξαρτάται εκ των όχυ- 
ριυματικών έργων κατά μήκος τών παραλίων 
αύτοΰ. Διά τούτο καί ή κατέχουσα αυτόν 
Τουρκία άνήγειρεν άπόρθητον σειράν φρου- 
ριακών συγκροτημάτων, πράγμα τό όποιον 
προύκάλεσε κατά καιρούς διαφόρους διεθνείς 
συμβάσεις, αί όποΐαι αποτελούν τήν διπλω
ματικήν ιστορίαν τού 'Ελλησπόντου κατά 
τούς τελευταίους αιώνας. (6λ. λέξ. Δαρδα- 
νέλλια εν : Μεγ. Έλλην. Έγκυκλ. τόμ.
V I I I ,  σελ. 891).

Πλήν τής σπουδαίας εμπορικής καί στρα
τιωτικής σημασίας του, ό 'Ελλήσποντος μέ 
τά γραφικά του τοπεία καί ακρογιάλια, έ- 
δωκεν αφορμήν νά πλασθοΰν διάφοροι θρό 
λοι, έκ τών οποίων γνωστός είναι 6 ποιητι
κό) ιατος θρύλος τού Αεάνδρου, όστις διεπέρα 
ώς λέγεται, τόν πορθμόν κολυμβών εξ Άβύ- 
δου εις Σηστόν έν καιρώ νυκτός. διά νά συ- 
ναντάται μέ τήν άγαπημένην του ΊΙρώ, ιέ
ρειαν τής Άρτέμιδος, καί δα τις έπνίγη κατά 
τινα νύκτα τρικυμιώδη, καθ’ ήν είχε σβεσθή 
ό φανός τόν όποιον ήναπτεν ή 'ίΐριί), διά νά 
καθοδηγή τόν Λέανδρον. '0  ωραίος αυτός 
θρύλος, έ/έπνευσεν είς τόν ποιητήν Μουσαίον 
«Τά καθ’ 'Ηρώ καί Λέανδρον», καί έκαμε 
ιόν λόρδον Βύρωνα νά μιμηθή τόν Λέανδρον

καί νά διαπεράση αυτόν κολυμβών.
* ΕΜΑΣΤΟΣ.—  Φρούριον τής Θράκης έν 

Δαρδανίφ, επισκευασθέν 5πό τού αύτοκράτο- 
ρος ’Ιουστινιανού (Προκ- ΙΙερί Κτισμ. IV , 4).

* ΕΜΙΝΑΚΟΣ. —Βασιλεύς τών Όδρυσών 
περί τά 400 π.Χ. γνωστός γενόμενος έκ τίνος 
νομίσματος (αργυρού στατήρος) εύρεθέντος 
παρά τήν Όλβίαν (νύν Νικολάϊεφ), κειμένην 
παρά τάς εκβολάς τού 'Γπάνιος ποταμού (νύν 
Κουβάν).— (H ead— Σβορώνου, 'Ιστορ. τών 
Νομισμ. Τόμ. Α.).

Ε Μ Π ΓΡ ΙΤ Η Σ — Κό)μη τής Θράκης κειμένη 
ολίγον πρό τής λιμνοθαλάσσης τού 'Ρηγίου 
(Κουτσούκ-Τσεκμετζέ) καί άναφερομένη υπό 
τού Καντακουζηνού (Τόμ. Β ', σελ. 499). 
Ώνομάσθη δε Έμπυρίτης έκ τών πολλών δια- 
λειπόντων πυρετών οί οποίοι μαστίζουν τήν 
κώμην καί τά πέριξ. Σήμερον καλείται υπό 
τών Τούρκων Άμπαρλή, τό όποιον τουρκιστί 
•σημαίνει κυριολεκτικούς τόπον αποθηκών. 
Αλλά  μάλλον φαίνεται παραφθορά τού ονό
ματος Έμπυρίτης. παρά τουρκική λέξις, 
(ϋρβλ. Ά λ  .· Πασπάτη, Τά θρακικά προά- 
στεια τού Βοσπόρου έν τώ Έλλ. Φιλολογ. 
Συλλ. Κων)πόλεως, έτος X II, σελ. 89). Τής 
κωμοπόλεως ταύτης οΰδέν σώζεται τών Βυ
ζαντινών χρόνων. Μόνον τεμάχιά τινα κιό
νων καί κιονόκρανα άπαντώνται τήδε κα· 
κείσε διεσκορπισμένα, διά τών οποίων ενε- 
τειχίσθησαν εις τάς οικίας τών κατοίκων.

* ΕΝΝΑΚΟΣΙΑ. —  Κώμη τής Ν. Α. Θρά
κης, οΰ μακράν τού Ρηγίου (Κουτσούκ-Τσεκ- 
μεχζέ), όπου επί τών βυζαντινών χρόνων πα- 
ρεθέριζον οί αύτοκράτορες τού Βυζαντίου, ό
πως ό ’Ανδρόνικος ό Ιίαλαιολόγος τό 1827. 
(Καντακουζ. τόμ. Α ', σελ. 27, 44, 128, 219). 
Τπο τών Τούρκων μετωνομάοθη Νακάς-Τσι- 
φλίκ=ελαιο χρωματιστής.

ΕΝΝΕΑ ΟΔΟΙ.— Τό παλαιότερον όνομα τής 
Άμφιπόλεως (βλ. λ.), ένεκα τών εννέα ο
δών, αϊιινες έκ διαφόρων διευθύνσεων κατέ- 
ληγον εκεί. Έκειτο δέ έν τή χώρφ τών Ή - 
δωνών, έπ’ άμφοτέρων τών οχθών τού Στρυ- 
μόνος, ένουμένη διά γεφύρας καί άπεϊχεν 
από τών εκβολών του περί τά 25 στάδια, ή
τοι ώραν περίπου, Έ κ  τών εννέα τούτων ο
δών τρεις έκειντο δεξιά τού ποταμού προερ- 
χόμεναι έκ τής Ευπορίας, Αργίλου καί ’ΙΓ(ό
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νος, εξ δέ αριστερά, προερχομεναι από τής 
Ήϊόνος, ’Απολλωνίας, Γαληψοϋ, Φάγρητος, 
Γαζώρου καί Μυρκίνου.

Διερχόμενοι εκείθεν οί Πέρσαι, οιε επήρ- 
χοντο κατά τής 'Ελλάδος, καί μαθόντες ότι 
ή πόλις εκαλείτο ’Εννέα Όδοί, ενεταφίασαν, 
διηγείται δ 'Ηρόδοτος (V II, 114), εννέα 
ζώντας παίδας καί παρθένους έκ των εγχω
ρίων, κατά τα Περσικά έθιμα. Άργότερον επί 
Κίμωνος, καταλαβόντες οί ’Αθηναίοι τήν 
Ήΐόνα καί άποπειραθεντες νά καταλάβουν 
τάς ’Εννέα 'Οδούς, άπεστειλαν 10.000 έποί- 
κους. ’Αλλά κατεστράφησαν δπό των επελ- 
θόντυυν Ήδωνών (Θουκυδ. Α, 100 καί Δ, 
102). Τέλος όμως εκυρίευσαν αυτήν το 437 
π. X. υπό τον στρατηγόν Άγνουνα, δστις ϊ- 
δρυσεν εκεί αποικίαν ’Αθηναϊκήν καί μετω 
νόμασαν αυτήν Άμφίπολιν, κατά τινας μέν 
διά τήν περίοπτον αυτής θέσιν από ξηράς 
καί θαλάσσης, κατ’ άλλους δέ, διότι περιε- 
βάλλετο 5πό δύο βραχιόνων του Στρυμόνος, 
τούς όποιους συνέδεε τείχος, καθιστών τήν 
πόλιν όχυράν καί απρόσβλητον (Θουκυδ. Δ, 
102). Τήν μετά ταΰτα ιστορίαν τής πόλεως 
βλέπε εν λέξει Άμφίπολις.

* ΕΝΤΡ ΙΒΑ Ι ή ΕΝΤΡΙΒΟΙ. —  ’Αρχαίος 
θρακικός λαός παρ’ Έκαταίφ (148).

ΕΞΑΜΙΑΙΟΝ.— Μεταγενέστερον όνομα τής 
αρχαίας Αυσιμαχίας (βλ. λέξ.), κείμενης επί 
τής Θρακικής Χερσονήσου εις τό μέσον τού 
ισθμού αυτής καί πρός βορράν τού στενωτέ- 
ρου μέρους αυτού, μάλλον πρός τήν επί τού 
Μ έ λ α ν Ο ς  κόλπου παραλίαν. Απέχει από μέν 
τό Πλαγιάριον 1δ περίπου χιλιόμετρα, από 
δέ τής Καλλιπόλεως τό διπλάσιαν περίπου. 
'Έλαβε δέ τήν ονομασίαν από τό τείχος τό 
όποιον έκτισεν ό Μιλτιάδης τό 560 π. X. 
πρός έξασφάλισιν τής χώρας από των επι
δρομών των περίοικων βαρβαρικών λαών xaj 
τό οποίον εξετείνετο επί μήκους εξ μιλίων 
από τής επί τού Μελανός κόλπου κείμενης 
Καρδίας, μέχρι τής Πακτύης έ.τί τής Προ- 
ποντίδος. ('Ηροδ. V I,  36). Διετηρήθη δέ τό 
όνομα Έξαμίλιον καί κατά τούς Βυζαντινούς 
χρόνους, καθ’ ούς ό αύτοκράτωρ ’Ιουστινια
νός (527— 565) επεσκεύασε τό τείχος (Προκ. 
Περί Κτισμ.,ΐν, 10), τό όποιον οί 'Ρωμαίοι 
καί ό Άντίοχος είχον διατηρήσει δι’ επι

σκευών. Προ τού Ευρωπαϊκού πολέμου (1914) 
ό πληθυσμός τού Έξαμιλίου άνήρχετο εις 
3.000 'Έλληνας, άσχο λουμένους εις τήν 
γεουργίαν καί κτηνοτροφίαν καί διατηροϋν- 
τας εκκλησίαν τιμωμένην επ’ όνόματι τού 
Αγίου Δημητρίου, κτισθεϊσαν τό 1833, δη
μοτικόν σχολεΐον καί νηπιαγωγείον.

’Επί τής Ελληνικής κατοχής τής Άν. 
Θράκης, δ πληθυσμός ένεκα των τουρκικών 
διωγμών, άνήρχετο μόλις εις 787 κατοίκους, 
καταφυγόντας εις τήν 'Ελλάδα, μετά τήν 
ανταλλαγήν των πληθυσμών. ’Από εκκλησια
στικής άπόψεως, από τού δέκατου ήδη αίώ- 
νος, μνημονεύεται ώς έδρα επισκόπου υπό τον 
μητροπολίτην 'Ηράκλειας (Ράλλη καί Ποτλή
Τόμ. Ε', σελ. 476).

’Αμέσως πρός νότον τού Έξαμιλίου σώ
ζονται ακόμη τά οχυρωματικά έργα των Άγ  
γλο Γάλλων κατά τόν Κριμαϊκόν πόλεμον 
(1853), τά όποια επεστέφοντο υπό φρουρίου 
άνεγερθεντος επί τής οδού Καλλιπόλεως—  
Μπουλαΐρ. Κοινώς εκαλείτο : Έξαμίλι, Ά -  
ξαμίλι καί Ξαμίλι.

ΕΞΑΣΤΕΡΟΝ. — Βυζαντινή κωμόπολις τής 
’Αν. Θράκης κειμένη άνατολικώς τής Σηλυμ- 
βρίας. Κατά τινα παράδοσιν, οτε οί Τούρκοι 
επολέμουν πρός τούς Ούγγρους, ό βεζύρης 
τού Σουλτάνου Σουλεϋμάν του Μεγαλοπρε
πούς (1494 —  1556) Πιρή πασάς, διανυκτε- 
ρεύων εν Έξαστέρφ, είδε καθ’ ύπνους ότι i  

σουλτάνος έπολιορκείτο στενώς. ’Αμέσως 
εσπευσεν εις βοήθειάν του καί έλυσε τήν πο
λιορκίαν. Μετά τό πέρας τού κατά των Ούγ
γρων πολέμου, ό Πιρή πασάς εξηγόρασε τό 
Έξάστερον από τόν Μπαμπάν - άγάν καί συ- 
νφκισε εις αυτό καί τινας αιχμαλώτους Ματ- 
ζάρηδες (ήτοι Ούγγρους). Μέχρι δέ των τε
λευταίου'/ χρόνων υπήρχε οικογένεια Ματζάρη 
ώς καί ποταμίσκος Ματζάρ-ντερέ ρέων ‘έξω 
τού χωρίου, ύπενθυμίζοντος τούς Ούγγρους. 
Τό Έξάστερον, όπου ό Πιρή πασάς ενυπνιά- 
σθη, έθεωρήθη ιερός καί προνομιούχος, οί δέ 
κάτοικοί του άπηλλάγησαν τού φόρου τής 
δέκατης, καί οσάκις διά τού χωρίου διήρχετο 
στρατός, ή μουσική καί τά τύμπανα εσίγων.

’Επί τής Ελληνικής κατοχής τής Άν. 
Θράκης κατφκεΐτο υπό 1535 κατοίκων όλων 
'Ελλήνων, επιδιδόμενων κυρίως εις τήν
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γεωργίαν καί τήν αμπελουργίαν. Μετά τήν 
ανταλλαγήν των πληθυσμών (1923) οί Έξα- 
στερινοί κατέφυγον εις τήν Ελλάδα, καί 
άλλοι μεν έγκατεστάθησαν εις τήν Ητολε· 
μαΐδα (Καϊλάρια), άλλοι δέ είς τήν παρά 
τον Νέστον Κεραμωτήν, απέναντι τής Θάσου. 
Τπό των Ελλήνων, κοινώς εκαλείτο : Ξά- 
στρο, υπό δε τών Τούρκυ^ν Σάχτερος.

* ΕΞΕ.ΝΤΑΠΡΙΣΤΛ. —  Πόλις τής Θράκης 
εν τή Κάτω Μοισίφ, κείμενη επί τής δεξιάς 
όχθης τοΰ Δουνάβειυς, περί τά 23 μίλια Ν. 
Δ. τής Άπιαρίας. Φέρεται επίσης υπό το Ο
νομα Πρίστα ή ΙΙρίστη ποικιλίαν τοΰ Τιρί- 
στη. Ή  όρθοτέρα δμως ονομασία αυτής εΐ· 
ναι Σεξαντάπριστα (Sexaginta pristis), ή 
οποία σημαίνει λιμένα δυνάμενον νά περί· 
λάβη 60 πλοία. Περί τά τέλη τής ρωμαϊκής 
αυτοκρατορίας ήτο έδρα ένός συντάγματος 
(cobors) καί αποσπάσματος ίππικοΰ. Κατά 
δέ τόν έκτον αιώνα άναφέρεται υπό τοΰ Προ
κοπίου (Περί Κτισμ. IV ,  11) μεταξύ τών πό
λεων, τάς όποιας περιέβαλλε δ;3 όχυρωτά- 
των τειχών ό αύτοκράτωρ ’Ιουστινιανός, ϊνα 
προστατεύση τήν χώραν από τών επιδρομών 
τών βαρβάρων.

* ΕΟΡΔΑΙΑ (ή).— Έορδαϊα δύο χώραι Μυ- 
γδονίας καί (Μακεδονίας). Είσί καί άλλαι 
δύο : ή μέν Ίβηρίας, ή δέ χώρα τής Θρά
κης, από Έορδοΰ τίνος. Ό  οΐκήτωρ Έορ- 
δαΐος. Έκλήθησαν δε καί Έορδισταί άπά 
τοΰ έορδίζω, ώς Αυδός, λυδίζω (Στέφ. Βυ
ζάντιος).

Ε Π ΙΒ Α Τ Α Ι.—  ’Αρχαία παραθαλασσία πό
λις τής Ν. Α. Θράκης κειμένη ήμίσειαν ώ
ραν περίπου προς Α. τής Σηλυμβρίας καί 
δέκα ώρας πρός Δ. τής Κωνσταντινουπόλεως 
επί τής Έγνατίας 'Οδού (V ia Bgnatia). 
Τής κωμοπόλεως έδέσποζε μέγας πύργος, 
τόν οποίον εκτισεν ό ’Αλέξιος ο Άπόκαυκος 
(1321 — 1345), μέγας δούξ επί τής βασιλείας 
Ίωάννου του Καντακουζηνοΰ. 'Ο πύργος ου- 
τος κτισθείς κατά τά έτη 1310— 1350 είνα1· 
ό μόνος περισωθείς έξ όλυ)ν τών Ιν τή πε
ριφερείς εκείνη κτισθεντων. ΙΙεριεσώθη δέ, 
κατά τόν Δούκαν (σελ. 258), διότι δταν ό 
Μωάμεθ έπήρχετο κατά τοΰ Βυζαντίου, οί 
κάτοικοι τών ’Επιβατών προσεκύνησαν αυ
τόν. Έκυριεύθη δέ υπό τών Τούρκιυν κατά
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μήνα Φεβρουάριον 1453 ύπά τοΰ στρατηγού 
Καρατζά-μπεη, τοΰ άναλαβόντος τήν μετα
φοράν του μεγάλου τηλεβόλου τοΰ Οΰρβανοΰ 
άπά Άδριανουπόλεως είς Κωνσταντινούπο
λή. Έσώζετο δέ μέχρι τοΰ 1912, δτε οί Έ ·  
πιβατηνοί έκ τών ερειπίων αΰτοΰ άνήγειραν 
μεγαλοπρεπέστατον ναόν επ’ όνόματι του με- 
γαλομάρτυρος 'Αγίου Γεωργίου. Ώνομάσθη- 
σαν δέ Έπιβάται, κατά πάσαν πιθανότητα, 
έκ τών επιβατών, οϊτινες έπεβαινον τών 
πλοίων, δχι ώς κωπηλάται, άλλ’ ώς πολε- 
μισταί. Τοιαύτη τάξις επιβατών υπήρχε κατά 
τόν πέμπτον π. X. αιώνα, παρά τοΐς Άθη- 
ναίοις καί Σπαρτιάταις. Πολύ πιθανόν λοι
πόν έκ τής τάξεως ταύτης τών έπιβατών νά 
έγένετο άπόβασίς τις έκεΐ μή άναφερομένη 
ύπό τών αρχαίων συγγραφέων, έξ οϋ ώνομά- 
σθη τό χωρίον Έπιβάται ή κατ’ άλλους Έ - 
πίβατα, έξ οϋ δυνάμεθα νά συμπεράνωμεν οτι 
ή κωμόπολις ίδρύθη κατά τόν πέμπτον μ. 
X. αιώνα. Κατ’ άλλην γνώμην ή ονομασία 
Έπιβάται προήλθε, διότι, καθ’ ήν έποχήν ί
δρύθη ή πόλις, ήτο ό μόνος συνοικισμός διά 
τοΰ όποιου έπεβιβάζοντο οί έκ τών πέριξ κα- 
τερχόμενοι έπιβάται. Κατ’ άλλην έκδοσιν φέ
ρεται : Ίπποβάται καί κατά παραφθοράν Έ - 
πιβάται, διότι έκεί υπήρχαν αϋτοκρατορικοί 
σταΰλοι καί ιπποφορβεία τών βυζαντινών αύ- 
τοκρατόρων.

Είς τούς Έπιβάτας ένωρίτατα διεδόθη ό 
χριστιανισμός, ώς αναφέρει ό Ilarnac, κατά 
τόν όποιον, κατά τόν τρίτον αιώνα, ύπήρχεν 
έκεί χριστιανικός συνοικισμός, Οί Έπιβάται 
υπήρξαν ή πατρίς τής Όσιας Παρασκευής, 
τής λεγομένης «Έπιβατεινής», γεννηθείσης 
κατά τό 1150 εξ έπιφανεστάτης οικογένειας. 
Άπέθανε δέ νεαρωτάτη έν Καλλικρατεία, 
ολίγον άπεχούση τών Έπιβατών, άποβάσα 
«Έπ,βατών τό καύχημα τό σεπτόν καί βέ
βαια προστάτις», κατά τό είς αυτήν τροπά· 
ριον. Τό ιερόν λείψανον τής όσιας έκ Καλ- 
λικρατείας μετεκομίσθη είς Τύρνοβον τής 
Βουλγαρίας, δπόθεν άγνωστον πότε καί πώς 
μετεκομίσθη είς Βελιγράδιον τής Σερβίας καί 
έκείθεν είς Κωνσταντινούπολή, ’Επί του πα- 
τριάρχου Παρθενίου τοΰ A' (1G;39— 1644), ό 
ήγεμών τής Μολδαβίας Βασίλειος έλαβε τήν 
άδειαν παρά τοΰ Σουλτάνου Μουράτ τοΰ IV  ,
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όπως μετακομίσω τά λείψανον αυτής εις Μολ
δαβίαν, καταβαλών 260 πουγγία, ήτοι 30.000 
δραχμάς χρυσας, απέναντι χρέους τής Μεγά
λης ’Εκκλησίας προς τούς Τούρκους καί ποι
κίλας παρασχών εκδουλεύσεις εις τήν ’Ε κ 
κλησίαν.

Σήμερον τό "Αγιον λείψανον τής Όσιας 
Παρασκευής, σώζεται εις τό Ίάσιον τής 
'Ρουμανίας, μεγάλως τιμώμενον καί ευλαβού
μενο'/ ύπο των 'Ρουμάνων, οί όποιοι διά νό
μου πανηγυρίζουν τήν εορτήν τής Όσιας τήν 
οποίαν ή Μ. ’Εκκλησία εορτάζει τήν 14. ’Ο
κτωβρίου.Έκ τής αρχαίας ιστορίας των ’Επι
βατών, ελάχιστα γνωρίζομεν. Επίσης έλά- 
χισται έπιγραφαί αυτών περιεσώθησαν μέχρις 
ημών. ’Επιγραφή τις σωζομένη εν τφ κήπω 
χήζ ’Αγγλικής Πρεσβείας εν Ifωνσταντινου- 
πόλει, αναφέρει Μάρκον τινα Κίνκιον Νιγρεί- 
νον, στρατιώτην, άναγομένην εϊς τούς χρό
νους του Σεπτιμίου Σεβήρου (192— 211 μ.Χ.) 
’Επίσης άνάγλυφόν τι, εν τοίς Άρχιγενείοις 
Έκπαιδευτηρίοις, παριατών γυναίκα μεταξύ 
δύο παρθένων μετά τής επιγραφής ΟΖΗΑ 
ΜΗΝΑΚΩΝ[ΟΣ]. (Dum ont-Hom olle, σελ. 
376). ’Από του τέλους του X V I I I  αΐώνος 
δπήρχεν έν Έπιβάταις Ελληνική Σχολή, 
ώς μαρτυρούν σιγγιλιώδη γράμματα των πα
τριάρχων Γερασίμου καί εθνομάρτυρας Γρη- 
γορίου τού V , σωζόμενα εις τά αρχεία των 
’Εκπαιδευτηρίων αυτών.

Κατά τούς νεωτέρους χρόνους ύπήρξεν ή 
πατρίς τόϋ μεγάλου εθνικού ευεργέτου Σα- 
ράντη Άρχιγένους ιατρού, δστις επροικοδό- 
τηαε τήν πατρίδα του τό 1857, διά των λε
γομένων Άρχιγενείων ’Εκπαιδευτηρίων Θη- 
λέων. ’Άτεκνος ών διέθεσεν ολόκληρον τήν 
περιουσίαν του εϊς τήν διατήρησιν αυτών κα̂  
τήν Εδρυσιν του Έλενείου Γυμνασίου προς τι
μήν τής συζύγου του Ελένης, τό οποίον δυ
στυχώς έπαυσε λειτουργούν από τού 1894. 
Τά Άρχιγένεια Εκπαιδευτήρια, επί δεκάδας 
ετών ύπήρξαν ή φωτοβόλος εστία όπόθεν με* 
τελαμπαδεύοντο τά Ελληνικά γράμματα καί 
ό Ελληνικός πολιτισμός καθ’ δλην τήν Θρά
κην καί τήν ’Ανατολήν. Μετά τήν εκκένω- 
σιν δμους τής ’Ανατολικής Θράκης, έσβέσθη 
διά παντός ό φυηοβόλος ούτος φάρος, τά δέ 
καλλιμάρμαρα καί μεγαλοπρεπή ’Εκπαιδευ

τήρια κατελήφθησαν ύπό των Τούρκων. Οί 
Έπιβάται διά μέσου των αιώνων διεφύλαξαν 
τό παλαιόν των δνομα, τό όποιον κοινώς φέ
ρεται : ΙΙληβάται ή Πληβάτες, τουρκιστί δέ 
Μποάτος ή Μπιγκάτος. Οί κάτοικοι αυτής, 
αμιγείς "Ελληνες, ήσχολοΰντο εις τήν γεωρ
γίαν, αμπελουργίαν, ναυτιλίαν, αλιείαν καί 
έν μέρει εις τήν κτηνοτροφίαν.

’Επί τής Ελληνικής κατοχής τής ’Αν. 
Θράκης, ή κωμόπολις ήρίθμει περί τούς 1600 
κατοίκους. Πολιτικούς ύπήγετο εις τήν δπο- 
διοίκησιν Σηλυμβρίας τού νομού Ραιδεστού, 
εκκλησιαστικούς δέ εις τήν Μητρόπολιν 
Σηλυμβρίας. Μετά τήν εκκένωσιν τής Άν. 
Θράκης, καίτήν ανταλλαγήν των πληθυσμών 
οί κάτοικοί της κατέφυγον εις τήν Ελλάδα, 
δπου ίδρυσαν κατά τήν είσοδον τού Καρά- 
Μπουρνού νέον συνοικισμόν εις τον όποιον 
έδωκαν τό δνομα τής πατρίδος των.

* ΕΠ1ΚΩΜΑΙΟΣ (ΑΠΟΛΛΩΝ). — Έπίθετον 
τού ’Απόλλωνος εν Αϊνφ, εις τόν βωμόν τού 
όποιου έπρεπε νά θυσιάση ό άγοράζων οικίαν, 
κατά τι απόσπασμα τού Θεοφράστου παρά 
Στοοαίορ (’Ανθολόγιαν, τόμ. Β', περί νόμων 
καί εθών, X E IV ,  22).

* ΕΠΤΑΙΚΕΝΘΟΣ καί ΕΠΤΑ1ΚΕΝΘΗΣ.—  
Όνομα κύριον καί πατρωνυμικόν καθαρώς 
θρακικόν, κατ’ επιγραφήν τού 202 μ. X. εδ- 
ρεθεΐσαν εις τό έμπόριον Πίζον (βλ. λέξ.), 
δπου τό νϋν βουλγαρικόν χωρίον Τσακαρλάρ 
(«Θρακικά» 1936, σελ. 197).

ΕΠΤΑΠΓΡΓΙΟΝ.— Ούτως εκαλείτο δπό των 
Βυζαντινών τό πρός τά Ν. Α. τών τειχών 
τής Κωνσταντινουπόλεως φρουριακόν συγκρό
τημα, δπου τό επί τής Προποντίδος παρά
λιον τείχος συναντάται μετά τών χερσαίων 
τειχών. ’Εκαλείτο έπίσης «Κυκλόβιον» καί 
«Καστέλλιον», ό δέ Προκόπιος (Ιίερί Κτισμ. 
IV ,  8, 4) ονομάζει αύχύ «Στρογγύλον», έ
νεκα τού σχήματος αύτοΰ. Είναι τό δπό τών 
Τούρκων καλούμενου Γεντί-Κουλέ. Έκτίαθη 
επί τού αύιοκράτορος Ζήνωνος (474— 491) 
εκιός τής πόλεως. Παραμεληθέν δπό τών 
διαδόχων αυτού, άνφκοδομήθη δπό τού Ίωάν- 
νου Λ ' Τσιμισκή (969— 976), συνεπληρώθη 
δέ δπό Βασιλείου Β' τού Βουλγαροκτόνου 
(976 —  1Q25) καί τού Κωνσταντίνου τού I)'
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(1025— 1128), τ έ λ ο ς  δε Οκό Μανουήλ του 
Κομνηνοϋ (1143— 1180).

Το σχήμα του ήτο πεντάγωνον, μήκους 
40— 50 μέτρων έκάστης πλευράς καί είχεν 
επί έκάστης γωνίας ενα πύργον στρογγυλόν, 
έξ ου καί «Πενταπύργιον» εκαλείτο. Κατα- 
στραφέν εν μέρει τό 1204, κατά τήν Οπό 
των Λατίνων άλωσιν τής Κωνσταντινουπό- 
λεως, έπεσκευάαθη μετά τήν υπό του Πα- 
λαιολόγου άνάκτησιν αυτής τό 1261, κατό
πιν δέ υπό Ίωάννου Σ Τ ' του Καντακουζη- 
νου (1341 — 1355), δστις ενίσχυσε αυτό μέ δύο 
ακόμη πύργους, έξ ου καί τό όνομα αύτοΰ 
«Έξαπύργιον». Μετά τήν υπό των Τούρκων 
άλωσιν τής Κωνσταντινουπόλεως τό 1453, 
έπεσκεύασεν αυτό προοθέσας καί άλλα διά
φορα οικοδομήματα. Έκτοτε έχρησιμοποιήθη 
υπό των Τούρκων ώς πυριτιδαποθήκη. Κατά 
τον μεγαν σεισμόν τού 1768 κατεστράφησαν 
τρεις πύργοι αύτοΰ, μέρος δέ αύτοΰ κατε- 
στράφη κατά τήν πυρκαϊάν του 1782. Διά 
τελευταίαν φοράν έπεσκευάαθη Οπό τοϋ *Α- 
βδούλ Χαμίτ τοΰ Α', έκτοτε όμως θειορηθέν 
ώς άχρηστον δέν έπεσκευάσθη.

Τό Έπταπύργιον εχρησίμευεν ενίοτε ώς 
φυλακή επιφανών βυζαντινών. Εις αύτό εφυ· 
λακίσθη καί έκαρατομήθη τό 1622 ο σουλ
τάνος Όσμάν δ Β'. ’Εκεί έφυλακίσθη προ 
αύτοΰ δ Μουσταφάς Α ' (1618), δ Ίβραίμ 
(1648), δ ήγεμών τής Βλαχίας Βραγκοβάνος 
μετά των τεσσάρων τέκνων του, έκτελεσθέν- 
τος τό 1714 καί άλλοι. Σήμερον τό φρού- 
ριον είναι εντελώς παρημελημένον, χρησι
μεύει δέ ώς αποθήκη αχρήστου Ολικού.

* ΕΠΤΑΣΤΑΔΙΟΝ ή ΖΕ ΪΤΜ Α .—  Ούτως 
εκαλείτο κατά τούς άρχαίους χρόνους, τό 
στενώτερον μέρος του Ελλησπόντου, μεταξύ 
τής Ν. Α. παραλίας τής Σηστοΰ καί τής Β· 
Α. παραλίας τής Άβύδου, ώς έχον πλάτος 
έπτά μόνον σταδίων. Τό στενόν τοΰτο ή 
δίαρμα έζευξεν διά γέφυρας δ Ξέρξης διά τήν 
διάβασιν των στρατευμάτων αύτοΰ εις τήν 
Εύρωπαϊκήν παραλίαν καλουμένην Αποβά
θραν.

* ΚΠΤΕΝΗΣ καί ΕΠΤΕΝ1Σ.— "Ονομα κύ
ριον καθαρώς θρακικόν κατά συγκοπήν έκ 
τοΰ συνθέτου: Έπτεζένης —  Έπτέζενις, γνω
στόν έξ επιγραφής τοΰ 202 μ.Χ. εύρεθείσης

εις τό έμπόριον ΙΙίζος (βλ. λέξ.), όπου τό 
νΰν βουλγαρικόν χωρίον Ί’σακαρλάλ. («Θρα- 
κικά» 1936, σελ. 197).

* Ε ΙΠ ΈΠ ΓΡ ΙΣ, ΕΠ ΤΗ ΠΟΡΟΣ, ΕΠΤΙΙΠΟ- 
P IS .— "Ονομα κύριον καθαρώς Θρακικόν, 
κατ’ επιγραφήν τοΰ τρίτου μ. X. αίώνΟς, εύ- 
ρεθείσαν έν τή κώμη Σεμταίνοβο τής περιφέ
ρειας Τατάρ-Παζαρτζίκ, τής αρχαίας Βησα- 
πάρας. Φέρεται καί Έπτήπορος καί Έπτή- 
πορις. «Θρακικά» 1939 σελ. 236— 237).

* ΕΠΤΗΤΡΑΑΙΣ. — ’Όνομα κύριον καί προ
σηγορικόν καθαρώς θρακικόν κατ’ επιγρα
φήν τοΰ 202 μ.Χ. ευρεθεΐσαν εις τό έμπόριον 
Ιΐίζον (βλ. λέξ.), όπου τό νΰν χωρίον Τσα· 
καρλάρ («Θρακικά» 1936, σελ. 197).

* ΕΡΓΑΜ1Α. —  ’Όνομα φρουρίου τής Θρά
κης εις τά μεσόγεια τής Κάτω Μοισίας πα
ρά Ιίροκοπίφ (ΙΙερί Κτισμ. IV ,  11).

* ΕΡΓΙΝΟΣ.—  ’Όνομα κύριον Θρακικόν, 
γνωστόν έξ επιγραφής εύρεθείσης έν ’Απολ
λώνιοι (Σωζούπολις), κατά τήν έκβάθυνσιν 
τοΰ λιμενος αυτής («Θρακικά», 1929, σελ. 
293).

ΕΑΡΙΝΟΣ. —  Εις τών μεγαλύτερων παρα
ποτάμων τοΰ "Εβρου πηγάζων έκ τοΰ Μικροΰ 
Αίμου (Στράντζας) καί έκβάλλων εις αυτόν 
μεταξύ Τυχίου (πρώην Μπιντικλή) καί τών 
Υφάλων (τών αρχαίων Κυψελών) μετά ροΰν 
230 περίπου χιλιομέτρων. Παρά τοίς άρ- 
χαίοις ήτο γνωστός υπό τό θρακικόν αύτοΰ 
όνομα Άγριάνης, άργότερον δέ έλαβε διά
φορα ονόματα : Έργΐνος, Ρηγίνα, Ρηγινία, 
Έρίγων καί Έργίνης (Στράβ. V II,  331, 49) 
έξ ού καί τό τουρκικόν όνομα ’Έργκινα. Ό  
Πλίνιος (Nat. H ist. IV ),  αναφέρουν τον 
Έργίνην, λέγει δτι εκβάλλει εις τήν θάλασ
σαν. Τήν ανακρίβειαν ταύτην τοΰ Πλινίου, 
δέν δυνάμεθα νά καταλογήσωμεν εις βάρος 
αύτοΰ, καθ’ όσον ολίγον μετά τήν συμβολήν 
τοΰ Έργίνου πρός τόν "Εβρον, έκτείνεται 
μεγα έλος, εις τό όποιον εύκόλως ήδύνατο 
νά άπατηθή ότι έξέβαλλεν δ ποταμός, ώς νά 
έχύνετο άπ’ ευθείας εις τήν θάλασσαν.

Οί παραπόταμοι τοΰ Έργίνου, μικροί καί 
μεγάλοι, ανέρχονται εις 100 καί πλέον, ο ί  

δποίοι καθιστούν τήν χώραν εύφορωτάτην. 
Τό ρεΰμα τοΰ Έργίνου είναι όρμητικώτατον, 
ίδίφ δέ έν καιρώ χειμώνας, πλημμυρίζουν
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τήν ύπαιθρον χώραν. ’Επί τοΰ Έργίνου υ
πάρχει μεγάλη λιθόκτιστος γέφυρα τήν ό
ποιαν κατεσκεύασεν ό σουλτάνος Μουράτ δ 
Β ' τό 1427, Μεταξύ των παραποτάμων τοΰ 
Έργίνου άναφέρονται ύπό τοΰ‘Ηροδότου (IV, 
89— 90) δύο ποταμίσκοι : ό Κοντάδεσόος 
καί ό ϊεαρος (βλ. λέξεις καί λ. "Εβρος).

Ε Ρ Π ΣΚ Η .— ‘Αρχαία πολίχνη τής Θράκης 
άναφερομένη κατ’ έπανάληψιν υπό τοΰ Δη- 
μοοθένους (Περί 'Αλοννήσου, 36— 37, Περί 
Στεφάνου, 27).’Πνομάσθη δε ούτω κατά τον 
'Αρποκρατίωνα, από του Έργίσκου, υίοΰ τοϋ 
ΙΙοσειδώνΟς ?/.αί τής νύμφης Άβας. Ταύτην 
κατέλαβε Φίλιππος δ Μακεδών τό 346 π. X. 
μετά τοΰ Σερφείου, 'Ιεροΰ Τείχους καί άλ
λων, έξαναγκάσας τήν φρουράν των ’Αθη
ναίων νά εκκενώση αυτήν. (ΓΙρβλ. Αίσχίνου 
Κατά Κτησιφώντος, 82). Που όμως έκειτο 
δέν είναι έξηκριβωμένον. Κατά τόν σχολια
στήν τοΰ Δημοσθένους είναι τό Σερέντιον ή 
Σιράντζιον των Βυζαντινών, ή σημερινή Στράν- 
τζα, κείμενη Β. Δ. των Μέτρων (Τσατάλ- 
τζα), επί των υπωρειών τοΰ Μικροΰ Α ’ίμου  ̂
«δ λεγουσι νυν Σεργεντζιν».

ΕΡΓΙΣΚΟΣ.— Γίός τοΰ Ποσειδώνος καί τής 
νύμφης Άβας, ιδρυτής, κατά τόν 'Αρποκρα
τίωνα, τής Έργίσκης (βλ. λ.).

* ΕΡΓ ΙΣΣΑ  —  ΙΙαλαιοτέρα ονομασία τής 
Θρακικής πόλεως Βερόης-Τραϊανής (νΰν Στά- 
ρα-Ζαγόρα) κατ* επιγραφήν τοΰ πρώτου μ. 
X. αίώνος, εύρεθεΐσαν εν αυτή. Τό εθνικόν 
Έργισαηνός. (Θρακικά τομ. V III.  σελ. 69). 
Πολύ πιθανόν νά είναι ή αυτή μέ τήν Έρ- 
γίσκην (βλ. λ.).

* ΕΡΓΙΣΣΗΝΟΙ.—  Τοπωνυμικόν έπίθετον 
έκ τοΰ ’Έργισσα, ονόματος θρακικής πόλεως 
(βλ. Έργίσκη), γνωστόν εκ τίνος άναθημα- 
ματικής επιγραφής. (Κ. Μυρτίλου ’Λποστολί- 
δου, Έπιγραφαί Τραΐανής Λύγούστης— Βε- 
ρόης, είς «Θρακικά», 1937, σελ. 75).

ΕΡΙΓΩΝ. —  Παλαιόν όνομα τοΰ Έργίνου, 
αριστερού παραποτάμου τοΰ "Εβρου εν Θρά
κη). Στράβ. V II, 331, 49).

* ΕΡΚΟΓΛΕΝΤΕ. —  ’Όνομα φρουρίου τής 
Θράκης εν τή Κάτω Μοισίφ, παρά τήν δε
ξιάν δχθην τοΰ Δουνάβεως. (Προκοπ. Περί 
Κτισμ. IV ,  11).

ΕΡΜΑΓΟΡΑΣ.— Στωϊκός φιλόσοφος έξ Άμ-

φιπόλεως, μαθητής του Περσαίου τοΰ Κι- 
τιέως, γράψας κατά των κυνικών καί ακα
δημαϊκών φιλοσόφων διατριβάς έπιγραφομέ- 
νας «Μισοκύων», καί «Περί σοφιστείας πρός 
τούς ’Ακαδημαϊκούς». (Μιστριώτου, Έλλην- 
Γραμματολογία, Τόμ. Α', σελ. 613).

ΕΡΜΑΙΟΝ.— Άκρωτήριον τής Ευρωπαϊκής 
παραλίας τοΰ Βοσπόρου, κείμενον κατά τό 
στενότατον μέρος αύτοΰ, δπου τό σημερινόν 
Ρούμελη— Χισσάρ. ’Ενταύθα, κατά τόν ‘Ηρό
δοτον (IV, 87— 88) δ Σάμιος άρχιτέκτων 
Μανδροκλής κατεσκεύασε γέφυραν, διά τής 
όποιας διήλθον τά στρατεύματα τοΰ Δαρείου 
τό 515 π. X. δταν έξεστράτευσε κατά των 
Σκυθών. ’Επί τοΰ αύτοΰ στενοΰ κατεσκευά- 
σθη γέφυρα, κατ’ άπομίμησιν τοΰ Δαρείου τό 
628 μ.Χ. δταν δ αΰτοκράτωρ 'Ηράκλειος επέ- 
στρεψε νικητής καί τροπαιοΰχος έκ τών κατά 
τών ΙΙερσών πολέμου. ’Επίσης διά γεφύρας, 
άλλ’ έξ Ευρώπης είς τήν ’Ασίαν διήλθον 
έκεΐθεν οί Σταυροφόροι τό 1049.

Τό Έρμαΐον ώνομάζετο επίσης Νέον Κά- 
στρον καί Λαιμοκοπία ύπό τών Βυζαντινών, 
κατά μετάφρασιν τής τουρκικής ονομασίας 
τοΰ στενώματος τοΰ Βοσπόρου : Μπογάζ—  
Κεσσεν, δπου τό ρεΰμα τοΰ Βοσπόρου είναι 
όρμητικώτατον, καλούμενον ύπό μέν τών 
Τούρκων : «Σεϊτάν Άκχουδί», ύπό δέ τών 
Ελλήνων καί ξένων ναυτικών : «Διάβολος» 
κατά μετάφρασιν επίσης τοΰ Τουρκικού ονό
ματος. ’Εκαλείτο έπίσης ύπό τών Βυζαντι
νών : Φονέας ή ΓΙυρρά Κύων.

ΕΡΜΑΙΟΝ (Τό).— Άκρωτήριον τής Β. Α. 
άκρας τής νήσου Λήμνου, επί τοΰ όποιου 
κατά τόν Τρωικόν πόλεμον ύπήρχε «φρυ
κτός» (πυρά) μεταβιβάζουν διά τών διαμέσων 
φρυκτωρικών σταθμών τάς από τής ’Ίδης τής 
Μυσίας ειδήσεις περί τοΰ ’Ιλίου είς τά ανά
κτορα τών ’Ατρειδών. Είναι τό σύγχρονον 
άκρωτήριον Χάρος ή Πλάκα.

* ΕΡΜΑΙΟΝ (τό).— ’Όρος τής νήσου Λή
μνου, κείμενον, ώς έξάγεται έκ τοΰ Σοφο- 
κλέους (Φιλοκτ. 1459) κατά τήν ανατολικήν 
πλευράν τής νήσου, δπου ύπήρχε καί ή 
κρήνη τοΰ Αυκίου ’Απόλλωνος, τήν όποίαν 
προσφωνεί δ Φιλοκτήτης άναχωρών διά τήν 
Τροίαν.

* ΕΡΓΜΗ.— "Εν τών τεσσάρων τμημάτων
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εις τά όποια διηρέθη, κατά τον Διόδωρον 
Σικελιώτην (fragm. X X V I I ,  σελ. 270 Τόμ. 
V I  εκδ. Iloltze), ή Μακεδονία μετά χήν 
ύπό χών Ρωμαίων κατάλυσιν τοΰ Μακεδονι
κού Κράτους τό 167 π.Χ. «...ών πρώτον, τά 
μεταξύ Νέστου ποταμού καί Στρυμόνος καί 
τά πρός ανατολήν τού Νέστου ’βρόμην, καί 
χά πρός Άβδηρα, καί Μαρούνειαν καί Αίνον 
πόλεις... ».

Ε Σ Τ ΙΑ Ι (Αί).— Άκρωτήριον τής Ευρωπαϊ
κής παραλίας τού Βοσπόρου, χωρίζων τούς 
δύο ύφόρμους : τού Μιχαηλίου προς Ν. (νΰν 
Μέγα Ρεΰμα-’Αρναούτ-κιοϊ) καί των Χηλών 
πρός Β. (νΰν Μπεμπέκι). Είναι τό σημερινόν 
ακρωτήριου Άκινδί.

* ΕΣΤΡΑΚΕΗΝΟΣ (’Απόλλων).— Τοπωνυ
μικόν επίθετον τού ’Απόλλωνος, λατρευομέ- 
νου έν Θράκη, κατ’ έπιγραφάς εύρεθείσας εν 
αυτή. («Θρακικά» 1929, αελ. 12).

* ΕΤΕΝΔΑΝΙΣΚΟΣ (’Απόλλων).— Τοπωνυ
μικόν επίθετον τού ’Απόλλωνος, λατρεύομε 
νου εν Θράκη κατ’ έπιγραφάς εϋρεθείσας εν 
αυτή. («Θρακικά» 1929, σελ. 12).

ΕΓΔΗΜΙΟΝ.— Βυζαντινή κωμόπολις τής 
Άν. Θράκης εν τή περιφερείφ των Γανοχώ
ρων, άπέχουσα μίαν ώραν περίπου από τής 
παραλίας τής Προποντίδας. ΙΙότε έκτίαθη δεν 
είναι γνωστόν. Κατά τινα όμως παράδοσιν 
των κατοίκων, κείμενη επί τής παραλίας, 
καί καταστραφεΐσα ύπό των Σταυροφόρων 
κατά τήν τετάρτην σταυροφορίαν (1202—  
1204) έπανιδρύθη ολίγον μετά ταύτα, ούχί 
επί τής αυτής θεσεως, αλλά μίαν ώραν περί
που μακράν τής παραλίας, όπου ή νΰν κω- 
μόπολις. Καί μέχρι σήμερον ακόμη δεικνύε
ται ύπό των κατοικούν αυτής ή αρχαία πόλις 
επί τής παραλίας, εις τήν θέσιν "Αγιος Βα
σίλειος, όπου ύπήρχε πλάτανός τις λεγόμε
νος τοΰ Εύδήμου, από του οποίου καί τό ό
νομα Εύδήμιον ή Αύδήμιον καί κοινώς Αύ- 
δήμι, ίσως τό κατά τούς Βυζαντινούς Εΰδη- 
μοπλάτανον. 'Η  σύγχρονος κωμόπολις διαι
ρείται ύπό τίνος ρύακος εις δύο συνοικίας, 
κατυυκεϊτο δέ μέχρι τών Βαλκανικών πολέ
μων ύπό 400 περίπου οικογενειών χριστιανών 
όρθοδόξων. Οί κάτοικοί της διεκρίνοντο διά 
τήν φιλομουσίαν καί τήν εις τά πάτρια εμ
μονήν, έπεδίδοντο δέ εύδοκίμως εις τήν καλ

λιέργειαν τής αμπέλου, τελευταίως δε εις 
τήν μορεοφυτείαν καί σηροτροφίαν. Διετήρουν 
δύο εκκλησίας : τής Μεταμορφώσεως καί τοΰ 
Ίωάννου τοΰ Προδρόμου, καί πλήρες δημο
τικόν σχολεΐον. ΙΙαρά τήν θάλασσαν, ήμί- 
σειαν ώραν από τής κωμοπόλεως, εν γραφι- 
κωτάτη τοποθεσίφ, ύπήρχεν ή Μονή τοΰ ’Α 
γίου Γεωργίου μετά ναού, όπου συνήθως πα- 
ρεθέριζον πολλαί οικογένεια', έκ τών περίοι
κων καί τής Ραιδεστοΰ. Κατά την ελληνικήν 
κατοχήν τής Άν. Θράκης τό Ευδημον ύπή- 
γετο εις τήν ύποδιοίκησιν Μυριοφύτου τοΰ νο* 
μοΰ Ραιδεστοΰ καί ήρίθμει μέχρι τής εκκενώ- 
σεώς της (1923) περί τούς 1.000 κατοίκους.

ΕΓΔΗΜΟΠΑΑΤΑΝΟΝ. —  Βυζαντινή κωμό- 
πολις τής Άν. Θράκης, ή καλούμενη Εύδή
μιον (βλ. λ.).

* ΕΓΔΙΟΝ ΚΑΛΟΝ.— Βυζαντινή ονομασία 
τής επί τής Ευρωπαϊκής παραλίας τοΰ Βο
σπόρου ακτής, κείμενη μεταξύ τοΰ Νεοχω- 
ρίου (Γενή-κιοϊ) καί τών Θεραπειών. Κατά 
τον ιστορικόν τής ’Οθωμανικής Αυτοκρατο
ρίας Hammer, ’ίσως είναι τά σημερινόν Κα- 
λενδέρ.

ΕΓΚΑΡΓΟΝ, —  Βυζαντινή κωμόπολις τής 
Άν. Θράκης, άπέχουσα περί τάς πέντε ώρας 
από τών Σαράντα ’Εκκλησιών, περίφημος εν 
τή περιφερείς διά τά άφθονα αυτής ΰδατα 
καί τό εύκραές τοΰ κλίματος. Πότε ίδρύθη 
δεν είναι έξηκριβωμένον. ’Έκ τίνος όμως ε
πιγραφής τής παλαιάς εκκλησίας, τής κω
μοπόλεως, άνακαινισθείσης κατόπιν πυρκαϊάς 
κατά τά τελευταία έτη, φερούσης ώς έτος 
ίδρύσεως τό 1690— 1701 φαίνεται ότι ή κω- 
μόπολις ίδρύθη επί τών βυζαντινών χρόνων.

’Ητο μία τών πλουσιωτέρων καί ανθηρότε
ρων κωμοπόλεων τής περιφερείας, διό καί 
πολλάκις ύπέστη δηψσεις καί σφαγάς ακόμη 
ύπό τών Τούρκων, οί όποιοι έκάλουν αυτήν 
Άλτίν-κιοϊ ήτοι Χρυσοχώρι. Πολλοί τών κά
τοικοjv αύτής, μετερχόμενοι τό επάγγελμα 
τοΰ βαφέως, προ τής άφορήτου εκείνης κα- 
ταστάσεως, έγκατέλειψαν τήν πατρίδα των 
κατά τό 1798 καί έγκατεστάθησαν εις τό επί 
τοΰ Βοσπόρου ομώνυμον προάστειον, τό από 
τοΰ επαγγέλματος των κληθέν Βαφεοχώ- 
ριον (Μπογιατζή-κιοϊ). Τά έθιμά τουν, ίδίφ δε 
τά εορταστικά ήσαν ελληνικώτατα. Προέ-
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χουααν θέαιν μεταξύ αυτών κατεΐχεν ή έορτή 
τοΰ «Κουκέρου», τελούμενη τήν Δευτέραν 
της Τυρινής, πιθανώς Διονυσιακής προελεύ- 
σεως. Κατά ταύχην, ό Κούκερος, ήτοι άνήρ 
ένδεδυμένος μέ δέρματα αιγών καί φέρων ά- 
νηρτημένους κώδωνας, φαλλοφορών καί κρα
τών εις τάς χεϊρας σάρωθρον, ήκολουθεΐτο 
υπό τής ομοίως ένδεδυμένης δήθεν συζύγου 
του καί ΰπό θιάσου έκ 12 νέων, των όποιων 
οί ήμϊσεις ήσαν ενδεδυμένοι γυναικεία. Προ- 
πορευομένης δε μουσικής έξ εντοπίων οργά
νων περιήρχοντο τό χωρίον προσφεροντες 
οίνον εις τούς διαβάτας καί κατέληγον εις 
τήν πλατείαν, δπου δύο έκ τών νέων, προσ
ποιούμενοι τούς ατιθάσους ταύρους, εζευ- 
γνύοντο υπό του Κουκέρου εις άροτρον, μέ 
τό όποιον έχάρασσον αύλακας τινας έν τή 
πλατείς, ένφ ό Κούκερος έσπειρε σίτον. Κα
τόπιν ούτος, κατορθώνων μετά δυσκολίας νά 
καταβάλη τόν Κουκερίναν, συνεμίγνυτο διά 
τοΰ φαλλού του μετ’ αυτής ενώπιον του έ- 
πευφημοΰντος πλήθους. Τήν έορτήν έπηκο- 
λούθει χορός καί οινοποσία μέχρι νυκτος. 
(Πρβλ. Ί .  Μαγκριώτου. Εΰκάριον, έν Μεγ. 
Έγκυκλοπαιδείφ).

Κατά τήν ελληνικήν κατοχήν τής Άνατ. 
Θράκης, τό Εΰκάριον ήρίθμει περί τάς 120 
οικογένειας, ανεξαιρέτως ελληνικός ορθοδό
ξους, αί όποίαι μετά τήν ανταλλαγήν τών 
πληθυσμών κατέφυγον εις τήν Ελλάδα.

ΕΓΜΕΝΗΣ Ο ΚΑΡΔΙΑΝΟΣ. — Εις τών γεν
ναιότερων καί ίκανωτέρων στρατηγών τοΰ 
Μεγ. ’Αλεξάνδρου καί τών μάλλον άφοαιω- 
μένων φίλιυν αΰτοΰ. Έγεννήθη κατά 361 π. 
X. έν Καρδία. τής Θρακικής Χερσονήσου, 
περί δέ τό 342 π. X. προσελήφθη εις τήν 
αυλήν τοΰ βασιλέως Φιλίππου τοΰ Μακεδόνος 
όπου τοΰ άνετέθη ή έμπιστευτική Οέσις τοΰ 
γραμματέως. Έπιδεϊξας έξαιρετικά προσόντα 
σουφροσύνης, πίστεως καί άφοσιώσεως, β έ 
νετο εις τών πρώτων εύνοουμένων καί έμπι
στων τοΰ Μεγ. ’Αλεξάνδρου, όστις τοΰ άνέ- 
θηκεν τήν βασιλικήν άρχιγραμματείαν καί τήν 
σύνταξιν τών «βασιλείυυν εφημερίδουν». Ά -  
κολουθήσας το/ Μ. Αλέξανδρον εις τήν κατά 
τής ’Ασίας εκστρατείαν, τοααύτας υπηρεσίας 
προσέφερεν εις τόν βασιλέα, ώστε εις ένδει- 
ξιν τής εύνοιας του ό ’Αλέξανδρος έδωκεν

εις αυτόν ώς σύζυγον κατά τούς εις Σοΰσα 
ομαδικούς γάμους τήν θυγατέρα τοΰ Άριαβά- 
ζου ’Άρτωνιν, άνέθηκεν δέ εις αυτόν καί τήν 
αρχηγίαν ενός τμήματος τοΰ μακεδονικού ιπ
πικού. Μετά τόν θάνατον τοΰ Μ. ’Αλεξάν
δρου (323 π. X ) συνειργάσθη μετά τοΰ 11ερ- 
δίκκα, έλαβε δέ τήν σατραπείαν τής Καππα
δοκίας, Παφλαγονίας καί Πόντου καί εΐργά- 
σθη μέ όλας τάς δυνάμεις του διά τήν διά
δοσήν καί ακεραιότητα τοΰ υπό τοΰ Μεγ. 
’Αλεξάνδρου ίδρυθέντος μεγάλου κράτους. 
Τούτου ένεκα έπολέμησε κατά τοΰ Νεοπτο
λέμου καί Κρατεροΰ, τούς όποιους ένίκησε. 
Μετά τήν αποτυχίαν όμως καί τόν θάνατον 
τοΰ Περδίκκα έν Αίγύπτψ, κατεδικάσθη καί 
ό Εύμένης εις θάνατον υπό τών Μακεδόνων. 
Ουτος όμως διά τής εκτάκτου ίκανόχητός 
του, κατώρθωσε νά διατηρήση τήν ανεξαρ
τησίαν του, μολονότι ένικήθη τό 320 π. X. 
υπό τοΰ ’Αντιγόνου διά προδοσίας τών συμ
μάχων του. Μετά τόν θάνατον τοΰ ’Αντιπά
τρου, ή ’Ολυμπίάς, μήτηρ τοΰ Μ. ’Αλεξάν
δρου καί ο ΙΙολυσπέρχων άπέδλεψαν εις τόν 
Ευμενή τόν όποιον διώρισαν έπίτροπον τοΰ 
νομίμου διαδόχου τοΰ Μ. ’Αλεξάνδρου καί 
ανέθεσαν εις αυτόν τόν κατά τοΰ ’Αντιγόνου 
πόλεμον. Ό Εύμένης υπηρέτησε πιατώς τήν 
ιδέαν τής διαδ οχής καί τής ακεραιότητας 
του όλου κράτους, κατεσκεύασε μάλιστα καί 
σκηνήν έν τή όποίφ έστησε θρόνον καί έπ’ 
αύτόΰ στέμμα, όπου υπετίθετο ότι έκάθητο 
αυτός ό Μ. Αλέξανδρος ώς εποπτεύουν τό 
βασίλειόν του. Παρ’ όλας όμως τάς επιτυ
χίας του καί τήν έκτακτον δραστηριότητα 
του, μολονότι ένίκησε τό 317 π.Χ. τόν ’Αν
τίγονον εις τήν Γαβιανήν, κατεβλήθη ύπό 
τοΰ αντιπάλου του, διότι ούτος κυριεύσας τό 
στρατόπεδον τών άργυρασπίδων, έξηνάγκα- 
σεν αυτούς νά τόν παραδώσουν. Ό  ’Αντίγο
νος τότε, πα ρά τάς ικεσίας τοΰ υίοΰ του Δη- 
μητρίου, διέταξε τόν θάνατον τοΰ Εΰμένους, 
καί ούτως έξησφάλισε τήν εν τή ’Ανατολή 
θέσιν του. Τόν βίον τοΰ Εΰμένους, άναγνωρι- 
σθέντος ώς ένός τών μεγάλων άνδρών τής 
'Ελλάδος έγραψεν ό Πλούταρχος, συγκρίνουν 
αυτόν πρός τόν Ρωμαΐον στρατηγόν Σερτώ- 
ριον, τόν νικητήν τοΰ Μετέλλου καί Πο 
μπηΐου. Επίσης καί ό Κορνήλιος Νεπως.
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Ε ίΜ Ο ΑΠ ΙΑΣ.— Ούτως εκαλείτο προηγουμέ
νως ή Φιλιππούπολις κατά τάς μαρτυρίας τοΰ 
Μαρκελλίνου ( X X V I I ,  4) του Στεφάνου Βυ
ζαντίου καί άλλων πρός τιμήν του ήρωος καί 
άοιδοΰ Εύμόλπου (βλ. λες.) ή πιθανώιερον 
εκ του ονόματος γενάρχου τινός Θρακός, 150- 
μόλπου καλούμενου, εξ ου καί φυλή τις εν 
τή πρλει ώνομάζετο επίσης φυλή Εύμόλπου 
ή Εύμόλπιοι. και3 εύρεθείσας έν Φίλιππου- 
πόλει έπιγραφάς των ρωμαϊκών χρόνων (βλ. 
Βλασίου Σκορδελη, Θρακικαί Μελέται, σελ. 
4(5.— «Θρακικά» 1928, σελ. 341, 34.5 καί 
έξης).

* ΕΓΜΟΑΙΙΙΑΣ (φυλή) ή Εύμόλπιοι. — Μία 
των οκτώ φυλών των αρχαίων Φιλιππουπολι- 
των. γνωστών εξ επιγραφών των Ρωμαϊκών 
χρόνων, («Θρακικά», 1929, σελ. 19).

ΕΓΜΟΛΠΙΔΑΙ. — Γένος ιερατικόν τής Έ - 
λευσϊνός, καταγόμενου κατά τήν παράδοσιν, 
από τοΰ Εύμόλπου (βλ. λες,), όστις είχε δι- 
δαχΟή παρ’ αυτής τής Δήμητρας τά μυστή
ρια αυτής καί τής θυγατρός της ΙΙερσεφόνης, 
καθώς καί τήν τέλεσιν αυτών. Οί Εύμολπί- 
δαι οΰτοι μετά τών Κηρΰκων, απογόνων τοΰ 
Κήρυκος, νεωτέρου υιού τοΰ Εύμόλπου, εί- 
χον λάβει τό προνόμιον τής τελέσεως αύτών 
τό όποιον ήτο κληρονομικόν. "Ενα δε από 
τά κύρια αύτών έργα, καθώς καί ή λεξις ση
μαίνει, ήτο να μέλπουν μετά τά μυστήρια 
φσματα, άναφερόμενα εις τήν λατρείαν τής 
Δήμητρος καί ΙΙερσεφόνης, τά όποια κατά 
τόν ΙΙαυσανίαν (X, V, 6) εκαλούντο «Εύμόλ- 
πια». ’Εκ τοΰ γένους έξελέγ οντο εις «Ιερο
φάντης» καί εις «δαδούχος», οί όποιοι προ'ί- 
αταντο τής μυήσεως, φυλάσσοντες τούς λει
τουργικούς τύπους κατά τάς τελετάς καί έξη- 
γοΰντες τό ιερόν δίκαιον, τό όποιον έν μέρει 
ήτο γεγραμμένον, κατά τά πλεϊστον δέ ά
γραφου. Τό προνόμιον τούτο τής έξηγήσεως 
Ιλαβον οί Εύμολπίδαι παρά του Θησέως. ’Ε 
πίσης εϊχον τό δικαίωμα τής «προρρήσεως», 
δηλαδή νά αποκλείουν άπό τά μυστήρια τούς 
μεμιασμένους υπό αίματος καί τούς βαρβά
ρους, όπως ό Εύμολπος πρώτος Ιξήγνισε τόν 
ΤΙρακλέα μετά τόν φόνον τών Κενταύρων, 
καί έπειτα έμύησεν αυτόν. (Άπολλ. Β, 5,
12). "Ενα μέλος άπό έκαστον γένος τών Εύ- 
μολπίδων καί τών Κηρύκιυν, μέ δύο ’Αθη

ναίους πολϊτας εκλεγόμενους ύπά τοΰ Δήμου, 
μετείχαν τοΰ δπό τοΰ άρχοντος βασιλέως 
προεδρευσμένου δικαστηρίου, τό όποιον έκρινε 
τάς εις τό ιερόν τής Δήμητρος άναφερόμένας 
υποθέσεις καί πειθαρχικός ποινάς. Καί κατ’ 
άρχάς μέν ή εξουσία τοΰ γένους περιωρίζετο 
εις έπο υσιώδη ζητήματα, άπό τοΰ ΙΙερικλέους 
όμως επεςετάθη καί εις ζητήματα άσεβείας. 
Οΰτω τό δικαστήριόν των κατεδίκασε τόν πε
ρίφημου Διαγόραν τόν Μήλιον, τόν επικαλού
μενο'/ άθεον, διόιι άπεκάλυψε τά εις τά μυ
στήρια τελούμενα (δεύτερον ήμισυ τοΰ πέμ
πτου π. X. αίώνος), καί τόν Άλκιβιάδην, 
διότι ενέπαιξε ταΰτα. Κατά τούς μετά τόν 
Μ. ’Αλέξανδρον χρόνους, οί Εύμολπίδαι εξη- 
κολούθσυν άσκοΰντες ιά δικαστικά αύτών δι
καιώματα, τά όποια έλαβον μεγαλυτεραν 
ακόμη έκτασιν, καθ’ όσον άναφέρεται άπό- 
φασις αύτών καταδικάζουσα τάς φιλοσοφικός 
διδασκαλίας (πιθανώς του ’Επικούρου), έν 
άντιθέσει πρός τάς «σεμνός» παραδόσεις, τών 
όποιων φύλακες ήσαν οί Εύμολπίδαι, οί Κή· 
ρυκες καί αί λοιπαί ίεραχικαί τάξεις. Σύν τφ 
χρόνω ή δικαστική έξουσία αύτών περιωρίοθη 
ή εξηγηακή όμως τών μυστηρίων παρέμεινε 
ακέραια μέχρι τής ύπό τών Ρωμαίων ύποτα- 
γής τής Ελλάδος.

ΕΓΜΟΛΠΟΣ.— Γίός τοΰ Μουσαίου ή τοΰ 
ΙΙοσειδώ/ος καί τής νύμφης Χιόνος, θυγατρός 
τοΰ Βορέου. Ένφ ακόμη ήτο βρέφος, ή μη
τέρα του τόν έρριψεν εις τήν θάλασσαν μή
πως άνακαλυφθή ύπό τοΰ πατρός του. 'Ο 
Ποαειδών όμως παραλαβών αυτόν τον ώόή- 
γησεν εις τήν Αιθιοπίαν, όπου ένεπιστεύθη 
τήν ανατροφήν του εις μίαν τών θυγατέρων 
του καί τήν νύμφην Άμφιτρίτην. Άνδρωθείς 
ό Εύμολπος ήλθε μετά τοΰ υίοΰ του Ίσμά- 
ρου πρός τόν βασιλέα τής Θράκης Τεγύριον, 
όπου καί έφιλοξενήθη. ’Επειδή όμως ήρχισε 
νά επιβουλεύεται τόν Τεγύριον, ήναγκάσθη 
νά φύγη έκ Θράκης καί ήλθεν είς τήν ’Ελευ
σίνα, καταλιπών έν Θράκη τόν υιόν του. 
“Οταν άπέθανεν ό ’Ίσμαρος προσκληθείς υπό 
τοΰ Τεγυρίου, έπανήλθεν εις τήν Θράκην ό
που συμφιλιωθείς μετ’ αύτοΰ, έλαβεν <5>ς σύ
ζυγον τήν θυγατέρα του καί έγένετο διάδο
χος αύτοΰ. (Άπολλοδ. Γ, 15, 4). Ιΐροσκλη- 
θείς άργότερον υπό τών Έλευσινίων, οί ό·
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ποιοι διεξήγα γον πόλεμον κατά των ’Αθη
ναίων, έσπευσαν είς βοήθειαν των. Κατά τον 
πόλεμον τοΟτον εθανατώθη μετά των υιών 
τοο Φόρβαντος καί Ίμμαράδου 5π’ αύτου του 
Έρεχθέως. Κατά τινα άλλην παράδοσιν εφο- 
νεύθη μόνον ό Ίμμάραδος καί ό Έρεχθεύς. 
Κατά τινα άλλην παράδοσιν, άναφερομένην 
υπό τοϋ 'Γγίνου, (Μύθοι, 116), ό Ευμολπος 
πρώτος εξεστράτευσε κατά των ’Αθηνών πρός 
λύσιν τής μεταξύ Έλευσινίων καί ’Αθηναίων 
διαφοράς, άφ’ ετέρου δέ διότι διεξεδίκει τήν 
κατοχήν τής ’Αττικής ώς υιός τοϋ ΙΊοσειδώ- 
νος. Ένικήθη δμιυς, καί κατά τινα μάχην 
εφονεύθη ύπό τοϋ Έριχθονίου ή τοϋ Έρε- 
χθέως. Τότε ό πατήρ του Ποοειδών όργιοθείς 
διά τόν θάνατον τοϋ υίοϋ του, εζήτηοεν ώς 
έξιλέωσιν τήν θυσίαν τής ΧΟονίας, θυγατρός 
τοϋ ΈρεχθΙως, δ δέ Ζευς χαριζόμενος εις 
τόν αδελφόν του κατεκεραΰνωσεν αυτόν (Ύ- 
γίνου, Μύθοι, 45). Ή  εκβασις τοϋ πολ έμ ου 
ύπήρξεν υπέρ των ’Αθηναίων, οί δέ Έλευσί- 
νιοι ύπετάγησαν εις αυτούς, άλλ’ ύπό τόν 
όρον δ Ευμολπος νά προΐσταται ιών Έλευ
σινίων μυστηρίων, τά οποία πρώτος αύιός 
είσήγαγεν πρός τιμήν τής Δήμητρος καί τοϋ 
Διονύσου, τελών αυτά μετά των θυγατέρων 
τοϋ Κελεόϋ, βασιλέως τής Έλευσΐνος, δ 
δποΐος εφιλοξένησε τήν Δήμητραν, όταν αϋ 
τη περιεπλανάτο εις άνεύρεσιν τής ύπό τοϋ 
ΙΙλούτωνος άρπαγείσης κόρης της ΙΙερσεφο- 
νης, (Όμηρ. ’Ύμνος εις Δήμητραν, 154 καί 
475. —  Παυσαν. Α, 5). Τό δικαίωμα τοΰτο 
άπέβη κληρονομικόν εις τούς απογόνους του 
Εΰμολπίδας (βλ. λεξ.), οί δποϊοι είχον τό 
άποκλεισιικόν προνόμιον τής τελέσειος αυ
τών. Οί Εύμολπίδαι εκαλούντο καί Θρακίδαι. 

***
Εις τόν ΕΟμολπον αποδίδεται ή καλλιέρ

γεια των δένδρων καί τής αμπέλου, καθώς 
καί πολλαί μεταρρυθμίσεις εις τήν τελετήν 
των Έλευσινίων μυστηρίων. Είδος τι ποιή- 
σεως έλαβεν ύπό τοϋ Εΰμόλπου τό όνομα 
«εύμολπία», μολονότι θεωρείται ότι τοΰτο 
έποιήθη προηγουμένως ύπό τοϋ Μουσαίου 
(Παυσαν. X, 5, 6). ”0 Θουκυδίδης (Β, 15), 
αναφέρουν τόν μυθικόν τοΰτον πόλεμον μεταξύ 
’Αθηναίων καί Έλευσινίων, παραδέχεται αυ
τόν ώς ιστορικόν γεγονός. Στηρίζεται δέ 6

μύθος ουτος επί τής άναμνήσεως τοϋ αρχαίου 
ανταγωνισμού τών δύο πόλεων, διά τοϋ 
δποίου εξηγείται καί ή ταυτόχρονος εισα
γωγή τών Μυστηρίων καί τά προνόμια τά 
όποια είχον οί Εύμολπίδαι. Κατά τινα πα- 
ράδοσιν, δ Ευμολπος έδίδαξεν εις τόν Μίδαν 
τάς τελετάς τής λατρείας τής Δήμητρος, 
οπούς καί εις τόν Ήρακλέα τήν μουσικήν. 'Ο 
δέ τάφος του εδεικνύετο εις τάς Αθήνας καί 
τήν ’Ελευσίνα (Παυσαν. Λ, 38, 2). Γ0 Εϋ- 
μολπος συμβολίζει διά τοϋ ονόματος του (εΰ 
μέλπειν) τήν εικόνα τής αρμονικής φύσεως. 
Κατά δέ τούς μυθολόγους, είναι τό γέννημα 
τής διαβροχής τής παραλίας ύπό τών κυμά- 
τουν, τά όποια ώθεί δ Βορράς (πατήρ τοϋ 
Εύμόλπου) πρός τούς παρακτίους βράχους καί 
τά αναγκάζει νά αφρίζουν ριπίζοντα τάς 
αποτόμους πέτρας καί τήν άμμόχωατον α
κτήν. (Decharme, in loo. cit. σελ. 518. Ή- 
λία Οικονομοπούλου, αυτόθι, σελ. 815). ’Αλ
λά καί εις τόν μύθον τοϋ Έρεχθέως κεραυ- 
νουμένου ύπό τού Διός, δυνάμεθα νά ύπονοή- 
σωμεν τήν θεότητα τής θυέλλης συντριβομέ- 
νην υπό τά πλήγματα τοϋ ουρανίου πυρός). 
(Αυτόθι, σελ. 518 καί σελ. 815). Πλήν τού 
Φόρβαντος καί Ίμμαράδου, δ Ευμολπος είχε 
καί νεώτερουν υιόν τόν Κήρυκα, έκ τοϋ δ
ποίου κατάγεται καί ή οικογένεια τών Κη- 
ρύκων εν Έλευσΐνι.

** *
Τό όνομα Ευμολπος φέρουν πέντε πρόσω

πα, εις έκαστον τών όποιων αποδίδεται ή 
εισαγωγή τών Έλευσινίων μυστηρίων :

α '.— Ευμολπος, σύγχρονος τοϋ Τριπτολέ- 
μου, εις τόν όποιον αυτή ή Δημήτηρ εδίδαξε 
τά μυστήρια.

β'. —  Ευμολπος, δ μυήσας τόν Ήρακλέα 
εις τά. μυστήρια, οτε κατήρχετο εις τόν "Α 
δην διά νά άρπάση τόν Κέρβερον. «Μή δυ- 
νάμενος (δ Ηρακλής), λέγει ό ’Απολλόδω
ρος (Β, 5, 12), ίδεΐν τά μυστήρια επείπερ 
ούκ ήν ήγνισμενος τόν Κενταύρων φόνον 
άγνισθείς ύπό Εύμόλπου, τότε έμυήθη». Τότε 
καί ή Δήμητρα πρός τιμήν τοϋ Ήρακλεους, 
ίδρυσε τά Μικρά Μυστήρια. (Διοδ. Σικελ. IV  
14.— Πρβλ. καί Εύριπίδου, ’Ηρακλής μαινό- 
μενος στίχ. 613).

γ'. — Εϋμολπος, δ έγγονος τοϋ Τριπτολε-
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μου εκ τής θυγατρός του Δηϊόπης.
δ'.—  Εύμολπος ό Θράξ, όστις θεωρείται 

ό επισημότερος πάντων κα! περί τ ο υ  όποιου 
έπραγματεύθημεν ανωτέρω,

ε'.— Εύμολπος ό Έλευσίνιος ή κατά Σουΐ- 
δαν ’Αθηναίος, υιός κατ’ αυτόν, πατήρ δε 
κατ’ άλλους του ποιηχοΰ Μουσαίου, μαθητής 
του ’Ορφεως, γράψας «Τελετάς Δήμητρος» 
καί «Τελετάς Διονύσου» ή «Βακχικά έπη». 
Ζήτημα όμως είναι, άν οί Ευμολποι οϋτοι εί
ναι διάφορα πρόσωπα ή έν καί τό αυτό πρό- 
σωπον, όλως μυθικόν, τού οποίου τό όνομα 
παράγεται καί έχει σχέαιν μέ τό «εύ μέλ- 
πειν».

ΕΓΞΕΙΝΟΣ ΠΟΝΤΟΣ. —  Μεγάλη θάλασσα 
σχηματιζομένη εις τά Β. Α. τής Μεσογείου 
θαλάσσης, μεταξύ τής Μικράς ’Ασίας, τής 
Θράκης, τής Σκυθίας καί τής Κολχίδος καί 
συγκοινωνούσα με τό Αίγαΐον πέλαγος διά 
τού Βοσπόρου, τής Προποντίδας καί του Ε λ 
λησπόντου. Βαθεία καί ψυχρά προσβάλλε
ται ύπό συχνών θυελλών. Τά παράλια της 
πρός τά βόρεια καί δυτικά είναι χαμηλά καί 
δέχονται τά ύδατα πολλών μεγάλων ποτα
μών, πρός δέ τά ανατολικά καί νότια είναι 
υψηλότερα. ’Ηξερευνήθη υπό των Φοινίκων 
καί τών ’Αργοναυτών, επί πολύ όμως ή το 
κακώς γνωστή εις τούς "Ελληνας, οί όποιοι 
εφοβοΰντο τάς τρικυμίας αυτής καί τήν εχ
θρότητα τών βαρβάρων λαών τών παραλίων 
της, εξ ού καί τό αρχικόν αυτής δνοξα «"Α
ξενος». Τό όνομα «Εύξεινος» εδόθη πολύ 
βραδύτερον κατ’ ευφημισμόν.

Πρώτοι οί Μιλήσιοι ίδρυσαν κατά τόν έβδο
μον καί έκτον π. X  αιώνα πολυαρίθμους 
αποικίας άνά τά παράλια αυτού καί κατέ
στησαν γνωστά τά μεγάλα πλούτη αυτού 
(ιχθύς, δημητριακά, δέρματα κτλ,). Μέ
χρι δε τού ρωμαϊκού κράτους υπήρξε τό κέν
τρου ζωηρότατης ναυσιπλοΐας καί ανταλλα
γής εμπορευμάτων.

ΕΓΡΓΔ ίΚΕ ΐΑ  (ή). —  ’Ονομασία τής Ιίοτι- 
δαίας-Κ ασσανδρείας (βλ. λ.) επί τινα χρόνον 
πρός τιμήν τής Ευρυδίκης, θυγατρός τού Λυ
σιμάχου, βασιλέως τής Θράκης (323 — 281 π. 
X.) συζύγου τού ’'Αντιπάτρου Β', ή θυγατρός 
τού ’Αντιπάτρου Α' καί αδελφής τού Κασ- 
σάνδρου, συζύγου τού Πτολεμαίου Α', βασι-

λέως τής Αίγύπτου, ήτις άπεσύρθη εκεί τό 
280 π. X. μετά τον θάνατον τού πρεσβυτέ- 
ρου υιού της Πτολεμαίου τού Κεραυνού.

Νομίσματα τής Ευρυδίκης σώζονται χαλκά 
(τών ετών 298— 280 π, X.) φέροντα έμπρο
σθεν κεφαλήν πεπλοφόρου βασιλίσαης, όπι
σθεν δε επιγραφήν : ΕΓΡΓΔ ΙΚΕίίΝ  μετά τρί
ποδος.

ΕΓΓΙΟΡΙΑ.— ’Αρχαία πόλις τής Βισαλτίας 
έν Μακεδονίφ, κτισθεΐσα ύπό τού Μ. ’Αλε
ξάνδρου, ότε νικήσας ούτος τούς Θράκας, έ- 
πήρχετο κατά τής ’Ασίας, ’ίϊνόμασε δέ αυ
τήν Ευπορίαν διά τήν αφθονίαν τών προϊόν
των καί τών καρπών τής γής. Κατά τόν 
Πτολεμαίον (I1', 12, 32), εκειτο εις βόρ. 
πλατ. 41°, 10' καί άνατ. μήκ. 49°,20'. Σφάλ
λεται όμως τοποθετών αυτήν εκεί. Κατά τήν 
Tabula Pentingeriana άπεΐχεν από ’Ηρά
κλειας τής Σιντικής 17 μίλλια. Κατά τούς 
νεωτέρους συγγραφείς εκειτο επί τής Ν. Δ. 
όχθης τής Κερκινίτιδος λίμνης (’Αχινού) 
παρά τήν έξοδον τού Στρυμόνος άπό τής λί
μνης, όπου τό χωρίον Νεοχώριον (Γενή-κιοι).

* Ε ΓΡΊΠΗΣ (επαρχία). —  ’Επαρχία τού 
Θέματος Θράκης επί τών βυζαντινών χρόνων, 
υπό κσνσουλάριον, περιλαμβάνουσα 14 πό
λεις, τών οποίων κυριώτεραι ήσαν : ή Ηρά
κλεια, ή Άρκαόιούπολις, ή Βιζύη, ή Ι’άνος, 
ή Καλλίπολις, ή ’Άπρως καί άλλαι (Ίεροκλ. 
Συνέκδ. 132).

ΕΓΣΙ2Ρ0Σ.— Εΰγενής Θράξ, τού οποίου ό 
υίός Άκάμας λαβών μέρος κατά τόν Τρωι
κόν πόλεμον ως φίλος τών Τρώων, έφονεύθη 
υπό Α’ίαντος τού Τελαμώνος κατά τινα συμ
πλοκήν. (Ίλιάδ. Ζ, 8, Β, 441).

ΕΓΦΛΝΊΌΣ.— 'Ιστορικός εξ Όλύνθου, γρά
ψας όχι μόνον κιυμφδίας, αλλά ιστορίαν τής 
εποχής του Υπήρξε διδάσκαλος ’Αντιγόνου 
τού Γόνατά, εις τόν όποιον γενόμενον βασι
λέα τής Μακεδονίας (283— 240 π. X.) αφιέ
ρωσε τό «Περί βασιλείας» σύγγραμμά του. 
(Μ ιστριώτου, Έλλην. Γραμματολογία, Τόμ. 
Β ', σελ. 162).

* ΕΓΤΓΧ ΙΛΝΑ.— Φρούριον τής Θράκης εν 
Δαρδανίγ. έπισκευασθέν ύπό τού αΰτοκράτορος 
’Ιουστινιανού (Ηροκοπ. Περί Κτισμ. IV , 4).

Ε Γ Χ Λ Ί  ΤΠΣ. —  Εύφημιστική έπίκληοις τού 
"Αδου έν επιγραφή τής Καλλιπόλεως Θρά
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κης, ανάλογος πρός χήν παρ’ Όμήρφ «κυα- 
νοχαίχης» καί χήν παρ’ Εύριπίδη «μελαγχαί- 
χας», 'Η  αύχή έπίκλησις άποδίδεχαι καί εις 
χόν ’Απόλλωνα, Γανυμήδην, Διόνυσον καί Υ 
μέναιον. (Μεγ.Έλλην. Έγκυκλ. εν λέξει),

ΕΦΕΣΙΩΝ (λιμήν).— "Ορμος χής Ευρωπαϊ
κής παραλίας χοΰ Βοσπόρου καχά χό βόρειον 
σχόμιον αύχοΰ, όνομασθείς ούχω, διόχι έκεϊ 
προσωρμίζονχο πολλά πλοία εξ ’Εφέσου. Εΐ- 
ναι'ό σημερινός όρμος Μπουγιούκ-Λιμάν, ά- 
πέχων από χοΰ Ρούμελη Ιναβάκ (’Ιερόν χών 
Βυζανχίων) περί χά 12 μίλλια.

ΕΦΙΠΙΙΟΣ.— Ίσχορικός έξ Όλύνθου «ΙΙερί 
χής ’Αλεξάνδρου καί 'Ηφαίσχίωνος χαφής>', 
όπου, όπως αναφέρει ό Άθήναιος ( III.  120, 
X, 434), έπραγμαχεύεχο περί χής μέθης χοϋ 
’Αλεξάνδρου καί χών Μακεδόνων. «Μακεδό- 
νος, ώς φησίν ’Έφιππος ό Όλύνθιος, ... ούκ 
ήπίσχανχο πίνειν εΰχάκχως, άλλ’ ευθέως έ- 
χρώνχο μεγάλαις προπόσεσιν, ώσχε μεθύειν

ΖΑΒΕΡΓΑΝ .—  Ήγεμών χών περί χήν 
Μαιώχιδα (Άζοφικήν θάλασσαν) Καχριγούρων 
θύννων, δσχις διαπεράσας χό 559 χόν παγω- 
μένον Δούναβιν μέ πολυάριθμον ιππικόν, εί- 
σέβαλεν εις χήν Κάχω Μοισίαν (Βουλγαρίαν). 
Έκεΐθεν δύο μέν μοίρας σχραχοδ άπέσχειλε 
καχά χής κυρίως Ελλάδος, αύχός δέ μέ χήν 
χρίχην μοίραν διελθών άμαχηχί χά καχεσχραμ- 
μένα Μακρά χείχη χοϋ Άνασχασίου, έσχρα- 
χοπέδευσε περί χόν Άδύραν (Μπουγιούκ —  
Τσεκμεχζέν) έκεΐθεν δε όρμώμενος εδήου χήν 
χώραν μέχρι χών χειχών χής Κωναχανχινου- 
πόλεως απειλών καί αΰχήν χήν πρωχεύουσαν. 
Ό  Ίουσχινιανός χόχε, εν άμηχανΐφ ευρισκό
μενος άνεκάλεσε χόν υπό δυσμένειαν διαχε- 
λοϋνχα γηραιόν σχραχηγόν Βελισσάριον, δσχις 
καχώρθωσε νά συνχρίψη χάς δυνάμεις χοΰ 
Ζαβεργάν καί νά χόν εξαναγκάση νά άπομα- 
κρυνθή χής Κωνσχανχινουπόλεως. ’Αλλά καί 
αί άλλαι δύο μοίραι χοϋ σχραχοϋ χου ήναγ- 
κάσθησαν νά αποχωρήσουν, άφοϋ ύπέσχησαν 
μεγάλας απώλειας καί έπέσχρεφον εις χά 
’ίδια προς συνάνχησιν χοϋ άρχηγοΰ x o j v , ό 
οποίος άφοϋ έλαβε πλούσια λύχρα πρός απε
λευθέρωσα/ χών αίχμαλώ ιων, έπέσχρεφε καί 
αύχός. ΈπιχεΟείς δμως καχ’ αύχών ό Σάνδιλ-

εχι παρακειμένων χών πρώχων χραπεζών καί 
μή δύνααθαι χών σιχίων άπολαύειν». (Μι- 
σχριώχου, Έλλην. Γραμμαχολογία, Τόμ. Β', 
σελ. 155).

* ΕΧ ΙΝ ΙΑ  (ή).— Έχέρα ονομασία χής επί 
χοΰ κόλπου χής Ίερεσσοΰ κείμενης πόλεως 
’Ακάνθου (βλ. λ.) άναφερομένη υπό Σχεφά- 
νου χοΰ Βυζανχίου.

* ΕΦΡΑΙΜ.— Βυζανχινή πόλις χής Θράκης 
κείμενη προς νόχον χοΰ φρουρίου «Μνείακον» 
παρά χήν δεξιάν όχθην χοΰ ’Άρδα, δπου πι
θανώς χό χωρίον Εύφραίμ-κιοϊ. Καχελήφθη 
χό 1256 υπό χοΰ ήγεμόνος χών Βουλγάρων 
Μιχαήλ, μεχά πολλών άλλων φρουρίων χής 
Ροδόπης, όχι δμως διά πολύν καιρόν, διόχι 
επελθών καχά χών Βουλγάρων ό Θεόδωρος 
Β ' ό Λάσκαρης (1255— 1259) βασιλεύς χής 
Νικαίας άνεκχησεν αύχά. Ταυχίζεχαι μέ χό 
σημερινόν χωρίον Έφραίμκιοϊ.

χος, ήγεμών χών πέραν χοΰ Δουνάβεως έγκα- 
χεσχημένων Ούχιγούρων θύννων, πιοχός φίλος 
καί σύμμαχος χοΰ Ίουσχινιανοΰ, άφήρεσε χά 
ΰπό χοΰ Ζαβεργάν ληφθένχα παρά χοΰ Ίου- 
σχινιανοΰ χρήμαχα. Έπηκολούθησε χόχε μά
κρος καί άγριος πόλεμος μεχαξύ χών δύο 
Οΰννικών φυλών, δσχις καχέληξεν εις πλήρη 
έξόνχωσιν αύχών.

ΖΑΓΟΡΑ.— ’Ονομασία χής πρός νόχον χοΰ 
Αίμου έκχεινομένης χώρας άπό χών Σιδηρών 
Πυλών μέχρι χής Δεβελχοΰ, χήν όποιαν ό 
αύχοκράχωρ Ίουαχινια νός ό Β ' (685-711) 
παρεχώρησεν εις χούς Βουλγάρους, ένεκα 
χής ύποαχηρίξεως αύχών μεχά χήν εκ Χερ- 
σώνος άπόδρασίν χου. Ή  παραχώρηαις χής 
χώρας χαύχης επεκυρώθη χο 861 υπό χοΰ 
Μιχαήλ Γ' χοΰ Μεθύ σου καχά χήν βάπχισιν 
χοΰ Βουλγάρου ήγεμόνος Βόριδος, χοΰ όποιου 
άνάδοξος έγένεχο ό Βυζανχινός αύχοκράχωρ. 
Ή  λέξις είναι σλαυίκή καί σημαίνει «όπι
σθεν χοΰ δρους». Ζαγόρια εκάλουν επίσης οί 
Βυζανχινοί χήν περί χό Μελένοικον χώραν.

* ΖΑΓΟΡΙΑ (Τα).— ’Ονομασία χής περί χό 
Μελένοικον χώρας, παρά χοίς Βυζανχινοίς 
(βλ. λέξ. Ζαγορά).

ΖΑΑΔΑΒΑ. —  Μεσόγειος πόλις χής Κάχω
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Μοισίας έν Θράκη (Fragm . Hist. Graeco- 
rum, οελ. 32), ή αυτή πιθανόν με χήν ύπό 
τοΰ Προκοπίου χναφερομένην Ζάλδαπα (βλ.

λέξ.)·
Ζ Α ΙΕ Λ Ε ΙΣ .— ’Αρχαίος λαός τής Μακεδο

νίας, πιθανώς θρακικής καταγωγής, κατοί
κων περί τό Παγκαΐον δρος, γνωοτός εκ τί
νος νομίσματος φέροντος έμπροσθεν την επι
γραφήν : ΖΑΐΕΑΕίΙΝ , καί Κένταυρον μετά 
νύμφης, δπιοθεν δε τετράγωνον έγκοιλον 
διηρημένον εις τέσσαρα. (Head Σβορώνου, 
'Ιστορ. των Νομισμάτων, τόμ. Α, σελ. 262).

ΖΑΛΔΑΠΑ.— Μεσόγειος πόλις τής Θράκης 
εν τή Κάτω Μοισία επί τής δεξιάς όχθης τοΰ 
Δουνάβεως, τής όποιας τά τείχη έκτισεν ή 
άνεκαίνισεν κατά τόν Προκόπιον (Περί Κτισμ. 
IV, 11) ό αύτοκράτωρ ’Ιουστινιανός (527 — 
565). '0  Ιεροκλής (Συνέκδ. 637, 7) τήν ο
νομάζει Ζέλδαπα καί καταλέγει αυτήν με
ταξύ των 15 πόλεων τής ’Επαρχίας Σκυθίας, 
ό δέ Κωνσταντίνος Πορφυρογέννητος (Περί 
Θεμ. Β', 47) ώς μίαν επίσης των 15 πόλεων 
τής επαρχίας Μοισίας. Κατά τούς συγγρα
φείς τούτους έκειτο εν τή νυν Δοβρουτσφ τής 
Ρουμανίας μεταξύ ’Ίστρου ή Ίστροπόλεως 
(νυν Καρανασίπ) καί Άξιουπόλεως (νυν H i· 
nok).

ΖΑΛΜΟΕΙΣ.—  Βλ. Ζάμολξις.
ΖΑΛΜΟΣ (ό).— ’Αρχαία Ορακική λέξις ση· 

μαίνουσα δοράν.Άπαντά δέ ώς συνθετικόν πολ
λών κυρίων θρακικών ονομάτων, δπως Ζάλ- 
μοξις, Έδρύζελμις κτλ.

ΖΑΜ ΟΛΞ ΙΣ.— Μυθικόν πρόσωπον λατρευό- 
μενον ύπό των Γετών τής Θράκης. 'Ο 'Ηρό
δοτος (IV, 94— 96) ονομάζει αυτόν Ζάλμο- 
ξιν, αύτη δε φαίνεται καί ή όρθοτέρα γραφή 
καθ’ όσον τό δεύτερον συνθετικόν «ζαλμός» 
είναι θρακική λεξις σημαίνουσα τήν δοράν. 
Κατά δε τόν πλατωτικόν φιλόσοφον ΙΙορφύ- 
ριον, ώνομάσθη ουτω, «έπεί γεννηθείς αύτώ 
δοράν άρκτου έπεβλήθη», (έν βίψ Πυθαγό- 
ρου). Κατά τήν παράδοσιν έχρημάτισε μαθη
τής του Πυθαγόρου καί έπεσκέφθη τήν Α ί
γυπτον, μυηθείς εις τά μυστήρια τών Αιγυ
πτίων ίερέωΛ Έπανελθών εις τήν πατρίδα 
του έθεσε νόμους καί μετέφερε τόν πολιτι
σμόν καί τάς θρησκευτικά·; ιδέας, τάς ό
ποιας είχεν αποκτήσει κατά τά ταξείδιά του

ιδίως δέ τό περί τής αθανασίας τής ψυχής. 
Προέλεγε τά μέλλοντα, ώς δ’ αναφέρει δ 
Στράβων (VII, 297), κατέπεισε τόν βασιλέα 
τών Γετών νά τόν καταστήση κοινωνόν τής 
αρχής, ώς όυνάμενον νά γνωρίζη τάς βου λάς 
τών θεών. Κατ’ άρχάς διετέλεσεν ίερεύς του 
θεού αυτών, τόν όποιον τά μάλιστα έτίμων 
καί έσέβοντο οί Γέται. Διητάτο εις άντρον τι 
καί σπανίως ένεφανίζετο εις τά πλήθη, πλήν 
τοΰ βασιλέως καί τών αύλικών. Τό όρος έφ’ 
ού τό άντρον, έθεωρεΐτο ιερόν καί ώνομάζετα 
Ιίωγαίονον, ομώνυμον του παραρρέοντος πο
ταμού.

Κατά τόν 'Ηρόδοτον οί Γέται έπίατευον 
ότι μετά θάνατον μεθίστανται πρός τόν Ζά- 
μολςιν, τόν όποιον όνομάζουσί τινες Γαβε- 
λέϊζιν (βλ. λ.) άλλην Γετικήν θεότητα. Κατά 
πάσαν πενταετίαν εςέλεγον διά κλήρου Γέ- 
την τινά, τόν όποιον έξαπέατελλον ώς άγ
γελον πρός τόν Ζάλμοςιν, παραγγέλλοντες 
εις αυτόν παν ό,τι είχον ανάγκην. Οί εντε
ταλμένοι τήν αποστολήν αύτοΰ ερριπτον τόν 
κληρωθέντα επί τών αιχμών τριών δοράτων. 
Καί άν μέν άπεθνησκε, «Ελεως ό Θεός δο- 
κέει είναι». ’Άν δέ όχι. τότε «αίτιώνται αυ
τόν τόν άγγελον φάμενοι μέν άνδρα κακόν 
είναι» καί άντικαθίστων δΓ άλλου. Ό 'Ηρό
δοτος, κατά τάς παραδόσεις τής εποχής του, 
εθεώρει τόν Ζάλμοςιν ώς άνθρωπον καταγό
μενου έκ τών παρά τόν Ελλήσποντον καί 
τόν Πόντον κατοικούντων Ελλήνων, διατε- 
λέσαντα δοΰλον παρά τφ Πυθαγόρφ καί ότι 
απελευθερωθείς καί άποκτήσας χρήματα πολ
λά, έπέστρεψεν εις τήν πατρίδα του, όπου 
μετά θάνατον έτιμήθη μεγάλως ύπό τών συμ
πατριωτών του, οί όποιοι τόν εθεοποίησαν. 
Ά λ λ ’ ώς ό ίδιος αναφέρει, δεν έπίστευεν ότι 
ύπήρξε μαθητής του Πυθαγόρου, άλλ’ ότι 
προΰπήρξεν αύτοΰ. «...δουκέω δέ, λέγει ό 
'Ηρόδοτος, πολλοΐσιν ετεοιν πρότερον Ζάλ- 
μοξιν τούτον γενέοθαι τοΰ Πυθαγόρου» (IV, 
94-96).

ΖΛΠΑΡΑ.—  Αρχαία Ορακική κώμη, φυλή 
ή συνοικισμός (vicus), τής περιφέρειας Βη- 
σαπάρας (Τατάρ-ΙΙαζαρτζίκ), ή αυτή με τήν 
Ζύπαρον (βλ. λ. Dumont-Hom olle, σ. 499).

ΖΑΪΜΊΔΑ1Ά.— Πόλις τής Κάτω Μοισίας, 
κειμένη εις τήν βορειοτέραν άκραν αυτής
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(Δακία) παρά τόν Ίέρανον ποταμόν (νΰν 
Προύθον). Άναφέρεται δπό τοΒ Πτολεμαίου 
Γεωγρ. Γ, 8, 4) εις βόρ. πλάτ. 47°,45' καί 
άνατ. μήκ. 54°,40', άλλ’ άγνωστορ ή θέσις 
αύτής).

* ΖΒΕΛΣΘΟΓΡΔΟΣ (ΖΕΓΣ). — Θρακικόν έ- 
πίθετον η μάλλον ξενικόν, ίσως σκυθικόν 
του επιχωρίου θεοΰ Σβελσθούρδψ, λατρευο- 
μέ νου εν τη Β. Θράκη, ταυτιζόμενου προς 
τόν Δία των 'Ελλήνων καί άναλόγου προς τό 
ελληνικόν «κεραύνιος» ή «άστοφόρος». Ά - 
παντφ δέ κατά μεταγραμματισμόν καί: Σβελ- 
σοΰρδος, Ζβελθιοΰρδος, Ζβελσοΰρδος καί 
Σλεσθοΰρδος. Εις άνευρεθέν ιερόν τι τοΰ 
Σβελσθούρδου Διός εν Παυταλίφ (νΰν Κιοστεν- 
δήλ) καί άνασκαφεν, παρίσταται εν άναγλύ- 
φοις ό θεός, όπως δ κεραύνιος Ζευς εν τή 
Ελληνική τέχνη (θρακικώ, 1934, σελ. 42 
καί 47).

ΖΓΟΡΑΦΑ (Τά).— Ύφαλος κείμενη 6'/2 
μίλια άνατολικώς τοΰ ακρωτηρίου ’Αγκίστρι 
τής νήσου Σαμοθράκης, κείμενη εις βόρ. 
πλάτ. 40°, 28' καί άνατ, μήκος 25°, 1, γνω
στότατη καί λίαν επικίνδυνος εις τούς ναυ- 
τιλλομένους ιδίως δέ εν καιρφ τρικυμίας. 
Έν καιρφ γαλήνης επιπλέει επί τής θαλάσ
σης ελαιώδης τις ουσία άναδίδουσα οσμήν 
πετρελαίου, τοΰ οποίου ή πηγή εδρίσκεται, 
κατά πάσαν πιθανότητα εν τή υφάλφ ταύτη. 
Έπί τοΰ πυθμένος αυτής παρατηρούνται τά 
ίχνη αρχαίων κτιρίων, επί των όποιων δια- 
κρίνονται θύραι, παράθυρα, κίονες κιονό
κρανα, καί εν γένει λείψανα πολλά μαρτυ- 
ροΰντα όιι τό μέρος εκείνο κατψκεΐτό ποτέ 
καί ότι κατεποντίσθη συνεπεία γεωλογικών 
μεταβολών. "Οσον δ5 άφορφ τήν παρουσίαν 
τής ελαιώδους ουσίας, τοΰτο εξηγείται εκ 
τοΰ ήφαιστειογενους τής νήσου Σαμοθράκης, 
όπου ώς γνωστόν δπάρχουν θερμιά μεταλλικά 
ιαματικά ύδατα. 'Ο ΙΙλίνιος εν τή Φυσική 
ίστορίφ του (IV, 12, 23), περιγράφων τήν 
Σαμοθράκην, μνημονεύει ότι μεταξύ αύτής 
καί τής θρακικής Χερσονήσου ύπήρχον πά
λαι ποτέ τέσσαρες νήσοι : ή 'Αλόννησος, ή
Γηθώνη, ή Λαμπωνία καί ή Άλωπεκόνησος, 
αί δποΐαι έπί τής εποχής του δέν υπήρχον. 
Φαίνεται λοιπόν ότι αί νήσοι αΰται κατεπον- 
τίσθησαν πρό αιώνων, άλλά διετηρεΐτο άκόμη

ή μνήμη αυτών. Κατά πάσαν πιθανότητα τά 
Ζγόραφα ταΰτα, νά είναι μία των υπό τοΰ 
Πλινίου άναφερομένων νήσων αί δποΐαι κα- 
τεποντίσθησαν. (Ν. Δ. Φαρδύ, τά Ζγόραφα 
κτλ. έν τή Θρακική Έπετηρίδι, 1897, σελ. 
48-54).

* ΖΔΕΒΡΗΝ.— "Εν τών πολλών φρουρίων 
τής Θράκ ης έν τή έπαρχίφ Αίμιμόντου, τά 
οποία έκτισεν ή άνεκαίνισεν ό αύτοκράτωρ 
’Ιουστινιανός. (Προκ. Περί Κτισμ. IV , 11).

* ΖΕΑΠΟΓΡΙΕΣ.—"Εν των πολλών φρου
ρίων τής Θράκης έν τή ”Ανω Μοισίφ, πρός 
νότον τής Παυταλίας (νΰν Κιοσδενδήλ), τά 
όποια, κατά τόν Προκόπιον (IV , 4), έπε- 
σκεύασεν ό αύτοκράτωρ ’Ιουστινιανός (,527—  
565).

* ΖΕΒΓΘΙΔΕΣ ή ΖΙΒΓΘΙΔΕΣ, —  «Οί γνή
σιοι Θράκες ή Θράσσαι» κατά τόν 'Ησύχιον.

* ΖΕΙΝΔΡΟΓΜΗΝΟΣ ή ΖΙΝΔΡΟΓΜΗΝΟΣ 
(ΖΕΓΣ).— Τοπική προσωνυμία τοΰ Διός, λα- 
τρευομένου έν Θράκη, κατ’ έπιγραφάς εΰρε- 
θείσας έν αύτή («’Αρχεΐον Θράκης» Τόμ. 
V I,  σελ. 14).

* ΖΕΙΡΑ ή ΖΕ ΙΡΑ (ή). —  Θρακική λέξις 
σημαίνουσα, κατά τόν 'Ηρόδοτον (V II, 75), 
είδος έπανωφορίου πλατέος, έσφιγμένου περί 
τήν ζώ νην. Κατά τόν Ξενοφώντα (Κύρου Ά -  
νάβ. V II,  4, 3) ήτο διάφορος τής χλαμύ
δας, ώς μακροτέρα καί θερμοχέρα. Κατά δέ 
τον Πολυδεύκην (V II, 60) ήτο είδος περι
ζώματος. (Πρβλ. Κ. Μυρτ- ’Αποστολίδου 
«Θρακικά» 1932, σελ. 231).

ΖΕΙΡΗΝΙΑ. —  ’Αρχαία πόλις τής Θράκης 
κείμενη έν τή χώρφ των Παίτων, έπί τής 
δεξιάς όχθης τοΰ Έ 6  ρου. Άναφέρεται υπό 
τοΰ 'Οδοιπορικού τοΰ ’Αντωνίου Tab. Petl- 
tingeriana καί τοΰ Στεφάνου Βυζαντίου, 
άλλ’ ή θεσις αύτής δεν είναι έξηκριβωμενη. 
'Ο Καντακουζηνός (Ίστορ, Α, 39) ονομάζει 
αύτήν Τζερνομιάνου πόλιν. Κατά ιόν Σέρβον 
ιστορικόν Στογιάν Νοβάκοβιτς έκειτο πρός ά- 
νατολάς τοΰ Μ ουσταφά πασά (νΰν Σβίλενγ- 
κραδ καί πρός βορράν τοΰ Τσερμέν (Τσερνό- 
μεν). Τό έθνικόν Ζειρηνιάτης.

* ΖΕΚΕΔΕΙΙΩΝ (’Επισκοπή).— Μία τών έξ 
έπισκοπών τής επαρχίας Αίμιμόντου υπό τόν 
μητροπολίτην Μαρκιανουπόλεως (Ράλλη καί 
Ιίοτλή, τόμ. V, σελ. 463).
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ΖΕΑΔΠΑ.— Βλ. Ζάλδαπα.
* ΖΕΛΑΝ(ΔΗ)ΝΟΣ (’Απόλλων).— Τοπωνυ

μικόν έπίθετον τοϋ ’Απόλλωνος λατρευομένου 
έν Θ ρ ά κ η  κατ’ έπιγραφάς εδρεθείσας εν τ η  

Βορ. Θράκη καί τ η  Μοισίφ. («Θρακικά» 1934, 
σελ. 46).

ΖΕΛΜΙΟΣ.— Γίός καί διάδοχος τοϋ Διηγύ- 
λιος βασιλέως των Καινών, Θρακικοϋ λαοΰ 
κατοικοϋντος παρά τον Μέλανα κόλπον πρός 
βορράν τής Θρακικής χερσονήσου ζήσας περί 
τά μέσα τοϋ Β ' π X, αΐώνος. Διεκρίθη διά 
τήν ωμότητα καί άπανθρωπίαν αύτου, δπερ- 
βαλών καί αυτόν τον πατέρα του (βλ. λ.), 
τον όποιον έθεώρουν σκληρότερον καί αΰτοϋ 
τοϋ περιβόητου Φαλάριδος, τυράννου των Ά -  
κραγαντίνων. Τόσον σκληρός καί θηριώδης 
ήτο, ώστε όπως διηγείται Διόδωρος ό Σικε
λία) της (Άπόσπ. 34) «τούς πρΟσκόψαντας 
πανοικίως τιμωρεΐσθαι' επί γάρ ταίς τυχού- 
ααις αΐτίαις τούς μεν διεμέλιζε, τούς δέ άνε- 
σταύρου, τούς δέ καί ζώντας ένέπριζε. Γο 
νέων δ’ έν δμμασι καί κόλποις έγκατέσφαζε 
τά τέκνα. Καί κρεονομών καί σώματα πάρε· 
τίθει τοΐς συγγενεστάτοις, άνανεοΰμενος τάς 
παλαιάς έκείνας Τηρέως καί Θυέσχου 0οι- 
νάς». Έξανασχάντες τέλος οί Θράκες συνέ- 
λαβον αυτόν καί τόν έφόνευσαν.

ΖΕΛΠΑ. — (Βλ. Ζάλδαπα).
* Ζ Ε ΡΒ Α Ι.— ’Όνομα αρχαίας πολίχνης τής 

Θράκης έν τη κάτω πεδιάδι τοϋ "Εβρου.
ΖΕΡΜΟΔΙΓΕΣΊΌΣ. —  Φίλος τοϋ Αύδολέον- 

τος, βασιλέως των Παιάνων, άναφερόμενος 
δπό τοϋ Διοδώρου Σικελιώτου (Άποσπασμ. 
X  X ) Οδτος όολίως φερόμενος πρός αυτόν 
έπρόδωκε τούς θησαυρούς του εις τόν Λυσί
μαχον βασιλέα τής Θράκης (323— 281 π.Χ.) 
ή εις άλλον τινά βασιλέα τής Θράκης, τούς 
όποιους είχε κρύψει εκείνος δπό τόν ποτα
μόν Σαργέντιον.

ΖΕΡΝΗΣ.— Φρούριον τής Κάτω Μοισίας, 
έπΐ τής δεξιάς όχθης τοϋ Δουνάβεως παρά 
τάς Νόβας (νΰν Σίστοβα), (Προκοπ. Ιίερί 
Κτισμ. IV ,  6, 5).

* ΖΕ ΪΤΜ Α.— Μικρόν καί Μέγα). Μικρόν 
Ζεύγμα εκαλείτο επί των Βυζαντινών χρό
νων χό Ρήγιον (Κουτσούκ— Τσεκμετζε), Μέγα 
δέ Ζεϋγμα ό Άθύρας (Μπουγιούκ-Τσεκμετζέ).

ΖΕΦΓΡΙΟΝ.— Βυζαντινή κωμόπολις πρός

δυαμάς τής Κωνσταντινουπόλεως, ήμίσειαν 
ώραν δι’ άμάξης από τοϋ χωρίου Άγιου Στε
φάνου, όνομαοθεΐσα οϋτω διά τό εύάερον καί 
τήν γραφικότητα τής τοποθεσίας. Σήμερον 
καλείται δπό των Τούρκων Ζάφρα ή Ζαφρά. 
(Άλ. Πασπάτη, τά θρακικά προάστεια τοϋ 
Βυζαντίου, έν Έλλ. Φιλολ. Συλλ. Κων)πό· 
λεως, έτος X I I,  σελ. 41). Εις Ζεφύριον εδ- 
ρέθησαν δύο έπιτάφιοι στήλαι, έξ ών ή μέν 
μία ούδέν σώζει γράμμα, ή δέ μνημονεύει 
ΙΙολίωνά τινα, τοϋ δευτέρου ή τρίτου μ. X. 
αΐώνος. Μέχρι τοϋ 1922 εις τήν κάτω βαθ
μίδα τοϋ γυναικωνίτου τοϋ ναοΰ τοϋ Ζεφυ- 
ρίου έσώζετο βυζαντινή τις επιγραφή του 
1150 μνημονεύουσα ’Ιάκωβόν τινα «καθη
γούμενον τής σεβασμίας βασιλικής κοινοβια- 
κής μονής τοϋ Αγίου μάρτυρος Μωκίου». 
Πολύ πιθανόν νά δπήρχεν εις Ζεφύριον μονή 
χοΰ Αγίου μάρτυρος Μωκίου, ή πολύ πιθα- 
νώτερον νά άπέθανεν έκεΐ ό άγιος μάρτυς 
μεταβάς πρός αλλαγήν κλίματος.

Παρά τό Ζεφύριον δπάρχει άγίαομα τής 
Άγιας Παραγωγής, εις τό όποιον κατέρχεται 
τις δι’ 26 βαθμιδών. Οί τοίχοι φέρουν βυζαν
τινούς σταυρούς. Τό όλον οικοδόμημα φαίνε
ται άναγόμενον εις τόν Ε ' ή ΣΤ' αιώνα, προ
δίδει δέ καταγωγήν έκ τοϋ είδωλολατρικοΰ 
κόσμου, ή δέ πηγή ήτο αφιερωμένη εις θεό
τητας τοϋ νεροϋ, όπως ή Ζωοδόχος πηγή, 
ή Βλαχέρνα, ή Τιμίσο Ζώνη κτλ. (Πρβλ. Μ. 
Γεδεών, «ΙΙαλαιά εύωρίας θρακφα κέντρα», 
εις Θρφκικά, 1936, σελ. 18 καί έ ξ η ς ) .

* ΖΕΦΓΡΟΣ. —  Μυθικός βασιλεύς τής Θρφ- 
κης, όατις μετά τοϋ αδελφού του Βορέως ά· 
πήγαγεν έξ Αττικής τήν μητέρα τών Βορεα- 
δών Ζήτου καί Καλλάϊδος Ώρείθυιαν :

Θρήϊκος Βορέης άνερείψατο Κεκροπίηθεν’
Ίλισσοϋ προπάροιθε χορφ ένι δινεύουσαν.
(Άπολλωνίου Άργοναυτικά, Α, 23).
ΖΗΜΛΡΚΟΓ.— "Εν τών πολλών φρουρίων, 

τά όποια έκτισεν ό αύτοκράτωρ ’Ιουστινιανός 
(527 —  565) έν τη έπαρχίφ Αίμιμόντου τής 
Θρφκης. (Προκοπ. περί Κτισμ. IV , 11).

* ΖΗΡΑΝ10Ι (οί).— Λαός Θρφκικός παρά 
Θεοπόμπφ.

* ΖΗΡΓΝΘΙΑ (ΕΚΑΤΗ). — Έπίθετον τής 
‘Εκάτης από τής Θρακικής πόλεως Ζηρύνθου 
(βλ. λέξ.) όπου δπήρχε τό λεγόμενον «Ζη*

17
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ρύνθιον άντρον».
* ΖΗΡΓΝΘΙΟΝ ("Αντρον).—  "Αντρον της 

“Εκάτης, τό λεγόμενον «Ζηρύνθιον άντρον», 
έν τη Θρακική πόλει Ζηρύνθφ, (βλ. λέξ.) ό
που προσεφέροντο προς τιμήν τής Θεάς ώς 
θυσία κύνες.

* ΖΗΡΓΝΘΙΟΣ (’Απόλλων).— Τοπουνυμικόν 
έπίθετον τοΰ ’Απόλλωνος, λατρευομένου έν 
Ζηρύνθφ τής Θράκης.(«Θρφκικά», 1934, σ. 46)

ΖΗΡΓΝΘΟΣ (ή). — Παράλιος πόλις τής 
Θράκης, κείμενη πρός Άνατ. τής Αϊνου, ό
που δπήρχε ναός τοΰ Άπόλλουνος καί άντρον 
τής Εκάτης, το λεγόμενον «Ζηρύνθιον άν
τρον» εις τήν οποίαν προσεφέροντο κύνες 
εις θυσίαν. ’Εντεύθεν καί τά επίθετα: «Ζη- 
ρύνθιος Απόλλων» καί «Ζηρυνθία Εκάτη». 
(Αυκόφρ. ’Αλεξάνδρα, 77).

* ΖΗΤΝΟΓΚΟΡ’ΓΟΓ. —  Πόλις τής Κάτω 
Μοισίας, άναφερομένη υπό τοΰ Προκοπίου 
(ΙΙερί Κτισμ. IV , σ. 33) παρά τήν δεξιάν 
όχθην τοΰ Δουνάβεως. Τά τείχη ταύτης, μετά 
τών γειτονικών πόλεων: Κάστρα Μάρτις καί 
Ίσκοΰ (νΰν Gigetl) κατεστραμμένα άπό πολ- 
λοΰ άνεκαίνισεν δ  αύτοκράτουρ Ιουστινιανός 
(527-565).

* Ζ ΙΑΜΑΡΚΗ  (ή).—■ "Ονομα κύριον γυ
ναίκας, καθαρώς Θρφκικόν, κατ’ επιγραφήν 
τοΰ τρίτου μ. X. αίώνος, εύρεθεΐααν εν τή 
Βορείω Θράκη. «Θρφκικά» τόμ. V I I I ,  σ. 104).

* Ζ ΙΚ ΙΔ ΕΒ Α .—  Παραδουνάβιον φρούριον 
τής Θράκης εν τή Κάτφ Μοισίφ, παρά τήν 
Νικόπολιν ad lstrurn (νΰν Nikiup), άνα- 
καινισθέν υπό τοΰ αύτοκράτορος ’Ιουστινιανού 
(527— 565), (παρά Προκοπίφ, Περί Κτισμ. 
IV ,  11).

* Ζ ΙΠ ΑΣ.— "Ονομα κύριον Θρφκικόν, άπό 
τά συνηθέστερα, γνωστόν έξ επιγραφής. Γνω
στοί τύποι αύτοΰ είναι: Ζείπας, Ζειπάτης, Ζι- 
πάνος, Ζιπαίβης κτλ. («θρακικά», 1937, σ. 21).

ΖΙΓΚΓΡΟ.— "Εν των πολλών φρουρίων τά 
όποια εκτισεν ό ’Ιουστινιανός (527— 565) εν 
τή μεσογείφ Θρφκη πρός έξασφάλισιν τής 
χώρας άπό των επιδρομών τών βαρβάρων, 
άναφερόμενον υπό τοΰ Προκοπίου (περί Κτισμ. 
IV ,  11). Ή  θέσις δεν είναι έξηκριβωμένη.

Ζ ΙΡ ΙΝ Λ Ι (αί).— ’Αρχαία πόλις τής Θρφ- 
κης, έν τή χώρα τών Παίτων, ή αυτή μέ τήν 
Ζειρινίαν. (βλ. λέξ.).

* ΖίΣΝΟΓΔΕΒΑ.—  Παραδουνάβειον φρού
ριον τής Κάτω Μοισίας, άνακαινιαθέν, κατά 
τόν Προκόπιον (περί Κτισμ. IV ,  11) υπό τοΰ 
αύτοκράτορος Ιουστινιανού (527— 565).

ΖΙΧΝΑ (ή).—  Χωρίον τών Βυζαντινών 
χρόνων, μεταξύ Σερρών καί Δράμας, πρός 
άνατολάς τής λίμνης Άχινοΰ, έκτισμένου έπί 
αρχαίων ερειπίων (Νικ. Γ. Φιλιππίδου, Περιήγ. 
τών έν Μακεδονίφ επαρχιών Δράμας, Ζίχνης 
κ.λ.π. έν «ΙΙαρνασσφ» Τόμ. Α', σελ. 128). 
Έ  Ζίχνα άπετέλει τό δυτικόν όριον τών Θρα- 
κικών κτήσεων τοΰ αύτοκράτορος Νίκαιας, 
Ίωάννου Γ ' τοΰ Βατάτση, (1222— 1255).

* ΖΟΓΡΑΖΕΙΣ.— "Ονομα κύριον καθαρώς 
Θρακικόν γνωστόν έξ επιγραφής τοΰ 202 μ. 
X. εύρεθείαης εις τό έμπόριον Πίζας έν τή 
Βορείω Θράκη.

* ΖΟΓΡΟΤΕΛΜΙΣ.— "Ονομα καθαρώς Θρφ- 
κικόν πατρωνυμικόν γνωστόν έξ επιγραφής 
τοΰ τρίτου μ. X. αίώνος, εύρεθείαης έν τή 
Θράκη («Θρφκικά» Τόμ. X, σελ. 280).

ΖΓΓΑΚΤ11Σ.— Παραπόταμος τοΰ Άγγίτου 
ποταμού (νΰν Άγγίστα), έν τή χώρφ τών Ε 
δωνών, πλωτός κατά τήν αρχαιότητα διά μι
κρών πλοίων όπως καί σήμερον.

* ΖΓΚΟΓΑΗΣΗΣ.— "Ονομα Θρφκικόν κύριον 
κατ’ έπιγραφάς ευρεθείσας έν Θράκη, («Θρφ- 
κικά», 1937, σελ. 31).

ΖΓΜΓΔΡΗΝΟΣ καί ΖΓΜΙΔΡΗΝΟΣ.-Τοπω
νυμικόν έπίθετον τοΰ "Ηρωος θρφκός, ίδιαι- 
τέρως λατρευομένου υπό τοΰ Θρφκικοΰ λαοΰ 
ίδιους δέ τής υπαίθρου χώρας, κατ’ έπιγρα
φάς ευρεθείσας έν τή Βορ. Θρ^κη καί τή 
Μοισίφ (πρβλ. καί Ζεινδρουμηνός καί Ζινδρου- 
μηνός. (Θρφκικόν Άρχεΐον, Τόμ. V I,  σελ. 14).

* ΖΓΜΓΔΡΑ καί Ζ ΙΜ ΙΔΡΑ.— ’Αρχαία κώμη 
(victts) τής Βορειο-δυτικής Θρφκης, περί τήν 
Φιλιππούπολιν, όπου ύπήρχεν ιερόν Α σ κ λ η 
πιού τοΰ Ζυμυδρηνοΰ (βλ. λέξ.) τοΰ οποίου ά- 
πεκαλύφθησαν τελευταίους (Σεπτέμβριος 1939) 
τμήματα αγάλματος καί πλήθος άναθημάτουν. 
(Dum ont Homolle, σελ. 483 καί 500, —  Κ 
Μυρτ. Άποατολίδου, 'Ιερόν Ζυμυδρηνοΰ ’Α 
σκληπιού, «θρφκικά», Τόμ. X I I I ,  σελ. 266 
καί εξής).

* ΖΓΜΓΛΡΗΝΟΣ (’Ασκληπιός). — Τοπωνυ
μικόν έπίθειον του ’Ασκληπιού, λατρευομένου 
»\ς Ζύμυδρα τής Βορειο-δυτικής Θρφκης, ό
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που δπήρχεν ιερόν αυτού. («Θρακικά,» 'Γόμ. 
X II,  σελ. 239). Κατά τάς τελευαίας γενομέ- 
νας άνασκαφάς (Σεπτέμβριος 1939) άπεκα- 
λύφθη εις Ζύμυδρα πλήθος αναθημάτων κα
θώς καί τμήματα αγάλματος τοΰ Θεού. Ά 
παντά δέ κατά διαφόρους μετασχηματισμούς. 
Ζινδρουμηνός, Ζυλμυζδρηνός, Ζυμυζδρηνός, 
Ζυσδρηνός (Πρβλ. Κ. Μυρτ. Άποστολίδου: 
‘Ιερόν Ζυμυδρηνοΰ ’Ασκληπιού, «Θρακικά,» 
'Γόμ. X III, σελ. 267 καί έξης).

* ΖΓΠΑΡΑ, ΖΓΠΑΡΟΝ ή ΖΠ1ΑΡΟΣ.— ’Αρ
χαία θρφκική κώμη, φυλή ή συνοικισμός τής 
περιφέρειας Βησαπάρας (Τατάρ-Παζαρτζίκ) 
όπου έλατρεύετο δ Ζυπαρηνός ’Απόλλων, 
(ολ. λες.).

* ΖΠΙΑΡΗΝΟΣ (Απόλλων).— Τοπωνυμικόν 
έπίΟετον τού ’Απόλλωνος, από τής θρφκικής 
κώμης: Ζύπαρα, Ζύπαρον ή Ζύπαρος, γνω
στόν εξ επιγραφής τοΰ δευτέρου ή τρίτου μ. 
X. αίώνος, εύρεθείσης εν τή περιφερείς τής 
Βησαπάρας (Τατάρ Παζαρτζίκ). («Θρφκικά», 
1936, σελ. 184).

ΖΓΡΑΣ.— ΙΙοταμίσκος τής θρςκης έν τή 
Κάτω Μοισίφ, εκβάλλων εις τόν Ευξεινον Πόν- 
τον τής Διονυσουπολεως (νΰν Μπαλτσίκ) παρά 
την Κρανιάν (Eeretie). Περί τάς έκβολάς 
του σχηματίζει μικρόν καταρράκτην καί έκ- 
βάλλει εις μικρόν λιμένα πολύ πιθανώς τόν 
υπό του Π. Μελά αναφερόμενον (Β, 22) λι
μένα των Κρουνών (portus Grnnos). Κατά 
τήν αρχαιότητα 6 Ζύρας έχώριζε τούς θρά
κας τής Νοτίου θρφκης από τούς Κροβύζους, 
θρακικόν λαόν καί τούτον, κατοικοΰντας περί 
τήν Διονυσούπολιν, Καλλατίαν καί Τόμους 
(Στράβ. V II,  318). Σήμερον ονομάζεται Βά- 
τοβα (Batova).
ΖΤΣΒΑΕΣ.— "Εν τών πολλών φρουρίων, τά 
όποια έπεσκεύασεν δ αύτοκράτωρ ’Ιουστινια
νός (527— 565) έν τή "Ανω Μοισίφ (Δαρδανία) 
παρά τόν άνω ροϋν τού Μάργου ποταμού (νΰν 
Μοράβας), αναφερόμενον υπό τού ΙΙροκοπίου 
(ΙΙερί Κτισμ. IV ,  4).

ΖΩ ΙΆ Ο Σ .— Γραμματικός τής Άμφιπόλεως ι 
σύγχρονος Φιλίππου τού Μακεδόνος. Φέγων 
καί διαρκώς ελέγχων μετά κακεντρεχίας καί 
μικρολογίας τόν "Ομηρον, επωνομάσθη «όμη- 
ρομάστιξ». Τούτο διήγειρε τήν άγανάκτησιν 
τών συγχρόνων του, εξ ού καί ή παράδοσις

κατά τόν Σουΐδαν, καθ’ ήν διωχθείς έν ’Ο
λυμπία, έρρίφθη υπό τών κατοίκων κατά τών 
Σκιρωνίδων πετρών. Φαίνεται δε δτι ήτο φύ- 
σις πονηρά, διότι δέν εφείσθη ούτε τού Ίσο- 
κράτους, ούτε τού Πλάτωνος πρός τόν όποιον 
διέκειτο έχθρικώς. Διά τούτο επωνομάσθη «ρ η 

τ ο ρ ι κ ό ς  π ύ ω ν » .  (Αίλιαν. Ποικ. ‘Ιστορ. X I,  
10), ο δέ Ήρακλείδης ονομάζει αυτόν « Θ ρ α 

κ ι κ ό ν ,  α ν δ ρ ά π ο δ ο ν  ’ Α μ φ ι π ό λ ε ω ς »  , καί το 
δνομά του άπέβη παροιμιώδες, σημαίνον τόν 
κακεντρεχή καί σοφιστήν κριτικόν. Παρ’ δλα 
ταΰτα Διονύσιος ό ‘Αλικαρνασσεύς όμιλετ μετά 
σεβασμού καί κατατάσσει αυτόν μεταξύ τών 
καλλιτέριυν κριτικών, τινάς δέ τών κατά του 
‘Ομήρου έπικρίσεων έπεδοκίμασε καί δ Αογ- 
γινος, διάσημος πλατωνικός φιλόσοφος τού τρί
του μ. X. αίώνος. ‘Ο Ζωΐλος έγραψε μεταξύ 
άλλων καί τήν ιστορίαν τής πατρίδος του εις 
3 βιβλία, δυστυχώς άπολεσθέντα. (Μιστριώτου, 
Έλλην. Γραμματολογία, τόμ. Β', σελ. 944).

* ΖΩΝΑΙΑ (ορη).— ’Όρη τής μεσημβρινής 
Θράκης εν τή χώρφ τών Κικόνων καί περί 
τήν πόλιν Ζώνην (βλ. λέξ.) δπου, κατά τόν 
μύθον, δ Όρφεύς μέ τήν άρμονίαν τής λύρας 
του προσείλκυε καί τά δάση ακόμη. (Νι- 
κάνδρ. Θηριακ. 461— 462).

ΖΩΝΗ.— Άρχαιοτάτη πόλις τών Κικόνων 
επί τής Θρακικής παραλίας, απέναντι τής 
Σαμοθράκης. Ταύτην αναφέρει δ ‘Ηρόδοτος 
(V II,  59) μετά τής Σάλης, δπου κατέπλευ- 
σεν δ στόλος τού 3έρξου χάριν άναπαύσεως. 
Ή  Ζώνη μετά τής Σάλης καί Μεσημβρίας 
ήσαν άποικίαι Σαμοθράκων, τάς δποίας δ 
‘Ηρόδοτος (V II, 108) ονομάζει «Σαμοθρηΐ- 
κια τείχεα». ’Ενταύθα κατά τόν Πομπώνιον 
Μέλαν (Β, 28) δ Όρφεύς διά τής λύρας του 
συνεκίνει ζώα, δάση καί ποταμούς. Μετά 
τούς Περσικούς πολέμους ή Ζώνη κατελέγετο 
μεταξύ τών συμμαχικών πόλεων, τών ’Αθη
ναίων, καταβάλλουσα εις αυτούς τόν Θρά- 
κιον, καλούμενον φόρον. Έξέλιπεν ενωρίς μή 
άναφερομένη ύπό τών μεταγενεστέρων συγ
γραφέων.

* ΖΩΙΙΓΡΟΣ.— Διδάσκαλος Ικ Θράκης, εις 
τόν όποιον δ Περικλής ενεπιστεύθη τήν δια
παιδαγώγησή τοΰ Άλκιβιάδου, προτιμήσας 
αυτόν ώς γηραιότερον καί σωφρονέστερον, 
αν καί κατά τόν Σωκράτην ήτο «άχρειότα-
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τος (δηλ. άχρηστος) 6πό γήρως». (Πλάτω
νος ’Αλκιβιάδης, 112).

ΖΩΣΙΤΕΡΣΟΝ.— 'Έν των πολλών φρουρίων 
τά όποια έκτισεν ή άνεκαίνισεν δ αύτοκράτωρ

Η
ΗΓΗΜΩΝ Ο ΘΑΣΙΟΣ. —  Ποιητής τής αρ

χαίας τραγωδίας καί ύποκριτής συνάμα, άκ- 
μάσας επί τοΰ ΙΙελοποννησιακοΰ πολέμου. "Ε 
νεκα τής εξαιρετικής προς τήν φακήν αγά
πης του, έπωνομάσθη Φακή. Έκ των τραγιρ- 
διών του ούδεμία έσώθη, πλήν του τίτλου μιας 
εξ αυτών τής «Φιλίννας». Κυρίους δμως διε- 
κρίθη ως ποιητής θεατρικών παριρδιών, τάς 
όποιας καί πρώτος εΐσήγαγεν επί τής σκηνής. 
Κατά τήν παράστασιν μιας έξ αυτών τής «Γι
γαντομαχίας», τόσον Ικαμε τούς ’Αθηναίους 
νά γελάσουν, ώστε άν καί άνηγγέλθησαν εις 
αυτούς έν τώ θεάτριρ τά ατυχήματα τής Σ ι
κελικής εκστρατείας «ούδείς λέγει ό Χαμαι- 
λέουν ό Ποντικός, παρ’ Άθηναίψ ( IX ,  407) 
άπέστη, καίτοι σχεδόν πάσι των οικείων άπω- 
λολότων». Περί τής υποκριτικής τέχνης αύ- 
τοΰ ούδέν τό βέβαιον γνωρίζομεν. Φαίνεται ό
μως ότι ήτο αγαπητός εις τό ’Αθηναϊκόν κοι
νόν, καθόσον άπετόλμησε κάποτε νά έμφα- 
νισθή επί σκηνής έχων τόν ίμάτιόν του πλή
ρες λίθων, τούς όποιους κατόπιν ερριψεν εις 
τήν ορχήστραν. ’Επειδή δέ ήπόρουν οί θεα- 
ταί, στραφείς προς αυτούς είπε τόν στίχον.

Λίθοι μέν οϊδε’ βαλλέτω δ’ εϊ τις θέλει, 
ύπονοών ότι ό ίδιος έκόμισε τά μέσα τής α
ποδοκιμασίας του, με άλλα λόγια νά τόν λι
θοβολήσουν, εάν δέν ήρεσεν ή κωμιρδία του. 
Κατηγορηθείς ποτέ, καί μέλλων νά δικασθή 
έν Άθήναις, παρέλαβε μαζί του όλα τά μέλη 
τού σωματείου των ήθοποιών, καί μεταβάς εις 
τόν ’Αλκιβιάδην, τού οποίου ήτο ευνοούμενος 
έζήτησε τήν προστασίαν του. '() ’Αλκιβιάδης 
παραλαβών όλους τούς προσελθόντας εις αυ
τόν μετέβη εις τό μητρώον όπου «των δικών 
ήσαν αί γραφαί καί βρέξας τόν δάκτυλον εις 
τού στόματος», διέγραψεν έκ τοΰ πίνακος τήν 
κατά του Ήγήμονος κατηγορίαν (Άθήν. IX, 
407). ’Έτσι, όχι μόνον έσώθη ό 'Ηγήμων, αλλά 
καί ό μηνυτής του, ένεκα σεβασμού πρός τόν 
Άλκιβιάδην, παρητήθη τής μηνύσεώς του.

ΙΙΙΉ Σ ΙΠ ΓΑΗ .— θυγάτηρ τοΰ Όλόρου, βα-

’Ιουστινιανός (527— 565) έν τψ έαωτερικφ 
τής Θράκης έπί τής από Άδριανουπόλεως εις 
Φιλιππόύπολιν όδοΰ, άναφερόμενον ύπό τοΰ 
Προκοπίου (Περί Κτισμ. IV , 11).

σιλέως τής Θράκης, καί σύζυγος Μιλτιάδου 
τοΰ Μαραθυυνομάχου, ζήσασα περί τά 500 
π.Χ. (Ήροδ. V I,  39). Ταύτης υιός υπήρξεν 
ό ’Όλορος, πατήρ τοΰ μεγάλου ιστορικού 
Θουκυδίδου, γεννηθείς, κατά πάσαν πιθανό
τητα έκ δευτέρου γάμου αυτής μετά τόν 
θάνατον τοΰ Μιλτιάδου.

ΗΓΗΣΙΣΤΡΑΤΟΣ. —  Πατήρ τοΰ Δημοκρίτου 
έκ των επιφανών των Άβδήρων, εις τήν οι
κίαν τοΰ όποιου έφιλοξενήθη ό Εέρςης, δτε 
έπήρχετο κατά τής Ελλάδος (Διογ. Λαερ- 
τίου, βίος Δημοκρίτου 2).

ΗΓ2ΝΙΣ (’Άκρα).— 'II άλλως καλουμένη 
Γιγωνίς άκρα παρά τήν πόλιν Γίγωνον (βλ. 
λέξ.), ταύτιζομένη μέ τό σημερινόν ακρωτή
ριου τής Έπανωμής.

ΗΔΩΝΕΣ, ΗΔΩΝΕΣ ή ΗΔΩΝΟΙ.— ’Αρχαίος 
Θρακικός λαός κατοίκων τήν ΊΙδωνίδα (βλ. 
λέξ.), έγκατασταθεϊς ένταΰθα έπί Φιλίππου 
τοΰ Βλ Γενάρχης αυτών, άπό τοΰ οποίου ε- 
λαβον καί τό όνομα, θεωρείται ό Ήδωνός 
(βλ. λέξ.), μυθικός δε βασιλεύς αυτών άνα- 
φέρεται ό ήρως Λυκούργος, γνιυστός έκ τοΰ 
Διονυσιακού κύκλου. ’Εν τή ίστορίφ άναφέ- 
ρεται διά πρώτην φοράν υπό τοΰ Θουκυδίδου 
καί Διοδώρου τοΰ Σικελιώτου κατά τούς Μη
δικούς πολέμους, έπειτα δε εις τούς παρά 
τόν Στρυμόνα καί τά Θρακικά παράλια α
γώνας τών ’Αθηναίων, καί κατά τόν Πελο- 
ποννησιακόν πόλεμον. ’Ενίοτε παρά τοϊς 
ποιηταίς, ιδίως δέ παρά τοϊς Λατίνοις τό 
όνομα τών Ήδωνών έσήμαινε γενικώς τούς 
Θράκας (βλ. λέξ. Ήδωνίς).

ΗΔΩΝΙΣ (χώρα).— Χώρα τής Μακεδονίας 
εκτεινόμενη μεταξύ τοΰ κάτω ροΰ τοΰ Στρυ- 
μόνος καί τοΰ Νέστου ποταμοΰ, άνατολικώς 
τής Ιίερκινίτιδος λίμνης (νΰν ’Αχινοΰ), αντι
στοιχούσα πρός τήν περιοχήν τής νΰν Ζίχνης, 
Άλιστράτης καί Δράμας μέχρι τής παραλίας. 
Πρώτοι αύτής κάτοικοι άναφέρονται διάφορα 
Παιονικά καί Θρακικά φύλα, κατά δέ τόν Ικ- 
τον π.Χ. αιώνα κατελήφθη υπό τών Ήδωνών
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Θρακικού λαού, κληθέντος ούτως από ποΰ 
Ήδωνοΰ (βλ. λέξ.). Ήααν γνωστότατοι διά 
τήν οργιαστικήν λατρείαν του Βάκχου, πρώ
τος δέ βασιλεύς αυτών πιστεύεται δ ήρως 
Λυκούργος, δστις θελήσας νά απαγόρευση 
τήν λατρείαν αυτού, κατεδιώχθη ύπό των 
Μαινάδων καί των υπηκόων του, σπαραχθείς 
υπό αγρίων ίππων ή σταυρωθείς υπ’ αυτών, 
Ύπό τό όνομα των Ήδωνών πολλάκις έκα. 
λούντο πάντες οί Θρφκες, ιδίως δέ υπό των 
Λατίνων ποιητών.

Οί αρχαίοι διέκρινον δύο τμήματα τής Ή - 
δωνίδος: τό εκτεινόμενου μεταξύ τής Κερ- 
κινίτιδος λίμνης, τού Άγγίστα ποταμού καί 
τού ΙΙαγγαίου όρους, καί τό έκτεινόμενον 
προς νότον τού ΙΙαγγαίου μέχρι τής παρα
λίας. Τούτων τό μεν πρώτον ώνομάζετο Φυλ- 
λίς. από τής Φυλλίδος, θυγατρός τού βασι- 
λέως τής Θράκης, τό δέ δεύτερον Πιερία ή 
Νεα Πιερία, από των Πιερων, ο'ίτινες έκδιω- 
χθέντες έκ τής παρά τήν Θεσσαλίαν καί *0 
λυμπον χώρας ύπό των Τημενιδών, ήλθον 
καί κατφκησαν ενταύθα κατά τον V I I  π.Χ. 
αιώνα, έξ ου καί ό κόλπος ΙΙιερικός επωνο- 
μάσθη (Θουκυδ. Β, 99),

'Η Ήδωνίς ήτο πυκνότατα κατψκημένη, 
άναφερονται δέ 17 πόλεις αύιής: Άμφίπο- 
λις, Ήϊών, Φίλιπποι, Μύρκινος, Φάγρης, 
’Απολλωνία, Οισύμη, Γαληψός, Δραβήσκος, 
Δάτος, Νεάπολις, Σκαπτή 'Ύλη, Άκόντισμα) 
ΙΙίστυρος, Γάζωρος, Πέρνη, Τράγιλος καί 
Πέργαμος. Τών Ήδωνών βασιλεύς άναφέρε 
ται δ Γέτας περί τά 500 π X. Ιχων ώς κέν- 
τρον τήν Μύρκινον. Τούτου σώζονται αργυρά 
δεκάδραχμα νομίσματα άπεικονίζοντα ‘έμπρο
σθεν άνδρα γυμνόν ελαύνοντα δύο βοΰς, όπι
σθεν δέ φέροντα τήν επιγραφήν : «ΓΕΤΑ 
ΒΑΣΙΛΕΩΣ ΗΔΩΝΩΝ», ή «ΓΕΤΑΣ ΗΔΩΝΕ- 
ΣΙΝ ΒΑΣΙΛΕΓΣ». Άνευρέθησαν δέ τά νομί
σματα ταΰτα εν τφ Τίγρηxι ποταμφ, όπου, 
κατά πάσαν πιθανότητα, μετεκομίσθησαν ύπό 
τών ΙΙερσών, ύπό τόν ζυγόν τών όποιων διε- 
τέλεσαν οί Ήδωνοί κατά τούς Περσικούς πο
λέμους (H ead-Σβορώνου, 'Ιστορία τών Νο
μισμάτων, Τόμ. Λ', σελ. 267).

* ΙΙΔΩΝΙΣ.— Άρχαΐον όνομα τής νήσου Θά
σου (βλ. λέξ.).

ΗΔΩΝΟΙ.— (Βλέπε Ήδωνες).

ΗΔΩΝΟΣ.— Γίός τού ’Άρεως καί τής νύμ
φης Καλλιρρόης, θυγατρός τού Νέστου καί α
δελφός τού Μύγδανος από τού όποιου εκλή- 
θησαν Ήδωνες ή Ήδωνοί (βλ. λέξ.) οί κα- 
τοικούντες τήν παρ’ αΰτων κληθεΐσαν Ήδω- 
νίδα χώραν (βλ. λέξ.).

ΗΕΤΙΩΝ. —  Βασιλεύς τής νήσου ’Ίμβρου καί 
φίλος τού Πριάμου. Έξαγοράσας τόν Αυκάονα 
υίόν τού Πριάμου καί τής Λαθόης αίχμαλω- 
τισθέντα υπό τού Άχιλλέως καί πωληθέντα 
εις Λήμνον; εξαπέστειλαν εις Άρίσοην τής 
Τροίας μέ πολλά δώρα (Ίλιάδ.Γ, 333 καί Φ,43).

II ΙΏ Ν .— ’Αρχαία πόλις τής Ήδωνίδος εν 
Μακεδονίτη άποικιαθεΐσα ενωρίτατα υπό άποί- 
κων Μενδαίων τής χερσονήσου Παλλήνης (Θου
κυδ. IV , 7). ’Έκειτο δέ παρά τάς εκβολάς τού 
Στρυμόνος ποταμού καί ήτο τό επίνειον τής 
Άμφιπόλεως από τής όποιας άπεΐχεν 20-25 
στάδια. Κατά τούς Περσικούς πολέμους κατε- 
λήφθη ύπό τών Περσών. Μέ τήν ιστορίαν τής 
Ήϊόνος στενώτατα συνδέεται τό όνομα τού 
Βόγη, IIsρσου διοικητού τής πόλεως. 'Ο Βό- 
γης ουτος μετά τήν άναχώρησιν τού Ξέρξου 
εις τήν ’Ασίαν, πολιορκούμενος υπό Κίμωνος 
τό 476 π.Χ ενφ ήδύνατο κάλλιστα νά εξέλθη 
τής πόλεως καί νά σωθή φεύγων εις τήν Περ
σίαν, προετίμησε νά άντισταθή μέχρις εσχώ- 
των. "Οταν όμως ό Κίμων έξεδίωξε τούς ύπέρ 
τόν Στρυμόνα Θράκας όπόθεν ό Βόγης επρο- 
μηθεύετο σίτον κτλ. καί ήρχισαν νά ελλεί
πουν αί ζωοτροφία', έν τφ φρουρίφ, ούτος ά- 
νάψας πυράν, αφού έσφαξε τήν σύζυγόν του, 
τά τέκνα του, τάς παλλακίδας καί τούς ύ· 
πηρέτας του, έρριψεν αυτούς επί τής πυράς. 
Αυτός δέ αφού όιεσκόρπισεν από τών τειχών 
τής πόλεως όλους τούς θησαυρούς του, επί 
τέλους καί ό ίδιος ερρίφθη εις τήν πυράν. 
(ΊΙροδ. V I I ,  107). Τοιουτοτρόπως παρεδόθη 
ή Ήϊών εις τόν Κίμωνα, σχεδόν κατεστραμ
μένη ύπό τών βαρβάρων.

** ψ
Ύπό τούς ’Αθηναίους παρέμεινεν ή Ήϊών 

μέχρι τού Πελοποννησιακού πολέμου, οπότε 
κατά τά 424 π. X. μόλις έσώθη ύπό τού Θου- 
κυδιδου, στρατηγού τών ’Αθηναίων, οτε ό 
Βρασίδας κατέλαβε τήν Άμφίπολιν. Μάλιστα 
ό Θουκυδίδης μή δυνηθείς νά σιόση τήν Άμ - 
φίπολιν, καθ’ όσον εύρίσκετο εν Θάσφ κα
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ένεκα του χειμώνος ήργοπόρησεν κατεδικά- 
σθη υπό των Αθηναίων εις εξορίαν. (Θουκυδ. 
IV, 104, 106). ’Ακολούθως έκδιωχθέντες οί 
’Αθηναίοι εκ της Ήϊόνος ύπό των Λακεδαι
μονίων, κατώρθωσαν νά ανακτήσουν αυτήν 
έκδιώξαντες δέ τούς ΆμφιπΟλίτας κατέακα- 
ψαν αυτήν. Πολύ βραδύτερον άνψκοδομήθη ή 
Ήϊών προς βορράν τοΰ χωρίου Κοντέσσα, υπό 
τό όνομα "Ανακτορούπολις, διατηρήσασα τό 
όνομα τούτο μέχρι, του X V  αίώνος, έχουσα 
καί 'ίδιον επίσκοπον &πό τόν Μητροπολίτην 
των Φιλίππων ('Ράλλη καί ΙΙοτλή, Τόμ. V, 
σελ. 483). 'Γπό τό όνομα δέ τοΰτο άναφερε- 
ται δπό των Βυζαντινών συγγραφέων. Παρ’ 
αυτήν σώζονται ερείπια των Βυζαντινών χρό
νων, από δέ του πλησίον αυτής χωρίου Κον
τέσσα, έλαβε καί ό κόλπος τό όνομα : κόλ
πος τής Κοντέσσας.

4·
Η5

Εις τήν Ήϊόνα αποδίδονται διάφορα νομί
σματα, φέρονχα χήνα ή νήσσαν, άνακαλυ- 
φθέντα εν αυτή. Είναι όμως αμφίβολον, κατά 
τούς νομισματολόγους, άν τά πτηνά ταΰτα ή- 
σαν τό έμβλημα του ’Απόλλωνος, όπως ο κύ
κνος. ’Επί μικρών νομισμάτων αυτής άπαν- 
τώσι τά γράμματα : Θ, A, II, καί Ν, τά ό
ποια πιθανόν νά είναι συμμαχικόν τι νόμισμα 
τοΰ οποίου ή Ήϊών ήτο εν τών νομισματο
κοπείου (Head Σβορώνου, Ίστορ. τών No 
μισμ. Τόμ. Α', σελ. 263).

ΓΙΜΑΘΙΔΕΣ (αί). — Ούτως εκαλούντο αί 9 
θυγατέρες τοΰ Πιέρου μυθικού βασιλέως τής 
’Ημαθίας καί τής ΙΙαιονίδος Ευΐππης, εις τάς 
όποιας εδωκε τά ονόματα τών Μουσών. Έ - 
ρίσασαι όμως πρός αύτάς, έχιμωρήθησαν υπό 
τών Μουσών διά τήν άσεβειάν των καί μετε 
μορφώθησαν εις κίσσας, τά γνωστά λάλα καί 
μιμητικά πτηνά. ’Από τότε αί Μοϋσαι ώνο- 
μάσθησαν Πιερίδες (Παυσ. IX, 29, 2,— Όβιδ. 
Μεταμορφ. V, 294— 678).

1ΙΜΕΡ10Σ ή ΙΜ ΕΡΙΟΣ.— Διαπρεπής αξιω
ματικός εκ Θράκης επί ’Ιουστινιανού τοΰ Α' 
(527— 565), λαβών μέρος εις τήν κατά τών 
Βανδήλων τής Καρχηδόνος εκστρατείαν τού 
Βελισααρίου, μετά τήν συντριβήν καί άναχώ- 
ρησιν τοΰ οποίου παρέμεινεν 5πό τόν στρατη
γόν Σολόμωνα. ’Αποσταλείς τό 538 κατά τού 
στασιάσαντος Στότζου καί τών προσχωρηαάν-

των εις αυτόν ιθαγενών Μαυρουσίων, καί κυ- 
κλωθείς εν Βυζακίφ (τής Τύνιδος) υπό υπέρ
τεροι δυνάμεων, ήχμαλιυτίσθη κατόπιν γεν
ναίας άντιστάσεως. Πιεσθείς κατόπιν υπό του 
Στότζου ενεφανίσθη προ τής παραλίας τής πό· 
λεους Άδραμητοΰ (επί τών ανατολικών ακτών 
τής Τύνιδος) συνοδευόμενος υπό τών στασια
στών καί πολυαρίθμων Μαυρουσίων καί έζή- 
τησε νά εΐσελθη εις αυτήν. Ή  φρουρά τής 
πόλεως τότε έκλαβοδσα τούς περί τόν 'Ημέ- 
ριον άνδρας ως ανήκοντας εις τόν βασιλικόν 
στρατόν, τούς δέ ΜαυρΟυσίους ως αιχμαλώ
τους, ήνοιξαν τάς πύλας τής πόλεως τήν ό
ποιαν ελεηλάτησαν οί στασιασταί. Μετ’ ολί
γον ό Ήμέριος, διαλαθών τήν προσοχήν τών 
φρουρούντων αυτόν, έδραπέτευσε καί κατέφυ- 
γεν εις Καρχηδόνα, μεθ’ ο συμμετέσχεν εις 
τήν εκστρατείαν κατά τών εν Ίταλίφ Γότ
θων, τό δέ 551 συναντώμεν αυτόν υπερασπι- 
ζόμενον τό φρούριον Τήγιον, προσβληθέν ύπό 
τοΰ ήγεμόνος τών Γότθων Τωτίλα. Μετά μα
κράν τέλος καί γενναίαν άντίστασιν, κατά τήν 
όποιαν διεπρεψεν εκτελών τολμηράς εξόδους 
κατά τών πολυαρίθμων πολιορκητών, ήναγκά- 
σθη νά παραδοθή έξαντληθεισών τών ζψοτρο- 
φιών του.

* ΗΜΙΜΟΝΤΟΓ καί Α ΙΜ ΙΜ Ο ΝΤΟ Ϊ.- Μία 
τών έξ επαρχιών τού θέματος Θράκης επί 
τών Βυζαντινών χρόνων, ύπό ηγεμόνα, περι- 
λαμβάνουσα πέντε πόλεις μέ πρωτεύουσαν 
τήν Άδριανούπολιν. (Τεροκλ. Συνέκδ. 635).

Η ΡΑ ΙΟ Ν  (Τείχος). —  Πόλις τής μεσημβρι
νής Θράκης, μεταξύ Βισάνθης (Ραιδεστοΰ) 
καί Περίνθου, άναφερομένη υπό τοΰ 'Ηροδό
του (IV, 109). Οί κάτοικοί της έκαλοδντο 
Ήραΐοι καί 'Ηραιοτειχϊται, κατά δέ τόν 'Αρ- 
ποκρατίωνα ήτο αποικία Σαμίων. Τό 'Ηραίον 
Τείχος διά τήν στρατηγικήν του θέσιν, άπέβη 
ό στόχος τών ενεργειών τοΰ Φιλίππου τοΰ 
Μακεδόνος, όατις καί έπολιόρκησεν αυτήν έπί 
3— 4 έτη. Οί 'Ηραιοτειχϊται προσεκάλεσαν 
τότε εις βοήθειάν των τούς ’Αθηναίους, τών 
όποιων ήσαν σύμμαχοι, καί οί όποιοι έψήφι- 
σαν τήν αποστολήν 40 πλοίων καί 60 τα
λάντων τό 349 π.Χ. επί άρχοντος Καλλιμά- 
χου. Δυστυχώς όμως οί ’Αθηναίοι, παρά τήν 
άπόφααίν των ταύτην, άπέστειλαν τόν Χαρί- 
δημον μέ μόνον 10 πλοία κενά πληρωμάτων
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καί 5 τάλαντα αργυρά, καθ’ όσον είχε δια
δοθώ δτι δ Φίλιππος ήαθενει ή δτι άπεθανεν. 
'I I  ε'ίδησις αυ:η άπεδείχθη ψευδής, οϋτω δε 
δ Φίλιππος κατέλαβε τήν πόλιν (Δημοσθ. 
Όλυνθ. I l l,  I) ’Επί των ρωμαϊκών χρόνων 
ήτο άπλοΰς σταθμός της Έγνατίας δδοΰ.

ΗΡΑΙΟΣ (δ Αΐνιος).— Πατήρ του ’Αλκαίου 
εξ Αϊνου, τον όποιον δ Δήμος των ’Αθηναίων 
ετίμησε διά τάς προς τον δήμον των ’Αθη
ναίων καί τούς βασιλείς ’Αντίγονον καί Δη- 
μήτριον υπηρεσίας του. (Άρχαιολ. Έφημ. Πε
ρίοδος Α', 1031' - 'Ραγκαβή, Antiquites Hel- 
leniques Β, 438).

Η ΡΑ Κ Λ Ε ΙΑ  (Θράκης).— ΙΙόλις τής Θράκης 
επί τής Προποντίδος, ίδρυθεΐσα υπό άποίκων 
Σαμίων περί τό 599 π. X. γνωστή εν τή ί 
στορίφ υπό τό δνομα Πέρινθος (βλ. λέξιν).

Η ΡΑΚΛΕ ΙΑ  ή Σ ΙΝ Τ ΙΚΗ .— ΙΙόλις τής Σιν- 
τικής, τής οποίας ή θέσις δύσκολον είναι νά 
καθορισθή. Κατά τόν Πτολεμαίον (Γεωγρ. Γ',
12) εκειτο εις βόρ. πλατ. 41° 40' καί άνατ. 
μήκ. 49° 10'. 'Ο Λίβιος (IV , 2) αναφέρει αυ
τήν διηγούμενος, δτι δ αδελφός τού Περσέως 
Δημήτριος έφονεύθη έκεί κατερχόμενος εκ 
τού Άστραίου ποταμού, έκβάλλοντος εις τήν 
δεξιάν όχθην τού Στρυμόνος. ’Εκ των νεωτέ- 
ρων δ Cousinery (Voyage dans la M a 
cedoine, Τόμ. A ', σελ. 170) τοποθετεί αυ
τήν εις Σιδηρόκαστρον (Ντεμίρ-’Ισάρ) κείμε
νον τεσσαρας ώρας Β.Δ. των Σερρών. 'Ο Leake 
(Τόμ. Γ, σελ. 229) καί δ Δήμιτσας ('Η Μα
κεδονία, σελ. 683), τοποθετούν αυτήν δπου τό 
Ζερβοχώρι παρά τόν Στρυμόνα ποταμόν. ’Ά λ 
λοι πάλιν κατά τήν συρροήν του Στρυμόνος καί 
τού παραποτάμου αυτού Πόντου,(κοινώς Στρού- 
μνιτσα), δπου ή κωμόπολις Βούκοβον πρός βορ- 
ράν τού Ζερβοχώρι. Έκτίσθη δε, κατά Στ. τόν 
Βυζάντιον, υπό τού Άμύντα υιού τού Φιλίπ
που, πρός τιμήν τού 'ΙΙρακλέους, απόγονοι τού 
τού όποιου θεωρούνται οί βασιλείς τής Μα
κεδονίας. ’Επί των Άντιγονιδών, διαδόχων τού 
Μεγ. ’Αλεξάνδρου, ή 'Ηράκλεια άπέβη πρω
τεύουσα τής Σιντικής καί έδρα τής επαρχίας 
Παιονίας. (Γ. Λ ιβίου, X L I I ,  51', δπου αρ
γότερου εφονεύθη κατά διαταγήν τού Φιλίπ
που δ Δημήτριος διαβληθείς καί αυκοφαντη- 
θείς υπό τού αδελφού του Περσεως (αυτόθι, 
IV ,  2). Κατά τόν Παυσανίαν όμως (Β, 9, δ),

δεν έφόνευαεν αυτόν δ πατήρ του, άλλ’ ό ί 
διος ΙΙερσεύς «φαρμάκφ διέφθειρε», ώστε ό
ταν έμαθε τόν θάνατον τού υιού του, άπέθα- 
νεν εκ λύπης.

Έ π ί των 'Ρωμαϊκών χρόνων ή Ηράκλεια 
υπήχθη εις τό τέταρτον τμήμα τής Μακεδο
νίας, κηρυχθεΐσα ελεύθερα. Φαίνεται δέ δτι ή 
πόλις ύφίστατο μέχρι τού δεκάτου αίώνος, καθ' 
δσον άναφέρεται υπό τού Κωνσταντίνου τού 
Πορφυρογέννητου, υπό τό δνομα Ηράκλεια 
Στρύμνου, εν τή έπαρχίφ Ροδόπης, εν τή ό
ποια αριθμεί 7 πόλεις. (Περί Θεμ. 47, 6).

. * .* *
Τής Ήρακλείας σώζονται χαλκά νομίσματα 

των αΰτοκρατορικών Ρωμαϊκών χρόνων, φέ- 
ροντα έμπροσθεν τήν επιγραφήν ΗΡΑ ΚΛ ΕΠ 
ΤΗΝ καί ασπίδα Μακεδονικήν, ή ί’ππον, επί 
δέ τής άλλης: ΕΙΙ1 ΣΤΡΓΜΟΝΙ, μετά ροπά
λου, ή ΗΡΑΚΆΕΗΤΠΝ εντός στεφάνου δάφ
νης. (H ead -Σβορώνου, Τόμ. Α ', σελ. 331).

Η ΡΑ Κ Λ Ε ΙΑ  ΣΤΡΓΜΝΟΓ.— Ή  αυτή μέ τήν 
ανωτέρω (βλ. λεξ.).

Η ΡΑΚΛ Ε ΙΑ .— Τό παλαιότερον δνομα τής 
Άξιουπόλεως (βλ. λέξ.) εν τή Κάτω Μοισίφ 
καί επί τής δεξιάς όχθης τού Δουνάβεως 
μετά τό Δορύστολον χρησιμεύουσα έπί των 
ρωμαϊκών χρόνων ως στρατιωτική βάσις των 
Ρωμαίων κατά των Σαρματών. Τά ερείπια 
αυτής σώζονται δπου τό σημερινόν H inoh.

* ΗΡΑΚΛΚΙΔΗΣ.— 'Έλλην τυχοδιώκτης έκ 
Μαρωνείας τής Θράκης, ζήσας περί τά 400 
π.Χ. διατελών έν τή υπηρεσίφ τού Σούθου 
βασιλέως τής Θράκης. "Οταν δ Ξενοφών όιε- 
περαιώθη μετά τού στρατού του εις Θράκην, 
έπιστρέφων έκ Μικράς ’Ασίας, οϋτος παρου- 
σιασθείΒ εις τόν Ξενοφώντα, έκολάκευσεν αυ
τόν καί τόν παρεκίνει νά βοηθήση τόν Σεύ- 
θην εις τήν άνάκτησιν τού πατρικού βασι
λείου νΚύρ. Άναβ. V I I,  3, 16). Διορισθείς 
φύλαξ των λαφύρων τά όποια άπό κοινού 
συνέλεξαν Θράκες καί "Ελληνες εν τινι έπι- 
δρομή, άπεστάλη εις Πέρινθον, ινα έκποιήση 
αύτά. ’Ησαν δε ταΰτα «ανδράποδα μέν εις 
χίλια, βόες δε δισχίλιοι, πρόβατα δέ άλλα 
μύρια» (αυτόθι, V I I.  3, 48). ’Αλλ’ δ 'Ηρα- 
κλείδης έσφετερίτθη μέρος τής πωλήσεως. 
Εις τάς δικαίας δέ διαμαρτυρίας τού Ξενο- 
φώντος, μή δυνάμενος νά δικαιολογηθή, ήρ-
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χισε διαβάλλων αυτόν εις τόν ΣεύΘην. Μάλι
στα δέ, δταν δ Σεύθης ύπεσχέθη νά παραχώ
ρηση εις ιόν Ξενοφώντα τήν Βισάνθην, Γά- 
νον καί Νέον Τείχος, απέναντι της βοήθειας 
του, οδχος άπέτρεπεν αυτόν, λέγων δχι τούτο 
θά ήχο μεγάλη απρονοησία, διότι θά πάρε- 
χώρει πόλεις ώχυρωμένας εις άνδρα έχοντα 
αρκετήν δύναμιν. Καί δέν περιωρίσθη έως 
εδώ, άλλ’ έφαντάζετο δχι διαβάλλων τόν Ε=- 
νοφώντα θά ήδύνατο νά πείση τούς άλλους 
στρατηγούς του νά βοηθήσουν τόν ΣεύΘην άνευ 
του Ξενοφώντος. Άντιληφθείς τούτο ό Ξενο
φών, άπεσύρθη παρά τήν Σαλμυδησσόν, αί 
συκοφαντίαι δέ αύται του Ήρακλείδου υπήρ
ξαν τά κυριώτερα αίτια τής μετά τού Σεύ- 
0ου καί τών 'Ελλήνων μισθοφόρων διαφοράς 
καί τής επιστροφής αυτού εις τήν Ελλάδα,

* ΙΙΡΑΚΛΕΙΔΗ Σ.—  Έ ξ  Αίνου τής Θράκης, 
δολοφονήσας μετά τού αδελφού του ΙΙύθωνος, 
τόν Κότυν τον Α', βασιλέα τής Θράκης το 
358 π.Χ. Κατά τόν Πλούταρχον, οί αδελφοί 
ουτοι δέν ήσαν τυχαίοι, αλλά διετέλεσαν μα- 
θηταΐ τής ’Ακαδημίας τού Πλάτωνος. Ό  δέ 
Δημοσθένης (Κατ’ Άριστοκράτους 119) αναφέ
ρει οτι οί ’Αθηναίοι διατελούντες εις εχθρι· 
κάς μετά τού Κότυος σχέσεις, έτίμησαν αυτούς 
ώς ήρωας τής ελευθερίας, στεφανώσαντες διά 
χρυσού στεφάνου, καί άπένειμαν τό δικαίωμα 
τού ’Αθηναίου πολίτου.

* ΗΡΑΚΑΕΙΔΗΣ ό ΟΔΗΣΣΗΝΟΣ. — Ισ το 
ριογράφος εξ ’Οδησσού τής Θράκης (νυν Βάρ
νας).

ΗΡΑΚΛΕΙΟΓ (τείχος).—  Ούτω εκαλούντο 
τά ύπό τού αύτοκράτορος τού Βυζαντίου ά- 
νεγερθέντα τό 626 τείχη διά τών οποίων πε- 
ριέκλεισεν εντός τής πόλεως τήν συνοικίαν 
τών Βλαχερνών κειμένην έκτος τού Θεοδοσια- 
νού τείχους. ’Εκαλείτο δέ καί «Μονότειχος 
τών Βλαχερνών» καί απλώς «Μονότειχος» 
διότι τό τείχος δέν ήτο διπλούν, δπως τό Θεο- 
δοσιανόν, άλλ’ άπλοΰν, ισχυρότερον όμως ε
κείνου καί ύψηλότερον περιεβάλλετο δέ διά 
τάφρου.

* Η Ρ Α Κ Λ Η Ι 'Σ ,—  Μία τών οκτώ φυλών 
τών αρχαίων Φιλιππουπολιτών, γνωστών έξ 
έπιγραφών τών Ρωμαϊκών χρόνων. (Θρακικά, 
1929, σελ. 20).

ΗΡΟΔΙΚΟΣ ό ΣΗΛΓΜ ΠΡΙΑΜΟΣ.— Σοφιστής
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έκ Σηλυμβρίας τής ’Ανατολικής Θράκης, ά- 
σκήσας καί τό γυμναστικόν έπάγγελμα, σύγ
χρονός τού Ίπποκράτους (V  π.Χ. αιών), τού 
οποίου κατά τινας μέν υπήρξε διδάσκαλος, 
κατ’ άλλους δε μαθητής.

Έθεώρει ώς αρχήν δτι έπρεπε νά υπάρχη 
συστηματική σχέσις μεταξύ τής έργασίας τήν 
οποίαν έπιτελεί τό σώμα καί τής τροφής ή 
οποία είσάγεται εις αυτό. Τάς δέ διαφόρους 
άαθενείας άπέδιδεν εις τήν καλήν ή κακήν 
δίεταν τών ανθρώπων. Έπίστευεν οτι μεταξύ 
τής γυμναστικής καί τής θεραπευτικής υπάρ
χει στενός σύνδεσμος, κατέληξε δέ εις τό συμ
πέρασμα τούτο κατόπιν ίδικής του άοθενείας. 
’Εκ τής ιδίας του πείρας όρμώμενος έπενόησε 
σύστημα τό όποιον άνεπτυξεν εις ίδιον βιβλίον, 
συνιστών ιδίως : περιπάτους, αγώνας, θερμά 
λουτρά καί έντριβάς. Τήν μέθοδόν του έφήρ- 
μοσεν επί πολλών νοσημάτων, άλλ’ εις πολ- 
λάς περιστάσεις ήτο τόσον υπερβολικός, ώστε 
δικαίως κατεκρίθη ύπό τού Ίπποκράτους, λέ
γοντας περί αυτού: «Ίΐρόδικος τούς πυρεταί- 
νοντας έκτεινε δρόμοισι, πάλησι· πολλήσι, πυ- 
ρίησι». Ίπποκρ. Επιδημιών βιβλ. V I,  18 (Bit 
tre V , σελ. 302). Τόν ύδρωπα έθεράπευε διά 
καθαρτικών καί εμετικών, παρέχων αυτά μετά 
τά γεύματα, γενόμενος ούτως εισηγητής τής 
διαιτητικής.

* 1ΙΡΟΔΟΤΟΣ.— ’Αδελφός τού Δημοκρίτου 
έξ Άβδήρων κατεχων άνωτεραν τινά αρχήν 
εν τή πατρίδι του, ώς φαίνεται έκ τών νομι
σμάτων τής πόλεως. ( IIe ad -Σβορώνου, Τόμ. 
Α', σελ. 325).

Ι1ΡΟΔΟΤΟΣ. — ’Ολύμπιος γλύπτης, ποιήσας 
ανδριάντας εταιρών: Φρύνης, Γλυκέρας xa.j 
Άργείας. Περί τού γλύπτου τούτου υπάρχει 
μεγάλη ασυμφωνία. Καί άλλοι μέν δέχοντat 
ότι πρόκειται περί τού γλύπτου ΊΙροδώρου 
τού Σθένιδος τού ’Αθηναίου άλλοι δέ όχι ύ' 
πήρξαν δύο Ήρόδοτοι έξ Όλύνθου, άμφότε" 
ροι γλύπται, πρεσβύτερος καί νεώτερος. Ά  
ναλόγως δε τών εκδοχών άπονέμονται καί τά 
εις αυτούς άναφερόμενα έργα.

ΗΡΩ.— Νεαρά ιέρεια τού ναού τής Άρτέ- 
μιδος εν Σηστφ πόλει τής Θρακικής παρα
λίας τού Ελλησπόντου, απέναντι τής Άβύ- 
δου, άπαΟανατιαθείσα ύπό τού Ελληνικού 
θρύλου. Έρασθείς ταύχην ό Λέανδρος έκ τήδ
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Άβύδου διήρχεχο τήν νύκτα τόν 'Ελλήσπον
τον κολυμβών προς συνάντησιν τής ερωμένης 
του. Κατά τινα θυελλώδη νύκτα έπνίγη δ 
Λέανδρος, εΰροϋσα δέ ή ΊΙρώ τό πτώμα επί 
τής παραλίας ερρίφθη καί αύτη εις τήν θά
λασσαν. Ό  μύθος ούτος τής άτυχους Ήροΰς, 
έχρησίμευσεν εις πολλούς ποιητάς ώς ύπόθε- 
σις, π ρ ο  πάντων δέ εις τον Μουσαίον, όστις 
έγραψε: «Τά καθ’ Ήρώ καί Λέανδρον».

* ΗΡΩΣ ΘΡΑΞ (ό). —  Οΰδείς εκ των έν Θράκη 
λατρευομένων θεών, ιδίως δέ εν τή ύπαίθρφ 
χώρφ κατέλιπε τόσον πολυάριθμα ’ίχνη, όσον 
ή λατρεία τού ΙΙρωος Θρακός Ίππέως ή τού 
Κυρίου "ΙΙρωος, ’Αλλά ποία είναι ή θεότης 
αύτη, καί ποιον τό όνομά της, παραμένει ά
γνωστον. Συνήθως παρίσταται επί μαρμάρινης 
πλακάς, πάχους 0 μ. 10 ύψους δέ καί πλά
τους 0 μ- 50 έφιππός τις φέρων χιτώνα βρα- 
χύν φθάνοντα μέχρι τής όσφύος καί χλαμμύδα 
κυματίζουσαν επί των ώμων. Γενικώς ό Ίπ- 
πεύς ούτος τρέχει πρός τά δεξιά κρατεί χον
δροειδές τι δόρυ διά τού δποίου κτυπα ζώον 
φαντασιωδών χαρακτηριστικών, ύπό τά όποια 
ευκόλως δυνάμεθα νά άναγνωρίσουμεν τόν α
γριόχοιρον. Φέρει δέ επιγραφήν τάς λέξεις : 
ΚΓΡΙΩ ΗΡΩ ή απλώς ΚΓΡΙΩ, χωρίς νά εχω- 
μεν ούδεμίαν μαρτυρίαν ποιος είναι ό άπεικο- 
νιζόμενος ήρως ή ημίθεος, τό αντικείμενου τής 
γενικής λατρείας των Θρακών. Μετά τήν ά- 
φιέρωσιν, ακολουθεί τό όνομα τού άφιερώσαν- 
τος εις γενικήν, ή δέ επιγραφή τελειώνει μέ 
τήν λέξιν «ευχήν». Ή  λέξις ΚΓΡΙΟΣ, είναι 
συνήθης είς τά Θρακικά μνημεία, όπου συνή
θως συνοδεύεται τό όνομα τών μεγάλων θεών : 
ΚΓΡΙΩ Δ I T  ΚΓΡΙΑ  ΗΡΑ ΚΓΡΙΩ ΑΠΟΛΑΩΝΙ. 
Τοιαΰτα δέ άνάγλυφα σώζονται π λείο τα ό
σα, καί καθημερινώς άνευρίσκονται τοιαΰτα. 
Μόνον τό εθνικόν Μουσεΐον τής Σόφιας έχει 
περί τά 400, ούκ ολίγα δέ τό τής Φιλιππου- 
πόλεως καί τά τών άλλων επαρχιακών πόλε
ων τής Βουλγαρίας. (G. Seure Collection 
Stamoulis-Antiquites Tbraces κτλ. 1912, 
σελ. 582 595).

Ανάγλυφά τινα του Ίππέως άνακαλυφθέν- 
τα είς Σηλύδριαν υπό τοΰ G. Seure, φέρουν 
συχνότερον τά έπίθετον: ΑΡΧΑΓΕΤΑΣ. Κατά 
πάσαν πιθανότητα τούτο είναι έλληνική αν
τιγραφή τοπικού τίνος Θρακικοΰ επιθέτου, τό
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όποιον αλλαχού μεταφρασμένου διά τής λέ· 
ξεως: ΓΕΝΙΚΟΣ ή ΠΑΤΡΩΟΣ. Ά λ λ ’ ή προσ- 
φώνησις ΚΓΡΙΟΣ καί ΚΓΡΙΑ, μας εμποδίζει 
νά άναγνωρίσωμεν εν τφ προσώπφ τού *Ιπ- 
πέως Θρακός ενα νεκρόν ήρωοποιηθέντα. Τό 
μέγεθος ές άλλου τών μνημείων τούτων δέν 
μάς επιτρέπει νά τά συγχέωμεν μέ τάς επι
κήδειους ταύτας ατήλας. αί δποϊαι δέν είναι 
άλλο τι παρά άναθήματα (ex-voto).

Ό  Θρφξ "Ηρως είναι ένας θεός σωτήριος, 
θεραπευτής. Τού άπευθύνουν γενικώς εύχάς, 
ή ευχήν, όχι μόνον διά τόν έαυτόν των καί 
τήν οικογένειαν αυτών, άλλα καί διά τά ζφα 
των άκόμη. Διά τούς αρχαίους Θράκας, ιδίως 
δέ διά τούς γεωργικούς πληθυσμούς, έθεωρεϊτο 
όχι μόνον ιατρός, αλλά καί κτηνίατρος, ’Αλ
λά μέχρι τοΰδε τουλάχιστον, δέν άνεκαλύφθη 
οΰδεμία ευχαριστήριος ή δωρητήριος επιγρα
φή. (G. Seure, αυτόθι, σελ. 584).

Προωρισμένα τά άνάγλυφα ταΰτα διά τούς 
χωρικούς ήσαν μικρού μεγέθους καί όμοια ά- 
ναμεταξύ των, κατασκευαζόμενα άναμφιβό- 
λως έκ τών προτέρων ύπό τών τεχνιτών τής 
εποχής εκείνης, όπως καί αί βυζαντιναί άγιο- 
γραφίαι, αί άναφερόμεναι είς ένα άγιον, τού 
οποίου άνωφελές ήτο νά χαραχθή τό όνομα, 
διότι ήτο γνωστός είς όλους.

Παρά τό Bat-Koum  τής Βουλγαρίας, άνε- 
καλύφθησαν τοιαΰτα άναθήματα είς τούς με
γάλους Θεούς καί υπέρ τά 10 άνάγλυφα τοΰ 
Θρακός τούτου ΙΙρωος, ύπό τήν κοινήν αυ
τών μορφήν καί άνευ επιγραφής. (Dumont- 
Homolle, σελ. 513). Ό  Ζεύς, ή "Ηρα, ή 
’Άρτεμις, φέρουν τά όνόματά των, ενφ τού 
Θρακός "Ηρωος, άναφέρεται μέ τήν άόριστόν 
επωνυμίαν, περί τής οποίας ε’ίπομεν ανωτέ
ρω. Καί όσον μεν άφορφ τούς Μεγάλους 
θεούς, δυσκόλως θά ήδύνατό τις νά αναγνώ
ριση αυτούς, εάν δέν ύπήρχεν ή σχετική επι
γραφή—  τόσον χονδροειδής καί κακότεχνος 
είναι ή γλυπτική αυτών. Προκειμένου όμως 
περί τοΰ "ΙΙρωος, όσον άτελής καί αν είναι 
ή τέχνη, δέν είναι δυνατόν νά επέλθη σύγχυ- 
σις. Ή  επί τό αυτό συγκεντρωσις τόσων ά- 
ναγλύφων τοΰ ‘Ήρωος είς ένα μικρόν ναόν 
τοΰ Bat-Kom n, μάς πείθει ότι δέν πρόκει
ται περί ένός κοινού νεκρού, άνυψωθέντος μετά 
θάνατον εις τήν τάξιν των ήμιθέων.
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Το όνομα του 'Ιππέως είναι "Ηρως, καθώς 
καί λατινιστί Heros (='Ήρως), επίθετα δέ 
αύτοΰ απαντούν τά : ά γ ρ ι ο ς ,  α ρ χ η γ έ τ η ς ,  ε -  

π ή κ ο ο ς ,  θ α ύ μ α τ ο υ ρ γ ό ς ,  θ ε ό ς ,  ι ο χ υ ρ ό ς ,  κ α 

τ α χ θ ό ν ι ο ς ,  συχνότατα κ ύ ρ ι ο ς , π ά τ ρ ι ο ς ,  π α 

τ ρ ώ ο ς ,  π ρ ο π ύ λ α ι ο ς ,  σ ώ ζ ω ν ,  σ ω τ ή ρ ,  λατι
νικά δέ augustus, deus, clivus dominus, 
invictus, sanctus.

Τοπο>νυμικά επίθετα του "Ηρωος απαντούν: 
Α ν λ α ρ χ η ν ό ς ,  Α ν λ ο ο ν ε ί τ η ς ,  Γ ε ρ ι η ν ό ς ,  Ζ ε ι ν -  

δ ρ ο υ μ η ν ό ς ,  Ζ υ μ ι δ ρ η ν ό ς ,  Κ ε ν δ ρ ι σ η ν ό ς ,  Π α ·  

λ α δ ε ι ν η ν ό ς ,  Σ α λ & ο β υ σ σ η ν ό ς .  Σ α λ δ ο κ ε λ η -  

ν ό ς ,  Σ ο υ ϊ τ η λ η ν ό ς . Πλήν των ανωτέρω α
παντούν τά : Β α ρ γ ι δ ε ν θ η ς ,  Β α ο κ ι δ ι θ ί α ς ,
Β δ ή κ ο υ ρ ο ς ,  Β ε τ έ σ π ι ο ς ,  Β ο υ ρ κ η ι θ ί α ς ,  B r i -  

g a n t i u s ,  Κ υ ρ α ί κ ν η ς ,  Μ α ν ί μ α ζ ο ς ,  Ο ύ τ ά -  

σ π ι ο ς ,  Π υ ρ μ υ ρ ο ν λ α ς  καί Π ν ρ ν μ η ρ ύ λ α ς .

Έκ των ονομάτων τούτων άλλα μέν δύ- 
νανται να θεωρηθούν ώς ονόματα επισήμων 
Θρακών, οί όποιοι ήρωοποιήθησαν μετά θά
νατον, ή δευτερευόντων τοπικών Θρακικών 
Θεών, οί όποιοι σύν τφ χρόνψ έθεωρήθησαν 
ή ώνομάσθησαν ήρωες, άλλα δέ ώς επίθετα 
ίδιότητός τίνος τοΰ "Ηρωος σημαντικά, τά 
όποια ούσιαστικοποιήθησαν σύν τφ χρόνψ. 
"Ενεκα τής μεγάλης λατρείας τής όποιας 
άπήλαυσεν ό "Ηρως ούιος παρά τφ Θρακικψ 
λαφ, ιδίως δέ τής ΰπαίθρου χώρας, έξελή- 
φθησαν^ώς ήρωες καί άλλοι Θεοί, συνταυτι- 
σθέντες μετ’ αύτοΰ. Ούτω ό ’Απόλλων καί ό 
Διόνυσος π. χ. απεικονίζονται εις τινα ανά
γλυφα ώς ιππείς. Κυρίως όμως συνεταυτίσθη- 
σαν, κατά πάσαν πιθανότητα, μέ τόν Ήρωα 
οί τοπικοί δευτερεύοντες θεοί, έξαφανισθέν- 
τες οδτω έκ τής συνειδήσεους τών Θρακών, 
καθ’ όσον έν τφ Θρακικψ Πανθέφ μόνον δ 
"Ηρως έχει σαφώς τοπικόν καί εθνικόν χα
ρακτήρα, οί δέ λοιποί θεοί είναι πάντες 'Ε λ 
ληνικοί, συνταυτισθείσης πρωΐμως καί αυτής 
τής Βενδΐδος (βλ. λέξ.) με την Άρτεμιδα, 
Καί αυτοί ακόμη οί Διόσκουροι παρεστάθησαν 
ώς "Ηρωες. 'Ένεκα λοιπόν του συνταυτισμοΰ 
τούτου του "ΙΙρωος μέ άλλους Θρακικούς καί 
Ελληνικούς θεούς καί τής ήρωοποιήσεως 
κοινών θνητών, τών όποιων ή λατρεία παρέ- 
μεινεν εις τούς απογόνους, φιλοτιμουμένους 
νά έχουν προγόνους ήρωας, κατήντησεν ίδιος

τύπος τής θρησκείας τών Θρακών, οί δέ "Η- 
ρωες επληθύνθησαν εν τή χώρφ, ώστε όπως 
όρθώς παρατηρεί ό Dum ont (σελ. 512) πρέ
πει νά λέγεται όχι ό Θράξ "Ηρως, άλλ’ οί 
Θράκες "Ιίρωες. Ούτος δέ είναι δ λόγος, 
διά τόν όποιον, όπως είπομεν, είναι αδύνα
τον εις ανεπίγραφα ανάγλυφα νά διακρίνω- 
μεν, άν δ άπεικονιζόμενος ίππεύς είναι ή- 
ρυυποιηθείς τις κοινός θνητός ή αυτός δ αρ
χικός θεός "Ηρως ή άλλος τις αρχαίος 'Ή- 
ρως, κοινός μεταξύ Θρακών, ό όποιος συνε· 
ταυτίσθη μέ τόν θεόν "Ηρώα καί έτύγχανε 
λατρείας.

■ *** *
'Η  "Ηρως τής Θράκης, εξηκολούθει νά λα

τρεύεται καί κατά τούς χριστιανικούς χρό
νους ύπό τό όνομα τοΰ 'Αγίου Γεωργίου. 'Η 
όμοιότης του μέ τόν "Αγιον Γεώργιον καί 
"Αγιον Δημήτριον, όπως απεικονίζει αυτούς ή 
Βυζαντινή ζωγραφική, είναι καταφανέστατη. 
Εις άρμενικήν τινα ’Εκκλησίαν τής Φιλιπ- 
πουπόλεως σώζεται τοιοΰτον άνάγλυφον, πρό 
τοΰ όποιου οί πιστοί άνάπτουν κηρία, όπως 
πρό τών εικόνων τών Αγίων. Εις πολλάς δέ 
Χριστιανικάς ’Εκκλησίας τά ανάγλυφα ταΰτα 
εξεχριστιανίσθησαν δι’ ενός σταυρού, διά 
τοΰ όποιου άντικατεστάθη ή είδιυλολατρική 
άφιέρωσις. Εις πολλάς εκκλησίας Έλληνι- 
κάς καί Βουλγαρικάς διατηρούνται μετά θρη
σκευτικής εύλαβείας τοιαΰτα ανάγλυφα, λα· 
τρευόμενα ΰπό τά όνομα τών 'Αγίων τούς ό
ποιους απεικονίζουν. Μάλιστα, ούτε καν τάς 
έπιγραφάς άπέσβεσαν, άρκεαθέντες εϊς τινα 
έξ αυτών νά αντικαταστήσουν τό όνομα τοΰ 
άφιερώσαντος διά τοΰ σημείου τοΰ σταυροΰ. 
Εις την Περίστασιν μάλιστα (’Ανατολική 
Θράκη), έκτίσθη καί ναός του Αγίου Γεωρ
γίου επί τών αρχαίων ερειπίων, όπου είχεν 
ευρεθή άνάγλυφον, έςεικονίζον τόν εθνικόν 
"Ηρώα τής Θράκης (Dumont - Homolle, 
σελ. 513). Έπικήδειόν τι μνημειον άνακα- 
λυφθέν εις Saradja, όχι μακράν τής Φιλιπ- 
πουπόλεως, φέρει δύο έπιγραφάς. Μίαν είδω- 
λολατρικήν καί μίαν χριστιανικήν. Δύο γυ
ναίκες τής αυτής οικογένειας, φέρουσαι μά
λιστα τό ίδιον όνομα, ενεταφιάσθηααν κατά 
διάφορα χρονικά διαστήματα εις τόν αύτόν 
τάφον. Ά λ λ ’ Ικάστη είχε τήν θρησκείαν της.
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Χάριν περιεργείας παραθέτομεν την διπλήν 
χαύτην επιγραφήν, διαχηροΰνχες χό ορθογρα
φικόν αυτής : (Αυτόθι, σελ. 399).

Ε ϊ με θέλεις, ώ ξεΐνε δαήμενε 
τίς, πόθεν εΐμή, Λαδικίης 
πάτρις είμί, τούνομα Κυρίλλα 
οικοδόμου άλοχος 
Εύκλαδίου, ός με θανοΰ- 
σαν έκρυψε [όσίως χοΐς 
λοιποϊς άπαγορεύω(;)]

Έπί χή; ιδίας πλακάς φέρεται ή κάτωθι 
επιγραφή ;

Αύρηλία Κυρήλα Χρισχιανή 
πισχή άείμνησχος.

ΙΙράγμα χό όποιον άποδεικνύει ότι χό χρι
στιανικόν κήρυγμα ενωρίτατα είχε διαδοθή 
καί είς τά πλέον άπομεμακρυσμένα μέρη του 
εσωτερικού τής Θράκης. 'Ο Ελληνικός πο
λιτισμός είχεν είσδύσει είς τάς πόλεις τής 
Θράκης ενωρίτατα. Ά λ λ ’ εν τή ύπαίθρφ 
χώρφ, δ ποιμήν καί ό γεωργός έφαντάζετο 
τούς Θεούς του κατά τάν ΐδικόν του τρό
πον. Οδτω π. χ. ό ’Απόλλων παρίσταται υπό 
τά χαρακτηριστικά Ινός γενναίου κυνηγού, 
ελάχιστα διαφέρων από τόν Θράκα "Ηρώα, ή 
’Άρτεμις με τήν κεφαλήν κεκαλυμμένην διά 
δέρματος ζώου τίνος κρατούσα χονδροειδή 
λόγχην. 'Η  "Ηρα ομοιάζει πολύ μέ τήν ’Άρ- 
τεμιν, δ Ζευς, δ ’Ασκληπιός, πρό πάντων δε 
δ Διόνυσος καί δ Ερμής προσομοιάζουν κατά 
πολύ τούς κοινούς τύπους τούς καθιερωθέντας 
είς τάς Έλληνικάς χώρας. Είς τόν πολυ- 
θεϊσμόν τούτον των ειδωλολάτρων ανήκει 
καί ό 'Ιππεύς τού διτοίου, δπως εϊπομεν, ά- 
γνοοΰμεν τό όνομα. Τά σωζόμενα ανάγλυφα 
είναι χονδροειδή καί κακότεχνα των μετα
γενεστέρων χρόνων, ενίοτε δέ καί τής επο
χής καθ’ ήν αί χριστιανικαί ίδεαι ήρχισαν 
νά άναφαίνωνται Αί δύο θρησκεϊαι κατά τόν 
τρίτον καί τέταρτον αιώνα έπλησίαζον άκα· 
ταπαύστως. Κατά τόν Dum ont (σελ. 512), 
δ "Ηρως θράξ απεικονίζει, κατά πάσαν πι
θανότητα, τάν πάτρωνα των κυνηγών, τών 
όποίων δπήρχον πολλοί Σύλλογοι. 'Η  δπαρ- 
ξις τοιούτων κυνηγετικών συλλόγων (Colle
ges de Chasseurs) είναι ιδιαίτερόν τι έθι- 
μον τών αρχαίων Θρακών. Φαίνονται δέ ότι 
είναι απαράλλακτοι πρός όσα μάς πληροφο

ρούν πολλαί έπιγραιραί άνακαλυφθείσαι είς 
Τόμους (Κωστάντζαν), έκ τών όποίουν άρυό- 
μεθα πολυτίμους πληροφορίας περί τού ζη
τήματος τούτου (Dum ont Homolle, σελ. 
292). Ή  "ΙΙρως Θράξ συναντάται όχι μόνον 
καθ’ όλην τήν Ελληνικήν χερσόνησον, άλλ’ 
επίσης καί εν Φρυγίφ, Πισιδεία, Παμφυλίφ, 
Αυκίφ καί εν αυτή ακόμη τή Ρώμη.

'Ο M illin gen  (Έλλην. Φιλολ. Σύλλογ. 
Κωνσταντινουπόλεως, 1873— 1874, τόμ. V I I I  
σελ. 169— 170) θεωρεί τόν Ιππέα Θράκα 
ώς τόν ’Άρην τών Θρακών. Φυσικώτατον 
ήτο οί Θράκες, λέγει, λαός φιλοπόλεμος νά 
εκλέξουν ώς πολιούχον, ώς θεότητα τήν εκ
προσωπούσαν τό δίκαιον τού ισχυρότερου καί 
προτιμώσαν αντί τών τέρψεων τού Όλύμπου 
τήν σφαγήν καί τάς φρικαλεότητας τού πο
λέμου.

* *
Τελευταίως ό καθηγητής D. Detschew, 

έξέφρασε τήν γνώμην, ότι δηλαδή δ "Ηρως 
Θράξ ήτο θεός τις κ α τ α χ θ ό ν ι ο ς ,  ψ υ χ ο π ο μ 

π ό ς ,  οδηγών τάς ψυχάς τών νεκρών είς τόν 
"Αδην καί φροντίζων περί τής εκεί άνέτου 
διαμονής αυτών, ένα είδος Έρμοΰ μετά πε
ρισσοτέρων καθηκόντων. Ούτω δ είς τά ανά
γλυφα πρό τού Ίππέως άπεικονιζόμενος βω
μός είναι προωρισμένος διά τάς παρά τών 
συγγενών τού νεκρού θυσίας πρός εξιλέωσιν 
τού Θεού υπέρ τής ψυχής τού νεκρού, παρι· 
σταμένης ύπό τήν μορφήν τού περί τό δέν- 
δρον περιειλιγμένου όφεως. ’Εκ τούτου δέ σύν 
τφ χρόνφ κατήντησε θεός θ η ρ α τ η ς  α ν θ ρ ω 

π ί ν ω ν  ψ υ χ ώ ν ,  όπως απεικονίζεται είς τά 
ανάγλυφα, καί ώς θεός κ α τ α χ θ ό ν ι ο ς  δηλα
δή τ ώ ν  υ π ό  τ η ν  γ η ν  π λ ο ύ τ ω ν  (=Πλούτων) 
καί τής γ ο ν ι μ ό τ η τ α ς ,  άρα καί τού φ ω τ ό ς ,  

έπομένως θεός ά ν ε ξ ί κ α κ ο ς  καί ι α τ ρ ό ς — όταν 
έπιστρέφη λ. χ. έκ τού κυνηγίου, τό θήραμα 
παριστφ τήν νόσον ύπό μορφήν θηρίου, τό 
δποΐον εφόνευσε σώσας καί παρατείνας τήν 
ζωήν τού πάσχοντος— καί θεός τού π ο λ έ μ ο υ .  

"Ολας τάς ιδιότητας ταύτας τού θεού "Ιίρωος 
δ καθηγητής Detschew ανευρίσκει κατά 
τούς Ρωμαϊκούς χρόνους συνυπαρχούσας εν 
τφ προσώπφ τού μυθικού βασιλέιυς τών Θρα
κών Ρήσου (βλ. λέξ ). κατά τάς παρ’ Όμή» 
ρφ, Πινδάρω καί Ευριπίδη παραδόσεις. Τόν
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Ρήσον λοιπόν τούτον δπολαμβάνει ώς τόν 
αρχικόν Θεόν "Ηρώα, χό δέ έπιγραφόμενον 
συνήθως επί χών αναγλύφων ΚΓΡΙΩ ΙΙΡΩΙ 
νομίζει οχι είναι 'Ελληνική μεχάφρασις χοΰ 
ονόμαχος Ρ ή σ ο ς  (=βααιλεύς, άναξ κύριος) 
ή ρ ω ς ,  αντί δηλαδή χοΰ ΡΗΣΩ ΗΡΩΙ. 'Η 
γνώμη αύχη χοΰ καθηγητοΰ Detscliew περί 
χοΰ Ρήσου ώς χοΰ αρχικού θεού "Ηρωος φαί
νεται δχι είναι έπιχυχής καί ορθή, καθ’ δσον 
έπιβεβαιοΰται υπό χοΰ σοφισχοΰ Φιλοσχράχου 
χοΰ νεωτέρου (χρίχος— τέταρτος μ. X. αιών) 
δαχις διεξελθών χήν Θράκην ήπόρησε διά χάς 
χιμάς χών όποιων έτύγχανε παρά χοΐς Θρα- 
ξίν ο ήρωοποιηθείς Ρήσος, τιμώμενος ώς 
θεός χής Θήρας, χών ίππων, χών όπλιχών 
καί ώς ιατρός καί άνεξίκακος έν γένει, μο
λονότι οΰδέν χό άξιοσημείωχον διέπραξε κατά 
χήν ζωήν του. (Πρβλ. Κ. Μυρχ. Άποστολί- 
δου, ΙΙερί του θρακός 'Ιππέως κχλ. εις 
«Θρακικόν Άρχεΐον» Τόμ. V I  σελ. 18 καί 
έξης)·

ΗΦΑΙΣΤΙΑ ή ΗΦ ΑΙΣΤΙΑΣ.— Μία χών δύο 
γνωστών πόλεων χής νήσου Λήμνου, κείμενη 
εις χά βόρεια παράλια αυτής, καί δχι εις χά 
μεσόγεια, δπως εσφαλμένους τοποθετεί αυτήν 
δ Πτολεμαίος (Γεωγρ. Γ, 12, 44). '0  κάτοι
κος Ήφαιστιεύς. Παλαιόχαχοι κάτοικοι αυτής 
ήσαν Πελασγοί, έλθόντες εξ Αττικής, χό δέ 
όνομά της προέρχεται εξ Ιπιχωριαζούσης λα
τρείας χοΰ 'Ηφαίστου. Πολιούχοι αυτής θεοί, 
πλήν χοΰ 'Ι-Ιφαίσχου καί τής Άρτέμιδος ήσαν ή 
Άθηνά καί δ ’Απόλλων. ΙΙερί χά 510— 509 π.

(
ΘΑΛΑΣΣΙΑ (ή ) .— ’Ά λλ η  ονομασία τής νή

σου Θάσου κατά Πτολεμαίον (Γεωγρ. Ρ, 11, 
8 ).

ΘΑΜΓΡΙΣ ή ΘΑΜ ίΡΑΣ.—  ’Αρχαιότατος 
άοιδός Θράξ, υιός χοΰ Φιλάμμωνος καί τής 
Άργιόπης ή κατ’ άλλους τής μούοης 'Κρά
τους, Κατά χόν Παυσανίαν (IV, 33, 3) *πω- 
νομάζετο Όδρύσης ή Θράξ, διότι ή Άργιόπη 
έκδιωχθεΐσα υπό τοΰ Φιλάμμωνος (βλ. λέξ.) 
κατέφυγεν εις τούς Όδρύσας, όπου έγεννήθη 
δ Θάμυρις. Κατά τον Στράβωνα (V II,  331, 
35) Ιβασίλευε εις χόν ’Άθωνα. Νικήσας ποτέ 
κατά τόν "Ομηρον (Ίλιάδ. Β, 594— 600) εις 
μουσικούς αγώνας εν Δελφοΐς, τόσον υπερη- 
φανεύθη διά χήν τέχνην του, όυστε έκαυχή-

X., καχελήφθη υπό τοΰ Μιλτιάδου τοΰ Κίμω- 
νος, δταν ούτος ήναγκάσθη νά προσορμισθή 
εις χήν νήσον ένεκα εναντίων άνεμων, προερ
χόμενος εκ τής Θρακικής Χερσονήσου. Βρα- 
δύτερον δέ άναφέρεται ώς σύμμαχος των ’Α 
θηναίων, αποτελούσα μέρος τής ναυτικής συμ- 
μαχίας αυτών. Κατά πάσαν πιθανότητα κα- 
τεστράφη κατά χόν δωδέκατον αιώνα, μετά 
την ίδρυσιν τοΰ παρ’ αυτήν λιμενος Κοτζίνου 
(δλ. λες). Παρ’ αυτήν έξωρύσαετο ή «λη- 
μνία» καλουμένη γή, φημιζομένη διά χάς ία- 
ματικάς αυτής ιδιότητας. Ή  θέσις χής ‘Η- 
φαιστίας, αναγνωρίζεται παρά τόν σημερινόν 
όρμον «Έκατοκεφαλές», γνωστή όπό χό όνο
μα Παλαιόπολις.

** *
Τής Ήφαιστίας σώζονται χαλκά νομίσματα, 

των ετών 150 — 280 π. X. φέροντα έμπροσθεν 
κεφαλήν τής ’Αθήνας μετά κορινθιακού κρά
νους όπισθεν δέ την επιγραφήν ΗΦΑΙΣΤΙ, 
ΗΦΑΙ ή ΗΦΑ μετά κριοΰ, καί των ετών 280 
— 197, π. X., φέροντα κεφαλήν τοΰ Δίός ή 
τοΰ ’Απόλλωνος, όπισθεν δέ χήν επιγραφήν 
ΗΦΑΙ, ΙΙΦ Α ή Ι1Φ, μετά κριοΰ ή δύο λαμ
πάδων, παρά τάς δποίας άπαντοΰν ενίοτε ώς 
σύμβολα οί Καβειρικοί πίλοι. Επίσης χών 
ρωμαϊκών χρόνων μέ προτομήν τοΰ 'Ηφαίστου 
καί χήν επιγραφήν ΙΙΨΑ1ΣΤΙΕΩΝ μετά λαμ- 
πάδος. (Head-Σβορώνου, τόμ. Α, σ. 332-333). 
(Βιβλιογρ. Ά .  Μοσχίδου, 'Η «Λήμνος», τεΰχ. 
Λ ', 1907).

θη, δτι καί αύτάς τάς Μούσας ήδύνατο νά 
νικήαη. Ά λ λ ’ αυται εξοργιοθεϊσαι και αυναν- 
τήσασαι αυτόν περί τό Δώριον τής Μεσσηνίας, 
άφοΰ τόν έτύφλωσαν, τοΰ άφήρεσαν καί την 
φωνήν:
Α ί δέ χολωσάμεναι πηρόν θέααν,αύτάρ άοιδήν 
θεσπεσίην άφέλοντο καί εκλέλαθον κιθαριστήν.

Κατά τόν Άπολλόδουρον (Α, 2, 4) ό Θά- 
μυρις εγένετο εραστής τοΰ 'Γακίνθου, γενό- 
μενος ούτω καί δ πρώτος παιδεραστής, τόν 
όποιον αναφέρει ή ιστορία μετά χόν Δία. Ζη- 
λοτυπήσας δμως δ ’Απόλλων, έφόνευσεν ά- 
κουσίως τόν 'Γάκινθον κτυπήσας διά δίσκου. 
Τότε δ θαμύρας στερηθείς τοΰ φίλου του, 
έφιλονίκησε μέ τάς Μούσας συμφωνήαας :
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’Άν μέν νικήση «συνουαιάσαι κάσαις», όπως 
αναφέρει δ Άπολλόδιυρος, άν δέ νικηθή, νά 
τιμωρηθή ύκ’ αυτών κατ’ αρέσκειαν. Νικη
θείς υπό των Μουσών, έτιμωρήθη όπως ε'ίπο- 
μεν ανωτέρω. Κατά δέ τόν Παυσανίαν (IVT, 
33, 3), είς τών καρακοτάμων τοϋ Παμίσου 
εν Μεσσηνίφ είχεν όνομασθή, κατά την κα- 
ράδοσιν «Βαλύρας», διότι εις αυτόν είχε ρί- 
ψει τήν λύραν του δ Θάμυρις μετά τήν ήτ
ταν του καί τήν τύφλωσίν του υπό τών Μου
σών. Άναφέρων τοΰτο δ Παυσανίας, κροαθε
τεί δτι κατά τήν γνώμην του, δ Θαμύρας ετυ- 
φλώθη ούχί ύπά τών Μουσών, αλλά συνεκεία 
οφθαλμικής καθήσεως, δκως άργότερον καί δ 
"Ομηρος, μέ τήν διαφοράν δτι καί μετά τήν 
τύφλωσίν του δέν έπαυσε ποιών, ένφ δ Θα
μύρας δέν άντέσχεν εις τήν συμφοράν. (Αυτό
θι, IV , 33, 7).

Έ κ  τών διαφόρων νόμων ή αρμονιών τών 
τόνων, δ δώριος τόνος αποδίδεται εις τον 
Θάμυριν, δα τις θεωρείται καί ιδρυτής του 
«δωρίου» μέλους. Έλέγετο δέ δτι αυτός 
πρώτος μετεχειρίσθη κιθάραν άνευ άσματος, 
μετ’ άσματος δέ δ ’Αμφίων καί δ Λίνος. 
Κατά δέ τήν μυθολογίαν, εν συνεργασίφ μετά 
του Όρφέως έτελειοποίησε τήν κιθάραν, 
προσθέαας τήν «δκάτην» καί «καρυπάτην» 
χορδήν, δκως δ Λίνος κροσέθεσε τήν «λιχα- 
νόν». Οί ύμνοι τοΰ θαμύρα άκέβησαν παροι- 
μιώδεις καθ’ δλην τήν αρχαιότητα κατέλικε 
δέ μετά θάνατον μνήμην άρίστου άοιδοΰ ε
φάμιλλου προς τόν Όρφέα, μετά τοΰ δκοίου 
μνημονεύεται συνήθως. Αί άρχαΐαι όμως μυ- 
θικαί περί θαμύρα παραδόσεις συγχέουν αυ
τόν μέ τόν "Ομηρον, τοΰ δκοίου θεωρείται 
πατήρ, καθώς καί μέ τόν Όρφέα, τοΰ δκοίου 
πιστεύεται δτι ήτο κάκπος. Τό όνομα τοΰ 
θαμύρα εγένετο γνωστόν καθ’ δλον τό Πα
νελλήνιον συνδεθέν μετά τών Κιλίκων καί τής 
Κύπρου. Κατά δέ τόν Τάκιτον ('Ιστορίαι Β,
3), δ όποιος τόν ονομάζει Tham yran ή 
Tamiran, αφιέρωσε τόν περίφημον τής Πά
φου ναόν εις τήν θεάν Άστάρτην ή Άφροδί- 
την, εχων άκό κοινοΰ μετά τοΰ περίφημου 
οϊκου τοΰ Κινύρα καί τών Κινυραδών τήν ε
πιστασίαν τοΰ Ναοΰ καί τής εν αΰτψ λα
τρείας. Οϋτω τό δνομα τοΰ θαμύρα διεδόθη 
απ’ άκρου εις άκρον τοΰ τότε Ίίλληνικοΰ κό

σμου, από τής Θράκης καί τής Θεσσαλίας 
μέχρι τής Κιλικίας καί τής Κύπρου, όχι μό
νον ώς άπλοΰ άοιδοΰ, αλλά καί ως μάντεως 
καί άρχιερέως μέ κληρονομικά δικαιώματα 
διά τούς απογόνους του. Εις τήν περίφημον 
Λέσχην τών Κνιδίων έν Αελφοΐς δ διάσημος 
ζωγράφος Πολύγνωτος (Ε π. X. αιών) έφι- 
λοτέχνηαε παρά τόν Όρφέα τήν εικόνα τοΰ 
Θαμύρα, ή όποια έσώζετο επί Παυσανίου κα
τά τόν δεύτερον μ. X. αιώνα. Έκάθητο δέ δ 
Θάμυρις πλησίον τοΰ Πελίου «διεφθάρμένας 
εχων τάς όψεις καί ταπεινόν τό σχήμα» μέ 
πολλά μαλλιά καί μεγάλην γενειάδα, παρά 
δέ τούς πόδας του υπήρχε ριχμένη ή λύρα 
του μέ σκασμένα τά τόξα καί τάς χορδάς. 
(Παυσ. X, 30, 8).

ΘΑΡΟΦ καί ΧΑΡΟΦ.— Πατήρ τοΰ Οΐάγρου 
καί κάκπος τοΰ Όρφέως. Κατά τόν Διόδω
ρον Σικελιώτην (Γ, 65) μυθολογείται ότι Ι 
σωσε τόν Διόνυσον από τής επιβουλής τοΰ 
βασιλέως τής Θράκης Λυκούργου, όταν ούτος 
προερχόμενος εξ ’Ασίας εφθασεν εις τήν Ευ
ρώπην. Εις ανταμοιβήν τών υπηρεσιών του δ 
Διόνυσος κατέστησεν αυτόν βασιλέα τής Θρά
κης καί τόν εμύησεν εις τά διονυσιακά όργια, 
τά δποΐα ούτος μετέδωκεν εις τόν υιόν του 
Οΐαγρον, ούτος δέ πάλιν εις τόν υιόν του 
Όρφέα.

ΘΛΡΣΑΝΔΑΛΑ.—  "Εν τών πολλών φρου
ρίων τά δποΐα εκτισεν εν τή έπαρχίφ Ροδό
πης τής Θράκης δ αύτοκράτωρ ’Ιουστινιανός 
δ Λ ' (527— 565) άναφερόμενον υπό τοΰ Προ
κοπίου (Περί Κτισμ. IV ,  11).

* ΘΑΡΣΙΣ ή ΘΑΡΣΕΙΣ.— "Ονομα ενός τών 
υιών τοΰ Ίώναν ή Ίαβάν (δηλαδή τοΰ ’Ίω- 
νος) έγγονοΰ τοΰ Νώε, κατά τήν Γένεσιν (X,
4) άναδιδομενον εις τούς Θράκας κατά τήν 
γνώμην πολλών εθνολόγων καί μαρτυροΰν 
τήν συγγένειαν τών Θρακικών φύλων π ρ ο ς  

τούς “Ιωνάς.
ΘΑΣΙΟΣ.— Τό εθνικόν τής νήσου Θάσου, δ 

έκ Θάσου, κοινώς Θασίτης.
ΘΑΣΙΟΣ (ΖΕΓΣ).— Έκίθετον τοΰ Διός λα- 

τρευομένου κατ’ εξοχήν έν Θάσω υπό τό 
όνομα «Ζεύς αγοραίος Θάσιος», γνωστόν έξ 
επιγραφής καί τών νομισμάτων τής νήσου.

ΘΑΣΟΣ.— Γιος τοΰ Ποσειδώνος ή τοΰ Ά -  
γήνορος, βασιλέως τής Φοινίκης καί τ η ς -  Τη-
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λεφάσσης, ή, κατά τόν Φερεκύδην, έγγονος 
τοδ Άγήνορος από τοΰ υίοΰ αύτοΰ Κίλικος, 
δστις άποσταλείς πρός άναζήχησιν τής υπό 
τοΰ Διός άρπαγείσης Ευρώπης κατέλαβε τήν 
νήσον Θάσον, ήτις άπ’ αύτοΰ έλαβε τήν επω
νυμίαν (Άπολλοδ. Γ', 1).

ΘΑΣΟΣ.— Ή  βορειότερα των νήσων τοΰ Θρα- 
κικοΰ ΙΙελάγους, κείμενη απέναντι των Θρα- 
κικών παραλίων, Ν.Δ. των εκβολών τοΰ Νέ
στου ποταμού, είς βόρ. πλατ. 40°,40' καί ά· 
νατ. μήκ. 24°,40'. Τό σχήμα αυτής είναι 
στρογγυλόν περίπου. Τό μέγιστον πλάτος αυ
τής από Δ. πρός Α. είναι 22 χλμ. τό δε μή
κος από Β. πρός Ν. 26 χλμ. Ή  επιφάνειά της 
κατέχει 393 τετραγωνικά χλμ., ή δέ περίμε
τρός της ανέρχεται εις 90 χλμ. Γεωγραφικώς 
ή Θάσος αποτελεί μέρος τής Θράκης καί Μα
κεδονίας, άπό των οποίων χωρίζεται διά στε
νού πορθμού 7— 8 χλμ. Απέχει δε άπό μέν 
τής Καβάλλας 24 χλμ., τοΰ ‘Αγίου "Ορους 50, 
τής Λήμνου 111 καί τής Άλεξανδρουπόλεως 
(Δεδεαγάτς) 60. Τά παράλιά της είναι βρα
χώδη καί απότομα πρός τά Α. καί Ν, αμμώ
δη δέ ώς επί τό πλεΐστον είς τά Β. καί Δ. 
καί στερείται μεγάλων καί ασφαλών λιμένων, 
πλήν δρμων τινών, οί δπόΐοι χρησιμεύουν ώς 
επίνεια των μεσογείων χωρίων τής νήσου. Ή  
νήσος είναι μάλλον ορεινή καί δασώδης δια
σχιζόμενη καθ’ δλας τάς διευθύνσεις υπό ορο
σειράς, τής όποιας ύψηλοτέρα κορυφή είναι 
τό Φαριά (1208 μέτρων ΰψους). ’Άλλα ι χα
μηλότερα’. κορυφαί είναι: του Προφήτου Ή 
λιου (1108 μ. ϋψ.), τό Κρανίδι, παρά τόν 
Προφήτην Ήλίαν (1074 μ. ύψ.), ό Φανός (744) 
μ, ύψ.), ή ΐσουτούλα (857 μ. υψ.) καί άλλαι 
Διαρρέεται δέ 5πό μικρών καί μεγάλων χει- 
μάρρων, δπως : δ Ποταμιάς, δ Καστρινός, δ- 
στις ρέων μεταξύ των χωρίων Θεολόγος καί 
Κάστρον, εκβάλλει εις τόν δρμον Αιμενάρια. 
Καλύπτεται υπό πυκνοτάτων δασών τά όποια 
καταλαμβάνουν τά */ιο περίπου τής νήσου. Ή  
Θάσος είναι ή εύφορωτέρα ίσως νήσος τοΰ Α ι
γαίου Πέλαγους. Ή  αφθονία τών προϊόντων 
της είναι γνωστή άπό τών άρχαιοτάτων χρό
νων, διό καί εκαλείτο «’Ακτή Δήμητρος» καί 
«Χρυσή». Τό δνομά της ήτο συνώνυμον του 
πλούτου, αί δέ φράσεις: «Θάσος αγαθών» καί 
«Θάσιος οίνος», κτλ. άπέβησαν παροιμιώδεις.

Γεωλογικώς ή νήσος άνήκει σχεδόν έξ δλο 
κλήρου είς τήν δευτερογενή (κρητιδικήν) πε
ρίοδον συνισταμένη άπό κρυσταλλοπαγή πε
τρώματα μαρμάρων, σχιστόλιθου καί πετρώ
ματα μεταλλοφόρα. Τό υπέδαφος τής νήσου 
περικλείει άφθονον μεταλλικόν πλούτον χαλ
κού, μολύβδου, άργύρου, σιδήρου καί ψευδαρ
γύρου. Τά κλίμα τής νήσου είναι εύκρατον 
καί υγιεινόν. Τό μέν θέρος δροσερόν τόν δέ 
χειμώνα δχι πολύ ψυχρόν. ΙΙολιτικώς σήμε
ρον ή Θάσος αποτελεί επαρχίαν τοΰ νομοΰ Κα 
βάλλας, άποτελουμένην εκ 12 κοινοτήτων τών 
δπαίων δ συνολικός πληθυσμός κατά τήν τε- 
λευταίαν άπογραφήν του 1928 ανέρχεται είς 
11.573 κατοίκους. ’Εκκλησιαστικούς υπάγεται 
είς τόν Μητροπολίτην Μαρωνείας. Πρωτεύουσα 
αυτής είναι τό Κάστρον ή Παναγία.

*  *

Ή  Θάσος, κατά τήν αρχαιότητα, έφερε 
διάφορα ονόματα : Ήδωνίς, Άερία, Αιθρία, 
Ήγυγία, Χρυσή καί Θάσος, όνομα τό όποιον 
έπεκράτησε διά μέσου τών αιώνων. Ήνομάσθη 
δε Θάσος, κατά τήν παράδοσιν, άπό τοΰ Θά
σου, υίοΰ τοΰ Ποσειδώνος ή τοΰ Άγήνορος, 
βασιλέως τής Φοινίκης καί άδελφοΰ τοΰ Κάδ
μου, οτε ούτος άποσταλείς πρός άναζήτησιν 
τής 6πό τοΰ Διός άρπαγείσης άδελφής του, 
κατέλαβε τήν νήσον, προσελκυσθείς άπό τά 
πλούσια μεταλλεία αυτής (Έροδ. V I,  47. 
Σκύμν. Περιήγ. 660),

Παλαιότατοι κάτοικοι αυτής άναφέρονται οί 
Σάϊοι, θρακική φυλή, ή οί Ήδωνες Θράκες 
(2000— 1600 π. X.). Κατά τόν δέκατον περί
που π. X., αιώνα άπωκίσθη νήσος ύπό τών 
Φοινίκων, οί όποιοι ίδρυσαν άνά τά παράλια 
αυτής εμπορικά πρακτορεία πρός έκμετάλ- 
λευσιν τών πλουσίων αυτής μεταλλείων, κα
θώς καί επί τής άπέναντι θρακικής παραλίας, 
δπως έν Ι’αληψψ, επί τών υπωρειών τοΰ Παγ* 
γαίου, διά τά χρυαοφόρα αύτοΰ μεταλλεία, Με
τά τοδ πολιτισμού δέ αυτών είσήγαγον καί τήν 
λατρείαν τοΰ πολιούχου αυτών θεοΰ τής Τύ· 
ρου, τοΰ Μελικέρτου (Μελκάρθ), άντιστοι- 
χοΰντος πρός τόν "Ελληνα Ήρακλέα, τοδ ό
ποιου ίδρυσαν καί ναόν, τόν όποιον, ώς άνα- 
φέρει, έπεσκέφθη δ Ήροδότος (Ιλ’Τ, 44. ΙΙαυσ. 
V , 25, 12). Ή  καθαρώς δμως ιστορική πε
ρίοδος τής Θάσου άρχεται κατά τήν 15ην ή
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18ην ’Ολυμπιάδα (720 ή 708 π. X.), ότε δ 
Τελεσικλής δ ΙΙχριος, πατήρ τού πολτού ’Αρ
χιλόχου, κατά τινα χρησμόν του μαντείου 
των Δελφών, ϊδρυσεν αποικίαν εν Θασφ επι 
κεφαλής Παρίων Ίώνων. Φαίνεται δμως δτι 
οί Πάριοι από πολλοΰ ήδη εδρίσκοντο εις στε
νάς σχέσεις μετά των Θασίων. καθ’ δσον ά- 
ναφέρεται δπό του Παυσανίου (X, 25), δτι ή 
ιέρεια Κλεόβοια Ικ ΙΙάρου, σύγχρονος του Τέλ- 
λιδος, εκ τής τρίτης γενεάς τοϋ δποίου κα- 
τήγετο δ ’Αρχίλοχος, πρώτη εΐσήγαγεν εις 
τήν Πάρον την λατρείαν τής Δήμητρος.

Οί ΙΙάριοι έγκαταστηθέντες εν Θάσφ, ήρχι- 
ααν νά εκδιώκουν τούς θράκας καί νά προ
βαίνουν εις τήν κατάκτησιν τής απέναντι Θρα- 
κικής παραλίας, δπου ίδρυσαν διαφόρους α
ποικίας δπως λ. χ. τήν Γαληψόν επί των υ
πωρειών τού ΙΙαγγαίου, τής δποίας ή ϊδρυσις 
είναι άρχαιοτάτη, άφοϋ ιδρυτής αυτής άνα- 
φέρεται δ Γαληψός, υίός τοΰ Θάσου, τήν Αί- 
σύμην ή Οίσύμην, άναφερομενην ήδη δπό τοΰ 
'Ομήρου (Ίλιάδ. θ, 801) ώς σύμμαχον τών 
Τρώων, τό Δάτον, τήν Στρύμην πέραν τοΰ Νέ
στου παρά τήν Μαρώνειαν, τό ΙΙάριον εν 'Γρωά- 
δι επί τοΰ Ελλησπόντου πόλιν ίδρυθεΕσαν δπό 
του Βαρίου ανεψιού τοΰ Δαρδάνου καί άλλας. 
Ή  πλουσιοηέρα δμως πηγή τοΰ πλούτου των 
θασίων είναι τά χρυσοφόρα μεταλλεία τής 
Σκαπτής "Γλης, μεταξύ Στρυμόνος καί Νέ
στου, τά οποία επί τής εποχής τοΰ 'Ηροδό
του άπέφερον περί τά 80 τάλαντα, καί το 
επί τής ανατολικής παραλίας τής Θάσου, α
πέναντι τής Σαμοθράκης, μεταξύ τών Αίνύ- 
ρων καί Κοινύρων (περιφέρεια Θεολόγου, πα
ρά το Βλαχόν καί Παλαιοχώρι), τά όποια 
πρώτοι ανεκάλυψαν οί Φοίνικες, άποδίδοντα 
κατά τι όλιγώτερον τοΰ ανώτερου ποσού. Έ - 
πισκεφθείς ταΰτα δ Ηρόδοτος λέγει τά έξής: 
«Είδαν δέ καί αυτός τά μέταλλα ταΰτα καί 
μακρφ ήν αυτών θαυμασιώτατα τά οί Φοίνι
κες άνεΰρον, οί μετά Θάσου κτίσαντες τήν νή
σον ταύτην... Τά δέ μέταλλα τά Φοινικικά 
ταΰτά εστι τής Θάσου μεταξύ Αίνύρων καί 
Κοινύρων, άντίον δέ Σαμοθρηΐκης, όρος μέγα 
άνεστραμμένον εν τή ζητήσει». (V I 17). Έκ  
τών πλουσίων τούτων μεταλλείων καί τών 
κτήσεών των ηΰξησεν ή δύναμις καί ή ευη
μερία τών θασίων, οί οποίοι κατά τήν μαρ

τυρίαν τοΰ Ηροδότου (V I, 46) «από τε τής 
ήπείρου καί τών μετάλλων έτεος έκάστου διη- 
κόαια τάλαντα, ότε δέ τό πλεϊστον προσήλ- 
θε, τριηκόσια». Πλήν τών πολυτίμων μετάλ
λων εϊχεν εκτεταμένα λατομεία, λευκόΰ μαρ
μάρου, τό δποΐον ήτο περιζήτητον καθ’ δλην 
τήν αρχαιότητα δπό τών γλυπτών καί αρχι
τεκτόνων, καί κοιτάσματα πολυτίμων λίθων, 
δπως δ παιδέρως, είδος όπαλλίου λίθου, καί 
δ αμέθυστος. Τό έδαφός της, τό εύφορώτα- 
τον ίσως τών νήσων τοΰ Αιγαίου, ήτο πλου- 
σιώτατον εις δημητριακούς καρπούς, ελαίαν 
καί άμπελον, δ δέ «θάσιος οίνος», περίφημος 
καθ’ δλην τήν αρχαιότητα. Τά πυκνότατα δά
ση αυτής καλύπτοντα τά ®/ιο περίπου τής νή
σου, παρείχον πλουσίαν ξυλείαν, κατάλληλον 
διά τήν ναυπηγίαν καί τάς οίκοδομικάς. Ή  
ομώνυμος αυτής πρωτεύσουσα, κειμένη εις 
τά Β.Α. τής νήσου επί τινων λόφων, καί έ· 
χουσα δύο λιμένας κατά τόν Σκύλακα (Πε- 
ρίπλ. 67), τών οποίων δ είς κλειστός, ένω- 
ρίτατα περιεβλήθη δι’ Εσχυροτάτων τειχών, 
εις τά ναυπηγεία δέ αυτής, τροφοδοτούμενα 
εκ τής άφθονου ξυλείας τής νήσου, κατεσκευά- 
σθησαν. κατά τήν μαρτυρίαν τοΰ Ηροδότου 
(VI, 46) αί πρώται μακραί νήες. Διά τούτο, 
ότε δ Ίστιαΐος ό Μιλήσιος έπολιόρκησε τήν 
Θάσον τό 499 π. X. ήναγκάσθη ν’ άποχω- 
ρήση άπρακτος, φοβούμενος τόν στόλον τών 
Φοινίκων (Ήροδ. V I). Ή  μεγαλύτερα δύνα- 
μις καί ακμή τής Θάσου συμπίπτει ολίγον πρό 
τών Μηδικών πολέμων, δπότε άπετέλει ανε
ξάρτητον δημοκρατίαν κυβερνωμένην δπό τών 
πρυτάνεων. ’Επί τής Περσικής επιδρομής τοΰ 
493 π. X. ήναγκάσθη ή Θάσος ν’ αναγνώρι
ση τήν κυριαρχίαν αυτών, νά κρημνίση τά 
τείχη της, καί νά παραδώση τόν στόλον της, 
τόν δποΐον κατ’ εντολήν τοΰ Δαρείου ώδήγη- 
σαν είς τά ”Αβ5ηρα (Ήροδ. V I, 46). Τοααύ- 
τη όμως ήτο ή οικονομική εύρωστία τής νή
σου, θύστε δταν βραδύτερου ό Ξέρξης επήρ- 
χετο κατά τής 'Ελλάδος, ήδυνήθη νά τροφο
δότηση τόν στρατόν τοΰ Ξέρξου, δαπανήσασα 
διά μίαν μόνην ήμέραν 300 τάλαντα αργυρά 
(ήτοι: 2.400.000 δραχμάς χρυσάς), (Ήροδ. 
V II,  118). Μετά τήν άναχώρησιν τών Ιίερ- 
σών εκ τής Ευρώπης, ή Θάσος εγένετο σύμ
μαχος καί φόρου υποτελής είς τούς Άθηναί-
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ους, καταβάλλουσα ετήσιον φόρον εξ ταλάν
των. ’Επειδή όμως οί ’Αθηναίοι, μετά τήν 
έν Ήϊόνι, παρά τάς εκβολάς του Στρυμόνος, 
έγκατάστασίν των, ήρχισαν νά εποφθαλμιοΰν 
τάς κτήσεις αυτών, οί θάσιοι άπεστάτησαν 
ζητήσαντες τήν βοήθειαν των Σπαρτιατών, 
παρακινούντες αυτούς συνάμα νά εισβάλουν 
εις τήν ’Αττικήν προς αντιπερισπασμόν. Οί 
Σπαρτιάται μολονότι ύπεσχέθησαν νά βοηθή
σουν αυτούς, εν τούτοις ένεκα σεισμού άφ’ έ- 
νός, καί τής επαναστάσεως άφ’ έτέρου των 
Μεσσηνίων, δέν ήδυνήθησαν νά εκπληρώσουν 
τήν ύπόσχεσίν των. ΙΙρός καταστολήν τής έ- 
πανασιάσεως αυτών άπεστάλη δ Κίμων, υίός 
τού Μιλτιάδου, όστις μετά τριετεΐς αγώνας 
έξηνάγκασε τούς Θασίους ν’ αναγνωρίσουν τήν 
ηγεμονίαν τών ’Αθηναίων, νά κρημνίσουν τά 
τείχη αύτών καί νά παραδώσουν τον στόλον 
των. ’Επί πλέον νά καταβάλλουν, ετήσιον φό- 
ρον καί νά παραιτηθούν τών επί τής Θράκης 
πλουσίων κτήσεων αύτών. Τούτο ύπήρςε τό 
τελευταίου κτύπημα κατά τής ανεξαρτησίας 
καί τής ευημερίας τής νήσου. Κατά τον Πε- 
λοποννησιακόν πόλεμον, ή Θάσος έχρησίμευ- 
σεν ώς όρμητήριον καί στρατιωτική βάσις τών 
’Αθηναίων, πρός ύπεράσπιαιν τών έν Θράκη 
κτήσεών των. 'Ο Θουκυδίδης, ευρισκόμενος 
ενταύθα επί κεφαλής στόλου πρός συγκράτη- 
σιν τών Θασίων, κατώρθωσε ν’ άναστείλη τάς 
εν τή Χαλκιδική προόδους τού Βρασίδα. Τό 
i l l  π. X , δτε οί ’Αθηναίοι ήσαν άπησχολη- 
μενοι μέ τήν άτυχή τής Σικελείας εκστρατεί
αν, οί Θάσιοι έπωφεληθέντες άπεστάτησαν καί 
πάλιν προτροπή τών Λακεδαιμονίων. Ά λ λ ’ έ- 
πελθών κατ' αύτών ό Θρασύβουλος μετά 15 
πλοίων τό 410 π. X., επολιόρκησε τήν Θά 
σον, έξαναγκάσας αύτούς ν’ αναγνωρίσουν καί 
πάλιν τήν ηγεμονίαν τών ’Αθηναίων (Θουκυδ. 
V I I I ,  64. Ξενοφ. 'Ελλην. A, 1, 12. Αημοσθ. 
ΙΙρός Αεπτιν. 59). Κατά τήν διάρκειαν τών 
περιπετειών τούτων μεταβάλλετο καί τό πο
λίτευμα τής Θάσου, τών μεν ’Αθηναίων είση 
γουμένων τήν δημοκρατίαν, τών δέ Λακεδαι
μονίων τήν ολιγαρχίαν διά τού στρατηγού αύ
τών Διοτρεφούς. Τέλος δπερίσχυσε τό δημο
κρατικόν πολίτευμα, βοηθουμένου τού Θρασυ
βούλου υπό τού Θασίου Έκφάντου, αρχηγού 
τής δημοκρατικής μερίδος. Μετά τήν εν Λ ί

γος Ιίοταμοΐς ήτταν τών ’Αθηναίων, τό 404 
π. X., ό Λύσανδρος κατέλαβε τήν νήσον, ή- 
τις παραμείνασα επί τινα έτη υπό τούς Λακε
δαιμονίους, επανήλθε καί πάλιν εις τούς ’Α
θηναίους, μετά τήν νίκην τού Κόνωνος παρά 
τήν Κνίδον τής Καρίας τό 393 π.Χ. (Λημοαθ. 
ΙΙερί 'Αλονν. 15). Μετά τήν Άνταλκίδειον ει
ρήνην τό 387 π.Χ. ανέκτησε τήν πλήρη αυ
τονομίαν, τήν οποίαν διετήρησε μέχρι Φι
λίππου τού Μακεδόνος, οπότε μετά τήν έν 
Χαιρωνείφ μάχην τό 338 π. X. περιήλθεν ή 
Θάσος υπό τήν Μακεδονικήν κυριαρχίαν. Ύπό 
τούς Μακεδόνας φαινομενικούς άπετέλει αύ- 
τόνομον καθεστώς, πράγματι όμως ήτο μέρος 
του μακεδονικού βασιλείου, Οπό τό όποιον πα- 
ρέμεινε καί έπί ’Αλεξάνδρου του Μεγάλου καί 
τού Λυσιμάχου. Μετά τόν θάνατον τού Λυσι
μάχου τό 281 π. X. επωφελούμενοι οί Θάσιοι 
τών περί τήν διαδοχήν τού θρόνου έρίδων καί 
τής επιδρομής τών Γαλατών (280 — 278 π.Χ.), 
ανέκτησαν τήν ελευθερίαν των, μέχρι Φιλίπ
που τού Γ', δστις πέμψας τό 202 π. X. τόν 
στρατηγόν Μητρόδωρον. κατώρθωσε διά ψευ
δών ύποσχέσεων νά καταλάβη τήν Θάσον καί 
νά έγκαταστήση μακεδονικήν φρουράν. Ύπό 
τούς Μακεδόνας παρέμεινε μέχρι τής εν Κυ- 
νός Κεφαλαΐς τής Θεσσαλίας μάχης τό 197 
π.Χ., καθ’ ήν ήττηθείς δ Φίλιππος ύπό τού 
Τίτου Κοΐ/του Φλαμινίνου, ήναγκάαθη ύπό τών 
Ρωμαίιυν νά έκκενώαη τάς έκτος τής χώρας 
του κτήσεις, μεταξύ τών όποιων καί τήν Θά
σον, δπου άπεστάλη δ ανθύπατος Λεύκιος 
Στερτίνιος, πρός ακριβή έκπλήρωσιν τών ο
ρών τής ειρήνης. Ύπό τούς Ρωμαίους παρέ- 
μεινε κατ’ ονομα μόνον έλευθέρα δι’ ό καί δ 
ΙΙλίνιος (IV , 12) άναφερει αύτήν ώς ελευθέραν 
(civitas libera), μέχρι τών Φλαβίων, δπότε 
ό Βεσπασιανός (69— 79 μ. X ) ήνωσε τήν Θά
σον μετά τής επαρχίας Θράκης, άποτελέσασ.αν 
τμήμα τής κοσμοκρατείρας Ρώμης. Φαίνεται 
όμως, ότι, ένφ άπώλεσε τήν έλευθερίαν της, 
άνέκτησε τήν παλαιάν ευημερίαν καί πλούτον, 
ώς μαρτυρούν αί σωζομεναι πλούσιαι σαρκο
φάγοι τής εποχής εκείνης. Κατά τήν Ρωμαϊ
κήν περίοδον μνημονεύεται εις τούς μετά τόν 
θάνατον τού Ιίαίσαρος εμφυλίους πολέμους, 
χρησιμεύσασα ώς βάσις στρατιωτική καί ναύ
σταθμος τών ύπό τόν Κάσσιον καί Βρούτον 

(Συνέχεια εις τόν Θ' τόμον)
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1) Ό  μακαρίτης Άντ. Σταμούλης μας άπόστειλε τάς έξης παρατηρήσεις 
επί τοϋ Ζ' τόμου τού 'Αρχείου, α) Κώδιξ των ° Αγίων Πάντων 40 Έκκλ. 
1911—1914 σώζεται έν τώ ταμείω Ανταλλαξίμων ύπ’ άριθ. 411. "Αν ό 
Ηλιουπόλεως ένεκα των πολλών ασχολιών δεν σάς έστειλε το Πατριαρχικόν 
έγγραφον περί 40 Έκκλ. ίσιος ό Ελαίας "Αγαθάγγελος εκ Λουλέ-Βουργάς 
νά σάς τό στείλη ή ό Σάρδεοον, β) Νομίζω δτι δ κ. Πετρόπουλος διά τό έν σ. 
141 — 145 άναφερόμενον Καραβιζι — Garabju θά ήτο πολύ διαφωτιστικός άν 
άνακρίνη τούς γεροντοτέρους Σαμακοβίτας, διότι πρόκειται, φρονώ, περί 
τής Βυζαντινής ’Αρχιεπισκοπής Καραβιζΰης. γ) Θά μου επιτρέψετε, ύποθέτοο 
ολίγας παρατηρήσεις έπ'ι τού άρθρου Μαργ. Κωνσταντινίδου: σ. 7 ή χρονο
λογία ΙΖΡΔ βεβαίως είναι εσφαλμένη’ πρόκειται περί Ζ ΡΙΔ =1600’ επίσης 
εσφαλμένη ή ^χρονολογία σ τ ω ν CQN πρόκειται περί ΖΩΝ=1342 σ. 8 
Και ή χρονολογία ΑΚΔ επίσης εσφαλμένη αντί ΑΧΔ=1604. Άμφότεραι 
αϊ χρονολογίαι 1604 καί 1606 συμφωνούν πληρέστατατα προς τούς χρόνους 
άρχιερατείας τού Μεσημβρίας Χριστοφόρου.

2) Επίσης ό κ. Κάλλιας συντάκτης τού Μεσαιωνικού λεξικού μάς 
γράφει :

«Εις τάς έν τφ Ζ' (1940—41) σ. 7 — 8 τόμφ τού ’Αρχείου τοϋ Θρα- 
κικοϋ Λαογραφικοϋ και γλωσβικον ϋ'ηοανροϋ δημοσιευομένας έκ Μεσημ
βρίας Χριστιανικός επιγραφάς θά είχα νά παρατηρήσω τά εξής διαλαθόντα 
τυπογραφικά σφάλματα. "Απαντα άναφέρονται εις τήν χρονολογίαν. Ούτω 
εις τήν πρώτην επιγραφήν. Τό έτος ύφ’ ήν μορφήν αποδίδεται ούδέν λέγει. 
Διορθωτέον λοιπόν εις ζρδ, = 7104 από κτίσεως κόσμου—1596 από Χριστού 
γεννήσεως. Άλλ’ ούτε ή Ίνδικτιών έχει καλώς καθόσον τό άνω έτος αντι
στοιχεί προς τήν 9 Τνδικτιώνα, ενώ ή 12 αντιστοιχεί προς τό 7107. Είς δέ 
τήν ύπ’ άριθ. 5 επιγραφήν ή χρονολογία επίσης χολαίνει. Ή  άνάγνωσις ακδ' 
— 1024 αποκλείεται, διότι κατ’ αυτήν τήν εποχήν έχρονολόγουν ακόμη από 
κτίσεως κόσμου. Προφανώς αντί αωκδ'=1824».
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Κ. Μ.  Α Τ Τ Ο Σ Τ Ο Λ Ι Δ Η Σ

Απέπρωτο ό Κ. Μυρχ. Άποστολίδης και μη κράτηση στα χέρια του 
πλήρη τον ΓΙ' τόμον διά τον όποιον είργάσθη τόσον πολύ μ" δλας τάς δύ
σκολους συνθήκας της ζωής του. Άπεχυόρησε από την ζωήν πικραμένος μα
κράν από την γενέτειράν του, αποξενωμένος από τό πατρικόν του σπίτι, 
δπου είργάσθη καί έζησε εο>ς την ημέραν τής εξορίας του γραφών την ιστο
ρίαν τής Φιλ]λεως, άναδιφών τούς κώδικας τής μητροπόλεως Φιλ)λεως καί 
ερευνών κάθε τι πού αφορούσε την 'Ιστορίαν τής Θράκης. Τώρα τον εσκέ

πασε τό ελαφρό τής ’’Αττικής χώμα την 
21 IV 42. Ά ν  ό Κ. Μ. Άποστολίδης έξέ- 
λιπε, τό εργον του δμως θά ζήση και τό 
δνομά του θά παραμείνη τό δνομα τού 
ιστορικού τής Θράκης, διότι πρώτος αυ
τός ένέκυψε εις την ιστορίαν της μέ επι
στημονικόν καταρτισμόν ώπλισμένος καί 
μέ πνευματικός ικανότητας. Τελευταία ό 
Μ υρτίλος Άποστολίδης έ'πασχε πολύ. Ό  
χειμώνας ό βαρύς τον έκούρασε καταπλη
κτικά, ή δυστυχία καί ή έλλειψις τροφής 
τοϋ έδυσχέραινε την ζωήν, τού εξασθένη
σε τό σώμα καί τον ώθησε προς τον θά 
νατον. Ό  Κ. Μυρτίλος Άποστολίδης 
άφίνει κενόν δυσαναπλήρωτον. Κανείς 
δεν έχει μεταξύ των πνευματικούς εργα
ζομένων Θρακών τό πνευματικόν ανάστη
μά του νά συνέχιση τό εργον τής έρευνης 

τής συγχρόνου καί τής εγγύτατα ιστορίας τής Θράκης. Εΐργάσθη ακούραστα 
καί άκατάπαυστα, άφ’ ής στιγμής λόγιο παθήσεως τών αφτιών του παρη- 
τήθη τού καθηγητικού του έργου καί άπεχώρησεν εις Φιλ)πολιν διά νά 
άναπαυθή.

‘Ο Κ. Μ. Άποστολίδης νεαρώτατος έτελείωσε τά Ζαρίφεια Διδασκαλεία. 
Αφού έδίδαξεν έν έτος εις Σαράντα—Εκκλησίας ώς διδάσκαλός κατήλθεν εις 
Κων)λιν διά νά δημιουργήση τό μέλλον του. Εκεί μαθητεύσας ώς δημοσιο
γράφος κοντά εις τον αείμνηστον Βουτυράν έγραφεν εις τον Νεολόγον, δπου 
καί έδημοσίευσε τά πρώτά του διηγήματα. ΈκεΤ ήσθάνθη τό καλλιτεχνικόν 
του στοιχειον καί την εφεσιν προς σπουδήν καί άναχιορήσας μετά παραμο-

Σ Η Μ .— Βλέπε Π ο λ .  Π α η α χ ρ ι ο ι ο δ ο ν λ ο υ  άρίΐρον είς Ν. Εστ ία ν  τής 1ης Ιο υ 
νίου 1942 τεύχος 361.

Ό  Άποστολίδης στα 1899 εις Σα
ράντα Εκκλησίας διδάσκαλος
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νήν ενός περίπου έτους έφθασεν εις ’Αθήνας. Εδώ εις τάς ’Αθήνας παρου- 
σιοίσθη εις τον Βλ. Γαβυιηλίδην x<xl τον Ρέπουλην και ολίγον διάστημα 
έπεχείρησε να ζήση εργαζόμενος ως ρεπόρτερ. Ένεγράφη εις την φιλοσοφ. 
Σχολήν τοΰ Έ θν . Πανεπιστημίου και εγκ«τ«λείψας την δημοσιογραιρίαν ε- 
πεδόθη εις τό διδασκαλικόν επάγγελμα διά νά ζήση ώς σπουδαστής. Έκο- 
πίασε και εμόχθησε διά ν’ άποκτήση τό πτυχίον του διδάσκων εις Λύκεια 
τοΰ Σιμοπούλου τότε καί άλλων. "Εως ότου μέ τον θάνατον τής μητρός του 
και τής αδελφής του κληρονομήσας περιουσίαν αρκετήν, έπεδόθη άνέτως εις 
τάς σπουδάς του. ’ Ετσι εσπουδασε και διδάκτωρ τής Φιλ. Σχολής προσε- 
κλήθη νά διδάξη εις τά Ζαρίφεια Διδασκαλεία τής πατρίδος του, δπου και 
ό ίδιος εσπουδασε. Το εργον του τό διδασκαλικόν συνέχισε κατόπιν εις Αίγυ
πτον, άφοΰ πρώτον μετέβη έκ Φιλ)λεως εις 
Μονάχον, δπου ήκουσε επί διετίαν παιδα
γωγικά μα θήματα.

Τό εργον τοΰ Κ. Μ. Άποστολίδου εί
ναι πολλαπλοΰν. Δΰναται ό Άποστολίδης 
αληθινά νά διεκδικήση διά τοΰ έργου του 
καί την ποιητικήν δάφνην ιός καί τήν διη- 
γηματογραφικήν, αλλά προ παντός τήν επι
στημονικήν. Τά ποιήματά του θά τεθούν 
μίαν ημέραν υπό τοΰ Αρχείου Θράκης εις 
τήν διάθεσιν τοΰ κοινοΰ. Τό διηγηματογρα- 
φΐκόν του εργον επίσης θά δημοσιευθή, 
εις τόμον. Άλλ' εκείνο πού θά καταπλήσση 
είναι ή ιστοριοδιφική εργασία του καί ή συγ
γραφική δεινότης του εις τήν συγγραφήν 
μονογραφιών περί Θράκης προ παντός εις 
τήν συνθεσιν τοΰ μεγάλου του ιστορικού έργου : τής 'Ιστορίας τής
Φιλ]λεως καί κατά δεύτερον λόγον τοΰ Στενιμάχου. Τής ιστορίας αυ
τής δείγματα λάμποντα έδημοσιεύθησαν εις τά Θρχκικά καί τό Άρ- 
χεΐον Θρίκη;. Ο Άποστολίδης θά παραμείνη θαυμαστός προ παντός διά 
τήν δημοσίευσιν ιών κωδίκων τής Μητρ)λεως Φιλ)λεως τούς οποίους κα- 
τώρθωσε ν’ άποσπάση από τον Βούλγαρον Μητροπολίτην αυτής καί νά με- 
λετήση Ό  κώδιΕ των αρχείων τοΰ εσναφίου τών άμπατζήδων δημοσιευ- 
θείς εις τό Άρχείον Θράκης θά παρα μείνη μνημεΐον αθάνατον καί εκθαμβω
τικόν τής ζαπικύτητος τοΰ Ελληνισμού κατά τούς χρόνους τής δουλείας, πού 
άπυδεικνΰει καί τήν 'Ελληνικότητα τής Φιλ)λεως καί τήν ανυπαρξίαν καί συ. 
νειδήσεως ακόμη εθνικής εις τού: αντιπάλους μας Βουλγάρους, καί κορυ- 
φώνει μέχρι θάμβους τούς εκπολιτιστικούς αγώνας τού Ελληνισμού εις τήν 
Βόρειον Θράκην. Ό  κώδιξ τού Νικηφόρου δημοσιευθείς εί,ς τά Θοοκικά

Ό  Άποστολίδης στά 1939 
εξόριστος εις Αθήνας
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αποκαλύπτει ολους τούς αγώνας του Ελληνισμού κατά της έξαφανίσεώς του 
από τά προγονικά του εδάφη. Ά ν  δεν εξεδκόκετο ό Κ. Μ. Άποστολίδης εκ 
Φιλ)λβως, θά είχε πολλά ακόμη νά μάς προσφέρη, πολλά πού αφορούν τον 
Ελληνισμόν επί Τουρκοκρατίας έως την ή μέραν τής εξοντώσεώς του. Άλλα 
και τό δημοσιευθέν εργον του είναι κολοσσιαΐον και θαυμαστόν και θ' άπο- 
τελή μνημειον εσαεί και πηγήν καλλίρροον διά τούς μελεχητάς τής ιστορίας 
και νών δικαίων τού Βόρειό Θρακικού ελληνισμού.

Ό  Κ. Μ. Άποστολίδης δεν έγινεν ιστορικός έκ προμελέτης. Ή  περί- 
στασις τον παρώτρυνε νά έργασθή. ’Άν δεν έγίνετο κωφός καί δεν παρητεΐτο 
τού καθηγητικού επαγγέλματος διά νά έφησυχάση εις την γενέτειράν του, ου
δέποτε θά επεχείρει τό μέγα εργον του. Μέ τούς Βουλγάρους επιστήμονας είχε 
φι,λικωτάτας σχέσεις. Έμελέια εις τάς βιβλιοθ ήκας τής Φιλ)λεως και εδανεί* 
ζετο βιβλία καί έκ Σόφιας. Εις αυτόν προσέτρεχον έκάστοτε οι αρχαιολόγοι 
καί ιστορικοί τους διά νά τούς άναγνώση έπιγραφάς καί νά τούς φτοτίση εΐς 
τάς αμφιβολίας των. Τον αγαπούσαν καί τον έφέροντο φιλικώτατα Αλλά 
κατά τον διωγμόν του δεν κατίσχυσαν νά τον κρατήσουν εΐς Φιλ)λιν, διότι ή 
παραμονή του έκεΐ δεν ήτο συμφέρουσα, τουναντίον δ’ήτο βλαπτικωτάτη εΐς 
τά Βουλγαρικά εθνικά συμφέροντα, τά όποια τ’ άπεγύμνωνε καθημέραν απο 
αναληθή καί ασύστατα επιχειρήματα καί την επιστημονικήν κακοπιστίαν. 
’Ήρχισε τάς έρευνας του κατά προτροπήν των ιδίων Βουλγάρων διά τήν ιστό- 
ρίαν Φι?ι)λεως. ’ΊΙλπιζον ούτοι, παροτρύνοντες αυτόν προς εργασίαν καί συγ* 
γραφήν της, δτι θά ενέδιδε τέλος καί διά παροχών νά τήν γράψη μέ τό 
πνεύμα τής ΐδικής τιον έμπνεύσεως. Άλλ’ ό Μ. Άποστολίδης άρνηθείς, ειργά- 
σθη σχεδόν κεκαλυ μ μένα, άλλ’ ακατάπαυτα επί έτη καί έπραγματοποίησε τήν 
συγγραφήν τής ιστορίας του μέ συνείδησιν ίσιορικήν καί αντικειμενικότητα, 
πού τον άναδεικνύουν άκαταγώνιστον. Ή  ολοκληρωτική δημοσίευσις τού έρ
γου, όπως μάς ύπεσχέθη δτι θά γίνη διά τού Παγκείου κληροδοτήματος ό κ. 
Φιλ. Δραγούμης εΐς δύο ή τρεις τόμους τού ’Αρχείου Θράκης, θ ’ ανάδειξη 
τον Κ. Μ. Άποστολίδην ιστορικόν, ερευνητήν καί στυλίσταν πρώτηςτάξεως. 
Έπίστευεν, όπως έπανειλημμένως μού τό έλεγε, δτι συγγραφή ιστορίας τής 
Θράκης δεν ήμπορεΐ νά γίνη. Έ  θεωρεί δτι ή ιστορία τού Θρακικού ελληνι
σμού πρέπει νά γραφή κατά πόλεις δηλ. ώς ιστορία των μεγάλων άκμαζου 
σών πόλεων τής δύσμοιρου χώρας, ή οποία αιωνίως ύφίστατο τάς καταστρο- 
φάς των επιδρομέων των βορείων λαών. Μέ αυτήν τήν αρχήν κατέγινε νά 
συγγράψη καί τήν ιστορίαν τού Στενιμάχου, τής οποίας ετοίμασε καί νέαν 
έκδοσιν διά νέων ιστορικών στοιχείων καί προσθηκών. Τήν ιστορίαν τής 
Φιλ]λεο)ς διά τής διαθήκης του έ.νεπιστεύθη εις τον συμπατριώτην του Ά θ .  
Γκιουμουσγκερδάνην, παραμένοντα ενταύθα,προς διαφύλαξιν μέχρις έκδόσεώς 
της. "Οποιος θά ρίψη ένα βλέμμα εΐς τόν κατώτερο.) δημοσιευόμενον κατάλο
γον τών εργασιών του, θά μείνη κατάπληκτος διά τό πολύ καί μέγα εργον
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του. Δεν αφήκε άθικτον κανένα ενδιαφέρον σημεΐον τής ιστορίας τής Θρά
κης. Ή  εθνική δράσις του Μ. Άποστολίδου έκορυφώθη τελευταίως κατά την 
ανταλλαγήν των πληθυσμών, οπότε παραστατών την επιτροπήν τής ανταλ
λαγής διεφοότιζε, συνεπλήρωνε και ενεφάνιζε τά κοινοτικά μας δίκαια που χά- 
ρις εις τάς προσπάθειας του περιεσώθησαν, καί έπεδικάσθησαν εις τον ελλη
νισμόν προς άποζημίωσίν του, δπως λ.χ. τά Ελληνικά Μοναστήρια τής Άν. 
Ρωμυλίας. Εις ένα πρόχειρον ώς αυτό σημείωμα δεν ήμπορεΐ νά εξαρθή ή 
προσωπικότης του μακαρίτου Μ. Άποστολίδου. Ό  Μ. Άποστολίδης και τό 
έργον του θά μελετηθή πολύ διά νά σκιαγραφηθή ή προσωπικότης του, πού 
αποτελεί διά την Θράκην περιφανές ηθικόν και πνευματικόν κεφάλαιον. 'Ο 
Κ. Μ. Άποστολίδης υπήρξε 1) άριστος καθηγητής, αγαπητός φίλος των μα 
θητών του με μεταδοτικόν έξοχον και έπίδρασιν μεγάλην. 'Όπου είργάσθη πα·° 
ρέμεινε λατρευτός καί αλησμόνητος.'Υπήρξε 2) ποιητική καλλιτεχνική ψυχή, 
δημιουργική, ικανή νά συγκινήση μέ τά διηγήματα του καί τά ποιήματα του. 
'Η  ποιητική του μάλιστα δημιουργικότης υπερβαίνει τό διηγηματογραφικόν 
του έργον καί, δταν κάποτε τά σοννέτα του δημοσιευθούν, θά εμφανίσουν 
ενα ποιητήν έμπνεόσεως, αλλά καί πολλής ΐκανότητος καλλιτεχνικής καί ρυθ
μικής. 'Υπήρξε 3) παιδαγωγός λαμπρός. Τάς μελετάς του τάς παιδαγτογικάς 
μοΰ παρέδωκε νά τάς διαφυλάξιο ως «κόρην οφθαλμού» δπως καί τά ποιή- 
ματά του καί τά διηγήματα του. 'Υπήρξε 4) δ ιστορικός τής Θράκης, πού έ
θεσε τά θεμέλια τής ιστορίας τού Θρακικού Ελληνισμού καί μάς εδίδαξε 
ποιον δρόμον πρέπει, ν’ άκολουθήσωμεν εις τάς ΐστορικάς μελετάς περί Θρά
κης ημείς οί μεταγενέστεροι. Υπήρξε μ8 ένα λόγον άνθρωπος εθνικός, πα
νελλήνιος.— «Ευτυχώς πού έκωφώθην, μοΰ έλεγε, καί έπεδόθην εις μελέτας 
καί συγγραφάς, άλλως τίποτε δεν θά ύπήρχεν από τό έργον μου. Ά ν  5- 
μως επανειρχόμην εις την ζωήν θά έπροτίμων νά είμαι, έλεγε εΐρωνικώς, ή 
διπλωμάτης ή δεσπότης διά νά μην πεινάσω δπως τιορα εις την εξορίαν μου. 
Τό πνεύμα εις τίποτε δεν μέ ωφέλησε διά την ζωήν. Ά ν  ήμην έμπορος θά 
είχα τώρα περιουσίαν νά ζώ άνέτως. 'Όταν οί αντίπαλοί μου μάθουν τον 
θάνατόν μου θά χαρούν, διότι θ5 απαλλαγούν από ένα εφιάλτην». "Οταν 
έξετυπώθησαν οί τελευταίες του μελέτες περί Θράκης, εις τον Η ' τόμον ώς 
τό ύστατον, τό κύκνειον άσμά του προς αυτήν, μοΰ είπε: «Πολύ θά μετανοή
σουν οί βορειογείτονές μας πού μ’ έξεδίωξαν, διότι από την Φιλ)λιν ποτέ 
δεν θά ήμπορούσα νά γράψω την αλήθειαν τόσον άμείλικτον». Τής μελέτης 
του αυτής έμοίρασεν δ ίδιος περί τά 30 ιδιαίτερα αντίτυπα περιχαρής δτι έ- 
ξεπλήρωσε καί τό τελευταίόν του χρέος προς την δοκιμαζομένην Θράκην. Τό 
έθνος θά τον τιμήση θανόντα, ζώντα δμως δεν τον έπρόσεξε καί βαρέως έ
φερε δτι δεν τού άπενεμήθη μία σύνταξις έστω καί μικρά διά την εικοσαετή 
καθηγητικήν του υπηρεσίαν, νά ζήση. Τό μόνο, πού επετύχαμε τελευταίως μέ 
την προσπάθειαν τού κ. Κεραμοπούλου, διευθυντοΰ τών άρχαιολ. υπηρεσιών
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ήτο, να διορισθή ως φΰλαξ του ’Αρχαιολογικοί Μουσείου, δ π ου δεν έπαυ
σε εργαζόμενος καθ’ δλον τό χειμώνα, άναλαβών να ταξινόμησή τήν (Βιβλιο
θήκην του Μουσείου άταξινόμητον και αυτήν και ατακτον μέχρι σήμερον. Ό  
Κ. Μ. Άπυστολίδης'έτάφη εις Ν. Κοκκινιάν την 21 Απριλίου 1942 δημοσία 
δαπάνη και ό τάφος του φέρει άριθ. 136 εις τό 24ον τμήμα τοϋ νεκροταφείου. 
'Η μνήμη του άς είναι αιώνια και τό Αττικόν χώμα ελαφρόν. ’Ίσως ποτέ 
τά οστά του νά τά δεχθή ό προγονικός του τάφος τής Φιλιππουπόλεως, που 
τον ήτοίμασε μόνος του διά νά θάψη την προσφιλή του σΰζυγον, έκεϊ δπου 
και οί «τάφοι λαλοϋσιν» κατ’ αυτόν την ελληνικότητα τής χώρας.

π. πχ.

Ε Ρ Γ Α  Τ Ο Υ  Δ Η Μ Ο Σ Ι Ε Υ Θ Ε Ν Τ Α  
A '  *Ιστορικά και αρχαιολογικά περί Θράκης,

Θρακών, καϊ Θρακοελλήνων
1) Περ'ι των αρχαίων Θρακών, Θρακικά, τόμ. Α', (1918), σελ. 7 0 —86.
2) Περί τής Φιλιππουπόλεως και των αρχαιότερων αυτής ονομάτων — 

Ευμολπιάς καί Κενδριοός, Θρακικά τόμ. Αή σελ. 336—839.
3) ΈπιγραφαΙ (cΕλληνικοί) εκ τής Φιλιππουπόλεως I —IX, Θρμκικά, 

τόμ. Βλ (1929), σελ. 11—33.
4) Τά *Ελληνικά εν Φιλιππουπόλει σχολεία επί Τουρκοκρατίας και τον 

Βουλγαρικού καθεστώτος μέχρι τής καταλνσεως τής 'Ελλ. Κυινότητος (1906). 
Θρακικά, τόμ. Β'. σελ. 94—121.

5) Δύο έγγραφα έκ Φιλιππουπόλεως από τών αρχών του 19ον αίώνος 
(Περί συντεχνιών—ρουφετίων ή εσναφίων—, ό κανονισμός τής συντεχνίας 
τών άμπατζήδων, οΐ Βούλγαροι έν Φιλιππουπόλει), Θρακικά, τόμ. Β . σελ. 
325—363.

6) Τύπος συμφωνητικού προικοδοτήσεως από τών αρχών του 19ου αιώ- 
νος. Θρακικά, τόμ. Β'. σελ. 364—368.

7) ’Αρχαία νομίσματα έκ Μαρκιανουπόλεως (Μοισίαο). Θρφκικά, τόμ. 
Β'. σελ. 369-371 .

8) 'Ο από Σηλυμβρίας Φιλιππουπόλεως μητροπολίτης Παΐσιος (1818- 
1821), Θρακικά, τόμ. Γ'. (1932), σελ. 16—35.

9) Περί τής γλώσσης τών Θρακών, Θρακικά, τόμ. Γ '  σελ. 181—235 
και τόμ. Δ' (1933), σελ. 71—112.

10) Βιογραφίαι Θρακοελλήνων (ευεργετών και λογίων) :
α) Μαρασλήδες (Γρηγόριος Ίωάνν ου-πατήρ και Γρηγόριος Γρηγορίου 

υιός), Θρακικά, τόμ. Δ'. (1933), σελ. 367—371.
β) Γκιουμονσγκερδάναι (Μιχαήλ βέης-πατήρ και ’Αθανάσιος και Λη- 

μήτριος υιοί), Αυτόθι, τόμ. Δ', σελ. 400—403.
γ) ’Ιωακείμ Μουρκίδης, Αυτόθι, τόμ. Λ' σελ. 404.
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δ) Άναστάσις Γεωργιάδης Λευκίας, ιατρός, καθηγητής του Άθήνησιν 
Όθωνείου Πανεπιστημίου, Αυτόθι, Παράρτημα τόμ. Γ'. ( L931), σελ. 
120—125.

ε) Γεώργιος Κλεόβουλος, Αυτόθι, Παράρτημα τόμ. Γ' σελ. 125. 
ς-) 3Αντώνιος Παναγιώτον Κομιζόπουλλος <5 φιλικός, Αυτόθι, Παράρ

τημα τόμ. Γ' σελ, 128 —139 και τόμ. ΙΓ', (1940), σελ. 429—430.
ζ) Δημήιριος Μπίρδας, ιατρός, Αυτόθι παράρτημα τόμ. Γ' σελ. 140. 
η) Θησευς ΙΙίνδιος, μουσουργός, Θρακικά, τόμ. Ε' (1934), σελ. 306 —

367.
θ) Στέφανος Χατζόπονλλος, Αυτόθ, τόμ. 1 (1938), σελ. 377 — 379 και 

Στιχουργήματα αυτού, Αυτόθι, τόμ. ΙΒ '. (1939), σελ. 414—416.
ι) Γεώργιος Παπακωνσταντίνου Μουσικός και στιχουργήματα αυτοί» 

και 5 Αγάπιος η 3 Αγαπητός δ Κφος, αρχιμανδρίτης Παναγιοταφίτης, τάξει - 
διώτης εν Θράκη και στιχουργός, Αυτόθι, τόμ. IB” 112— 114.

ια) Θωμάς 3Ιωαννίδης, άλληλοδιδάσκαλος και στιχουργήματα αυτοί», 
Αυτόθι, τόμ. ιε' (1941), σελ. 366—370.

ιβ) Άργΰριυς Σκαρλάτος Κωνσιαντινίδης, ιατρός και δημοσιογράφος, 
Άρχεΐον Θρακικου λαογραφικου και γλωσσικού θησαυροϋ τόμ. Ζ (1940— 
41) σελ. 368.

ιγ) Δη μητριός Κονμαριανός, Άρχεΐον Θρακ.—Θησαυροϋ τόμ. Ζ', σελ. 
370—371.

11) Συμβολή εις την Θρακιχήν βιβλιογραφίαν, Θρακικά, τόμ. Δ' (1933), 
σελ. 342—353, και 371—372, τόμ. Ζ', (1936), σελ. 382—398, τόμ. Η'. 
(1937), σελ. 425—433, τόμ. Θ'. (1938), σελ. 373—378, τόμ. ΙΒ'. (1939), 
σελ. 382—396, τόμ. ΙΓ ',  (1940), σελ. 394 -4 0 0 ,  τόμ. ΙΕ '. (1941), σελ. 
400—406.

12) ΙΙερι τής θρησκείας των Θρακών, Θρακικά, τόμ. Ελ (1934), σελ. 
41—59.

13) Η έπι τής Ροδόπης του άγιου Γρηγορίον μονή, Θρακικά, τόμ. Ε', 
σελ. 236-245 .

14) Συλλογή αρχαίων επιγραφών, άνευρε&εισών εν Φιλιππουπόλει καί 
περί αυτήν, Θρακικά, τόμ. στό (1935), σελ. 107 —176, τόμ. Ζ'. (1936), 
σελ. 177-200 , τόμ. Η '. (1937), σελ. 106 — 107, τόμ. Γ. (1938), σελ. 264 
280* τόμ. ΙΒ'. (1939), σελ. 234—245.

15) Τα αρχεία του εν Φιλιππουπόλει εσναφίου τών τεκτόνων, (δουλγέρη- 
δων), Άρχεΐον Θρακ. λαογρ. και γλωσσ. Θησ. τόμ. Λ'. (1934—35), σελ. 
102— 130.

16) Τραγούδια τών Φιλιππουπολιιών κατά τον 19ον αιώνα μετά τής 
μελωδίας των και σχολίων, Άρχεΐον κτλ. τόμ. Α', σελ. 225—270.

17) Περί τής επί τής Ροδόπης μονής τής κοιμήαεως τής νπεραγίας
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Θεοτόκου τής Πετριτσονιτίσοης, Θρακικά, τόμ. Ζ', (1936). σελ. 51—82.
18) Χρυσούς εξ ’Ίστρον ενεπίγραφος δακτύλιος, Θρακικά, τόμ. Ζ', σελ. 

221—227.
19) Περί Κουκλένης καί τής φερώνυμου αυτής επί τής Ροδόπης μονής 

των άγιων 3Αναργύρων, Άρχειον κτλ. τόμ. Β'. (1935—36), σελ. 1—40.
20 3Αποκατάστασής Θρακικής επιγραφής εις Δία Ζβελσθωϋρδον, Άρ- 

χεΐον κτλ. τόμ. Β'. σελ. 222—224.
21) Ή  του βικαρίου της Θράκης Σολόμονος επιταφία επιγραφή, Άρ- 

χεΐον κτλ. τόμ. Β'. σελ. 225 — 235.
22) Λαογραφικά Φιλιηπουπόλεως καί Στενιμάγ^ου, Άρχειον κτλ. τόμ. 

Β'. σελ. 238—242.
23) Συλλογή αρχαίων επιγραφών άνενρεϋ'εισών εν Τραϊανή Αύγούστη, 

(Στάρα Ζαγόρα) και περί αυτήν, Θρακικά, τόμ. Η '. (1937), σελ. 69— 106, 
τόμ. Γ. (1938), σελ. 280—283, τόμ. ΙΒ \  (1939), σελ. 246—248.

24) ”Αγνωστος αρχαίος Θραξ ποιητής ή φιλόσοφος, Θρακικά, τόμ. ΡΓ 
σελ. 310—317.

25) Στενίμαχος ή Στενήμαχος, Άρχειον Θράκης κτλ. τόμ. Γ'. (1936— 
37) σελ. 1—16.

26) Τα αρχεία τοϋ εν Φιλιππουπόλει εσναφίου των άμπατζήδων, Α, 
Είοαγωγή, Άρχειον Θράκης κτλ. τόμ. Γ'. σελ. 145—195. Β'. Τά αρχεία, 
Αυτόθι, τόμ. Β'. (1939—40), σελ. 9—65.

27) Συλλογή αρχαίων ελλ. επιγραφών, άνευρεθεισών εν ταΐς παρά τφ  
Εϋξείνφ πόντω, ’Ελλ. άποικίαις (Απολλωνία, Άγχιάλψ, Μεσημβρία) καί 
περί αυτός, Θρακικά, τόμ. Θ'. (1938), σελ. 1—22, τόμ. I'. (1938), σελ. 
283—287.

28) ’Έκθεσις Μιχαήλ Βαλαβάνωφ (καθηγητου) περί τής μονής τής 
ύπεραγίας Θεοτόκου τής Πετριτσονιτίσοης (Βατσκόβου), Θρακικά, τόμ. Θ'., 
σελ. 137— 166.

29) Περί τής 11λωτινοπόλεα>ς καί τον Διδυμοτείχου, Θρακικά. τόμ. Θ', 
σελ. 407—414.—c Π ΙΙλωτινώπολις, αυτόθι, τόμ. 1'. (1988), σελ. 387 — 
388.

30) Τρεις λίθοι εν Διδυμοτείγω άξιοι πολλον ενδιαφέροντος υπό Χριστό
φορου Δρακοντίδου (γυμνασιάρχου), Θρακικά, τόμ. Γ, σελ. 199—218.

31) Ό  άπυ Φιλιππονπόλεως Σερβίων καί Κοζάνης μητροπολίτης Φώτιος 
Θρακικά, τόμ. I', σελ. 56—63.

32) Αύτόγραφοι επιστολαϊ τοϋ μητροπολίτου Φιλιππουπόλεαίς Φωτίου 
καί ένέργειαι προς άπόδοσιν εις τά Πατριαρχεία τής μονής τής ύπεραγίας 
Θεοτόκον τής Πετριτσονιτίσοης, τής υπό των Βουλγάρων καταληφθείσης, 
Θρακικά. τόμ/, σελ. 64—127.

33) Προικοσυμφωνιών κώδιξ Νικηφόρου τής μητροπόλεως Φίλιππον
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πόλεως, (1835—1859) Θρακικά, τόμ. Τ', σελ. 385—387.
34) II  ιερά τής Φιλιππονπόλεως Μητρόπολις και οι κώδικες αυτής. 

(I Εισαγωγή, II Περιεχόμενα ιών κωδίκων, III Τα σπουδαιότερα των εν 
τοΐς κώδιξι γραμμάτων). Άρχεΐον κτλ. τόμ. ζΤ, (1937—38), σελ. 1—42, 
τόμ. Ε \  (1938—39), σελ. 1—26, τόμ. ΣΤ'. (1939—40), σελ. 35—112.

35) Κώδιξ του Νικηφόρου τής ιεράς Μητροπόλεω; Φιλίππονπόλεως, 
(1851 —1862), (I Εισαγωγή, II Περιεχόμενα τοΰ κωδικός καί του παραρ
τήματος αυτοϋ καί III τά σπουδαιότερα των γραμμάτων αυτών), Θρακικά, 
τόμ. ΙΒ' (1939), σελ. 103 — 160, τόμ. Ι Γ .  (1940), σελ. 277—310, τόμ. ΙΕ'. 
(1941), σελ. 55—98, τόμ. ΙΣΤ'. (1941), σελ. 26—64.

36) Βιβλιοκρισία τής Ιστορίας τής Θράκης τον Άχιλ. Σαμοθράκη, 
Θρακικά, τόμ. ΙΒ'. (1939), σελ. 379—381.

37) Περί τοΰ Θρακός ' I' ππέως ή τον Κυρίου 'Ήροοος, Άρχεΐον κτλ. 
τόμ. Σ Γ .  (1939—40), σελ. 1—20.

38) Βούλγαροι ή "Ελλ,ηνες ήσαν οι Καρνώται ; Θρακικά, τόμ, ΙΓ'. 
(1940), σελ. 157—216. ΙΙροσθήκαι, Αυτόθι, τόμ. ΙΕ'. (1941), σελ. 366—- 
367.

39) ' Ιερόν τον Ζνιιυδρηνοΰ ’Ασκληπιόν εν Θράκη, Θρακικά, τόμ, ΙΓ ' 
σελ. 266—276.

40) Υπήρξε Θρακική τέχνη ; Θρακικά, τόμ. IΣΓ' (1941). σελ. 1—25.
41) ’Ανέκδοτος ακολουθία καί έγκώμιον πέντε Θρακών νεοφανών μαρ

τύριαν, μετ’ εισαγωγής. Θρακικά, τόμ. ΙΣΤ'. σελ. 333—365.
42) Περί τών εν Θράκη χωμάτων καί τάφων. Έπιτυμβιον Χρήστου 

Γσουντα, επίμετρον "Αρχείου κτλ. τόμ. Σ Τ . (1940), σελ. 252—280.
43) Τά ξενοφανή τής Φιλιππυνπόλεως ονόματα : Pulpudevct, Ploudin- 

Plovdin , Pulpudenci, Plovdiv , Έπετηρίς Βυζαντινών σπουδών, τόμ. ΣΤ' 
(1940), σελ. 252-280 .

44) Καί αυθις περί τής τον βικαρίου τής Θράκης Σολόμονος έπιταφίας 
επιγραφής, Άρχεΐον κτλ. τόμ. II ' (1941—42), σελ. 1—16.

45) Συμβολή εις τ ην  ι σ τ ο ρ ί α ν  τον έν τή βορείφ Θράκη 'Ελληνισμόν, 
Άρχεΐον κτλ. τόμ. Η' σελ. 17—63.

46) Ρωμανία Ζαγορά καί τά τής Θράκης δρια επί τής Βνζαντιακής αυ
τοκρατορίας, Άρχεΐον, τόμ. Η ', σελ. 65—82.

47) 'II  διά τών αιώνων έθ·νική τής Θράκης φυσιογνωμία, Άρχεΐον 
κτλ. τόμ. Η ', σελ. 83 — 122.

48) 'Ο Στενίμαχος, ήτοι συνοπτική ιστορία τής πόλεως Στενιμάχου 
από τών παλαιών μέχρι τών καί)" ημάς, χρόνων. Άθήναι, 1929, εις 8ον, 
σελ. 80, τΰποις ΙΙυρσοΰ.

49) Περί τον ναόν τής άγιος Σοφίας από αρχιτεκτονικής, ιστορικής καί 
εθνικής άπόψεως, (Διάλεζις γενομένη μετά προβολών φωτεινών του ναού
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xfj 15η και 18η Ίανουαρ. τον 1902 εν Φιλιππουπόλει προ πυκνότατου 
ακροατηρίου πάσης τάξεως καί φΰλου εν τη εύρείρ αιθούση του λαϊκού έλ- 
λην. Συνδέσμου «Άγεννήσεως», ΓΙεριοδ, Ελληνισμός, 1902, 'Αθήναι καί 
Έφημ. Χρονογράφος, Πειραιεύς 1902.

Βονλγαριστι τά σπουδαιότερα

1) Τά αρχαιότερα της Φιλιππουπόλεως ονόματα Κενδρισός καί Εύμολ- 
πιάς. Έπετηρίς τής εθνικής βιβλιοθήκης καί του μουσείου Φιλιππουπόλεως 
(godischnik na narodnata bibliotkeka u musei na plovdiv), 1926, 
Σοφία, σελ. 87—95 καί επίσημος τοϋ δήμου τής Φιλιππουπόλεως έφημε- 
ρίς, (Obschtinski vestnik na grad Plovdiv), 1930, Φιλιππούπολις, 
άρ. -10.

2) ΙΙολιορκία καϊ αλωοις τής Φιλιππουπόλεως υπό των Τότ&ων (251), 
Λευκοί μα πρός τιμήν τοΰ V. Diakobits, διευθυντου τής έθν. βιβλιοθήκης 
Φιλ)πόλεως (Sbornik natscest na V, Diacovits), Σοφία, 1927, σελ. 187— 
196, καί επίσημος έφημ. του δήμου Φιλ)πόλεως, 1931, αριθ. 91.

3) Ή  αρχαία Φίλιππον πόλις, επί αφορμή μιας κριτικής υπό τον τίτλον 
Πλόβδηφ εις σύντομον μελέτην επί τοΰ παρελθόντος τής Φιλιππουπόλεως 
τοΰ διδάκτορος Άλεξ. Πέεφ (1927, εις 16ον, σελ. 31), Έφημ. Φιλ)πόλεοίς 
Γιούγκ (Μεσημβρία), 1928 καί εις τεύχος, σελ. 14 εις ! 6ον.

4) Ανϋις περί τής αρχαίας Φιλιππουπόλεως, εις τεύχος 16ον, σελ. 20, 
Φιλ)πολις, τύπ. Γούτεμβεργ, 1928.

5) 'II υπό τών Τούρκων αλωοις τής Φιλιππουπόλεως (1362 ή 63), 
Έπίσ. Έφημ. τοΰ δήμου Φιλ)πόλε(ός, 1929, αριθ. 22.

6) Πονηοόπολις-Φιλιππόπολίς, Έπίσ. έφημ. τού δήμου Φιλ)πόλεως, 
1930, αριθ. 36.

7) 'Η λαμπρόιης τής αρχαίας καί τής μεσαιωνικής Φιλιππονπόλεως καί 
τά εν αυτή ανάκτορα, Έπίσ. έφημ. τού δήμου Φιλ)πόλεως, 1930, αριθ. 60.

8 ) ' Η άν&ησις τής Φ ιλιππονπόλεως υπό την Ρωμαϊκήν κυριαρχίαν, 
Έπίσ. Έφημ. τού δήμου τής Φιλ)πόλεως, 1932, αρ. 108.

9) Τά ονόματα τής Φιλιππουπόλεως Πουλπονδέβα, Πουλπουδένα, Πλό· 
ονδην, Πλόβδην, Ιΐλόβδηψ (καί ή ετυμολογία αυτών). Έπίσ. Έφημ. τού 
δήμου Φιλ)πόλεως, 1932, αριθ. 110.

10) Τά άρχαΐα δημόσια ωρολόγια εν Φιλιππουπόλει, Έπίσ. Έφημ. 
τού δήμου Φιλ)πόλεως, 1932, αρ. 112—114.

11) 'Η Φιλιππούπολις κατά τδ δεύτερον τών Βουλγάρων βασίλειον, 
(1186—1399). Αυτόθι.

12) Τά άρχεϊα τοΰ εν Φιλιππουπόλει ρουφετίου τών άμπατζήδων. Κεί
μενον καί μετάφρασες. Οί δύο πρώτοι κώδικες (1685 —1817), Έπετηρίς 
έθν. βιβλιοθήκης καί μουσείου Φιλ)πόλεως, 1928 καί 1929 Σοφία, ό τρίτος
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κώδιξ (1811 —1857), αυτόθι, 1930.
13) *Η επί τον δακτυλίου έκ της κώμης ' Εζέροβο επιγραφή, νέα ερμη

νεία καί άνάγνωαις, Έπετηρίς έΟν. βιβλ. και μουσείου Φιλ)πόλεως, 1926, 
Σοφία.

14) Ανθις περί τής επί τον δακτυλίου από τής κώμης ’Εζέροβο επιγρα
φής. Άπάντησις εις κριτικήν του Δρος Β. Βεσσεβλήεφ (καΟηγητοΰ του εν 
Σοφία έθν. πανεπιστημίου), διασαφήσεις, προσΟήκαι, 1930 εν τεύχει εις 
8ον, σελ. 39, τυπ. Δάνωφ Φιλ)ποΛις-

15) Μειάφρασις τοΰ εγχειριδίου περί τής επαρχίας Φιλιππουπόλεως 
τον οικονόμου κ. Κωνσταντίνον ίερέως Φιλιππουπολίτον, 1819, Βιέννη. 
Δελτίον τής Βουλγαρικής Γεωγραφικής εταιρείας (Izvestia na bulgarscoto 
geografsco drougestwo) τόμ. I l l ,  1935, Σοφία σελ. 188—206 καί εν τευχ,ει 
άνατΰπωσις.

Β'. Π α ι δ α γ ω γ ι κ ά .

1) "Ο διδάσκαλος, παιδαγωγική μακρά μελέτη χάριν τ(7>ν έν τή βορείω 
Θράκη δημοδιδασκάλων. Έφημ. Φιλιππουπόλεως ειδήσεις τοϋ Λιμού 1904.

2) Περί τοϋ σκοπού τών τής κατωτέρας έκπαιδεύσεως σχολείων, λόγος 
εισιτήριος επί τή άναλήψει τής δ t ευ Ου ν σε ως τών εκπαιδευτηρίων τής εν Αί
γυπτο) Έλλ. Κοινότητας Ζαγαζικίου (Σεπτ. 1905), Έφημ. Κάιρου Χρόνος 
1905.

3) ίίερϊ άγαογής, λόγος παιδαγωγικός, εκφωνηθείς κατά τήν εορτήν 
τών Εκπαιδευτηρίων (30 Ίανουαρ. 1906) τής Κοινότητος Ζαγαζικίου έν 
τή αιθούση αυτών, έν τεΰχει, ’Αλεξάνδρεια, 1907, τυποις Κασιμάτη, εις 
16 ο ν, σελ. 20.

4) Περί τής διά ιών "Ελληνικών γραμμάτων εθνικής καί τελείας άγω 
γης τον άνθρωπον, Λόγος πανηγυρικός, εκφωνηθείς κατά τήν εορτήν τών 
αυτών Εκπαιδευτηρίων (30 Ίαν. 1907) έν τετίχει, ’Αλεξάνδρεια, 1908, τυ- 
ποις Ιωνά Κασιμάτη, εις ΙΟον, σελ. 45.

5) Παιδαγωγικοί σελίδες—περί τής έν τοΐς σχολείοις ανεπαρκούς τών 
παίδων προόδου, μακρά επιστημονική παιδαγωγική μελέτη. Μέρος α' καί 
β' κεφ. VII, από ιατρικής καί υγιεινής άπόψεως, Έφημ. ’Αλεξάνδρειάς Τα
χυδρόμος καί 'Ομόνοια, 1914 Μέρος γ'. κεφ. XXIII, από παιδαγωγικής 
άπόιρεως, Έφημ. ’Αλεξάνδρειάς Τηλέγραφος 1915.

Γ'. Φ ι λ ο λ ο γ ι κ ά .
1) ’Ελέγχου ανασκευής κατάλνσις, ήτοι ό κ. Γεώργιος Παπανδρέου 

(γυμνασιάρχης), ό>ς κριτικός, γλωσσολόγος, γραμματικός, φιλόλογος καί 
συγγραφευς έξεταζόμενος, έν τευχει εις 8ον, σελ. 99, τυποις Κασιμάτη- Ιωνά 
έν ’Αλεξάνδρειά 1912.

2) Φιλολογικά σκαριφήματα :



1) Βέλγαι Ρήμοι, Δουρικορτόρά, Γαλάτσι, Κορφιώτης, Νικολάκις κτλ.
2) Χρήστος-Χρΐστος.
3) Αΰθις Χρίστος, Μαρία-Μαριάμ.
4) Γερμανοί, έφημ. ’Αλεξάνδρειάς Τηλέγραφος 1914—1915.

Λ'. Λ ο γ ο τ ε χ ν ι κ ά .

α) Π ο ι ή μ α τ α :
1) Λόγια καρδιάς, δεκατετράστιχα ασμάτια (συνέττα) υπέρ τά 50. Έ  

φημ. Φιλιππουπόλεως Ειδήσεις τοΰ Αίμου, 1899— 1903.
2) 12 δεκατετράστιχα άομάτια. ’Ανθολογία Θρακών ποιητών (Παράρ

τημα Θρακικών 1936, Άθήναι).
3) Νεοελληνικά ποιήματα, δεκατετράστιχα ασμάτια 22 Μηνιαίον περιο

δικόν Εΰστρ. Ζήση ή Συζήτησις Νοέμβριος—Σεπτέμβριος 1939— 1940, ’Α
θήνα ι.

4) Τά Μοιραία, Λυρικά έπυλλια, έπαινεθέντα έν τώ Μιστριωτίω ποιη
τικά» διαγώνισμά» λυρικών ποιημάτων του 1922, ό Πολυκράτης, δ "Ιβυκος, 
δ Κυπόρισσος, δ Νάρκισσος, δ Φαέ&ων, δ Πνραμος καί ή Θίσβη' και έν 
παραρτήματι : ή Σεμίραμις, δ Σέσωστρις, ή Συριγξ, το Κολοσσαΐον “και ό 
Άλάριχος, διπλά δεκατετράστιχα ασμάτια, Άθήναι 1928, τΰποις Σόλ. Ά - 
θανασοΰλα εις 16ον, σελ. 154.

$) Δ ι η γ ή μ α τ α :
1) ‘Ο Γόης, Έφημ. Νεολόγος Κων)πόλεως Στ. Βουτυρά, 20 και 21 

Απριλίου 1891. Έ ν  40 Έκκλησίαις.
2) CH  Νεράιδα, Κήρυξ, δεκαήμερον περιοδικόν I. Ίωαννίδου τόμ. Α'. 

1891, Κωνσταντινοτίπολις. — Έφημ. Νεολόγος Κων)πόλεως, 1895, 20 Φε- 
βρουαρ. καί εξής. Έ ν  40 Έκκλησίαις.

3) Λεν &ά έπανέλ&η... Έφημ. Νεολόγος Κων)πόλεως, 21 καί 26 Ίουν. 
1891. Έ ν  40 Έκκλησίαις.

4) *'Ακανϋα υπό ρόδον. Έφημ, Νεολόγος Κων)πόλεως, 18 ’Ιουλίου 
1891 καί εξής. Έ ν  40 Έκκλησίαις.

5) Τις πταίει ; Έφημ. Νεολόγος Κων)πόλεως 26 Αύγουστου 1891 έν 
Κωνσταντινουπόλ,ει.

6) νAvftoz εαρος μαραν&έν. Περιοδ. Κήρυξ Κων)πόλεως, τόμ. Β' 1891. 
Έ ν  Κωνσταντινουπόλει.

7) 'Ο ’Αποχωρισμός, Σαββατιαία (εβδομαδιαία) έπιθεώρησις Νεολό- 
γου Κων)πόλεως, 1892. Έ ν  Άθήναις.

8) Μηδένα προ ιον τέλους μακάριζε, Σαββατιαία επιθεώρησις Νεολό- 
γου Κων)πόλεως 1892. Έ ν  Άθήναις.

9) Λεκαεπταέτις άπέ&ανεν. Έφημ. Νεολόγος Κων)πόλεως 1892 καί 
έφημ. Ειδήσεις τοΰ Αίμου Φιλ)πόλεως 1899 έν Άθήναις.
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10) Διότι ψο  πτωχός, Σαββατιαία έπιθεώρησις Νεολόγου Κων)πόλεως
1892 καί έφημ. Ειδήσεις του Αίμου Φιλ)πόλεώς 1899, έν Άθήναις.

1 1) Τοιοντος ό άν&ραόπινος βίος, Έ<ρημ. Νεολόγος Κων)πόλεως 1893 
και Θρακική επετηρίς ’Αθηνών, έτ. Αον, 1897, εν Άθήναις.

12) Υπάρχει εν τφ  κόααω δικαιοσύνη ; Έφημ. Νεολόγος Κων)πόλεως
1893 και εψημ. Ειδήσεις τοΰ Αίμου Φιλ)πόλεως 1899 εν Άθήναις.

13) Το όνομά σου, γύναι ; Έφημ. Νεολόγος Κων)πόλευκ 1894 και 
έφημ. Ειδήσεις τοΰ Αίμου Φιλ)πόλεως 1899 εν Άθήναις.

14) eH Χριστουγεννιάτικη φωτιά τής σπηλιάς Έφημ. Ειδήσεις τοΰ 
Αίμου Φιλ)πόλεως, 1898, εν Φιλιππουπόλει.

15) Τά στοιχειωμένα Χριστούγεννα. Έφημ. Ειδήσεις τοΰ Αίμου Φιλ) 
πόλεως, 1899 εν Φιλιππουπόλει.

16) 5Ονειοον χορευτού. Έφημ. Ειδήσεις τοΰ Αίμου Φιλ)πόλεως 1901 
εν Φιλιππουπόλει.

και 17) Πώς λοιπόν ; Έφημ. Ειδήσεις τοΰ Αίμου Φιλ)πόλεως 1904. 
εν Μονάχφ τής Βαυαρίας. π. πχ.

Χ Ρ Η Σ Τ Ο Σ  Τ Σ Ο Υ Ν Τ Α Σ  

Προσκύνημα σχή Μνήμη τον

Τό βιβλίο τοΰ αείμνηστου Χρίστου Τσουντα, «Μυκήναι και Μυκηναϊ
κός Πολιτισμός», πού τό διάβασα για πρώτη φορά στα 1915, στάθηκε για 
μένα μια αληθινή αποκάλυψη.

'Όσα έργα είχα διαβάσει μέχρι τότε, γύρω στην Αρχαία Ελληνική 
Τέχνη, δικά μας και ξένα, μου άφιναν κενά, πού δεν μπορούσαν να τά γε
μίσουν, ούτε οί χρονολογίες καί οι ονομασίες, ούτε οί διαστάσεις και τά 
μέτρα, πού κυριαρχούσαν στί; σελίδες τους γιά τά περιγραφύμενα μνημεία 
τής Τέχνης. Μου έδιναν απλώς τήν εντύπωση ευσυνείδητου ξεναγού, πού 
δεν παραλείπει καμμιά πληροφορία, ή ημερομηνία.

Τό βιβλίο τοΰ Τσουντα όμως όχι μόνο μέ κατατόπισε ιστορικά, αλλά 
καί μοΰ άποκάλυψε μαζί [.ιέ τά αρχαία ευρήματα, ζωντανή ολόκληρη τή 
θαυμαστή αυτή εποχή τής ανθρώπινης ιστορίας. Μέ διαφώτισε εναργέστατα 
σ' ένα πλήθος ζητήματα, πού δέν αφορούσαν μόνο τήν Τέχνη, αλλά καί τή 
Ζ03ή καί πού μέσα άπ’ αυτά ό άνθρωπος πρόβαλλε ολοζώντανος καί δι
καιούχος. Καταλάβαινα ότι τά έργα πού μάς άφήκαν εκείνοι, δέν ήταν μνη
μεία νεκρά, μέ διαστάσεις μόνο καί εποχές, αλλά στοιχεία ζωντανά μέ ύπαρξη, 
μέ έκφραση καί μέ δικαίωση τού ενδιαφέροντος καί τής ομορφιάς τους.

* *
'II  σκέψη ότι καί τό προφορικό μάθημα τοΰ άξιου αυτού ερμηνευτή 

τοΰ αρχαίου Κόσμου θά ήταν ή προέκταση καί συμπλήρωση, προς τό ζων-
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τανότερο μάλιστα, τοΰ γραπτού του λόγου, μ" έφερε ατά πρώτα καθίσματα 
της αίθουσας πού δίδασκε, στο Πανεπιστήμιό μας. ’Από τό πρώτο μάθημά 
του, έπείσθηκα για τον εξαιρετικό Δάσκαλο κα'ι ’Άνθρωπο συνάμα. Κατά
λαβα πιο; μέσα σ’ εκείνη την αίθουσα έπρεπε πια νόίρχωμαι συχνά νά τον 
ακούω, νά χαίρωμαι τό φώς, πού ή ’Αρχαιότητα μάς έστελνε με τό δικό του 
Πνεύμα. Μέ την είσοδό του στην αίθουσα, ένα διάχυτο αίσθημα κατευνασμού 
καί οικειότητας απλώνονταν παντού. II ηρεμία, εκδήλωσή αγαθού ανθρώ
που και ή γαλήνη, ιδιότητα σοφού, πού άπέπνεε ή μορφή του μεταδίδον
ταν και στούς ακροατές του και δημιουργούσε μιαν ατμόσφαιρα πραγματι
κής μυσταγωγίας.

Κι’ άρχιζε τό μάθημά του, πού ήτανε διδασκαλία σωστή δπως θά 
έπρεπε νά γίνεται κι’ από τούς άλλους. Βασιζότανε επάνω σέ αυστηρά δε
δομένα κι’ έκανε την ανάλυση καί την ανάπτυξη τής ιστορίας μέ επιστημο
σύνη αλλά και αΐσθαντικότητα, μέ συμπεράσματα μεστά από κατανόηση 
καί παλμό. Και τό έπαγωγότερο, όλα αυτά τά διατύπωνε σά μιά ζωντανή, 
απλή, διαυγή αφήγηση. Τά ιστορικά γεγονότα ζωντάνευαν, οι άνθρωποι 
ζούσαν μπροστά μας, οι πράξεις και τά έργα τους έπαιρναν τή φρεσκάδα τής 
έπικαιρότητας. Παρακολουθούσαμε τις εποχές τών συμβάντων, βλέπαμε τις 
χώρες, τις πολιτείες, τή φύση πού μέσα της εξελίσσονταν ή ιστορία, σαν 
θεατές καί μέτοχοι συνάμα.

Οι αιωνικές χρονολογίες, οΐ εξωτικές ονομασίες, οι μαθηματικές δια
στάσεις δέν ήταν νεκρολογία ψυχρή καί στείρα, αλλά, θά μπορούσε νά πει 
κανείς, συνδαυλίσματα, για νά λάμψει φωτεινή ή πραγματικότητα καί ζων
τανή, σάν κάτι χειροπιαστό.

Κι’ ή έξιστόρηση όλης αυτής τής αναδημιουργίας μάς γινόταν μέ μιά 
φωνή αρρενωπή, σταθερή καί ήρεμη, μ’ ένα ύφος ή π ι ο καί πειστικό καί μέ 
μιά γλώσσα καθαρή καί ρέουσα, όχι σχολαστική καθαρεύουσα. ’Έμοιαζε σάν 
ένας καλός παπούς, πού λέει στά έ.γγόνια του εκπληκτικές καί θαυμάσιες 
ιστορίες. Σάν παιδιά κι’ εμείς οΐ ακροατές του, συνεπαρμένοι από τά λόγια 
του, ξεχνούσαμε τήν πραγματικότητα καί ζούσαμε εκείνη πού μάς ζωγρά
φιζε. "Οταν ήθελε νά γίνει ένα μέ τό ακροατήριό του, πρόσθετε έκει πού 
έπρεπε, κάτι σύντομες ερμηνευτικές παρεκβάσεις, σά σπίθες μέ παραλληλι
σμούς καί συγκρίσεις, γιομάιες λεπτό χιούμορ, χρησιμοποιοδντας συνήθως 
μέ ζωντάνεια δημοτικές εκφράσεις. Καί γιά νά χαρεΐ τό αποτέλεσμα, άνοιγε 
τά μισόκλειστα μάτια του πού φέγγανε καί γελούσανε σά χαρούμενου 
παιδιού.

Συνήθιζε νάχει τά μάτια του λίγο κλειστά, μέ τό βλέμμα λοξό πρύς τά 
κάτω κι’ εμπρός σάν νά έβλεπε μέ στοργή τό όραμα πού εξιστορούσε εκεί 
μπροστά του καί όχι μέ δέος, στά βάθη τών αιώνιον. Ί Ι  στάση πού έπαιρνε 
στήν έδρα, μέ τά. χέρια ακουμπισμένα απάνω της καί τά δάχτυλα πλεγμένα
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to κεφάλι γυρμένυ ελαφρά δεξιά, γαλήνιος καί απλός, σχεδόν ταπεινός και 
άποσυρμένος, μού θύμιζε πάντα έ'ναν άλλο μεγάλο "Ελληνα, το ίδιο κι" 
εκείνον φωτεινό, καλό καί απέριττο, τον Παπαδιαμάντη.

"Ετσι κι’ εκείνος έπαλλόταν βαθειά απ’ δ,τι εξιστορούσε, έτσι κι' εκεί
νος έμπνεόταν από έ'ναν κόσμο αγνό πού νοσταλγούσε. Κατανοούσαν κΓ οί 
δυό τους τούς κόσμους τους πού αισθάνονταν και τούς πίστευαν.

Δεν έλειψα από κανένα του μάθημα όσον καιρό έμεινα εδώ. Παράλ
ληλα μελετούσα όλα τά έργα του καί δ,τι δημοσίευμά του μπόρεσα νά βρω. 
Δε θέλησα νά τύν πλησιάσω καί νά τύν γνωρίσω από κοντά. Προτίμησα 
ν' άφίνωμαι νά μέ παίρνει από τό χέρι μέ τή διδασκαλία του καί νά μέ 
οδηγεί στους κόσμους πού ζωντάνευε καί μ' έκανε νά κατανοώ. Περιορί
στηκα νά έχω σιωπηλά γι' αυτόν ένα μεγάλο σεβασμό καί νά τον θαυμάζω. 
Πίστευα δτι αυτό ταίριαζε περισσότερο στό ήθος του.

Το ενδιαφέρον, ή χαρά καί ή πληρότητα πού είχε ή διδασκαλία του, 
μέκαμε νά παλαίψω γιά καιρό μέσα μου, άν θά έπρεπε νά συνεχίσω τις 
αρχιτεκτονικές μου σπουδές, πού είχε διακόψει ό πόλεμος, ή νά τις έγκα- 
ταλείψω καί νά δοθώ στην ’Αρχαιολογία καί την Ιστορία τής Τέχνης, γιά 
νά κατανόησα) καί νά εξηγήσω τον άνθρωπο μέσα στην εξέλιξή του καί τις 
δημιουργίες του, κατά τον εξαίσιο τρόπο πού μάς τύν ερμήνευε 6 μεγάλος 
αυτός Δάσκαλος. Ή  συνοχή καί ή σταθερότητα τών συμπερασμάτων πού 
έβγανα μελετώντας καί ακούοντας τον, πλούτιζαν καί έδραίαιναν τις γνώσεις 
μου γιά τύν άνθρωπο, την ιστορία του καί την τέχνη του.

’Από τά συγγράμματα του κι’ από τά λόγια του ξεχώριζα δτι τό αί
σθημα πού δοκίμαζε όταν άποσποΰσε από τά σπλάγχνα τής γης ένα αρχαιο
λογικό εύρημα, δεν ήταν ή ικανοποίηση τού χρυσοθήρα, πού βρήκε τό πο
λύτιμο υλικό, ή τού σχολαστικού επιστήμονα πού ανακάλυψε εργαστηριακά 
στοιχεία, αλλά τού ανθρώπου Επιστήμονα, πού μέ τή σκέψη καί τό αί
σθημα ανακάλυπτε κόσμους ανθρώπινους, δχι εικαστικούς καί εφήμερους, 
αλλά ζωντανούς καί αιώνιους.

Ό  Ντ’ Άνουντσιο, μ’ δλο πού ήταν ποιητής, ένοιωσε στό έργο του 
«'Η νεκρή Πολιτεία» ζήλεια κοινού χρυσοθήρα γιά τό Σλήμαν, πού είχε 
την τύχη ν’ ατενίσει πρώτος αυτός μέσα στά έγκατα τής γής, όλον εκείνο 
τον εξωτικό πλούτο τού «Θησαυρού τών Μυκηνών», Κι ίσιος καί ό Σλή
μαν νά μην ένοιωσε διαφορετικά την ανακάλυψή του αυτή. ’Αλλά ό Τσου 
ντας σ’ εκείνα τά σκόρπια αντικείμενα, πού ή γή, σά φιλόστοργη μάννα 
έκρυψε τόσους αιώνες ατούς κόρφους της, σαν ιερά κειμήλια, πού τής θύ
μιζαν τά παιδιά της, είδε, δπως έβλεπε πάντα σέ τέτοιες περιστάσεις, τύν 
αιιόνιο άνθρωπο σέ μιά (ορισμένη στιγμή τής ιστορίας του, μέ τις ψυχικές 
του ιδιότητες, τά αισθήματα του, τό πνεύμα του, τις άνάγκες του, τους μ.ό 
χθους καί τά πάθη του. Τον έμελέτησε μέ στοργή, τον ένοιωσε μέ αγάπη,



288 Μνημόσυνα

ζωντάνεψε την εποχή του και δικαίωσε τά έργα του.
** *

Συλλογίζομαι πάντα μ5 ευγνωμοσύνη, πιο; ο Τσούντας, μέ τη διδα
σκαλία και τδ έργο του, στάθηκε για μένα ό μοναδικός όδηγητής, που μου 
άποκάλυψε τήν Ελληνική Τέχνη στην πρώτη της πηγαία και σκιρτώσα 
νεότητα, τη γιομάτη δυνατό πρωτεϊσμύ και τραχεία αγνότητα, και πώς 
αυτό συνετέλεσε νά κατανοήσω πληρέστερα τήν κατοπινή ζυγισμένη πληρό 
τητα και ισορροπημένη ωραιότητα τής Ελληνικής Τέχνης μέσα στο φυσικό 
της πλαίσιο, τήν Ελλάδα.

Μού είναι αδύνατο μπροστά σέ κάθε λείψανο τής αρχαίας τέχνης, ή 
μπροστά σέ κάθε τόπο τής Ελλάδας πού σχετίζεται μ' αυτήν, νά μήν ανα
πολήσω τήν γαλήνια όψη καί τήν αναδημιουργική διδασκαλία του μεγάλου 
αύτοΰ 'Έλληνα, τού Χρίστου Τσουντα. "Αποκαλύπτομαι πάντα σέ τέτοιες 
περιστάσεις μπροστά στη μνήμη τού μεγάλου μας αυτού Δασκάλου καί θυ
μούμαι μέ ιερή συγκίνηση τις πολύτιμες στιγμές πού έζησα κοντά στο 
ΓΤνεΰμά του, όταν τον ακόυα, κι’ αυτές πού ζώ τώρα κάθε φορά πού δια
βάζω τό έργο του.
"Αθήνα Φεβρουάριος 1942 ΠΑΝΟΣ ΤΖΕΛΕΤΓΗΣ

Ά ρχιτέκ τω ν

ΑΝΤΩΝΙΟΣ Α· ΤΤ· ΣΤΑΜΟΥΛΗΣ
Πρωτότοκος υιός τού’Αναστασίου Σταμούλη, τού μεγάλου Θρακός, έγεν- 

νήθη εν Σηλυβρία. Τά πρώτα γράμματα έμαθεν εις τήν πατρίδα του. Άπο- 
φοιτήσας τής Μεγάλης Σχολής τό 1889, αφού ειργάσθη επί τι να έτη παρά 
τω πατρί του και ιδιαιτέρως έν Σμύρνη και Θυατείροις (Άκσάρ) μετέβη 
εις τήν ’Αμερικήν, όπου επί 40 έτη έζησεν εργαζόμενος μέν προς βιοπορι
σμόν, αλλά πάντοτε δέν έπαυε σταχυολογών από τάς έκεΐ βιβλιοθήκας παν 
τό άφορών εις τήν Θράκην. Πολλαι μεταφράσεις από περιηγήσεις Ευρω
παίων ταξιδιωτών εις τήν Θράκην έδημοσιεΰθησαν εις τά Θρακικά, και τό 
’Αρχηον Θρακικον λαογρηφικοϋ και γλωοατκοϋ θησαυρόν.

Κατά τον Ευρωπαϊκόν πόλεμον έν "Αμερική ευρισκόμενος— ιδίως τά 
έτη 1920—22, ειργάσθη προς διαφώτισιν τής αμερικανικής γνώμης διά 
τήν άπελευθέροίσιν τής Θράκης καί ύπήρξεν ώς πρόεδρος ή ψυχή τού Συλ
λόγου των Σηλυβριανών «ό άγιος Σπυρίδων» προς άνακοΰφισιν των έχόν- 
ττον ανάγκην Θρακών.

Τό 1937 έγκατεστάθη έν Άθήναις, καταγινόμενος εις τάς προσφιλείς 
του μελετάς, έτακτοποίει τήν υπό τού πατρός του άρξαμένην συλλογήν υλι
κού άφορώντος εις τήν Θράκην, διετέλει δέ μέχρι τού θανάτου του καί αν
τιπρόεδρος τού Συλλόγου τών Μεσαιωνικών Γραμμάτων.

Τήν Μεγάλην Παρασκευήν, 3 ’Απριλίου 1942, παρέδοσε τό πνεύμα 
μετά ολίγων ημερών ασθένειαν, έκηδεΰθη δέ υπό τών τεθλιμμένων άδελ-
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φών του και συγγενών και έτάφη εί.ς τό Αον νεκροταφεΐον παρά τον πα
τέρα του. "Ολη του ή ζωή ήτο χριστιανική. Ζών μέ μεγάλην λιτότητα και 
ευεργετών άλλους, άκρεωφάγος, αγαθός, απέριττος και μετριόφροον, άφή- 
κεν εις όλους όσοι τον έγνώρισαν την μνήμην αγαθήν.

Ε. Έ .  Έ,

Θ ΕΟ Λ Ο ΓΗ Σ  Γ. Β Α Φ Ε ΙΔ Η Σ

Έγεννήθη την 25ην Νοεμβρίου του 1879 έν Σαράντα Έκκλησίαις 
τής ’Ανατολικής Θράκης. Έφοίτησεν εις τό γυμνάσιον Άδριανουπόλεως 
όπόθεν άπεφοίτησεν τό 1896. ’Έκτοτε εϊργάσθη ως δημοδιδάσκαλος έπι 14 
ετη εις διάφορα σχολεία του ΰποδοΰλου Ελληνισμού ήτοι: 5 έτη εις Σα
ράντα Εκκλησίας, 2 έτη εις Σκοπόν, 2 έτη εις Καβακλή ’Ανατολικής Ρω
μυλίας και 5 έτη εις Σουφλίον Θράκης. Ένεγράφη εις την Φιλοσοφικήν 
σχολήν τοΰ Εθνικού Πανεπιστημίου ’Αθηνών όπόθεν άπεφοίτησεν τό 
1914 μέ τον βαθμόν άριστα. Διωρίσθη αμέσως σχολάρχης Σπερχιάδος, Άμ- 
φικλείας (Δαδιού) και ’Αταλάντης. Μετά πενταετίαν προήχθη εις καθηγη
τήν έργασθείς εις τά γυμνάσια Καρδαμύλων (Χίου), Άδριανουπόλεως, Ά -  
λεξανδρουπόλεως και Βου Γυμνασίου Θηλέων ’Αθηνών. Τό 1939 λόγορ ευ
δόκιμου και μακράς υπηρεσίας του άπενεμήθη τό παράσημον του Άργυροΰ 
Σταυρού τοΰ Τάγματος του Γεωργίου Α'. Άπέθανεν την 17ην Αΰγοΰστου 
1940 εις ηλικίαν 61 ετών.

κ. κ.

ΙΩ Α Ν Ν Η Σ  I. Ζ Η Σ Η Σ

Ή  Θράκη κατά τον πόλεμον αυτόν μπορεί νά σεμνύνεται γιά ένα άΗιθε
ματικόν τοΰ Ελληνικού στρατού, πού θυσιάστηκε γι’ αυτήν, μέ αυτοθυσία 
και φιλοτιμία ανυπέρβλητη. Είναι ό ’Ιωάννης Ί .  Ζήσης που κατήγετο από 
την Μάκρη τοΰ Νομοΰ Φθιώτιδος και γεννήθηκε στά 1888. Διακριθεις 
στις πρώτες σπουδές του ως μαθητής και φοιτήσας στήν Άκαδημείαν 
Ρουσσοποΰλου έξεπαιδεύθη καλώς, ώστε νά καταλάβη θέσιν εις τήν ’Εθνι
κήν Τράπεζαν. ’Ιδού οί υπέρ πατρίδος αγώνες του :

<.<Την 1 ’Οκτωβρίου 1909 κατετάγη εις τό έν Λαμία Σύνταγμα καί απο
στολείς εις τήν εν Κέρκυρα σχολήν εφέδρων Άξ]κών, έξήλθεν έφεδρος αξιω
ματικός τώ 1910, ΰπηρετήσας εις τό 2ον Σύνταγμα Λαμίας μέχρι λήξεως 
τής θητείας του τώ 1911, οπότε απολυθείς έπανήλθεν εις τήν θέσιν του έν 
τή Εθνική Τραπέζη.

«Κηρυχϋένζος τοΰ Βαλκανοτουρκικοΰ πολέμου προσήλθε και κατετάγη 
ώς έφεδρος αξιωματικός λαβών μέρος εις τάς εξής μάχας: 1) Έλαοοώνος 2) 
ΣαραντΓχτιόρου 3) Γιανιτσών 4) Όστρόβον από 5)10)12—21)2)13. 5) Λα-

19
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χανά 6) Μπέλλες 7) ΔεμΙρ-’ϊσάρ 8) Κρέονας Τσονμαγιά από 17)0)13-1)11)13.
«Κατόπιν ιής ηρωικής δράσεώς του έπροτάθη ή μονιμοποίησίς του καί 

Ιμονιμοπόιήθη. ’Έκτοτε ανέλαβε υπηρεσίαν εις χό 37ον Σύν)γμα Δράμας, 
ένθα την 20)9)1916 ήχμαλωτίοΰ'η υπό των Γερμανών. Έπανελθών μετά 
2 1)2 έτη τφ  1919 εις την Ελλάδα, άνέλαβεν υπηρεσίαν μέ τον βαθμόν του 
λοχαγού πλέον. ’Έλαβε μέρος και εις την Μικρασιατικήν εκστρατείαν εις 
απάσας τά επιχειρήσεις και μάχας τραυματιστείς εις την μάχην του Άφιόν-  
Καραχιοάρ διά τραύματος διαμπερούς τοϋ αριστερού μηρού.

Νοσηλευθεις τω 1922, Ιην Δεκεμβρίου άνέλαβεν υπηρεσίαν εις τό 
εσωτερικόν τής χώρας προαγόμενος έν τω μεταξύ εις Ταγματάρχην, Άντι-  
σνν)ρχητ\ Συνταγματάρχην. Την 15)11)1939 ύπέβαλεν αιτησιν παραιτήσεως 
διά λόγους καθαρώς στραταστικούς και άπεστρατεύθη προαγόμενος εις τον 
βαθμόν τού ' Υποστρατήγου».

** *
«Την 28ηr ’ Οκτωβρίου τω 1940 άμα τή κηρύξει τοϋ Έλληνοϊταλικοϋ

πολέμου έλαβε ορύλλον πορείας διά την Βέρ- 
ροιαν, δπου άνέλαβεν την διοίκησιν Βερ- 
ροίας και των έμπέδων αυτής. Τό πρώτον 
δεκαήμερον τού Φεβρουάριου, κατόπιν τοϋ 
πραγματικώς θαυμαστού έργου του δπερ έξε- 
τέλεσεν ώς γενικός διοικητής έμπέδων ενθάρ
ρυνση' και προπαρασκευάζουν τάς προς έλά- 
φρυνσιν τοϋ μετώπου άποστελλομένας έφε- 
δρείας, διά διαταγής τού γενικού Στρατη
γείου άνελάμβανεν τήν άρχηγείαν τής νεο- 
συσταθείσης ταξιαρχίας ’Έβρου. Κατ' άρχάς 
βάοις τής ταξιαρχίας ήτο ή πόλις Δίδυμό- 
τειχον κατόπιν ή Άλεξανδροΰπολις. Ή  
νεοσυντεθημένη ταξιαρχία άπετελεΐτο 1) εξ 
ενός τάγματος πεζικού, προκαλύψεως τοϋ 

'Ο Ύποτράτηγος Ζήσης Ιωάννης συνοριακού τομέως, 2) ενός τάγματος πεζι
κού Κομοτινής, 3) ενός τάγματος πεζικού 

Σουφλίου, 4) ενός τάγματος πεζικού Διδυμοτείχου, 5) δύο διμοιριών πυ
ροβόλων προκαλύψεως και 6) ενός λόχου Διοικήσεως. Πυροβολικόν δεν 
έδόθη εις τήν Ταξιαρχίαν.

«‘Η  Ταξιαρχία "Εβρου κατείχε τον συνοριακόν τομέα από Κομοτινής 
μέχρι ποταμού "Εβρου. Ό  τομεύς οϋτος ούδεμίαν άξιόλογον δχύρωσιν εΐ- 
χεν εκτός τού ασθενούς οχυρού «Νυμφαίοι» . Τό γενικόν στρατηγείων προ 
βλέψαν εγκαίρως ένδεχομένας ένεργείας τοϋ εχθρού διέταξε τον διοικητήν 
τής ταξιαρχίας "Εβρου, όπως σκοπός ταύτης είναι ή παρεμπόδισις τοϋ εχθρού

290χ



Μνημόσυνα 291

κατά την εισβολήν καί κατόπιν ή ύποχώρησις επί Τουρκικοί εδάφους. 
Την πρωίαν της 6 ’Απριλίου 1941, 6 Γερμανικός στρατός, δστις υπό την 
κάλυψιν του Βουλγαρικού στρατού ειχ,εν συγκέντρωσή εις τά σύνορα, έπετέθη 
αΐφνηδιαστικώς και με ισχυρό rat ας δυνάμεις κατά τής ταξιαρχίας “Εβρου. 
Ή  ταξιαρχία δεχάεϊαα μόνη, άνευ πυροβολικοί' και χωρίς ελπίδα βοήθειας 
τάς άγριας τοΰ εχθρού επιθέσεις, συνεκράτησεν αυτόν επί τριήμερον περί τό 
οχυρόν «Νυμφαίαν» υπό την άμεσον διοίκησαν τοΰ διοικητοΰ αυτής I. Ζήση 
υποστρατήγου. Την τρίτην ημέραν λόγιο έλλείψεως πυρομαχικών καί λόγιο 
ΐσχυροτάτων επιθέσεων τοΰ εχθρού ήναγκάσθη νά υποχωρήση προς τά Τουρ
κικά σΰνορα, κατόπιν σκληρών αγώνων καί τής ηρωικής διοικήσεως των 
τμημάτων υπό τοΰ διοικητοΰ καί υπό την άμεσον αΰτοΰ παρακολοΰθησιν. 
Ο στρατηγός Ζήσης ευρέθη εις την όδυνηράν θέσιν νά παραδώση τά στρα- 

τευματά του, συμφώνως τη διαταγή τοΰ στρατηγείου, εις τους Τούρκους, 
κατόπιν ηρωικής ύπερασπίσεως τής cΕλληνικής Θράκης.

«'Ο cΥποστράτηγος Ζήσης φέρων βαρέως τό άδοξον τέλος δπερ είχεν 
εντός ελάχιστων ημερών ή ταξιαρχία του, έν τή μετά των Γερμανών συγ- 
κροΰσει καί αγόμενος από πνεύμα αξιοπρέπειας καί αισθανόμενος μειουμε- 
νον το αίσθημα τής εθνικής του υπερηφάνειας, εθεώρησεν ώς εαυτοΰ κα
θήκον νά θέση τέρμα εις την ζωήν του συναποϋνήσκων οϋιω μετά της 
ταξιαρχίας τον.

Οΰτιος 6 σεμνός τό ήθος καί την σκέψιν στρατιώτης, αλλά υπερήφα
νος στρατηγός, την 9 ’Απριλίου 1941 άφ’ οΰ προσιοπικώς επέβλεψεν την 
διεκπερέωσιν απάντων τών τμημάτων τής ταξιαρχίας του επί Τουρκικού 
εδάφους έθεσε τέρμα εις την ζωήν του αΰτοχειριασθείς επί Τουρκικού εδά
φους». Ή  Θράκες τιμώντες τον τίμιον στρατιώτην απονέμουν εις αυτόν διά 
τοΰ ’Αρχείου Θράκης τό πτωχόν τοΰτο μνημόσυνον.

ζ. ι.
Υ. Γ. Τά περί Έλληνο-Ίταλο-Γερμανικοΰ πολέμου ελήφθησαν εκ τής 

άνωτάτης πολεμικής στρατιθ)τικής έκθέσεως.
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( Ά ν ά τ vjcov ε κ  τ ή ς  Έ π ε τ η ρ ί δ ο ς  τ ο ν  Λ α ο γ ρ α φ ι κ ο ϋ  ’Α ρ χ ε ί ο υ  
τ ή ς  ' Α κ α δ η μ ί α ς  Ά & η ν ώ ν  1 8 4 0 , ο ε λ .  3  κ .  ε ξ . )

Μίαν καθαρόν και πλουσίαν πηγήν ανοίγει ό κ. Μέγας μέ την πραγ
ματείαν του περί τής Λαϊκής Οικοδομίας τής Λήμνου. Μεταξύ των ανατο
λικών ελληνικών νήσων, αί όποΐαι παρουσιάζουν ομοιογένειαν πολιτισμού 
καθ’ δλας τάς ΐστορικάς περιόδους, ή Λήμνος εχει τό περισσότερον ενδιαφέ
ρον από έποψιν αγροτικής οικοδομίας καί ασφαλώς είναι από τά πλέον εν
διαφέροντα άρχιτεκτονικώς μέρη τής Ελλάδος. Ή  σχετική άπομόνωσίς της, 
όφειλομένη εις συγκοινωνιακάς δυσχερείας, ηύνόησε πάντοτε κάποιαν ιδιορ
ρυθμίαν τού πολιτισμού της καί ή περιγραφομένη υπό τού κ. Μέγα κατά- 
στασις τών αγροτών της (σελ. 3), ή οποία ασφαλώς δεν χρονολογείται μό
νον από τής νεωτέρας εποχής, περιώρισε τήν ύπαιθρον επί μακρόν εις τό 
κοινωνικόν εκείνο στάδιον, τό όποιον δεν είναι, δυσμενές διά τήν άσκησιν 
μιας πλήρους πηγαίου αισθήματος, άλλ’ απολύτους προσδεδεμένης εις τήν 
παράδοσιν καί βραδύτατα άναπτυσσομένης λαϊκής τέχνης. Τήν σπουδαιότητα 
τής υπάρξεως πολυαρίθμων δειγμάτων τής αμιγούς συγχρόνου αρχιτεκτονι
κής αυξάνει εξ άλλου ή άποκάλυ\|ης σημαντικών αρχαίων λειψάνων κατά 
τήν τελευταίαν εικοσαετίαν, τά όποια χρονολογούνται από τής νεολιθικής 
μέχρι τών νεωτέρων εποχών ('). 'Η  μελέτη καί συμπλήρωσις τών εύρημά- 
τοον αυτών, καθώς καί ή σύγκρισίς τα)ν προς τά σύγχρονα δείγματα, θά 
δώση ασφαλώς ενδιαφέροντα δι’ άμφοτέρας τάς κατηγορίας συμπεράσματα 
καί δεν είναι άπίθανον νά συνδέση τήν σύγχρονον αγροτικήν οίκοδομίαν 
προς μίαν άδιάσπαστον παράδοσιν από μακρού συνεχιζομένην επί τής νή
σου, διά τήν παραλλήλους τουλάχιστον προς τήν μνημειακήν άσκουμένην 
κοινήν αρχιτεκτονικήν. Προς τό παρόν αναμφισβήτητος είναι ό κοινός χαρα- 
κτήρ τής λημνιάκής τοιχοδομίας καθ' δλας τάς έποχάς, όφειλόμενος κατά 
μέγα μέρος είς τήν ιδιομορφίαν τού χρησιμοποιουμένου υλικού. Εις ούδέν 
άλλο μέρος τής Ελλάδος είναι δυνατόν νά μελετηθή εύκολώτερον ή συμβολή 
τού συντελεστού τούτου προς δημιουργίαν ισχυρών παραλλαγών τών εύρΰ- 1

1) Πληροφορίας τών μή δημοσιευθέντων ακόμη Οικοδομικών ευρημάτων τών 
άνασκαφών τής Λήμνου βλ. εις τό άρθρον Attidella Scuola τών Annuario della 
Seuola arch, di Atene (Della Seta) 1 9 2 7 -1 9 3 1 . ’Επίσης εις τούς Arch. An/.eiger 
1 9 2 7 -1 9 4 0 . Βλ. καί σύντομον έκδεσιν τοϋ καΦηγ. Della Seta είς Bull, des inst. d ’ 
arclieologie et hist, de Γ art II, 4  ( 1 9 3 5 ) σελ. 23 κέξ.
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τερον διαδεδομένων τεχνοτροπιών δσον εις την Λήμνον. Οί έν αφθονία πα
ρεχόμενοι από την γεωλογικήν σύστασιν τής νήσου εύεξέργαστοι ηφαιστειο
γενείς λίθοι, οί ψαμμόλιθοι και προς παντός αΐ θαυμάσιοι έκ σχιστόλιθων 
πλάκες ('), αϊ όποϊαι, θά έλεγε κανείς, προκαλοϋν την οικοδομικήν χρήσίν 
τα)ν, είναι τά σταθερά στοιχεία τά όποια ό κοινός οικοδόμος όλων των επο
χών προσπαθεί νά συνδυάση καί υπόταξη κατά τύ πνεύμα τής εποχής του, 
άλλα τά όποια όμως συνηθέστερον κατορθώνουν νά δώσουν αυτά μίαν ίδι- 
κήν των, ποικίλλουσαν μόνον κατά τεχνοτροπίας ή και αναλλοίωτον έντύ- 
πωσιν. Είναι πολύ δΰσκολον π. χ. εις τον μή είδικώς άσχοληθέντα μέ τήν 
λημνιακήν τέχνην νά διακρίνη τήν διαφοράν μιας οικίας τοϋ 3ου ιδίως 
στρώματος τοϋ προϊστορικού συνοικισμού τής Πολιόχνης από μίαν σύγχρο
νον καλύβην καί το περιβάλλον τό κοΐλον τοϋ θεάτρου τής Ήφαιστίας πο
λυγωνικόν τείχος, μέ τάς μεγάλας όρθάς πλάκας θά ήδΰνατο άριστα, εάν 
δεν άνήκεν εϊς θέατρον, νά έκληφθή ως αρχαϊκόν καί μάλιστα τής 3ης τυρ- 
ρηνικής περιόδου. Σημειωτέον ότι τήν ιδίαν εικόνα είναι δυνατόν νά δώση 
καί ή τοιχοδομία ενός σχετικώς μεγάλου συγχρόνου λαϊκού οικοδομήματος. 
Τήν ριζικήν οικοδομικήν καί αρχιτεκτονικήν έπανάστασιν τήν συντελεσθεΐ- 
σαν καί διαδοθεΐσαν εις .περί τον Χριστόν αιώνας, τής οποίας ή χαρακτη- 
ριστικωτέρα εκδήλωσις εις τήν τοιχοδομίαν είναι ή χρήσις συνδετικής ύλης, 
πολύ ολίγον καί πολύ αργά ήσθάνθη τό ανατολικόν Αίγαΐον. Ή  κοινή οι
κοδομική τής Λήμνου όπως βλέπομεν τό πρώτον εις τά υστέρας ρωμαιοκρα
τίας κτίσματα τής Ήφαιστίας Χλόης κ. ά. έλαβεν από τήν έπανάστασιν αυ
τήν κυρίως τήν αποφυγήν τής άπ" ευθείας αρμογής τών λίθων. Αί μικρό
τεροι πλάκες λαμβάνουν σύν τφ χρόνψ τήν θέσιν τών πλίνθων τής λεγάμε
νης πλινθοπεριβλήτου τοιχοδομίας καί ή συνήθης αυτή χρήσίς των μέχρι 
σήμερον είναι δυνατόν νά άποτελέση πολλάκις ευχερές μέσον διακρίσεως τής 
νεωτέρας τοιχοδομίας από τήν παλαιάν. Ή  έλλειψις πρύς τούτοις πετρωμά
των καταλλήλων προς κατασκευήν τοπικής ασβέστου γίνεται αιτία άφ’ ενός 
μέν τής διατηρήσειος τής απλής λάσπης ως συνδετικής ύλης (βλ. Μέγα σελ.
6) άφ" ετέρου δέ καθιστά δαπανηρόν καί άνέφικτον διά τάς αγροτικός οι
κίας, τήν έπίχρησιν τουλάχιστον τών εξωτερικών επιφανειών τών τοίχιυν. 
Τοιουτοτρόπως ή κοινή αρχιτεκτονική τής Λήμνου δέν έγνώρισε «ιό ψεύδος 
τού επιχρίσματος». Αυτός είναι ό λόγος διά τον όποιον εις τήν Λήμνον 
είναι δυνατόν νά εύρη κανείς ακόμη νεχνίτας οΐ όποιοι ξεΰρουν νά δου
λεύουν τήν πέτραν καί εκεί μόνον είναι δυνατόν νά ΐδη κανείς δείγματα κα
τασκευής τοίχων μέ εξαιρετικήν καλαισθησίαν, ένθυμίζοντα τήν καλήν επο
χήν τής λιθοδομίας. Αί μεγάλοι παρά τούς λίθους πλάκες, όρθαί ή πλαγίως 1

1) Βλ. Π. Κοκκόρου «Παρατηρήσεις περί τής γεωλογικής συστάσεως τής Λή 
μνου» ΓΙρακτ. ’Ακαδ. ’Αθηνών. 1930 σελ. 141,
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τοποθετημέναι ή συνηθέστερον δίδουσαι μόνον τό πάχος των είναι καί πά
λιν τό κύριον στοιχεΐον των συνδυασμών. Εΐ.ς αυτούς άλλοτε μεν κυριαρχεί 
τό ΐ,σοδομικόν, άλλοτε δε τό πολυγωνικόν και εις ύψος τεΐνον αίσθημα. 
Συχνάκις τύν πρωτεύοντα λόγον έχουν αΐ μικρα'ι παρένθετοι πλάκες. 'Η πο- 
σότης, ό τρόπος της παρενθέσεώς των και αΐ διαστάσεις των, αΐ οποΤαι 
πολλάκις φθάνουν τάς διαστάσεις των κυρίως λίθων, δίδουν συνήθως, κατά 
περιφέρειας άναλόγως τοϋ υπάρχοντας υλικού, διαφόρους ενδιαφέρουσας 
παραλλαγής τής τοιχοδομίας και άφίνουν μαζύ μέ την γενικήν διάταςίν των 
λίθων και των μεγαλύτερων πλακών ευρύ περιθώριον προς άνάπτυξιν τής 
προσοοπικής συμβολής τού τεχνίτου. Τό κάπως ρευστόν τούτο σύνολον τής 
επιφάνειας τού τοίχου πλαισιώνουν αΐ εκλεκτά! γωνιαΐαι πλίνθοι και τερ
ματίζει άνω σειρά πλακών έν εΐδει γείσου, ή παραφιέρωση κατά τον τοπι
κόν όρον. ΙΙαράλληλος και οχι άσχετος ασφαλώς προς την αγάπην τής καλο- 
δι,αλεγμένης πέτρας και τού καλού κτισίματος τού τοίχου είναι δ προσεκτι
κός συνδυασμός τών αναλογιών τού κτηρίου. Εκείνο όμως ιό όποιον κατα
πλήσσει τύν περιοδεύοντα την Λήμνον είναι τά συχνά παραδείγματα επιτυ
χούς διατάξεως τών μερώιν τών συνθετωτέρων οικοδομικών συνόλων και τών 
αρχιτεκτονικών όγκων, εκεί όπου ό διαθέσιμος χώρος άφίνει ελεύθερον τον 
οικοδόμον προς τούτο. Θά συνάντηση π. χ. κάνεις εις πολλά μέρη τής νήσου 
μεμονωμένος αγροικίας ιδίως εις τάς οποίας τά βοηθητικά χτίσματά έν σχέσει 
προς τό κυρίως οίκημα, και εάν ακόμη είναι μεταγενέστερα!, προσθήκαι, τό 
πηγάδι, τό αλώνι (οΐ λημνιακο'ι σχιστόλιθοι δίδουν τά ωραιότερα αλώνια, 
τά όποια είναι δυνατόν νά ΐδη κάνεις) είναι τόσον άρτίως τοποθετημένα, 
και τό σύνολον αυτό τόσον σύμφωνον προς τό μαλακόν και από έλαφράς 
μόνον καμπύλος όριζόμενον λημνιακόν τοπεΐον, ώστε είναι αδύνατον νά μή 
σκεφθή πόσον ολίγον ειχον ανάγκην ενσυνειδήτων μαθηματικών νόμων οΐ 
αρχιτέκτονες, εις τάς πρωϊμωτέρας τουλάχιστον εποχάς μέ παράλληλον πη- 
γαΐον αίσθημα, διά νά διατάξουν, μεγαλύιερα έστω αυτοί, οικοδομικά 
σύνολα.

"Οπως δμως σημειώνει και ύ κ. Μέγας, ήδη εφάνησαν τά συμπτώματα 
τής εγκαταλείψεως τής τοπικής αυτής τέχνης. ΙΙροηγουμένως έσημειώθη 
κατά τά τελευταία έτη πτώσι,ς τής καλαισθησίας και χαλάρωσις τής αγάπης 
προς την καλή δουλειά, τήν οποίαν μόνον εις τήν παρερχομένην γενεάν τών 
μαστόρων είναι δυνατόν νά εύρη πλέον κανείς. Και ή Λήμνος βεβαίως, τε
λευταία ίσως αυτή, θά άκολουθήση, αργά ή γρήγορα, τον δρόμον τής λοι
πής Ελλάδος προς τον νεωτερισμόν, ό όποιος εις τήν περίπτωσιν αυτήν 
μόνον καταστρεπτικήν έπενέργειαν ασκεί, έφ’ όσον δεν δημιουργεί συγχρό
νως τούς όρους καλυτέρας άντικαταστάσεως τών έγκαταλειπομένων. Ε γ κ α ί
ρως λοιπόν έσημειώθη ή έναρξις τού ενδιαφέροντος περί τής τέχνης και τής 
ζσ>ής τής νήσου διά τής δοθείσης υπό τής ’Ακαδημίας Αθηνών πρός τον
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κ. Μέγαν εντολής όπως περιόδευαν] αυτήν κατά το φθινόπωρου του 1938 
προς μελέτην τής λαογραφίας της. Καρπός τής περιοδείας εκείνης είναι και 
ή πραγματεία περί τής λημνιακής λαϊκής οίκοδομίας. 'Ο χαρακτήρ της βε
βαίως είναι κυρίως λαογραφικός. 'Π  επιμελής όμως εκθεσις τοϋ αρχιτεκτο
νικού υλικοί}, το όποιον κατέστη δυνατόν να συγκεντρωθή εν συνδυασμό) 
προς την παράθεσιν επιτυχών σχεδίων τοϋ συγγραφέως, καθώς κα'ι ή προ
σπάθεια αναγωγής των περιγραφομένων οικιών εις τόπους όργανικώς άπ’ 
άλλήλων παραγομένους, καθιστά τήν εργασίαν αυτήν θεμελιώδη διά τήν 
περαιτέρω άνάπτυξιν τής μελέτης τοϋ θέματος. Προς τούτο συμβάλλει και ή 
περιγραφή τών σπανιωτέρων παραλλαγών τών τύπων, τών συνθετωτέρων 
δειγμάτων, τών βοηθητικών κτισμάτων καί ή σημείωσις τεχνικών λεπτομε
ρειών.

Σχετικώς θά ήξιζε νά έπιμείνη κανείς περισσότερον επί τής διαπιστώ· 
σεως δ'τι ό κανονικός τύπος τής αγροτικής οικίας εις τήν Λήμνον είναι ό 
κατά μήκος έχων τον κεντρικόν άξονα αυτού' ή στενομέτωτος οικία όπως 
τήν ονομάζει ό κ. Μέγας. Πράγματι έκ τών ένδεκα κατόψεων τής πραγμα
τείας του αί οκτώ είναι καθαρώς στενομέτωποι' έκ τών ύπολοιπομένων 
τριών αί τών είκ. 5 καί 13 είναι τετραγωνικοί, τών οποίων όμως ή κατα
γωγή έκ τοϋ στενομετιύπου τόπου είναι προφανής, όπως άλλωστε καί τής 
τρίτης, τής είκ. 14, ή οποία αποτελεί συνθετώτερον τόπον αστικής οικίας 
τής πρωτευυόσης τής νήσου, τοϋ Κάστρου. Καί ακόμη περισσότερον' αί κα
τόψεις τών οικιών 6 έως 13 παρουσιάζουν διμερή διαίρεσιν κατά πλάτος μέ 
στενοδτερον, έ,ν εΐδει προδόμου, το πρόσθιον μέρος. Τοΰτο εις μεν τάς οι
κίας τών είκ. 9, 12, 13 υπολογίζεται εντός τοϋ όλου σχεδίου τής οικίας καί 
κατά τήν προσθήκην τοϋ άνω ορόφου εις δέ τάς λοιπάς έχει κτισθή ώς 
άξάτα, ώς κλειστός δηλ. πρόδομος χρησιμευων διά τύν σταυλισμόν τών 
ζώων, τοϋ οποίου ή έκ χώματος οριζόντιος στέγη, έν άντιθέσει προς τήν 
άετωματικήν τής κυρίως οικίας φθάνει εις το ΰψος μόνον τοϋ ισογείου. 
’Ανεξαρτήτως τοϋ ζητήματος εάν ή άξάτα άποτελή προσθήκην εις τήν μο
νώροφου ί] διώροφον οικίαν (βλ. Μέγα σελ. 6), ή όργανικότης τής συνδέ- 
σεοός της προς τήν λοιπήν οικίαν καί ή άνευ έξαιρέσεως εσωτερική επικοι
νωνία προς αυτήν φανερώνει ότι υπολογίζεται ώς μέρος τής οικίας, τής 
οποίας προφανώς κατέλαβε τον πρόδομον. Άναμφισβητήτως λοιπόν 6 λή- 
μνιος οικοδόμος ώς δευτέραν μονάδα αυξήσεως τοϋ πρωταρχικού ορθογω
νίου οικήματος αισθάνεται τό στενόν αυτό προ τής προσόψεεος διαμέρισμα, 
τό όποιον περιλαμβάνει εις τό αρχικόν σχέδιον ή προσθέτει κατά τάς έκά- 
στοτε άνάγκας. Ύπό τήν αϊσθησιν αυτήν διαφαίνεται ασφαλώς ή κυριαρχία 
τοϋ γνωστού οίκοδομικοϋ τόπου, ό οποίος θά ήδυνατο νά χαρακτηρισθή ώς 
μέγαρον μέ κλειστόν πρόδομον. Γούτο βεβαίως αποτελεί ένα τών πριυταρχι- 
κών τόπων τοϋ ορθογωνίου οικήματος καί ή χρήσίς του, ύπό τήν απλού-
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σιέραν του μάλιστα μορφήν, προϋποθέτει το πρωτόγονον εκείνο στάδιον, 
εις τό όποιον πράγματι παρέμειναν οί λήμνιοι άγρόται μέχρι τής συγχρόνου 
εποχής. Ό  τύπος όμως αυτός, όπως και οι συγγενείς του κυρίως λεγομένου 
μεγάρου άπετέλεσε χαρακτηριστικόν γνώρισμα ώρισμένων πολιτισμών καί ή 
γενική έξαφάνισίς του συνεδέθη προς την τύχην αυτών. "Ως σπάνιον λοιπόν 
κατάλοιπον τής αρχαίας οικοδομικής παραδόσεως, όφειλόμενον εις είδικάς 
τοπικάς συνθήκας, θά έπρεπε νά έρμηνευθοΰν τά ελάχιστα παραδείγματα 
διατηρήσεως άμφοτέρων τών τόπων μέχρι τής νεωτέρας εποχής ('). Έ ν  σχέ- 
σει προς την Λήμνον θά ήτο ίσως ενδιαφέρον νά σημειωθή ότι ό τόπο: 
τών κατόψεων τών συγχρόνων αγροτικών οικιών έχει συνδεθή καί προς 
τά πρώτα βήματα τής οικοδομικής ιστορίας τής νήσου. Είναι δηλαδή ό 
συχνότερος τοΰ συνοικισμού τής Πολιόχνης (2) παρουσιαζόμενος εις τό δεύ
τερον στρώμα συνήθως καί μέ διμερή κατά μήκος διαίρεσιν τον μετά τόν 
πρόδομον χώρου, ένεκα τής οποίας, προς παροχήν αρκετού πλάτους εις τά 
σχηματιζόμενα δυο δωμάτια, ή όλη οικία λαμβάνει σχήμα μάλλον τετραγω
νικόν. Άντιθέτως από τοΰ νεωτέρου τρίτου στρώματος επικρατεί τό έπίμη 
κες σχήμα (:1), τό όποιον ιδιάζει κατά τήν εποχήν εκείνην εις τήν περιοχήν 
(Τροία, Λέσβος, Λήμνος) έν άντιθέσει προς τό ευρύ καί βραχύ τών Κυκλά
δων, τής Κρήτης κ. ά. (') Εις τόν πολιτισμόν, ό όποιος ακμάζει επί τής 
Λήμνου από τής 9ης μέχρι τής 6ης έκ. π. X. (5) κυριαρχεί κατά τρόπον 
απόλυτον, μή άπαντώμενον εις τήν λοιπήν Ελλάδα, ό τύπος τοΰ μεγάρου, 
μεταβιβασθείς από τής προϊστορικής εποχής διά τής τοπικής παραδόσεως 
εις αυτόν (Della Seta). (fi) Ή  άπόστασις όμως μεταξύ τής εποχής αυτής 
μέχρι τής οποίας, διά τών στοιχείων τά όποια κατέχομεν μέχρι σήμερον, 
είναι δυνατόν νά παρακολουθήσωμεν τήν απόλυτον κυριαρχίαν τοΰ έπιμή 
κους στενομετώπου οικήματος επί τής Λήμνου και τής νεωτέρας οϊκοδομίας 
είναι βεβαίως τοιαύτη καί τά άλυτα ακόμη προβλήματα τών ενδιαμέσων 
εποχών τόσον σημαντικά, ό5στε καί ή ελάχιστη προς τό παρόν υπόθεσες 
προς συσχέτισιν τών δύο περιπτώσειον θά ήτο παρακεκινδυνευμένη. Ουδέ 
θά υπήρχε ανάγκη νά άναζητήση κανείς τόσον επάνω τήν παράδοσιν ενός 
τύπου, ό όποιος δεν ήτο ποτέ ξένος προς τήν Ελληνικήν αρχιτεκτονικήν καθ’ 
όλην τήν διάρκειαν τοΰ αρχαίου κόσμου. Ή  πιθανότης όμως τής ύπάρξεως 1 2 3 4 5 6

1) Βλ. Μέγα σελ. 27 ύποσ. καί σελ. 28. ’Επίσης τοΰ ίδιου «Θρακικαί οική
σεις» Έπετ. Λαογρ. Άρχ, Ά .  Ά .  1939 σελ. 19 ύποσ. σελ. 27 σελ. 44.

2) Κατόψεις οικιών τής Πολιόχνης βλ. εις Boll, dell’ associazione per gli  
studi medititerranei 3 , (1932-33) 5 σελ. 16.

3) Annuario 1927-29 σελ. 712. 1930—31 σελ. 199, 501. 505.
4) Βλ. W. Lamb, excavation at Thermi σελ, 8 καί 11.
5) Βλ, σχετ. Della Seta Πανηγ. 5Αρχ. Έφημ. (1937) σελ. 629 κ. έξ.
6) Annuario 1930-31 σελ. 501.
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ενιαίας οικοδομικής παραδόσεως της Λήμνου πρέπει άσοραλώς νά συγκατα- 
λεχθή μεταξύ των ζητημάτων τά όποια θά διαλευκάνη ίσως ή παρακολού- 
θησις των άνασκαφών. Ή  παρέκβασις λοιπόν αυτή έχει σκοπόν απλώς νά 
υπόδειξη μίαν των κατευθύνσεων, τάς οποίας πρέπει νά λάβη ή έρευνα 
προς έξακρίβωσιν τής προελευσεως τού τύπου των αγροτικών οικιών τής 
νήσου, ί1). Ή  λεπτομερής δημοσίευσις τών ευρημάτων τών μέχρι τούδε ανα
σκαφούν ίσως πρόθεση στοιχεία χρήσιμα διά την μελέτην τού ζητήματος, 
τό όποιον όμως πρέπει κυρίως νά παρακολουθηθή κατά την συνέχισιν τών 
άνασκαφών, ιδίως εις εγκαταστάσεις έκτος τών αστικών κέντρων εύρισκομένας.

ΙΙρός διεξοδικήν μελέτην τής λαϊκής οίκοδομίας τής Λήμνου είναι απα
ραίτητος ή συλλογή περισσοτέρου υλικού διά σχεδίων και φωτογραφιών, 
έκ τών οποίων ή πραγματεία τού κ. Μέγα περιλαμβάνει ο,τι ακριβώς είναι 
άναγκαΐον ως έκ τής φύσεως καί τής έκτάσεώς της. "Εν είδος λευκώματος 
φωτογραφιών καί σχεδίων, μέ συντόμους παρατηρήσεις πρέπει νά άποτελέ- 
οη τύ δεύτερον βήμα. Ευτυχώς λοιπόν ότι ό κ. Μέγας, ό όποιος ήρχισε τήν 
μελέτην, είναι καί ό διευθυντής τού Λαογραφικού ’Αρχείου τής ’Ακαδημίας 
’Αθηνών, διότι βεβαίως μόνον από έναν οργανισμόν θά ήδόνατο νά έλπίση 
κανείς τον καταρτισμόν τού απαραιτήτου διά τήν εργασίαν συνεργείου έξ 
ειδικών, ευθύς μόλις τό επιτρέψουν αί περιστάσεις. Θά ήθελα νά τελειώσω 
τό σημείωμα αυτό μέ μίαν σόστασιν προς τούς συγκεντροόνοντας αρχιτεκτο
νικόν υλικόν διά τήν παράλληλον συλλογήν καί τον ακριβή καθορισμόν τής 
έννοιας τών λαϊκών οικοδομικών όρων, πράγμα τό όποιον γίνεται όμολο- 
γουμένως μέ επιμέλειαν εις τήν πραγματείαν τού κ. Μέγα. Οι λαϊκοί όροι, 
όταν μάλιστα εύρίσκιυνται έν σχέσει εις απόκεντρα μέρη τής Ελλάδος, πλήν 
τής σημασίας τήν οποίαν έχουν διό τήν νεωτέραν αρχιτεκτονικήν, είναι δυ' 
νατόν πολλάκις νά συντελέσουν εις τήν συμπλήρωσιν τής αρχαίας ορολογίας 
καί νά υποβοηθήσουν τήν ερμηνείαν καί τον άκριβέστερον καθορισμόν τών 
αρχαίων ορών, οΐ όποιοι παραμένουν ασαφείς. ’Αναφέρω ως παράδειγμα 
τήν λημνιακήν λέξιν παραφτέρουσ’—παραφτέρωση—παραπτέρωσις, τής 
οποίας ή σημασία ώς γείσου έκ σειράς πλακών σημειώνεται υπό τού κ. Μέγα 
(σελ. 6).Ή  συγγένεια τού όρου προς τό πτερόν, πτέρωμα, παράπτερον είναι 
προφανής, όπως έΕ άλλου καί ή συμβολή, τήν οποίαν δύναται νά προσφέρη 
εις τήν διαλεύκανσιν τών σχετικών προς έκτασιν τής έννοιας τών προβλη
μάτων (') ή διαπίστωσις τής διατηρήσεως τοΰ όρου εις τήν σύγχρονον οίκο- 
δομίαν υπό σημασίαν μαρτυρουμένην καί υπό φιλολογικών πηγών.
___________ ι. Δ. ΚΟΝΤΗΣ

1) Ως μία τών ενδείξεων περί διατηρήσεως τής αρχαίας οικοδομικής παρα- 
δόσεως εις Λήμνον πρέπει νά θεοορηθή καί ή υπό τοΰ κ. Μέγα σημειουμενη σπά
νιά συνήθεια της δορώσεως τής στέγης (βλ. σχετ. Ourm, Baukunst I (τρίο) σελ, 
192 είκ. 197).

2) Βλ. Botticher Tektonick σελ. 256.
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G. J. Bratiamiy professeur a Γ Universite de Jassy, Privileges 
et franchises municipales dans Γ empire Byzantin, Paris—Bucarest 
1936, σ. 1— 138, 8o.

Στη μελέτη του μέ τον τίτλο αυτό έπεδίωξε ό κ. Bratianu να μας δώση 
τα συμπεράσματα του γύρω στην δργάνωσι των πόλεων του Βυζαντίου και 
μάλιστα δ,τι αφόρα την αυτονομία και τα προνόμια, των. Ό  τίτλος της ερ
γασίας προκαλεΐ άμεσους το ενδιαφέρον τοϋ αναγνώστου, γιατ'ι πρόκειται 
για έ'να όλότελα σχεδόν αμελέτητο κεφάλαιο της εσωτερικής ιστορίας.

Στην εκτενή εισαγωγή ό σ. όμιλεΐ για τις πόλεις της ελληνικής και της ρω
μαϊκής περιόδου καθώς και για τις πόλεις τής Δυσειος και τής ’Ανατολής 
στο Μεσαίωνα. Στο α' κεφάλαιο (σ. 21 — 39), το όποιο πολύ σωστά αφιε
ρώνει στην heritage du Bas—Empire, άσχολεΐται μέ την δργάνωσι των 
πόλεων τής ρωμαϊκής αυτοκρατορίας, μέ την αυτόνομη διοίκησί των, μέ την 
οικονομική πολιτική των αύτοκρατόρων τοϋ 2ου και 3ου αιώνα μ. X , μέ 
την curia και τον defensor civitatis. Στις σ. 33—39 γίνεται λόγος για 
τον εσωτερικό βίο των πόλεων τού 3ου και 4ου αιώνα. Ό  σ. κλείει το κεφά
λαιο παραθέτοντας τό σχετικό συμπέρασμα τού L. Hartmann (Geschiclite 
Italiens im Mittelalter I, 23) μέ τό όποιο και συμφωνεί, δηλ.: « .. .L ’auto 
nomie des communes, autrefois presque independantes, disparait, et 
la vie municipale, jadis si developpee, s’efface completement pour 
faire place a l’organisation corporative de Petat.·.». Έ ν  συνεχεία ή 
προσπάθειά του στρέφεται στον’ απόδειξη την άναβίωσι τής αυτονομίας τών 
πόλεων. Στο β' κεφάλαιο (σ. 41—76) γίνεται και πάλι λόγος για τις πόλεις 
τού ανατολικού και δυτικού ρωμαϊκού κράτους, για τους δήμους τής Κων
σταντινουπόλεως, για την απόπειρα δήθεν νά έγκαί)ιδρύσουν δημοκρατικό 
πολίτευμα (αρχές 9ου αιώνα), για αυτόνομη διοίκησί επαρχιακών πόλεων, 
και τόσα άλλα.

Στις σχετικές αντιλήψεις τού σ. θά είχαμε (ορισμένες αντιρρήσεις νά 
προβάλουμε. ’Έτσι δσον αφορά την οργάνου σι τών δήμων, δτι δηλ. αυτό 
αποτελούσε προνόμιο μόνο τής Κων)πόλεως, τά πράγματα μάς διδάσκουν 
δτι παρόμοιες οργανώσεις συναντιόνται σ’ δλες τις επαρχιακές πόλεις τού 
Βυζαντίου δπου (οργανώνονταν αγώνες ιπποδρόμου και δτι αποτελούσε ρω
μαϊκή παράδοσι (πρβ. Προκοπ. Υπέρ τών πολέμων I, 24,2 (Haury 1905), 
επίσης Fr. Wilken, Ueber die Parteien der Rennbahn, vornehmlich 
im byzantiniseben Dasertum, στού Fr. Kaumir, Historisches Taschen- 
buch, 1830 σελ. 297—337 και μάλιστα σ. 300). 'Ο Br. φρονεί (σ. 47), 
δτι ό λαός στήν πρωτεύουσα ήταν διωρισμένος σέ δήμους. Νομίζουμε, δη 
οι δήμοι είχαν κάτι τό ξεχωριστό και διέφεραν από τό λαό τής π όλε ως (πρβ. 
Κ?δρ. II, 563 8 : «τούς μέν πολίτας και τον δήμον τάξας επί τού τείχους»,
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επίσης Reiske Comm. σ. 28 έξ. στο Περί βασιλείου τάξεως του Κων)τίνου 
Πορφυρ.). Οΐ δήμοι σχετίζονταν κυρίως μέ τον ιππόδρομο, ύστερώτερα δέ 
στην πρωτεύουσα καί μέ τις τελετές τής αυλής. Χάρις δέ στήν ενότητά των 
πήραν στα χέρια των καί πολιτική δΰναμι. Οί δήμοι τής βυζαντινής περιό
δου έκτος από τό όνομα δέν έχουν τίποτε το κοινό μέ το δήμο των αρχαίων 
ελληνικών πόλεων καί δέν αποτελούν άπόδειξι οΐασδήποτε αυτονομίας. Συγ
κεκριμένα δέ όσον αφορά τους δήμους τής Κων)πόλεως άπορροφήΟηκαν μέ τύν 
καιρό από την κρατική εξουσία. Διαιρέθησαν σέ δυο: στους περατικονς 
(βένετους καί πράσινους) μ5 επικεφαλής τους δημοκράτες, τό δομέστικο δηλ. 
των σχολών καί τό δομέστικο τών έξκουβιτόρων (Bury, The Imp. adm. 
System σ. 105), πού ήταν καθαρώς κρατικά όργανα, και στους πολίτικους 
(βένετους καί πράσινους) μ" επικεφαλής τούς δημάρχους. Νομίζουμε ou ό 
ισχυρισμός τού σ. χαρακτηρίζοντας τούς δημάρχους (σ. 49) fonctionnaires 
sans cliarg'e δέν άνταποκρίνεται στα πράγματα. Οΐ δήμαρχοι ήταν επιφορ
τισμένοι μέ τά τού ιπποδρόμου, πού ήταν ένας κρατικός οργανισμός. Τό 
σύνδεσμο τού θεσμού τών δημάρχων μέ τό κράτος φανερώνει τό γεγονός, 
ότι τό αξίωμα αυτό ανήκε, καθώς μάς παραδίδει δ Φιλόθεος (Κλητορολό- 
γιον έκδ. Reiske στο τέλος τού Περί βασιλείου τάξεως Κων)τίνου Πορφυρ. 
σ. 715, 20) στις διά λόγον αξίας, δηλ. σέ ενεργά άξιιάματα, πού έκπληρού- 
σαν πραγματική υπηρεσία, έφεραν δέ οΐ δήμαρχοι τον τίτλον τού ανθυπά
του καί πατρικίου (Περί βασιλείου τάξεως II, 52, 729, 1 1 έξ). Ό  Κων) 
τίνος Πορφυρογέννητος (Αυτόθι I, 55, 269 έξ. καί 56, 272), μάλιστα μάς 
διέσωσε καί τά τής τελετής διορισμού δημάρχων, πού δέ διέφερε από τήν 
τών διοικητικών καί στρατιωτικών υπαλλήλων. Σύμφωνα λοιπόν μ" όσα 
είπαμε δέν ευσταθεΐ τό συμπέρασμα τού Br. (σ. 49) : «ίΐ y a done eu, 
jusqu3 aux Isauriens, a Byzance, un espirt municipal qui avait ete 
conserve par les denies...».

Ό  ισχυρισμός στή σ. 49: Mais aux VUIe et IXe siecles, la vogue 
de l’Hippodrome fut eile-meme en declin et Pinteret de la plebe passa 
des coureurs de chars professionnels aux cavaliers amateurs; les de
nies perdirent la leur principal moyen d’agir sur Popinion publique 
et diriger les foules, πρέπει, νομίζουμε, νά μεταφερθή χρονολογικά αρ
γότερα. Ό  περιορισμός τής παλιάς ζωής τού ιπποδρόμου καί τού ρόλου τών 
δήμων πρέπει ασφαλώς νά συσχετισθή μέ τήν επίδρασι τών εθίμων τής δυ
τικής Ευρώπης, πού συνετελέσθη τήν εποχή τών σταυροφοριών. Καί πραγ
ματικά μάς παραδίδονται άρματοδρομίες καί ειδήσεις ύπάρξεως καί δρά- 
σεως τών δήμων από τύν καιρό τού Σταυρακίου (Θεοφ. 492, 27 έκδ. de 
Boor στά 811 (') καί τού Μιχαήλ Γ' Συνεχιστής Θεοφ. IV, 35, 36), από 1

1) 'Όσον αφόρα τήν παρανόησι τοΰ χωρίου του Θεοφ. καί κυρίως τής λ. δη 
μοκρατία είναι περιττό νά σταθούμε μια κι’ 6 ίδιος ό Br. εγκαίρως διώρθιυοε 
στή Byz. Zeitschrift 37 (1937) σ. 88.
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δέ τό 10 αιώνα έχουμε τη διεξοδική περιγραφή τοΰ Κων]τίνου ΓΙορφυρ. 
(Περί βασ. τάξεως I, 68 και 69).

Στή σ. 53 έξ. άσχολεΐται μέ δήθεν αυτονομία επαρχιακών πόλεων.
Στή σ. 57 έξ. ο λόγος είναι για τήν κοντά στο Δούναβι πόλι «Ase- 

mum» ή «Asymos».—Οί πηγές μάς διασώζουν τούς τύπους το ’Άσημον 
καί τά ’Άσημα  (πβλ. Θεοφ. Σιμ. 249, 20. 294, 23 καί Θεοφ. Indices 
στή λ. ’Άσημον). — Μέ βάσι τό επεισόδιο ανάμεσα στο στρατηγό Πέτρο, 
αδελφό τού αύτοκράτορα Μαυρίκιου, καί στους κατοίκους τού Άσημου, 
κυρίως δέ τό δικαίωμα, μέ τό όποιο τούς είχε τιμήσει ό ’Ιουστίνος Β', νά 
διατηρούν ξεχωριστό σώμα ασφαλείας, καταλήγει ό σ. νά δεχθή τήν ύπαρξι 
αυτονομίας. Στο μεμονωμένο όμως αυτό γεγονός, πού ασφαλώς οφείλεται 
στύ ότι ή παρα μεθοριακή εκείνη πόλις ήταν εκτεθειμένη περισσότερο από 
όποιαδήπατε άλλη στις επιδρομές τών βαρβάρων (Θεοφ. Σιμ. 249, 24 έξ.), 
ημείς τουλάχιστο δέ διαβλέπουμε ούτε τήν παρουσία μιας Romanie τού 
Jorga ούτε μιας autonomie municipale τού Bratianu. Πρόκειται μάλλον 
γιά ένα σύστημα άμύνης τής βυζ. αυτοκρατορίας, τό όποιο συναντούμε καί 
παλαιότερα κώ αργότερα κυρίως δέ στ3 ανατολικά σύνορα μέ τήν εμφάνισι 
τώ)ν Αράβων.

Ό  Br. έν συνεχεία (σ. 61 ύποσ. 2) χωρίς νά προσέξη δτι τό σχετικό 
χωρίο τού Θεοφάνη (έκδ. de Boor 274, 30 έξ.) είναι εσφαλμένο, δέχεται 
ότι καί ή γειτονική τοΰ Άσημου πόλις Νόβαι είχε τό ίδιο προνόμιο τής αυ
τονομίας. Αλλά στούς Indices, τούς οποίους ό de Boor επισυνήψε στή δύο 
χρόνια αργότερα (1885) έκδοσι τής μεταφράσεως τού Αναστασίου βιβλιο
θηκάριου καί στή λ. Άσημον, τό χωρίο «ό δέ Πέτρος βιασάμενος εις Νόβας 
παρεγένετο. οί δέ τής πόλεως επίσημοι στρατιώται άμα τώ επισκοπώ τφ 
στρατηγφ ύπήντων» διωρθώθηκε μ’ επιτυχία ώ; έξής: «...οί δέ τής πόλεως 
“Ασημου στρατιώται...».

Στή σ. 66 έξ. διαλαμβάνει περί Βενετίας καί τών άλλων πραγματικά 
αύτονόμα>ν δαλματικών πόλεων, καθώς όμως ό ίδιος παρατηρεί, «Tempire 
a longtemps considere ces villes italiennes an dalmates comme de 
simples dependances (σ. 72).

To τρίτο κεφάλαιο (σ. 77—98) φέρει τύν τίτλο: Le regime des th e 
mes et la fin des libertes urbaines. Αυτού αναπτύσσονται άτόπως καί 
άνεπαρκώς οί απόψεις τού σ. σχετικά μέ τον θεσμόν τών θεμάτων, τή φο
ρολογική νομοθεσία τού ’Ιουστινιανού, τούς δυνατούς τών χρόνων τής μα
κεδονικής δυναστείας, τό επαρχιακό βιβλίο, τήν επιβολή, τό άερικό, καί τό 
θεσμό τών βουλευτών ή πολιτευόμενων.

Στο τέταρτο καί τελευταίο κεφάλαιο (σ. 99— 128) μέ τίτλο La renais
sance de Γ autonomie municipale aux derniers siecles de Γ empire 
byzantine λείπουν όλότελα τά γεγονότα, πού θά πείσουν τόν αναγνώστη
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δτι ατό Βυζάντιο υπήρχαν, έστω και στην εποχή τής παρακμής, autonomie 
municipale. To δτι 5έ στις πόλεις τής αυτοκρατορίας υπήρχαν αυτόνομες πα
ροικίες των δημοκρατιών τής ’Ιταλίας, πιστεύουμε δτι αυτό δεν αποτελεί άπό- 
δει'Ει αυτονόμου βίου των βυζαντινών πόλεων. ’Απ’ δσα στοιχεία παρατίθενται 
δέ συνάγεται άναγέννησι τής αυτονομίας τών πόλεων στην εποχή τών Κο- 
μνηνών και τών Παλαιολόγων. ’Αλλά καθώς κι’ ό ίδιος δ σ. παρατηρεί πρό
κειται για τις αποκεντρωτικές τάσεις τής αριστοκρατίας τών επαρχιών. 
Τίποτε π. χ. δεν μαρτυρεί τό γεγονός, δτι ό Μανουήλ Κομνηνός απευθύ
νεται στους κατοίκους τού Branicevo, πού πολιορκούν οΐ Ούγγροι παρο
τρύνοντας τους ν’ άντισταθούν μέχρις εσχάτων (σ. 107). Ούτε επίσης τό δτι 
6 Ανδρόνικος Λ' (1184) παρακινεί τούς κατοίκους τής Προύσης ν’ ανοί
ξουν τις πύλες και τον απαλλάξουν από τούς αντιπάλους του δίνοντας τουςτήν 
ύπόσχεσι νά μή τούς τιμοτρήση για δ,τι έγινε. Είναι βέβαια γεγονός δτι τό 
Βυζάντιο στα τελευταία χρόνια, τής παρακμής του δέχτηκε κάποια μεταβολή 
στον τρόπο απονομής τής δικαιοσύνης, επέτρεψε δηλ. ν’ άναμιχθούν κάπως 
ενεργότερα δ κλήρος και οΐ τοπικοί προύχοντες. Μ’ δλα αυτά δεν μπορεί νά 
γίνη λόγος ούτε καν γιά δικαστική αυτονομία ή άποκέντρωσι, γιατί κλήρος 
και προύχοντες διατελούσαν υπό τήν κεφαλήν, δηλ. τον αύτοκρατορικό διοι
κητή τής π ό λείος (πβλ. Miklosich · Muller. A. D. V 77 εξ. δπου δ λόγος 
γιά τά Γιάννενα).

’Από τήν μελέτη τής εργασίας τού Br. αποκομίσαμε τήν έντύπωσι, δτι 
τό ζήτημα περί δήθεν προνομίων και αυτονομιών στις βυζαντινές πόλεις 
μένει, δπως τουλάχιστον εκτίθεται, ακόμα σκοτεινό. Κατά δέ τή γνοόμη μας 
δέν μπορεί νά γίνη λόγος γιά αυτονομίες, δπου δέ τυχόν αναφέρονται, έκεΐ ή 
ήταν απλή επικυριαρχία τού Βυζαντίου ή διόλου Βυζάντιο.

Αλλά και δσον αφορά τή μέθοδο θά είχε νά παρατηρήση κάνεις τή 
συχνή παράλειψι τού σ. να μνημονεύση τις πηγές απ’ δπου αντλεί, τήν έλ- 
λειψι χρονολογικής διατάξεως τής ύλης κ. ά.

Γ. Τ. ΚΟΛΙΑΣ

Θραπικά, σύγγραμα περιοδικόν έκδιδόμενον υπό τού εν Άθήναις 
«Θρακικού κέντρου», τ. 1G (1941) 1—424.

’Από τον πόνο τής καταστροφής και τήν άνάμνησι τής γλυκείας κΓ έγ- 
καταλελειμμένης πατρίδας πρόβαλε τό «Θρακικό κέντρο» τών ’Αθηνών. Οΐ 
πρόσφυγες τής Ανατολικής Θράκης, γιά νά γλυκάνουν τις πίκρες των και 
νά διατηρήσουν τή χαρά τής επαφής μεταξύ των, απ’ οπουδήποτε κΓ άν 
τούς είχε σκορπίσει ή σκληρή γιά δλο τον Ελληνισμό, ξεχωριστά δμως γΓ 
αυτούς, τύχη τού 1922, ίδρυσαν στήν ελληνική πρωτεύουσα τό «Θρακικό 
κέντρο». 'Η ιδρυτική σκέψι τών δημιουργών του δέν ήταν μόνο ή πορακο- 
λούθησι και ή διεκπεραίωσι τών ποικίλων οικονομικής φύσεως ζητημάτων,
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πού την εποχή εκείνη κατά πρώτον λόγον κατείχαν την ψυχή των Θρακών 
προσφύγων, άλλα και ή προαγωγή και ή ερευνά πνευματικών καθαρά ζητη
μάτων. Το μεγάλο και γεμάτο νοσταλγία για κάθε άνθρωπο αγαθό, ή πα
τρίδα, τούς είχε άφαιρεθή ενάντια σε κάθε θειο κι’ ανθρώπινο νόμο. "Οπως 
συμβαίνει καί στήν ατομική μας ζωή, οι Θράκες άρχισαν νά συγκεντρώνουν 
τούς τίτλους των, αποδείξεις τού αδικήματος καί παρακαταθήκη γιά μελλον
τικές διεκδικήσεις. Αυτό είναι τό περιοδικό «Θρακικά», πού τό Θρακικό 
κέντρο αποφάσισε νά εκδίδη καί τού οποίου ό πρώτος τόμος εμφανίστηκε 
στά 1928. «Λιότι», καθώς λένε στήν προκήρυξί των «προς τούς απανταχού 
Θράκες καί λοιπούς "Ελληνες», ή χώρα αυτή ή κατ’ εξοχήν ελληνική... ουδέ
ποτε έμελετήθη έπαρκώς καί έπαξίως τής θέσεως καί περιωπής τήν οποίαν 
κατέχει μέσα εις τό γενικόν πλαίσιον τών ελληνικών χωρών. Ή  αρχαιολογία 
της, ή ιστορία της, ή λαογραφία της, ή γλώσσα καί αΐ τόσοι άλλαι εκδηλώ
σεις τού ψυχικού βίου της,.... παραμένουν εν πολλοΐς ακόμη ανεξερεύνητοι 
καί κατ’ ακολουθίαν άγνωστοι διά τον πολύν ελληνικόν καί ξένον κόσμον». 
ΓΙροεκλήθη λοιπόν πνευματική κινητοποίησι τών εργατών τών σχετικών 
κλάδων τής επιστήμης. Οΐ εκλεκτότεροι από τούς Θράκες καί τούς άλλους 
"Ελληνες επιστήμονες κι/παλέγονται ατούς πρώτους συνεργάτες τού περιοδι
κού χαρίζοντας του ευρύτερη επιστημονική αξία. Τό όργανο τού Θρακικοΰ 
κέντρου εξακολουθεί τό έργο του ώς σήμερα. Γιά τό περιεχόμενο δε τού τε
λευταίου τόμου θά μιλήσουμε διεξοδικώτερα αφού διαπιστώσουμε μια ανο
μοιομορφία καί ακαταστασία στή διάταξι τής ύλης από τόμο σέ τόμο, 
καί κάποια αξιολογική κατάπτωσι καί περιορισμό τής ευρύτητας τού περιε
χομένου. Οί μόνοι κλάδοι τής επιστήμης πού αντιπροσωπεύονται επαρκώ): 
καί στον τελευταίο τόμο είναι τής λαογραφίας καί τής γλώσσης. Τό επιτε
λείο τών συνεργατών γιά τούς υπολοίπους κλάδους, πού τόσο αντάξια αντι
προσωπεύονταν στους πρώτους τόμους, διέρρευσε. Ούιε ήταν άλλως τε δυ
νατό νά συμβή διαφορετικά. Παρόμοια ήταν είναι καί θά είναι ή τύχη κάθε 
στενά επαρχιακού ενδιαφέροντος περιοδικού. Γ" αυτό ευχής έργο, αλλά καί 
πρακτικά ωφέλιμο, θά ήταν, αν οί εύγενεΐς προσπάθειες τών παρομοίων 
επαρχιακών περιοδικών περιωρίζονταν μόνον νά συγκεντριόσουν τό λαογρα- 
φικό καί τό γλωσσικό υλικό τής επαρχίας, τό οποίο όλο καί χάνεται. Αυτό 
θ ’ αποτελούσε ουσιαστικά εθνική ωφέλεια. Έ ν  πάση περιπτώσει οΐ άνθρω
ποι τώ>ν Θρακικών είναι άξιοι, γιά κάθε έπαινο. Πρόσφεραν καί προσφέ
ρουν πολύτιμο υλικό γιά τήν έρευνα τής Θράκης καί τού Ελληνισμού καθό
λου1. Επί πλέον έδο.)σαν τό παράδειγμα προς μίμησιν από ανάλογους συλ

1) Με ευγενή άμιλλα εδώ κώ οχτώ χρόνια συμβάλλει στον ίδιο σκοπό τό 
Αρχεΐον τοΰ Θρακικον Ααογραφικον καί Γλωσσικόν Θησαυρόν του κ. Πολυδ. 

Παπαχριστοδοΰλου.



Βιβλιοκρισία 303

λόγους άλλων επαρχιών (πχ. Θεοααλικά χροηκά 1 ’Ηπειρωτικά, Άρχεΐον 
π όντου, Μικρασιατικά Χρονικά, Μακεδονικά).

’Έτσι φτάνουμε στο δεκατοέκτο τόμο των Θρακικών, τον όποιο έχουμε 
μπροστά μας και για τον όποιο θά ειπούμε λίγα λόγια. Μέ τό πέρασμα 
του χρόνου τά Θρακικά, σαν επαρχιακό περιοδικό, βρήκε το ρόλο του. 5Α
πέβαλε, άθελά του βέβαια, σχεδόν κάθε ιστορικό, αρχαιολογικό κλπ. φόρτο 
και περιωρίστηκε στη διάσωσι του γλωσσικού και λαογραφικου θησαυρού 
τής Θράκης, δσο ακόμα δεν είναι αργά. Ό  περιορισμός αυτός κάθε· άλλο 
παρά μειώνει τη σημασία τής αποστολής του και την αξία του περιεχομέ
νου. Οΐ ακούραστοι Θράκες επικεφαλής πάντα ή Ελπινίκη Σταμούλη - Σα- 
ραντή (Παραμύθια τής Θράκης), Κ. Χουρμουζιάδης (Παροιμίαι και παροι- 
μιώδεις εκφράσεις Πετροχωρίου (Τσακιλίου Μέτρων), Φιυτ. Άποστολίδης 
(Θρακική γλωσσογραφία. ’Από τή γλώσσα τής Τσεντώς), Λ. Σταμούλης 
(Τοπωνύμια επαρχίας Σηλυβρίας), Εύστρ. Ζήσης (Γλωσσάριον Αύδημίου) 
και ό μέ τό αρχικό Ζ. προσφέρουν πλούσιο υλικό (τά 2)3 τού τόμου) για 
τή συγγραφή τού λαογραφικου και γλωσσικού χάρτη τής πατρίδας των. Θά 
είναι δε δίκαιος φόρος τιμής αν ε’ιπωθή στο σημείο αυτό, δτι. ή Θράκη χά
ρις στο ζήλο τών τέκνων της είναι από τις καλύτερα γνωστές γλωσσικά 
και λαογραφικά ελληνικές επαρχίες. ’Άν κι’ άλλες επαρχίες έδειχναν τήν ίδια 
προθυμία, ίσως ή ημέρα πού θ ’ άρχιζε ή κατάστρωσι τού γλωσσικού και 
λαογραφικού άτλαντα τής 'Ελληνικής γής δέ θά ήταν πολύ μακρυά.

"Ενα μέρος τού τόμου είναι αφιερωμένο στην ιστορία κατά τήν εποχή 
τής Τουρκοκρατίας. Δυστυχώς σχεδόν καμμιά από τάς πραγματείας δέ φέρει 
τά γνωρίσματα αυστηρής επιστημονικής εργασίας. "Οσον αφορά τό τμήμα 
αυτό τού τόμου ή εργασία τού Α. Σταμούλη, Ταξείδια εις τήν Θράκην 
Άδριανούπολις, και τού Β. ’Αριστοβούλου, Ταξείδια εις τήν Θράκην, θά 
είχαμε να συστήσουμε πρώτα τή συγκρόιησι θρακικής βιβλιογραφίας, δπου 
ξένες κι’ ελληνικές πηγές και βοηθήματα ί)ά παρατάσσονται 1 2 * κατ’ είδος και 
χρονολογική σειρά, ύστερα δέ μετάφρασι, τών σπουδαιότερων αλλά τή φορά 
αυτή μέ περισσότερη προσοχή και μέ τά απαραίτητα ερμηνευτικά σχόλια. 
Παρόμοια εργασία θ ’ άπαιτήση χρόνο και χρήμα, πιστεύουμε μολαταύτα, 
δτι ή θρακική ιδέα θά βρή και τά δύο ανάμεσα στούς τροφίμους της.

Γ. Τ. ΚΟΛΙΑΣ

1) Έ ν πάση περιπτώσει επιβάλλεται νά μνημονευτούν χρονογραφικώς καί μό
νον οί σημαντικιότερες από τις πραγματείες πού είδαν τό φως στούς περασμένους 
ώς τώρα τόμους...

2) 'Ο κ. Μυρίδης στο ’Αρχείο Πόντου τ. 10 (1940) προσφέρει τό παράδειγμα
προς μίμησιν.
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Ίδρυθδΐσα προς ένίσχυσιν τής πνευματικής κινήσεως τής 
Θράκης και τής έκδόσεως τοϋ *Αρχείου τον Θρακικοϋ λαογρα- 
φικοϋ και γλωούικοϋ ΰ'ησανροϋ.

Ή  Εταιρεία είσελθοϋσα είς τό β' έτος τής ζωής της δεν δύ- 
ναται να καυχηθή ότι ειργάσθη δαον έπρεπε, λόγφ των δεινών 
εθνικών περιστάσεων, ελπίζει όμως νά έργασθή άμα τή άποκα- 
ταστάσει των ελευθεριών τοϋ έθνους πολλαχώς διά την πνευμα
τικήν άναγέννησιν τοϋ Θρακικοϋ Ελληνισμού.

Το ΓΙροεδρειον τής Εταιρείας Θρακικών Μελετών αποτελεί 
ό κ. Ν. Κωνσταντόπουλος πρόεδρος, ό κ. I. Καρδαράς αντιπρόε
δρος, ό κ. ΓΙολύδ. ΓΙαπαχριστοδούλου γραμματεύς, ό κ. Ν. Πολί
της ταμίας και οί κ. Κ. Κουκίδης καί Κ. Γεωργιάδης μέλη του 
Συμβουλίου.

Έ ν  τ α ΐ ς  τ ο ν  Κ· ΜΥΡΤΊΛΟΥ ΑΤΤΟΣΤΟΛΙΔΟΥ μ ε λ έ τ α ι ς  

δ ιο ρ & ω τ έ α  τ ά  ά κ ό λ ο ν & α  τ υ π ο γ ρ α φ ι κ ά  λά & η .

Θ ρ ά κ η - Θ ρ α ξ  και τά έξ αυτών παράγωγα καί σύνδετα υ π ο γ ρ α ι τ τ ε α  άείποτε. 
Π λ ε ι ο ν ο ψ η φ ί α  - π λ ε ι ο ν ο ψ η φ ώ ,  μ ε ι ο ν ο ψ η φ ί α  - μ ε ι ο ν ο ψ η φ ί α ,  αντί πλειοψηφία-πλειο- 
ψηφώ, μειοψηφία-μειοψηφώ.
Σελ. Β στωμύλων 

» 8 σκελών
» 8 ΙΚ(ανατων)
» 10 έν Σοφία
» 13 Φλδ

αντί στομύλων 
» σεκλών 
» ΙΚα(νατων) 
» έν Σόφις*
» Φιλς

18 έχον είς χεΐράς του αντί έχων 
20 κώδικι Νικ. (1850—1861) αντί 

(1850-1865)
27 συνέταιρος 
25 Σόποτ 
30 όμοδυμαδόν 
30 τ. ΙΕ (1940) έγΥρ

αντί συνέταιροι 
» Σόττοτς 
» όμοΟυμηδόν 

άρ. 8 αντί τ. 
Ε'. έ'γγρ. άκ. 

30 Ivan Eust αντί Ivan Enst 
30 δπως άκούσωσι » όπως άκούαη 
52 ετερα δύο » έτεροι δύο
55 πέρα » πέραν
60 καί τοΰ τοϋ μουσικού αντί καί 

τοΰ μουσικού 
63 τής Κοινότητος αντί Κοινότητας 
67 ΙΊροσσημειωτέον » Προσημειω-

τέον

σελ. 67 Allgetneiner 
» 69 ταΐς διόδοις
» 70 καταψυγόντος
» 79 Βατάτση
» 79 1230 
» 89 Φιλίππων
» 95 Χαριούπολιν
» 100 Kaufleuten 
» 101 άπομεινάντων 
» 103 gscogQdcpia

αντί Algemeiner 
» τοΐς διόδοις 
* καταψυγόντες 
» Βατάση 
» 1130 
» Φιλίππου 
» Γαριούπολιν 
» Kauflenten 
» άπομεινάτων 
» gεvεράφια

108 οί ύπαχθύντες είς αύτάς αντί είς
αυτούς

109 Eliste αντί F liste
110 1923 » 1928
111 άπέμειναν » άπέμεινον
115 Π ίνα| 9, σελ. κΥ'. αντί Πίναξ

1, σελ. κΥ'.
116 όρΟόδ. Τουρκικής 9124 αντί 9,14
117 κατενεμήΦησαν αντί κατενημή-

Οησαν
118 πέρα αντί πέραν
121 κανταρίων » κονταρίων
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Αΐ στήλαι των τελευταίων σελίδων τοΰ παρόντος Η' τόμου τοΰ Άρ- 
//ίου Θράκες έπέπρωτο να μη κλείσουν πριν Γ] θρηνήσωμεν και άλλον εκλε
κτόν Θράκα, τον εκλεκτότατοι' πάντων των συγχρόνων Θρακών, τον ’Απόστο
λον Δοξιάδην. Φαίνεται ότι ό προ δυο μόλις μηνών επισυμβάς θάνατος τοΰ 
δαιπρεποΰς και αειμνήστου Μυρτίλου Άποστολίδου δεν ήτο αρκετός' τον 
ακολουθεί τώρα άλλος οδυνηρότερος και έθνικυκερος θάνατος, ό θάνατος 
πανελληνίου άνδρός, τοΰ Ά π . Δοξιάδη.

Ποιος ήτο ό μεταστάς καί ποιον το ύπέροχον έργον τό όποιον αυτός 
έπραγματοποίησε διά συνεχούς και επιμόνου επιστημονικής καί κοινωνικής 
δράσεως επί μίαν ολόκληρον τεσσαρακονταετίαν, από τής μιας έως εις την 
άλλην άκραν τής Ελλάδος, δεν είναι δυνα
τόν βέβαια νά περιληφίίή εις τάς όλίγας 
ταΰτας σελίδας, τάς οποίας ή φιλική διευ- 
θυνσις τοΰ ’Αρχείου παρεχώρησε, παρά τον 
τερματισμόν τοΰ παρόντος τόμου, εξ υπερ
βολικής καί ευγνώμονος έκτιμήσεως προς 
τόν εκλιπόντα άνδρα, πρωτοστατήσαντα προς 
τοΐς άλλοις καί εις την πριότην ίδρυσιν περιο
δικού, οργάνου των πόθχυν καί των επιστη
μονικών αντιλήψεων των εν τή ελεύθερα 
Έλλάδι καταφυγόντων καί ζοόντουν σήμε
ρον Θρακών. Τό «Άρχεϊον Θράκης»-δα όμι- 
λήση έν έκτάσει — περί τοΰτου εΐμεθα βέ
βαιοι—έν τώ έπομένω τόμω περί τοΰ πολ
λαπλού καί από πάσης απόψεως πλουσίου 
έργου τοΰ Ά π . Λοξιάδη, έργου εθνικού, 
κοινωνικού καί επιστημονικού, καί θά έξάρη 
πρεπόντιυς την τριψυή ταΰτην ύπόστασιν 
τής καθόλου δράσειός του. Η μείς  θά περιορισθώμεν κατ' ανάγκην εις όλί
γας γραμμάς έν εΐδει επιμνημόσυνου ευγνώμονος τελετής προς τόν άδο- 
κήτως εκλιπόντα άνδρα, τόν όποιον καί εκ τοΰ πλησίον έγνωρίσαμεν καί ει- 
περ τις καί άλλοςήσθάνθημεν τόν εσώτερον παλμόν του, άφου καί διά πνευ
ματικοί) δεσμού ΐερώτερον συνεδέθημεν μετά τής οικογένειας του.

Ό  Απόστολος Λοξιάδης, προτού τόν γνωρίση έκ τοΰ πλησίον ή ελεύ
θερα Ελλάς, ήτο ήδη πανελληνίους γνωστός έν τή αλύτρωτο) κατά τό πλει- 
στον τότε βορείω Έλλάδι, ή δέ Θράκη σΰμπασα, ή τε βουλγαροκρατουμένη 
καί τουρκοκρατούμενη, τόν είχε προ πολλοΰ αναγνωρίσει ώς ένα τών κορυ
φαίων αγωνιστών τής ελληνικής ιδέας, αλόγιστον σημαιοφόρον καί κήρυκα 
τών άπαραγράπτων δικαίων τής φυλής μας. Έ άν ή Στενήμαχος έχη την 
τιμήν οτι αυτή τόν έγέννησεν (έκεϊ παρά τάς ύποτρείας τής πενθουσης Ροδό-
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’Απόστολος Δοξιάδης.
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πης), ταχέως δμως ή φήμη του επεξετάθη και επί τής λοιπής Θράκης, εις 
την οποίαν έδόθη έπανειλημμένως ή ευκαιρία νά τον παρακολούθηση καί να 
τον αΐσθανθή εΐς τάς μεγάλας του ανατάσεις, καί δή αί Σαράντα Έκκλησίαι, 
δπου καί ή έτέρα διακλάδωσις τής ανδροπρεπούς οικογένειας του, γνωστή 
υπό τδ λογιώτερον δνομα «Ευδοξιάδαι». Ή  δέ 1 Αδριανοΰπολις, πρώτη 
αυτή, κατά τάς μεγάλας ημέρας τής άπελευθερώσεως, έχαιρέτισεν εν έξάλλορ 
ενθουσιασμω τον άνδρα που τόσον ειχεν αγαπήσει καί τόσον έκ του σύνεγγυς 
είχε παρακολουθήσει την εν τή γειτονική Φιλιππουπόλει μεγαλουργόν δράσίν 
του. Διότι δράσις ήτο τό κύριον χαρακτηριστικόν τοϋ έκλιπόντος άνδρός' δρά- 
σις έν τή επιστήμη, δράσις εν τή κοινιυνία, δράσις εν τω ευρυτέρχρ στοδίορ των 
εθνικών καί φυλετικών επιδιώξεων. ΙΙεπροικισμένος υπό τής φΰσεως μέ σω- 
ματικόν οργανισμόν ά.καταπόνητον, ώπλισμένος μέ επιστημονικά εφόδια που 
θά εζήλευον πο?ώοί (Ζαρίφεια Διδασκαλεία, Βιέννη, Βερολϊνον, Π «αίσιοι), 
έκ φυσεως καί ανατροφής παρεσκευασμένος δι’ αγώνας «αί δράσιν εθνικήν, 
γοητευτικός ρήτωρ καί ομιλητής, έξοχος χειριστής τοΰ καλάμου, μέ πλουσιωτά- 
την τήν φαρέτραν τής ατομικής καί πατριωτικής αισιοδοξίας, είχεν άκοίμη- 
τον καί ανελλιπή τήν έπίγνωσιν δτι τά τόσα του προσόντα δεν του έδόθησαν 
διά μονομερή καί προσωπικήν απλώς χρήσιν, άλλ’ δτι ωφειλε νά τά διάθεση 
πρύς εύρυτέρους καί πανελληνιωτέρους σκοπούς. Τό πώς τά διάθεσε, τό γνω 
ρίξει από τοϋ 1916 καί εντεύθεν ολόκληρος ή Ελλάς. ’Αφού επί 15 έτη 
προηγουμένως (από τό 1900) ήγωνίσθη επί τών επάλξεων τοϋ εθνικού κα
θήκοντος έν Άνατολ. Ρωμυλία, μαχητής καί πρωτοπόρος έναντι τοϋ άμφι- 
σβητουμένου δικαιώματος τής υπάρξεώς μας έν ταΐς χώρα/ς εκείνα ις, άφοϋ 
ήτένισεν έπανειλημμένως τον θάνατον, έπανειλημμένως εις θάνατον καταδι- 
κασθείς, πτωχός καί φερέοικος, άλλ’ αγέρωχος καί σθεναρός, έφθασεν εδώ, μέ 
μόνον υλικόν έφόδιον τήν επιστήμην του έναντι τών αναγκών πολυμελούς οι
κογένειας καί έπιβαλλομένης κοινωνικής έμφανίσειος. Καί δμως εντός ελάχι
στων μόνον ετών κατέκτησε τούς πάντας, καί ή εις τήν Ελλάδα καταφυγή 
του ϋπήρξεν ή αφετηρία τής κατ’ εξοχήν δράσεως καί άναδείξεώς του.

Πρόεδρος τής Επιτροπής τών Άλυτρ σίτων, μετά τήν ανακωχήν τοϋ με
γάλου πολέμου (1918), μέ βασικόν πρόγραμμα τήν άπελευθέρωσιν τής Θρά
κης, Αρχηγός τής ’Αποστολής περιθάλψεως, καί 'Υγειονολ. Όργανώσεως 
τών άπελευθερουμένων ελλην. χωρών, θεμελιωτής καί ’Οργανωτής τοϋ Π α 
τριωτικού) Ιδρύματος, Κήρυξ καί απόστολος τής εν Έλλάδι προστασίας τοϋ 
παιδιού (εξαίρετος παιδίατρος ό ίδιος καί παιδαγωγός), 'Υπουργός κατόπιν 
τής ΙΙρονοίας καί Δημοσ. Υγιεινής, ’Οργανωτής τής Περιθάλψειυς ΙΙροσ- 
φύγων μετά τήν μικρασιατ. καταστροφήν, ’Αντιπρόσωπος τής Ελλάδος εις 
τά πολυειδή συνέδρια τής Κοινωνίας τών ’Εθνών, πολύτιμος παράγων καί 

ψυχή τελευταίως τοϋ Εθνικού ’Οργανισμού Χριστιανικής ’Αλληλεγγύης 
τών ημερών μας υπό τήν πεπνυμένην προεδρίαν τοϋ Μακαριωτάτου Άρ-

m



'Απόστολος Δοξιάδης

χιεπισκόπου 5Αθηνών και πάσης 'Ελλάδος κ. Δαμασκηνοί), ιδού τά με
γάλα κεφάλαια της μεταπροσφυγικής εν Έλλάδι ζωής κα'ι δράσεως τού Ά π. 
Δοξιάδη, ιών οποίων έκαστον θά ήδΰνατο και έπρεπε νά καταλάβη τόμον 
ολόκληρον. Είχε πληρέστατον επόμενό): δίκαιον ό ΓΙρωτοκάθεδρος τής Έλ- 
λην. Εκκλησίας (όστις καί προέστη τής επισήμου κηδείας του εκλιπόντος) 
εις τον ύπέροχον λόγον τον όποιον έξεφώνησεν εν τή εκκλησία τού πρώτου 
Νεκροταφείου Αθηνών, χαρακτηρίσας τον ’Απόστολον Δοξιάδην ώς κατ’ 
εξοχήν εθνικόν Άνδρα, τον δε θάνατόν του ά)ς έΰηκην απώλειαν/... Τού χα
ρακτηρισμού δέ τούτου περί τού βαθύτερου νοήματος τής δράσεως τού εκλι
πόντος δεν άπέστησαν καί οΐ άλλοι ρήτορες (εξ ονόματος τών συμπατριωτών 
του, τών προσφυγικών οργανώσεων, τού Ιατρικού συλλόγου κλπ). ομόφωνοι 
πάντες επί τής πανελληνιότητος τού άνδρός.

Καί έξέλιπεν ό μεταστάς εν σχετική είσέτι ακμή, εις ηλικίαν 68 μόνον ε
τών, καταβληθείς υπό τού διαβιβρώσκοντος αυτόν από τινων ετών στομαχι
κού νοσήματος, παρά την εξωτερικήν ευεξίαν του. 'Ο θάνατος επήλθεν αιφνί
διος καί ταχύς, εντός τριών μόνον ημερών, προς έκπληξιν καί απροσμέ
τρητοι' θλιψιν πάντων όσοι τόν εγνώρισαν, καί ιδίως τού πολιτικού καί ε
πιστημονικού κόσμου, αλλά καί τών αμέτρητων χιλιάδων μητέρων καί παι
διών, τών οποίων ύπήρξεν δ παρήγορος παραστάτης καί καθοδηγητής. Αΐ περί 
τής προστασίας τού παιδιού έν 'Ελλάδι διαλέξεις του θά παραμείνουν αλη
σμόνητοι. 'Υπήρξεν δμως ευτυχής όσον ολίγοι δ μεταστάς εν τή οικογενειακή 
ζωή του. Καίτοι τον έπλήγιοσε θανασίμως από τό 1922 6 πρόιορος θάνατος 
τής εκλεκτής καί καθ’ όλα άνταξίας συζύγου του, έν τουτοις ηύτΰχησε νά ϊδη 
τά τέκνα του, τούς τέσσαρας υιούς του, λαμπρούς επιστήμονας, έξέχουσαν ήδη 
κατέχοντας θέσιν εν τή κοινωνία τών ’Αθηνών, καί επί τά κοινωνικά καί ε
θνικά ίχνη τού πατρός των φιλοτίμως βαδίζοντας. ”Ας εύχηθώμεν ημείς οί 
φίλοι καί συμμέτοχοι τού πένθους διά τόν αλησμόνητου πατέρα των, νά ’ί
δωμεν αυτούς γοργώς έπαληθεύοντας τάς προσδοκίας εκείνου καί ημών τούτο 
θά είναι καί ή μόνη παρηγοριά διά τό έκ τού θανάτου τού πατρός των έ~ 
πιγενόμενον εις ημάς οδυνηρόν τραύμα. Ό  θάνατος τού Ά π .  Δοξιάδη υπήρξε 
μία μεγάλη εθνική άποίλεια' διά τόν θρακικόν δέ κόσμον ιδιαιτέρως ανεπανόρ
θωτος απώλεια. Τό κλασσικόν χώμα τής αττικής γής άς τού είναι έλαφρόν. 
Αιωνία ή μνήμη του. (')

Ν. Κ. ΚΩΝΣΤΑΝΤΟΤΤ0ΥΛΟ5Ε
(χ. βουλευτής έκ Θράκης) 1

1) 'Ο γράφων τάς γραμμάς ταύτας δεν έστάθη δυνατόν ν’ άποχαιρετίση 
νεκρόν τόν Ά π. Δοξιάδην, λόγφ τοϋ αιφνίδιου θανάτου του, τόν όποιον ώρας τινάς 
μόνον πρό τής κηδείας του έπληροφορήθη. Είς αντιστάθμισμα καί προς διέξοδον 
τοϋ απροσμέτρητου πόνου τόν όποιον ήσθάνθη έν τή ψυχή του, συνέθεσε την έ- 
πομένην τό παρά πόδας στιχούργημα (έλεγεΐον υπό τύπον σονέττου) τό όποιον καί, 
παραδίδομεν είς την επιείκειαν τών αναγνωστών το ν  « Α ρ χ ε ί ο υ  Θ ρ ά κ η ς » ,  τοσούτφ
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Ε ΛΕ Γ  ΕΙ ΟΝ

Στον πο&ητό κι‘ άξέχαοτο ‘An. Δοξιάδη 
εγκάρδιό μου φίλο και πολνοέβαστο πνεύμα 

τικό αδελφό.

Λευκό τ ’ ολύμπιο σου κεφάλι άπόγυρε 
«’ εσβυσε τών ματιών σου γαλανό το φώς... 
λύνονται τής ηιυχής σου τ ’ άχραντα ώς άφρός 
και προς τα οίϋέρια ανηφόρας, αί&έριε ώ ’Όνειρε!...

Φτεροκοπούν σιμά σου ευχές (ξύπνα κι άχνόγυρε) 
μαννάδων και παιδιώνε, που "Αγιος κ ι’ αδερφός 
ήσουν εσύ, τής ευσπλαχνίας Καλόγηρε, 
καϊ τώρα ώϊμέ... στο βαρύ κλάμα ταιν κωφός.

Φαράγγια τής Ροδόπης, πού τον ξέρετε, 
κλάι/πε τον χώρα!... Τών πικρών (ώ πόνε μας) 
καιρών,... φαρμάκι πιο πικρό χό «χαίρετε»

που μάς αφήνεις ξάφνου, κι' δλονώνε μας
κλαίει ή η>υχή!... Σε κλαίει ή 'Ελλάδα, μάννα ωχρή,
ϋωρώντας σε γραμμένο σ πλάκα αστραφτερή.

Ά & ήνα ι 12 ’Ιουλίου 1942
Ν· Κ·

μάλλον, οσφ ό μεταστάς ήτο καί ποιητής εν τή εύρυτέρςι έννοια τής λέξεως, άνελ 
λιπώς παρακολουθούν την φιλολογικήν κίνησιν τών χρόνοον μας καί ιδιαζόντως λα 
τρεΰων τά προϊόντα τής συγχρόνου νεοελληνικής λογοτεχνίας.
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Άβδράδαλα. (Κοποείφστιτσα) 25 
Άβράσογλου 55 
Abroleva ζ*.
Ab rus σελ. ε'.

’Αγάπιος ή ’Αγαπητός ό Κφος 279 
αγγειοπλαστική 124 

"Αγγελος ‘Αλέξιος 77 
"Αγγελος Ίσαάκιος 77 
Άγησσός 85 
'Αγ ία  Μαρίνα 59 
άγιάζ’ 161 
άγιάκτερι 174 
άγιασμα (τό) 145 
αγιασμός 171 

"Αγιος Δημήτριος 158 
"Αγιος ’Ιωάννης (Ρήλας) 29 
"Αγιος Κήρυκος 35 
"Αγιος Συμεών 158 
"Αγιος Τρύφωνας 158 
άγούμαστος 144 

Άγχίαλος 64, 103, 87 
Adanson (Chaile-Louis) 125 
άδεριρολόγημα 171 
άδελφυποιία 171 
άδράχτ’ 142

Άνδριανούπολις ε' η ' 65, 67, 87 
Aege σελ. ε'
Aegenus σελ. ε'
Αιγιαλός σελ. ε'
Aegistum  σ. ε'
Aerica σελ. ε'

Αετόν  104 
αίγιμάτωσε 186 
Αίνος 65
ΑΙμίματον σελ. ζ', 65 
Αίμος σελ. ζ', 107 
Άκράγας σελ. ε' 
άλαν (πλατεία) 144 153 
Alapta σελ. ε'
A lauria 125 

’Αλεξάνδρεια σελ. ε' 
αλέτρι 156 
Alipliera σελ, ζ' 
άλλαγές (ασπρόρουχα) 142

άλλάι 144 
Altinoff Ivan  125 
άλτσιές (άλογοπατησά) 140 
Am i Bone 109, 125 

Άμπελίτσ ι 107
Άναγέννησι (λαϊκός Σύνδεσμος) 56 
ανάθεμα 168 
Anaplus σελ. ε'
Anastasiopolis σελ. ε'

Ά νθα ιμον  όρος 89, 92 
Άνάφ ι 144 
Andreossy 125 
’Ανδρόνικος ’Αριστείδης 56 
’Ανδρόνικος Γιωργής 56 
’Ανδρονίκου ’Ανδρόνικος 172 
"Αννα ή Σαβανδινή 80 
ανταλλαγή πληθυσμών 120, 277 
άντικρυστός (γκαρσιλαμάς) 166 

Άντωνιάδης ’Αλέξανδρος 125 
Άντωνιάδης Κωστής 55 
Άντωνιάδης Σωτήριος 55 
Άντώνογλου Μιχαήλ 55 
άξάτα 304 
άπογραφαΐ 115, 116 

Απολλωνία 67
Άποστολίδης (Κ. Μ.) 126 47, 274, 275, 

276, 277, 278 
"Λπρος 65, 87 
άπρουνιές 161 

Αμπέλινος (Στενιμάχου) 33 
Am pelus σελ. ε'

Άμπτούλ Χαμ ίτ 45 
A my tron σελ. ε' 
άράπης148 
αράπικος 166 
άρβανίτικος 166 
άργάσβαμ. 103 
άρέσβαμ. 103 

Άρ δα ς  σελ. ζ '
"Αρειος Πάγος σελ. ζ '
Άρ ίσβου σελ. ζ '

Artistibus ζ' 
άρ,ςάτ’ 102 
άριστής 178
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Άρκαδιούπολις 77 
άρκίσβαμ 103 

'Αρμοδίου Άχιλλεύς 55 
Arne σελ. ε'

’Αρχάγγελος 63 
Asae σελ. ζ '

Άσ έν  Ιωάννης 78 
Asem um  η A sym os 307 
ασκιά 181 
ασμάς 144 

’Άσπρο 107 
αστεφάνωτος 170 
άστροτόμης 103 
dcpEgixg 141 
άφηλογή (ή) 186 
άφορίσβαμ. 103 
άφτριγια (ή) 112 

Ά χ ίνα  136
άχλα μπούχλαμ χουχλουβάγες 182
Άχριδός 90
Άχριδώ  93
Βαβα-εσκι 93
Βαβό giovoo 150
Βαθύκολπος σελ. ε'
Βαγιαζίτ 104 
Babtiar 126 
Bajot 126 
Βακαρέλ 82 
Βαλδουϊνος 95 
Βαλζηνά 73
Βαλκανικός πόλεμος 113 
Βαλτάρας Θεόδ. 36 
Βαλουζές Μιλιιάδης 56 
Βανδαλικός πόλεμος 16 
Banisae σελ. ζ '
Βασιάδης 'Ηρακλής 41 
Βασσαπάρα σ. η'
Barak 121 
Βάραρθρον σελ. ε'
Βαρβάρα 107 
Βάρνα 111
Βασιλείου ’Αριστείδης 55, 56 
Βασίλογλου ’Λθαν. 172 
Βατάτσης 79
Βατκοΰνιον (Τατάρ παζαρτζίκ) 104 
Bantii σελ. ζ'
Baget 126
Βαφείδης Θεολ. 289

βδέλλες 165 
βεγλίκ 26 
βεγλικσήδες 26 
Βελικία 90 
Bellurm  σελ. ε'
Benna ε 
Bennicris ζ '
Βενθΰλος ’Αριστόβουλος 56 
Bepara ε'
Βερεκέτ 162 
Beres ε'
Beripara ε'
Berm aun 126
Βερόη (Σταραζαγορά) 104, 105 
Βέροια 65
Βερολίνειος Συνθήκη 109 
Berretia Caria ε'
Bertisum  ε'
Βέτρεν (Τραϊάνειαι ΙΙύλαι) 105
Βησσαπάρα 86
Βησσός 86
B ianconi 126
βιάσα 103
Bibastus ε'
όίβολ 102
Βιζύη 85
Βικάριος Θράκης 1, 6 
B istiros ε'
Bitelow 31 
Blagoew 76 
Βλάσταρ 102 
Βλαχοβούλγαρος 98 
Ventinra ε'
Βοδενά 26, 36 
βοήθεια 146 
Bona M ansio  ζ '
Βοησίλας 100 
Bolaodypara ε'
Βολιάσβαμ 103 
Βορίλας 79, 81 
Borcole ζ '
Boriiaros ζ'
Βόσπορος Γυλλίου η' 
Βοσταντζής 139 
Bttjeu 126 
Βοΰκοβα 90
Βουκουρεστίου Συνθήκη 113 
Βουλγαρία 126
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Βουλγαρική Εκκλησία 33
Βουλγαρική φυσιογνωμία 114
Βουλγαρική ψευδεπανάστασις 121
Βουλγαρόφωνοι Μωαμεθανοί 119, 120
Βοΰλκος 27
βούλλα 172
βουλλώσβαμ 103
Βουνό ν Λέοντος 71
Βοτίπλια 73
Βουργάζ 123
βουρτσάκ 156
Βουσακης Κ. 40
Βοΰτζος 181
βοϋτρο 139
Branicevo 308
Bre ζ '
βρεξούδια (τά) 149, 150
Brinci ζ'
βρίσκια 145
βροστέ 141
Bryces ζ '
βρώμα 138
βώκ’ 141
B u ry  72
Bybe ζ'
Bylazora ζ '
B y  m agus ζ '
Γαβριήλ Φιλιππουπόλεως 121 
Γαβριηλίδης Βλ. 274 
Γάνογλου Μιχ. 56 
Γανόχωρα 139 
γανιόσβαμ 103 
Γαριουπολις 95 
Cadessus ζ '
Caenurgias ζ'
Callinus 127 
Capturias ζ'
Carasyra V  

Carbilesi ζ '
Carte etlmograpbigue de la Turquie 

127
Cassavetis 129 
Castrozarba ζ '
Catsarof 127 
γεdi καζά dεμίρ 165 
γειτονιά (τά) 151 
γειτονεύγ’ 151 
γελεσήκι 165

γέμ (ή) 162 
Γέννα 135 
γερωσύν’ 156 
Γεωργιάδης Ά ΰ  . 56 
Cebrinus ζ'
Cerroniae ζ '
Caropis ε'
Γιακιολή 75 
γιαλοχόρταρα 179 
γιαρένη 180 
γιαταγάνι 123 
γιερτζέφι (χό) 181 
γίνκε 138 
γιοσμάδες 179 
γιουρλεκλίκ’ 170 
γιουροΟί 185 
Γιουρούκ 104 
Γιουροϋκοι (ποιμένες) 10-1 
C irya  ζ '
C issine ζ '
Cincbropooses ζ '
C iu s ζ '
Cjanos
Γκιουμουσγκερδάνης 17, 27, 23, 33, 39 

42, 41, 44, 45, 46,
Γκερτιλιώτες (Μεγαλοχωριτες) 136
Γλάσττον 121
γλυτήρ 142
γλέπ’ 145
Γολόη 69
Γουδέλλα 36
γουλνούς 141, 191
Cobrjde ζ '
Cobrys ζ '
Com m ission di Delim itation de la 

frontiere Greco Turque 127 
Ι'ραβανιτηδες 101 
Γραμματικό 107 
Γρηγοράς 81 
Γροΰεφ ’Ιωακείμ 28 
Cucasbiri ζ '
Cursam ra ζ '
Cuscu lis ξ'
Cycla ζ '
Cynaetha ζ '
G yndon ζ'
Cyrm ianae ζ ' 
da ναβάσαμ 103
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da πάψαμ 103 
da παιχέψαμ 103 
Δεβελχός 67 
Δάκοι Γεχαι 91 
Δακορουμανοι 90 
dod’ 157
Δούλας Δηιχήχρ. 02 
Dalasarda ζ '
Δαμαλά Ν. 40 
Δάνωφ 1, 3, 5, 9, 15 
Δάιρνη ε'
Darci’i ζ,
Datylepti ζ'
Daunion ζ '
Δεβελχός 67, 101 
de|ap 103 
Delhi khatsi 123 
Dongium  ζ'
Deniker 122 
Den im s ζ '
Den is 127 
άένκια 183 
Densusianu 127 
Desbons 127 
Desbriere 128 
Desili ζ '
δευχεροβυζαγμένος 163 
Δημητρίκας Μήτζορα 28, 23, 29
δήσ’μο 162 
διάβκε 186 
διαβολόστια 161 
διάζομαι 142 
Λιάμπολη 69, 104 
διάσχρια 142 
d iλόβια 102 
di«6oX 102 
Διδυμόχειχον 67, 136 
Diobesi 'C 

Διονυσόπολις 65 
Διόνυσος 137 
Διουσταμπανης 55 
Disoare j. 
δουκανοσύρτης 156 
άό'χιμάσβαμ 103 
δομέσχικος μέγας 9 
Donner 128 
οοαβάς 159 
Doriijus %'

Δορόσχορος 65 
D otting 128 
Οουβάρ’ 136 
donyoiiv’ 153 
Οουγουσχίζο^ 185 
donogavc (έχΟρος 139) 
δραγουμάνος 158 
Δρακοντίδης Χρισχόφορος 56 
Λράμιτσα 90 
dpexvu 148 
Ορέχω 162 
Drison ζ'
Drongilum ε'
Δρογγύλου 85 
Droi ζ' 
dρoΰμ 102 
δρυμόνι (20) 149 
D rugeri ζ'
D u fs  ζ '
Dun ax  ξ' 
g a id a  143 
G alepsus ζ ' 
μαλνάει 152 
gan iad a  ζ' 
garn iaa  ζ '
μάρζανα οί γάδροι 139 
μασαμπάς 143 
μεβγκίρ 139 
μεωγράφια 103 
Gerlacli 25, 103 
G igem orus ζ' 
μιοκμεκλίκ (20) 153 
μιουρουλΟΐ 139 
μυρχμχλίς (η) 183 
μιρλο,μίχς 173 
μκυαρά 154 
μλώκα 193 
G rassi 127 
μριάχο 156, 138 
Gueorgieff 125 
gom u 102 
Έγκίστρα 102
Έγκόλπιον Έλληνόπαιδος 38 
K danus ζ' 
lido  η ζ'
Εΐκοσιπεδή 164 
Είρηνότχολις 69 
είσγολέρης 182
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Έκσλαβοβουλγαρισμός 98 
’Εμφύλιος πόλεμος 138 
Elce ζ '
Eleae j’

’Ελένη 82 
Eleti ζ '

"Ελληνα 107
'Ελληνική φυσιογνωμία 9— 114 
Kntribae ζ ' 
εξωμοσία 101 

Έπίμαστος 85 
έπίχρυσμα 124 
E ra sin ii ζ '
E rg isse  ε'

Έρκεσία 75 
Έρμεΐον ε' 
έρμο 172

’ΕρυΟροπόχαμος 101 
έσειαν (είς υγείαν) 146 
ετερογενείς 106 
Εύμολπος 137 
ενορία 73 
έφΟίστηκαν 89 
έχάσκαμε 139 

Ζαγορά 74, 31, 82 
Zagork i 82 
Zagortsi 82 
ζαλίσβαμ 102 
ζαπεικασούβαμ 103 
ζαρίμ μπουλμπούλ 187. 188, 189 
Ζαρίφεΐα Διδασκαλεία 52, 275 
Ζαρίφης Γ. 41 
ζγός 173, 156 
ζεγκί 180 
ζεϊμόέκικος 166 
Zeirinia ζ'
Zcrania ε' 
ζεπκέν’ (τό) 144 
ξεύλες 166, 165 
Ζήσης ’Ιωάννης 290, 291 
ζηλιο>σβαμ 103 
Z ilm isisus ζ'
Jirecek 105 
Ζίχνη 136 
Ζλατάνος Ίερ. 32 
Zlatarsky 72 
ζόρ (τό) 183, 188 
Ζόρτα t '

Zositerpum  ξ' 
ζουγουράκια (χά) 184 
ζυβλαροόσβαμ 103 
ζωgραφίσβαμ 103 
ζυγόλερος 156 
ζυγγΐλ 102 
Hartm ann 128 
H asteu Β. Δ. 129 
Heuzey 129 
ήπκιε αγιασμό 40 
ήκανα χώρα 138 
Ήλιούπολις ζ '
Ήρακλήχσα 106 
'Ηράκλεια η', 95 
Ηφαίστεια χλόη 302 
ήρκάανα 146 
Θεοδιορίδης Ν. 62 
Θερειανός Διον. 50 
Θράκη Βουλγαροκρατούμενη 
ΘεόδoJρoς Άνχιοχεύς 68 113 
Θρακικός Σύλλογος 39 
Θρακικόν Κέντρον 309 
Θρακοέλληνες 100, 120 
Θρακφον θέμα 67 
θάμαζανα 145 
θαμάνάανα 141 
Θάμυρις 137 
θεοκρισία 168 
Θεοφάνης 77 
Θυννός η’
Ίβάγκος 
’Ivan  off 129 
Ίβήρωφ 136 
‘Ικανάχων γ '
"Ιννα ζ ' 
lo rga  Ν.
Ischirkow  111 
Isdicea ζ'
Isp ipera ζ '

'Ιστορία 103 
’Ίσχρου 83 
Ίχχιμάν 82
Ίωαννίδης Θωμάς 279 
Ίωαννίτσα 81, 78 
Janin j 129 
Jean j 129 
Jirecek 72 
Joncguiere Γ29
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Καβακλί 136, 75, 111 
καβσλικωχή 149 
Κάβαρος 86 
καβραμάς 157 
καβράχσε *,187 
Καβΰλη 85 
καάΐς 186 
καάίνα 151 
καζάδες 165 
καάανείνας 159 
καυχάνος 89 
κακονά 140 
καλαματιανός 161 
καλάμνια 142 
καλέσβαμ 103 
Καλογιάννης 82 
Καλόφερος 100 
καλτσούνια 144 
Καλύβες 107 
καμήλες 107 136 
Κάνας 73 
Conopus ε' 
καντεμσίζσα 157 
Καραβιτζΐ 273 
Καράγιανι 164 
Karadja 329 
Καραλέξης Πολυχρ. 143 
Karadjov Δ. 129 
Καρίπης Π. 42 
Καριστιράν 123 
Κάρλοβον 25 
Καρσΐ άκά 29 
καρουλοψιές 142 
Καρτάλ 185, 188, 189 
κασάκης 161 
Casthenes ε' 
καταπόδ 139 
κατζάλκος 191 
κατζάλσσες 161 
κατιτζίκες 159 
Κάλλατις 65 
κατσικιάσβαμ 103 
Kazarow
Καφχαχζόγλου Κ. 172 
Κεδρηνός 70 
Κέλται 86 
κεραμή 102 
κεράσβαμ 103

κερΟίσβαμ 103 
Κερσόπουλος I. 12!)
Κ εσ ά ν ι184 
κεφίλ 169 
κεχαγιάς 146, 185 
κιζιλτζές 138 156 
κινήσβαμ 103 
κινοΰνα 141 
Κιοσόγλου 172 
κερί (τό) 188 
K irb u l 93
Κιρκιδάκης Εύδ’. 43 
κίσάοξανι 138 
κισμέτ 146 
κίτκα 159
ΚλεάνΟ-ης Γεά>ργ. 18 
Κλαυδιούπολις 37 
Κλειδιού ε'
Κλεισούρα 100 
Κλεοβούλης, 62 
Κλεόπας Ι ’εώργιος 279 
Κλεπτοΰσα («ηγή) 102 
κλείδόνας 160 
Κλοκοχνίτσης 118 
κλουτούρατζης 153 
κλωβιά 102 
κλώκα 154 
Κοζάκοι 124 
Κοϊμτζόγλου Μιχ. 56 
Κόκκινη Πέφτ. 151, 164 
Κόκκινο χώμα 102 
κοκκινοποδαροϋσα 183 
Colone ε' 
κολΰόα 102 
Κόλυμπος 107 
Κομιζόπουλος Άντ. 279 
κόμης χών Κιρκιχόρων 8, 9 
Κομοτινή 136 
Κονιάροι 104 
καχογούνι 152 
κονσιλιάριον 66 
κονχσέδες 178 
Coparia ε'
Κορπίλλαι η'
Κοριτιλλικά στενά ζ ' 
Κορωναΐος Ίωάνν 55 
Κορφοκολύμπες 107 
Κοσμάς Ά ν τ .  36
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κοσεύγω 185 
Kosroff Boris 130 
Κορμησός 80 
Κότελ 82 
Κούγ’ 145 
Κουάοΰρες 144 
κουάρομέσαλα 142 
Κουκλένης 20 
κούκλες 151 
κουλάκια 144 
Κουμαριανός 279 
κούμιν 102 
κουμπαριά 151 
κούπα 124 
κουρί 140, 145 
κουρμβεγιζίκ 166 
κουρμΒάατζικ 166 
Houpbav 145 
Κούρτοβιτσ 29 27 
κούσνα 139 
κούσπσε 185 
Κουτσόβλαχος 106 
Κόψις 100 
κρεμτσούλια 144 
Κρέστοβιτζ 45 
κρίνω 167 
κρομμύά 102 
Crompi ε'
Ιίροϋμος 70 
Κρυβοϋς 90 
Κρίτσιμα 90 
Κστός (Χριστός) 146 
Κυριακίδης Θ=οδ. 56 
Κύρσυ Γ. 62, 25 
Κυρτζαλής 106 
Κώδιξ 'Αγίων Πάντων 273 
κώδιξ έσν. άμπατζήδων 275 
κώδιξ Νικηφόρου 3), 32, 275 
Κωνσταντιός 72, 67 
Κωνσταντινίδης Κοη'στ. 56 
Κωνσταντινίδης Μιχ. 56 
Κωνστανηνίδης Σκαρλ. 56 
Κωνσταντίνου Νικήτα 55 
Κωνσταντίνογλου 55 
Λαζίτκος 166 
λαϊκή οίκοδομία 101 
Λάκκου 142 
ν*λέδε$ 178

Λάμπρος Σπ. 10 
Lamouche Πεοη. 130 
λάπατα 144 
λαπατσοϋρες 159 
Λάσκαρης β' ,79 
λάφι 107
Laurent Β. 1, 3, 5, 7. 9, 13, 15
ληψούβαμ 103
Leger Louis 130
Legers Q. 108, 109, 130
λεπίδα 102
’λεποϋ 189
Λέων ό Γραμματικός 77 
Λέων ό ά' 69 
λημόρια (τά) 155 
Libethrius ζ'
Libethrus ζ'
Ligyrii ζ'
λιθύστρωτον 123, 124 
λιθρίδι 143 
Λίλοβον 101 
λιμάνι 107 
Λιμπάνοβο 131 
Λιόλτσου I. 55 
Λιούβιτσα 90 
Λόγγο μεγάλο 107 
Λότζενο 136 
Λοϋπος Έ μμ. 56 
Λούσης Ν. 40 
λόυρα 146 
Ludice ζ'
Lycories ζ'
ΜαγκλαβίΓ 107 
Μαάιές (οί) 161 
Maduateni ε' 
μσ^νώσβαμ 103 
μαϊστύροσβαμ 104 
μάκαρα 140 
μακάτ 167
Maurice Honore 129 
Μακρολείβαδον 67 
Μακρύγιαλο 136 
μαΡαχμμιόσβαμ 103 
Malte-Bruns 130 
Mandepsa ζ'
Μανιχαϊος 100 
μαννέ (ή) 188 
Μαξιμιανουπολις 65, 87



Εύρετήριον

μαξιλάρι 142 
Μάξιμος (Πλόβδης) 121 
μαξούλι 161 
μάξους 185 
Μαράσιον 20 
Μαρκέλλα ι 68 
Μάρηδες 101 
Μαρκιανόπολις 65, 87 
μαραζιάρη 177 
Μαρασλήδες 278 
Μαρμαρά 139 
μαρμαροδίμτο 142 
μαρμαρώσβαμ 103 
μαρτυρήσβαμ 108 
Μαριάνεια 65 
μασάλια 143 
Μάστειρα ζ, 85 
Matbieu Hetii 130 
ματζάνα 143 
ματοτσάμπιρο 177 
Maura ε'
Μαυρίδης λ. 62 
Μαυρίδης Γ, 27 
Μαυρόξη 102
μειονότητες έν Τουρκία 131 
με^αλσισβαμ 104 
μεζάτ (το) 145 
μεθόριος τάφρος 100 
M elampliyllon ζ' 
μεγιά 143
Μελισσηνός Χριστόδουλος 107 
Merlier Melpo 141 
Nerotus ζ'
Μεσημβρία 71, 103 
Μεσημβριανός Γρηγ. 55 
Μέσον δρος 82, 121 
μεταλλικό (τό) 148 
μέτοικοι 71 
Meyers 110 
μηλίνα 146 
Michoff Ν. 131 
Mimas ζ'
μισοζείγλι (το) 151 
μιτάρια (τά) 142 
Μιχαλακόπουλος Α. 120 
Μνείακος 90 
μοιάζαμ’ 103 
Mocarsus e'

μολόχια 159 
μολύνσαμ 103 
Μομτσίλος 97
Μονή Ά γ. Αναργύρων (Κουκλένης) 102
Μονή ΕΙσοδίων (Κρυτσίμων) 102
μονή Άγ.Θεοδώρων (Περουστίτσης) 102
μονή Αγίου Κηρΰκου 102
μονή Ά γ. Παρασκευής (Μολδίβας) 102
μονή Πετριτσονιτίσης (Βασκόβου) 102
μονή Πέτρου Παύλου (Βατκουνίου) 102
Μονοκλησιά 136
Μονοφυσϊται 68
Μορταγήν 72
μορτή 174
Μοσχόπουλος Ν. 131 
Μόστρας Κ. 131 
Moucbmoff Ν. 131 
μουζντέ 170 
Μουράτ ά 104 
μουσκάρια 189 
μουσιανλίκης 167 
μουχαμπέτ’ 143 
μούχλιασαμ 103 
μουχτάρης 169 
Μπαγκλαβίτης Ν. 97 
μπακΐρ (τό) 158 
Μπαλιόπετρα 14.0 
μπάρεμ 189 
Μπαχτσιά-μαχαλά 33 
Μπέαδνος 90 
Μπέηκογλους 178 
τζιλβέδες 184 
Μπέρδος Δημ. 279 
Μιχαήλ Φίλιππος 54 
Μουρκίδης Ίακ. 278 
Μοισία Κάτω 68 
μπόμπη 168 
μπράτιμος 153 
μπουγάδα 139 
μπουκαγιάδες 183 
Μπουνάρ-Ισάρ 145 
μπουρμά-μπουρμά 178 
μυξιάρης 181 
Mypsaei ζ'
Myrtsion ζ'
Mysia ζ'
Μυσών λεία 95 
Νάϊδεν Γέρωφ 28
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νεβαίννα 161 
Νεβοκλής 186 
νελύσνα 183 
Νέμτσογλου Δη μ. 55 
Νέμτσογλου Χρίστος 55 
νεγέτια 160
Νεόφυτος Έλευίίερουπόλεως 33
Nerisum ζ'
Νιάδα 107 
Nice ε'
Νικηφόρος 27 
Νικολαΐδης Εύδοξος 62 . 
Νικόλαος ίερεύς 75 
Νικόπολις 65
Νικόπολις προς Νεστώ 87 
Νικόπολις προς Ίστρω 87 
Nepso ζ' 
ντολαπιάζ’ 142 
ντο?,.απτσής 142 
vd ι μ ί 141
ντοιίζκα γεμενιά 144 
ντρενέΐίζκο 157 
νύφοιμα 154 
νυχτέρια 159 
X}rsa ζ'
Ξάνθεια 89, 97 
ξετεκνώσ’ 152 
ξοράφ’ 174 
ξωΰ'ύρ* (τό) 149 
'Οδησσός 65, 111 
Odr\rsa ζ'

Όδρΰσσας 85 
Οικονόμος Ίερεύς 105 
ΟΐκονόμοςΚ. 26 
όρακτσήδες (ή) 157 
Όρεστιάς 85 
Όρλώφ Α. 63 
όροφΰλακες 91 
όρτικιάσαμ 103 
Οΰστρα 90 
Ούτρο (Πρωία) 103 
Ozarba ζ' 
παζαρλίκ’ (τό) 152 
Παζαρτζίκιον 33 
πάθνησκε 140 
παιδαγωγός 277 
πακίεψία 102 
παΐπελ 102

Παΐσιος 20, 21, 22, 23. 30 
ΙΙαλαιολόγος 'Ιωάν. 80, 103 
Ιίαλαιολόγος ’Ανδρόνικος 93, 103 
Παλαιοεκκλησιά 107 
παλαμάρκα 102 
πάσματα 142 
πάσπαλα 107 
πάνα (παν) 139 
Παναγιώτκιοϊ 138 
ΙΙαναγιούριστε 101 
Πανάρετος Μοναστηριού 33 
ΙΙάνιον 95
Παπαβασιλείου Λάμπ. 25 
ΙΙαπαγιαννόπουλος 56 
παπαδίτσες 159 
Παπαδόπουλος ΓΙαρασκ. 55 
Παπακωνσταντίνου Γεοιργ. 279 
παραντζιά 173 
παραμυθιάρς 187 
παρσσπούρ 102 
παραφτέρωση 303 
Paroreia ζ'
Parthenium ε'
Passa ζ'
πατλαγκάΟπα (τά) 192 
ΙΙατσινάκαι 93 
ΠαυληκιανοΙ 24, 100 101 
Ιίαυταλία (Κιουστεντίλ) 87 
Πασχαλίδης Καλλίνικος 55 
πέλκα (πέλεκυς 102 
Pen cnn brum 132 
Πεντηκοστή 164 
ΙΙετρινάκη 107 
ΠέρινΟος 65 
Περιστερά 33 
περιτομή 121 
ΓΙερόστιτσα 121 
Περτσί?αχγατς 139 
πεΒοΙιί (πεζή) 102 
Petalia ε'
Petra ζ'
Πετρακίδου Απόστολος 55 
Πετρόπουλος Δημ. 135 
Pliorunna ζ'
Πίνακα 107 
ΙΙίνδιος Θησ. 279 
Πίνδος ζ'
Pinsum  ζ'
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πιπερούγκα 159 
πισμάνεψε 145 
Πίστειρα 85 
Pittard Aug. 132 
ΙΙλοΰτσιις Δη μ. 62 
Πλωτινόπολις 87 
Ptysennus ζ'
ΙΙόβισδος 90 
Podagri ζ' 
ποδοπάνια 143, 157 
Πολιόχνη 302 
πολυτό 142 
Πομάκος 93, 103, 
ποντικόμερα 1(54 
Πορφυρογέννητος 65 
ποστάΟκε 187 
πουγάδ’ (το) 140 
πουλοϋκι (τό) 157 
πουρνοϋ (τά) 150 
πουσκοΰλες 163 
πουλποΰτες 164 
Prastillus ζ'
Priautae ζ'
Probatutn ζ' 
πρόγοδος 166 
ΠροποντΙς 66 
Pyrogeri ζ' 
ραγιάδες 120 
Ραγκαβή Μιλ. 70 
Ραιδεστός 67 
Ράιτσο Πετροίφ 112 
ραχτ’ (ζώνη) 144 
Reclus 108 133 
Recensement Aqricole 

1929 132 
Ρέπουλης 275 
ρέχιμ (ένέχτρα) 168 
Rhesium ε'
Ritow 109 
ρόδάν’ 142 
Ροδοπαϊοι 101 120 
Ροδόπη ζ'
Ροΰμ-ελι 48, 109 
Ρουσόκαστρον 75, 78 
ρουφέτια 106 
Rozenvalli L. 133 
Ρωμανία μικρά 82 
Ρωμανία μεγάλη 82

3lft

Ρωμανία Ζαγορά 65, 81, 82
Romanki 82
Romantsi 82
Ρωμαίος 83
Ρωμαιωκτόνα 95
Ρωμυλία Αν. 46, 81
Ρωσόκαστρον 97
Sabi ζ'
σαγιάκ 142
Sacisus
Σαδίκ πασά 17, 24
σαϊβάν (τό) 149
Σαϊτίδης Κ. 63
σαλταμάρκα 144
Σάλτζος 20, 22
Σάλτσος Τσομακώφ 28
Σαυλΐ-δερέ 75
Σαμοκοβιά 21, 22
σάπκα (ή) 157
σανάρατσωτά 142
σαντζάκι 112
σαράάα ντέφια 188
Σαρουκχάν 104
σαρκιά (τά) 162, 149, 147
Satrocente ζ'
σατσιάκ-σατσιαλίκ 149
Savadjian L. 133
Σαχ Μπεντΐν πασά τέμενος 131
σβάρνα (ή) 157
σβαρνίζω 156
Σέλυμνος 107
Σεραφείμ Ιερομόναχος χΐος 76 
Senura portus ε' 

de 1’An nee σερβέτες 144 
Σερδική 67, 87 
σερτμές (ό) 185 
Seurs G. 133 
Σιμοπούλου Λύκειον 275 
σήμανάρα 144 
σίκαλις 138 
Σιλζόβαλη Ίωσ. 59 
Sindonei ζ'
Singur 93 
Sipta ζ'
Sirra ζ'
Σιτάλκης 84 
σκάμνοι 153 
σκατοκουμλιά 146
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σκατοπούλια 162 
Sceboae ζ'
Scelenas ζ'
Scempsa ζ'
σκεπός 149 
σκιάπα 103 
Scitates ζ'
Σκορδέλης Γ. 34
Σλάβοι 73
Σλαβηνοι 89
σκληρά στάρια 138
σκολάσβαμ 103
σκομίσκανα 141
Σκόπελος 135
σκοπίσβαμ 103
σκοτεινά 107
Scotnsa ζ'
σκουλωτά 142
σκουριάσβαμ 103
Σκυθιά 65
σκυταζούβαμ 103
σκύφαλα (σκύβαλα) 102
Σλαυικά γράμματα 50
Σλαυοβούλγαροι 92, 97, 100, 101, 120
Σλαυομακεδονική γλώσσα 117
Σλαυομακεδονόγλωσσσοι 120
Σλούσης Β. 39
Σλήμαν 245
Σμίθ Θεοφ. 37
Σμολένων 89
Sozopolis ζ'
Σολομών Σολόμονος 1. 6, 7, 9, 10, 13, 

14, 15 
σόπα (ή) 148 
Σόποτς 25 
Σόποοψ Σ. 107 
σουμάδ (χό) 146, 140 
Σούμλα 124 
σουράκα (τά) 148 
σούρβα 146 
σουρβακιά 346 
σοορβελεκοΰνα 14 S 
σουλτάρα 171 
σουρουτζήν 123 
σούστα 166 
σπαθάριος 73 
Spartacns ζ' 
σπίρτο τής ρακής 177

Sudalene ζ'
Σταμούλης Λντ. 288 
Στανίδης Θεοψ. 37 
Sranford Edward 133 
Σταυρίδου Άλεξ. 55 
Σταυρίδου Κωνστ. 55 
Σταυροπούλου I. 59 
σταχτόνερο 143 
Στενίμαχος 26 23 275 
Στεφανίδης Κυριάκος 56 
Στίλβνος (Σέλυμνος) 79, 100 
Στογιαντίνοβιτσ Γ. 17, 19, 27, 35 
στόμνα 102 
Στρυμών 83
Στογιάννος Θεοδιόροβιτς 27, 29 
Σταγιάντσος Ιατρός 19 
Strambae ζ'
Στράνσκη 44
στρατηγιών η'
στραυλΐζει 182
Σύλλογος Εστία 61
Σύλλογος ‘Ισχύς 61
Σύλλογος Ευρυδίκη 62
Σύλλογος 'Ομόνοια 62
Σύλλογος Ροδόπη 47
Σύλλογος Φιλομούσων 41
συν’ βάσκοι (οι) 152
Συμεών 76
συμπεθεριάτικος 166
σύννεφο (τό) 188
Συνθήκη Βερσαλιών 119
Συνθήκη Βουκουρεστίου 128, 150
Συνθήκη Λωζάνης 113
Συνθήκη Neille}" 110, 119
συνόρ’ (σύνορον) 102
συνωμ’ (άδεια) (τό) 152
Synvet Λ. 134
συρτός 166
Συρμπάνος 93
συστήματα ρουφέτια 25
σφούι^ια (η) 161
Σχολή *Αγ. Τριάδος 29
Σχολή Δ. Γκιουμουσκερδάνη 59
Σωματειον καλών έργων 61
σιόναμβρος 170
Σωζόπολις 103
Σωτηριάδης ’Ιωάν. 55
ταγίζω 107
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Tamombari ζ"
Τάνου Ευάγγελος 56. 
ταρακλίδικα 142 
Teutyra ε' 
τερζής 142 
Τερτερής Γεώργ. 99 
τζαμαλΐδια 148 
τζαμαλοί 148 
τζανέλλα 143 
Τζέπαινα 79, 90 100 
Τζομάκωφ Στυλιανός 21, 28 
τζουμποΰσ’ 144 
Tharsandala ζ'
Therne ζ'
Thestorus ζ'
Tliraces ε'
Τέμπριςοίι 101
Τόμοι 05
Τόνσος ζ', 8
τοπάνια (σύνορα) 172
τορβαδάκ’ 162
τόρνα—τόρνα φράτρε 90
Τουρκική φυσιογνωμία 114
Τόχοβα Αικατερίνης 136
τραβιοΰάαι 156
τραντάφλλα 192
Τραϊανή Αύγουστα επί τής Βερροίας 87 
Τραϊνούπολις 67, 87 
Τρέβνη 25, 82
Τριαντάφυλλου Ν. Κιόσογλου 172 
Trisple ζ'
τρομάρχος (τουρμάρχος) 73 
τσαλτσάγκαρος 148 
τσακ 143 
τκακάτ 163 
τσακνιά 164 
τσάκνο 146 
Τσακνοχώρι 107 
τσαλγκιά 186 
τσεβρές (ό) 161 
τσεΐζια (τά) 152 
τσεκίμ’ (τό) 158 
τσεκούρα 140 
τσερβοΰλια 144 
τσερκεζάδες 183 
Τσιγγιρίδης Ν. 55 
Τσικερδέκης Kcov. 31 
τσιράκι (τό) 158
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Τσιρπάν 105 
τσίτσιδος 164 
τσομπάνικος 136 
Τσορλοΰ 123 
τσορμπατζήδες 168 
τσουκνίδες 159 
Τσσύντας Θωμάς 
Τσούντας Χρίστος 285, 288 
τσουρέκι (τό) 151 
τσούρταλα (τά) 161 
τσουτσοϋδες 140 
Tylis ζ' 
τυπώσβαμ 103 
Τύρνοβον-Σεϊμέν 105 
'Υάμπολις Διάμπολις 94 
Ύβιγή 73 
'Υπαπαντή 158 
Ύρκανία ζ'
'Υψηλή Πύλη 38 
φακιόλ 144 
φάσιμο 141 
Felier G. 128
Φιλεκπαιδευτικός Σύλλ. Φιλομούσων 61
Φίλιππος Άμύντου 85
Φίλιππος Μιχαήλ 45
Φιλιππόπολις 85, 87, 126
Φιλόθεος 307
Φιλοσοφία 103
F ilitti Jean 128
φκαιρών’ 142
φκένιΐρι (τό) 156
Φλαβιόπολις 87
φλομονή 182
Foncart Ρ, 128
φυταριά 102
Φώτιος μητρ. 56
χάζι 181
Χαλκοκονδΰλης 82 
χαίρια 140 
Χάν καγάνος 73 
χάρκωμα 102 
Χασκίοϊ 35 
Χασκοβινή 34 
Χάσκοβον 81 
Χατλή τό πηγάδ 140 
Χατζη-Άνδρόνικος 172 
Χατζηγιωργάκις 140 
Χατζόπουλος Στ. 24, 27
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Χάφσα 108
χουσμεκιάρς (ό) 192
Χισάρ 17
χόρο (χορός) 102
Χριστόπολις 67
χρόμυλ. (χειρόμυλος) 102
Χριστιανική Θρακοελλ. έθνότης 88
Χρυσή πόρτα ε'
ΧριίσανθΌς 29, 30

Χυτρόπολις ε'
Χωνιάτης 81, 95 
Ψάλτης Στ. 93, 112 
ψάθες 121 
ψαυριοΰ 185, 191 
ψηλωτό 142 
ψοφησάλ (έψόφησε) 103 
’Ωμορτάγ 71

Π Ε Ρ Ι Ε Χ Ο Μ Ε Ν Α

α )  Κ α τ ά  σ υ γ γ ρ α φ ε ί ς

Ά π ο ο τ ο λ ί δ ο υ  Κ .  Μ .  Καί σόδας περί τής τοΰ Βικαρίου τής Θράκης Σολόμονος 
έπιταφίας επιγραφής σ. 1 —16.

» » Συμβολή εις τήν 'Ιστορίαν τοΰ έν τή βορείφ Θράκη 'Ελληνι
σμού σ. 17—64.

» » Ρωμανία Ζαγορά καί τά τής Θράκης δρια επί τής Βυζαντι
νής αυτοκρατορίας σ. 65—82.

Ζ .  I .  Μνημόσυνα 1. Ζήσης σ. 289—291.
Kersopoulos Jean G. Contribution a la Bibliographie cle la Thrace a. 125 — 134. 
Κ ο ν δ ή  I .  Δ .  Βιβλιοκρισία Γ. Μέγα ή λαϊκή οίκοδομία τής Λήμνου σ.

300-305.
Κ ό λ ι α  Γ .  Τ .  Θρακικά σ. 309—311.

» » G. J. Bratianou σ. 305—309.
Κ .  Μνημόσυνα Θεολόγης Βαφείδης σ. 289.
Π α π α χ ρ ι ο τ ο δ ο ύ λ ο υ  Τ Ι ο λ ν δ . "Ενας παλαιός χάρτης τής Θράκης σ. ε—κ.

» » Μνημόσυνα Κ. Μ. Άποστολίδης σ. 274—285.
Π ε τ ρ ο π ο ν λ ο υ  Δ η  μ .  Λαογραφικά Σκοπέλου—Πέτρας Ά ν. Θράκης σ. 135—192. 
Σ α μ ο θ ρ ά κ η  Θ .  Ά χ ι λ .  Λεξικόν γεωγραφικόν καί Ιστορικόν σ. 193—272.
Σ α ρ α ν τ ή  ’ Ε λ π ι ν ί κ η ς  Μνημόσυνα Ά ντ. Α. Σταμούλης, σ. 288—289.
Τ ζ ε λ έ π η  Π ά ν ο υ  Μνημόσυνα Χρ. Τσούντα σ. 285—288.

Εύρετήριον σ. 313—322

β)  Κα& ’ ύλην

9Αρχαιολογικά, 1 —16. Καί αόδις περί τής τοΰ Βικαρίου τής Θράκης Σολόμονος 
έπ. έπιγρ. (Κ. Μ. Άποστολίδης).

Βιβλιογραφικά, 125—134 (Jean G. Kersopoulos).
Βιβλιοκρισία, σ. 300—305 Γ. Α. Μέγα ή λαϊκή οίκοδομία τής λήμνου (I. Δ. Κον- 

δής) σ. 305—309 G. 1. Bratianou (Γ. Τ. Κόλιας), Θρακικά, σ. 309—311 (Γ. 
Κόλιας).

Γεωγραφικά, ε—κ. 'Ένας παλιός χάρτης τής Θράκης (Πολυδ. Παπαχριοτοδούλου) 
*Ιστορικά, σ. 17—124 Συμβολή εις τήν ιστορίαν τής Θράκης, Ρωμανία—Ζαγορά, 

65—82 καί Ή  άνά τούς αιώνας φυσιογνιομία τής Θράκης 83 — 124 (Κ. Μ. 
Άποστολίδου.
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Λ α ο γ ρ α φ ι κ ά ,  σ . 13δ— 192 Σκόπελος— Πέτρα Ά ν. Θράκης' εισαγωγικό σημείωμα 
135—141. Λαϊκή τέχνη 141 —143. Θρησκευτικές γιορτές 143—145. Χριστου
γεννιάτικα έθιμα 145—147, 'Αγιοβασιλιάτικα ’Έθιμα 151—152, έθιμα γάμου 
152-155, Θάνατος 155, ’Αγροτική ζωή 156—166, Συνήθειες χοροϋ 166—167, 
Λαϊκό δίκαιο 167 —171, Άδελφοποιία 171 —172 Γεωργικά—κτηνοτροφικά 
172 —174, ’Ονόματα 174—176, Τραγούδια 176 —104, Παραμύθια 185—182 (Δ. 
Α. Πετροπούλου).

Λ ε ξ ι κ ο γ ρ α φ ι κ ά ,  σ. 135 —192 (Σαμοθράκης Άχιλλ.).
Μ ν η μ ό σ υ ν α ,  σ. 274—285 Κ. Μ. Άποστολίδης (Π. ΙΙαπαχριστοδούλου). Χρ. Τσούν- 

τας 285 — 288 (Πάνος Τζελέπης) ’Αντώνιος Στσμοΰλης 288 (Έλπ. Σ. Σα- 
ραντή) Θεολ. Βαφείδης 289 (Κουκΐδης), Ί . Ζήσης σ. 289—291. ( Ζ . )

Δ  Η Λ Ω Σ  I Σ

'Η ΔιεύΘυνσις του « ’Αρχείου  Θράκης» εκφράζει επί τη λήξει 
τής έκτυπώσεως του Η' Τόμου τάς θερμάς της ευχαριστίας προς 
τον κ. Αντ Ροσσολάτον, διευθυντήν τής Πολνβιοτεχνικής ,  διότι 
δλως ανιδιοτελούς έργασθείς έπεράτωσε σχεδόν με προπολεμικήν 
τιμήν τον άνά χεΐρας Η' τόμον, παρασχών οϋτω μεγάλην έκδού- 
λευσιν είς τό Εθνικόν αυτό ’Έργον, πού έκτυπώνεται άπό έξαετίας 
είς τήν Πολυβιοτεχνικήν καί άποτελεϊ πτωχότατον οργανισμόν μή 
δυνάμενον ν ’ άνθέξη είς τάς παρούσας δυσχερεστάτας οικονομικός 
περιστάσεις.

'Η  Δ ιεύρυνα ις
Ύ. Γ. Ή έκτύπωσις λόγω πολλών δυσχερείων άντί τον Φε

βρουάριον, ώς συνήθως, έπερατώθη τόν Αύγουστον 1942.
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ΕΞΕΔΟΘΗ: ΕΠΙΤΥΜΒΙΟΝ ΧΡΗΣΤΟΥ ΤΣΟΥΝΤΑ έττίμετρον 
του Σ Τ  τόμου, τή συνεργασία των έξοχωτέρων αρχαιολόγων του 
κόσμου καί τών εκλεκτών μαθητών του, μόνον 300 άντίτυπα

ι, j

ΔΙΗΓΗΜΑΤΑ
ΠΟΛΥΔ. ΠΑΤΤΑΧΡΙΣΤΟΔΟΥΛΟΥ

’ _ Ί
1) θρακικές ’Ηθογραφίες τόμοι πέντε
2) Τουρκεμένη έξηντλημένο
3) Πασχαλιά στή Θράκη (1937)
4) Χριστούγεννα στή Θράκη (1938)
5) Τά Περασμένα στή Θράκη (1939)
6) Χαμένοι Κόσμοι (1940)
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